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PREFACE. 


Ix laying before the Public a Precis of the “ Letters Received ’’ 
during the period of the Administration of Commander Johan van 
Riebeeck, as well as such documents in connection with the establish- 
ment of a refreshment station at the Oape, which preceded his 
appointment (1649-1651), I have but little to add to what I have 
already stated in previous issues. The reader will observe that I 
have added to this Precis litera! copies of a considerable portion of the 
letters in their original language. Many years ago I made them, 
thinking that if anything ooourred to the originals I might fall 
back upon a literal transcript of the earliest portions, which, if 
once printed, would be of great interest to all who were too far 
removed from the Metropolis to consult the collection in my 
custody. For this reason I intend to publish from time to time 
all the transcripts prepared by me. is course will, I think, to 
some extent also please those of my kind reviewers who, whilst 
thanking me for my work, regretted that its magnitude prevented 
me from also publishing the originals whose English precis had 
already seen the ight. 

It will be further observed that the later portions of the Dutch 
originals have assumed the form of extracts. This course I 
reluctantly adopted to save time and space, as what I have omitted 
are of no historical value, and have no connection whatever with 
Cape affairs. 

en I issued the first part of Riebeeck’s Journal I intended 
to add to it between pages 114 and 115 a facsimile of Riebeeck’s 
prayer,—evidently composed by himself, as it is in his own hand- 
writing,—with which he opened the proceedings of his Council ; 
but I was unable to obtain the plate in time, for the loan of which 
I have to thank the Rev. U. F. J. Muller, minister of the New 
Church in Bree Street, who had the original photographed. 

In a conversation which I had some months ago with Mr. W. 
F. Hertzog, of Berg Vliet, Constantia, I casually mentioned that 
I had always wished that the empty space in the library above 
the door of my room might be filled with a portrait in oil of the 
founder and first Commander of the Colony of the Cape of Good Hope 
Johan van Riebeeck, but that as a copy of the original deposited, 
in the “Staats Museum” in Amsterdam, made by a first-ciées*. 
artist, would cost a considerable amount, I had not seen my-way.-’ 
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clear to realize my wish,jfQ+ A “haiAbeforehand instituted the 
necessary inquiries in Holland, and with the friendly aid of Dr. 
S Muller, F.son, the learned Secretary of the Historical Society 
of Utrecht, communicated with” one of the leading portrait 
painters near Amsterdam, Mr. J. Veth, by whom [ was informed 
ef the exact price for which he would be willing to undertake the 
work, All this I communicated to. Mr. Hertzog, whose brief. 
reply ‚was, ““ Have no further anxiety on the subject, write to Mr. 
Veth by next mail, request him to paint the portrait on the lines 
suggested by him, and I will defray the expense.” This I 
accordingly did, and I need hardly say that the result has been a 
fine work of art. Not long after its arrival Mr. Hertzog addressed 
a letter to the Hon. Chairman of the Joint Committee for the 
Management and Control of the Joint Library, offering the portrait 
for their acceptance in order to be hung in that room. The gft 
was thankfully accepted and will in due course be hung in its 
proper place. _ 
The second part of this issue which is now running through the 
ress will contain besides the rest of the collection of the “ Letters 
oeived ” during the period 1652-1662 also the Instructions left 
here for Van Riebeeck’s guidance by the Commissioners Ryckloff 
van Goens and Joan Ounseus, and most likely also their Reports 
. on Cape affairs submitted to the Board of Seventeen and the 
Governor-General and Council in Batavia. 


H. C. V. LELBBRANDT. 


JOINT LIBRARY OF PARLIAMERT, 
Slet October, 1898. 
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1649—1662. 
No. 1. 


1649. A Snort EXPOSITION OF THE ADVANTAGES TO BE DERIVED 
BY THE CoMPANY FROM A Fort AND GARDEN AT THE CAPE 
oF Goo» Horr. 


1049. Though some who have visited the Cape—but without paying 
attention to its resources—will say that tho place is altogether 
unfit, and will not repay the expenses incurred, as nothing is to 
be had save water and wild sorrel ; 

And others that the Company have forts and stations in 
sufficient number to take care of, and therefore ought to make 
no more; 

We will endeavour to show according to our limited understand- 
ing, and with brevity and humility, how serviceable and necessary 
such a fort and garden will be for the convenience and preserva- 
tion of the Company’s ships and men; and also that they could be 
established with profit and no cost. 


26th July. 


By making a fort and a garden adequate to the requirements of 
the crews of the Company’s passing vessels in the Table Valley, 
and protecting the whole with a garrison of 60 or 70 soldiers and 
sailors, and likewise providing the establishment with a proper 
staff of experienocd gardeners, a great deal of produce could be 
raised, a8 will be shown further on. 


mo * ZeeT'he.goil is very good in the valley, and during the dry season 
voet … the water can be used for irrigation as required. Everything will 
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CABO DE BONA ESPERANCE, 


INCOMENDE BRIEFFIN—&c* 





1649—1662 
No. Ì. 


REMONSTRANTIE WAERBIJ CORTELIJK WERDT VERTHOONT ENDE 
AENGEWESEN WAT DIENST VOORDEEL ENDE PROFFIJT DE VER-= 
BENIGHDE G’CCTROIJBERDE Oost INDISCHE CoMP' SAT, COMEN 
TE TRECKEN DOOR ’T MAECKEN VAN EEN FORT ENDE THUIJN 
AEN DE Caso DE Bona EsPBRANCE. 


Niet jegenstaende Ed: H™ ons wel bewust is dat veel ende 
verscheijden menschen selver van die gene welcke de Cabo de bona 
Esperance verscheijden malen hebben gefrequenteerd doch sonder 
opmerckinge van de gelegentheijt ofte bequaemheijt des lants sullen 
voorgeven ende seggen eenige als dat de plaetse onbequaem is dat 
derhalven d’ oncosten aengesien daer niet dan water ende weijnigh 
suringh en is te crijgen, onnodigh ende verloren soude sijn, 
andere dat d’ EB : Comp“ forten ende plaetsen genoegh ja meer als 
te veel hebben te versorgen, dien volgens geen meer en behoorden 
te baken, doch wij sullen U Ed: soo cordt ende kondigh als na ons 
cleijn ende geringh verstant sullen ounnen niet alleen hoe dienstigh 
ende nodigh ’t maecken van’t selve fort ende thuijn tot preservatie 
van des Comp’ schepen ende volcq sal sijn aanwijsen, maar dat ’t 
sve sonder costen met voordeel ende proffijt can geschieden. 

Soo seggen wij Ed: heeren dat d’ EB. Comp® doort maecken van 
een fort ofte redoute mitsgaders een thuijn soo groot als men 
souden bevinden van node te sijn aen de voornoemde Cabo de 
bona Esperance ter bequamer plaetse in de Tafel valeij geleijt, 
ende daerop na U Ed: eijgen discrete leggende 60 a 70 soo galda- 
ten als bootsgesellen ende eenige van hove ofte thuijne verstant 
hebbende, parsonen veel ende verscheijde vruchten soo wel voor 
de naer India gaende als retour schepen ende volcq sal comen te 
trecken, gelijck in vervolgh nader sal worden gedecideert. 

In welcken thuijn aengesien d’ aerde in de verseijde valeij seer 
goet ende vruchtbaer is, ende in de drooge tijt ’t water tot wil 
ende begeren om ende door den thuijn met oleijne moeijten om 
alles te bevochtigen eal cunnen geleijt worden, alle dingen soo wel 
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grow there as well as in any other part of the world, especiall 
pumpkin, water melon, cabbage, carrot, radish, turnip, onior 
garlic, and all kinds of vegetables, as those who were wrecked il 
the Haerlem can testify. 

It is also beyond doubt that all kinds of fruit trees will thriv 
there, as orange, lime, apple, citron, shaddock, pear, plum 
cherry, gooseberry, and currant, which could be kept on board fo 
a long time. 


Daily experience teaches us wat the little sorrel and sometime: 
two or three cattle obtained by the crews proceeding to India have 
done for the sick and healthy on board. 


Please therefore consider, when all the fruit mentioned can be 
procured there in abundance, how many sick will be restored tc 

ealth by God’s goodness, especially when a large number of 
cattle and sheep have been bartered from the natives for supplies, 
and which could be procured for a small amount. From the 
cattle, butter cheese and milk could also be obtained for refresh- 
ment. 


All ships could, whilst taking in water, be daily supplied with 
three or four cattle and sheep, and all kinds of greens, and when 
leaving, also supplied with living cattle and sheep, cabbages, 
carrots, turnips, onions, garlic, water melozs and pumpkins, which 
when ripe would keep for seven or eight months, and remain good; 
als oranges, apples, limes and shaddooks. So {hat there will 
always be refreshments on board for the sick to the place of their 
destination, which would be a great comfort for during the 
long voyage. a 


| 

Pigs could also be successfully reared there, and fattened ou 
cabbages, carrots and turnips, and if once in abundance each ship 
might take on board one or two sows which have littered or art 
near the time of doing so, which if fed on board one or twe 
months would be no small refreshment. | 


> | 


The water which is taken in there with great difficulty— 
men, however cold it may be, being obliged to go into the sea u 
to their necks—-causing loss of time and great sickness, might th 
be carried along in wooden pipes or drawn from a jetty and with 
half the number of men and half the trouble now necessary. 


It cannot be denied that St Helena has hitherto been a ve 
convenient place of call for the return ships, but in consequence 
the negligence of the skippers and the boats’ crews (who are mo 
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als op eenige andere plaetsen ter werelt sal groeijen, als in sonder- 
heijt pompoen, water meloenen cool wortelen radijs rapen ajuijn, 
loooq ende voorts alderhande moesoruijt, (gelijk die van ’t gesneu : 
schip Haerlem hebben ondervonden, kunnen getuijgen :— 

f is apparent ende buijten twijfel dat daar oock alderhande 
vruchtbomen als orangie appelen, lemoenen, sitroenen, pompel 
moesen, appelen, peren, pruljmen, carsen, cruijsbesien, aelbesien, 
wel sullen wassen ende aeugeteelt cunnen worden, dewelcke 
langen tijd in de schepen goet sullen blijven :— 

e dagelijckse ervarentheijt leert ons, wat met de weijnich 
suringh ende somtijds 2 a 3 beesten die de naer India gaende 
schepen als nu aen de Cabo soo voor siecken als gesonde scheeps- 
volog becomen toebrenght :.— 

Gelieft dan eens te considereren Ed. Heeren als alle de voors: 
vrachten aldaer in abundantie ende overvloet te becomen sullen 
sijn, hoe meenighte siecken door Godes genadigen Zegen weder- 
omme tot haer vorige gesontheijt sullen gebracht worden. Inson- 
derh’ als men menighten van beesten ende schapen in vooraet van 
de inwoonders handelde die daer voor een cleijne prijs genoegh 
sullen te becomen sijn, van welcke beesten, men oock boter kaes, 
ende melck tot verversinge soude cunnen trecken. 

Soo dat men alle schepen, gaende ende retourneerende, terwijlen 
haer water innamen, dagelijokx met 3a 4 beesten ende schapen, 
ende alderhande groente sal ounnen versien, als meede op haer 
vertreck na gelegentheijt van levende beesten ende schapen, cool, 
wortelen, rapen, ajuijn, loocg, waterlemoenen, pompoenen, de- 
welcke wel boomrijp geworden sijnde, seven a 8 maanden cunnen 
duijren, ende goetblijven—als meede orangie appelen, lemoenen, 
ende pompelmoesen, soo dat men altijt voor de siecken tot haer 
podestingerde laetse toe verversingh binnen scheepsboort sal 
ebben, ’t welok voor alle menschen, op haar langhdurige reijse 
seer troostelijok soude gijn :— 

Men soude oock daer seer beqaaem: verckens cunnen aen- 
voeden, ende met cool, wortelen ende rapen mesten ende vet 
maecken, ende wel daer van versien sijnde ijder schip na gele- 
gentheijt een off 2 seugen met eerst geworpen off vol jongen 
meede geven, dewelcke als se een maent ofte twee binnen scheeps- 
boort wel gevoet werden, geen cleijne verversinge en souden 
aanbrer gen :— 

’t Water dat aldaer met seer groote moeijten door het scheeps- 
volog gehaelt wordt, deweloke hoe cout het is, tot den hals toe 
moeten in zee lopen, waer door veel tijts meede grooten sieckten 
binnen de scheepen compt te ontstaen, soude men als dan ’t sij 
door houte goten ofte door ’t maecken van een hooft droogh ende 
met de helffte minder voleq ende moeijten in de boots crijgen. 

Dat het eijlant van St. Heleua tot noch toe voor de retour 

een seer bequaeme verversch plaetse is geweest, can niet 
ontkent worden, maer is soo door de slappicheijt vau de opper- 
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inolined to ruin everything with which they come in contact than 
to plant or leave anything for their posterity) it has been so 
damaged that henceforth neither pigs nor goats will be obtainable. 


Ere thie, ships returning home when leaving St. Helena, besides 
the pigs used during their stay, caught 70, 80, yea more than 100 
alive to take with them. 

Last year the fleet under the flag of the Hon. Wollebrant 
Geleynsen (consisting of 12 ships) could hardly obtain 200 pigs, 
in spite of all the trouble taken; and it will be seen that every 
year the number will decrease, and in a short time nothing will be 
left. From the expected return fleet it will be gathered that less 
than last year has been caught. The cause has been mentioned 
above, viz. :— 

The negligence of the officers and the bad disposition of the 
sailors, who are composed of all nations, and have taken good care 
of themselves, but do not think of those who come after them, and 
as you have often heard them say, “ Why should I care, a 
hundred chances to one that I will never again in my life come 
here.” They therefore spoil everything which they approach. 


For this reason they would take no trouble after having obtained 
the required number of pigs, to take on board again or destroy the 
dogs with which they had hunted, a matter which the officers of 
the various ships and the commanders ought to have seen to. The 
consequence has been that some dogs and bitches have been left 
on the island, and are multiplying to such an extent that in a 
short time, having nothing else to live on, all the cattle will be 
devoured by them. 


Henceforth therefore nothing save some vegetables and some- 
times a fow apples and oranges will be obtainablo, which will often 
be unripe, and as was the case last year, plucked by the English 
who arrive before we do. 


From all this it is plain how necessary the said fort or garden 
at the Cape has become, as it is well known how difficult it will be 
for the sailors to reach home without intermediate refreshment; 
and the Company’s ships would be liable to great peril from severe 
sickness. ‘The Cape would be most convenient for all ships going 
to and coming from India, especially if the officers were ordered 
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hoofden der selver schepen als door de gemeene boots gesellen 
(die meer genegen sijn om alles daer sij bij cunnen comen te 
ruineren, dan ijtwes voor haer nacomelingen aen te planten ofte 
te laten) soo bedurven, dat nu voortaen verckens noch boeken 
sullen te crijgen sijn :— 

Want de voor desen na’t patria comende schepen hebben als 
van St. Helena verseijlde behalven de verckens die daer gegeten 
waren, de sommige 70: 80: ja tot over de 100 levendigh meede 
genomen, daer nu 't verleden jaer de vloot onder de vlagge van 
van den B. Wollebrant Geleijnsen (bestaende in 12 schepen) in 
alles geen 200 verckens en hebben gevangen, wat moeijten 
daerom aengewent ende gedaen werde, ende men sal bevinden, dat 
Jeer op jaer min ende minder ende in corten tijt niet met allen sal 
te orijgen wesen, gelijck men aen de als nu aenstaende retour 
schepen sal bevinden, dat minder dan verleden jaer sullen gevangen 
hebben, d’ oorsaeck hiervan is boven aengevoert de negligente van 
d’ opperhoffden ende ’t quaet naturel van de gemeene matrosen, 
die wijt alderhande natien bestaet dewelvke als voor haer selven 
wel hebben glt, op haer nacomelingen niet en dencken, 
maer gelijck oO: aer verscheijde malen hebbe hooren seggen : 
Wat vraegh ick er na, een groot avontuijr off ick mijn leven hier 
zederom come, ende dienvolgens alles daerbij comen, be- 

en :— 

Hierom ist dat gij int alder minste geen moeijten hebben willen 
doen, als haer genoegen van verokens becomen hadde de honden 
daer se deselve meede vingen wederom binnen scheepsboort te 
brengen ofte doot te slaen ; waarop d’ opperhooffden der respec- 
tive schepen elck bijsonder ende den commandeur int generael 
wel reguard had behooren te nemen, ’t welok nochtans niet en is 
geschiet, soo dat daer eenige honden ende teven op ’t eijlant sijn 
gebleven dewelcke soo vermenighvuldigen, dat in corten tijt al 
het vee door deselve (aengesien geen ander spijse voor haer en is) 
uijtgeroeijt ende vernielt sal worden. 

Soo dat van nu voortaen op St. Helena voor onse schepen niet 
als een weijnigh groente ende somtijts wat appelen ende 
limoenen en sal te becomen wesen, die noch veeltijts onrijp ende 
door de Engelse (die daer eer als d’ onse comen) gelijck verleden 
jaer, affgepluokt werden. 

Mieruijt can dan Ed: H™ affgenomen ende bespeurt worden hoe 
nootsaeckel : ’t verseijde fort off thuijn aen de meer geseijde 
Cabo tot een verversch plaetse dient gemaeckt, want hoe beswaer- 
lijck het voor de maets sal vallen, sonder verversingh ’t huijs te 
comen, is U Ed: ende al de werelt genoegh bekent ende des E. 
Comp’ schepen soude bij groote sieckte ende sterffte geen cleijn 
prijckel lopen, ende dese plaetse sal niet alleen voor de retour 
maer oock voor de na India gaende schepen, seer dienstigh sijn, 
insonderheijt zoo U Ed: d’ opperhooffden van de derwaerts 
gaende schepen sult gelieven t’ ordonneren ende belasten de 
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whenever practicable not to pass, but to touch at the Cape for 
refreshments. | 

For that purpose the premium promised to those who reach 
Batavia within six months might be altered in such a way that 
the half or a third, as you may think proper, be paid to those who 
arrive at the Cape within a certain time, and the rest thence to 
Batavia. | 

The officers of the outgoing ships, generally well provided in 
the cabin with everything, and more anxious to secure the premium | 
(the good ones excepted) than to benefit the service, when not able 
to reach the Cape with ease, immediately resolve to push on 
straight for Batavia, and the crew in consequence of an inadequate 
supply of water, receiving no more than four or five glasses per 
diem, whilst the cook can provide nothing save salt meat and pork, | 
must become sick, so that the hospital at Batavia is filled with 
patients, causing great expense and loss to the Company,—said | 
patients remaining there often for months without doing any work, 


and nevertheless drawing pay. 


All this can be prevented by having a fort and a garden at the 
Cape. For the crews would be well refreshed there and provided 
with cattle, sheep and greens, and abundance of water, so that the 
cook would be able to provide the proper food, and the men obtain 
their indispensable rations which would keep them strong and 


‘healthy on the voyage home or to Batavia, and always fit for 


service, and the Company would have no useless expense and loss. 

In case any are sick or unable to go to sea, they might remain at 
the Oape without any expense until they are restored to health, 
when they may be sent on with the following ships. 


If it be asked by whom the garden is to be cultivated, we reply 
that if 3 or 4 gardeners from Holland are stationed there, enough 
men will be found among the sailors and soldiers to dig and delve, 
whilst from Batavia some Chinese, who are an industrious people 
may be introduced, who are well versed in gardening, and of whom 
there are always a sufficient number in irons. 


Or it might happen (which God forbid) that again a ship (as lately 


„happened twice) was wrecked there, and in that case I would 


leave it for you to consider of what service and advantage a 
garrison at that place would be. In order with the help of God to 

revent all accidents and inoonveniencies two or three sloops may 
be stationed there in order to pilot the ships to a safe anchorage 
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Cabo soo’t doenelijck is niet verbij, maer deselve aen te doen, om 
aldaer na behoren te ververschen. 

Tot dien ‘eijnde zoud de premie weloke is gesteelt voor de 
geene die binnen 6 maenden Batavias rheede beseijlen, cunnen 
verandert, ende de heifft oft een derde, na U Ed: goetduncken 
dergenen die binnen seeckeren tijt de Cabo aen doen toegevoucht 
werden, ende van daer voorts na Batavia de rest. 

Want d’opperhooffden van de derwaerts gaende schepen die 
veeltijt in de cajuijt van alles wel versien sijn, veel door 
girrigheijt (doch de goede niet te na gesproocken) om de 
verschreven premio, meer dan om den Comp’ dienst te bevorderen, 
ingevalle de Cabo na wensch niet cunnen beseijlen datelijok 
resolveeren, recht door na Batavia te navigeren, ende ’t volcq 
door gebreck van water niet meer als 4a 5 mutskens daeghs en 
can gegeven worden, dat dan oook de kock in 1 off 14 maent niet 
dan soute vlees ende speck can schaffen, ’t welck onder ’t voloq 
geen cleijne sieckte causeert, soo dat het sieckenhuijs op Batavia 
tot grote ooste, schade ende Ondienst van d’ Comp’ met crancken 
wert vervult, die daer menighmaal, maenden langh sonder dienst 
te doen, ende evenwel gagie trecken, blijven leggen :— 


Al ’t weloke door ’t maken van verseijde fort ende thuijn aen 
de Cabo voornoemt voorgecomen soude werden, want ’t volcq 
aldaer wel ververst, ende noch van schapen beesten, ende aller- 
hande groente (als voren hebben geseijt) vel versien gijnde, ende 
vol op water, soo dat de cock altijt na behoren schaff, ’t voloq 
haer volcomen rantsoen genietende, sal (met Godes hulpe) ’t 
meeste voleq cloeck ende gesont in’t vaderlant ende op Batavia 
cunnen worden gebracht, dewelcke terstont dient sullen cunnen 
doen ende d’E. Oomp° geen costen hebben te dragen. Ingevalle 
eenige siecken onbequaem mochten sijn om ’t zee te gaen, conde 
aldaer buijten laste van d’ B. Oomp* tot dat gesont waren blijven, 
omme met de naest comende schepen te volgen. 


Ijmant mochte vragen door wien degen thuijn bearbeijt soude 
worden, wij antwoorden als men 3 a 4 tuijniers uijt Hollant 
aldaer brachte men onder de matrosen ende soldaten volckx 
genoegh sal vinden, die cunnen spitten en delven, men soude 
oock van Batavia eenige Chinesen *t welck een laboreus volcq 
is ende haer meest op ’t hovenieren verstaen ende altijt genoegh 
inde kettingh gaen mogen brengen. 


Offt gebeurde (’t welck Godt verhoede) datter wederom een 
schip (gelijok cortelijck 2 mael is geschiet) quam te blijven, wat 
dienst ende voordeel d’ E. Oomp* in suloken geval van het aldaer 
sen lant leggende volcq, soude genieten, geve ick U Ed: te 
cons:dereren, men soude om alle ongelucken ende inoonveni- 
enten (met Godts hulpe) voor te comen 2 a 3 saloupen houden, 
omme bij doncker off stilte de schepen als loot-lieden te dienen, 
ende deselve op de te stellen vieren ende baeckens, op de reghte 
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during darkness or. calms, as many skippers and mates, because 
they come there so seldom, are ill-acquainted with the place. 

aving shown what advantages the Company would derive from 
a fort and garden at the Cape, we now proceed to consider the 
expenses to be incurred on the one hand, and the profits to be 
derived on the other. 


The fort provided with 60 or 70 men, the monthly payments 
would annually reach the sum of 10,000 gulden—provisions we 
shall reckon at £3,500 and for ammunition £500; total 
£14,000. The gans required for the fort may be obtained from 
the wreck of the Haerlem, so that in this respect no expense will 
be required, except for the necessary appliances. 


Let us now look at the profits. 


Every ship on leaving Batavia receives 200 Reals of 8 to buy 
refreshments at that place, an order of long standing. This sum 
might be reduced to 50 or 100, so that for 10 ships the saving 
would be £2,500. 


At the Cape the crews will be able to refresh themselves in 
7 or 8 days, whilst taking in water, much better than they would do 
at St. Helena in half-a-month, for the pigs which have to be 
caught there with much trouble and labour, are so to say, the 
sweat of the sailors. 

On the other hand everything would be obtained in abundance 
and early at the Cape, and the ships could be so well provided 
that they would carry with them fresh food for 8 or 10 days at 
sea, besides other refreshments long preservable for the sick. 

Refreshed at the Cape the ships would not be required to touch 
at St. Helena, and remain there, as has been done before this, for a 
long time, so that the Company would be greatly benefited as 
regards the wages of the crews and the earlier arrival of the 
valuable return fleets. 

The fort having been estavlished for a year, the garrison will 
require no other supplies than bread or rice, oil and vinegar ; 
(abundance of salt can be had there). This expense we calculate at 
£1,000, so that the expenses would again be £2,500 less, whilst 
the profits would be multiplied. 


Everything could be procured there in sufficient quantity. 
There is fish in abundance, which if dried might be distributed 
among the ships. Further, there are elands and steenbucks in 
pumbers, whose skins would in course of time also bring in 
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reede brengen want veel schippers ende stunijrluijden op dese 
plaetse (alsoo daer weijnigh comen) onbedreven gijn. 

Aldus nu aengewesen hebbende wat nutticheijt d’ E. Comp’ 
door ’t maken van een fort ende thuijn aen de verschreven Cabo 
can toecomen, sullen eens gaen balanceren d’ onoosten die d’ KE. 
Comp' sal moeten doen, jegens de proffijten die wederom staen te 
verwachten ende apparent sijn te genieten :— 

Het meergeseijde fort dan met tusschen de 60 ende 70 man 
versien gijnde, sullen de maentgelden naer gissingh jaerlijckx 
comen te bedragen de somma van 10,000 gulden, de montoosten 
sullen stellen op 3,590 gl: ende voor d’ amonitie van oorloge 500 
gl: soo dat gesamentlijok gal comen te monteren 4,100 gl: ’t 
geschut om ’t fort te versien vertrouwe bij ’t vrack van Haerlem 
noch wel ende cunnen crijgen soo dat men dies aengaende geen 
onoosten sal hebben te dragen, dan de daertoo behoorende gereet- 
schap. 

Ballon nu hier tegens wederom gaen aenwijsen de proffijten die 
d E. Comp“ sal oomen te trecken :— 

Voor eerst wert ijder retourschip als van Batavia sullen ’t seijl 
gaen gegeven 200 R* van 8 om verversinge op Betavia te ooopen, 
dst voor jeson den dispencieren heeft bestelt, ’t welck men als 
dan wel met vijffigh, doch wij sullen ’t op hondert stellen, cunnen 
sfgesien worden, compt dan over sulekx voor 10 schepen de somma 
van 2,500 gl :— 

Aen de Cabo gecomen sijnde, sullen in 7 48 dagen dewijle 
water halen, beter cunnen ververschen dan St. Helena 4 maent 
hebben gedaen want de verckens die aldaer gevangen worden, is 
door de groote moeijten ende arbeijt, die men daarom doet 
genoeghsaem ’t sweet der matrosen, daer ter contrarie sonder 
moeijten alles in overvloet aen de Cabo gal te beoomen wesen, ende 
men sal de schepen soo versien dat noch 8a 10 dagen in zee 
verversinge sal cunnen geschafft werden, behalve durable vorver- 
singe voor de siecken. 

Dusdanigh ververscht sijnde, 6n sullen de schepen aen St. 
Helena niet behoeven aen te loopen, omme als voor desen een 
langen tijt te vertoeven, sulox dat d’ KE. Comp* daer door desen 
tijt uit volck’s maentgelden ende tijdelijoker aenlanden van de 
costelijcke retour schepen merckelijok sal oomen te profiteren, 
dat na U Ed. rijp oordeel wel affgemeten can werden. t’ Fort 
la 2 jaren gestaen hebbende, sal d’ E. Comp’ niet anders voor 
het aldaer aen lant leggende volcq behoeven te versorgen, dan 
broot off rijs, olij, asijn, ende *t sout is daar genoegh te becomen, 
dat op 1,006 gl. schatten, soo dat d’ oncosten dan wederom 2,500 
gl minder ende proffijten vermeerderen sullen. 

Want aldaer alles genoegh te becomen sijn, vis in overyloet, 
soo dat men de schepen (gedroogt sijnde) daermede soude cunnen 
versien, voorts gijn der Elanden ende steenbockjens overvloedigh, 
welckers vellen met ter tijt oook advance toebrengen sal, daar sijn 
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something. All kinds of birds are there by thousands, all which 
may be caught or shot, and with which the garrison may be fed, 
an ox being killed now and then. 


Annually a large quantity of train oil might be boiled, for at 
certain seasons Table Bay is full of whales, whilst the Robben and 
other islands are always swarming with seals, so that a boiler can 
be kept continually going. 


But some inexperienced will say that no fuel is obtainable at. 
the Oape for boiling oil, so that the carriage of the wood will be 
more than the profits derivable from the oil. We, however, reply 
that such people could not have been further than Salt River, 
paying more attention to their fishing than the resources of the 
country, for behind and on the ascent of Table Mountain sufficient 
wood is to be had, but at first to be fetched with some trouble. 


Others will say that the natives are brutal and cannibals, from 
whom no good can be expected, and that we will have to be oon- 
tinually on our guard, but this is a vulgar error as will ba shown 
further on. We do not deny that they live without laws or police, 
like many Indians, nor that some boatmen and soldiers have been 
killed by them, but the cause is generally not stated by our peuple 
in order to excuse themselves. We are quite convinced that the 
peasants of this country, in case their cattle are shot down or 
taken away without payment, would not be a hair better than 
these natives if they had not to fear the law. 


We of the Haerlem testify otherwise, as the natives came with 


-all friendliness to trade with us at the fort which we had thrown 


up during our five months’ stay, bringing cattle and sheep in 
numbers, for when the Princesse Royael arrived with 80 or 
90 sick we could provide her with so much cattle and sheep which 


‚we had at hand, and so many birds shot daily, that nearly all the 


sick were. restored to health, so that this refreshment was next to 
God, the salvation of that ship. 


Once the chief mate, carpenter and corporal of the Haerlem 
went as far as the location of the natives, who received and treated 
them kindly, whilst they might easily have killed them if they 
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van allerleij vogelen, bij duijsenden, die men alle door opmerkinge 
van gelegentheijt met bequame instrumenten sal vunnen vangen 
ofte schieten, waerdoor ende altemits een beest te slaghten, ’t 
volog sal mogen onderhouden worden. 

en soude jaerlijokx aldaer een goede partije traen cunnen 
cooken, want bij eenige tijden van ’t jaer isin de Tafel Baij, bij 
meenighte van walvissen ende aan’t Robben ende andere Eijlanden, 
sijn altijt met honderde robben soodat men een ketel sal cunnen 
gaende houden. 

Maer hier sullen wij door onkennisse eenige tegenspreeckers 
hebben, die sullen voorgeven als dat aen de Caep geen hout om 
traan te koken en sal te crijgen wesen, derhalven te toevoeringe 
van ’t hout meer als de wardije van den traen sal costen doch 
wij antwoorden desulcke dat se misschien niet verder en sijn 

weest, dan aen de Soute Revier, ende aldaar meer gelette op 
Eaer vissahen als op de gelegentheijt des lants want achter ende 
int opgaen van den Tafel Bergh hout genoegh te becomen sal 


__ wesen, edoch met moeijten voor eerst aelt gal moeten 


worden. 

Andere sullen seggen als dat d’ inwoonders brutale ende mensch 
eetende menschen sijn, daer niet goets van en sal te verwachten, 
maer altijt op onse hoede sullen moeten wesen, doch 
dit is maer een Jan Hagels praetjen gelijck ’t nader 
en de ter contrarie sal aengewesen worden, maer dat 
sonder wetten ende politie gelijck veel Indianen sijn, wert niet 
ontkent, dat oock eenige bootsgesellen ende soldaten door haer 
sijn dootgeslagen, is wel waer, maer de redenen waerom wert tot 
verschoninge van d’onse (die haer oorsaeok geven) altijt verswegen, 
dan wij geloven vastelijck dat de huijsluijden hier te lande, 
ingevalle men haer beesten onder de voet schoot en sonder betalen 

h nam, als geen justitie en hadden te vresen, niet een haer 
beter dan dese inwoonders souden sijn. 

Wij van’t voornoemde schip Haerlem getuijgen hiervan heel 
anders, want d’ inwoonders na dat daer omtrent vijff maenden 
hadden gelegen, dagelijox bij ’t Fort (dat tot ons deffentie hadden 
opgeworpen) met alle vriendelijckheijt quamen handelen ende 
beesten, schapen bij menighte brachten, want als ’t schip De 
Princesse Roijael aldaer met 80 à 100 siecken arriveerden, hebben 
vij van meer genoemde schip Haerlem soo met koebeesten, schapen 
die in voorraet hadden, ende vogels die elijox schoten soo 
versien, dat haer siecken meest wederom op de been geraeckten, 
wodat dese verversinge naest Godt de behoudenisse van ’t schip 
De Princesse Roijael ende volcq is geweest. | 

Zijnde oock eens den opperstuijrman, timmerman, ende 
wrporael van verschreven schip Haerlem soo verde gegaen tot daer 
@ inwoonders haer huijsen stonden ende voor die tijt hare woon- 
plaatsen hielden, werden van voornoemde inwoonders vriendelijck 
ontvangen ende bejegent, die haer wel hadden cunnen dootslaen 
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1649, _ had been inclined to cannibalism. The killing of our people is | 
26th July. undoubtedly caused by revenge being taken by the natives when ~ 
their cattle is seized, and not because they are cannibals. 


The uncivil and ungrateful conduct of our people is therefore 
the cause; for last year when the fleet, commanded by the Hon. E. 
Wollebrandt Geleynsen, was lying in Table Bay, instead of recom- 
pensing the natives somewhat for their good treatment of those 
wrecked in the Haerlem, they shot down 8 or 9 of their cattle and 
took them away without payment, which may cost the lives of 
some of ours, if the natives find an opportunity—and your Honours 
may consider whether the latter would not have cause for such a 
proceeding. 


The fort being commanded by a chief treating the natives 
kindly, and gratefully paying for whatever is obtained from them, 
also filing some of the natives’ stomachs with peas or beans which 
they are very partial to, nothing need be feared, and in course of 
time the aboriginals would learn the Dutch language and those of 
Saldanha and the interior might through them be induced to 
trade, of whom, however, nothing certain can be said. 


The refreshments to be obtained at the Cape would materially 
benefit (he Company in economizing the provisions of the ships. 


It is plain that the natives will learn Dutch, for when the chief 
mate, Jacob Claess Hack, remained 6 or 8 weeks on shore there with 
sick people, they daily came to carry wood, and knew how to say, 
“ first carry wood, then eat.” Those of the Haerlem they could 
nearly all call by their names, and likewise speak other words, 
besides proving that they are able to learn our language. 


Living on good terms with them, some of their children may 
afterwards be employed as servants and educated in the Christian 
religion, by which means, if Almighty God blesses the work as 
He has done at Tayouan and Formosa, many souls will be brought 
to the Christian Reformed Religion and to God. : 

The proposed fort and garden will therefore not only tend t 
the advantage and profit of the Company, but to the salvation also 
of many lives, certainly the most excellent deed to magnify the 
name of the Most Holy God, and the spreading of Lis Holy 
Gospel. By such means your work in India will ke blessed more 
and mote. 


It is very surprising that our ordinary enemy the Spaniards or 
Portuguese have never attacked our return ships, as they could have 
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als in haer handen sijnde, ingevalle tot mensch eeten (als bij 
sommige wert gesustineert) genegen waren, soo dat buijten alle 
twijffel het dootslaen van ons voloq meer geschiet uijt wraeck- 
gierigheijt over het nemen van haer beesten als om de selve 
te eeten. | 

Sulox dat men het niet d’ Inwoonders maar d’ onse haer 
onbeleeffde ondancbaerheijt moet wijten ende de schult geven, 
want verleden jaer als de vloot onder ’t commando van den 
E. Wollebrant Gleijngz: meer genoempt aan de Cabo lagh, heeft 
men in plaetse van } inwoonders eenige recompense te doen over 
het goet tractement aen die van ’t schip Haerlem bewesen, 7 a 8 
van Baer beesten onder de voet geschoten ende sonder betalen 
wegh genomen ’t welck wel eenige van d’ onse (ingevalle gelegen- 
theijt vinden) ’t leven mochte costen, ende offt daer toe redenen 
hebben geliefft U Ed: te considereren. 

’t Voorschreven fort dan met een goet opperhooft versien sijnde 
die d’ inwoonders met beleeffth' bejegende ende alles wat van 
haer handelde ten danck betaelden, ende sommige met de buyck 
vol eeten van erten, bonen ofte (daer seer toegenegen sijn) trace 
teerden, int alderminsten niet en souden sijn te vresen, maer metter 
tijt de Nederlantse spraecke leeren, ende d’ inwoonders van de baij 
Soldania ende binnentslants, door haer wel tot eenige handelingh 
cunnen gebracht worden, daer men eijndelijck niet seeckers vera 
can spreecken : — 

De verversinge die de gaende ende comende schepen van de 
Caep meer genoempt cregen soude de E: Comp° merckelijck int 
stercken van de victualien oomen te profiteren. 

Dat de meergenoemde Inwoonders de Nederlantse spraecke wel 
sullen leeren, is apparent, want ten tijde den opperstuijrman Jacob 
Claesz: Hack omtrent 6 a 8 weecken met siecken aldaer aen lant 
lagh, quamen dagelijox hout halen om te koken, ende wisten te 
zeggen eerst houthalon dan eeten ende die van ’t schip Haerlem 
conden sij meest alle bij haer namen noemen, ende eenige woorden 
spreecken dat buijten twijffel onse spraecke sullen leeren. 

Wel ende in goede corrsspondentie met haer levende sal men 
metter tijd eenige van haer kinderen tot jongens ende dienaers 
gebra}joken ende in Christelijcke religie optrecken waer door als 

odt almachtigh dese goede saecke gelieffden te segenen, gelijck 
al taijouan ende Formosa, heeft gedaen, veel zielen tot de Chris- 
telijcke gereformeerde religie ende Godt toegebracht werden. Sulox 
dat het maken van voornoemde fort en de thuijn, niet alleen sal 
strecken tot voordeel ende profijt van d’ Ed: Comp maer tot 
preservatie ende behoudenisse van veel menschen leven, dat het 
treffelijokste is tot grootmakinge van Godes alder heijlighste name, 
y tinge sijnes h: Evangeli, waerdoor buijter twijffel U Ed: 
handelinge in gene) India meer ende meer sal gesegent worden. 

’T is grootelijox te verwonderen, dat onse algemeijnen vijant 
den Spanjaert ofte Portugesen noijt geen aenslagen op onse retour 
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found no better situated spot for that purpose than at the Cape, as 
the ships often leave Batavia in two or three divisions, and 
though they remain in company—like last year—such does not 
last longer than the moment when they have passed the Princes’ 
Island, when every one does his best to be the first at the Cape, ao 
that the one arrives there to-day, the other to-morrow (all at 
different times). Our enemies lying in wait there with 8 or 10 
ships, and well prepared for battle, would easily capture our vessels, 
hampered and unprepared as they would be, one after the other, 
even if two or three were to arrive at the same time, which rarely 
happens. The same thing might also be dono by the Turk. 


We therefore suggest that you should command that all the 
return ships shall leave Batavia at the same time, in order to 
reach the Cape in company so as to be prepared for an enemy. | 


This is briefly what we had to say in the interests of the 
Company. If we have in any way offended, we beg that such may 
not be taken amiss, but that you may be convinced that it arises 
from our earnest wish to serve you. 

May God grant you wisdom and understanding not only in 
this matter but in all others, that God's Holy N ame may be 
magnified, the Church of Christ be built up, and likewise tho 
private honour and reputation of yourselves. | 


(Signed) LEENDERT JANsz. 
N. Proor. 
Amsterdam, 26th July 1649. 
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schepen hebben gemaeckt want alsoo der geen bequamer plaetse 
ter werelt dan de Cabo voor haer souden cunnen gevonden worden 
alsoo menigh mael in ‘2 a 3 partijen van Baf* ’t seijl gaen, ende 
als al in Comp* gaen alst’ verleden jaer en duijrt niet langer dan 
tot de Prince kijlanden sijn gepasseert, als wanneer ijder sijn 
best doet om d’eerste aen de Cabo te sijn, soodat den eenen nu ende 
d’ander morgen ende in verscheijden tijden aldaer arriveren, onse 
vijant met een vloote van Xa 1) ry te aldaer leggende ende 
wel op haer hoede ende slagh vaerdigh ende d’onse belemmert 
sijnde souden schip voor schip (al waert datter 2 a 3 te gelijck 
’t welck selden gesoniet aenquamen) met oleijne moeijten ende 
sonder prijckel seer light gelijck vermeestert ende wegh genomen 
worden, ditselffde soude meede door den turok mogen int werck 
gestelt worden. : 

Hieromme dient ons onder Correctie dat U Ed: behoorde te 
ordunneren ende belasten, dat alle de retour schep n —gelijok van 
Batavia souden vwerseijlen om in Comp°® ende gecombineert de 
Cabo aen te doen off aldaer eenige vijanden lagen met gelijcker 
macht ’t hooft te mogen bieden. 

Dit is cortelijck ’t geene wij u Ed: tot welstant van d. Ed: 
Comp° hadden voor te dragen ende te remonstreren off wij ergens 
in mochten buijten spoor getreden hebben ’t selve niet quaijlijck 
gelieven te duijden maer vastelijok to vertrouwen dat het alles 
voortoompt uijt opreghte toegenegen herte om U Ed: dienst 
te mogen doen, waer toe wij altijd g’inclineert sullen blijven, 
onder.usschen den Almogende van ganscher harteu biddende, dat 
u Ed: gelieve te begenadigen met wijsheijt ende verstant, opdat 
niet alleen dese, maer alle des Comp’ saecken soo mocht dirigeren, 
dat het mach strecken tot groot-maeckinge van Godes H. Name, 
opbouwinge van de kercke Önristij ende ij Ed particuliere . eere 


ende reputatie. 


In Amsterdam den 26 Julij A’ 1649 Onderstont U Ed: Eer 
ende dienstschuldige dienaers Leendert Jansz: ende 
N. Proot. 


Vol, VILL Cc 
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Rerort or Van RIEBEECK ON THE ABOVE “ RRMON- 
STRANCE °’ ADDRESSED TO THE DIRECTORS OF THE GENERAL 
COMPANY. 


I have read with great attention the matters brought forward 
by Jansen and Proot, and can hut add little more, they having 
sojourned at the Cape a whole season, and thoroughly observed 
the agricultural resources and the character of the natives. 

As you have referred to me your servant who in 1648, when 
returning home in the return fleet of the Hon. Wollebrant 
Geleynsen, likewise remained three weeks on shore at the Cape to 
ship the goods saved from the wrecked ship Haerlem (and 
brought in carts to the Salt River), I will subjoin a few additional 
points regarding the fortress and plantation, to establish them on 
the most suitable spot ; and to do so not in the form of advice, as 
you possess better information than I can give, but to communicate 
the results of my reflections, and what service I might do the | 
Company at that place. 


The projected fort, whatever its size, could be erected at the 
Fresh River in order that its water might be led into or around it, 
but as in that case its situation would be rather low, and in course 
of time become demp and its prospect interfered with by the growth 
of the trees to be planted, and as the ascent on the back of the 








19 
No. 2. 


NADER CONSIDERATIK OFF BEDENCKINGE OP EENIGE POINCTEN DER 
REMONSTRANTIE DOOR S* LEENDERT JAN8Z: OVERGELEVERT 
WEGEN °T PROJECT VAN EEN FORTRESSE KNDB PLANTAGIE 
TE BEGRIJPEN AEN CABO DE BOA ESPERANCE ENDE WES MEER 
ALDAER KIJ TIJT ENDE WIJSR TEN MEESTEN DIENSTEN VAN DE 
Comer” TE VERHOPEN :— 


Gedirigeert 


Aen d’ Ed: Heeren Mijn Heeren: de Bewinthebberen van de 
Generale Vereenighde Nederlantse g’octroijeerds Oost Indische 
Comp’ ter Camere Amsterdam :— 


Mijn Heeren :— 

Met aendacht de leoture genomen hebbende van de remon- 
strantie in dato 26 Julij 1649 door S" Leendert Janez: aen UEd: 
overgelevert bevindende denselven daerbij verscheijde conside- 
rable saecken, tot dienst van d’ B Conip* is verthoogende des bij 
mij weijnigh meerder zal cunnen bij gebracht worden, alsoo den 
selven aen Cabo de Boa Esperance een gansch saijsoen over- 
gelegen ende door ondersoeck de gelegentheijt van de landtdoune 
ende humeuren der Inwoonderen ervaren heeft. Evenwel dewijle 
u Ed: jegenwoordigh genegen gijn den dienaer anno 1648 pr. de 
retour vlote van den E. Wollebrant Gleijnsen t’ huijs comende 
sen de Cabo meede omtrent 3 weecken aen lant heeft gelegen, 
omme de geberghde goederen van ’t verongeluckte schip Faetlan 
(met carren aen de Soute revier gebracht werdende) na boort te 
schicken, sal dese weijnige consideratien op eenige poincten (onder 
correctie van ervarenden) ten overvloede noch bij voegen, ende 
dat principalijck op de gelegentheijt van de fortificatie ende 
plantagie omme die op de bequaemste plaetse te begrijpen. niet 
bij forme van advijs, alsoo sulex bij U Ed: apparent beter 
g'apprehendeert, ende door verscheijde rapporten cundigh sij, als 
door mij soude cunnen gedoceert worden, maer omme ie bethonen 
wat studié, ofte nader bedenckingen over die saeeken bij mij is, 
ende-ingevolge hoedanigen dienst Ick d’ Ed: Comp’ op haer Kd: 
te gever order, aldaer zoude cunnen presteren :— : 

ot de saecken dan comende, achte na mijn oordeel (dat om 
een beter geve) niet vrempt ’t geprojecteerde fort (soo groot 
ofte cleijn als UEd. dat sullen goctvinden) dight aen de Verse 
revier begrepen. wierd, opdat men, ’t water van ’t selve daer 
binnen ofte ten minsten buijten om in de grachten leijden 
conde, maer nademaal het alsuan, misschien wat laegh sal 
leggen—ende metter tijt door de aen te planten ende op te 
wassen bomen dapper bedompt ende gijn uijtsicht benomen soude 
worden, oock dat d’ opgaende hooghte van het achterste des 
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lion’s hill (which, if my memory serves me well, is very near the 
said river) would entirely command the fort, it would be more 
prudent to build the fort on said ascent, where there is, as far as 1 
remember, a convenient eminence and a hard foundation, and 


- whence the command over the river and the whole neighbourhood 


would be secured, for the fort would not be further than a pistol 
shot from the river, and if properly managed, one of ite points 
might abut on the stream, at the same time retaining a good view 


‚of the sea and over all the plantations and trees which may be 


made to grow there in time, however high they may be, and which 
would also add to the strength and appearance of the fort, with 
very little oost indeed. 

The proper spot far the fort, however, can only be determined 
by local inspection, for which purpose I beg to offer my services 
to the Company. 


Though “sieur’’ Ieendert does not seem to have any fear of the 
natives, I beg to state as my opinion that they are not to be 
trusted, being a brutal gang, living without any conscience; the 
fort must therefore be strongly defensive, as I have heard from 
many who have been there, and who are trustworthy, that our 
people have been killed without any cause whatever: prudence is 
consequently necessary in our intercourse with them. Also as 
regards the English, French, Danes, and especially the Portuguese, 
who are jenlous of the enlargement and prosperity of the Company, 
and let uo opportunity pass to hinder it as much as possible. 


In order to strengthen our position there the more, close hedges 
of hawthorn might with little cost be planted around the establish- 
ment, as I have observed when at the Carribean Islands, those of 
Barbadoes doing,.and which are their best protection; broad 
passages exist between them, so that the garrison can see every- 
thing approaching, and those coming on, cannot reach them in 
consequence of the thickets. No one-can land, for those of the 
fort ean easily keep them away from the shore with their muskets. 
A very good plan which could easily be carried out at the Cape. 
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lesuwenberghs (na mijn beste geheugenisse dight aen 't revierken 
osmende) gonoeghsaem de dominatie over d’ fortresse behouden 
ware na mijn geringh gevoelen (onder correctie als verschreven) 
geraedsamer ende d’ Ed: Comp’ dienstiger ’t selve begrepen 
wierd op voorgemelte opgaende hooghte des geseijden borghs 
daer na mijn onthout een bequame heuvel ende hart fondament 
let, als wanneer men niet alleen meester bleve ende ’t gesighte 
behield van d’ eene ofte lage cant der verschreven revier maer 
oock onder de gantsche streecke derselver alsoo d° Fort alsdan 
niet boven een pistool schoot, ja schier met d’ eene punt (als ter 
na geleijt wierd), dight aent revierken soude leggen ende boven 
dien behouden een bequame uijtsicht in zee, ende over alle de 
plantagien ende boomen aldaer metter tijt te groeijen, hoe hoogh 
die oook quamen op te wassen, 't welok d° sterokte dienthalven 
oock te sensienelijcker maecken soude, met een soo weijnigh 
oncosten, edoch can men soo perfectelijck nochte in den gront 
ter degen, de rechte ende eijgene plaetse daer d” Fort bequame- 
lijext dient gestelt van buijteu soo niet aenwijsen, als men in 
loco sijnde sal cunnen uijtkiesen, waer toe mijnen dienst bij 
desen d’ B. Comp* reverentelijck aenbiede :— — 

Ende alhoewel 8‘ Leendert Jansz : niet heel veel vreese schijnt 
tehebben om van d’ iuwoonders eenigh hinder te lijden, als 
men hun maer wel bejegent, soo segge ick des niet jegenstaende 
dat deselve gansch niet te vertrouwen maer een brutale hoop 
sonder concientie levende is, ende dienthalve d° Fort oock al 
redelijok deffencieff sal dienen te wesen, want van verscheijde 
meede gelooffwaerdige luijden (die daer oook geweest sijn) 
diverse malen gehoort hebbe, d’ onse van haer wel dootgeslagen 
sijn, sonder eenige de minste oorsaecke, deswegen al voorsichtigh 
vertrouwt worden. Insgelijox mede in ’t regart van Engelse, 
Francen, Deenen, ende insonderheijt Portugesen, welcke doch 
over al de vergrotinge ende augmentatie van Compangies staet 
hatihg sijn, ende doorgaens practiseren, omme deselve (daer 
maer eenige cans sien) na hun vermogen hinderlijok te vallen. 

Omme sigh dan aldaer te mecr te verstercken soude men 
canpen met weijnigh ja mogelijck sonder oncosten, de plan- 
tagien ende weijen behalven de Fortresse langhs de strant dighte 
erekelboseh of te haegdoornen (die daer apparent meede wel 
wassen sullen) planten gelijk geremarqueert hebbe (doen ick 
inde Oaribes Hijlanden. was) dat die van de barbades obser- 
veren ende hare meeste ende principaelste sterckte is, waer 
tusschen beijde breede passagien hebben, ende al sien cunnen 
wat van buijten aen compt sonder dat die van buijten haer van 
binnen cunnen bekomen, nochte door de dichte crekel bosschagie 
bij comen, invougen niemant landen can, ofte die van binnen 
cucnen haer bequamelijck met musquets van strant houden dat 
een bijsonder goede practijcqe is, ende aen de Cabo meede 
coate gepractiseert te worden. 
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1661. The plan of Sr. Leendert regarding the shipment of water 

Jane, Could easily be carried out, and pilot boats for the vessels arriving 
would not be unserviceable, if a signal be adopted by means of 
which the garrison would. be able to know whether the incoming 
ship belongs to the Company or not, lest the pilots fall into the 
hands of strange ships, hypooritical friends or enemies. 


I fear the guns expected to be saved from the Haerlem and 
to be mounted on the fort are by this time so buried in sand 
that they will not be recoverable, one or two long metal pieces or 
culverins which reach far and would command the Salt River 
would be serviceable. They would protect the roads and the 
sloops at anchor. 


I am also of opinion that all sorts of tree and other fruit would 
thrive well in the valleys to the great benefit of the passing ships, 
the more so as I think that the Cape climate is very similar to that 
of Japan, and the northern portions of China, which places have 
abundance of all kinds of fruit and cattle, as you yourselves know 
and I have experienced. It would therefore not be unserviceable 
to send thither sume people having a good knowledge of gardening 
and farm work. 


Regarding pigs, also mentioned by Sr. Leendert, if it could be 
~ managed to make arrack there, these animals could easily be fed 
on the wash as is done at Batavia. It is true what he says about 
the diminution of hogs and other refreshments at St. Helena; 
besides the water on that island in consequence of its sulphurous 
elements cannot be compared with that at the Cape, where, if the 
cocoa nut is made to grow, arrack could be made and from the 
arrack itself enough vinegar could be obtained. The cocoa nuts 
would likewise be very refreshing and oil could be drawn from 
them also, 
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Om ’t water met beter gemack als tot noch toe geschiet is te 
halen, can op die maniere soo 8" Leendert Jansz : voorstelt meede 
bequamelijck geschieden, ende omme aldaer sloepen ofte 
vaertuijgh te houden tot lootsinge der aen de Cabo comende 
schepen, is meede niet vrempt ende alsdan oock niet ondienstigh, 
dat aen Comp’ schepen een seijn bevolen, ende 't voloq aen Cabo 
bekent gemaeckt werdt om bij d°seijn altijt te cunnen weten, 
off Comp’ off andere schepen aenquamen, opdat ons loots 
voleq niet eeniger tijt door oncunde aen vreemde schepen ende 
alsoo in eenige onser geveijnsde vrienden ofte vijanden handen 
comen te vervallen. 

’T geschut dat gemeent wordt uiĳt ’t vracq van Haerlem 
soude te crijgen wesen duchte door de harde aanbrantingh van 
de zee al onder ’t zant sal sijn gewelt ende dierhalven qualijck 
te becomen om op ’t Fort te leggen, maer soude op ’t selve 
niet qualijck passen een a twee lange metalen staak ofte 
slangen die wat verde reijoken conden, omme de Soute revier 
meede te kunnen beschieten, ende de rheede als oock de int water 
houdende chaloupen te bevrijden. 

Comeade nu op ’t poinct van de nuttigheijt deses gemelte 
fortresse te genieten door de cultivatie des lants ende wes meer 
daer aen dependerende, ben oock van gevoelen, dat allerleij 
boom aerd ende thuijn vruchten ten aensien van de bequaemheijt 
der aerde ende valleijen aldaer wel sullen wassen tot groote 
dienst van U Ed: schepen heen ende weder navigerende, te 
meer alsoo opiniere dat het temperament des climaets van de 
Cabo ten meeren deel over een compt met dat van Japan ende 
de Noordelijckste deelen van China welcke plaetse van alderhande 
soorten van vruchten ende vee overvloeijen als ijder een 
genoeghaaam bewust ende bij U Ed: tegènwoordigen dienaer 
{daer meede geweest sijnde) ervaren is, derhulven niet ondienstigh 
eenige luijden van thuijnen ende boeren werok kennisse 
hebbende, derwaerts gebruijckt worden : — 

Ende aangaende de verokeus daer S" Leendeert Jansz: oock 
mentie van maeckt, aen de Cabo souden cunnen aengefocgt 
ende groot worden, met aert vruchten, als men coste practiseren 
aldaer meede aracq te branden, conden de verckens veel 
bequamer met de spoelinge van soodanigh aracq gelijck op 
Batavia geschiet, gevoet ende gemest worden want voor seecker 
waer ende niet min considerable is, *t gene den selven van de 
verminderinge der verakens ende ander verversinge aen St. 
Helena is sustinerende, behalven noch dat het water daer oock 
door gijn swavelachtigheijt nergens na soo goet is als aen de 
Cabo, alwaer cocus bomen willende groeijen uiĳt den te 
tijfferen tauacq off sagueer Insgelijox van den aracq boven- 
gemelt edick genoegh vallen sal behalven dat de cocus bomen 
groote verversinge ende oock noch veel ander noodwendigheden 
met sigh brenght om olij &c* van te maecken. ’T is oook niet min 
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It is probable that if a friendly intercourse with the natives were 
established, enough cattle would be obtained from them at a 
cheaper rate than if we had our own breeding stock; those 
animals excepted which would only be kept for milking. 

In all these matters experiments might easily and without 
expense be made. . 


If, as Leendert proposes, you order your ships to touch at the 
Cape, I believe that a great deal of preserved provisions would be 
economized on the outward voyage, and likewise wine; for if they 
pass without touching, they do so only for the sake of the premium ; 
the consequence is that the crews are put on short water allowance, 
and the meat and pork are boiled in salt water. Very little fresh 
water is given to the crew to drink, but one or two glasses of 
wine are distributed to make up for it, and though the wine 
is a cordial and strengthening, the sailors remain not the less 
subject to sourvy and similar diseases in consequence of the 
staleness of the food. But refreshed at the Cape, the voyage 
can, with God’s blessing, bo safely made to Batavia with the 
ordinary provisions and wine allowance and sufficient fresh water; 
by which the Company would be greatly benefited, seouring the 
health of the men, and saving a great deal of preserved provisions 
which are everywhere required in India, whilst now they are 
consumed by the crews with the least benefit to themselves. 


It will also be easily seen that a great deal of wages would be 
saved by the speedy voyage of the homeward-bound ships, besides 
salted provisions and wine, if the vessels are ordered not to touch 
at St. Helena. 


Some profit might also be derived from the clothing sold to the 
garrison there on account. 


I have also read in the statement that besides cattle and sheep at 
the Cape, a multitude of elands, steen bucks and other wild animals 
are to be had. If this be true and a satisfactory intercourse 
established with the natives, in addition to the refreshments 
obtained, much profit might be derived from the skins of the 
beasts mentioned, which, dried in quantity and packed closely 
together, as is done in Siam, might be shipped into the outward- 
bound vessels, which, having consumed part of their provisions and 
fuel, would have sufficient storage room, and by them taken to 
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te hoopen, soo men met d’ Inwoonders it Familiate 
correspondentic dan comen, dat men -metter tijt de beesten, 
schapen ende ander vee beter coop in overvloet van hun sal 
eunnen handelen als selver aen Foogen, behalven eenige die men 
moehten houden om te sien off men der melck van crijgen coste 
van welck een ende ander met goede neerstigheijt ende de 
minste onoosten licht prékve can genomen worden :— 

Als U Ed: dan na den voorslagh van Aengetogen 8° 
Leendert Jansz: goetvondt de schepen so wel heen als 
wederom de Cabo te laten aen doen, verstae ick meede dat 
daerdoor op de uijtreijsen veel soute vleijs ende speck en oock 
wijn soude cunnen gespaert worden, want als de Cabo verbij 
seijlen welck principalijck om de premie te verdienen geschtiet, 
gelijok den selven Leendert Janse: wel seijt, *t water dapper 
vermindert ende volgens veel vleijs ende speck om’t vers water 
te sparen in sout water geooookt ende geconsumeert mitsgaders 
weijnigh aent voleg om te drincken gegeven maer met 1 off 2 
mutsjen’s wijn te meer sodanige verminderinge van water 
quansuijs goet gemaecokt wort, ende alhoewel de wijn ocordiael is, 
ende versterckt soo sijn echter de matrosen daerom te minder 
geen scheurbuijok ende diergelijoke sieckten (uijt outheijt 
ontstaende) onderworpen maer ververscht hebbende aen de Cabo 
kan het (alst Gode beliefft eenighsints zegenen wil) van daer 
haest met *t ordinaris rantsoen van vleijs, wijn ende overvloet 
van water tot Batavia overgeseijlt ende gesont vol chouden 
worden tot meerder dienst van d’ B: Comp° alsoo Ed: op 
hare respectieve plaetsen ende schepen In Edie die durable 
viotualie beter te passe compt dan dat deselve tot weijnigh 
verquickinge van de matrosen dusdanigh geconsumeert wordt. 

nde dat U Ed: door de spoedige overcompste Uwer retour- 
neerende schepen, vermits dese verversch plaetse boven verhaelde 
mesnagie in vieijs, speck ende wijn oock dapper soulagiment in de 
maentgelden suilen gevoelen, als St Helena in de t huijs reijsen 
g'exouseert wordt, is meede light t’ apprehendeeren: - 

Sov sal oook al ijetwes cunnen geprofiteert worden, bij. de 
manifacturen tot cleedinge aen het aldaer te leggen voloq uijt te 
deelen, ende op reeckeningh te verstreecken :— 

Mercke meede uijt voorgemelte remonstrantie a: Fol: 14 
Articul 28: dat aen de Cabo behalven coebeesten ende schapen, 
oook menichte van Elanden, steenbooken ende andere beesten 
souden sijn, sulox waer wesende ende met d’ Inwoonders na 
wensch in familiare correspondentie comende geraecken coste 
boven de verversinge voor d’ E: Comp’ metter tijt groot voordeel 

en worden uijt de vellen van do: beesten, dewelcke in 
abundantie te becomen ende wel gedrooght sijnde, opgegadert 
dichte in een gepackt gelijck men in Siam doet ende alsdaer met 
U Ed: uijtvaren : sohepen, die doch bevoren aen de Cabo comen 
door consumptie van de victualie, branthout &c* plaets genoegh 
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‘Batavia, whence they could be sent on to Japan, where, 


especially the steen buck skins, which certainly would make 
the smallest parcels, are in good demand, and will produce 
a good deal. In my time they were sold at 18 to 20 tail 
the hundred, eland hides from 56 to 58 tail, and oxhides above 
130 tail in Japan silver. | | 

The hides would therefore be serviceable in Japan, and if to be 
procured in such quantities as Sr. Leendert states, they might in 
time be easily bought from the natives to defray the costs of the 
residency there. 


Rock rabbits and other small animals with soft skins are also to 
be had, and which are serviceable as furs. It might be in- 
vestigated what profit the Company might derive from this source 
also, and whatever there may further be found on the spot. 

Train oil would also yield a profit, as I have before this been in 
Greenland and seen how this industry is carried on. The difficulty 
in the matter of fuel is of little weight, for if one kettle has been | 
boiled, the greaves are used for fuel, and sufficient is at hand for | 
that purpose. 


The statement that the natives or their children are able to 
learn the Dutch language is important and a very good thing, but 
of greater moment is the furtherance of our Reformed Christian | 
Religion, about which he appears to be sanguine. In this a good | 
minister would do good service, if you could submit to this expense, | 
whilst he would also benefit the garrison stationed there; but 
whatever you may do, if I receive the appointment I will most 
zealously endeavour to carry out your instructions, praying that 
God may grant me the necessary prudence and intelligence to | 
serve you well, that in course of time you may be inclined to our | 
further advancement, especially when having completed the work | 
mentioned, that I may be removed to India, where I hope to give 
further proofs of faithful service in order to be employed in such | 
a manner as you or your Council there may deem fit. | 
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over hebben, voorts na Batavia cunnen gesonden worden--ende 
van daer na Japan te weloker plaetse deselve insonderheijt: de 
steenbocke vellekens (die wel de minste ofte kleijnste packasie 
maken) een seer courante Coopm”? is, ende veel renderen want bij 
mijn tijden in Japan veroocht sijn van 18 tot 20 thijl ’t hondert 
van 36 tot 58 thail ende koe huijden over de 130 thail Japans 
silver ’t cento. Invougen de huijden als geseijt voor Japan dien- 
stigh sijn, des indien deselve in suloke abondantie te becomen 
waren, als S" Leendert Jansz: schijnt te susteneren souden die 
vellen metter tijt heel civil van d’ Inwoonderen cunnen gehan- 
delt worden, tot soulagiment van Comp‘ aldaer te supporteren 
oncosten. 

Daer vallen oock meede dessen ende andere cleijne gedierte van 
sachte vellen, ofte polterij en, men soude meede cunnen onder- 
soecken wat voor d E: Comp* daer oock uijt te vinden was, ende 
wes meer in loco sijnde te Enquesteren.:— | pred 

Wegen den traen ofte Walvisch ende robben vanghst als daer 
geresolveert wierdt sal u Ed: meede wel goeden dienst in ‘doen 
comen, alsoo voor desen in Groenlant geweest ende wel gesien 
hebbe, hoe men daer meede te werck gaet, de swaerigheijt die 
der mochte gemaeckt worden om ten dien finie hout te becomen 
is cleijn, want als eens een ketel gestoockt is, brenght den 
walvis altijt sijn brant selffs meede, van de uijtgebrande 
vincken ofte kaijen, daer men dan verders genoegh aff heeft om 
meede te stoocken. 

Wat aengaet ’t geene S* Leendert Jansz: schrijfft van dat d’ 
Inwoonders ofte hunne kinderen onse Nederlantse tale eoudeu 
cunnen leeren, is considerabel, ende niet min een goede saecke, 
maer ingevolge noch beter de voorplantinge onser gereformeerde 
Christelijcke religie daer denselven meede hope toe schijnt te 
hebben ende in welcke saecke een goet leeraer de beste dienst 
soude cunnen doen, als U Ed. haer die oncosten gelieffden te 
getroosten stont het selve oock te strecken tot meerder stichtinge 
van U Ed: aldaer te leggen dienaren, edoch wat U Ed: indesen 
ofte meer andere saecken sullen gelieven te doen ofte ordon- 
neren, hebben ons (in U Ed: loffwaerdige dienet op ons eer- 
biedigh versseck aengenomen wordende) met alle mogelijcken 
vlijt ende naerstigheijt na te reguleren, waer toe willen hopen 
ende Godt almachtigh bidden, hij ons alsdan met voorsichtigheijt 
ende verstant soodanigh wil begenadigen dat bequaem mogen sijn 
U Ed. saeeken aldaar ten meesten dienste ende proffijte van d’ 
Ed: Comp? uijt te voeren, ten eijnde U Ed: in alles genoegen 
ende occasie mogen becomen, omme bij tijt ende wijle op ons 
verder advancement te denoken. Insonderheijt soo wanneer nae 
tvoltrecken van verhaelde saecke aan Cabo de Boa Esperance 
met U Ed: consent voorts na India versonden ende aldaer 
meerder preuven van capitaler diensten sal = ape hebben in 
soodanigen anderen ende verderen empleo als U Ed: ofte derselver 
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1661. You may be confident that, with God's blessing, I will not fail 
June. it my zeal for the benefit of the Contpany and the personal honor 
of your servant. 


(Signed) Joran vaN RIEBEECK. 


Amsterdam, June, 1661. 


No. 3. 


INSTRUCTIONS FOR THE Orricans OF THE EXPEDITION FITTED 
OUT FOR THE Oare or Goop HorxK TO rounp A ForT AND, 
GARDEN THERE. | 


1651. As by resolution of the Oouncil of Seventeen, representing the 
General Company, it has been deemed good to establish a rendez- 
vous on the shore of the Cape, in order that the passing ships may 
safely touch there and obtain meat, vegetables, water, and other | 
necessaries, and the sick be restored to health ; 


26th March. 


You shall, when arrived at said Cape, go on shore with a portion 
of your men, taking with you as much material as you may 
require for a temporary defence against the natives, who are a 
very rough lot, viz.: a serviceable wooden building in which to 
lodge the people aad likewise all the tools. 


As a permanent residence is intended to be made of the Cape, 
as a refreshment station, a defensive fort shail be erected at the 
Fresh River, adjoining or near to it. . 


The wooden house being eompleted and placed in a proper state 
of defexice, shail inspect the locality of the Fresh River and 
decide on what spot the fort is to be erected in accordance with 
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subalterne owericheijt op U Hd: ordre mj dan sullen goet 
vinden te gebruijdken, tot welck een en ander U Hd: ontwijffe- 
lijek mogen vertrowwen, wij niet sullen negligeren door odes 
bijstaende hulpe, alle doenelijcken vlijt te contribueren tot dienst 
van d. E: Comp* en particuleere eere van 


A.nsterdam den .... Junij. V. Ed: genegen dienaer 
1651.— was geteijkent 


JOHAN VAN RigBEECK, 


0) GEES CED 


No. 3. 


_ INSTRUCTIE VOOR DE OPPERHOOFDEN GAENUE TEN DIENSTE VAN 
| DE GENERALE NEDERLANTSCHE G OCTROIJEERDE OosT- INDISCHE 
Comp™ MET DERSELVER SCHEPEN DKOMMEDARIS, REYGER EN 
"¢ JACHT DE HooPg NA CABU DE BONA EsPpRRAXCE OMME 
ALDAER GECOMEN SIJNDE TE VERRICHTEN ’T GEENE VOLGHT. 


Alsoo bij resolutie van de vergaderinge der Sewentiane 
representerende de gemelte generale Oost Indische Compagnie, 
goet gevonden is, dat (omme voor 4e komen dat de gaende ende 
komende Oost Indische scheepen na ende van Battavia respective 
sonder ongeluck de voornoemde caep ofte baij aen doen mitsgaders 
aldaer komende gelegentheijt mogen vinden omme haer van 
groente, vleijs, water en andere nootwendigheden aldaer te 
ververechen ende door middel van dien de siecken ap de scheepen 
tijnde, tot haer gesontheijt te brengen, nedigh sij) dat een generale 
rendevous omtrent de stnant van de gemelte aaep begrepen werden 

Bult gij met u schip ende enderhebbende wolek ter voorn : 
plaetse gecomen sijnde voor eerst met een gedeelte van u volck 
u aen landt begeven mede nemende soo veel materialen als u 
noodigh sijn omme in der haest tot u defensie voor aen wal van de 
inhabitantea (een rouwe natie sijnde) op te werpen een hequame 
houte logie, #oo omme het volck daerinne te logieren als omme alle 
u bij hebbende gereetschap te mogen bergen. 

Eade alsoo, na overlech van saecken mede goet gevonden is dat, 
omme aen de voornoemde caep residentie te nemen ende tot een 
verversch plaetse aen te houden aldaer een defencief fortgen off 
sterckte gemaeckt gal moeten werden, ’t welck (soo verstaen wert) 
nergens beter als aan de Soete rivier geleijt sal kunnen werden 

Soo sult gij de veernoemde lagie begsijpen dicht bij off omtrent 
de Soete rievaar, daer ghij sult oordelen bequaemst te wesen — 

De woorneemde logie in beheoorlijcke defensie gebracht zijnde 
sult inspeotie geen namen van de gelegentheijt van de voornoemde 
Soete rieviere ende overleggen waer soodanigen fortien, als opt 


1661. 


duunij. 


1él, 
Zien Maart. 
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1651, the accompanying plan—with this understanding, that in order 
35th March. ®lways to have fresh water, the said river shall be led through or 
around the fort, as the plan shows—the fort to bear the name of 

The Good Hope. 





Accommodation shall be provided for 70 or 80 men within the 
fort, in order that the whole garrison may be lodged within it. 


As soon as you are in a proper state of defence you shall search 
for the best places for gardens, the best and fattest ground in 
which every thing planted or sown will thrive well;, which 


gardens shall be properly enclosed, but on this point we give no 
precise instructions. | 


“You shall also look out for the best pastures around the fort to 
depasture and breed cattle; for which purpose a good understand- 
ing with the natives will be necessary to make them in course of | 
time accustomed to intercourse with you, and so attract them ; in | 
this, great prudence is necessary, and you shall have to take 

_ especial care not to injure their cattle which they are herding or | 
bringing on, as this would repel them from us, as has often been | 
own, | | 


The cattle being in danger when left outside, shall during the 
night be temporarily driven into the fort, go that proper accom- | 
modation must be provided in it for that purpose, until in 
course of time the natives may be trusted, unless you have other 
means of keeping the cattle safely outside of the fort, a matter 
recommended to your especial vigilance. 


Ás this fort will be principally established for all ships going | 
to and returning from the East Indies, and in order that they may — 
pass by St. Helena, you shall pay careful attention to all sorts of | 
fruits which may grow there agreeably to the climate, and at — 
what time of the year each kind is to be sown or planted, all which | 
experience will teach you. | 


In order that good order may be maintained among the people, — 
they:..have been sworn on the general “ Artioulbrief’’ of the | 
Company, according to which they shall have to conduct .them- | 
sèlves, and. do: whatever their officers may command them, every | 
oneito be.daily employed according to-his capacity, and no one to | 


be left idle:. Ve 
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papier gebracht ende daervan ontworpen is, met de beste 
relegentheijt geleijt sal konnen werden, verstaende, dat (omme 
binnen het voornoemde fort altijt versch water te hebben, de voor- 
noemde riviere rontsomme off midden door het fort gelijt sal 
konnen. werden) gelijck het proieot daer van gemaeckt uitwijst, 
ende het voornoemde fort de naeme geven ‘ De Goede Hoope.’ 

Ende alsoo noodigh is dat alle het volok binnen het Fort 
gelogeert ende geaccommodeert werde, sult de gelegentheijt daer 
na aen leggen omme bequame huijsinge te mogen hebben voor 70 
a 80 persoonen. 7 

Soo haest gij met u volok gelandt sijnde in defencie sijt, omme 
van niemant overvallen te connen werden, sult gaen uijtsien na 
bequame plaetse, omme deselve te gebruijoken tot thuijnen daer 
toe nemende vooral de beete vetste gronden al waert gene men 
plandt ende gaeijt, wel sal connen wassen, welcke thtijnen (na 
gelegentheijt van saecken) rontsomme versterkt dienen te worden, 
waer op wij geen perticuliere precise ordre geven konnen. 

Sult mede omtrent ’t fort inspectie nemen van de beste landen 
bequaem sijnde om vee te weljden ende aen te teelén waer toe dan 
wel van noode wesen soude goede correspondentie ende intelli- 
gentie met de Inwoonders omme deselve metter tijt u omgangh 
gewoon te maken ende aen te locken, dat met discretie geschieden 
moet vooral u wachtende van haer persoonen off vee dat sij waeijen 
ende afbrengen t» beschadigen, waer door sij dan van d’ onse 
afkerich gemaeckt werden gelijck in verscheijden occurrentieen 
gebleken is. 

Ende alsoo het vee ’s nachte sonder groot perickel van genomen 
te werden, voor eerst niet buijten int velt sal mogen blijven sult 
deselve s’avents tijdelijck int Fort laten driven ende ’s morgens 
wederomme int velt.jagen, waer toe dan oock bequaeme stallinge 
int Fort gemavakt most worden, tot dat metter tijt d’ Inwoonders 
vertrouwt sullen ‘mogen werden ten ware ghij neden het voor- 
noemde vee buijten bet fort door andere middelen in goede verseec- 
kerheijdt bewaren cont dat u vigilantie ende sorge bevolen blijft. 

Dewijle dit fort principalijck begrepen wert soo wel omme d’ 
Oost Indische gaende scheepen van alle verversinge te konnen 
provideeren als die na het Vaderlant keerende, daer mede het 

ijlandt St. Helena voorbij te doen loopen:sult neerstigh letten op 
alderhande soorte van vruchten, de welcke na het climaet aldaer 
best sullen willen wassen ende in wat Saijsoen van’t Jaer ieder 
specie gesaeijt ende geplant moet werden waer van de rechte ken- 
nisse door ervarentheit becomen Bult. 

Ende opdat onder ’t voloqg goede ordre gehouden mach werden 
sijn deselve bieedicht op'den generalen artickul brief van de 
Comp’ waer naer sij haer dan sullen hebben te reguleeren ende 
doen alle ’t gunt van de opperhoofden belast sal werden, gebruije- 
kende ieder een na sijn capasiteijt int gunt vereijscht wert sonder 
jemand ledigh te houden, maer haer dagelijax werck gevende. 


1651. 
26en Maert 


1651. 
26th Meh. time to tame examine whether anything else oan be taken in hand 


32 


You snall keep a correct journal of all oocurrenees, end from 


to defray the eosts of the establishment; and to guide you, a copy | 


of the ‘‘remanstrange ” forwarded to the Ghamber of Seventeen is 
amhexed. 


The fort having been placed in a proper state of defence, and 
provided with its necessary furniture, the ship Drommedaris 
shall with 40 men on board be despatched to Batavia — you 
retaining 70 men, and the aloops sent out in pieces on board and to 
be put together at the Cape for your service at all times, especially 
for discovering the going and coming ships, and bringing them 
towards the best anchorage, for which urpose you shall have a 
wooden lighthouse or something of the kind on shore to warn and 
guide them. 


To be well prepared for all enemies, every wing of the fort shall 
be armed with four pieces of ordnance, which you shall land with 
everything required for them. 


As we oaanot enter into all particulars, which we are 
unacquainted with, and which will mainly depend upon your 
experience and seal, we cannot give you instructions in full, hence 
what we have stated must suffice for the present to carry out the 


intentions of the Company. You are likewise ordered to ocorre- | 


spond with the Company en all matters; and we wish you good 
fortune and prosperity on your voyage, and the fulfilment of your 
trust, looking forward to the proper time when we shall be informed 
of your good success. 

Resolved in the Couneil of Seventeen at Amsterdam, 25th 
March, 1651. 


Agrees with the original. 


D. Pruys, 


Advocate of the Company. 
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Van alle ’t geene omtrent u passeert sult correcte uotitie ende 
daghregister houden sonder daer van te blijven in gebreecke ende 
voorts van tijt tot tijt ondersoecken off aldaer ten profite van de 
generale Comp® omme deso onoosten te vinden iets bij de handt 
geuomen sal konne werden, waer toe u sal connen dienen copie 
van de remostrantie aen de vergadering van de seventhiene over 
gegeven hier nevens gaende. 

Het voornoemde fort in defencie gebracht en met sijn noodige 
behoeften voorsien sijnde sult het voornoemde schip met veertigh 
man beseth latende sijn reijse naar Battavialaten vorderen behou- 
dende aldaer 70 ooppen met de sloepen mt voornoemde schip 
gesloopt gaende omme aldaer aen landt voorts af te timmeren, 
ende uin alle gelegentheijt te mogen dienen, ende besonder in ’t 
ondecken van de gaende ende comende scheepen ende deselve te 
preadverteeren dat gij op de bequaemste plaetse mogen anckeren, 
ten weloke eijnde ghij aen lant oook een houte cacp sult setten off 
ijets practiseeren konnen tot haer waerschouwinge dienende waer 
naer sij haer sullen hebben te reguleeren :— 

Om u voor aenval van alle vijanden te beter te mogen 
defenderen sult op teder pundt vier stucken canon leggen de 
weloke gij aen lant brengen sult met de behoeften daer toe 
dienende. 

Ende alsoo op alle particulariteijten de welcke ons noch niet 
bekent gijn ende op u ondervindinghe en industrie principalijck 
aenoomend moeten tegenwoordich geen Instructie geven can 
werden sal’t geene voorschreven voor eerst genoech wesen omme 
d’ intentie van de generale Comp° in desen uijt te voeren, ende 
voorts u bevolen blijven met de Compagnie van alles door 
brieven te corresponderen, waer mede wij u dan veel geluak ende 
voorspoet op r reijse en int voltrecken van haer last 
toewenschende sullen daer van het goet succes ’t sijner tijt te 
gemoet sien aldus gedaen ende geresolveert ter vergaderinge van 
de seventhiene binnen Amsterdam den 26° Maart sesthion 
hondert een en vijftich. 


ONDER STONT 
Ácoordeert met zijn principale mij tegenwoordigh als advocaet 
van de generale Nederlantsche g’octroijeerde Oost Indische 
Comp‘. In Amsterdam den 12 desemb’ anno. 1651. 


D. Preys. 


Vol. VIO D 


1651, 
25en Maert. 


1661. 
12th Dec. 
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' « 12th December. —FURTHER INSTRUCTIONS FOR THE OFFICERS 


PROCEEDING TO THE CAPE IN THE SERVICE OF THE E. I. Gompaxy, 
ON BOARD OF THE Drommedaris, Reyger, and Goede Hoop. 


~ As it is not stated in the general instructions how the officers 
commanding at the Cape are to condu: t themselves towards foreign 
nations whose ships might touch for supplies, said officers are 
continually to beon their guard, and in an offensive and defensive 
position, that they may not be attacked unawares. With this 
proviso; that said officers shall not hinder any nation living in 
friendship with or allied to, or: holding a position of neutrality 
towards the‘ States General ” in their desire to supply themselves ; 
the Portuguese excepted, whom the Company has: declared to be 
its enemies, and with whom it is at war in the regions falling 
within the limits. ted by Charter to the Company, in 
accordance with the Reeclution of the Seventeen. 


‚ If any nation in alliance with, or holding a position of 
neutrality towards the “States General” should establish a 
station at fhe Cape, you shall take no notice of it, as long as 
they select a spot beyond the limits selected by you for your | 
safety, and such other places as you may take poesession of | 
and defend for rearing the various kinds of cattle and produce. 


For this purpose you shall, after landing, inspect the most | 
convenient spots for lands and pastures, and erect signs of having 


taken possession. : ” 


As the Drommedaris and Reyger have been ordered to 
remain at the Cape until they have landed their cargo for the 
garrison and brought the fort to a proper state of defence, you 
shall despatch the Reyger as soon as possible before the 
Drommedaris to Batavia, to be employed there in the 
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PARTICULIERK NAERDER INSTRUCTIE VOOR LE OPPER HOOFFDEN 
GAENDE TEN DIENSTE VAN DE GENERALK NEDERLANTSCHK 
GEOCTROIJEERDE Oost INDISCHE COMPAGNIE NA DE Caso 
DE BONA.- EsPERANCE.. MET. DR SCHEEPEN DROMMEDARIS, 
RguGER ENDE GorpEg Hoope. 5 


Alsoo in de generale Instructie ter vergaderinge ‘van de. 
seventhiene gemaeckt voor. de opperhoofden dewelcke haer 
residentie nemen sullen aende Cabo de bona Esperance niet vermelt 


is hoe. deselve. haer sullen hebben te gedragen, jegens andere. 
vreemde natien, de welcke ‘met. haer scheepen de. voornoemde, 


Caep souden mogen aendoen omme haer aldaer te ververschen. … 


Sullen de gemelte opperhoofden voor al letten omme 


gestadigh op hoede te wesen, en haer altijt in postuur van 
defensie ende offensie te houden omme onvers‘ens van niemandt 
wie die oock mochte wesen, overvallen te werden. 

Met dien verstaende nochtans dat de voornoemde opperhoofden 
geen natien waer mede de hooge mogende heeren Staten 
Generael in vrientschap alliancien ofte neutraliteijt sijn eerst 
eenige offensie off verhinderinge sullen mogen doen, omme haer 
aldaer te ververschen uijtgesondert den Portugesen de welcke 
de Nederlantsche g’octroijeerde Oost: Indische Comp’ als vijanden 
verciaert heeft, ende het oorlogh te water ende te lande ende 
plaetsen onder het districkt vant Oost Indisch Octroij volgens de 


gal 


Indien eenige vremde natien waermede de hooge mogende 


heeren Staten-Genersel der Vereenigde Provincien In alliantie: 


off neutralijteijt sijn aen Cabo de bona Esperanse na u aenkomste 
aldaer mochten comen omme aldaer plaetse te begrijpen sult ’t 


selve soo aensien, mits de selve.blijven buijten het district van. 


soodanige plaetsen als ghij tot w verseckeringe, ende omme 
allerhande vee ende .vruchten.aer te queecken, goet vinden sult 
in possesste te nemen ende beschermen. | 

Ten weloken eijnde ghij luijden dan oock op u aenoomste voorts 
Inspectie sult nemen van de bequaemste velden ende landen tot 
Compagnies’ Intentie dienstigh ende aldaer teijkenen stellen van 
u genomen possessie— daer van dan oock een kaerte makende tot 
bewijs dat deselve landerijen ende velden bij u voor de Com- 
pagnie in possesale genomen sijn. 

Alsoo de schepen Drommedaris en Reijger gelast sijn soo lange 
aen Cabo de bona Esperance te blijven, tot dat sij de behoeften 
voort volok aldaer blijvende aen landt gebracht, ende met haer 
hulpe ’t fort in defensie gebracht sullen hebben, soo sult ghij 
echter de fluijt de Reijger voor de Drommedaris (soo haest doen! : 
tij) na Battavia gijn reijse laten vorderen, omme aldaer ten 

p 2 


hi 
a 
. (ue: 


resolutie ter vergaderinge van de seventhiene genomen aen doen. 


1651. 


12en Decr. 


1661. 
i2th Teo. 


1661. 
15th Dec 
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Company’s service, retaining the Drommedaris as long as 
you deem necessary, but no longer. 


From the accompanying extract you will see what strange 
rumours are about regarding the designs of Prince Robert, and 
though we do not credit them it is necessary to be prepared for 
everything ; therefore you shall warn the ships coming from India 
to be on their guard and prepared for battle; aleo not to separate 
from each other from the Cape to St. Helena, and finding other 
ships there, to keep to windward in order not to be surprised, on 
which subject we have communicated with the Governor-General 
and Oouncil of India. 


No. 8. 


Amsterdam, 15th Dec.— Whereas J. v. Riebeeck has been 
appointed Commander of the expedition fitted out for the Cape 
per Drommedaris, Reyger and Goede Hoope, the Company trusting 
that he will conduct himself to its satisfaction; but inasmuch as he 
is liable to sickness and death on the voyage, the Hon. Davidt 
de Coninck, Skipper of the Drommedaris, ‘is appointed to take 
Riebveck’s place and carry out the instructions and works as 
mentioned above, all being ordered to obey the said Coninck. 


(Signed) L. D. CARPENTIER, 
Henprick Voer, 
Haxs van Loong. 
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dienste van de Compaignie gebruijckt te mogen werden, behou- 
dende aldaer de Drommedaris soo veel langer als ghij oordelen 
eult voor u dienstigh te wesen sonder nochtans d’selve te vergeefs, 
ende sonder noot langer op te houden dat V: E: goet beleijt 
bevolen sullen laten — 

Uijt neversgaende extract sullen V: E: sien wat vremde 
geruchten gestroijt werden van de desseijnen van Prins Robbert 
ende hoe wel de selve bij ons niet aennemelijck sijn soo ist nocht- 
ans, dat men in dese tijden op alle onverwachte attentaten van 
geveijnsde vrienden ende openbare vijanden verdacht wesen ende 

igh in posteure van defencie ende offencie blijven moet, 
_welcken volgende V: L: dan de scheepen uijt India komende 
waerschouwen sult, omme doorgaens wel op haer hoeten sijn 
ende haer altijt slagh vaerdigh te houden sonder gesepareert van 
de Cabo de bona Ran and naer St. Helena haer reijse te vor- 
deren, ende aldaer andere schepen vindende op haer advantagie 
boven wints te setten omme bij eenigh quade recontre niet verle- 
gen te vallen, gelijck wij aen den Gouverneur-Generael ende Raden 
van India mede geschreven hebben. 

Aldus gedaen ende geresolveert In Amsterdam den 12" De- 
sember Anno 1651. 


No. 5. 
EERSAME SEER DISCRETE. 


Alsoo d E. bewinthebberen van de g’octroijeerde Oost Indische 
Comp° goet gevonden hebben als opperhoofft op de schepen 
Drommedaris, De Reijger en Chaloup De Goede Hoope 
gaende na de Cabo de bona Esperance te gebruijcken d’ E: Jan 
van Rietbeeck met vertrouwen dat de voorn: Rietbeeck hem 
daerinne tot oontentemeut van de Comp* comporteren sal doch off 
't gebeurde (’t welck Godt verhoede) dat de voornoemde Rietbeeck 
door nateurlijcke sieckten off eenigh ander ongeval geduijrende 
de reijse deser werelt quame te overlijden (in welcken gevalle 
desselffs plaetse met een ander bequaem persoon nodigh diende 
version) hebben de bewinthebberen geleth op de ervarentheijt 
ende bequaemheijt van den persoon van de kd: Davidt de Coninck 
schipper op ’t voornoemde schip de Drommedaris den selven 
(m sulcken gevalle) gecommitteerd en g’ aucthoriseert gelijck 
si] committeren ende aucthoriseren mits desen omme de qualiteijt 
van opperhoofft in plaetse van de voorn: Jan van Rietbeeok te 
beoleden ende in alle sijne leden volgens de instructies ende 
commisien waer te nemen: gebiedende en ordonneerende alle 
officieren, bootsgesellen ; en soldaten de voorn : de Coninck daer 
voren te erkennen ende gehoorsamen. Aldus gedaen in Amster- 
dam, den 15 december A.° 1651. Was geteijkent 

P. Dr CARPENTIER. 
Henveick Voert. 
Hans van Loon, 





1661. 
12en Decr. 


1651. 


l5en Deer. 
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“Extract. from ‘Resolution taken by + the Dien of the 
Chamber, Amsterdam :— . . 


This day, 4th Dec., 1651, Monday. = 

The Company. wills that Riebeeck shall hoist his gag» as Com- 
amander of the Fleet about to leave as far as the Cape, and that he 
shall be the Convener and also President in the Contbined Council. 
The skippers to. > obey this. order. Los . 


No. 7. 


13th December.—As peace has: ‘been made with Spain, aud the 
Company is at present on friendly terms with all excepting 
Portugal, within the district of the East India Charter, all the 
commanders and officers of the Company are ordered not to molest 
any ships of the friendly nations sailing to or from the East Indiës, 
unless they molest us first, in which case our officers are to defend 
themselves as they ought, excepting the subjects ‘of the King of 
Portugal, who are to be attacked’ as enemies by land and sea, 
within the East India distriet, commencing at the east of the Cape. 
This order to be carried out rigidly—all offenders to be punished 

as the case may require. 


(Signed) ZACHARIAS Reope, 
JAN Murren. 
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Anno 1€51. EXTRACT UIJTTE RESOLUTIEN GENOMEN BĲ DE 
BEWINTHEBBEREN VAN DE CAMER AMSTERDAM. 


Adij 4 Decemb: 1651. Maendagh. 


Wort bij de vergaderinge verstaen dat d’E: Jan Van Rietbeeck 
gaende als opperhoofft na de Cabo de bona Esperance de vlagge 
over de affgaende schepen voeren sal: tot aen de gemelte Cabo 
gecom. sullen wesen : Ende dat het beroepen En: Voormtters : in 
den Breeden Raadt hebben sal, ’t welck de schipper op de respec- 
tive schepen aeugeseijt sal worden — 

Accordeert met gijn principael mij tegenwoordigh ais advocaat 
van de generale g’octroyeerde Oost Indische Com* was geteijkent, 


…D. Pauus, 


Alsoo door het besluijten van de vreede met den Coningh van 
Hispangias, de Nederlansche g’octroyeerde Oost Indische Comp" 
haer tegenwoordigh is bevindende buijten oorlogh ende hostiliteit 
met alle Europise Conirghen, ende princen, uijtgesondert den 
onderdanen van de: Coningh van Portugael onder het district van 
't Oost Indisch ootroij haer onthoudende; soo ordonneren de 
bewinthebberen derselver Comp’ mits desen den Commandeur vice 
Commandeur opper Cuopluijden, Schippers Stuijrl: ende alle 
andere hare officieren dat hem niemant en gal vervorderen 
geduijrende hare reijse naer Oost Indien als oock herwaerts oomen 
van daer na dese landen gene schepen noch eren van de 
onderdanen van eenige der voorsz. Coningen ofte Princen bij antl : 
aen te tasten te veroveren offte oook eenige veruinderinge te doen : 
ten ware deeelvige onse schepen eerst, en : alvorens met hostiliteijt 
tochten te beschadigen: te verhinderen offte vijantelijck te 
bejegenen in welcken gevalle sij haer sullen deffenderen als na 
behoren; uijtgesondert den onderdanen off subjecten van den 
Coninck van Portugael dewelcke te water en: te lande onder het 
district van ’t gemelte Oost Indisch cctroij ’t welck verstaen wert 
te beginnen van b’oosten de Cabo de bona Esperance als vijanden 
aengetast en: naer voorval ende gelegentheijt van saeckens ver- 
volght sullen worden, welcke onze bovengesz. : ordre wij verstaen 
voor den dienst van de gem: Com“ dat precis naegecomen sal 
moeten werden : op pene dat men tegen de overtreders van dien 
sal procederen soo als men tot reparatie van de gedane schade zal 
bevinden te behoren, 


1651. 
l3en Decr, 


1651. 
Sth Deo. 
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No. 8. 
Exrract FROM THE Lerrer oF THE East INDIA CHAMBER AT 
MIDDELBURG, TO THAT OF AMSTERDAM, DATED 5TH DECEMBER, 
1651 :-— 


“Captain Aldert has arrived at-Vlissingen from the coast of 


Portugal, where he had been cruising. Heard from him that he — 


had often met Prince Robert, who, with eight lerge ships, was 
sailing about in that neighbourhood, and hed prevented him from 
capturing a Portuguese with 400 or 500 cases of sugar. Had 
seen that Prince capture a Castilian ship, from which he had 
obtained a large amount of money, by means of which he had 


obtained provisions for his crews,—a large quantity of bread being — 


baked on the Flemish Islands, and much cattle slaughtered. 





“It is reported there that the Prince intends to proceed to 


St. Helena, to intercept the English East India return ships. 
“We could not withhold this publicly-told story from you as 


said Aldert is an honest and respectable man, It is very unlikely — 
that the Prince has such intentions, as he would, in our opinion, — 
if he had, make more vareful arrangements; however, we leave it | 


for you to consider whether it would not be advisable to write | 


with the vessel going to the Cape, in order to give information to 
the return ships.” 
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Aldus gedaen g’ordonneert en: g’arresteert ter vergaderinge 161. 
van de seventiene representerende de generale Nederlantse g’00- 130n Deer. 
troijeerde Oost Indische Comp*® binnen Amsterdam den 13 
December 1651. 

Was geteijok? 
Als bewindhebberen 


ZACHARIAS Roope. 
JAN MuntTsr. 


No. 8. 


Exrracr vaar DE Missive vAN DR Oost INDiscHE OAMER TOT 
MIDDELBURGH AEN DE CAMER AMSTEL: GESZ: IN DATO 5 
DecembBer A° 165}. 


Daer is tot Vlissingen uijtter zee aengecomen Cap Aldert: 1651. 
comende van de cust van Portugael alwaer heeft geeruijst hebben Sen De 
wijt hem verstaen verscheijde mael ontmoet heefft Prins Robbert °° 
die met 8 groote schepen sigh aldaer is onthoudende, heefft hem 

Aldert belet van een Portugees. met 4 a 500 kisten suijokers te 

nemen : maer heefft denselven prins sien veroveren een ('astiliaens 

schip waerinne groote somme van contanten heefft becomen: waer 

meede hij provisie heefft becomen om sijn schepen te victalueren : 

waer toe ordre is gestelt en: wert aen de vlaemse Eijlanden gronte 

qusotiteijt van broot gebacken: ende veel beesten geslacht den 

roep diegaet aldaer dat den Prins voor heefft na St. Helena te lopen; 

om op de Engelse Oost Indische retour schepen te passen: wij 

hebben niet willen nalaten u E: dese straat maare te communi- 

ceren, omdat d’ voorsz: Aldert een eerlijck en: fatsoenll : man 

is: heefft weijnigh apparentie als den prins sulex van voornemen 

was sonde *t selve beter ons oordeels menageeren. Echter niet jegen- 

staende geve u HK: in bedeucken off niet raetsaem is te schrijven 

met het schip gaende na de Cabo de bona Esperance om de retour 

schepen comende voor de Comp' in dien tijdel: quame aen te 

landen daer van te adverteeren :— 
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To Riebeeok and Council. 


From Amsterdam, 20th April.— You will have seen from your 
instructions why the Seventeen have thought proper to establish a 
stronghold and rendezvous for. the Company's ships at the Cape, 
occupied and defended by 70 or 80 men. Since then we have had 
great reason to apprehend that one or other foreign nation, 
especially the English, on groundless pretences, and for other 
reasons instigating them, might be induced to land at the Cape 
with a atrong.detachment to lie in wait for the Company's. ships, 
and for that purpose endeayour to surprise the fort, in order the 
more easily to gain their object, the more, so as rumours fly about 
that the English have fitted out a large fleet to St. Helena, to 
intercept: the ;Compauy’s ships, which, though-we do not exactly 
believe, we are still to be prepared for. “Wherefore, at the last, 
meeting of the Seventeen it was decided to order you, that you 
may always be in a proper state of defence, to strengthen your 
garrison with 25 military and draw the men from the ships 
Malacca, Princesse Koyael, West Frieslandt, aud Selandia, together 
with the provisions required for them, with this proviso that those 
who are ill on the said ships shall be se.ected for the purpose, that 
they may be restored to health on shore and do the work of the 
Company. You shall pay particular attention to this, and this 
letter shall be our authorisation to you. . | 

‚In. the meantime we shall expect to hear from you how things 
are going on there, and whether the establishment promises to be 
sucoessful”” (Signed), your good friends, 


_ P. pe CARPENTIER, 
JEAN LiBOOUCHE, 
ZACHARIAS . RHODE, 





Pes 





_ Aan denCommandeur en: Opperhooffden van wegen de Gene- 


rale Nederlandsche ge’octroijeerde Oost Indische Compagnie 
residerende in’t Fort D'goede Hoope begrepen aen Cabo de 
Bona Esperance. 


Eersame, wijse, voorsienighe seer discrete U E sullen uijt haer 


_ Instructie gesien hebben om wat redenen bij de vergaderinghe van 


de seventhiene representeerende de generale Nederlandsche geoo- 
troijeerde Oost Indische Compagnie goet gevonden is ren sterokte 
ende rendevous voor de gemelte Comp*aen de Cabo de bonne 
Esperance te doen begrijpen, ende dat de gemelte sterokte voor- 
sien soude blijven met 70 a 80 soo militaire als andere coppen 
ende alsoo wij zedert oook niet’ sander groote redenen geappre- 
hendeert hebben dat d’ een off d’ ander uijtheemse natie ende 
insonderheijt d’ Engelse soo op ongefondedrde :prétenéién alb 
andere consideratien kaer moverende voornemen mochten haer 
met eenige macht aen de Cabo de bona Esperance te vervougen 
ende Comp’ retour schepen aldaer waer te nemen ende te besprin- 
gen. mitegaders ten dien fijne Comp* fortgen soucken te overrom- 
pelen omme tot haef ooghmerck te beter te moghen geraeekehi, te 
meer dat alhier onlanox seer stercke geruchte gelopen hebben: dat 
d’ Engelse een machtige vloot nae’t Kijlant St. Helena uijtgeseth 
hadden omme Comp' retour schepen aldaer. waer te nemen ‘ende 
sttacqueren:’t welck alhoewel niet wel gelooft wert ‘echter op onse 
hoede sullen moeten wesen, Soo is alle ’t selve ter jongster ver- 
gaderinghe van de seventhiene wel ingenomen sijnde, goet gevon- 
den U £ te ordonneren, dat omme ‚aldaer donrgaens in goede 
pesture van. defensie te mogen wesen, nodich sij dat het guarnisoed 
van’t gemelte fort noch met 25: militaire coppen versterckt sal 
worden ten welcken fine U E achter volgende den last bij de 
gemelte vergaderenghe der seventhiene aen de Camer Amsterdam 
gegeven uijt de schepen Malacca ende Princesse Royall, West 
Frieslandt-ende Selandia tot het voornoemde. getal sullen lichten 
met de provisien daer toe noodich verstaende de soodanighe 
d’ welcke seeckelijok op ‘de ‘voorn :. schepen: bevonden. werden 
omo.e-haer aldaer te ververschen ende ten dienst.van de Cofap: 
waer te nemen waer van UE. niet sullen blijven in gebreecke, 
ende dese onse missive UE. sal dienen voor acte van authorisatie 
om op het vertoogh van deselve aen de opperhooffden van de 
gemelte schepen haer daer nae te mogen reguleren, ondertus:chen 
sullen van UE. verwachten hoe de saecken sigh aldaer verthoonen 
en off de kosten tot Comp' goede intentie in desen aengeleijt 


redelijck succes beloven ’t welck dan ’t sijner tijt te gemaet 
siende. , 


1652. 


25en April. 


vin 





1652. 
24th July. 
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No. 10. 
To Riebeeck and Council at the Cape. 


From Amsterdam, 24th July.—“‘ You will see what we have 
written to India regarding the war between this State and the 
new Republic of England from the accompanying copy, and as it 
has been decided to forward this dispatch to Batavia, Surat, and 
Persia, you will send the two first of the three vessels (a yacht and 
two galiots) arriving at the Cape at once to Batavia. In case the 
two first are both galiots, the second galiot shall proceed from the 
Cape to Gamron in Persia, or to Surat, as wind or weather may 
be favourable for one or other of these two places, it being our 
intention that the yacht shall in any case proceed to Batavia, and 
that one of the galiots shall proceed to Gamron or Surat. As we 
have ordered the India Council that because of the dreadful war 
now broken out, all return ships shall touch at the Cape, and 
having refreshed themselves, leave in company for the Fatherland, 
without daring to separate frum each other, you shall do your 
best to assist them to the utmost, that they may proceed without 
calling at St. Helena. You are likewise recommended to put the 
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Eersame, Wijse, voorsienige, seer discrete blijft hiermede 
Godt bevolen en hertelijck gegroet van 


UE. goede vrienden De Bewinthebberen der geootroijeerde 
Oost Indise Camer tot Amsterdam en uijt te selve 


P. pr CARPENTIER. 
JEAN LEGOUCHE. 
ZACHARIAS Rope. 
In Amsterd : den 25 April 
Anno 1652. 





No. 10. 


_ Aen de Commandeur ende Opperhooffden van wegen de Generale 


TTT MONTT 


 Suratta off Parsia te doen met de jac 


Nederlanse Geoctroijeerde Oost Indische Compagnie 
residerende aen de Cabo de Bona Esperance in't Fort de 
Goede Hoope. 


Eersame, voorsienige seer discrete Wat wij ges: hebben aen 
de Gouverneur Gener' ende raden van India op’t subject van’t 
tegenwoordigh Oorlogh tusschen desen staet ende de neuwe 
republijcke in Engelandt sullen UE. sien uijt nevensgaende 
Copije van de gemelte onse missive waeraen wij ons g en, 
ende alsoo gaet gevonden is dese despeche soo nae Batavia als 

ht en twee Galjots sullen 


_ UE. de twee eerste deweloke aen de Cabo te gelijck off vervolgens 


bij UE. komen sullen haere reijee recht toe recht aen nae batavia 


_iaten voorderen, ten waere de twee eerste beijde de Galjots 
_ waeren, in welcken gevalle UE ’t tweede Ga jot sijn reijse van 


d Cabo nae Gamron In Parsia off Suratta sult doen nemen nae 
dat weer en wint deselve ’t gij in Gamron off Suratta op't spoe- 
digste soude mogen geleijden ’t welck haer beleijt bevolen 
gelaten sal werden, alsoo onse intentie is dat het jacht (in allen 
gevalle) nae Batavia zal gaen, ende dat een van de Galjots nae 
Gamron off Suratte vaere ende gemerckt wij aen de Gouverneur 


_ generael ende raden van India voor desen geordonneert hebben, 
_ dat vermits het geduchte Oorlogh t welok sich nu opembaert, 
0 


__alle retour schepen van Batavia 


mende aen de Cabo de bona 
ce behoorlijok ververscht hebbende, van daer gesamentlijak 
nae het Vaderlandt sullen gaen, sonder haer te mogen separeren 
sult niet naelaten deselve in alles de behulpelijcke hant te bieden 
ende van alderhande nodige verversinge soodanigh te voorsien, 
dat sij sonder St. Helena aen te doen, haere reijse recht toe recht 


1662. 
25en April. 


1652. 
24en Juli. 
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fort in such ‘a’ state. of defonoe that’ it may. be prepared for all 
unexpecte1 attacks from the English and other enemies. In the 
event of your requiring any more men, you may draw ten or 
twenty from the yacht, hamely, sugh as are ill'and easily restored 
to health after having been refreshed on shore. a, 

Will write you again with the following ships.” 


(Signed). Hans. van Loon, 
J.C. Hayman, 
P. DE CARPENTIER, 
CORNELIS CONINCK, 
een oen. J. J. CRUYSVELT, 
J. CARDON, 
A. pe Groot. 


No. 11. 


To the Guvernor General ‘and Council of India. 


' 24th July.—“ With the yachts the Zeeuw and Wapen van 
Batavia we in Mareh. last acquainted you with the. probable 
war.between this State and the new Republic in England, and 
which ‘has now been declared, as you may gather from the 
enclosed, being copy of ‘despatch: sent. by -three- different routes 
to: Aleppo for the- respective directors’ of Persia, Surat, and 
Coromandel, and likewise‘to serve for your information.: - 


eee oe 
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sen nae het’ Vaderlandt. vaarderen mogen.U, Ex: ondertussghen 


recommanderende het fort de Goede Hope in soodanige defensie 


te houden dat het tegen alle onverwachte attentaten van de Engelse 
ende andere. vijanden v rsekert sij-ende off U eenieh volck tot 
secours van nooden waere sult:van- het voorn: jacht 10.à 2) 
coppen mogen lichteu, verstaende van de soodanige de welcke 
sieckelijck gijn ende met bekomen verversinge tot haer gesontheijt 
wederomme sullen komen geraken, met de, naeste:schepen op den 
eerst van hier affgaende sal UE. ‘naerder geschreven werden tot 


A 


Gouverno, waer mede dan dese in haest affbrekende. 


Eersame, voorsienige seer disorete blijft Gedt bevolen ende 


gegroet van 
UE goetgunstige vrienden 
de gecommitteerde bewintheb: 
uijt te respective Cameren van 
In Amsterdam ..  — de geoctroijeerde Oost.Indische . 
den 24° Julij "Compagnie tot dese saecko . 
A® 1652. ; | | Dn 


' Hans van Loon. 
J.C. HAyMAN.. ~ 
P. pE CARPENTIER. © 
CORNELIS ConicK. _ 
J. J. Cruysverr. 
J, CARDON. 

A. ve Groot. 


No. 11. 


Aen de Gouverneur-Generael en de Raaden van India wégen de 
Generale Nederlandtse Geoctroijeerde Oost Indische Compagnie 
residerende tot Batavia | | | 


Ernfeste, manhafte, wijse, voorsienige, seer discrete. 


Met de jachten De Leeuw ende’t Wapen van Batavia uijt Seelandt 
hebben wij voorleden Maert UE. bekend gemaekt het apparente 
oorlogh ’t -welck tusschen desen staet ende de nieuwe republijcke 
in Engelandt stonde te resulteren ’t welok sich na soodanich heeft 
geopenbaert als UE. uijt de ingeslootén, sijnde Copie van onse 
missive over drie verscheijde wegen nae Aleppo aen:de respective 
directeurs van Parsia, Suratta ende Coromandel affgesonden, sien, 
ende d’ selve voor de hare mede. sullen gelieven te hóuden omme 
tedienen tot- u narichtinge. Ende alspo wij uijt UW. generale 
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24¢0 Juli. 


1662. 


24en Juli 
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And as we have received your letters dated 19th December, 


24th July, 1651, on the 28th and 29th June, informing us that our naval 


wer in India has from various causes been much weakened, we | 
intend to provide you with ships and men, as many as may be © 


required, especially if the five following ships arrive safely, in 
order to prosecute this war most vigorously, not only against the 


English, but also the Portuguese, and with such prudence that we | 
do not do too much at once, but endeavour to ruin first of all those — 


who can do us the greatest injury, viz.: the English, who, as we 
read in your letter, assist the Portuguese to the best of their power, 


and are to be attacked first, so that the Portuguese deprived of — 


their assistance may be more easily followed up. 


It is certain that the English nation, especially after having — 

adopted a new form of Government, | 
never had any intention to live on friendly terms with our — 
Government, but to obtain undivided dominion over the sea — 


beheaded their king and 


unjustly, which no nation can allow and certainly not ours, the 


free Netherland nation, which has now battled for about 80 years — 
for liberty and at last obtained it with great honour for itself and — 
for its posterity. We are therefore compelled to oppose this — 
usurpation to the utmost of our power, and persecute these usurpers | 
and oppose them with all the power at our command where they 
have any commerce, destroying their shipe according to the | 


instructions of the States General in their letter of 18th July. 


We are sure that they had this object in view a very long time 
already, having advised their servants in India to be on their 

ard, so that it is possible that in conjunction with the 
Portuguese they may attack us. 


It has consequently been necessary to transmit this warning to 
five ships on the way, as it is said that Admiral Blake has taken 


a northern course to intercept the Company’s ships, unless 


Admiral Tromp of ours, who is at sea with a fleet of 100 ships, 
hes followed him, or in some way or ancther created a diversion, 
which we long to hear of, and pray God daily that He may ward 








you by different routes, nor are we at all comfortable about the 
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brieven gedeteert 19 Decemb: 1651 met de schepen Diamant, 
Vogelstruijs ende Vreede voor Amsterdam Prins Willem ende 
Henriette Louise voor Seelandt mitsgaders N: Rotterdam voor de 
Camer aldaer, hier te lande (Godt loff) den 28" en 29" Junio 
voorleden behouden ingecomen, bevonden hebben dat Compag- 
nie's navale macht in India door: verscheijde ongelucken seer 
verswackt was, is ons voornemen UE. van schepen en volck 
nae eijsch van saecken te versorgen, te meer soo Godt de Heers 
de vijff volgende schepen behouden laet arriveren omme niet 
alleen dit oorlogh jegens de Engelse maer oock de Portugesen 
vigoureuselijck mogen vervolgen, nochtans met soodanige 
omsichticheijt dat niet te veel gelijck over hoop helen, maer 
eerst soecken te ruineren dengenen die ons de meeste schade 
soude connen bewercken, verstaende de Engelse, gelijck wij uijt 
de voorn: ul. generale missive oock aengemerckt hebben, dat 
deselve de Portugesen alle behulp ende assistentie doen, ende 
overgulex te eerder aengetast ende de Portugesen ’t selve ontset 
sal moeten werden, omme haer dan oock met te beter gemack te 
mogen vervolgen—’t is seecker dat de Engelse natie, insonderheijt 
nae dat sij haren Coninick onthalst ende een nieuwe forme van 
regeeringe aengenomen hebben, noijt eenige intentie gehad 
hebben, omme met desens taete in nabuijring goede vrintschap 
ende oorrespondentee te leven, maer de gehele negotie ter see te 
becommeren ende haer selven het dominium Maris off de 
eijgendom van de see ongerechtelijck te approprieren ende 


usurperen ’t welok bij egene natien ende insonderheijt de vrije - 


nederlantsche deweleke nu omtrent de tachtich jaren om de 
vrijheijt geoorloght ende deselve met groote reputatie voor haer 
ende de posteriteijt eijndelinge becomen heeft, nimmermeer 
geleden mach werden, ende derhalven genootsaeckt werden haer 
met alle macht daer tegens te stellen, ende dese usurpateurs 
over al daer sìj eenige handel hebben, mede te doen vervolgen, 
ende haer schepen verdestrueiren, gelijck a’ Intentie van hare 
Ho: Mo: ons bij hare Missive van den 18° Julij voorleden 
bekent gemaeckt mede brenght, wij houden oook verseecker dat 
sij dit al lange in den sin gehad hebbende hare Ministers in 
India daer van al gepreadverteert sullen hebben omme op haer 
hoede te gijn, ende moogelijck dat sij met de Portugesen d’onse 
op Gen hals sullen soecken te vallen, ende waer omme wij dese 
preadvertensie over verscheijde wegen hebben moeten doen, soo 
sijn wij mede voor de behoudenisse van de voorn: 5 volgende 
schepen ten hoochsten becommert, alsoo haren Admirael Blaecke, 
00 geseijt wert, sijn cours benoorden genomen heeft met 
intentie omme Comp* schepen te vermeesteren, ten ware den 
Admirael Tromp van desen staet met een armade van omtrent de 
100 schepen in see wesende hem gevolcht, off op een andere 
maniere een diversie soude mogen maecken, daer wi) alle dagen 
teer na verlangen, ende Godt de Heere daegelijox bidden dat hij 
Vol. VIIL B 
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1662. off such a great calamity from the Company, and to Whose holy 
24th July. guardianship we confide you. 


Signed by the Committee of the 17. 


No. 12. 


1662. In March last, with the yachts De Leeuw and Het 
20th Aug. - Wapen van Batavia we informed the India Council of the 
likelihood of the war with England, and that we would send 

further news by express to guide them. And whereas our 


ambassadors after having been detained in London a long while — 


without being able to come to a settlement (however much on our 
side we were prepared to come to terms, and adduced all rational 
and fair conditions for the retention of mutual friendship), had to 
return home unsuccessful, and as whilst the negotiations were 


proceeding, all imaginable hostility was shown towards us by the 


seizure of our ships without any distinction. 
whatever, the States General in order to maintain their Republic 


and its right to free navigation and trade, especially on the — 


ocean, have been compelled to equip a large fleet to protect the 
nation from all attacks and ward off all violence, at the same time 
doing as much injury as possible to the English nation. 





i 








§1 


soodanioh groot ongeluck van de Comp’ affhouden wil in wiens 


heijlige bescherminge ul. gesamentlijck bevelende. 


Krnefeste, manhafte, wijse, voorsienige seer discrete, sullen 


nae onse grootenisse blijven UE. goede vrienden. 


In Amsterdam _ de gecommitteerde bewint heb: 
den 24° Julij uijt te respective Cameren van 
A’ 1652: De Geoctroijeerde Oost Indische 

Compagnie tot dese saecke. 
Hans van Loon. 


J.C. Hatsman, 1652. 
P. pe OARPENTIER. 
CoRrNELIs CoNINCK. 
J. J. OrvusveLp. 
J. Oarpon. 

A. pr Groor. 


No. 12. 
Eersame, Voorsienige seer discrete. 


Wij hebben voorleden Maert met de Jachten de Leeuw ende 
het Wapen van Batavia van de Camer van Seelandt nae Batavia 
geseijlt aen den Gouverneur-Generael ende Raden van India 
gepreadverteert het apparente oorloch *t welck tusschen desen 
dtaet ende de nieuwe republijcke in Engelandt te vresen stonde. 
ende sich in ’t korte soude moeten openbaren, waervan wij haere 
Ed: den uijtval van saecken met onse expressen souden laten 
toecomen omme haer te dienen tot Gouverno, ende gemerckt de 
Ed : heeren ambassadeurs ven dese Landen (nae dat sij tot London 
een geruijmen tijt opgehouden sijn geweest gonder met deselve 
eenige ernstige handelinge hoe seer men van dese sijde, daer toe 
bereijt was. ende alle redelijcke ende billijcke conditien tot 
onderhoudinge van mutuele vriendtschap bijgebracht heeft, te 
comen) ongedaener saecke thuijs gecomen sijn, Ende dat tusschen 
beijde staende de gemelte handelinge selfts in aenwesen van de 
bovengemelte Heeren Ambassadeurs, alle bedenckelijcke‘ vijandt- 
schap met het aenhouden ende nemen van schepen deser Landen, 
sonder eenigh onderscheijt gepleecht sijn soo sijn de Hooge 
Mogende Heeren Staten-(tenerael der Vereenichde Nederlanden, 
tot behoudenisse van haereu Staet, bestaende in de navigatie ende 
Commercie, insonderheijt ter see genootsaeckt geworden een aen- 
sienelijeke vloot toe te rusten ende in see te brengen omme hare 
Ingesetenen voor alle attentaten te beschermen, ende alle gewelt 
af te weren, mitsgaders de Engelsche natie alle mogelijcke 
afbreuck, te doen, waer van wij bij hare Ho: Mo: brieven van gen 
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1663. This has aleo been communicated to us by the States General in 
20th Aug. their letter to us of the 18th, with the command to carry out this 
order faithfully in the East Indies. Considering the importance 
‘of the matter, and that the English ministry may give timely 
notioe to their servants in India, and give them orders to acize our 
ships there, we have not dared to delay in sending you the above 
information via Venetia Leghorn and Marseilles to Aleppo with 
orders to do your best to capture all English ships wherever 
possible: but the captured ships are not to be plundered or injured, 
A proper inventory is to be taken of their contents, which are to 
be applied to the profit of the Company. Of this you shall not 
neglect to keep a good account (until you receive other orders 

from this country or Batavia). 


It will be left to your own discretion what to do with the 
prisoners, whether to keep them confined or let them go. You 
will have to adopt the best plan in the interests of the Company 
to diminish the strength oi the enemiy. You are recommended 
to act with the greatest prudence, management, and courage as 
the case requires, and we doubt not that the Lord God, who 
knows that this war has been forced upon our State against its 
meaning and intention, will bless our efforts. For the rest we 
shall abide by the instructions which you may receive from the 
India Counail. 


The Commissioners of the respective Chambers. 
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18 deses, mede verwitticht sijnde, met ordre om in Oost Indien 
ons daer nae te regnleren, considererende de Importantie van de 
sake ende dat wel licht de Ministers van de Engelsche Oost 
Indische Comp* in de Orst Indien hier van door de haere tijdelijck 
gewaerschout ende oock ordre gecregen souden mogen hebben, om 
deonse in Oost Indien mede aen te tasten, ende het Oorlogh 
aen te doen, Soo hebben wij niet konnen noch mogen ledich staen 
Ul: van ’t vcorsz: met dese onse brieven over Venetia, 
Lävorno ende Marsilien nae Aleppo gaende, ten spoedichsten doen- 
lijok, kennisse te geven, met ordre U.L: voorts op den ontfangh 
van selve nae de gelegentheijt van: U onderhebbende macht van 
schepen en volck ende die ghij daerna soude mogen bekomen, niet 
sult nalaten, alle Engelsche schepen te vermeesteren, ende ruine- 
ren, daer deselve te attrapperen off te becomen sullen gijn, stel- 
lende nochtans soodanige ordre, dat deselve vermeestert sijnde 
(sooveel in Ul: is) niet geplundert, qualijck getracteert off bescha- 
digt werden, nemende alle de goederen onder behoorlijck Inven- 
taris deselve beneficerende. 

Ende de schepen ten dienste van de Comp . gebruijkende waer- 
van UE: pertinente reeckeninge houden sullen sonder ’t selve eu te 
laten tctdat U E: anders van hier off van Batavia door den Gouver- 
neur-Genl. ende Raden van India geordonneert mochte werden. 

Ende aengaende het volck dat Ul. aldaer sult overleggen off 
geraden sij deselve in verseeckeringe te houden offte laten loopen, 
nadat ghij sult oordelen voor de Comp'. dienstigh te wesen, omme 
haer macht te verminderen ende te meer ongemack te geven 
t selve U wijsheijt bevoolen latende: U. K. reoommanderende 
daarinne te gaen met soodanige omsichtigheijt, goet bele'jt ende 
couragie als het werck vereijscht, ’t welok wij niet twijffelen off 
Godt de Heere die weet dat dit oorlogh onse Staet jegeus haere 
goede meeninge en intentie opgedrongen wert, sal ’t selve segenen 
ons wijders op ’t voorder gedragende aen de particuliere ordre, de 
welcke U E. na desen van den Gouverneur-Generael ende Kaden 
van India gegeven sal werden. . 

Eersame, voorsienige, seer discrete bidden wij Godt de Heere 
U 1: voornemen ten dienste van de Generale Oost Indische Comp*. 
meer en meer te willen voorspoedich maecken, ende blijven na 
onse groetenisse UE. goede vrienden 

De gecommitteerde Bewinthebberen uijt 


In Amsterdam, .te respective Cameren van de Geoc- 
den 24 Julij 1652. troijeerde Oost Indische Compagnie tot 
dese saeoke | 


Hars van Loon. 

J. C. Hayman, 1652. 
P. pe CARPENTIER. 
CoRNELIS CoNINCK. 
J. J. CruysveLT. 

J. CARDON. 

A. ve Groot. 


1652, 


20en Aug. 
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1652. The letters for Surat and Coromandel having the same contents 
20th Ang, YOu Shall use your best endeavours to forward in the safest way 
= to their destinations. 
Address of the above letter: 


Honourable, prudent, very discreet. 

The Officers in the service of the General Netherlands Kast Iudia 
Company stationed at Gamron in Persia or Surat, wherever 
this may first arrive. 





No. 13. 


1652. Extract from Resolution of meeting of Seventeen representing 
19th Aug. the Company. 


This 19th August, 1652. Monday forenoon. After discussion 
it was decided to commission Messrs. Pieter de Carpentier, Jacob 
Claes Hayman, Paulus Verschuyre, and Allart de Groot, together 
with the Company’s advocate, to consider the order to be given to 
the Commander at the Cape and the Commanders and officers of 
the return ships which are expected at the Cape in 1653, in order 
that they may be guided by it. Said Commissioners to report 
what wepe may be required, as this matter has been entrusted to 
them alone. 


No. 14. 


TSAR. The accompanying Ictter had heen sent away yesterday already 


aia ang. “hem we received mews that the (hus cis and Bieda were 
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De brieven houdende aan de E: Directeurs in Suratte en: 
Coromandel sijnde van eene ende dese inhout, sal VL. niet 
naelaten op ’t seeckerste ende spoedichste doenlijck voort te 
bestellen waeraen voor den dienst van Comp“ ten hoogsten. is 
gelegen. 

Adres van ’t bovenstaende. 

Eersame, voorsienige seer discrete de opperhoofden vau wegen 
de generale Nederlantsche Oust Indische Compaingie, residerende 
in Gamron in Persia off Suratte, daer dese eerst sal comen te 
arriveren. : 


No. 13. 


Extract uijt de resolutie van de vergaderinghe der seventhiene 
representerende de generale Nederlantsche geoctroijeerde Oost 
Indische Comp’. 

Adij 19 Augustus 1632, Maendach voormiddach. Naer voor- 
gaende genomen deliberatie is goet gevonden te committeren de 
H- Pieter de Carpentier, Jacob Claesz:, Hayman Poulus Verschuijre 
ende Allart de Groot nevens den advocaet van Comp° omme te 
besongneren op de ordre de welcke gegeven sal werden soo aen de 
Commandeur van de Caep alsmede aen de Command” en de 
opperhooftden van de retourschepen die van Batavia aen de Cabo 
de Bonne Esperance 1653 aenstaende te verschijnen staen omme 
haer daer nae te reguleren, sonder dat de voorn: gecommitteerd’ 
van haer gebesongneerda gehouden sullen wesen te doen raport 
alsoo het beleijt haer ten meesten dienste van de generale Neder- 
landee Oost Indische Comp’ in desen alleen toevertrouwt ‘s 

t Oirkonde desen ondergeschreven bij de asuwesende Gedepu- 
teerde bewinthebberen gecommitteert ter vergadvringe van de 
seventiene ten dage als boven. 


C. pe GRRAFF, EVvrRARD VAN BLeyswyck, 
JacoB Rocrn, JAN ZacHaRiAs Ropr, JAN Munter, NICOLAAS 
P BovpAAN Courten, VAN DER MerKcK, Jonan Heist, 
J. VAN DER Cuys, CORNELIS 
HuvuyYBRECHTS. 


No. 14. 
Eersame, voorsienighe seer discrete. 


Dese, onse nevensgaende missive op gisteren affgesz : ende 
gesloten hebbende compt hier desen morgen p" expressen soo 


1652. 
20en Aug. 


1652. 


19en Aug. 


1652. 


2len Aug. 








1653. 
2let Aug. 


1682, 


We Aug. Tu 
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lying safely in Westhaven in company of 42 Dutch men-of-war, 
which in consequence of stormy weather had taken shelter im 
various harbours of that island. Hope that they will soon arrive 
in safety. Inform the India Council of it. 


You shall have as many copies made of our instructions as 
there are return ships proceeding home, to give a copy to every 
Jommander, and confirming the same with your signature by 
virtue of the powers conveyed in the original documents, and 
whioh you shall show to them in order to obtain credence more 


readily. 


Signed by the Commissioners of the Chamber of Seventeen. 


No. 15. 


(N.B.—This despatch should be read before No. 14.) 

We are still abiding by what we wrote you on the 24th 
ly. On the 10th inst, the Salamander, Lastdrager and 
Coninck faciit safely arrived, having encountered a severe 


starm off Shetland and parted from the Brel and Urangien. Are 
afraid that some misfortuue has happened to them. 


We enclue extract from resoluticn of the Seventeen, and 
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mondelinghe als schriftelijoke tijdinghe hoe dat onse retour - 


1662. 


schepen Urangion ende Breda in Westerhaven van Hitland Godt sen Aug. 


loff behouden lagen, geacoompangeerd wel met 42 ’s landts oorlogh 
schepen die in verscheijde havenen op voorsz: eijlandt door storm 
verdreven sijn geweest sulex wij vertrouwen deselve eerlange in 
salvo sullen bekomen dat Godt geve, ’t welck U Maen d’ H* Gene- 
rael ende Raden mede gelieve te deelen. 

In onse nevensgaende hebben wij vergeten te seggen dat U. B. 
onse instructien sullen doen copieren soo veel alsser retour schepen 
naer 't vaderlandt sullen komen omme ijder opperhooft daer van 
te dienen, deselve met uwe signature bevestigende uijt kracht van 
d’ originele stucken bij ons onderteijkent, die U. B. haer tot 
meerder credentie alsoo sullen verthonen ende voorlesen. Ende 
als dan in geautentiseerde copie over behandigen tot haer 
gouverno. 


Hier mede 
Eersame voorsienighe seer discrete blijft 
Gode bevolen ende gegroet van U E. 
goede vrienden. 


In Amsterdam den De gecommitteerde bewintheb- 
21 Augustus beren uijt te Vergaderinge 
Anno 1652. . Vergaderinghe van de se- 

venthiene binnen Amster- 
dam. 


P. Dg CARPENTIER, 
J.C. Hayman, 1652. 
PauLus VERSCHUEREN, 
A. De Groor. 


No. 15. 
Kersame, voorsienighe seer discrete. 


Aent geene wij U E. met den onsen van den 24 Juli} (hier 
nevensgaende) geschreven hebben sijn ons als noch gedragende, 
tsedert sijn op 16 deser behouden in Texel ingekomen de schepen 
Salmander, Lastdrager ende Coninck Davidt die omtrent Hitlandt 
komende een seer vehementen storm belopen heeft waer door de 
schepen Orangie en Breda van haer affgeraeckt ende tot noch toe 
niet verschenen sijn grotelijoks vresen, dat haer eenighe onge- 
mack overgekomen mach sijn, dat sich haest sal openbaren; wij 
senden hier nevens acte van authorisatie tot dese saecke uijtte 
resolutie van de vergaderinghe van de seventhiene mitsgaders d’ 


1562. 
20en Aug. 
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1662. _ instructions for the Commanders of the return fleet, which are 
20th Aug. to arrive at the Cape in 1653, that they may be guided thereby 
in their voyage homeward. 


You are to take care that these our secret instructions become 
known to nobody except yourself and the Commanders of the 
return fleet at the moment of their departure. 


Signed by the Commissioners of the Seventeen. 


No. 16. 


The Instructions mentioned above for the fleet of 1653 
homeward bound. 


As there is at present war between the Netherlands and 
England, and the latter nation is doing its best to trammel us 
and ruin our ships, so that it is of the utmost importance to the 
Company that its homeward bound ships should arrive together 
in our ports, we have, in accordance with the instructions of the 
Seventeen given to us, thought it advisable for the better security 
of the return ships to order you as follows. 
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instructien voor de Commandeurs ende opperhooffden van retour- 
schepen, die van Batavia aen de Caep de Bonne Esperance A’ 
1653 staen te arriveren om u daer nae int depescheren van deselve 
nae ’t vaderlandt te reguleren, ende haer op haer jongste affscheijt 
na dese landen daer van te dienen tot haer gouverno. 

U E. gelieve verdacht te wegen dese onse secrete instructien 
soodarigh te mesnugeren dat daer niemandt anders kennisse van 
bekome als U W. alleen ende.opperhooffden van de retourvlooten 
wanneer die op ’t alder jongste daer van daen sullen scheijden 
waarmede in haest affbrekende om dit Galjot niet langer op te 
ouden. 

Eersame, voorsienige seer discrete blijft Godt bevolen ende 


gegroet var 
U E. goede vrienden 


In Amsterd : De gecommitteerde bewinth: van de 
den 20°" Aug” Geoctroijeerde Compagnie uijt te 
Anno 1652. vergaderinghe van de Seventhiene 


binnen Amsterdam. 


P. DE CARPENTIER. 

J. C. Hayman, 1062. 
PauLus VERSCHUEREN. 
A. vE Groot. 





No. 16. 


Instructie voor de Commandeurs ende opperhooffden van de 
Nederlandse Oost Indieche retour schepen de welcke A.’ 1653, 
aenstaende van Batavia aen de Cabo de bona Esperance te ver- 
schijnen staen omme haer daerna te mogen reguleren. 

Alsoo de vereenichde Nederlanden met te tegenwoordighe 
regieringhe in Engelandt in openbaer oorlogh staen die ter Zee 
dese landen over al soucken te mfesteren ende alle bedenckelijcke 
alfbreuck met het nemen ende ruineren van de schepen deser 
landen aen te doen, ende dat mits dien voor de generale Neder- 
lantse Geoctroijeerde Oostijndische Compagnie ten al der hoog- 
sten daeraen gelegen is, dat haere retour schepen gesamentlijck 
opde Havenen van dese landen gecombineert in vloote mogen 

omen. 

Hebben wij achter volgende den last van de vergaderinghe 
derseventhiene aen ons onderget : gegeven blijckende bij der- 
selver resolutie hier nevens gaende goet gevonden tot meerder 
versekeringe van de kostelijcke retour schepen ul: te ordonneren 
soo wij doen bij desen. 


1652. 
20en Aug 
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1653. That on your arrival at the Cape you shall wait for the ships 
20th Aug. despatched from Batavia after yourselves, until the Ist of March, 
or at the longest the 10th of April. If all the other ships have — 
arrived before you, you shall proceed from the Cape as quickly as 
you can. But if before the end of May or 10th April chips are 
still expected, you shall, when the appointed time has elapsed, 
proceed homeward, and during your stay at the Cape provide 
yourselves with refreshments and water sufficient that you need 

not touch at St. Helena. 


Before you leave the Cape, the Commander of the fortress 
shall first read to the Commanders and officers of all the ships of 
the fleet destined for the Fatherland, and afterwards hand them a — 
copy of the annexed secret orders, which you shall obey as if 
they had been inserted in this, instructing you how you shull 
steer your course for the Fatherland. 


No. 17. 


This despatch is partly a duplicate of No. 15, with unimportant 
differences in expression. 
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Dat ghij ende ijder aen de Cabo de bona Esperance gecomen 
sijnde het leste schip off schepen van Batavia staende te volgen 
aldaer sult inwachten tot den eersten Maert off ren lancksten tot 
10 April sonder langer daer nae te wachten. 

Soo alle de retour schepen aen de Cabo de bona Esperance 
eerder aangekomen mochten wesen in sulcken gevalle sult u reijse 
van gemelte Cabo soo spoedich nae ’t vaderlandt voorderen als 
doenlijck is. 

Maer soo voor den lesten Maert off 10 Aprilis schepen van 
Batavia te verwachten aen de Cabo noch niet verschenen mochten 
wesen, sult evenwel u reijse met u bij hebbende vloote den voor- 
noemden tijt verschenen sijnde nae ’t Vaderlandt voorderen, u 
alsoo geduijrende u verblijff aen de Cabo van allerhande verver- 
singe ende voornamentlijck water soodanigh versurgende dat ghij 
niet genootsaeckt behoeft te wesen St. Helena aen te doen. 

Eer ghij van Cabo de bona Esperance met u vloote vertreckt 
sal de Commandeur van ’t fort de Goede Hoope de Commandeurs 
en de opperhooffden van alle de schepen onder de vloote naet 
Vaderlandt gedestineert, eerst voorlesen ende daernae aen deselve 
over behandigen de nevensgaende onse secretelijcke ordre de- 
welcke ghij sult achtervolgen als off deselve in dese geinsereert 
waere, daer toe dienende hoe ghij u reijse van Cabo naet Vader- 
landt aenleggen ende vervolgen sult. 

Aldus gedaen ende gearresteert in Amsterdam den 20° Augus- 
tij 1652. 


P. pe CARPENTIER. 

J. C. Hayman, 1652. 
PauLus VERSCHUEREN. 
A. pr Groor. 


No. 17. 
Erntfeste, manhafte wijze voorsienighe seer discrete. 


N.B. Deze depeche is gedeeltelijk een duplicaat van No. 15, 
met dit verschil. In No. 15 staat “ Acte van authorisatie tot 
deze saecke uijtte resolutie van de vergaderinghe van de seven- 
thiene.” In No. 17 leest men “ Acte van authorisatie op ons 
gegeven specialijck tot deze saccke uijtte resolutie,” &o. 

En verder in No. 15 ‘staen te arriveren om te daer nae int 
depescheren van deselve naet vaderlandt te reguleren en haer op 
haer jongste affscheijt nae dese landen daer van te dienen tot 
haer gouverno.” In No. 17 “staen te arriveren tot haer 


1652. 
20en Aug. 
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1652, It has this added :—At the next meeting of the 17 in September | 
20th Aug, more definite orders will be given regarding the despatch of the — 
return fleet from Batavia for your guidance also, when your — 

general and special letters will also be answered. | 


Signed by the Commissioners of the Chamber of 17. 


No. 18. 


Secret instructions for the Commanders and Officers of the 
Netherlands Kast India return ships expected at the Cape in 
1653, to guide them on their voyage home. 


To take the safest course the ships shall prooeed without touching 
at St. Helena and having gained the latitude of Corfu and Flores 
you shall thence direct your course so that you may pass between 
Iceland and the Faroe Islands and so have good room to come 
round by the north of Shetland and sail as close to the coast of 
Norway as may be safe, in order not to be blown on shore there. 

You are not to go so far north that you fall into the bend of 
Dronthem (Trondhjem) but you shall steer your course so that 
you reach the point of Stadh in Norwey, and so on keeping near 
the coast until you reach our ports—always taking care to keep 
away at such a distance that you may always be able to have a 
wide berth with every wind. 


You shall keep the order perfectly secret and so manage, that it 
shall be known to no one but the Commanders and skippers—the 
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naerichtinge in’t affkomen nae dese Landen.” En vervolgt 
aldus. ‘ 

“Ter naester vergaderinghe van de seventhiene in September 
aenstaende sal nader op het depescheren der retour schepen van 
Batavia geresolveert ende UK. aanges: werden tot haer Gouverno 
als wanneer mede beantwoort sullen werden UE. generale ende 
particuliere missiven waermede nu in haest affbrekende om dit 
galjot niet langer op te houden. Erntfeste, manhafte. wijse. voor- 
sienighe. seer discrete blijft Godt bevolen ende gegroet van 


UE. goede vrienden 
De gecommitteerde bewinthebberen 


In Amsterdam van de geoctroijeerde Oost Indische 
den 20 Augustus Comp’. uijtte vergaderiuge 
A° 1652. van de Seventhiene binnen 
Amsterdam 


P. pr CARPENTIER. 
J. UC. Hayman, 1652. 
Paurus VERSCHUEREN. 
A. pr Groor. 





No. 18. 


Secrete Instructie voor de E. Commandeurs ende Opperhooffden 
van de Nederlansche Oost Indische retour schepen dewelcke An’ 53 
aenstaende van Batavia aen Cabo Bona Esperance te verschijnen 
staen om haer van daer scheijdende naer te reguleren int comen 
na ’t vaderlant. 

Opdat de costelijcke retour schepen met minder perickel ende 
meerder verseeckerheijt op de havens deser landen mogen 
arriveren sult ghij lieden het van de Cabo door laten staen sonder 
St. Helena aan te doen ende de hooghte van Corvu end Floris 
beseijlt hebbende. sult daer van daen uwen cours stellen om 
tusschen [Jslant end d’ Eijlandern van Feru te passeren end alsoo 
een goet stuck bij woorden Hitlandt om te comen ende de 
cust van Noortwegen soo na te gieren dat ghij van geene winden 
tegens den wal condt besedt worden ; verdaght wesende soo hoogh 
noordelijek niet te loopen dat ghij in de bocht van Drontem 
compt te vervallen, maer sult het aanleggen gelijck op den hoeck 
van Stadt in Noortwegen ende soo voorts uwe reijse langs de 
voorste cust van Noortwegen vervolgen tot op de havenen van 
ons Vaderlant, altijt verdacht sijnde u soo verre buijten de wal 
tehouden dat ghij lieden mot alle winden condt ruijmen. 

Ghijlieden sult dese onse ordre soo secreet houden ende 
mesnaigeren dat deselffve tot niemants kennisse int eersten come 
als tot den commandeurs, de schippers, ende tot de stierluijden niet 


1682. 


20en Aug. 


1$62. 
2th Aug. 


1662. 
17th Sept. 
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mates shall not be told of it before you have reached the latitude 
of Corfa and Flores. 


You and the mates are to be mindful of the oath taken by you 
nll, that this order be kept so secret that not one of the crew shall 
become acquainted with it, in order to avoid all unpleasantness as 
much as possible which may otherwise be caused. 


No. 19. 
To the Commander and Officers of the fort the Good Hope. 


With the galiots the Ziearte Vos from Amsterdam and the 
Roode Vos from Hoorn which left Texel the 4th and 10th 
September the Commissioners of secret instructions have sent you 
orders for the regulation of the course of the homeward bound 
ships in 1688, and likewise copy of our advices via Aleppo to 
Persia, Surat and Coromandel forwarded to the Commanders there 
on the 24th July last regarding the war with England, of all 
which the triplicates are sent to you with this pinnace. 


From the letters of the 24th July to the India Council you 
will have observed the safe arrival of the six earliest return ships. 
And from the letters of the 20th August written by the Com- 
missioners for secret instructions to you, the safe appearance of 
the Salamander, Lastdrager and Coninck Daridt, for Amsterdam. 


On the 9th September the Orenyien arrived for Zealand and 
on the 10th the Breda for Hoorn, which had both escaped the 
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eerder dan als wanneer sij sullen gecomen wesen tot op de hoogte 
van Corvo en Floris om den cours soo geseijt is na dese landen bij 
noorden om te setten. | 

Ghij sult oook selffs ende de stierluijden mede dien dese onse 
ordre bekent gemaeckt wert, verdacht wesen op den eedt ‘dien 
ider gedaen heeft dese onse ordre soo secreet te houden dat die 
aen niemant van u volck bekent gemaeckt werde om alle 
onlusten die daer u uijt souden voort comen, soo veel mogelijck 


te vermijden. 
Actum in Amsterdam, 20 Augustij An° 1652. 


P. pr CARPENTIER. 
J.C Marsman, 1653. 
Paur.us VERSCHUEREN. 
A. pe Groor. 


No. 19. 


Aen de commandeur ende opperhooffden van’t fort de Goede 
Hoope aen de Cabo de bona Esperance. 
Eersame. voorsienighe. seer discrete. ' 

Met de galjoten de Swarte Vos van de Camer Amsterdam ende 
de Roode Vos van de Camer Hoorn den 4° en 10 September 
ujt Texel gelopen is UE: door de gecommitteerde tot de secrete 

ngnien ende instellen van de instructie voor de Oost Indise 
retour schepea int voorjaer 1653 aenstaende aen de Cabo van 
Batavia verwacht (namentlijck soo sij haer int affkomen nae dere 
landen sullen hebben te reguleren) bij haere missiven van den 
20 ende 21 Augusto nevens de secrete instructie selffs aen ges: 
ende bekent gemaeckt, daer beneffens oock toegesonden ocopije 
van onse advijsen over Aleppo nae Persia, Suratta ene 
Cormandel aen des Comp’ opperhooffden aldaer op 24 Julij 
passado affgeveerdicht, dienende tot advertentie van't opgeresen 
Vorlogh tusschen de nieuwe regeringhe in Engelandt ende desen 
staet van alle welcke de derde stel UE. met dese penasse 
_ toegesonden wert. 

Uijt te missive van den 24° Julij passado ges: aen den 

Gouverneur-Generael en raden van India sullen UE. gesien 
hebben ’t behouden arrivement van de ses vooraffgesonde retour 
schepen, ende bij missive van den 20" Augustij door de 
gecommitteerde tot te secrete besongnién aen UE : ges : d’behouden 
_incompst van de schepen Salmander, Lastdrager en Coninck Davit 
voor de Camer Amsterdam. 
_ Sedert sijn int Vlie mede behouden gearriveert den 9" Sep- 
| tember 1652, Orangien voor de Camer Seelandt en den 10” dito 
_ tschip Breda voor de Camer Hoorn die den vehementen storm 
Vel VOL F 


1662. 
20en Aug. 


1652. 
17en Sept. 





1652. 
17th Sept. 
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violent storm off Shetland and the English fleet cruising about — 


there. 


Received your letter of 18th April, 1652, per Salamander, also 
‘your journal and resolutions adopted by you on the voyage and 


at the Cape, from which we were pleased to be informed of your 
a fort and also the work done to it already. Hope that it 1s 


already in a proper state of defence. We send you all the tools | 


asked by you as far as we are able to collect thom—the reat will 
follow. SO 


In our letter of 24th July you were told to send one galiot to 
Gamron in Persia or Surat with the despatches, and the other to 
Batavia, and we hope that this has been done before these despatches 


‘safe arrival on 6th and 7th April, and the selection of the site for — 


reach you. You will do your best to despatch the yacht Haes — 


as soon as possible to Batavia with the despatches, that the Council 


may be in time made acquainted with the condition of affairs — 


here and our advices. Have no time to answer your letter now 
completely but will do so by the next vessels. 


Signed by the Commissioners. 
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UE: voor desen asngeschreven omtrent Hitland mitsgaders de 
Engelse vloot sich doen ter tijt daer omtrent houdende 
miraculeuselijck ontkomen sijn. 

Pr ’t schip de Salmander gijn ons wel geworden uwe missiyen 
van den 18 April 1652 mitsgaders ’t dagh register ende resolutien 
bij UE: onder wegen als aen de Cabo gohouden, uijt welcke 
geerne verstaen UE: behouden arrivement op 6 en 7 April 1652 
aen de gemelte Cabo mitsgaders ’t begrijp en ’t opwerpen vant 
geordonneerde fort aldaer, ’t welck wij verhoopen nu al in 
voloomen posture van defensie sal sijn gebracht, de gereetschappen 
die bij voors: UE: missive sijt eijschende word UF: met dit 
jacht voor soo veel gereet heeft konnen vallen toegesonden 
als breeder bij nevens gaende factura te sien is, ’t geene daer aen 
gebreeckt staet UK. met de volgende schepen van tijt tot tijt toe 
te komen. | 

Bij onsen missiven van den 24 Julij is UE: aenges: dat een van 
beijde de voorn : galjots aen de Caep verscheijnende van daer nae 

n in Parsia off Suratta met de bijgesondene advijsen soudet 
affveerdigen ende ’t andere nae Batavia, dat wij hopen voor de 
aenoompste deses sijn effect gésorteert sal hebben, ghij sult van 
gelijeken alle debuoiren aenwenden om dit jacht de Hase soo 
haest doenlijck uae Batavia te depescheren met onse missiven aen 
den Gouvern"-Generael en raden van India op dat se in tijts van 
den toestandt alhier en onse naeder advijsen gedient mochten 
werden. | 

Ende alsoo den tijt niet toelaet opt een ende ’t ander UE. 
misaiven aangeroert als nu punctuelijck te antwoorden sullen ’t 
selve tot *t vertreck van de naeste schepen uijtstellen ende UE. 
hier mede. 

Eersame,voorsienighe, seer diserete in de genadige bescherminghe 
des Alderhooghsten bevelende, blijven nae onse groetenisse, 


UE. goede vrienden, 


In Amsterdam, De gecommitteerde bewintheb: ter 
den 17 Septemh’, vergaderinghe van de Seventhiene 
Anno 1652. representerende de Generale Neder- 


landsche Oost Indische Compagnie 
biinen Amsterdam vergadert ende 


uijt te selve. 
C. DE GRAEFF. J. C. Hayman, 1652. 
P. Bourparn Court. P. pr CARPENTIER. 
Frans MEERMAN JANSZ. ZACHARIAS Rope. 
J. CARDON. JAN Murren. 
Paurus VERSCHUEREN. Joris BACKERSZ. 
JOHAN Hutst. 





1652 
len Sept! 
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1662. No. 20. 


Address— with the seal well preserved—Honorable, prudent, 
| very discreet : 


The Commander and Chiefs at the Cape of Good Hope—in the fort 
the Good Hope—per the pinnace the Haes, which may God | 


preserve. 
To Riebeeok and Council. 
| | 
| 
1662. Our last to you was dated 18th April, 1652, per Malacca, 
Princes Boyael and the yacht Tortelduyjf—oopies ob. whieh, and 


alet Oct. of the instructions which accompanied them go hy this opportunity. 


With the Salamander we received yours of the 18th April, 
1652, containing for the Chamber of 17 your journals and resolu- | 
tions on board and at the Cape, also the personal letter 
written by the Commander to this Chamber, from which we were | 

lad to hear of your safe arrival, also that you had selected a site — 
ar a fort, and were busy erecting one. The tools required by you 
have been sant by the Jiues, which left om 28th September | 
last, likewise invoice and originals of the copies forwarded now. | 
This gore with the Dramun!, Lastdrager and Winthout. By 
order of the 17 we also send vou plain authority empowering © 
you to require of the Commanders of the vessels touching at the — 
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No. 40. 


Adres—met zegel wel bewaard— 


Eersame, voorsienige, seer discrete, 


De 


Commandeur ende opperhooffden aen de 

Caep de bona Esperance op ’t fort de 
: Goede Hoope, per d’Pinas de Hase, die 
| Godt beware. 


Aen den Commandeur ende opperhooffden van’t | 
| Fort de Goede Hope, aen de Cabo de Bona Esperance. 


Eersame, voorsienige, seer discrete, — 


_ Onse jonghste particuliere missive aen UE. is geweest van den 
18 April deses jaers 1652, per de schepen Malacca, Princes Ruijaele 


er jacht Torteldaijff gegaen waervan, mitsgaders van de particu-” 


lere instructie UE. daer beneffens toegesonden de copijen 
hiernevens gaen ons daeraan gedragende. 

Sedert sijn ons per ’t schip den Salmander wel’ geworden 
TE. missive van den 18 April 1652, houdende aen de 
vergaderinghe van de Seventhiene mitsgaders het Dach- 
tegister ende Resolutien, bij UL. onder wegen en aen de 
Cabo gehouden, alsmede de particuliere missive van den vobrn': 
Commandeur aen dese Camer geschreven, van dato als vooren, 
Waeruiyt seer goerne UB. behouden overkomste vecstaen hebben, 
mitsgaders ’t begrijp, en opwerpen van ’t geordonneerde' fort 
ahlser, de gereetschapper die UE. bi; den voornoemde UE. 
missiven geeijscht hebben, sijn Ct, per de pinasse de Hase op 
den 28 September lestleden uijt het Tant diep uijtgeloopen, 
teffens de facture mitegaders de missive van de lleeren seventiene 
bijde hierbij in Copije gaende toegesonden, waervan wij de 
behouden reijse geerne sullen vernemen. 

Dese gaet met de schepen den Diamant, Lastdrager ende 
Windthont, en genden UE: in gevolge van de last en autorisatie 
hij de meer gemelte vergaderingh der seventiene aen deze Camer 
gegeven een opene acte volgent de welcke alle de Commandeurs 


1652. 


1652. 
2len Oct. 


1652. 


2lst Oct. 
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Cape, and for which you shall deliver proper acknowledgements, 
whatever you may be in need of, whether men or provisions, and 
the ships may easily recder. The officers of these three departing 


_ „ Ships have likewise received written instructions to provide you 


with what you require. This will be a standing order for all 


following ships ; we shall also do our best tu let the other Chambers 


do the same thing as regards their outgoing ships, by which means 
we trust you will be well provided with necessaries. 


In the letter of the Chamber of 17 dated 24th July last, you 
were informed of the war with England, and we hope that you 
have brought the fort into such a state of defence that it may be 
able to meet all unexpected attacks of the English or others, and 


one. 


We enclose 3 or 4 copies of the printed manifestoes of this State _ 


agalust the English. 





that you will be particularly on your guard against all and every | 





The drawing of the fort we shall expect in time, and also would 


like to know into what a state of defence you have brought it, with | 
what garrison, aramunition, provisions, &c., you remain provided, | 
and what you may still require, that we may here make proper | 
arrangements to meet your wauts. Also whether, and in what way | 
you are able to agree with the natives, and what appearance there — 
is of any trade with them, and of what that commerce would | 
consist ; likewise the character of the country and the people, and — 


what success may be expected there. 


The request of the Commander to be relieved shall be com- | 
municated to the next meeting of the Seventeen, for consideration | 


and resolution. 
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ende Opperhooffden van des Comp’ gaende ende comende schepen 
ende de Cabo aendoende, belast en bevolen werden UE. op u 
versoeok en aenmaningh te adsisteren en accommoderen onder 
behoorlijcke Recipisse bij UE te geven mot soodanige behoeften 
soo van volck vivres als andersints, als UE. bevonden sullen 
worden van node te hebben en den dienst van de Compaignie te 
vereijschen Mitagaders de voor schreve schepen gevoeghlijck 
sullen konnen missen. Gelijck wij mede aen de Commandeurs 
ende Opperbooffden van dese voors: drij affgaende schepen ijder 
een speciale schriftelijcke recommandatie en acte van bevel, hier- 
nevens in Copije gaende mede gegeven hebben omme UL. als 
vooren met het gunt van node soude mogen sijn t’ adsisteren, 
waerinne wij telckens, met alle volgende schepen sullen conti- 
nueren, mitsgaders onse devoiren doen ten eijnde bij d’ andere 
respective Oameren op haere affgaende schepen en gelijoke 


_ schriftel : reoommandatie en acte van bevel mede gegeven werde, 


waermede vertrouwen dat UE. genoechsaem van alle nootwen- 
dicheden sullen werden gedient en voorsien. 
Bij de missive van de Heeren Seventiene van den 24 Julij 


_ lestleden UE. met het voorschreve Pinas de Haso mitsgaders de 


Galjot de Swarte en Rode Vos toegesonden is UE. bekent gemaeckt 
het Oorloch tusschen desen Staet en de nieuwe Regieringh van 


| Engelant ontstaen, sullen derhalven vertrouwen dat UE. het 





voorschreve fort in soodanige defensie sullen hebben gebracht dat 
het voor een onverwachte overval off eenige attentaten van 
Engelsche off andere bevrijt wesen sal, en dat UE. vorder tegens 
alle en een ijder wel op UE. hoede wesen sullen, ’t welok UE. or 
het hooghste gerecommandeert wort. 

Hier beuevens gaen mede drij a vier exemplaren van de 
gedruokte Manifesten bij desen Staet tegens de Engelsche 
uitgegeven. 

D” affteeckeningh van’t voors: fort sullen wij ’t sijner tijt te 


1652. 
“Zien Oct. 


gemoet sien als mede geern vernemen in hoedanige defensie UE. . 


t selve sullen hebben gebracht, en met wat volck ammonitie, 
vivres, &c. UE. voorsien blijven en wat UE. daertoe noch soude 
mogen gebreeaken. Omme daervan hiervan daen behoorlijcke 


voorsieninghe te konnen doen. Insgelijox off ende hoedanich: 


UE. met de Ingesetenen konnen accorderen ende overeencomen, 
en wat apparentie dat ter sij van eenigen handel off negotie 
aldaer en waerin die soude konnen bestaen ende vorder informatie 
van de gehele Constitutie en gelegentheijt vant Landt en inge- 
setenen van dien en wat succes aldaer te verwachten gij tot ons 
Gouverno waartoe ons sullen verlaoten. 

De versochte verlossinge van den Commandeur sal ter naester 
vergaderingh van de Heeren Seventhiene bekent gemaeckt 
worden omme bij deselve daerop te werden gedelibereert en 
geresolveert. 

T gunt in desen vergeten mogte wesen, sal mette schepen 
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1652. Whathas been forgotten in this shall be supplemented with the 
dist Oct, Ships leaving in autumn. 


Signed by ten of the Seventeen. 


No. 21. 


1652. The Directors of the General Company to all the Commanders 
5 = and Officers of the Company’s ships leaving for Batavia and 
“it xt returning thence, touching at the  Cape— Greeting 

We let you know that as the Seventeen have “jecided to build 
a fort at the Care, and occupy it with the necesssry garrison, to 
refresh the passing ships of the Company, and as said garrison 
cannot subsist on their own resources, but must necessarily be pro- 
vided with stores from Batavia or Holland : 

We have, therefore, according to the authority granted us by 
the Chamber of Seventeen. dated the 4th instant, resolved to order 
the Commanders of all ships ging and returning, that at the 
request of the Commander aud cfivers of the fort, they shall assist 
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in de voorwinter gaende werden gesuppleert waermede dan 
affbreeckende. 


Eersame, voorsienige, seer discrete, blijft 
Godt bevolen ende gegroet van 


UE. goede vrienden 
De bewinthebberen van de generaele 
In Amsterdam Nederlantsche Geoctroijeerde Oost 
den 21 October Indische Compaignie ter Camer 
Anno 1652. van Amsterdamme en uijtte 
eelve 


J. G. Cruissv #11. JacosBus Bas. 

Joris BACKERsz. J.N. GRAEFF. 

Jacon DRUIJVESTEIJN. JoAN HuisvEcoPER. 
P. DE OARPENTIER. 
ZACHARIAS Rope. 
JRAN LEGOUCHE. 
DANIEL BERNARTS. 





No 21. 


De bewinthebberen van de generale Nederlantse geoctroijeerde 
Oost Indische Comp’ ter Camer van Amsterdam aen alle de 
Commandeurs ende Opperhooffden van des Comp" schepen, 
gaende uijt dese landen nae batavia en van daer herwaerts 
comende ende de Cabo de bona Esperance aendoende Saluijt; 
doen te weten, alsoo bij de vergadering van de Heeren Seven- 
tliene voor desen goet gevonden ende gearresteert is, aen de 
gemelte Cabo de bona Esperance te begrijpen seeckere fortresse 
en ‘tselve met een redelijck guarnisoen beset te houden ten 
ande de gaende ende comende schepen van de welgemelte 
. Comp* aldaer t’elckens nodige verversinge soude mogen becomen, 
dat wijders de gesegde vergaderinghe geconsidereert hebbende 
dat het voors: fort genaemt do Goede Hoope ende de beset- 
tinge van dien bij haer selven niet en can subsisteren, maer van 
hier off van Batavia nootsaeckel : moet werden gesubvenieert, 
entelckens van nodige behoeften voorsien; Soo is ’t dat wij 
uijt crachte van de last ende authorisatie bij de meergenoemde 
vergaderingh van de Heeren Seventhiene op den 4™ deser aen 
dese Camer verleent, en gedecerneert, goct gevonden hebben 
acu alle Commandeurs ende opperhooffden van de voors : gaende 
ende comende schepen van de Comp“ te belasten, gelijck belast 
‘a bevolen wort bij desen dat gij op ’t versoeck ende aenmaninge 
van den Commandeur en opperhooffden van ’t voors: fort de 


1652. 
2leu Oct. 


1662. 


2len Oct. 


av Les Try ai . 
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1652, 
Zilst Oct. 


1652. 
2let Oct. 
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them with such supplies regarding men and stores as may be 
required, and the servico of the Go 
ships may be able to give. 


mpany demands, and as the 


Ordered by the Chamber of Seventeen at the meeting of tho 


Chamber at Amsterdam, this 21st October, 1652. 


No 22. 
To the Commander and Officers of the ships. 


As before this, the Cham ver of Seventeen bave decided to build 
a fort at the Cape and place a ison in it, that the passing ships 
of the Company may always be refreshed, and as said fort and 
garrison cannot depend on their own resources but must 
necessarily be assisted from home or Batavia, the Chamber of 
Amsterdam has been ordered by that of the Seventeen to despatch, 
in the interests of said fort and its cocupants, an open letter or 
dced, by which all Commanders and officers of the said Company, 
voyaging to and fro, and touching at the Cape, are ordered to 
assist the Commander and officers of the fort mentioned, at their 
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Goede Hoope haer sullen hebben te adsisteren en accommoderen 
met soodanige behoeften, soo van volck vivres als andersints, 
alssij bevonden sullen worden van noode te hebben, en den 
dienst van de meergemelte Compagnie aldaer to vereijsschen, 
mitsgaders d’ voors : Schepen bequaemlijck sullen connen missen. 

Aldus gedaen ende gearresteert ter vergaderingh van de 
bewinthebberen der generale Geoctroijeerde Oost Indische 
Compagnie ter Came: van Amsterdam desen 21“"‘Octob : A” 
1652. | 


JacoBus Bas. 
Joris Bickers. C. N. Graerr. 
JACOB DRUIJVESTEIJN. Joan HuiupucoPer. 
P. pg CARPENTIER. 
ZACHARIAS Rope. 
JEAN Leaoucue. 
DaniEL BERNARTS. 
J. J. OrvissveLt. 


No. 22. 


Aen den Commandeur ende opperhooffden van ’t schip: 
me, voorsienige, seer discrete— 


Alsoo bij de vergaderingh van de Heeren Seventiene repre- 
senteerende de Generaele Nederlantsche Geootroijeerde Oost 
Indische Compaignie, voor desen goet gevonden ende gearresteert 
is, aen de Cabo de bona Esperance te begrijpen, sekere fortresse 
met naemen de Goede Hoop, en ’t selve met een redelijk guar- 
nisoen besett te houden, ten eijnde de gaende en comende schepen 
van de gemelte Compaignie aldaer t’elckens nodige verversinge 
soude mogen bekomen, dat wijders geconsidereert sijnde, dat het 
voorschreve fort ende de besettinge van dien bij haer selven niet 
en can subsisteren, maer van hier off van Batavia nootsaeckelijck 
moet worden gesubvenieert en t’elckens van noodige behoeften 
voorsien omme ’t welcke te doen de Camer van Amsterdam bij de 
opgemelte vergaderingh van de Heeren Seventhiene sijnde gelast 
en geauthoriseert, goet gevonden heeft voor ende ten behoeve 
van den Commandeur en Opperhooffden vant voorschreve fort te 
despecheren een opene brieff off acte waerbij alle Commandeurs en 
Opperhooffden van de meer gemelde Comp uijt dese landen naer 
India gaende ende van daer herwaerts kerende, en de Caep de 
bonne Esperance aendoende belast en bevolen worden den voorn: 
Cummandeur en Opperhooffden vant voors: fort op derselver ver 
soeck en aenmaninge adsisteren ende accommoderen onder behoor 
lijcke recipisse tot haer decharge en te nemen blijck van haer 


1662. 
__2len Oct. 


1662. 
2len Oct. 


1652. 


21s: Oct. 


1652, 


1th Dee. 
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request, and under proper acknowledgement, with such supplies in 
the form of victuals, ammunition, and. men (the latter either ‘by 
discharge or exchange), as may be required, and the service of the 
Company needs, and also as the ships may be able to spare. 

In order that this may not come upon you unexpectedly, we 
have resolved to give you notice beforehand, aad to order and 
recommend tp .you that you shall carry out these good intentions 
of the Company, and obey the order from Amsterdam. 


Done in the Chamber of Amsterdam. 21st October, 1652. 


Agrees with the original as compared by me, Advocate of the 
sompany, (Signed), P. van Dam. 


No. 23. 


To Riebeeck and Coancillors. 


vith the Diamant, Lustdrager, and Winthout we have sent you 
ours of the 2ist October, copy of which you now receive. 


This gues with the Weesp and Mu, /-0. The first mentioned 
three ships, after having been detained by contrary winds, were 
compelled in company of a large fleet of merchant vessels 
to return home, but the Diamant and Lastdrager being unable 
te procure pilots, were unable to come in safely, and struck 
on the hanks of Schouwen, when the Diamant lost its radder 
and became very leaky; it finally reached a channel in which 
it has been found possible to discharge its cargo. Hope that 
the ship will be saved. 

The Castiruger bv bumping has also become leaky, and been 
obliged to return to Texel. 


B Ee 


rd, 
le 


gedaen accommodement, met alle soodanige behoeften soo van 
vivres, ammonitie en volck, ’t sij bij overdoehingh, off verwisselingh 
als andersints, als sij bevonden sullen werden van node: te hebben 
ende den dienst van de meergemelte Comp* aldaer té vererjschen, 
mitsgaders bij de voorschreve schepen gevoechlijck ‘sal connen 
worden gemist: Ende ten: eijnde UE. sulcx niet onverwacht 
souden mogen voorkomen, soo: hebben wij goetgevonden UE. 
bij desen daer van te preadverteren mitsgaders te redommanderen 
en te bevelen, dat ghij taijden de goede meeninge en intentie van 
de meergemelde Comp” daarinne sullen hebben te seconderen, ende 
de voorschreve ordre en bevel van de gemelte Camer van Amater- 
dam na te comen ende t'achtervolgen, alsoo wij verstden sulox ten 
dienste van de Compaignie te behooren ee 

Aldus gedaen en geresolveertt, ter vergaderingh van de Bewint- 
hebberen der Generale Nederlantsche Geoctroijeerde Oost Indische 
Comp" ter Camer van Amsterdam den 24 October 1652. 


Accordeert mette origineel 
Bij mij als Advocaat van de Compagnie 


P. van Dam. 


=a 





No. 23. 


Aen den Oommandeur en Opperhooffden van ’t Fort de Goede 
Hoop aen de Cabo de Bona Esperance. 
Eersàme; voursienfye, ster discrete: - 

Mette schepen den Diamant, Lastdrager en Winthont den 
eersten Novemb: uijt Texel in Goeree; en’ den eetsten” Decemb : 
ujt doeree-uijtgelopen’ hebben wij affgesonden “oneé ‘partiduliére 
missive aen UE: van den-21 October lestledert hiernevers in’ copie 
gaende waertde wij ons gedragen. dik het 

Dese gaet met de schepen Weesp ende Muijden—De voors : 
schepen den Diamant, Lastdrager en Winthotit’ nae ‘dat se eetiighe 
dagen in zee waren geweest sijn door contrarié wint genoodsabokt 
geweest neffens een seer groot getal cobpvaerdij schepen weder 
nae dese Landen te keeren, doch den Diamant en Lastdrager bij 
gebreck van Lootsluijden niet camnende inlopen, sfjn'door een 
sware storm geraeckt op de bancken’ voor ‘t lant vat: Schouwen, 
alwaer den Diamant door ’t stoten sijn roer verloren ‘hebbende, 
eijntelijck seer leck sijnde en veel waters inhebbende, in ‘een kille 
aldaer noch geraeckt is, wordende de goederen'daer vast uijt 

lost doch verhopen dat het schip noch sal -behouden’blijven. De 

r is door het stooten mede-leck” geworden’ en' derhalven 
genootsaeckt weder in Texel in te ‘eotnen,'watox' dat beijde de 


‚eh 4 Ta As 


1652, 
2len Oct. 
3 


1652. 


19en Dec. 
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1652. The eonsequence is that both these ships will be unable to 
Sth Dec, proceed on the voyage, but the Winthont having arrived safely, 
went to sea again on the 14th. Trust that with God’s blessing it 

will bave a safe voyage. 

We have sent to the Chamber of Zealand copies of our former 
despatohes to you,and which we also now send by this opportunity 
to you to be placed in the letter boxes of its departing ships, eo 
that you will now be provided with all stores required. 


What is forgotten in this will be provided for with the ships 
leaving in spnng. 


Signed by the Commission, 
Amsterdam, 19th December, 1652. 


No. 24. 


Recapt signed by, the skipper of the Pearl, &c., for Cape 
via. 

e, the undersigned skippers of the vessels (which may God 
— permit to voyage safely) Tie Pearl, 'tHof can Zeeland, Malacca, 
Meh Dee. Princes Roysel, and Waris’, acknowledge to have received by 

order of the Indian Council from Rycklof van (roens and Hendrik 
van Zeelst, senior merchants of this Castle, dry and well- 
noned 
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voors: schepen van dese hare reijse versteecken sullen gijn, doch 
de Winthont behouden ingecomen sijnde, is op den 14” deser 
weder in zee gelopen, verhoopen dat Godt de Heere ’t selve een 
behouden reijse geven sal. 

Wij hebben aen de Camer van Zeelant gesonden gelijcke acten 
als wij neffens onse voorige missiven UK. toegesonden hebben, en 
hier nevens wederom in copije gaen, omme in de doosen van hare 
uijtgaende schepen mede geleijt te worden, sulox dat U Rd. als nu 
van alle nootwendicheden en behoeften sullen werden gedient en 
versien. 

’T geene bij desen vergeten soude mogen sijn, sal met de 
schepen tegen het voorjaer gaende werden gesuppleert. Hier mede 
eersame, voorsienige, seer discrete UE. in de protectie Godes 
bevelende, sullen nae groetenisse blijven. U.B. goede vrienden 


D’ Bewinthebberen de geoctroijeerde Oost Indische Com- 

pagnie ter camer tot Amsterdam ende uijt te selves. 
P. pe CARPENTIER. 
JEAN LeGuucHe. 
JacoBus Bas. 
Tuomas BROERS. 
JAN Muwnren. 

In Amsterdam den 19 Decemb : 
Anno 1652. 


No. 24. 


Wij ondergeschreven tohigpers op de schepen (die Godt behou- 
den varen laat) genaemt de Paarl, ’t Hof van Zeland, Mallacca, 
Princes Roijaal, ende Walvisch. Bekenne ter ordre van d’ Ed. 
H’ Gouverneur-Generael en d’ E.E. H™ Rhaden van India uijt 
handen Rijcklof van Goens ende Hendrick van Zeelst opperooop- 
lnijden deses Casteels drooch ende wel geconditioneerd. onder den 
overloop van voors : schepen ontfangen te hebben als volght. 
Twee packen guijnees lij waat ) 


Een n rijs 
Een Ke witte witte Bolatius. 
Een d° Bethilles 

Een d° Mourijs In’t schip de 
Een d° Blauwe boulonghs > Prin 

See Cattij getwernde sijde ( 
Twaalf d° garen | 
Drie leggers araog _ … | 
Vijf hondert Ib Buscruij t ] 
Een paardt 


1652, 
19en Dec. 


1652. 
24en Dec. 
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1652. In the Malacca— 
OT Two packets canvas 
24th Dec. P vas. 
| One packet Tassa chilas. 


One parcel white parcallen. 
Two parcels negros clothes. 
One packet Surat prints. 
One small parcel garden seeds. 
Three leaguers arrack. 
One leaguer vinegar. 
500 lbs. gunpowder. 
One horse. 
In the Waleisch— 
Three leaguers arrack. 
- Two casks tamarind. 
Eight baskets sugar. 
500 lbs. gunpowder. 
One horse. 
In the Paari— 
150 bundles Java cane. 
500 Ibs. gunpowder. 
Divided among the ships named— 
4 tuns Java beans. 
2 tuns green peas. 
All of which we promise to deliver to the Commander Riebeeck, 
at the Cape. 


) By way of record two copies have been made by us of this 
acknowledgment, the one being receipted, the other would be 
cancelled. ' ) 


No. 25. 
To Riebeeck. 


With the Walvisch, the Reyger, and the Drommedaris, 
arrived on the 2nd July last, and the Hoff ran Zrelant on the 
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Twee packen Zeijldoecq 
Een pacq tassu chilas : 
Een prcq witte paro allen 
Twee pacquen Negres Cleeden In’t schi 
Een pacq suratse chitsz M allac P 
Een pacquie met thuijn Zaden A08. 
Drie leggers aracq 

Een d° azijn 

Vijf hondert Ib. Buscruijd 
Fen paard 

Drie leggers aracq 

Twee vaten Tamarinde 

Acht oorven gebartte suijcger 
Vijf hondert lb buscruijt 

Een paard 

Hordert vijftich Bossen Javaanse Rottangh | In de Paarl 


—— J 


In’t schip 
de Walvisch. 


Vijf hondert Ib. buskruijd 


Een paardt , 

Drie leggers arack | mt Hot van 
Hondert plancken and. . 
Vier lasten Javaanse boonen In de voornoemde 
Twee lasten groene erten schepen verdeelt. 


Alle ’t welcke voors: staat beloven wij ieder voor het sijne 
(Indien ons Godt Almachtich behouden reijse gelieve te 
verleenen) aen Cabo bona Esperance over te leveren. aen den 
opper coopman Johan van Rietbeeck, opperhooft over ’s Comp’ 
ommeslach aldaer. 

Poijrkonden sijn hiervan gemaekt enz, bij ons onder- 
teijekend twee als eens luijdende oognoissementen d’ een voldaen 
sijnde is d’ ander van geene waarden. 


In’t Casteel Battavia den 24 Decemb™ 1652. 


No. 25. 


Cabo de boa Esperance 
Aen den Coopman Johan 
van Riebeecq. 


Eersame, voorsienige, seer discrete. 

Met behouden varen van het schip de Walvisch, de fluijt den 
Reijger ende ’t jacht den Drommedaris over de hoeck van Goede 
Hoop op 2 Julij voorleden te deser reede verscheenen, mits- 

Yol. VU, G 


1652. 


24en Deo, 


1652, 


24en Dec. 
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1652. Srd August, we received your pleasant letters dated 15th, 16th, 
24th Dec, 22th and J0th May, from which we gathered that you had arrived 
safely and begun your work at the fort, as a defence for the station 
to accommodate the passing ships according to resolution of the 17 
already communicated to us by that Chamber last year. We did 
not for a moment doubt that that resolution would be carried into 
effect, and we, therefore, sent you last year with the fleet of the 
Hon. van Teylingen various kinds of seeds, and other trifles, as the 
enclosed invoice will show. But you nad not yet arnved. We 
shall not fail in sending such goods and necesearies as you are iu 
need of, and we are able to supply. With the said ships you have 
made a large demand of merchandize and other necessaries which 
it is impossible for us to supply, because being bulky articles, the 
ships would be very much encumbered by them, and arrive home 
without a full cargo, which would be injurious to the Company, and 
as we do not possess a great part of them we could not supply you, 
especially home touls and necessaries, which in consequence of the 
extensive arrangements in India are never abundantly supplied, so 
that it would be better for you to ask for them from home, not 
doubting that the 17 will supply you satisfactorily: but not to fail 
altogether in complying with your demands we have sent you 
some trifles with the Peerl, Malacca, Princesse Royael, 
Walcis. and £Hor can Zeelandt, as you may see from the 
accompanying invoice to the amount of £6,019 11. 4. for which 
you will please credit the General Company. All the ships 
expected this year have safely arrived, excepting the West Vries- 
landt, which is delaying a long while. God grant that she may 
have touched at the Cape, and soon make her appearance. The 
said five ships proceed te the Cape, there to await the others | 
which are still taking in cargo, or have not vet arrived, in order 
that all may in company sail for home ria St. Helena, or straight 
on, as may be judged best. 








en NM Ee 
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gaders het Hoff van Zeelant op 3" Augusto daeraen sijn ons wel 1652. 
toegecomen Ul: aengename brieven van de vers: hoeck ges: 940n Deo. 
dato 15, 16, 25 ende 30 Maij deses Jaers, waeruijt met lieff 
gelesen hebben Ul: behouden aencomste aldaer ende dat het 
Fort daer aen bij der hande genomen haddet op te werpen een 
serde vasticheijt met vier punten affgesteecken, om te dienen tot 
bescherminge van die Residentie, de intentie der heeren 17" om 
aldaer plaets te begrijpen om te dienen tot gerief van de gaende 
ende comende scheepen, hadden wij het jaer te vooren al ,verstaen 
uijt haer Ed: brieven aen ons gesz.;'t welcke voornemen, alsoo 
niet waren twijffelende off zouden doen (er tijt int werck 
gestelt ende bij der hant genomen zijn geweest zoo 
hebben voorleden jaer mette vloote onder de vlagge 
van den E. van ‘Teijlingen, bescheijden, diversche 
serd ende boom saden derwarts gesonden met soodanige andere 
cleenicheeden als het Copia Factuurken hier nevens gaende 
medebrengt, doch te vergeeffs, nadien Ul: als doen daer noch 
niet en waren aengecomen, wij en sullen niet gebreecken Ul : 
van tijt tot tijt toe te senden, zoodanige goederen ende nood- | 
lijokheden als voor die Colonie zal worden geeijst ende machtioh | 
sullen wesen te voldoen, mette voorsz: scheepen hebben Ul: | 
een grooter eijs soo van Coopmansschappen als andere behoef- 
ticheden gedaen, dewelck ons niet mogelijck en is te verschaffen, 
soo omdat voort meerendeel van groote volumen zijnde de 
scheepen daermede seer belemmert souden gijn ende diens volgens 
wanladen in het Vaderlant zouden comen, dat voor d. E. Comp: 
schadelick zoude wesen als mede omdat wij van veele derselver 
niet version zijn, om Ul: te connen provideeren. voornamentlick 
van Vaderlantse gereetschappen ende behoefticheeden die ons 
doorgaans in reguard van den grooten ommeslach van India 
spaersaem toecomen ende bequamer voor Ull: van die cant 
geeijscht zullen werden, dan met dese scheepen goschieden can, 
niet twijffelende off de Heeren Seventhiene zullen Ul: naar eijsch © 
voorsien, evenwel hebben wij niet ’t eenemael in gebreecken willen 
blijven ons debvoir te doen, maer hebben weder over dese scheepen 
de Pearl, Malacca Princesse Royal, Walvis en Hof van Zeelant 
andere cleenicheeden als Ul: uijt het nevensgaende cleene 
Factuirken zal connen sien, bedragende met maloander ter somma 
van {60,19 11 4 daer Ul: de Generale vereenichde Comp' in de 
Boeckiens voor crediteeren moet, alle de scheepen die dit jaer uijt 
het Vaderland te comen stonden, zijn hier Gode zij Loff. ver- 
volgens behouden aangecomen uijtgesondert het schip Westvries- 
lant dat lange blijft, Godt geve de Caep aangeweest zij: ende in 
corten op donderen mach, de voorschreven vijf schepen‘ gaen ,vooraf 
om de andere die noch in ladinge leggen, ofte noch niet aange- 
comen sijn aan de Cabo in te wachten ende van daer in compagnie 
hetsij over St. Helena ofte recht toe, soo als best geoordeelt sal 
worden, voort na het lieve Vaderlant te verseijlen. Godt 
e 2 


N N 
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1652. 


24th Dec. 
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May God Almighty guide and bring them safely to harbour. 


From their letters we have gathered what the 17 have ordered 

regarding your station, and in case the West Vriestandt has not 
touched at the Cape, we send back to you the letters sent by the 
Chamber per last ships to conduct yourselves in strict accordance 
with the orders. 

We have not been able to persuade any Chinese to leave their 
country for such a distant land and with such uncertain prospects. 
Neither can we at the moment send any slaves, because we require 
them ourselves. We trust that the natives have come nearer and 
settled under the fortress, and that they will be sufficiently inclined 
for service to do all kinds of work instead of slaves, and where, if 
possible, they should be kept by means of little presents. 

e likewise do not send any rice, which is very scarce at 
Batavia, but instead, we forward four lasts of Java beans ard two 
lasts green peas. 

You must take what you require from the passing ships,in order 
not to run short. The accounts of the assistant Frederik Ver- 
burgh and Cornelis Jong, who stowed themselves away last year 
in the Salamander, accompany this at your request, also certifi- 
cates of good conduct to be of service to them. 

Henceforth you shall not allow such ronaways to remain there 
but send them back to us by first opportunity, that their example 
be not followed by others. 


In the Castle of Batavia, 2ith December, 1652. 


Tae Ixpta Counc. 
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Almachtich wil deselve geleijden ende in behouden haven 
brengen. 

Wat ordre de Heeren 17 Ul: aengaende die Residentie 
gegeven hebben ; hebben wij uijt de overgesonden pampieren ver- 
staen ende off misschien het voornoemde schip West Vrieslant 
daer mede niet aengeweest mochte zijn, zoo senden hier nevens 
aen Ul: te rugh de brieven van haer Ed: mette Jongste scheepen 
geez: om Ul: na d'een ende d’ ander puntueel te reguleeren. 
weene Chineesen hebben wij connen bewegen op het onseecker 
haer 200 verre buijten haer landt te begeven, soo connen teger- 
woordich oock geen lijffeijgenen afsteecken, omdat daer selve 
om benoodicht sijn. Willen verhoopen dat die Lants lieden 
aldaer ondertusschen afgecomen sulien sijn ende onder de fortresse 
ter neder geslagen hebben ende dat deselve haer dienstbaer 
genoch zullen aenstellen om in plaets van de hijffeijgenen alder- 


__hande werck te doen, daer sij, ist doenlick, met cleene vereeringe 


moeten gehouden worden. Rijs en senden mede niet alsoo die 
op Battavia schaers is, maer in plaetse van dien vier Lasten 
Javaense boonen, ende 2 lasten groene erten. Ul. moeten haer 
nooddruft van de passeerende scheepen lichten omme niet verlegen 
te geraecken, de Reeckeningen van den Adsistent Frederick 
Verburgh ende Cornelis Jong: die haer mettet schip de Sala- 
mander voorleden jaer versteecken hebben gaen op Ul: versoeok 
ende goede getuijgenisse van deselve hier nevens om hen aldaer 
goet gedaen te werden in toecomende sal Ul: de suloke daer niet 
iaten blijven, maer met eerste gelegentheijt weder herwaerts 


_ genden op dat anderen niet comen na te doen. Hiermede 


Eersame, voorsienige, zeer discrete willen Ul: naer onze 
groete in de protextie des Alderhoogsten beveelen. 


In ’t Casteel Battavia den 24 December, Anno 1652. 
Ul: Vrienden, 


CAREL REINIERsSZ. 
JOAN MAETSUIJKER. 
CarEL HARTZINCK. 
JOAN CUNAEUS. 
Corn. CogsAR. 

D. J. Sreur, 


a ar mee en ee mn ee 


Nora.—Dat die van de jonge viet is govoaden, sal apparent mette naeste 
volgen. 
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1663. No. 26. 


ist Jan. 
“om To the Cape of Good Hope. 


With the Peerel, Princesse Royael, Walvis, Malacca, and 
? Hof van Zeelant, which left this on the 24th December, we sent 
our first letters to you, and we answered those which you had sent 
from time to time. Our letters, however, having been sent with 
other papers and the ships had to put back, we now send them 
with the Oliphant, Provintie, and Enckhuysen, besides 
the invoices of the goods on board of said ships for the new 
colony. What we send with these three ships you will gather 
from the invoice, besides which you will also receive some bamboo 
plants which may perhaps grow there and be very useful. The 
West Frieslant has not yet arrived. God grant that no harm 
has befallen her and she has safely arrived at fire Cape. Are very 
anxious to know in time. 


In the Castle of Batavia, January 31, 1653. 


Tus Councty. 


No. 27. 


1664, [Extract from the Resolution Book of the Governor-General 
oth March, #24 Council of India, Tuesday, 10th June, 1659. | 


The Council of India having considered the present anxious 
time both for the cherished Fatherland—in consequence of the war 


87 


No. 26. 
Caep de Goede Hoop. 


Eersaeme, voorsienige, seer discreete met de scheepen de Peerel, 
Princesse Roijale, Walvis, Malacca ende ’t Hof van Zeelant 24 
Decemb : verleden van dese reede nae het lieve Vaderlant 
vertroeken hebben wij de eerste mael aen Ul. geschreven ende 
daermede beantwoort de brieven successievel : van UL : ontfangen 
welak schrijven de schepen nevens andere pampieren nagesonden 
sijnde achter uijt geseijlt is, soo dat het selve jegenwoordich 
andermael gaet met de scheepen den Oliphant en Provintie ende 
de Enchuijsen nevens de factuire van het geene metto voorsz : 
vijf scheepen op den gedanen eijsch voor die nieuwe Colonie 
gesonden hebben, wat wij jegenwoordich met dese drie schepen 
senden verneemt Ul: uijt het factuirken daer van sijnde hier 
ingeslooten buijten hetwelck Ul: noch toecomen parthije 
spruijten van bamboesen of deselve misschien aldaer wilden 
wassen, dat een groot gerief soude geven ende in aenstaende 
seer dienstich soude gijn, uijt het Vaderlant en is het schip 
West Vrieslant tot heden hier niet verschenen, Godt almachtich 
wil hetselve voor ongeval hebben bewaert of hetselve aen de 
Cabo geweest sij, sullen te sijner tijt verlangen te verstaen, 
dese dan tot genen anderen eijnde dienend sullen aflaten en 
er gesamen na groete de bescherminge Godes Almachtich 

veelen. 


In ’t Casteel Batt* Ult : Januari) 1653. 


Roode lak == van den heer 
zage) 
—/ 


Gouverneur Generael. 


Joan MAETSUIJKER. 
CarrL HARTZINCK 
JOAN CUNEUS. 
CoRNELIS CAESAR. 


D. J. Srevur. 


No. 27. 


Extrackt uijt het resolutie bouck bij den Gouverneur Gener' ende 
d’ Raden van India gebroken. Dijnsdagh den X™ Junij 

Av 1653. 
In vergaderingh van Rade van India overwogen sijnde den 
presenten becommerden staet, soo van het lieve Vaderlant, 


1663. 


3len Jan. 


1654. 


Jen Maart. 
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1654. with the English Republic—and likewise other difficulties also of 
Sth March. the B. I. Company in these lands, where the Lord God seems to 
threaten us with various plagues and the whole world to be against 
us to destroy and eradicate us, and as all help and aid, blessing 
and prosperity must descend from God Almighty, who is the giver 
of all good gifts, and Who consequently desires to be invoked and 
beseeched, it has been found good by the General Council fol- 
lowing in the laudable footsteps of their High Mightinesses, 
who have set us the example, to appoint a general day of fasting 
and prayer over the whole of India under the dominion of 
the Company, and that here it shall be held on Thursday of 
next week, or the 19th of this month; and that of this 
resolution notice shall be given to the Hon. Court of Justice 
and the reverend servants of the Church of this town, to 
be published at the usual places and from the pulpit; also 
with strict orders that no one shall dare on that day to open any 
shops or taps, do any manual or slave labour, on pain of 
being punished as prescribed. The officers shall carefully attend 
to this, and the Christian congregations are earnestly requested to 
employ their time on that day in Christian exeroises and prayers, 
to pray to God fervently to take from us his chastising hand and 
threatened plagues,and to grant us a continuation of his bountiful 
blessings with which, during so many years, he has blessed our 
sald lands and the General Company in these parts, so graciously 
to the glory of His Holy Name, the well-being of His church | 
and congregation, and the salvation of many human souls.— 
men, 


Castle of Batavia—datum ut supra, 


Batavia, 9th March, 1654. 
[True Copy. ] 


No. 28. 


1653. We the undersigned skippers and junior merchants of the ships 
— (to which God may grant a safe passage), named the Provintie, 
BlstJan. Ogiphant and Nieuw Enckhuysen, acknowledge to have 
reseived by order of the Hon. the Governor-General and Council 
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vermits den niewen oorloch met d’ niewe Engelsche Republijcke 
als andere swariheden, als oock van de Gener’ Comp* in dese 
landen, alwaer ons Godt d’ Hr. mede met verscheijde plagen te 
dreijgen ende de gantsche werelt mede tegen ons schijnt opge- 
staan te wesen, om ons te verdelgen, ende uijt te roijen, ende 
aengesien alle hulpe ende bij stant, segen en welvaren van Godt 
Allmachtich die een gever is, van alle goeden, moet nedercomen, 
die daerom dan oock will aangeroepen ende versocht gijn, soo is 
bij de generale vergaderingh inhererende d’ loffelijcke voet- 
stappen van haere ho: Mo: die ons daer in voorgegaen sijn, 
goet gevonden ende geresolveert een generale vast ende bedach 
over gans India daer Comp‘ gebiet is streckende, uijt te schrij ven, 
ende dat d’selve alhier ter plaetse sal gehouden worden op 
Donderdach des aenstaende weecks ofte den 19 deser maent, 
ende dat van deze risolutie, soo aen den WE. gerechte als 
d’ Eerweerde Kercken dienaren deser stede Christelijcke 
Acte sal worden overgezonden om ter gewoonlijoker plaetse 
gepubliseert ende van de prediostoel d’ gemeente bekent 
gemaeckt werden met strick bevel dat niemant hun sal vervorderen 
op genoemde dag eenige winckels te openen, gelagen te setten, 
eenige hantwerck ofte eenich ander slaefelijoke wercken te doen 
op de correctien daertoe staende waarop d’officieren naerstelijck 
sullen doen letten, mitsgaders gans erstich versoucq aen de 
Christelijcke gemeente haer op dien dach te ontledigen tot Chris- 
telijoke oeffeningen en gebeden om Godt den Heere vurichlijck te 
bidden ende te smeecken tot afwendinge van sijn straffende hant 
ende gedreijchde plagen, ende continuatie van sijn miltrijcken 
Segen waermede soo vele jaren, soo de voorsz: onse landen als 
d’ generale Comp° in dese quartieren soo genadelijok en gesegent 
heeft tot loff ende prijs van Sijn heilige name, welstant van Sijn 
kerke ende gemeente ende veeler menschen siel en salicheijt. 
en. 


In’t Casteel Batavia, datum ut Supra. 
Batavia den 9 Mert: 1654—accordeert met sijn principale, 


ADRIAEN WILLEBERTS, 
Sects. 


No. 28. 


Wij ondergeschreven schippers ende onder coopluijden op de 
schepen (die Godt behouden vaeren laat) genaamt Provintien, 
Oliphant ende Nieuw Encqhuijzen, bekenne ter ordre van 
d ar heer Gouverneur-Generael ende E. B. heeren Rhaden van 


1653. 


3len Jan. 
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1653. of India, from Hendrik van Zeelst, senior merchant of this castle, 
Zist Jang in dry and well conditioned form, below our decks the following 
specified articles, viz. 


One packet of Golconda;blankets. 
Six canisters powdered sugar.}In the Provinhe. 
Three leaguers arrack (mixed). } 
50 Golconda blankets. 
One gunny bag of spioes. In the Okphant. 
Three leaguers arrack. 
One packet of Golconda blankets. *) 
Two parcels wax. 
8 bundles cotton thread packed in| In the Nieuw 
a half leaguer. ? Enckhuysen. 
One leaguer arrack, doublestreugth | 
” on » (ordinary). J 


Four Java horses divided among the ships. All which we 
promise to deliver in the same condition, each his own part (1f 
God Almighty be pleased to grant us a safe passage) at the Cape 
of Good Hope to the senior merchant, Jan Rietbeeck, Commander 
of the Company’s affairs’ at that place. 

In record of this two similar documents have been written, the 
one to have no effect if the other has been receipted. 


In the Castle of Batavia, Jan. 3lst, 1653. 


The Skippers and junior Merchants. 


No. 29. 


1653. The Chamber of 17 to all the Company’s Commanders, &c., 
proceeding towards India, and thence returning home touching at 
the Cape of Good Hope —Greeting. 

We make known to you that, as ere this, we decided to build a 


30th April. 


at Hein | 
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India uijt handen Henrick van Zeelst opperooopman deses 1653. 








Casteels drooch ende wel geconditioneerd onder den overloop van gien Jan. 
voors, sahepen het hier onder gespecificeerde ontfangen te hebben, 
namentlijok 
Een pacq met goloondaetse deeckens \) In de 
Ses canasters poijer suijcker > Proventie 
Drie leggers gesneden aracq J 
Vijftich stx goloondatse dekens in een pacq ) In den 
Een goenij sack met peper. > Oliphant 
Een goenij saoq met specerijen 
Drie leggers arack apij J 
Een pacg met golcondatse deeoquens 7 
Twee pl. wasch . |  In’t schip 
Acht bosiens cattoene garen in een halve Nieuw 
legger gepackt Enckhuijsen. 
Een legger aracq apij 
Een ditto gesneden 


Vier Javanse paarden in de schepen verdeelt. 


Alle ‘t geene voors: staat beloven wij ider voor sijn 
ingeladene (indien ons Godt Almachtich behouden reijse gelieve 
te verlenen) aan Cabo Boa Esperance over te leveren aan den | 
opperooopman Jan Rietbeeck, Opperhooft over ’s Comp’ negotije - 

er. | 

#t Oijrkonde desen sijn hiervan gemaacqt twee alleensluijdende 
cognossementen, d’ eene voldaan sijnde, blijft d’ andere chrach- 

008. 


In ’t Casteel Batavia Ult. Januarij 1653. 


Freperick RIDDEWAERTS Coot. 
JAcoB ENTER. 

PIETER VAN DE Zie. | 
SeRvAES SIRXMA. . 





No. 29. 


De Vergaderinge van de Seventhiene representeerende de 1653. 
Generale Nederlandsche Geoctroijeerde Oost Indische Compagnie ,, April 
aen alle Commandeurs, Vice-Commandeurs en Opperhooffden van B 
Comp* schepen, gaende uijt dese landen nae India en van daer 
herwaerts keerende ende Cabo de bonne Esperance aendoende, 
saluijt, doen te weten, dat aengesien wij voor desen goet gevonden 
en geresolveert hebben aen de gemelte Cabo de bona Esperance 
te begrijpen seecker fortresse met namen De Goede Hope en ’t 








SERT 
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1653. fort at the Cape, and place a garrison iu the same, to provide 
30th April Supplies for the company’s passing ships, and as that fort and 
garrison cannot subsist on their own resources, but must be 
supported from here or Batavia, we wish to order you that on 
your arrival at the Cape, you shall accommodate the Commander 
there, at his request, and with proper acknowledgement, to be 
required by you, with necessaries of people, provisions, &c., as 
they may be in need of, and your ships can conveniently spare. 
And in order that we may know whether you have obeyed our 
order, you shall show, and hand over to us on your arrival here, or 
to the Governor-General and Council of India at Batavia, proofs 
in writing from the Commander of the fort, of whatever assistance 

you have rendered there. 


Chamber of 17, Amsterdam, 30th April, 1653. 


Signature of the members. 


No. 30. 


1653. To the Commander, &c., at the Cape. 
Slat May. 


Our last letter to you has been of the 19th December, 1652, 
sent by the Weesp and Muyden, which left ‘Texel on the 26th of 
that month. Since that time the Lastdrager, which had left in 
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selve met een redelijck guarnisoen beseth te houden ten eijnde de 
gaende en comende schepen van de wel gemelte Compagnie aldaer 
t elckens nodige verversinge mogen becomen, en dat wij geconsi- 
dereerd hebben, dat het voorsz: fort en de besettinge van dien bij 
haer selven niet en car. subsisteren maer van hier off van Batavia 
nootsaeckelijck moet worden gesubvenieert, en ’t elckens van 
nodige behoeften voorsien, goo ist, dat wij u hebben willen 
belasten en bevelen, gelijck wij u belasten en bevelen bij desen, 
dat ghij lieden aen de meergemelte Cabo gecomen wesende den 
Commandeur en Opperhooffden van ’t voors: ‘fort op derselver 
versoeck snilen hebben te assisteren en accommoderen onder behoor- 
lijke recipisse bij Ul: te nemen met soodanige behoeften van 
volck, vivres, en andersints als sij bevonden sullen worden van 
noden te hebben, en den dienst van de Compagnie aldaer te ver- 
eijsschen, mitsgaders ul: schip off schepen gevouchelijck sullen 
connen missen. En ten eijnde wij mogen weten off Ul: dese 
onse ordre oock sullen hebben nagecomen en achtervolcht, soo 
sullen Ul : hebben te verthoonen en over te leveren aeu ons op u 
overcompste alhier off aen den Gouverneur-(teneraelen Raden van 
India op u arrivement tot Batavia blijcken bescheijt van den 
voorn: Commandeur en Opperhooffden vant voorsz: fort van de 
bijstant en adsistentie die Ul: aen haer sullen hebben gedaen en 
bewegen. 

Aldus gedaen, geresolveert, en gearresteert ter welgemelte Ver- 
gaderinge van de seventhiene binnen Amsterdam den 30™ April 
A’. 1653. 


JacoB Rocu. 

Jean Le Govucue. 
NicoLas RocHusz. vaN CaPeLLE. Pr. BouDAEN CouRTEN. 
CoRNELIsS RIPPERSE. PIETER VAN SANTEN. 

NICOLAAS VAN DE MerscH. 

P. CARDON. 

Daniet BERNARTZ. 

Joris BACKERS. 

JoHan Hurst. 


No. 30. 
Aen den Commandeur en Opperhooffden vant fort De Goede Hope. 
Eersame, voorsienige, seer discrete. 
Onse jongste particuliere missive aan UE: is geweest van den 


19 Decemb: 1652 met de schepen Weesp ende Muijden, den 26 
ditto uijt Texel binnen door gelopen. Sedert is de Lastdrager (in 


1663. 
30en April. 


1663. 
3len Mei. 














1653. 
alst. May. 
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company with the Avenhorn of Hoorn on the 19th, was wrecked 
on the 2nd March by the carelessness of the chief mate under 
Shetland, only 26 persons being saved and also some money and 
goods. We have hitherto obtained no news of the Avenhorn— 
trust it will arrive safely. 


On the 10th the Salamander, Pheniz, and Connigh Davidt left 
Texel. 

This goes with the Vreede, Verguiden Draeck, Naerden, Lam, 
and £ Kalff. 

Enclosed you will find a power to enable you to draw from the 
passing ships your necessary supplies. 


Expect to hear from you again with the following return ships, 
which will give us something again to write to you about. 


The Committee of the Chamber of 
17, Chamber, Amsterdam. 


Amsterdam, 31st May, 1653. 
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compagnie vant Jacht ‘ Avenhorn’ var de Camer Hoorn op den 
19 Feb: weder uijt Texel in Zee gegaen sijnde) op den 2 Maert 
Fomoegnsacm door onversichticheijt van den opperstuijrman onder 

itlant vergaen en gebleven, sijnde maer 26 persoonen daervan 
gesalveert, mitsgaders een gelt en weijnich goet, vant Jacht 
Avenhorn hebben wij tot noch toe geen tijdinge becomen hoopen- 
de dat het behouden sal over comen. 

Waer nae op den 10 April uijt Texel uijtgelopen sijn de 
schepen Salmander, Phenicx en Coningh David. 

Dese gaet met de schepen De Vreede, Vergulden Draeck, 
Naerden, De Fluijt Lam en Pinas ’t Kalff. 

Wij senden voor U E. hierneffens een acte van authorisatie bij 
de jongste vergaderinge van de teventhiene gearresteert omme 
telckens uijt de schepen van alle nodige Provisién en vordere 
behoeften voorsien te worden, waermeúe wij menen U E. als nu 
volcomentlijck sullen wesen gedient. 

Mette verwachtte retour schepen hospen wij van U E: naeder 
schrijvens te becomen als wanneer meerder stoffe zullen hebben 
omme aen U E: te schrijven. 

Hiermede eersame, voorsienige, seer discrete U E. In de ge- 
nadige bescherminge Godes bevelende, sullen nae groetenisse 
blij ven. 


U. E. goede vrienden. 


De bewinthebberen der Oost Indische Compagnie in de Camer 
tot Amsterdam ende uijt te selve. 


Amsterdam, JOHAN Hurst. 


den 31 Maij, Joan HuiJDRcoPER. 
A° 1653. JacoB Rocu. 


P. pE CARPENTIER. 
JEAN LIEGOUCHE. 
Rorrorr BECKER. 
WiLLEM Gogs. 
ANTHONY CHASTELEIJN. 
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No. 31. 


To the Commander and Officers at the Cape. 


On the 4th October, 1652,. we ordered the India Council to 
instruct the return ships of December, 1653, for reasons which we 
had, to pass the Cape without touching there, and to refresh 
themselves at St. Helena. Consequently we deemed it necessary 
to despatch two galiots to meet the ships at said island with our 


„letters ani the news that we are still at war with England, and 


what course they have to take when leaving St. Helena. 

As the said galiots cannot reach St. Helena without beforehand 
having reached the latitude of the Cape, they have been ordered 
to call there to give our letters to you, from which you will 
observe that you are this time not to expect the return ships, 
unless any of them shall be obliged by accident to call; in which 
case you shall inform them that as soon as they have refreshed 
themselves and obtained their supplies, they shall proceed as 
quickly as possible to St. Helena, to meet the other ships there, 
and so leave together as one fleet. You shall also band over to 
them a set of the enclosed letters, but with orders not to open 
them before their arrival at St. Helena. For this purpose we 
have sent with each galiot three sets of the above mentioned 
letters to you, each galiot to take one set on to St. Helena, and 
the other four sets to be retained unopened at the Cape for such 
return ships as may touch there. 

As soon as the said galiots, or whichever of the two arrives 
first, shall have refreshed itself a little, you shall despatch it as 
quickly as possible to St. Helena with the enclosed letters for the 
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Aen den Commandeur off 
opperhoofden van ’t fort 
de Goede Hope aen de 
Cabo de Bonne Eeperanoe. 


Eersseme, voorsienige, seor discrete. 


Bij onse missive van den 4° October des voorleden jaers 1652 
hebben wij den Gouverneur- ‘enerael en Raden van India aen- 
geschreven dat haer Ed : de retour schepen die in December deses 
lopende jaers 1653 van Batavia te vertrecken staen souden ordon- 
neren dat deselve om rekenen die wij daertoe hadden de Cabo de 
Bonne Esperance souden voorbij lopen sonder deselve aen te doen 
en haer verversch plaets nemen aen St. Helena, weshalven wij 
goet gevonden hebben aff te veerdigen twee galiodts en deselve 
haer met onse brieven aent voors: Eijlant te gemoet te senden, 
om haer daerbij eensdeels te preadverteren dat wij ons als noch 
in't oorloch met Engelant bevinden, en ten anderen te adviseren 
wat cours wij goet gevonden hebben dat in’t affgaen vanSt*. Helena 
ende onderwegen sullen hebben te hocden. Ende alsoo de 
voorsz: galiodts St*. Helena niet cunnen aendoen sonder 
allvoren beseijlt te hebben de hoochte van (Cabo de 
Bonne Espersnce hehben wij haer belast de gemelte Cabo 
aen te doen om Ul: dese onse brieven over te geven 
waerbij Ul: sal cunnen sien dat Ul: de gemelte retour-schepen 
voor dese reijse aen de Cabo niet sullen hebben te verwachten ten 
waere eenige door ongelegentheijt off becomen ongemack haer 
genootsaeckt mochten vinden daer aen te comen in welcken 
gevalle Ul: haer uijt onsen naeme sal hebben aen te seggen dat 
soo haer aldaer een weijnich sullen hebben ververscht en haere 
nootwendicheden becomen dat haer voort nae St* Helena sullen 
hebben te spoedigen omme d’ andere retourschepen aldaer noch 
te belopen en alsoo gecombineert in een vlote van daer aff te 
gaen, Ul: sal haer mede ter handen stellen een stelle van 
dese ingeleijde missiven. doch met last van die niet te openen 
voor ende alleer aen St* Helena sullen sijn gecomen, tot welcken 
eijnde wij met ieder galiodt drie stellen van de voorgeroerde 
brieven Ul: toesenden naenent]: om ieder met een stel voort 
nae St* Helena te laeten gaen en d’ andere vier voor de retour- 
schepen, die aen Cabo souden comen te vervallen bij Ul: gesloten 
behouden te werden. 

Soo haest de voorsz: galiodts off ’t geene eerst daer van aen de 
Cabo sal sijn gecomen een weijnich sal hebben ververscht, sal 
Ul: het voort ten spoedichsten nae St* Helena affsenden met 
dese ingeleijde brieven aen de retourschepen, en sult uwe eigene 
brieven en papieren die Ul: aen de vergaederinghe van de 

Vo}. VILL, ; H 
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return ships, adding your letters for the Chamber of Seventeen, 
to be likewise entrusted to the return fleet, You shall do the 
same thing with the second galiot on arrival. 

The seal skins and whatever else you have to send home, you 
can send with the galiots as much as they can take on board, to 
be discharged into the return fleet and divided among these ships. 


The smallest galiot has been so made that oars can be used 
with it, and we have destined it for you to serve the fort. It 
shall therefore at once return from St. Helena to the Cape after it 
has delivered the despatches to the return fleet. 

The large galiot shall proceed with the return fleet, but if the 
small one should meet with an accident, or be so long delayed that 
before its arrival at St. Helena the return ships sball all have left, 
and you shall urgently require a galiot, you may order the officers 
of the biggest galiot that in vase the smallest galiot shall not 
have arrived at St. Helena when the return ships are on the point 
of leaving, they shall return to the Cape, but if you can manage 
with the. galiot which you have at present, and do without the 
large one, you shall allow the latter to proceed home with the 
return fleet. Ifthe galiots should arrive at St. Helena before the 
return fleet, they shall wait for the latter; but in case said fleet 
has left the island before the arrival of the galiots, then both the 
sitter are to return to the Cape, and the largest is to be sent on to 

atavia, 


According to the contents of this letter you will be able to draw 
up the instructions for the galiots as we wish them to be, and 
likewise add whatever the occasion further requires. 


And as this is only to carry out instructions entrusted to us by 


the Chamber of Seventeen, we do not wish to add anything to it, 
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sevention sult willen senden daer bij voegen. omme die gelijcke- 
lijck de retourschepen over te geven, gelijck Ul: mede in voegen 
als voren sult doen met het tweede galiodt soo haest het mede 
daer sal wesen gearriveert. De robbe vellen ent geene Ul: 
wijders soud mogen becomen en voort Vaderlant gedestineert 
hebben can Ul: de voorsz: galiodts mede geven voor soo veel 
sullen cunnen innemen en sonder verachteringh van de reijse sal 
cunnen geschieden, omme die aen de retourschepen over te doen 
en daer op te verdeijlen. 

Wij hebben het cleijnste van dese twee galiodts alsou tot 
roeijen mede bequaem gemaeckt isvoor U1: gedestineert omme 
ten dienste van’t fort gebruijckt te werden, weshalven Ul: 
tselve sal ordonneren, dat als wanneer het de voorgeroerde 
brieven aen St: Helena sal hebben gebracht, ende de meer- 
gemelte retourschepen overgelevert voort wederom nae de Cabo 
sal hebben te keeren. Doch wat het grootste galiodt belanght, 
hebben wij ’t selve alleen affgesonden om mette retour schepen 
weder herwaerts aen te comen, ende deselve ten dienste te wesen, 
echter evenwel off gebeurde dat het cleijnste galiodt, dat Godt 
verhoede, quam te verongelucken ’t sij in ’t gaen nae de Cabo off 
van daer nae St* Helena off goo langh te tarderen dat de retour- 
schepen voor desselfs arrivement aen St’ Helena all van daer 
souden sijn vertrocken, en dat Ul: nochtans een galiodt tot 
Ul: dienste hooch nodich van doen soud hebben, sal Ul: 
aen de opperhooffden van't grootste galiodt cunnen ordonneren 
dat soo wanneer op ’t vertreck van de retour schepen t’ voorsz: 
cleijnste galiodt aen Ét' Helena noch niet soude sijn gecomen, 
dat in sulcken cas weder te rugge nae de Cabo sal hebben te 
keeren, doch soo Ul: sich met het galiodt dat Ul: als nu bij hem 
heeft soud cunnen behelpen sulex dat Ul: het voorsz: grootste 
galiodt soud cunnen miseen, sal Ul: het sijn reijse van 
St‘ Helena neffens de retour schepen herwaerts aen cunnen laeten 
vervordere 1. | 

Soo de voorsz : galiodt voor ’t arrivement van de retour schepen 
aen St‘ Helena souden mogen aengecomen wesen, sullense deselve 
tot haer aencomste aldaer blijven inwachten, maur off gebeurde 
dat de opgemelte retour schepen van St* Helena vertrocken waeren 
voordat de voorsz : galiodts ’t selve Eijlandt quaemen aen te doen, 
sal Ul: haer ordonneren dat se dan beijde weder te rugge nae de 
Cabo sullen comen, ende sult het grootste galiodt voort van daer 
nae Batavia laeten gaen. 

Ul: sal uit den inhoudt van dese missive d’ instructie voor de 
voorsz: galioots nae onse intentie cunnen instellen ende daerbij 
voegen ‘tgeen Ul: nae gelegentheijt en uijtval van saecken sal 
oordelen dienstich te wesen. 

Ende alsoo desen alleenlijck dient tot d’ uijtvoeringe van de 
last ons bij de Vergaderingh van de Seventiene opgeleijt. hebben 
wij ons bij desen uiet verder willen extenderen, doch wat aengaet 


Hw 
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Á 
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1653. but as regards your letter to the said Chamber, it shall be answered 
20th Oet. At the first meeting of that board. Your requirements will be 
attended to with the first ships. 


Signed by the Committes. 


Amsterdam, 29th October, 1653. 


No. 32. 
1653. Instructions for Samuel Volkertsz, Skipper of the Tulp. 


You shall go to sea as soon as possible, taking a northern course 
either above Shetland or between Shetland and the Faroe Islands 
as the wind may serve you best. 


If in consequence of adverse winds you are unable to reach 
Shetland, you may touch at a Norwegian port, and await a fair 
wind to get behind Shetland, making as much haste as you can, 
as you know how important this is for the Company. 


Having made sufficient northing you shall proceed to the Cape, 
and having safely arrived there you shall touch at the fort and 
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Ul: missive aen de gemelte Vergaderingh geschreven ende alhier 
becomen, deselve sal ten naesten bijeencomste van gemelte 
Seventiene beantwoort en uwen eijsch mette eerste affgaende 
schepen soo veel doenlijck voldaen worden. - 


Hiermede | 
Eersaeme, voorsienige, seer discrete, U.K. in de genadige 
protectie Godes bevelende blijven na groetenisse, 


U.E. goede vrinden, 


De bewinthebberen van de Geortroijeerde Oost 
Indische Comp’ tot beleijt van dese saecken 
bij de Vergaederingh van de Seventiene, 
specialijokers gecommitteert. 
Amsterdam, den _ 
29 October 1653. P. pE CARPENTIER. 
J. C. Hayman, 1653. 
ZIACHARIAS Rove. 
JAN MUNTER. 


Nicnouas ROCHUSS. VAN CAPELLEN. 


P. van Daum. 


No. 32, 


Instructie voor SamveL VoLkKeRTSz : Schipper en Opperhooft op 
het galjot De Tulp, waer naer hij hem sal hebben fe 
reguleeren. 


Ghij sult met het voorschreve galjodt soo haest doenlijck zee 
nemen, ende u cours setten om benoorden om te loopen ’t sij 
boven Hitland om, off tusschen Hitland ende Fairil deur, naer dat 
u de wint sal willen dienen ende geraetsaemst vinden sult, 
gebruijckende daer in seemanschap. 

Soo ghij een bijlegger crijgt eer ghij boven Hitlant sult sijn 
gecomen, sulckx dat gij’t niet soud connen ophaelen, sult gij een 
Haven in Noorwegen cunnen inloopen ende een goede wint daer 
in afwachten, om daer mede voort achterom te geraeckon, mits u soo 
veel spoedigende als doenlijck wesen sal, en sonder uwen tijt aldaer 
te verleggen, door dien de Compagnie aen een haestige reijse soo 
veel gelegen is. 

Benoorden aen gecoomen sijude, eult gij uwe reijse voortnemen 
nae de Cabo de bona Esperance en daer omtrent met lieff gecoo- 
men sijnde, met lieff, sult gij aendoen de fort de Goede Hoope, 


1653. 
*29en Oct. 


Load. 


den Dec 


16434. 


1%th Pec, 


1654. 
lath Dee. 
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hand over your despatches to the Commander and officers and 
follow such instructions as they may give you, and for which they 
have received the neceseary authority. 


[f you fall into the hands of the English, which God forbid, so 
tuat you cannot escape them, but are obliged to surrender, you 
shall, before doing so, throw our despatches overboard, that they 
may obtain no knowledge of our arrangements. For which pur- 
pose the said despatches are enclosed in lead in order to sink more 
easily. 


The Committee of the Seventeen. 


Amsterdam, 19th December, 1653. 


No, 33. 
To the Commander and Chiefs of the I ort. 


Our last letters to you were of the 17th September, 1652. On 
the 5th and 6th November we received per Peer/, Princesse Royael, 
Walvis, and ’t Hoff van Zeelant, yours of 14th April, 1653, and 
per Oliphant and Nieuw Enckhuysen on the 15th and 16th yours 
of the 4th May. The Malacca having sprung a leak, had been 
discharged at Mardou in Norway; its cargo has been transhipped 
into five flutes, which, with the other ships, have safely arrived. 

The Prorintie having parted from its consorts, did not 
venture to come home alone, but went to Vleckeren to join the 
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ende uwe brieven overleveren aen de Commandeur ende opper- 
hooffden van gemelte fort en wijders volgen soodanige ordre als 
deselve usal coomen te geven, alzo wij haer daer toe specialijcken 
hebben gelast ende geauthoriseert. 

Soo ghij des Godt verhoede onder do Engelse quaemt te ver- 
vallen sulckx dat ghij haer niet soud cunnen ontleggen maer u 
moeten overgeven sulckx gij alvooren de brieven u mede ‘te 
geven overboort in zee werpen, opdat sij geen kennisse van onse 
ordre becoomen tot welcken eijnde deselve met loot becleet gaen 
om aenstontste sincken. 

Aldus gedaen en geordonneert bij de bewinthebberen van de 
Oost Indische Compagnie ter Camer tot Amsterdam desen 19 
Decembris A° 1653. 


Was geteijkent 


Pieter DE CARPENTIER. 
DanrieL BERNARTZ. 


No. 33. 


Aen den Commandeur en ‘’pperhooffden van ’t fort de Goede 
Hope aen de Cabo de Bonne Esperance. 


Kersame, voorsienige, seer discrete. 


De jongste generaele missive van dese vergaederingh aen U.E. 
isgeweest van den 17 September des voorleden jaers 1652. Sedert 
hebben wij mette schepen de Peerl, Princesse Roijaele, de Walvis 
en 't Hoff van Seelant den 5 en 6 November in ’t Vlie ingeko- 
men, ontfangen Ul: generaele missive aen dese vergaderingh 
geschreven van den 14 April deses lopen : Jaers 1653 mitsgaders 
mette schepen den Oliphant en Nieu Enckhuijsen den 15 en 16 
dito int Vlie en Texel respective gearriveert, Ul: volgen: missive 
van den 4 Maij zijnde het schip Malacca ter oorsaeoke van zijn 
leck tot Mardou in Noorwegen ontladen, ende goederen met vijff 
fluijten neffens d’ andere schepen mede Godt loff behouden over- 
gecomen, dan belangen : het schip d’ Provintie alsoo het met de 
twee andere retourschepen als niet daer bij maerlager op het lieth 
van Bergen affgesackt leggen : dien selven dach niet conde ’t zeijl 
gam doch daechs daeraen volchde heefttet sijn Comp" missende 
met derven op dese Landen laten deurstaen, maer is na Vleckeren 


1653. 


19en Dec. 


1653. 


15en Dec. 


1653. 
15th Dec. 
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convoy, and as the season is too far advanced to approach our 
shores with such a deep-going craft, she has to discharge her cargo 
into four flutes for transmission to this. 


We have gathered from the letters montioned, the gradual 
progress of the fort, and with pleasure heard of the good refresh- 
ments for the passing ships, which will somewhat lessen our 
heavy expenses. We trust that on closer inquiry some means may 
be found of making such profits as will lighten the burden of 
these heavy costs. 


We have received the seal skins in good order, but the sales in 
Janu:ry will show whether they will be as profitable as you 
imagine. Those able to give an opinion and consulted by us 
declare that they do not think very much of them You will be 
told in time. The late arrival of the ships compel us to postpone 
answering your letters until the meeting of the 17. What you 
have written for, will however be forwarded as completely as 
possible by the Amsterdam Chamber. 


The biggest galiot (the Tulp) has 30 men on board, and as 
12 can oasily manage her, you shall take out the rest, especially 
the sick, and retain at the Cape as many as you require, 
sending the rest to Batavia with the ships. You shall also take 
out the surplus stores, and just leave enough for the voyage of the 
crew to India. 7 


The Botterblom is to be kept for the service of the fort. 


At the next meeting your request for promotion and increase of 
pay will be considered. 

If you have any train oil in readinesss, or if you obtain any, 
you may send it to Batavia as opportunities offer, and inform us 
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geloopen, omme van daer voorts met convoij op dese landen affge- 
bracht te werden, dan alsoo het saisoen te verre is verlopen, omme 
met soo diepgaende schip op onse havenen aen te oomen, hebben 
wij goet gevonden ’t selve door vier fluijten derwaerts affgesonden 
mede te doen ontladen en de goederen daermede herwaerts te doen 
brengen. 

Uijt te voorsz : twee missiven, hebben wij gesien de successiven 
toestant van ’t Fort en den ommeslach aldaer en met aengenaem- 
heit opgenomen de goede verversingen die volgens Ul : schrijvens 
voor de gaen: ende comende schepen aldaer te becomen sullen 
wesen, ’t welak eenig coulagement in t regarde van : swaere lasten 
geven sal. Wij sullen verhoopen, dat bij naerder ondersoeckingen 
eenige gelegentheden gullen openbaren waer toe Ul. oock hope 
geeft, die de Comp® tot verlichtinge van dese swaere oncosten 
eenich proffijt sullen connen bij brengen. 

De robben vellen bij Ul. ons toegesonden hebben wij volgens 
facture wel ontfangen, maer off deselve soodanich proffijt sullen 
geven als Ul. sich imagineert sullen wij bij de verkoopinge die in 
Januari geschieden sal moeten vernemen, wij hebben ondertusschen 
d'selve door luijden hun daer op verstaende doen besien maer 
worden bij haer seer weijnich geestimeert de naerder bevindinge 
gal Ul: ’t sijver tijt werden geadviseert. Door dit laat arrivement 
van de schepen hebben wij om, de cortheijt van de tijt en andere 
tusschen gevallen saken de voorsz: Ul: missiven niet connen 
beantwoorden, maer sullen tot de naeste gelegentheijt en bijeen- 
compste van de Heeren Seventiene moeten uijtstellen, sulox dat 
desen alleen tot een voorloper sal dienen, ondertusschen gal even- 
wel den eijsch bij Ul. van alle behoeften gedaen door de Camer 
van Amsterdam met haere affgaende schepen goo veel mogel: 
werden voldaen refererende ons verder tot de facture die Ul: daer 
van sal toegesonden worden. 

Op het grootste van dese twee galjots genaemt de Tulp gaen 
drij en dertich coppen off daer omtrent, en alsoo het door thien off 
twaalff man wel sal konnen worden gevoert, sal Ul. de reste en 
daeronder de siecke en swackste op haer aencomste aen de Caep 
daer van lichten en soo veel voor Ul. ten dienste van ’t fort 
behouden als van noode sult hebben en de vordere op de schepen 
naer Batavia versenden, gelijok mede de overige victualie daer uijt 


sult lichten en alleenelijok soo veel vivres en victualie daerin laten — 


naer advenant het volck, dat daerop sal blijven en den tijt dat in 
see sullen sijn, van doen gullen hebben. 

Het kleinste galjot genoemt de Botterblom wert Ul, ten dienste 
van t fort toegesonden, omme bij Ul. aldaer behouden te werden. 

Op UL versoeck van verhooginge van qualiteijt en gagie sal ter 
naester vergaderingh behoorlijok werden gelet. 

Soo Ul. daer eenige traen in voorraat soud’ mogen hebben off 
comen te crijgen, cunt die mette schepen nae Batavia t’elckens 
voortsenden en ons daervan advijs laeten toekomen, omme te sien 


1653. 
lóen Dec. 








106 


1653. _ of it, that we may see whether in course of time it will not be 
15th Dec, Possible to stop the supply from here. 


The Committee. 


Amsterdam, 15th Dec., 1653. 


No 84. 
To the Commander, &o., at the Fort. 


1654. With the Goutsblom you receive a small box, No. 5, with 22 


ball Jan VEEN chains. Costs as per Involce. 


Signed for the Company by 


JEAN LE GOUCHE. 


Amsterdam, 2nd Jan., 1654. 
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off wij metter tijt het senden van traen hier van daen souden 1653. 


connen excuseren. léen Nec. 


Hiermede eersame, voorsienige, seer discrete blijft Godt 
aenbevolen ende hartelijck gegroet van 


UE. goede vrienden 


De Gecommitteerde Bewinthebberen uijtte res- 
pective Cameren van de Oost Indische 
ompagnie,ter Vergaderinge van de Zeven- 
thiene, binnen Amsterdam en uijt te selve 
In Amsterdam den 
15 December 1653, C. Dr GRAEFF. 
JacoB Rocs. 
P. pg CARPENTIER. 
ZACHARIAS Rope. 
JAN Munten, 
Joris BACKERSZ. 


No. 34. 


Aen den Commandeur ende 
Opperhooffden van’t Fort de 
Goede Hope. 


Eersaeme, voorsienige, seer discrete. Hier neffens gaet met het 1654. 
schip de Goutsblom een kasje No. V. met 22 ooperen ketting- 
kens, costende als per facture hier inne gesloten. Hiermede Ul: 
in de protectie Godes bevelende sullen blijven. 


2en Jan. 


UE. goede vrienden 


De Bewinthebberen van de Oost Indische Comp” ter Camer van 
Amsterdam ende vijtte selve, 


Amsterdam den JEAN LYGOUCHE. 
27 Januarij 1654. 
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No 35. 
To the Hon. J. v. Riebeeck, &o. 


With the Tulp, which left on the 28rd Dec., vid the north of | 


Shetland, we sent you our last letters. Since then the Botter- 
blom likewise left, but returned without any masts. Had been 
followed by two privateers and thrown the letters overboard. This 
forces us to provide it with new ones. 








Before this we instructed the India Council to order the return | 
ships to pass the Cape and call at St. Helena. These galiots | 
mentioned are to meet them there, and hand them over our sailing | 


instructions, after they have left that island for home. The galiots 


have been ordered to touch at the Cape before trying for 


St. Helena, so that they will be able to hand to you our letters, 
and be despatched with information regarding the affairs of the 





fort. Andas we fear that in consequence of the delay of the | 


ships as referred to, they may not be found by the galiots at 
St. Helena, we have left it to your discretion. when to despatch 
them from the Cape, so that if they arrive in time at the Cape you 
may so arrange it that they shall arrive at St. Helena before the 
middle of May, and order them to deliver our letters to the return 
aps and after that return to the Cape, as they are to do duty for 
the fort. 

In case the Zuip, which is to take the northern course, has a 


long voyage, you eball not let it proceed to St. Helena unless you © 


dre confident that it will reach that island before the middle of 


May. Otherwise it shall proceed to Batavia and you shall retain 


the Botterblom. 
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No. 35. 


Aen d@ E. Jan van Riebeeck 
Com.oandeur en opperhooffden 
van’t fort de Goede Hope. 


Eersame, voorsienighe seer discrete. Met het galiot de Tulp 
den 23 December jongstleden in zee geloopen, om gijn reijse bij 
noorden Hitlant om te nemen, hebben wij jongst aen Ul. 
geschreeven, sedert is ’t galjot de Botterbloem mede in zee 
geloopen dan masteloos weder ingecomen, hebbende gijne 
brieven alsoo door twee Capers vervolght wierd, over boort 
geworpen, sulox dat wij hem weder dese onse nieuwe brieven 
hebben moeten mede geven. 

Voor dese hebben wij den Gouverneur-Generael en Rade van 
India aengeschreven dat haer de retour schepen om redenen 
ons alsdoen daer toe moverende souden ordonneren de Caep de 
bona Speranse voorbij te loopen, ende haer ververschplaets te 
nemen aen St. Helena en hebben midtsdien goet gevonden door 
dese twee galiots de gemelte retour schepen aldaer te gemoet te 
eenden d’ordre die sij in’t houden van cours, in’t affkomen van 
St* Helena na dese landen, sullen hebben te volgen, gelijck: mede 
aen beijde de voorsz: galiots geordonneert hebben dat nademael 
St. Helena niet wel aen te treffen is, tensij men alvooren, de 
_ hooghte van de Cabo de b* sper* becomen heeft, dat bij die 
occasie de Cabo selffs sullen hebben aen te doen, om Ul. dese 
onse brieven over te geven en wijders doer Ul. met advijsen van 
de gelegentheijt en constitutie van’t fort en omslagh aldaer voort 
na Ste elena versonden te worden; dan alsoo wij beducht sijn 
dat door het voorsz: retardement de gemelte schepen door dit 
galiot aen St. Helena niet sullen beloopen werden, hebben wij 
et versenden van dien van de Cabo derrewaerts aen Ul. goet- 
vinden willen defereren om zoo het zoo tijtlijck aen de 
Cabo soud mogten comen t’ arriveren dat het voor 
halff Maij St. Helena noch soud connen beseijlen 
dat Ul. alsdan sijne reijse derrewaerts souden connen laten vol- 
brengen ende wijders bij instructie ordonneren dat het onse 
bneven aldaer aen de retourschepen overgegeven en sijn saken 
voorts verricht hebbende, weder na Ul. sal hebben te keeren, 
alsoo wij ’t selve galiot voor UL ten dienste van ’t fort gedesti- 
neert hebben gelijck mede off het gebeurde dat de Tulp, als 
sullende bij noorden om loopen eene langhwijlige reijse hadde, 
sullen u ’t selve naer St* Helena niet laten gaen ten ware Ul. 
meenden dat het voor 4 Maij ’t selve eijland mede soude connen 
beseijlen, waertoe bij aldien geen apparentie soude wesen sullen 
Ul: ’t selve na Battavia voort laten gaen, en de Botterbloem 
gelijck geseijt is voor Ul. behouden. 


1654. 


19en Jan. 
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1954. We have given this galiot two sets of letters for the return | 
19th Jan, Ships—one set you shall keep well closed with you, to be given 
to any ship compelled by accident to touch at the Cape, the other | 

set you shall forward to St. Helena. 


Signed by the Committee. 


Amsterdam, 19th January, 1654. 


No. 36. 


1654. The undersigned Skipper and Junior Merchant of the Maes 
(which may God preserve) acknowledge to have received by 
order of the Governor-General and Council of India from 
Hendrik van Seetsh and Francois Manicus, Senior Merchants of 
this Castle, under the deck of our vessel :— 


Sth Murch, 


Two parcels Guineas linen. 

One parcel white Mouris. 

One ,, bleached Salampouris. 
Two parcels Taffa Chelas. 
Thirteen pieces Bethilles for bunting. 
Ten katis twisted silk. 

26 __, thread. 

A parcel of buttons. 

25 leaguers arrack. 

[5 baskets sugar. 

4 picols wax. 

2 aums cocoa-nut oil. 

One cask saltpeter. 

Thirteen lasts of rice. 
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Wij hebben dit galjot twee stel brieven voor de retuurschepen 
medegegeven, Ul. cullen een wel gesloten bij Ul. behouden om 
offt geviel dat een off meer van de gemelte retourschepen door 
ongeval off eenige ongelegentheijt aan de Caep moogten aen- 
komen, daer van gedient te connen werden, het andere stel sullen 
UL met het galjot soo sulox als vooren dienstigh gevonden 
werde, naer St. Helena senden. 

Hiermede eersame, voorsienighe, seer discrete U]. in de genadige 
protecxie Godes bevelende sullen naer groetenisse blijven. 


Ue. goede vrienden de Bewinthebberen 
van de Oost Indische Comp* tot het 
belijt van dese saken bij den 
17™ specialijck gecommitteert. 


Amsterdam, 19 Januarij, P. DE CARPENTIER. 
A” 1654. J. ©. Harman, 1654. - 
ZACHARIAS Rope. 
Pr BouDaEN CoOERTEN. 
JAN MuNTEr. 
NicoLas RocHuss van CAPELLK. 
Als Advocaet. 
P. van Dau. 


No. 36, 


Wij ondergesz : schipper ende onder coopman van ’t Jacht (dat 
Godt bewaere) genaemt de Haes, bekennen ter ordre van d’ Kd: 
Heer Gouverneur-Generael ende d. EEd. leeren Raden van 
India, uijt handen Hendrick van Seelst ende Fransoys Manicus, 
opper coopluijden deses Casteels droogh ende wel geconditioneert 
onder den overloop van ’t voorsz. Jacht te hebben, 

Twee packen Guinees lijwaete. 

Een pack Witte Mouris. 

Een pack Gebleeckte Salampouris. 

Twee packen Taffa Chelas. 

Dertien stx Bethilles tot Vlagedoeok. 

Thien catty Getwernde Zijde. 

Ses en twintich cattij Gaaren 

P'tije Knoopen, 

Vijf en twintich leggers Gesneede Arack. 

Dertien (? corven) Gebarte Suijcker. 

Vier picol Wasch. 

Twee amen Clapper Olij. 

Een vat Salpeter. 

Dertien lasten Rijs. 





1654. 


‘19en Jan. 


1654. 


Sen Maert. 





1654. 
Sth March. 


1654. 
7th March. 


island, it will be n 
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5 bales Japan wheat. 

27 Gantangh both of beans and Cadjangh. 
500 bundles Padi. 

Two iron cannons. 

Two carriages and eight wheels (for the guns). 
Two copper boilers. 

One spoon. 

116 balls. 

200 Iba. sulphur. 

Six plates red copper. 

10,000 katis Loyanghs (copper). 

+ picols white sugar. 

One leaguer vinegar. 


All which goods we promise, &c., &c., as in No. 28. 


Castle of Batavia, 8th March, Ao. 1654. 


Pe gm pe "ss a 


SANDER GERRIT B. van Osse. 


No. 3e. 


Sailing orders for the yacht de Maes on the voyage from this 


to Mauritius. 


From this proceed through the Straits of Sunda as fast as you 


Jatawia, «th March, 1654. 


can, that with a W.S.W.snd S.W. by W. course you may reach 
the SE, trade winds as high as the 20th degree South Latitude, 
when you shall proceed straight on, bearing in mind the variations 
of the compass. And in order to be more certain of touching the 
to get mght of the island Diego 
Rodrigues, that the S.E. port of Mauritius may be gained. 


(Signed) Tavs Cras. 


Menn 
| . 
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Vijf stroo baelen Japanse Tarru. 

Seven en twintich Gantangh, soo Boonen as Cadjangh. 
Vijff hondert bossen Padij. 
Twee IJsere Stucken. 

Twee rampaerden ende acht Wiellen. 

Twee Cooppere Koockers. 


Een legger gesneede Asijn. 

ke voorsz. gouderen wij belooven, indien ons Godt 
Almachtich behouden reijse gelieve te verleenen, aen de Caep over 
te leeveren in handen van den Oppercoopman Joan van Rietbeeck, 
Opperhooft aldaer, sijn hiervan gemaeckt ende bij ons onder- 
teijekent twee alleensluijdende Congnooss: de een voldaen sijnde 
blijft d’ ander van geene werden. 

In ’t Casteel Batavia 8 Maert A? 1654. 


SANDER GERRIT B. van Ossz. 


No. 87. 


Zeijlaes ordre voor de Opperhoofden van't Jacht da Haes, waer- 
naer hun in’t zeijlen van hier naer’t eijlant Mauritius sullen 
hebben te reguleeren. 


Van hier scheijdende sult uwen cours nemen door de Straet 
Sunda, trachtende die op’t spoedigste te passeeren om daer buijten 
gecoomen sijnde met een West Zuijd West ende Z. West ten 
Westen ganck in de Z. Ooste passaat wint te geraecken, tot op de 
hoogte van 20 graden Zuijder breedte, als wanneer recht aen te 
loopen hebt wel lettende op de variatie des compas naelde, ende om 
het eijlant Mauritius des te sekerder aen te doen, zal dienstigh zijn 
'teijlant Diego Rodrigues in’t gesicht te loopen om soo voorts de 
Zuid Oost haven van Mauritius te bereijcken. 


Batavia 7° Martij 1654. 
Was ondertekent. 


Tuys Crap, 
Yol. VIII, Ï 


1654. 
Sen Maert. 


1654. 
Ten Maert. 





Ld54. 


Sth March 5 


114 


Instructions for the Officers of said yacht. 


As you are ready for sea, and will weigh to-morrow morning, 
trying to get through the Sunda Straits and into the open sea as 
soon as possible, taking your course for Mauritius according to 
the orders mentioned above, you shall on arrival deliver our letters 
to the Junior Merchant and Commander Maximiliaan de Jonge; — 
and after your cargo has been discharged, proceed to the Cape 
to deliver to Commander Riebeeck the letters entrusted to your 
care. After that you shall carry out the instructions given to 
you by him. 


But as in consequence of the war with England we cannot | 
depend upon the future of the Cape, as the garrison may be 
visited by the enemy, and, (which God forbid) be overpowered, 
without our knowledge, we, fearing the worst, cannot refrain from 
seriously recommending to you to be on your guard and ready for 
battle. On your arrival at Table Bay you shall despatch a sloop 
in advance to reconnoitre, that you may not fall into the enemy’s 
hands. You shall also endeavour to hear whether any shots are | 
fired on land, to which you shall reply and hoist the Prince’s flag, 
by which signal the friends will know each other, as you may 

ather from the code of signals sent us by Van Riebeeck. On 
the other hand, when meeting the enemy there you shall after 
mutual deliberation, take such steps as you may deem most 
beneficial for your safety. Take good care of your stores and their 
distribution: carry out justice among the evil doers, and be 
sober guides to those placed under you. Confide you to the care | 
of Almighty God, that he may grant you a speedy and safe 
voyage. Amen. 


Castle of Batavia, 8th March, 1654. 
By order, 


ADRIAEN W11.1.EBooRTs, Secretary. 
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Instructie voor de genoemde opperhoofden. 


Dewijle gij heden tot den aenvangh van uwe reijse volcomen 
gereet ende zeijlvaardigh sijt, sult Ul. morgen vroegh haere 
anckers uit dese rheede gelicht hebbende in den naame Godts 
onder seijl gaen ende goo spoedigh door Sundaas engte tot in de 
ruijme zee trachten te geraccken als eenigsins doenlijck wesen sal, 
ende voorts nwen cours stellen naer ’t eijlant Mauritius achter- 
volgende de Zeijllaes ordre hier boven staende, alwaer dan onse 
brieven Ul. bij desen ter hant gestelt zult overhandigen aen den 
onder ooopman ende opperhooft Maximiliaen de Jonge ende Ul. 
voorts naer ontladinge van Ul. inhebbende Cargasoen voort 
gem'* eijlant begeven naer de Cabo de bona Esperanse om aldaer 
insgelijokx aen den Commandeur Joan van Riebeeck onse neven- 
gaende brieven te overhandigen naer wiens ordre Ul. hun dan 
voorts sult hebben te reguleeren. 

Doch alzoo wij mits den oorlogh tueschen onse respublijcke 
ende die van Engelant geen sekeren staet connen maken op de 
toe coomende gelegentheijd van de selve Caep, soo dat ons volck 
aldaer wol licht eens van de vijant besocht off oock wel (dat Godt 
verhoede) buijten onse kennisse vermeestert soude connen sijn, soo 
ende hebben wij voor ’t archste beducht sijnde niet connen naer 
laeten U1. bij desen gantsch ernstelijck te reoommandeeren jegens 
de selve wel op hoede ende slachvaerdigh te sijn, mitsgaders aen 
de Tafel baij gecoomen sijnde een schaloup off ander vaertuijgh 
voor uijt naer binnen te seuden, omme den onraet die daer soude 
mogen worden bevonden bij tijts te weten omme onse vijanden 
niet regelrecht in den mont te loopen, ondertusschen wel acht 
nemende ende naau toeluijsterende offer oock van lant geschooten 
wort, als wanneer davr oock op sult antwoorden ende de prince 
vlagge laeten waijen, daer de vrienden wederseijts aen sullen 
gekent werden gelijck Ul. bij het nefengaende seijn briefken ons 
door genoemd Riebeeck toegesonden sult connen naer sien, ander- 
sints sullen Ul. bij ontmoetinge van den vi ant aldaer soodanige 
resolutie met den anderen nemen als tot Ul. meeste versekeringe 
sult bevinden te behooren. Hout wijders goede ordre en 
mesnage over de provisie Ul. medegegeven, administreert Justitie 
over de qusaetdoenders, ende weest den geenen die onder Ul. 
gestelt zijn zedige voorgangers, waermede aflatende bevelen Ul. 
in de genadige protectie des alderhoogste die UL. een spoedige en 
behoudene reijs wil verleenen. Amen. 

Int Casteel Batavia den 8 Maert 1654 


Ende was getexent 
Ten ordonantie van haer E: 


ADRIAEN WILLEBoORTS, Seot’. 
12 


1654. 


Sen Maert. 





1654’ 
7th March 
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No. 38, 


As it has appeared to the Court of Justice at Batavia that 
Sincko, a Chinaman, resident here, and from EF’ Jamboy, aged 
21, at present a prisoner, did, an the 29th November, about two 
hours away from the city, at the gambling place near the Com- 
pany’ gardens, and without any reason or saying a word, seize 

old of another Chinaman named ’tSacko, sitting in the gambling 
piace and gambling, by the hair, and strike him with his fists. 

sacko loudly asking why he beat him, prisoner replied because 
you have beaten my uncle, and I am now paying you off for it, 
and continued his assault vehemently, unmercifully striking 
him without letting go bis hair and wherever he could hitting him ; 
finally wrenching his head on one side and giving him one or two 
bard blows with the fist behind the ear that he at once fell down 
dead, as the inquest held on the same day showed. 

(Bruises described. 

Skull fractured in three places, which caused death.) 

As prisoner has therefore been guilty of deliberate murder, and 
the Court cannot close its eyes to such a crime, but is to deal with it 
most rigorously, it therefore, whilst dispensing justice in the name of 
the States-General, condemns the prisoner to death, and’ with 
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No. 38. 


Alsoo den E. gerechte der stede Batavia claerlijck ende ten 
volle den rechte genoech sijnde is geblecken dat t° Sincko Chinees 
ingesetene deser stede, geboortich van F’Jamboy, in China, out 
een en twintich jaren, jegenwoordig ’s heeren gevangen, hem niet 
en heeft ontsien noch gevreest, op den 29° November pass’ des 
Saterdachs, naer middach de clocke omtrent twee uijren aen deser 
stede westzijde op de topbaen omtrent des Comp* thuijn staende, 
sonder alvooren eenige de minste questie te moveren, stilswijgende 
ende van achteren eenen T’saacko, mede Chinees, soo als deselve 
op voors: topbaen sat en. topte bij sijn hairtuijt te nemen, ende 
verscheijden vuijstslagen toe te brengen, onder welke voorsz. slaen 
bij hem ‘T’saacko met luijder stemme geroepen sijnde waerom 
slaet ghij mij wierde hem van den gev’ daerop geantwoort, omdat 

hij voor dato mijn oom hebt geslaegen, ende ick u nu daervoor 

talingh geven sal; slaende ende stootende ondertusschen seer 
vehement ende onbarmhartelijck sonder het hair los te laten op 
gemelde T’saacko aen waer ende ter plaetse hem best raecken ofte 
treffen conde, als in sijn aengesicht, op sijn rugge, in sijn sijde 
ende eijudelijck hem het hooft op een sijde wringende, gaff 
denselven noch sodanige een a twee vuijstslagen achter het t’ oir 
van sijn hooft, dat gemelten T’saacko aenstonts daervan ter aerden 
nedergeseghen ende daer ter plaetse doot gebleven is, gelijck ten 
selven dage bij visite ende gedane insisie van twee chirurghijnen 
ten overstaen van Heeren Gecommitteerde Schepenen volgens 
derselver schriftelijcke verclaringe is bevonden dat den neergevelde 
niet alleen aen de rechter sijde van sijn hooft achter ende onder 
het oir een seer groote ende aen de slincker sijde een weijnich 
blauwicheijt hadde, maer dat oook het os baesilaer aen de rechter 
sijde van't oir sonderlingh geforseert ende op drie versoheijde 
plaetsen gefractureert was, daeruijt nootsaackelijck den doot 
veroorsaeckt is. Invoegen den gevangen geen casueel maer ter 
contrarie een criminele en moetwillige dootslagh begaen heeft, 
gemerct den nedergevelde onverwacht en van achteren heeft 
aangegrepen, mitsgaders denselven, sonder dat hem eenighsins 
verweerden, soo lange en vehement geslagen en gestooten totdat 
hij genoecheaam onder sijn gevangens handen is doot gebleven, 
alle *t welck sijnde een saecke van seer schadel: gevolge, die ter 
plaetse alwaer men recht ende justitie is administreerende, niet en 
dient getollereert, maer ten exampel en tot afechriok van anderen 
op ‘t rigoreusten moet werden gestraft; soo ist dat Scheepenen 
ten dage dienende, hebbende gehoort den ariminelen eijsch van 
d’ Hr" Bailliu, mitsgaders daerentegens d’ frivolle verant- 
woordinge van den gev°in inditie gedaen, wijders gepondereert 
t gunt haer E. in desen te pondereren stont, doende Recht 
wjt den naem ende van wegen d’ H. Mog. Heeren Staaten- 
Generael der vrije Vereenichde Nederlanden; condemneeren 





1654. 
“th March. 


ed MEE 
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approval of the Governor-Goneral and Council of India sentences 
him to be executed, and all his property to be confiscated. 


Done the 5th December, 1653, and published and executed on | 


the 10th following. 


(Signed) GaAsPAR VAN DEN BoGAERDEN. 
CoRrNELis FABER. 
Wouter SEROYEN. 
JAN FERINENT WINANT RUTGERS. 
JAN VAN Horeum. 
ARENT VAN DEN Herm. 
Freprick Rogst, Sworn Clerk. 


Lower stood.—Though this sentence is just, it has been shown, 
by a second consideration of the evidence, that the crime had not 
been committed with a set purpose but by accident, and not 
intentionally on the part of the prisoner. The Court therefore 
preferring mercy to rigour, has decided for the reason stated, to 
approve of it that the prisoner be exempted from the punishment 
of death, and that he shall be transported to the Cape with one of 
the first departing ships, to spend the rest of his life there in exile. 


In the Castle, Batavia, the 10th December, 1653. 
(Signed) Joan MAETSUYKER. 
Agrees with the original. 
10th December, 1653. 
Freprick Rorsr, Sworn Clerk. 


Extracted from the Sentence book preserved at the Secretariat 
Office, Batavia, and agrees with original. 
This 7th March, 1654. 


M. WyNANT VAN CATERSVELT. 
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den gevangen, over sijne begane faulten van dootslach, met 
approbatie van d’ Ed. Heer Gouverneur-Generael ende d’ 
Heeren Raaden van Indie, gebracht te werden ter plaetse alwaer 
men gewoon is criminele sententie te executeren, omme aldaer 
den Scherprechter overgelevert sijnde met den swaerde gestraft te 
werden, datter de doot naer volght, met confiscatie van alle sijne 
goederen. 

Aldus gedaen ende gesententieert den 5" December anno 1653 
Mitsgaders gepronunchieert ende geexeouteert den 10” dito daer- 
aen volgende, ende was onderteijkent Gaspar van den Bogaerden, 
Cornelis Faber, Wouter Seroijen, Jan Ferment Wijnant Rutgers, 
Jan van Hoesum, Arent van den Helm, Fredrick Roest, geswoore 
(ilereq, lager stont alhoewel de sententie bij den B. gerechte deser 
stede op heden jegens den Chinees Tsinco over eenen dootslagh bij 
denselven aen Saatse insgelijcx Chinees ende ingeseten alhier 
begaen, wel ende ten rechten gevelt ende uijtgesproocken sij, soo 
is het evenwel daer wij bij naeder resumtie van de stucken ende 
bewijsen, de welcke daertoe dienen onder andere goede redenen 
geremerqueert hebben, dat hetselve delict niet uijt enckel moet- 
willicheijt maer door ongeluck ‘ende buijten des geoondemneerdens 
intentie geperpetreert sij, prefererende gratie voor Rigeur ende 
van justitie de voornoemde sententie goet gevonden ende geresol- 
veert hebben met soodanige insichte te approberen, dat den 
gevangen de‘inquant van de straeffe des doots sal g’eximeert ende 
gepardonneert werden, gelijck wij hem dan daervan eximeren 
ende pardoneren bij desen, ende dat hij in plaetse van dien mette 
eerste vertreckende schepen na de Cabo de Goede Hoop gerele- 
geert sal werden om het overige van sijn leven aldaer in bailingh- 
schap te verblijven. 

Int Casteel Batavia den 10° December 1653 ende was onder- 
teijokent Joan Maetsuijvker lager stont naer gedane collatie is 
dese met sijn principael van woorde tot woorde bevonden t’ 
accorderen. Batavia desen 10° December 1653. Wijders stont 
bij mijn ende was geteijokent Fredrick Roest geswoore alerog. 


Geextraheert uijt het sententie boeck berusten : ter secretarie 
der stede Batavia ende naer gedane Collatie is dese daer 
mede bevonden t’ accord: Actum Bat* Adij 7" Martii 
1654. 


Bij mij, 


M. WiJNANT van CATERSVELT, 


Secrets. 


1664. 


=e 


Ten Maert. 


1664. 
Sth March. 


120 


No. 39. 
To Com. Riebeek. 


With the return fleet under the Hon. Demmer, despatched 
home last year, we sent you our latest letters, and such supplies 
as the invoice mentioned. Since then the galiot Good Hope 
arrived from home only on the 16th May last after a most 
painfully long voyage and according to the letters of the masters 
despatched with the Roode and Ziearte Vos with the news of the 
war with England. After that have also safely arrived the Haes, 
Winthont, Muyden, Weesp, Avenhorn, Armuyden, : Ziertksee, de 
Leeuwtinae, Veer, Salamander, Phenix, Coninck David, Orange, — 
Prins Willem, Nieu Rotterdam, Dordrecht and Krasmus,—also cia 
Surat the Zwarte Vos—total 18 ships. | 

It is unnecessary, as you know it, to state which of them have 
touched at the Cape,—withthem we received yours of 21st Jan., 
15th ard 26th April, 13th and 22nd Aug. and 5th. Sept. last 
year, from which we read with particular pleasure of the safe 
voyuge of the said return fleet as far as the Cape, and that after 
having thoroughly refreshed themselves, all left with healthy 
crews. We trust that with God’s blessing they have safely reached 
home, as we are anxious in consequerce of the dangerous times. 
This year we have not been able to despatch more than 8 ships, 
viz., the Vogei, Phenir, Salamander and Koning David for Amster- 
dam; Orange and Prince Willem for Zealand, Rotterdam for 
Rotterdam, the Leeuxin for Delft and the Arondster, a prize 
captured here from the English, for Hoorn—with a mixed Hast 
India cargo valued at £1,770,429. We pray that the good God may 
safely guide them home, and the merchandize meet with a good 
market in the interest of the shareholders. In consequence of 
the war these ships have been ordered not to touch at the Cape, 
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No. 39. 
Caep Bonne Esperance. Aen den Commandeur Joan van Riebeeck. 
Eersame, voorsienige. seer discrete. 


Mette retoer schepen onder de vlagge van den B. Gerard 
Demmer, voorleden jaer nae het vaderlandt gesonden hebben wij 


jongst. aen Ul: geschreven, ende op de gedane petitie sulox geson- 


den als de factuijren hebben uijtgewesen. Sedert is alhier na een 
penible lange reijse eerst op 16 Maij voorleden van daer behouden 
engelandt het Gallot de Goede Hoope, uijtte advijsen van de 
heeren principalen aengaende den oorlogh mette nieuwe regering e 
in Engelandt uijtgesonden mette Gallots de Roode ende Swarte 
Vos. Ende sijn hier naderhant Gode sij loff vervolgens uijt het 
lieve: vaderlandt, noch wel ende geluckich aengecomen de schepen 
ende jachten Haes, Winthont, Muijden, eesp, Avenhorn, 
Armuijden, Sircksee, de Leeuwinne, Veer, Salamander, Phenix, 
Coninck David, Orange, Prins Willem, Nieu Rotterdam, Dor- 
drecht, Erasmus, ende over Suratte het voors: Gallot de Swarte 
Vos, te samen mettet voors. Gallot 18 schepen. Welck nu 
van deselve de Caep de Bonne Esperance aengedaen hebben 
is onnodich hier te verhalen, omdat hetselve Ul. kennelijck 
sij. Metteselve hebben wij dan wel ontfangen Ul. successive 
brieven gedateert 21 Januarij 15 ende 26 April, 13 ende 22 
Augustij, mitsgaders 5 September voorleden jaer ende daeruijt 
met sonderlingh genoegen gelesen het behouden varen der 
genoemde retoer schepen tot aen dien hoeck, ende dat deselve na 
genoten goede verversinge met gesont volok voortgeseijlt sijn. 
Willende ganschelijck verhoopen dat Godt almachtich deselve 
voort. met Sijn heijlige bescherminge geleijt ende behouden int 
lieve vaderl' gebracht sal hebben, hetwelok om de periculeuse 
tijden alle dagen seer beginnen te verlangen te verstaen. Desen 
jare en hebben wij niet meer nae het gen: vaderlandt connen 
retoerneren dan acht schepen, namentlijck de Vogel Phenix, 
Salamander, ende Coninck David voor de Camer Amsterdam, 
Orange, Prins Willem, voor Zeelandt, Rotterdam, voor ttotter- 
dam, de Leeuwin, voor Delft ende de Avontsterre, sijnde een 
schip hier te lande van de Engelse verovert, voor de Camer 
Hoorn, met welcks afgesteecken hebben een cargasoen alder- 
hande Cos Indische Coopmanschappen ende waren bedragende int 
geheol f1770429. Het welek de goede Godt mede gebeden sij 
onbeschaedicht thuijs te brengen ende dat de Coopmanschap- 
pen een goede marckt mogen aentreffen tot soulaes van de 
gemelte participanten van de Comp“ maer sijn deselve schepen 
volgens de expresse ordre der heeren 17°" gelast om den Engelsch 
oorlogh, of misschien op deselve mochte worden toegeleijt, desen 
jaere de Caep de Esperance niet aen maer voorbij te loopen. Soodat 


1654. 
8en Maert. 


1654. 
4th March. 
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for fear that they may be waylaid,—this is to be regretted because 
of the good supplies which you would have had in readiness for 

em, and also as we are now unable to send you anything of 
what you asked for by them, and have in consequence been obliged 
to despatch an extra yacht for the purpose, in order not to leave 
you in want, about which we are the more anxious as most of the 
outward bound ships have passed the Cape, from which other- 
wise you might have drawn supplies. We would have sent you 
aid sooner, but the delay was in consequence of the same causes 
which made it neceseary for the 8 return ships to pass the Cape 
and avoid the English enemy. We trust that in the meantime 
you have been able to get along with what you have obtained 
from the passing ships and the produce of the country iteelf. 
Being obliged to supply Mauritius annually, we have ordered the 
yacht to unload its cargo at that island, that you may be supplied 
from that place, when we hope that the English fleet, which may 
have lain in wait for the return ships at the Cape, shall have left. 
Our worst fear however is this, that if they did arrive at the 
Cape, they would not leave the fort unmolested, and that you sre 
not yet in such a state of defence as to withstand the attack of a 
first-rate European Power. God grant that our fears are idle— 
this we will know when the Haea returns. The invoice will tell 
you what we have sent —valued at f9,411.6.4. 

If tho return ships had touched at the Oape, we would have 
sent some horses to ba used for the Company and for exploring 
expeditions. It has been impossible to do this with the yacht. 
Time will show whether we will have an opportunity next year. 
Brick and lime we cannot send you, and doubt whether we can 
ever do go, as we may not burden the return ships with such articles 
of heavy bulk, and if vessels were despatched expressly for the 
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Ul. deselve daer niet te verwachten heeft, dat jammer is om 
de goede verversingh die Ul. jegen derselves comste sullen op 
voorraet gehad hebben. Soo dat wij metteselve schepen dan oock 
nists van hetgene Ul. van hier gee'jst heeft hebben connen senden, 
maer genootsaekt sijn geworden daertoe een expres jacht afte senden 
om Ul. aldaer niet verlegen te laten daer wij te meer om becom- 
wert sijn omdat van de schepen desen jare uijt het vaderlandt 
gecomen de meeste part de Caep voorbij geloopen sijn, uit welk Ul. 
sich dan vermogens de authorisatie der heeren 17 van het benoo- 
dichste niet en heeft connen versorgen. Ende souden wij Ul. dit 
secours geern vroeger hebben toegesonden ten waere gulox hadde 
moeten wurden uijtgestelt om deselve reden waerom de voorsz: 
acht retoer schepen geordonneert sijn voorbij te loopen om de 
Engelee vijanden niet in de mond te vallen. Ende willen ver- 
hoopen dat Ul. hen ondertusschen wel sullen hebben connen 
behelpen mettet gene uijt de passerende schepen hebben gelicht, 
ende de vruchtbaerheijt van't landt selve sal hebben gesuppedi- 
teert. Ende dewijl wij van hier het eijlandt Mauritius jaerliax 
van vivres ende andere nootlijckheden moeten versorgen, 800 
hebben dit Jacht de Haes geordonneert de voyagie over het gemelte 
eijlandt te nemen ende aldaer aen landt te geven het geene daer 
voor die residentie ingescheept hebben om Ul. vandaer voort 
toegesonden te werden als wanneer verhoopen de Engelse vloote 
die op de retour schepen aen de Caep souden hebben mogen leggen 
wachten, al langh weder opgebroocken sullen gijn, maer >nse 
meeste vrese is dat sij bij aldien daer ten voors. sijnde verschenen 
sijn, Ul. ende de Nederlantse fortresse niet ongemolesteert sullen 
hebben gelaten, ende dat Ul. noch in soodanigen defentie niet 
sullen sijn geweest dat tegen een notabele Europase macht sult 
hebben connen bestaen. Godt geve dat onse vrese te vergeefs gij 
geweest hetwelck mettet wederkeeren van ’t genoemde jacht de 
Haes sullen verlangen te verstaen. Wat wij in hetselve op Ul. 
gedane petitie gescheept hebben sullen hier niet uijtdrucken, maer 
refereren tot de bijgaende factuijre daervan gemaeckt bedragende 
f%,411 6. 4. daer Ul. de generale Comp’ ofte soodanigen anderen 
reeckeningh voor crediterer moet als de boecken op geformeert 
sijn. Bij aldien de voors: retoer schepen de Caep hadden mogen 
aendoen, soo en souden wij niet nagelaten hebben eenige paerden 
mette selve te senden om aldaer ten dienste van de Comp‘ ende 
om de landen verder te ontdeoken gebruijkt te worden, maer met 
dit jacht en heeft sulox niet connen geschieden. Of wij daertoe 
het aenstaende jaer gelegentheijt sullen hebber staet den tijt te 
leren. Metselsteen ende calak en connen wij Ul. jegenwoordich 
mede niet senden ende twijffelen seer off hetselve in toecomende 
ooek al sal connen geschieden, nadien de retour schepen daermede 
niet sullen connen worden belemmert van te grooten volumen ende 
te swaren last sijnde, ende als wij daerom van hier expresse 
schepen souden moeten afsenden soo sou die residentie de 


1654. 
Sen Maert. 











1654. 


éth March. . 
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purpoee, the station would in course of time beoome very expensive. 
e trust that further discoveries of coasts and lands may put you 
In possession of timber and fuel for your houses and stores and 
the burning of bricks and lime. Nor do we doubt that there 
will be found good olay and limestone somewhere, or perhaps 
oysters’ or other shells to serve your purpose. .To send.you such 
heavy material would be too expensive. Do your best and use 
the galiot Roode Vos for the purpose. Cadjangh, beans or wheat 
for bread we cannot send, not having enough for ourselves, but 
we send you nevertheless from our private stores & bales newly 
‘received from Japan and a little padie to sow, and trust that in a 
‘short time you may gather the harvest. As you are not able this 
year to inform the Company of matters at the Cape, we have done 
so from your letters per the 8 ships. .That is until the time when 
the flute Conink David left you for this. You may therefore.expect 
orders from home, so that we need give you no instructions. 

We have observed from your letters what the Jesuit Martinus 
Martini has stated to you about the trade of Rio des Reys and 


‘Os Montes de Ouro which is considerable. You shall have to 


carry out the orders which the 17 may give you in this .matter. 
We have captured—glory be to God—5 of the finest of the 
English ships named the Dove, Leonorette, Blessing, Subtlety and 
Roe, with a fair booty without their having been able, as far as we 
know, to do us the least injury. God Almighty grant that our 
just arms in the Fatherland may have been as successful. . 


Governor-General Carel Reyniersz after an illness of some 
months departed this life on the 18th May. In-his place Joan 
Maetsuyker First Councillor and Director-General of India, hes 
been appointed, subject to the approval of the 17. 
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Comp* mettertijt seer costelijck vallen. Wij verheopen dat Ul. 


1654, 


bij nader ondersoeckinge van de custen ende landen in d’ een gen Maert, 


of d’ ander baeij wel bequaem timmer ende branthout sullen 
vinden om te dienen tot opbouwinge der nodige huijsingen 
ende magasijns, mitsgaders tot het branden van steen ende 
calck waertoe oock niet en twijffelen of sullen op d’ een 
of d’ ander plaetse wel goede cleij mitsgaders corael steen, 
oesters ofte andere schelpen gevonden worden om u van te 
dienen, alsoo het senden van hier gelijck, van die ve 
materialen de Comp° te oostelijck soude vallen. Daer Ul. dan 
devoir toe moeten aenwenden ende het gallot de Roode Vos toe 
gebruijet can worden, cadjangh, bonen, oft tarw tot brootbacken 
en connen rechtevoort mede niet afsteecken daer selve sober 
genoech van voorsien sijnde, maer senden evenwel van onse 
nootdruft noch 5 balen nieuw van Japan ontfangen nevens 
weijnich padie om te dienen tot gesaeij met hoope dat Ul: daer 
in corte de vruchten van sullen genieten. Ende dewijl Ul. dit 
jaer geen gelegentheijt en becomt om: van de constitutie van 
Comp’ saeaken aen de Caepde bonne Esperance aen de heeren 
principalen advijs te geven, soo hebben wij hetselve mette meerge- 
melte acht schepen uijt Ul. brieven van hier gedaen, op dat haer 
Ed. daervan niet oncondigh mochten blijven, te weten tottet 
vertreek van de fluijt de Connigh David van daer herwaerts waer- 
op UL dan van haer Ed. de ordre op dese ende gene saecken te 
verwachten hebben die haer Ed: sullen goet vinden, soo dat wij 
ons niet sullen onderwinden Ul. derwegen van hier eenige 
bijsondere bevelen voorte schrijven maer het selve op onse gemelte 
heeren principalen laten aenstaen. Onder andere hebben wij uijt 
Ul. voors: advijsen mede gesien hetgene den Jesuit Marteinies 
Martini aldaer geremonstreert heefft aengaende de handel van 
Rio des Reijs ende Os Montes de Ouro dat considerabel is, wat 
ordre de heeren 17 daerover geven sullen, sal Ul. voor ons ver- 
staen om u uae te reguleren. : 

Van de Engelse hebben wij, Gode sij loff, na het becomen 
advis van den aorlogh, verovert 5 van hare cloeckste schepen met 
namen de Duijf, Tseonorette, Blessingh, Suppletij ende book 
met een redelijcke goeden buijt, sonder dat sij ons tot noch toe 
800 veel ons bekent sij eenige de minste afbreuck hebben gedaen. 
Godt Almachtich gunne dat onse rechtveerdige wapenen in het 
vaderlant mede soo geluckich mogen sijn geweest. 

De Heere Gouverneur-Generael Carel Reijniersz. is 18 Maij 
voorleden jaer’s na dat eenige maenden sieckelijck hadde gegaen, 
deser werelt overleden, wiens siele Godt Almachtich gij genadich 
geweest. Ende is in desselffs plaets weder tot Gouverneur 
Yenerael gecosen ende geauthoriseert den E. Joan Maetsuijker, 
eerste Raet ende Directeur Generael van India, te weten bij 
provisie, ende op approbatie van de heeren 17" meermalen 
gemeit, 
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1654. The butter which you sent to divers persons as a sample 
8th March, @°tived spoilt and useless. We presume that it has not been 
sufficiently washed, and purified of the milk. You will therefore 
do good by trying again with a small parcel, as we have an idea 
that in vourse of time a great quantity of butter and cheese may 

be made there for India. 


Four Chinamen are on board the Haes, banished for crime. 
Three will remain at Mauritius, and one proceed to the Cape, there 
to undergo his sentence. The verdict accompanies this. 


The Rev. Consistory here has informed us that they have heard 
that the sick visitor at the Cape often on Sundays delivers lessons to 
his audience without reference to his book, which is beyond his voca- 
tion, and in opposition to the instructions given to his class in the 
Fatherland by the different “classes” with the knowledge and 
approbation of the Company. You shall therefore forbid him 
from doing this any longer, and order him to keep within the 
bounds of Sie orders. 


In the Castle of Batavia, 8th March, 1654. 


Signed by the Gov.-Genl. and Council. 


The seal skins and certain tusks sent by you, we have received 
and forwarded to Japan last season. Both, however, fetched such 
a small sum that it would be better to send no more—rather send 
them home, where we trust they will fetch a higher price. Those 
sent last year by you with the return fleet may for the future be 
your guide. | 


ner Cad OO 
. 
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De booter die Ul. tot een preuve aen diverse overgesonden 
heeft is ons alle bedorven ende onbruijckbaer toegecomen, 
hetwelok gepresumeert wort bij gecomen te sijn door dien niet 
genoech gehavent endo van de melck gesuijvert sal rijn geweest. 
Wes Ul. wel sal doen hetselve met een cleijn proeffie eens weder 
te hervatten nadien ons laten voorstaen dat aldaer metter teijt 
groote quantiteijt boter ende caes sal connen werden gewonnen 
om voor India te dienen. 

Met dit jach( de Haes gaan 4 Chinesen die om haer begane 
misdaet gebannen sijn. Van deselve sullen 3 personen verblijven 
op het Eijlandt Mauritius ende een na de Caep gesonden worden 
om aldaer sijn bannissement uijt te dienen. De sententie gaet 
hiernevens. 

Van den B. Kerckenraet alhier is ons bekent gemacct hoe dat 
sij verstaen hebben dat den Cranckbesoeker aldaer sich des Son- 
daechs veeltijts onderwint eenige lessen buijten sijn boeck het 
volek voor te dragen sijnde boven sijn vooatie ende oock strijdende 
mette instructie die haer uijt het Vaderlandt van de respective 
classes met kennisse ende approbatie van de Comp* wort mede 
gegeven, hetwelok Ul. denselven dan verbieden sal ende hem 
gelasten te blijven binnen de limieten van sijn voorschrift. 


Hiermede, 
Eersame, voorsienige seer discrete willen Ul. naer onse groete 
in de bescherminge des alderhooghsten bevelen. 
Int Casteel Batavia desen 8 Maert 1654. 
UL. vrienden, 
Joan MAETSUIJKER. 
CaARBL HARTSINCK. 
JoHAN CUNARUS. 


NigytaEs VERBURCH. 
GRAE VAN DEN BooGAERDEN. 


De robbenvellen en zeekoe tanden door Ul, herwaerts gesonden 
hebben wij wel ontfangen, ende deselve ’t verleden saisoen na 


1654. 


Sen Maert. 


Japan geschickt, doch hebben beijde aldaer soo weijnich gegolden - 


dat niet van noode sal wesen dat Ul. in aenstaende meer van die 
coopmans : herwaerts sendt, maer liever nae het Vaderlant alwaer 
vertrouwen dat meer renderen sullen, het welok UE. apparent 
wegens de partije mette retoer vlote voorleden jaers gesonden 
voor ons sal verstaen om hem in toecomende tot ordre te dienen, 


1654. 
16th March. 


1654. 
15th Arril. 
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No. 40. 


To Commander van Riebeeck. 


After wishing you God’s blessing, we desire you to order the 
sick visitor doing service at your station, in our name, that he 
shall keep himself within the limits of his office as laid down 
in his instructions received from that “classis” which sent hin 
out. It has not pleased us to hear that now and then in one 
thing and another he transgresses those bounds, conducting the 
service in the manner only permitted to a minister. He ought to 
know that he may not strike his sickle in another’s harvest, or 
to usurp those functions which do not belong to him in consequence 
of his not having the legal status. This we understand to be the 
will and commandment of our Lord Jesus. We trust that you 
will carry out our request, and compel him to do as he ought; nor 
do we doubt that he himself will be prepared in all obedience to 
carry out his instructions. We confide you to the keeping of 
the Merciful God and with greeting remain, 


Yours in J. C., 
In the name of the Rev. Consistory, 
SAMUEL TESSCHEMEYER, 


Batavia, 10th March, 1654. Secretary. 


No. 41. 
To Com. v. Riebeeck. 


On the 22nd December, 1653, we sent you our last with various 
ships. Another copy goes by this opportunity. 





er 
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No. 40, 
Cr. Rijbeeck ! 
Eersaame, seer discreete ! 


Naar dat wij Godes seegen over u en persoon en-affairen sullen 
gewenst hebben dient deesen alleenlijck u te recommandeeren dat 
den oranckb: onder U.E gesach dienst doende geliefdet uijt 
onsen naam te beveelen hem binnen de paalen van sijne bedien- 
ingen volgens hem, dies aengaande gegevene instructie van die 
classe ofte kerckenr: van waer hij uijtgekoomon is, te houden, 
also ‘tons niet wel gevallen heeft, sulcx verstaande dat nu en 
dan in ’t eenen en anderen daer van is afgeweeken en den dienst, 
so als ’t een prosdicant toecomt waergenomen. ’t Behoorde hem 
wel bekent te sijn sijnen sickel in eenes anderen oogst niet te 
slaan noch aen sich die eere te trecken,die tot noch toe, bij 
manquement van eene wettelijcke beroupinge, hem niet toe ende 
comt, verstaande, dat sulekx is den wille ende het gebodt onses 
Heeren Jesu. Wij willen hoopen dat U.E. dit ons versouck sal 
laten plaetz crijgen ende hem ’t geen behoort, doen naecomen : 
willen ook niet twijffelen ofhij selfs sal in alle gehoorsamheijt 
sijnen last Achtervolgen. Hierop ons verlatende zullen U,K. 
ende aen en onder hoorige Gode in genaaden beveelen en naer 
groetenisse blijven 


U.E. dw. ende geacht : 


In J.O., 
Uijt naame des E. Kerckr’, 


SAMUEL TRESSCHEMEIJER, 


Bat. 16 Martij, Seot”. 
1654. 





No. 41. 


Aen d. E. Johan van Riebeeck, Commandeur en Opperhoofiden 
van’t fort de Goede Hoop aen de Cabo de Bona Esperance. 


Eersame, voorsienige, seer discrete. 


Op den 22 December des voorleden jaers 1653 is geweest onse 

Jong e generale missive door verscheijde schepen Ul. toege- 

sonden, ende ten overvloedt hier neyens noch een (Copie gaende 
Vol. VII. | OK 


1654. 
len April. 





1654. 
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In the Goutsblom, which left on the 28th January, all the things 


16th April. Were shipped by the Amsterdam Chamber which you asked 


for. Will be glad to know of their safe arrival. 


‚The Committee in their Session at the Hague, whilst consider- 
ing the India letters, have likewise done so with yours of the 
14th April and 4th May, 1653, from which they have gathered 
that the men complain that only goods and no money are given 
them, and believe that asin India, they should be paid half in 
goods and half in money. 








We have in vonsequenoe authorised the Amsterdam Chamber to 


send you £3,000, which you may gradually distribute umong the 
garrison, and debit their accounts with. 

We trust that you may be able to get along a while with this 
amount. 


What may be sent as clothes and refreshments for the people, 


shall be debited against them according to invoice. 


We shall continue sending you provisions and other necessaries, — 


not to leave you in want. We have also ordered the India 
authorities to send you with every return ship as much supplies as 
they can. 


What the seal skins have fetched, you will be able to gather from 
the accompanying statement. 

We would be satisfied if the attempt were made to see whether 
any trade could be opened towards the East, and have written to 
India on the subject, enquiring whether a small-cargo might not 
be sent from that country to you asa commencement. In the 
meanwhile you should carefully inquire what may be done at or 
about the Cape for the benefit of the Company. We consider the 
Botterblom very serviceable for this duty. We are much pleased 
with the hopes you raise that we may be able to obtain elephant 
and sea-cow tusks there. We will await the success. 


The meeting having considered the request of the Hon. J. van 


Riebeeck that he may receive the Title and Rank of Commander 
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waer toe wij ons gedragen In het schip de Goutsblom den 28% 
Januarij lestleden uijt Texel in see geloopen om zijn reijse bij 
noorden om te nemen zijn door de Oamer van Amsterdam inge- 
scheept alle de geeijschte provisien en behoeften voor en ten dienste 
van’t fordt ende de residentie aldaer welckers arrivement aen de 
Caep wij met aengenaemheijt sullen verstaen. 

sijn door de heeren gecommitteerden uijtte resp’ 
Cameren in den Haegh gevaceert hebbende op de resumptie en 


examinatie van de Indische brieven en papieren mette retour - 


schepen jonghst uijt Indien becomen, onder anderen mede gere- 
sumeert Ul. missiven van den 14 April en 4 Maij 1663 waeruijt 
alsoo geeien hebben dat de Luijden aldaer clagen dat haer maer 
goet alleen sonder gelt op Reeck® moet verstreckt, en sulox meenen 
dat zij gel : in Indien halff gelt en halff goedt behoren te genieten 
hebben wij goetgevonden de Camer van Amsterdam te authori- 
seren omme ijt met haere schepen toe te senden een somme van 
dre duijsent guldens die Ul. nae haer goetvinden sucoessievelijak 
sent volck sullen cunnen uijtreijoken en hare reeck® daer mede 
belasten vertrouwende dat Ul. haer mette voors: somme bij pro- 
visie sullen connen gedoen.— 

't Geene tot cleedingh ende verschoningh voor ’t volck suc- 
cessivel : sal werden toegesonden sullen U iE. volgens de facture 
debiteren en Ul. daernae reguleeren. 

Wij sullen gelijck tot noch toe successivel: continueeren in’t 
senden van alle provisién en andere benoddichtheden om Ul. in 
geen verlegentheijt te doen vervallen hebben mede den Gouver- 
neur-Generael en Raden van Indien aen ges: dat telokens met de 
retour schepen Ul. uijt Indien insgelijox van alle provisie voor 
sooveel doenlijck willen voorsien. 

Wat de robben vellen hebben gerendeert sullen Ul. uijt de 
bevindinge hier nevens gaende connen sien waer toe ons refereren. 

Wij souden niet vreemt vinden dat een preuve genomen wiert 
off om de Oost oock eenige negotie soude connen vallen en eenich 
voordeel voor de Comp* te behalen sijn en hebben dien volgende 
peigevonden daerover met dese affgaende schepen aen den 

erneur-Generael en Raden van India te schrijven en haer in 
bedencken ta geven off daer toe niet een kleijn gesorteert Oar- 
groen tot een inlijdinge van handel souden oonnen uijtmaken en 
toesenden. Ondertusschen connen Ul. soo veel doenl. onder- 
Saen en naeuw ondersoeck doen nemen wat bij off omtrent de 
Caep ten dienste en voordeel van de Comp‘ soude connen werden 
gedaen. ’t Galjot de Botterblem meenen wij bequaem te sullen 
Sijn omme de bijgelegen plaetsen daermede te cunnen bevaeren. 

De hoope die Ul. ons geve van elephants en zeekoe tanden 
aldaer te becomen behaeght ons wel het succes daer van sullen wij 
te gemoet sien. 

ij de vergaderingh geleth zijnde op het versoek van de E. Johan 
van Siebeeok ten eijnde hem den titel en qualiteijt van Comm “~~ 
K 
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léen April. 


1654. 
16th April. 


1654. 
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and likewise increase of pay, and bearing im mind his good 
services, that the fort is at present completed and placed in a good 
posture of defence, and as such necessarily requires a Commander, | 
we have resolved to raise him to that rank with a salary of 90 

ilders per month, to take effect on the arrival of this order. 
Ne shall, however, not refrain from considering at the proper 
time his relief aiso. 


What may be the result of the negotiations with England the 


Amsterdam Chamber will inform you of. 


Signed by the Committee. 
Amsterdam, 15th April, 1654. 


No. 42.— Wanting. 


No. 43. 
To the Hon. J. van Riebeeck. 


Having left Batavia on the 19th January, we passed the Straits 
of Sunda on the 24th. Had fine weather and progress until 27th 
March, when we saw the land of the Cape about Isle Contant. 
Sailed to and fro with fair weather yntil the 2nd April, when we 
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soude mogen werden gedefereert met eenige verbeteringe van 
gagie hebben wij Reguardt nemende op desselffs goede diensten 
en dat het voors: fort tegenwoordich opgemaeckt en in redelijcke 
posteuijre gebracht is, en sulox daer op wel een Commandeur 
vereijscht wort goet gevonden hem daer toe te qualificeeren onder 
een Tractament van 90 gl. ter maent geduijrende sijn eerste 
loopende verbandt en ingaende'op ’t arrivement van dese onse 
ordre aldaer, wij sullen evenwel niet naelaeten op desselffs ver- 
lossinge bij gelegentheijt mede te dencken. 

Hoedanich de hardelinge met die van de republijcke van 
Engelandt sal oomen uijt te vallen sal ul. door de Camer van 
Amsterdam met dese eerst off de volgende schepen bekent 

t worden. Hiermede eersame, voorsienige seer discrete 
blijft de Almogende in genade bevolen ende hartelijck gegroet van 


UES goede vrienden 


Amsterdam, De gecommittteerde Bewinthebberen 
den 15 April 1654. uijt de resp’ Cameren van de ge- 
octroijeerde Oost Indische Comp* ter 

Vergaderinge van de Seventiene 

binnen Amsterdam ende uijt te selve 


Accordeert mette originele 
Missive, 
P, van Dam. 


No. 42. 
Ontbreekt. 


No. 43, 


Aan d’ E. Hr. Commandeur 
Johan van Riebeeck. 


Eersame, wijse, voorsienige, seer discrete. 


Alsoo wij op den 19 Januarij passato van Bataviaes reede sijn 
geeeijlt, noo sijn wij den 24 daer aen volgende snachte buijten de 
straet Sunda geraeckt, hebben voorts al moij weder ende redelicken 
Voortganch gehadt, tot den 27 Martij als wanneer wij ’t lant van 
de Caep sagen, sijnde omtreut isle Contant, seijliden al met moij 
weder af ende aen tot den 2 April, als wanneer wij de Caep 


1664. 
lden April. 


1654. 
20en Mei. 


1654. 
20th May. 
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passed the Cape with a S.B. wind, arriving on the 18th with our 
six ships at St. Helena. 


On the 6th May the Tulp arrived, despatched by you with 
secret instructions for us, and news of the war. Will carry out: 
ie instructions when near home; their receipt has been a great 
relief to us. | 


Hitherto we have had sixteen deaths, but of no officers. 


We are anxiously waiting for the Prins Willem and Rotterdam 
— afraid that their long delay shows that they have had a heavy 
passage, unless they have missed this island, so that it is possible 
that we shall have to wait here the stated time,—but we shall not 
wait a day longer, as we are getting very weary of the place. 


We have daily so much fish and greens that the men are 
getting nauseated. Pigs we catch as many as we want, we have 
already caught above a hundred; the other ships likewise in 
proportion, and still it can nct be seen that the numbers are 
diminishing. As the country here is getting very bushy, it is 
necessary to have dogs, otherwise it is very difficult to obtain pigs 
We have also obtained here a fair quantity of apples and oranges, 
which we have distributed among the fleet, so that we are in no 
need of refreshments, having an abundance. The water is much 


better than we thought, so that this is a blessed island fer our 
ships. 





At hig request, and by virtue of your testimonials, we have 
raised F. Verburgh to the rank of junior merchant, with the pay 
as shown by his papers. The stores obtained by him, we have 
scraped together, as much as we could, from the different vessels, 
and as much as we could spare. | 


Java beans we did not receive at Batavia. The Cadjang of the 
fleet was spoilt and had to be thrown overboard, even the pig: 
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n met een suijt oosten wint ende topsseijls ooelte, 1654- 
seijlende voorts tot den 18 daeraen volgende, als wanneer wij met open Mei. 
onse ses schepen voor S* Helena ten anker quamen, daer den 
Almogende ten hooghsten voor gelooft ende gepresen zij. 

Den 6 Maij oomt. alhier te verschijnen ’t galjoot de 'l'ulp, door 
UE. ons toegesonden, met secrete brieven van onse Heeren 
Meesters aen ons waer uit verstaen hebben van den oorlogh tussen 
Engelant, die noch int alderheetste 18, hebben ons dierhalven 
ordre gesonden, waer naer ons sullen hebben te reguleren, als op 
ende omtrent onse custen met lief sullen gecomen siju, dat 
ons een seer groote verlichtinge is in ons gemoet, verhopen dat 
nu alles wel ten besten sal oomen. 

Wij hebben in de geheele vloot tot dato 16 dooden gehadt, 
sijnde geen persoonen van qualiteijt daer onder. 

Wij leggen alhier ende verwachten met groote verlangen naar 
onse resterende 2 schepen Prins Willem ende Rotterdam. Edoch 
nu dat soo langh wachten soo sijn beducht, dat wel licht een 
sware reijs voor haer vallen sal, ten ware dat dit eijlant gemist 
hadden, alsoo dat licht onsen geordineerden tijt (wesende ultimo 
Maij) alhier sullen moeten uit wachten; sullende alsdan oock 
niet een dagh langer blijven, door dient ons hier vrij begint te 
verdrieten. 

Wij hebben alhier dagelijox soo veel groente ende visch dat de 
gemeene man bijcans de walch daer van heeft: verckens vangen 
seo veel, als begeren want met ons scheepsvolck hebben over de 
hondert stuox gevangen, en d’ andere schepen naer advenant en 
noch can men aen lant niet eens vernemen dat de verckens 
verminderen. En door dien het lant hier vol boscagie wort soo ist 
seer noodigh honden te hebben; connen anders beswaarlijck 
verckens becemen, Wij hebben oock alhier vrij veel appelen en 
limoenen becomen, die door de geheele vloot verdeelt hebben ; 
alsoo dattet hier aen geen verversingh en manqueert, hebbende ~ 
van alles overvloedigh. Het water is oock alhier vrij beter. als wij 
gemeent. hadden, alsoo dat dit een seer gesegent HEijlant voor onse 

epen is. 

Door UE. ordre is ons den Boeckhouder Fredriak Verburgh 
toegeoomen, denwelcken wij volgens UK. voorschrijvens ende 
goede getuigenis op sijn versoeck de qualiteijt van ondercoopman 
hebben toegevoeght met een tractement ende verbant als bij sijne 
acte sal blijcken. De provisien ende nootwendigheden door UE. 
ordre bij hem geprocureert, hebben soo veel uit dese vloot bij 
malcanderen gesocht, als gevoeglick van ons conde gemist worden, 
als bij neffens gaende memorie en cognoissement sal connen 
beoogen wensten wel wij UE. wat meerder hadden oonnen 
voorsien, doch hebben ons niet meer connen ontblooten, alsoo noch 
een groote reijs voor handen hebben. 

Javaense boonties hebben van de Compagnie op Batavia niet 
gehadt. De cadjangh in de geheele vloot hebben in see moeten 
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would not eat them. Our su ply of wax was so limited that we | 
could not spare more than the little we send. | 

Would have despatched the 7uip sooner, but hoped that the | 
two ships would arrive, when we might have sent you more — 
supplies. As, however, they did not turn up, we decided not to | 
detain the galiot later than the 20th as you are much in want — 
of it. | 


The six invalids sent by you have been distributed among the 


ships to be sent home. 


In the Vogel Phenix at St. Helena, 20th May, 1654. 


P. Kemp. 


No. 44. 


We the undersigned 8. Volkersen, skipper next to God of the | 
galiot named the Tulp, which may God preserve, and F-. 
Verburgh, Junior Merchant at the Cape of Good Hope, ready to 
leave St. Helena for the Cape, acknowledge herewith to have 
received on board from the Hon. P. Kemp, admiral of the fleet — 
here, the following goods, viz. :—3 lasts rice, 1 whole sein and 3 
pieces of sein, 2 boxes white sugar, 2 lbs mace, 5 lbs nutmeg, 3} __ 
lbs cloves, 8 lbs cinnamon, 1 little bag of pepper, 140 pieces taffa- — 
chalas, 91 pairs boots, 200 ship’s shirts, 75 pairs linen stockings, 17 
pieces bombazine, 7 pieces baftas, 15 pieces sailcloth, 6 skeins silk, | 
67 staves of lead, 5 tin jugs, 2 ditto salt cellars, 1 mustard pot, 1 | 
vinegar bottle, 3 pint bottles, and a half ditto, 2 large basirs, 4 
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overboort smijten, alsoo gans niet en docht jae de verckens en 
wilden se niet eten, alsoo dat UE. daervan niet hebben connen 
voorsien. Wasch is ons mede van Batavia soo schaers 
medegegeven, dat daer van niet en hebben connen missen, als ’t 
weijnich ’t geen UE. per desen toe comt. Wij souden voors: 
galjoot wel eerder afgedepecheert hebben, maer hadden tot noch 
toe verhoopt, de comste van onse 2 resterende schepen souden 
alsdan UE. wat rijkelijoker van alles connen voorsien hebben 
maer alsoo sien dat deselve niet te voorschijn en comen soo 
hebben goet gevonden ’t selve niet langer als tot den 20 deses bij 
ons te houden ende alsdan gijn afscheijt te geven, dewijl UE. ’t 
selve aldaer seer hoogh noodigh van doen hebt. 

De 6 impotente persoonen door UE. aen ons gesonden hebben 
op onse schepen verdeelt, om naer Neerlant te gaen, ende E. 
Compagnie van de onnoodige oosten te ontlasten. 


Hiermede eersame, wijse, voorsienige seer disorete willen UE. 
in Godes hoede bevolen laten, en wenschen UE. sijnen segen in 
UE. administratie aldaer. In’t schip de Vogel Phenix, leggende 
ten anker voor St* Helena den 20 Maij, 1654. 


UE. genegen vriendt, 


Pieter Kemp. 


No. 44, 


Wij ondergeschreven Samuel Volokersen, schipper, naest 
God, van't galjoot dat God beware genaemt de 
Tulp ende ick Verburgh ondercoopman bescheijden 
aen Cabo de bona Hsperanca tegenwoordigh seijlree 
leggende aent Eijlandt St* Helena, omme naerdat 
ons afscheijt becomen sullen hebben, van hier te ver- 
seijlen naer Cabo de Bona Esperanca, bekennen bij 
desen onder den overloop van voors: Galjoot door ordre van d’ K. 
Hr. Pieter Kemp, Admirael deser alhier ter reede leggende retour 
vloot, wel geconditioneert ontfangen te hebben dese naervolgeude 
goederen te weten. Drio lasten rijs, een heele eegen met noch 
dne stucken van segens, twee kisten witte suijcker, twee pont 
foelie, vijf pont noten, vierdhalf pont nagelen, acht pont canneel 
ende een sackie peper. Hondert veertigh p* taffachelas een en 't 
negentigh paer schoenen, twee hondert stucx scheepshemden, 
vijf en 't seventigh paer linne coussens, seventhien p* bombasijnen, 
seven p' baftas, vijftien p* seijl cleeden, ses strengen sijde, seven 
en sestigh staven loot, vijf tinne bekers, twee dito sout vaten, 
een moster pot, een asijn kannetie, drie pints cannen, en een half 
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large dishes, 1 smaller ditto, 2 butter dishes, 11 plates, 1 chamber 
pot, 2 tankards, 2 taps, 1 funnel, 1 old spritsail, 1 foretopgallant 
sail, another large ditto, 2 more spritsails, a large copper boiler, 2 
bags white rice, 2 bales wheat, 1 quarter picol wax. 


All this we promise after a safe voyage to deliver to Com. v. 
Riebeeck—two copies having been made of this acknowledgement 
—the one being receipted, the other to have no value. 


On the Voges Pheniz, 20th May, 1654. 


Also received 12 packets made up of Taffachelas cloths, and 
six pieees bunting. 


S. VoLKERSEN, F. Versurecn, 1654. 





No. 45. 
Hon. Van Riebeeck. 


The treaty of this State with England under the Protector you 
will gather from accompanying annexure for your information. 


Amsterdam, 15th May, 1654. 


No. 46. 


Wanting. Very likely a manuscript copy of the treaty men- 
tioned above. See No. 47. 
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dito, twee groote commen, vier groote schotels, een cleijnder dito, #654. 
twee boter schotelties, elf tafel borden, een water pot, twee flap sen Mei. 
, twee craenen, eer trechter, een out blindt, een voor 
bramseijl, noch een groot bramseijl, twee boven blinden, een 
groote copere ketel, twee sacken witte rijs, twee balen terwe, 
een n quart piool wasch. 
welcke goederen soo ons God behoude reijse verleene, wij 
beloven aent ’opperhooft aldaer wel geconditioneert over te geven, 
in kennisse der waerheijt sijn hier af gemaeckt twee alleens 
luijdende cognoissementen, ende bij ons onderteijkent waer van 
d’ een voldaen, d’ ander van geender waerde sij. 
Int schip de Vogel Phenix den 20 May 1654. 
Noch on boven ’t.voorschreven, twaelf packen gemaeckte 
taffachelas cleeden, ses stucken vlaggedoeck. 


SAMUEL VOLCKERTSEN. 
F. V. Buren, 1654. 





No. 45. 
D. E. Johan van Riebeeck. 1654. 


ve . l5en Mei. 
Eersaeme, wijse, voorsienige, seer discrete. 


Hoedaenich desen Staet mette Republijoque van Engelant, 
Schotlant en Terlant is rerdraegen en wat tractaet metten Heer 
Protector is gemaeckt, sal UE. cuanen uijtte bijlaege ’t welck 
mede tot uwe naerichtinge sal dienen. Hiermede UE. in de 
protectie Godes bevelende sullen blijven 


‘UE. goede vrunden, 


De Bewinthebberen van de Oost 
Indische Camer tot Amsterdam, 
Amsterdam, den 15 Maij Als Advocaet, 
1654. 

P. van Dam. 

No. 46. 
Ontbreekt. Waarschijnlijk het stuk in No. 45 bedoeld. 
N.B.—Zie No. 47. 
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No. 47. 
Hon. Van Riebeeck. 


What the Seventeen have written you on the 15th April you 
will gather from the enclosed copy. Since then we have received 
on the 21st instant with a French ship from Saldanha Bay, via 
France, your letter of the 13th October of last year (1653), from 
which we have heard with pleasure the good condition of the fort, 
&o. It will be considered at the next meeting of the Seventeen 
and answered. 

After the despatch of the Gouzsblom we have sent in the 
subsequent ships, especially Zer Schellinge and Viielandt, various 
necessaries for you, and trust that if these ships arrive safely you 
will be provided satisfactorily with everything. With the 
Oliphant and ’t Hof van Zeeland. we send you now what you have 
also asked for, and will send the rest with the following ships. 


The peace between England and our country we have com- 
municated to you with the ships which left this in May, and sent 
you some copies of the treaty; we likewise add some by this 
opportunity. 


The Committee. 


Amsterdam, 30th July, 1654. 
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No. 47. 


Aen den E. Johan van Riebeeck, 
Commandeur en Opperhoofden 
van’t fort de Goede Hoope aen de Cabo 
de Bonne Esperance. 


Eersame, voorsienige, seer discrete. 


Wat UE. bij de jonghste Generale Missive van de heeren 
Seventiene van den 15" Aril deses jaers aenges: is 
sullen Ul. connen sien uijt de ingelegde copije, ’t seedert 
hebben wij op den 21™ deses loopende maendts met een 
Frans schip van de Baeije van daldanha comende, over 
Vranckrijek ontfangen Ul. Missive van den 13° Octob: 
des voorleden Jaers 165% en daeruijt met aengenaemheijt verstaan 
de goede constitutie van’t fort en omslagh aldaer, ter naesten 
vergaederinghe van de seventienie sal deselve geresumeert ende 
vereijschte antwoordt daer op Ul. vervolgenstoegesonden worden. 
Nae de despechie van de Goutsblom hebben wij in de gevolghde 
scheepen insonderheijt Ter Schellinge en Vlielandt ver- 
scheijde behoeften voor Ul: ingeladen gulox dat wij vertrouwen 
dat bij behouden vaeren van deselve Ul: van alles ten genoeghen 
sullen wesen versien, evenwel hebben wij niet willen naelaten 

van de als nu ijschte nootwendicheeden met deese 
scheepen den Oliphant ende ’t Hoff van Zeelant Ul. mede toe te 
senden sullen de reste met de naeste scheepen volgen. | 

De vreede tusschen de Republijoque van Engelandt en desen 


Staet. gemaekt hebben wij Ul. mette scheepen in Maij van hier 


vertrocken bekent gemaeckt en eenige exemplaeren van ’t tractaet 
UL toegesonden gelijck eenige van dien noch ten overvloet hier- 
nevens gaen. Hiermede 


Eersame, voorsienige, seer discrete, blijft Godt bevoolen ende 
gegroet van 


UE. goede vrinden, 


De Bewinthebberen van de ge’octroijeerde Oost 
Indische Comp’ te Camer van Amsterdam en 
uijt te selve 


Hans van Loon. 
P. pe CARPENTIER. 
Tuomas Broers. 
P. van Dam. 


Amsterdam, den 30 Julij 1654. 


. aoe 


1654. 
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No. 48, 
Hon. Riebeeck. 


We have received yours of the 22nd April of the present year, 
which we shall at present, in consequence of more important con- 
siderations keeping us busy, be able to answer but briefly, 
reserving a full reply for a future opportunity. : 

Regardi our proposal to fish for whales, we have so far 
agreed to it that with the first opportunity we shall send you two 
or three harpooners, with whaleboats and other necessary appli- 
ances, just to make a trial, 

Instead of brick tanks for preserving the oil, you shall pro- 
visionally. make use of the old empty beef barrels, &c., of the ships. 
We will order the skippers of the outward bound'to fill all their 
empty casks with salt water, and so deliver them to you at the 
Cape for the train oil. ~ 

hey. are much better than new casks for the purpose, the 
whalers paying more for them than for new ones. Will likewise 
order them to keep the staves of the beer and water barrels 
together for delivery to you, and trust that this will be sufficient 
to meet your wants, without purposely providing you with fustage 
from this. In cases of emergency you might even use the seal 
skins for containing the oil and transmitting the same. 


And that all the outward bound ships may touch at the Cape, 
we have decided to order them to do go, and to encourage them 
the more, to lay down that the time which they may spend there 
shall not be calculated in adjudging the premium, which premium 
shall not be paid to those who pass. By these means we trust 
that the inclination to sail past will be stopped. 
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No. 48. 1654. 
Aen d. E. Jan van Riebeeck, ben Oct, 
Commandeur en Opperhooftden 
op ’t Fort de Goede Hoope aen de 
Cabo de Bonne Esperance. 


Eersame, voorsienige, seer discrete. 





Mette jongste ingecomen retour vloote hebben wij becomen Ul. 7 
generale. missive van den 22 April deses lopende jaers 1654 


deweleke wij bij desen maer ijek ter oorsaecke swaerwich- ‘ 
tiger besongnes ons tot noch toe besich houden, sullen cunnen 3 
beantwoorden, reserverende het vorder tot bequaemer gelegent- Zz 
heijt. ’t Geene Ul. daer bij voorstellen van den Walvisvangst 3 
hebben wij soo verre in consideratie genomen dat wij goet gevon- i 

4 


den hebben, bij d’ eerste gelegentheijt twee off drie harponiers | 
aen te nemen, en die mette versochte biscaijse sloepen en gereet- F 
schappen daer toe vorder behoorende Ul. toe te senden, omme 
een preuve te nemen en te sien wat den walvisvangst aldaer | 
soude mogen beschieten. En omme voor eerst noch te exouseren 
de steene backen die U]. tot berginge en conservatie van de traen 4 
sijn eijschende, sullen Ul. daertoe cunnen gebruijcken de oude 3 
ledige vaten, daer het vleijs, speck en booter op de schepen in kl 
geweest is, die wij mitsdien de schippers op onse affgaende ; 
schepen bij instructie sullen ordineren, dat soo haest telokens 3 
ledich gemaeckt sijn, die weder met sout water sullen hebben op Bs 
te vallen en Ul. aen de Caep aencomende soo over te leveren die £ 
UL dan tot berginge van de traen sullen cunnen gebruijcken, en: 4 
oock ongelijck beter als nieuwe vaten daertoe gehouden worden, a 
gelijck mede de walvis vangers hier te lande meer gelt voor s00- 2 


danige gebesichde vaten dan voor nieuwe betalen. Wij sullen 2 
haer mede belasten de schoven van de bier en water vaten die 2 


geschooft sullen moeten werden bij een te houden en Ul. telokens 
wede over te geven, waermede wij vertrouwen Ul. haer genoech 
sullen cunnen gedoen, sonder van node te wesen Ul. van hier uijt 
vaet werck daertoe expres te voorsien, Ul. souden oook bij noot 
en verlegen sijnde de robben vellen selffs cunnen gebruijcken om 
den traen daer inne te doen en soo te versenden. jn 
En ten eijnde alle de schepen van hier vertreckende de Caep ¢ 
mogen aendoen, hebben wij geresolveert haer sulx bij Instructie 
niet alleen te ordonneren, maer. om haer daertoe des te meer te 
animeren daer bij te vougen dat den tijt die aldaer sullen ver- 
leggen in’t reguarde van de premie niet sal werden gereeokent, 
maer daervan gedefalqueert en aff getroaken dat oock in cas van 
voorbij sijlen de voors: premie niet sullen hebben te genieten, en 
hier door vertrouwen wij dat het voorbij lopen sal cunnen voorge- 
comen werden, ; 
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The sick you may always take out of the ships, and when ocon- 
valescent send them on with the next opportunity. This will very. 
much assist in preserving the health of the crews. | 


You shall also take care that the ships shall not be delayed in 
Table Bay, but be made to leave as goon as they have been 
sufficiently refreshed. 


Regarding your remarks on the interpreter Herry and his allies, 
we are of opinion that you should punish with death the murderer 
of the herd, if you can secure him, as an example to the others: 
And if you capture Herry, and he did not himself have a hand in it, 
to send him to Batavia to work in chains at the public works. If 
you find their cattle, you may seize a number equal to that stolen 
from us, but no more, understanding that at first we are to make 
use of gentle means, and show that we by no means intend or are 
inclined to injure them in the least in any way, endeavouring in 
this manner to win them. 

If this course be unsuccessful, and they continue to trouble and 
annoy us. you may take more vigorous measures, and see whether 
in that way they may be more successfully kept in order. In this, 
however, you are to act with wisdom and discretion. 


The mineral sent by you we have partly tested, but have as yet 
not been able to find any silver in it. 

The stones we have likewise found to be of no value, being con- 
sidered to be nothing better than crystal. But if you can without 
inconvenience get any more, you may send them for further 
examination and trial. | 

You do well by carefully examining everything, nor shall you 
refrain from advising us of everything as you have hitherto done. 


With Skipper Swaegh, who has been often at the Cape, we 
have consulted regarding one thing and another. Amongst other 
things ke told us tha the had been with Riebeeck at the Hout Bay, 
as mentioned in your journal, and that he had found it very con- 
venient for three or four ships to anchor there and be protected 
from all winds. Also that at a point at the entrance of the bay a 
fort might be built on a rock which might defend the bay 
and all the ships in it with its cannon against the most violent 
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De siecken op de aencomende schepen sijnde, cunnen Ul. daer 
van doen lichten, om gereconvalesceert sijnde, mette naest volgende 
schepen voortgesonden te werden, ’t welck seer tot conservatie eu 
behoudenisse van ’t volck sal strecken. 

UL. sullen daerop riede hebben te letten dat doordien uls vouren 
geordonneert is den tijt van ’t leggen aldaer in’t reguarde van de 
premie niet sal werden gereeckent, dat de schepen niet te langh 
daer blijven suokelen en vertoeven, maer soo haest haer vervarscht 
hebben voort te pressen, waertoe wij Ul. bij desen authoriseren. 

Gelet hebbende op ’t geene Ul. van den Tolck Herry en desgelfs 
geallieerden schrijven souden wij van advijs wesen, dat Ul. in 
handen crijgende de persoon die aen de moort van den jongen 
schuldich is, denselven tot exempel van andere metter doot sullen 
hebben te straffen en den voorn : Herry becomende, soo selffs niet 
handadich daer aen soude mogen sijn geweest, nae Batavia te doen 
vervoeren om aldaer in de kettingh aan de gemeene wercken te 
arbeijden, soo Ul. haer vee aentreffende svo veel en niet meer daer 
van wederom nemen als gij ons ontstolen hebben, versta»nde dat 
wij in ’t eerst noch al sachte middelen sullen dienen te gebruijvken, 
en thoonen dat wij geensints voorhebben off genegen sijn haer in't 
minste ergens in te vercorten en haer alsoo sien te gewinnen 
waermede bij aldien wij niet souden cunnen uijtweroken maer dat 


sij dies niet tegenstaende ons alle overlast souden willen aendoen — 


en moetwil plegen, sullen Ul. mede harder middelen vermogen bij 
den hant te nemen en beproeven off sij daerdoor beter in toom en 
lot haer debvoir souden cunnen gehouden worden, waerinne UL. 
nochtans wijsheijt en discretie sullen hebhen te gebruijcken. _ 

Het minerael door Ul. ons toegesonden hebben wij voor een 
gedeelte eens doen beproeven dan voor als noch geen silver daerin 
cunnen vinden. De steentjeus hebben wij vock van geen estime 
gevonden, wordende hier uiet beter als voor cristal geoordeeit, 
evenwel eenige met govuuchlijckheijt cunnende becomen cunt se 
ons successivelijck toesenden om noch naerder preuve daervan te 
nemen. Ul. doen wel alles nauw te ondersvecken, en sullen niet 
hebben na te laten gelijck tot noch toe geschiet is, ons van alles 
pertinent advijs te laten toecdimen. 

Met schipper David Claes: Swaegh die tot verscheijde malen 
de Caep aengeweest is, en daer gelegen heeft, hebben eens naerder 
gesproocken wegen de gelegentheijt aldaer en sijne consideratien 
op teen en ’t ander gehoort, onder enderen heeft hij ons voorge- 
stelt hoe dat hij metten Commandeur Riebeeck geweest sijnde aent 
hout baijcken gelijck Ul. dachregister daer van oock vermelt, en 
alles daer affgesien hebbende bevonden soude hebben, ’t-selve seer 

uaem te wesen voor drie a vier schepen om aldaer te anckeren 
en voor alle winden beschut te leggen, dat wijders op den hoeck 
van't incomen van’t selve havijcken aen een rotse een fort 
soude cunnen werden gemaeckt dat het geheele baijcken en 
de schepen daerin leggende met gijn canon tegens alle macht 
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attacks—that stone for the purpose is near at hand, and that the 
fort can be made almost impregnable. He also said that at that bay 
a valley commenced which extended behind the Table Mountain 
and was very capable of being cultivated for rice, wheat and other 
produce,—also for breeding stock ; and thinks that for that purpose 
a few families from here, located there would be very serviceable. 
We suspended our opinion until we had received yours. You will 
therefore examine carefully into all these matters in order to send in 
a plain and complete report, and whenever possible making a chart 
of everything. Said skipper believes that the chart which you 
lately sent us is not quite correct; please pay attention to this and 
correct mistakes if any. 


When the opportunity is favourable and you have a vessel for 
the purpose, you may examine the islands of Tristan d’ Acunha to 
find out what means they possess for being made into a refresh- 
ment station, and send us an exhaustive report on the same. 


We enclose a letter to the Commander, &c., of the return ships 
leaving Batavia in December next. 


Signed by the Committee. 


Amsterdam, 6th October, Ao. 1654. 
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hoe groot die oock mochte wesen, soude cunnen bevrijden dat de 
steen daer toe van noode van seeckere banck daerbij leggende 
soude cunnen werden becomen en’t fort ter oorsnecke vun de 
situatie soo sterck en defens'jff gemaeckt dat het genoechsaem 
impregnabel goude wesen, voegende daerbij dat van ’t selve 
bajcken een valije soude beginnen sich streckende achter den 
Tatelbergh om, seer bequaem nae sijn oordeel om ter culture te 
brengen, en rijs, ooren, en andere vruchten aldaer te teelen, 
oock bestiael aen te queecken, en waer toe hij mesnt dat eenige 
huijsgesinnen van hier seer dienstich souden wesen. Wij hebben 
onse dispositie op ’t een en ’t ander willen suspens houden totdat 
wij UL. advijs en consideratien alvooren souden hebben gehoort, 
over sulox sullen Ul. alle de gelegentheijt daer omtrent wel en te 
deegen hebben ’t onderstaen, en aff te sien om ons een claer en 
pertinent bericht daer van te cunnen toesenden, maeckende s00 
doenlijek van alles een caerte. Den voorn: David Claess: 
meent dat de Caerte die Ul. ons jongst toegezonden hebben soo 
heel accuraet uiet soude leggen Ul. cunnen daer op eens naerder 
letten, en soo der eenige misstellingen sijn die te doen redresseren. 

Bij bequame tijt en gelegentheijt, en mits daer toe een goet 
vaertuijgh hebbende, souden Ul. d’ Eijlanden van Tristan 
d’Acunha op de hoogte van de Caep gelegen eens cunnen doen 
ondersoecken en onderstaen wat gelegentheijt van vervarssinge en 
oock van water aldaer te bevomen soude wesen om ons pertinent 
daervan advijs te ounnen geven. 

Hierinne geslooten gaet een missive aen de commandeur en 
opperhooffden van de Retour schepen in December aenstaende 
van Batavia te vertrecken, die Ul. op der aencomste haer sullen 
hebben te behandigen. 

Hiermede, eersame, voorsienige, seer discrete, blijft in de 
genadige bescherminge des Alderhoogsten bevolen, ende harte- 
lijck gegroet van U.E. goede vrienden, 

d’ Gecommitteerde Bewinthebberen der 
Geoctroijeerde Oost Indische Compag- 
nie uijtte respective Cameren derselver 
Comp’ ter vergaderingh van de seven- 
thiene binnen Amsterdamendeuijtteselve. 

Amsterdam, 6 October, C. DE GRAEFF. 

A’. 1654. J. CARDON. 
P. pe CARPENTIER. 
F. van DER Beke. 
JacoB RocH. 
JEAN LiEGOUCHE. 
CORNELIS CONINCK. 
A. DE Groot, 
DANIEL BERNARTS. 
WiIJBRANT JEEUWEL. 
JACOB VAN SCHOONEN. 
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No. 49. 


Tuesday, 13th October, Ao. 1654. (An Annexure to the 
Journal of October, 1654.) 

To-day the skipper and mate again landed and proposed that as 
they had left this on the 9th and were obliged to return on the 10th 
in consequence of head winds and the necessity of dragging behind 
their veseel the heavy boat brought from Cape ‘Town, the Commander 
Riebeeck be informed that whereas for 3 or 4 weeks longer (as 
the seals are breeding now) nothing can be done, to bring the 21 
men mentioned back to the Cape where they are more required 
than here, that it will be better to leave the said boat here, as it is 
very inconvenient when sailing or tacking, so that the galliot may 
the sooner accomplish its journey. ‘I‘herefore resolved in Council 
to leave the said voat here and draw it high up on the beach to 
protect it from all injury, until orders have been received from 
Commander Riebeeck whether a trip shall be made to Saldanha 
Bay with a lot of mea to examine what may be done there in the 
service of the Company. In this case the boat might be taken on 
it: passing for use in that bay. 


Done at Dassen Island. 


No. 50. 


To Commander van Riebeeck. 


We have cleaned the galiot and waited 10 days on shore for 
the natives. Every day we were visited by the beach rangers who 


| 
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No. 49. 
Dinsdagh den 13° October A’. 1654. 


Op heden comt den schipper ende stuerman weder aen lant goo 
is dat de selffde voordragen, door dien dat van den 9°" deser van 
hier sijn vertrocken ende op den 10°" door contraria wint als mede 
door ’t achter aen slepen van de sware boot van de Cabo mede 
genomen hier weder ts ten ancker gecomen, offt niet raetsaem 
ware om tijdelijck aen d’ KE: Hr. Commandeur Johan van 
Riebeeck tijdinge te brengen als dat hier in 8 à 4 weken ten 
hoogsten (door dien de robben int vermenighvuldigen gijn) niet 
veel te doen sal vallen oock om de 12 mede gegeven personen aen 
voornoemde Cabo te brengen, alsvo deselve {voor ditmaal) aldaer 
voor d’ E: Comp‘ beter dienst cuunen doen als hier, dat voor- 
noemde boot hier lieten blijven, alsoo deselve haer int zeijlen 
ende laveeren te veel hinderlijck is omme dan haer voorgenomen 
reijse te spoediger mogen volbreugen. Soo ist dat wij onderge- 
schreven gesamentlijck hebben goet gevonden de meergenoemde 
boot hier te laten blijven ende hoogh opstrant te halen om voor 
alle schade ende perickel bevrijt te gijn tot dat last van den 
voornoemden E. lr, van Riebeeck becomen hebben off na de baij 
van Saldanha met een partij volck sullen vertrecken, om t’ onder- 
soecken wat daer tot dienst van de K. Comp’ te verrichten is, ende 
als dan de boot gevoechlijcker empassant van hier cunnen halen, 
alsoo deselve aldaer doch moste gebruijcken. 
oe gedaen ende geresolveert op ’t Dassen Gijl' datum als 

ven. 


JAN SiJMENSEN. 

JAN WoUTERSEN. 
CORNELIS JANSEN. 
dit meroq x gestelt bij 
JAN PIETERSEN. 


No. 50. 
Eersame, discrete. 


Mijn Heer de Heer Van Riebeeck. Voorts soo laet ick Mijn 
Heer weeten, als dat wij het galjot schoon gemaeckt hebben en 
hebben aen de strant 10 dagen langh geleghen om de Inwoonders 
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13en Oat. 


1654, 


Sen Jan, 
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ard Jan. 
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told us that the Saldanha men would come to sell us cattle and 
sheep. We bartered one animal from them but no sheep were to be 
had from them. We therefore proceeded to the island to kill 
seals. On the 19th December two sailors deserted during the 
night with the big boat. leaving us on the island without food or 
water, as will be told afterwards. JI have understood that Jochem 
Elbers is the cause of it, so that I am anxious to have him locked up 
as soon as possible, as I have sufficient evidence and one likewise who 
also had had the intention to plunder the galiot, and declares that 
Jochem Elbers has been the prime cause ; ‘he is now in irons until 
we reach the Cape, where we will produce evidence to show what 
his intentions were when he had finished this trip. 


Both the sailors have perished, the one was drowned, and the 
other murdered by the Hottentoos, the big boat we have recovered, 
as will be told more fully in the other document, also how we sur- 
prised them. They plundered the galiot of everything; nothing 
of the provisions, copper and tobacco has been left. The mate and 
I are so destitute that we have not a shirt or pack of clothes to 

ut on. I trust that Jochem Elbers will pay for everything. 

he yacht arrived on 22nd December, and we have gathered from 
its letters that it is to be cleaned and then to take in the seal skins 
collected by us. We have not obtained any sheep, only one cow 
‘which I-have given to skipper Samuel. We could not collect any 
oil the seals being in a very poor condition. We likewise had no 
boiler, and were very much in want of pins to stretch the skins 
with. I have taken 6 men of skipper Samuel to assist me in seal 
hunting as we were short-handed, two were sick and two wounded 
by the seals. 1 have given Samuel 1,722 skins and kept back 
550 not yet quite ready. Wecannot get on for more than two 
days longer so that we intend to leave for the Cape with the first 
fair wind. Skipper Samuel has left for Dassen Island. No more 
ur present, 


3rd January. Jan SYMENSR. 
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te verwachten daer quaemen alle dagen strant loopers bij ons 
ende seijden dat de sardinje man bij ons koomen soude met schapen 
ende beesten te ruijlen, ende hebben ons een beest gebracht dat 
wij van haer gereuijlt hebben soodat daer geen schapen van haer 
te bekoomen was, alsoo ben wii op het Eijlant gegaen om Robben 
te slaen, der: 19 December zijn der twee mattroosen met de grooten 
achuijt bij nacht wegh gelooper ende lieten ons op een Eijlant staen 
sonder eeten ofte drincken, als daer nae bij verhaelt sal worden 
soo als ick verstaen als dat Jochem Elbers: daer autheur van 


is, soodat ick begeerich ben om hem ten eersten vast te 


sluijten alsoo dat ick getuijge genvech hebben ende noch een man 
hebbende die mede met sins geweest hebben on het galjot af te 
loopen, ende bekennen als dat Jochem Elbers: daer autheur af 
geweest het als dat de man hier geboijt is tot aan de Kaep:toe 
daer sullen wij schrift en bewijs bij brengen hoe dat gijn sinnen 
ende gedachten geweest teeft, als hij deese reijs volbracht hadde. 
Ende alle bij de mattroosen sijn doodt geraeckt den een is 
verdroncken ende de andere hebben de Hottentoos doodt geslagen 
ende de groote schuijt hebben wij wederom gekregen als daer ip 
het ander schrift wijder sal verhaelt worden hoe dat wij haer 
verrast hebben, en gij hebben het galjot soo kael geplundert dat 
daer niets in gebleven is van victualie en kooper ende toebackt 
altemael wegh, en ick en de sturman bennen soo kael als dat wij 
niet een hemt of een pack kleeren hebben om aen te trecken 
alsoo dat ick verhoope dat Jochem Elbers het alles betalen sal. 
Voorts soo laet ick Mijn Heer weeten als dat het galjot hier te 
Reede gekoomen den 22 December, ende hebben uijt zijn schrift 
verstaen als dat hij schoon soude maecken en dan de robben vellen 
in te nemen die wij overgegaert hebben ende schapen hebben wij 
niet geruijlt niet meer als een koebeest die ick aen schipper 
Samuel hebbe overgegeven en traen hebben wij niet connen-over- 
garen want de Robben waren soo maeger soo dat daer geen speck 
op ende waren, daertoe hadden wij oock geen traen ketel ende 
wij hebben heel verlegen geweest om pennen om de vellen daer- 
mede ‘o steocken, voorts soo laet ick mijn heer weeten als ick 6 
man van schipper S:imuel gelicht om de robben vangst te ver- 
stercken als dat wij swack van volok waren, 2 waren sieck ende 2 
gequest van de Robben. Ende ick hebbe schipper Samuel al de 
robben vellen ingegeven die bequaem waren, te weeten 1,722, wij 
houden hier noch 550 vellen die noch niet gedroocht en zijn, en 
wij konnen niet booven 2 dagen gaende houden soodat wij met 
den eersten goeden wint menen te vertrecken nae de Kaep toe 
ende schipper Samuel heeft sijn affscheijt genoomen om naer 
Dassen Eijlandt toe te gaen om aldaer sijn ladingh te halen, niet 
meer op dit pas. Ick wens u Mijnheer Riebeeck goede nacht en 
Jufvrou Riebeecks sijt van harten seer gegroet (geschreven den 3 


Januarij). 
J U. WwW, D. dr. JAN SUMENSEN, 


1888. 
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No. dl. 
To the Hon. Van Riebeeck. 


Arrived here at Dassen Island on the 7th in the evening. Were 


busy until the night of the 8th to pitch our tents and bring our | 


stores on shore. On the 9th the galiot left, and the men were 


sent seal hunting. We might have obtained a good number, but | 
would have frightened away the rest and destroyed them, as they © 
are now multiplying. By chasing them they become jaded, so — 


that in our opinion (subject of course to your wiser one) it might 
be injvrions to our purpose, and we should dolay a while. 


On the 10th the galiot put back through head winds. On the 
11th the skipper landed, and with him we decided to send back 
12 men, as nothing can be done:for the next three or four weeks, 
and whom you may send back in a more ‘able condition. They 
may in the meanwhile do good service at the Cape, and are idling 
away their time here. 


Our 16 men, among whom are three sick boys, will be obliged | 
to draw somewhat on the Company’s supplies, and for the rest on | 
what the island produces. Will be as economical as possible until — 


they have deserved more. 


Found good soft soil and have already prepared a small garden | 


sown with salad, radish, watermelons, peas, chilies, and fennel; 
have also planted Mauritius Oranges, trust they will grow well. 
Please send different kinds of garden seeds, and some spades and 
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Aen d’ E: Heer Johan van Riebeeck, 
Commandeur over ’t Fort de Goede Hoope 
Aen Cabo de boa Espranse ende Comp 
Vordre omslagh aldaer. 


Eersame, wel wijse, voorsienige ende seer 
bescheijden heer. 


Mijn Heer. 


Op dato den 7°" deser des avonts sijn (Godt loff) hier wel ter 
Reede.gecomen in de baaij van ’t Dassen Eijlandt soodat doende 
waren (nevens ’t galiots volck) om onse tenten te maken ende 
vordre provisien aen lant te brengen tot den 8" gavonts ende op 
den 9" smorgens is ’t galjot onder zeijl gegaen ende sonden op 
dato ons vole op de Robben vangst ende alsoo daer bijquamen 
vonden wel een goet deel hebben georegen, maer souden de ender 
rest al samen veriaecht hebben ende te niete gemaeckt alsoo 
deselve jagenwoordigh in’t vermenighvuldigen gijn, als oook 
gesien hebben dat door ’t voort drijven deselve affgejaeght sijn, 
soo dat na ons (doch UF: wijser oordeel) tot groot nadeel van de 
vangst ende connen soude strecken soodat noch wat souden moeten 
aensien. 

Oock goo is op den 10™ hier door contrarij weer ende wint voor 
de baij ten ancker gecomen ons galiot soodat den schipper op den 
selfden avont niet conde door de harde winden, maer is op den 
I1™ smorgens aen lant gecomen ende hebben met hem alsdoen 
goet gevonden om UE. weder toe te senden alsoo hier noch in 
344 weken niet besonders veel sal cunnen uijtgerecht werden 
12 p' soonen die UE. ons alsdan sult gelieven doch wat cloecker 
weder te laten toe comen, alsoo voor dit tijt an de Cnep beter 
dienst sullen doen als hier alsoo maer leedigh moeten latea gueu. 

Ende wat aengaet onse hier gehouden 16 coppen waeronder 
8 siecke jongens sijn, sullen haer moeten behelpen met cen 
weijnieh van de E. Comp provisien ende vorder wat ’t Bijlant 
geeft doch soo weijnigh als cunnen ende sal mogen bestaen tot ter 
tijt ende wijle dat beter sullen verdienen. 

Oook soo hebben hier op het Eijl’ goede mullige gront gevonden 
om thuijnen aff te maecken soo dat al hebben een reedelijck 
thuijntjen vaerdigh gemaeckt ende dat selfde al besaeijt mot 
Sada, radijs, water lamoenen, grau erten, ritsjens endo venckel, 
oock mede van de Mouritis laemoenen geplant, verhoope met 
Godes Zegen hier wel sullen willen groeijen soo dat UE, als 
gelieffden (met de weder oomste van ’t galiot) wat van alder 
hande thuijn saden nevens J à 4 schoppen ende spaden toe te 
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rowel and some things for the two men taken from Robben 
sland. 

Please excuse me as regards the galiot’s journals, as we have 
not yet completed our arrangements. Send me two more sets to 
copy my notes, for as the galiot comes and goes you may easily 
learn what is going on. 


The Hottentoos who left with us of their own accord, like to 
have their own way and we cannot get on with them; but if they 
were under the same discipline as we Netherlanders are, we might 
derive some benefit from them. They do a great deal of mischief 
among the seals on the beach, and one man is continually to 
watch them. Will keep one here to see whether he will not learn 
Dutch, as he understands it fairly already. Will have him treated 
well. Wish you and your lady the safe protection of God. May 
He grant us His blessing for body and soul. Amien. 


JAN WOUTERSEN. 


Dassen Island, 
12th Oct., 1654. 


No. 52. 
Hon. Van Riebeeck. 


With the return fleet of this summer we have received your 
letters for this Chamber, and which have been answered at the 
last meeting of the 17. 

We will therefore briefly state that at your suggestion we have 
granted passages to the wives and children of those who have 
obtained their discharge at the Cape. We have also advanced 
such sums for their outfit as are specified in the accompanying 





155 


senden, oock wat goet voor de twee gelichte p’ soonen van ’t 
Robben Eijl* per memorie. 

Wat de galiots bouckjens aengaet sal UE. mij gelieven te 
excuseeren want door dien hier om alles in ordre te stellen niet 
gereet gijn, maer dat mijn gelieffde noch 2 stel toe te senden om 
deselve te coppieren ende alst Galiot hier aff ende aen vaert lich- 
telijcken connen weten watter voorvalt. 

Voorder wat belanght de Ottentots die met haer vrijen wille 
mede zijn gegaen connen met deselve niet te recht raecken alsoo 
sij ’t vrij na haer sin willen hebben, maer dat als ons Nederlan- 
ders onder discipline mochten hebben, soude noch iets tot voordeel 
aff te wachten staen want ’t is al vlus ende groot quaet onder de 
Robben aen strant doen goo dat een man geduerigh op haer 


moeten laten passen echter niet te min sullen der hier een behou- 


den ende sien off de Hollantsche sprake niet gal leeren alsoo 
deselfde redelijcker al verstaet ende wel laten bejegenen. | 


Hiermede 


Wenschen UE. nevens u huijsvrouw ende gantsche familie in 
de protectie ende bewaringe des alderhoogsten die UE. ende ons 
Zijn zeegen wil verleenen aen ziel ende lichaem. Amen. 


V. E. onderdanigen ende 
dienstschuldige dienaer, 


Jan Wovursrskn. 
Op ’t Dassen Eijlandt, 
desen 127 October, Anno 1654. 





No. 52. 


Aen den E. Jan van Riebeeck, 
Commandeur en Raedt op’t fort 
de Goede Hope aen de 
Cabo de bonne Esperance. 


Eersame, wijse, voorsienige, seer discrete. Met de retour vloot 
desen somer ingecomen, hebben wij ontvangen Ul. brieven aen 
dese Camer geaddresseert. Ten jongsten vergaderinge van de 
Hr 17™ gijn deselve beantwoort soo en gelijok Ul. uit de originele 
van dien hier nevens gaende sullen cunnen sien Dien volgende 
sullen bij desen alleen oortel: seggen dat wij op Ul. voorschrij vens 
Reacoordeert en toegestaen passagie aen de huijsvrouwe en kinderen 
van diegeene die haer vrijdom aen de Caep geobtineert hebben. 
Nock wijders tot derselver uijtrustinge verstreokt soodanige geld en 


1664. 
12en Oet. 


1686. 
= 
20en Oct 


156 


1658. _ fist. You sball have to see that these sums are repaid by those 
20th Oct, Who have been overdrawing their accounts. 


On the Cortenhoeff Michiel Duran van Linde leaves as cadet. | 
He'is well versed in planting vines, in making wine, and likewise 
in rearing bees and honey. If you think that he can be of ger vice 
at the Cape you may keep him there. 


Your friends, 
The Directors of the Cbamber of Amsterdam. 


Amsterdam, 
20th Oct., 1658. 


N.B.—The above letter has by mistake been inserted here, but 
bears the number 52. Its duplicate is in the series of 1658. 


| No. 53. 


_,, 654. To the Commanders and Officers of the Return Ships leaving 
wth Oet. Batavia in December, 1654. 


On the 19th December, 1653, we sent instructions to the 
India Board regarding the course to be taken by the return ships 
which are to leave in December next for this country, but ass 
permanent peace has since been established with Englan'l, we 
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alsop de nevensgaende Lijste staet gespecificeert, weshalven Ul, 1868. 
daer op sullen hebben te letten dat de Comp* daervan weder mach 








20 ; Oct, 
becomen vergoedinge, verstaende van diegeene, die op haere ats 
rek 800 veel niet te goede gehadt hebben, als wij haer hebben 
geadvanceert, en dat de reste voort op hare rek™ affgeschreven 
wort. 

oD Corttenhoeff yaet voor Adelborst over Michiel Duran 
van Linde, hem op het wijngaerd planten, wijn persen, item op, 
de bijen ende ’t winnen van den honich verstaende, soo UI. 
oordeelt dat hij aen de Caep dienst kan doen, cunt hem dan 
behouden. Hiermede i hed 
Eersame, wijse, voorsieuige, seer discrete blijft Godt bevolen 
en gegroet van 
U.E. Goede Vrinden 
In Amsterdam, De Bewinthebberen van de Oost Indische 
den 2) Ootober, 1658. Comp‘ ter Camer tot Amsterdam en 
uijt deselve 
ANTHONY CHASTELEIN. 
P. ne CARPENTIER. 
NrcoLas R. van CAPELLE, 
Jouan Hurst. 
JEAN LEGOUCHE. 
JacoB Kocu. 
| P. van Dam. 
| (N.B.—-Bij vergissing schijnt deze brief die tot het jaar 1658 
behoort, alhier ingelascht en genommerd te zijn.) 
No. 53. 
Aen den Commandeur en Opperhoofden 1654... 
van de Retourschepen in December Zen Oct. 


1654 van Batavia te vertrecken. 
Eersame, wijse, voorsienige, seer discrete. 


| Bij onse missive van den 19den December des voorleden jaers 
1653 hebben wij den Gouverneur-Generael en Raden van Indien 
| aengeschreven wat cours de Retourschepen in Decemb : aenstaende 

van Batavia te vertrecken op ’t affcomen nae dese landen sullen 
hebben te houden, dan alsoo sedert door Godes genadigen segen 
bijgeleijdt sijn de verschillen tueschen desen Staet en die van 
Engelandt geresen en sulox een vaste vrede tusschen beijde dese 








158 


1654. ordered that Board, on the 20th May last, that the return fleet 
Th Oct. Should be instructed, when in the latitude of Corfu and Flores, to 
take a northern course round Scotland and between Shetland and 
the Faroe Islands towards this country; but as this order may 

not have arrived at Batavia before your departure, and you may 

in consequence be ignorant of it, we have deemed it necessary to — 
send you this that you may be made aware of our letter of the 20ti 
May to the India Council, and to which we still adhere, and 

which you are to obey. May God grant you a happy and | 


prosperous voyage. 
The Committe of the 17, specially 
appointed for this purpose. 


Amsterdam, 
7th Oot., 1654. 


No. 54.— Wanting. 
No. 55. 


1354. The Hon. v. Riebeeck, &o. 
30th July. 


We have received yours of the 22nd April, 1654, per latest 
shipe, &c., &c. N.B.—This despatch is the duplicate of No. 47. 
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natien gealoten is, hebben wij bij onse generale missiven van den 
20 Maij lestleden den Generael en Raden geordonneert dat haar 
Ed: de gemelte Retourschepen sullen hebben te belasten dat op de 
hooghte van de Eijlanden van Corvo en Flores met Godts hulpe 
gecomen sijnde haren Cours sullen setten bij noorden Schotlandt 
om tusschen Fairel en Hitlandt deur en alsoo op de havenen van 
dese Landen daarinne ijder eal wesen gedestineert aencomen, doch 
geconsidereert de gemelte onse jongste ordre door d’ een of d’ ander 
interval off ongelegentheijt voor UE. vertreck van Batavia aldaer 
niet soude mogen aengecomen wesen en dat UE. mits dien daer 
van als noch ignorant soude cunnen sijn, hebben wij goetgevonden 
desen onsen jegenwoordigen aen UL. aff te veerdigen om UE. 
daerbij naerder bekent te maecken d’ ordre die wij alsvooren bij 
onse Missive van den 20 Maij lestleden den (Generael ende 
Raden aengeschreven hebben, waerbij wij als noch persisteren 
en die UE. mits dien sullen hebben t’ achtervolgen en nae te 
comen. en hier op UE. comste in manieren als vooren t’ sijnder 
tijt sullende te gemoet sien, willen wij Godt de Heere bidden dat 
hij door sijne goedertiereu genade dezelve uwe reijse geluckigh en 
voorspoedigh wil laeten sijn. 
U.E. goede vrienden 


Amsterdam De Bewinthebberen van de Oostindische 
den 7 Octob: Compagnie uijtte respective Cameren 
1654. hier toe specialijcken gecommitteert. 


No. 54. Ontbreekt. 


No. 65. 


Aen de E. Johan van Riebeeck, 
Commandeur en Opperhoofden opt 
Fort de Goede Hope aen de Cabo 
de Bonne Esperance. 
Kersame, voorsienige, seer discrete. 

Met de jongste ingekomen retour vlote hebben wij becomen 
UL generale missive van den 22" April deges lopende jaers 
1654. De welcke wij bij desen, maar cortelijok ter oorsaeke 
swaerwichtiger besoingnes ons tot noch toe besich houden, sullen 
cunnen beantwoorden reserverende het vorder tot bequamer 
gelegentheijt, ’t Gene Ul. daer bij voorstellen van de walvisvangst 

ebben wij soverre in consideratie genomen, dat wij goetgevonden 
hebben bij de eerste gelegentheijt twe of drie harponiers aen te 
nemen, c«o., &o., &c. 


N.B — Bovenstaande brief is het duplikaat van No. 47, 


1654. 


Ten Oct. 


1664, 


30en Jali. 





1654. 
7th Nov. 
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No. 56. 


To Com. v. Riebeeck. 


Arrival of the Vreede Draeck, Calf, Haes, Goutsbloem, Vlielant, 
Botterblom and Dolphijn on the 1Sth and 24th May, 14th 
July, 11th and 20th Oot. and Ist Nov. with Cape letters of 20th 
Jan., 9th March, i4th, 15th and 20th Aug. and 5th Sept., 1654, 
Were pleased with the information regarding matters there, 
especially the rearing of all kinds of vegetables and fruit for 


the ships, so that the latter can be abundantly supplied; this 


having been one of the principal objects the Company had in 


„view when it established a residence at the Cape. We trust that 
in course of time either by trade or other means which may 
‚become available by a further exploration of that territory, s»me 


profits may be secured to the Company. 


As you have now 170 men drawing pay, which is a very heavy 
expense, we think the number may be reduced to 50. Peace his 
been made with the English and we need no longer fear anything 
from that quarter, the fortress likewise is in a perfect state of 
defence, aud a large garrison is therefore uonecessary. You are 
accordingly to despatch to us the surplus number of soldiers and 
sailors and to retain no more than 5 men. The men are very 
much required here in India. We were very glad to hear of the 
arrival of the Haes with its seasonable supply in your great straits 
caused by the passing by of the last return fleet. We will take 
care that henceforth you shall not suffer want. 
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‚No. 56. 
Caba de Boa Esperanse 
Aen den Commandeur 
Joan van Riebeeck. 


Eersame, voorsienige, seer diecrete. 


Met behouden vaert van’t retour schip de Vrede, de Jachten 


1664. ‘ 


Jen Nov: 


Draeck, Calf, de Haes, de Goutsbloem, Vlielant, het galiot de -' 


Botierblom en den Dolphijn op 18" en 24° Maij, 14° Julij, 
11" en 20 October mitagaders p™? Novemb: bier te rhede ver- 


schenen sijn ons successive wel toegebracht UE. brieven gedateerd: * 


20e Januraij, 9 Maert, 147, 15° en 20° Augustij als mede 5° 
Septemb : deses loopende jaers uijt welckers inhoude en genomeu 
lectura der bijgevoegde schrifturen wij tot genoegen sijn bericht, 
in wat gestalte Comp* gelegentheden sich aen Cabo de boa 
Esperanse waren vertonende, en onder anderen dat aldaer den 
aenqueeck van veelderhande moescruijden en aert vruchten tot 
verversinge van de passeerende scheepen seer toenam, Jn voegen 
deselve abundantelijck daervan conden werden version, dat wel 
een van de principaelste oochmercken sijn, waeromme aen de Cuep 
Residentie genomen ende die plaetse voor do E. Comp“ ge- 
occupeert is, willende verhoopen dat in tijden en wijlen volgens de 
goede intentien van onse heeren principaelen uijt dien hoeck, 
tsij door handelinge of eenige andere goede toevallen die sich 
naderhant bij ondersoeck op dat terratorium noch soude mogen 
comen te ontdecken, tot soulaes van de sware oncosteu duer te 
lande enich voordeel zal konnen werden gerafineert. 

Ende gemerckt het groote getal van de gagie treckers, werende, 
500 wij verstaen, jegenwoordich wel over de 170 coppen, de 
Caepse onoosten consequent: seer beswaeren moeten, soo dunckt 
ous dat tot verlichtinge van dien dat geval wel tct op 90 coppeu 
toe besneeden hoort te worden, want nadien wij met d’ Engelsen 
weder iu vrede gereackt en daerdoor de periculen van hare atten- 
taten op onse pocessie daer te lande gecesseort sijn, ooolt dat: de 
begrepen fourtresse in voloomen defentie gebracht sij, 800 is 
immers daer sno grooten guarnsoen niet van node, wes UK. met 
de herrewaerts tenderende scheepen de overige solilaten en 
matrosen largeren en in alles niet meer dan 50 coppen behouden 
salt, daermede UE. ons oordeels hem costij gevoechl: redden 
cunt, sullenda dat overschot ons hier in India alwser gedurich vau 
erijgs als bootsvolck, benodigt sijn, beter te stade comen. 

tIs ons lieff geweest te vernemen hoe het secoers van rijs, 
arack ende andere provisien per ’t jacht De Haes van hier ge- 
sonden UE. in hanne grote necessiteijt daer met den anderen 
door het overwacht verbij loopen der jongste retoer vloote al in 
vervallen waert uijtermaten wel te passe gecomen is, wij sullen 

{a van | i | u 














- 1654, 
1K Nov. 
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We have carefully considered your proposal to supply Mauritius 
not from here but the Cape, with vessels kept at that island, and 
found the suggestion important, but bearing in mind, according to 
yours of the dth Sept., thet ‘no dependence:can be placed on the 
Madagascar trade, both yourselves and Mauritius would be placed 
in a most desperate state in case of a non-supply of rice, beans, 
cadjang, sugar, wax, &c. Itis therefore better to iesve:this in 
abeyance for the present. We will endeavour to send you what 


‘you Havb abked, ‘Kut are afraid. that as' the hemeward - bound 
 vesbelb arg gbnbrally quite full they will. not be able to. take: in 


everything for the Cape and Mauritius and that afterwards, like 


-last year, we shail have to send an extra vessel, of which we will 
‘inforth you afterwards. We would have also sent you a separate 
t is 


littld cargb for Madagascar, but not exaetly knowing w 
required besides tin, and as you have to await the return of the 


‚Tuip for that information, we will also wait for more information. 


‚From the letters to you of the 17, dated 15th April, we have 
.observed that the. Amsterdam Chamber lrad been authorized to 


seud you £3,000 to be used in payment of the men’s wages; the 


„money was sent with the Jer Schellingh which passed the Cape 
„however, and brought the sum to. us which we oould not. again 


submit to the risk of being sent back.to you, and therefore kept 


‘here, the more so hecause we are of opinion that as long as no 


coin is the medium of exchange at the Cape; our men there can 


, Manage todo without it. In consequenee of the scarcity of money 


here our people have for a long while received nothing but clothes 


‚on account. 


By what we gather out of the documents regarding the disputes 


_ between the officers of the Vreede, we have been led to think that 
‚they; were not of that importance as you thought. There have 
been among them some with a quarrelsome dispesition, and: who 
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volgens den last der Heeren. 17™ bij continuatie sorge draegen 
dat UE. buijten gebreck can dien blijven moogt op UE! 
voorstellinge om het ijlant Mauritius jaerlijckx niet van 
hier maer van de Caep met de vaertuijgen die aldaer ger 
houden werden te provideren, ende daerdoor de besendenge 
van Batavia naer dat eijlant geheel te excuseren, is door 
ons met aerdacht gespiculeert, ende die propositie wel 
enicisins van concidiratien bevonden. Edogh gemerckt als 
noch, gelijk UE, bij sijn nader schrijven van 5° Septemb: 
nae rijper overlech oock van gevoelen geworden sijt op den 
Madagascarsen handel geen vasten staat te maken sij, soo 
soude U Ed: als oook die van Mauritius bij non becominge van 
rijs, boonen, Cadjang, suijker, was, eto, wel dapper verleegen vallen, 
soo dunckt ons betur noch voor eerst het gewis voor ’t onseker te 
prefereren ende het geremonstreerde noch wat in bedenken te 
houden, middeler wijlen sullen wij volgens Ul. gedaen verzoeck. 
met de retoer scheepen voor dit gaijsoen ’t geeijste, soo veel 
doenlijck van hier sien te besorgen, maer wij duchten dat door 
dien deselve schepen ordonnaris van hier met vaderlanse cargua- 
soenen vrij wat belemert afvaren dat daer inne alles saowel voor 
de Caep als Mauritius niet en sal connen gebercht worden ende 
wij daeromme naderhant (gelijck voorleden jaer geschiet is) 
misschien wel weder een jacht expres sullen moeten gebruijcken, 
daer van UE. naer desen de sekerheijt te vernemen staet, soudende 
wij UE. gaerne met eenen een apart cargasoentjen om op Mada- 
gascar tot een preuve verhandelt te worden tvesclicken, maer 
gemerckt uijt UH. advisen noch niet perfect vernemen connen 
wat daertoe behalven quantiteijt thin eijgeutlijck van noden is, en 
UE. selver schrijft het galjot de Tulp om sulcx te weeten eerst 
van daer dient te retourneren soo sullen daerop Ulö. nader 
bescheijt inwachten. 

Uijt de generale missive door de vergaderinge van 17 in dato 
15" April jongstleden aen UE. geschreven, hebben geremarqueert 
hoe de camer van Amster’: geauthoriseert was met. een harer 
schepen UK. een somme van 3,000 guld: toe te schicken, om tot 
verstreckinge van ’t volckx maent gelden aen de Caep leggende, 
te dienen, gelijck dan oock in volge p, ’t jacht Der Nchellinck is 
ondernomen ’t welck de Caep voorbij geseijlt sijnde, deselve penn : 
alhier aengebracht heeft die wij niet hebben konnen gvet vinden 
andermael naer Costij te rieiqueren maer alhier te behouden, to 
meer wij sustineeren de onse hun aldaer soolange geen munte in 
dat Lant gangbaer sij wel cunnen erneren. sijnde hier op Batavia 
door schaersheijt van gelt een lange wijle niet dan cleeden op 
teck: aan Comp’ dienaers gesubsidieert. | ER 

Naer wij uijt de overgesoudene stucken bemercken connen en 
hebben de questien tussen de hooft officieren van ’t schip do Vreede 
800 veel niet om ’t lijf gehat als UK. wel gesustineert en voorge- 
geven heeft, ’t ig waer dat onder hen eenige geweest gijn die van 

8 8 x 2 
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somewhat transgressed the bounds, but the skipper has been chiefly | 
the cause of this commotion in consequence of his lax command, — 
and therefore not to be excused. ‘The mate and sergeant have 
been fined by the Court of Justice. | 

There seems to have beén some neoessity for having sent the 
Junior Merchant Jacob Reyniersz on board of the Vreede as Chief 
Commander in order to prevent further difficulties and unpleasant- | 
ness on the voyage to Batavia. But we cannot understand on ~ 
what grounds you have promoted that person to the rank of Senior | 
Merchant with a monthly salary of 54 guldens. We can only | 
imagine that it has been done through mere favouritism and not 
In consequence of merit, as the act itself sufficiently shows. We > 
therefore have resolved not to approve of this promotion as one | 
of evil consequences, and also in direct opposition to the 
Company’s orders. Said Reyniersz is therefore to descend to his 
former station. — _ 


The mineral sent by you has, for want of an experienced master, © 
not yet. been purified, so that we cannot tell you the result now. 
As the seal skins brought no profit in Japan, we wrote you last © 
year to send no more. You are also not to send civet cats or | 
seal oil, as they cannot secure any profit here for the Company. 
All this will very likely be more profitable in the Fatherland. | 


The exchange of soldiers and sailors stationed at the Cape, and > 
whose time has expired, must take place with ships arriving from | 
the Fatherland, without interfering with the men on board of the | 
return fleets, unless you found on them any who had been hiding, | 
and therefore placed themselves in the position of deserters. 
Such men you will take on shore, and let them, according to orders | 
from home, serve out their time without pay. | 


This you will receive per Muyden and Weesp for Amsterdam, 
the Jer Schelling for Zealand, and Vergulden Draeck for Enck- | 
huysen, all under the command of HL. Larisse and laden | 
with coarse wares, pepper, sugar, and Sapan wood, valued at 
£379,034.19.11, and which precede the others by order of the 











165 


een queruleusen geest gedreven en dien volgende hun al enigsins 
te buijten gegaen en misgrepen hebben, doch den schipper is door 
al te slappen commando, van grote oorsaecke tot dese beroerte 
gegeven te hebben niet te ontschuldigen, den advocaet viscael van 
India heeft den stierman en sergant voor den achtbaren Raet van 
Justitie te recht gestelt en sijn over hunne hegane fouten beijde 
civilijck gemulcteert: dat den onder coopman Jacob Rijniers : 
door UB. geordonneert is als oppergesachhebber met het voors : 
schip de Vreede om ’t selve voor meerder swaricheijt en ontstelte- 
nisse te bevrijden, naer Batavia te navigeeren, schijnt enigsins 
sijn reden gehad te hebben, doch wij en konnen niet bevroeden 
op wat fondament UE. dien persoon den titel van Coopman met 
een becominge van 54 g™ ’s maents hebben toegeleijt ons niet 
anders inbeeldende of sulckx is door. puer favuer sonder eenige 
meriete geschiet, gelijck de daet selver genoeca te kennen geeft, 
wes wij die gedane verbetering als sijude van quade consequentie 
en oock directelijok tegen de ordre van de kid. Comp® strijdig 
goetgevonden hebben te disavoyeren en voors: Reijniers : tot sijn 
vorige qualiteijt van onder coopman te doen dessenderen. 

Het minerael bij UE. overgesonden en is alhier door gebreck 
van een goet meester die hem daer op grondig verstaet, noch niet 
gesuijvert, die Ut. de bevindinge qualijck konnen overschrijven, 
sullende UE. per de naesten daer af bescheijt te verwachten 
hebben; de robbenvellen hebben wij om dies wille in Japan daer 
op geen voordeel viel den voorleden jaer afges: daerbij als noch 
persisteren gelijck U Ed. ons oock sivet katten noch robbe traen en 
gelievet toe te senden vermits de ks. Comp" alhier gans geen voor- 
deel bij brengen can, sullende alles aparent int Vaderiant beter 
begeert weesen &o. 

De verwisselinge van soldaten en matrosen aen de Caep lig- 
gende ende haer verbonden tijt geexpireert wesende, moet 
geschieden tegens diegeene die met de passeerende scheepen van 
uijt het Vaderlant comen sonder het volak op de van hier comende 
retoer vlooten daerover te wollesteren of ten waere UE. op deselve 
eenige personen bevont die hun alhier versteecken en alsoo sonder 
onse kennisse gelijck als fugatijff geworden waaren welck UE, 
volgens de order onser Heeren prinapaelen lichten en hun resten 
rende tijt sonder gagie aldaer laeten uijtdienen sult. 

Desen staet UL. toe te comen p". de schepen Muijden, Weesp, 
Ter Schelling, en Vergulden Draeck, de twee eerste voor reeck : van 
de Camer Amsterd: de derde voor Selant en ’t laeste voor Enck- 
huijsen geprojecteert, met welcke vier scheepen onder de vlagge 
van den Commandeur Huijbert Larisse van hier gevoert wert een 
carguasoen bestaende in groove waeren, te weeten peper, suijker en 
Sappanhout, ten bedragen van £379,034 19. 11., die door expresse 
ordere van onse principalen naer Nederlant met den anderen voor 
af gaen souden naa de volgende retoer vloote te wachten was, 


UM, deselve met lief aen de Caep comende naer genoten 
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Masters. As soon as they have refreshed, you shall despatch them 


as quickly as possible for home, that they may arrive in time. 


It is likely that the bulk of the return fleet will leave Batavia 


_this‘year very late. Only two ships are at present on the berth; 
“the rest are still expected from home, and likewise from Formosa, 
Japan, and Jambi; to discharge and reload them will take some 


time, so that they can hardly leave before the lst February, 


‚eo that you may prepare yourselves with your refreshments 


accordingly. You need not send us any cabbage or other 
vegetables, as Batavia is well provided, and they wouid be more 
serviceable for the ships at the Cape. You may, however, 
continue to send us fresh seeds, as very little can be raised here. 


Would have liked to have sent you a part of what you asked, 
but the ships are so full that we could only send four horses and 
sis saddles. You will have to be patient until the other ships 


„arrive. 


There have also arrived from home between 17th Au and 


Ist November, The Princésse Rayael and Paarl, the yachts r Zissinge, 


‘Soutelande, Ter Schelling, Angelier, and Ter Tholen. Ten are there- 


fore still expected of the 21 equipped for India. 


_” Castle, Batavia, 7th November, 1654. 
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verversinge en drinckwater de reijee op’t spoedigste naar’t lieve 
vaderlant laten bevorderen sult, opdat alsoo volgens de goede 
intentie der heeren Meesters in tijts de havenen onser lande 
bestevenen moogen, daertoe den Almachtigen God haeren leijts- 
man wesen wil. 

t’ Is wel apparent dat het gros van de retoer vloote dosen jaere 
vrij laet van Batavia vertrecken sal door oorsaecke a dato als noch 
maer 2 retoer scheepen bij de wercken hebben, moetende de rest 
noch uijt het Vaderlant als oock van Tayovan, Jappan, en Jambij 
sencomen, om welcke dan te lossen en Jaaden veel tijts doorloopen, 
en haer vertreck misschien tot wel in’t lest van Januarij ofte ’t 
begin van Februari, aendraagen sal daer op UK. met het gereet- 

houden van verversenge staet maaken kunt. behoevende UE. ons 
in toekomende geen meer cool, wortelen of andere aertvruchten 
toe te genden alsoo Batavia selver daeraf overvloedig is versien, 
gullende deselve costi] voor de scheepen te verdere strecken conuen, 
doch met het overstueren van alderhande verse saaden mag UE. 


can. 
Met voors: vier scheapen hadden UE. op afoortinge van sijnen 
gedaenen eijs-gaerne t’een en’t ander toegesonden edoch de wijle 
de raijmen met retoeren seer volgepropt sijn, en hebben niets dan 
4stuckx paerden en 6 saadels connen meede voeren, sulox UE. 
met de rest tot den naesten patientie hebben moet. En 
Behalven de hiervooren aengetoogen scheepen sijn alhier 
van de nieuwe equipagie uijt het vaderlant tussen 17™ 
Augusto en P™° Novemb: noch behouden aengecomen de 
retoer schepen Princesse Royael ende Peerl, mitsgaders de 
Jachten Vlissinge, Soutelande, Ter Schelling, Angulier en 
Terthoplen snlox van 21 scheepen die de E. heeren majores geresol- 
veert hebben dit saijsoen naer India te equipeerer, noch 10 stuox 
achter sijn, die den Almogende meede in salvo brengen wil. 


Hiermede 


Eersame, voorsienige, seer. digerete beveelen U.E. naer onse 
groetenis in de bescherminge Codes. 


In’t Casteel Batavia desen 7 Novemb: 1654. 
| U. EB. Vrienden — 
A. van Ouptsnoorn. Joan MAETSUISKER, 
N gs VERBURCH. . Gprarv Hurst, 


OArsr HIARTZINCK, 
Joan Cünorus, 


wel continueren alsoo hier wijnich moes saet gewonnen worden 
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No 57.— Wanting. 


No. 58.—Duplicate of No. 56. 


No. 59. 


1654. Declaration of Evert Teunissen Harney, skipper of the Muiden, 

Cth Nov, ard drawn up in the usual form, that he had received on board at | 
OV. oe 5 « hel i . . 

Batavia for the Cape :— 


I 


Four horses distributed among the four ships. __ 
_A case of saddles and appurtenances not valued. 


~ 800 bundles padi rice for forage’ at 8 Rixd. per 100 bundles = 
Rds.163.4. oan | 


Batavia, Castle, this 6th day of November, 1654, 


E. T. Harney. 


No. 60. | 
1654. _ 1654, December 19, Galiot Roode Vos. 


19th Dec. On the 17th I, Cornelis Jans, mate, sent the boat to the galiot 
with two sick men, with information to the skipper that we were 
weakhanded and I had been bitten by a seal, and that healthy 
men ‘should be sent. The boat returned at night with two sailors. 
Tho next morning they went with the others to kill seals, killing 
and cleaning 180. | 





Ontbreekt. 





No. 58. Duplikaat van No. 66. 


tene eee Gey 


No. 59. 


Ick ondergeschreeven Evert ‘Teunissen Harney, schipper naest 
Godt op ’t Jacht dat Godt Leware) genaemt Muijden, bekenne ter 
ordre van d’ E. Hr Gouverneur-Generael Joan Maetsuijcker erde 
de B. E. Heeren Raden van India uijt handen Hennick van 
Seelst ende Francois Manicus, oppercoopluijden deses Casteels, 
ontfangen te hebben de navolgende goederen, namentlijck : 

Vier paerden sijnde in ’t bovenges. schip, een. alsmeede in 
Weesp, den Draeck ende ’t jacht Ter Rchelling ijeder eer Cas 
No. 2 daerinne 12 sadels met haer toebehooren, zoo montstucken, 
stegels, beugels, &c* ongetacx’. 

Acnt hondert bosz : padije tot voeragie van voornvemde paer- 
den a 8 Rixd: d’ 100 bos comt Rds 163.4 ’t Welck beloove 
indien ous Godt behoude reijse verleent, te leveren aen d’E. 
Joan van Rietbeeck, Commandeur aen de Cabo de boa Esperance, 
opt fort de Goede Hoop. Oirconde sijn hier van gemaeckt ende 
bij mij onderteijckent twee aileens luijdende Cognoissementen 
waar van d’ een aldaer sijnde blijft d’ ander crachteloos. 


In ’t Casteel Batavia adij 6 Novemb: 1654, 
Evert T. Harney. 
No. 60. 
1654, den 19 December. In’t Galjot de Rooue Vos. 


Den 17 heb ick steurman Cornelis Jans: de ‘boot met twee 
siecken man opgesteurt naer het Galjot en de ‘schipper laet 
weeten als dat wij swack van voick was en ick was van cen ltob 
gebeten als dat ick niet uijt de stee konnen gaen. Als dat de 
eather One gesont volck souden sturen ’s avonts mct doncker 
is de met twee matroosen bij ons gekomen en ’s morgens 
daer naer ben sij met malkander uijtgegaen om robbe te slaen 


en sij hebben geslagen hondert en tachtich en schoon gemaeckt 


1654, 


Gen Nov. 


1654." 
19en Der. 


1654, 
19th Dec. 


1654. 


The .Hon.v . Riebeeck. 
24th Dee. - ° 7 
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At night all went to bed, one stood sentry, and one man was 
placed in the boat to prevent it from getting on the rocks. Before 
the break of day the cook intended to take water out of the boat. 
The man then called out that he could not manage it alone. 
Upon this Teunis Aukessen jumped into the boat without any- 
body’s consent, cuts the painter, sets sail and proceeds towards the 
galiot. We then consulted what to do as we had not a drop of 
water, and there was no one of sufficient courage to swim to the 
mainland. It was decided that we should make a raft of tho 
scraping boards and tent poles, as we had but little wood. 

When the raft was finished it was decided that the skipper 
should go upon it with two men, Olaes Bensingh and Willem 
Herle, &o., &e.. 


N.B.—Copy of this letter will be found. in the Journal of Van 


Riebeeck, January, 1655. 


No. 61. 


With the Malacoa, &o., all from this Chamber, we have zent you 
the letters of the Chamber of 17, dated 6th October. 


< 
yee ys | 


This goes with the Appelbagm, thought by us for service at the 
Cape. e second galiot also asked by you, we will likewise 
endéávaur to obtain and send by fixst opportunity. If you do not 
require both vessels you may despatch one to Batavia. Would 


_*_like to- know ‘whether the Baterbleem, despatched after the f'ulp 


_about.a, year ago, has arrived mfely, and what may have Ì 
going on or heen -discevered in your parts. 


© 
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én ’s avonts is elck een neer de koij toe gegaen sen een manop 166 
de wacht gestelt en een man in de schuijt om ue schuijtte sven pee. 
bswaren van de kippen en ‘smorgens voor den dage gou ‘de 

kock water uijt de schuijt halen goo riep de man als dat hij ’t 
alleensch nfet klaren en kon, doen is 'l'eunis Aukessen ‘bij hem 
geloopen sonder consent van imant als hij im de boot koomende 

snijt het dregge tou stucken en ret het seijl bij en keijlt naer het 

Galjot toe af wij dat gowaer werdon ruetsiagen wij onder 
malkander hoe dat wij het best klaren souden want wij hadden 

niet een droppel water bij ons en daer was memant die die moet 

hadt om naer de vaste wal te swemmen ende het werde poet 
bavonden als dat wij een vlot maecken seuden: van de schaet 
bancken en van de tent soodat wij wijnich hout werck bij ons 
hadden. Als het vlot gemaeckt was is het goet gevonden dat de 
schipper met twee man daerop gaen souden, te weeten Claes 
Bensingh en Willem Eerle &o., &c., &o. 


N.B.—Atschrift van desen brief wordt gevonden in het’ Dag 
register van Van Riebeek, Januarij 1655, 





No. 61. 


Aen d’ E. Jan van Riebeeck, Commandeur 1654. 
en opperhoofden op ’t Fort de Geede rar 
Hoop ‘aen de Cabo de Bonne Esperance. ae ere 


Eersame, wijse, voorstenige, seer discrete. 


Mette schepen Malacca, *t Wapen van Hellent, ’t Wapen wan 
Amsterdam, Phoenix, Connick Davidt, de Maecht van Enckhuij- 
sen en Bloemendael alle van dese Camer den 20" October. 4. 7 en 
10 Decemb : respectivelijck in zee geloopen hebben wij UL. toege- 
sonden de generale missive van d’ Heeren Seventhiene van den 
6" October lestleden tot welokers gegeven order wij ons gedragen. 

Dese gaet met het galjodt den Appelboom ’t welck wij hebben 
ingecoght omme bij Ul. omtrent de gelegentheden A Fae ten 
dienste van de Comp’ gebruijckt te worden, het tweede galjot 
bij Ul. in haeren eijsch versocht, sullen wij mede sien te beco- 
men en Ul. mette eerste gelegentheijt toesenden. Doch off saecke 
waer dat Ul. beijde de voors: galjots off sen van de selve 
tiet‘ van noode soude mogen. hebben ountse nae Batavia 
lnaten “roortgaen, wij sullen verlangen -te-weten off het guljodt de 
Booterbloem ’t welak nae het galjodt de Tulp nu omtrent een 
jaer geleden uijtgeloopen is bij Ul. behouden aengecomen sal 
wesen en wat wijders soo uit een als ’t ander bij Ul. gedaen en 
uijtgevonden sal gijn. 








Oe 
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1664, With this galiot Dirck Sybrants van Westerrysen leaves as 
24th Deo. boatswain and gunner. He is well versed in the whale fishery, 
and a good harpooner, for which you are to use him. 


In the said general letter of the 17 you were told that 
you might keep the train oil in the empty casks which you will 
receive from the ships arriving. 

We have been told that it is customary in Moscow to preserve 
the oil in square holes dug into the clay soil. You may find out 
whether the Cape soil is equally serviceable for the purpose. The 
floor is to be stamped hard, however. Time will show what 
benefits the whale fishery will secure. or 


We have sent you the four whale boats with the last ships, viz., 
the Phenix, &c., which are to deliver them to you. 


As the coasts of Texel are daily becoming shallower, and the 
Salamander was on arrival in great danger. we have decided to 
order the officers of the return fleet leaving this year in December, 
not to allow any ships, at any rate any deep-going ones, to enter 
Texel. Those destined for Texel to proceed to the Vlie, where 
the approaches are much deeper. 

You are to inform all of this, and give each one a copy of this 
order, with instructions that they are on arrival to weather Ter 


Schelling as much as possible. 


Have shipped some iron and nails in this galiot, which you may 
send on to India per first ships. Send you likewise four naval 
charts, in case you may send one or two of the galiots to Batavia. 
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Mot dit galjoot gaet over eenen Dirck Sijbrants van Wester- 


rijsea voor hooghbootsman en constabel die hem op de walvis- — 


vanghst wel verstaet en een goet harponier is waertoe Ul. hem 
oock sullen hebben te gebruijcken. 

Bij de voorgemelte generale missive van de Heeren Seven- 
thiene bij Ul. aengeschreven dat Ul. de traen sullen cunnen 
bergen in de leedige vaten die de schepen daer aen comende Ul. 
sullen hebben over te leveren. Nae wij bericht worden is in 
Moscovién een ordinaris gebruijok dat se in de claij gronden vier- 
cante gaten off backen maecken waerinne haren traen weten te 
bergen en te bewaren, bij aldien de gronden aen de Caep mede 
bequaem soude mogen wesen om backen daerin te maecken, sou ie 
Ul. mede een preuve daervan cunnen nemen, mits den bodem van 
de back eerst wel stijff instampende om een harde gront te hebben, 
wat nu de walvisvanghst daer gal comen te beschieten sal den 
tijdt moeten leeren. 

De vier Biscaijsche sloepen bij UL tot den voors: vanghst ge- 
eijscht s:jn Ul. mette jonghst afgegane schepen gesonden, nament- 
lijek mette Phoenix een, mettte Coninck Davidt en mette Maeght 
van Enckhuijsen mede een, die Ul. soo ‚noch niet ‚gedaen 
hebben, de vers : schepen op haer arrivement aldaer sullen hebben 
aff te vorderen. | 

Alsoo wij sien dat de zeegaten van Tessel dagelijcx meer en 
meer verlopen en ondieper worden, waerdoor ’t schip den Salman- 
der jonghst int incomen seer groot perijckel heeft geloopen, heb- 
ben wij goetgevonden den Commandeur en opperhoofden van 
de retourschepen nu in December deses jaers 1654 van Batavia 
vertrocken wel expresselijk te ordonneren, en te belasten, gelijck 
wij haer ordonneren ende belasten bij desen dat deselve geene 
retourschenen immers en in allen gevallen geen diep tredende 
schepen suilen vermogen het Teesel te doen incomen, maer 
die geene die voor Tessel sijn gedestineert alle nae ’t Vlie sullen 
doen setten en aldaer inloopen gemerokt de gaten daer veel dieper 
on bequamer als in Tessel sijn UE. sullen dese onse ordre den 
Commandeurs en Opperhooffden van de resp: schepen die in 
Tessel zijn bescheijden op desselver aencomste aen de Caep voor 
houden en aen ijeder van deselve een extract hiervan laeten toe 
comen om te dienen tot derselver naer richtinge haer mede 
belastende dat se in't incomen, onder der Schellingh niet en 
setten, maer dat se soo verre sullen hebben op te zeijlen als 
immers doenlijck wesen sal. 

Wij hebben in dit Galjot om bij sijn last te brengen in- 
geladen eenich ijser en spijckers, ’t welck UE mette eerste 
schepen daeraen comende voort nae Indien sullen hebben te 
senden. 

Wij senden Ul. bij desen volgens facture vier stuermans 
kaerten om gebruijckt te worden in gevalle Ul. een off twee van 
de Galjots nae Batavia wilden senden. 
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1604. ‘The mineral sent by you. we had tested in the bank, but found | 
24u Doe. nothmg jn it. However, you are quite right in carefully inquiring 
___“imto everything. : 


Amsterdam, 24th Deo., Ao, 1654. 


No. 62. 


1654. Tnstractions for all ships proceeding to India, to- be kept in the 
ith Oct. letter boxes. 


As we have established a fort at the Cape for the convenience of 
the Company's passing ships, and the cultivation of the surround- 
ing ‘lands, and as the work has hitherto been so suceessful that 

uffictent produce can be obtained there by all ships visiting the 
place, we ave deemed it necessary to order all- ships proceeding to 
India to touch at the Cape (being mindfal of the health of tho 
crews) and to obtain refresnments and water there. The time of 
delay in Table Bay uot to be calculated as regards the premium, 
but'to be subtracted. Isikewise that those wh» pass the Cape shall 
receive no premium, however speedy their voyage to Batavia. may 
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Hetmiternel-bij: Ul. ond: mette jonghete: sthepen- néén - st. 
hebbes wij in de: banok naerder doem beproeven doch hebben. niets 440. pic. 
ter wètelt dherin gevonden, evenwel doen Ul. wel dat op alles 
goet regardt neemt en naauw- ondersoeck doet. | 


Hiermede, 
Eersame &o., 
Amsterdam, 
24 Decemb: A° 1654. 


N. B.—Geene naamteekeningen volgen. . 


No. 62. _ 


Instructie voor alle apa nae Indien gaende omme op en inde 1651. 
dassen Doosen geleijt te worden waer nae de -sohippers en | re 
opperhooffden haer sullen hebben te reguleeren. lag 


Alsoo wij ten dienste van de generaele Comp’ tot gerieff cn 
verversinge van de schepen nae fndien gaende ende van daer 
weder herwaerts keerende aan de Cabo de Bonne Esperanse 
begrepen hebben seecker fortresse om de landen daer omtrent 
gelegen ter oulture te brengen en alle aertvruchten daer aen te 
teelen en voor te queecken, en dat het tselve werk door Godes 
genadigen Zegen albereijts soo verre gebracht en geavanceert is, 
dat alle aert vruchten aldaer in genoechsaem abondantie voor de 
schepen (die plaets aendoende) te becomen sijn, soo ist dat wij 
lettende op de conservatie en behoudenisse van het volck en om 
deselve bij haer gesontheijt soo veel doenl: te: preservenen: goet 
gevonden hebben te ordonneren en te belasten gel : wij ordonneren 
en belasten bij dese dat de schepen van de Comp’ uijt dese landen * 
nae Indien gaende de gemelde Caep ende ’t fort de Goede Hoope 
aldaer begrepen sullen hebben aen te doen, om haer als voren te 
ververschen en van water te versien en ’t selve gedaen hebbende 
hare reijse voort nae Batavia te vervorderen, soo nochtans dat de 
tijt die de: schepen aldaer sullen comen te overleggen nist sal 
werden gereeckent uit reguarde van de premie bij haer te ver- 
dienen, maer daer van gedefalqueert en affgetrocken. Verstaende 
mede dat die geene: die de gemelte Caep sullen oomen: verbij te 
sijlen-sonder:die sen tedoen. op haer arrivement te. Batavia: geen 
premie sullen hebben te genieten, hoe ich de ‘reijsb oock 
souden mogen hebben gedaen, lasten en ordonneren mede aen alle 





176 


1654. be. Officers are also ordered to fill:all the empty meat, pork and — 
“th Oct, butter barrels with salt water, and hand them over on arrival to 
the Commander of the fort, to be used as oil barrels. Also the | 
staves of the empty beer and water butts, which are also to be > 
landed there, receiving a receipt for everything, in order to show > 
at Batavia that they have minutely carried out these ins‘ructions. | 


Meeting of Chamber of 17. 


Amsterdam, 7th Oct., 1654. 


me «oe ae 


| Duplicate of: No. 61. 


Ne. 65. 


1655. The Hon. Van Riebeeck. 
18th Jan. 


The Appelboom having been detained by frost in the Nieeuw | 
Diep of Texel, we send you this additional letter with her now. 


In our former letter we told you that Dirk Sybrants Van 
Westerrysen, well versed in whale fishing, would proceed with, this 
galiot, but he has changed ! his mind, AE | 
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schippers en opperhooffden dat si} de ledige vaten daer he! vleijs, 
speck en boter op de reijse in goweest is aenstonts weder met sout 
water tot derselver preservatie sullen hebber te vullen en op haer 
sencompste aen de Caep aen den Commandeur en opperhooffden 
alsoo over te leveren om aldaer tot traenvaten gebruijckt te worden 
gel: mede de schoven van de ledige bier ende water vaten die 
geschooft sullen mceten worden bij een sullen hebben te houden 
en die insgel : aldaer over te geven nemende van alies recipisse 
om te Batavia gecomen sijnde van haer debvoir en dat se dese onse 
ordre preciselijcken nagecomen hebben te doceren. 

Aldus gedaen en geordonneert ter vergaderinge van de Zeven- 
thiene representerende de generaele Nederlansche Geoctroijeerde 
Oost Indische Comp’. In Amsterdam den 7 October 1654 ende nae 
collatie bevonden te accorderen In Middelb : den 18 Novemb: 
1654. Onderstondt ende was onderteijckent Pieter Boudaen Coerten, 
Cornel: Arents: Nicolaes van de Merct, Steven Backer, D. F. 
Buscop. 


No. 63. Het duplicaat van No. 61. 





Ontbreekt. No. 64. 


No. 65. 


Aen d’E. Joan van Riebeeck, Commandeur 
en opperhooffden van’t Fort de Goede 
Hope aen de Cabo de bonne Esperance. 


Eersame, wijse, voorsienige, seer discrete. 


Alsoo het galjot de Appelboom tot noch toe principalijcken door 

den harden vorst in't Ni 

connen claer raecken gelegen heeft, hebben wij goetgevonden 

tselve bij dit doijent weder met dit nae briefken aff te laten gaen. 
Bij onse voorigen hebben wij Ul. geschreven dat wij aenge- 

nomen hadden om met dit galjot voort te gaen eenen Dirck 


Sijbrants van: Westerrijsen hem op den walvis vanghst seer wel 


verstaende dan denselven isser uijtgescheijden. 
Vol. VIII. N 


ieuwe Diep van Texel sonder te hebben 


1655, 


Sen Jan. 





Bg ee TT 
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1655. Rumour says, and likewise letters from Portugal, that it is 
intended there to despatch a large expedition next spring to Goa 
—eight vessels, with 3,000 men, under Francisco Barreto de 
Meneres as Viceroy of India, who has lately been in Brazil and 
taken Recife of Percambuco. We tell you this to put you on 
your guard. | 


15th Jan. 


Enclosed three letters for India, which you are to forward with 
the first ships from the Fatherland, giving each ship one letter. 


Amsterdam, 18th January, Ao. 1635. 


No. 66. 
Duplicate of No 65. 


1655. Hon. van Riebeeck. 


Gth Jan. 


N.B.—This letter will be found in the journal of Van Riebeeck. | 
See Jan. 6th, 1655. | 





No. 68. 


ie This letter is likewise in the Journal of Van Riebeeck. See 
12th Jan. Jan. 12th, 1655. 


i 
: ’ 
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Nae de geruchten hier loopen en uijt Portugael geschreven = 145. 
wort souden aldaer voornemens sijn een steroke equipagie in aen- 19.5, Jun. 
staende voorjaer naer Goa te doen namentl: van vier galijoenen 
twee kraacken en twee pataches, gemant met omtrent 3,000 koppen 
en dat daermede als vice Roij van Indien souden affgaen Francisco 
Barreto de Meneres nu jongst in Brasil geweest sijnde en ’t reciff 
de Pharnambuco verovert hebbende wij hebten Ul. ’t selve bij 
dese willen bekent maecken om wat op haer hoeden te wesen en 
haer daer tegens in postuijr van defensie *e stellen. 

Hierinne gesloten gaen drie brieven sen den Gouverneur- 
Generael ende Raden van Indien die Ul. met de eerste schepen 
uijt het vaderlant sult hebben voort nae Batavia te senden. 

Gevende met ijder schip een brieff mede. | 


Hiermede 


Amsterd. den 18 Januarij Eersame, ets. 
Anno 1655. 





No. 66. 
Is het duplikaat van No. 65. 


mannen egg mae an 


No. 67. 


Aen d’ KE. H" Commandeur Johan 1655, 
van Riebeecq nevens den onder 
Coopman Fredricq Verburgh. 


Eersame, wel wijse ende seer discrete. 


U.E. misiven sijn ons wel ter hant gestelt den een per schipper 
Jan op datum den 3 Decemb: a° passado ende den anderen 
gedateert zijnde op den 20°" voornoemt waer aff den inhout van 
beijde wel hebben verstaen nevens occk met schipper Jan hier 
door UE. ordre gecregen &c. &o. &o. 
ee deze brief isin het journael van Van Riebeeck. Zie Jan. 6. 


oe No. 68. 
Deze brief is in het jovrnaal var. Van Riebeek, zie Jan. 12,1655. 165 


l2en Jan. 


N 2 
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1655. | | No. 69. 
The Hon. J. v. Riebeeck, &c. 


Tulp arrived safely at Dassen Island on the 24th, but was 
prevented from entering the bay by the heavy wind from the 
north. Shipped all our skins which were ready ; total 3.800. 

Send you Claes Morcharius, transhipped from the Roode Vos, 
and incapable of doing work; also Jan Danielsen Van Vueren, at 
his request, as the time for which he agreed with the Company 
has expired. 


Signed by J. Woutersen, in the Cabin St. Elisabeth, on Dassen 
Island, 26th Jan., 1655. 


No. 70. Is the triplicate of No. 65. 


- 
PAR 





No. 71. 
1655. To Com. Van Riebeeck. 


— 


"Ath Jan. 


With the four preceding return ships, Muiden, &c., we wrote 
you dur last of 7th Nov., and answered all the letters received from 


18] 


No. 69. 


Aen d’ E. Hr Commandeur 
Johan van Kiebeeck ende den 
onder Coopman Fredrick Verburgh. 


Eersame, wel wijze, voorzienige ende seer bescheijdene, eto. 


den 24 dezer tegen den middagh is hier Godt loff onder 
’t Eijl' wel ten ancker gecomen ’t galioot de Tulp doch conde door 
de harde winden uijt de noordel: handt niet in de baeij oomen 
doch hebben aen den schipper van voornoemde galioot ingescheept 
al onse vellen die in voor-baet hadden te weten 3475 groote ende 
325 cleene makende samen 3800 stuax senden UE: bij dezen toe 
den Zeijlm" genoemt Claes Morcharius de welege hier van’t gal oot 
de Roo Vos hebben gecregen de onbequaem is om alhier d’ E 
Comp" dienst te doen nevens den persoon Janu Danielsen van 
Vueren alsoo ’t op mij versocht heeft ende zijn verbonden tijt aen 
d’ B. Comp uijt 1s. 

Versoucke mede aen UE. als dat ons aal gelieven toe te senden 
wat speck ende oook partie branthout alsoo daer grootel: om 
verlegen zijn. 

Hiermede 


wensen UE: nevens UE. huijsvrouw gesamentl: in de bescher- 
minge des Heeren. Amen. 


U.E. dienstschuldige dienaer 


Jan WoureERssEN. 
In den Loots 8" Elisabet 
op ’t Dassen Eijl' dezen 
26" Januarij anno 1655. 


No. 70. Is het triplikaat van No. 65. 


No. 71. 


Cabo de bona Esperance 
Aen den Commandeur 
_ Jan van Riebeeck. 
Eersame, voorsienige, seer discrete. 
Met de vier vooraffgegane retour scheepen Muijden, Weesp, 
Ter Schellingh, ende den Vergulden Draeck hebben wij UE. in 
dato 7° November jongst geschreven ende als doen UK. tot dien 











1645, 


26th Jan. 


he a hp ae 
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you until that time. Trust that said ships have safely arrived, 
and well refreshed, proceeded home. Via the Cape there have 
since arrived here on 26th Nov., 2nd and 28rd Dee: last year, and 
10th and 21st Jan. this year, the Henriette Louise, Gideon, Walvis 
and Zwarte Bul, also the little yacht Caep Vogel, sent by you, 
bringing your letters of 16th and 26th Sept., 9th and 10th 
Nov, As there is not much in them for us to reply to, we only 
say that with you we earnestly hope that seal catching may 
succeed so well that annually 60 or 70 skins may be sent home, 
which would there yield at least £10,000 (?), by which means the 
Cape expenses may be easily defrayed. Your proposal to despatch 
a yacht expressly with skins to Patria we have considered, but do 
not think it necessary to carry out, as the skins could be easily 
distributed among the return ships Nor do we doubt that the 
four ships which have sailed in advance have taken in a large 
quantity, and that the following nine ships will easily carry the 
remainder. We see no difficulty in this, as we believe that it will 
sooner run short of skins than of ships to takethem in. We have 
not been able to extract the least gold or silver from the mineral 
sent by you. Experts declare that it is without a particle of those 
precious metals. This we are to believe, as no one is at hand to 
whom we can apply for another report based on experience. You 
will hear before us whether a different result will be arrived at in 
the Fatherland. It may be tnat something may ‘be extracted out 
of this stuff by alchemists at home, but it is to be feared that the 
expenses will exceed the profits as regards the silver to be extracted. 
Another trial might, however, be safely made at home. 
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tijt toe ontfangene brieven beantwoordt willen hoopen gemelte 
scheepen spoedig en behouden aen de Caep gearriveert ende naer 
genooten verversinge al lange voor de receptie deses haere reijse 
naer *t lieve vaderlandt sullen hebben vervordert, ’t welck wij ’t 
sijner wijle uijt UB. advijsen seer gaerne sullen verneemen, ’t 
sedert sijn alhier (Godt sij gelooft) over de Cabo de bona 
Esperance uijt ’t patria op 26° November 2™ en 23°" December 
des voorleden mitsgaders 10°" ende <1 Januarij deeses loopenden 
jaers vervolgens noch wel aengecomen de scheepen Henriette 
Louijsa, de Gideon, de Walvis, ende den Swarten Bul van 
gelijcken het jachien de Caep Vogel door UE. van oostij herwaerts 
gesenden waermede opgeseijde datums ons successive wel 
toegebracht en overhandight sijn UBE. brieven in dato 
16™ en 26° September 9" en 10° November tot geleijde van 
voornoemde schepen aen ons geschreven, ende alsoo in deselve 
weijnieh antwoordt vereijschende materie bevonden werdt soo 
seggen eenelijck dat wij met UE. willen hoopen en seer hertelijck 
wenschen de Robbevanghst soo wel succederen mach, men een 
quantiteijt van 60 à 70 stucx van die vellen de retour jaerl: nat 
t patria sturen conde, de weloke aldaer ten minsten 100 * guldens 
rendeeren souden waeruijt de Caepse oncosten rijckelijck souden 
connen gaet gemaeckt werden, UW. voorstellinge om een jacht 
tot overvoer van gemelte vellen nae ’t patria van hier expres aff te 
senden door ons geexamineert weesende en connen niet oordeelen 
sulex eens noodigh te sijn, gemerckt voorseijde quautiteijt vellen 
schoon deselve alsoo groot als UE. voorgeeft weesen mochte, 
gevougelijck over de retour vlote verdeelt en gebercht werden can 
gelijck wij dan oock niet dubiteeren willen off de vier voor aff 
gegane scheepen sullen al een goede partije mede genoomen hebben, 
sulck de als nu volgende negen scheepen de reste genoegch 
sullen cunnen mede voeren, ende dien volgende in dat stuok 
geene de minste swaericheijt te maecken is, sijnde wij van 
gevoelen dat het eer aen robben vellen als scheeps ruijmte man- 
queren sal. 

Uijt het minerael door UE. voor desen herwaerts gesonden, en 
heeft alhier geen het minste goudt offte silver conden getrocken 
worden, werdende bij degeene die sich alhier vermeeten daer aff 
eenige kennisse te hebben, geoordeelt die materie gants en gaer 
sonder substantie van sulcken costelijcken specie te weesen, dit 
moeten wij soo gelooven en aen nemen om dies wille hier niemandt 
hebben die ons bij ondervindingh andere reden geven can, off nu 
int vaderlaiudt dit mede aldus bevonden werden sal, staedt UE. 
voor ons te verneemen. Het kan wel sijn dat aldaer door eenige 
alchimisten uijt deese stoffe noch al iets gepurificeert sal connen 
werden maer ’t is te duchten dat de oncosten meer beloopen sullen 
als het silver ’t welck daer uijt geextraheert werden mocht, 
Wy reoren sal waeraff men even wel om seeckere te gaen lichte- 
lijek int patria een nader preuve neeme can. 
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The Paarl, &c. (altogether nine ships), have been laid on - for 
home, the four first For Amsterdam, the three following for 
Zealand, the eighth for Delft, and the last for Hoorn. Value of 
cargo on board f2,380,845.3.10. Will leave under command of 
Hon. Ryckloff Van Goens, Extra Ord. Councillor of India, whom 
you are to obey on his arrival at the Cape, and supply as soon as 
possible with refreshments, tu expedite their progress home, as an 
early arrival is of the greatest importance to the Company, as the 
fleet is late, and moreover has been detained here eight days by 
stormy weather. 


As we have advised you in our last letters, we could not send 
any stores or other articles by these return ships, as required by 
the Cape and Mauritus. Hence it was decided to despatch the 
yacht Kaheljouw expressly for the purpose, but as we had our hands 
full with loading the fleet, we could not despatch it in company, 
but it will leave five or six days later with the necessaries for 
yourselves and Mauritius. 


The Director-General Gerardt Hulst has informed us that two 
fine cannons were lying at the Cape, of no service whatever there, 
and without the probability of ever being so. We have therefore 
decided to order you to send these two pieces of ordnanoe either 
home or to India, as opportunity offers, to be used here or there 
in the service of the Company. 


The ship Mars, despatched to search for the West Vriesland at | 
the Brazils, and if possible enable it to centinue its voyage to 
India, arrived here on the 9th instant. The Commander reported 
that when they were about to cast anchor before Recife of 
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Voor de tweede besendinge hebben wij tot Patriaese retour 
scheepen a ea de Perel, Princesse Roijael, den Dolphijn, 
de Gideon, Henriette Lowijee, Tertholen, de Coninck van Polen, 
Dordrecht ende Bredae, te saemen negen stuox, waervan de vier 
eerste voor de Camer Amsterdam de drije volgende voor Zelandt, 
het achtste voor Delft ende ’t laeste voor de Camer van Hoorn 
geprojecteert sijn, waer ingelaeden zijn een cargasoen ter 
monture van f 2380845,3.10. vertreckende alle jegenwoordigh 
van hier onder het Commando van den E: Rijckloff van Goens 
Extraord” Raedt van India die UE. met lieff aen de Caep 
arriveerenden volgens commissie op sijn HE: verleendt, in die 
qualiteijt te erkennen ende sijne bevelen naer te coomen hebben 
sullende UE. oook van sijner sijde alle vlijdt en naersticheijt 
aenwenden om deese costelijcke vloote soo haest van noot- 
sseckelijcke verversinge te besorgen alst eenichsints doenelijck 
weesen sal, evpdat door eenige lange vertoelf oostij in de 
bevorderingh van haere reijse niet verhindert wert gemerckt d: KE: 
Comp" (gelijck UE. wel weet) aen een spoedige overcompste ten 
hoogsten go egen is, te meer deselve vloote van hier vrij wat laet 
te vertreoken compt en wel acht dagen eerder, soude hebben 
connen gaen ingevalle door onstuijmich weder dat alhier een wijle 
tijts gehadt hebben, zulcx niet en waere beleth. 

Gelijok wij UE, met ons jongste sokrijven gepreadverteert 
hebben, ist niet wel doenelijck geweest in deese retour scheepen 
letwes van de provisien ofte andere noodtwendigheden voor de 
Caepen Mauritius geeijst te connen bergen dies in Rade van 
India goetgevonden ende geresolveert is het Jacht de Cabeljaw 
expres daertoe te gebruijcken, ’f welck wij gaerne nevens 
deese vloote hadden laeten medegaen edoch door dien de handen 
met deselve te laeden seer vol wercx hebben gehadt, heeft 't selve 
niet connen te weege gebracht werden, dies gemelte jacht binnen 
5 à6 daegen en ist doenelijck eerder, te volgen staedt, waermede 
UK. dan de voldoeninge van sijnen eijs als mede 't gundt voor 
Mauritius gerequireert werdt, te verwachten heht. 

Door de E. Hr. Directeur-Generael Gerardt Hulst is ons bekendt 
gemaeckt, hoe aen de Caep twee seer schoone cartouwen sijn 
leggende, die aldaer gants geen dienst en connen doen, oock 
sonder apparentie is dat naderhandt costij te passe sullen coomen, 
dies ons goet gedacht heeft U. E. te ordonneeren voors. twee 
stucken met de passeerende scheepen, wanneer de gelegentheijt 
daertoe best sal presendteeren, naer ’t Vaderlandt ofte herwaerts 
te senden, om hier off daer ten dienste van d’ E Comp’ te 
gebruijcken. 

Het schip Mars dat door d’ E* Hr" Majores uijtgesonden was 
om het schip West Vrieslandt in Brasil op te soucken ende voorts 
moogel: sijnde de reijse naar India te doen voltrecken is alhier op 
den 9 deeser loopende maendt wel aengecoomen, rapporteereude 
den Command’ Dirk Ogel, dat wanneer sijn ancker voor het 
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Pernambuco, they had been warned by a fisherman that the Portu- 
guese had captured the place, and that the West Friesland had 
escaped with much people towards the Caribbean Islands, so that 
it is greatly to be feared that it will never turn up. 


Signed by the India Council. 


Batavia, 26th Jan., Ao. 1655. 


No. 72. 
Hon. Van Riebeeck. 


We have thought proper to gend you with the yacht the 
Leeuwinne three boxes, the one with vines, the other with currants, 
and the third with gooseberries ; also a basket with all kinds of 
select garden seeds, consisting of 46 bags great and small. We 
trust that you will employ all means to rear these seeds and 
plants, that in course of time, by the blessing of Almighty God, 
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Reciff van Phernambucq meijnde te laten vallen, door een visser 1656. 
gewaarschoudt wierdt de Portugeesen die. plaetse verovert sg, jan. 
hadden, ende het schip West Vrieslandt met veel volex van daer | 
naer de Caribese Eijlanden gevlucht was, zulox grootelijckx te 

vreesen is ’t selve noijt weder te recht coomen sal. 


Hiermede 


Eersame, voorsienige, seer discrete, willen UE. na onse groete 
in de bescherminge der Alderhoogsten bevolen laten. 


Int Casteel Batavia, 26 Jar.uarij A° 1655. 
. U. E. Vrienden, 


JoAN MAETSUIJKER. 
Gerarp Hutar. 

CaREL HARTZINCK. 

JOAN CUNOEUS. 

Nicor.aEs VERBURGH. 

D. Srrur. 

WILLEM VAN DER BEEKE. 


No. 72, 


Aan de EK. Johan van Riebeecq, 1655, 
Commandeur en opperhooffden shen Fb 
op ’t Fort de Goede Hope aen de wek 
Cabo de Bonne Esperance, 
per de Leeuwin van Delff, 


Eersame, voorsienige, seer discrete. 


Wij hebben goet gevonden UE. mits desen per ’t jacht de 

uwinne toe te senden drie backen d’ eene met wijngaard en 
d andere met aelbessen, en de derde met cruijsbesijen mitsgaders 
eene mande met alderhande thuijnsaet in soorte bestaende in 46 
sackges soo groot als cleijn. Willende verhopen dat hij UE. met 
t voors: zaat ende anders alle mogel: middelen sullen worden 
aengewent tot opqueeckinge van dien, ten eijnde UE. ende de 
in der tijt daer comende schepen door den Zegen van Godt 
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the passing ships visiting the Cape may be provided in regard to 


these things with suitable refreshment. 


Signed by the Committee of the Delft Chamber. 


Done in Delft, 22nd February, Ao. 1565. 


No. 73. 
Hon, Van Riebeeck. 


On the 26th of last month we wrote you in quadruple form per 
the fleet under Hon. Rykloff van Goens. Since its despatch it 
has been very stormy from the N.W., and the ships were kept for 
a fortnight in sight of Batavia. In the meanwhile the Kabeljour 
had been laden with the necessaries for the Cape and Mauritus, so 
that it will bring you all the provisions, &o., which you asked for 
as per invoice, and valued st £8,088. 13. 3, and for which you 
have to credit the general Company. You will also see from 
accompanying memo : what goods are on board for Mauritius, and 
you are seriously charged to despatch the vessel as soon as she has 
discharged her Cape cargo, that she may return via Mauritius and 
Ceylon to Batavia. | 


On the 4th instant ’¢ Hof van Zeeland arrived safely via the Cape 
from Holland, bringing yours of 8th Dec., and an appendix of 
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Aimachtich haer selven dies aengaende van een bequame verver- 
singe mogen gedient vinden. 


Hiermede 


Eersame, voorsienige, seer discrete bevelen wij UK. gesament- 
lijek in de bescherminge van Godt Almachtich. 


Actum in Delff, UE. goede vrinden 
desen 22" Februari) als Bewinthebberen der 
Ao. 1655. Oost Indische Comp* tot 

Delf. 


Pieter VAN SANTEN, 1655. 
Dirck VAN DER Dussr, 
Secrets. 





Cabo de Boa Esperance 
Aen den Commandeur 
Joan vau Riebeeck. 


Eersaame, voorsienige, seer discreete. 


Op den 26° der voorleedene maent hebben wij UE. per de 
retoer vloote bestaende in 9 stucx scheepen onder de vlagge van 
den E. Rijcklof van Goens naer’t Patria gedestineert, jongst 
vierdubbelt geschreven ende gemerckt ‘t sedert het afvaerdigen 
van dien seer onstuijmich weeder en harde noortweste winden 
alhier hebben gehat, soo heeft voors : vloote wel 14 daagen lanck 
sonder booven de Eijlanden te connen geraecken in't gesichte van 
Batavia geleegen sijnde middelerwijle het toegesegde jacht de 
Cabeljau met de nootwendigheeden voor de Caep en Mauritius 
afgelaaden en in gevolge althans seijlvaerdig geraeckt waermede 
UE. mits deesen van al sulcke geeijste provisien als anders versien 
werdt als de ingesloote factura uijtwijst voor welckers Monture 
wesende f 8088. 13. 3. UE. de Generale Comp* te crediteeren hebt, 
sijnde boovendien in’t selve jacht voor Mauritius soodaanige 
goederen gelaeden als UE. uijt nevensgaende memorie beoogen 
cunt UE. serieuselijck recommandeerende geseijde jacht soo haest 
van ’t geene voor de Caep in heeft ontleedicht weesen sal, de 
teijse naer ’t Eijlandt Mauritius te laaten bevorderen op dat ons 
tselve alsoo van daer over Sijlon weer spoedich toe coomen ende 
ten dienste van de KE Comp’ elders gebruijckt werden mach, 

Naer daato van aengetoogen ons jongste schrijven is alhier (Gode 
nj lof) op 4°" courandt, uijt het lieve vaaderlandt over de Caep 
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the 12th do., from which we have learnt that the 7udp; sent on 
a voyage of discovery along the eastern coast, had returned tis 
Madagascar, without having accomplished anything of importance. 
We are of opinion that if anything profitable could have been 
done there, the Portuguese, who have been wandering about in 
those quarters so long before us, would have bagged the game. 
It is to be taken for granted—as experience has already shown— 
that such like enterprises for the benefit of the Company are fruit- 
less, and must entail useless expense. But the establishment 
of a slave and rice trade, &o., at Madagascar seems to be worthy 
of some consideration. The place has been visited and opened up 
by others, so that some trade may he carried on. It is therefore 
our opinion that the trade now initiated, might be continued by 
means of a small cargo, in order to come into closer communicatior 
with the Malagaysies, and so gradually extend our commerce with 
them, to which our principals may perheps be inclined, and to 
whom you are to look for orders. 

In case you require anything for that trade from this, you may 
ask for it. At present we cannot send anything, as you do not 
mention what sort of merchandize is required for Madagascar. It 
is our opinion, however, that for the second time, should a voyage 
again be determined on, a small cargo might be made up of the 
clothing, to buy some rice to get on until the next arrivals. We 
are of opinion that you do not require both galiots. You will 
therefore send one of them to this to be used in the Formosa trade, 
where it is much needed. We could send you no horses with the 
galiot, as there was no room on board. You will therefore have 
to be patient, and in the meantime use oxen for fetching wood. — 
Those of the Hof van Zeeland, and of other vessels lately arrived, 
complain of the bad drink water which they have obtained as a 
rule, and which has caused a great deal of sickness. As we 
understand that this is in consequence of your having led the 
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wel aengelandt ’t retoer schip ’t Hof van Zeelandt waermede ons 
toegecoomen is UE. missive van den 8" December benevens een 
appendix van den 12™ d° daeruijt onder anderen verneemen hoe 
het galjot de Tulp door U.E. voor deesen tot ontdeckinge van de 
custen om de hoeck van de Caep de Goede Hoop geleegen uijtge- 
sonden, over Madagascar was coomen te retoerneeren, sonder iets 
meritabels te hebben connen verrichten, sijnde wij van gevoelen 
dat bij aldien aldaer iets voordelijckx waere te doen geweest de 
Portugeesen die soo lange voor ons omtrendt dien hoeck gesworven 
hebben dat wilt wel soude hebben opgedaen sulckx te vertrouwen 
is (gelijck d’ eervaarentheijt nu alreede geleert heeft) men in 
diergelijke concepten voor de E, Comp: moeite vergeefs woelen 
ende haer daerdoor met onnutte costen beswaaren sal, doch het 
stabileeren van eenigen slaaven- en rijshandel etc* op Madagascar 
schijnt noch wel van eenige weijnige consideratie te weesen, 
gemerckt die plaets voor deesen door andere gefrequenteert ende 
genoechsaame oopeninge gegeeven is, dat aldaer wel eenige 
commercie te drijven sij, soudende daeromme ons oordeels dit 
begonnen werck met een klein carguasoentjen, om soo allengs wat 
meerder conversatie met die van Madagascar te krijgen wel moogen 
vervolcht worden, op hoope den handel metter tijt daerdoor toe- 
neemen ende van meerder importantie worden sal waertoe misschien 
onse heeren principaalen oock wel inclineeren sullen, wiens ordre 
UE. in dat stuck dan te achtervolgen hebt, ende ingevalle UE. 
tot voorsettinge en bevordering van dien handel ivtswets van hier 
noodich heeft, soo kan UE. ’t selve in tvekoomende vorderen 
als wanneer riet naalaaten sullen ’teen en ’t ander te versorgen,waer- 
inne jegenwoordich niets hebben konnen doen, dewijle UE. in sijn 
schrijven gants geen mentie en maackt, wat coopmanschappen voor 
requireeren, doch meijnen dat UE. uijt de oover- 

gaende cleeden voor de tweedemael (soo die voijagie aen de handt 
gehouden en hervadt werden mogt) wel een smal cargasoentien 
tot opcoop van eenigen rijs sult connen formeeren en sich daer- 
mede tot den naesten behelpen. Beijde de galjots die UE. oostij 
at hebbende sustineeren wij aldaer niet noodigh te sijn, dies 
. een derselve ’t sij dan de Tulp ofte de Roode Vos welck van 
twee de beste en welbeseijlste is, met den eersten herwaerts aen 
senden sult om in het Taijoanse vaerwaater, alwaer om galjots 
ten hooghsten benoodicht sijn gebruijckt te werden. Van paer- 
den en hebben wij UE. met dit jacht niet connen versien vermidts 
in't selve geen ruijmte overich is om die te konnen bergen, wes 
UK. daer meede tot naader geleegentheijt patienteeren ende sich 
tot het haelen van hout met ossen behelpen moet. Die vant Hof 
van Zeelandt als oock andere scheepen corteling van de Caep hier 
sengelandt, vallen seer klachtich over het slecht drinck waater ’t 
welck aldaer doorgaens becomen hebben, seggende sulcx tussen 
weege en veele sieckten onder het gemeene volck gecauseert heeft. 
Ende alsoo wij vermeenen ’t selve eenelijck daer uijt ontstaet 
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stream round the kitchen garden for irrigation, and the water 
therefore absorbs a great quantity of impurity. it is necessary to 
prevent this in time, and to cause the water to flow in its original 
channel, as good water is of more importance for the ships than 
any other refreshments. And as you say that you are burdened 
with a lot of sick and invalids, who are of no service to the Com- 
pany, you may distribute them on board of the return fleet. 

The garden seeds sent by you we find to be good, and thriving 
well here, so that no harm can be done by your sending more. 


On this yacht, the Kabeljouw, there has been ordered with his 
family a surgeon, Jan Pender, who by gross carelessness— having 
administered poisonous medicines—has caused the death of two 
innocent persons. The Court of Justice has sentenced him to be 
banished to Mauritius without pay for three years, but in con- 
sideration for his poor wife and five children, he has been 
pardoned by us, and allowed to return home disrated, and without 
salary. You shall let him go on bourd the Princesse Royael, 
according to order, if this has not yet taken place on the voyage, that 
he may in that way proceed home. If he does not meet the return 
fleet, he shall wait at the Cape for the first opportunity. 


We expect from Holland the Prins te Paard, hired by the 
Company for a voyage to India at 1,600 guldens per month, which 
we hope to send back this season cia the Cape. (For your 
information). 


_ You shall on no account whatever, appropriate for yourselves 
any of the Mauritius Cargo, as that Island may be placed in very 
great straits, as we do not intend to send supplies to it next 
season. 


Castle, Batavia, 10th February, 1655. 


Signed by the Council. 
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dat UE. de spruijt rondtsomme de moes thuijn tot het bevoch- 
tigen van dien geleijdet heeft, ende het waater door dien loop 
veele vuijlicheijt naer sich treckt, soo sal het noodich sijn, daer 
inne bij tijts voorsien, ende het waater sonder omleijdinge weder 
gijn ouden coers gegeven werdt alsoo aen goet waater costij 
voor de passeerende scheepen meer ale aen eenige andere verver- 
ange gelegen is ende dew le UE. schrijft met veel siecken ende 
impotent volck daer de Comp: gansch geen dienst van te 
verwachten heeft, belaaden sijt, soo kan UE. deselve oover de 
retoer vloote verdeelt tot ontlasting naer het vaaderlandt senden, 
de thuijnsaaden door UE. overgesonden bevinden goet te sijn 
ende alhier wel te wi'len wassen wes bij gelegentheijt met meer- 
der te senden geen quaet gedaen werden can. 

Op dit jacht de Cabeljauw is met sijn familie geordonneert 
eenen Jan Pender, opper chore?) n die bij den achtbaaren Reet van 
Justitie over een begaane faulte van groote achteloosheijt, waer 
door met het abusijf ingeeven van vergiftige medicamenten, twee 
menschen onnoosel omt leeven sijn geraeckt den tijd van drie 
jaaren sonder gagie op Mauritius gebannen was, doch is ter 
aensien van sijn arme vrouw ende 5 kinderen van die straffe door 
ons uijt medogentheijt gepardonneert, en toegestaen buijten 
qualiteijt en gagie naer het vaderlandt te moogen vertrecken, 
die UE. hem (indien sulokx tusschen weegen niet en is geschiet) 
volgens ordonnantie daer toe verleend, op de Princesse Royael 
sult laaten oover gaen om daermeede naer ’t patria te geraecken, 
ende de retoer vloote niet beloopende, costij tot naeder gelegent- 
heijt laeten overblijven. 

Wij sijn alhier uijt het vaaderlandt verwachtende het jacht de 
Prins te Paert, twelok door onse heeren meesters om een voijagie 
naer India te doen voor 1600 gul: ’s maents is gehuert, het welck 
wij voorneemens gijn soo het behouden reijse doet, volgens 
d'ordre van wel gem: haer E* noch dit saijsoen over de Caep naer 
onse landen afte senden, d’adviso. 

UE. sal verdacht weesen van ’t geene voor Mauritius alhier 
afgescheept is costij om genige reeden te lichten, gemerokt die 
plaets (alsoo daermeede voor twee jaaren geprovideert wert) 
anders door eenige verminderinge wellicht in gebreckelijckheijt 
mocht koomen te vervallen, te meer het naeste saijsoen geen 
besendinge derwaerts en dencken te doen, waermeede aflaatende be- 
veelen UE. naer onse groete in de bescherminge des allerhoogsten. 

Int Casteel Batavia desen 107 Febr: 1655. 

UE. vrienden, Joan MAETSUIJKER. 

Gerarp Hurst. 

OarEL HARTZINCK. 

Joan CuNoEus. 

NiIcoLAEs VERBURCH. 

D. Srevr. 

G” VAN DER BOOGAERDEN. 
Vol VEL. lo) 
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No. 74. 
To Com. v. Riebeeck. 


We trust that the nine return ships and the yacht Kabeljouw 
which left together on 13th February, have arrived safely at the 
Cape and proceeded to their destination. As the Prins te Paard 
arrived on the 15th March, we decided, notwithstanding the 
lateness of the season, to discharge it as fast as possible, and with 
a cargo of sugar, pepper, and sapan wood, amounting in value to 
£86,266. 0. 7, despatch it to the beloved Fatherland. 

The officers have been ordered, when having reached the latitude 
of the Cape, to consult together and decide whether it will be 

ssible to touch at the Cape, or steer straight for St. Helena. 

At the former place the vessel would arrive in the middle of 
winter). We believe it would be rather venturesome to call at the 
Cape, and though we are not sure whether the vessel will touch, 
we have nevertheless sent this letter by her to you, in case she does, 
and also to inform you of the arrival, since our last letter, of the 
Nieuw Enckhuysen,so that of the old fleet only the Oliphant, Gecroonde 
Leeuw, and Brouwershacen have not yet put in an appearance. 
God grant that they may soon do so. 


Castle of Batavia, Ist April, 1655. 


Signed by the Council. 
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No. 74. 


Cabo de Boa Esperance, 
Aan den Commandeur, 
Joan van Riebeeck. 


Eersame, voorsienige, seer discreete, &o. 


Wij willen hoopen dat de jongst van hier vertrockene retour 
wloote van 9 scheepen als oock het corts daerop gevolgde en naer 
Mauritius gedestineerde jacht de Cabeljauw die alle gelijckelijck 
den 13“ Februari voor windt en stroom uijt Sundas engte geraeckt 
sijn, behouden bij Ul. sullen weesen aengelant, en ider in gevolge 
sijne geintendeerde voyagie voor den ontfanck deeses sal hebben 
bevordert. Finde naadien op den 15° passado het jacht de Prins 
te Paert in onsen jongsten van den 10°" Februari vermeldt alhier 
is comen te arriveeren zoo hebben goedgevonden (hoewel vrij wat 
Iset in den tijt) ’t selve in der ijl van zijn medegebragte car- 
guasoen te ontlossen, en met suijcker, peeper, en sappenhout 
monteerende f.86266.0.7 volladen meede van hier naer het lieve 
vaaderlandt te depecheeren sijnde aende opperhoofden desselven 
schips gelast dat wanneer de hoogte van de Caep sullen 
hebben beeeijlt als dan met den anderen te overleggen oft hunne 
constitutie gedoogen sal dien hoeck aen of wel voors recht door 
naer St. Helena te loopen achtende wij vrij wat sorgelijok te 
weesen om de voors: Caep (als sullende aldaer op hunne paresse 
int hartste van ’t winter saijsoen sijn) aen te doen sulox onseeoker 
sij of UE. dit schip al toe te coomen staet evenwel hebben wij 
niet willen naalaaten dit briefken ter geleijde var dien te schrij ven 
en UE. met eenen bekent te maecken hoe ’t seedert onsen 
jongsten alhier het schip Nieuw Enckhuijsen noch uijt het vader- 

t is aengecoomen sulcx van de oude equipagie nu noch maer 
drie scheepen naamelijck den Oliphandt, de Gecroonde Leeuw en 
Brouwershaeven resteeren die God geeve in corte meede mogen 
opdonderen, hiermeede eijndigende beveelen UE. naer onse groete 
in de bescherminge des Alderhoogsten. 


Int Casteel Batavia desen P™ April A° 1655. 
UE. Vrienden, 


JOAN MARTSUIJKER 
Grrarp Hurst. 

Care HARTZINCK. 
JOHAN CUNOEUS. 
NIcoLAEs VRRBURGH. 
D. Srrur. 

WILLEM VAN DE DREK. 


o 2 


1665. 
len April. 


1655. 
6th March 
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No. 75. 
Com. Riebeeck. 


Having left the Cape on the 9th ult. we arrived on the 25th do. 
before the “Church Valley” on St. Helena, where we found the 
Ter Schelling, Wesep, and Draeck, waiting for us. We therefore 
did our utmost to get away as soon as possible. On the 2nd the Tulp 
arrived with your pleasant letter of the 12th. I accordingly oon- 
vened the Council the next day, and proposed to the friends to 
catch the horses, but as it had been resolved to leave in two days 
time, not one man could be spared for the purpose—all were busy 
fetching water and fuel. The men of the galiot, however, caught 
the horse running in the “ Church Valley,” and had good hopes of 
catching the others. Skipper Samuel doing his best. . 

The ‘horse of Wesep, which is still smooth and fat, you will 
receive; likewise the case with saddles. You will also receive a 


letter for Batavia, which please forward. Jan van Rotstock had 


hid himself away on our ship, and we intended to tie him up on 
our arrival here, but he managed to escape, and we have not been 
able to find him for transmission to you. 


On the 2nd an English yacht named the Wellcome arrived from 
Surat, having been three months on the voyage, and proceeding 
home. No more news, will therefore close, &c. Kind regards to 
yourself, your beloved wife and family. 


Signed by Hursert DE LAIRESSE. 


On board the War Yacht Muiden at St. Helena, 6th Maroh, 
1655, 
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No. 76. 


D: E: H". Command’ 
Johan van Rietbeeck. 

Achtbaere wijse voors: ende seer bescheijdene H*. 

Naer dat wij op 9” passato d’ reede van de Caep hadden ver- 
laten sijn wij Godt loff den 25° d° voor de “ Kerokvalleij ” op ’t 
Eijlandt St’ Helena wel ten ancker gecomen, alwaer ovck d’ 
Jachten Ter Schellingen, Wesep ende den Draecq vonden, die al 
eenige dagen te vooren, daer gelegen hadden, sulox ’t meeste 
wachten naer ons was, derhalven metter spoet wij oock aent 
werck peurden, om soo haest moogelijck t’ seijl te moogen gaen 
wanneer onderwijlen op 2” deses t galliot d’ ‘Tulp alhier oock is 
comen t’ arriveeren, die ons UE. aangename regulen gedateert 
12 passato heeft overgelevert, sulox ick volgens d’ inhouden van 
dien daeghs daer aen den Raedt beroepen ende d’ vrunden d’ 
paerde vanghst voorgehouden, die uijt oorsaecken men beslcoten 
hadden 2 daegen daernaer t’ seij] te gaen, niet een man daertoe 
en hebben connen leenen want met water ende brandthout te 
haelen een jeder sich besich hielt, doch onderwijlen was ’t 
volck vant gallioot doende geweest, die ’t paert in de “ Kerck- 
valleij ’” loopende, gevangen hebben, in goede hoope sijnde oock 
wel d’ ander te sullen betrappen waertoe schipper Samuel soo veel 
als noch bemercke sijne iver naer wenseh contribueert. ’t Paert 
van Wesep, dat noch gladt ende vet is becompt UE. als oock de 
cas met saeler, besijden desen, van gelijcken gaet oock hier 
incluijs een brieff aan haar Ed‘ tot Batt" weloke vriendelijck 
versoucke UE. ter bequamer tijt derwaerts te laten voortgaen. 
Den persoon van Jan van Rotstock hadde hem op ons schip ver 
steecken, doch soo als wij meenden hem hier ter reede comende, 
vast te sluijten, was denselffde weer ’tsouck ende hebben hem ’t 
sedert niet gesien ofte vernoomen, anders souden niet naer laeten 
hem neevens desen UE. toe te laten comen. 

Alhier is oock op 2 desen verschenen een Engels jacht, ge- 
naempt d’ willecomst comende van Sour" hebbende omtrent 3 
maanden onder wegen geweest, ende tendeert mede naer ’t 
vaderlandt alsnu niet meer wetende UE. te deelachtigen, sal ick 
dit weinige besluijten ende UE. saempt zijn E beminde, ende 
verdere famillie naer mijne hartgrondige groete in Godes h® pro- 
tecxtie beveelen, die ons wijders oock een geluckige ende voor- 
spoedige reijs gelieve te verleenen. 


UE. dienstw : Vriendt 
ende bereijden dienaer 
. HuisnerT ve LAIRESSE. 
In ’t oorloghs jacht Muijden 
’aukert leggende voor ’t Eijlandt 
t° Helena desen 6 Meert 1655. 


1656. 
Gen Maert. 


1665. 
6th March. 
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No. 76. 
The Hon. J. v. Riebeeck. 


The Zuip affords me an opportunity of sending you the letter 
entrusted to me at Batavia, although copies have already arrived 
per other yachts. I have added a parcel of letters to the Hon. 

. v. d. Boogaerden to be sent to Batavia by opportunity. I had 
cordially wished, when before your bay, to touch there, if wind and 
weather had permitted, especially that I might bury my now 
Sainted wife there, whom God our Father took unto His Eternal 
Kingdom on the 30th December ult. This has now been done at 
St. Helena, but in the meanwhile we were deprived of the good 
refreshments which the other yachts obtained, but sixteen days 
after passing the Cape we safely arrived at St. Helena, finding the 
Ter Schelling and Draeck, and also an English yacht here which 
had come from Bantam. 


You also receive a note from the head surgeon, Marcus Vos, to 
yourself. 

Compliments to your beloved wife, and my humble greeting to 
yourself, &o. 


Pinter RUTTENS. 


St. Helena, 6th March, 1655. 


No. 77. 


Copy of this letter will be found in Riebeeck’s Journal, 8th 
March, 1655. 


199 


No. 76. 


Aen d. E. Hr. Commandeur 
Jan van Riebeeog. 


Achtbaare, wel wijse, voors : ende seer bescheijdene Heer. 


Bij dese goede gelegentheijt met de verschijnnich van’t galjoot 
de Tulp alhier heb k’ niet willen versuijmen om U.E. (niet tegen- 
staende d’ oopia van dien met d’ andere jachten oostij aengebracht 
is) den brieff van haar Eidelh mij op Battavia ter handt gestelt 
toe te senden, waar bij ick gevoecht hebbe een packet met brieven 
aen d’ E. H* Gasper van den Boogaerden om naar Battavia bij 
voorval met d’ eerste naar derwaerts vertreckende schepen voort 
gesonden te moogen werden.—Van harte hadde ick gewenst dat 
weer en wint doen maals als wanneer w’ voor de baij waren had 
willen toe laten om u E plaets aen te doen. Waer naer ioq seer 
was verlaengende en voornament!: op dat ’t lichaem van mijn 
waarde huijsvrou zal" die den albestierentheij God ende Vader op 
den 30 Decemb: anno passado uijt dese werelt in Sijn hemelsche 
coninckrijog heeft gelteven te halen) op betamelijcke maniere 
aldaer ter aarde gebracht had moogen werden, dat nu op ’t Eijlant 
St. Helena volbracht is, doch onder tusschen bleven wij versteken 
van de goede vervarsing : daer de andere jachten van versien 
sijn geworden, dooh dien oppersten geleijder bracht ons den 
16° dagh naer dat w’ van de Caap aff geloopen waren behoudel : 
aan ’t Eijlandt St. Helena en vonden alhier de jachten Ter 
Schellingh ende den Draack benevens een Engels jachtjen dat 
van Bantam gecoomen was ten ancker leggen. 

Hier nevens t een brieffken van den Opper-chirurgijn 
Marcus Vos aen UE. hoorende. 

Blijft hiermede benevens UE. van harten welbeminde huijs- 
vrou naar mijne nederige groete. 

Godt in genaden bevoolen. 


V. E. ten dienst bereijden Vriendt, 
en dien". 


Pirerer Rutrens. 
Aent Eijlant St. 
Helena desen €* 
Maart 1655. 





No. 77. 


Copij van dezen brief iste vinden in het Journaal van Van 
Riebeeck, 8 Maart 1655. 


1656. 
6en Maert. 


1655. 
16th April. 
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No. 78. 


Copy of this letter will also be found in Riebeeck’s Journal, 
19th March, 1655. — 


No. 79. 
To the Hon. J. van Riebeeck. 


Our last to you was dated 6th Oct., 1654. 


Since then we have reperused your letters, and marked the 
points which require a fuller answer. 


We have found that the letters hitherto written to us have 
been signed by the Commander alone, and as it is customary in 
all India that all letters of governors, directors, presidents and 
other commanders, are signed by themselves and their Council, we 
understand that you are to do likewise. The letters shall be 
drawn up by the Commander, and laid before the Couneil for 
consideration and advice, and, when neatly copied, also signed by 
the members. But in case the Commander wishes to communicate 
matters to us or the India Council requiring secrecy, he may 
write a separate note on the subject, and forward it with his 
signature only. 


By the next arrivals we shall learn whom you have appointed 
as your second, in order to confirm or annul that appomtment. 
It is our wish that the office shall be filled by a suitable person, 
so that in case of the death or promotion of the Commander, to 
which at the proper time attention will be paid, there be no 
embarrassment. | 


In yours of the * * * written to India, we observe that 
you have promoted, within the term of his first engagement, the 
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No. 78. 


Copij van dezen brief is te vinden in het Journaal van Van 
Riebeeck, 19 Maart 1655. 





No. 79. 


Aen d’E : Jan van Riebeeok 
Commandeur ende Raet opt 
Fort de Goede Hoope aen de Cabo 
de Bonne Esperance. 


Eersame, voorsienige, seer discrete. 


Op den 6 Octob. des voorleden Jaers 1654 hebben wij jongst 
sen Ul. geschreven waer toe wij ons om cortheijt willen 


n. 

Sedert hebben wij naerder gevisiteert en geexamineert Ul. 
brieven, geschriften en papieren mette jongste retour vlote 
ons toegecomen, ende daer uijt genoteert hebbende ’t geene 
naerder antwoort en rescriptie is vereijschende, hebben voorge- 
nomen ’t selve bij desen te doen. 

Wij hebben bevonden dat de brieven tot noch toe aen ons 
geschreven bij den Commandeur alleen gijn onderteeckent geweest, 
en alsoo geheel Indien door gebruijokelijk is dat alle de brieven 
van de Gouverneurs, Directeurs, presidenten en andere bevel- 
hebberen, bij deselve en haeren raet worden geteeckent, soo ver- 
staen wij dat bij Ul. mede sal moeten worden gedaan en sulox de 
brieven bij den Commandeur ingestelt sijnde, de selve den Raet 
sal hebben voor te houden, om derselver consideratie en advijs 
daerop te horen en int net geschreven sijnde mede te laten 
teeckenen, maer off saecke ware dat den Commandeur ons of den 
Gouverneur-Generael en Raden van Indien ijetwes te schrijven off 
te communiceren mochte hebben ’t geene secretesse goude ver- 
eijschen, can hij daer over een apart briefken instellen, ende onder 
sijn particuliere onderteijkeninge laten voortgaen. 

Mette naeste brieven sullen wij verwachten wie Ul. tot tweede 
persoon sullen hebben geassumeert, om op deezelfs approbatie off 
revocatie te disponeren soo als wij alsdan verstaen hebben te 
behoren. Wij verstaen dat de voors: plaets door een habil en 
cepabel persoon tal moeten werden bekleet, om in cas van overlijden 
oi verplaetsinge van den Commandeur, daer ’t sijnder tijt mede 
° sal werden geleth, in geen confusie off verlegentheijt te ver- 

en. 

In Ul. missive van den * * * * * aen den Generael 
en Raden geschreven, hebben wij aengemerkt dat Ul. den Onder 


1655. 
16en April. 


1666. 
16th April. 
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Junior Merchant Jacob Reyniersz, on his departure to Batavia, to 
the rank of Senior Merchant, with a salary of 54 guldens per 
month, subject to the approval of the Governor-General and 
Council. 

It is our opinion that you have not been qualified to do such a 
thing. We might overlook the matter of the rank, in consequence 
of the reasons stated in your letter, but not the increase of pay. 
You will therefore do well to defer such promotions to qualified 
officers, either to the Governor-General and Council of India, if the 
person proceeds to India, or to us, if he remains at the Cape, and 
in your opinion deserves promotion. 


The instructions drafted by you, and referring to the best way 
of entering the Bay without danger, and which are to be given to 
the various vessels, we have examined and amended according to 
our views. Otherwise we find them drawn up with great care, 
and we will order the outgoing ships to observe them when visiting 
the Cape, until such time as we again hear from you. 


The furs sent by you as a sample have been eaten by the moths, 
so that we cannot apprize you of their value. We believe, how- 
ever, that they will have a good market and fetch good prices. 
You may therefore send as many as you can get, takiug care that 
they are well cleaned and dried to be preserved from moths and 
mites. The skippers are to be told to stow them in dry spots, that 
dampness may not affect them. They are to do the same with 
the seal skins—many sent by the fleet of Hon. Demmer having 
been greatly damaged. 

When flaying, the legs of the seals are not to be cut off, but the 
flesh only is to be taken out, otherwise too large a hole is made, as 
we have been told. In this manner better prices than the last 
will be obtained, which time will show. You may continue send- 
ing quantities. 


As we have written you in our last, we have resolved to order 
all the ships to touch at the Cape as their refreshment station. 
You shall therefore have to take care that continually you remain 
provided with all sorts of produce for the purpose. The lands in 
the neighbourhood are therefore to be more extensively cultivated. 
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Coopman Jacob Reijniersz; van daer nae Batavia vertreckende, 
binnen gijn eerste verbant tot Coopman hebben gepromoveert, en 
sijn gagie tot 54 gls : ter maent verhoocht op abbrobatie van den 
Generael en Raden. Wij verstaen dat Ul. tot sulck doen niet en 
gijn ualificeert, alhoewel wij het defereren van de qualiteijt 
van Coopman. om redenen iu Ul. voors: missive vervath, enichsins 
souden oonnen over ’t hooft sien, maer niet d'augmentatie van 
tractement over sulx sullen Ul. nae desen wel doen soodanige ver- 
beteringe van gagie aen gequalificeerde Ministers te defereren 
tsij aen den Generael en en. Soo d° personen nae Batavia 
vertrecken, of aen ons soo se daer aen de Caep verblijven, en nae 
Ul. oordeel verbeteringe meriteren. 

De memorie bij Ul. ingestelt, hoe en in wat manieren de Caep 
bequamelijck en sonder perijckel can aengedaen worden om de 
schepen mede te geven, hebben wij geexamineert, en nae onse 
intentie wat gedreeseert, andersins bevinden wij deselve met een 
seer goede opmerckinge op ’t papier gebracht te sijn, die wij mite 
dien d’ uijtgaende schepen oock sullen ordonneren in ’t aendoen 
van de Caep t’ achtervolgen, ter tijt toe wij van Ul. enich naer- 
der bericht dienaengaende souden mogen becomen. 

De moffe vellekens bij Ul. tot een monster herwaerts gesonden, 
sijn door de mot meest opgegeten geweest, suloks dat wij de 
waerde daervan Ul. niet cunnen adviseren, evenwel meenen wij 
dat se wel sullen werden gesocht, en met goede advance gebenefi- 
oeert, mits welcken Ul. ons vrij soo veel sullen mogen toesenden 
als sult cunnen versamelen en bij een krijgen mits lettende dat 
se wel schoon gemaeckt en gedroocht worden om voor ’t ineten 
van mot en mijter bevrijt te wesen, oock de schippers recomman- 
deerende dat se die in droge plaetsen leggen off stouwen, om door 
vochtigheijt niet te bederven, gelijokx mede sullen hebben te 
doen de robben vellen waer van veele mette vloot van d’ E. 
Gerard Lemmer ons toegecomen grootelijcks beschadicht waeren, 
op ’t villen van de Robben eal mede goede acht dienen genomen 
te worden, en ordre gegeven dat de poten niet affgesneden maer 
de visch alleen daeruijt genomen werde, andersins geeft het te 
groote gaten in de vellen, nae wij bericht worden sullense na 
desen tot hoger prijs als de jongste cunnen worden gebeneficeert 
dat de tijt en ondervindinge sal leeren, ondertusschen sullen Ul. 
met het senden van quantiteijt daervan cunnen continueren. 

Nademael wij, gelijek Ul. bij onse jongste mede aengeschreven 
is, geresolveert hebben alle de schepen van de Comp* te ordonneren, 
s00 int uijtgaen nae India, als vandaer herwaerts comende, de 

aen te doen, en haere verversch plaetse aldaer te nemen, 
sullen Ul. hebben sorge te dragen, dat Ul. geduijrich van alle 
vruchten, dienende tot verversinge, voorsien blijven en in voorraet 
houdeu, tot welcken eijnde de landen daeromtrent wat meerder ter 
culture sullen dienen gebracht te worden. Wij sullen vooreerst 
noch blijven continueren met Ul. successivelijk toe te senden 


1666. 
1l6en April. 
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1655. We will continue as yet to send you off and on all kinds of 
16th April garden seeds. The surplus you may send to India. 

You are also strongly urged to rear all possible kinds of stock 
for the benefit of the passing ships. 

Besides the Appelboom, which left the 2nd Feb., you may also 
expuot the Nachtglas, which takes this. If you do not require any 
of the vessels for closer exploration of the coast to the east of the 
Cape, to see whether any profitable opening may be found for the 
Company, you may send them on to Batavia. 


We are told that many hides can be obtained towards the north 
of the Cape, and that in olden times much traffic was done in 
these articles. And, as there are large quantities of cattle about 
the Cape, in which some trade may be established, we wish to 
mention it, to draw your attention to it, and if any hides are 
procurable, to send them on to us by opportunity, as at present 
they fetch a high price. 


Signed by the Members of the Chamber of 17. 


Amsterdam, 16th April, 1655. 


No. 80. 
Wanting. 
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allerhande saden voor aert vruchten, het overschot kunnen Ul. 
nae Indien laten voortgaen, 

UL. wert mede ten hoogsten gerecommandeert d’ aenqueeckinge 
van alle Bestiael, ten eijnde de aencomende schepen daervan nae 
vereijsch mede mogen werden voorsien. Neffens het galiot den 
Appelboom den 2 Feb"! lestleden in zee gelopen, staet Ul. mede toe 
te comen ’t galjot ’t Nachtglas, daer mede desen affsenden soo UL. 
de voors: galiot off een van beijde niet van noode mochten hebben 
tot meerder ontdeckinge van de plaetsen bij Oosten de Caep 
gelegen om te sien off en wat ten dienste van de Comp® daer soude 
cunnen vallen, daer wij anders niet vreemt van souden wesen, 
cunt se nae Batavia laten voortgaen. 

Nae ons bericht wort, souden aen dese sijde, dat is bij Noorden 
de Caep veele huijden vallen en dat in oude tijden vrij wat 
daer in te doen viel, dan alsoo omtrent ae Caep mede seer veel 
Bestiael is, laten wij ons voorstaen dat daerin wel mede enigen 
handel soude cunnen gedreven worden, wij hebben ’t selve bij 
desen willen aenroeren, ten eijnde Ul. daerop mede soude hebben 
te letten, en soo der eenige huijden te becomen sijn, ons die suo- 
cessivelijk toe te senden, sijnde deselve tegenwoordich hier in een 
hogen prijs. 


Hiermede 


Eersame, voorsienige, seer discrete, sullen Ul. Godes heijlige 
protectie bevelen, en blijven naer groetenisse, 


UL. goede vrinden, 


De gecom® Bewinthebberen 
In Amsterdam van de generale Nederlantsche 
den 16 April 1655. Oost Indische Comp* ter 


Vergadering van de Seventiene, 


C. pg Grasrr, J. C. Hayman, 1655, P. DR CARPENTIER. 
P. Crap, Jan Munter, Frans MEERMAN JANSZ, 

J. G. CrumsveLpr, J. CARDON. 

Joris Backers, F', vaN DER BEKK. 

Herprik RAMMBLMANTS, D. HAGHA. 

Joan Hurst, JacoB Siss. 

Tuomas BROERS, JRROMMO DE Hass. 


No. 80. 
Ontbreekt. 


1655. 
16en April, 





No. 81. 
Wanting. 

No. 82. 
Wanting. 

No. 83. 


1655. To Commander Johan van Riebeeok. 


12th Mey. You will receive this per N. Rotterdam, equipped by this Chamber 
(of Rotterdam) for Batavia, with orders to touch at the Cape. By 
order of the 17 we send you a ton of wheat, a ton of rye, a ton 
of barley and a ton of oats to be sown there. 

As we have still on hand 61 bundles of rings, or coarse copper 
wire, sent in 1652, per N. Rotterdam to the Cape, but brought 
back, because the vessel had found nobody there, we have decided 
to send it on again to be used for the profit of the Company. 

You are also recommended to do your best to assist the skipper 
during his stay, and whilst refreshing, that he may be able to 
proceed to Batavia without loss of time. 


Rotterdam, 12th May, 1655. 


Signed by the directors of the Chamber “ Rotterdam.” 


No. 84. 


Copy of No. 83, with this postscript. 

The above isa copy of ours sent per N. Rotterdam, which 
left Goeree on 17th May with a favourable wind which must have 
served her at least ten days. Trust that she has arrived at your 
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No. 81. 
Ontbreekt. 

No 82. 
Ontbreekt. 

No. 83. 


Eersame, voorsienige, seer diacrete. 


Desen comt met ’t schip N. Rotterdam bij dese camer geequi- 
peert ep naer Batavia gaende, met ordre om de Caeb aen te doen 
ende aldaer bij UE. escaleren ende volgens d’ ordre van de 
vergaderinge der geventhiene zenden wij UE, daermede een ton 
taruw, een ton rogge, een ton garst ende een ton haver, om 
aeldaer te zaijen. Ende alsoo wij alhier noch bevinden 61 
bossen ringen off groff kooper draet, die an* 1652 per ’t schip N. 
Rotterdam gijn overgebracht, (alsoo ’t selve schip als doen aen de 
Caeb comende niemandt heeft gevonden) hebben wij goet gevon- 
den UE. deselve bij dese gelegentheijt wederom toe te senden om 
aldaer ten beste van de Comp* gebenificeert te worden; UE. 
vorder recommanderende brenger deses Pieter Gerrits. van Dor- 
drecht gaende voor schipper op ’t voorn. schip int verblijven ende 
ververschen aldaer in alles te weghe te helpen, de behulpsame 
handt te bieden ten einde hij sonder verlies van tijd sijn reijse 
voorts naer Batavia mach vorderen, alwaer Godt Almachtich hem 
in salvo wil geleijden ende UE. Eersame, voorsienige, seer dis- 
crete, te houden in Sijne heijlige protectie blijvende naer onse 
groetenisse 

UE. goede vrinden als Bewinthebberen 
der Oost Indische Comp* ter Camer tot 
Rotterdam ende uijt deselve. 


CoRNELIS CONINCK. 
Rotterdam den 12 Mai), Pirterson Mans. 
1655. ADRIAEN BKSEMERS. 
Paurvs VERSCHUEREN. 


No. 84. 


Copie van No. 83, hebbende ook dit onderschrift, viz. 

Dit bovenstaende is copie van den onsen UE. pr. N. Rotter” 
gesonden. sijnde den 7 Maij uijt het Goereesche gat in zee 
geloopen met een goeden oosten wint die haer wel 10 dagen heeft 


1656. 


1665. 
4th June. 
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station in good time and safely. This goes with the Slot van 
Honingen, which is also to touch at the Cape. She takes for you 
200 lbs tobacco in a small cask, with 28 gross of pipes packed in a 
case and marked as on margin °;*, according to order 
given us, value f65. Please use it for the profit of the Company 
on arrival, and do your best to help the skipper on after having 
refreshed his crew, that he may proceed to Batavia without loss of 
time. 


Rotterdam, 12th May, 1655. 


Signed by the directors of the Chamber Rotterdam. 


No. 85. 
Hon. J. v. Riebeeck. 


The Zuip arrived on the 25th, and we, with the ships on the 
28th last ; the Breda and Coninck van Polen having been waiting 
for twenty days. I have done my best to have the horses caught, 
and was to a great extent successful; the two mares and their 
colts we could not catch. You will receive two fine young 
stallions, the third one we considered inexpedient to send over, 
and therefore left him with the mares. He can always be caught 
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gedient, verhoopende dat aldaer tijdelijick by UE. sal sijn 15. 


verschenen, ende voorts een goede voorspoedige reijse maecken, 
onus daer toe gedragende. 

Desen gaet p’ ons schip ’t Slot van Floningen met ordre ende 
voornemens om aldaer mede te escaleren; wij senden UE. 
daermede 200 lb. tabacq in een tonneken, met 28 gros pijpen 
gepackt in een casken, ende gemerct als in margine °° waertoe * 
wij sijn gelast, costende met d’ongelden volgens nevensgaende 
factura ende rek: £65. Naer goeden ontfangh gelieft ’t selve 
aldaer ten besten van de Comp" te benificeren volgens d’ordre, 
ende brenger deses Daem Pieters: Lelij schipper op ‘t voors: 
schip ‘honmgen’ vorder wege te helpen ende aldaer ververst 
hebbende te despecheren, om sonder verlies van tijt sijn reijs naer — 
Batavia te mogen vorderen, de Heere wil hun met lieff aldaer 
behouden brengen den selven sijt hiermede. 


Eersamen, voorsienigen, seer discreten in genade bevolen 
en gegroet van 


UE. goede en toegenegen vrienden 
de Bewinthebberen der Oost Ind : 
Comp" ter Ca.ner Rotterdam 

en uijt deselve, 


Pretrer SoNMANS, 
WERARDT VAN DERGHEN. 
ADRIAEN BESEMERS. 
Paurus VERSCHUEREN, 


No. 85. 
D. E: Jan van Riebeeck. rest, 
“en Juni. 
Eersame, voorsienige, seer discrete, 


't Galjot de Tulp is den 25 ende zijn wij met de schepen God 
lof den 28 passalo alhier wel aengecomen daer scheepen Breda 
ende Coninck van Poolen al 20 dagen gelegen hadden. Volgens 
U.E versoeck hebbe ick alle deuoir doen aenwenden de paerden te 
becomen gelijck meerendeels geeffectueert was maer hebben de 
beijde merrijs daeronder ’t aengeteelde jongh niet connen vangen 
sulex bij desen UE. toecomen 2 schoone henghsten, den 3" hebben 
accra: geacht over te senden om de aenteelingh met de over- 
zeblevene merrijs niet te verhinderen maer die weder laeten loopen 
(welke tallen tijden en de getuijgenisse van den schipper 
Samuel) om sijn mackheijt ende ouderdom wel te becomen sij 

Vol. VIEL F 


RY 





1656. 


4th June. 
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as he is so very tame, and may be of assistance in catching the 
others. I have had a good look at the island, and wished to tell 
you that if you ever send the galiot again, you must put on board 
five or six cows with two or three bulls to breed here, which would 
in course of time be very prcfitable to the Company’s ships. 

What I have written to India about the Cape you will gather 
from tne. accompanying letters. You Will be kind enough in 
accordance with our conversation to report your experiences to 
them. For that purpose it will be necessary that the position of 
the canal should, before its being made, be first carefully inspected, 
also the dietance to be dug out, the kind of soil, and whatever else 
you may consider necessary for that kind of work. We send you 
as much of our surplus as we can spare, valued by invoice at 
£2,531. 4. 8, the ships’ seins are included, among them one 
óf about 80 fathoms long for £38. 5, bought from. Skipper Boevery 
for your service. You will please credit the general Company 
with the whole. It will be necessary for you annually, about the 
time of the ships’ arrivals to make a good use of the seins to catch 
harders and salt them to provision the ships, and so remove the 
necessity of their visiting this island late in the season. ‘The Cape 
harder, well dried, we have found to be a fine nourishing food for 
the men, but the quantity was too small. I have ordered the 
skipper of the Tulp to catch as many young pigs as possible, and 
for that purpose gave him all our dogs. Those unfit for hunting 
are to be killed. Among them is one very large, heavy, and 
spotted dog, belonging to Sr. Jan Ferman, and wkich I promised 
to return—he will be reeognised by his collar with a brass ring. 
You will oblige me by having this done by the passing ships. 

[ have ordered them to take with them as many young apple 
and orange trees as possible, and for that purpose gave him 
(skipper of Tulp) your note to me, so that if the thing be done 
well or badly you can address yourself to him. 

The persons who have escaped by hiding, return to the Cape, 
also two from Batavia to be sent on by opportunity, also a certain 
“good for nothing” who has three times in succession been 
wounding men on board the Princesse, and as the accompanying 
sentence shows, has been condemned to three years in irons at the 
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ende. blijft.deselve inagelijox oorsaeck: 1’ andere daermede te 
loeken. ’k Hebbe om. mij te. vertreden ’t eijlandt geheel door 
besiehtiohé ;ende: achte. noodich UB. te indachtigen dat wanneer bij 
occasie *t galiot andermael herwaerts wert gesonden UE. daer 
mede behoorde te senden 5 a 6 jonge coebeesten met 2 à 3 stieren 
om alhier aen teteelen dat metter tijt een treffelijdke saecke voor ’s 
Comp* schepen werden zoude. Wat ick raeckende de Caep aan de 
Gouverneur. Gener’. ende Raaden gea:. hebbe blijckt bij d’ inge- 
alooten coppijon. U E. gelieve volgens onse disooursen ende 
desselffs inhonde haer Ed” van UE. ondervindinge t sijnor tijt 

uam advijs te geven tot dien eijnde was ’t nodich dat de gele- 
gentheijt van de graft ende waer men die graven zal eerst 
pertinent afgesien werde insgelijox de verte die men te graven had 
en de constitutie van’t aerdrijck ence zulox meer als UE. selffs 
oordeelen cunt tot zulcken werck te vereijssen, met dit galiot comt 
UE. toe alle onse overige restante van de scheepen bedragen : 
Volgens ingesloten facture f4681 4. 8, alle de visch zegens van 
de scheepen sijnde in ’t getal. ... daer onder een van wel 80 vadem 
langh voor /38 5. Van schipper Baewerij tot UW. gebruijckt 
gecoft voor ’t een en ’t ander gelieve UK. generael te creditearen 
ende was ’t mijn oordeel wel nodigh dat UE, jaerlijox tegens de 
eompste der schepen ofte continueel int gebruijkt hielt. aldaer 
harder te vangen ende te zouten om de. scheepen te provideeren en 
dit eijlandt Bi laet. seisoen te mogen excusveren deeraen d’ E. 
Comp* voor haer dienaers goeden dienst geschieden zoude heb- 
bende bevonden dat dese Caepsen haerder wel gedrooght sijnde 
een schoon voetsaem toespijs voor ’t volck is, maer-was ons de 
quantiteit wat te sober omgecomen. Volgens UE. recommandatie 
hebbe ik den schipper van ’t galiot de Tulp belast zoo veel jonge 
verckens te vangen als mogel: sij tot dien eijnde alle onse honden 
aen hem overgelevert om aldaer gebracht ende ’t zijner tijt weder 
herwaerts te dienen die niet bequam zijn tot de jacht hebbe ik 
belast doot te slaen doch is onder de honden een seer grooten en 
swaaren hont swart ende wit geplect behoorende 8' Jan Ferman 
dien ik hem belooft heb was ’t mogel: weder te senden. Hij is te 
kennen aen sijn halsbant met een cooperen ringh UE, sult gelieven 
die met de passeerende scheepen te doen effectueeren soude mij 
daer een vrientschap geschieden. ’k Hebhe insgelijox bevolen dat 
gij soo veel appel ende limoen boomtien van hier souden brengen 
als doenel: zij tot dien eijnde UE. briefken daer over aen mij 
gesonden aen hem overhandigt zoodat dit wel ofte qual: gedaen 
werdende UE. hem daerover aen te spreecken hebt. 3 persoon: 
die haer van daer versteccken hadden gaen mede terugh insgelijox 
noch 2 van Battavia om ’t zijner tijt weder over te varen en daer 
en boven noch zeeckere deugniet die tot 3 distincte malen volcq 
op de Princes gequest heeft die volgens nevensgaende sententie 
drie jaaren aldaer in de kettingh gebannen is. Item gaen noch 
2 slaven den eenen genaemt Claes Cat om aen Cornelis van beest 
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1656. 


4en Juni. 


1655. 


2 
4th June. 


1655 


ard June. 
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Cape. The other named Josep is to be delivered to the fiscal at 
Batavia for his owners at Batavia. Having nothing more to 


lengthen this, and confiding you and your family to the protection 
of God. _ 


In the Pereel, under St. Helena, this day 4th June, 1655: 


(Signed) Rycxrorr vAn GoEns. 


No. 86. 


(Copy). It having appeared plainly to the full Council of this 
return fleet that Joost Christiaense of Dixmuyden, boatman on board 
the Princesse Royael, at present a prisoner, has at different times on 
board caused quarrels, troubles, fighting, drunkenness, and open 
deliberate assault, by on three different occasions drawing his knife 
on others, and finally on 30th March last wounding his mate 
Jeurian Jeurianse,— We have ordered the ships’ Council to punish 
him mercifully, with the hope that he would be deterred from 
further crime; but instead of improving he has become worse, and 


‚ in his dranken course so far forgotten himself, that as a God 


forgetting person he on various occasions called out publicly that 
he was already in part the property of the devil, and that it would 
make very little difference to him to kill two or three more, 
moreover threatening that Skipper Paulus Heytridder ought to go 
overboard, otherwise things would not go on well; also quarrelling 
on the holy Pentecost towards evening with Hendrik Martense of 
Delft, because the latter had thrown some rice with his foot out of 
the common dish. That as the dispute continued he had wounded 
Martense in two places, so that the knife closed on his hand 
and if he had not been forcibly withheld, said Martense would 
have been in peril of his life. Jt is therefore evident that the 
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te bestellen, d’ ander genaemt Josep om aen den fiscael op 
Battavia gelevert te werden welcke persoonen daervan eijgenaers 
zijn die UE. dan niet gelieven over te houden maer te doen naer 
heeren toecomen niet hebbende desen te verlangen sal eijndigende 
UE. in de bescherminghe Godes met UE. familie bevolen laten 
weest tot besluijt gegroet van UE. goede vrient. 


In de Pereel onder St. Helena geanckert adij 4° Junij 1655. 
Rijekloff van Goens. 


No. 86. (Copia). 


Alsoo den commandeur en den breeden Raet deser retour vloot 
claar en evident den rechten genoech sijnde gebleecken is dat 
Joost Christiaanse van Dixmuijden bootsgesel op ’t sohip de 
Princesse Roijaal bescheijden jegenwoordich ’s H™ gevangen hem 
niet en heeft ontsien noch gevreest nu diverse maelen binnen ’t 
schips boort querel, moeijte maackerij veohterij dronoke drincken 
e2 openbaare moetwil te pleegen soodaanigh dat op drie distincte 
rijaen met een bloot mes op andre te trecken en eijadelijoqg op dv 

rt pass” daar mede te questen sijnen kameraat Jeurian 
Jeuriaanse daarover wij den scheepsraat van't schip de Prinoesse 
Roijael geauthoriseert hadde hem genaadelicg te straffen op hoops 
hem ’t selve tot een afschriog en tot een beeter leeven soude 
gebraght hebben maar in plaatse van beeterschap heeft sigh op 
nieuw wederom tot arger begeeven en met droncke drinoke soo 
verre verloopen dat hij gevangen als een Godt vergeetende diverse 
maalen publijog tegens verscacijde uijtgeraatelt heeft, hij was nu 
doch al half voor den duijvel ende dat het hem weijnich scheelen 
soude noch 2 a $ op ’t oor te stooten daar en booven dreijgende 
dat dien veijé houcq (menende daarmede schipper Paulus Heijt- 
ridder) overboort most ofte anders soude het niet wel gaan, 
hebbende darenbooven noch querel gemaecgt op den Heijlig 
Pincxteren jegens den avont met eenen Hendriog Martense van 


Delft om dat de selve een weijnich reijst metde voet uijt sijn — 


gevangens bacx volcx baoq hadde gestooten en denselven beij 
vervolgh van questie tusschen hun beijde met een bloot mes op 
twee plaetsen soodanigh gequest dat ’t mes met ’t welog dese boose 
moetwille pleeghde in sijn handt daar tegens opdraijde invoegen 
bij aldien hij gevangen niet van den ander sijn lijf was getrocken 
dan voors: andrioa Martense prijckel van sijn leeven te ver- 
biesen soude geloopen hebben ende mits uijt alle dit voorverhaalde 


1655. 


den Juni. 


1655. 


3en Jani 


214 


1655. prisoner did not only attempt to cause trouble'and mutiny, but 
3rd June, #80 bloodshed among the crew, his deliberate, stubborn wickedness 
and shameful butcherings tending to the destruction’ of the ships’ 
crews and cargoes. This may not be tolerated where r 
Justice is maintained, but must be punished to deter others. The 
Council therefore having heard the demand of the Fiscal’ of this 
fleet, and the voluntary confession of the prisoner, and maintaining 
justice in the name of their High Mightinesags the States’ General 
of the United ‘Netherlands, but preferring mercy to rigour, 
condemns the prisoner to be keel hatled three times under the 
yacht the Gideon, and to be whipped before the mast, then to be 
put in irons, and with the Zuip sent to the Cape, there to work 
with other oriminale and without pay for three years in chains, 

and with confiscation of three months’ wages pro fisoo. 


Thus done on board the Perl this last day of May, 1655, and 
carried out on the 2nd June following. 


(Signed). RycxLor van Goens, &c. 
Agrees with original. 3rd June, 1655. 


Jacos Borcuorst, Secy. 


No. 87. 


1660 The Hon. J. v. Riebeeok. 
21st Sept. 


Our latest to you were dated 24th December, 1654, and 18th 
January of this year, of which copies are forwarded now. Since 
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bletjogt hij gevangen niet alleen getracht heeft moeijte en muij- — 15. 
tenatie maar oocq een geroot bloetbat aan te rechten onder ’t 7 
scheeps voloq seijnde een openbaare moetwil hartneckighe godloos 
heijt en schandelicke moorderije streckende tot onderganog van 
scheepen volckeren ende goederen die in soodanige vloote en daar 
men goede justitie gewoon is te exeroeeren niet en, behoort geleeden 
maar andere ten afschrioq op ’t rigoreust gestraft te werden soo 
ist dat den Raat ten daage dienende ende daar op gehoort hebbende 
den crimeneelen eijsch en konklusie van den Fiscaal deser vloote 
tegens hem gevangen gedaan mitsgaaders de vrij willige Confessie 
van den gevangen, doet reght uijt den name en van weegen de 
H° mog: H™ Staaten Generaal der Vereenigde Nederlauden pre- 
ferrerende nochtans gratie voor rigeur van justitie condemneeren 
en sententieeren den gevangen gelijek sulox doen mits desen om 
op ’t jaght de Gideon gebraght driemaal onder de kiel gehaalt en 
voor de mast gelaarst te werden mitsgaders in de kettinge ge- 
kloncken en met ’t galjoot de Tulp naer de Kaap gesonden te 
werden omme aldaer voor de tijt van drie jaaren sonder gagie 
nevens auder delinquanten in de keetingh te arbeijden met con- 
fiscatie van 3 maanden gagie Proo fisco. 

Aldus gedaen ende gesententieert int schip de Perl desen laasten 
Meij 1655 mitsgaaders geexecuteert den 2 Junij daer aen volgen- 
de, Was geteeckent Rijoklof van Goens, Albert Hooghlant, Dirck 
Gerritse, IJsbrandt van Swaanss:, Paulus Jansen, Jan Bertelso, 
Daniel Gillisse Loper, B. Boeverij, David Kooninck, Here 
ha Kristiaan de Groeve, Joan Romijn, Rens" Jans: Sent 

ers. 


den J ti. 


Gecollationeert accordeert met sijn principaele int schip de 
Paerl, geanak' voor ’t Eijlant St. Helena desen 3 Juuij 
1655. 


JacoB Borcuorst, 


Sects. 





No. 87. 


Aen den E. Jan van Riebeeck, Commandeur en 1655. 
Raet opt Fort de Goede Hope aen de Cabo tien Bept. 
de Bonne Esperanse. 


Fersame, wijse voorsienige, seer discrete. 
Onse jongste particuliere missiven aen UE. sijn geweest van 


den 24 Deoemb : 1654 en 18" Januarij deses jaers 1655 in copije 
hiernevens gaende, seedert sijn door de vergaderingh van de 
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1656. __ then your letters have been answered by the Chamber-of Seventeen, 
2lstSept. Which will also reply to yours of the 27th January, received per 
Weesp, &o., and those of the 28th April per Peerl, &c. All theso 

vessels have safely arrived. 


You will be told in due time what prices have been obtained for 
the seal skins. | 


With these ships, the Vergulden Draeck, &c,, we send you some 
flour and other necessaries asked by you, as per invoice. As the 
time was so short we could not send youeverythiug. Trust to do 
so with the next ships. 


Signed by the Committee of Amsterdam. 


Amsterdam, 21st September, 1655. 


No. 88 
Wanting. 
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Heeren Seventiene bij derselver generale missive van den 16 
April lestleden beantwoordt Ul. brieven aen deselve ges: Gelijck 
mede bij deselve beantwoort sullen worden UL. brieven ’t zeedert 
becomen, namentlijck die van den 27** Januarij ontfangen mette 
schepen, Weesp, Muijden, der Schellingh, en Vergulden Draack 
en die van den 28" April daer aen volgende ons geworden mette 
schepen de Peerl, Princesse Roijael, Dolphijn, Gidion, Henriette 
Louijse Ter Tholen, Coninck van Poolen, Dordrecht en Breda 
alle door Godes genade behouden in't vaderlant gearriveert den 
ò, 6, en 7° Zeptember jonghtsleden. 

Wat de robbe vellen rmede ontfangen, bij vercoopinge 
sullen comen te renderen als mede de bevindinge van dien, sal Ul. 
t ajnder tijt aenges : worden. 

Met dese schepen den Vergulden Draack, Weesp, Muijden, 
Maersen: en Breuckelen wert Ul. toegesonden eenigh meel en 
andere behoeften bij Ul. geeijscht op de facture naerder gespeci- 
ficeert, door de kortheijt van de tijdt hebben wij Ul. alles niet 
connen versorgen dan verhoopen ’t met Godts hulpe met de naeste 
schepen te doen. 


Hiermede, eersame, wijse, voors: seer discrete sijt Godt in 
genade bevolen ende gegroet van 


UE. goede vrienden, 


De bewinthebberen van de Oost Indische Comp’ ter 
camer tot Amsterdam uijt te selve, 


Tuomas BROERS. 
JacoB Rocu. 

JEAN LEGOUCHE. 
P. vr CARPENTIER. 


BERNARD Turk ror AALst, 


ÄNTHONIJ CHASTELEIN. 
P. van Dam. 


Amsterdam 21 Zeptemb : 1655. 


No. 88. 
Ontbreekt. 


¥ : 
REC TME 


1655, 
2len Sept. 


A MAS 
“edn 


kit ns” OCT TEEN TEN 
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No. 89. 
The Hon. J. v. Riebeeck. 


With the Vergulden Draeck, &c.; which left on’ 4th inst., we sent 
you ours of 21st September. Since then we wrote on lat October 
with the hope tliat it might still find said: ships at Texel, but the 


‘ fleet-had left.and the letters were returned. We now send them, 


besides this one, per Hector and Dolphyn. 


he invoice will show what we have sent you. ‘The'ships also 
take some currant and gooseberry plants, likewise ‘raspberries, 
strawberries, milies and buckwheat, some seeds, and among them 
tobacco, all intended to be planted or sown by you. 


With.the Hercules and Achilles, which will leave in four or five | 


weeks time we intend to send you some more, upon which you 
may depend. 


The Chamber ‘of 17 -meets to-morrow; when your letters will be 
answered, but we doubt whether the replies will be sent with these 
ships, unless detained at Texel by contrary winds. 


Sigrred by the Directors of the Chamber Amsterdam. 


Amsterdam, 25th Oet, 1655. 


| 
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No. 89. 


Aen d’ E. Jan van Riebeeck, Commandeur 
ende Raet opt Fort de Goede Hope 
aen de Cabo de bonne Espevanoe. 


Kersame, wijse, voorsienige seer discrete. 


Mette schepen don Vergulden Draeck, Muijden, Woesp, Maersen 
en Breuckelen den 4° deses uijt Tessel in zee geïoopen isafff gegaen 
onse particuliere missive van den 21°" Septemb : lestleden Seedert 
hebben wij noch affgesonden onse naerdere missive van den |™ 
Octob : met hope dat de voors: schepen in Tessel belopen soude 
hebben, dan voor d’aencomst van deselve aldaer zee genomen 
hebbende en sulox ons weder te rugge toegecomen sijnde hebben 
wij deselve neffens desen mette schepen den Hector en Dolphijn 
UL. willen laten toecomen. | 

Uijtte nevensgaende facture zullen Ul. connen sien wat'wij op 
den eijsch bij Ul. gedaen, sijn sendende. Van gelijcken gaen met 
dese schepen oenige aelbesien en cruijsbesien boomtgens, Item 
framboisen, aertbesien, Turoksche tarwe, boeckweijt, eenige saden 
en onder andere van toebacq alles breeder op de nevensgaende 
lijste gespecificeert en dienende om bij Ul. aldaer geplant, gesdeijt 
en voort aengequeeckt te worden. Mette twee volgende schepen 
van dese Camer met namen den Hercules en Achilles die binnen 
vier off uijtterl : vijff weecken mede seijlreede verhopen te hebben 
meenen wij Ul: van alle ’t selve noch naerder te voorsien, waerop 
UL staet, sullen cunnen maecken. 

Bij de vergaederingh van de’ Heeren Seventiene die morgen 
bij een te comen staet sullen beantwoort worden Ul. generale 
missiven aen deselve geaddresseert off nn die brieven. met dese 
schepen sullen cunnen affgaen: souden grootelyokx twijfelen ten 
ware door contrarie wint wat langer in Tesael mochten opgehouden 
worden andersints staende Ul: mette naastvolgende schepen te 
gewerden. | 

Hiermede, eersame, wijse, voorslenige, seer discrete, UE, in de 
genadige protectie Godes bevelende sullen: naer groetenisse 
blijvend UE. goede, vrienden D’Bewinthebberen van. de. geoc- 
aje Oost Ind: Comp’. ter Camer Amsterdam ende uijtte 

ve. 


ZAcHARIAS Rope. 
C. DE GRAEFF. 
ANTHONY CHASTELEIN. 
Amsterdam, den | JacoB Rocu. 
25° Ootob : 155. Jean LEGOUCHE. 
JoHAN Hurst. 
Tuomas BROERS, 


1655, 


— 


Zien Oct. 


1656. 
30th Oct. 
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No. 90. 
Wanting. 

No. 91. 

Do. 
No. 92. 

Do. 
No. 93. 

Do. 
No. 94. 

Do. 
No. 95. 


To Hon. J. v. Riebeeck, &o. 


Our last to you was dated 16th April, 1655. Since then we 
have received per Muiden and consorts yours of 27th January of 
this year, and afterwards with the Paerl, &., your following 
letter of the 28th April, and finally with the Prins te Paard your 


_ third missive of the 4th July, in reply to which we would briefly 


state that we have learned with pleasure the abundant supplies 
which are to be had at your place for the ships, and that agri- 
culture is so suocessful,- You will do well by extending this more 
and more to the utmost of your power, trying everything, and 
selecting suitable spots sheltered from the wind, and capable of 

sown with rice and corn, that in course of time you may be 
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No. 90. 
Ontbreekt. 

No. 91. 
Ontbreekt, 
| No. 92 
Ontbreekt. - 

No. 93. 
Ontbreekt. 

No. 94. 
Ontbreekt. | 

No. 95. 


den de dB. Jan Riebeeck, Commandeur 
en Raet op’t Fort de Goede Hoope 
aen de Cabo de bonne Esperance. 


Eersaeme, wijse, voorsienige, seer discrete, 


De generale missive bij ons jonghst aen Ul. geschreven is 
eweest van den 16 April deses jaers 1655 seedert hebben wij 
tette schepen Weesp, Muijden, der Schellingh en Vergulden 
Jraeck, den 11,14 en 16 Junij resp’. hier ge’arriveert ontfangen 
“L, generale missive aen dese vergaderingh van den 27 Januarij 
ses jaera, en naederhandt mette schepen de Peerl, Princesse 
loyale, Gidion, Dolphijn, Henriette Louise, ter Tholen, de 
‘ninck van Poolen, Dordrecht en Breda den 5, 6 en 7 
eptember hier Godt loff behouden aengelant Ul. volgende 
ussive van den 28 April en eijntel: met het schip de Prins 
tPaert den 26 Septemb: hier aengecomen Ul. derde missive 
a den 4 Julij waer op wij in Corte tot antwoordt sullen 

dat wij voor eerst daeruijt met aangenaemheij t verstaen 

n d’ overvloedige verversinge die aldaer succesivel : voor 
eschepen te becomen is en dat de culture der landen soo wel 
booedeert Ul. sullen wel doen deselve meer en meer voort te 
sten en daertoe alle vlijt en naersticheijt aen wenden van alles 
menve nemende oook bequame plaetsen uijtkiesende die van de 
elle winden bevrijt leggen en met rijs en coorn beplant en besaijt 
onde cunnen worden ten eijnde U1. daer door mettertijt int 
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able to depend upon yourselves for supplies, and save this heavy 
expense to the Company. 


‘The benefits which would arise to the Company from breeding 
cattle at various spots you as well as we may weigh, therefore. this 
should be carefully borne in mind, and all means adopted to inorease 
the supply, as according to your latest letters we were glad to learn 
the probability of our being able to obtain by barter in course of time 
a good supply of cattle from the natives. If it could be bronght 
to that point that fresh meat could be procured for the ships and 
the garrison, some relief would be ensured, and a great boon 
secured for the men; also if the meat slaughtered in the cold 
season be found to keep by being salted. | 

You can communicate to us your experience on that point. If 
successful, we will second your efforts, and have the work done by 
free men, to make a trial, and as many things are better done by 
free men than the Company and its servants, we have decided to 
authorize you to grant a discharge to those, if they ask for it, 
who have a proper knowledge of the resources of the land and the 
breeding of cattle, and are able to support themselves without 
the Company’s assistance, on condition that they engage them- 
selves to remain there 10 years; their wives and children to he 
sent out to them on the same terms, the latter to remain 20 years, 
including those born there, and further that they shall submit to 
all laws already existing in India for free men, or which may still 

e made. | . 


Regarding the proposed trade with Madagascar, and the manner 
of supplying: Mauritius: by’annexing ‘it to the Cape, as you, intend 
to senda. to Madagascar, and obtain slaves aud rice at that 

lave; we shall wait until! we know what success you have had, and 

ow the slaves answer, as they are said to be of a very lazy 
temperament, before: we decide whether that trade shall be con- 
tinued: or ended. | | 
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regarde van de leefftocht op haer selve soude mogen. bestaen 
sonder van noode te hebben daertoe suocessivelijck van hier off 
van Batavia tot groote costen en lasten. van de Comp‘ versorcht 
te worden. 

Hoe dienstich d’ aenqueeckinge van ’t bestiael voor de Comp, 
in verscheijde gelegentheden is cunnen Ul. soo wel als wij oon- 
sideren en daerom dient de hant daeraan gehouden en alle devoir 
tot vermeerderiugh van dien gedaen te worden hebbende seer geern 
gesien, de groote apparentie die sich volgens Ul. jonghste 
schrijvens vorthoonden om metter. tijt goede quantiteijt bestiapl 
de Ingesetenen aldaer aff te handelen conde het voor eerst daertoe 
gebracht warden dat op de schepen gecuurende haer aenwesen 
mitsgaders ’t volck van onse besettinge versch vlees geschaft 
werden soude al eenige verlichtinge geven oook voor het volok 
een groote verversinge wegen bijsonderl : mede als wanneer het 
vlees in de coude tijt geslacht sijnde bevonden soude worden 
het sout te willen lijden en daerdoor gelijck hier te lande voor 
verderf? -gepreserveert te ounnen werden, Ul. sullen ’t selve 
cunnen onderstaen en ons van Ul. bevindinge advijs geven ’t 
welek indien wel soude willen succedeeren-souden wij dat van 
hier meer en. meer sien te seconderen en door vrije luijden dat 
voort te doen bewercken en omme daer van een preuve te nemen 
en dat veel dingen door vrije luijden beeter als door de Comp’ en 
desselffs dienaers sullen cunnen verricnt en uijt gevonden worden, 
hebben wij goet gevonden Ul te authoriseren dat Ul. sullen 
vermoogen die geenen die door ervarentheijt kennisse van de 
gelegentheijt van de landen hebben becomen en mette culture 
aenqueeckinge van beestiael als anders haer selven buijten last 
van de Comp® sullen cunnen erneren des versoeckende in vrijdom 
testellen mits dat se sullen gehouden sijn den tijt van thien 
jaren daer te lande te blijven en dat haer daer en boven op haer 
versoeck onder gelijck verbant hare vrouwen en kinderen sullen 
toegesonden worden des dat deselve kinderen mitsgaders die se 
verder souden comen te procreeeren daer te lande sullen moeten 
verblijven den tijt van twintigh jaren te reeckenen van haer 
aencomste off geboorte aldaer resp‘ mits dat se verder subject 
sullen wesen alle sood: ordonnantien als bij de Comp* uit 
regarde van de vrije luijden in India al bereijts sijn gemaeckt 
off noch gemaeckt souden mogen worden. ‘ 

Wat aengaet den voorgestelden handel op Madagascar en ’t 
_ provideren van eijlant Mauritius en ’t selve als dan mede 
onder de Caep te trecken de wijle Ul. voorgenomen hebben 
een besendinge naer Madagascar te doen en wat slaven 
‚ en rijs daerin te coopen sullen wij verwachten wat succes ’t selve 
__sal hebben genomen en hoe de slaven sullen bevallen sijn door 


__diense geseijt worden van een seer luijen aert te wesen om als dan - 


_weijders bij ons opt vervolgen off staecken van dien handel te 
‚ meerder gedisponeert soo als wij sullen verstaen den dienst van 


1655. 


— 


30en Oct. . 


1655. - 
30th Oct. 


Er a 
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Until that time we shall likewise leave in abeyance the sending 
of a yacht to be used for that trade, and look after a Portuguese 
prize about Mozambique. Whether there be any silk in Madagascar 
in any quantity you will be able to tell us after the return 
of the vessel. | . 


From France we sre informed on good authority that a new 
Company has been formed there, of which the Duke de Meslarye, 
Lieutenant-Governor of Nantes, in Brittany, would be the Com- 
mander, and that already five good ships have been equipped to 
proceed to Madagascar and make a settlement there ; also to trade 
with the natives. Many families will proceed thither, and the 
ships will go to the mouth of the Red Sea, the coasts of Arabia, 
the Gulf of Persia, and Gusuratte, as rich booty is supposed to be 
obtainable from the Moorish traders. They will also carry paas- 
ports from the King of Portugal, in order to touch at, take in 
supplies, and trade with the towns and places in Africa and the 
Indian coast under the jurisdiction of the Portuguese. Their last 
object will be to take on board on the Malabar coast pepper and 
all kinds of Indian wares (and also Portuguese goods in the shape of 
cargo), to carry to Europe ; and that after these five ships have left, 
three “flutes” would follow with assistance. Much may lie concealed 
in this design, as these ships are also to take letters of marque 
from the King of Portugal, which these adventurers will make 
use of to suit their purposes. 

We have therefore deemed it necessary to inform you of all this, 
as some of these vessels may touch at the Cape, and our ships be 
surprised in Table Bay. You shall avoid giving any offence to 
that nation, but if they attack our ships under any pretext, the 
officers have not only to defend themselves and prevent a capture, 
but also endeavour to destroy and overpower them, sending us 
full particulars and inventories of the contents of the prizes. 
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de Comp’ te vereischen tot weloken tijt toe wij mede in delibe- 
ratie sullen houden het senden van een bequaem jacht om tot 
dien handel volgens Ul, voorstel te gebruijcken en met senen op 
een Portugeesche prijs omtrent Mosambijoque te passen off nu op 
Madagascar mede sijde is vallende en off daer van eenigh quan- 
titeijt soude te becomen gijn, sullen Ul. nae verrichtinge van 
de voors : voorgenomen besendinge advijs geven. 

Nae ons uijt Vranckrijok van goeder handt bericht wert souden 
tot Nantes in Bretagne onder het beleijt van een nieuwe Comp‘ 
door den hertogh van Meslarije, Luijtenant-Gouverneur wegens 
de Coninghinne van de selve provintie het hooft van soude 
wesen . goequippeert werden oock albereijts genoechsaem in 
gereetheijt leggen vijff kloecke schepen met voornemen om nae 
M te gaen en haer aldaer ter neder te setten, mitsgaders 
te handelen met de inwoonders van dien als mede met die van de 
omleggende landen en eijlanden nemende tot dien eijnde met 
haer verscheijde huijsgesinnen verders dat sij meenen te loopen 
nae de mont van den Koode Zee, nae de custen van Arabien, de 
Golfo van Persien, en Gusuratte seggende dat aldaer seer rijcke 
buijten te vinden sijn op de-Moorsche handelaars, sullen oock 
mede nemen paspoorten van den Coninck van Portugal om te 
mogen aendoen vervarschen en handelen in.de steden, en plaets : 
van sijn gebiedt in Africa en op de ouste van Indien, en soude 
haer laeste desseijn wesen om op de Malabarsche cust peeper en 
alderhande Indische waren in te nemen (oock wel op vracht 
Portugesche goederen),'en daer mede nae Jöuropa te keeren dat 
wijdere die van de gemelte Comp' souden voor hebben nae het 
affgaen van de voors: vijff schepen noch drie fluijten aen te 
leggen om die haer met secours nae te senden, ende alsoo onder 
dit desseingh veel can schuijlen en bedeckt worden bijsonderl : 
omdat dese schepen nae ons geadviseert wordt, ooek sullen mede 
nemen brieven van represalien van den Coninck van Portugael 
daer van dese avanturiers haer bij occasie nae sullen weten te 
dienen hebben wij Ul. van alle tselve mede advijs willen geven 
om off saeckes ware dat eenige van de voors: schepen door noot 
off andersints de Caep mochten aendoen UE. daer tegens o 
haer hoede mogen wesen ten eijnde onse schepen in de Tafelbaij 
leggende door deselve niet onversiens comen overvallen te worden. 
UK. sullen haer hebben te wachten van de voors: natie eenige 
redenen van offensie te geven maer soo gij ons off onse schepen 
onder ’t een off ’t ander pretext ’t sij door brieven van represalien 
off andersints souden soecken t’ attaoqueren, en te vermeesteren 
sullen UE. mitsgaders d’ opperhooffden van onse daer aen 
comende schepen haer daer tegens niet alleen hebben te defenderen 
en sulcx te beletten maer haer selffs te ruineren off te bemachtigen, 
beleggende van alle t’ gepasseerde behoorlijcke bescheijden ende 
de goederen in de veroverde schepen gevonden inventarisserende 
en ons alle t’ selve toesendende om te strecken daert behoort. 

Yel. VIEL Q 
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We can fully understand that, as all the ships now touch at 
the Cape, and you have often to provide for officers and others 
detained on shore by stress of weather, that this is troublesome to 
yourself and expensive to the Company. We have, therefore, 
decided to authorize you to allow one or more of the free men to 
keep inns, that those remaining on shore may obtain what they 
want by paying for it. 


We can see that you badly require slaves, especially for the seal 
fishery, which would save a great deal of wages, slaves only 
costing their food. Will consider the matter further, to find 
out how to meet your wants in case the seal skins are in good 
demand aud pay well, which the approaching sale will show. 

In the meantime you may inform us whether you think that 
Angola can be easily reached from the Cape. In that case some 
slaves might be obtained there, as it is said that they do not cost 
much, and as you would require a “flute” for the purpose we might 
send you one. 

We have ere this ordered you to collect the oil of whales and 
sealsin the empty casks of the arriving ships, and though the 
India Council have told you not to send any to them, it is our 
order that you shall not desist from collecting the artiole, for if a 
sufEcient quantity can be obtained, it would very much lessen our 
expenses. 

As the oii and the seal skins inconveniently crowd the return 
ships, and cause a great stench, we might send a “flute” specially for 
the purpose, which might convey stores to you from this, and also 
men, who might be sent on ta India by opportunity, the flute 
returning with its cargo and as many men as are necessary to 
navigate it. This would also obviate the necessity of annually 
supplying you from Batavia, as clothes and other matters which 
you require from Batavia might be obtained from the return ships, 
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Wij cunnen wel consideren dat dewijle alle gaende en comende 
schepen jegenwoordich de Caep aendoen Ul. grooten aenval van 
de offigjanten en andere die door hart weer dickwils eenigo dagen 
sen landt verweeren te verwachten hebben en dat sulex UI. lastich, 
ende Comp* costelijck valt door dien gelijck Ul wel schrijven het 
volck aen boort verwacht wordende geduurich evenwel voor 
deselve aft wordt om ’t welcke voort te comen goet gevonden 
hebben Ul. ’t authoriseren om een off meer van de voors: vrije 
luijden te mogen consenteren en toestaen herberge te houden en 
neeringe te doen daer ijeder aen lant blijvende ats dan sijn noot- 
druft en huijvestinge voor sijn gelt mach soecken en coopen. 

Slaven cunnen wij wel sien dat Ul. hooghnoodich van doen 
hebben bijsonderl: totte robbevanghst en waer mede dan veelu 
gagie winners souden cunnen werden geexcuseert daer deze maer 
voor de bloote cost gouden gehouden worden, wij sullen onse 
gedachten naerder laten gaen hoe en door wat middelen wij Ul. 
daer van souden cunnen doen voorsien soo de robben vellen wel 
getrooken worden en redel: renderen ’t welck d’ aenstaendo 
vercoopinge sal uijtwijsen sullen ons wat meerder daer aen laten 
gelegen sijn om dat werck aen de hant te houden ende te secon- 
deren ondertusschen cunnen Ul. ons laeten toe oomen haere 
insichten off Ul. meenen dat men van de Caep oook bequaemel : 
Angola souden cunnen bevaeren in welcken gevalle men van daer 
eenige slaven soude cunnen laten haelen alsoo bericht worden 
daer oncostel : te becomen sijn en alsoo Ul. dan daer toe wel een 
fluijt van node souden hebben souden wij Ul. die cunnen ’t sijnder 
tijt beschicken, voor desen hebben wij Ul. geschreven dat Ul. de 
traen soo van de robben als walvissen daervallende bewaeren en 
daer toe gebruijcken soude de leedige vaaten van de schepen daer 
senoomende en hoewel het senden van traen Ul. door den generael 
en raden uijt Indien affgeschreven wordt soo verstaen wij evenwel 
dat UL daeromme het vergaderen van de traen niet súllen hebben 
te staecken maer daerin te continueren want bij aldien daervan 
eenige quantiteijt sande cunnen becomen werden meenen wij dat 
het d’ onopsten sóude cunnen aff werpen en goet maecken om Ul. 
deselve neffens de robben vellen die andersints de retour schepen 
seer belemmeren oook groote stanck door dien se op de verlopen 
moeten leggen dickwils veroorzuecken door een fluijt schip te doen 
affhalen en waer mede wij Ul. met eenen van alle behoeften en 
ncotwendicheden souden cunnen voorsien, oook soo wel volck daer 
mede affsende als bequaemel: souden cunnen bergen die met 
andere schepen vourt nae Indien souden cunnen gaen ende fluijt 
met sijn ladinge en soo veel volok als tot sijn best: er alleen van 
node soude wesen laten retourneren en waer medo dan met eenen 
geexcuseert soude cunnen worden de besendingen die nu jaar- 
lijckx om Ul. te provideren van Batavia moet werden gedaen 
alsoo t gene Ul. tot cleedinge als anderssints van Batavia te 
voorderen hebben door de retour schepen Ul. bequamel : oan toe 
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whose cargoes would be greatly enhanced in value if supplemented 
with honey, civet cats, &c. 

You will do well to consider this, and give us your opinion pet 
following return ships. 

In the meanwhile we shall expect some civet cats as an experi 
ment, as they are said to fetch a good price here. 


As the £3,000 sent you by the Ter Schelling have been taken on 
to, and retained by the India Council, we send you a similar 
sum now by the ships of the Amsterdam Chamber to be distributed 
among the people to encourage them somewhat, and lighten theu 
labour, of which they are complaining very much, and for which 
some provision should be made. 

You may, if you consider it expedient, give the married officers 
board wages to ease the Company somewhat; it will make them 
more zealous in cultivating all kinds of fruit in their gardens and 
enable them to live much more economically. 


The examination of Tristan d’Acunha may be postponed until 
further orders, as it cannot in consequence of the haziness and 
storms occurring there, be visited except in December, January. 
and February. We have also observed in the Journal of a shir 
which had visited it in 1643 (and transmitted to us by you) the 
unsafe anchorage and the difficulties, connected with taking water 
on . 


We are pleased with the manner in which you report the ship 
visiting the Cape; you must continue doing so, and send the 
reports with your letters. 


For the reasons adduced by you, we are satisfied that you have 
pardoned Herry, and reipstated him as interpreter, but for the 
present we leave in abeyance your suggestion to seize the Cape 
men, formerly called by you Herry’s allies, and because of the 
unbearable trouble they give us, to make slaves of them, sending 
a portion to Batavia, and others to catch scals, whilst some mighf 
be kept in irons to fetch wood. Before we decide, we shall await 
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gesonden worden soo dan noch daer en boven was honingh, oevet 
katten &o. daer te becomen sijn soude het retour daer mede 
merekelijok cunnen werden gestijft. Ul. sullen weldoen dit 
alles naerder te overwegen cn ons daerop mette eerste retour 
vlote Ul. consideratien laten toe comen om ons daer nae te regu- 
leren ondertusschen sullen wij mette gemelte retour vloot eenige 
cevet katten tot een preuve van Ul verwachten alsoo geecijt wort 
deselve hier wel te sullen renderen. 

Dewijle het jacht der Schellengh daer mede voor Ul. £3,000 
in contanten hadden gesonden de Caep voorbij geraeckt is en sijn 
gelt tot Batavia aijt gelevert heeft alwaert selve bij den Generael 
en Raden ten dienste van den staet van Indien aangehouden is 
hebben wij goet gevonden Ul de novo met £38,000 in contanten 
tevoorsien die Ul. mette schepen van de Camer van Amsterd: 
sullen toegesonden worden ten eijnde Ul. daer van somtijts aent 
volck een maent off twee uijt deelen om haer daer door wat meer 
te animeren en den arbeijt des te lichter te doen vallen alsoo wij 
bevinden dat het volok daer over seer is claagende die dan oook 
somtijts wat moet en te gemoet geoomen worden. Vinden U1. 
geraden de getrouwde officieren tot ontlastinge van de Comp* op 
cost gelden te stellen wij hebben daer niet tegen eu authoriseren 
Ul. daertoe oook bij desen t’sal haer des te ijveriger maeoken tot 
aenqueeckinge van alle vruchten in hare tuijnen en waerdoor gij 
met des te minder costen sullen cunnen leven en subsisteren. 

De naerder ontdeckinge van de Eijlanden van Tristan 
d’Acunha cunnen Ul. wat instant houd: n en onse naerder ordre 
dien aengaende affwachten alsoo deselve niet dan in Decemb: 
Januarij en Februarij nae Ul. schrijven cunnen aengedaen worden 
ten oorsaecke van de dijsicheijt en stormen die anders daer vallen, 
behalven dat wij uijt het Journaal van seecker schip in den jaere 
1643 daer aengeweest sijude waarvan Ul. onsextract toegesonden 
hebben geremarqueert hebben d’ onbequaemen anckergront en 
d' ongelegentheijt van water haelen. 

De notitie van de schepen de Caep aangedaen hebbende op 
sodanige forme gestelt als ons jonghst geworden is behaecht ons 
wel dien volgende sullen Ul. hebben te continueren van ons 
successivel : met alle herwacrts comende schepen gelijcke notitie 
ueffens Ul. brieven toe te senden. 

Dat Ul. Herry weder in genade en voor tolck aengenomen 
hebben laten wij ons om redenen bij Ul. egeert wel gevallen 
maer dat Ul. voorslaen om ons van de Caepmans voor desen bij 
Ul. Herrijs geallieerden genoemt t’ ontlasten off men deselve niet 
soude behooren in ons gewelt te crijgen en ten insichte van den 
onverdrachelijcken overlast die se ons successivel: aendoen voor 
laven te houden en een gedeelte nae Batavia te senden andere 
totten robben vanghst, oock eenige in de kettingn tot hout haelen 
te gebruijoken hebben wij daerop goet gevonden Ul. te gelasten 
tselve noch wat aen te sien sullende allvooren hierop finalijaken 
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your further letters to know how they are conducting themselves. 
Such severe remedies should. only be adopted slowly, and when the 
position of affairs has become desperate. 


The Amsterdam Ohamber will comply with your request 
regarding the cargo for Madagascar. The matter will be taken in 
hand when we shall have received more particulars from you 
regarding the last cargo sent thither. 


From the letter of Commander van Goens to the India 
Council, and dated 4th June, we have gathered his observations 
regarding the separation of the Cape from the mainland and con 
verting it into an island. From servants who have been there 
some years we have ascertained that it is impracticable, not only 
in consequence of the great distance to be cut through, but the 
hilly nature of the country. However, we await your report 
based on closer inspection, and in case the work cannot be done, 
whether by building forts or redoubts on the isthmus the passage 
of the Hottentoos may be prevented, and ourselves enabled to 
occupy the promontory in peace. 


Regarding the number of your garrison, having considered your 
reasons and the opinion of Com. Van Goens in latter of 4th June, 
we would authorise you provisionally and as long as you have no 
slaves, and everything must be done by paid labour, to retain 
hundred men, bnt recommending you to reduce that number as 
much as possible, remembering the great need of men in India. 


You may provide English and French ships with water, but are 
to refuse other supplies. | 


Having noticed the wants of some ships returning from India, 
which had to be supplied with ship’s furniture by vessels coming 
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te disponeren Ul. naerdere schrijvens afwachten om te sien hoe 
sij haer ondertusschen sullen hebben gecomporteert tot sood 
extreme remedien moet men niet als langsaem comen en wanneer 
men t’ werck teenemael desperaet stelt. 

Den eijsch bij Ul. gedaen staet Ul. door de Camer van Amster- 
dam voldaen te worden uit geseijt t’geene tot den handel van 
Madagascar versocht wort alsoo wij alvooren t’selve te voldoen 
goet gevonden hebben ¥Jl. naerdere brieven aff te wachten om als 
geseijt is te sien hoedanich de naerdere besendinge derwaerts sal 
uijt gevallen sijn. 

Uijtte copije van den brief bij den Commandeur van Goens 
van het eijlant St. Helena aen den Gouverneur-Generael en Raden 
van Indien geschreven in dato den 4 Junij deses jaers en waervan 
hij Ul. mede eopije toegesonden heeft, hebben wij’ gesien desselffs 
consideratien opt affsnijden en doorsteecken van de Caep vant 
vaste lant van Africa om ’t selve tot een eijlant te maecken nae 
wij wijtte overcomende dienaers daer eenige jaren gelegen heb- 
bende onderricht worden souden ’t selve niet practicabel wesen 
niet alleen om de groote distantie dewelck deur te graven souden 
sijn maer oock om de berghachticheijt van ’t landt. 

Evenwel sullen wij van Ul. verwachten hoe Ul eulox bij naer 
der ondersoeckinge sullen hebben bevonden mitsgaders off en wat 
apparentie Ul. tot het deur graven sien en in cas sulox niet soude 
willen vallen off dan door eenige redouten off vasticheden in de 
naeuwte te leggen de passagie van de Hottentos off ingesetenen 
aldaer oock souden cunnen belet en affgesneden worden om dat 
lant in gernstheijt te cunnen besetten. 

Bij ons geconsidereert en overwoogen sijnde de redenen bij 
UL geallegeert raackende ’t getal van't volok totte besettinge al- 
daer van node oock wijders daerop ingenomen ’t advijs van den 
Commardeur van Goens vervat in desselffs voorverhaelde missive 
van den 4 Junij lest leden aeïi déi generael en Raaden geschre- 
ven souden wij cunnen goetvinden Ul. bij provisien te authorisee- 
ren, dat soo lange Ul. van geen slaven voorsien sijn en alles door 
gagie winners moet gedaen worden totte besettinge aldaer te 
houden ’t getal van 100 coppen eenige weijnige ombegrepen Ul. 
niet te min recommanderende en oock gelastende deselve soo veel 
in te trecken als immers doenl : is geconsidereert de benodicheijt 
rant ‘volck daer in den staet van Indien haer jegenwoordich 

vindt. 

Op de vraege bij Ul. gedaen hoe en in wat mamiere Ul. haer 
sullen hebben te gedragen int regarde van de Engels: off France 
schepen daer aen comende om te ververschen hebben wij goet 
gevonden Ul aen te schrijven dat UL haer van water des ver- 
soeckende sullen cunnen voorsien maer andere verversinge op 
eijgen behoefticheijt excuseeren. 

ij ons gelet sijnde op de behoefticheijt van eenige schepen in 
retour uijt Indien de Caep aengedaen hebbende, en waerdoor 


1655. 
30en Oct. 





1655. 
Soth Oct. 
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from home, we have authorised the Amsterdam Chamber to find 
out what distressed ships might be in need of, that the articles 
may be sent tu you so that you may be continually supplied, 
using them for your station and only providing the shipe when 
they are in urgent need. No foreign vessels to be supplied. 
Everything left under your responsibility. If you kave no 
storage-room you may make one in the fort as cheaply as possible. 


Signed by the Seventeen. 


Haarlem, 30th October, 1655. 
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deselve uijtte schepen uijt Vaderlant daer aengecomen van 
scheepegereetschappen en anders hebben moeten geprovideert 
wordeu, hebben wij goetgevonden de Camer van Amsterdam te 
versoeeken en t’ authoriseeren om te examineren ’t geene van 
scheeps behoeften als andersints voor eenige verlegen schepen van 
de Comp" daer aencomende souden cunnen werden vereljacht en 
UL ’t selve toe te serden en daervan successivel: voorsien te 
houden, mits dat Ul. ’t selve ten oirboir sullen hebben te ge- 
bruijeken en de schepen niet dan in noot daeruijt van ’t een en 't 
ander te provideren sonder dat wij verstaen dat eenige uijtheem- 
sche schepen daer aencomende jtwas daervan sal mogen werden 
verstreckt blijvende alle ’t selve t’ uwer verantwoordinge, waertoe 
bij aldien Ui geen genoechsaeme berginge souden mogen he5ben 
wort Ul. bij desen geauthoriseert om een beknopte golegentheijt 
op het oncostelijckste in fort te begrijpen. Hiermede. 


Eersaeme, wijse, voorsienige seer discrete, UE. in de. 


genadige protexie Godes bevelende en sullen naer 
hertelijcke groetenisse blijven, 


UE. goede vrienden, 


De gecommitteerden bewintheb: uijt de de resp* 
Cameren van de Generale Nederlantsche 
geoctroijeerde Oost Indische Comp* ter ver- 
gaderingh van de seventiene binnen Haerlem 
en uijtte selven. 


Haerlem, 
den 30 Octob: 16565. 
U. nr GRAEFF. 
NICOLAES VAN DER M ercr. 
JacoB Rocn. 
J. CARDON. 
ZIACHARIAS RODE. 
Dirck vaN DER Dussx. 
JAN MuUNTER. 
JOHANNES Kien, 
Joris BACKERS. 
ADRIAEN BESEMETH. 
JoHAN Hurst. 
Jacos Syms. 
JACOB DRUYVESTEIIN. 
J. Le SAGE. 
S. Semeyns. 
Tuomas Broers. 
Drrc van LODENSTEIJN. 
1655. 


1656, 
30en Oct. 





Wanting. 


No. 97. 
(No date.) The Hon. J. van Riebeeck. 


This only serves to accompany the annexed letter of the 
Seventeen to the Commander and officers of the return fleet which 
left Batavia at the end of 1655 or the beginning of 1656. You 
are to deliver it to the said officers. ~ 


Signed for the Chamber Amsterdam by P. van Dam. 


No. 98. 


1665. The Commander and officers of the expected teturn fleet on their 
4th Nov arrival at the Cape. 


As we do not doubt that you have been ordered by the India 
Council at your ‘departlire what course you were to take in 


235 
No. 96. 
Ontbreekt. 


No. 97. 


Aen den B. Jan van Riebeeck, ‘Geen datum. ) 
Commandeur ende Raedt 
van ’t fort de Goede Hope 
op de Cabo de bona Feperance. 


Eersame, wijse, voorsienige, seer discrete. 


Desen dient alleenlijok tot geleijde van de nevensgaende missive 
van de Lceren Seventhiene houdende aen den Commandeur en 
Opperhoofden van de Retour Vloots in ’t lest van den jare 1655 
off in ’t begin van den jare 1656 van Batavia vertrocken die UL. 
haer op derselver arrivement aen de Caep hebben sullen te 
behandigen. Hiermede 


Eersame, wijse, voorsienige, seer discrete, blijft den Almogenden 
in genade bevolen ende gegroet van UE. goede vrienden, 


De Bewinthebberen van de geoctroijeerde Oost 
Indise Compagnie ter Camer tot Amsterdam 
ende uijtteselve, 


P. van Dam. 


No. 98. 


Aen den Commandeur en 1855. 
Opperhooffden van de verwachte. WN 
Retour Schepen uijt Indien op haer fen Nov. 
aencompste aen de Cabo de bona Esperance. 


Eersame, wijse, voorsienige, seer discrete. 


Alhoewel wij niet en twijffelen off UE. sullen van den Gouver- 
neur-Generael en Raden van Indien op UE. vertreck van Batavia 








1655. 
4th Nov, 
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voyaging homeward, and in consequence, nothwithstanding the 
war with England, will take your course round Scotland, we 
have nevertheless deemed it expedient to reiterate the order for 
you to proceed between Faroe and Shetland towards the home 
harbours, unless you aro ordered otherwise by vesse!s meeting you 
between those placer, __ 


The presiding Chamber for 1656 and 1657 will be in Zealand. 
You will therefore take care that the flag shall be carried by a 
ship of that Chamber or one consigned to it. 


Signed by the Seventeen. 


Haarlem, 4th November, 1655. 
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last en ordre hebben ontfangen wat cours UE. sullen hebben to … 


houden op ’t affcomen na dese landen en dat UE. in gevolge van 
dien niettegenstaende den oorlogh tuaschen de republijoque van 
Engelandt en desen Staet geaffoopieert on ter neder geleijt is, 
echter evenwel hare reijse enoo en Sootlant om sullen blijven 
coutinueeren, soo hebben wij niet te min t en geraden 
vonden UK. ten overvloet te belasten en bevelen bij desen, dat 
„haren voors: cours sullen hebben te setten benoorden Sootlandt 
om tusschen Fairil en Hitlandt deur en alsoo op dese landen en 
de respective gedestineerde havenen aencomen ten ware wij 
door galjots off vaertuijgen tusschen Hitlandt en Fairil Us. 
taijnder tijt andere off naerder ordre mochten te gemoet senden, 
daerna UX. haer alsdan sullen hebben te reguleren. 

UE. wert bij desen mede bekent gemaeckt dat de presidiale 
Camer van de Comp' geduijrende de jaeren 1656 en 1657 sal 
wesen in Seelandt oversulcx sullen UE. daerop hebben te letten 
dat de vlagge gevoert werde bij een schip van de gemelte Camer 
off aen deselve comende geconsigneert. iermede 


Eersame, wijse, voorsienige, seer discrete bleijft Godt in 
genade bevolen en hartelijck gegroet van 


UE. goede vrienden, 


De gecommitteerde Bewinthebberen uit de respective 
Cameren van de Generale Nederlandse geoctroijeerde 
Oost Indische Compagnie ter vergaderinge van de 
Seventhiene binnen Haerlem en uijtte selve, 


Haerlem, den C. pe GRARFF. 
4 Novemb. 1655. NIOOLAES VAN DER Meacr. 
JACOB 
J. CARDOK. 


ZIACHARIAS Rops. 
Dirck VAN DER Dusse, 
JAN Murrer. 
JOHANNES Kien. 

Joris BACKERs, 
ADRIAEN BESEMER. 
Jouan Hurst. 

Jacos Sisus. 

JAcoB DRUIJVESTEIJN. 
J. LE Saag. 

S. Semeune. 

Tuomas Broens. 

Dirac vaN LODENSTEIJN. 


1655, 


den Nov. 


‘1655. 


ooh 


21st Nov. 
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No. 99. 
The Hon. J. van Riebeeck. 


Yours of the 27th January, 28th April, and 4th J uly, addressed 
to the Chamber of Seventeen, with annexures, have been replied to 
on 30th October, copies of which proceed ‘by this opportunity. 


We are pleased that you send us copies of everything, and 
recommend you to continue doing so, especially now that it is our 
turn to be the presiding Chamber—the Seventeen meeting here 
during 1656 and 1657. We therefore send you the instructions 
for the return fleet, which you must deliver to the Commander and 
officers for their guidance as regards the flag; which is always to 
be hoisted on board of a Zealand ship for the next two years. 


We have been ordered by the Seventeen to fit out for India the 
Terschellingh, &c., and another small flute which will follow—at 
present the ‘Zeepaerd and Zeehond are ready to leave—also the 
Brouwershacen which left Texel on the 21st June, 1654, but over- 
taken by a storm and losing its skipper and mate with a part of 
the crew, returned home from 36° latitude in consequence of the 
bad management of the officers, and the mischievous spirit of the 
men, as you may have heard from those of the Avondster which 
met that vessel m 6° N. latitude. This has caused great loss to 
the Company. God grart that it may not happen again, and the 
ships as a rule may safely reach the Cape. You are recommended 
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No. 99. 


Aen d’ E. Jean van Riebeeck, 
Commandeur ende Rast op ’t 
Fort de Goede Hoope. 


Eersame, wijse, voorsienige seer discrete. 


Wij hebben ontvangen per de schepen Tholen ende Hen- 
riette Louijse UE. missiven van 27 Jauuarij ende 28 April, 
ende over Amsterdam met den Prins te Paerde dien van 4 hi ulij 
laest, alle aen de vergaderinge van Seventhiene geschreven met 
. de bijlagen daer toe behoorende, daer op de gemelte Seventhiene 
hebben geantwoort den 30 Octob., daer van de copie hier mede 
sal gaen soo den tijt toelaet, waer aen wij ons gedragen. 

Ons is seer aengenaem dat Ul ons copie van alles toe sent 
waerinne wij UE. recommanderen te continueren ende princi- 
palijck nu nademael het onse beurte is van presiderende camer te 
wesen en de Heeren Seventhiene geduerende de jaren 1556 en 
1657 hier vergaderen sullen. Derhalven oock de ingeleijde copie 
missive van de Heeren Seventhiene in dato 4 deses aen den 
commandeur ende opperhoofden van de verwachtte retour schepen 
UE. toesenden UE. gal die aen deselve gelieven over te leveren, 
ten eijnde sijluiden haer daernaer reguleren int voeren van de 
viagge, ende gelijck dit over de retour vloote geordonneert is soo 
wort oook verstaen dat overal daer schepen van de Oost 
Indische Comp* van dese Nederlanden bij een sijn, de vlagge op 
een schip van Zeelant gevoert moet worden geduerende d’ aen- 
staende twee jaren waer naer UE. sich oock sal weten te 
reguleren. 

Bij de meergemelde Heeren Seventhiene is ons opgelecht desen 
winter ende toecomende voorjaer na India toe te maecken de 
schepen Ter Schellingh, Zeepaert, Henriette Louijse, Tholen, 
Coninck van Polen, Zeehont, ende noch een cleijne fluijte die wij 
vervolgens voornemen afftesenden daer van nu seijlreet leggen 't 
Zeepaert ende Zeehont, om met den eersten wint te vertrecken, 
beneffens ’t schip Brouwershaven welck schip 21 Junij 1654 uijt 
Texel geseijlt eerst door storm ende afsterven van den schipper 
en de stuerman met een partie vant volck van omtrent 36 en 
langs de cust van Africa gekeert, ende dae: na door quaet beleijt 
van d’ opperhoofden ende moetwillicheijt van t’ gemeene volck 
(gelijck wij vertrouwen dat verstaen sult hebben van d’ opper- 
hoofden van d’ Avontsterre die dit schip op omtrent 6 graden bij 
noorden de linie ontmoeteden ende genoechsame hulp aen. 
boden) den 22 Junij laestl: weder op ’t vlacke alhier gear- 
riveerd is, ’t welck de Comp° groote schade heeft aengebracht. Godt 
geve dat suldx niet meer geschieden ende de schepen doorgaens 
de Caep geluckelijck aendoen mogen, Ul. blijft gerecommandeert 


1665. 


2len Nov. 





1855. 
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to provide the ships mentioned with all necessary refreshments 


| 21st Nov. &nd despatch them as soon as possible. 


1656. 
2nd Jan. 


Signed by the directors in Zealand. 


Middelburgh, 21st November, 1655. 


No. 100. 


Has been cut out of the volume. 


No. 101. 
The Hon. J. van Riebeeck. 


Our last to you was dated 21st November. Copy sent with the 
Brownvershaven, &c., which left this on 22nd November and the 
Isle of Wight the 10th December. On the llth the Zer Schellingh 
left; her skipper’s name is Adriaan Matthys Swart, with whom we 
have sent no letters. We have also fitted out the Tholen, the 
bearer of this, and whose skipper’s name is Daniel Gillissen Looper, 
who is to touch at the Cape like all skippers. You are requested 
to despatch him to Batavia as soon as possible. We also send 


i io 
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dese schepen ter aenoomste alle nodige verversinge nae vermogen 1656. 

te besorgen ende so spoedich als het doenlijck is aftevaerdigen. zien Nov 
Waerop ons verlaten sullen ende Godt bidden UE, beleij t tot 

dienste van de generale Comp’ te segenen. 


UE. gunstige Vrienden 


De bewinthebberen der Oost Indische 
Comp’. Camer Zeelant ende uijtte 
selve F. van per BeEKE. 


In Middelburgh desen NICOLAES VAN DER Mercr. 
21 November 1655. P. Bouparn Courren. 
FE. C. Hayman, 1655. 


No. 100. 
Ontbreekt.—Is in het boek geweest maar er uitgesneden. 


No. 101, 


Aen d’ E. Jan van Riebeeak 1656. 
Commandeur, ende Raet op ’t Zen Jan. 
Fort de Goede Hoope aen de 
Cabo de bona Esperance. 


Eersame, voorsienige, seer discrete. 


Onse laeste sijn geweest den 21 November daer van de copie 
hier vooren, met de schepen Brouwershaven, Zeepaert ende 
Zeehont, die den 22 November van hierende den 10 Decemb: 
uijt Wicht vertrooken sijn. Op den 11 dito is van hier vertrocken 
het sckip ter Schellingh daer schipper op is Adriaen Mathijsen 
Swart, met wien aen UE. niet en hebben geschreven. 

Sedert soo hebben wij noch toegemeackt ’t schip Tholen dat 
brenger deses wert daer schipper op 1s Daniel Gillissen Looper die 
gelijck oock alle andere schippers van de Comp* ordre hebben 
de Caep aen te doen UE. Niven gerecommandeert hun soo 
spoedich aftevorderen na Batavia als het doenlijok wesen sal. 

ij senden incluis copie van de missive die de Heeren seven- 
‘hiene geschreven hebben aen d’ opperhoofden van de retour 

Vol, VILL BR 
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1666. copy of the instructions of the 17 for the officers of the return 


and Jan. fleet. 


Signed by the Chamber of Zealand. 


Middelburg, 2nd January, 1656, 


No. 102. 
Has been out out of the volume. 


No. 103. 
Has been likewise cut out. 


No. 104. 


1655. The Hon. J. van Riebeeck. 
let Deo. 


Our last to you was dated 25th October, and sent per Dolphin. 
Copy sent herewith. 


In accordance with the resolution of the Chamber of 17 we send 
you £3,000 cash for payment to the sailors and soldiers. The 
necessaries required by distressed ships, and ordered to be supplied 
by us, we will send by the ships that leave in spring. | 
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vloote om haer ende UE. te dienen, ende alsoo voor dese tijt 1666. 
anders niet voorvalt. Zen Jan. 


Eersame, voorsienige, seer discrete, bevelen wij Ul. Godes 
heijlige bescherminge ende gegruet van 


UE. gonstige vrunden 
De bewinthebberen der Oost Indise 
Middelburgh den Comp* Oamer Seelant en uijtte 
2 Januari) 1656. selve 


Sreven Becker. Henrick THIBAvT. 
J. Le Saar. P. Bovpagn CouRTEN. 


F. van per Beru. J.C. Hayman. 1656. 
NICULAES VAN DER Merctr. 


No. 102.—Ontbreekt. 
No. 103.—Ontbreekt. 


Beiden zijn uit het boek gesneden. 


No. 104. 
Aen de KE. Jan van Riebeeck 1656. 
Command’ en Raedt opt fort len Deo 
de Goede Hope aen de Cabo 


de bone Esperance. 
Eersame, wijse, voorsienige, seer discrete. 


Ons jongste schrijvens aen UL is geweest van den 25 Octob: 
lestleden, Ul. met het schip den Dolphijn toegesonden, jn Copije 
hiernevens gaende, waertoe wij ons gedragen. 

Wij hebbon ’t voorseijde schip volgens resolutie ter jongster 
vergaderingh van de seventhiene genomen mede gegeven een somme 
van £3,000 in geld om daer van aen de matrosen en soldaten 
somtijts ita op reeckeningh verstreckt te worden. De behoeften 
voor eenige verlegen schepen de Caep aendoende, om bij de 
gemelte vergaderingh opgeleijt te versorgen, sullen wij Ul. mette 
schepen van ’t voorjaer laten toe oomen. 

R 2 
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1656. With these ships, the Herculvs and Achilles, we send you some 
lst Dec. Young plants, and also with the Hector lying ready for sea at the 


Texel. If you require any more you may write. 


The Achilles takes two brass cannons which are better for land 
than sea service; you may take them if you require them, and 
replace them by two iron pieces, if not, they can go on to Batavia. 


Signed by the Amsterdam Chamber. 


Amsterdam, Ist December, 1655. 


No. 105, 


1665. The Hon J. van Riebeeck. 
24th 1 Dece 


Since the departure of the Prins te Paard on lst April there 
have arrived safely via the Cape on 12th May, the Gekroonde Leeur, 
Koukercke and Bloemendaal; on 17th May, Het wapen van Holland, 
Olifant, Malacca; on 19th May, de Provintie, Vogel Phaniz, Coninch 
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Met dese affgaende schepen den Harcules en Achilles wordt 
Ul. wederom eenich plantsoen toegesonden, gelijck mede gedaen 
wordt met het schip den Hector al eenige weecken in Tessel 
Beïjlrede gelegen hebbende soo Ul. ijt naerder off meerder 
diensengaende desireren kunt het ons schrijven en sullen ’t voor 
soo veel doenlijck voldoen. 

Op het schip Achilles gaen twee metale slangen dewelcke 
alsoo beter te lande als te scheep kunnen gebruijokt worden. 
Hebben wij UL. willen authoriseren, om soo deselve aldaer souden 
mogen nodigh hebben daer van te lichten en twee ijsere stucken 
weder in de plaets te leggen, soo niet kunt se nae Batavia laten 
voort gaen. 


Hiermede 


Eersame, wijse, voorsienige, seer discrete 
blijft Godt bevolen ende gegroet 
van Ul. goede vrienden. 


De Bewinthebberen van de Oost Indische Compagnie 
tot Amsterdam ende uijtte selve. 


Hans VAN Loon. 


Amsterdam P. pe OaRPENTIER. 
den 1 Decemb. JRAN LiBGOUCHE. 
A°. 1655 JERONIMO DE HAsE. 


JAN SrMONez VAN LEEUWEN. 
J.J. OruijsveELr. 
P. van Dam. 


No. 105. 


Cabo de boa Esperance. 
Aen den Commandeur 
Jan van Riebeeck ends 
den Raet. 


Eersame, voorsienige, seer discrete. 


Sedert ons jongste schrijven aen UE. ’twelck geweest is 
met het ingehuijrde schip de Prins te Paert op p™ April laest- 
leeden van dese Rhede vertrocken, sijn alhier uijt het lieve 
Vaderlandt over de Caep (Godt lof) successive behouden aenge- 
comen te weeten, op 12°" Meij de Gecroonde Leeuw, Koukercke 
ende Bloemendael 17” ditto ’t Wapen van Hollandt, Oliphant 
Malacca, 19 Junij de Provintie, Vogel Phenicx. Co; Davit ende 


1655, 
Ten Dec. 


1655. 
24en Dec. 








1656. 
24th Dec. 
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Davidt and Maagd van Enkhuysen; 21st May, Het wapen ran 
Amsterdam; 1st July, Der Goes; 15th July, Prins Willem; 27th 
July, the galiot Roode Vor; 28th July, Domburgh ; 27th September, 
Leeuwin ; 21st October, de Avondster; and 8th December, Nieuw 
Rotterdam and Oost Indisch Coopman, with which we have received 
yours of 28th December, 1654, 23rd and 26th January, 9th March, 
30th March, 14th and 18th April, and 27th April, 6th May, 24th 
and 28th July, and 2nd September, 1655, all of which give full 
particulars of affairs at the Cape. We were particularly pleased 
to hear how last year the Company’s return fleet sent home at 
different times, had arrived safely at the Cape and at St. Helena. 
Commander van Goens likewise gave us the same information. 
We trust that they may safely accomplish the rest of the voyage. 

Having considered your proposals we can find nothing more 
serviceable for the Company at the Cape than the collection of 
seal skins, which would pay the expenses incurred there, as the 
whale fishery may not yield sufficient to make it pay, and perhaps 
interfere with more important work, so that we advise you to 
leave it alone, and busy yourself with more urgent matters. If 
you do not require the two galiots, Nachiglas and Appelboom, one 
at least might be sent hither, as we are generally in great need of 
small vessels. Your journal tells us of the adventures of the seven 
sent inland to explore, but we cannot see that there is much in it, 
as it is not evident that any trade will ever be established with 
those savages, for it appears that the further we endeavour to go 
into their country the more averse they become to us—for since 
our settlement they have become very shy, and disinclined to sell 
any cattle, which we will be obliged to breed ourselves at great 
expense, as you have sufficiently experienced yourself. 

If the silver and gold mines, which are supposed to exist there, 
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Maecht van Enckhuijsen, 21° ditto ’t Wapen van Amsterdam 
Pa der Goes 15 d° Prins Willem, 27” ditto ’t Galjot de 

e Vos, 28™ ditto Domburgh, 27" September de Leeuwinne, 
21° October de Avontsterre ende 8" December N. Rotterdam, 
met dewelcke als oock met het schip de Oost Indis Coopman 
vervolgens ons toegecomen zijn UE. missiven gedateert 28° De- 
cember 1654, 23" en 26 Januarij, 9" Maert, 30™ ditto, 14" April, 
18" d°, 27 du 6" Meij, 24" ende 28" Julij mitsgaders 2° Septem- 
ber 1655 uijt den inhoude van welcke brieven ende iders: 
bijgevouchde documenten wij naer de resumtie desselffs omstan- 
delijck ende int breede hebben vernoomen den toestant van 
Comp* saeaken aen ende omtrent de Cabo de boa Esperance 
ende onder andere Relaesen voor al seer aengenacmentlijck 
vernoomen, hoe Comp’ oostelijoke retour vloote het ver- 
gange saijsoen op diverse tijden van hier naer Nederlandt aff- 
gesonden soo aen de Caep als St. Helena behouden waeren gearri- 
veert, gelijck ons sulex door den H' Commandeur Rijokloff van 
Goens mede is aengecundicht den Almogende hoopen wij sa!se 
verder geleijden ende ten bequamen tijde in de havenen onser 
landen hebben gebracht daer af de seeckerheijt haest hoopen te 
verneemen, op UE. concepten en voorstellingen van de Caep, 
gespeculeert hebbende, en vinden onder deselve geen dienstiger 
en nutter voor d’ E: Comp’ als het versamelen van groote quan- 
titeijt robbenvellen daer uijt de Caepse oncosten alleen connen 
werden goet gemaeckt, daer het met de walvisvangst seer weijnich 
off soo veel niet beschieten sal dat de onoosten ende ommeslach 
die daer toe behoordt, wellicht niet en sal cunnen goet gemaeckt, 
oock misschien importante dingen daer door sullen verachtert 
werden, die wij van advijs souden sijn, dat werck aen een sijde 
te stellen en om importanter saecken te denken. In welcke gevalle 
UE. de twee galjots het Nachtglas ende Appelboom door d’ 
Heeren Meesters nae de Caep gesonden niet van nooden hebben, 
ende ten minsten een derselven herwaerts sal connen gestiert 
worden, alsoo wij doorgaens om oleene vaertuijghen alhier in 
India seer verleegen sijn, wat rescontre de seven persoonen, door 
UE. landswaerts ingesonden, om eenige onbekende gelegentheden 
te ontdecken, bejegent hebben is bij ons uijt haer gehouden dagh 
register geleesen, connende niet sien, die bevindinge veel om ’t lijff 
heeft gehadt, sijnde niet upparendt dat met die brutale inwoon- 
deren oijt in civiliteijt connen worden gehandelt, en het 
schijnt hoe wij dieper in haer landt soucken te dringen, hoe sij 
afkeeriger van ons werden, blijckende zulckx genoechsaem daer 
uijt dat ’t sedert wij ons aldaer hebben gevest sij seer schouw van 
ons geworden sijn, ende geen beesten als voor heenen hebben 
begeeren te ruijlen, dies wij daer alle noodtdrufticheden selver 
met grocte moeijte ende oncosten, wel dienen aen teteelen ende 
te planten, gelijck U Ed. selver bij ervaringh genouchsaem onder- 
vindt dat de silver of goudt mijnnen die men, presumeert in't 
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could be discovered, it would be worth while to extend our occupa- 
tion somewhat, but this having hitherto proved a failure, the 
expense would be thrown away. We would be best served by 
a limited settlement at the Cape, and having the fields not far 
from the fort. The plan of the Hon. van Goens to make an 
island of the promontory would be admirable if practicable, but 
the work is so great and heavy that we deem it impossible for the 
homeward bound to do it, so that we may as well set it aside at 
once, and no longer think of the proposal to people and stock such 
an island. 

The making of a jetty 70 roods long, we consider one of the 
most necessary things for the Cape, as the men have now to go up 
to their necks into the water. You may therefore consult with 
the Commander of the present fleet, and if you see a chance of 
completing the work with the men of the passing ships you may 
commence it. His Honour will be able to assist you with some 
men and boats to carry the stone. 


From the statement of Verburgh, who has visited Madagascar 
in the Tulp, we find that he has been well treated by the King, 
and is sanguine of getting every year as much rice as is required 
for the Cape and Mauritius—a most desirable matter indeed— 
therefore we did not think it strange that you, in order to main- 
tain the intercourse established, intended to send the galiot on 
another trip, which will not displease our principals. 


In your letter of 26th January we find that you calculate that 
you require 163 men for the Cape, a number very much exceeding 
the 50 who we believed would be sufficient for all purposes; but 
as our calculation was too little and yours too excessive, and ex- 
penses are to be cut down as much as possible without suspending 
the seal fishery or other necessary works, the number of men 
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landt te weesen, conden werden voor den dach gebracht soo waere 
het noch de pijne waert om onsen ommeslach in’t landt wat wt 
te breijden, maer t’ selve tot noch toe ijdel uijtgevallen sijnde, 
is het sop, gelijck men seijt, de kool niet waerdigh, sullende wij 
ons ongetwijffelt best bevinden, met een beknopte residentie aen 
de Caep te houden, ende niet verre van onse fortresse te gaen, 
weijden ; aengaende den voorslach die d’ E. van Goens gedaen 
heeft om de Caep met cen doorgravinge vant vaste land af te 
snijden, ende alsoo tot een eijlandt te maecken, waere wel goet 
bij aldien sulcke gevougelijck conde geschieden, maer wij sien 
van verre daer inne soo veel werox steecken dat met UE. al 
groote swaericheijt maecken om ’t selve te connen bij der handt 
neemen, jae onmoogelijck achtende, dat dien bloedigen arbeijt 
door de thuijsvaerders soude cunnen werden gedaen, wes dat werck 
wel mogen uijt onsen zin stellen en op de verdere toestellinge van 
suloken Eijlandt met vee en menschen tot vruchtbaerheijt te 
brengen, mede niet eens denoken, het leggen van een steene 
hooft omtrent de lenghte van 70 roeden in zee, houden wij 
met UE. een van de noodtsaeckelijkste dingen aen de Caep 


te weesen, alsoo ’t selve een seer groot gerijff voor het voloq die - 


nu tot den hals toe in *t water moeten gaen, soude sijn. UE. can 
dier weegen met den Heer Commandeur van de jegenwoordige 
vlote ’t selve overleggen ende kans siende omme dat werck mat 
het volcq van de rende scheepen allenox te connen voltoijen 
tselve als dan bij der handt te neemen, sullende zijn E. UE. 
daertoe met eenich voloq en boots om de steen van de clippen te 
haelen connen aasisteeren. 

Wtt het vertoogh van den onder coopman Frederick Verburgh, 
die jonghst met het galiot de Tulp na Madagasker in de baij van 
Antogil is geweest, om aldaer eenige handelinge te stabileeren, 
sien wij dat van den Coning dies landts ’t sijner aencomste wel 
onthaelt is ende groote hoope geeft men aldaer jaerlijox soo veel 
rijs soude connen bemachtigen, als tot spijsinge van ons volok op de 
Uaep ende Mauritius leggende van noode soude zijn, dat voor een 
seer gedienstighe en gewenste zaecke te estimeeren is, ende daer- 
omme en dunckt ons niet vreemt, dat UE. tot levendichhoudinge 
van dien begonnen handel van voorneemens waert met aengetoogen 
galliot andermael besendinge derwaerts te doen, ’t welok onse 
Heeren Principaelen apparent niet quaelijck gevallen zal. 

In UE. missive van den 26° Januarij gesien hebbende dat 
aldaer een overslach sijt maeckende van 163 coppen, die der tot 
een Caepsen ommeslach van nooden souden zijn, ’t welk seecker 
een groot getal is, vrij veel verscheelende van 50 coppen die wij 
meijnden tot de besettinge als anders genouch te weesen waerinne 
wij nu eenichsints bemercken, de calculatie wat te weijnich ende 
UE. die daer tegen oock wat te ruijm ende veel hebben gemaeckt, 
die dan om de oncosten te verminderen, soo veel dienen besnoeijt als 
sonder verachteringe van de Robbevangst ende andere inexcusabele 
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should be brought down to 100 paid servants, and further reduced 
when the fort is quite completed, and you are able to help yourself 


properly. 


Your proposal to take from St. Helena whatever is on it, 
and otherwise destroy the vegetation, we cannot agree to, as such 
a proceeding would do us as much harm as it would to the English 
and French, for if our homeward bound ships are compelled by 
storms to pass the Cape, where would they obtain refreshments ; 
or how will the fleet able to meet again if scattered, as St. 
Helena is such a suitable rendezvous? Besides, if the English 
find no refreshments there they will find cause to touch at the 
Cape, where they would continually bother us for one thing and 
another, which we will not be able to refuse them, as our friends 
and allies, as happened lately with the Kast Indian Merchant, 
which was refreshed at the Cape, as well as one of our own ships. 
We are therefore of opinion to leave St. Helena as it is, that in 
time of need it may remain a harbour of refuge for us. 


This will reach you with the Provintie, &o., carrying a cargo 
valued at f1,398,430. 3. 5. 

To save time we decided to send these ships in advance, and in 
three weeks time, three or four more to meet the first at St. Helena, 
and in their company proceed home. 

You are urgently requested to provide these ships to the best of 
your ability with refreshments, of which you have a sufficient 
quantity at hand. The Hon. Gaspar van den Boogaerden, 

xtraordinary Councillor of India, is in command of the fleet 
whom you will acknowledge as such during his stay, and assist to 
the best of your power by word and deed. 
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wercken geschieden can, behoorende de gagie treckers in alles 
de 100 coppen niet te exoedeeren daer mede en met noch minder 
wanneer het Fort voloomen op gemaeckt weesen sal. UE sich 
gevouchelijck aldaer zult connen redden. 

UE sustenue om het Hijlant St. Helena van alle het geene dat 
daer op is te ontblooten en ’t selve gants en gaer te ruijneeren 
strijdt eenighsints tegens ons gevoelen, door dien ’t selve geschiet 
sijnde jimmers soo quaet voor ons als de Engelsche en Francen 
weesen sal, wandt wanneer onse thuijs vaerders door onstuimich 
weder dat wel gebeuren can de Caep voorbij comen te loopen, 
werwaerts sullen alsdan de steven wenden, om eenige verversinge 
te becomen, oock hoe sal de vloot van malcanderen geraeckt ende 
de Caep misgedreven sijnde, weder bij den anderen connen 
geraecken waer toe St. Helena een seer bequame rendevous plaetse 
is, wanneer nu d’ Engelsen aldaer geen verversinge quamen te 
vinden sullen gij oorsaecke en occasie hebben om de Caep aen te 
doen, alwaer ons dan geduijrigh om ’t een en 't ander sullen 
quellen dat hun dickwils als sijnde nu onse geallieerde vrunden 
en bondtgenoten, niet te eenemael ontseijt werden can, gelijck 
jongst met den Oost Indisch Coopman gebleecken is, die jmmers 
ginder soo wel ververst heeft als eenige van onse scheepen soude 
connen doen, ende daeromme gouden wij van dat verstandt zijn 
men het Eijlandt St. Helena noch al behoorde in esse 
te laten, op dat bij noodt onsen toevlucht mogen derwaerts 
neemen. 

Desen staet UE. onder ’t geleijde des Alderhoochsten toe te 
oomen met de retour scheepen Provintie, ’t Hoff van Zeelandt, 
Malacca, de Walvis, de Vogel Phenicx, ende Gecroonde Leeuw, 
de twee eerste voor do Camer van Zeelandt, de twee daer aen 
volgende voor Amsterdam, het vijfde voor Delft ende ’t laetste 
voor Enckhuijsen geprojecteert, waerinne gebodemt is een car- 
gasoon ter Monture van f1398430 3, 5. Den Almogende wil 

eselve salvo bij UE. ende ider ter gedestineerde plaetse verder 

int Vaderlandt brengen hebbende wij goet gevonden, om tijt te 
gewinnen voors: ses schepen vooraff te zenden ende binnen 
20 à 21 n noch drie a vier stuckx: te laten volgen omme 
aen *t Eijlandt St. Helena met den anderen gecombineert 
weesende, alsoo de reijse gelijckelijck naer het vaderlandt te 
bevoorderen. UE. blijve ten hoochsten gerecommandeert gemelte 
scheepen alsmede die noch te volgen staen, aen de Caep wel te 
doen ververschen waertoe niet en twijffelen of zuldt volgens 
gedaene toesegginge genoech in voorraedt hevben tot Commandeur 
over de voorsz: Vloote is door ons gestelt d’ Heer Gaspar van 
den Boogaerden, Extraordinaris Raedt van India die UE. dan 
achtervolgens de commissie op zijn E. verleendt daer voor te 
erkennen ende respecteeren, mitsgaders met raedt en daet 
geduijrende desselffs aenweesen aldaer soodanigh bijwoonen zal, 
als Comp" dienst magh comen te vereijschen. 
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1655, What you require for the Cape can easily be stowed away in 
24th Dec, the return ships; we therefore eend you as much arrack, rice, &c., 
“__as the invoice shows, for which you will have to oredit the general 
Company ; the following ships will take what is still to be sent. 

We shall not, however, comply with your request of asses, horses, 

and slaves, as the return ships are too much crowded by carrying 

those animals. We are likewise poorly provided with good slaves, 

so that the Company's work has mostly to be done by paid labour 

—a general inconvenience in India, where slaves are more 
required than at the Cape. You are therefore not to depend upon 

this, and as last year we supplied those of Mauritus for two years 

with the yacht the Kabeljauw, we will not send any ship thither 

this year, which saves us ship’s room to be otherwise made use of. 


On the 4th November the Orangien arrived from home; she 
was prevented by bad weather from touching at the Cape. The 
officers reported that in your neighbourhood they had encountered 
a Portuguese Armada of thirty galleons sailing towards the 
Brazils, which makes us believe that a part of that fleet may be 
destined for India, and touching at the bape might do us mischief 
there, but by your last per N. Rot/erdam we were glad to hear of 
your safety. It is, however, to be feared that the Portuguese by 
their conquest of Brazil will obtain the power of helping them- 
selves to the restoration of their power in India, against which all 
precautions are to be taken; and to prevent them effectually we 

ave in August last and under the command of the Director- 
General the Hon. Gerard Hulst sent to Ceylon and the coasts of 
India a fleet of fourteen first-class warships and a crew of 2,000 
men, whose instructions were to attack the strong town Colombo. 
We expect soon to hear what the result has been. 


Uf the twenty-one ships sent to India, five are still expected. 
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Door ons naegesien weesende, wat provisien ende andere noot- 
wendichheeden UE. van hier voor de Caep gevordert heeft, hebben 
bevonden den eijs soo groot niet te sijn off alles kan in de retour 
scheepen verdeelt gevouchelijok overgebracht werden sulcx wij in 
dese ses voorafgaende soo veel rijs, arrack als andersints doen 
scheepen hebben als de nevensgaende factura monteerende ter 
somme van f 2997 uijtwijst waarvoor UE. de generale Comp* te 
crediteeren hebt, sullende wij sorge draegen dat ‘t geene aen UE. 
petitie noch te manqueeren compt, mette volgende scheepen gesup- 

leert werde, doch UE. eijsch van esels, paerden ende slaven en sal 
big ons niet werden voldaen, alsoo de retour scheepen mettet over- 
voeren van dat bestiael te seer belemmert worden, sijnde wij oock 
van goede slaeven hier sober versien dat de Comp” wercken meest 
door huijrlingen moetten werden gedaen, waerdoor mede alle 
ouvernementen van India (daer deselve vrij noodiger dan aen de 
aep gesonden dienen) gebreck moetten lijden, sulox UE. geen 
staet op ’t becoomen derselver te maecken hebt ende gemerckt wij den 
voorleden jaere die van het eijlant Mauritius met het jacht de Cabel- 
jauw voor den tijt van twee jaeren hebben geprovideert soo en sullen 
dit saijsoen, geen besendinge derwaerts doen daer mede nu een scheeps 
ruijmte uijtgewonnen werdt, die ons elders wel te stade comen sal. 
halven de hier vooren gementionneerde scheepen, is hier uijt 
het lieve Vaderlandt op den 4°° November noch behouden aenge- 
comen ’t schip Orangien, hebbende door onstuijmich weder de 
Caep niet connen aendoen, de opperhooffden desselffs raporteerden 
ons hoe ’t uwen wegen een Portugeese armade wel van 30 galioens 
hadden gerescontreert die naer Brasil tendeerde, dat ons al eenich- 
sints na bedencken gaff, en niet buijten reeden opinioneeren deede, 
van die maght wel eenige naer India gedestineert mochte sijn. 
In welcken gevalle gij de ‘Caep aendoende ons onversiens aldaer 
wel een quaden slach souden connen toebrengen; doch bij UE. 
jongste met N. Rotterdam geschroven, van geen. onraedt vernee- 
mende ende hebben ons daerinne wat geruster gestelt. Evenwel 
is te duchten, de Portugeesen met de conqueste van Brasil het ver- 
mogen sullen crijgen om tot weder oprichtinge van haerer voor- 
vallen staedt in India eenich merokelijck secours te doen, waer 
tegen met sorghvuldicheijt dient gewaeckt, hebbende wij om 
gemelten vijandt daerinne te prevemieeren, ende hem alsoo allen 
mogelijcker afbreuck te doen, in de maendt Augustij voorleden, 
onder ’t commando van d’Ed: H'. Gerard Hulst, Eerste Raedt 
en Directeur-Generael van India, van hier na Ceijlon ende de custen 
van India, een vloot van 14 cloucke oorloch scheopen, nevens een 
getal van over de 2000 coppen uijt geseth daer mede het ten prin- 
cipaelen op de steroke stadt Colombo is gemundt geweest, ver- 
wachtende in oorten tijdinge wat succes den Almogende dat dessein 
sal hebben verleendt. 

Van de 21 stx : scheepen door onse Heeren principaele voor ’t 

jaer 1655 naer India geequipeert manqueeren noch 5 stuox 
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We trust that before receipt of this they have arrived at the Cape 
and been despatched hither. 


We have great fears for the Brouwershaven, said to have returned 
home because there has been a mutiny on board—if this has been 
the case she may have entered a hostile port, but we hope otherwise. 

We have been informed that the assistant, Cornelis van 
Heyningen, who came out with the Wapen van Amsterdam, and 
at present at the Cape, has, during the voyage, promised marriage 
to an elderly maiden named Hester Thomas, who, having become 
pregnant by him, gave birth to a child here, and is in very poor 
circumstances. It is therefore more than just that he should not 
only support her, but also fulfil his promise, and so restore the 
honour of said maiden. We have consequently decided to order 
said assistant to be sent hither by first opportunity to fulfil his 
lawful promise, or show cause why he should not do so. 


As we cannot very well refuse for the comfort of families pro- 
ceeding home to allow them to take with them some slaves under 
promise that those who can conveniently spare them at the Cape 
shall send them back to this country, you will be pleased to see 
that this is done, and the slaves returned by first ships to be do- 
livered to their masters or set at liberty as the owners may 
determine. 


You may send us all kinds of garden seeds every year, as they 
grow much better than those sent from Holland. 


Castle—Batavia, 
24th December, 1655. 


Signed by GovERNoR-GENERAL and CouNCcIL. 
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nameptlijck West Vrieslandt, Salmander, Arnhem, Amersfoort 
ende ’t Slodt van Honingen die niet gecomen sijn willende ver- 
verhoopen dat lange voor den ontfanck deses bij Ui. geparesseert 
ende herwaerts sullen gesonden sijn, voor ’t jacht Brouwershaeven 
dat weder naer ’t vaderlant soude gekeert weesen, sijn grootelijckx 
beducht om dies wille sich daer op eenige mutinatie onder het 
voloq heeft verthoondt, ’t welck soo gijnde lichtelijck een vijandts 
haven sullen kiesen dat echter hoopen willen anders uitvallen sal. 

Ons is alhier te kennen gegeven ende oook voloomentlijok 
gebleecken hoe dat seecker assistent Cornelis van Heijningen, met 
t Wapen van Amsterdam uijtgecomen, ende jegenwoordich aen 
de Caep leggende hem selven tussenwegen op de reijs in trouw 
beloften verbonden heeft met seeckere tej aerde dochter Hester 
Thomas: genuempt, die van hem bevrucht weesende nae haer 
arrivement alhier in't kinderbedde gelegen, ende gemerckt in 
groote armoede is levende, oook het meer als rheeden is hij haer 
niet alleen onderstandt en doe maer oook zijne belofte van trouwe 
nae come, ende voorschreven dochter alsoo in haer eere brenge ; 
so hebben wij goet gevonden, geseijden assistent mette eerste 
scheepen herwaerts te ontbieden omme sijne wettige belofte te 
voldoen of reden te geven, waeromme zulox niet en soude 
effectueeren. 

Nadien wij niet wel connen' exouseeren tot gerijff van de 
vertreckende familiën nae het Vaderlandt, eenige slaven en 
slavinnen te laten medegaen, onder belofte dat de geene die 
deselve aen de 0 voughelijok connen missen, van daer weder 
herwaerts sullen hebben te stieren, waerop U, een weijnich 
reguardt gelievet te doen neemen, ende de alsulcke mette eerst 
van daer vertreckende scheepen weder nae Batavia te senden, om 
hier aen de gene die daertoe gerechticht zijn overgegeven off wel 
in vrijdom gestelt te worden nae dat hunne meesters daer dan van 
sullen hebben gedisponeert. 

Van alderhande thuijnsaden, die aen de Caep te becomen. zijn, 
mach UE. ons jaerlijokx wel wat rijokelijok provideeren, 
tselve hier beter opcomen en wassen wil, als ’tgeene uijt Patria 
werdt gebracht, ’twelck veeltijts eer het hier comen can sijne 
eracht verloren heeft. 

Waermede aflatende gesveelen UE. na onse groette in de 
genadige erminge es Almachtigh. 

In’t Casteel Batavia, 24° Decemb: 1655. 


UEd. Vrienden, 
Joan MAETSUIKER. 
CarnzeL HARTZINCK. 
Joan Ounaus. 
NicoLags VERBUROH. 
D. J. Srzvur. 
Dinog Samosmius. 
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No. 106. 
Wanting —cut out of the book. 


No. 107. 


1656, 
Ist Feb. 


With the fleet which left under the command of Hon. Caspar 
van den Boogaerden on the 24th December last, we have answered 
all your letters of the year 1655. 

The N. Rotterdam brought the last news from Holland and 
yourselves. She arrived on the 8th December last. The non- 
arrival of the other vessels causes us great anxiety. 

Had the N. Rotterdam not brought us news that it had heard 
of no mischief brewing against us from the Portuguese, our fears 
for the vessels would have been greater. Their long voyage 
causes us great inconvenience. - 


This is brought to you by the Orange, &o., with a cargo valued 
at f13633.3.8, which sum added to the value of the contents of the 
other six ships gives a total of £2711914.2.3. The Hon. Dirk 
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No. 166. 
Ontbreekt.— Uitgesneden uit het boek. 


No. 107. 
Cabo de Boa Esperance. 
Aen den Commandeur Jan van Riebeeog, 
Ende den raedt. 


Erntfeste, voorsienige, seer discrete. 


Mette retour scheepen de Vereenighde Provintien, ’t Hoff van 
Zeelant, Malacca, Walvis,de vogel Phenixen de Gecroonde Leeuw, 
op 24° Deo: jonghstleden onder ’t commando van d° H". Caspar 
van dan Boo en van deese rheede naar ’t vaderlant vertrocken, 
hebben wij laest aan UE. geschreven, ende daermede alle de 
brieven van UEd. in den jare 1655 becomen sommierlijck beant- 
woordt, gemelte schepen en sijn niet voor den 16“ der verledene 
maendt Januarij door contrarie winden ende harde tegenstroomen 
buijten Sundas enghte in zee geraeckt dat hunne reijse tot aen de 
Caep soo veel te langer sal hebten gemaeckt echter verhoopen dat 
naderhandt door meerder voorepoet noch in tijts bij UE. sullen 
wesen g’arriveert. t’Sedert d’aencompste van ’t schip N. Rotter- 
dam ’t welok geweest is den 8“ Decemb: verleden en hebben wij 
geen scheepen uijt het vaderl’ noch eenich schrijven van UE. 
vernomen, ‘t welck ons in een geduijrighe becommeringh hout, 
als niet kunnende bedencken wat desselffs langh tardance veroor- 
saecken mach, te meer niet een van de vijff stucx die aen de 
jonghste vaderlantse equipagie noch gebreken te voorschijn compt, 
den Almogenden wil denselven voor ongeval behoeden en in corten 
alhier behouden laeten arriveeren. Sngovalle ’t schip Nieuw 
Rotterdam noch soo onlanghs aan de Caep niet geweest en was en 
de ons van daer tijdinge toegebracht hadde, dat ginder van 
geenich Portugees onraet vernomen sij, wij souden noch al 
meerder vreese voor gemelte scheepen hebben, daer nu in hoope 
fijn dat van hunne lange reijse de tegenspoet van weer en windt 
de principaele oorsaecke is, gevende het achterblijven van deselve 
ons alhier in ’t een en ’t ander all eenige ongelegentheijt. 

Deses compt UE. toe tot geleijde van de scheepen Orangie, den 
Witten Oliphant, Nieuw Enchuijsen ende Nieuw Rotterdam. 
d’ Eerste drije voor de Camer Amsterdam ende ’t laeste voor de 
Camer Rotterdam naer’t vaderlant geprojecteert waarinne gelaaden 
is een Indis retour ten bedrage van £13633 3 8 mackende met ’t 
geene p’ de ses vooraffgegaene scheepen versonden is in ’t geheel 
een cargasoen ter monture van f2711914 2 3: ’t welck den 

Yol. VIII, 8 


1656, 
len Feb 


1656. 
lst Feb. 
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Sarcerius is in command of the four ships mentioned, he was 
formerly director in Persia. The ships are to be well refreshed 
at the Cape, that they may proceed home with healthy crews. 
We have sent vou the required rice and arrack ; the clothing, &o., 
will follow. The amount for which you are debited is £4487.8.6. 


Our armed expedition against Ceylon arrived there safely, and 
on its way to Colombo took the strong place Caliture, routing the 
Portuguese who lost many men. After that the attempt was 
made to storm the town of Colombo, but unsuccessfully; we 
were beaten off with a loss of about 500 men dead, wounded, and 
prisoners. Half of the wounded will again be fit for service; but 
the Portuguese have also had their full share. Our people are 
still besieging the town by land and water, and if the assistance 
expected by the Portuguese from Goa can be prevented, we soon 
hope to be masters of the town, which would be a desirable thing 
for the Company and improve its position materially in Ceylon. 
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Almogende behouden overbrengen ende met een profitabelen 
verooop tot soulaes van Comp' swaer dragende lasten seegenen wil 
Het commando over de voorsz: vier scheepen hebben wij, tot dat 
bij het andere Esquadre sullen gecomen zijn, den KK. Diroq 
Sarcerius gewesen direct’ in Persia aanbevolen, willeu bijnae niet 
twijffelen als deese vier scheepen sullen ingevalle wat spoedich 
buijten Sundas engte in ruijme see geraecken de andere ses noch 
aen de Caep beloopen, en alsoo gelijckelijok naer St. Helena 
oomen te vertrecken dat een gewenste saecke weesen soude. UE. 
blijve gelijck voor heenen gerecommandeert d’ een en d’ander aen 
de Caep wel te doen ververschen opdat alsoo met des te gesonder 
volog de reijsé naer’t vaderlant mogen bevorderen. Mette eerste 
besendinge is UE. gedaenen eijech van rijs ende arrack ter 
principaclen voldaen, de cleeden eude andere nootwendigheden en 
mijn doenmaels door gebrek van scheeperuijmte niet gesonden, 
sulox deselve in deese scheepen nu gijn verdeelt gelijck UE. uijt 
de pevengaende factura beoogen cundt, voor welckers monture 
weesende £4487 8 6. UB. de generaele Comp’ sal laeten 
erediteren. 

Van Ceijlon hebben wij cortelinge advijs bekomen hoe onse op 
de Portugeesen vijandt uijtgessctte schepen ende orijghsmaght 
aldaer wel en geluckigh aengelandt was hebbende in ’t eerste 
aencomen op de passagie nae Colombo de sterckte Caliture 
verovert ende Portugeesen met verlies van veel volcq uijt het 
velt geslagen, ende corts daer nae bestaen een furieuse storm 
op de stadt Colombo te wagen die wel met goede orde en 
groote manhufticheijt begonnen doch met een quaedt succes 
geeijndicht is, alsoo naer een wijle veohtens affgeslaegen 
en terugge wierden gedreven sijnde nae de furie omtrent 
000 mannen soo doot, gequest, als gevangen bevonden daer- 
van de helfft wel weder op de been stondt te komen, hebbende 
de Portugeesen binnen de stadt, mede niet mis gedeelt ende 
hielden de onse gemelte stadt te water en te lande noch belegert, 
op boope, soo het Portugeese secours van Goa daer buijten kan 
gehouden werden met Godes hulpe haest meester daer van te sijn 
dat een gewenste saecke voor d’ B. Comp weesen, ende haeren 
staet op Ceijlon vrij verbeteren soude. 

Hiermede erntfeste, voorsienige, seer discrete, bevelen UE. 
naer onse aller groete in de bescherminge des Alderhooghsten. 

In ’t Casteel Bat* den 1° Februarij 1656. 


UE. Vrienden 


JOAN MAETSUIJCKER. 

CarEL HARTZINCK. 

Joan CuNmwus. 

NicoLaEs VERBURGH. 
\ D. J. Srevur. 


B 2 


1656. 
len Feb. 





1056. 
23rd March. 


Wanting. 


No. 109. 


This letter goes by the Pearl, &o. From the annexed list you 
will see what we have sent you of plants, vines, seeds, &o. With 
the Dordrecht which left on the 11th March, we also sent you a 
case of vines from France. You are especially advised to pay 
particular attention to the cultivation of everything, and to do 
whatever you can to further it. 


The wife of Serjeant Van Herwerden has been allowed to 
proceed to the Cape, and been advanced three months pay for her 
outfit, #.e., 60 gls, besides 68 gls. already received by her. 


The Seventeen will write you from Zealand and answer your 
letters of the 24th October last received by the English vessel the 
Love. 
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No. 108. 
Ontbreekt. 


No. 109. 


Aan Jan van Riebeek, 
Commandeur en Raet op ’t Fort de 
Goede Hoop aen de Cabo de bonne Esperance. 
Eersame, &o* 


Wat wij mette schepen den Hercules en Achilles den 
10* Deoemb : lestleeden uijtgeloopen Ul. aengesz: hebben, sullen 
Ul. cunnen sien uijtte nevensgaende copije van deselve onse 
missive. Waertoe wij ons gedragen. Dese gaet mette schepen 
de Peerl, de Wachter en Wraeokende boeije, en staen van dese 
Camer in dit voorjaer noch te volgen de Princesse Roijael mette 
fluijten Ulijsses en Vogelesangh. Op de nevensgaende memorie 
sullen Ul: cunnen sien wat wij U1. wederom aen plantsoen, 
wij ngaerden, saet, &c* toesenden. Het schip Dordrecht den 
11 Meert uijtgeloopen, hebben wij voor Ul. mede een back met 
wijngaerden wit Vranckrijck becomen, mede gegeven. Ul: blijft 
gerecommendeert en aanbevolen op de culture van alles goede acht 
te nemen en alles bij te brengen, ’t geene tot voortsettinge van 
dien sal cunnen dienen. 

De huijsvrouw van den sergeant Jan van Herwerden sal volgens 
het consent van bij de vergaderingh van de seventiene daertoe 
gedragen, met het schip de Princesse Roijael volgen, wij hebben 

op haer ernstig versoeck bij anticipatie tot haer uijtsettinge 
verstreckt drie maenden gagie sijnde 60 guldens en voor desen 
nogh acht en sestich guldens maeckende tesamen 128 guldens, 
daervooren Ul : hem op sijn reeck : sullen hebben te belasten. 

Mette volgende schepen sullen Ul: te verwachten hebben een 
missive van do vergaderingh van de 17” die den 38°” van de toe- 
comende maent tot Middelburgh in Zeelant bij een te comen staat 
en daerbij mede beantwoort sal worden Ul: brief van den 24° 
Potob : lestl : die wij met het Engelsch schip de Lieffde becomen 

ebben. 


Hiermede Eersame, &o* 


Amsterdam den 
23° Meert 1656. 


1656. 
28rd March. 


262 


Per the Pearl you receive— 


58% lbs. Brabant clover seed, growing , All preserved in 


high for the horses. bladders and packed 
8 lbs. white do. growing short and ( in baskets covered 
near the ground. with sail. 
Some Tobacco seed. 
Three tubs with vine plants. 
Three bags buckwheat seed. 


A case with currant plants and some spar trees. When the 


latter have been growing well fora few years, slips may be cut 
off and planted ; here they grow well. 


We will endeavour to obtain seeds of spars or mast trees (? fir), 


and send them to you. ‘The result you can communicate to us. 


No. 110. 
Copy of No. 109. 


No. 111. 
Copy of No. 109. 
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Noch gaen in het sohip de Peerl de navolgende saden en 
plantsoen. 


582 lb. Brabantse claversaet dat hoog”) Alle geprepareert in 


opwast voor de paarden. blasen en voor de ver- 
3 Ib. wit ditto saet wassende oort bij de { steckingh gepackt in 

aarde. . } een mande met seijl- 
Een weijnigh Tabacqsact. doek overtrocken. 


3 tobbekens becleet met seijldoeck met planten van Wijn- 
gaerden. 
3 sackjes met boeckwijt om te saijen. 


Een casge met steck van aelbesien als mede eenige sparre 
boomtjes daeronder, welcke sparreboomtjes een jaor off twee 
gestaen hebbende, en wel aen ’t wassen sijnde, eenige tackgens 
daervan affgenomen en in d’ aerde gestoocken cunnen worden, die 
h:er te lande voort weder wassen. Wij sullen noch sien te 
becomen wat saet van sparre off Mastboomen en Ul. mede toe- 
senden. De bevindinge van’t voorsz: connen Ul: ons laten toe- 
comen. 

N.B. Bovenstaande brief is copij van No. 110 dat onderteekend 
is door De bewinthebberen der geoctroijeerde Oost Indische Oom- 
pagnie ter Camer Amsterdam en uijtte selve (door) 


Nicorars R. van CAPELLE. 
JERONIMO DE Hasr. 
'T'HoMmaAs BROERS. 

J. J. OrursveELT. 
ANTHONY CHASTELEIN. 
JEAN LEGOUCHE. 

DanigL BERNARD. 
ZACHARIAS Rops. 

JoHAN Hurer. 

P. van Dam. 


No. 110. 
Copij van No. 109. (Zie boven.) 





No. 111. 
Oopij van No. 110 en No. 109, (Zie boven.) 


1666. 
23en Maert. 


1656. 
12th April. 
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No. 112. 
Copy of No. 109. 

No. 113. 
Wanting. 

No. 114, 


In our general letter of the 30th October last year, we answered 

ours of the 27th January, 28th April, and 4th July of 1655. 

ith the English ship Love we received yours of the 29th 
October, 1655, and in reply have to state that as we are told 
that the whales in your neighbourhood are small and lean and 
will yield very little oil, and of an inferior quality, we have 
decided to leave this matter alone for the present. 

We will only be able to know the real value of the sealskins 
from the sale, partioulars of which we shall inform you of. 

Some believe that they will realize one gl. a piece, if they are 
in good condition, 


You are not to expect many deals from us, as we are always 
in want of room for the requiroments of India. You are there- 
fore to depend upon your forest. 


You are advised to cultivate the soil and breed cattle; this 
should be your chief care. You should try and grow corn, rice, 
and if possible, sugar and tobacco, making a trial of everything, 
and informing us how the butter and cheese made by you 
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No. 112. 
Copij van No. 111. No. 110 & No. 109, (Zie boven.) 


No. 113. 
Ontbreekt. 


No. 114. 


Aen ds E. Jar van Riebeeck, q H 1666. 
mmandeur en Raet op ’t Fort de Goede Hoope aen de A pri 
Cabo de Bonne Esperance. Ven Apri. 


Eerseme, wijse, voorsienige, seer discrete. 


Bij onse generale missive van den 30°" Octob. des voorleden 
jaers 1655 hebben wij ten principalen beantwoort Ul. generale 
brieven van den 27 Januarij, 28 April en 4 Julij alle des jaers 
(655. Sedert is ons door het Engelsch schip de Lieffde noch 
geworden Ul. missive van den 29°° Botober, mede des voorleden 
jaars 1655, die wij mede in ’t corte bij desen sullen beantwoorden 
en seggen mitsdien dat voor sooveel aengaet de walvis vanghst 
aldaer, de wijle ons berigt wort dat daer niet als cleijne magere 
vissen vallen, deer weijnigh traen van te becomen en buijten des 
oocq niet seer goet is meenen wij dat het daermede noch vooreerst 
wat soude cunnen werden aengesien. De rechte seeckerheijt van 
de waerde van de robbevellen sullen wij eerst cunnen hebben uijt 
de vercoopinge van die wij mette naeste retour schepen sijn 
verwachtende, sommige sijn van gevoelen dat se een gl. ’t stuok 
d’ eene door d’ ander gereeckent sullen cunnen haelen, verstaende 
alsse wel geconditioneert overcomen. 

Deelen sullen Ul. hier van daen weijnigh te verwachten hebben 
alsoo wij altijt scheepsruijmte tot voldoeninge van den eijsch van 
Indien te cort comen, oversulox sullen Ul. haer daervan uijt het 
bosch moeten voorsien. 

De culture der landen en aenqueeckingh van bestiael blijft 
UL ten hooghsten aenbevolen, op de voortsettinge van dewelcke 
UL voor als noch hare principaelste gedachten moeten laten gaen. 
En daertoe alle vlijt en neersticheijt aenwenden en insonderheijt 
mede om daer coorn, rijs en soo doenl: mede suijcker te winnen. 
Item toebacg &c* nemende van alles een preuve, ons mede advise- 
rende hoe de boter en kaes die aldaer gemaekt wert, bevalt en offer 


1656. 
12th April. 
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succeed, and whether a good quantity. could be secured. Some 
say that good beer could be made at the Cape; this would be 
very desirable. You are to investigate everything closely and 
send us full particulars, that we may be able to render you proper 
assistance. e were pleased to hear that you have so far 
advanced in agriculture that the ships can be supplied during the 
whole year with vegetables, &c. 

With the expected ships we hope to receive an answer to our 
letter of 30th October of last year, that we may be able to decide 
on matters still left in abeyance especially as regards the slave 
trade, hides, tusks, &c., with Angola, Cabo Negro and other 
places situated on this side of the Cape. 


As we are aware that you require asses we have ordered all 
ships to call at St. Vincent to teke those animals on board 
there, and also at other places where they may be found, also 
vines and other fruit-bearing trees, as many as they can stow 
away for the Cape. 


Enclosed you will find a cypher key in case you wish to com- 
municate with us by means of foreign vessels. You are to keep it 
in a secret book and send a copy to India. 
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quantiteijt van soude te becomen sijn; sommige sustineren dat 
daermede goet bier soude cunnen gebrouwen worden, ’t welk een 
wenschelijoke saecke soude wesen. Ul. sullen weldoen alles naeuw 
te ondersoeaken en ons daervan successivelijok pertinent bericht te 
laten toecomen, om Ul. des te beter in alles dat verstaen van node 
te wesen de handt te bieden. Sijnde ons aengenaem geweest te 
verstaen dat het in ’t reguarde van de culture albereijts soo verre 
gebracht is dat volgens Ul. schrijvens ’t geheele jaer door 
ververschinghe genoech van moescruijden en aertvruchten voor de 
scheepen soo van hier gaende als huiswaerts kerende te becomen is. 

onse voorss. missive van den 80 Octob: des voorl: jaers sullen 
wij mette naeste schepen Ul. antwoort en advijs verwachten, 
vertrouwende alsdan bequamer te sullen wesen om naerder te 
resolveren op ’t geene wij goetgevonden hebben voor als noch 
suspens te houden, insonderheijt raeakende den slavenhandel. 


1656. 
12en April. 


Item van huijden, elephants tanden &o* nae Angola, Cabo Negro, . 


ende andere aen dese sijde van de Caep gelegen plaetsen en landen. 

Esels cunnen wij wel bevroeden Ul. hoogh noodich van doen 
hebben, en daerom hebben wij goet gevonden de van hier ver- 
treckende schepen bij instructie te ordonneren, dat ingevalle sij 
genootsaeckt mochten worden St. Vincent off enige andere 
eijlanden of landen aen te doen daer esels vallen dat se daervan 
alsmede van wijngaerden en andere fruijt en ooft boomen soo veel 
sullen hebben in te nemen als se bequamelijok sullen cunnen 
bergen, om deselve aen de Caep aen Ul. over te geven. 

Hiernevens gaet een Alphabeth daervan Ul. haer sullen cunnen 
dienen ingevalle met eenige vreemde schepen daer aencomende 
ietwes aen ons dat secretesse vereijschte mochte te adviseren 
vallen ; Ul. sullen ’t selve in een secreet boeok hebben te bewaeren. 
Mitsgaders een copije daervan aen den (tenerael en Raden te 
Senden, om tusschen de Caep en Batavia mede te cunnen dienen, 

Hiermede eersame, wijse, voorsienige, seer discrete, bevelen 
UL in de genadige bescherminge Godes en sullen naer groete- 
nisse blijven UE. goede vrienden. De Bewinthebberen uijtte 
reep : cameren van de generale Nederl: g'octroijeerde Oost Ind : 
Comp* ter vergaderingh van de seventiene beschreeven binnen 
Middelburgh in Seelant. 


J. v. D. Mrypey. J.C. Hayman 1656. 
Tomas BROERS. Joan HuyYpRCOPER. 
JERONIMO DE Hasz. P. Boupagn CourTEN. 
D. Haaaa. Jan MUNTER. 

JAN Simonsz. JEAN LiRGOUCHE. 

D. van LiREUWEN. Frans MEERMAN JANSZ: 
F. van DER BeEKE. J.J. Cruysvert. 


In Middelburgh, 12 April 1656. 





1656, 
Cth May, 
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No. 116. 
Wanting. 

No. 116 
Wanting. 

No. 117 


¢ 


Having noticed that the cultivation of the soil has been very suc- 
cessful for supplying refreshments to the ships, and feeling that 
this matter should be developed to its utmost, and that you onght 
to be well supplied with seeds of all sorts, we send you two bags 
of horse-radish seed, to be sown in shady and moist places where 
they are sure to grow, that you may always have a good crop. 
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No. 115. 
Ontbreekt. 

No. 116. 
Ontbreekt. 

No. 117. 


Aen d’ E. Jan van Riebeeck, 
Commandeur en Raet op ’t Fort 
de Goede Hoope aan de Cabo de 
bonne F sperance. 


Eersame, wijse, voorsienige, seer discrete. 


Gesien doorgaens uijt UE. schrijvens als dat de culture der 
landen ende voortteelinge der aartvrughten soo tot verversinge 
voor de schepen, soo van hier gaande als herwaerts keerende 
sldaer in goede abondantie wel willen gedijen; ende UE. op 
vorder voortsettinge hare gedachten moeten laten gaen, en daer- 
toe alle vlijt en neerstigheijt aenwenden om van alle cruijden 
versien fe sijn, soo heeft ons goedgedacht om UE. per deses twee 
sacxkens met saad van lepelbladen (bij een van onse confraters 
ujt keurieusheijt vergadert) toe te senden, met versoeck dat UE. 
het selve gelieve te Toten gaaijen op schaduachtige en vochtige 
plaetsen, alsoo vertrouwen dat alsdan seer wel sal wassen, en UK. 
daar vaneen goede quantiteijt jaerlijox sult gewinnen, dat ons 
lieff sullen gijn te vernemen. 


Hiermede, 


Eersame wijse, voorsienige, seer discrete, zijt naer groetenisse 
Godt bevolen. 


Uijtte naem van de Bewinthebberen der 
Oost Indische Comp* tot Hoorn, 
En uijt te selve, 


ArBerrT Souck. 
Gerrert Twiscu. 
J. ALBERTZ. LAMMARSCTASSEN. 
Actum Hoorn, den 
6" Maij A° 1656. 


1656. 
Gen Maij. 


1656. 
9th May. 
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No. 118. 


With the Pearl, &c., which left on the 11th April, we sent you 
our last letters. You receive this with the Princess Royal, &o. 


We have sent you copy of Resolution forwarded to India regard- 
ing the agreement entered into by the women, married and 
unmarried, who proceed from this to India. 


In each of the ships we have placed a cask of horse-radish roots 
to be planted by you. You are to do your best to raise a large 
quantity of this vegetable for the ships, as it is very beneficial for 
the preservation of the health of the crews. You are also advised 
to plant garlick and onions and everything which may serve as 
refreshment. We also send yousome hop plants and seed ; should 
they thrive, they will be of service for brewing beer. The annexed 
instructions will tell you how these plants and seeds are to be 
managed. We expect to hear the result. 


We intend to send you rabbits with every vessel for Robben and 
Dassen Islands, which we believe to be very favourable for breeding 
those animals which require sandy soil. We do not wish you to 
keep any on the continent, as they may become very mischievous 
in the cultivated lands, when multiplied to a large number. 
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Aen d’ K. Jan van Riebeeog, Commandeur 
en Raedt op ‘t Fort de Goede Hope 
aende Cabo de bonne Esperance. 


Kersame, wijze, voorsienige, seer discrete. 


Mette scheepen de Peerl, Wachter en Waeckende Boeije den 
11° April lestleeden in see geloopen hebben wij Ul. jonghst 
geschreven. ese gaet met de scheepen de Princesse Royale en 
Ulisses, sullende van dese Camer noch volgen de fluijt de Vogele- 
sangh, en waermede de gearresteerde equippagie voor soo veel 
dese Camer aengaet sal wesen voltrocken. 

t Gene ter jonghster vergaderingh van de Seventiene is gere- 
solveert en den Gouverneur-Generael en Raden van Indien aange- 
echreeven in ‘t regarde van ’t verband van de vrouwen so getroude 
als ongetroude van hier nae Indien gaende, hebben wij goetge- 
vonden te laten uijttreoken, en Ul. toetesenden om mede te 
dienen tot Ul. naerichtinge. 

In jeder van de voorsz: schepen hebben wij een tonne met 
miredick wortel gedaen om bij Ul. daer voort geplant te werden. 
Ul. sullen weldoen hetselve daerop aen te leggen datte metter- 
tijt quantiteijt daervan te becomen is om voor de schepen soo van 
hier als uijt Indien daeraencomende te cunnen dienen en oook 
partije daervan deselve op haer vertreok mede te geven, alsoo wij 
oordeelen dat sulox merckelijck tot preservatie van ’t volox 
gesontheijt sal strecken. De aenplantingh van loock en ajuijn 
wort tot dien eijnde Ul. mede gerecommandeert, en voorts alle ’t 
geue eenigsints tot verversing can dienen. Ook senden wij Ul. 


met*dese schepen een tonne met planten van hop en oock eenich’ 


saat van hop om bij Ul. aengeplant te worden, en wel wassende, 
'teijner tijt te cunnen dienen tot het brouwen van bier ’t welok, 
bijaldien daer wel souden willen vallen vooreen gewenschte 
sake soude aensien, hoedanigh met de planten en ’t saet moet 
worden gehandelt, sullen th. cunnen sien uijt de bijgaende 
memorie waertoe ons gedragende. De bevindinge daervan sullen 
wij verwachten. 

ij hebben voorgenoomen na desen met ijder schip eenige 
conijnen te senden om op ’t Robben en Dassen Kijlent geset 
te moeten worden, en aldaer te laten voorttelen. Wij laeten ons 
voorstaen dat de gemelte Eijlanden daertoe seer bequaem’sullen 
wesen, alsoo verstaen duijn ende sandachtigh te sijn. Hoe Ul: 
deerbij haer sullen bevinden, sullen wij ’t sijner tij it seer geeren 
verstaen maer dat Ul. deselve aen ’t vaste lant soude ‘houden, 
souden wij geensints cunnen goet vinden alsoo se bij vermenigh- 
vuldigingh seer schadelijvk in de landvruchten souden wesen. 


1656. 
Yen Maij. 
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1856. Take care to breed pigs, that in course of time a good supply 
9th May. may always be on hand for yourselves and the ships, which may 
also be supplied with a few sows. 


The high price of hemp, which makes all ropes very costly, has 
been the reason that we have not yet sent you the tackle asked for. 

With the Pearl we have sent you a cable of 18} inches thick and 
100 fathoms long. With the Princess Royal we now send one 
of 6,000 lbs., and intend to continue in this manner until you are 
well provided. They are to be preserved against destruction by 
being now and then immersed in salt water, or you may exchange 
them for others, sending the old ones to Batavia. 


The Pearl also brings you an anchor and with the Princess Royal 
you receive another. these same ships and in the Ulysses you 
will find some ship’s gear, pitch, tar, &c. Take good care of every- 
thing, and write down all particulars, sending us annually a copy 
that we may always know what you have on hand. 


We have been told that the root “ Nisi,” originally from Japan, 
is found in great abundance at the Cape. Should this be the case 
you must let us know. 
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Let meede op de voorttelinge van de verckens, om metter tijdt 
daervan soo veel in voorraedt te crijgen dat bovendien Ul. daer 
soo voor u selffs als voor de aencomende scheepen geduijrende 
haer verblijf aldaer van noode hebt oook eenige seugen de 
vertreckende schepen kunt medegeven. 

De duijrte van den hennep en waerdoor het touwwerck seer 
costelijok valt, heeft veroorsaeckt dat wij Ul. tot nogtoe niet 
hebben toegesonden de touwen die wij in naecominge van de 
resolutie van de vergaderinghe van de seventiene Ul: bij deselver 
missive van den .... October des vourleden jaers 1655 aenge- 
schreeven voor Ul. hebben geprojecteert uijt geseijt dat met het 
schip de Peerl gesonden hebben een touw van 18} duijm dick en 
hondert vadem langh, gelijk mede met het schip de Princesse 
Roijaele nu senden een touw van 6,000 lbs. en meenen alsoo 
vervol te continueeren tot dat Ul. redelijck sullen wesen voor- 
sien, Ul. ondertusschen recommandeerende en oock belastende 
dat Ul. de voorsz: ende andere touwen die Ul. noch sullen te 
verwachten hebben voor alle versticking, ende bederff preserveren 
en sulax somtijts eens door ’t soutwater doen trecken. Ul. cunt 
deselve nu en dan mede eens verwisselen, sendende de oude nae 
Batavia en andere weder uijt te schepen van hier comende in de 
plaets nemende. 

Mette Peerl hebben wij u oock toegesonden een ancker mette 
Princesse Roijaele gaetter weder een. In deselve schepen als 
oock in den Ulisses hebben wij voor Ul. eenige verdere scheepsge- 
reetschappen, item pick, teer, &c* gedaen breeder op de facturen 
gespecificeert. Slaet op alles goede acht, hout een pertinent boeck 
en register en laet ons daervan jaerlijcx oopije toecomen, cm 
successij velijck te cunnen sien wat bij Ul. in voorraet is. 

Ons wort geseijt dat de wortel nintsy off nisi, voor desen v'jt 
Japan gecomen, off immers wortelen off planten van deselve off 
peliioke cracht hebbende, in groote abondantie aen de Caep sou. en 
gevonden worden, soo sulox waer is, sullen Ul. weldoen ons daer- 
van wat te senden. Hiermede, 


Eersame, wijse, voorsienige, seer discrete, blijft in de genadige 
bescherminge des Alderhoogste bevolen, en sullen nae hertelijcke 


groettenisse blijven, 
UE. goede vrienden, 


D’ bewinthebberen der g’octroij: Oost Ind: Comp° ter 
Camer Amsterdam ende uijt te selve 


P. DR CARPENTIER. 

n Amsterdam, JEAN LEGOUCHE. 

den 9° Maij 1656. Tuomas BROERS. 
ANTHONY OHASTELEIN. 
L. van Dam. 


Vol. VIIZ. T 
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1656. 
Ven Maij. 
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Having parted from you on the 27th April last, we arrived here 
on the 17th instant, and met the galiot Nachiglas, which had only 
arrived on the 7th. The Hon. Boogaerden, according to a letter 
left by him, had left on the first, also two English ships from 
Surat and Bengal. 


On board the Elephant we found eighteen parcels of wet silks. 
The damage was caused by the working of the vessel, which created 
great anxiety. A lot of water entered into the cabins of the 
gunner and others. Had this not been discovered soon, the articles 
mentioned would have been irretrievably injured. They were 
saved by being landed and washed in fresh water. On the 20th 
inst., the English ship Zion arrived here, after a four months’ 
voyage from Bengal,—it had 110 lasts of saltpetre, 300 parcels 
silk and some cloth on board—nothing more. Five of our crew 
have been punished for misconduct. One we send you, viz.— 
Pieter Jansen of Leeuwarden, who has been sentenced to work in 
chains for two years. 


Skipper Sleutel has done his best to catch the four horses still 
on this island, but in spite of our best efforts, not one could be 
secured. In our opinion it would be useless to take any further 
trouble in the matter, as the animals are growing wilder every 
day. 


The skipper mentioned will bring you a large quantity of 
orange and other trees. 
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Aen d. B. Joan van Riebeeck, 
Commandeur over ’t Fort de 
Goede Hoop en ’t resort van dien. 


Eersame, wijse, voorsz: seer disoreete H". 


Na wij den 27" April jonghstleden van voor ’t fort de Goede 
Hoop gescheijden waeren, sijn den 17° stanti te deeser rheede 
salvo aengecomen, alwaer ’t galiot ’t Nachtglas ’t welcker den 
7* deses eerst verscheenen was) noch ten anoker en d’ HK. 
h’ Commandeur Gasper van den Boogaerden (bij ’t schrijvens 
door sijn EK. aldaer gelaeten) op primo stanti vertrooken te weesen 
bevonden, goo oock onder andere verstonden twee Engelsche 
particuliere scheepen als een van Suratta en een van Bangaele 
daeraen geweest waeren. 

In’t schip den Elephant hebben hier aenoom: 18 goo baalen 
als packen natte zijde, bevonden zijnde dat quaet daerdoor ont- 
staen dat bij ’t hart woelen van ’t achter schip ('t welok een harde 
ontsettingh baerde) groote quantite water in de constabels als 
andere camers geraeckt sij, die ten waere noch soo spoedig daer 
achter gecomen waeren, dat gespin ’t eenemael vergaen soude 
hebben, dat nu met die aen lant te brengen en in verse water te 
wassen noch geprevenieert 18. 

Den 20” stanti is na 4 maenden gesijlt te hebben hier bij ons 
van Bengaelen ten ancker gekoomen ’t Engelsch particulier schip 
d’ Lion, bestouwt (soo seggen) met 110 lasten salpeter, 500 
packen zijde en weijnich lijnwaeten sonder meer. 

Onder onse vaerent gesellen hebben alhier 5 seer quaetwillige 
bevonden, die oook daerover sengesproocken ende geoorrigeert 
sijn: comende UE. bij desen daer een van toe genaempt Pieter 
Jansz: van Leeuwaerden welcke gedoemt is gijn vorbonden tijt, 
wesende noch over de twee jaeren costij in de kettingh uijt te 

nen. 

Na de vier op dit eijlant verbleevene paerden is door den 
schipper Jan Sleutel met een ongemeene ijver en geen mindere 
industrie gelijck bij de stroppen als andere preparaten gebleecken 
heefft soo voor als na onse compst nevens de daertoe gestelde 
volakeren uijtgesen, doch echter geene door de uijttermate 
wildicheijt heeft achter halen, veel min overvallen connen soo wij 
jugeren sal ’t onnodigh weesen naer desen daer meer na uijt te 
nen, oorsaecke de wildicheijt van dach tot dach ’t accresseren 

t. 

Van limoen als andre boompjens staet genoemde schipper 

U.E.s, eijech te voldoen en cer meer dan minder U.E. ’t huijs te 


T2 


1666. 
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1656. Your letter for the Hon. Boogaert we have opened and we shall 
27th May. Carry out your wishes. 


No. 120. 


No. 121. 


1656. Extract from the general letter of the Seventeen to the India 


Having considered the serious losses, &o., resulting to the 
Company from the frequent visits of married individuals and their 
families to Europe, an abuse especially referred to in letters of 
your predecessors and in our own of the 22nd December, 1643, 
which advised us to compel those intending to proceed to India to 
bind themselves for a long term of years, because as soon as they 
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De brieven door U.E. aen den E.H" van den Boogaert gede- 1656. 


diceert en in handen van meergemelten schipper g’interrigeert, > arai: 
hebben hier gelicht en g’opent, sullende ’t geene daer binnen op ten Maly. 
gemelte h’ versocht is, except het laaten teijckenen der cognois- 
sementen als ’t senden der fookjes en padij &o* door ons g’effec- 
tueert worden. 

Niet vorders ’t adviseeren hebbende, sullen UE. na onse groete 
t schut Christij bevoolen laeten. 


In't schip Orange g’anckert UE. goede vrunden 


leggende voor ’t eijlant St. IRCQ SARCERIUS. 
elena desen 27° Maij A° FE. Mannis. 
1656. ÁLDERT AAGENARR. 


Winrik Krerr. 
JOCHEM CLARSE. 
Jooris FRANSEN Soomer. 


No, 120. 
Copij van No, 118, 





No. 121. 


Extract uijte generaele missive van de vergaderingh van 1666. 
de H™ seventhiene representeerende de (tenerale … April 
Nederlantsche g’octroijeerde Oost Indische Comp’ a 
geschreven aen den Gouverneur Generael ende 

en van India, dato 12 April 1656. 


Bij ons geconsidereert en overwogen sijnde de groote schaden 
interesse en prejudisie die de Comp” daerbij is lijdende dat veel 
getrouwde parsoonen met haer vrouwen ende familien ’t 
elckens uijt Indien overcomen en ’t welck UBE. voorsaeten 

gepermoveert heeft om bij haere successive brieven van | 
voorgaende jaeren ende insonderheijt meede die van den | 
22" December 1643 ons ernstelijck te recommanderen dat ‘ 
men do getroude luijden van hier nae India gaende voor langen 
tijt van jaren behoorde te verbinden, gemerckt uudersints 











1656. 
12th April. 
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had a little money they took a trip home, causing a heavy expense 
to the Company by inconveniencing the ships, we have resolved to 
make some provision against this custom ; the more so as many of 
our servants offer to remain in India during the whole term of 
their natural lives, if they are only allowed to take their wives and 
children with them; and we have therefore decided to allow no 
married persons with their wives and children, or any women or 
girls to proceed to India, unless under a contract that they are to 
remain there fifteen years, excluding the voyage to and fro; they 
are likewise to be subject to the rules already framed in India, or 
still to be framed as regards the married. d further that those 
who may marry a wife during the passage, or in India will be 
bound to remain in India during the term of their wife’s contract, 
without being aliowed under any circumstances to take a trip 
home in the meanwhile. Should the wife die before her contract 
time has expired, the husband shall nevertheless remain the full 
period in India. Children leaving Holland with their parents 
shall, when reaching their twelfth year in India, be compelled to 
remain ten years longer there, and further as long as the contract 
of their parents lasts. Should they before the expiration of ten 
years wish to return home, they are to pay for their passage like 
ordinary freemen according to the tariff You are therefore upon 
the arrival of each vessel, to make a list of the women and children 
on board, writing down the ages of the latter, and of all young 
girls, that this register may always be at hand for reference. 
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gewoon sijn soo haest wat meer geprospereert hebben als 
menen op te meugen al weder na ’t vaderlandt te keeren, en 
welek over en weder varen van familien tot soo sware lasten voor 
d. E. Comp. en belemmeringh van haere schepen is streckende, 
hebben wij gemeijnt nodich te wesen, daertegens voor goo veel 
doenlijck te voorsien, bijeonderl: insiende den aenloop die wij 
geduijrich hebben van verscheijde dienaars die om haere vrouwen 
en kinderen te mogen mede nemen ons dickwils aenpresenteeren 
haer gansche leeven in Indien te willen verblijven en hebben 
sulox geresolveert en vastgestelt dat na deesen geene getroude 
persoonen met haere vrouwen en kinderen van hier nae Indien 
vertreckende, nochte oock geene vrouwen of jonge dochters alleen 
gaende sullen werden derwaerts gelicentieert dan onder een ver- 
bant van vijftien jaren, daer in’t lant te moeten blijven, de reijse 
gine en herwaerts daeronder niet gereeckent, en dat daer en 

ven noch sullen gehouden sijn haer het reglement op de 
getrouwde albereijts in India beraemt off noch te beraemen te 
onderwerpen, dat wijders alle die geene die aen eenige vrouwen 
off jonge dochters van nu af derwaerts gaende ’t sij onderwegen 
off in ndien comen te trouwen, verbonden sullen gijn den tijt 
van ’t verbant naerer huijsvrouwen in Indien uijt te blijven 
sonder binnen deselven te mogen overcomen, ja al waer ’t schoon 


dat hare vrouwen soo wel diegene die se als geseijt is onderwegen. 


of in Indien trouwen, als die se van hier met haer brengen, 
binnen den voorsz: tijt van 15 jaren mochten aflijvich worden. 
Sulex den naergelaeten man echter de resterende tijt van ’t 
verbant van sijn overleeden huijsvrouw sal moeten uijt dienen of 
in Indien verblijven, verstaende mede dat de kinderen met heer 
ouders van hier gaende verbonden sullen sijn nae datse in Indien 
'twaelf jaeren out geworden sullen wesen, aldaer noch te ver- 
blijven den tijt van tien jaeren en wijders soo lang het verbant 
van haere ouders daer in ‘t leven blijvende sal comen te duijren, 
of in gevalle sij (haer ouders overleden sijnde, binnen de voorsz: 
tijt van tien jaren souden soecken herwaerts te oomen, dat alsdan 
gehouden sullen gijn, haer transport en costgelden gelijck de 
vrije luijden te betalen, volgens het Reglement daer op gemaeckt 
tot welckers eijnde wij meenen nodich te weesen dat UE. ’t 
elckens op ’t arrivement van de schepen de namen van de 
vrouwen en van hare kinderen met den ouderdom van deselve, als 
mede van alle andere jongedochters doen aenteijckenen en register 
daer van houden om namaels te curnnen sien den tijt wanneer se 
daer gecomen sijn, en hoe langh haer verbant noch is duijrende. 


Accordeert met sijn origineel 


P. van Dam. 


1656. 
12en April. 


1656. 
” 12th Oct. 
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No. 122. 
To the Hon. J. van Riebeeck, &o. 


Since the 25th-3lst July the six return ships of the first 
squadron, the Provintie, &c., have arrived, bringing your letters of 
the 25th March last. 

On the 8th and 10th September the Orange, &o., arrived with 


‘your letters of the 8th and 22nd April to which we shall now 


briefly reply. 

On the 16th April, 1655, we advised you that we had sent you 
the galiot Appelboom which had left on the 2nd February to be 
employed at the Cape, but if not required, then to be sent to India. 
You made no mention of this vessel, so we believed that it had pro- 
ceeded direot to Batavia, but as we have also read nothing about 
her in the India letters, she must have been lost, or have strayed 
into some unknown harbour, or disappeared somewhere. 


It was pleasant news to us that the Cape establishment is 
advancing, that there is abundance of garden produce for the ships 
in all seasons, and that sheep and cattle are increasing. 
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Aen d’ E. Jan van Riebeeck, 
Commandeur en Raet op't Fort de Goede Hope, 
aen de Cabo de Bonne ge. 


Eersame, wijse, voorsienige, seer discrete. 


Wat wij bij onse jonghste Generale Missive van den 12° 
April lestleden un. aengeschreven hebben, sullen wij bij desen 
niet repeteren alsoo niet twijfelen of deselve sal Ul. door dien met 
verscheijden schepen afgegaen is wel toegecomen gijn. 

epen in ’t voorjaar van hier vertrooken sijn Henriette 
Louijse, de Parel, Wachter, Waeckende Boeije,’t Zee Ridderken, 
Princesse Roijaele, Ulisses, Vogelesanck, Breda, de Molen, mits- 
gaders de Galiots Ens, Urck, en Emeloort sijnde respectivelijck 
in zee gegaen den 8en 11 April; 1, 15 en 31 Maij, den 1 en 27 
Junij alle lestleden. 

Sedert sijn den 25, 28, 30 en 31 Julij respective Godt loff 
hier te lande behouden gearriveert de ses retour schepen voor d’ 
eerste besendingh herwaerts gedepecheert, met namen de Provintien 
en ’t Hof van Zeelant voor de Camer van Zeelant, Malacca en 
Walvis voor de Camer van Amsterdam, de Phenix voor 
de Camer van Delff en de Gekroonde Leeuw voor Enckhuijsen, 
en daerbij ontfangen Ul: missive van den 25 Maert lest- 
leden. Gelijck mede naederhant, te weten den 8 en 10 September 
behouden aengecomen sijn de schepen Orange, Eliphant, en N. 
Enckhuijsen voor Amsterdam en N. Rotterdam voor de Camer 
van Rotterdam, en daermede ons geworden Ul. volgende brieven 
van den 8 en 22 April die wij bij desen cortelijck nae tijts gele- 
gentheijt sullen beantwoorden. Bij onse generaele missive van 
den 16" April A’ 1655 is Ul: geadviseert geweest dat wij Ul. 
hadden toegesonden het galliot den Appelboom den 2 Februarij 
daer te vooren van hier vertrocken om soo ’t Ul: van noodo 
mochte hebben, daer gebruijckt, andersints nae Batavia voortge- 
sonden te cunnen worden. 

Wij hadden verhoopt dat naedemael bij Ul: voorige brieven 
daervan geen vermaen wiert gedaen dat het de Caep voorbij 
geraeckt ende nae Batavia souden hebben laten deurstaen, maer 
alsoo bij de generaele brieven, jonghst van daer becomen mede 
daervan niet wert vermelt, moet nootsaeckelijck off in zee vergaen 
off op onbekende plaovtsen opgebracht, off ergens verduijstert sijn. 

De goede constitutie vans Comp" gelegentheijt aen de Caep, 
en dat alle aertvruchten ’t geheele jaer door in abondantie aldaer 
voor de aencomende schepen te becomen sijn, mitsgaders het 
bestiael en insonderheijt de schaepen meer en meer beginnen aen 
te groeijen, is ons aengenaem geweest te verstaen. Ul: sullen nu 
wijders hare gedachten moeten laten gaen en op middelen practiseren, 


“1666. 
12en Oct. 
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me No. 122. for 
12th Oct. out 
To the Hon. J. van Riebeeck, &o. 9 5 Ay to 
zg ig vrage 
4? tivate 
p is will 
Le re, you 
Z s do not 
’ £ ten men 
| {3 16 slaves, 

s ez 

2 AN = 

fA 7 Xx 

at strong y urged to 
. _ auch cattle as possible, that you 
Since th ugo, not only to supply the ships, but also 
squadror ig manner saving the salt meat of olland on 


the 25¢ „vossels. Should you sucoeed in salting Cape beef satis 
. Or „jy, the ships may take some always on board; & great saving 
zor ai Y; “effected, and the health ‘of the crews benefited. The 
my alroedy found in great abundance is likewise very refreshing. 

fig are therefore to neglect nothing which may further your 

work, that you may realize the chief object with which the Com- 

pan established the station. If in course of time anything more 

‘an be discovered to lessen the Cape expense, we would be very glad. 


We consider our plan to turn the C int 
ape Peninsula ito 
an island—on second thoughts impracticable. MAS you think that 
; 2 ands and cattle can be protected against the Hottentoos by 
bui ding some redoubts in the plane between Table and Is 
ays, and also that it is highly necessary to do this, that during 
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1 het versorgen van alle verversing voor de 
selven te cunnen doen bestaen, sonder van node 
SZ, ier off van Batavia telokens gesubsidieert te 
de Comp’ lastich valt en belemmeringh in hare 
dien eijnde moeten Ul. het daer mede aen- 
u rijs, tarwe, off soodanige andere granen 

n voortgroeijen en alsoo ’t selve bij off 
fort begrepen is ter oorsaecke van de 

‘jnt te sullen willen succederen, sullen 

aken over de Tafelberch daer Ul. 

an niet subject te sijn om soo ’t 

) daer vervolgens te plaetsen die 


wee ‘ernemen ter tijt toe Ul: wat 
‘Seve zeleke wij wel cunnen consi- 
ke vel oncostelijcker sal cunnen 


‚vvrteelt van alle vruchten blijft Ul. 
_ « voghste gerecommandeert om bij ccop mange- 
ov vit aenteelt eenmael soo verre in ’t bestiael te geraecken, 
dat niet alleen de aencomende schepen daeruijt haer competentie 
mogen crijgen, maer oock het guarnisoen daermede can worden 
geepijst en alsoo des te langer te doen strecken het gesoute vleesch 
dat wij de schepen van hier moeten mede geven oock te exousee- 
ren ’t geene Ul. tot haer eijgen behoef somtijts daer aff nemen. 
Bijaldien dan daerenboven bevonden wiert dat het voorsz: 
vleesch mede soude cunnen werden ingesouten en daardoor voor 
eenige tijt van verderf gepreserveert, en sulcx de schepen op de 
reijse daervan mede gegeven, gelijck Ul: daertoe groote hoope geven 
— soude een seer dienstige saecke voor de Comp° wesen, en mercke- 
lijck tot preservatie van ’t volck haer gesontheijt strecken gelijok 
mede een seer groote verversinge is gevende de melck, die wij 
verstaen dat al in een redelijcke quantiteijt gewonnen wort. Laet 
dan niet nae alles bij te brengen ’t geene tot voortsettinge van 
dit werck can dienen, om daermede vooreerst te bereijcken ’t 
principaelste oogmerck dat de Comp* met het nemen van een 
residentie aldaer is hebbende ; can der dan met ter tijt iet naerder 
uitgevonden worden dat de oncosten van die residentie soude 
cunnen goet maken, sal ons seer aengenaem wesen. : 

Voor desen hebben wij Ul. voorgestelt d’ affsnijdinge van de 
Caep van ’t vaste landt om ’t selve alzoo tot een eijlant te maecken. 
en daerdoor van de Hottentoos en overval van andre inlantsche 
natien bevrijdt te zijn, alhoewel wij ’t selve van buijten aff 
insiende voor impracticabel oordeelen gelijck Ul. als nu mede 
doen en alsoo Ul. menen, dat in plaetee van dien de versekeringe 
van de landerijen en van ’t bestiael tegens de voorsz: natie soude 
cunnen becomen werden met het leggen van eenige redouten in 
de naeuwte off vlackte tusschen de 'laeffelbaij ende Baij False, 
en dat Ul. ’t selve voor een hoogh noodige saacke oordeelen, 
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the dry season, when no grass is to be found near the fort, the 
cattle may eafely graze on the low ground and under the guns of 
the redoubt, we hereby authorize you to build as cheaply as 
possible a redoubt in the most favourable position, and garrison 
the same with 12 or 15 men, which can be easily done, as that 
number is generally required to look after the cattle. Should this 
be a success, we may decide upon having more built. 


From your letters it does not appear that any have shown an 
inclination to have their freedom and earn their own living as 
men, ordering out their wives and children to the Cape. They 
do not appear to see any advantage as yet in suchastep. We 
are to be patient and wait. Should any ask for their freedom you 
are to help them on, that they may get on more easily and feel 
encouraged. ‘There are many opportunities there for an honest 
living. Should they take to farming they may be told at what 
price the Company will be able to buy their grain, as everything 
will be taken off their hands at a reasonable price, not only for 
the garrison, but also for the ships which may be provided during 
their stay with fresh bread and biscuits, a most desirable thing on 
a long voyage. What may after that still be over may be sent on 
board for Batavia, where it will be welcome. 


As you are in want of slaves, we intend to fit a vessel out for 
the purpose, and to be sent to Angola; it may also obtain tusks, 
hides, rice, &c., in those parts, and ‘ring everything to the Cape. 
Should the venture in your opinion be satisfactory and pay its ex- 
penses, the vessel may be permanently used for the purpose, whilst 
the season is favourable; or it may be sent to Madagascar, and 
on the way look out for prizes off the Mosambique coast. Having 
performed this voyage, it may be despatched, during the 8.b. 
Monsoon, to Cabo Negro and Angola, and should more slaves st 
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principalijcken mede onder ’t faveur en beschnt van deselve het 
bestiael in den drogen tijt als er op de hooge landen bij off om 
het fort geen gras of wei) te vinden, jae alles verdort is en waer- 
door de beesten seer afnemen in die laege landen te cunnen weij- 
den, hebben wij goetgevonden Ul. bij desen te authoriseren om 
ter plaetse Ul, het bequaemste oordeelen een redout op ’t onooste- 
lijckste te mogen doen maken, ende deselve met 12 a 15 Man off 
soo veel minder als geschieden can, beseth te houden, bijsonderl : 
dewijle doch altijt soo danich aental van volok tot bewaeringe van 
t beestiael gebruijokt, en sulex dese te min sullen gemist worden, 
500 wij ons dan daer wel bij bevinden, ende saeoke comt te meri- 
teren, mogen sien noch eenige meer tot des te meerder verseecke- 
ningh te laeten op bouwen. 

ijt Ul. schrijvens bevinden wij niet dat haer voor als noch 
eenige genegen gethoont hebben om haer vrijdom te hebben, en 
haer daer als vrije luijden te erneren, en tot dien eijnde hare 
vrouwen en kinderen van hier t’ ontbieden ; de luijden moeten 
s00 groote voordeelen daer nog niet in sien: watter vorder van sal 
willen vallen sullen wij moeten afwachten, soo der eenige haer 
tot vrijdom begeven, sullen Ul. weldoen haer de hant wat te 
bieden om des te beter te cunnen bestaen, en andre daertoe oook 
te meer te animeren, daer sijn gelegentheden genoech om haer 
eerlijck te cunnen erneren willen sij haer tot den lantbouw be- 
geven sij sullen cunnen weten waervoor sij haer gewonnen 
graenen aen de Comp° sullen cunnen quijt worden, die alle ’t 
geene daer gewonnen wort ten redelijoken prijse wel sal mogen 
aennemen. Niet alleen om te cunnen dienen tot subsistentie van 
t guarnisoen, ende verdere besettinge maer cock om de schepen 
geduijrende haer aenwesen van vers broot en beschuijt te cunnen 
voorsien, dat wij verstaen op soodanige reijsen seer aengenaem te 
Wesen en groote verquickinge te geven, schiet ter dan noch its 
over cunnen de schepen in hare ledige broodcamers volgens Ul. 
voorstel medegeven, om nae Batavia gevoert te worden daer het 
mede wel te stade oomen sal. 

Hierboven hebben wij van slaven beginnen te gedencken, die 
wij wel cunnen considereren Ul. op ’t hooghste nodich te sijn 
mits welaken wij oock voor hebbens gijn een bequaem Pijnasse 
gereet te maecken om van hier na Angola te senden, en aldaer soo 
wel slaven, oliphants tanden, huijden, rijs, en andere waren daer 
vallende, te handelen, en Ul. toe te brengen als becomel: wesen 
sullen en van daer af wederom naer Angola gesonden te worden, 
te weeten so Ul. sulox bevinden te meriteren ende oncosten 
rijckelijok afwerpen can, mitsgaders het saijsden sal willen lijden, 
of anders eerst nae Madagascar een reijse te doen, en met eenen 
de gelegentheijt daer toe presenterende en passant op een Portu- 
pose prijs van Mosambique te cunnen passen, en die reijse gedaen 

ebbende wederom bij het Z. Ooster saijsoen nae Cabo Negro en 

la ten eijnde als voren gesonden te worden, en soo 
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reasonable prices be obtained there than you require, you may 
gradually send the surplus to Batavia with the outward bound 
vessels. The return ships may carry the hides to Holland, and as 
for the present we still intend to keep possession of Mauritius, that 
island would by this arrangement be more economically provided 
for from the Cape than from Batavia. The Amsterdam Chamber 
will send you further orders on this subject. 


You are to try and brew beer from the Oape oorn and inform 
us of the results, 

You seem to fear that the Portuguese may one day attack you 
and destroy the settlement, but our opinion is that they would be 
unwilling to delay their voyages and endanger themselves for a 
thing which would secure them no benefit whatever. It would 
not pay them to keep possession of the fort, and we might at once 
take possession of it again after its abandonment by them. They 
would therefore only enjoy the glory of having driven us away, 
which would be a very expensive luxury to them. Besides, they 
could only drive us out by a large combined foroe, and their 
present resources do not enable them to do this. They have 
something else to do and to keep in India, so that they will not 
attempt such hazardous exploits. You should therefore have no 
fears; nevertheless be always on your guard against unexpeoted 
attacks. This, however, would not require a stronger garrison. 
A hundred or hundred and twenty men are quite sufficient for 
your purposes, and we would like even a smaller number, as you 
are to refrain from seal fishing and may lock forward to a supply ' 
of slaves. The Cape costs are very heavy. Nor is it necessary to 
have a large garrison for making a stone jetty, so much required 
for watering the ships with facility. You are to get on in the 
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daer goede quantiteijt slaven ter redelijcken prijse te be- 
oomen sijn en sulcx meer als Ul. tot die residentie 
van node mochten hebben cunt se sucoessivelijdk met 
te aencomende schepen voort nae Batavia laten gaen 
ende huijden mette retour schepen jaerlijox herwaerts senden, 
en alsoo wij van meijninge sijn ’t Kijlant Mauritius nog voor 
eerst in besit te houden sal het gemelte Eijlant daer mede 
bequaemelijcker oock oncostelijcker als van Batavia cunnen 
worden geprovideert tot alle ’t welcke wij Ul. met het selve 
pinasse naerder ordre sullen geven, of de Camer van Amsterdam 
na het scheijden van onse vergaderingh daer toe authoriseren. 
Wij hebben Ul: voor desen mede in consideratie gegeven off 
men van het koorn dat aen de Caep geteelt wort, geen bier soude 
eunnen brouwen. Ul: sullen weldoen sulox eens te onderstaen 
en een preuve daervan te nemen en ons van de bevindinge 
adviseren. Ul: schijnen in becommeringe te wesen dat de 
Portugesen het d’ een off d’ ander tijt wel souden mogen aen- 
leggen om onse fortresse te overweldigen en ons de gelegentheden 
aldaer ontbruijckbaer te maecken, dan nae wij het werck van 
buijten aensien cunnen wij niet gelooven dat sij haer selven in 
haer reijsen sullen ophouden, oock in perijckel stellen om een 
saecke daer sij geen voordeel ter werelt van souden trecken, want 
het fort souden sij selffs niet in houden oook tot haeren voordeel 
niet off weijnich vinden, en verlaten hebbende staet het voor ons 
open om aenstonts weder possessie van te cunnen nemen, sulcx dat 
se alleen de glorie gouden behouden van ons van daer gejaecht te 
hebben, en welcke eer haer al vrij wat duer soude comen te staen, 
behalven dat het oock niet dan met gecombineerde macht soude 
cunnen gedaen worden, dat wij niet cunnen sien dat haere tegen- 
woordige gelegentheijt sal willen toelaten. Bij hebben wel wat 
anders in ‘Indien te doen en te bewaeren dan dat ze haer aen 
soodanige vruchteloose en oock eenichsints hasardeuse exploicten 
souden amuseren, sulox dat wij oordeelen dat Ul. die vrese wel 
wat ter sijden mogen stellen, en evenwel niet te min altijt wel op 
haer hoede maecken te wesen om onverwachte attentaten te 
cunnen wederstaen, sonder dat nochtans onse meijninge soude 
wesen om ter oorsaeck van dien, het garnisoen te verstercken, 
alsoo wij verstaen dat het getal van 100 tot 120 coppen meer als 
sufichant genoech is tot- Besettinge van die plaets, jae, souden 
’t selve noch wel liever wat vermindert sien, bijzonderlijdk dewijle 
wij meenen dat Ul: met de robben vanghet gelijck hierna breeder 
sal werden geseijt, tot naerder order sullen cunnen supersederen 
en UL tot hare ontlastinge van slaven, sullen cunnen werden voor- 
sien, vallende ons andersints de residentie aldaer te beswaer!. 
Tot het, maecken van een steene hooft om het water des te 
gemackelijcker in de boots te crijgen, cunnen wij wel oonkiderören, 
dat veel werúx aen vast sal weeen, maer evenwel soutéi wij 
geenzints cunnen verstaen datter dier oorsaeake swaerder guarnisoen 
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best way possible, and slowly proceed with the work, using as far 
as possible for the purpose the men of the ships calling there, for 
which purpose you have our authority. 


We are glad you have built such a lerge sloop, which will save 
us a large galiot. Should you have any slaves hereafter you may 
build more, and further carry out what you deem best for the 
benefit of the place. 


A hospital is also very necessary, and you have done well to 
appoint a committee of superintendence. 


We expected to hear by the last ships about your succees at 
Madagascar. We are anxiously awaiting your communication on 
this matter for our future guidanoe. 


What the seal skins realized last year you were informed of, 
those arrived in the present return fleet will apparently not realize 
as much, so that for the present you may leave this work in 
abeyance, as it does not pay. The men are to be used for 
agriculture and other work, unless you think that they may still 
be employed for the purpose without detriment to other 
necessary works. Those in Japan did not realize more than 
3 stv. and 12 pence. Not a paying price at all, to say nothing of 
the stench caused in the sbips. 


As we are told that rhinoceros horns are to be had at the Cape, 
you are to collect as many as possible and send them to us. They 


will pay here. 


Also ostrich feathers—they also will realize a good price. In 
your register of arrivals and departures you mention the number 
of men who leave by each vessel, but not the number on board 
when the vessel arrives—this you are to do. 


The Dolphin, which left in November last, took for 
you from Amsterdam in cash f3,000. The same Chamber 
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daer sal gehouden worden. Ul: sullen haer daer in ten 
besten doen]: moeten redden en soo vervolgens al aenwercken, 
oock daertoe gebruijcken soo veel met gevoechelijckheijt geschieden 
can, het voleq van de aencomerde schepen geduijrende haer ver- 
blijf aldaer en waertoe wij Ul. bij desen authoriseren om met 
communicatie van de opperhooffden daerin te mogen gaen, 

t Gevalt ons wel dat Ul. soo een groote sloup hebben aenge- 
timmert waerdoor als nu een geheel galjot can werden geexcu- 
seert, wanneer Ul. met slaven sullen wesen g’accommodeert, 
cunnen Ul. op diergelijcke vaertuijghen metter tijt des van 
node hebbende meer letten en voorts op alle ’t geene meer tot nut 
dienst of commoditeijt van die plaets strecken can. 

*t Oprechten van een siecken huijs is mede een nodich werck 
geweest, oock hebben Ul. wel gedaen dat daer over eenige als 
regenten gestelt hebben. 

ij hadden gehoopt dat wij met dese laetste schepen gehat 
souden hebben ‘t succes van dese laeste besendinge nae Mada- 
gascar, wij sullen ’t selve met verlangen verwachten om ons 
daernae wat te reguleren. 

Wat de robben vellen voorleden jaer aen ons gezonden hier te 
lande gerendeert hebben is Ul. doen ter tijt bekent gemaeckt, die 
wij met dese retourvloot sullen ontfangen hebben sullen nae alle 
apparentie deselve prijs noch niet haelen sulox dat wij menen dat 

. de robbenvanghst wel voor eerst tot nader ordre mogen 
’ staecken als de onoosten en moeijten niet waerdigh sijnde, en het 
voloq in plaetse van dien tot den lantbouw en andere dienstiger 
gelegentheden gebruijcken, ten waere Ul. oordeelden dat sonder 
verleth van andre importanter saecken het voloq daertoe somtijts 
soude cunnen werden g’emploijeert ; in welcken gevalle U1: dat 
werck soc al sachtgens aen sullen cunnen continueren, andersints 
hebben se jonghst in Japan riet boven de 3 stv: en 12 penn: 
stuck behaelt, dat immers niet en beschiet, ende vrachten niet can 
goet maecken. ‘Wij laeten noch staen de stanck die se in de 
schepen verooi zaecken. 

Ons wert bericht dat aen de Caep Rinoceros hoorns te becomen 
soude gijn —laet niet nae soo veel op te samelen als doenl: is, en 
de ons toesenden, vertrouwen dat se hier goede prijs sullen 

en. . 

Struijsvederen wort er geseijt datter mede soude vallen s5o der 
partije can bemachticht worden, sullen hier wel renderen. 

In ’t register dat Ul: houden van de aencomste en vertreck van 
de schepen, sien wij dat Ul. wel stellen ’t getal van ’t volok dat 
op ider schip afgaet, maar niet wat getal van volok jeder schip op 
sijn aencompste aldaer opheeft, ’t welck wij verstaen dat bij Ul. 
mede sal gedaen worden. 

Met het schip den Dolphijn in Novemb : des voorleden jaers van 
hier gegaen is, Ul. door de Camer van Amsterdam toe gesonden 
in contanten de somma van f3000 bij de gemelte camer sullen 

Vol, VL Vv 
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will send £3,000 more, and further attend to your require- 
ments. 

As Councillor Extraordinary and Commander of the outgoing 
fleet, we have appointed the Hon. Ryokloff van Goens, who 
returned home in 1655 in the same capacity from India. He has 
been ordered to examine into everything at your residency accord- 
ing to the “instructions” which we have given him for the 
purpose. You are therefore ordered to show him that respect 
which Lis office requires; give him full partioulars of everything 
and render him every assistance which the Company’s interests 
require. The orders before-mentioned in this letter you are to 
carry out in coneultation with him. The slave vessel above- 
mentioned will be built by the Amsterdam Chamber, and be 120 
feet long, 26 feet wide, 11 feet in the hold and 54 ditto above it, 
without poop or foredeck. It is to be ready in Spring to start for 
Angola. You are to carry out the orders which she will bring. 


The Autumn fleet will consist of 10 ships which arrived this 
year from India, and four new flutes, which with the slave vessel 
will bo manned by 3,600 men. (Here the names of the vessels 
and the Chambers to which they belong are given). 


Commander Riebeeck having by private letters reminded us 
that his contract expires tn April following, and requested that 
he may be promoted and receive increase of pay; we have decided 
to enter into a new contract with him for three years, and as he 
has satisfied us, and we have no doubt that he will continue to do 
so, we will allow him a salary of £130 per month, to take effect as 
soon as his present contract expires. We have, however, for 
reasons which have guided us resolved as yet to make no change 
as regards his promotion. 
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UL bij de eerste gelegentheijt wederom toegesonden worden 
geljeke f 8000 en voorts uwen eijsch ten principalen voldoen. 

1) hebben voor Raet Extraordinaris van Indien en Comman- 
deur over dere uijtgaende vloot aengenomen d’ E. Rijckloff van 
Goens in den voorleden jaere 1655 in de gemelte qualiteijt uijt 
Indien t’ huijs gecomen, dewelcken wij met eenen gelast hebben 
om, met lief aen de Caep gecomen sijnde de residentie en gelegent- 
heden van de Comp’ aldaer te visiteren en te besichtigen, volgens de 
Instructie die wij hem tot dien eijnde ter handen gestelt hebben. 
Ordonneren en bevelen Ul. dienvolgens den voornoemden E. 
Rijokloff van Goens alle behoorlijcke eer en respest gelijck een 
raedt en commissaris toecompt, te bewijsen, openingh van 
Comp' staet en gelegenheijt te doen, en hem in alles te assisteren 
wat ten dienste van d’ E. Comp* nodich is, gelijck wij Ul. mede 
bevelen de pointen en ordres Ul. hier bevoorens opgeleijt met 
sijn E. advijs en raedt in ’t werok te stellen en te effectueren. 

De pinasse hiervoren vermelt sal bij de Camer van Amsterdam 
werden getimmert en genomen op 120 voeten langh, 26 voeten 
wijt, 11 voeten hol, en 54 voeten daer boven, sonder schans of 
back, met voornemen om tijdel : tegens de lenten gereet te hebben 
en alsdan gelijck geseijt is nae Angola te laeten gaen d’ ordre die 
Ul. daer bij sal werden toegesonden sullen Ul. hebben t’ achter 
volgen en nae te comen. 

e equippagie die wij geresolveert hebben desen herbst voor 
en nae winter nae Indien te doen, sal bestaen in de tien retour 
schepen dezen jaere van daer int vaderlandt aengeoomen, mits 
gaders vier nieuwe getimmerde fluijten dewelcke de voorsz: 
pinasse daer onder gereeckent te samen sullen werden gemant met 
over de 3,600 coppen en bij de naevolgende Cameren geequippeert, 
te weten : de Provintien, * Hoff van Zeelant, de fluijten den 
Oijevaer ende Vinck bij de Camer van Zeelandt, Malaca, Orangie, 
Oliphandt, Gecroonde Leeuw, de fluijten Venenburch en Hil- 
fersum bij de Camer van Amsterdam, de Phenix en Walvis bij 
de Camer van Delft, N. Rotterdam bij de Camer van Rotterdam, 
en N. Enokhuijsen bij de Camer van Enckhuijsen, die welcke 
Godt geve dat de Caep behouden mogen aendoen om haer reijse 
van daer voort nae Batavia spoedich te mogen voltrecken. 

Bij ons geleth sijnde op het versoeck bij den Commandeur 
Riebeeck aen ons bij aparte missive gedaen, om ter oorsaecke sijn 
verbandt in April aenstaende comt te expireren in qualiteijt en 
gagie te mogen werden verhoocht, hebben wij goetgevonden hem 
in dienst van de Comp° noch voor den tijt van drie jaeren te 
continueeren en ten insichte hij ons in sijne bedieninge contente- 
ment gedaen heeft en niet en of twijffelen of sal sich voort ten 
dienste van de Comp* wel en nae behooren quijten, hem toe te 
voegen een tractement van £130 ter maent, ingaende nae dat sijn 
voorsz: verbandt sal wesen g’expireert, doch in ’t regarde van 
de qualiteijdt hebben wij niet cunnen verstaen om redenen Ki 
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We can quite understand that if the Company merely intended 
to use the Cape for a refreshment station, a person of lower rank 
might conveniently be appointed there. Now, whilst everything 
has been placed on a proper footing, and the trade with Angola 
and Madagascar may in course of time become important, and 
Mauritius is on the point of being annexed to the Cape, we are of 
opinion that Riebeeck’s stay at the Cape for a longer period would 
be serviceable, yea! necessary for the Company, so that we have 
not been able to make up our minds to remove him. Nevertheless 
we shall remember his interests on all occasions and advance them. 


Only one of the civet cats arrived alive. The Chamber of 
Amsterdam will inform you of the results. It will also send you 
instructions regarding the management, and tell you what profit 
may be expected from those animals. 

The same Chamber will also make provision for your wants. 


The following vessels will bring you the rest of our reply. 


Signed by the Directors. 


293 


daertoe moverende, voor als noch eenige veranderinge te doen. 
Wij cunnen wel begrijpen dat als wanneer de Comp* geen andere 
of verdere consideratiën mette residentie aldaer en hadden 
als alleen om alderhande ververssinge voor de passerende schepen 
te hebben, dewijle alles tegenwoordich op een goeden voeth en in 
een redel: postuijr gebracht is, het voortaen wel soude cunnen 
werden waergenomen door een persoon van minder conditie, maer 
alsooden handel op Angola en Madagascar metter tijt wel van ge- 
wichte soude ounnen werden, en ’t eijlandt Mauritius mede onder 
de Caep staet getrooken te worden meenen wij dat sijn verblijff 
aldaer noch voor eenigen tijt de Comp" dienstich jae, nodich 
wesen sal, en sonder dat wij mitsdien hebben cunnen verstaen hem 
vooreerst noch te verplaetsen ; niettemin sullen op sijn persoon in 
we vourvallende gelegentheden letten, en deselve in recommandatie 
ouden. 

De bevindinge van de cevet katten door Ul. herwaerts overge- 
sonden en waervan maer cen levendich is overgecomen, sal 
door de Camer van Amsterdam bekent gemaeckt worden, gelijck 
mede door deselve Ul. zal toecomen een memorie off instructie 
hoe UL deselve aldaer sullen hebben te handelen en wat profijten 
daer van souden cunnen worden verwacht. 

Door de gemelte Camer sal mede werden voldaen den eijsch die 
Ul. van hier gijn doende. 

’t Geene in desen comt te gebreecken staet mette naeste brieven 


gesuppleert te werden. 
Hiermede 


Eersame, wijse, voorsienige, seer discrete blijft Godt in genade 
bevolen en gegroet van Ul: goede vrunden, 


De gecommitd’ Bewinthebberen uijtte resp Cameren 
van de Generale Nederlantae G’octroijeerde Oost 
Indische Comp' ter Vergaderingh van de Hr" 17 
binnen Middelburgh in Zeel' en uijtte selve. 


Geschreven tot J. C. Haran, 1656. 
Middelborgh in Zeelandt, J. HuisprcoPer. 
desen 12 Octob : 1656. NIcOLAES VAN DER MERCT. 
JacoB Rocu. 


P. pg CARPENTIER. 

Dirc van LODENSTEIJN, 1656. 
J. V. Burcu, 1656. 

Tuomas Brogrs. 

JacoB SisMs. 

P. W. Proost. 

JoHAN Hurst. 

Nico.tars R. VAN CAPELLE. 
F. vaN DER BEKE, 


1656. 
12en Oct. 
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No. 123. 
Wanting. 

No. 124. 
Duplicate of No. 122. 

No. 125, 
Wanting. 

No. 126. 


Copy of notice given by the survivors of the wrecked ship 
Draak that their vessel had been wrecked off the South Land. 

As Almighty God has punished us poor sinners so severely, in 
the loss of our ship De Draeck at the South land on a reef 
extending about one and a half miles from the shore, He has 
also mercifully brought us with 75 men on shore, including our 
skipper and junior mate, together with some provisions, for which 
we thank the All Directing Pilot. The Almighty God has also 
sent on shore the barge and long boat, but the latter has been 
compictely buried in the sand, and though we twice endeavoured 
to extricate her, we had to give it up, as the sea would not allow 
it. We have accordingly decided to deck the barge in the best 
way we can, in order the better to withstand the seas, that it 
might inform the Hon. Governor of our desolate state. We have 
accordingly despatched the barge with the second officer for that 
purpose. We still have some hopes of extricating the long boat, 
should it please God, when one of the two may safely reach you. 
We therefore humbly pray that with God’s blessing you may so 
influence all hearts that we may be delivered in any manner 
deemed good by the Worshipful Council. We accordingly do not 


Ontbreekt. 


No. 124. 
Het duplikaat van No. 122. 


Ontbreekt. 


No. 126. 


Manhafte, welwijse ende voorsienige H" Mijn Heer Gouverneur- 
Generael van India, alsmede zijn presente Raedt. 


Dewijl dat Godt Almachtich ons arme Zondaers met verliese 
van ons schip den Draeck zoodanigh gestraft heeft aen ’t Zuijt- 
landt op een riff streckende langs ongevaerelijck 1} mijl van d> 
wal, soo heeft Gcdt Almachtich ons met 75 coppen, waeronder 
onse schipper alsmede onderstierman genadelijck aen landt 
gebrocht, alsmede eenige provisie tot onderhout, waervoor den 
Albestierende Piloot zij gedanckt, ende wij! dat God Almachtich 
ons de schuijt ende boot aen lant gestiert heeft doch de boot geheel 
in't sandt gewelt gijn: en alhoewel al tweemael daeraen besich 
sijn geweest, soo hebben deselve wederom moeten verlaten, ten 
aenslen de zee sulox niet toelaten wilde, soo hebbe goet gevonde 
om de schuijt toe te maken, soo als het conde, om te beeter zee 
af te stuiten en onse desolaten staet aen d’ E: H" Gouverueur 
te ver willigen, derhalven hebben wij de sohuijt met den onder- 
stierman afgeveerdicht, blijvende nog eenige hoope tot de boot 
waaneer ’t Godt Almachtich gelieff om te meerder Hoope dat 
licht een van beijde dan wel te rechte sal comen, derhalven soo 
bidde en versoecken ootmoedelijck dat UE: aller herte doen laete 
bejegenen, daer wij Godt Almachtich om sullen bidden opdat 
wij al teamen verlost werden, door eenich middel die den 
Achtbaren Raet sal goet vinden, waerdoor wij altsamen danckbaer 


1656. 
Ten Maij. 
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1656 = doubt: that God the Lord will guide you all in such a manner that 
7th May you will do your duty towards us, which God grant. We therefore 
together remain under your obedience, and expect a deliverance 
for ourselves. Not doubting this, we break off, and commend the 
Hon. Governor-General, Johan Maetsuycker and his present 
Council to the protection of the Most High, Who may so bend 
your hearts that they may be moved for our deliverance, which 
God grant, and for which we shall pray to the Almighty. We 
break off, and wish every good to the Hon. Governor-General and 
his present Council. 


In the name of us all, 
(Agrees with the original), 
In the Castle, Batavia, 3rd Dec., 1656. 


Dated the 7th May, 1656, on the 
South Land, in latitude 30° 40’. 


No. 127. 


1656. 
6th Nov. 


In answer to your letter of the 10th June, we stated that we are 
pleased with your intention to build a redoubt between Table and 
False Bays anda few watch towers between the fort: and the 
redonbt for the protection of the grazing cattle and the lands. 





297 


sullen blijven, twijffelende dan niet of Godt de Heere sal UE: 16656. 
altsame soodanigh bestieren dat UE. sulox bij ons sal doen, dat …, Maj. 


Godt geve, derhalven soo blijve gesaementlijck in UE’s gehoor- 

saemheijt en verwachte een verlossinge voor ons, alle daer niet 

aon twijffelende, breeke aff, en wensche den Ed° H" Gouverneur- 

Generael Joau Maetsuijcker nevens sijn prasente Raedt in de 

protexie des Alderhooghsten die UE“ hert wil buijgen, dat tot onse 

verlossinge mach strecke, dat Godt geve, ende den Almachtigen 

om sal bidden, breecke af en wenschen den Ed: H* Gouverneur 

Generael nevens sijn presente Raedt alles goets. 

(Onder stond ) Uijt den naem van ons allen, 

Dato 7" Maij 1656, op het Zuijdtlant, 

Sijnde op de hooghte van 30 graden, 
40 minute. 
Concordat, facta collatione, 
In’t Casteel Bat* 3° December 1656. 
GaprigL HAPPART. 
No. 127. 

Aen de E: Jan van Riebeek, 1656. 
Commandeur en Raedt opt E 
Fort de Groede Hoop aen ben Nov. 
de Cabo de Bone Esperance. 


“Met het Engelsche schipjde ‘Goede Wil ’sisons{geworden Ul: 
missive van den 10 Junij met eenige bijlagen—waerop wij Ul. 
vooraf tot antwoord sullen dienen dat ons wel gevalt dat U1. voor- 
nemens gijt in de engte tusschen de Baij False ende ‘faefelbaij een 
redout en onderwegenstusschen hetsfort ende voorz : redout noch 
drie à vier wachthuijsgens te begrijpen, en dat eensdeels om onder 
t beschut van deselve het bestiael te cunnen weijden, alsmede om 
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Should the cultivation of grain be successful you are to continue 
with it and set the men at it. This you can the more easily do 
as the general letter (see above) has ordered you to abandon seal fish- 
ing, and use the men for agriculture. We shall send you the seed 
and plants asked for with the ships leaving before winter. The 
apple and pear seeds you are to sow in order to obtain trees 
and trunks upon which, when they are big enough, you are to 
graft from the trees sent by us; we shall otherwise not be able 
to provide you with a sufficient quantity. In order to have tame 
fruit you need only out off a twig from a wild tree and graft it 
either upon the same tree or another ; in this manner the “ wild- 
ness” is entirely destroyed. We therefore send you some casks 
with rotten apples and pears. In this way the pips are better 
preserved. Chestnut trees are not grofted in this country, you 
are to grow them from seeds of which we send you a little. The 
following ships will take more, like last year, but you never told 
us whether they arrived in good condition. We expect to hear 
from you the results of what we have sent to guide us for the 
future. 


Until now we have charged you cost prioe for clothing, in order 
to convenience the men as much as possible, but as everything has 


now been placed on a proper footing you are to add 20 or 25 p.o. 


We shall consult the 17 before granting your request to send 
you 12 or 13 leaguers of brandy from Holland instead of the 25 
do. arrack which you receive from Batavia and which ocoupy so 
much space in the ships. This delay will be of no moment, 
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de Landen daeromtrent gelegen alsoo van de harde winden wat 
meer bevrijt eggen ter culture te brengen, alle ’t welcke mette 
intentie van de heeren Seventhiene in derselver jongste generale 
missive vervat, oock over een compt. Wij sullen verlangen te 
weten hoe de tarwe en andere granen bij Ul: tot een preuve 
aldaer gesaeijt, sullen sijn geslaecht, soo het daer wel succedeert, 
cunnen Ul: met meerder ijver daerin voortvaeren en ’t voloq daer 
aen ’t werck stellen, ’t welck Ul: alsnu oock te gevoeghelijoker 
sullen kunnen doen, dewijle wij ons gelijck uijtte gemelte 
generale missive breder sult hebben gesien wij ons niet off seer 
weijnigh aen de Robbenvanghst laten gelegen sijn invoughen dat 
het voleq te meer tot den lantbou sal cunnen gehouden worden. 
De gevorderde granen om te zaeijen, mitgaders het plantsoen 
sullen wij Ul: mette schepen dese voorwinter vertreckende laten 
toecomen. De appel en peer corlen sullen Ul: dienen te saeijen 
om boomtgens en stammen daervan aen te queecken ende wanneer 
se tot haer vereijste grootte en dickte gecomen sijn, alsdan voort 
teeaten uijt die boomen die wij Ul : van hier geënt sullen toesenden, 
andersints soude het bij ons niet aen te halen sijn om UL alle 
de boomen van hier te beschicken, behalven dat Ul. om tamme 
vruchten te hebben mede niet anders sullen hebben te doen als een 
tackge van een wilde boom affsnijdende ’t selve op deselve off een 
andere boom te enten, en waerdoor hem dan die wildicheijt t’ 
eenemael benomen wort, mits welcken wij Ul: eenige tonnen off 
manden met verrotte appelen en peeren senden, door dien de 
corlen te beter daerin bowaert blijven, maer wat de castanie 
boomen belanght deselve worden hier te lande ongeént gelaten, 
sulex hebben Ul: dezelve maer aen te queecken van castanien daer 
van wij nu maer een weijnigh senden, doch de naeste schepen 
meerder quantiteijt sullen mede geven gelijck wij het voorleden 
jaer mede gedaen hebben, sonder dat ol: gedencken off se wel 
overgecomen sijn of niet. 

De bevindinge van ’t gene wij Ul. toesenden sullen wij 
successivelijck verwachten omme ons daerna te kunnen reguleren. 

Tot noch toe hebben wij de waeren tot cledinge en anders bij 
Ul. gevordert, Ul. laeten debiteren soo se de Comp? selffs hier 
te lande costen, en dat om de Luijden de eerste beginselen niet 
telastigh te doen vallen, maer alsoo het werck als nu op een 
goeden voet gebracht is, sullen Ul. de goederen albereijts geson- 
denen noch te senden bij provisie en tot dat ter naester vergade- 
ringh van de Seventhiene anders zoude mogen werden geresol- 
veert, cunnen cargeren met 20 4 25 ten hondert nadat Ul. sullen 
meenen in redelijckheijt te cunnen geschieden. 

Op ’t senden van 12 a 13 leggers brandewijn jaerlijex hier 
van daen in plaetse van 25 leggers arack die jaerlijex van 
Batavia tot groote belemmeringh van de retour schepen Ui. 
toegesonken worden, sullen wij, allvoren te disponeren, hooren 
eninnemen de oonsideratien van de gemelte vergaderingh van 
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The non-arrival of the Tulp from Madagascar causes us grave 
auxiety—we hoped to hear news about her and the expedition. As 
very often black people are brcught to this country by the higher 
officers of the Company as servants and who again return to 
India, we would like you to persuade them to settle at the Cape 
and earn their living as Mardykers; your success in this, you are 
to communicate to us off and on, and annually send us a list of 
the new women and children resident at the Cape and servants of 
the Company or otherwise. 


You have sent us a money order for an amount to be paid to 
the poor here, but as the sum has been collected at the Cape we 
have resolved to order you to make no collections for the poor of 
this country. What you collect you are to keep there for such 
poor as may in course of time be found in your own midst. 


With the Malacca you receive in cash £300. The invoice will 
tell you what you will further receive. The skipper of the 
Venenburg will be ordered to touch at Ilhadel Foiogo, one of the 
islands of Cape Verde and then ship as many donkeys as he can 
stow away for you. Annexed is a list of plants and seeds sent 
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de Seventhiene die Ul. mette schepen van ’t voorjaer sullen 
hebben te verwachten, insonderheijt dewijle dit uijtstel geen 
prejuditie can geven, want bij aldien goet gevonden wort het 
senden van arack van Batavia te inhiberen, sal soodanige last en 
ordre de retour schepen voor derselver vertreck van Batavia noch 
eunnen beloopen, en sulex het senden van araoq van daer nage- 
laten worden. 

Het langh tarderen van ’t galjot de Tulp van Madagascar 
brenght ons in groote becommeringh; wij hadden nu ten minsten 
uijtalach van die uijtsettinge verwacht gehadt. 

Alsoo nu en dan eenige swarten en swartinnen voorcomen bij 
hooge ministers in derselver dienst herwaerts overgebracht, die 
wij weder passagie naer Indien vergunnen, souden wij niet 
vreemt daervan wesen dat Ul: deselve sochten te disponeren 
om aen de Osep te blijven en haer aldaer ter neder te setten 
ende als Mardijckers te erneren, wat Ul: daerin sullen comen 
te verrichten, sullen Ul: weldoen ons gucoessiv : te adviseren, 
alsmede ons jaerlijcx laeten toecomen een lijste van ’t getal 
van voloq soo mans als vrouwen en kinderen die haer, soo in als 
buijten dienst van de Comp daer blijven onthouden. 

n gemerckt ons alhier voorgecomen is een assignatie van 
f.... er Ul: op ons gepassesrt omme aen de diaconije off 
armen alhier betaelt te worden, en dat wij sien dat ’t selve is 
spruijtende uijt collecten aldaer gedaen hebben wij Ul: willen 
senschrijven en belasten dat Ul: geen oollecten voor eenige 
armen hier te lande sullen hebben off vermogen te doen, maer 
dat Ul. deselve collecten off ’t geene tot een aelmoes gegeven 
wort sullen hebben bij Uw: te houden off soo doenlijok uijt te 
setten om tot onderhoudt van arme en behoefftige menschen die 
't sijnder tijt daer souden cunnen comen te vallen gebruijokt 
en geemploijeert te worden. 

Met het schip Malacca worden Ul: in naecominge van de 
resolutie van de Heeren Seventhiene in contanten toegesonden 
drie duijsent guldens. Wat Ul: verder op haeren gedaenen 
eijsch toegesonden wort, sal de nevensgaende facture uijtwijsen — 
Om Ul: van esels te voorsien, die wij wel connen considereren 
Ul: noodich te gijn, sullen wij den schipper van ’t Fluijtschi 
Veenenburgh belasten, dat bij aldien sonder merckelijck verlet 
in de reijse en buijten prijckel geschieden can, dat Ilha del 
Foiogo sijnde een van de Kilanden van Cabo Verde daer hij seijt 
veel egels te vallen, alsoo voor desen daer aengeweest is, sal 
hebben aen te doen, en soo veel esels en eselinnen in nemen als 
gevoughelijok sal connen bergen, om van daer Ul. toegesonden 
te worden. 

Hiernevens gaet een memorie van ’t plantsoen en saden die 
wij Ul: met dese twee vooraffgaende schepen toesenden om 
aldaer voortgeplant en aengequeeckt te worden. Insgelijox is 
hierinne gesloten een memorie van de prijs die de robben vellen 
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1656. you by the two preceding vessels; also another containing the — 
6th Nov, Prices realized by the seal skins last received. 


No. 128. 


1656. 
30th Nov. 


** With the Oyevaar we have sent you 2 rams and 6 ewes 
of the best breed of this country; we hope that they will multiply 
well and render good service. 
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jonghst van Ul. beoomen in dese Camer bij verooopinge hebben 
gerendt :”” 


Hiermede, 


Eersame, wijse, voorsienige, seer discrete, bevelen wij Ul: in de 
beecherminge des Alderhooghsten ende blijven naer groetenisse. 


UE: goede vrunden, 


De Bewinthebberen der Geoctroijeerde Oost Indische Comp* 
ter Camer tot Amsterdam, ende uijt te selve 


U. pE GRAEFF. 

Jacos Rucu. 

J. GH. Crourssve.r. 
Hans van Loon. 

P. pg CARPENTIER. 
Jan Munrer. 

JEAN LEGOUCHE. 
DaANiEL BERNARD. 
JoHAN Hurst. 
ÄNTHONIJ CHASTELEIJN. 
JERONNIMO DE Haze. 
JAN Srmonsz. VAN LikEUWEN, 


In Amsterdam, SIMON vAN Hoorn. 
den 6 November 1656. L. van Dam. 
No. 128. 


Aen den Commandeur en 
Raedt opt Fort de Goede Hoop, 


Eersame, wijse, voorsienige, seer discrete. 


Onsen jongsten is geweest op den 2 Januarij jongst leden pr. ’t 
jacht Tholen, en selert is ons geworden UE missive vanden 25°" 
Martij, welokers beantwoordinge Ul: sullen vernemen in de 
generaele missive der vergaderinoh van de seventhiene liggende in 
de doos van ’t schip den Oijevaer, gecarteert No. 16, daeraen ons 
gedragen, en sullen dese weijnige regulen alleen dienen omme te 


1656. 


Gen Nov. 


1656. 
30en Nov. 


1656. 
30th Nov 
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We have added a cask with fir seeds; to get them out of the 
shell the cones are to be laid in the sun, this opens them, just as 
fire does the pineapple. The seed is then to be shaken out. Each 
cone contains more than one hundred seeds. We also send you 
eight bags and one keg with Turkish beans. We have packed 
them in two different ways to find out which is the better. The 
skipper has been ordered to take good care of them and often to 
air them. You are to inform us about their growth. 
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seggen hoe dat pr fluijtschip den Oijevaer senden 2 rammen en 
6 oijen dat seer goede en van de beste slach sijn die hier te lande 
hebben connen vinden. Wij willen hopen dat bij Ul. wel sullen 
voortteelen en het aenwas derselver in corten goede diensten sal 
renderen. 

Een vaetjen met saet van mastboomen hebben daer mede bij 
gedaen volgens Ul : ontbieden, en om dit saet uijt de bolster 
tecrijgen moeten de appelen in de sonne gelecht worden, en 
die doet se open gelijck het vier den pijnappel,en dan moet men 
het saet daeruijt schudden, en sal uijt ider appel meer als 100 
saetkens oomen ; noch senden Ul: 8 saoxkens en 1 vaetjen met 
turcxse boontjens, die wij soo op tweederhande maniere hebben 
doen inpacken om daerbij te vernemen welcke het sticken minst 
onderworpen sijn; den schipper is belast tot het conserveren 
van het een en ’t ander goede sorge te dragen en te doen som- 
wijlen verluchten : hoe Ul: die bevinden sult, sullen gaerne 
met een woort vernemen, mede van de wasdom derselver. De 
Espeditie het alderspoedighste van alle des Comp’s schepen soo in 
't gaen en keeren, sullen aen Ul: vigilantie bevolen laten, en 
bealuijtende blijven. Bersame, wijse, voorsienige, seer discrete, 
naer groetenise cn bevelinge in de protectie des Heeren. 


UE' gunstige vrunden, 


De bewinthebberen der Oost Indische Compagnie 
ter Camer van Zeelant, ende uitteselve. 


(N.B. Geene naamteekeningen). 


In Middelburgh, den 
30 November A° 1656. 


't Bovenstaende is copij van de missive U. B. pr. ’t fluijtschip 
den Oijevaer toegesonden, desen gaedt pr. de Vijncq die beneffens 
den Oijevaer zee neempt. God wil se tesamen geleijden en de 
gewenschte reede laeten beseijlen. 


EF. Van DER Bese. 
J.O. Hayman. 1656. P. Bourparn Oovunrts. 


Vol. VEL. Ww 


1656, 
30en Nov: 
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No. 129 


The Gekroonde Leuw takes the wood and material for a barley 
mill at the Cape. Three millwrights also proceed in her. One or 
two of them you may detain to put up the mill and after that 
send them to India to build one or more saw mills at Batavia. The 
same vessel has also on board for you some plants and seeds. The 
Venenburgh will bring you more, and you are to pay particular 
attention to their cultivation, as collecting them entails a heavy 
expense. Inform us of the results and what more you may 
require for cultivating there, that in course of time all kinds of 
fruit may be abundant. Do not refrain from doing your beat to 
advance agriculture and breed stock. Let this be your chief care. 
Should you require any men practised in farm work you can draw 
them from the ships as we have enlisted a good many of this 
stamp; you also receive some swans and turkeys to breed there. 
When you have a large number you may now and then send 
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No. 129. 


Aen d’ Ed: Jan van Riebeeck, 
Commandeur, en Raedt opt Fort 
de Goede Hope aen de Cabo de 
Bonne Esperance. 


Eersame, wijse, voorsienige, seer discrete. 


De schepen Orangie en Malacca daermede Ul. onse jonghste 
missive van den 6 ‘leses maents staet te geworden, leggen jegen- 
woordigh noch in ’t Vlie, alleenlijk nae een goede wint wachtende, 
de copijen daervan hebben wij evenwel hier willen bijvoegen, om 
bij ongemack dat Godt verhoede off tardance van de voorsz : 
schepen niet verlegen te vallen desen staet Ul. dan toe te oomen 
met het schip de Gecroonde Leeuw, de fluijt Venenburgh hopen 
wij mede binnen corte dagen gereet te hebben, sulx dat het wel 
soude cunnen gebeuren dat se noch alle te gelijck in zee gingen. 

In de Gecroonde Leeuw hebben wij ingeladen het hout 
en de materialen dienende om aen de Caep een grutmolen volgens 
UL versoeck op te richten ; Ul: staen daerbij mede toe te 
comen drie molen maeckers soo haest die offt een of twee van 
deselve die Ul: daertoe des nooth zijnde wat zullen cunnen 
ophouden, ’t voorsz: molentge sullen toegestelt hebben, sullen 
Ul: haer aenstonts nae Indien dimiteren, alsoo wij haer spe- 
cialijcken aengenomen hebben om op Batavia te maecken en 
aldaer op te rechten een off meer houtsagers molens. Met dit 
schip de Gecroonde Leeuw gaet weder eenigh plantsoen en 
andere saden voor Ul. om aldaer aengeplant te worden 
breler op de ingeleijde lijste gespecifioeert. Mette fluijt Venen- 
burgh sal noch meerder volgen daer op Ul: staet connen 
maecken, en wijders versorgen dat op alles wel geleth, en op de 
voortplantinge goede acht geslagen wort, alsoo het veel moeijten 
en costen en heeft eer men alles soo can bijeen crijgen. Laet oock 
niet nae ons van de bevindinge te adviseeren en daerbij te voegen 
tgeene Ul. souden mogen oordeelen dat van hier noch soude 
connen werden versorcht ter vervorderinghe van de culture, en om 
alle vruchten daer metter tijt in abondantie te mogen hebben. 
Mits welcken wij Ul. nochmaels op ’t ernstichste hebben willen 
recommanderen en bevelen dat Ul: niet nalaten alles bij te brengen 
tgeene tot vervorderingh van den lantbouw en senqueeckiugh 
van ’t bestiael eenichsints can dienen, en laet daerop Ul: princi- 
paelste gedachten gaen, soo Ul: eenige van noode hebt haer op ’t 
boerenwerck verstaende cunt uw gerieff daervan op de schepen ten 
genoegen becomen, alsoo wij verscheijden van die soort aenge- 
nomen hebben. Ul. worden mede toegesonden eenige swaenen en 
kalckoenen om aldaer voort te laeten teelen, en redelijcke wijse 
daervan voorsien sijnde nu en dan eenige na Batavia te sonen, 

W 
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18en Nov. 
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1656, some to Batavia to be used there as presenta. The ewes and rams 


18th Nov. which you asked, you may expect with these ships and those of 
… Zealand, 


No. 130. 


1666. 
25th Nov. 


The Venenburgh has been ordered, if it can do so without 
delay or danger, to call at Ilha del Fuogo where many donkeys 
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om tot schenkagie bruikt te werden. De geeijschte ooijen en 
eenige rammen hebben Ul: soo met dese als mette schepen van 
de Camer van Zeelant te verwachten... . 


Hiermede 


Eersame, wijse, voorsienige, seer discrete, 
blijft hiermede Godt bevolen ende hartelijck 


gegroet van 
UE. goede vrunden, 


De Bewinthebberen van de geoctroijeerde 
Oost Indische Comp: ter Camer Amsterdam 
en uijtteselve, 


In Amsterdam, JacoB Rocn, 
den 18°" November, Hans van Loon. 
Anno 1656. JAN MunNrER. 


JEAN LEGOUCHE. 

JoHAN Hurst. 
ANTHONY CHASTELEYN. 
JERONNIMO DE Haze. 

P. pr CARPENTIER. 
DANIEL BERNARD. 

J. G. Cruysverr. 

P. van Dau. 


No. 130. 


Aen @’E. Jan van Riebeeck, 
Commandeur en Raedt op ’t 
Fort de Goede Hope aen de 
Cabo de Bonne Esperance. 


Eersame, wijse, voorsienige, seer discrete. 


Met het schip de Gecroonile Leeuw iegenwoordigh zeijlrede in’t 
Vlie leggende sullen UE. te verwachten hebben onse jonghste 
missive aen Ul: van den 18 deses maents mede in copije hierbij 
gevoeght. Sedert namentlijck den 22 deses gijn uijt ’t Vlie in zee 

n de schepen Orangie en Malacca en staet de fluijt Venen- 

urgh daermede desen afgact binnen corte daegen mede volocmen 
zeijirede te wesen. Godt Almachtich wil deselve schepen salvo te 
gedestineerder haven laten verschijnen. De schepen den Oijevaer 
en Vincq van de Camer van Zeelandt ende Phoenix van de Camer 
van Delft staen binnen weijnich tijts mede gereet te vallen. 

Wij hebben die van de fluijt Venenburgh (daermede desen 
afgaet) geordonneert dat bij aldien sonder merckelijck verleth in 
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18en Nev. 


1666. 
25en Nov. 
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1656. can be obtained, and take on board for the Cape as many as it 
26th Noy. Can stow away. The skipper has been often on the island and can 
speak with knowledge. 


No. 181. 
Copy of No. 130. 


No. 1382. 


1656. 
4th Dec. 


Order to send certain two soldiers on board the Orange to 
Holland as prisoners. 

This is an order to remove a soldier and a sailor from the ship 
Orangie, and send them back to the Fatherland, in order to comply 
with the request of the Court of Justice at home. 
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haer reijse mitsgaders buijten perijckel geschieden can, dat Ilha del 
Faogo,sijnde een van de eijlanden van Cabo Verde daer den schip’ 
van de voorsz: fluijt seijt veel esels te vallen sal hebben aen te doen 
en sooveel aldaer sien te beoomen als hij gevoechel: sal connen inne- 
men en bergen, om ten dienste van de residentie aen de Caep 
gebruijckt te worden. De voorsz: schip" is voor desen aan ’t voorsz: 
eijlandt meer geweest en weet mitsdien met kennisse daervan te 
spreecken. Wat wij Ul: op haren gedanen eijsch met dit schip 
toesenden sal de nevensgaende memorie uijtwijsen, waertoe wij 
ons gedragen. Hiermede 


Eersame, wijse, voorsienige, seer discrete blijft 
Godt bevolen ende gegroet van 


UE. goede vrunden, 
De Bewinthebberen van de geoctroijeerde 


Oost Indische Comp’ ter Camer Amsterdam 
en uijtteselven, 


JERONNIMO DE Haze. J. G. Orcysvert. 
Jan Simonsz. VAN Leeuwen. P. DE CARPENTIER. 
P. van Dam. DanieEL BERNARD. 


Hans van Loon. 
Nicovaks R. VAN DE CAPELLE. 





In Amsterdam, ANTHONY CHASTELEYN. 
den 25 November, 
Anno 1656. 
No. 131. 


Copij van ’t bovenstaende—viz. No. 130. 


No. 182. 


Aen den E. Joan van Riebeeck 
Commandeur &c. 
Eersame, &o. 


Desen dient alleenlijck om Ul: te adviseren dat bij ons aen- 
genomen en met het schip Orange jonghst van hier voor soldaet 
_ tot 9 gl: ter maent vertrocken is een Harman Hendricx: van 
Doesburgh, mitsgaders voor bootagesel tot gelijk" 9 gl: ter maent 
Jan Dirokaz: van Leijden en alsoo wij door die van de Justitie 
versocht sijn dat bijaldien dese gereetlegg* schepen de Gecroonde 


1656. 
25en Nov, 


1656. 


4en Dec. 
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1656. 
4th Dec. 


No. 133. 
The original of No. 182. 


With the signatures. 
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Leeuw en Veenenburgh het voorsz: schip Orangie aen de Cabo 
de Bonne Esperance noch soude mogen belopen, dat wij de voor- 
noemde persoonen weder herwaerts souden willen doen comen, soo 
hebben wij niet cunnen nalaten in ’t faveur van de Justitie Ul : 
aenteschrij ven ende te belasten dat off gebeurde dat beijde oft een 
van deze schepen het voorsz: schip ngie aen de Caep noch 
soude mogen bejegenen oft aldaer vinden dat Ul. in soodanigen 
gevalle den voorn: Harman Fiendricx en Jan Dircksz: van ’t 
voorseijde schip sullen hebben aff te lichten en aldaer op te houden 
om mette eerste van daer herwaerts vertreckende schepen op te 
senden lastende en bevelende uijt onsen naem d’ opperhooffden 
van het schip daer op zij zullen overgaen, dat zij hier te lande 
gearriveert zijnde de voornoemde persoonen sullen hebben in 
verseeckeringh te houden om hier in handen van de Justitie 
overgelevert te worden, waervan Ul: niet sullen hebben te blijven 
in gebreecke, alsoo het eene saecke is, die ons opt hooghste is 
gerecommaudeert. Hiermede 
Kersaeme &c. 


(N.B. Geene naamteekeningen.) 


Amsterdam den 4 Decemb: 1656. 


No. 133. 
Het Origineel van No. 132. Met het volgend onderschrift 
Hiermede 


Eersaeme, wijse, voorsienige, seer discrete, blijft Godt bevolen 


ende gegroet van 
U:1: goede vrunden 


De Bewinthebberen de Geoctroijeerde 
Oost Indische Compagnie ter Camer 
Amsterdam en uijt te selve. 
Joris BACKER. 
C. pe GRAEFF. 
P. nr CARPENTIER. 
JEAN LE GoucHE. 
DANIEL BERNARD. 
J. G. CruysverLt. 
Jonan Hurst. 
JERONNIMO DE Haze. 
Jan Simonsz: VAN LEEUWEN. 
P. van Dam. 
Amsterdam 4 Decemb : 1656. 


1686. 
4en Dec. 


1656. 
bth Dec 


In answer to your letter of the 10th July we send you some 
grafted cherries, plums, peaches, quinces, medlars, apple and pear 
trees, sorted and packed in three cases, also a cask with all sorts of 
garden seeds. e have still a large quantity of grafts and 
shoots here in the ground that they may strike root and be sent 
over to you next year in order to see what sorts thrive best. 

We shall not reply to Riebeeck’s private letter but rather refer 
him to the answer of the 17, dated 12th Oct. 





315 


No. 134. 


Aen D.E. Johan van Riebeeck, 
Commandeur, en de Raedt op ’t Fort de 
Goede Hope aen de de Cabo D. Bonne Esperance. 
Eersame, wijse, voorsienige, seer discrete. | 
Bij d’ occasie van ’t schip d’ Vogel Phenix onse Camer bij de 
Vergaderinge van de 17°" te laste geleijt te equipeeren ende naer 
Batavia te senden, dat dan volgens de ordre van de 
Compagnie en passant bij ende omtrent UE. met Godes 
hulpe het ancker sal laten vallen hebben wij niet willen ledigh 
staen UE. met dese weijnige regulen bekent te maecken, dat wij 
gespeculeert hebbende op den inhout van UE. missive aen 
de vergaderinge der 17°" gesz: in dato den 10° Julij laetsleden 
hebben wij goetgevonden tot naercominge van UE. versoeck in 
d’ selver missive vervat, UE. toe te senden parthijen allerhande 
geïnte kerssen, pruijmen, persick, queén, mispel, appel ende 
pere boomtges, soo ende gelijck deselve gesorteert ende afge- 
teijkent, UE. in dese drije neffensgaende cassen, en vwolgens het 
ingesloten register ende memorie sullen connen ter hant gestelt 
worden mitsgaders noch een tonneken met aller hande thuijnzaden 
in verscheijdene sackges verdeelt, ’t welcke verhopen UE. wel ende 
behoorlijck geconditioneert zal toecomen, en dat het Godt de Heere 
met een gewenste voortqueeckinge zal gelieven te zegenen, van 
alle de voorsz : enten ende afsetsels van boomtges hebben alhier 
noch soo veel in d’ aerde houden staen om wortel te maecken ende 
UE. het toecomende jaere overgesonden te worden, ten eijnde 
UE. zoudet cunnen sien, welcke van beijde best aldaer sullen 
willen succederen die UE. dan Gode toelatende te gijner tijdt 
noch hebben te verwagten. Wat succes ende uijtval gekomen is 
op de requeste en particuliere schrijvens van den Commandeur 
iebeeog aen onse camer mede geaddresseert, van dato 20 Maert 
deses jaers sullen wij alhier niet punctuelijck beantwoorden, maer 
ons diesaengaende gedragen aen de missive van de vergaderinghe 
der seventhiene dato 12 Octob: A° voorsz: UE. hierbeneffens 
mede toecomende. On 
Waer uijt UE. derselver Resolutie ende goetvinden opt subject 
van de voorsz: request te gelieven te sien, ende sullen desen 
afbrekende. Hiermede 
e, wijse, voorsienige, seer discrete, bevelen UE. de 
bescherminge der Alderhoogsten ende blijven naer onse 
groetenisse, 
U.E, goede vrunden, 
Als bewinthebberen der Oust Indische Comp: tot Delft, 
M. E. Pauw, 1656. 
ADRIAEN BooGAERT. 
Dinck vaN DER Dussr. 
M. R. MEERMAN. 
Delf, 5° Decemb : 1656. Dirc van Lopensrewn, 1656. 





1656. 
5th May 


1656 
4th Deo. 
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No. 135. 
To the Gov.-Gen. and India Council. 


Compelled by necessity, in the first place we turn to God wi 
our prayers, and in the second to you with the humble request 
you may take pity on us, poor, desolate and sorrowing men, 
our condition is worse than can be described in language. We 
therefore request you for God’s sake to deliver us speedily as 
are still of good courage and wait for succour. We commend y 


to the protection of Almighty God. May He continue to chee 


our poor and sorrowing hearts and provide for our wants. 








No. 136. 
Copy of No. 130. 

No. 137. 
Copy of No. 132. 

No. 138. 
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No. 135. 1656. 
Maij. 
Aen mijn heer Mijnheer Generael, mitsgaders den Hoogen Raaden = 
van India. 


Alsoo ons tegenwoordich de noodt is persende, soo keeren wij 
ms voor eerst met onse gebeden tot de groote Godt, ten anderen 
met ootmoedige smeekinge ende biddinge tot mijnheer, mijnheer 
Generael ende hooge raaden van India, dat doch d’ Ed: heeren 
gelieven ontferminge ende Christelijcke medogenth' te hebben 
met ons arme, desolaete ende bedroeffde herten, alsoo onse staet 
tegenwoordigh elendiger is, dan men met monde kan uijt- 
spreecken veel min met de penne kan beschreeven werden, daerom 
versoecken wij alle (om Godes wille) dat U Ed: ons gelieve met 
een haastich secours te ontsetten ende te verlossen, nademael wij 
alle noch wel gemoet sijn, ende op Godes ende UEd. ter ver- 
lossinee wachten, ende vertrouwen. Hiermede eijndigende bevelen 
UEd, Ed“ genereuse Heer, Mijn Heer ende hooge raden van 
Indiain de protextie des Alderhoochsten die ons arme ende 
bedroeffde herten voorder wil stercken ende spijsigen nae onsen 
honger. Amen. Actum den 5 Maij A’. 1656. er stont ge- 
schreven uijt den naem van ons allen. 


Collatione facta, concordat, 
Batavia den 2° Decemb' A° 1656, 


Gasprint Happart. 





Copij van No. 130. 


Copij van No. 132. 


No. 138. 
Cabo de Bonne Esperance 1656. 


Aen den Command: J an van Riebeeck 
ende den Raedt. fon Dew 


Erntfeste, wijse, voorsienige, seer discrete, 


Successive aijn alhier ’t zedert ons jongste schrijven van 3” 
Februarij laestleden over de Osep uijt het lieve Vaderlandt wel 
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| 
| 


The ship Draak was wrecked on the 28th April off the South 


Land with a loss of 118 men. Only 75 escaped. Seven of those 
brought the mournful news. The rest were without much 
food and in a miserable condition. To fetch them and see 


1 


whether any cash or merchandize might still be saved, the Whit: | 
Falcon and the Good Hope were sent thither, but they returned 
without having found the wreck or any of the men. They had 
also been in great danger from storms on the coast, and had lft 
behind 11 men. Though we do not see much chance to get any- | 
thing back, it nevertheless remains our christian duty to search 
for the wreck, in order to save the poor men. In our opinion 
this could be more conveniently done by vessels calling at the 


Cape from Holland and coming to us. They might easily call in 
that neighbourhood, and we therefore instruct you to order the 


officers of such vessels, wind and weather permitting (otherwise | 


not) to touch at the Southland in the latitude mentioned, and 


see whether they can discover any of the men now almost con-_ 


sidered hopelessly lost, or any signs of the wreck. You will tind 
annexed copies of the journals kept on board the Fulcon and Good 
Hope, also copies of two letters sent to us by the wrecked crew, 
and which may be of service to those entrusted with the search. 
You are not to use heavy or valuable ships for the purpose, in 


order to reduce the chances of danger and loss to a minimum. 


We depend upon your foresight. 


From your letters successively received we were glad to gather 


the fair condition of things at the Cape. 





319 


aengecomen de schepen Amersfort, Arnhem, Salmmander, ’t Slot 
van Honingen, Muijden, Weesp, Hector, Dolphijn, Hercules, 
Achilles, Ter Schelling, Henriette Lowijsen, Tertholen, Brouwers- 
haven, Zeepaert, Maersen, Breuckelen, Zeehondt en Parel, mits- 
gaders Dordrecht, ende Co: van Polen die de Caep door storm 
hebben moeten verbij lopen, gelijck ook hier dierectel: op den 
25" Maert seer machteloos verschenen is het galiot den Appelboom 
een pinible reijse van 14 maenden gehad hebbende. 

Het schip den Vergulden Draeck is God betert alhier niet 
aengecomen maer op den 28°" April aen het Zuijtlant op de hoogte 
van omtrent 304 graden seer klackeloos verseijlt, en met 118 
coppen gebleven. Daer van geen cargasoen altoos en zij gebraght, 
zijnde eenelijck 75 man daer affgecomen, waervan 7 mette schuijt 
ons dese droevige tijdinge hebben oomen brengen, de verdre waren 
aldaer sonder veel leeftocht seer miserabel aen landt ver- 
bleven, om welcke vau daer te halen als mede te sien off men 
de comptanten en eenige coo manschappen uijt het wrack noch 
soude connen op duijcken en bergen, hebben wij op den 8° Junij 
t Auijt schip de Witte Valok ende het jacht de Goede Hoop naer’t 
Zuijtlandt gesonden die bijde van daer sonder het wraak veelmin 
ons voloq vernomen te hebben onverrichtter raeaken geretourneert 
sijn, veel prijckelens door quaet weder op die cust hebbende 
uijtgestaen, ende aldaer noch elf man aen landt achter gelaten en 
hoewel wij niet veel kans en sien om iets wedrom te crijgen, s00 
vinden het nochtans onsen christelijcken plicht te wesen hier toe 
tot opsouckingh van’t wrack en bijsonder tot verlossingh van die 
arme menschen noch meerder debvoir te laten doen, welcke ons 
gevoelens van de Caep met eenige uijt het Vaderlant comende 
galiots ofte lickte scheepiens die herwaerts tendeeren, en passant 

evouchelijck zal connen geschieden, dies goet gevonden hebben 

Ed: aen te schrijven en recommandeeren dat de opperhooffden 
van dien sult gelasten, wel verstaende, soo weer en wint sulox 
toelaet en anders niet gem: Zuijtlant op de voorsz : hooghte met 
het minste pericul aen te doen, om off misschien d’een off d'andere 
dit bijna verloren gegeven volck ende eenigh teken van’t veron- 
geluckte schip mochten comen te vinden, werdende UE. nevens 
desen toegesonden de dagh registers door die van de Valck ende 
Goede Hoop, nopende hun wedervaren op de reijse gehouden, 
mitsgaders de copia van twee brieffkens door ons aldaer verbleven 
voleq herwaerts gesz: daervan degeene die UE. ordonneeren sal ’t 
Zuijtlant als vooren geseijt, aen te doen, hun sullen connen dienen 
gelivende UE. wel verdacht te wesen geen sware noch costelijke 
schepen daer toe te gebruijcken om te minder pericul van schade 
onderworpen te gijn, en soo veel mogel : buijten verder ongeluck 
te blijven, dat wij UE. e voorsorge sullen bevolen laten. 

Uijt de brieffkens voor UL. tot geleijde van eenige der hiervoren 
aengetogene schepen aen ons geschreven hebben wij onder anderen 
seer gaerne den redelijcken toestant van de Osep vernomen, en 


1666. 
4en Dec. 


1656. 
{th Dec. 
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This year we have sent home nine ships under command of 
the Hon. Thys Crab. Four will leave here as soon as the silk 
ships arrive here from Persia and Bengal. The invoice will tell 
you what we have sent you, the value being £7152.4. The rest 
of your requisition shall be sent with the following ships. 

ou are not to expect arraak, as we have not had sufficient to 

ive the return ships even the half of what they required, so that they 
ad to take Spanish wine in lieu. This has been caused by the 
closing of the Matteram ports causing the stoppage of the trade 
in rice and black sugar. All arrack stills are consequently empty. 
We can just manage to send you some rice, as we are very badly 


‘provided with it. We were also very much inclined to send you 


eight or ten horses, but as we had an unexpected war with Bantam, 
which is daily making incursions into our territory, compelling us 
to employ a large number of horsemen, we have not been able to 
spare any horses now. We are also badly provided with mares 
fit for breeding. It will depend on circumstances whether we 
shall be able to send you any next year. In order to get on with 
the work you should train some cattle, for if all the work at the 
Cape is to be done with horses, a great many would be required, 
more than could be supplied hence during many years. 

We shall do our best in order to promote agriculture to send 
you some industrious Chinese or Mardykers. It may be that we 
may persuade some impoverished Chinamen to go, but no 
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benefens die met blijtschap verstaen, hoe dé voofladeh jaers 
retour vlote tot St. Helena toe behouden was gevarèn, maer dat 
de vier laetste de 6 vooraffgegane schepen aldaer niet en hadde 
beloopen, sulax separatel: van daer na het Vaderlant sijn 
vertrooken dat gaerne om onse Heeren Principalen contentement 
te doen, anders hadden gesien. God geve wij van d’een en 
d'anders behouden overoompste haest tijdinge moogen bécomen. 
Deesen jaere hebbeh wij weder een vloot van negen scheepen dé 
retour na het Vaderlant gedistineert ende over deselve tot ‘lomman- 
deur d’ E. Thijs Crab, gewesen Equipagie Meester alhier geguali- 
ficeert. daervan jegenwoordigh ses stuux, namentl: Prins Wilm, 
Amersfort, ’t Wapen van Hollandt, t Wapen van Amsterdam, 
Dordrecht, ende West Vrieslandt, met een Indis éargasoea monter- 
ende Incoops f1.402,869: 8: 2. vooraffgaen, staende de andete te 
weeten Henriette Luijse, Arnhem ende Slof van Honingen, dod 
haest de sijde schepen uijt Percia ende Bengala hiér coomen aen te 
landen medete volgen. In voorsz: schepen is op afcortingé van 
UE. gedanen eijsch verdeelt ende geladen ‘tgene bij de 
nevensgaende facture gespecificeert staet voor monture sijnde 
f7152: 4. UE de generale Comp’ te arediteren hebt sullende 
het manquerende met de volgende schepen werden gesup- 
pleert, doch arrack én heeft UM. gants geen te verwachten 
en vermits alhier daer aff sou schaers versien sijn dat de 
Retourschepen niet halff genoech gecregen maer veel Späènsé 
wijn tot de reijs hebben moeten mede geven, ontstaendd dit 
gebreck ten principalen uijt de toeslufjtinge der Matteranise havens, 
daer mede den toevoer van rijs ends swarte suijoket wert belet; 
eulox meest alle aracq branderien hier stil staen doch UE. eijs 
van rijs cunnen te naeuwer noot noch voldoen, vindende ons om 
dat grgen al eenigermate verlegen, wij sijn heel genegén' geweest 
om UE. met desen jaers Retour vlote op sijn ihstantigh versoucl 
Xa 10 extra paarden te bestellen, maer aengesien dorteling niet did 
van Bantam seer subijt in openbaren oorlogh sijn vervallen ende 
die vijanden onsen em dagelijox oomen in te trecken, tot 
welckers resistentie gedurigh een goet getal ruijterijen in’t velt 
moeten houden, dod hebben wij voor dees tijt geen paerden’ cònhen 
missen, oo¢k soo vinden ons van metrien gants onversién, geer 
hebbende die bequaem sijn om te connen voortteeleù: off wij UE: 
nu het toecomende jaer daer mede sullen connen accommoderen 
en sal aen d’gelegenth*. des tijts dependeren, middelerwijle dient 
UE. óm niet verlegen te vallea totten atbeijt eenigh bestiaël aört 
te queecken want sal het werck ae de Caép allé miet paerden 
moeten werden gedáen soo sullender al menighte en meer van node 
wesen, alhier in vele jaren sullen connen werden aengebraght, tot 
bevorderingh van den Landbouw van hier eenige laboureuse 
Chinesen ofte Mardijokers te bestellen daer sullen ons best toedoen 
en in toecomende eenige derwaerts sien te brengen, het conde wel 
w sen dat sommige verarmde Ohinesen daertoe souden inclineren, 
Yol. VIEL x 


iéé6. 


4en Dec. 


1656. 
4th Deo. 
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Mardykers will leave this for the Cape. They are a very indolent 
and lazy lot by nature. Nor can we provide you with washers, 
unless some of the slaves leaving India with their masters and 
manumitted at the Cape, are induced to stay there. You may 
make the attempt. We fear, however, that they will be unwilling. 
“ome black servants are now leaving with their masters and 
mistresses. They are to be seut back, unless you are shown our 
written authority that they may be taken to Holland. 


The Nachtglas sent by you to search for the Tulp at Madagascar 
has not yet arrived here. On the 23rd June we sent supplies to 
Mauritius, and reduced the garrison to 20 men, who are now 
provided for two years. So that they will suffer no want, even if 
the Nachtglas passes them. 


After a seven months’ siege the strong Portuguese town of 
Colombo was surrendered to us on the [2th May, and brought 
under the dominion of the Dutch Government. Itis a victory 
which has cost many lives Amongst many other valiant officers 
the Hon. Director-General Gerard Hulst was killed. He was a 
faithful servant of the Company. 


We have made inquiries concerning the boxes with flaying 
knives and copper plates, but only found one, marked No. 5, which 
we send you, with two others forwarded to India by mistake. 


You may continue to send all kinds of garden seeds; we cannot 
receive too much. The rosemary trees, carnations and artichokes 
have arrived well. We shall try and rear them. 


The Prins Willem brings you three convicts Two have been 
banished to Robben Island for a series of years, and the female 
slave for the term of her natural life at the Cape. 
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maer geen Mardijokers sullen van hier npstaen en na de Caep ver- . 


huijsen willen, sijnde een volck dat vrij luij ende traegh van aert 
is, ja selfs en weten wij UE. van geen wassers te versorgen, off ten 
ware eenige van hier gaende slaven door hare M™. aen de Caep 
vrijgegeven werdende bij UEd. conden bewooght werden om 

inder als wassers te verblijven, ’t welcke UE. wel eens onderstaen 
cunt, doch is te duchten daartoe al mede onwillig sullen sijn, gelijck 
den verleden jaere UL. aengecundight is, gaen nu al weder met 
hare meesters ende vrouwen eenige swarte dienstboden over die 
UE. aen de Caep g’arriveert wesende terugge sult laten keeren off 
ten ware jemant van ons licentie verthoonen con“e om die vorders 
naer het vaderlant te mogen mede nemen. 

t Galjot ’t Nachtglas door UE. over Madagascar om de Tulp 
aldaer te gaen opsoucken herwaerts gesonden, en is alhier tot heden 
noch niet verschenen, sijnde jegenwoordigh al aen tijt dat behoort 
op te donderen ; na Mauritius hebben wij op den 23°" Junij ver- 
ieden met het jacht Geldria besendinge gedaen ende de Residentie 
aldaer tot op 30 coppen doen besnoeijen die nu oock voor twee jaren 
geprovideert sijn, soodat schoon genomen het Nachtglas met enigen 
rijs die op Madagascar becomen hebben moght, dit Hijlant niet aen 
en duet de onse aldaer geen gebreck van provisie en sullen hebben :— 

Naer een sevenmaendigh beleg is de stercke Portugese stadt 
Colombo op den 12° Meij jonghstleden eijntel : met accoordt aen 
onse sijde overgegaen en alsoo onder het gebiet van den Neder- 
lantsen staet gebracht, sijnde een victorie die al veel menschen 
bloet gecost heeft, hebhende d’ Ed. Heer Directeur-Generaal Gerard 
Hulst onder meer andere valiante chrijs officieren daer bij oock 
het leven opgeseth en verlooren, waeraen d’E. Comp*. een seer 
trouwe hertighe dienaer te missen compt. 

Na de gemiste cassen met viel messen ende de coopre platen 
hebben hier vernomen, dat niet meer dan een cas getekent No. 5 
uijtgevonden die UE. neffens noch twee andre cleene cassiens 
dewelcke mede uijt het vaderlant voor de Caep gesonden en alhier 
abusivel : aengebraght zijn toegeschickt werden, naderhant noch 
iets te voorschijn comende, sullen ’t UE. mede doen geworden. 

Mettet senden van aller hande tuijn saden magh UE wel con- 
tinueren, cunnende ons daeraff niet te veel toekomen. De rose- 
mareijn boomties, angelierende planten van aertissocken sijn wel over- 
gecomen. Sullen sien of deselve alhier cunnen voortgeteelt werden. 

Pr. ’t schip Prins Willem comen tot UE. over drije gesenten- 
tieerde persooren waarvan twee voor enigen tijt van jaren op ’t 
Robben eijlandt ende een slavinne voor al haer leven aen de Caap 

bannen sijn, gel: bij de nevensgaende sententie des achtbaren 

edts van Justitie te consteren compt die UE. achtervolgens den 
inhout van dien in hun bannissement geliefft te stellen en alsoo 
haer condemnatie te laten voldoen. 

Batavia, 4 Dec, 1656. 

Get: door Gov: Gen: en Raden van India. 


1666, 
aTth Des. 


394 
No. 139. 


The Malacéd, having on board the Japan cargò, and time being | 
recious, wé have decided that each, vessel shall do its best to get | 
b the Cape as soon as possible. The Malacca being the fastest — 
sailer, we send you thé hoté by her. She is to be despatbhed to — 
India as soon as possible, that she may reach Batavia not later 
thin May. From the letters sent you per the Hilversun, which — 
ft in October, you will have gathered my appointment. ‘Thére- — 
ore have everything ready, that no time may be wasted. Search | 
for the best place for a redoubt between False and Tablé Bays, | 
to protect yourselves from the Hottentoos, that on arrival we may 
together judge òf its fitness and adopt the best plan. 
. ave ordered the officers of the Malicca to bé carefal on 
arrival at the Cape, as thers may be privateers cruizing about 
fhefe, dnd commissioned by the King of Portugal. It might 
thérefore be convenient to have 4 signal fot the purpose, and the 
Prinde’s flag hoisted on Lion’s Rump would do; it could be seen | 
far away at sea. Our agreement with the Malacca is to hoist that | 
signal should we arrive | 


Written off St. Vinoent by Ryckloff van Goens. 
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No. 189. 


.... Vermits ’t schip Malacca met het Japans cargasoen geladen 
ende diensvolgens (om tijdigh hetselve op Batavia aen te brengen) 
nodigh sij geen tijd te versuijmen hebben ten dienste van 
de Comp“. best g’oordeelt van hier ider sijn best naer Costij te 
seijlen derhalven (omdat Malanca beter beseijlt is ende daerom 
apparent voor ons aldaer sal aenlanden) hebben goedgedacht UE. 
dit brieffken voor aff te senden ten eijnde het schip aldaer niet 
langh opgehouden werde, staet maeckende dat het ten langhsten 
noch in Meij op Batavia magh aencomen om met d’eerste scheepen 
in ’t beste van ’t saijsoen de ladingh nae de noort te connen voeren, 
het fluijt scheepjen Hilversum voor ons in October vertroeken, ver- 
hoope aldaer sal weesen gepasseert, waermeden Ul. dan de ordre 
van de Ed: Heeren 17™ sal gijn toegebracht en gebleecken hoe 
haer Ed: mij g’authoriseert hebben aldaer de visite te doen, 
maeckt dan dat u reecq : en boecken tegens mijn aencompst gereet 
sijn, om daer geen noodelose tijt mede te verslijten ; siet oock met 
d’eerste occasie om nae de beste plaets daer men een redout op 
den hals tusschen de False ende Taeffel Baij soude connen leggen 
om voor de Hottentoos bevrijt te wesen en met mijne compaste met 
de vrienden van de bequaemheijt te connen oordeelen, ende de 
beste verkiesingh tot het desseijn te mogen doen. Ick heb de 
overheijt van Malacca gelast in ’t aencomen wel op hoede te wesen 
voor de schepen die van andere natien onder dit off dat. pretext 
mochten represalie brieven (van do Coningh van Portugael) met 
haer voeren, derhalven was ’t niet qraet datter een seijn conde 
gepractiseert worden wij oordeelen dat een prince vlagh op de 
staert van de leeuw voor eerst sal goet sijn, die aen noch buijten 
de baij sijnde can sien, hebbende met die van Malacca versproocken 
goo wij de eerste sijn ’t selve seijn voor hem te observeeren, ende 
soo hij de eerste was, connen UEd. ’t selve mede doen volgen 

nt geen ander materie hebbende blijft na onse groete Gode 
in genaden bevolen. In’t schip Orangie Adij 27 Ieoemb: A’. 
1656 leggende aen St. Vincent g’anckert. 


UE“. vriendt 


RiJCKLOFF VAN GOENS 


Vol. VIJL Y 


1656. 


27en Deo. 
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TO THE READER. 


Ix my Preface to the first part of this series of “Letters and 
Documents Received, 1649—1662,”’ I mentioned that the second 
would also contain the Instructions left here for Van Riebeeck’s 
guidance by the Commissioners Ryokloff van Goens and 
Joan Cuneus, and most likely also their “ Reports on Cape 
Affairs,”’ submitted to the Board of Seventeen and the Governor- 
General and Council in Batavia. The reader will find that I have 
kept my promise, and that moreover I have added to the Instruc- 
tions above mentioned those of Commissioner Pieter Sterthemius, 
dsted the 12th March, 1660; and to the Reports, that of Com- 
missioner Andries Frisius, dated the llth March, 1661; and 
finally the ‘ Placcaten’’ or Proclamations issued by Commander 
Johan van Riebeeck during the period of his administration here. 
Uf the latter, as well as of the Instructions and Reports, I have 


also given literal copies of the originals, and trust that the whole 
will be found interesting. 


H. C. V. Legrssranpr. 


Jour LrBRARY oF PARLIAMENT, 
30th May, 1899. 
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1657—1662. 
No. 140. 


We have received your letter of the 20th-30th September, and _ 


also that of 3lst October last. Regarding your pressing request 
to be provided by us with horses for agricultural purposes, be sure 
that we very much wish to help you, but as we stated in our 
former letter we cannot help you without greatly inconveniencing 
ourselves. Be therefore patient a little longer, until the Bantam 
War is over, or the Mataram ports are opened. When this 


happens, we shall be able to provide you with alot of horses. It _ 


will be difficult to get them in any other manner. 


We would have liked to have sent you some Chinese volunteers _ 
for agricultural purposes, but all were unwilling and could not be — 
persuaded to go. e might carry out your suggestion to send — 
you the insolvents working in chains here, but as they are for | 


the most part indebted to private parties at Batavia, the latter | 


would object strongly against their removal to the Cape. Besides 
the difficulty will arise, that if other Chinese debtors who are at 
large are informed that their comrades have been sent into exile, 


they will, fearing that the same thing will happen to themselves, — 


certainly run away to Bantam. This would cause serious loss to 


the Company and the public. The chain gang indebted to the 


Company is very small, and it would not be worth while for such — 
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1657—1662. 
No. 140. 


.... UE. brieven in dato 23", 28° ende 30° Septemb: mits 
gaders 307 Ootob : jongstleden...... hebben d’een na den ander 
wel ontfangen ende daeruijt vernomen UE. iterative gedane 
instantien omme van hier met eenige paerden tot bevorderinge 
van den lantbouw te werden versien. UE. houde sigh verseeckert 
dat wij immers soo goede genegentheijt hebben om Ed. daermede 
te acoommoderen als UE. wel wenst daervan te mogen gerieft sijn, 
maer dewijle alhier om redenen in onsen vorigen aengetogen 
egeene connen missen off ten waeren ons selven in groote verle- 
gentheijt wilden stellen, soo sal UE. hierinne tot den naesten 

tientie moeten nemen, ende met ons het uijteijnde van den 
Banthamsen oorlogh dienen aff te wachten, off ten waere onder 
tusschen de Mataramse havens mochten ontslooten werden, 
wanneer wij wel kans souden sien om quantiteijt paerden van 
daer te crijgen, (buijten ’t welcke daer aen waer! : te geraecken 
wesen sal.) 

Wij hadden UE. gaerne eenige vrijwillige Chinesen om tot de 
culture der landen Costij te gebruijcken, toegesonden, doch 
hebben deselve gants ongenegen gevonden, en dien volgens niet 
bewegen connen om derwaerts te gaen. Wat aenbelanght UE. 
gedanen voorslagh van de insolventen die alhier in de ‘kettingh 
gaen, na ginder te schicken, souden wel connen geschieden 
ingevalle de meeste part aen particuliere luijden alhier op Batavia 
niel schuldigh en waren, die tot het versenden na de Caep seer 
qualijck te desponeren zijn; oock is dese swarigheijt hierinne 
gelegen dat wanneer andere Chinese debiteurs die vrij ende liber 
gaen, quaemen te vernemen men hunne mackers in ballingschap 
vervoerde, sij wellicht terstont uijt vreese van den selven wegh te 
sullen gaen, de vlucht naer Bantham souden nemen, daer d’E. 
Comp* ende gemeente alhier dan groote schaede bij souw oomen 
te lijden, wesende het getal kettingh gangers die aen d’H. Comp* 
debet staen soo kleen dat het niet de pijne waert is daeromme 
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a few to create a commotion among the Chinese. Besides it is 
probable that debtors would more conveniently pay whilst kept 
here than if they are sent to the Cape. Often they succeed in 
getting a friend ready to stand surety for their debts. You will 
therefore observe that it. would be very injudicious to send any 
Chinese to the Cape against their inclination, so that you need not 
depend upon them for help. 


This will be brought to you by the Hon. Volckers Westerwoldt, 
commanding the Henriette Louise, &o. 


As the preceding ships have taken almost everything contained 
in your requisition, you now only receive 40 pieces of plate 
copper brought on by the Parel, and forgotten to be landed at the 

‘ape. 


The Nachtglas has to our surprise not yet arrived. We fear 
some accident has happened to her; God knows what it may be; 
may He bring her over safely. 


No. 141. 


This will be brought by the Oliphant, Hasselt and Maria 
the two latter destined for the slave trade on the coast of Guinea 
and Angola, as the instructions to the skippers will show, and 
which they may only open after arrival at the Cape. From them 
you will observe in what way we intend to commence the traffic; 
the Chamber of 17 will meet on the 9th April in Middelburg, and 
decide upon what is tu be done with the two vessels after their 
return to the Cape from the coast of Guinea and Angola; they 


8 


eenige commotie onder de Chinesen te maeaken (oook is ’t 
apparenter dat se hier blijvende, eer sullen betalen dan of se na 
de Caep gesonden wierden vermits noch somwijlen imant weten 
uijt te vinden die borge blijven en voor haere schulden eeniger 
maten caveeren wil. Invoegen UE. uijt de verhaelde omstan- 
dicheden genouch afmeten cunt, gants ongeraden is eenigo 
Chinesen tegens wil en danck na ginder te versenden, sulox UE. 
dan involge daer op weijnigh staet om die te krijgen maecken 


moogt. 

Dosen staet UE. onder Godes geleijde ende het commando van 
den E. Volckers Westerwoldt toe te comen, met de retour schepen 
Henriette Louijse, &......... 

Ende nadien met de vooraffgegaene ses schepen UEd. petitie 
voor soo veel ons mogel; is geweest te bestellen, reets voldaen sij, 
soo en becompt UEd. jegenwoordich niet anders als 40 stx koopere 
vaesen door ’t schip de Parel hier aengebragt ende versuijmpt 
sijn aen de Caep over te geven, die UE. van de opperhooffden der 
schepen Arnhem ende Honingen vorderen cundt. 

Tot onse groote verwonderinge is het galjot Nachtglas van 
Madagascar alhier noch niet verschenen doende desselffs tardanoe 
ons presumeren (op de reijs) eenigh ongeluck aengetroffen heefft, 
alsoo anders hier al langh behoorde geweest te zijn. Wat hier 
van eigentl: sij is den Almogende bekent die wij hoopen willen 
t selve noch te recht brengen, ende behouden laten paresseren sal. 


Batavia, 31 Jan : 1656. Get : door den Gov: Gen: ende 
Raden van Indien. 


No. 141. 


see. Dese staet te volgen met het schip den Oliphaut, mits- 
gaders het jacht Hasselt bij ons nieuw aengetimmert, en het 
jachtije Maria genaempt bij ons jonghst ingecocht, beijde gedes- 
tineert tot den slaven handel op de custen van Guinea en Angola 
volgens de instructie die wij d’ opperhooffden derselver geslooten 
ter handen gestelt hebben, omme aen de Caep gecomen sijnde, 
eerst bij haer geopent te worden. De copije daervan gaet hier- 
inne geslooton en waerbij Ul. sullen cunnen sien, hoe en op wat 
wijse wij goetgevonden hebben dien handel aen te leggen daer 
nae sij haer sullen hebben te reguleren. Ter naester vergaderingh 
van de Seventhiene die op den 9° April toecomende tot Middel- 
burgh in Zeelandt beschreven is sal op het verder emploij van 
beijde de voorschreve jachten, te weten na dat se haere voorsz : 
reijse op de ouste van Guinea en Angola sullen hebben volbracht 
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have a larger crew than usual ; the surplus number is to be sent to 
Batavia from the Cape. Sixty or seventy men may remain in the 
Hasselt, and a proportionate number in the Maria. The invoice 
will show you what goods we have selected for the trade. 

That you may not be at a loss what to do when such a large 
number of slaves is suddenly brought to you from the West Coast 
we have provided you with sufficient victuals shipped in the two 
yachts. You are to land the whole consignment and take good 
care of it ; also the goods mentioned further in the invoice. 


As a large number of casks will be required to carry water for 
the slaves, we did not like to send you any empty, but filled them 
with flour and barley. You are to empty them and take good 
care of the flour and barley. The vessels are to take the empty 
casks with them, unless you can obtain so many from the ships 
that these new ones may be excused, in that case they are to be 
sent to Batavia. 


The Seventeen will decide whether the ships will be permanently 
employed in the slave trade. As much of the goods required for 
traffic comes from India, we have written to the India Council to 
make up a fresh cargo for the slave trade consisting of articles 
only obtainable there, and to send the lot to you for use in case 
the traffic is continued, and to be forwarded to Holland, if not. 
You are to order from India sqme clothing for the slaves ; from us 
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en bij Ul. geretourneert, werden gedelibereert en geresolveert dat 
Ul. met de volgende schepen sal werden aangeschreven. Wij 
hebben de voorsz: jachten met meer als ordinaris voloq gemant 
om op haer arrivement aen de Caep het overige volcq haer affge- 
nomen ende mette eerste van daer vertreckende schepen nae 
Batavia voortgesonden te worden, latende daerop verblijven 
soodanigh aental als Ul. nevens d’ opperhooffden derselver sullen 
oordeelen van node te wesen tot uijtvoeringe van onse voorge- 
nomene desseljnen in de gemelte instructie breeder geexpreaseert. 
Ons project soude wesen sestich a seventigh coppen voor het 
grootste jacht, het cleijne can naer advenant en eijsch van 
saecken gemant worden. Wat goederen wij totten voorschreven 
slaven handel hebben gedestineert sal de nevensgaende factura 


ujtwijsen waertoe wij ons g n. En om Ul. hij aencom-. 


pste van soo grooten aantal menschen, als wij verhoopen en staet 
maken dat Ul. Godt de voorste, mette voorschreve jachten van 
Guinea ende Angola sal toegebracht worden niet verlegen te doen 
vallen, hebben wij Ul. mette voors. jachten van genoechsame 
eetwaren daertegens willen voorsien die Ul. daeruijt sullen lossen en 
tot derselver wedercompste wel bewaren. Gelijck UL mede sullen 
hebben naer haer te nemen de vordere goederen op de voorschreve 
facture aen Ul. gaende geconsigneert............. 

Ende alsoo totten overvoer van de voorschreve slaven veel 
water en daer toe een groot getal leggers van node is, hebben 
wij om deselve Ul. niet ledigh toetesenden die met meel en 
en gort gevult. Ul. sullen deselve hebben ledich te maken, en 
’t voorsz : gort en meel wel te bergen en de leggers ten eijnde als 


vooren haer weder mede te geven ten ware Ul: uit andere schepen 


sooveel leggers hadden off wisten te becomen dat UL. dese nieuwe 
daervan konde excuseren, in welcken gevalle Ul. deselve bij 
gelegentheijt naer Batavia connen voortsenden. 

Soo als hiervoren geseijt is, sal op het verder emploij van de 
voorschreve jachten ter naester vergaderinghe van de Heeren 
Seventhiene verder geresolveert dan off saecke waer, dat geoor- 
deelt wierd nae voltreckinge van de voorschreve vojagie de saecke 
te meriteren, om die weder te doen hervatten ofte continueeren, 
en dat onder de voorsz: waeren tot den voorsz: handel hier te 
lande ingecocht, veele sijn die uit Indien hier moeten gebracht 
worden, hebben wij den Gouverneur-Generael en en van 
Indiën neffens desen aengeschreven dat haer E. een nieuw 

asoen tot den voorsz: slavenhandel, verstaende van waren die 
daer vallen, willen formeeren, en ’t selve mette eerste van daer 
vertreckende retour vloote Ul: toesenden om bij hervattingh van 
den gemelten handel daertoe geëmploijeert andersints bij statatie 
van dien door Ul: ons herwaerts aengesonden te worden, daer 
het ten proffijte mede sal cunnen werden gebeneficeert; Ul: 
sullen uijt Indien mede dienen te ontbieden ’t geene tot cleedinge 
voor de slaven van noode wesen sal, van hier wort Ul: partije 
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you receive some coarse oloth to protect them against the cold. 
Eighty or a hundred slaves may be kept by you at the Cape, the 
rest are to be sent to Batavia with the various ships after having 
been thoroughly refreshed at the fort. The best and strongest 
are to be sent, the weak ones, should thero be any, you are to keep 
back for yourselves. 


You are to treat the slaves well and kindly, to make them the 
better acoustomed to, and well disposed towards us; they are to be 
taught all kinds of trades, that in course of time the advantage of 
such instruction may be beneficial to yourselves, and a large 


‘number of Europeans excused. They are also to be taught 


people from Holland or India. You are therefore to arrange 

ings so, that you have a large quantity of grain on hand when 
the slaves arrive, in order to feed them and to save the provisions 
which we have sent you and which you are to forward to India. 

We again urge you to promote agriculture and to buy and 
breed cattle. On board many will be found well versed in farm 
work ; such men you may take out of the ships. When the yachts 
arrive, Riebeeck shall be President of the United Counoil ; nothing 
shall be done without its advice. The yachts are to be despatched 
as soon as possible. 


agriculture, as it would be too great an expense to feed such a lot 
0 
t 


The Zealand Chamber has undertaken to provide you with 
donkeys. On board the Oliphant you will find the cadet Jacob M. 
Brouwer, a trained apothecary and druggist ; you may detain him 
for a while, that he may find out whether any herbs or drugs 
are to be found there fit for medicine, 
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groff off pij laecken toegesonden om tegens de coude voor haer te 
cunnen dienen. Van ’t getal dat Ul; door de voorschreve jachten 
staet toegebracht te worden hebben wij gemeent dat tachtich à 
hondert bij Ul: daer affgehouden ende de reste naedat se wel en ter 
degen eenigen tijt aldaer ververscht sullen hebben mette vertrec- 
kende schepen naer Batavia en over d’selve verdeelt voortgesonden 
sullen werden, verstaende de beste en kloeckste slach, d’ impotenten 
oock sooder eenige onder souden mogen onderloopen, die wij 
nochthans hebben g’ordonneert in den incoop te exouseeren, sullen 
UE. daer hebben aen te houden. 

De slaven sullen Ul: wel hebben te tracteren, ende minsaem 
beijegenen om haer des te beter te doen gewennen en daerdoor 
aen ons te verbinden, oock wijders daerop te letten en die ordre 
te stellen dat deselve mede alderhande ambachten werden geleert, 
om metter tijt daervan dienst te cunnen trecken, en soo veel te 
meer van onse natie te excuseeren ; insonderheijt sullen se mede 
op den lantbouw dienen gestileert te worden, want om soodanigen 
aental volcx van hier off uijt Indiën successivelijck te spijsigen, 
soude de Comp’ te lastich vallen, sulcx sullen Ul: op den ontfanck 
deses het aentstonts daerop hebben aen te leggen datter tegens de 
aencompste van de voornoemde slaven sooveel coorn en granen 
bij Ul: aldaer gewonnen en in voorraet souden mogen wesen 
datse daeruijt cunnen worden gespijsigt, en sulox ’t gene wij 
Ul: bij ontstentenisse van ’t selve neffens desen toesenden 
geëxouseert, ende de schepen nae Indiën gaende mede gegeven 
mits welcken Ul: de voortsettinge van Lantbouw noch 
maels op ’t hoochste wert gerecommandeert en aenbevolen, 
soo oock gedaen wort den aencoop ende voortteeling van 
t bestiael. Op de schepen hebben wij verscheijde aengeno- 
men die haer op boere werck verstaen, daeruijt Ul: haer gerieff 
sullen cunnen nemen. Op ’t arrivement van de voorschreve 
jachten in saken de voorschreven voijagie en handel concernerende, 
en de welcke eenige deliberatie sullen vereijsschen sal den Com- 
mandeur Riebeeck in den Raedt presideren en deselve wijders 
bestaen uijt den Breden Raedt van de voorschreven jachten, 
mitsgaders den Raedt van ’t fort, verstaende dat sonder derselver 
deliberatie niet gedaen noch verrigt gal worden, ten eijnde alles 
met orde en goet overlegh geschiede. Ul: sullen hebben ordre te 
stellen dat d’ voorschreven jachten nae haer aencompste aldaer 
voort soo haest doenl: werden gedespecheert, en op haer geordon- 
neerde reijse affgesonden. 

De Camer van Zeelandt heeft aengenomen met haer schip de 
Provintien Ul: van eenige esels te voorsien. ........ see 

Met het schip den Oliphant gaet voor adelborst over eenen 
Jacob Marsz: Brouwer die voor een expert apothecaris wert 
gehouden, en op de droguen wel is verstaende ; Ul: cunnen hem 
daer wat ophouden omme te sien off daer niet eenige cruijden en 
drogues en vallen, die voor de gesontheijt als anders souden 
cunnen dienen en gebruijckt worden. Oo | 
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With the Hileersum in October, 1656, we sent you a box of 


31st Marchy Medicines marked No. 5 and valued at £709.12.12, but it was not — 


1657. 


11th April, 


laced in the invoice, and as it may have gone on to India, we — 
ave sent you another in the Hasselt; should both turn up, you | 
may send one to India. 


P.8.—The steward of the Maria, viz., Jan Jansen of Embden 
knows a good deal about civet cats; you may employ him for the 
purpose at the Cape, and as the best civets are found on the 
coast of Guinea, you might obtain a few at that place to see 
whether they will breed with those at the Cape, and any profit may 
be drawn from these animals. 


No. 142. 


Amsterdam sends you the Hasselt and Maria to be used as 
slavers on the coast of Guinea and Angola as its letter of 3lst 
March has fully told you. 80 or 100 slaves, male and female, are 
destined for yourselves, that is, the worst of the lot, the sick and 
weak, should there be such among them; the rest, after having 
been thoroughly refreshed, are to be sent on to Batavia as oppor- 
tunities arise, &c., as soon as you havea sufficient number of slaves, 
your garrison is to be diminished to less than 70 or 80 men. As 
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Voor desen hebben wij Ul: met de Fluijt Hilversum den 19 
Oct: des voorl: jaers 1656 uijtgeloopen,, toegesonden een kist met 
medicamenten getekent No. 5 ter somma van £709. 12. 12 sonder 
dat deselve in de factura gebracht is geweest, en alsoo het mitsdien 
soude cunnen wesen dat deselve naer Indien voortgeraeckt is, 
hebben wij een nieuwe kist toegestelt ende 't selve in ’t jacht 
Hasselt gedaen om Ul: buijten verlegentheijt te houden, doch soo 
de eerste kist bij Ul: ontfangen is, cunt dese na Indien voort 
laeten gaen... ...........e... sss eer seer sereen eeens 

(Post Scriptum.) Met het jagtge Maria gaet voor Bottelier Jan 
Jansen van Embden, sijnde een persoon die hem op de Chevet 
Catten is verstaende. Ul: cunnen sien off hem aen de Caep ten 
eijnde voorsz: gebruijoken, en tot dien eijnde hem van ’t voorsz: 
jachtgen affnemen en alsoo op de cust van Guinea wel de beste 
civet catten vallen, souden wij niet vreemt daervan wesen dat 
Ul: een & twee stucx daer van daen lieten comen en aen de Caep 
aenhielden, om te sien off d’ andere die aldaer vallen hen daernae 
souden kunnen gewennen en oook dat voordeel dat d’ andre 
geven daervan getrooken worden. 


Amsterdam, 31 Maert 1657, Get: door de Bewinthebbers 
ter Camer Amsterdam. 


No. 142. 


‚…… Door de Camer Amsterdam worden geéquipeert en Ul. 
toegesonden twee jachten, het grootste genaemt Hasselt en het 
cleijne Maria, op den slaven handel na de oust van Guinea 
en Angola gebruijckt te worden soo ende gelijck Ul: door 
de gemelte Camer van Amsterdam bij hare missive van den 
31 Maert lestleden in ’t breden aengesz: is, waertoe wij ons 
genomen lectuijre bij desen om oortheijts wille gedragen, Tachtich 
a hondert slaven, de slavinne dseronder -gereeckent worden daer- 
bij voor Ul: gedestineert die Ul: mits dien bij retour van de 
voors : jachten aan de Caep van ’t getal bij deselve Godt de 
voorste mede te brengen sullen hebben aff te houden verstaende 
de slechte soorten mitsgaders de siecken en impotenten soo der 
eenige soude mogen onderloopen en de reste nadat se haer wel 
ter degen sullen hebben ververst bij de eerste gelegentheijt met 
verscheijde schepen en over deselve verdeelt voort nae Batavia te 
senden soo haest Ul: van de voorsz: slaven tot Ul: gebruijcke 
en gerieff sullen wesen voorsien, soo verstaen wij dat Ul: ’t werok 
aldaer sullen kunnen en oook moeten gaende houden met 70 a 80 
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the seal fishery has been suspended, less men are required. You 
must economise, otherwise the expense will be too heavy ; what the 
residency yields does not give any profits, therefore all expenses 
are to be cut down whenever possible. Before we further decide 
about the further employment of the yacht after its return from 
the West Coast to the Cape, we shall await your letter per return 
fleet, that we may know what success the Tulp has had at 
Madagascar, and whether it would be advisable to send her thither — 
again. The Maria would be very suitable for the purpose, she 
being of the size and armament as often requested by you. Should 
however the two vessels seize any prizes near Angola and return 
to the Cape without proceeding to Arder and also before you have 
received our letters per the autumn ships, we would wish you to 
let them repeat the voyage with the cargoes which they have on 
board, and to cruize off Angola so long for prizes, as the season 
will allow ; thence they are to proceed to Arder for slaves and to 
anchor there according to instructions given them. 


We see that you placed 25 men on board the Tulip, including s 
junior merchant and assistant. Fifteen or sixteen at the utmost 
would have been enough, and no assistant was required. You 
seem to have an abundant supply of men, and not to consider what 
a heavy expense they are to us, and how much they are required 
in India. Of the four assistants whom you have, besides a junior 
merchant, you will have to give up two, and do the work with the 
rest. . 


We very much doubt whether your conditions as laid down in 
your Resolution of the Ist Oct., 1655, regarding the farming out 
of the cows, will secure you more milk, or be more favourable for 
the increase of your cattle. The following letter will tell us your 
experience, when we may inform you of our intentions on the 
subject. 
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coppen uijterl: jae, liever noch minder soo ’t gevoechl : soude 
willen vallen. Nu wij ons aen de Robbevellen soo weijnigh laet 
gelegen sijn sal der te meerder volcq kunnen werden gemist, wij 
moeten ’t daer op de mesnagie aanleggen, d’ onoosten lopen ons 
anders te hoogh, ’t gene die residentie uijtlevert, kan noch niet 
beschieten oft ons ergens in ’t goede comen, sulox moet alles soo 
veel besnoeijt off ingetroaken worden als met gevoechelijckheijt 
sal cunnen geschieden, allvoren op ’t verder emploij van de 
voorsz: jacht na gedane: reijse op de cust van Guinea en Angola 
sulex op haer retour van de Caep resolveren, sullen wij Ul: 
advijsen mette naeste retour vloot affwachten om daerbij te 
mogen sien wat succes het galjot de Tulp op sijn voijagie nae 
Madagascar mach hebben gehadt, en wat van den handel aldaer 
te verwachten is en sulox te overleggen off oock geraden sal 
wesen die reijse te hervatten, in welcken gevalle wij daartoe het 
jachtjen Maria seer bequaem souden oordeelen als sijnde van 
soodanighe groote ende weerbaerheijt als bij Ul: suooessivel : 1s 
versocht geweest, doch bij aldien de voorsz: jachten door ’t 
becomen van eenige prinsen voor off omtrent Angola weder 
terugge nae de Caep souden mogen keeren sonder nae Arder te 
gaen, ende sulcx soo tijdel : daeraen comen dat Ul: onse advijsen 
mette schepen van den herbst van hier aff te gaen noch niet 
soude mogen hebben becomen, souden wij niet vremt daer van 
wesen dat Ul: die voijagie hervatten ende voorsz: jachten weder 
‚ derwaerts uijt setten mette selve cargasoenen die se tegenwoordigh 
in hebben om voor Angola soo langh bij t’ houden en op prinsen 
te passen tot dat bij ontstentenisse van deselve het saisoen sal 

llen toelaten om van daer tot den gemelten slaven handel nae 
Arder te loopen ende ter rheede aldaer te cunnen leggen soo en 
gel: d’ instructie haer mede gegeven is dicterende. 

t Voorsz: galiot de Tulp hebben wij gesien dat bij Ul: met 
25 Eeters na Madagascar is gesonden geweest, een onder coopman 
en een assistent daeronder gereeck : dat ons vrij wat te veel dunckt 
en 15 a 16 coppen uijtterl: daertoe genoech souden geweest sijn ; 
een assistent soude mede wel cunnen g’excuseert geweest sijn. 
Ul: schijnen mij wat ruijm in ’t volcq te gaen weijnich denckende 
dat ’t selve ons soo duijr comt te staen en in Indien goo wel van 
node hebben, van de vier assistenten die Ul: daerneffens een 
order coopman hebben, laeten wij ons voorstaen dat Ul: wel twee 
daervan sullen cunnen missen en mette rest afsien. 

Ul: resolutie van den 1 Octob: 1655 op ’t verpachten van de 
melck gevende koebeesten genomen, hebben wij gelesen, dan off 
dat het rechte middel wel sal wesen om tot sijn genoegen melck 
te crijgen, oock door voorttelinghe in bestiael te geraecken, souden 
wij twijffelen. Bij de naeste advijsen sullen wij cunnen sien 
hoedanigh Ul. haer daerbij sullen hebben bevonden om UL. alsdan 


van onse intentie dionaengaende met meerder fondament te 
cunnen dienen, 


1667. 
llen April. 
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1657. We would like you to commence a “harder” fishery, and to 
lith Apri. dry that kind of fish for the passing ships. 


We can with you understand that 24 or 25 leaguers of arrack 
annually sent you from Batavia take up much room in the vessels, 
and that brandy would be preferable in your colder climate, and more 
agreeable and cheaper when sent from Holland, the more go as 
you maintain that 12 leaguers of brandy will go as far as 24 of 
arrack ; we have consequently resolved to send you that quantity 
per the autumn ships. You may depend on this, should the ships 
arrive safely. Arrack from Batavia will therefore be no longer 


necessary. 


The goods sent you to be sold to the men, you are to charge for 
at 25 or 30 p.c. added to cost price. What you receive from Indis 
you can sell in the way in which you have already commenced 
doing. 


When you have made up your books, you are annually to send copy 
of the same to Batavia, that from them we may gather the expenses 
of your residency. They are to be sent sufficiently early in order 
after being audited to be embodied in the general books of India. 
You are to attend to this. 


From the instructions given to the officers of the two yachts, 
you will have seen our intention to despatch another vessel for the 
slave trade in July direct from this via the Oastle del Mina to 
Arder, but having further considered the matter we have resolved 
not to do so for the present, but to wait until we have heard of 
the results of our venture with the two yachts. You are to 
inform the officers of the two yachts of our intention, that they 
be not disappointed. 
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Wij souden niet ongeraden vinden dat Ul: het mede wat op 1667 
den harder vanghst en het drogen van deselve aenleyden,om voor 11en April. 
de passerende schepen, insonderheijt de Jaerlijoxe retour vlote te ~ 
kunnen dienen, ende haer gerijff daer van te doen hebben. 

Wij cunnen seer wel considereren dat het senden van 24 à 25 
leggers arack jaerlijox van Batavia de retour vloot grotelijax moet 
belemmeren, insonderheijt als daer noch bijcomen verscheijde 
andere goederen die bij Ul: van daer suooessivel : geeijst worden, 
en souden mitsdien mede met Ul: van dat verstant wesen dat in 
plaetse van dien de brandewijn daer in dat kouder olimaet aen- 
genamer, oook gevoechelijcker en wel soo onoostelijcker van hier 
soude te brengen sijn, insonderheijt dewijle Ul: het daer voor 
houden dat de helft brandewijn sijn 12 loggers soo veel sullen 
doen en streoken als 24 leggers arack, en sulox oock niet meer als 
12 leggers sijt eijschende en hebben mitsdien goetgevonden mette 
schepen van den herbst Ul: van hier van de voorsz: brandewijn 
te versorgen, daer op Ul: bij behouden vaeren van de schepen 
successivel : staet sullen cunnen maecken, en sulax het ontbieden 
van arack van Batavia excuseren. 

De goederen die wij Ul: van hier genden om onder ’t volog 
aldaer verooft en gebeneficeert off wel op reeog : daer mede belast 
te worden, verstaen wij dat bij Ul: met 25 à 30 ten hondert 
advanoe een weijnigh min off meer nae gelegentheijt van saecken 
sullen werden gecargeert. De waeren die Ul: uijt Indien werden 
toegesonden verstaen wy dat U1: sullen cunnen cargeren en debi- 
teren in maniere gel : Ul: albereijts hebt beginnen te doen. 

De boecken soo als Ul: die jaerlijox sluijten, sullen Ul: jaer- 
lijox mede nae Bat* hebben te senden om daer uijt de lasten van 
die residentie te cunnen sien en dat goo tijdel : dat nae gewone 
visitatie deselve op de generale boecken van Indien mede kunnen 
werden gebracht, dat Ul: in „dier voegen sullen hebben na 
te oomen. 

Bij de opgemelte instructie d’opperhooffden van de voorsz. 
twee jachten mede gegeven sullen Ul. hebben gesien hoe dat onse 
gedachten wel eenighsints hebben gelopen om in Julij toe- 
eomende noch een schip directel : Fier van daen over ’t Cas- 
teel del Mina nae Arder mede tot den slaven handel te 
senden, dan die saecke jegenwoordigh naerder geventileert 
sijnde, hebben wij goetgevonden tselve voor als nóch in state 
te houden ter tijt toe wij van ’t sucoes van de voorsz : twee jachten 
en hoe den handel sich aldaer sal hebben toegedragen, naerder 
sullen wesen geinformeert, ’t welok Ul: d’ opperhooffden van de 

___gemelte jachten sullen hebben bekent te maecken om geen 
| Vergeefsche hoope dien aengaende te hebben... ,... … 


| 
| Middelburgh, Get : door de bewinthebbers 

11 April 1657. uit de resp: Kamers te Middelburgh | 
| vergaderd. 





1667. 
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P.S. — Having sent the above with the Provintie, which left on 


16th April, the 18th, we reoeived further news regarding the expedition bei 


1657. 
16th April. 


prepared by the French in Brittany to advance their Colony 
their Indian commerce, and of the new preparations of the 
Portuguese to reinforce their power in India, as you will gather 
from the accompanying extract (see below), which will also tell 
you what order we have issued. As we don’t know what the 
object of the latter nation may be, you are to keep your eyes open — 
lest you be surprised and injured. You are to give the vessels 
notice of everything, and for the rest, to conduct yourselves 
according to the orders contained in the extract. In France all 
the Dutch ships have been seized, and we do not know what the 
result may be. The Hasselt and Maria left on the 10th. 


No. 144. 


Extract from the despatch of the 17 to the India Counal, 
dated 16th April, 1657. 


From information received it appears that four large ships are 
being fitted out at Nantes for Madagascar, to be ready in May 
and to take on board many families who are to have a free passage 
on condition that they shall always pay in the Colony u tenth of 
their produce to the Government. The French are also said to 
intend to proceed to our trading grounds, for which we have 
exclusive contracts, declaring that if we hinder or molest them they 
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(Naschrift). De bovenstaende onse missive met het schip de 
Provintien den 13" deses in zee gelopen, affgegaen sijnde hebben 
wij naerder bericht becomen van de Equippagie die- bij de 
Franschen in Bretagne tot voortsettinge van hare begonnen 
Colonie, mitsgaders Indischen handel op een nieuw wert gedaen, 
s00 oock van de nieuwe toerustinge die de Portugesen in Portugael 
tot renfort van haren staoct in Indien sijn doende, soo en gelijck 
Ul: bij het nevenegaende extract uijt onse generale Missive 
aen den generael en raden neffens desen gesz: breder sullen 
cunnen sien, gelijck mede wat ordre wij daerop goetgevonden 
hebben nae Indien te geven en Ul: soo wij niet cunnen weten 
wat die natie soude mogen in den sin hebben sullen Ul: maecken 
een waeckend ooge te houden en wel op haer hoede te wesen om 
niet onvoorsiens overvallen off eenigse schade aengedaen te worden, 
van gelijcken onse daeraen comende schepen van alles te waer- 
schouwen en uw wijders te reguleeren na de gemelte ordre in de 
voorsz : missive aen den generael en raden breder vervath volgens 
het voorsz: bijgevoeghde extract. In Vranckrijok is een generael 
arrest op de schepen van dese landen gedaen sulox dat wij niet 
weten hoe dit werck noch gal oomen aff te lopen. De jachten 
Hasselt en Maria van de Camer van Amsterdam sijn den 10" 
deses mede in zee gegaen. ,........ 


Middelburgh desen 16°" April 1657. Get: als boven. 


No. 144. 


Extract uijt de generale Missive bij de vergaderinge van de seven- 
tiene representerende de generale Nederlantsche geoctroijeerde 
Oost Indische Compagnie aen de Heeren den generael ende 
Raden van Indien residerende op Batavia, geschreven den 
16 April 1657. 


Na onse uijt Nantes wert berecht souden aldaer in Equipagie 
leggen vier cappitale schepen naer Madagascar gedestineert die 
gemeent worden tegens of in Meij seijlrede -te sullen wesen, 
verscheijde familien mede nemende onder die conditie dat gij 
cost vrij eullen overgebragt werden, mits dat se daer te landen 
gekomen sijnde gehouden sullen wesen aen den Hr" de tienden 
van alles te geven. Ook wort er geseijt dat se souden voor hebben 
te tenderen naer plaetsen daer wij onsen handel ook exclusive 
contracten hebben, met dat voorgeven dat bij aldien wij haer 
daer in eenigh belet ofte molestie comen aen te doen dat se 
Vol. IX. Cc 


165 
16en April. 


1657. 
léen April. 


1657. 


16th April. 


1657. 


20th April. 
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will oppose us by force. We could not refrain from communi- 
cating this to you, that you may be on your guard. Should they 
be the first to attack or injure us, you are to do according to our 
instructions of the 2nd Nov., 1655, and our letter of the 30th Oot., 
written overland to the Dircctors in Persia and Surat. You are 
to perseoute that nation everywhere, attack their ships and goods 
by sea and land, ruin and overpower them, and if it be possible, to 
seiza their fort at Madagascar, and to destroy it, and to treat them 
everywhere as enemies; that is to say if they are the first to com- 
mence hostilities. Of everything clear statements are to be made 
which are to be sent to us with two or three ships for use here. 


At Lisbon four vesssels and at Port-a-Port two more are ready 
to proceed during the spring to Goa, to reinforce themselves in 
ndia. 











No. 145. 

Wanting. 
No. 146, 

. Wanting. 
No. 147. 


What we have written to the India Council, when enclosing 
the letter of the 17, you will gather from the annexed copy. 
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niet sallen naerlaten ons met macht tegen te gaen en vijant- 
lijck aen te tasten. Wij hebben niet cunnen nalaten UE. ’t selve 
bekent te maken om wel op u hoede te wesen, met die ordre 
dat in gevallen sij ons eerst soude mogen comen te attaqueren 
en schade aen te doen, dat Ul. haer daertegen niet alleen sullen 
hebben te dragen soo en gelijck wij Ul. bij onse missive van 
den 2" Nov. 1655, mitsgaders bij missive van den 30 Octob: 
daer te voren d’ directeurs in Suratten en Persien over lant 
aengeschreven hebben, maer oock de voorsz: natie overal te 
vervolgen, haer schepen en goederen soo te water als te landen 
aen te tasten, deselve te ruijneren en te vermeesteren, oock selfs, 
soo doenlijok is, ende gelegentheden van de Comp® sulox toela- 
tende hare fortresse op Madagascar haer afhandig te maecken, 
deselve te raseren en te distrueren en sulox haer overal soodanigh 
te bejegenen als aen vijanden gewoon is te doen, verstaende 
gel. geseijt is, soo wanneer sij d’ eerste acte van hostili- 
teijt tegen ons of onse schepen en goederen sullen hebben 
getoont, mits dat van alles clare en bondige bescheijden werden 
geleijt, ende ons met 2 à 3 verscheijde schepen herwaerts overge- 
sonden werden om te gebruijcken daer en soo verstaen sal werden 
van noden te wesen. 

d’ Advijsen uijt Portugael luijden dat tot Lirsabon gereet 
souden leggen drie galjoens met een patache en tot Port a Port 
noch twee galjoens omme met een redel: getal volck in dit voor- 
jaer noch naer Goa te vertrecken tot renfort van haren staet 
in Indien. 








No. 145 
Ontbreekt. | 

No. 146. 
Ontbreekt. 

No. 147. 


-... Wat wij tot geleijde van de generale missive aen den 
Generael ende Raden van Indien ter jongste vergaderingh van 
den 17°" gearresteert, den gemelten Generael en Raden bij onse 
particuliere missive op huijden dato deser hebben aengesz: sullen 
Ul: bij de oopije van dien oonnen sien die wij niet hebben 
willen nalaten Ul. neffens dese toe te senden om te connen dienen 
tot Ul: narichtinge 


Amsterdam, 20 April 1657. Get. door de Bewinthebbers 
ter Kamer Amsterdam. 5 
8) 


1052, 
16en April. 














1655. 
20th April. 


‚667. 
15th June. 
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No. 148. 


In France all the ships and property of this state have been 
seized. What the Chief Magistracy of this town resolved and 
published yesterday in consequence, you will gather from the 
annexed deed; the result will only be known in time. Should 
war be the consequence, we shall at once let you know and send 
you further instructions. 


Copy of No. 144. 


No. 150. 


Affairs between France and this country are still the same, the 
seiznres on both sides have been withdrawn and negotiations com- 
menced to remove the difficulties. The result, however, is uucertain. 
In case of war we shall inform you at once. 

No ships have as yet arrived in England from India. Some 
time ago the Oster arrived at Barbadoes, which had left Bantam 
in June last year, but had been unable to proceed to Fngland for 
want of provisions. 


This ship brings you some turkeys for breeding, that some of 
the progeny may be sent to India. The annexed memo. will tell 
you how to treat them. You are to pay particular attention to 
their increase, as they are to be used as presents in India, &c. 


She also takes three or four casks prepared water, by way of 
trial. It is maintained that what has been added to it not only 
prevents stench and corruption, but also possesses other qualities 
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No. 148. 


.+++ In Vranckrijck is een generael arrest op alle de schepen 
goederen en effokten d’ ingesetenen van desen Staet toebehorende 
gedaen, wat bij d’ Achtbaere istraet van dese stadt daerop is 
gereeolveert en op gisteren gepubliceert, sullen Ul. bij de nevens- 
gaende acte cunnen sien, den uijtslach sal den tijd wijders moeten 
geven, soo dit werck tot een rupture en openbare vijantschap comt 
uijt te barsten, sullen sien Ul: aenstonts daervan advijs te doen 
hebben, en daernevens naerder ordre te laten toecomen waernaer 
UE. haer alsdan sullen hebben te reguleren. ,...........….... 


Amsterdam, 20 April 1657. Get. door de Bewinthebberen 
ter Kamer Amsterdam. 


No. 149. 
Copij van No. 144. 





No. 120. 


.... Tusschen Vranckrijok ende desen Staet staen de saecken 
noch in vorige terminus, blijvende d’ arresten ten wedersijdse 
getracteert, ende gehandelt om de geresen onlusten te beslichten 
ende ter neder te leggen, doch met een onseeckere uijtcompete. 
Soo wij tot een rupture met malcander comen sullen, wij niet 
naelaten UE. ’t selve aenstonts te adviseren. In Engelant sijn 
tot noch toe geen schepen uijt Indien g’arriveert, alleenlijck is 
eenigen tijt. geleden in de Barbados aengecomen seecker Engels 
sohespjen, den Osier genaempt, dat men seght dat in Junio des 
voorleden jaers van Bantam vertrooken,;:ende bij gebreck van 
victualie gijn reijse op Engelandt niet connende winnen in de 
Barbados aengeloopen ende aldaer onbequaem bevonden soude 
sijn om sijn reijse voort te connen volbrengen. 

Met dit schip gaen eenige oalokhoenen om bij Ul. daer voort- 
goguoookt ende successivel: eenige van die aenqueecksels naer 

ndien versonden te worden. Hoe men daermede moet handelen 
sal nevensgaende beschrijvinge uijtwijsen. Op de voorttelinge 
sullen UB. wel hebben te letten, om, gelijck geseijt is, Indien 
daervan successivel : te connen voorsien daer se tot schenckagie als 
anders sullen ounnen dienen ende gebruijckt worden. 

Noch hebben wij *t voorsz: sahip drie à vier leggers tot een 
preuve met geprepareert water mede gegeven, ’t welck voorge- 
geven wert dat door ’t gene daerin is, niet alleen voor alle stanck 
ende verderft soude sijn ende blijven gepreserveert, maer oock 


1657. 


“eu Apri'. 


1657. 


lòen Junij. 


1657. 
15th Funes 


1667. 
28rd June. 
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more fully specified in the annexure. The skipper and junior 
merchant have been ordered to observe how the water keeps, 
especially after the line has been crossed, when ordinary water 
commences to stink, and to report to the India Oounoil and to 
you, that we may be informed of the result. Should the prepared 
water really remain pure during the whole voyage, we would 
consider it a great convenience. 


No. 151. 
Copy of No. 150. 


No. 152. 


In our letter of the 15th, sent per Walvis, we have informed you 
of the state of affairs between our country and France. After 
long negotiations a provisional treaty has been concluded on the 
20th of this month at the Hague, annulling all the seizures, and 
making better provision for safe commerce. Further, a closer 
alliance will be entered into between the two nations regarding 
their interests at sea, and we have not been able to refrain from 
communicating this to you. | 


No. 153. 
Copy of No. 152, 
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verscheijde andere crachten en qualiteijten in sich soude hebben, 
er op de nevensgaende memorie gespecificeert. Wij hebben 
den schipper ende ondercoopman belast dat sij sullen hebbeu te 
letten hoe het voorsz: water sich blijft houden, insonderheijt 
wanneer se omtrent off door de linie sijn gecomen, ende het 
andere water eenighe stanck van sich begint te geven, en dat so 
daervan rapport soo aen den Generael ende Raden op Batavia als 
aen UL. sullen hebben te doen, om ons van de bevindinge van dien 
advijs ’t onser naerichtinge gegeven te werden, ’t welck wij dan 
van UE. mede sullen verwachten. Soo het voorsz: water dan 
door het voorsz: preservatijff gelijck het voorgegeven wort, 
geduijrende de reijse soude mog? goet ende buijten stanck blijven, 
souden wij het voor een gantsch dienstige saecke houden. ...... 


Amsterdam, 15 Junij 1657. Copij can cen origineel, 


No. 151. 
Copij van het bovenstaende No. 150. 


No. 152. 


...... Bij onse missive van den 15° deses maents met dit 
schip de Walvis affgaende, hebben wij Ul. g’adviseert den toe- 
stant van saecken tusschen de croone van Vranckrijk en desen 
Staet, dan sedert heeft hun dat werck soodanigh toegedragen dat 
na vele gehouden conferentien en onderl : concert eijntel: op deu 
20 deser het provisioneel accoort wedersijts in ‘s Gravenhage is 
getroffen sulox dat daermede alle gedane arresten weder werden 
ontslagen en den handel met meerder verseeckertheijt als 
voor desen opengestelt; sullende nu wijders over een nader 
alliantie mitsgaders tractaet de marine, dat daerinne soude 
comen te influeren mette gemelte oroon worden geoonoerteert, 
en gehandelt; ’t welck wij niet hebben connen nalaten UE. bij 
dese gelegentheijt mede bekent te maken. 


Amsterdam, 23 Junij 1657. 





No. 163, 
Copij van No. 152, 


1855. 


lsen Junij. 


1657 
23en Junij 





1657. 
27th Sept. 





No. 154 
Copy of No. 150. 

No. 155 
Copy of No. 152. 

No. 156. 


Copy of the first part of No. 157. 


No. 157. 


In reply to your private letter, we wish to urge upon you the 
necessity of furthering agriculture and breeding stock ; in order 


to advance these industries you are sent many necessaries, seed, — 


corn, bee hives, &o. 


On these ships have been enlisted many well versed in agri- | 
culture and farm work, potters, brickmakers and others acquainted | 


with the management of bees. All these people have been placed © 


on the enclosed separate list. Should you require them or any of 





them, you may keep them at the Cape, otherwise they are to pro- — 


ceed to Batavia. 


We have received the root called by you Cape Nisi, but of its 


nature we have not yet been able to form an. opinion. 


What vou are to do after the return of the Hasselt and Maria 
from Arder or Angola, you will gather from: the general despatch. 


The French ship from Madagascar bringing us your letter of 


13th April arrived at Nantes, and brought news of the miserable | 


condition of the men and ships left at that island. 
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No. 154. 
Copij van No. 150. 

No. 155. 
Copij van No. 152. 

No. 156. 


Copij van ’t eerste gedeelte van No. 157, 


No. 157. 


……e ……… Lot antwoort van Ul: voorscnreve particuliere brieff 
seggen alleenl: dat wij Ul: nochmaels aenbevelen de voort- 
settinge van den Landbouw, ende senqueeckinge van bestiael, 
ende omdat werck meer ende meer te seconderen werden Ul: 
vooraff met dese schepen verscheijde behoufften, oock een deel 
ran, t geeijste saet coorn, insgelijcx eenige bijkorven toege- 
sonden..... . 

Op dese schepen hebben wij mede eenige aengenomen die haer 
op den Laudbouw ende boerenwercq verstaen, item potten en 
tichelbackers, soo oock die met beijen weten om te gaen, alle 
gebracht op een aparte Lijste die wij hierinne gesloten hebben ; 
Ui: cunnen deselve daer gijnde gecomen aenhouden ende emploij 
geven, verstaeude soo Ul: haer alle ofte eenige van hun daer van 
node hebt, anders cunt se nuer Batavia laten voortgaen. De 
wortel bij Ul: Caepse Nisi geintituleert hebben wij ontfangen, 
maer de kracht ende eijgenschap der selve hebben wij noch niet 
te weten cunnen comen. 

Hoe Ul: haer in ’t reguarde van Hasselt en Maria op derselver 
retour van Arder of Angola sullen hebben te gedragen, en 
werwaerts Ul: de voorsz: schepen sullen hebben te gebruijcken, 
sal bij de gemelte Generale Missive Ul: aengesz : worden. 

Het Frans schip van Madagascar comende, ende de Caep aen- 
gedaen hebbende, en waermede ons de voorschreve Missive van 
den 13 April is toegecomen, is tot Nantes g’arriveert relaterende 
de sobere gestalte van die Natie mitsgaders derselver schepen aen 
dat Eijlant gelaten. 


1657. 
27en Sept. 
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The differences between Liviland and France have been settled 
as will be seen from the annexed placcaat of the States-General. 


In Portugal affairs do not appear bright. The Spaniards have 
entered that kingdom with a large army and taken some towns. 
It is said that it is probable that on account of the jealousies, mis- 
trust and disunion in that kingdom it may agam fall under the 
rule of Spain. Besides all this, the fleet of our nation has been 
sent thither to demand damages for the losses insults and injuries 
sustained by us from that nation, and to be recovered if necessary 
by force of arms. The result we shall inform you of. Her 
internal dissensions may perhaps give her so much to do that she 
may forget the East Indies, or she may become too weak to 
maintain herself there. This would be a desirable thing for 
the Company. 


The Amersfoort will bring you two brandy atills, and tubs filled 
with matches, the latter to be forwarded to Batavia. 


We have engaged Joost Blanck of Imleeck who is acquainted 
with the manner of making brardy. You are to employ him for 
that purpose, and in the meanwhile use him for other work. 


No. 158. 
Wanting. 


No. 159. 
Wanting. 
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De differenten en onlusten tusschen de Croone van Vranckrijck 
en desen Staet ontstaen, in onse vorige brieven breder vermelt sijn 
sedert geaccommodeert en bijgeleijt, soo als ’t nevensgaende 
placcaet bij haer Ho: Mo: daervan gedaen, emaneren breder is 
uijtwijsende. 

In Portugael schijnen de saecke van die Croon mede niet heel 
wel te staen. De Spangiaerts sijn met een groote macht dat 
Rijck ingetoogen en hebben eenige steden bemachtigt, niet buijten 
apparentie, soo men voorgeeft, dat het geheele rijck door de 
jalousie, diffidentie en oneenicheden die daer is, eijntelijck 
weder onder Spangien sal comen te vervallen: waerbij noch 
compt dat de vloot van desen Staet mede derwaerts is ver- 
trocken om te eijsschen reparatie ende vergoedinge van de 
schaden, affronteren en injurien ons door die natie aengedaen 
off bij gebreeke van dien deselve door de macht van de wapenen 
sien te becomen. De uijtcompste daervan sal Ul: vervolg: gead- 
viseert werden; mogel: sullen haer dese inlantsche beroerte soo 
veel te doen geven dat de Oost Indien wel sullen vergeten ofte 
haer onmachtigh vinden om ’t selve naar behooren te seconderen, 
'twelek een gewenschte sake voor de Comp“ wesen soude. 

Met ’t schip Amersfoort sullen Ul: te verwachten hebben twee 
brandewijns ketels en cuijpen daerin bij ons 6,000 Ib. lont wert 
gedaen om aen de Caep gecomen sijnde, ’t lont daaruijt genomen 
ende in een van de brootkamers die alsdan ledich sullen wesen 
gedaen en soo na Batavia voortgesonden te werden dat Ul: sullen 
hebben te achtervolgen. 

Oock hebben wij aengenomen den persoon van Joost Blanck 
van Imleeck op Amersfoort overgaende als hem op ’t brandewijn 
branden verstaende. Ul: sullen hem daartoe hebben te emploijeren 
ende ondertusschen eer sulex noch in ’t werok sal connen gestelt 
werden, gebruijcken, daerin hij de Comp° den meesten dienst sal 
cunnen doen. 


Amsterdam, den 27 September 1657. Ongeteekend. 


No. 158. 
Bevat het laatste gedeelte van No. 157 of het overige van No. 
156. De fout is door den binder begaan, die mechanisch het 
_nommer heeft gevolgd. 
No. 159. 


Het origineel van ’t bovenstaande No. 157, onderteekend door 
de bewinthebbers van de Kamer Amsterdam. 


1657. 
27en Sept. 
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A 1687 No. 160. 
Order given to the Return Fleet to proceed home via the Nort 
of Sootland, and express orders to the first ships after havin 


refreshed themselves at the Cape or St. Helena, at onoe to pr 
ceed home and not wait for the others. 











No. 161. 
Wanting. 
No. 162. 
Wanting. 
No. Lt: 
Wanting. 
No. 164. 
1657. The rest of the return ships have not yet arrived. May the 
be preserved from disaster. e have therefore not yet receive 


ath Oct. your letters, especially the report pf tho Hon. Van Gowns regan 
ing his experiences and doings as Commissioner, and which 1 
Aoubt will give us full infogmation. We were very glad to he 





29 
No. 100. 


Order aen de retour vloot (uijt Middelburgh) om Noord om 
chter Schotland naar huis te keeren, een uitdrukkelijk bevel aan 
eeerste schepen om nadat zij aan de Kaap zich ververscht hebben 
fook wel aan St. Helena, zoo spoedig mogelijk de reis voort. te 
etten, zonder op de andere bodems te wachten. 


Middelbnrgh den 9 Octob: 1657. Get: door de bewinthebberen 


gecommit: door de 17 te 
Middelburgh. 


No. 161.—Ontbreekt. 


Een van deze documenten is uitgesneden. 
No. 162.—Ontbreekt. . 


No. 163. 


Copij van No. 192.—Dit document staat niet op zijne plaats. 
Het 1s gecollationeerd met zijn origineel door A. Gabbema. 


No 164. 


...- De resterende verwachte retourschepen hebben wij tot 
noch toe te gemoet gesien, maer ’t onser grootere becommeringhe 
noch nief vernomen, niet wetende wat wij daervan dencken 
sullen, doordien het saijsoen albereijts bijsonderl: om benoor 
den Sehotlandt om te comen soo verre is verlopen. Godt 
Almachtigh wil deselve voor desastre bewaeren en ons noch 
behouden laeten toecomen: hierdoor vinden wij ons gefrus- 
treert van de advijsen daervan Ul: bij haere voorsz: jongste 
brieven mentie maecken en insonderheijt vant verbael bij den 
voorn : B. van Goens van sija bevindinge en verrichten als com- 
missaris gehouden dat ons buijten twijffel in ’t een en ’t ander 
weet meerder openingh en lichts soude gegeven hebben—omme 
evenwel dien onvermindert te comen tot Seantwoordinge van: de 
gemelte Ul. brieven cunnen wij niet verswijgen dat ons ganta 


1657. 
Jen Oct. 


1657. 


Jen Oct. 


TD - 


. Ce 


1657, 
9th Oct. 
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that agrioulture behind Table Mountain, where there are no heavy 
winds, has on trial been found so successful that grain and other 
fruit thrive very well. We have therefore resolved to take more 
care of this industry and help it on. 

We hope that you will be provided with a sufficient number 
of slaves from Arder or Angola, so that you will only require 
donkeys and horses. To secure you the latter, we shall buya 
vessel and send you 20 or 30 in her that you may get into the 
breed. The vessel will be sent by the Amsterdam Chamber, 
whilst that of Zealand will provide you with donkeys. ‘This same 
ship will bring you other necessaries also. We have never 
hesitated to supply your wants, and the Cape expenses have con- 
sequently very much increased ; all we want is that you should pay 
partioular attention to what may be useful or profitable, and do 
your best to advance agriculture and cattle breeding. Make 1 
trial of everything and omit nothing; and make careful notes 
for yourselves and posterity. 


We were pleased to hear that bees were abundant and that in 
course of time you will command a large supply of honey. This 
will also produce some profit for the free men, as it would 
be weloome at Batavia. Good mead could be made from it 
and Spanish wine saved. When you have abundant oorn you 
are to make brandy, so that we need not send you any. Amster- 
dam will send you the machinery. With these ships we have 
sent you twelve casks, and will continue to do so until you can 
make your own, which we hope will be soon. 

It is well that tobacco is a success also; it will come in 
opportunely for the natives and may be sent to India if good. 
Send us a sample that we may try it. 

It is good that some have requested their discharge to beoome 
agrioulturists. We trust that their example may encourage 
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nengenaem is te verstaen dat den landtbouw achter den Taeffel- 
berg daer men geen sware winden verneemt bij naerder ondersoeck 
bevonden is soo wel te succederen en dat het coorn en andere 
vruchten soo wel voort wil en hebben mits dien voorgekomen dat 
werck wat meer te behertigen, oook: te seconderen en voort te 
setten. Van Arders of Angola verhopen wij dat Ul: mette 
schepen Hasselt en Maria van slaven te genoegen sullen werden 
voorsien ; resteren dan alleen paerden en esels, om Ul: van 
d’ eerste te versorgen hebben wij geresolveert een fluijt in te 
copen en Ul: daermede 20 à 30 stucx toe te senden om Ul: eens 
seffens daer in te doen sijn en welcke fluijt Ul: van de camer van 
Amsterdam sullen hebben te verwachten, hebbende de Camer van 
Zeelandt aengenomen om Ul: uijt haeren schepen van eenige 
esels te voorsien. Mette voorsz: fluijt staen Ul: noch eenige 
verdere behoeften te geworden ende dewijle wij mits dien hier 
geen costen ontsien noch eenige moeijten ons laeten verdrieten 
om Ul: van alles t’versorgen in voegen dat de Caepse lasten al 
vn] hoogh comen te steijgeren, soo willen wij Ul: aen haer sijde 
oock gelast en aenbevolen hebben om op alle ’t gene eenighe nut, 
voordeel off dienst can geven, wel te letten, en insonderheijt alle 
vleijt en naersticheijt te doen en aen te wenden die tot voort- 
sttinge van den lantbouw en aenqueeckinge van bestiael can 
dienen, nemende tot dien eijnde van alles preuve oock niet daervan 
onbesocht laetende, houdende wijders van alles pertinente aen- 
tajckeningh, om voor uw selfs mitsgaders de naecomelingen te 
cunnen dienen. 

Dat Ul: schrijven dat de bijen daer in soodanigen overvloet 
sijn dat Ul: mettertijt honich en was genoech daarvan sullen 
cunnen becomen, is mede aenmerckens waerdigh en soude bij 
succes van tijden oook sijn voordeel, insonderheijt voor de vrije 
luilden cunnen geven, sal sao ’t was tot Batavia seer wel te stade 
soude comen, en van den honinch onder anderen mede goede mee 
cunnen gemaeckt worden dat in plaetse van Spansche wijn voor ’t 
voleq soude cunnen dienen en gebruijckt worden. Bij abondantie 
van coorn sullen Ul. het mede op het maken van brandewijn 
moeten aenleggen om voor eerst te excuseren dat wij Ul: hier 
van daen geen behoeven toe te senden; te behoeften daer- 
toe werden Ul: door de Camer van Amsterdam toegesonden. In 
dese schepen hebben wij volgens gedane toesegginge voor Ul: 
twaalf leggers affgeladen waerinne wij verhopen ‘e conti- 
nueren ter tijt toe Ul: haer selven sullen cunnen gedoen, 
dat wij in corten tijt hopen te sien. ’t [s mede goed dat 
den touback daer soo wel slaacht. Deselve sal wel voor 
de inwoonders comen, oock in Indien soo se goet is mede 

worden ; wij sullen somtijts eens een monster daer van 
verwachten om de deucht daeraen te proberen. Dat eenige 
luijden haer tot vrijdom begeven hebben, met voornemen om den 
lantbouw met allen ernst bij de hant te nemen, is wel. Wij willen 
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others. All the work will be much better done by private in- 
dividuals than by the Company; you are therefore to assist them 
in one thing and another, taking care that they are enabled to 
exist and progress, and on the other hand that the Company is 
not defrauded, or that the goods are sold to them at too high a 
price. This requires good managsment. They are also to be 
allowed to keep cattle, Sut they shall not be allowed to buy any 
cattle from the natives lest they raise the price. We shall not 
object to any regulations which you may frame regarding this 
matter, leaving it in your hands. 

It will also be necessary to breed pigs which furnish substantial 
refreshment and multiply quickly. The passing ships may always 
carry some away for the sick and others. When the slaves 
arrive and agriculture advances you will find sufficient opportunity 
to feed them. Now you complain of want of hands. You are 
also to attena to the cultivation of rice, sugar, &e. We believe 
that with perseverance and attention much may in course of time 
be discovered. You may also try indigo. 


We shall for the present suspend our judgment regarding what 
you wrote about Herry c. s. until we have the report of Van 
Goens. This will also enable us to decide about the entrench- 
ments and redoubts and ravelins which we consider a large 

iece of work, requiring mature consideration. We also before- 
and require the charts already made of the same, but as we 
have already authorised you to make some redoubts on the neck 
between Table and False Bays, you may commence this work 
and build the redoubts on the cuttings of the proposed entrench- 
ments, so that, in case we decide to do the work they may be 
useful and save double labour. 


Should the Hasselt and Maria return te you with prizes from 
Angola, without having oalled at Arder—the Hasselt is at onoe ta 
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verhopen dat gij meer andere daertoe sullen animeren en 
opwecken. Al dat werck sal beter door particulieren als de 
Comp* willen gedaen wesen, sulox sullen Ul. haer in ’t een en ’t 
ander de handt wat dienen te bieden ; oook een prijs te beramen 
waervoor de Comp°® haer het een en t’ ander sal affnemen, aen d’ 
een sijde daer op lettende dat de luijden mogen bestaen en 
behouden blijven, en aen d’ andre sijde dat de Comp’ niet ge- 
fraudeert noch de waeren haer te duijr aengesmeert worden daer 
een goet overlegh toe sal van node wesen. Het houden van 
bestiael sal voor haer mede dienen open en vrij gelaten mits 
nochtans dat se van d’ inwoonders geen vee sullen vermogen aff 
te handelen om de duijrte daerin niet te brengen. Vinden Ul. 
dienstigh eenighe vordre reglementen daerop te stellen wij sullen 
der mede niet tegen hebben, en Ul. ’t selve aenbevolen laeten 
sijn. Den aenteelt van verckens sal mede nodich gijn, alsoo die 
groote verversinge geven, en in oorten tijt seer vermenichvul- 
digen ; oock cunnen de passerende schepen t’elckens eenige mede 
gegeven worden om voor de siecken als anders te dienen. Bij 
senoompst van de slaven en aengroeijing van den lantbouw 
sullen Ul. gelegentheijt genoech hebben om de cost voor deselve 
te versorgen daerover Ul. als nu door gebreck van volck sijn 
claegende. Op de culture van rijs, suijoker, eto", sullen Ul. mede 
dienen te letten, en sien off die daer oook wel voortwil door 
neersticheijt en goede opmerckinge laeten wij ons voorstaen 
datter metter tijt noch al veel sal cunnen uitgevonden worden, 
Van den Indigo soude mede cunnen een preuve genomen werden. 
Op ’t gene Ul. van Herry en de sijne schrijven, hebben wij 
goetgevonden ons oordeel noch op te houden tot dat wij ’t ver- 
wachte verhael van den Commissaris van Goens en Ul. naeder 
schrijvens sullen hebben ontfangen, als wanneer wij meenen 
bequaemer te sullen wesen om daerop eenige positive ordre te 
geven ; gelijck mede op het maecken van het geproponeerde 
retrenchement met redouten en ravelijnen voorsien dat wij mede 
voor een groot werok considereeren, en daerom niet als met rijp- 
keijt van raede daerin meenen te treden, oock tot dien eijnde 
alvoren affwachten de caerten daervan albereijts ontworpen, dan, 
naedemael wij Ul. bij onse vorige brieven tot het maecken van 
eenige redouten in de nauwte tusschen de Taeffelbaij en de Bay 
False hebben g’authoriseert, souden Ul. bij provisie ter gelegen- 
ster plaetsen een aenvanck daervan cunnen maecken en de voorsz : 
redouten op deselve roijinge van het geproponeerde retrenchement 
leggen om oft saecke waer dat wij tot den voorganck van dien 
mochte resolveren, deselve alsdan te stade souden cunnen comen, 
daerop bij Ul. te letten staet om geen vergeefsche moeijten en 
oosten te doen. 
Op ’t emploij van de schepen Hasselt en Maria bij ons naerder 
en overwogen sijnde ‘t gene omtrent den slaven handel aen 
Arder te considereren valt, hebben wij goet gevonden Ul: te 
Vol. IX. D 
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1657. 
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„Hasselt is then to go to Arder, but the Maria is to return to the 


Mozambique prizes. Should, however, the Hasselt have fulfilled 


„Shipped in her more than what would pay for 300 slaves—you 


_to make a second voyage to Arder or discontinue the traffic. This 
_we leave entirely to. your judgment, trusting that you will act in 
_ the best interests of the Company. Should you decide to discon- 

tinue the traffic, the Hasselt is at once to proceed to Batavia. | 
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proceed to Arder with the Maria that together they may cruise off 
Angola until the season allows them to proceed to Arder. The 


Cape to be despatched to India. Under present circumstances we 
do not deem it advisable to use the latter for the Madagascar trade 
— she would be useful in India, whilst the trade with | 
is very uncertain, and likewise the chance of getting any 


its orders at Arder and returned to you with a reasonable number 
of slaves without having parted with the larger portion of its cargo, 
so that there may still be sufficient for buying another lot—for we 


shall decide with that ship’s Council whether it would be advisable 





- Should any English arrive at the Cape you are ordered to 


provide them and other European nations with water as much as 


they want, and allow them to fish from the shore or on sea as 
_ much as they like, without charging them anything, but you are, 


civilly to refuse their request for cattle or other refreshments. 
Should they be able to buy anything from the freemen for cash 
you are to wink at it, but should they attempt to use foroe, you 
are to meet them with force. We shall as yet not be able to pre- 


“vent them from obtaining anything from the natives living under or 
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ordonneren dat bij aldien deselve met eenige prinsen terugge van 
Angola en sonder Arder aengeweest te sijn, aen de Caep souden 
mogen gekeert sijn dat Ul: het schip Hasselt weder met sijn in 
hebbende cargasoen nae Arder sullen laeten affgaen en ’t bootge 
Maria daerbij te voegen om tesamen wederom eenigen tijt voor 
Angola bij te houden tot dat het saijeoen sal willen toelaten om 
aen Arder den handel te beginnen, als wanneer Hasselt ten eijnde 
voorsz: derwaerts sal hebben voort te en Maria nae de Caep 
te retourneren, om van daer voort nae Indien gesonden te worden, 
alsoo wij bij desen conjuncture van tijden niet souden cunnen goet” 
vinden Maria tot den Madagasoarsen hande) op te houden off - 
toe te emploijeren, sullen oock in Indien met meerder dienst en 
voordeel cunnen werden gebruijckt als tot den onseeckeren handel 
na Madagascar versonden, off op eenige Mosambicgsche prinsen 
daeromtrent doen cruijssen. 

Dan of ’t gebeurde dat Hasselt volgens onsen gegeven ordre 
rijn handel aen Arder soude mogen hebben volbracht en met een 
redel : getal slaven aen de Caep wesen geretourneert doch van gij 
mede gegeven cargasoen, soo veel overgehouden datter nooh een 
scheepsladinge slaven voor soude te becomen wesen, gemerckt wij 
het van hier gaende rijckel: van alle waren hebben verzorght, 
en wij meerder mede gegeven als tot den incoop van 300 slaven 
of daer omtrent ordinaris wert vereijscht, sullen Ul; mette opper- 
hooffden op het voorsz: schip in deliberatie hebben te leggen, en 
rijpel ; te overwegen off Ul: sullen menen dienstigh en geraden 
te wesen, ’t voorsz: schip voor de tweede mael derwaerts aff te 
senden off liever dien handel te staecken, hetwelck wij Ul: goet 
overlegh bevolen sullen laeten wesen met voloomen authorisatie 
om daerin te doen soo als Ul: voor den dienst van de Comp’ sullen 
verstaan te behooren; doch soo Ul: tot het laeste, dat is, het 
staecken van dien handel souden mogen inclineren, sullen Ul: 
'tvoorss: schip aenstonts nae Batavia hebben te laeten voort- 
geen om aldaer verder ten dienste van de Comp‘ te werden 
gemploijeert. ’T geene Ul: van de Engelsche sijn schrijvende 
en hoe Ul; haer bij derselver aencompste aen de Caep verder 
sullen hebben te gedragen hebben wij mede naerder overwogen en 
goet gevonden Ul: te ordonneren dat Ul: haer mitsgaders oook 
alle andere Europische natien van water aldaer sullen laeten voor- 
sien en sulox toestaen datse ’t selve met gemoede en ’t haren con- 
tentementen mogen haelen, gel: mede om in zee off aen strant 
aldaer nae haere geliefte te vissen sonder daer vooren iets wes van 
haer aff te eijschen off te doen betalen maer ons vee en alle andere 
verversinge op het beleefste en op eijgen benodicheijt excuseren, 

en se van de vrije luijden jetwes voor haer gelt crijgen, 

mits dat wij het selffs cunnen missen sult daer hebben door 

de vi n te gien, maer soo se gewelt gouden willen 

gebruijcken sullen Ul: gewelt met gewelt hebben tegen 

te staen dat se van de Inwonders die te lantwaert 
D2 
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beyond our protection—also should they take anything from them 
by force. You are therefore just to look on, and take no step 
until you receive orders to the contrary. 


The wind being favourable we-do not like to detain the 
Spreeuw and Mees, the rest of your reply you will receive by the 
following ships. 


The ships just returned from India will again go back, also four 
new ones, and the vessel to be bought by the Chamber of 
Amsterdam for the conveyance of your horses and other neoessarie. 

The two flutes of the size of the Spreeuw and the Mees will be 
ready about December; also the Prins Willem and Dordrechi. 
The rest will only be despatched in Spring unless the fleet with 
the horses can be got ready before the winter, which is uncertain. 











No. 165. 
Wanting. 

No. 166. 
Wanting. 

No. 167. 


Wanting. 
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in en buijten onse protectie sijn jetwes sien te becomen, sullen 
wij haer voor als noch niet wel cunnen beletten, van gelijcken 
niet soo sij het haer met gewelt souden willen haelen, sulcx sullen 
Ul: ’t selve hebben aen te sien sonder Uw daerjegens te stellen, 
ter tijt toe wij souden mogen goetvinden un andere ordre 
daerin toe te senden.......... 

Ende alsoo de fluijtschepen de Spreeuw en de Meese van de 
Camer van Zeelandt seijlreede leggen, hebben wij niet cunnen 
goetvinden deselve bij dese favorable wint langer op te houden 
maer met dese tegenwoordige brieven en advijsen willen despe- 
cheren en afsenden en ’t gunt staende dese vergaderingh naerder 
sal werden geresolveert bijsonderl: soo de volgende schepen 
behouden mogen aencomen, sal Ul: mette schepen die bij de 
respective Cameren noch wijders in equipagie leggen, werden 
sengesz : en bekent gemaeckt. 

at cecae ....Alleenlijk sullen vooraf bij de respective Cameren 
werden uijtgerust de schepen jonghst uijt Indien terug gecomen. 
Mitgaders vier nieuwe aengetimmerde fluijten bij de Cameren van 
Zeelant en Amsterdam, en daeren boven de fluijt bij de Camer 
van Amsterdam in te coopen, om als geseijt is met paerden en 
andere hehoefften affgeladen en Ul: toegesonden te werden. De 
voorsz: twee fluijten van de Camer van Amsterdam van deselve 
groote als de Spreeuw en de Mese meenen tegen off in Decemb: 
meede gereet te sullen wesen, soo oock de schepen Prins Willem 
van de Camer van Zeelant en Dordrecht van de Camer van Delft, 


de reste sal apparentel : tegens het voorjaer eerst connen volgen 


ten waere de voorsz : fluijt met paerden mede noch voor de winter 
conde claer raecken, dat onseecker is ..........-. 








Middelburgh, Get: door de gecom : bewindhebberen 
den 9 Octoh: 1657. uit de respective camers te 
Middelburg verg : 
No. 165. 
Ontbreekt. 
No. 166. 
Ontbreekt. 
No. 167. 


Ontbreekt, 
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No. 168, 
The duplicate of No. 160. 


No. 169. 


The Henriette Louise brought your letter of the 2nd June 
and also many annexures. As the Chamber of Seventeen is about 
to separate you will be answered in Spring. We can only say 
now that in accordance with the contents of the general despatch 
from India, and a more careful consideration of the state of affairs 
there, we have decided for the present to postpone the transmission 
of horses for the present. In the meantime you are to employ 
oxen for the plough, as is done in many countries. 





| No. 170. 
Wanting. 

No. 171. 
Duplicate of No. 164. 

No. 172. 


Na groete ! Wees zoo goed om kennis te nemen dat op den 
Iden van deze maand, na eene overwintering van tien weken lang 
te St. Laurentius Eiland, veroorzaakt door dien wij teleurgesteld 
werden in onze reis om de Kaap de Goede Hoop door tegen winden 
en slecht weer, wij hier zijn aangekomen in gezelschap van het 
schip Eagle, Kapitein Jeremias Blackman ; Get schip Smyrna 
Koopman, Kapitein Nicolaas Read; het schip African, Kapitein 
John Swanley; de Benjamin, Kapitein Arnold Browne; de 
Dethick, Kapitein Oobham Dones; de Society, Kapitein Leon 
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No. 168. : 
Het duplikaat van No. 160. 


on, 
‚No. 169. 


„oee eve see « Met het voorsz. schip (Henriette Louijse) hebben 
wij becomen Ul: missive van den 2 Junij deses jaers neffens 
verscheijde bijlagen dan alsoo de vergaderingh jegenwoordigh op 
het scheijden staet, sullen wij deselve voorals nu niet cunnen 
Leantwoorden, maer ’t selve tot ’t voorjaer moeten uijtstellen, 
alleenlijck sullen wij bij degen seggen dat wij uijtte lecture van 
de generale brieven van Indien naerder gesien ende overwo 
hebbende de tegenwoordige constitutie van saecken daer'te lande, 
goet gevonden hebben d’ Equip: van een fluijt met paerden voor 
Ul: vooreerst noch wat in state te houden: ondertusschen sullen 
Ul: haer soo veel doenl: met ossen om tot het ploeghen te 
gebruijcken moeten sien te behelpen gel: in veel landen gedaen 
wort . ccc es. 





Middelburch, Get: door de gecom ; bewind- 
20 Oetob ;: 1657, - hebbers &o. 
No. 170. 
Ontbreekt. ce 
No. 171. _ 


Duplicaat van No. 164. 


No. 172. 7 


After salutes: please to take notice y'on y° 9% of this jnstant 
monthe after ten weekes winteringe at St. Lawronts land, occa- 
sioned by our being dissappointed of our passage about Cape bon 
sprance, by contrarye winds and bad: weather, we arrived heare 


in company of the ship Eagle, Com: Jeremiah Blackman. The ship | 


Smurna Marchant, Com: Nicolas Read: the ship African, Com: 


John Swanley : the Benjamin, Com. Arnold Browne : the Bethick, * 


Com: Cobham Dones: the Societye, Com: Leon: Bushell and heare 


1657. 
20en Oct. 





1657. 
20th Oct. 


1667. 
22nd Nov. 
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Bushell; en alhier de Olive Branch hebben gevonden, die na den 


winter te Mauritius te hebben doorgebragt, hier vijf dagen voor 
ons aangekomen is. Dus toevallig verhinderd zijnde geworden 
om allen bij elkanderen te wezen (onderteekenen) wij in den 
naam van alle de overigen boven genoemd ons als uwe liefhebbende 
vrienden en landgenooten. 


In haast, J. BLACKMAN, 
Leonarp J. BusuneLr. 











No. 178. 
Wanting. 

No. 174. 
Wanting. 

No. 175. 
Duplicate of No. 169. 

No. 176. 
Wanting. 

No. 177. 
Wanting. 

No. 178, 
Wanting. 

No. 179. 


You will receive this with the Zlburgh and Geelmuiden. Besides 
your letters received with the Henriette Louise we also received 
yours of the 20th May per English ship Mayflower, enclosing the 
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found the Olive Branch who having wintered at the Mauritius 1667. 
arrived here five daies before us: Soe being accidentlye prevented™’ oe oot. 
of being Altogether we in y° name of all y° rest above mentioned 

wishing you all happinesse subsoribe as 


Your very Loving freinds and Country men: 


In hast: J. Buackman. 
| Lrorarp J. Buse. 











No. 173 
Ontbreekt. 
No. 174. 
Ontbreekt. 
No. 1765. 
Duplicaat van No, 169. 
No. 176. 
Ontbreekt. 
No. 177. 
Ontbreekt. 
{ 
No. 178. 
Ontbreekt. | _ | 
No. 179. | | 





...' Desestaet Ul: te gewerden mette fluijtschepen Elburchen 1657. | 
Geelmuijden .... Behalven Ul: brieven en papieren met’ 
Henriette Louijse overgecomen, hebben wij noch over Engelant 
met het schip de Maijbloem ontfangen Ul: missiven van den 20 
Maij 1657 met verscheijde bijlagen, en daeronder mede de gesloten 


22en Nov. 





1667. 


22nd Nov. . 
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sealed letters, and. papers of the Hon. ‘Van Goens, in oconriection * 
with his.doings as Commissioner there. With the. Welcome we 
received your letter of the 25th June and Ist. July. The . 


resolutions which the Chamber of Seventeen may. take with. 


reference to the various matters contained in the documents you 
may expect with the-vessels leaving in the spring. We again urge 
you zealously to promote agriculture and stock breeding, and to 
do your best to buy cattle. : This is at present still the chief object 
of the Company. Therefore bring your whole mind to bear on 
these things though other work may perhaps be set aside for the 
purpose, or be neglected. The jetty and other works do not 
require such haste, that on their account agriculture should suffer. 
It would have been desirable if the latter had been properly 
cared for in the beginning, and not precious time wasted in building 
and other works. You would then have been so far advanced as 
to be able to raise your own crops which you are still to get from 
Holland or Batavia. This mistake must be remedied,‘and lost 
time made up. , | 


When the slaves arrive from Guinea and Angola, you will have 
many to provide for. We would not be able to send you every- 
thing. You are therefore to get on and help vourselves with the 
seed corn and other articles already sent you and also on board of 
these ships. ee 


From Van Goens’s report we gather that experience has taught 
that salting meat at the Cape is fairly successful ; this was pleasant 
news. You are therefore to do your best to get into a large herd 
of cattle. Van Goens also speaks of the large number of: Antelope 
and Eland hides which might be obtained in course of time, and 
that these animals, like the Rhinoceroses run in large troops, so 
that large fields covered with them are met with behind the 
mountains of Africa. We are astonished that hitherto you have 
refrained from mentioning this, as these skins would yield far 
more than those of seals, whilst the meat would ‘be a large source 
of refreshment, | oe oo. oO 

With 100 paid servants you should be able fo get on there, 


er en | 


_* ‘ ‘ 
. uf “4 


43: 
brieven en papieren van. d. B. Rijckloff van Goens wegens sijn 
verrichtin 
Weloom i: missive van den 25 Junij en primo Julij mede lest- 


leden. De resolutien die bij de vergaderingh van de 17°" op | 


verscheijde poincten daerinne vervath sullen oomen genomen te 
worden, sullen Ul: niet eerder als mette schepen van ’t voorjaer 
te verwachten hebben. Ondertusschen cunnen wij evenwel niet 
naelaten Ul: nochmaels op ’t alderernstichs te recoommanderen 
en te belasten dat den lantbouw ende voortqueeckinge, mitsga- 
ders den incoop van ’t bestiael doch met allen ijver en neer- 


sticheijt mach behertigt ende voortgeseth werden, sijnde ’t selve, | 


voor als noch het principaelste oogwit en intentie van de 
Comp” en daerom moeten Ul: alle hare gedachten en specu- 
latien noch vooreerst daerop alleen ten principalen laten lopen 
en t selve beijveren, al soude het ander wercq daerom ver- 
achteringh moeten lijden, want het maecken en voltrecken van 
t hooft, alsmede eenige andere nieuwe weroken, hebben sulcken 
haest niet, dat daerom den lantbouw soude moeten stille staen, en 
ware te wenschen dat die in den beginne in plaetse van verscheijde 
timmeragien en andere weroken diemen noch wel wat hadden 


cunnen excuseren, bij de hant genomen en na. behooren voort-. 


t ware geweest, als wanneer Ul: jegenwoordigh al one 
twijffelijck soo verre souden sijn geweest, dat Ul: alle eetwaren al 
bij uw selven gehadt souden hebben die Ul: jegenwoordigh soo 
van hier als van Batavia noch moeten toegesonden worden, de 
faute daerin begaen moeten Ul: als noch sien te beteren, en’t 
versuijm soo veel doenlijoq soecken in te halen. 

Wanneer de slaven van de Cust van Guinea en Angola gelijck 
wij verhopen, daer aencomen, sullen Ul: al veel van doen hebben, 
tselve Ul: alles te beschicken souden wij niet weten aen te 
halen ; met het geene wij Ul. mette vooraff gegaene schepen soo 
sen saetooorn als anders albereijts toegesonden hebben, en met 
dese schepen noch te volgen staet, verhopen wij dat Ul: haer nu 
voort sullen cunnen gedoen. 

Bij de voorgemelte missive van d’ EB. Rijckloff van Goens hebben 


wij gesien dat de ondervindinge noch naerder geleert heeft dat het . 


met het insouten van vleesch daer redelijcg wel sal gaen en ’t 
weleq ons niet onaengenaem is te verstaen. Sulox sullen Ul: 
wel doen het daer aen te leggen dat Ul: eenmael wat in ’t 


bestiael mogen geraecken. Noch stelt sijn E. ons voor de groote . 
apparentie van herten en Elants huijden die aldaer metter tijt te ~ 


becomen sullen sijn, ja, dat deselve haer neffens de Renosters bij 
geheele troupen en geheele velden vol achter ’t geberghte van 
Africa vertonen. Wij sijn verwondert dat Ul : tot noch toe in haer 
schrijvens daervan niet vermaent hebben, alsoo het met die vellen 
wat anders als met de robben vellen te reggen soude wesen; wij 
laeten noch staen de verversinge die het vleesch daervan soude 
cunnen geven, Met het getal van hondert gegagieerde ouppen 


Commissaris aldaer, soo oook met het schip de. 


1657, - 
22en Nov. 


1657. 
22nd Nov. 
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whilst you may in case of necessity make use of the services of the 
crews of the passing ships. They might help you to dig, plant, 
out wood, &o., so that you will have sufficient; labour for every- 
ing: Everything depends upon good management only. 

e are not satisfied with your excuse that the pigs have 
multiplied so little, becayse you have not been able to find food 
for them, for you ought never to have been in want of vegetables, 
having land enough to grow them, and men also of the garrison 
and the passing ships to help you. As long therefore as you do 
not possess an abundant supply of oxen, cows and sheep, you are 
to breed pigs especially, because they thrive so easily. 


The wives ordered out by their husbands, will be sent out as soon 
as suitable ships shall be found. 

Any letters sent by English ships you are to send to the care of 
Lucas Luce, merchant in London and our correspondent, who will 
send them on at once. Those which arrived in the Mayflower 
were delayed a long while. 


Affairs between this country and Portugal have ended in open 
hostilities. The capture of five of the enemy’s sugar ships by our 
cruisers off its coast you will learn from the enclosed printed narrative. 
Of our further success we cannot say anything as yet; we expect 
much good from it, which we hope to be able to communicate with 
these vessels. 

We have sent you four copper sieves not mentioned on the 
invoice ; they cost £18 apiece. 
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meenen wij dat Ul: het daer meer als genoech sullen cunnen 
gaende houden, alsoo Ul: tot eenige extraordinaris voorvallende 
gelegentheden ’t elckens van ’t volog van de aencomende schepen 
cunnen werden ient, die Ul: geduijrende haer aenwesen 
oocq cunnen gebruijcken en te werog stellen. Isser wat te graven, 
te planten, hout te hacken, etc* ’t kan door die luijden ’t elokens 
gedaen worden, sulox dat Ul: handen genoech tot alles cunt 
hebben, comende maer alleenlijog op de goede direatie en beleijt 
van saecken aen. Mits welcken ons geensints can voldoen dat U1: 
den soberen aenteelt van varckens daerop excuseren, dat Ul: de 
cost voor deselve niet hebben weten te vinden alsoo het Ul: aen 
groente niet hadde behoren te ontbreecken, sijnde daertoe lants 
genoech om te cunnen winnen en voloq soo niet van uw eijgen 
bessetingh, immers altijt van de schepen geduijrende haer aen- 
wesen aldaer, om te cunnen bearbeijden, en daerom soolangh 
Ul: in geen genoeghsamen voorraet van ossen, koeijen en 
schapen sijn, moeten Ul: het op den voorteelt van verokens aen- 
leggen, insonderheijt mede, dewijle die soo wel voortwillen en 
aengroeljen. | 

Le vrouwen die door haer mans ontboden en ons om passagie 
derwaerts aengeweest gijn, hebben wij sulox toegestaen, sullende 
alleen! : nae gelegentheijt van bequame schepen wachten die ons 
jegenwoordigh deficieren, ten ware bij een van de andere Cameren 
connen werden geacoommodeert. Soo Ul: nae desen met Engelse 
schepen weder eenige brieven herwaerts comen te despecheren, 
sult deselve hebben te laten gaen onder couverte van S' Lucas 
Luce, coopman tot London onsen cotrespondent aldeer, met 
versoecq dat hij deselve ons voort gelieft toe te senden, als 
wanneer wij vertrouwen dat se ons te spoediger en met meer- 
der verseeckertheijt sullen gewerden. Sijnde andersints de brieven 
mette Maijblom overgecomen in Engelant al wat langh opge- 
houden geweest. 

De saecken tusschen desen staet en de croone van Portugael sijn 
in plaetse van ’t verwaghte acoommodement eijutelijak tot een 
rupture en openbare hostiliteijt uijtgeborsten; wat daer op 
tusschen onse vloot cruijssende op de custen van dat Rijck en 
hare suijoker vloot comende van Brasil is gepasseert en voorge- 
sallen, raeckende het nemen van vijff haerder schepen met 
suijcker geladen, sullen Ul: uijtte nevensgaende missive in druck 
uijtgecomen connen sien ; van ’t vorder succes weten wij Ul: voor 
als noch niet naerder t’ adviseren, alhoewel wat goets daervan 
wert verhoopt; en ’t weloq wij voor ’t afgaen van dese schepen 
Ul: noch verhopen te sullen communiceren... … . 


(Post scriptum)..........Wij hebben Ul: 4 harpen toege- 
sonden als 2 met het Wapen van Hollant, 1 met het wapen 
van Amsterdam en I met Amersfoort die vergeten sijn in de 
facture en cognossementen te brengen. Soo i: deselve niet 


1657. 
22en Nov. 


. 1667. 


. 22nd ) Nov. 


1667. 
6th Dee. 


1667. 
9th Dec. 
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‘No. 180. 


- We have to inform you of the war which has broken out between 
our State and Portugal, so that the States-General have ordered us 
by Resolution of the 29th November to do as much damage as we 
possibly can to the subjects of Portugal to the north-and the south 
of the Tropic of Cancer, attacking and ruining all Portuguese 
ships and goods wherever we find them, 

ou are therefore ordered to carry out these commands implicitly 
and communicate the same to the onmmanders and officers of the 


return vessels on arrival at the Oape, giving them a copy of this 
. our letter, so that they may be able to be on their guard against 


all Portuguese ships at sea, and do as much injury to that nation as 
possible. 


No. 181. 


With the Vogel Pheniz we wrote and sent you on the 5th 
Deeember, 1656, three cases filled} with; grafted cherry, plum, 
peach, quince, medlar, apple and pear trees. We also informed 


AT 
overgenomen hebt, cunt daerover nae Batavia om deselve uw 
weder terug te sendén schrijven, deselve costen 18 gl: ’t stuck. 


_ Get: door de bewinthebbers ter 
cf | Kamer Amsterdam. 
Amsterdam, den 22 Nov: 1657. " 


No. 180. 


......+ Wij hebben niet cunnen nalaten Ul: bij desen te 
adviseren dat den staet deser landen eijntel: mette crone van 
Portugal geraeckt is in een openbare rupture en hostiliteijt: en 
dat dienvolgende haer Ho: Mo: bij hare resolutie van den 
29°" Novemb: lestl : ons hebben geinjungeert om, achtervolgende 
ende uijt crachte van de denunciatie van oorloch bij den staet aen 
de gemelte crone van Portugael gedaen, de subecten van derselver 
crone mede alle mogelijoke affbreuck te doen, soo wel benoorden 
als besuijden den Tropicus Cancri, en dat wij mitsdien allomme 
en in alle plaetsen daer eenige Portugesche schepen off deselve 
goederen gevonden, off aengetroffen sullen connen worden, derselver 
sullen hebben aen te tasten, te ruineren en te vermeesteren naer 
vermogen. Mits welaken wij Ul: belasten haer daer nae niet alleen 
te reguleren, maer dat U1: book den commandeur en opperhooffden 
van onse verwacht wordende retour schepen op deselver aen 
compste aen de Caep, hiervan sullen hebben te adverteren, haer 
tot dien eijnde dese onse missive communicerende, oook t’ haerder 
narichtinge copije daervan ter hahde stellende en eenigo Portu- 
geese schepen in zee off elders resconterende off bejegende tegens 
deselve niet alleen op haer hoede wesen, maer oook die natie 
allomme alle mogelijcke affbreuck te doen......... | 


ry 


Amsterdam, den 6 Decemb: 1657. Get: door de Be- 


windhebbers te Am- 
‘sterdam, 
No. 181. 


s……….P" ’t schip de Vogel Pheniox hebben wij UE. in dato 
den 5° Decemb: 1656 laeteleden geschreven, ende daerbij onder 
anderen overgesonden drie cassen allerhande ge-inte karssen, 
pruijmen, persick, queën, mispel, appel ende peere boomtjes, met 


1657. 
22en Nov. 


1657. 
ben Dec. 


1657. 


1667. 
9th Dec. 


1667. 
26th Dec. 
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you that we had kept back a portion to let them strike root here, 
and as you wrote that which was sent had safely arrived and been 
at once planted, we now send you the rest, sorted and classified as 
per list. May they arrive safely under the blessing of God; 
whilst we trust that you are now provided so well with fruit trees 
that it will be unnecessary to send you more. 


Duplicate of No. 180. 


No. 183. 


Aooording to our promise in our letter of the 7th instant, the 
Schelois has been laden with the necessaries for the Cape; the 
value being f29,021.1.6, for which sum you are to it the 
General Company. We have not yet been able to send you any 
horses, for though the Mataram havens are again open we receive 
such a small number of horses thence that we can hardly provide 
ourselves sufficiently. Besides the animals are often so small and 
weak that they are unfit for the plough or other agricultural work. 

Their shipment would therefore only entail trouble and expense, 
so that you are to help yourselves with oxen or bulls. 
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bekentmakinge dat wij noch een gedeelte van die aenqueeckinge 
voor een jaer in de aerde en in cassen hadden houden staen om 
alhier te lande wortel te maecken. Ende alsoo uijt UE. schrij- 
vens aen ons gedaen in antworde van de voorsz: onse missive 
hebben vernomen het overgesondene aldaer wel ende ter goeder 
tijt gecomen, ende in de Caepse aerde alreets was overgeseth, s00 
hebben in naercominge van onse beloften niet willen naerlaten 
UE. jegenswoordigh hierbij toe te senden de resterende cassen 
geeorteert ende afgedeelt soo ende gelijck de ingeslotene memorie 
dicteert. Godt de Heere geve dat het bequaemelijck UE. magh 
toecomen ende dat het met eenen gewensten aenwas ’t zijner tijdt 
werde gesegent met alle ’t welcke wij verhopen dat UE. zoo- 
danigh voor toecomende van al sulcke vruchtboomen sullen sijn 
voorsien, dat het onnoodigh sal wesen UE. met meerder van hier 
te „provideren. Sulcx wij het nu sullen laten berusten ende 


Delff, desen 9 Decemb: 1657. Get: door de Bewind- 
hebbers te Delff. 


No. 182. 
Duplikaat van No. 180. 


No. 183. 


se «> …«. Volgens onse toesegginge in gemelte missive (van 
den 7 deser loopende maandt) gedaen, is het jacht de Schelvis 
met de geeijste behoefticheden voor de Caep affgeladen, ende 
daerinne alsulox gescheept gelijak de factura desselffs, monterende 
f29021 1. 6. uijtwijsende is, waervoor UB. de generale Com- 
pagnie te crediteren hebt; Godt geve Ul. hetselve jacht be- 
ouden ende spoedich toecomen mach. enige paerden en sijn 
wij als noch niet vermogens geweest Ul. te oonnen toesenden, 
vermits alschoon de Materamse havens ontalooten sijn, wij van 
daer soo weijnigh paerden becomen dat ons eijgen selven daer aff 
quael : connen versien, en die van daer crijgen sijn dickwils soo 
cleen en swack van gestalte dat se gants geen bequaemh* hebben 
om tot de ploegh ofte den landtbouw te werden gebruijokt, sulox 
het over stieren van deselve niet dan groote moeijte en coste te 
vergeeffs soude wesen, dies Ul: sich ginder met werox ossen off 
bullen sult dienen te behelpen. 

Vol, DX. . E 


1667. 
Jen Dec. 


1657. 
26en Deo. 











1657. 
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We doubt very much whether much will be gained by the 


26th Dec, Angola slave trade, as some think ; for it is to be feared that the 


slaves will die in large numbers during the long voyage, and 


because of the change of climate; especially when some of them — 


are sent hither as proposed, to be exchanged for Bengal slaves. 


The cost of their passage to and fro would also be a heavy > 
expense, whilst we can spare no slaves from this country, asthe 


establishment is very large and we require every one. Aocording 


to orders from Holland we have selected a cargo of different kinds | 


of coarse cloth by way of trial for the Angola trade. Should you 
find that they are not liked in those parts you may send the 
stuffs to Holland, where they will sell well. 


As the Mauritius establishment is becoming more useless every | 
day, and causing us serious loss, without the slightest prospect of | 
ever improving, we have resolved, in accordance with orders from — 
home, to embark the garrison there and destroy our fortifications, — 
totally abandoning the whole place. The Schelris is to be 


despatched from the Cape for the purpose as soon as possible after 
arrival, and from Mauritius sail for India. 





The ostriches sent by you arrived safely, but afterwards three | 
died. The others were sent to Japan as ouriosities, where they 


were gladly accepted. Very likely other Eastern princes may 
likewise take a fancy to them, so you may send us eight or ten 
more. You cannot send us enough garden seeds ;—those from the 
Cape grow better than what comes from Holland. 


The four return vessels will be ready to leave in 15 or 20 days. . 
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Wij trecken al grootelijox in twijffel of den voorgenomen 
slaven handel op Angola, soo veel als sommige wel meijnen, 
beschieten sal, door dien te duchten is die menschen op suloke 
lange reijsen door ongemack ende veranderings van climaet veel 
sullen comen te sterven, en noch te meer, soo eenige derselve, 
gel: geproponeert is, om tegens Bengaelse slaven te wisselen, 
herwaerts gesonden wierden welck over en weder voeren d. E. 
Comp’ immers te costel: vallen souw; ooak en connen wij UE. 
van hier geen slaaven bestellen, vermits tot desen grooten omme- 
slach, daer omme doorgaens selver verlegen gijn ; volgens d’ ordre 
van onse heeren principaelen hebben wij bij de gis een cargasoent- 
jen van diverse sorteringe grove cleeden tot een preuve voor den 
Angolaesen slaaven handel geformeert, bestaende in 46 packen die 
UE. dan aldaer later beneficeeren cundt. Edoch soo het geviele dat 
UE. met de wedercomste van’t jacht Hasselt te vernemen quaemt, 
die sorteeringe aldaer niet getrocken was, soo soude UE. deselve 
cleeden op de retourschepen verdeelt, nae het Vaderlant connen 
stieren, alwaer apparentel : goedt voordeel sullen geven. 

Aengesien wij bemercken dat de residentie op 't HEijlant 
Mauritius d’ E. Comp° hoe langer hoe onnutter werdt, en in 
plaetse van voordeel niet dan schade toe en brenght, oook gants 
geen apparentie en sien tot de verbeteringe van die gelegentheijt, 
soo 1s ’t dat wij als daertoe van onse hooge overigh’ geauthoriseert 
sijnde, in Raede van India goetgevonden ende gearresteert hebben 
den ommeslagh van daer te lichten, ende ’t genoemde Eijlant 
alvoren onse vastigheijt aldaer demolieerende geheel : te abandon- 
neren ; en om ons volck van daer te haelen ende hun deese onse 
resolutie bekent te maken, sal UE. dit jacht de Schelvis met lieff 
aen de Caep gecomen wesende, soo haest doenl: nae Mauritius 
voort senden, van waer wij hetselve geordonneert hebben herwaerts 
te keren. 

De voogelstruijsen door UE. voor desen herwaerts gesonden 
sijn wel overgecomen, doch naderhant isser alhier 3 van gestorven, 
de andere hebben wij voor eene rariteijt na Jappan gesonden, 
alwaer seer aengenaem schenen te wesen, apparentel: dat bij 
andere Orientaelse princen mede wel begeert sullen zijn, dies UE. 
ons noch 8 à 10 stx oversenden moocht. Alderhande Caepse 
tuijnsaden en connen ons het sij in wadt tijt van ’t jaer het oock 
is, niet te veel toecomen, willende heteelve hierdoorgaens beter 
opcomen en weeliger wassen als hetgeene dat uijt het Vaderlandt 
overgebracht werdt d’ advijso. 

Het afflaeden en gereet maccken der vier resteerende retour 
schepen gaet wacker voort, ende is het daermede al soo verre 
gecomen dat se binnen 15 à 20 dagen netten anderen seijlvaerdigh 
sullen wesen om van hier nae costij te vertrecken. 


Batavia 26 Decemb: 1657. _—.. 
Get : door den Indischen Raa’. 
E 


1657. 
26en Dec. 


| 





1667. 
17th Deo. 
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No. 184. 


With the Henriette Louisa, &c., we have received your letters of 
2lst November and 13th December, 1656, 11th February, 28th 
March, 12th, 18th and 26th April, 15th, 24th and 25th May, 22nd 
August, 2nd, 8th, 28th September, 1657, from the contents of 
which we gather to our satisfaction the fair condition of things at 
the Cape, especially the progress made in agriculture, which, if 
persevered in, will produce profitable results fcr the Company. 

From the report of the Hon R. v. Goens we have seen what 
orders have been left for this and other matters. That report con- 


tains many serious items, which must await the decision of the | 


directors. In the meanwhile you are to carry out the instructions 
left by Van Goens, which we consider so well framed that we do 
not see any reason to amend them. We are, however, of opinion 
that not too much work should be undertaken at the same time, and 
that the establishment is to be kept down as much as possible, that 
the Uape, at any rate for the present, may be able to support 
itself without help from outside. Having been brought to this 
state, and made able to supply abundantly the passing ships with 
all kinds of refreshments, we believe that the idea should not be 
entertained of obtaining at the Cape a superabundance of every- 
thing, or of raising it intv a granary for the supply of India. We 
do not believe that it can ever be brought so far, for experience 
shows that it is sufficiently troublesome for the Company to support 
the Cape Residency according to its wants. Generally, large 
undertakings quickly multiply expenses, whilst the profits often 
come in slowly, and as often end in smoke. Therefore, the smaller 
the Cape Station is kept the more serviceable and profitable it will 
be for the Company. We do not believe that the directors will 
be prepared to allow the making of so many redoubts and entrench- 
ments for the protection of the lands and the cattle, as such under- 
takings would require a considerable increase of the garrison. 
They would rather prefer to guard certain passes and roads as laid 
down in the chart, to be safe from the Hottontoos. This would 
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No. 184. 


.... Met voorsz: bodems (Henriette Louijse &c.) hebben wij 
sucoessivelijck ontvangen Ul. brieven gedateert 21 November, 
ende 13 December 1656 ; 11° Februarij, 28 Maert, 12°, 18°" ende 
267 April, 15°", 24" ende 25° Maij ; 22° Augusty, 2, 8° 28°" 
September 1€57 uijt welckers inhoude en den bijlagen van dien 
wij ten genoege hebben vernomen den redelijcken goeden toestant 
aen de Osep, bestaende ten principaelen in den aenqueeck van den 
Landtbouw die alreede een tamelijck progres genomen heeft ende 
met ijver vervolght werdende, nae alle apparentie goede vruchten 
ten dienste van d’ EK. Compagnie geven sal: wat ordre ende 
reglement tot de meeste bevorderinge van dien als andere noodige 
esecken aldaer is beraemt, hebben wij uijt het rapport van d’ Heer 
Rijckloff van Goens wie de visite door d’ E. Heeren Majores van 
die residentie zij opgeleijt, omstandich vernomen ende in ’t selve 
veel gewichtige consideration aengemerckt waerop de dispositie 
van onse Heeren Principalen sal dienen affgewacht, sullende Ul: 
hun middelerwijle nae d’ Instructie door d’ Heer van Goens daer 
gelaten moeten reguleren, die wij soo wel gestelt vinden dat daer 
niet sonderlinghs bij ofte aff on weten te doen : soudende wij eene- 
lijck van advijs wesen dat men ginder niet al te veel werok teffens en 
behoort over hoop te haalen, ende den ommeslach soo becnopt te 
begrijpen dat vooreerst de Caep, sonder van buijten gesecundeert 
te worden, op sijn selven can bestaen, en sulex soo verre gebracht 
wesende, mi ers genough hebbende om de gaende en comende 
schepen van alderhande noodige verversinge te versien, soo dunokt 
ons dat de verdere speculatien die sommige hebben om aldaer soo 
grooten overvloet van alles te procureren, men daeruijt selffs een 
spijs camer voor India maken souw wel mochten achterwege 
gelaten worden alsoo wij niet dencken cunnen hetselve ooijt soo 
verre sal connen werden gebracht, sullende het d’ E. Comp’ gelijck 
de dagelijoxe ervarentheijt leert, noch al lastich genough vallen 
om de jegenwoordige Caepse residentie nae den eijs in wesen te 
houden. Men siet doorgaens dat dingen van groot beslagh metter 
haest veel oncosten na sich comen te slepen ende de winsten die 
daeruijt tot soulaes verwacht werden dickwils seer lancksaem bijoo- 
men, jae oock wel geheel in roock verdwijnen, waermede wij 
ajgentl: nae onse opinie willen seggen dat hoe de Caepsen 
ommeslach in een beknopter cirkel getrocken wordt, het voor de 
E, Comp’ alder nutst en proffitelijost wesen sal, cunnende wij niet 
gelooven onse Heeren principaelen in den gedanen voorslach om 
tot bescherminge der landerien als het bewaeren van hestiael soo 
een groot getal reduijten en trenchementen te maecken veel smaeck 
sullen hebben, vermits tot suloken werak te grooten besettinge 
vereijssen soude en degwegen apparentel: eerder sullen verstaen 
om eenige passen ende wegen soo die in de Caerteaengewesen werden 
tegens de Hottentog te doen besetten dat wel de minste ombragie 


1657. 


l7en Dec. 





16657. 
17th Dec. 
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be the easiest process. In the meantime you will have to wait for 
their orders on the subject, which you will know before us, 


From Persia we heard that the MNachtglas ordered by you to 
proceed to Batavia via Madagascar, most unexpectedly arrived at 
Gamron on the 25th November, 1656, and in a very pitiful state. 
Its food, water and fuel were used up and its bottom was so 
worm-eaten that it could float with difficulty. It was somewhat 
repaired and sent to Surat where it has been entirely overhauled. 
W hat induced the officers to stray into the Persian Gulf you 
can gather from their Resolution of the 10th September, 1656, and 
the extract from their logbook. 


The flute Vinck sent by you according to our orders towards 
the Southland to search for the wreck and crew of the Draak 
anchored there on a reef on the 8th June, and in the lat. of 29°. 
The water was 25 fathoms deep. They ooasted along until the 
12th but could not land, it being winter and the weather very 
stormy. ‘They had therefore to abandon the search, as you will 
see from the enclosed extract from her journal. 


We intend to send another expedition in a short time, and you 
might also send a small vessel thither for the purpose, one 
arriving at the Cape from Holland ; perhaps one of the two may 
be successful and rescue our men from their misery. You are to 
remember that in January, February and March the best time 
falls for visiting the Southland. At other times of the year as 
experience teaches, the coast cannot be approached in consequence 
of the heavy winds. 


We have commissioned Mr. Cuneus, Commander of this fleet, to 
inspect the Cape Residency and the natural advantages which it 
may possess. You are therefore to show him everything and 
acknowledge him in his office. 
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ons bedunckens geven sal; doch hoe het haer welgemelte Ed: 1687. 
eijgentl: sullen begrijpen staet. UE. voor ons te vernemen, nae yen Dec 
welckers te geven ordre tot die en gene saecken den Caepsen ) 
ommeslach raeckende, UE. sich te reguleren hebt... ……….…. 

Die van’t Nachtglas door UE. over Madagascar ende Mauritius 
Eijlan: nae Batavia te vaeren geordonneert gijn, soo wij uijt de 
Persise advijsen vernomen hebben, seer onverwacht op den 25° 
van de maendt November 1656, van Gamron behouden, doch seer 
desolaet aengecomen, als ’t eijnde victualie water ende brandthout 
gecomen, ende Galioot van onderen soodanigh door de worm 
gegeten sijnde dat het qualijck langer boven water te houden was, 
en bij langduijriger reijse, apparent te gronde soude hebben 
moeten gaen, het welcke in Persia soo ten dele wat versien sijnde, 
is ’t selve van daer nae Suratta versonden en daer wederom heefft 
vertimmert. 

Wat de opperhooffden desselffs gedrongen heefft ende ge- 
moveert heefft de Golff van Persia aen te soucken can UE, bij de 
copia resolutie die sij in dato 10° Septemb: 1656 daerover 
genomen hebben omstandich beoogen; gelijck oock uijt het 
nevensgaende extract daghregister te vernemen is wat hun op de 
reljse al wedervaren sij, waertoe wij ons gedraegen. 

Het fluijtje de Vinck door UE. op onse gedane serieuse 
recommandatie in ’t herwaerts comen het zuijtlant aen gesonden 
om nae het wrack ende overgebleven volck van ’t verongeluckte 
schip den Vergulden Draeck te soucken, is aldaer den 8° Junij op 
de hooghte van 29 graden op een riff ten anoker gomoorl, daer het 
25 vadem diep was en sijn van daer voorts wel langhs de cust 
totten 12°" desselvigen maendts geseijlt, maer en conden vermits 
het daer in ’t winter gaijsoen ende seer quaet weder was de wal 
niet genaecken, en mosten dienvolgende deselve sonder iets 
opgedaen te hebben, weder verlaten, gelijck UE. breder uijt het 
daervan gehouden daghregister believe na te sien. 

Wij hebben oetgevonden binnen corte daegen van hier 
andermael besendinge derwaerts te doen, soudende door UE. van 
Costij p' ’t een off ’t ander bequaem cleen vaertuigh dat uijt het 
Vaderlandt aldaer overcomen mocht insgelijox connen gedaen 
werden om off misschien iemandt van beïjde eenigh van ons aldaer 
verbleven volck aentreffen en uijt hare elendigheden verlossen 
conde, dienende UE. verdacht te wesen dat het in de maenden 
Januarij, Februarij ende Maert den besten en bequaemsten tijt 
is om ’t zuijtlant aen te doen, buijten welck saijsoen van ’t jaer 
die cust gelijck nu al diverse malen ervaren is, vermits de harde 
winden niet te genaken zij........ 

Wij hebben aen den Heer Cuneus (Commandeur van dese retour 
vloote) commissie gegeven om volgens d’ ordre van onse Heeren 
principalen empassant de Caepse residentie te visiteren ende de 
gelegentheden van dien soo veel den tijt sijnes aenwesens toelaten 
sal te inspecteren, waertoe UE. hem dan van alles openinge doen 
ende in desselffs qualiteijt behoorl : erkennen sal, 
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1657, As the return ships are annually encumbered with what is | 
Iii Deo, required at the Cape, this year especially because of the clothing | 
required for the slaves from Angola, we have decided to load 
the Schelvis expressly with the required cargo, and which will be 
able to leave about a week after the return ships, whose despatch 
oocupies all our time at present. 


The Malacca takes a female slave named Maria, of Bengal, 
sentenced, in consequence of her thieving propensities, to exile on 
Robben Island, during the term of her natural life. 


Batavia, 17th December, 1657, 


Signed by the Members of the India Council, 
and compared with the original, 26th Dec., 1657. 


No. 185. 


1668. Shortly after the departure of the first six return ships, 
16th Jan, WZ, on the 27th of last month, we despatched the 
Schekis to you with a small cargo for the Angola slave 

trade, besides some necessaries for the Cape, amounting 
altogether to £29021.1.6, as the invoice will show. The 

acht and the six return vessels passed the Sunda Straits 

tween the 25th and 26th December; we will be glad to hear of 

their safe arrival. The present four ships Princess Royal, &c., 

are now about to leave under command of the Hon. Cornelis van 
Quaalbergen with a cargo valued at £1184266.1, which added 

to the value of that of the preceding ships gives a total of 
£3008274.14.11. It is to be hoped that all the ships will be able 
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Ende nadien de retour schepen met het geene jaerlijax voor de 
Caep geeijst wort, uijtermaten seer belemmert sijn, oock desen 
jaere bovendien eenige cleden tot den slaaven haudel van Angola 
moeten gesonden werden, soo hebben wij goetgevonden, ende 
gearresteert tot den overbrengh van die nootwendigheden ’t jacht 
de Schelvis expres aen te leggen, doch vermits wij met het affvaer- 
digen der retour schepen de handen vol wercx hebben en heeft 
het voorsz: jacht om met deese scheepen te cunnen gaen niet 
connen claer vallen, sulox eerst over 6 à 8 dagen te volgen staet, 
daermede Ul. dan nader sullen schrijven ende ’t geent in desen 
door haestigheijt onaengeroert is gelaten is, suppleren. 

Op ’t schip Malacca gaet over een slavinne genaemt Maria van 
Bengale, die om haere grove begane diefstal door den gerechte 
_ deser stede uijt wijsende de nevensgaende sententie voor al haer 
leven op ’t Robben Eijlant gebannen is. 


Batavia, 17 Decemb: 1657, Get. door den Indischen 
Raad en geoollatio- 
neerd met het origi- 
peel op den 26 Dec. 
1657. 


No. 185. 


.... Corts nae het vertreck van de eerste retour schepen 
namentl : op den 27*" des voorledene maent Decemb: hebben wij 
van hier tot UE. affgesonden het jacht de Schelvis, met een cleene 
cargasoentje tot ten Angolasen slavenhandel, alsmede eenige 
nootwendigheden voor de Caep monterende te samen f29021 1. 6. 
belaeden gelijck de factura daernevens gesonden sal connen 
doceren, wat wij tot geleijde van dien aen UE. hebben geschre- 
ven, can bij ingeslote copia missive nagesien werden. Wij willen 
hopen het geseijde jacht alsmede de voorsz: ses retour schepen, 
dewelcketusschen den 25°" ende den 26° Decemb. buijten de straet 
van Sunda in ruijm zee geraeckt sijn, voor den ontfanck deser bij 
UE. behouden aengecomen sullen wesen, dat ons na desen aenge- 
naem te vernemen werdt. 

De vier resterende retour scheper. Princesse Roijael, Ulysses, 
't Hoff van Zeelandt, ende N. Enckhuijsen, afgeladen ende 
voleomen seijlvaerdig geraeckt wesende, staen alsnu de voorafge- 
sondene onder het commando ofte gesach van d’ E. Cornelis van 
Qualbergen te volgen, ingeladen hebbende een Indisen retour ten 

van f1184266 I. hetwelok bij het vorige geaddeert sijnde 
comt ‘t geheele retour deses jaers 73003274 14. 11. te belopen, 


1657. 


17en Dec. 


1658. 


16en Jan. 
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1658. to meet at the Cape or St. Helena in order to proceed home 
16th Jan, together. | 


On the first of this month we despatched to the Southland to 
search for the crew of the Draak, the galiots Wakende Boey and 
Emeloort which will arrive there in the best season of the year; 
they will therefore be able to explore the coast thoroughly and 
without danger. Our instructions to the officers you will find 
in the annexed copy which may be of service for the commander 
of the vessel sent thither by you for the same purpose. 


P.8.—This vessel has on board Domingo of Batavia, lately a 
soldier, sentenced on the 28th August to be shot, but pardoned by 
us, and sentenced to exile on Robben Island. 


No. 186. 


1658, Since the despatch of our letters of the 9th and 20th October, 
16th April 1657, we have attended to your letters received by the Henrietta 
' Louisa, enclosing report of proceedings of Hon. V. Goens 

during his stay at the Cape, and also instructions left by him 

for your guidance. | 


With the Leerdam, &c., you will receive this letter. | 
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weloken rijekdom den Almogenden behouden over zee in ’t lieve 
vaderlandt believe te geleijden, sullende door het tijdich vertreck 
van dese laetste schepen, soo wij ho de gehele vloote aen de 
Oaep of St. Helena bij den anderen geraecken, ende alsoo 
gesament] : na het lieve vaderlant vertrecken connen, daer toe den 
Almogende sijnen genadigen zegen gelieve te verlenen. 

Op primo deses, hebben van hier nae het Zuijdtland om al 
daer andermael nae het volok ende wrack van ’t veronge- 
luckte schip den Vergulden Draeak te soecken, afgesonden, 
de galjots Wakende Boeij, ende Emeloort, die ginder in ’t 
beste van ’t saisoen staen te verschijnen en dien volgende goede 
occasie sullen hebben om deselve oust sonder gevaer aen te doen 
ende ontdecken, wat wij de opperhooffden van de voorsz: galjote 
aldaer gelas: hebben te observeren, can UE. uijt de nevensgaende 
copie instructie, die wij hun tot haere naerichtinge mede gegeven 
hebben, vernemen, daervan degene die door UE: naderhant met 
teen off ’t ander uijt het vaderlandt comende scheepie em passant 
aldaer mede aengesonden mochten werden haer oock sullen cunnen 

enen. .…..... 


(Post Scriptum.) Hiernevens gaet eenen Domingo van Batavia 
gewesen soldaet die op 28 Augustij verleden bij den Achtb: Raet 


1658. 


16en Jan. 


van Justitie gedoemd is om g’arquebuseert te werden ende bij ons | 


van de doot gepardonneert om den tijt sijns levens op ’t Robben 
Eijlant gebannen te blijven. 


Batavia den 16 Januarij 1658. Get: door den Indischen 
Raad. 


No. 186. 


.... Sedert het afgaen van onse jonghste brieven van den 9 
ende 20 Octob: des voorl: jaers 1657 hebben wij tijt ende gele- 
genth* gehadt, omme te lesen eude ’t examineren de brieven ende 
papieren ons even voor het acheijden van onse jonghste vergade- 
ringh met het schip Henriette Luouijse van Ul: toegegonden, 
daeronder begrepen het verrichten van den Commandeur van 
Goens geduijrende sijn aenwesen aen de Caep, mitsg” d’ Instructie 
die hij Ul: ’t uwer narichtinge heeft gelaten. Omme dan deselve 
bij desen te beantwoorden, sullen vooraff seggen dat behalven het 
vertreok van de fluijtschepen de Spreeuw ende Meese. ... noch 
wedert gevolgt sijn .... ’t Wapen van Hollant.... (&c*). Jegen- 
woordigh sijn noch hier te lande die oock all gereet gemaeckt 
worden om in dit voorjaer uijt te lopen, de fluijtechepen Leerdam 
tuceves cees cece + (&O*) waermede dese onse missive Ul: staet te 


1668. 
16en April. 
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1668. We consider the instructions left by Hon. V. Goens practical 
16th April, &nd to the purpose; you are therefore to abide by them until you 
receive orders to the contrary, excepting what refers to the 
redoubts, &c., between Table and False Bays, to cut off the 
peninsula from the continent and protect the land near the fort. 

is work is not to be commenced without our express order, not 

only because it is difficult and costly, but because you have 
yourselves deemed it impracticable because of the mountain 
streams aud the inundation of the land through which the canals 

are to be cut, during the winter season. The consequence would 

also be that the walls of the redoubts would continually collapse 

and become useless. This idea may therefore be abandoned for 

the present, or until such a time when we shall have gained more 


experience. 


The promotion of agriculture and stock-breeding, &o., which 
we have continually urged upon you, we again seriously 
recommend to you. This is to be your chief object, paying all 
your attention to it, and setting aside for the present everything 
else. | 

In order to set the freemen a better example and to encourage 
them, the recommendation of Hon. Van Goens is approved of, to 
grant to Commander Van Riebeeck unconditionally as his 
property a certain piece of ground behind Table Mountain aad 
along the coast, for his own benefit, provided that in cultivatig 
the same he shall beware of employing any of the Company’ | 
slaves or servants. Nor could we approve of his letting out fo. ! 
the purpose any of the land to any Company’s servants, that they 
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De voorsz: instructie bij den Commandeur van Goens Ul: op 1668. 
sijn vertreck van de Caep behandigt, hebben wij nae rijpe exami- 
natie bevonden wel ter materie ingestelt te wesen, oock goede 
ordres te vervatten, over sulox sullen Ul: haer na den inhoude van 
dien totdat wij Ul: auders gouden mogen comen t’ ordonneren, 
hebben te reguleren, oook die nae te comen ende t’ achtervolgen 
uijtgeseijt eenige poinoten daerinne wij goetgevonden hebben 
eenige veranderingh te brengen ende waervan hier vervolgens 
breder vermaen sullen doen, sijnde onder anderen de gepropo- 
neerde redouten met de gracht ende ravelijnen om tusschen de 
Tafelbaij ende Baije False te maecken tot affsnijdinge ende bevrij- 
dinge van de Osep van ’t vaste landt van Africa, mitsgaders 
verseeckeringe van de landerijen bij ende omtrent ons fort gelegen 
verstaende Ul: dat werck onder onse expresse order, niet sullen 
hebben aen te vangen off bij der hant te nemen, niet alleen omdat 
groote moeijte ende oosten daeraen vast souden wesen, soo wel in 
den beginne als bij continuatie van besettinge maer bijkonderl. mede 
dat Ul naderhant ondervonden hebben ’t selve impracticabel 
te wesen, ten aensien van de groote affwateringen uijt het 
geberchte ende inundatie van de landerijen daerdoor de voorsz : 
gracht souden moeten werden gegraven, geduijrende het winter 
gaijsoen ende die oock vervolgens de wallen van voorsz: redouten 
ende ravelijnen t’elckens souden doen instorten off ten minsten 
nedersaaken ende sulox deseive t’ eenemael ombruijckbaer maken, 
invoegen dat dit concept noon vooreerst wel wat uijt den sin sal 
mogen werden gestelt, ter tijt toe de naerder ondervindinge ons 
daerin wijser maken sal. 

De voorsettinge van den lantbouw, aenqueeckinge van bestiael 
ende diergelijcken dat wij Ul: bij onse successive brieven soo 
ernstigh hebben gerecommandeert, hebben niet cunnen nalae- 
ten nochmaels bij desen te renoveren, met aenmaningen dat 
Ul: als noch u principaelste werck daervan ende van ’tgeene 
wijders daeraen is dependerende sullen ’t moeten maken 
ende dat alleen beïjveren, latende al ’t ander werck tot 
beter gelegenth’ berusten, ende om Ul: occasie ende gelegenth* 
te geven om de vrij luijden met een goet exampel daerin 
voor te gaen, oook meer ende meer te animeren ende op te 
wecken, hebben wij op versoeck van den Commandeur Riebeecq 
door den voorn : Commissaris van Goens bij sijne brieven gesecon- 
deert, goetgevonden hem te accordeeren ende toe te staen bij 
‚ desen den vollen eijgendom ende libre dispositie van seecker parck 
‘ lants achter den Tafelbergh tegens de zeekant gelegen, om hetselve 
bij hem bebouwt ende gecultiveert te werden, mits dat hij hem 
sal hebben te wachten daertoe te gebruijcken eenige van ’s 
_Comp' slaven off andere in dienst van deselve sijnde, maer om aen 
| andere Comp* dienaers ten eijnde als voorn: eenige landerijen ter 
‘ leen over te laten, souden wij geensints cunnen goetvinden, noch 
_ toestaen, endò dat eensdeels om deselve daerdoor niet te veel van 


| 


16en April. 





1658. 
16th April. 
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… may not be hindered in the discharge of their duties, and the 


freemen discouraged, who would complain that the servants, in 
addition to their pay, are allowed certain profits out of the lands. 
Many would be in this way discouraged from asking for their 
freedom. Should therefore any servants who have received any 
ground on loan from Van Goens or yourself, have gone to any 
expense in cultivating them, you are, in order not to let them 
suffer loss, to allow them to retain the ground for another year; 
but should they prefer to ask for their freedom the lands are to 
be granted to them. 

at the freemen may know at what prices they are to sell 
their grain to the Company, you are authorized to buy them at 
the following rates— 


A last of rice at £75 to £100. 
» », corn at £70 to £100. 
> gp rye at £50 to £70. 


Each last calculated at 3,600 lbs. What is delivered by measure 
to be calculated accordingly. The money to be reckoned at Indian 
valuation, a real being taken at 60 stivers and all other coin in 
proportion. As they have obtained the land for nothing we think 
that they ought to get along with these prices. Oats, barley, peas, 


| 


and beans will be bought from them at prices which the Company 


may agree upon with them. And though the freemen on starting 
have to be provided with fools, oxen, cows, sheep, and provisions, 
they are not to be advanced more than the value of £200. In this 
you are to use moderation and disoretion in order to make it as 
convenient as possible for the Company. They are also to be 
allowed to have two or three slaves, should the Hasselt and Maria 
bring any, the amounts for the same to be paid to the Company 
in produce. 

uring the autumn we shall lend you a galiot to replace the 
Tulp: at present we have not been able to equip one. 
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den dienst die se de Comp“ schuldigh sijn, aff te trecken en ten 
anderen om de vrije luijden niet te discourageeren, siende dat 
dese boven hare tractementen noch deselve voordeelen uijt de 
landerijen souden cunnen trecken ende ’t welk oook veroorsaecken 
souden datter des te minder haer tot vrijdom souden begeven, dat 
bijaldien eenige van de voorsz: dienaers aen de landerijen haer 
door den voorn: Commissaris van Goens off Ul: sedert ter leen 
toegestaen, extraordinaris costen ende moeijten albereijts souden 
mogen hebben gedaen, sult, om deselve soo veel doenl : costeloos, 
oook buijten clachten te houden gebruick van ’t voorsz : lant noch 
voor den tijt van een jaer cunnen laten, maar soo deselve om ’t 
voorsz : lant te mogen behouden haer mede tot vrijdom willen 
begeven, cunt haer sulox neffens den eigendom van dien toestaen. 
Ende ten eijnde de voorsz: vrije luijden souden mogen weten 
waervoor gij de graenen bij haer te winnen, sullen connen quijt 
worden ooek gehouden sijn aen de Comp' te leveren hebben, wij 
goet gevonden Ul :te authoriseren dat Ul : haer de voorsz : graenen 
vooreerst sullen cunnen affnemen ten prijse als volcht, te weten : 


Een last rijs van £75 tot £100. 
Een last taruw van f70 tot £100. 
Een last rogge van £50 tot £70. 


Ider last gerekent op 3,660 Ib., ende ’t gene bij de mate gelevert 
werdt naer advenant, verstaende het voorsz: gelt na de cours 
ende valuatie van Indien, dat is een Reael off Rijxdaelder op 80 
stuijvers genomen, ende alle andere spetie mede naer advenant 
deselve waerde gereeokent menende dat daer sij het lant voor niet 
hebben het voor die prijs seer wel sullen cunnen tuijgen, oook 
fatsoen] : bestaen, des sal de haver, garst, erruwten ende bonen haer 
werden affgenomen, oock goetgedoen ten prijse als de Comp’ 
deselve van doen hebbende met haer sal cunnen verdragen. Ende 
hoewel voorsz: vrije luijden in den beginne met het een ende 
ander dat tot den lantbouw werdt gerequireert, als gereetschappen 
ossen, koeijen, schapen, oock provisien ende montoosten sullen 
moeten werden geaccommodeert, soo verstaen wij nochtans dat 
alle hetselve niet sal mogen surmonteren de somme van f200 gul : 
uijterl : mits daerinne oock moderatie ende discretie gebruijcken 
om de Comp’ soo wijnich als doenl: te beswaren ; ee aen 
ijder van deselve daerneffens mede mogen werden overgelaten 
twee off drie slaven, te weten als de schepen Hasselt ende Maria 
met de verwachte slaven aldaer sullen wesen geretourneert om 
voor alle hetselve op de boecken van de Comp* te werden ende te 
blijven gedebiteert ter tijt toe uijt de leverantie van de graenen 
weder sullen comen aff te leggen. Tegens de toecomende herbst 
sullen Ul: op haer versoeck weder met eeu galjot met masgens 
in plaetse van de verongeluckte Tulp werden geaccommodeert, 
D’equipagie van dien heeft voor dit mael noch niet wel willen vallen. 


1656. 
16en April. 
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1658. To encourage Riebeeck the more we have, as stated, made him a 
16th April present of a plot of land, but we cannot allow it, that in addition 
e has added 20 reals to his pay monthly for board money and 8 

reals for his servants—which latter amount he has drawn for him- 
self in spite of the free table allowed him. We have decided that 
as you have the free table iustead of which salaries are psid, free 
tables are to cease when salsries are paid and vice versd. The 
board money is therefore to be abolished by you, unless you can 

bow cause why in this parttoular case we should change our 

minds. 


And whereas the ship’s crews, as we trust without cause, com- 
plain of the scanty refreshments obtained by them, saying that 
everything goes to the saloon and little remains for the sailors, 
we have decided for our own satisfaction and to disprove the 
men’s statements, to order you to frame in your ships’ accounts 8 | 
specified list of the quantity of vegetables and refreshments which 
you send or board every vessel. | 


We would like to hear the results of your experiments in salting 
meat and brewing beer. 


In the letter of Van Goens d.d. 16th April, 1657, we have gladly 
read that a large number of elands’ and antelopes’ skins might 
easily be secured, as these animals, and likewise the rhinoceros, are 
found in large herds covering the plains behind the mountain 
range of Africa. We are astonished that you have said nothing 
of this in your letters, especially as regards the meat of those 
animals, which would be very welcome, as beef is so scarce. In 
order to explore the country and obtain a proper knowledge of 
everything, you are authorized to offer a reward to those proceed- 
ing inland, in proportion to the distance and the difficulties of the 
journey undertaken by them; using discretion in this matter to 
save the Company as much expense as possible. Nor are you to 
pay anything, unless you are convinced that the parties have really 
been at the places mentioned by them. Therefore do not fail in 
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Om den Commandeur Riebeeck te meer te encourageren hebben 
wij hem, gel: geseijt is, bij gratificatie toegestaen, maer dat hij 
hem op sijn eijgen authoriteijt boven sijn tractement ende gagie 
noch heefft gaen toevoegen 20 Realen ter maent voor costgelt ende 
noch acht gelijcke realen voor sijn dienaers ende die hij mede 
voor sijn selven heeft getrocken ende dit noch boven de vrije tafel 
van alles, cunnen wij soo niet verstaen, ende hebben dien volgende 
goetgevonden dewijle U1: de vrije tafel als voorn : hebt in plaetse 
van welcke de costgelden eijgentl : sijn ingevoert, gelijck oook in 
gevolge van dien deselve oomen te cesseren in alle plaetsen daer 
de vrije tafels gegeven werde dat Ul: d’ voorsz : costgelden sullen 
hebben aff te schaffen, met dien verstande nochtans ten waere 
onsen antwoort deses soodanighen redenen moghten werden 
gegeven, die ons soude bewegen om hierin weder eenige ver- 
anderingh te brengen. 

Ende nademael nu bij het overcomende volck, hoewel gelijck 
wij vertrouwen buijten reden geclaaght wort over de sobre ver- 
versinge die daer becomen, voorgevende dat alles meest voor 
de kajuijt is, sonder datter voor de Matroosen veel van 
overschiet ; hebben wij, om ons hierin wat beter te gerust 
ende *t voorsz: volck met meerder fondament in ongelijck te 
stellen, goet gevonden Ul: te ordonneren dat Ul: in hare reeck : 
die Ul: van ’t verstreckte aen de sshepen sijn houdende, mede 
specificel sullen hebben te declareren de quantiteijt van de moes- 
cruijden ende verversingen die Ul: de schepen oomen toe te 
senden. 

Hoe U1: haer bij het insouten van vleesch als oook het brouwen 
van bier naerder sullen hebben bevonden, sullen wij van Ul: 
verwachten te verstaen. 

Bij de missive van de gemelte E: Rijckloff van Goens van den 
16" April 1657 hebben wij met genoegen gesien d’ apparentie die 
daer is tot het bemaghtigen van goet getal Elants ende herte 
vellen, ende dat de voorsz: beesten haer met de renocers bij 
geheele troupen ende bij geheele velden vol achter het, geberchte 
van Africa vertoonen : sijnde verwondert dat Ul: bij hare brieven 
daer over tot noch toe niet en hebben vermaent, ’t vleesch daervan 
principal: dewijle het ossen vleesch soo schrael omcomt sal 
inageldj ck een groote verversinge geven. 

de gelegentheden van ’t lant van Africa te eerder ende te 
beter te cunnen ontdecken, ende van alles de rechte kennisse 
te orijgen, worden Ul: bij desen g’authoriseert om nae u goet- 
duncken een premie te stellen voor die geene die ten eijnde 
voorsz : ten lant waert insgesonden werden, deselve regulerende 
na de verheijt ende moeijelijckheijt van de reijse die se sullen 
comen te doen, mits discretie daerinne werderde gebruijkt om 
de Comp® met de minste oosten te beswaeren deselve oock niet 
eerder betalende voor ende tenzij Ul: seecker sij dat d’ personen 
ter plaetse bij haer voor te geven geweest sijn ; laet dan niet nae 
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1668. 
16en April. 
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1658. having everything properly investigated, that we may obtain 
16th April. Knowledge of what has hitherto been hidden from us. 


We are told that ivory is to be obtained by you, and though 
the Company gets nothing of it, it is privately sent hither in the 
shivs. You are to make a note of this, that what you can obtain 
there may be secured for the Company to meet to some extent the 
heavy expenses which it is incurring at the Cape. 


No. 188 to 189. 


1658. Notice of transmission of invoices and letters, per Leerdam to 
16th April, Nieuwpoort 


No. 190. 


1658. 


— Notice of tranemission of letters per Leerdam and Nieupoort. 
‚14th April, 


No. 191. 


1658. . . . The Achilles despatched by us in advance found the 
30th Aprijs Arnhem here at St. Helena; it had been left by the Honingen 
" already three days after leaving the Cape—the latter not even 

called here but passed on. I trust it may arrive safely, otherwise 
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alles wel ende naeuwkeurigh te ondersoecken om tot kennisse te 1658. 
mogen comen van ’t gene tot noch toe voor ons verborgen 18 igen April. 
geweest. 

Nas wij bericht worden, souden daer mede oliphants tanden 
vallen, ende hoewel de Comp’ die niet in handen crijght, dat se 
particulier nochtans wel weten over te senden waer op bij Ul: te 
letten staet ende te maecken alle ’t geene daer is vallende, ten 
proffijte van de Comp’ magh comen om daer aen eenighsints weder 
te vinden de swaere lasten die deselve daer is dragende ........ 


Amsterdam, 16 April 1658. Get: door de gecommitteerde 
Bewindhebbers. 


No. 188 en No. 189. 


Kennisgeving van ioezending van de facturen der goederen 1668. 
gescheept in de ‘ Leerdam ’ en ‘ Niepoort.” 16en April. 


Texel, 16 April 1658. Get: door twee bewindhebberen 
van de Kamer Amsterdam. 


No. 190. 


Kennisgeving van de toezending van brieven met de schepen 1658. 
‘Leerdam’ en * Nieuwpoort.’ . l4en April, 


Amsterdam, 14 April 1658. Get: door de bewindhebberen 
ter Kamer Amsterdam. 


No. 191. 


.s+eeee „Het jacht den Achilles bij ons vooraff sijnde geson- 1058. 
den heefft het schip Arnhem alhier beloopen, sijnde door die van 30en April. 
Honingen al op den derden dagh verlaten, die hier ter plaetse 
niet aengeweest, maer sijn cours recht naer ’t vaderlandt sal 
gewent hebben, welok resolutie Godt den Heere wel wil lasten 

F 


1658. 
30th April. 
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the officers will be in very serious difficulty. The Arnhem was 
full of dissension and unpleasantness, especially among the saloon 
party, who have been bringing serious charges against each other, 
ong even before the Cape had been reached. This could not have 
been unknown to you and required timely investigation, even if 
some had been compelled to stay there for some time for the 
purpose. Skipper Symons was not the man to unravel this con- 
fused mass, but sided against Catersvelt, whom he brought into 
great disrepute among the men by strange charges. It is evident 
that Catersvelt has been falsely accused by those who were anxious 
to hide their own misdeeds, but that he also is to be blamed for 
not maintaining proper discipline amongst the mixed lot of the 
saloon. Having carefully gone into the question and read over 
the charges, we found them go confused and contradictory in con- 
sequence of the strong party feeling and hatred existing on board, 
that we have resolved, Eooruse it was so difficult to find out the 
truth, to distribute all the officers and some of the ringleaders over 
the other ships, and appoint as chief officers on board the merchant 
Pieter Moerbeek and Cornelis Juyst of the Malacca. By these 
means all unpleasantness has been ended and the orew satisfied. 
All the ships have abundantly contributed to supply the Arnhem, 
so that she has as much as any other vessel now. The rice and 
wax which we took from the Cape was also gent on board of her. 


On the lith the Maria returned hither from Angola, havine 
done nothing and seen no natives. We therefore considered it 
unnecessary to supply her with any cowries, as we do not believe 
that you will continue the experiment unless the Hasselt has better 
luck. The Maria came in good time to assist us in discovering 
the leak in the Malacca. We intended to load her with pepper 
for the Cape, but afterwards we decided to distribute that article 
among all the ships. She also supplied the Arnhem and other 
ships with water casks. The skipper seems to be an industrious 
and zealous officer and assisted us greatly; I trust that he may 
make his fortune in India, and earn the favour of the authorities 
by his good conduct. We had expected better results from the 
difficult journey of the sergeant into the interior. It seems that 
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uijtvallen offte soude anders beswaerlijck voor die opperhooffden 
te verantwoorden sijn; het schip Arnhem hebben evonden te 
gijn vol van onlusten en wantrou, insonderheijt onder de cajuijts- 
gasten welcke den anderen met sware calomnien ende injurien, 
lange wijl al voor haer compste op de Caep hebben nae gegaen, 
t welcke UE. niet onbewust is connen sijn, maer wel tijdigh 
redres omtrent UE. hadde vereijst, al soude eenige een tijt aen 
de Caep hebben moeten overblijven. Den schipper Jan Sijmonsen 
Is de man niet geweest om dat verwarde werck te redresseren, maer 
heefft mede partij jegens Catersvelt gecosen, daer schijnt het alles 
opgebicht heefft, en desselffs persoon omtrent ’t scheepsvolcq door 
vreemde accusatien in groote cleijnachtinge gebracht, ende nae ten 
ruijge van de saecke oordeelen wert hij grootelijcx beschuldigt 
door andere die haer eijgen vuijl genootsaeckt sijn geweest te 
bedecken, en hij te culperen dat niet ontsagh genoegh gehouden 


1668. 
30en April. 


ende te slap is geweest onder de bijeengeraepte cajuijtagasten - 


ordre te houden, derselve questien hebben nae resumptie van 
eenige stucken ende relaes van eenige soo verwart ende intricaet 
bevonden dat door de groote partijschap ende haet daermede den 
een den anderen naegaet, niet ten rechte van d’ oprechte waer- 
heijt g’ vordeelt is cunnen worden, sulcx raetsaemst g’ acht alle d’ 
officiers en eenige belhamers over de scheepen te verdeelen ende 
sijn als opperhooffden daer weder „gestelt den coopman Pieter 

oerbeecq en Cornelis Juijst van Malacca waermede alle onlusten 
geweert on ’t soheepsvolog als de verdeelde haer vergenought 
houden. Uijt alle de schepen is tot de victualij van Arnhem 
grootelijcx gecontribueert, sulox nevens de beste in de vloot in ’t 
vorstrecken van rantsoen equael ounnen gaen sijnde ’t last rijs en 
halff picol was voor ons van de Caep mede genomen wel voor 
Arnhem te stade gecomen. 

Op 11™ deses is ’t jachtje Maria van Angola hier gekeert, heb- 
bende niets verricht, jae, geen inwoonders cunnen ter sprake 
comen, sulox onnodigh g’acht eenige caurije hier te lichten, dat 
oock beswaerlijck goude cunnen geschieden, alsoo niet oordeele 
dien handel weder hij UE. ondernomen sal worden, off ’t ware ’t 
jacht Hasselt beter succes hadde erlanght, dat den tijt sal uijt- 
wijzen. Om de leccagie van Malacca uijt te vinden is ons ’t 
voorn : jachjen wel te stade gecomen, dat reets vastgestelt hadden 
UE. vollade met peper toe te senden, dat naderhant anders uijt- 
gevallen is, sijnde deselve peper hier t’ eenemael weder over de 
schepen verdeelt ; men heefft ’t selve ons met eenige waterleggers 
voor Arnhem gedient, gelijck aen andere schepen mede gedaen 
heefft, de schipper desselffs bevinden een vlijtigh ende ijverich 
man te sijn, ende is ons groote hulpe van hem geschiet; wil 
hopen dat hij sijn fortuijn in India wel sal maecken, ende gunste 
van de hooghe overicheijt door sijn goede comportementen wel sal 

winnen. Van de faboreuse landtocht van den sergeant 

dde beter sucoes verwacht; 't schijnt dat het omtrent die brutale 





1658. 
30th April. 


1658, 
22nd Aug. 
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a different plan is to be adopted with these natives if an abund- 
ance of cattle is to be obtained. Nothing can be had from them 
by kind treatment. 

In order to encourage the zeal of Sergeant Herwerden and 
deliver him from the vile liquor traffic, you may, by virtue of the 
instructions which we have left behind, permit him to draw up an 
agreement that after 1661 he shall continue for three years longer 


at the Cape, and be prepared for every work required of him. — 


I trust that he will show himself worthy of the pay and the rank 
by goud service. In going over the ship’s accounts I find that you 
have charged us for two casks of flour, viz., £120, which has no 
doubt been caused bv Mr. de Man not having been informed of 
our agreement that these two casks would be given to us in ex- 
change for five bags surat corn, almost half a last. You are there- 
fore to write off this sum, as we have already done according to 
agreement. 

The last of rice at 30 reals is wrongly calculated in guilders; 


a mistake having been made of 4 gl. and 10 stv. This you must | 


also correct. We have found very good refreshments here in 
vegetables and fresh meat, but not near as much as we obtained 
last year. Six horses have been seen by the hunters, but it was 
impossible to catch them. We helped the skipper of the Maria 
to catch them, but there was no chance. 


No. 192. 


Distinct orders that the return ships are to preceed home in no 
other manner than via the North, that is behind Scotland. 
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menschen op een andere voet sal dienen aengeleijt soo men 
eens in abondantie van bestiael wil geraecken; ’t schijnt met 
civielheijt bij die menschen niet te gewinnen is; om den 
sergeant Jan van Herwerden in siinen ijver te mainte- 
neren ende hem van de vile tapneeringh te diverteeren, can Ul. 
hem wijt crachte van onse instructie Ul: gelaten, hem eenen 
acte laten formeeren, te weten dat nae den jaere 1661 noch 
drie jaeren aen de Caep sal continueren ende in alle gelegentheijt 
nae voorval laten gebruijaken. Wil hopen die gagie en qualiteijt 
sich weerdigh sal maken en met goede diensten verdienen. Bij 
resumptie van de onoostreecq’ ten laste van dit schip bevinde 
deselve belast te sijn voor twee vaeten meel ter somma f 120 dat 
vertrouwe onweten: door den ondercoopman De Man te sijn 
gestelt, dewijl Ul. bewust sijt dat b.j manier van verdrach met 
UI, overeen sijn gecomen, te weten dat Ul. voor vijff sacken 
suratse taruw, sijnde ten naesten bij een halff last, ons twee 
vaten meel soudet geven, dat apparent De Man niet geweten 
heefft, gulox Ul. ons schip voor die somme geliefft te doen 
ontlasten, gelijck ’t selve reets bij ons geschiet is, om d’accorde 
te blijven. Insgelijox bevinde dat het last rijs jegens 30 Realen 
quael : in guldens staet uijtgetrocken ende ’t selve vier guldens 
10 stuijvers comt te differeren dat mede bij Ul. geremedeert 
dient. Hier op ’t eijlandt hebben seer goede ververschingh 
gehad soo aen groente als redel : quantiteijt versch vleesch, doch 
op veele na niet als voorleden jaer, ses stucx paerden sijn bij de 
jagers gesion doch met geen middelen te genaken. Den schipper 
van Maria hebben tot opvangh derselve hulpe aengeboden, maer 
heofft daermede geen apparentie toe gesien ........ Get : Joan 
UNAEUS. 


In de Perel voor St. Helena, 
desen laetsten April, a° 1658. 


No. 192, 


Aan den Commandeur en Raeth overde Retourvloot in Decem- 
ber 1658 van Batavia te vertrecken &o. 


Pertinente orders dat de schepen op geen andere wijze van 
de Kaap huiswaarts mogen zeilen dan achterom Schotland. 


hives 22 Aug. 1658. Get: door de gecom: bewind- 
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30en April 


1652, 


22en Auge 


1658. 
2nd Sept. 
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Wanting. 


No. 194. 


On the 11th July we received per Danish ship your letter of 
31st August, 1657, accompanied by another from the officers of — 
the Hasselt, written at Ante on the coast of Guinea, and dated | 
2nd December; and a second from the same from Cabo de Lope 
Gonsalves, and dated 14th November. The twelve return ships 
arrived here safely. Among them the Arnhem and Hontngen. 
They brought vour letters of the 22nd February, 18th and 3lst 
March, and 10th April last. We find that the Cape expenses are 
rupning very high and increasing more and more, and therefore 
order you to manage everything there in the cheapest possible 
manner ; abandoning as much as possible all new works, especially 
the newly projected redoubts which would entail fresh costs. You 
yourself tell us that the freemen are safe enough without such 
strongholds. Should they afterwards extend themselves, they may 
build a place of refuge themselves, always understanding that you 
will lend them a hand whenever necessary; such a fort they are 
themselves to guard also. We shall not object to it, they can 
build it as they like, but it can only be done in time, 


Our ministers have reported that during their stay at the Cape 
they had very little vegetables. This was unexpected news, as 
we were always of opinion, according to your letters, that garden 
produce and refreshments were very abundant there. Should 
gardens not be successful near the fort, in consequence of the 
heavy winds, they are to be made behind or on the side of Table 
Mountain, near the corn-lands. You are always to take care to 


Ontbreekt. 


No. 194. 


vereeees Den 11" Julij hebben wij met een Deensch schip 
tot Gluckstadt aengecomen over Hamburgh ontfangen Ul. 
missive van den laesten Augustij 1657 en daerneffens een 
missive van de Opperhooffden op het jacht Hasselt geaz : voor 
Ante op de Cust van Guinea den 2 Decemb: gel : mede becomen 
hebben een missive van deselve opperhooffden geschreven aen 
Cabo de Luope Gonsalves den 14 Novemb. daer te voren, waerna 
hier te lande Godt loff behouden sijn gearriveert de twaelff 
retourschepen daeronder gereeckent Arnhem en ’t Slot van 
Honingen. ..... ‚.waermede ops toegecomen sijn Ul: brieven 
van den 22 Februarij, 18 ende ult: Meert, mitsgaders 10 April 
alle lest leden—-sullen in ’t corte na tijts gelegentheijt daerop 
tot antwoordt seggen dat wij bevinden dat de lasten van onse 
Caepse residentie seer hoogh logpen en meer en meer ver- 
grooten, goetgevonden hebben Ul: nochmaels aen te schrij- 
ven dat oi : daer alles op het oncostelijckste sullen moeten 
senleggen, en begrijpen, excuserende tot dien eijnde soo 
veel doenlijck alle nieuwe extraordinaris wercken ende 
insonderheijt de nieuwe geprojecteerde redouten alsoo d’selve al 
wederom nieuwe lasten souden veroorsaecken, te meer omdat Ul : 
selffs schrijft dat de vrije luijden buijten en sonder voorsz : 
geprojecteerde redouten in genouchsaame gerusticheijt kunnen 
wonen ; willen zij dan nadat zij haer wat verder mochten comen 
textenderen een plaets om bij noot haer retraict te mogen nemen 
selffs maecken (mits dat haer, sulox nodich bevonden werdende, 
de handt wat geboden wert) oook vervolgens na conditien met haer 
gemaeckt, die selffs bewaeren en bewaecken, wij sullen daer niet 
tegen hebben, en kunnen haer gelieffte daer in doen, maer alles 
sal soo al metter tijt moeten comen. Ministers hebben ons gerap- 
porteert dat gedurende haer aenwesen aldaer gansch weijnigh 
moesoruijden gehadt ende genoten hebben, t’welck ons wat onver- 
wacht te vooren gecomen is, alsoo wij ons altijt hebben laten 
voorstaen, gelijck Ul: brieven oook sucoessivelijck getuijght 
hebben, dat de moescruijden en ververssingen daer in voloomen 
sbondantie te crijgen waren. Indien ’t omtrent het fort om de 
schrale en harde winden daer vallende, ten opsichte van de 
moescruijden en groente zoo wel niet voort wil, goude sulcx achter 
off besij den den Taeffelbergh en omtrent de coornlanden cunnen 
bij der hant genomen werden. Ul: sullen ’t in alle manieren 


ry 
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culticate and hare on hand those vegetables, &c., which yield the most 
abundant refreshment. This ras our chief object in making a station 
at the Cape, and we must realize it. After this follow the cattle 
and fresh food ; of both an abundant supply must be secured, and 
no pains spared for the purpose. We can understand that you 
cannot always do there as you like; the malevolence of the 
Hottentoos is to be taken intn account and met. Should they be 
unwilling to trade, we have no right to take their things by force, 
as we have hitherto received no sufficient reason for doing so. In 
the meanwhile we are to do our best to obtain breeding stock for 
ourselves, so that we may have our own cattle, as oxen, cows and 
sheep. Pigs, as you say, thrive very well, you will therefore pay 

ial attention to their increase when you have sufficient corn 
to feed them. This should be particularly one of the industries 
of the freemen. When before this we wrote about salting beef, 
we did not intend to provide India, which would entail too much 
trouble and require a large establishment, whilst the beef is very 
poor at the Cape; but that the passing ships when leaving might 
take some with them to last them for some weeks, as it would be 
much fresher than the home preparations, and consequently so 
much healthier; at the same time saving the Dutch article. The 
chief object at present therefore remains to be prepared to provide 
the ships during their stay with sufficient beef; this will require 
time, but when once realized the rest may be taken in hand. 


According to your letter and the reports mentioned fine corn 
can be reared; but whether this will always be the case time will 
show. New lands always yield the finest produce at the first 
harvest. However, this industry is to be carried on as well as 
possible, that in the first place you may be able to keep your- 
selves without being obliged to look for supplies from Holland or 
Batavia, which is troublesome. Should corn growing succeed, we 
would be glad if you could follow it up by producing pear! barley, 
bread, brandy, &c. 
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daerop moeten aenleggen om de voorsz: moescruijden en aert- 
vruchten dis de meeste ververssinge geven altijt in overvloet te 
hebben, alsoo ’t selve met het begrijpen van de voorsz: residentie 
van onse principaelste intentien en cogmerck is geweest, en die 
dienen wij nootsaeckel : te bereijcken, als wanneer dan voor't in 
ordre sal moeten volgen het bestiael ende versche cost, om daervan 
mede genoeghsame voorraet te hebben, mach mede geen moeijten 
gespaert werden; dan wij cunnen seer wel begrijpen dat men 
daer in niet altijt can doen soo men gaern soude willen ; de quaet- 
willicheijt van de Hottentoos moet goo wat ingesien en te gemoet 
gegaen worden; willen zij tot geen handelingh verstaen met 
gewolt sullen wij het haer niet vermogen aff te halen, alsoo wij 
niet kunnen bevinden ons daertoe voor als noch zuffisante redenen 
gegeven te zijn. Ondertusschen moeten wij daerop uijt sien om 
metter tijt selffs zoo verre in teelt te geraken dat wij met ons 
eijgen bestiuel als ossen, koeijen, en schapen kunnen bestaen. 
Met verckens die Ul: seggen daer seer voort willen sult lichtelijck 
wel best willen gaen, sulox sal de voortteelt van deselve bijson- 
derlijek als Ul: die bij abondantie van coorn van cost sullen 
weten te versorgen, moeten beijvert worden dat der vrije lwjden 
werck meest sal moeten wesen. Dat wij voor desen van ’t 
insouten van ’t vleesch geschreven hebben, siet daer niet 
op om Indien daermede t’eenemael te versien, dat van te 
grooten werak ende ommeslach oock gansch riet aen te halen 
soude wesen. Vallende volgens Ul: schrijvens ’t ossen vlees 
daertoe oook wat te dorre gelijck wel gelooflijck is maer 
alleen om de schepen op haer vertreck van daer voor eenige 
weecken daervan te voorsien, en dat eensdeels ter insichte 
hetselve veel verscher als het Vaderlantse vlees sijnde, voor 
het voleq oooq wel soo gesond sal wesen, en ten anderen 
om het Vaderlantse vlees daerdoor al mede des te langer te doen 
strecken. Dan eerst vooral sal het daerop moeten aengelegd 
worden om de schepen geduijrende haer aenwesen haer noodruft 
daervan te doen hebben, dat wij sien noch al wat tijt te sullen 
vereijsschen doch hetselve daer toegebracht sijnde can men dan 
voort mede op het ander dencken. 

Nas Ul: advijsen ende gemelte rapporten luijden, soude de 
coornteelt seer wel voortwillen, en uijtnemende schoon coorn 
gewonnen werden, dan off het nu voort sodanigh. sal continueren 
also men doorgaens siet dat in nieuwe landen d’ eerste teelt wel 
de schoonste valt, sal den tijt leeren ; ondertusschen evenwel sal 
die mede in alle maniere na vermogen moeten voortgeseth worden, 
om daerdoor vooreerst op uselven ta cunnen bestaen, sonder uwe 
provisien en behoeften telckens van hier off van Batavia te moeten 
hebben, dat lastigh valt; can het dan voort (’t welok a!leen aen 
't goet off quaet succes van den coornbouw sal hangen) gebracht 
werden tot het grutten, brootbacken, bier brouwen, brandewijn 
branden, en diergelijcke, sullen ’t niet ongnarne sien. Maer dat 
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It has, however, never been our intention that in the course of 


time so much corn should be grown that special ships should be 


sent to fetch it for Batavia; it would never pay the expense and 


trouble. We only wished to have so much corn that the empty 


storage room on board might be filled up with grain. But this 1s 


not so important, especially when the Mataram ports are open, 
and will require time. 


A good deal of grain should be obtained from the 350 morgen — 


which this year you intend to sow with wheat, rye, oats, barley, Kc. 

As you have so opportunely been provided with slaves by the 
Amersfoort, which took them out of a Portuguese prize off Brazil, 
we hope that you may carry on farm work with more diligence 


and success, for you will be compelled to make provision for the | 
supply of the slaves who may be brought to you from Guinea by 


the Hasselt and Maria. 


. According to letters received from the Hasselt (14th November 


and 12th December, 1657) she had captured in 1° lat. a Portuguese - 
rize which had been on the 15th November despatched to the Cape. — 
e have our doubts about her safety, as you mention nothing 


about her in your letter. A rumour has reached us that the 
Hasselt has already left Arden for the Cape with a cargo of slaves; 
after, contrary to her instructions, she had touched at Castle del 
Mina, where she had obtained gold on her own account. 

What the facts may be which have come to your ears you are 
not to delay in acquainting us with them. We shall also await 
news of the results of the second voyage of the Maria to Angola 
in company with the Robbejachtjen and the discoveries made by 
those vessels. We doubt not that on her return to the Cape you 
have despatched the Maria to Batavia, and trust that you will do 
the same in case of the Hasselt, seeing that you have from the 
Amersfort obtained more slaves than you really require. It would 
be too troublesome and expensive to continue the Hasselt in the 
slave trade and to employ such a large number of people merely 
to supply Batavia with slaves. We therefore expect that your 
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men metter tijt zoo veel coorn zoude soucken te winnen dat men 
om ’t selve te haelen speciale besendinge van Batavia na de Caep 
soude doen, is noijt onse intentie geweest, alsoo ’t selve de oosten 
en lasten in genen deele soude cunnen goet maecken, maer wel om 
de passererde schepen haer ledige plaets daermede te vervullen en 
t welck hoewel van soo grooten belang niet sijnde insonderheijt 
ale de Mattaramsche havens open sijn, al mede sijn tijt sal moeten 
hebben. De 350 mergen lants die Ul: dit loopende jaer menen 
onder de culture te brengen, en ten principalen met Tarw, Rogh, 
Haver, garst, en eenige andere zaden te besaijen, behoren al wat 
coorn uijt te leveren ; ’t zuooes sullen wij mette naeste verwachten. 
Dan dewijle Ul: bij d’ aencompste van ’t schip Amersfoort rijoke- 
lijck van slaven omtrent de oust van Brasil uijt een Portugesche 
prijs gelicht zoo tijdlijck sijn voorsien geworden, vertrouwen wij 
dat de gemelte Landtbouw met des te meerder ernst, ijver en 
naerstigheijt sal voortgeseth sijn geweest, gelij ok de nootsaecke- 
lijckheijt oock sal hebben vereijscht om uselven, insonderheijt bij 
het arrivement van de jachten Hasselt en Maria met slaven van 
Guinea buijten verlegentheijt te houden. 

Volgens ’t voorverhaelde schrijvens van de opperhoofden van ’t 
jacht Hasselt van den 14" Novemb: en 12 Decor: 1657, zoude op 
de hooghte van een graet gecomen sijnde een Portugees prijs 
genomen, en al den 15° Novemb: daer te voren van Cabo de Lopo 
Gonsalves gedespecheert en Ul: toegesonden hebben, dat niet sonder 

mmeringh gesien hebben dat op ’t affgaen van Ul: voorsz: 
jonghste brieven daer noch niet aengecomen was, vresende voor 
eenich desastre. Wat handel ’t gemelte jacht Hasselt aen Arder 
sal hebben gehadt, sullen wij verlangen te vernemen. Van ter 
sijde comt ons te vooren dat het met een goet getal genegotieerde 
Slaven van daer na de Caep zoude ’t saijl gegaen sijn, nae dat het te 
vooren tegen zijne medegegeven Instructie aen ’t Casteel del Mina 
was geweest,en soo geseijt wert eenigh gout partioulierl: genegotieert 
en ingekoft souden hebben. Watter van sij, en t’uwer kennisse 
pecomen is, sult niet hebben na te laten ons bij d’eerste gelegent- 
eijt t’adviseren. en waerbij dan oock met eenen sullen vernemen 
het succes van de tweede voijagie van ’t jacht Maria, na Angola 
en de custen daeromtrent, (in Comp* van ’t Robbenjachtjen, en 
wat ontdeckinge dienaengaende naerder sal wesen gedaen, sijnde 
op ’t vertreck van de retourschepen van St. Helena daervolgens 
Ul: meijninge noch niet aengeweest, bij retour van ’t selve jacht 
twijffelen niet off sult het aenstonts volgens onse gegeven ordre 
ua Batavia gedespecheert hebben en ’t welck wij hopen en 
wenschen dat in ’t reguarde van Hasselt mede sal wesen gedaen, 
alsoo Ul: meer als haer gerieff van slaven albereijts met Amers- 
foort becomen hebben, en den slavenhandel in dier voegen te 
continueren als nu met Hasselt gedaen is, en dat met soo grooten 
aental volcq, om deselve alleen van daer na Batavia te voeren ons 
wel te lastigh en costelijck vallen soude. Sulox sullen wij mette 
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letters will tell us that according to order the garrison has been 
reduced to 80 men at least. The cargo brought back by the | 
Hasselt and what was sent you from Batavia for the slave trade 
you shall send hither by first opportunity; that is, that portion 
which you do not require for yourselves. 


Regarding the request of the freemen sent through you to us, 
we have decided to grant them as much land in breadth as they 
lose in depth (or length) because of the stones in the suil, and 
to this extent allow you to depart from the instructions of Van 
Goens. Should any freemen who have taken land in partnership 
be desirous to dissolve the same and buy out one another, they are 
to be allowed to do so and assisted in one thing and another with- 
out to any serious extent injuring the interests of the Company. 
For the corn, cattle, &o., which they may deliver to the Company, | 
according to agreement, you may give them bills drawn on us, 
as is customary in India. We will honour the drafts. We shall 
not as yet send you a galiot to replace the Zuip, and hope that — 
you will get along with the Robbejachtjen. 


Passage granted to the daughter of the wife of Herwerden and 
other women who have been ordered out. 


As we have been told that the roads in Table Bay have never 
been cleared, and that consequently many anchors are lost, placing 
the ships in great danger, we have decided to order you that when | 
large ships shall have arrived, the roads are to be cleared. Two 
large boats could easily do it; and to encourage the men you msy © 
offer a reward of } or } of the value of every anchor found and 
recovered. Caloulating the iron at 10 gl. the 100 Ibs. 


The autumn fleet will consist of 18 ships and 3,97C men— 
two-fifths sailors and three-fifths soldiers. 
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naeste advijsen alsnu verwachten, dat Ul: op onse gegeven 
ordres de besettinghe tot op 80 coppen ten minsten sullen hebben 
besnoeijt, om ’t werck soo voortgaende te houden. De goederen 
en coopmanschappen die Ul: met Hasselt weder terugge- 
bracht, ooek sedert tot continuatie van dien handel Ul. van 
Batavia toegesonden sijn, sullen Ul. bij eerste gelegentheijt her- 
waerts hebben te senden, verstaende d’soodanige die Ul. tot haer 
eijgen behoeft niet van nooden sullen hebben. 

ij ons geleth sijnde op het versouck vervath in de req. bij 
sommige van de vrije luijden aen Ul. gepresenteert, en bij Ul. aen 
ons gerenvoijeerd, hebben wij goetgevonden Ul. te authoriseren 
om aen de voorsz. vrije luijden te acoorderen en toe te staen soo 
veel lants in de breete als bij haer in de diepte ter oorsaecke van 
desselffs steenachtigh* wert gemist, en sulox voor soo veel aff te 
wijdken van d'ordre en Instructie bij den Commissaris Van Goens 
aen Ul. dienaengaende gegeven; indien sommige van de vrije 
luijden die eenige landerijen in Comp®aengeslagen hebben, 
genegen souden wesen uijtte gemeensonap te scheijden en d’een 


d'ander uijt te coopen sult haer sulox mede vermogen toe te staen | 


en haer wijders in ’t een en ’t ander wat te gemoet te comen voor 
soo veel als sonder merckel, prejuditie off ondienst van de Comp* 
sal cannen geschieden. 

Voor ’t gene d’selve aen coorn, bestiael als anders meer aen de 
Comp* sullen comen te leveren, als sij schuldigh staen, sullen Ul. 
haer assiguatie off wisselbrieven op ons mogen verleenen, in die 
forme en maniere gelijck bij den Generael ende Raden van Indien 
wert gedaen ; tot betalinge sullen wij ordre stellen. 

Het senden van een galjot in plaats van de Tulp hebben wij 
goetgevonden noch vooreerst in plaetse te laten, niet twijffelende 
off sult nu middelerwijlen met het robbejachtjen kunnen gedoen. 

De dochter van de huijsvrou van den sergeant Jan van Her- 
werden haer aen ons comende presenteren sulleu wij de versochte 
passagien toestaen ; gelijck mede aen de vordere ontboden vrouwen. 

Ende alsoo ons wert gerapporteert, gelijck oock wel aen te 
nemen is, dat de rheede in de Taeffel Baij als noijt gesuij vert 
sijnde, seer vuijl soude wesen, en waerdoor veel anckers comen 
verloren, en de schepen dickmaels in groot prijckel gestelt te 
worden, hebben wij goetgevonden Ul. te ordonneren, dat op ’t 
aenwesen aldaer van eenige groote schepen de voorsz. rheede sult 
doen suijveren ende schoon maecken, dat door twee groote boots 
bequaemel. can werden gedaen ; en om ’t volcq daertoe te grager 
te maken, sullen Ul. een premie cunnen stellen ’*t sij } of } van 
d'anckers die gevonden en opgehaeld sullen werden; ’t ijser tegen 
10 guldens ’t hond“. gerekent. 

’ equippagie die wij voorgenomen hebben desen herbst voor en 
na winter te doen na India, sal bestaen in 18 stuox schepen die wij 
gemeijnt sijn te mannen met 3970 coppen, # zeevarent volak 
en 3 Zoldaten: sullende de selve worden geequippeert ende 
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1658. In March last the French equipped a vessel for Madagascar, 
which was, however, captured near the Canary Islands by the 
Spaniards. No other has been fitted out since. They have 
pretty well lost all inclination to do so. 


2nd Sept. 


No. 195. 


1658. At your request we have ted passages to the wives and 
10th Oct Children of those who have Stained their freedom at the Cape, — 
and for their outfit advanced such sums as the annexed list will 
show. You are therefore to take care that the Company is 
reimbursed for its outlay, especially in the case of those who have 
no pay to claim. | 


On the Coertenhoff you will find the cadet Michiel Duran of 
Ludye well versed in vine planting, wine making, the manage- 
ment of beer, and gathering of honey. Should you require him 
at the Cape you may detain him. 


No. 196. 


1668. We cannot refrain from informing you of the miserable con- 
isth Oct, “tion of the crew, of which 72 are already dead and 150 men 
"very ill of scurvy. Though brought on shore here, we shall not 
be able to obtain sufficient refreshment for them, as no natives 
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toegemaeckt bij de volgende Oameren .......... te samen 3,97) 


co ) .eseee 

De Fransen hebben in Maert lestleden weder een schip uijtgerust 
en na Madagascar gesonden, dan is omtrent de Canarische 
Eijlanden door de Spangiaerts genomen. Naerder off verder 
Equippagie is bij haer zedert niet gedaen. Haer lust daertoe schijnt 
al vrij wat te vergaen ........ 


Amsterdam, 2 September 1658. Get: door de gecom: bewint- 
hebberen. | | 


No. 195. 


(Zie No. 52 van ’t jaar 1654.) ...... Sullen bij desen allsen 
cortel : seggen dat wij op Ul: voorschrij vens g’acoordeert en toege- 
staen hebben le aen de huijsvrouwe en kinderen van die 
geene die hare vrijdom aen de Caep g’obtineert hebben, oock 
wijders tot derselver uijtrustinge verstreckt soodanige gelden als 
op de nevensgaende lijste staen gespecificeert ; weshalven Ul: 
daerop sullen hebben te letten dat de Comp® daervan weder magh 
becomen vergoedinge, verstaende van die geene die op haere reeag : 
soo veel niet ten goeden gehat hebben als wij haer hebben 
gadranceert, en dat de reste voort op hare reeck : afgeschreven 
wordt. 

Op ‘Cortenhoef’ gaet voor Adelborst over Michiel Duran van 
Luijde, hem op het wijngart planten, wijn parssen, item op de bijen 
ende het winnen van honinck verstaende, soo Ul: oordeelt hij aen 





de Caep dienst can doen, cunnen hem daer behouden ........ 
Amsterdam, 10 Ootob : 1658. Get: door de bewinthebberen der 
Camer Amsterdam, 
No. 196, 


… Wij cunnen niet naerlaten UE, te adviseeren ende bekent 
te maecken, de ellendige standt van ons scheeps volck daervan al 72 
zijn gestorven ende omtrent 150 man seer sieck aen de scheur buijck 
aen lant gebracht om ververst te mogen werden, doch vertrouwen 
dat alhier geen voloomen verversinge sullen becomen, doordien 
al volck lantwaert en hebben gesonden om vee te ruijlen, en sijn 
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or cattle have been met by our men sent inland for the purpose. 
We therefore request you to assist us with vegetables or fruit as 
you may deem necessary for our condition. e sent you a letter 
with the Penguin, but she could not leave. We cast anchor on 
the 14th in Saldanha Bay, and so weak-handed that we could not 
even furl the sails. We left the Vlie on the 18th May with 351 
men, very few of whom at present: are well; yea! so few that we 
are at present unable to weigh our anchor to go up a little higher 
into the bay. The bearer will give you full particulars. We do 
not doubt your readiness to help us as soon as possible. - | 


Signed by J. J. Hourscmip and J. Syms. 


On board the West Vrieslant, 18th October, 1658. 


No. 197. 


Yesterday afternoon we received your letter of the 22nd, besides 
the greens, geese, eggs, buttermilk, and sheep. We trust that 
everything will tend to the restoration of our health; 113 men 
are still very ill on land, we trust they will soon be better, but 
cannot as yet leave, as the men are too weak. If possible we 
shall leave with this spring tide, and keep J. Jansen with us, as 
he is well acquainted with these parts. At all events we will try 
and get to the Cape as soon as possible; in the meanwhile we 
would be glad to get another lot of refreshments with your boat. 
'To-day we had a Hottentoo on board, we hope to get some cattle 
from him. 


Signed as ahove. 


On board the West Vrieslant in Saldanha Bay, 
| 25th October, 1658: 
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sonder menschen ofte beestert gesien te hebben, weder aen boort 
gecomen ; versouckende derhalven seer vrindelijck dat UE. gelieve 
ons te assisteren met soodanige groente offte vruchten als UE. 
nodich en dienstich in dese onse ongelegentheijt sult achten 


te wesen; wij hadden een missive pr. de seloep de Pigewijn - 


aen UE. affgesonden, maer en conde niet opcomen. Wij sijn den 


14" deser ten ancker gecomen in de baij Saldanho ende soo 


machtloos van volok dat de zeijlen niet langer conden geregeert 
worden, sijn den 18 Maij passado uijt het vie t zeijl gegaen met 
351 man, daer nu tegenwoordich seer weijnich gesonde mannen 
van sijn. Jae! soo weijnich dat onse aneker niet kunnen lichten 
om wat verder in de voorsz : beij in te zeijlen, gelijck den brenger 
deses Ul: wel mondelingh sal verhaelen, sullen dan niet twijffelen 
aen UE : sekoers, ende dat met den eersten (met groot verlangen) 
verwachten ....... , 


Get : door Jacon Jansz: HourscHie, 
en Jacos Syma, 


In’t schip West Vrieslandt, 
desen 18 October 1658. 
Saldanha Baij. 


No. 197. 


... .Gister naer de middach hebben wij door het schapenjachje 
U.E: brieff van den 22 verleden beneffens de aertvruchten, 
ganssen, eijeren, carnemelck, mitsgaders 6 levende schapen wel 
ontfangen, vertrouwen daer door goede verversinge sullen hebben. 
Aengaende onse siecken, daervan sijn noch 113 neel swack aen 
lant, verhopen haest tot tamelijoke sterckte sullen komen, doch 
kunnen nu noch niet wel zeijl gaen doordien wij ons volck noch te 
swack bevinden, doch is ’t mogelijk sullen met dese Springh onder 
zeijl ons begeven, ende Jeuriaen } ansz: bij ons houden, alsoo hem 
de gelegentheijt alhier seer wel is bekent, soo niet, soo haest 
deselve wat gecouvereert sijn, sullen dan geen tijt ofte wint voorbij 
laeten gaen, omme ons nae de Cabo te begeven, tot vervorderin 
onser voijagie, soude ons nietemin aengenaem ende dienstich sijn 
(indien niet opkomen) dat UE. gelieffde ondertusschen het voorsz : 
hahje noch eens met diergelijoke verversinge aff te senden, op 
dat het scheeps voloq te rasser wederom op de been mochte ge- 
raecken. Wij hebben van desen dach een Hottentoo aen ons boort 
gehadt, verhoope van deselve eenige beesten te becomen... … . 


In't schip West Vrieslant Get: door 
leggende ten ancker in de JacoB Jaxsz: Hourscuip, 
Baij, den 25 Octob ; 1658, Jacos Syms. 
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1658. . No. 198. 


llth Nov, 

We last wrote you per Parel on the 22nd October. On the Ist 
of this month the Arend of the West India Company, which 
arrived here from the Castle del Mina, brought the men of the 

te Robbejachtje, which had been separated from the Maria in a storm, 
a and after many dangers had finally reached the coast of Guinea, 
where it was condemned as unseaworthy, having in fact been 
altogether too small and weak for such a long voyage. Particulars 
you may collect from the report of the men who are on board the 
Ulysses now, which brings you this letter. The skipper, P. 
Teunissen Mulder, perished at sea before her arrival on the 

coast of Guinea. 


From the inventory made of the goods on board, when the 
vessel was abandoned at Castle del Mina, we have seen to our 
annoyance that she had been ballasted with 238 iron balls. 
Instead of these she might have been weighted with stone, 
especially as cannon balls are always required in India, and we 
have to send annually a large supply thither. You are therefore 
in future to practise a little more economy. 

This vessel will also bring you Jacobus Lantweert, experienced 
in gardening, and Adriaan H. de Mulder of Breda, versed in 
making pearl barley. You may keep them if you want them. 


The Arend also brought a letter from the Hasselt, written at 
Cabo de lopo Gonsalves, and dated 14th March, 1658. At Popo 
it had obtained 271 slaves, and we trust that it has reached you © 
in good time. The invoice will tell you of the brandy and other 
necessaries sent you. | 


Signed by the Directors of the Board 
5 at Amsterdam. 
“Amsterdam, 11th November, 1658. | 





No. 199. 


1658. Since 19th January last until to-day have arrived safely one 
1th Do, after the other from the beloved Fatherland the Oliphant, &c., | 
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....Met de schepen de Perel, &e. den 22 October. lestleden 
. +... hebben wij jonghst aen : ul: geschreven. Sedert nament- 
lijek den 1 dezer is alhier met het schip den Arend van de West 
Indische Comp” van ’t Casteel del Mina aengekomen het volk van 
t robbejachtje dat van ’t jacht Maria door storm afgeraeckt 
sijnde, nae vele uijtgestane perijckelen, eindelijck op de oust van 
Guinea te lande geraeckt, en aldaer onbequaem verklaert is om de 
reijse nae de Caep daermede weder te ondernemen, zijnde ooak 
in der daet te cleijn en te swack geweest, om soo verre voljagie 
daermede te doen, gelijck Ul: alles breeder uijt het rapport van 
t voorsz: volok weder in dienst van de Comp’ op de fluijt ij sees, 
daermede Ul : desen staet te gewerden, overgaende, breeder zullen 
cunnen verstaen. Den schipper Pieter Theunisz : Mulder is voor 
haer srrivement op de cust van Guinea in zee verongeluckt. _ 

Bij den inventaris van ’t voorsz: jachtje sooals hetselve bij haer 
is geabandonreert en aen ’t Casteel del Mina gelaten, hebben wij 
t onser misnoegen gesien dat 238 ijsere kogels tot ballast daerin 
geweest zijn, latende ons voorstaen dat men ‘tin plaetse van dien, 
insonderheijd daer die van Indien haer dickwijls daer om beno- 
dight vinden, gelijck wij haer oook jaerlijcx daervan moeten 
versien, zeer wel met steen zoude hebben cunnen affsien. Invou- 
gen dat Ul: na desen met wat meerder mesnagie sullen dienen te 
werck te gaen. Op de voorss: fluijt zijn mede aengenomen 
Jacobus Lantweerd en Adriaen Hendricxz: de Mulder van Breda, 
d’ eerste hem op het tuijnieren, en d’ andere hem op het gort 
maken verstaende. De voorsz: luijden van node hebbende, cunt 
die daer aenhouden, en andere in derselver plaets laten gaen. 

Met het voorsz: schip den Arend hebben wij mede ontfangen 
een missive van den schipper en onder coopman van ’t jacht 
Hasselt geschreven aen Cabo de Lopo Gonsalves gedateerd den 
14 Maert 1658, sijnde van seer weijnich substantie en alleenlijck 
schrijvende dat aen Popo souden hebben gehandelt 271 slaven ; 
wij willen verhopen dat het voorsz: schip Ul: tijdel : mette 
voorsz : slaven sal toegecomen sijn. Wat wij Ul: vorder aen 
brandewijn en anders tot Ul : behoef zenden sal de nevensgaande 
facture wijtwijzen ....... see. | 


Amsterdam den 11 Nov: 1658. Get: door de bewindhebbers ter 
Kamer Amsterdam. 


No. 199. 


………. Sedert 19 Januarij jonghstleden tot dato deses, zijn 
alhier Godt hebbe loff vervolgens d’ een na d’ ander uijt het 
lieve Vaderlant behouden aengecomen de schepen d’ Oliphant, 


1658. 


llen Nov. 





1658. 
18th Deo. 
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with which, as well as with yachts Maria and Hasselt we have 
euocosel vely received your letters of the 5th December, 1657, &o. 
(until 17th September), together with a despatch from Hon. 
Cuneus of 17th March and 18th May, the first from the Cape, the 
second from St. Helena. We were glad to read of the safe passage 
of the return fleat, and the arrival of the Arnhem and Honingen. 
We were, however, not satisfied that you allowed these two ships 
to proceed to St. Helena instead of awaiting the fleet at the Cape, 
as you were aware of the dissensions between the officers of the 
Arnhem during the voyage, and that the skipper of the Honingen, 
Claes Speelman, had been found very obstinate and unprinoipled, 
as was afterwards shown, when shortly after leaving the Ca 

he deserted the Arnhem and steered straight for home with- 
out even calling at St. Helena. We trust that he has arrived 


there safely, otherwise it is to be feared that you will be very 


much blamed for your conduct in this. 


We were glad to hear that affairs at the Cape were prospering, 
and that agriculture was increasing steadily and improving. This 
would be the greatest advantage which at present we could derive 
from the settlement, besides the breeding of stock, for refreshing 
the passing ships. Our masters likewise advise you carefully to 
attend to these two points, for which alone the residency was 
established. 


_The instructions left by Hon. Cuneus for your guidance having 
been considered by us, and we having further read over what the 
masters have written to you about Cape affairs, conclude that the 
general opinion comes to this: that the orders left by Hon. Van 
Goens at his departure are for the most part in accordance with 
what is required, so that you are to be guided by them, especially 
in your conduct of business. 
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eto., met dewelcke als mede de jachten Hasselt ende Maria 
wij successive wel ontfangen hebben Ul: aengename brieven 
en de bijlagen daartoe dienende gedateert 5 December 1657, 16 
Meert, 6 en 22 April, 12 ende 21 Maij, 13 ende 28 Junij ; 4 
en 13 Julij, primo ende ult’ Augusti, als 17 September, mite- 
gaders schrijvens van den E, heer Joan Cuneus Series tecokent 
17 Maert ende 18 May, d’ eerste aen de Caep, d’ andere aen St. 
Helena geschreven. Waeruijt alsmede uijt Ul. advijsen wij 
met blijdschap niet alleen hebben vernomen hoe de jonghste 
retour vioote van tien schepen de Caep behouden gepasseert en 
soo voorts naer het lieve Vaderlant gestevent was, maer oock 
dat de oostelijake schepen‘ Arnhem ende ’t Slotte van, Honingen 
“een aen Mauritius en ’t ander aen Madagascar „verwintert 
hebbende bij Ul. aen de Caep noch in salvo waeren verschenen. 
Doch ’t en heefft ons gansch niet welgevallen dat Ul, gemelte 
twee schepen sonder na de retour vloot te wachten vvoraff na 
St. Helena nden hebben, daer Ul. nochtans wel bekent was 
wat oneenigheden op het schip Arnhem geduurende de reijse 
onder de opperhooffden ende andere al waren geweest, doch mede 
dat den schipper van Honingen Claes Speelman gensemt, vrij 
obstinaet ende los van sinnen bevonden sij, gelijok het naderhant 
wel gebleecken is dat hij corte naer het vertreck van de Caep 
em verlaeten en alleen de reijs sonder St. Helena aen te 
doen naer het Vaderlant vervordert heefft, alwaer verhoopen 
willen dat noch buijten ongeval wel sal wesen g’arriveert sijnde, 
anders te dughten Ul. gedoente in desen door de superioriteit 
aldaer mede vrij qualijok geduijdt en opgenomen werden sal. 

Wij hebben seer gaerne vernomen hoe d’E. Comp' gelegent- 
heijt aen de Caep in een redelijcke goede gestaltenis was conti- 
nuerende, ende dat principael den Lantbouw aldaer vrij begonde 
toe te nemen ende te verbeteren, sijnde deselve de voornaemste 
nuttigheijt die wij voor eerst van ginder cunnen trecken gelijck 
oook den aanqueeck van ’t bestiael, tot de bevorderinghe van 
dien als verversinge der passerende schepen aldaer van de meeste 
consideratie is, welake twee saecken wij sien dat d’E. Heeren 
onse principalen Ul. oock bisonderlijck recommanderen wel te 
behartigen, als wetende het rechte ooghmerck waaromme de 
B. Comp’ eijgentlijk aen de Caep residentie genomen heefft. 

memorie door d’E. heer Joan Cuneus op zijn E. vertreck aen 
UE. gelaten, bij ons geresumeert, gelesen ende naergesien wesende 
’% gundt d’B. Heeren onse Meesters wegen de gelegentheijt van 
de Oaep aen UL. sijn schrijvende, soo bevinden wij de respectieve 
opinien daerhenen te strecken dat d’ordres ende reglementen die 
d’Hr. van Goens aldaer voor desen heefft gestelt, ende Ul. per 
instructie op sijn E. affscheijden van daer gelaten, ’t meerendeel 
wel, ende na exigentie van saecken sijn gavoeght, de weloke UK, 
dan ten principalen in ’t bestieren van de noodige affairen dere 
waarts over tot narichtinge moeten dienen, 


1668. 
.18en Dec. 
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1668. We have found no reason either to add to or take anything 
‚ 13th Dec, from them. We only say that to carry them out satisfactorily 
depends entirely upon the directing hand, and we are convinced 
that you are conscientiously doing your very best. We would, 
however, like you to confine your ideas within narrower limits, 
and not extend the Cape establishment more than is required. 
- Many heavy expenses would thus be saved, besides the heavy 
labour forced on the crews of the passing ships. Should the latter 
‘ be continued the sailors will become impatient and likewise get so 
ill on the voyage from the Cape to this that little service will be 
obtained from them. Therefore, as so much depends upon our 
getting healthy men here, you are particularly to pay attention to 
this matter, and to remember that the Cape Residency has not 
been established to make healthy men sick, but sick men healthy. 
Great complaints are also made of the scanty supply of refresh- 
ments obtained, whilst you are always writing about the abundant 
quantities. We only half believe the complaints, but please 
attend to this also in the future, and: distribute more liberally 
your supplies among the men. Of the 70 slaves distributed by 
you on board the Wapen van Amsterdam, &c., eight have died on 
the voyage. We are astonished that you have valued them at 
f50 each. They do not belong to a prize taken at the Cape, but © 
to the Governor General of India, so that you have had no right 
to value these men, but to leave that to us. In future you are 
- not to assume to yourself such liberties. The slave trade at 
Angola we find to be unsuccessful, but that of-Gumea more 
promising. It is, however, our opinion that the advantages are 
not so considerable that it should be continued for our sakes. “Tis 
true that the Guinea slaves have been bought cheaply, but, oon- 
sidering the death rate during the long voyage, the price is very 
much increased, to say nothing of the heavy expenses conn 
with the equipment of a vessel. We calculate that the Bengal 
slaves to be had at Arracan do not nearly cost so much, as the 
ships which bring them are ordinarly laden with rice, and can 
clear their expenses in that way. Besides Arracan is so near to us 
and the vo to and fro can be so quickly accomplished that 
we readily fall in with your resolution to stop the Angola and 
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Bij ons geen reden gevonden werdende dié suffioent-souden 1668 
wesen om daer iets aff off toe te doen, seggende eenlijek dat de 18en-Deo. 
practijoque van dien veel aen een goede Directie is hangende die 
wij wel vast stellen dat bij Ul. niet onbeijvert gelaten; maer 
serejeuselijck behartight wordt, doch waere ons bedunckens te 
wenschen dat UE. sijne concepten bij wijle in wat beknopter 
ciroul conden binden ende alsoo trachten den Kaapschen omme- 
slach niet wijder nijt te breijden als het ten aldernodigsten ver- 
eijscht, waerdoor veel swaere oncosten cunnen g’eviteert en oock 
de bloedigen arbeijt die het voloq der passerende schepen moeten 
doen, wat conde: verlight werden, daer wij anders vresen soo dit 
te continueren comt, de matroosen in ’t eijnde hiertoe seer onwilligh 
werden ende op de reijse van de Caep herwaerts soodanigh sullen 
invallen dat er hier te lande weijnigh dienst van sal te trecken 
wesen. Daer ons nochtans aen ’t overoomen van gotonet volog 
soo veel gelegen is, het welcke UE. dan ín achtinghe belieft te 
nemen, te gedencken dat de residentie aen de Oaep niet genomen 
is om de gesonde sieck, maer-om de siecken gesondt te maecken, 
werdende oook doorgaens over de sobere genietingh van verver- 
singhe geklaeght daer UE. nochtans altoos van groote abondantie 
is schrijvende. Dusdie klachte so maer ten deele ende niet in 
geheel aen te nemen is. Evenwel recommandeeren: UB. in 
toeoomende daerop te letten; ende mogelijck gijnde sen het 
‚gemene volck wat rijckelijcker te distribueren. Van de 70 stucx 
veroverde slaven door UW. op de schepen ’t Wapen van Amster- 
dam, Amersfoort, Spreeuw, ende Dordreght verdeelt, here 
waerts gesonden, siju onderwegen 8 ‘stucx gestorven, ons seer 
verwouderende dat UE. deselve op f50 ijder getaxeerd heefft, daer 
het nochtans prijegoet is dat geensints aen do Oaep maer tot het 
generael van India gehoorende zij, waerover UE. immers in.’t 
stook van taxatie niet en heefft te disponeren gehadt dat UE. sich 
in toecomende niet meer en sult hebben aen te matigen, maer ons 
gelijck het behoort daermede te laten gewerden. Den slavenhandel 
op Angola sien wij dat t’eenemael vruchteloos uijtgevallen, doch 
daertegen die van Guinea noch tamelijck’ wel gesuccedeert is ; 
echter oordeelen wij deselve soo considerabel niet dat meriteoren 
wude om onsent » wille aengehouden te werden ; wel is waer dat de 

neesche lijffeijgenen aldaer tooop ingecovht sijn, maer 
het groote getal % welok op s00 Slangen reijse te sterven compt, 
beswaert den incoop seer, behalven de costelij cke equipagien die 
daeromme oxprosealsjok moet werden gedaen, moetende wr} reeog. 
‘dst de Bengaelso slaven die in Arracan genegótieerd werden, 
argens na soo velen comen te costen doordien de schepen daer 
deselve mede overgebracht worden ordinare’vol rijs gon sijn, 
ende hare vrachten daarmede goet maecken*oonnen, ven'‘dat 
Arracan hier so dicht bij gelegen ende in so‘ corten tijt gints ende 
weder te bevaren is, om welcke redenen wij ons lichtelijak met 
UE. genomene resolutie omme soo wel den Angoolsche als 
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‘Guinea slave traffic, and the more so as you already have 107 
‘slaves at the Cape who are causing you a great deal of trouble by 


running away, so that the freemen have been so tired out that 


they have been obliged to return their portion to the Company. 


In our opinion the Colony should be worked and established by 
Europeans, and not by slaves, as our nation is so constituted that 
as soon as they have the convenience of slaves they become lazy 


-and unwilling to put forth their hands to work, and this 1s a great 


failing in India among the Dutch, and because of it the Company 
will never sucoeed in its real object in founding Colonies in these 
parts, and this failure could be prevented at the Cape completely 


‘Wf only a fair number of freemen would make up their minds to 


settle there. 


The galiots Wakende Boey and Emmeloort which left here for 


‘the Southland on the Ist January last, to search for the ship- 


wreoked crew of the Draak, returned on the 19th April without 
having succeeded at all. Here and there on the beach they found 
remains of the wreck on the sea shore. The Wakende Boey left 
her boat with 14 men behind who had been sent ashore. A fter- 
wards these same men, less three who perished from thirst, 
arrived with the same boat: on the south coast of Java in a most 


‘ providential manner; unfortunately only three reached Mataram ; 


we fear that the rest have been devoured in the forests by wild 
beasts or perished from hunger and privation. As we now believe 
that not one of the Draak's men has been saved, we consider it 
unnecessary to fit out a third expedition, nor need you send any 
other vessel from the Cape, unless the directors shall order other- 
wise. | 


The yacht Schelvis arrived here on the 16th July with the 


‘Mauritius garrison on. board. The Company is now delivered of 


that useless establishment and its heavy expenses. 


It is our opinion that the proposed antelope hunt at the Ca 
‘will require a | preparation, and perhaps oost more than the 


profits will be. For this kind of work the inhabitants of large 


tracts of country are wanted, so that if the natives dre. unwilling 
to assist, it will be impracticable. The Company cannot afford as 
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Guineesche slavenhandel te staecken ounnen conformeren, te meer 
UE. aan de Caep alrede met 107 stacx leiffeigenen waert versien, 
die Ul. met weghloopen veel spuls ende oook de vrije luijden het 
soo moede hebben gemaeckt, dat sij genooteacckt sijn geworden 
de haere wederom aen d’ Ei: Comp’ overte geven. De colonie sal 
ons bedunckens ginder met Europianen en door geen slaven dienen 
voortgeseth ende gefondeert te worden, vermits onse natie van 
sulcken aert is, dat sij wanneer sij het gerijff van de slaven hebben, 
alsdan luij werden, ende de handen niet meer tot wercken willen 
uitsteeaken, hetwelk hier in India onder onse Nederlanders een 
groot gebreck sij, waerdoor d’ Comp’ lichtelijck hier te lande noijt 
tot haer recht ooghmerck (in ’t geent. sij met het planten van 
Colonien voorgehadt hebben) en sal geraken, hetwelok nu aen de 
Caep (als er maer redelijoke quantiteit vrije lijden hun aldaer 
ter neder wilden setten) genoechlijok voor te eomen is. 

De galjoots Wakende Boeij ende Emmeloort op den 1* Januarij 
verleden van hier naer het Zuijtlandt affgevaeren om ’t volck van 
tverongeluckte schip den Draeck op te soecken gijn hier op den 
19 April daeraen volgende weder gekeert, sonder aldaer iets te 
hebben cunnen opdoen, hoewel aen de stranden hier en daer ver- 
scheijde teeckenen van het wrack gevonden sijn, die van de 
Wakende Boeij haer boot met 14 man die aen landt gesonden 
waeren, achter gelaten hebbende, dewelcke naderhant met deselve 
boot behalve drij personen die onderwegen van dorst versmacht 
ijn, aen de Zuijtsijde van Javas cast, wonderbaerlijek te 
lande gecomen sijn, vanwaar maer drij personen in de Mataran 
sijn geraeckt, de andere, vresen wij, dat in de bossen door het 
wilde gedierte verslonden off wel door honger ende ongemack 
sullen vergaen wesen, ende aengesien wij ons laten voorstaen datter 
van des Draecks volog aen ’t Snijtlandt geen meer en sullen voor- 
handen wesen, soo achten niet nodigh daeromme van hier voor de 
derde mael versendinghe wert gedaen, gelijk UK. van ginder mede 
niet en behoeft te ondernemen, off ten ware onse Heeren Princi- 
paelen U &. naer desen anders quamen te ordonneren, waernaer UE. 
sigh dan te reguleren hebben sult. 

Het jacht de Schelvis 't verleden jaer over de Caep naer het 
Eijlandt Mauritius gesonden om ’s Comp’ residentie van daer te 
lichten, is alhier op den 16° Julio directelijck weder gekeert, 
sulcx d’ EB Comp° alsnu van dien onnutten ommeslach en 
d’ oncosten daeraen dependerende, ontheven blijft. 

Wij en connen niet anders sien off de voorgestelde hertejacht aen 
de Caep sal een seer groote toestellinghe vereijschen ende wellicht 
meerder oncosten naer sich slepen als de waerdije van de vanghst 
importeren sal alsoo tot sulcken werck gehele landtechappen volekx 
sijn vereijschende. Over sulox soo d’ inwoonders van ‘t landt tot 
die vanghst selver niet en cunnen werden gebracht, salt onmoge- 
lijck te Degenen wesen, want alle soodanige middelen daertoe 
(gelijck UB. schrijft) van buijten te moeten verschaffen on sal 


. 1668. 


- 1860 Deo. 





1868. 
13th Dec. 
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‘you say to import all the means to do this work. Antelopes are 
oaught at Formosa by a multitude of people, who for two or three 
days previously drive all the animals together in herds and then 
‘together attack them from all sides at the same time with dogs, 
assegays, bows and arrows, in that way obtaining possession of 
‘them. But as the bucks at the Cape are very wild, it is our 
‘opinion that they will not be easily caught in this manner, but 
‚you may make the attempt. | 


‘The artichoke plants sent by you have died, and do not appear 
‘to thrive well here ; but the rosemary, if properly cared for, grows 
‘very luxuriantly, and we already have it in large quantities. 
The cabbage seeds sent by you are not so good as previous 
‘ parcels ; they did not produce one closed head, and we are told 
they have been collected from plants which had never closed. 
‘Should this be the case, then do better in future. 


b 


- Ten ships are to proceed: home commanded by Hon Isaac 
‘Koedyok, whom we have commissioned, should he have time 
during his stay, to examine into everything and report to the 
directors. Though the ships will be very full, they will together 
take for you 46 lasts of rice, the rest will be sent later. Instead 
ef. the woollen Japan olothing, unknown here, we send you 
‘besides the required ‘“‘Photas” some Wingurla stuffs, which will 
be servicable to you. The lot comes to £4332.16.14, for which 
you are to oredit the general Company. The tent which ought 


-to have been brought to you by the Hlburgh we have not found 
here. | 


No. 200. 
Wanting. 
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*t Comp’ gelegentheijt geensints connen gedoogen. De maniere 
hoe die hartebeesten op Formosa meest gevangen worden, geschiet 
door menigte van menschen, die het vee eerst een á twee n te 
voren in troepen bij een opjaegen, ende alsdan gelijckelijok van 
alle kanten soo met honden, hasegaijen, pijl ende boogh, ‘tselve 
aenvallen ende meester weten te werden, sullende de herten aen 


de Caep, soo wij bemercken vermits haeren extraordinari wilden - 


aert, soo gevoeghelijck niet te vangen sijn, daer’ UE. echter bij 
gelegenheijt preuve van nemen kan. | 

De stoelen van Aertjesocken die UE. voor desen overgesonden 
heeft sijn hier uijtgegaen, ende naer het schijnen niet wel voort 
te telen, maer de rogemarijn (als er wel opgepast wert) wast seer 
weelderigh, ende is hier alrede in redelijoke abondantie voort- 
geseth; onder de thuijn saden door UK. herwaerts geschickt is 


het coolsaet hetwelck wij wel voor ’t voornaemste houden, soo 


goet niet als wel voor desen bevonden, vermits het geheele jaer 
door daeraff niet een gesloten kool, maer niet dan een deel 
bladeren heefft willen voorcomen, soo wij bericht worden soude 
dat saet costi van ongeslooten kool gewonnen sijn, ’t welck soo 
wesende, gelieve UE. hetselve in toecommende te laeten beteren. 

Thien schepen hebben wij beslooten desen jaere naer het vader- 
lant te deen retourneren........ jegenwoordigh onder ’t opper- 

agh van d’ E. Isaaok Coedijck....... „voorsz: Commandeur 
Coedijck hebben wij commissie gegeven om Comp’ residentie aen 
de Caep soo veel de tijt sijns aenwesens aldaer toelaeten sal, te 
visiteron ende daervan in ’t vaderlandt comende aen d. E. Heeren 
Majores te doen behoorlijck rapport. Hoewel de retour schepen 
genoech belemmert sijn hebben wij in ijder 6 en 5 lasten rijs op 
UE. gedaenen eijsch doen schepen, dat te samen 46 lasten maeckt, 
sullende de resterende 14 lasten met de laetste twee schepen 
volgen, in plaetse van de gevorderde wollighe Japanse kleeden, 
die hier niet bekent en sijn, werden UE. nevens de geal} ste Photas 
eenige grove Wingurlas cleeden gesonden, daer UE. apparent 
niet qualijck mede en sult gedient gijn, comende ’t een en ’t 


ander volgens nevensgaende facture £4332.16.14 te oosten daer- . 


voor UE. de generaele Comp’ te orediteren hebt. De tent daer 
UE. affschrijft dat met de fluijt Elburgh voor de Caep uijt het 


Vaderlant soude gecomen wesen, en hebben wij hier niet ver- . 


Batavia, 13 December 1658. Get: door den Indischen Raed. 


No. 200. 
Ontbreekt. 


1658. 
l8en Dec, 
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1659. 


9th Jan. 


1659. 
14th Jan. 
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No. 201. 


As our last letter from London informs us that some sbips were 
to be sent from England to meet the East Indiamen of that 
nation at St. Helena, and we consider that should such an equip- 
ment really take place something else might really be the object 
of the promoters, we consider it necessary to acquaint you with 
it for the information of the return fleet, that good care may be 


taken that they are kept together and so at all times may be 


prepared for battle. 


No. 202. 


With the eight return ships, the Amersfoort, &o., which left on 
the 15th of last month (Dec., 1658) under command of the Hon. 
J. Koedyck, we have answered your letter as per enclosed copy. 


This will be brought by the Naerdenand Erasmus. It is possible 


that these vessels may still find the others at the Cape or St. 
Helena, so that all may proceed home together. In these two 
ahipe we have shipped (?) lasts of rice (in the margin is written 


he rice is not sent as the ships cannot take them ”’), the re- 
mainder of the quantity required by you. On board the Naerden | 


have also been s 


not charged you as we have been told that they have been brought | 


from the Cape. 
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..»Dewijle wij met de jonghste brieven van Londen becomen, 
hebben vernomen dat eenige fregatten tot ontmoetinge van haer 
schepen uijt Indien te comen, naer St. Helena uit Engelant souden 
gesonden werden, en wij daerover in bedenckinge gecomen sijn dat 
soodanigen equipagie aldaer voortgancq nemende, door ’t 
selve wel iets andere souden comen te beoogen, soo hebben niet 
willen naer laeten UE: ’t selve bij desen bekend te maecken ten 
eijnde de affcomende retour schepen sulox mochte aengedient 
en verwittight worden, dat goede sorg draeghen om sigh bij den 
anderen soo veel als het mogelijck. sal mijn, geconjungteert te 
houden, en dat op alle tijden mochten slachveerdich sijn...... 


Vlissingen, 9 Januarij 1659. 


Geteekent door de bewintbebberen, . : 
' ter Camer van Zeelant. | 


No. 202. 


vossen Pr. de acht retour schepen Amersfoort, etc. op den 15° 
der verledene maent December onder commando van d’ E‚ 
Jsaaoqg Koedijck van desen rede gescheijden...... hebben wij in. 
antwoort van UE. becomen brieven als over eenige andere saecken 
den Caepsen ommeslagh betreffende soodanig gesz: als bij de 
nevensgaende Copia missive can werden gesien,..... ......... 
Desen staet UE. toe te comen met de retour jachten Naerden ende 
US). es. het soude wel connen wesen: dat’ dese ‘schepen 
de voorige aen de Caep off St. Helena noch quamen te beloopen 
als wanneer met den anderen gecombineert na het Vaderlant 
souden cunnen gaen....... In voorsz: jachten hebben wij noch 
voor de Caep ——lasten rijs doen laden (1n margine staet, N* desen 
njsen wort omdat ze de schepen niet conden innemen niet 
gesonden) wesende het supplement van de quantiteijt die UE. 
van hier gevordert heefft. Soo is mede d’opperhooffden van ’t 
jacht Naerden ter handt gestelt een pakje met 13 Ib. naeijzijde 
ende een casje met 170 Ib. ooper op Maslupatnam uijt het galjoot 
Nachtglas gelicht en ons van daer buijten factura toegesonden 
dat wij ongetaxeert aon UE. overstieren, om dies wille hetselve, 
s00 wij bericht werden van de Caep gecomen sij, daer UE. dan 
nae gelegentheijt mede te handelen hebt........ 


Batavia, 14 Januarij 1659. 
Get: door den Indischen Raed. 


1659, 
Ven Jan. 


1689, 
l4en Jen. 








1669. 
9th April. 


Duplicate of No. 202. 


No. 204. 


You have no doubt observed how we lost two anchors near the 
fort and were obliged to proceed on our voyage with the Wale: 
and Phenix, which also lost two anchors each. I hoped that we 
would remain.together during the night and return to Table Bay 
should. the wind be favourable, but when the day, broke we only 
saw the Phanix,,and the wind blew as bad as ever. The Walrus 
and Z. Zee had, during the night, steered straight for this place. 
As soon as the weather allowed I ordered the officers of the Pheniz 
on. board, and proposed to return to the Cape, to which I was very 
much inclined, but they raised so many difficulties that I decided 
to sail for St. Helena, where we arrived on the 9th March, finding 
here the yacht Z. Zee, which had arrived three days before us. 
We were very anxious about the other ships, especially as we had 
seen the Phenix drifting when we passed on from the Cape. Our 
fears were however removed on the 25th March by the arrival of 
the Wapen van Amsterdam, which informed us that on the follow- 
ing day the Provintie had safely anchored in Table Bay with 
three other ships, and after having refreshed, all had left together 
on the 8th March. We also received your kind letter of the 5th, 
and the papers for Amsterdam, Delft and Rotterdam. On the 
28th the Provintie arrived with the Vissingen, and on the 31st the 
Eliphant turned up, so that the whole fleet is together again. | 
would very much have liked to visit the Cape and to have prepared 
a report for the directors, but I trust that the latter will be satis- 
fied with the reasons which prevented me. 
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No. 208. 
Duplieaat van No. 202, 


DEES gn 


No. 204. 


....UE. heefft buijten twijffel gesien hoe dat wij niet verre 
van UE. residentie 2 anckers hebben verlooren en daerdoor gijn 
genootsaeckt geworden ruijme zee met de schepen Walvis en 
Phenix (die voor ons ider oock 2 anckers quijt waren) te kiezen. 
Mijn hope was dat wij des nachts bij den anderen souden blijven 
en ‘des anderen daeghs minder ende beteren wind (om de baij 
weder te beseijlen) crijgen, maar met den dagh saghen niemant 
dan den Phenicx en blies de wint even hart door. De Walvis 
ende Z. Zee hadden ’t s’nachts herwaerts aen door laeten staon, 
met d’eerste calmte deden aen ons boort comen d’ opperhoofden 
van den Phenicx dewelcke nevens de schippers van Amersfoort om 
weder na de Caep te keeren (waertoe ick bijsonderlijck genegen was) 
s00 veel swaricheden voordroegen, dat ’k gost vondt met haer te re- 
solveren onse cours na St, Helena te stellen alwaer wij met Amers- 
foort, de Phenicx en Walvisch, den 9% Maert ten ancker quamen, 
vindende hier ter rheede ’t jacht Z Zee, ’t welck drie etmael voor ons 
g’arriveert was, wij bleven alhier in groote becommernis over de 
resterende schepen, te meer wij de Provintie tegens den avont 
wanneer wij onder zeijl quamen mede driftigh sagen, van 
dewelcke wij vreesden dat dit Kijlant verbij soude sijn geraeckt, 
doch op den 25 Maert wiert (met de compste van ’t schip 
't Wapen van Amsterdam) onse vreese wegh genomen, alsoo door 
opperhooffden van d° schip verstonden dat de Provintie des 
andren daeghs weder nevens d° drie andre schepen in de baij ten 
ancker was gecomen, ende na dat wel vervarscht hadden, 
gesamentl: den 8" Maert van de Caep herwaerts aen waren 
vertrocken ; ende gemelte vrunden overhandigden mij oock UE. 
aengename missive gedateert 5'" Maert nevens een doos met 
papieren aen de Camer Amsterdam en twee laatjes aen de Camers 
Delfft en Rotterdam. Den 25" daeraen volgende sagen hier 
oock met blijschap aenlanden de Provintien en Vlissingen, en den 
laatsten Maert den Eliphant sijn ancker vallen, soo dat wij door 
Godes goetheijt met de gantsche retour vloote (soo als van Batavia 
lijn vertrocken) nu weder bij den andren sijn. 

Comende dan tot beantwoordinge van UE. missive soo seggen 
dat wij met UE. wel gewenscht hadden dat ick in persoon op de 
Cabo had moghen verschijnen om daerdoor (volgens commissie) 
te beter d’ E. Heeren Bewinthebberen bericht van des Caeps toe- 
standt te mogen doen, doch vertrouwe dat hare E : dienaengaende 
door UE. Missive aen haer E. geschreven) volcomen contentement 
sullen genieten. °° ‘ | | 

Yol. IX. H 


1659, 
den April. 
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1669. The rice for the Cape on board the Amersfoort, &o., we would 
9th Apri, have liked to send you, but all the ships were ill supplied and we 
distributed 14$ lasts among them, so that only three lasts were 
brought on shore for you. The Amersfoort only had six instead 
of eight lasts for the Cape. Everything has been left in charge — 
of the assistant Gysbert van Campen. The bales we were 
obliged to open, excepting eight, as we could not land them 
without great danger. We doubt whether van Campen will 
return to you, as we fear that shortly after our departure an 
English ship may arrive before the galiot which you intend to 

send, and carry him and the goods away. 


We found 17 deserters from the Cape stowed away in the 
different vessels; they deserve severe punishment if they return 
to you, and they are aware of it, but as some of them declare that 
they would rather die than return we look upon them as desperate 
characters, and to prevent further mischief have decided to take 
them home with us to be delivered to the directors, that the 
Company’s servants ard goods left on the island may be relieved 
of such lawless fellows. Should, however, the galiot arrive before 
our departure we shall send them on board of her. 


I have instructed the officers of the Provintie and Wapen can 
Amsterdam to take good care of the Oape beer and meat, and they 
promised to do so, We thank you very much for the provisions 
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Aengaende den rijs die voor UE. residentie op Batavia in de 
schepen Amersvoort de Pheniox en Walvisch is ingeladen, ig 
hierna gemeten en bevonden suijvere rijs 42 lasten off 14,200 Ib. 
behalven ongeveer 4 last verdorven d° die buijten boort is 
gesmeten. In den Pheniox suijver 52 last en in de Walvis 7} 
lasten ’t samen 173 lasten welcke wel wenschte dat UE. hadde 
mogen toesenden, maer alle de retour schepen haere rijs tot 
scheeps provisie mede gegeven na gemeten hebbende, verclaren 
alle d’ opperhooffden derselve (excepto die van de Phenicx) met 
haere provisie rijst, ons te doene voijagie, niet te cunnen strecken, 
weshalven oock versocht hebben de schepen nae ijders nootsaecke- 
jekheijt van de rijst voor de Caep geprojecteert te versorgen, 
welek versoeok om gewigtige consideratie niet hebben cunnen 
ontslaen, maer gemelte schepen met 142 lasten rijst te provideren, 
soodat tot ons leetwesen maer an lant is gebracht 3 last. dat 
Amersvoort soo weijnigh als boven gemelt voor de Caep uijtlevert 
is ten deele hierdoor dat maer 6 last is ontfangen en de schipper 
voor 8 d°®* geteeckent heefft. Alles wat hier op ’t Eijlant voor 
UE. residentie in bewaringhe van den Ads’ Gij short van Campen 
is gegeven, carn in ’t nevensgaende cognossement gesien worden. 

e packen met kleeden hebben wij moeten openen (N.B. in 
margine staat: Nota. 8 packen sijn gesloten en niet geopent aen 
lant gebracht) om dat deselve sonder groot perijckel niet konden 
in haer packagie aen lant brengen). Wij sijn in groot bedencken 
of den ads* van (lampen al weder oostij sal keren, uijt vrese dat 
so kort na ons vertreck ’t een off ’t ander Engelsch schip hier 
(voort *t galjoot dat Ul: vermeent te senden) aen lant ende 
d° nen met de goederen mede nemen sal. . 

ij hebben hier Gevonden dat 17 personen haer selven op de 
Provintie, ’t Wapen van Amsterdam en Vlissingen versteken 
hebben, en van UE. residentie gevlucht sijn weloke luijden haer 
grootelijcx hebben vergrepen en nootsaeckelijck sware straffe als 
weder aen de Caep quamen (die wel verdient hebben) souden 
ghemeten dat haer vock wel bewust is, ende alsoo eenighe haer 
laeten verluijden dat liever wilden sterven dan te ruch keeren, soo 
Sien wij in die lieden niet dan desperate resolutie te gemoet, wes- 
balven om alle verdere onheijlen daer die luijden souden in mogen 
vervallen en andre oomen aen te doen soo veel mogelijdk is voor 
te comen door den Breeden Raedt goetgevonden is d° 17 verste- 
kene personen met dese schepen mede na ’t vaderlant te nemen, 
ende onse Heeren Meesters t’ overhandigen op dat ’s Comp* die- 
naers en goederen die op ’t eijlant staen te verblijven van suloke 
desperate menschen geen ongeluck souden hebben te vresen. 
Edoch soo galjoot voor ons vertreck alhier verschijnt sullen wij 
de verstekene UE. weder toesenden. 

Ik heb aen de opperhooffden van de Provintie en ’t Wapen van 
Amsterdam gerecommandeert het Caeps bier en vleesch wel te 
bewaren ’t welok mij belooft is te sullen geschieden: voor de 
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and other refreshments sent to us, but the most of the collection, 
as you feared, was spoilt, only four sheep arrived here alive. There 
was no help for it. We could only regret it that we were pre 
vented from calling, as we had to forego such delicate luxuries. 


The three men who have served their time and been allowed to 
return home, have been allowed to ship on board the fleet, and 
their place has been taken by two others and a third named 
Domingo, who are to remain with van Campen. 


To protect the Company’s goods they have been placed in a 
tent, and are to be guarded by six men well provided with rations. 








No. 205. 
Duplicate of No. 204. 

No. 206 
Wanting. 

No. 207. 
Wanting. | 

No. 208. 


Wanting. OO 
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provisie van schepen en andre verversinge aen ons gesonden, 
bedancken wij UE. grootelijcx, maer ’t is mettet meeste gegaen 
goodanigh als UE. voor ’t selve beducht was alsoo meest alle d’ 
aertvruchten op de reijse verdorven en maer 4 stuox schapen 
levendigh gecomen sijn, daer niet tegen te doen is, dan om te 
beclaegen dat wij de Gasp voorbij sijn geraeckt daerdoor soo veel 
delicate verversinghe moeten missen. 

De 3 personen die aen de Caep haer tijt uijtgedient hebben en 
gelicentieert zijn om met de laetste retour schepen naer ’t patria 
te vertrecken, sijn op haer instantelijck versoeck door den breeden 
Raedt toegestaen op dese schepen te continueren en mede te 
vaeren. 

Twee vrijwillighe Comp‘ Dienaers en Domingo... .. „hebben 
in de plaets van bovengemeite 3 personen den Ads* Van Campen 
bijgevoeght. 

Pot bewaringhe van Comp‘ goederen hebben een tent op ’t 
Eijlant St. Helena opgeslagen ende ses personen die daer sullen 
verblijven van viotualie en andre nootsaeckelijokheden voorsien. 


In’t schip Amersffoort Get. door 
leggende g’anckert voor ’t Isaack Kogpiscx. 
Eijlant St. Helena, 9 April 1659. 
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7th May. 
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No. 209. 


On the 2nd September we wrote you per the Parel. This will 
reach you with the Malacca and Gekroonde Leeuw. We would 
like to know what quantity of grain you have won this year, and 
whether it is sufficient for the supply of your garrison. You are 
doing well by making a trial of everything in order to find out 
what will grow there. Your next letter tell how the oultiva- 
tion of rice and the vine answers. In different ways things are to be 
managed there. The first or second failure will not be the rule. 
The sowing of hemp, linseed, beans, and peas hitherto unsuccessful 
is therefore to be continued and further trials are to be made with 
small quantities. Should grapes thrive, we shall send you further 
instructions regarding their management. 


The letter of the Indian Counoil of 17th December, 1657, orders 
u to confihe the Cape establishment to the narrowest possible 
limite, and not to take too much work on hand at one and the 
same time. You are to obey this order and make no extraordinary 
expense, or force on the works. In many matters we must depend 


upon time. To send horses from this place would be too trouble- 


some and expensive. You are to get on with oxen. 


The instructions left by the Hen. Ouneus we approve of ; you 


are to adhere to them until further orders. 


With the autumn ships you will receive 3 heavy anchors and 
cables of 17 and 18 inches each. The latter will be supplied 
annually for the convenience of the return ships which may re- 
quire them, as in the case of the Honingen—always understanding 
that only in cases of the utmost need the vessels are to be assisted. 


Lest the skippers should be tempted to cut their cables, thinking — 
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-seees Wij hebben jonghstl: aen Ul: geschreven bij ore 
missive van den 2 September jonghstleden die afgegaan is 
mette schepen de Perel, eto. staende dese Ul: toe te comen met 

ende Gecroonde Leeuw. Bij de gemelte onse missive 
hebben wij ten principalen beantwoordt den inhoud van de brieven 
van Ul : doenmaels ontfangen. Zullen mitsdien bij desen alleen 
cortelijck seggen dat wij sullen verlangen te verstaen wat quanti- 
teijt granen Ul: dit jaer daer gewonnen sullen hebben, en off die 
machtigh wesen sullen de residentie aldaer voloomentlijck te spij- 
sigen. Ul: doen wel dat van alle ’t geene daer sal cunnen o 
willen wasschen off groeijen een preuve neemt. De naeste advij- 
sen sullen ons seggen hoe den rijs, item den wijngaerdteelt zal 
bevallen. Op onderscheijdene manieren moet alles besorght 
worden. De eerste off tweede mislucking off misgewas zet geen 
regel. Sulks sal het saeijen van hennip, lijnsaet, boonen en 
erweten, tot noch toe quaelijok geslaeght weder hervath, ende een 
nader preuve met een cleijne quantiteijt daervan. moeten genomen 
werden. Zooden druijff daer wel voort wil sal men Ul: nader 
informatie kunnen laeten toecomen hoe men daermede moet 


omgaen. 

Dat Ul: volgens d’ ordre van den Generael ende Raeden 
vervath in haere missive van den 17 Decemb: 1657 die wij daerop 
oock hebben naergesien het daerop hebt aen te leijden om de 
Caepse residentie in een beknopter ommeslagh te begrijpen, en 
niet te veel werok telakens over hoop te halen, komt met onse 
intentie overeen, en daerbij sullen Ul: het voort moeten houden, 
sonder veel extraordinaris onoosten te doen, off ’t werck daer te 
foroeren. De tijd salin verscheijden gelegenheden wat moeten 
worden afgewacht ; ’t zenden van peerden van hier zoude ons bij 
naerder overweging te lastich en te costelijok vallen. Zulcks 
sullen Ul : daer met ogsen moeten behelpen. 

De memorie Ul: door den EF. Joan Ouneus als commissaris 
daeraen geweest sijnde in plaetse van instructie gelaten en ’t gene 
Ul: daerbij is ordonnerende, laten wij ons bevallen zuloks sal den 
inhoud van dien tot nader ordre bij Th: moeten naergecomen en 
achtervolgt worden. 

Wij hebben goetgevonden Ul: mette eerst van hier vertrecken- 
de schepen in den herbst toe te senden drij sware anckers, neffens 
drij sware touwen van 17 a 18 duijm ieder, oook in ’t versorgen 
van de voorsz: touwen jaerlijox te continueren om bijaldien 
eenige retour schepen van Batavia daer aencomende door verlies 
van de hare grootelijcx daerom mogten benodight zijn, haer 
daervan weder te cunnen voorsien gelijck Ul: aen ’t schip Slot 
van Honingen gedaen hebben, mits wel lettende dat sulax 
niet als in hooge nood gedaen wordt. En om de schippers 
hierdoor niet te eerder tot het kappen van hare ankers te doen 


1669, 
Jen Maij. 





1869. 
ith Maye 
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that they can easily replace them, they are to be held personally 
responsible for them, and they are to produce satisfactory proof 
at all times that they have been obliged to cut. As soon therefore 
as you receive a new supply of cables you shall send the lot which 
arrived during the preceding year to Batavia to prevent them 
from rotting: © oe 

By clearing the bay we trust that you will get so many anchors 
that we trust that at present three will be quite sufficient. The 
marks laid down by you on paper showing how Table Bay can be 
safely entered by day or night, and the proper anchorage reached 
we consider serviceable for the ships which will always be supplied 
with a copy.” But as beacon fires on Robben Island are included, 
you are to take care that no negligence is shown regarding 
them. 


We would have been glad if the Maria could have found St. 
Helena Nova, that we might have been informed whether any 
refreshments were to be had there; and especially so because we 
are told that the English have equipped two vessels for St. Helena 
proper, to take possession of that island and make it serve as a 
place of call for their ships, Should they carry out their purpose 
they will no doubt no longer admit us to the island in the manner 
to which we have hitherto been accustomed, unless we on our side 
allow them certain privileges at the Cape. 

The disputes connected with the seizure and confiscation of the 
3 vessels, the Postilion, the Frederick, and Francois, and the Jan 
have been settled as you will see from the annexure. We have had 
to pay them f50,375.0.3 sterling. ‘From the Journal of Hon. 
Cuneus we have seen that the Maria had called at St. Helena 
during his stay there, without having done or secured anything 
at Cabo Negro or in the neighbourhood. After this such voyages 
are to be discontinued, 


From Portugal only one galleon with 400 men will leave for 
India this year. It will be ready in March. Affairs between 
that kingdom and ourselves are in ‘statu quo.’ We do not get 
on at all in drawing up a treaty with their ambassador, 
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resolveren denckende dat sijlieden daervan weder kunnen wer- 7. 1659. 


den voorsien, zal zulcx ’t haerder verantwoordinge moeten 
staen, oock suffisantelijck bij haer moeten bewesen worden dat 
zij tot het versz: kappen door uijtterste noot gedrongen gijn 
geweest. Met het versenden van de drij versz: touwen hebben 
wij als geseijt is, voorgenomen jaerlijex te continueren mits dat 
Ul: op het becomen van de nieuwe, de oude touwen om 
deselve buijten het versticken te houden ’t elokens nae Batavia 
sullen hebben voort te senden. Met het suijveren van de baij 
vertrouwen wij dat Ul: wel soo veel anckers sullen becomen dat 
dese drij voor Ul: bij provitie genoech wesen sullen. De mercken 
bij Ul: aangeteeckent en op het papier gebracht hoe en in wat 
maniere de Tafelbaij soo wel bij nacht als bij dag, bequarheliojk 
en sonder becommeringhe can werden ingeseijlt ende de rechte reede 
gevonden, hebben wij verstaen dienstigh te wesen de schepen van 
hier gaende t’elckens mede te geven. Maar alsoo daerbij van’t 
vuijren bij nacht op het Robben Eijlant gedacht wort, sullen Ul: 
moeten maken dat daerin dan geen nalatigheijt off versuijm 
gepleegt werdt. 

Wij hadden wel gewenscht dat het jacht Maria ’t eijlant St, 
Helena Nova hadde cunnen sien of mogen aendoen,, om te sien 
wat tot verversing en anders daerop soude mogen te vinden wesen: 
bijsonderlijck nu wij bericht worden d’ Engelsche Comp° 2 schepen 
nae St. Helena soude hebben uitgeseth, om ’t selve in possesie te 
nemen, oock twee furten daerop te werpen en beseth te houden, 
en sulex tot een verversch plaets voor bare retournerende schepen 
te laten dienen. 

In voughen dat bij aldien ’t selve gijn effect oomt te nemen, zij 
ons apparentelijck na desen daer soodanigh niet sullen admitteren 
als wij tot noch toe daer aengeweest sijn, of sullen daertegens 
wederom voor haer eenige accommodatie aen de Caep willen 
bedingen. De questien en differenties die er geweest sijn, over 
het aonhalen ende confisqueren van de 3 schepen de Postiljon, de 
Frederick, en de Francois en Jan, metten gevolge van dien zijn 
eindtelijak bijgeleijdt, hebbende aen haer daervoren moeten uijt 
keeren een somme van 750,375 0. 3. sterl : soo en gelijck Ul : bij de 
accorden daerover gemaeckt in copie hiernevens gaende breder 
sullen vinden g’extendeert. Het jacht Maria hebben wij bij het 
journaal van den Commandeur Jan Cuneus sedert het afgaen van 
onse voorsz: jonghste missive gezien dat op sijn aenwesen aen St. 
Helena daermede aengeweest is, sonder aen Cabo Negro off daer. 
omtrent iets verricht off opgedaen te hebben; nae desen sullen 
soodanige voijagien wel mogen gestaeckt blij ven. 

Nae ons bericht is soude in Portugael dit jaer maer een galleon 
met 400 koppen gemant naer Oost Indien geequipeert sijn en ’t 
welok tegens ult? Meert lestleden soude gereet wesen ; de saken 
tusschen dat Rijck en ons blijven noch al in vorige terminus staen 
wonder datter in't stuck van de ‘Traotaten met haren Ambassadeur 
els werdt gevordert, 


Ten Maij. 
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1659. The Chamber Amsterdam wrote you on 11th November all par- 
7th May. ticulars about the fate of the Robbejacht. We have decided to 
furnish you with another because you require it. Before doi 

so, however, we have decided to await your letter which may 
us what particular size might be most suitable. 


From England we are told that an English vessel the Barbadian 
Merchant had arrived, having left Maslupatam on the 19th Sept. 
1658, and brought news of the doings of the Hon. Ryckloff van 
Goens at Ceylon. We have not yet received the letter which will | 
no doubt be accompanied by your own, as the vessel has refreshed _, 
at the Ca The rhinoceros’ horns sent per Arnhem—16 in all j 
and weighing 65 lbs— oost us £5.5. We sold them for f53.9. } 
The tobacco we received in a small keg, it weighed 87 lbs. and 
oost us £26.1. It only fetched £5.10. 


Signed by the Directors. 


Amsterdam, 7th May. 


No. 210. 


1659. The Malacca takes this and the despatch of the 17. We have 

sr May, Pet yet received our letters per Barbadian Merchant. We expect 

2 J- them next week. We will write with the Gekroonde Leeuw. e 
important changes which have lately taken place in the govern- — 
ment of England you may gather from the annexed extract. | 
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Van ’t robbenjachtjen, en hoe ’t selve na vele uijtgestane 
perickelen eijntelijck aen de Cust van Guinea te lande geraeckt en 
aldaer voor innavigabel verclaert is, heefft de Camer van Amaster- 
dam Ul: bij haere missive van den 11°* Novemb: lestleden aenge- 
schreven. In plaetse van ’t welcke wij voorgenomen hebben Ul: 
weder van een ander bequaem vaertuijgh te voorsien, alsoo wij 
oordeelen ’t selve Ul: in verscheijden gelegentheden nootsaeckelijek 


te wesen. 

Evenwel hebben wij alvoren daertoe te treden, goetgevonden 
Ul nadere advijsen aff te wachten, of ’t sake ware dat van de 
grodite van dien daerbij nader moghte komen gesproken te 
worden. 

Uijt Engelant wort ons g’adviseert dat in de gorles zoude aen- 
gekomen wesen het schip de Barbados Marchand, den 19 Septemb’ 
1658 van Maslupatam vertrocken, daer mede ons eenige loopende 
tijdingen van ’t verrigten van d'E. Rijokloff van Goens op Seijlon 
toegecomen sijn. De brieven zelfs hebben wij noch niet ontfangen. 
Apparentelijok zullen der van Ul: mede eenige bij zijn, alsoo 
verstaen dat aen de Caep ververscht heefft, die wij mits dien met 
te naeste post te gemoet sien. 

De renoceros horens, jonghst met Arnhem ontfangen, bestaende 
in 16 stx : wegeude 65lb. kostende inscoops f5. 5., hebben hier bij 
verkoop gerend* f53. 9. 

De touback met hetselve schip tot een preuve in een smal ton be- 
comen, wegende 87lb. oostende incoops f26: 1: is bij de partije 
verkoft en heefft niet meer gerend' als f6: 10: ........ 


Get: door de gecom : bewindhebbers 
ter verg : van de 17. 
Amsterdam, 7 Maij 1659. 


No. 210. 


.….… Dese gaet neffens de brieff van de Heeren seventiene aen 
Ul: met het schip Malacoa ...... de brieven met het schip 
Barbados Marchand overgecomen hebben wij noch niet ontfangen, 
verwachten dezelve in de aenstaende weeck, waer uijt wij apparentel : 
stoffe sullen becomen om Ul: met .... de Georoonde Leeuw 
naerder te schrijven. Wat notable veranderingh onlanox in 
Engelandt in de regeringe is voorgevallen sullen Ul: uijt het 
nevensgaende extract cunnen sien, waertoe wij ons gedragen .... 


Get: door de bewinthebbers 
ter Camer Amsterdam. 
Amsterdam, den 23 Maij 1659. 


1659. 
23en Maij. 
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‚1689. No. 211. 
llth June, . . 
Since our last of the 23rd May per Malacca, we have received 

via England your letter of the 15th Jan. from which we observea 
with much pleasure the prosperous condition of Cape affairs, and , 
the abundance of cattle and grain into which you have at last 
fallen. Further particulars we shall look for in your following 
letter and the 17 will reply as shall be necessary. 


No. 212. 


1659, These vessels, the N. Enekhuysen and ’s Gravelande bring you 

— copy of our letter of the 11th June sent by the Gekroonde Leeuw. 

4th Sept. The N. Enckhuysen takes 2 anchors for the Cape. The cables 
destined for you have also been placed on the invoice, 


No. 213. 


Petition of Christoffel Emanuel, of Madeira, to the Chamber of 
Amsterdam, humbly praying that he may receive his pay for 
the last voyage, and promising to proceed to India with the 
first departing ships. | 
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No. 211. 


.... Bedert onsen jonghsten van den 23 Maij lestleden afigogeen 
met het schip Malacca den 29°" daeraen volgende in zee geloopen, 
hebben wij over Engelandt ontfangen Ul: missive van den 15° 
Januarii deses jaers en daeruijt zeer geern verstaen den goeden toe- 
stant van de zaecken aen de Caep, en d’abondantie van ’t bestiael 
en graanen daarinne Ul: eijntelijck geraeckt sijn, de particulari- 
teijten van alles zullen wij met ulieder naerder advijsen verwachten, 
en waerop alsdan bij de Heeren seventhiene naer eijsch van 
zaecken zal werden g’antwoort. Ondertusechen zullen Ul: in 
Godes bescherminge bevelen en blijven ...... 


Get : door de bewindhebbers 
ter Camer Amsterdam. 
Amsterdam, den 11 Junij 1659. | 


No. 212. 


.... Wat wij bij onse particuliere missive van den 11° Junij 
lestleden Ul: met het schip de Gecroonde Leeuw jonghst hebben 
geschreven, sal de copije van dien hiernevens gaende uijtwijsen 
waertoe wij ons gedragen. Dese gaet mette schepen N. 
Enckhuijsen en ’s Gravelandt,...... In N. Enckhuijsen hebben 
wij twee anckers voor de Caep gedaen, die Ul: sullen cunnen 
daeruijt ligbten, om voor d’ aencomende retour schepen, bij aldien 
daerom benodight souden mogen wesen, te ounnen overdoen ; 
De touwen voor Ul: gedestineert, sijn op de factura mede 
gebracht ...... 

Get: door de bewindhebbers ter 


Camer Amsterdam. 
Amsterdam, 


den 4 Septemb: 1659. 


No. 213. 


Memorie of verzoekschrift van Christoffel Emanuel van Madera 
gerigt aan de Bewindhebbers ter Kamer Amsterdam, waarin 
nederig en reverentelijk gevraagd wordt om zijn gagie verdiend 
op zijne laatste reis: terwijl de suppliant belooft met het eerste 
schip dat naar de Oost vertrekt, weer dienst te nemen. 


1659. 
lien Junij. 
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No. 214. 


On the . . April, 1657, I, Christoffel Emanuel, left on board 
the Hasselt for India, as quarter-master. From the Cape we 
sailed to Guinea, by order of the directors. Near Cape Lopez we 
captured two Portuguese vessels coming from St. mas, and 
laden chiefly with palm oil and soap; also nine pipes of wine. 
One vessel we returned to the enemy, on the other, six of us were 
placed to bring it to the Cape. We were provisioned for nine 
weeks. During seven weeks we had contrary winds, and the ship 
being leaky, the mate in charge, viz., Jan Pietersen, of Enck- 
huysen, proposed to steer for the Caribbean Islands, stating that 
there were hardly any provisions left on board, so that it would 
be impossible to reach the Cape. We would not agree, but he 
would not listen to us, so before the wind straight for St. 
Christopher, which we passed during the night. We arrived at 
St. Croix, where we remained about six weeks hoping to meet 
some Dutch ebip. At last a French pirate from Havre de Grace 
arrived, viz., the St. Catherine mounting 12 guns. Captain 
Letchoinies came on board and required our papers. After that 
he sent for all the men and had me whipped with ropes, pretending 
that we were proceeding to Spanish places. As I could not make 
this statement, he placed some men on our board for four days, 
during which time they plundered the ship of almost everything, 
and cut our cable. They then forced us into a canoe in which we 
had to return to our ship, which was fast drifting to sea. A 
Dutchman named Zacharias came along with us, saying that he 
did not wish any longer to remain on the pirate, advising us to 
sail to Tartoesa, where there was an English Governor, and 
whither the pirate was going. He pretended that if we com- 
plained we would easily get our property back. On our arrival 
at that place we found the pirate there, which at once sent two 
buats full of men on board, who were ordered to plunder and take 
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No. 214. 


Op den .... April 1657 ben ick Ohristoffel Emanuel van 
Madera ten dienste van d. E. Heeren Bewinthebberen ter Camer 
van Amsterdam voor quartier meester op het schip Hasselt na 
Oost Indien gevaren ende met gemelde schip aen de Caep de bon 
Esperance g'arriveert waervan daen wij door ordre van de 
gouverneur aldaer na de cust van Gené vertrocken en omtrent 
Caep de Loop comende gijn ons twee Portugese schepen ontmoet, 
die wij tot dienste van de Comp’ hebben genomen, comende te 
samen van St. Tomé sijnde haar meeste ladinge olij de palmo en 
seep alsmede negen pijpe wijn van welcke twee schepen onse 
schipper heeft geresolveert een weder aen de Portugesen te behan- 
digen, ende het ander ses van ons volog (waervan ik een ben) 

hebbende heeft ons belast deselve aen de Caep de Bon 
ae te brengen, ons gefiotaljeert hebbende voor 9 weecken ; 
alsoo wij omtrent 7 weeken contrarie wint alsmede een lek 

schip hadden, soo heeft onse stuurman Jan Pieterse van Enkuijsen 
(uijtgevaren op het schip de Provintie voor 4° waak te dienste van 
de Camer van Selant, weloke aen de Caep op ons sohip voor onder- 
stuurman gestelt was) ons voorgehouden naer de Carribbische 
eijlanden te seijlen, inbrengende weijnigh off geen proviant meer 
in ’t schip te hebben en daerdoor onmogelijck te zijn wij de Caep 
souden connen halen, daer wij ons tegenstelden en niet toe wilden 
resolveren, doch hij niet na ons luijsterende, heeft het voor de 
wint na St. Christoffel toegeset, hetwelcke wij bij nacht hebben 
verbij geseijlt, en sijn aen St. Cruijs ten ancker gecomen, alwaer 
wij omtrent ses weeken hebben onthouden, op hoop sijnde aldaer 
eenige Hollantse schepen ons mochten bijcomen. Soo isser ten 
laetaen een Frans Caper comende van Habel de Grace genaamt 
St. Catharina op hebbende 12 gotelingen de Oapeteijn genaemt 
oinies achter ons ten ancker gecomen, heeft sijn schuijtie aen 

ons boort gesonden en onse stuurman gehaalt, hem sijn pas affge- 
vordert hebbende en doch voort om al ons volok gesonden, mij 
stracx met touwen laten pijnigen seggende wij na Spaansche 
plaetsen wilde, en alsoo ick sulox niet bekende, heeft hij van sijn 
volok op ons schip poset, en alsoo 4 etmalen gehouden, in welcke 
tijt sij ons schip geplundert hebben en het touw van ons schip 
stikken gekapt heefft ons in een cano doen gaen en soo na ons schip 
gesonden hetwelcke vast in zee dreeff; zoo wij dan van boort 
staken is een Duijtsman genaamt Sacharias ........ die op ge- 
melde Caper was varende, in onse cano gestapt, seggende opdie 
Caper niet meer te willen varen, ons radende na Tartoesa te zeijlen 
alsoo hij wist daer een Engels gouverneur was, en gemelde 
Caper daer comen soude, voorgevende indien wij claaghden 
ons goet lichtelijcdk weder te crijgen. Wijgsdan daer 
comende vonden gemelde Caper aldaer die ons datelijck 
2 osnoos met Franse soldaten aan boort sond haer belast 
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whatever had been still left in the ship; and which they did, 


leaving us about three pipes of wine, and some oil and soap. | 
In the meanwhile we were taken on shore by the brother-in-law | 
of the Governor, who, having demanded our papers, asked whither | 
we were going. We answered that we were going to Holland. 
Upon this the Governor gave us an English mate to take the ship 
to N. Netherland. But our skipper two or three days afterwards — 
changed his mind, and resolved to sell his vessel, saying that he | 
was unable to perform the voyage. We opposed him to the best 
of our ability, but as he was the master of the vessel we could not 
prevent it. He therefore sold it to the Governor, and after having 
stayed in the latter’s house for two months, he was sent with a 
letter to Barbadoes to receive the money. We waited three 
months for a passage in order to get home, and then three of us 
decided to proceed to Virginia in an English vessel, where we left 
ane comrade. The two of us then proceeded to N. Netherland | 
where we waited the whole winter for a ship, and in this way we 

finally reached home. | 








No. 215. 
| Duplicate of No. 214. 
| No. 216. 
Duplicate of No. 212. 
No. 217. 
. Wanting. 
No. 218. 
Wanting. 
No. 219. 
' Wanting. 


Wanting. 
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hebbende al te plunderen en tot buijt te maken wat wij noch 
in ’t schip waren hebbende, hetweloke sij meest dede ons 
latende omtrent 3 pijpen wijn en eenigh oolij en Seep; tusschen 
wijle wierden wij te samen van des Gouverneurs swager aen lant 
gehaeld, en onse pas geeijst hebhende, vraaghde waer wij nae 
toe wilde, waerop wij na Hollant antwoorde, daerop de Gouverneur 
ons een Engels: stuurman heefft gegeven om hetselfde na N. 
Nederlant te brengen ; onse schipper hem een dagh 2 à 3 daaraan 
bedaght hebbende resolveerde ons schip te verooopen seggende niet 
bekwaem te wesen om die reijs te doen, daer wij ons geheel tegen 
stelden. Alsoo hij meester van het schip was, hebben wij het hem 
niet connen beletten, en is hetselve door hem aen de Gouverneur 
verkoght, die hem na hij omtrent 2 maenden in ’s Gouverneurs 
huijs hadde gelogeert geweest, met een brieff na de Barbados heefft 
gesonden om aldaer de penninge te ontfangen. Wij aldaer 
omtrent 3 maenden gewacht hebbende na passagie, om na ’t patria 
ons reijs te vervorderen en geen arijgende resolveerde met ons 3™ 
op een Engelse pijnas die aldaer lagh na de Virginies te gaen, 
alwaer wij onse eene makker lieten en sijn met ons 27 na Nieuw 
Nederlant gevaren alwaer wij de geheele winter na schepen hebben 
gewacht en ben soo voort na ’t patria geraeckt. 





No. 215. 


Duplicaat van No. 214 (ontvangen met het schip ’s Gravelant, 
10 Jan. 1660). 








No. 216. 
Duplikaat van No. 212. 
No. 217. 
Ontbreekt. 
No. 218 
Ontbreekt. 
No. 219. 
Ontbreekt. 
No. 220. 
Ontbreekt. ° 
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No. 221. 


We have received your letters of the 5th January, 1659, the 
Ist March, and the 26th April. Seeing that at present you are 
well provided with slaves, we have resolved to undertake no more 
voyages to Angola or the Coast of Guinea, as the profits do not 
justify the heavy expenses incurred. Besides, those places 
fall under the district of the West India Company, without 
whose special consent or countenance no traffic may be carried on 
there. e are therefore henceforth to let that business alone, and 
you are to do likewise, only paying attention to what is to be done 
at the Cape. The vessel required for the slave trade will therefore 
not be required; and as you say that you can get on for the 
present with a decked boat which you have there, we shall post- 
pone the consideration of sending you the two boats asked for. 

The Portuguese prize taken by the Hasselt has at last reached 
the Caribbean Islands. What became of it the annexed deposi- 
tion will show. 

We expected that much meat might have been obtained from 
the Cape game, for supplying the ships, but as you write that the 
animals are wild and timid and not easily caught, whilst during 
the term of your residence there you did not obtain as much as 
seven, it is evident that no dependence can be placed on this 
source. The cattle and sheep, however, which as you say are now 
coming in abundantly, will be of immense convenience to us. 


That you are already so well advanced in rearing grain, that 
you need not be assisted from outside any longer, is pleasant news, 
for it has been very inconvenient, for the return ships especially. to 
carry your supplies. The last fleet we see, brought you 60 lasts 
of rice. This cannot continue any longer, and you may look upon 
that quantity as the last you will get. 


The brewing of beer would be very good as a means of refreshing | 
the ships’ crews, especially the sick. But if we are to send you 
the dry hops which take up so much room, the beer would become 
very expensive. We shall again send you some plants to sce 
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No. 221. 


Desen jaere hebben wij drie distincte missiven van Ul. ontfangen 
..-+. van den & Januarij 1659...... van den 1 Meert.... en 
de derde van den 26 April... ...gesien hebbende dat Ul jegen- 
woordigh van slaven ten genoegen voorsien sijn hebben wij goet- 
gevonden geen voijagie naer Angola of de kusten daeromtrent 
meer te ondernemen, alsoo de voordeelen van soodanige apparentie 
niet en schijnen te wesen om sware kosten op het onseker daer aen 
te vangen, behalven dat het plaatsen sijn onder het distrikt van de 
West Indische Comp® gelegen sonder welckers speciale consent 
ende reoognitie geen handel aldaer magh gedreven worden. 
Invoegen dat wij dat werck voortaen uijt onsen sin wel sullen 
mogen stellen, en sullen dienvolgende Ul. weldoen hare gedachten 
mede daervan te treckerf, en dezelve alleen te laten gaen op het- 
gene aldaer aen de Caep te doen valt. Het vaertuijgh dat Ul. bij 
voortgangh van die voijagie sijt versoeckende sal mitsdien mede 
onnoodigh wesen ; ende dewij le Ul. schrijven dat haer vooreerst 
met sekere opgeboeijde boot jegenwoordigh aldaer in ’t vaerwater 
hebbende, sullen cunnen behelpen, sullen wij op de versochte een 
of twee overdekte steijgerboots om Ul. ’tsij gesloopt off anders, toe 
te senden, naerder delibereren, en Ul. noch bij desen off metten 
naesten onse rosolutie laten toecomen. Het Portugees prijsje bij het 
jacht Hasselt genomen is eijndelijck in de Caribeesche Hijlanden 
aengelant en daermede gehandelt, gelijck Ul. bij het nevensgaende 
verhael in het breede sullen vinden geextendeert, waertoe ons ge- 
dragen. Wij hadden gehoopt dat de herten daer in soo groote abon- 
dantie sijnde, mede af ietwas tot ververssinge van de gaende ende 
komende schepen souden gecontribueert hebben. Maer dewijle 
Ul. schrijven dat deselve door haer wildigheijt en schouwheijt 
gants niet aen te treffen sijn, jae, dat Ul. in alle den tijt dat 
daer aengeweest zijt, geen 7 stucx hebt cunnen vangen, of magtig 
werden, schijnt sulcx van gants weijnighe verwachtinge te wesen. 
Dan de schapen en ander bestiael dat wij t’ onsen genoegen 
verstaen hebben Ul. als nu zoo wel toe te vloeijen, zal ons daer in 
vrij te goede komen. 

Dat jegenwoordigh soo verre in de granen zijt geraeckt dat Ul. 
daervan niet meer van buijten behoeft gesecoureert te werden, is 
ons aengenaam ook novdig geweest, alsoo het te grooten beslag en 
belemmering in de schepen gaf, hebbende gesien dat Ul. mette 
jonghste retour vloot alleen 60 lasten rijs sijn toegesonden; dat 
zoo niet langer aen te halen zoude wesen, en sulox voor het laetste 
secours mag werden gehouden. 

Het brouwen van bier sal wel een goed en dienstigh werck 
wesen, en bij aencompste der schepen een bijsondere ververssing 
voor ’t voleq en principalijcker de zieoken geven. Maer als wij 
de drooge hop daertoe van hier zouden moeten zenden die van zoo 
grooten beslagh is, zoude het een kostelijck bier vallen. Wij 

12 
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Sen Sept. 


1659. 
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whether they will grow there; but more you are not to expect, 

but you are to get on in the best way you can. Instead of hors, 

worm wood is used in many countries, which also gives a fair kind 

of beer, and you may make a trial. We shall provide you with 

sufficient seed for the purpose; but hop seed is altogether unknown 
ere. 


The beer sent to us as a sample has been found to be nothing 
particular. In course of time we will know how those at Batavia 
found it to be. 

We are pleased to hear that the plants sent by us from time to 
time are prowin so well, and that especially the vine promises so 
much. You will do well by informing us how the grapes succeed. 


The freemen are, without injury to the Company, to be assisted, 
that they may be encouraged and not discouraged. It would be 
too tyrannical a measure to forbid them to allow the natives to visit 
them at their homes, merely for the sake of preventing them from 
buying ivory, which as you say is only obtained in small quantities. 
By such prohibitions they would be deprived of the services of the 
Hottentoos, and we would therefore wish you not to be so particular 
on this point. 


The tax which we decreed on the 16th April, 1858, in order to 
have a return for our advances, ought already in some cases to be 
increased, and we find that you have already done so, because, as | 
you say, the costs of preparing land are very heavy at first, whilst 
very little grain is won during the firet two years. In the tax we 
have not included the cattle allowed them, as it costs the Con- 
pany hardly anything; also the slaves, though they are neverthe- 
less to be debited for them. In making advances great judgment 
is to be used. The most industrious are to be preferred to the 
slothful. From the former the Company may sooner expect 
satisfactory reimbursement. Regarding grain, we would 
with your proposal to pay 50 reals or 120 gulden per 3,000 Ibe 


117 


zullen Ul. wel weder eenige planten verzorgen, om te zien of ze 
aen ’t groeijen willen raecken: maer verder zullen Ul. van ons 
met te verwachten hebben en u voorts het beste doenlijck moeten 
behelpen. In plaets van hop wort in vele landen wel alssem 
gebruijokt, dat mede redelijck goet bier geefft, en waervan bij 
UI. oonk een preuve kan werden genomen. Van zaed zullen wij 
Ul. daertoe genoegh kunnen voorzien, maer zaet van hop is hier 
ten eenemale onbekent. 

*t Bier ons tot een preuve toegesonden is niet veel bijsonders ge- 
weest. Hoe die van Batavia ’t hare zullen hebben bevonden, 
zullen wij te zijner tijt verwachten. 

Dat het plantsoen Ul. van hier suocessivelijck toegesonden soo 
wel aen ’t wassen, en de wijngaerd inzonderheijd van zoo groote 
apparentie is, gevalt ons wel. Hoe den druij f vervolgens sal 
slaegen, zullen Ul. weldoen ons successievelijck t’ adviseren. 

De vrije luijden zal, zoo veel doenlijck en buijten prejuditie 
van de Comp’ can geschieden, de hand dienen geboden te worden 
om haer des te genegener te maecken en geen tegenlust in haer te 
verwecken. Haer te verbieden dat geen ingeseetenen meer access 
in haere huijsen sullen mogen geven en dat om voor te oomen 
dat geen oliphants tanden van de selve sullen cunnen coopen die 
Ul. nogtans schrijven dat van soo geringe consideratie sijn, en 
waerdoor deselve vrije luijden onttrocken wordt den dienst die se 
andersints van de voorsz: ingesetenen’ weten te trecken, zoude al 
wat hard vallen, als het zoo precise zoude werden geobserveert, en 
houden ’t mitsdien daervoor dat daerin met wat conniventie zal 
dienen gegaen te worden. 

Den tax die wij bij onse missive van den 16 April 1658 om 
haer te mogen borgen, beraemt hebben, zal in sommigen al 
wat dienen geëxoedeert te werden gelijck wij oock bevinden bij 
UL gedaen te gijn, on dat ten insichte Ul. seggen dat d’ oncosten 
om het land te prepareren, en bequaam te maecken in den beginne 
zoo groot vallen en de twee eerste jaren zoo weijnig graen daervan 
comt gewonnen te werden. Wij hebben ooek onder den voorsz. 
taxe niet begrepen gehadt het bestiael dat Ul. haer souden comen 
bij te setten alsoo het de Comp° genoechsaem geen gelt comt te 
costen, gelijk mede niet de slaven, alhoewel zij nochtans voor 
beijden mede moeten worden gedebiteert. Evenwel sal in de 
voorsz: te doene subsidien en verstreckingen niet als spaersaemelijak 
en met goet overlegh moeten werden gegaen : de naerstighste en 
daervan de Comp“ de betaling weder te eerder te verwachten heeft, 
voor de luije prefererende, en ’t welck de andere oock te meer sal 
opwecken om haer wat beter te evertueren. Aengaende de prijs 
van de granen, dezelve zien wij uit de redenen bij Ul. geallegeert, 
bij ons mede al wat bekrompen genomen te sijn, en souden ons 
mitsdien met den prijs bij Ul. eprojecteert oock wel cunnen 
oonformeren, dat is, dat voor een Indisch last tarwe van 3,000 Ib. 
90 realen tot acht en veertig stuij vers ieder ofte 120 gl. zal worden 
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for wheat and other cereals in proportion. As soon as things have 
progressed so far that you can command a large supply of grain, 
the freemen may be allowed to grow tobacco to sell to the ships. 
The Company, however, will not take any, as the sumple received 
is bad. ‘They may sell their breeding sheep (ewes) to one another ; 
the rams, however, they must only sell to the Company at a fixed 
price. For reasons adduced by you, and to encourage them the 
more, they are hereby exempted from the payment for the seed 
corn given them during the first year. 


The sawyer Leendert Cornelisz is to be charged on the books 
for the 12 slaves who have run away, but you are not to press 
him for the money, but use your own discretion. The building of 
houses is permitted to the Company’s servants. Should they retire, 
they will be allowed to remain some years (as free men) to find © 
an opportunity to sell their property. Only no slaves of the 
Company or other servants are to be employed for the work, and 
they are likewise to buy and pay for all building material out of 
their own pockets. 


We trust that in course of time by further investigation some- 
thing profitable may be discovered inland, and you do well by — 
examining everything carefully by means of journeys inland. | 


As you state that Herry has given sufficient reason for what has 
happened to him, we shall leave the matter as it is. 

e were inclined before this to send you some heavy horses, 
but the cost and the danger of their dying on the voyage has 
caused us hitherto to refrain from doing so, and now we feel even 
less inclined for it, as by breeding you already possess 16, and 
moreover there is such a fine race of horses indigenous at the Cape. 
Though, therefore, at present you may be unable to catch any, 
within a short time you will have a sufficient number of these 
animals by breeding. 


“ 
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betaelt, en voor de andere granen naer advenant. Wanneer het 
werck daer soo verre zal gijn gebracht, dat Ul. genoeghsame 
provisie en abondantie van granen in voorraed sullen hebben, 
zouden wij wel cunnen goetvinden do vrije luijden te cunnen 
accorderen en toe te staan toubacq te mogen planten, om aen 
* voleq van de daer aencomende schepen te mogen verkoopen, 
maer niet dat de Comp° dezelve haer sal afnemen ; alsoo volgens 
het monster voor desen van U1. ontfangen vrij slecht bevalt. Om 
haer te consenteren haere aentelende schaepen aen malcanderen te 
mogen verhar.delen en vercoopen, cunnen wij mede geen difficul- 
teijt vinden. Maer aengaende de rammen zouden wij geenszins 
cunnen verstaen dat se die aen de opperhooffden van de passerende 
schepen souden verkoopen, maar wel dat Ul. die van haer voor en 
van wegen de Comp’ ten gesetten prijze voor de aencomende 
schepen overnemen. Om de redenen bij Ul. geallegeert, oook de 
voorsz. vrije luijden des te meer te encourageren zullen wij haer de 
schuld voor het zaedkoorn haer het, eerste jaer verstreokt, mits desen 
remitteren en quijtechelden. 

En belangende den vrijen houtzager Leendert Cornelisz. den 
welcken de 12 slaven door Ul. hem overgedaen sijn ontloopen, 
cunnen Ul. daervoor op de boeken wel gedebiteert laten, mits fem 
daervoor niet lastigh vallende, maer alle moderatie en discretie 
gebruikende. 

Het timmeren van huijsen wordt Comp* dienaers mits desen oock 
mede toegestaan. In cas van derselver vertreck vandaer, sullen 
wij haer eenige jaren inwilligen om geduijrende dezelve bequame 
gelegenheijd tot het verkoopen van dezelve aff te wachten, mits 
dat daerop reguard genomen werdt dat Comp’ slaven noch werok- 
lijden daertoe niet en worden gebruijkt, oook de vereijste mate- 
rialen koopen en betalen. 

Wij willen verhopen dat mettertijt bij nader ondersoeking noch 
iets voordeelijks te lande sal ounnen uijtgevonden werden, en doen 
Ul. mits dien wel dat door landreijsen alles wel laten onderstaen 
en doorsoeken. 

Dewijle UL. voorgeven dat Herry tot hetgene hem overgekomen 
is sufficante redenen heeft, sullen wij het oock daervoor houden. 

Voor desen sijn wij eenigsins van inclinatie geweest Ul: op 
haer ernstig aenhouden van hier eenige zware paerden toe te 
schicken: dan tegens de oncosten en ’t perijokel van afsterven 
wat aangesien hebbende, is het tot noch toe uijtgesteld geweest, 
en waertoe wij oock als nu te beswaarlijcker zullen comen, nu 
wij bevinden dat Ul: bij aengroeij al tot 16 stuox becomen hebt, 
en aen de Caep zelfs soo schooner slach van paerden gesien 
wordt, als in eenige landen te vinden zijn. Invoegen dat schoon 
Ul: al onvermogens souden mogen gijn, eenige te vangen, 
echter in korte bij voortteeling een genoechsaem getal daervan 
staen te krijger, en waermede Ul: haer voortaen sullen cunnen 
en oook moeten gedoen. 


1659. 
Sen Sept. 
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1659. We are much pleased that you are satisfactorily provided with 
6th Sept, Cattle and sheep. You are now to do your best to provide better 
meat to the ships, as the complaint is general that the animals are 

lean and dry. 


We were very much displeased that Mr. van Almonde gave 
such substantial assistance at the Cape to the English ship | 
Doiphin, as it is directly contrary to orders given you. Nor did © 
we expect that you would afterwards help them with the Portu- 
guese prisoners to complete the crew, and enable the vessel to 
proceed. After this you are to adhere to our orders, and refrain 
from rendering such aid. As it is becoming now so very © 
customary for Company’s servants and free men to desert and 
stow themselves away on board the vessels, causing great loss to | 
the Company and also to the colonists themselves, it has been 
found necessary to provide by placcaat against this evil, and to | 
order that all officers taking on board and allowing the fugitives 
to stow themselves away, or not giving information when such | 
cases of desertion become known to them, will forfeit their pay 
and refund all losses incurred by the Company or the colonists, — 
and all their future pay will likewise be held back until we have © 
received full particulars. The fugitives shall also be delivered — 
to us or our representatives as prisoners, and in irons, in order 
to be sent by the first opportunity without pay to the place whence 


they escaped. 


And, in order that it may be the more easily discovered who the 
guilty are, or have a knowledge of such desertion, the skippers 
and ships’ councils in whose ships such deserters are found shall at 
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Gelijck hier voren geseijt hebben, is het ons gansch aenge- 
naem dat Ul: als nu ’t haren genoegen van ossen, koeijen en 
schapen voorsien zijt. Zulox dat het nu vervolgens daerop zal 
moeten worden aengelegt om de voorsz: ossen en koeijen die 
aen de schepen worden gelevert wat beter in haer vleesch te 
brengen, sijnde over derselver magerheijd en dorheijd tot nog toe 


veel ge 

t Heeft ons gantsch mishaegt dat de H’ van Almonde op 
zijn aenwezen aen de Caep aen ’t Engelsch schip de Dolphijn 
in zijn hooge nood zoo notabelen subsidie van scheeps gereet- 
schappen en andere behoeften heeft gedaen, gaende ’t selve 
directel : tegens d’ordre die Ul: van ons hebben. Ende daerom 
hadden wij van Ul: ook niet verwagt dat Ul: haer nader 
hant tot versterking van haer volck en om ’t schip daermede door 
zen te brengen met de gevangen Portugesen zouden hsbben 
g'assisteert. Nae desen sullen Ul: hebben ordre te volgen en 
soodanighe verstrekkingen van behoeften excuseren en na te 

ten. 

Dewijle het versteken van Comp‘ dienaers en vrije luijden in 
de herwaerts oomende schepen zoo zeer begint in zwang te gaan 
tot groot nadeel zoo van de Comp" als van de Coloniers, inzon- 
derheijd als dezelve daerenboven noch merckel : schulden daer 
laten staen, zal noodig wezen dat bij placcaet en hooge pene 
daertegens werde voorsien. Mits weloken Ul: bij desen autho- 
riseren om tegens of op de aencompste van de jaerlijaxe retour 
vloot bij publicatie en affixie van billetten te doen bekend maken, 
dat niemand, ’t zij officieren, matrosen off soldaten hem sal 
hebben te vervorderen eenige ’t sij Comp' dienaren off vrije 
luijden in de retourschepen over te nemen, om haer aldaer te 
laten verbergen, op pene dat diegene die bevonden zullen werden 
sulks gedaen of kennisse van haer vertreck van de Caep gehat 
hebben, dat zoodanige personen haer in de schepen hebben 
versteken, zonder hetzelve nogthans daer het behoort, aen te 
geven, zullen verbeuren alle de gagie die zij lieden op de thuijs 
rijse zullen hebben verdient, en daer en boven vorgoeden de 
schade die de Comp*en de voorsz: Coluniers bij de voorsz : 
verstekelingen zullen komen te lijden, en waervoor derzelver 
vordere verdiende maend gelden zullen worden ingehouden eu 
onbetaelt gelaten, tot dat de specificatie daervan herwaerts zal 
wesen overgekomen, en zullen bovendien de voorsz: versteke- 
lingen bij den scheepsraad ons of onse gecommitteerdens in 
hechtenisse en geboeijt werden overgelevert, om mette eerste 
schepen buijten tractement off gagie weder derwaerts geson- 
den te werden. Ende ten eijnde te beter zoude mogen 
werden uijtgevorscht, wie daeraen schuldig zoude moge 
wesen, off kennisse daervan gehadt hebben, zullen de schipjess 
en die van de scheepsraad van de schepen daerop zoodanige ver- 
stekelingen zullen werden gevonden, op haer arrivement hier te 


1659, 
ben Sept. 





1 659, 
5th Sept: 
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once report the offenders on their arrival in this country, and com- 
municate the sentence passed on them, on pain that if they refrain 
from doing so they will be considered as aiders and abettors, and 
besides forfeiting their wages of the return voyage, they will be 
required to fine themselves and pay all losses incurred. 


We have not very good hopes that the Erasmus will still turn 
up. We shall consider it a fortunate thing if it is still safe, and 
having proceeded to Madagascar or Mauritius, arrive at home next 
year. 


We have decided to send you a serviceable galiot instead of the 
cargo boat required by you. See that it is manned as sparingly 
as possible. 


On a cargo boat two or three men less might be required, but 
then we would have to send it out in pieces, and this would take 
up too much room i: the ships. 


When you have a chance you should send a vessel to Nova 
St. Helena, to discover what kinds of refreshments might be 
obtainable there. For, as often happens, should any of the return 
ships be blown past the Cape, it might call at that island. We 
are told that the Portuguese have taken possession of it, and built 
fortifications on the same. Should this be the case, great prudence 
is to be exercised in calling there to run into no danger. 


The Naerden has called at Ascension on the return voyage, but 
found no refreshments, not even water there. 


The sample of salt meat sent us we found when boiled good 
beyond expectation. 


Negociations with Portugal, suspended for some time, have 
again commenced, and there is every reason to hope that the result 
will be satisfactory. 
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lande de schuldige moeten aengeven en bekent maken ; mitsgaders 
senwijsing doen van de sententie daer over 't haren laste gewesen, 
op pene dat zij zelfs daar voren zullen werden aengesien, en 
boven de inhouding en verbeurte van hare voorsz: maendgelden 
op de ’t huijs reijse verdient, de schade, daerbij als voren te lijden, 
gehouden zijn zelfs op te leggen en te betalen. 

Of het jacht Erasmus noch te voorschijn sal comen, zullen wij 
moeten afwachten : ’t beste gevoelen hebben wij daer niet van, 
zoo het nogh maer mochte behouden wesen en nae Madagascar of 
Mauritius gelopen zijn, en ons het naeste jaer toe comen, zouden 
het noch voor geluck rekenen... .,........ «ess eeevensee 

Boven deze schepen voor Indien gedestineert hebben wij mede 
goetgevonden Ul: in plaetse van de geeijste steijgerboot van een 
bequaem gallot te voorsien, dat bij de Camer van Amsterdam zal 
werden versorgt. Ul. sullen daerop hebben te letten dat hetselve 
met soo weijnigh volok gevoert worde als gevoegelijck zal kunnen 
geschieden. 

Op een steijgerboot zoude wel een man twee off drie minder 
werden vereijscht, maer zouden die Ul: gesloopt hebben moeten 
toesenden, dat veel scheepsruijmte zoude beslagen, en andere 
ongelegenheden gegeven hebben. 

Met het voorsz: gallot sullen Ul: bij bequame gelegentheijt 
St. Helena Nova eens kunnen laten bevaren, om te onderstaen wat 
ververssing aldaer zoude mogen te beoumen zijn, of ’t zake waer 
dat eenige van onse retourschepen, gelijck te meer malen gebeurt 
is, de Caep bij storm off verlegen weder voorbij mogten geraken. 
Na ons bericht wort, zouden de Portugesen ’t zelve Eijland niet 
alleen in possessie maer oock eenige vastigheden daerop hebben : 
't welok indien waer is, zal in ’t aendoen van dien met een groote 
omzichtigheijt moeten werden gegaen, om onszelven aldaer in 
geen perijckel te stellen. 

Die van ’t jacht Naerden zeggen dat se in hare herwaerts 
komste aen ’t Hijlant Ascension sijn geweest, maer geen ververs- 
singe zelfs geen water daer gevonden hebben. 

Het ingesouten vleesch ons door Ul. tot een preuve toegesonden 
hebben wij, gekookt zijnde, buijten verwachting vrij goed 
bevonden. 

De onderhandeling met Portugael nadat se een geruijmten tijt 
hadde stille gestaen, is eijndelijck weder gereassumeert, niet 
sonder groote apparentie dat het werk tot een accommodement 
zal werden gebragt. 


Get: door de gecommitteerde 
Amsterdam, 5 September Bewindhebbers uijt de respec- 
1659. tieve Kamers ter verg : van de 

17° binnen Amsterdam, 


1659. 
ben Sept. 


1659. 
5th Sept 


1659. 
6th Nov. 


124 


No. 223. 


Orders to the return fleet to take the northern route above 
Scotland, and on no account to touch at any English ports, that 
they may not be subjected to the danger of seizure and other 
troubles of the same kind. Only in case of urgent necessity they 
may do so, to save their ships and the men’s lives. 

The Naerden reports that the English have taken possession of 
St. Helena and are commencing to fortify it. This agrees with 
information received some months ago from England that two 
ships had been sent thither under Captain Hutton, formerly in 
our service. It would therefore be safer this time not to touch at 
the island at all, but to remain at the Cape a longer time to refresh. 
Though there is as yet uo misunderstanding between ourselves 
and that nation, disputes mignt easily arise, especially as the 
government of that country is at present so precariously situated 
that a change may easily take place. We therefore cannot place 
any dependence upon it, and it is hard to say whether our relations 
with that country will become more cordial or end in a rupture. 


No. 223. 


This goes by the Wapen ran Amsterdam and Amersfoort. Soon 
a galiot will follow, destined for the Cape. From the invoice you 
will gather what we have sent to the Cape. Should Reynier 
Coenen, at present supposed to be at the Cape, feel inclmed to 
proceed to India, you shall allow him to go. 





Orders aan da retour vloot om achterom Schotland naar het Vader- 
land te zeilen, en zich te wachten om eenige Engelsche havens aan 
te doen “‘om te ontgaen de perijckelen van arresten ende becom- 
meringhen die men daer anders subject is, ten ware alleen in de 
uijtterste nooth om schip lijff en goet te salveren.”” Verder leest 
men, “ Die van ’t schip Naerden jonghst over St. Helena her- 
waerts gecomen, hebben ons gerapporteert dat gij bevonden hebben 
t voorsz : Hijiant bij de Engelsche in possessie genomen te wesen 
en dat sij preparatie begonden te maken om eenighe vastigheden 
aldaer op te werpen ; acoorderende ’t gelve oock mette advijsen 
die wij eenige maenden geleden uijt Engelant hebben becomen 
van datter twee schepen tot dien eijnde derwaerts onder het com- 
mando van Capiteijn Hutton, voor desen in onsen dienst geweest 
sijnde, derwaerts vertrocken waeren. Invoughen dat wij bij dese 
gelegentheijt het seeakerste voor ons houden dat UE. het aendoen 
van ’t voorsz : eijlant voor ditmael exouseren ; UE. tot dien eijnde 
soo veel te langer en beter aen de Caep ververschende, oook van 
water en anders voorsiende ; want hoewel wij vooral noch geen 
misverstanden met die natie connen voorsien, soo souden nochtans 
in die tijt lichtelijck eenige cunnen op comen, insonderheijt 
dewijle de regeringe aldaer soo gansch wanokelbaer staet, en wel 
lichtelijck eenige veranderingen daer in weder souden ounnen 
comen voor te vallen; in voegen dat daer op geen staet noch 
vasticheijt ter werelt te maeoken is, en ’t werck in die tijdt well 
off tot een vaster alliantie met desen staet tot een rupture soude 
cunnen comen uijt te bersten......... .……….. . 


Amsterdam Get : als boven (No. 221). 
den 5 September 1659. 


No. 223. 


sv. +. «+ es» Dese gaet mette schepen ’t Wapen van Amsterdam 
en Amersfoort .......... staende in corte te volgen .......... 
een galioot ten dienste van de residentie aen de Caep gedestineert 
ssoecesseees & Gene aen Ul: met dese schepen senden blijokt 
bij de nevensgaende factura waertoe wij ons refereren. Bijal 
dien Reijnier Coenen jegenwoordigh nae wij verstaen hem aen de 
Caep onthoudende, genegen soude mogen wesen verder nae Indien 
te gaen, en bij Ul: daertoe aensoeok comt te doen, sult hem 
‘tselve hebben in te willigen hem tot dien eijnde nae Batavia 


Amsterdam 
6 November 1659. 


1659. 
Sen Sept. 


1659, 
ben Nov. 


No. 224. 
Duplicate of No. 223. 
No. 225. 
1669. Instructions for planting hops— 
6th Nov. = Ist. The hops are to be planted in fat earth, heavily 
manured, for the fatter and better the land is, the bigger and more 
abundant the flowers will be. 


2nd. Four are to be planted together in a square, a hands 
breadth from each other, according to the plan in the margin, 
half lying and half standing but mostly standing. They are also 
to be planted so deep in the ground that the tops are just covered 
by the soil. The root is to be downwards and the head upwards, 
otherwise the plants will become wild and (P produce no flowers). 


As there is very little difference between the heads and the roots, 
you are to remember that all the heads aro on that side of the 
boxes which is a little burnt or marked. You should guard 
against this mistake. 

A square of four plants, as mentioned above, is here called « 
“ouyl” (pit), and the various “ cuylen ”’ are to be distant from each 
other in all directions six or seven feet. | 

The plants are also to be carefully weeded and dressed, and all 
runners beyond six inches from the “ cuylen ” are to be cut off. | 


In the first year only slender sticks are required at the “ cuylen,” 
but in the second and following years every “cuyl” will requre 
five or six long poles. | 

The hops are ripe and generally plucked more or less a month 
before St. Victor or Bamis (St. Bavon = lst October). | 

They are known to be ripe when the inside leaves are yellow. 
When ripe they are plucked and dried—this is done in two ways 


Firstly, the whole plant is out down near the ground and left 
hanging on the poles as it is, until it is thoroughly dry. 08 
warm day the flowers are then out off and put on a heap on a loft. 
This is done where lofts are not plentiful. 


Duplikaat van No. 223. 


No. 225. 


Memorie off Instructie waer nae men sich in ’t planten van de 
hop moet reguleren. 

kerstel : moet de hop geplant worden in goede vette aerde off 
die men met messie aengemaeckt heeft, door dien ’t lant hoe ’t 
vetter en beter is, hoe ’t groter en meerder hopbellen voortbrenght. 

Ten tweeden moet men vier planten bij een in ’t viercant 
planten, ijeder plant een — hant breet van den anderen 





volgens het teijoken in margine geannoteert, halff 
leggende halff staende, doch meest staende, en moeten 
soo diep gepoot worden dat de toppen off hooffden even 


onder d’ aerde bedeckt sijn. 

Doch staat te considereren dat de wortel omleech en de toppen 
omhoogh moeten geseth worden, alsoo het anders wilde hop 
soude werden hop bellen daeraen te wassen. 

Ende vermits tusschen de wortel en hoofden weijnich ondere 
scheijt is, soo dient insgelijox geconsidereert dat alle de toppen 
nae die sijde gelegt sijn, daer de kisten wat gebrant off gemerckt 
gijn, om alsoo geen misslagh te hebben waerop gelet moet worden. 

t Voorsz. pootsel van vier planten wert hier genoemt een ouijl 
ende moet ijeder cuijl aen alle canten ses off seven voeten van 
malcanderen gestelt worden. 

Dient insgelijox wel gewiedt ende gehavent te worden ende wat 
buijten de halve voet van de cuijlen aff voortloopt off uijtwast aff 
te steecken. | 

In ’t eerste jaar behoeven der niet als rijsjens bij de cuijlen 
gestoken te worden, maer op ’t tweede en verdere jaren bij ijder 
cuijl well vijf off ees grote staecken gestelt werden. 

De hop is hier te lande rijp ende wort gemeenlijck geplocken 
en maent min off meer voor St. Victoris off Bamis. 

De rijpheijt wort daeraen gekent als de binnenste bladeren 
geel sijn. 

Rijp sijnde moet se geplocken ende gedrooght worden ’t welck 
men hier doet op tweederleij manieren. 

Ten eersten worden de geheele struijcken tot omtrent de gront 
toe afgesneden, en laeten die met de hopbellen soo hangen en 
door de wind en son alsoo drogen en plucken deselve alsdan op een 
droghen dagh af en leggen die op een solder op een hoop bijeen ; 
dit doende in plaetsen daer mer niet veel solders can becomen. 


1659. 


6en Nov. 





1669. 
6th Nov. 


1659. 
28th Nov. 
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Secondly, the flowers are plucked before they are dry, and then — 
put on lofts, a foot thick on each other, to dry them; thrice a 


week the lot is to be turned about. 


N.B.—In the two cases on board the Wapen van Amsterdam 
and Amersfoort you will find 2,520 hop plants for 630 “ cuylen.” 
The half you are to plant between the underwood and on cool 
spots to make a trial and get them to grow if possible. Such boxes 
are too heavy and large to be sent over continuously. 


The Melissa or Confille de greyn plants planted between the 
strawberries in the case marked C.C.0. you are also to try and 


cultivate, that afterwards they may be sent on to Batavia to be 
planted in the Company's garden there. The following ships — 


will take more. 
You are to pay particular attention to the cultivation of hops. 


No. 226. 
With the Viissingen we have sent you a letter from the 


Seventeen, and one to the commander and officers of the return | 
fleet which we are expecting. Copies of the above are forwarded | 








now. We have granted permission to Jan Jansen de Beer st the — 
urgent request of his wife and friends to proceed to Batavia. He | 
is therefore to be sent thither by the first opportunity, and you | 
are to inform us when he has left, that we may be able to com- | 


municate it to his wife and friends. 
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Ten anderen, worden oock de bellen affgepluckt niet drooch 
sijnde en alsdan op de solders geleijt een voet dik op een, om te 
laeten drooghen en twee off drie reijsen ’s weecks omgekeert. En 
droogh sijnde, worden alsdan op een hoop bij malcanderen geleit 
tot de balck toe en ijeder twee off drie maenden eens omgeset. 

N.B.—In de twee kisten gaende met de schepen ’t Wapen van 
Amsterdam ende Amersfoort worden Ul. gesonden 2,520 hop- 

lanten om 630 kuilen mede te besetten, gelijck Ul. uijt de 
facturen, hier nevensgaende, sal connen siea, waarvan Ul. allen 
t halve soo omtrent off in de kreupelbosschen als op andere lauwe 
plaetsen sult dienen een preuve te nemen, om deselve aen ’t 
groeijen te crijgen, is ’t doenlijck, alsoo de kisten te volumineus 


1669, 
. Ben Nov. 


sijn en de schepen te veel belemmeren om soo continuelijak weder — 


andere te senden. 

De planten van Melisse off Confille de greijn die mede in de 
eene last, genombreert C.C.0. tusschen de aertbesie planten geplant 
sijn, sal Ul. daer insgelijcx soecken aen te queecken om 
naderhant deselve naer Batavia voort te senden en aldaer in 
Comp’ thuijn geplant te worden, sullende Ul. met de naeste 
sahepen noch meer toesenden. 

Uijt dese ingeleijde Instructie off Memorie sal Ul. cunnen sien 
hoe men sich omtrent het aenqueecken van de hop moet gedragen 
waertoe wij ons refereren ; Ul. op de aenteelt van dien bij desen 
op ’t hooghste recommanderende wel te letten. 


No. 226. 


....Met het schip Vlissinghen hebben wij gesonden een brieff 
van d’ Hrn. Seventhiene aen UE. g’adresseert, als mede eenen 
aen den Commandeur ende opperhooffden van de retour vloot 
die wij te gemoete sien. Van den laesten gaet hier jinne ten 
overvloede coppie om bij aldien die UE. tidich behandicht wort 
aen deselve over te leveren. 

Wij worden hier aengesproken door de vrouw en vrienden van 
Jan Jansen de Beer die uijt gevaren is met schip Prins Willem 
voor Trompetter, ende versocht cat hij mochte door Us. ont- 
slagen ende na Battavia gesonden worden, welok versouck wij 
niet hebben konnen weijgeren nademael hij tot dien eijnde is 
aengenomen. Uf. gelieven dan sovdanige ordre te stellen dat 
hij met het eerste schip nae Batavia vertreckt, ende van ’t succes 
ons adviseren op dat wij de vrouwe ende vrienden mogen con- 
tentement doen. 

Vol, IX, K 


1659. 
28en Nov. 
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28th Nov. 
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10th Deo, 
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The Diemer Meer takes this. 


No. 227. 


In your letter of the 26th April you have charged skipper van 
Campen with having hid certain “stowaways” on his vessel, and 
bad conduct towards the fiseal and others sent by you to search 
for them. We have therefore addressed him on the subject, and 
he acknowledged that he had twelve deserters on board, but he 
most distinctly denied that he was aware of their having been on 
his veseel; and regarding his treatment of the fiscal, that that 
arose from a private quarrel. | 

But as this exouse does not satisfy us, we have decided to 
withhold his pay, and order you at once to send us clear evidence 
that said skipper knew that the fugitives were in his ship, and 
that he oonnived at their secretion; also that he improperly | 
threatened the fiscal and his party on board because they had come 
to search his vessel. 

Henceforth you are to remember that if any one of the officers of 
the return ships forgets himself in anything or commits a serious 
offence, for which he may not be censured or punished by your 
Council, you are to inform us of the same in writing, and likewise 
send us such evidence or documents as shall be sufficient to prove 
the offence. All declarations to be confirmed by oath to be valid 
in the law courts. | 


Enclosed you will find instructions for cultivating hops. 
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Desen gaet met het fluijtschip Diemermeer, ende alsoo de 1659. 
Heeren Seventhiene aen UK. largo hebben geschreven, soo sijn ogen Nov. 
wij ons daeraen gedragende, ende besluijten.......... 

Middelb : den 28 November 1659. Get: door de bewintheb- 

beren ter Camer Zeelant. 
No. 227. 
..-Desen compt Ul. toe met het schip de Walvisch... 1659. 


Wij hebben bij Ul. missive van den 26 April deses jaers gesien i061, Dec. 


en gelesen ’t gene Ul. raeokende eenige versteeckelingen tot 
laste van schipper Jan van Campen schrijven, oook de quade 
bejegeningh die hij den fiscael en gecommntteerde om nae deselve 
versteeckelingen in zijn schip te zoecken zoude hebben toege- 
bracht, mits weleken wij niet hebbende cunnen ledigh staen, hem 
daerop te hooren bekent hij wel twaelff versteeckelingen in zijn 
schip gehadt te hebben, maer ontkent gansch affirmativelijck dat 
deselve met sijn kennisse off conniventie aen boort gecomen off 
daer vergebleven souden sijn; en wat de voorsz: bejegeningh 
belanght, seijt dat die uijt eenigh particulier querrel zoude zijn 
voortgecomen. Dan, alsoo hij ons daermede geensints heeft 
cunnen voldoen, hebben wij goetgevonden desselffs verdiende 
maentgelden noch vooreerst te blijven inhouden, en Ul. bij 
desen aen te schrijven dat Ul. ons mette eerste gelegentheijt sullen 
hebben toe te senden suffizant bescheijt van dat den voorn: 
schipper kennisse gehadt soude hebben dat de voorsz : versteecke- 
lingen in zijn schip zijn geweest, en zulox soude hebben geconni- 
veert, oook mede dat hij den fiscael en gecommitteerden ter oor- 
saecke van dien en om nae deselve te doen soecken, aen boort sijnde, 
soo onhebbelijck met verscheijde dreijgementen soude hebben beje- 
gent. Ul sullen wijders bedacht moeten wesen dat soo wanneer nae 
desen iemant van de officieren van de ’t huijs comende schepen hem 
in ’t een off ’t ander soude mogen comen te buijten te gaen, off 
eenige grove fouten te committeren, daerover aldaer de vereijschte 
censure off straffe niet soude cunnen werden gedecerneert, dat 
Ul: ons ’t selve sullen hebben aen te schrijven, en daer neffens 
te senden soodanige stucken en bescheijden als tot genoechsame 
preuve en verificatie van het begaene feijt off de gepleechde 
excessen sullen oomen te strecken. Deselve tot dien eijnde 
onder eede latende brengen, om in rechten te connen bestaen... . 

(P.S) De instructie off memorie hoe men sich omtrent het 
voorttelen van de hop als anders moet dragen gaet hierinne 
gesloten, waernae Ul : sich can reguleren. 


Amsterdam, 10 Deo, 1659. Get : door de bewinthebberen 
ter Camer Amsterdam. 
K 2 
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No. 228. 


We are informed for certain that the Portuguese, convinced of 
their desperate condition in the East Indies, and finding themselves 
incapable to continue their trade in the localities which they still 
possess there, mucn less to support what is still left, have allowed 
the Genoese to navigate towards and trade at their stations in East 
India. It is evident, therefore, that that Republic ie again bent 
on Indian trade. We are also told that at Leghorn two ships 
have been prepared for the pepper trade, and should this ooutinue 
it cannot but become most injurious to ourselves. We are there- 
fore to find means to make this intercourse and traffic as difficult 
and troublesome for them as possible. You are therefore, in case 
such vessels may arrive at the Cape, to allow them no refresh- 
ments whatever and prevent them from obtaining any; you are 
simply to refuse. And should we be able to collect a sufficient 
number of ships together during their presence at the Cape, so that 
we may safely attack them, you shall, according to the placcaten 
drawn up on the subject, and likewise the 29th Article of the 
latest ‘Articul brief,’ as well as former resolutions of the 
17 and notices given to the India Council, take from such Genoese 
ships all Dutchmen or others who may have been in our service 
before ; and in case of unwillingness, they are to be taken by force 
and prosecuted, as laid down in the placcaten, of which you receive 
a few copies for your guidance. When visiting such ships you are 
further to take out of them all Portuguese goods and passengers 
found on board. 
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No. 228. 
venen. Wij werden seeckerlijck bericht dat de Portugesen, 


siende haren desolaten staet in Oost Indien ende haer selven 
onmachtigh vindende om den handel op de plaetsen en landen 
die sij daer noch in besit sijn hebbende te continueren, veel min 
om d’selve nae behooren te secoureren, aen die van Genua 
souden hebben toegestaen en ingewillight de navigatie en 
commercie op de voorsz: hare plaetsen in Oost Indien. 
Invoegen dat het in die republijoque weder op den Indischen 
handel schijnt aengeleijt te werden, behalven dat mede 
wert g’adviseert dat tot Livorno insgelijox twee schepen tot 
den peper handel gereet gemaeckt souden werden, hetweloke 
bij voortganck van dien, ons niet als ten hooghsten schadelijck 
wesen can, sulox sullen wij middelen moeten practiseren om haer 
die vaert en handel soo veel te becommeren en soo lastich te 
maecken als eenichsints in ons vermogen wesen sal: mits 
welcke Ul : haer sullen hebben te wachten bij aencompste van 
zoodanige schepen aen de Caep haer eenige de minste verversinge 
off ander behulpmiddelen te verstrecken off te laten toecomen, 
maer d’selve simpelijck affwijsen. Dan, bijaldien gedurende 
haer aenwesen aldaer wij zoodanighe macht van schepen daer 
bij een souden mogen hebben of crijgen, die haer ten vollen 
bestant souden vinden om haer aen te tasten, sullen Ul: inoon- 
formite van de placcaten daervan sijnde, mitsgaders ’t 29° articul 
van de jonghste gemaeckten artijckelbrieff, ende dat in naer- 
cominge van voorige resolutien en aenschrijvens van de verga- 
deringh der Heeren 17° aen den Gouverneur-Generael en Raden 
van Indien alle de Nederlanders off andere natien die oijt in 
den dienst van de Comp’ geweest sijn, daervan afflichten ver- 
staende met gemoede soo se die willen laten volgen of anders 
met gowelt, en tegen deselve volgens den inhoude van den 
gemelten placcaaten doen prooederen tot welcken eijnde Ul: 
bij desen eenige exemplaren toe senden om te strecken tot Ul. 
naerichtinge, autoriserende en bevelende Ul : wijders bij visitatie 
van de voorsz : schepen oock met eenen daeruijt te nemen en te 
lichten alle de Portugesche goederen, mitsgaders Portugesche 
passagiers die daerin souden mogen gevonden werden.......... 


Amsterdam, 16 Deeember 1659. Get: door de bewinthebberen 
tot Amsterdam, 


1659. 


16en Deo. 
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No. 229. 


To the Hon. Lawrence Pitt, 
Governor and Director of the Coast of 
Coromandel and its Dependencies. 


On the 16th inst. we wrote you per the Samaritan and informed 
you of our misfortunes. After having left Batavia on the 16th 
January in company of the Naerden, a heavy storm overtook us 
between the 29th and 30th March, in lat. 34° and long. 4°, which 
compelled us to steer for one of the Comoro Islands named 
Ansuany. During the voyage we had already lost 22 men; 14 of 
them died of the fever of this country. At present 30 are still 
very ill, so that at last we shall become too weak-handed to work 
the ship any longer. Consequently to-day the ship’s counail was 
convened, and, after mature consideration it was resolved that 
whereas experience teaches us that this pestilential fever is caused 
by the unhealthy climate of this island, and instead of getting 
better will grow worse, nothing remains but to get away as soon as 
possible and prepare for departure, trying to reach Point de Galle. 
As we have an opportunity of writing by the English vessel 
Catharine, we have considered it our duty to inform you of our 
circumstances. The English ship brought two sailors of the Zuip, 
wrecked at M ascar in 1654. We kindly asked them to return 
to their service. e one was willing but not so the other, who 
remained on board the Englishman. 


Signed, D. P. Leur and P. Gxrerrsen. 


On board the Hrasmus at 
Ansuany before Samodo, 
28th June, 1659. 


136 


No. 229. 


Aen d’ Ed" hr. Lourens Pits, 
Gouverneur en Directeur der 
Chormandelse cust en den 
Aencleven van dien. 


Ed", erntfeste, achtbare, wel wijse, voorsieuige, ende seer 
bescheijdene Heer, 


Onsen jongsten ‘aen UE. pr. ’t jacht d’ Samaritaen is geweest 
op 16" gstautij, daerinne be. onder andere hebben bekent 
gemaeokt ’t ongeluck (naer dat op 16" Januarij pass? in Comp’ 
van ’t jacht Naerden onse depeche van haer Ed” tut Batavia naer 
't patria hadden becomen) ons tusschen 29“ en 30™ Martij op de 
breete van 34 en lenghte van 4 graden gerescontreert, door 
welck desaister genootdruckt waren vermits den desolaten staet 
onses bodems ’t naer een der Commorise Eijlanden genaempt 
Ansuanij op te duwen, alwaer volgens resolutie UE. toegesonden 
tot op heden dat tot ons leetwesen genoodtdwanck zijn geworden 
van resolutie te veranderen also gedurende onse voijagie al 22 
persoonen overleden zijn, van de weloke hier 14 door deses lants 
pestilentale coortsen sijn gesneuvelt, en jegeuwoordich noch wel 
in de dertigh seer door: nedergeslagen waerdoor ten langh 
lesten machteloos souden worden om ’s Comp’ schepen goet in 
salvo te brengen, om dien oorsaecke soo is op heden door ’t beroep 
van schipper Daem Pietersen Lelij den raedt vergadert en een- 
stemmigh ten meesten dienste der E. Comp’ goet gevonden en 
geresolveert, bevorens geconsidereert en overwogen hebbende 
gelijck ons oock ‘le dagelijcxe expirentie leert dese quale door 
d’ ongesonde viamente locht deses Eijlandts niet te beteren maer 
weleer van dagh tot dagh slimmer te worden staet ons op ’t 
spoedigste en soodra mogelijck van alles te voorsien en claer 
maecken om alsoo in gevolge van hier tot preservatie van schip en 
goet naer Punte Gale te stevenen, ende alsoo ons de occasie 
presenteert door ’t Engelsch jacht genoemt Catrijn die op 26 
deses alhier comt aen te landen, soo hebben volgens schuldige 
plicht niet connen naerlaten UE. ’t selve cundich te maecken ; 
met geseght Engelsch jacht sijn alhier gecomen 2 matrosen van ’t 
galiot de Tulp, A° 1654, op het Eijlant Madagaskar veronge- 
luckt, d’ welcke in der minne hebben versocht bij ons te comen, 
om haer dienst als vooren te presteren, waervan den eenen seer 
gewillich is gevolght en den anderen onwillich is gevolght op 
meer gem” Engelsman verbleven; wilde dan door faute van 
meerder materia met dese onse weijnige letteren eijnt nemen, 
bevelende UE. nevens de bijhebbende vrunden naer onse eer- 
biedige groete de protectie des Alderhooghsten. Onderstondt 
UEd* dienstbereijde dienaers en was geteijckent Daem Pietersen 
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No. 230. 


To Governor L. Pitt, 
- Coast of Coromandel. 


After leaving Batavia on the 26th January we encountered | 
a frightful storm between the 29th and 30th March in lat. 34° and 
long. 48°, and from the 8.W. For twice 24 hours we were 
compelled to run before the wind with bare poles and separated 
from the Naerden. When the storm abated we found that the 
vessel’s stern had been so injured that we could hardly succeed, by 
pumping day and night, to keep her afloat. We were therefore 
compelled to steer for the Comoro Islands, and on the 28th 
reached Ansuany and the town Samodo. An English frigate, the 
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Lely ende Pieter Gerritsen, te sijden stont in ’t jacht Erasmus 1669. 
leggende g’anckert ter rhede Ansuanij voor de stadt Samodo, adij seen Nov. 
28" Junij A° 1659. 

Naer gedane Collatie is dese met sijn origineele d’ accorde 
bevonden. In ’t Casteel Batavia, den 26 November 1659. 


Anpriks Frisivs. 


No. 230. 
(N.B. Deze brief behoort eijgenlijck vóór No. 229 te staan.) 


Aen d’Edele Heer Laurens Pit, Gouverneur en 1659. 
Directeur der Choromandelse ouste ende ur 
den aencleve van dien. 


Ed:, erntfeste, &o. 


Naer dat op 26” Januarij verleden in comp* van ’t jacht 
Naerden van haer Ed: tot Batavia onse depeche naer ’t lieve 
Vaderlandt hadden becomen, rescontreerden eijndelingh des nachts 
tusschen 29 ende 30°" Martij op de suijder breete van 34: ende 
nae stuurluij's gissinge 48 graden lenghte een seer gevaerlijoken 
storm, uit den Z. Westelij cken bandt, waerdoor genootsaeckt 
wierden omtrent tweeetmalen sonder eenige de minste seijl teconnen 
reppen voor wints op te duwen, verliesende ter eerste aencompste 
des voorss: periculeus zee forment, onsen Compagnon, ’t jacht 
Naerden, welcke naer dato, God betert, noijt meer hebben verno- 
men, den derden dagh, ’t weer allenskens affnemende bevonden 
met groote verslagentht* naer genomen visite scheeps achtersteeven 
rijckel. twee duijmen geweecken, mitsgaders de spiegel plancken 
ende rantsoen houten buijten postuur verruct ende ’t werck 
derselve gansch ende gaer uitgekant, waerdoor naeuwlijcx met 
pompen en balien sonder een ogenblik rusten onsen desolaten 
bodem boven water hebben connen behouden, dierhalven genoodt- 
druckt sijn geworden in wijle en tijts te resolveren, ’t naer de 
Commorise Kijlanden, gelegen tusschen 11 en 12 graden Z: 
latitude te laten voortstaen omme derwaerts onse inderdaet beclagel: 
conditie soo veel mogel: te repareren, al waerdau oocq soo ver 
mogel: op den 28 April aen een ijder eijlanden genamt Ansuany 
op de N. Rhede voor de stadt Samado (Godt danck) behouden sijn 
comen te verschijnen, vindende aldaer geanckert een Engelsch 
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Surat, was anchored there, destined for Persia, and promised to 
take a letter for us thither; but at that time we had not yet 
been able to resolve upon our future course of action, which we now | 
intend to communicate to you, enclosing copies of the resolutions 
adopted by the ship’s council. 

As the southern monsoon will not commence for ten or twelve 
weeks and our men are getting very sick, fifteen having already 
died and thirty of our best fellows badly ill, whilst their number is 
increasing every day, we might in the end be compelled to change 
our minds (f.e., compelled to remain here in spite of ourselves), — 
when we shall be deprived of all friendly assistance and advice, — 
from which misery may God Almighty save us. 


Trusting to your approval and because of our necessities we 
obtained from the Samaritan a small keg of pitch, and one do. 
of tar; also some large nails, and some Spanish wine for the 
sick. The amount is 76 Rds., which please pay on demand. 


Signed by D. P. Lary, &. 
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scheepken genaemt ’t fregadt Sùratta, tenderende nae Persia met 
welcken vrunt doenmaels goetgevonden hebben een brieffken ten 
naesten bij van een ende deselve teneur als dese derwaerts te 
addresseren, ende alsoo doen ter tijt noch geen vaste resolutie gel: 
naer dato toucherende ’t vervolgh onser geordonneerde voijagie 
bij ’t scheeps Collegie waer g’arresteert, dierhalven niet meer als 
ten deele die materie hebben g’adviseert, ende doordien ons de 
oecagie van ’t Engels schip de Samaritaen dato 9° Junij alhier te 
Rheede sij voorgevallen dierhalven hebben ten dienste der Ed. 
Comp* goetgevonden UE. ons verrichten soo veel als vereijschende 
te communiceren opdat haer Ed. tot Batavia onse voorgekomene 
tegenspoeden ter gelegener tijt van Costij mede comen te inten- 
deren, ende omme sulox bequamel: te vervolgen, sijn U Eid. onse 
getrooken copiaresoluties bestaendein 3 stuox van dieversche datums 
waeraen ons als nogh refereren, met welgemelte Engelsche vrunden 
affsendende ende overmits de tijt van suijdel : mousson noch om- 
trent 10 a 12 weecken alhier wederom te kiesen, staet aen te loopen 
ende wij dagelijax vele siecken te becomen wesende van ons volcq 
(Godt betert) geduijrigh de reijse al 15 personen overleden, sijnde 
noch daerenboven wel 30 van ons cloeckste voloq reer deerl : inge- 
vallen sulex door voorsz: impediment welcke dagelijcx is hevig 
aenwassende, wel geconstringeerd soude worden, in ’t eijnde van 
voornemen te moeten veranderen (als wanueer ons seer miserabel 
en deerl : buijten eenige adjude en troost van vrunden gediverteert 
souden bevinden) voor welckers avonduurl: gevolgh, Godt 
Almagtigh (soo verhoope) ons sal gelieven te protegeren. 

Ed: Heere, in ’t wel nemen van UE. ende tot.ons seer 
noodsaeckel : scheeps behoeftigheden, hebben de Engelsche 
Capiteijn van de Samaritaen genaemt Thomas le Clercq bewillight, 
omme ons over te laten een smal ton pick, en een d° teer, mits- 
gaders weijnigh groote spijckers en een tijrtje Spaense wijn tot 
verquickinge onser ingevallen patienten, alle ’t welcke gesamentl : 
monteert «6 Kicx: waeraff obligatie hebben gepasseert. UN. sal 
op de verthoninge van dien de voorsz: penningen gelieven te 
voldoen. Waermede dan &c* ende was getek’ Daen Pietersen Leelij ; 
Pieter Gerrits:; Vincent Vette; 'lieleman Cornelissen; Teunis 
Direkaz : ter sijde was geaz: in’t jacht den Erasmus ter rheede 
Ansuanij adij 19° Junij 1659. 


Accordeert met de copie. 


In’t Casteel Batavia den 6° November 1659. 
| ANDRIES Frisius, 


Secta. 
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1668. No. 281. 
‘15th Dec. 

With the West Vriesiant and others we received your pleasant 
letters and annexures from 7th November last year to 29th July 
of the present. We also received the letter of Hon. Koedyck 
from St. Helena, informing us of the reasons which prevented 
him from anchoring in Table Bay. 





The Naerden and Erasmus were not very fortunate—the latter 
after having weathered the storm (see Nos. 229 and 230) was 
forced, to sail for the Comoro Islands, whence the officers intended 
to proceed to Point de Galle, as you may gather from the 
annexed copies of their letters to Governor L. Pitt. We hope 
soon to hear that the vessel has reached Ceylon in safety. | 





| 
It must have been a great inconvenience to you that the return 
fleet did not call, having your supplies of rice on board, notwith- 
standing that you sent the little * Suijlen’ to St. Helena to fetch it. 
We doubt very much whether the supplies of the ships were 
so limited that they were compelled to divide the rice among 
themselves, as they were well supplied, because rioe was very 
abundant. Many skippers have that character that they scrape 
to themselves whatever they can get, so that often great waste 
takes place. It is therefore to be taken for granted that if they 
had not met with the opportunity, they would never have 
complained of want. 


The Emmerhorn, ordered by you, before receipt of our orders 
to the contrary, to touch at the South land and search for the 
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Nae Let affsenden van de twee jongste retourschepen A aerden 
ende Erasmus ..... » sijn hier, God danck, over de Cabo ...... 
uijt het lieve Vaderlant vervolgens d’ een na d’ ander behouden 
sengecomen de schepen Westvrieslandt ............ met weloke 
g'arriveerde schepen wij soo nu en dan successive wel ontvangen 
hebben UE. aengename brieven mette documenten daertoe 
gehoorende, gedateert 7" en lesten November der verleden wits- 
gaders 16™ Februarij, 19 ende ultimo Maert, 4™ April; 17 Maij 
4° Junij ; 3° 177 en 29°" Julij deses jaers ; mitagaders schrijven 
van den Commandeur Isaack Koedijk van St. Helena ge 
dachteeckent den 7 April, waeruijt verstaen hebben hoe de- 
acht vooraff gesonden retour schepen des verleden jaers in goede 
ordre geoombineert, aen de Caep gecomen sijnde, juijst sou als 
deselve de bhaij wilden inseijlen haer bejegent is een vehementen 
wint waer door vier van deselve na het verliesen van eenige anckers, 
de rede niet connende beseijlen, genootsaeckt sijn geworden, zee te 
kiezen, ende na het voorsz : Eijland St. Helena te laten voortalaen 
„sens oe oo « se Mette laetste schepen Naerden ende Erasmus en is ’t 
soo wel niet affgeloopen, vermits den laetste de geresoontreerde 
storm niet hebbende connen uitstaen, sich genootsaeckt heeft 
gevonden na de Commonsche Hijlanden tusschen Madagascar en 
de cust van Quiloa gelegen, te hegeven, alwaer op den 23™ April 
sen een derselver Hijlanden Ansuanij genoemt voor de stadt 
Samoda wel desolaet ter rhede gecoomen is, van;waer de opper- 
hooffden deeselfis geresolveert hadden na Punto de Gale te loopen, 
als UE. breeder vernemen oundt uijt twee nevensgaende copia 
missiven door d’opperhooffden van gemelten Erasmus in dato 
14* ende 28 Junij laestleden met d’ Fingelse aen den Hr. Gou- 
verneur Laurens Pith nae Cormandel gesz: waeraen ons gedragen, 
willende verhopen haest tijdinge sullen crijgen dat gem" schip tot 
8eijlon behouden sal wesen g’arriveert. 

Het is voor UE. residentie gansch ongelegen gecomen dat door 
't verbij raecken van de vier retour schepen hier bovengemelt, 
hebt moeten missen den rijs die daerinne geladen was, alschoon 
het bootje Suijlen om deselve van St. Helena te halen gesonden 
nj geweest, off nu de noot soo groot is geweest dat voorsz: rijs 
over de retour vloot heeft moeten werden verdeelt, daer souden 
wij al eenichsints aen twijffelen, alsoo de schepen insonderheijt in 
den rijs alhier dus abundant te becomen sij, daervan ruijm 
genoech werden versien, vele schippers van suloken aert sijnde dat 
se al nae haer trecken wat se immers crijgen connen, ’t welok dan 
dickwijls in overvloet wordt gespendeert, sijnde te gelooven, soo 
te dese occagie niet en hadden aengetroffen, datter misschien 
niemandt van szebreck soude hebben geclaeght. 

Het fluijtscheepjen Emmenhorn dat UE. voor ’t beoomen van 
ouse contrarie ordre, op de herwaerts oompste gelast heeft het 
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wreck and crew of the Draak, certainly did what it could to carry 
out its instructions, but it could find no chance of landing 
anywhere without danger; so that this mission also has been 
fruitless. As we are therefore now altogether despairing of 
recovering anything of that lost ship, you are to send no more 
ships thither, lest we fall from one misfortune into the other. | 


Your letters tell us that especially agriculture and the breeding 
of cattle are progressing most favourably, and we hoped that at 
last the Company had succeeded in realizing its object; but, 
unfortunately, we were also informed that the long-suppressed 
discontent of the Hottentoos had at last burst forth, and that 
without having received any cause from us, they have stolen the 
freemen’s cattle, destroyed their lands and done as much damage 
as possible, so that you were obliged to defend yourselves | 
Hitherto, you appear to have gained no important advantage over 
the enemy, because of their quick movements among the bushes 
and underwood in which they hide; so that they have already 
injured the freemen so much that the best of them have been 
cleared out and beoome disheartened. This mishap, we fear, in 
spite of your sanguine opinion, will entirely ruin the Cape 
Colony, upon which the Company have already spent so much, 
and which will always remain a burden to it. We never had any 


great opinion of this Cape Colonization plan: too much work: 


was undertaken there at the commencement, which we are now | 
finding is producing bad results, but ‘‘ what can’t be cured, must 
be endured.” We are so fixed there at present that just now it 
will be impossible to abandon the place, but time will show what 
is to be done afterwards; in the meanwhile we are to be on our 
guard, and await further orders from home on the subject. | 
In the meanwhile, you may strengthen your position a little 
without burdening the Company with the expense. In our 
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Zuijdtlandt aen te doen, om weder naer het volck ende wrack van 
t verongeluckte schip den Draeck te soecken, heeft debvoir 
genoegh gedaen om die ordre te achtervolgen, maer geen gele- 
gentheijt bequaem gevonden om schuijt off booth sonder het 
grootste gevaer aen landt te connen senden ; sulox die besendinge 
al weer gants vruchteloos uitgevallen zij; ende alsoo wij nu van 
onse goede hoope om van dat verlooren iets weder te crijgen, 
t? eenemael sijn despererende en sal UE. van cosfij geenige vaer- 
tuijgen meer derwaerts stieren, op dat wij alsoo niet eens van ’t 
eene ongeluck in ’t ander comen te vallen. 

Nae luijt van UE. eerste advijsen soo vernemen wij dat alles 
sen de «aep ende insonderheijt den begonnen lantbouw ende 
aenteelt van bestiael in eenen gewenschten standt heeft gestaen 
waerdoor wij hoopten dat de E. Comp‘ bijcans tot de volooment- 
heijt van haer principale oogmerck aldaer was geraeckt; maer 
naderhant hebben wij tot ons leetwesen verstaen dat het lang 
gesmoockte vier van onlusten der Hottentoos tot een lichte brandt 
is geraeckt, ende sij onderstaen hebben, sonder dat hun eenige 
reden van offentie gegeven is, de vrije luijden hare beesten te 
stelen, de cornlanden te verwoesten, en ons alsoo alle mogelijcke 
schade te doen. Ja, selve op hare maniere ons publijck te beoor- 
logen, daer UE. dan niet anders in heeft ounnen doen als sigh 
daer tegens na vermogen in deffentie te stellen ende den omme- 
slagh ginder soo veel doenlijck voor dat gewelt en overlast te 
protegeren ; maer tot noch toe schijnen UE. weijnich avantagie 
op dien vijandt, vermits haer rappicheijt in de bossen en struellen 
daer se sich weten te onthouden, heefft gehadt; daer sij in tegen- 
deel alrede soo veel quaets hebben gedaen, dat de beste vrije 
luijden bedorven en gants moedeloos geworden sijn, welcken 
quaden slagh wij vresen, hoe couragiens UE. daerinne oock wesen 
mocht, de Caepse Colonie door d’ E. Comp® nu al goo veel aen te 
cost geleijt heefft, t’ eenemael aen duijgen sal doen vallen, ende 
die residentie d. E. Comp* sonder soulaes, altoos tot een last 
strecken ; groot gevoelen en hebben wij noijt van de Caepse con- 
cepten gehadt, als daer aff in ’t eerste te veel werox zijnde gemaeckt, 
dat men nu allencx bevinden sal slecht genoegh uijt te vallen ; doen 
gedane dingen nemen geen keer; wij sijn daer nu soodanigh 
geseten, dat we voor eerst qualijck sullen connen opcramen, 
doch wat nuderhant sal moeten geschieden, daervan wil den tijt ons 
wijser maecken ; middelerwijle isser niet anders te doen als 
wacker op onse defentie te passen, ende aff te wachten wat ordre 
onse heeren principalen UE. in dese ongelegenth’ sullen geven, 
dat wij ten voornaamsten, sonder UK. in dit stuck iets speciaels 
te gelasten aen welgemelte haer E : achtbaerheden sullen 
gedefereert laten, doch hierinne cunnen wij wat oonsen- 
teren dat UE. ginder sigh naer eijsch van saecken bij provisie 
wat verstercken, daer d : EK: Comp’ dan de last niet langer van 
te dragen heefft, als *t haer meer gedachte Ed: beslissen sal, 
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opinion, the Company will no longer be allowed a peaceful 
settlement at the Cape now that the Hottentoos have become 
hostile. It will continually be at war with one or other inland 
race, as there are already so many proofs that the natives are 
jealous of us; ¢.g., the captive Caapmen told us before the war 
that they no longer intended to tolerate us at the Cape, because 
we had taken possession of their most fruitful lands which were 
for centuries in their possession. This greatly inounvenienced 
them, and it is certainly a complaint of these say which is by 
no means altogether without foundation; but should we intend to 
remain at the Cape, we shall not be able to entertain it, and 
what would be the consequence other than continual alarm and 
commotion always keeping the Company busy at great expense, 
for we cannot imagine that you will be able to control the enemy 
with 20 horsemen, or protect all your lands against them. In 


course of time they will become bolder, and you will have your | 


hands fuller than you may at present imagine. We trust, 
however, that things may happen differently. The worst is that 
when we are somewhat fixed in a place, it is not so easy to leave 
it again—this often entails heavy expense, whilst the Company is 
studying to economize as much as possible. Perhaps, one day, 
she will feel the weight of the Cape burden. In the meantime, 
we are anxious to hear of the results of the present unpleasant- 
ness and the steps resolved upon by the directors. 


We agree with you that the desertion and stowing away of 
freemen and the Company’s servants at the Cape should be 
severely punished, for it would otherwise be impossible to keep up 
the Cape establishment. As far as ourselves are concerned, we 
shall do our best to provide against this evil. Many complaints 
reach us that the Cape freemen cannot support themselves, and, 
forced by hunger and misery, run away from the place. This at 
least was the exouse of the “stowaways” on board the last fleet, 
but anyone can make use of it, so that we do not lay any weight 
upon it. Of the four deserters, supposed to have escaped to 
Batavia, only one was discovered ; viz., a ship’s carpenter, whom 
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na wij de saecken recht ingien, soo en sal d’ B. Comp‘ ach de 
Caep nu de Hottentoos eens op de been geraeckt sijn, niet licht 
een vreedige possessie oonnen erlangen; maer geduijrich met 
d’ een off é ander inlantse voloken over hoop leggen, vermits 
sij al hebben laten blijcken van onse residentie aldaer jeloers te 
sijn, gel: uijt de reden die seecker gevangen Caepman van 
desen nnen oorlogh gegeven heefft, genoeoh can affgemeten 
warden, dat se niet van sints waren ons langer aan de Caep te 
gedoogen, omdat we haer beste en vruchtbaarste landen die hun 
van eeuwen hadden toegecomen na ons naemen daer se seer 
mede waren geincommodeert, seecker een beklagh dat wij moeten 
bekennen dat dese brutale menschen soo heel ongefondeert niet 
in en zijn, waerinne wij hun echter, soo aen de Oaep willen 
blijven continueren, geen contentement en sullen cunnen doen, 
en wat sal daeruijt dan anders volgen als een gedurig alarm en 
beroerte, waermede de Comp’ tot hare groote beswaernis altijt 
oooupeert wesen sal, alsoo wij ons niet oonnen inbeelden dat 

KE. met een macht van 20 ruijters die vijanden in den toom 
houden ende alle landerien tot den heuvelbergh toe voor haer 
gewelt en overlast soudet connen beschermen, alsoo sij mette 
tijt ongetwijffelt stouter worden ende UE. daer de handen vrij 
volder geven sullen als het sigh jegenwoordigh van buijten laet 
sensien, ’t welok wij willen wenschen dat contrarie onse opinie 
uitvallen magh ; het quaetsten van allen is wanneer men op een 
plaets wat vast gezeten gij, niet licht tot weder verlatinge comen 
can, en dat brenght dickwils niet anders als een nasleep van 
groote onoosten bij, daer d’ EK. Comp’ die immers allerwegen de 
menagie souckt, dan grootelijox mede wert beswaert, ende 
misschien sal se dit aen de Caep in ’t eijnde noch wel gevoelen, 
blijvende wij in verlangen uijt UE. nader advijsen te verstaen, 
de hoedanigheijt van ‘t gevolch deser voorgevallen swarigheijt 
en wat redres onse heeren principalen daartoe sullen appliceren. 

Wij verstaen mede met UE. dat het weghloopen en versteecken 
soo van vrije luijden als Comp’ dienaers aen de Caep met harde 
correctie behoort tegen gegaen te worden, alsoo anders onmoge- 
lijak soude sijn de Vaepse residentie langer in wesen te cunnen 
houden, daer wij in aenstaande soo veel ons aengaet, in sullen 
trachten te versien, hoewel ons ontallicke clachten voorcoomen dat 
de vrije luijden ginder haer selven niet en cunnen erneren, waer- 
door se van de honger en commer genootsaeckt werden van daer 
te fugeren, gelijck er vele hetselve van degene die haer mette 
jonghste retour vloote hebben versteecken gehadt, tot hare 
verschoninge wisten bij te brengen, daer een jgelicke hem wel 
mede soude cunnen behelpen, dies al suloke excusen van weijnigh 
consideratie sijn, en niet meriteren in vele achtinge genomen te 
werden, van de vier personen die UE. schrijft sich na Batavia 
versteecken to hebben, en is hier niet meer als een vernomen, 
wesende een scheepstimmerman, van sijn ambacht, die wij op 
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we have banished at Onrust to serve for his debt to the Company. 
We had no opportunity to send him back, afterwards he may be 
forwarded to you. | 


All the young ostriches sent us have died on the voyage, but 
some of the turkeys came over alive. You may continue to send 
us more of these two kinds of birds that they may be given away 
as curious presents in the interests of the Company. The first 
cask of Oape beer which arrived was quite sour, but the next was 
fairly drinkable. We do not think that it will keep in this hot 
climate but should be consumed at the Cape. The two samples of 
wheat sent by you were found to be good, the one, however, when 
used for baking, produced a soft or crumbling kind of bread, 
otherwise it had no fault. The hides and skins were rotten, s0 
that we have not been able to judge of their quality. Should we 
receive others we shall try them at Japan. The train oil has been 
found serviceable for our leather factory, you may therefore always 
send us five or six casks. 


As we find that as a rule the return ships can with difficulty 
find stowage for the rice and other necessaries required at the Cape 
and often do not even land there what is entrusted to them, the 
stores vanishing, as the proverb has it, between the ship’s side and 
the quay, we have decided, in order to prevent these abuses, to 
send you an express vessel, the Loenen, with rice, arrack, and other 
necessaries, besides the steel, hand grenades, sulphur, and nine 
kegs of nails, landed here instead of at the Cape. We have not 
been able to find the “ Jack” supposed to have been shipped in 
the Corten Hoeff. 


The chief command over the fleet we have entrusted to the 
Hon. Peter Sterthemius, Extraordinary Member of the Council of 


147 


onrust hebben gebannen, omme aldaer met arbeijden vooreerst 
in te winnen ’t gene op sijn weghloopen aen de Caep schuldich 
gebleven is. daer hij soo weder na oostij gesonden ware, geen 
raedt toe en soude geweten hebben: can naderhant echter tot 
UE. noch wel overgesonden werden. 

De jonge vogelstruijsen door UE. met West Vrieslant gezonden 
sijn alle tusschen wege gestorven, maer van de 8 stx calooenen sijn 
der met Orangie. ..„stucx levendigh overgecomen ; UE. mach ons 
in tcecomende van die twee soorte pluijmgedierte bij gelegenth* 
noch wel eenige over stieren, om daer se van nooden sijn, ten 
dienste van de B. Comp‘ als rariteijten verschonken te werden. 
Iet eeist gesonden vatie Caeps Bier is geheel suijr doch ’t andere 
redelijck drinckbaer bevonden, doch en gelooven niet dat dit ge- 
brouw in dese heete landen sal duijren ende het versenden van de 
eene plaets op d’ ander verdragen connen ; zulex meijnen dat best 
aen de Caep sullen cunnen werden geconsumeert ; de twee soorten 
van terruwe door (IE. tot een preuve gesonden sijn hier redel: 
wel bevallen ; uijtgesondert dat d’ eerste inbacken wat meel off 
kruijmelachtigh bevonden sij anders en is daer geen gebreck aen 
geweest. De koehuijden ende schapen vellen door UE. tot een 
preuve met de Princesse Roijael overgestiert, sijn hier allen verrot 
en bedorven aengebracht soo dat wij van degzelffs deught niet 
hebben connen oordeelen, naderhant van UE. andere becomende, 
sullen se na Japan schicken, ende UK. alsdan adviseren offse daer 
gewilt sijn, dan niet. 

Den traen is alhier goet bevonden om tot onse Leervetterie te 
gebruijoken ; dies UE: in toeoomende daer van wel 5 á 6 vaten 
herwaerts senden mooght. 

Ende aengesien wij doorgaens bemercken ende bij experientie 
genouchsaem ondervonden dat niet alleen de retourschepen jaerlijox 
soo vol geladen en belemmert sijn sij den rijst ende andere geeijscht 
werdende nootwendicheden voor de Caep beswaerl: oonnen bergen; 
maer bovendien ’t gene deselve schepen voor die residentie van 
hier medegegeven werdt, veel tijts tut UE. groot ongerieff niet te 
recht is raeckende, maer, gelijck men seijt, tusschen ’t schip en de 
kaaij is verdwijnende, soo hebben wij tot preventie van dien goet- 
gevonden UE. gedanen eijsch met een appart schip te voldoen, en 
daertoe het fluijtje Loenen geprojecteert, dat UE. dan mits desen 
toe te comen staedt ; waerinne hebben doen laden .... lasten rijs 
„leggers raack ; mitsgaders soodanige gevorderde nootwendig- 
heden meer als de bijgaende factura monterende f...... is 
verthoonende ; daer onder UE. oook becomen het stael, de handt- 
granaden, de swavel, en de 9 tonnen spijckers, door die van de 

uijt Loenen in plaetse van aen de Caep alhier gelost, ende bij 
ons ontfangen, Edoch de dommecracht die UE. schrijfft in 
Cortenhoeff te sijn geweest en hebben wij niet vernomen...... 

Het opperoommando van dese (retour) vloote hebben wij 

d’ Hr. Pieter Sterthemius Extraordinaris Raedt van India 
L 2 
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India, who has in accordance with orders from home been oom- 
missioned likewise to in the Cape affairs in order to be able 
to report about it in Holland, which was impossible last year in 
consequence of the inability of the Hon. Koedyck to call at the 
Cape, and the death near the coast of Java of the Hon. Adrian 
van Aelmonde. However, as we always have received full 
particulars from vou, it has not been of much consequence. 


That you may be provided with proper horses, ially now in 
your struggles with the Hottentoos, we have decided to send you 
with each of the return ships two horses, notwithstanding the 
that the vessels will be very much hampered by taking them, with 
forage, water, &c., for their maintenance. This, however, is of no 
moment, if they only reach you alive, which is very uncertain 
because of the long voyage. 


Within a month we intend to despatch home with coarse goods 
the Mars and Vogelenzang. 


As a rule we are scantily supplied by you with Cape garden 
seeds. Often they are neither fresh nor of the best; especially as 
regards ca seeds. We have been able with difficulty to 
obtain a single hard head. It seems that private parties are 
better served than we are. We advise you to do better in future 
in this matter. 


With the Arnhem you will receive a Chinese convict, banished 
to the Cape for six years, as will appear from the annexed verdict. 
You will have to land him and see that he serves out his time. 
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godefereert, ende sijn E. volgens d’ ordre van ons H™ principaelen 
oook commissie gegeven om de Caepse Residentie empassant 
te visiteren, ende op sijn E. aenoompste in ’t Vaderlant aen haer 
wel gemelte Eid. Achtbaarheden van de Constitutie deazelfs te doen 
behoorl. rapport, hetweloke den verladen jaere met het verbij 
raeoken van den E. Commandeur Koedijck, niet heefft cunnen 
geschieden, gelijck ons oock mondelingh rapport heefft connen 
geworden van de visite door d’E. Hr. Adriaen van Aelmonde op 
de herwaerts reijse oostij gedaen, vermits Sijn E. omtrent de ouste 
van Java gecomen wesende, in den Heere ontslapen ; doch nadien 
de Heeren Meesters ende wij van UE. ample advijsen ordinaris 
genouchsaem werden gedient, en is daer soo heel veel niet aen- 
gelegen. 

Ende opdat UE. eermael van de soo seer nodighe paerden 
moocht werden gediend, bijsonderl. nu deselve UB. in den oorlogh 
mette Hottentoos best te stade sullen comen, soo hebben wij goet- 
gevonden UE. met ider van de jegenwoordige vertreckende acht 
retour schepen twee stux paerden toe te senden, onaengesien 
gemelte schepen mette selve als de voeragie ende drinckwater 
‘t gundt daer toe van nooden is, vrij wat sullen belemmert wesen, 
*t weloke wij ons echter getroosten, soo deselve alle maer levendigh 
overcomen, waeraen om do lange reijse al eenighsints te twijfelen is. 

Binnen een maent ofte soo veel vrouger als sullen ounnen gereet 
vallen, gijn wij van voornemen voor de tweede besendinge met 
grove waren geladen nae ’t patria aff te vaerdigen ’t schip de Mars 
ende de fluijt de Vogelesanck die verhoopen willen dat op de reijs 
beter voorspoet als de voorjarige sullen erlangen. 

Doorgaens werden wij van UE. seer soberl. van Caepse thuijn- 
saeden versien, behalven dat hetselve dickwils niet vers, noch van 
het beste en sij, gelijck met het coolsaet hier bijsonderl. ervaren 
wert, cunnende dacraff qualijok een goet gesloten cool voort 
geteeldt worden, daer de particulieren, zoo het schijndt beter als 
wij van gedient werden, ’t weloq wij Ul. reoommandeeren in toe- 
comende te verbeteren. 

Mettet schip Aernhem comt UE. toe over een Chineese delin- 
quant met name Waniko, die over sijne begane misdaet voor den 
tijt van ses jaren door den gerechte deser stede Batavia aen de 
Caep gebannen is, gelijk sulox bij de nevensgaende sententie can 
blijcken, UE. sal denselven ginder aen lant nemen ende den tijt 
sijnes bannissements laten uitdienen. 


Get. door den Indischen Raad 


Batavia, 15 December 1559. 
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No. 232. 
The vessels of Hoorn and Enckhuysen are still delayed by want 


of men who are very scarce and difficult to obtain. This goes 
with the Muskaat-boom and the Perkytgen destined for the Cape. 


No. 233. 
Copy of No. 228. 


No. 234. 


From the despatch of the India Council you will gather every- 
thing regarding the return fleet and its valuable cargo, and that 
besides what thenineships may have on board for you, the flute Loenen 
has been expressly added to carry your stores. She is with us 
now, and as she is a fast sailer and may reach the Cape before us, 
we have resolved to let her go ahead with this note that you may 
the sooner receive your supplies, and after arrival she may cruise off 
Table Bay and the Coast to give us notice of the condition of 
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sees ev ee «die (viz: de schepen) van Hoorn en Enokhuijsen 
sijn bij gebreck van voloq noch blijven leggen, sijnde het voleq 
Jegenwoordigh soo schaers te becomen als wij om dese tijt van ’t 
jaer inlangh niet hebben gesien. .. .. „Dese gaet met den Muscaet- 
boom en ’t galjot 't Perkijtgen voor de Caep gedestineert...... 


_ Get. door de bewindhebberen ter Camer Amsterdam. 


Amsterdam, den 22 December 1659. 


No. 233. 
Copij van No. 228. 
No. 234. 


... Bij de jegenwoordige overgaende generaele missive door 
d’ Ed: Gouverneur-Generael ende E. Heeren Raden van India 
aen UEd: geschreven sal UE. omstandelijck vernemen connen 
wat oostelijke retouren d’selve op 9 bodemen verdeelt onder onse 
vlagge als nu naer ’t lieve Patria retournerende sijn en hoe 
buijten ’t geen voor UE: proesidj : over d’selve verdeelt is noch 
goet gevonden hebben ’t fluijtjen Loenen eenel: tot overvoer der 
nodige g’eijschte provisien voor d’ Caep derwaerts aff te steecken ; 
gel: ’t selve dan op huijden alhier bij ons in de vloot verschenen 
ie, en overmits ’t selve een licht scheepken en zeer wel bezeijlt is, 
sulex wij staet maken ’t selve vrij wel wat eerder als in Comp’ onser 
vloot de Caep sal bereijcken connen, soo hebbe goetgevonden 
tselve voor aff met dit preoadvijs brieffken te laten vertrecken s00 
ten insichte wij gaerne sagen UE. tijdich van ’t nodige vereijschte 
aldaer mochte werden versien als wel ten principalen om ons p' ’t 
selve weder van daer tegens onse aencompste aldaer buijten doch 
in’t gesicht van de Caep cundschap van den toestand tusschen 
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affairs between our State and the Republic of England. Many 
rumours are afloat. It is said that England has despatched a 
considerable fleet to take possession of St. Helena, but as no 
reliance can be placed on this statement and some other design may 
be contemplated in the form of reprisals, as they maintain that 
they have been insulted by us here, so that they may have their 
eye upon our return fleet, you are therefore to let the Zoenen 
cruise off the Coast with information for the fleet, that we may 
approach the Cape with some sense of safety. In the meantime 

hall pray to God that he may spare you in long health, and 
that we may soon see yau. 


On board the Wapen van Holland off the Island Cracatow, 27th 
December, 1659. 


Your sincere friend, 


Cor. STERTHEMIUS. 
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onsen staet en de Republijcq van Engelant toe te brengen, d’wijle 
daervan alhier diverse geruchten geloopen hebben, als off selve 
wel met een aensienlijcke macht naer St. Helena om possessie van 
dat Eijlant te nemen vertrocken mochten sijn: doch dewijle op 
dit voorgeven geen staet te maken sij, en sij onder dien naem en 
dekmantel wel eenich ander desseijn om bij forme van represalie 
alsoo sij doch doorgaens sustineren van d’ onse hier beledicht te 
zijn, onse Retour vloot aen de Caep te attrapperen souden voor 
hebben oonnen, soo zal UE: dan als gesecht, ’t geseijde fluijtgen 
ter eerster instantij weder even buijten en in ’t gesicht van de 
Caep op ons met gijne advijsen cruijsen laeten, om ons in ’t aen- 
doen van deselve met des te meerder gerustigheijt daernaer te 
mogen reguleren. Ondertusschen zal ick God bidden hij UE: 
naer groete te sparen in langduijrige gesontheijt en gunnen wij 
in ’t corten aldaer mede bij UE. paresseren mogen. 


In ’t Schip Wapen van Holland 
zeijlende bij ‘t Eijland Cracatouw 
adj : 27° December 1659, 
UE: genegen vrundt, 


Cor: STRRTHEMIUS. 
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LETTERS RECEIVED. 


1660, 
From Batavia. | 


“On the 7th December last the first squadron left under 
the command of the Hon. Pieter Sterthemius, Extraordinary 
Councillor of India (nine vessels). Six days later the little 
flute Loenen left, purposely sent to the Cape to convey thither 
the required rice and other necessaries. Meeting the fleet off the 
island Cracatow on the 27th November, the Hon. Sterthemius sent 
her in advance, that you might the sooner receive your supplies 
We trust that the squadron has arrived home safely with cur 
duplicate letter of the 15th December. 

On the 29th of the same month, the Malacca arrived, which 
brought your letters of the 20th October, 1659. . . . | 

Regarding the furious war with the Hottentoos, we were pleased 
to read that it had somewhat abated, as they had now and then 
been attacked by our people, and some of them killed. This has 
no doubt made them somewhat timid, but it is to be feared {hat 
they will again take fresh courage and not leave you unmolested; 
hence, in order to prevent further injury and for your better | 
security, especially to stop the driving off and stealing of your 
cattle, we did not, with you, deem it unserviceable to erect three 
watch-houses on the moet suitable spots. To this may be added 
the 18 horses which we have sent you with the return fieet, so that | 
you will be in a fair state of defence and able to do the enemy | 
some mischief. It seems to us that we have greater interest now 
in the Cape than formerly, as the English, according to the letters — 
of the Directors, are about to take possession of the Island St. 
Helena, of which, according to all appearance they are already in 
possession; which will be very inconvenient for our return fleet, 
which might obtain there good refreshment in the shape of pigs 
and water. Moreover our frienis would find there a very con- 
venient and better rendezvous than we have at the Cape, whenoether | 
(the English) in case of war (which may God prevent) mightdo cot- 
siderableinjury tothe Company. Wetrust that the Hon. Sterthemius 
when he has been informed of this purpose of the English, will 
decide to let the flute Loenen accompany his squadron to St. 
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Helena, in order to bring news to us and to you regarding the 
doings of the English there. This might be done without much 
delay. She would only arrive here a little later, but that would 
not be time wasted. 

This will be brought to you by the Vogelesangh, &o. The value 
of the second squadron’s cargo is reckoned at £119187.17.3., in- 
voice, which added to that of the first squadron, brings the total 
to £3195318.11.1. God grant them a safe voyage. .. . 

Having read the request of the Fiscal Abraham Gabbema, that 
for his services there, he may enjoy the salary of £30 per month 
(£2 10s.) with the rank of junior merchant with its rations or 
board money, we have not been able to grant it as being directly 
contrary to the orders of the Company, as you know, which require 
that, no one, taken from the military, and used at the pen, may 
receive any promotion or inorease of pay, before his five years’ 
contract has expired. This order is promptly obeyed and carried 
out everywhere here in India, so that there is reason sufficient that 
it shall also be observed at the Cape. 

We have instructed the ships not to proceed by the Northern 
passage (behind Scotland) but according to the old order of the 
Company, through the Channel, but as we do not know what news 
you may in the interim have received from home, regarding the 
English, or otherwise, we have decided to authorize you and your 
Council to make such alteration in this our order as you may deem 
best, after careful consideration. . . .” 


(Signed) Joan MAETSUYKER and Council. 


From Amsterdam. | | 


“We trusted that the Muscaetboom and the galiot Het 
Parkytje, destined for the Cape, and which will bring you this, 
would have been at sea before the frost, but as the latter 
suddenly fell in and closed up all waterways, some lighters with 
men and necessaries were frozen in and obliged to return. This 
misfortune was the result of the scarcity of men, so that we could 
not get the vessel ready as soon as we wished. The Walvis for- 
tunately gained the open, before the 24th December, as well as the 
Naerden of Enokhuysen, but with a comparatively small portion 
of the crew adjudged to her. . . . 

We have received news from France that the Mareschal de la 
Mosleraye had left Brittany for Madagascar. A vessel of about 
200 lasts, carrying 40 guns and 250 men, but that she was on the 
th January still lying under St. Martin’s, to take in some 
supplies. It is presumed that she will endeavour to pay her 
expenses by freebooting. 


1660. 
I 7th Jan. 


1660. 
23rd Feb. 








1660. 
23rd Febe 


1660. 
6th April. 
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In our negotiations with Portugal, not much progreas has bees 
made hitherto. . . .” 


(Signed) Joris Backer, &. 


From the Seventeen. | 


“Our last was dated the 5th September, 1659.” Despatch 
of the outward bound mentioned, which were so fully laden 
that it had been found necessary to buy two extra vessels, 
the Vollenhoven and Loosduynen, especially for oonveying 
masts to the Cape and India. “That we were obliged to buy 
these two vessels should be a lesson to youto frame your future 
requisitions with great ciroumspeotness and not make them » 
excessive, or ask us for what you may in any way obtain ther, 
what may be made there, or you can in any way do without. 

In reply to your letters of the 5th March and 26th April, 1659, 
we agree with you, for the reasons stated, that it would be more 
advantageous to the Company, to abolish the free table for the 
officials, sailors and soldiers, and instead, give them board money 
as proposed by you. 

e would very much like to see the bay cleared of all obstaales 
(anchors, &o.,) but to employ for that purpose two large boats with 
the necessary crews, would be too expensive. It should therefore 
be postponed until a more convenient opportunity, when some 
ships are there. It should however not be lost sight of. 

e contents of the request presented to you by the freemen and 
burghers we have attentively read and examined, but found it full 
of sedition and rebellion, so that you ought not to have accepted 
it, but have torn it up and thrown it away before their faces. We 
wish to have them warned by this no longer to present such re- 
quests as we might be compelled to adopt harsh measures to provide 

inst it. If they have any grievances let them submit the sam 
with proper respect, and we shall give way to veason and grant 
them such relief as may in reason bo expeoted from us ; as it is our 
wish that, especially in the commencement, they are to be assisted 
in one way and another, that they may be able to get along and 
not lose heart, bearing in mind that the agreement made with 
them and the promises given them, are to be honourably fulfilled 

us. 

We might approve of it that among themselves they assist each 
other with money on interest, if only care be taken that the interes 
charged be not too high, asin that manner the freemen would 
insensibly injure themselves. 

In our former letter we mentioned how we found the beer you 
sent us as asample. But it will be just as well if you made 
another trial, as soon as you have a sufficient abundance of grau; 
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so that it will not be unpleasant to us if beer brewing be again 
taken in hand, that you may be able to supply the seamen, during 
their stay there, instead of drink water with small beer, especially 
the sick. 

We are very much pleased that you pay such careful attention 
to everything and leave nothing neglected; also, that with your 
veal and energy all kinds of refreshments, as well as cattle, are 
obtainable there in such abundance as mentioned in your letters. 
We can say no more than recommend you to continue the same 
course, that the work there may be furthered more and more, 
which will be of great service to the Company and give us occasion 
also in time to attend to your further advancement. 

We can well understand that a number of 20 horsemen, if 
horses were at hand, would be a t protection and seourity to 
the freemen living inland, as well as to their cattle. You should 
therefore endeavour to obtain by breeding as many horses as will 
in your opinion be sufficient for your purpose, in order to instil 
proper awe into the Hottentoos and other inland tribes, and which 
will cost much less than the proposed defences. 

Since our last, hardly any progress has been made with our 
negociations with the Portuguese, the matter appears rather to 
retrogress than to progress, so that nothing certain can be said 
regarding the result. It seems, however, that Spain, now that 
she has made peace with France, believes that she has her hands 
free, and is pressing that kingdom (Portugal) very hard, by 
intending to attack it with powerful armies, so that to all appear- 
ance Portugal will have so much to do, that she will find lf 
powerless to send any sucoour to her people in the East Indies. 


(Signed) Sion van Hoorn, &o. 


From Amsterdam }. 


“, , . This will be brought to you by the Biiphant. 
In England most wonderful unexpected changes have occurred 
in the Government, viz. :— Charles the Second, son of the lately 
beheaded king, has been declared and proclaimed King of Great 
Britain. On the 2nd of this month he left Scheveningen with a 
feet which had arrived there to escort His Majesty to England. 
As matters now stand, we are now in a far better understanding 
ind trusted friendship with that kingdom than we ever were in 

om...” 


(Signed) Anrsony OHASTELEEN, 0. 


1660. 
6th April. 


1660. 
6th June. 








1660. 
2lst Aug, 
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From the Seventeen at Amsterdam |. 


“ Received your letters of the 19th March and 14th May last; 
to a portion of which we shall now reply. For brevity's sake 
we also refer you to our letter to you of the 16th April last. 

For a long while, especially since the banishment of Herry and 
the seizure of his cattle, we have very much feared that the Caap- 
men or Hottentoos might unexpectedly strike a blow at us, 50 
that we would rather have seen that you had refrained a little 
longer from doing what you did to Herry. Our intentions in 
this respect, you will be able to gather from our previous letters 
to you, and now we find, God better it! that our fears and 
doubts were not without cause. It is not so strange or un- 
reasonable that these natives show their resentment use we 
have appropriated to ourselves the lands which they had occupied 
during centuries with their cattle, and excluded them from the 
same. We would therefore be pleased and agreeable if we could 
buy the country from them, or afford them other satisfaction for 
the same. 

It is certainly not displeasing to us, yea! we consider it a 
necessity that you are again on a peaceful footing with these 
people, but we shall be able to place but little dependence on 
that, and obliged to be continually on our guard. 

These troubles, as well as the mortality among the cattle, 
will ocnsiderably put back our Cape Residency, which will also 
suffer from the desertion and hiding away of so many men a 
arrived here with the last return squadron. All were bitterly 
complaining of the poor condition of affairs there and of hunger 
and distress suffered by them. But though no oredence can be 
given them, nevertheless all the reports of the officers made to us 
some years in succession agree with their statements, that the 
facilities there are not too many, or the hopes of improvement s0 
great as would be deduced from your despatches. We have, 
therefore, not been able to punish or censure the stowaways 85 
severely as we had intended, though desertion in itself is neither 
excusable nor pardonable. Our intention, mevertheless, was to 
keep them in detention until we hud finally decided what to do 
with them. Most of them, however, cleverly escaped, whilst only 
four men were imprisoned. How it will end with them we shall 
let you know before closing this letter. . 

The treason attempted by some others there, is also not s sgn 
of the great contentment of the people there. All these thm 
coming together, put back considerably our hope and favourable 
disposition which we have hitherto cherished towards the Cape. 
Add to this the continual complaints of the skippers and com- 
manders regarding the dangerous navigation there (het crappe 
vaerwater) for the ships calling at Table Bay, but also whe 
lying there, so that many greatly fear in the course of time it 
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cost the Company some ships. They fear that on account of the 
foulneas of the grounds the cables will be chafed through and in 
bad weather the ships then parting from their anchors, will not be 
able to escape the rocks. The last fleet, as we have been told, 
had experienced during its stay at the Cape almost nothing but 
storms and hurricanes, so that out of 20 days there was hardly 
three on which one could conveniently get on board or on shore. 
Last year we also saw that four of our return ships had on 
account of heavy weather not been able to reach Table Bay, but were 
compelJed to make for St. Helena in order to refresh themselves. But 
of thie advantage we have been deprived now that the English 
have taken possession of the Island and fortified it, at least, so far 
that we are no longer able to depend on any refreshments there, 
but will have to depend on the grace of that nation there. More- 
over we have more than onoe experienced that sometimes our 
outward bound ships are also not exposed to small danger at the 
Cape, and that often they had to lie to for days, yea! even for 
weeks before they were able to reach the roadstead. We have 
accordingly been thinking of Saldanha Bay, believing that it may 
conveniently be reached by vessels driven past the Cape, or such as 
are unable to reach the latter place, in order to be refreshed there 
instead, either with supplies sent from the Cape or otherwise. 
For that purpose the hooker now sent you will be very serviceable. 
And in order to prevent any other nation from taking possession 
of that Bay, we have decided to order you to proceed thither 
without delay to select a suitable spot on which a redoubt or 
fort may be built to be garmsoned with 10 or 12 men, at 
the same time making every necessary preparation for that 
purpose, and in case that you are obliged to return to the 
Cape before the work has been begun, you shall, as a sign 
that you have taken possession, plant some poles there, and 
also draw up a deed that you have taken possession of that 
territory’ on behalf of the Netherlands Company, in order not to 
be prevented from doing so by other nations who may have an 
eye upon it. Theaforesaid garrison there might also be employed 
in cultivating various kinds of ground fruits and refreshments for 
the ships arriving there, provided that not too much is required of 
these men in order not to discourage them. You shall also take 
care that the work is done as inexpensively as possible, so that if 
aiterwards, on account of any inconvenience which we may 
suffer there, we may resolve to abandon the spot, it may be done 
the quicker and more easily. In: the meanwhile you shall care- 
fully observe what the country is best suited for, and what produce 
thrives the best there. Because it is not exposed to the heavy 
winds as the Cape, agriculture and the cultivation ‘of all kinds of 
fruit will probably suoceed there excellently. Special care shall 
also be taken that the cattle trade is advanced there, as the ships’ 
officers complain that they obtain so little cattle at the Cape, which 


1660. 
21st Aug. 
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1660. after all is the best kind of refreshment. We shall await the 
2let Aug result. . 

The only anxiety that we feel is that it is said that not much 
fresh water is to be found there, but our residence there will make | 
us wiser on the subject, and afford us better opportunities to 
obtain water than have hitherto existed. Letters from England 
inform us that the English Company, finding that, contrary to 
their expectations, we are not much interested in St. Helena and 
oan safely do without it, have half decided to avoid the expenses 
connected with a garrison there, and are desirous of again 
abandoning it—at least to stay all further erection of fortifications 
there. Time will show what the facts are. 

With reluctance we saw that the Governor - General and 
Councillors of India had been obliged to despatch to you the 
flute Loenen with rice and other necessaries. We had depended 
on it that by means of agriculture you had already so far advanced | 
in raising grain that you no longer required any provisions from 
Batavia. For if we are to provide the Cape in express ships 
with rice and other necessaries, we shall have to consider other 
means by which the establishment there may be reduced to such an | 
extent that the people may be able to raise for themselves what 
they require, and obtain their other necessaries from the passing 
ships. Onoe more, therefore, we urge that matters mast be 
arranged there in such a way that the establishment may subsist, 
as regards food supplies, without outside succour. The rest is not 
of such importanoe or magnitude that it cannot be ehipped in any 
ordinary vessel. We therefore hope that as everything has been 
placed on a peaceful footing now, that in future we have no 
reason to complain. 

The vineyards and grapes, according to you, promise much, but 
the ships’ officers arriving here have little opinion of them, and 
report to us very unfavourably about them. We trust, however, 
that the result will belie their statements, when we shall not 
refrain from informing you how you are to proceed in the work of 
wine pressing, whilst it is possible that men may be found among 
the soldiers who are experienced in such matters. It would please 
us if the galiot sent you could be employed in clearing the road- 
stead, whenever no more necessary servioe is required of her. 

We consider it too premature as yet to burden the Colony with 
the imposition of a tax on eating and drinking stuffs. On the 
contrary, in order the more to enoourage the people, assistance 
shall be rendered to them in everything that is reasonable and 
oan be done without great prejudice to the Company. 

What success the expedition to St. Helena Nova will have, 
we are longing to hear. 

Complaints have been laid before us that you not only accept at 
a fixed price for the Company the corn raised by the agrioulturists, 
without leaving them any over for their own household use, but 
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that, moreover, you compel them to buy monthly from the 
Company what they require at an advance of from 20 to 100 per 
cent., which, if true, does not give us the best satisfaction, as we 
cannot lnok upon it otherwise than as extortion and usury. | 

The prisoners, above mentioned, may expect their further 
punishments hers, as we have found no reason to send them back 
to you. 

‘The equadrons to be despatched before and after the winter to 
India will consist of 18 ships and fully 4,000 men, or as many 
more as can be conveniently accommodated. (Here follow the 
names of vessels and the number of men on board of each.) 

At the urgent request of Commander Johan van Riebeeck and 
for other reasons that have induced us, we have decided to grant 
him his release from the Cape, and to send thither as his successor, 
with a salary of £100 per month, and the rank of Commander, the 
person of Gerrit van Harn, who has, ero this, served the Company 
in various qualities. Hence the aforesaid Riebeeck shall, after the 
arrival of the said van Harn, and after he has previously informed 
him verbally and in writing of all the circumstances there, and 


properly transferred everything to him, proceed by first opportunity . 


to Batavia with his present rank, in order to be further employed 
there in the service of the Company .. .”’ (Signed J C, Hayman, 
&o.). 
From the Seventeen at Amsterdam. ] 

Merely the ordinary ending and signatures (copy). The rest is 
wanting. 
From Amsterdam. | 

“Ship’s affairs . . . From the annexed sentences (wanting) 
you will see the sentences of the Court of Justice passed on the 


four stowaways brought up here as prisoners, and more fully 
mentioned in the despatch of the Seventeen ” (missing). 


From Amsterdam. | 
Duplicate of the above. 


From Amsterdam. | 


_ “Cannot refrain from sending you this separate letter to 
inform you that eight capital ships are being fitted out in France, 
Vol, IX. x 


1660. 
2let Aug. 


1660. 
2ist Aug. 


1660, 
14th Oet. 


1660. 
15th Oct 


„660. 
lóth Oct. 
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some armed with 30 aud others with a less number of 
guns. They also carry a large number of soldiers and are pro- 
visioned for a long voyage. They are said to be already at sea 
and to carry with them Portuguese commissions. Hitherto it is 
uncertain what their intentions may be, but it is rumoured that 
their object is Cape de Verde and the other stations of the West 
India Company. In the meanwhile we deem it necessary on our 
part to be on our guard, especially at Cabo de bonne Esperance, 
as one does not know where that nation may not make an attempt. 
For your information and warning we accordingly send you in 
in advance the little flute Hilversum, which you may for the present 
retain in order to cruise off the Cape with the galley which you already 
have, so as, if any danger from the French ships be observed, 
to give information to all the vessels off the coast, especially the 
return fleet, and order them in our name to pass the Cape. And 
that they may have a knowledge, whilst cruising, of everything, 
you are to draw up a code of distance signals or otherwise, so that 
they may be informed of the threatened danger, and thus be made 
to keep the open sea and enabled to warn the ships aforesaid. 

In such a case the outward bound may select their refreshment 
stations at Madagascar or Mauritius, and the return fleet at St. 
Helena, only to take in water, always being prepared for battle, | 
and fully assured that the English there will not refuse us water. 
Wor need we fear in the present state of affairs any danger to 
ourselves there. Should, however, the French ships arrive there 
separated, or have become so powerless by disesse, death or other 
misfortunes, and the return fleet approaches in such numbers that — 
it may expect no danger for itself, it may, provided it be kept 
prepared for battle, call at the Cape, and take on board refresh- 
ments and water, without treating the (French) ships lying there 
in any hostile manner, unless it be discovered that they have 
Portuguese cargo on board, in which case (without endangering 
ourselves in any way) you may attack and endeavour to overpower 
them; provided that you write down full details of everything, 
and transmit them to usin proper form, that we may be able to show 
clearly, in case they throw their letters into the sea, that they had 
such cargo on board. In the meanwhile you will have to strengthen 
your garrison with forty or fifty men, taking for the present on 
shore some of the men of the Hilversum, until you have been 
properly provided with soldiers drafted on shore from other 
vessels. All this shall be carried out until you have received 
further orders from us, which we shall send you by one of the next 
ships, when we shall have received further and more certain 
information. And that our orders may be kept the more secret, 
we have addressed this letter to the Commander only, who, by 
virtue of this, is authorised to retain the flute Hilversum for the 
purpose aforesaid, ordering her officers to obey his orders in ths — 
matter. Besides the above eight vessels, a ship, named St. Louys, 
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is being equipped at ‘ Havre de Grace,’ in France, to proosed to 
Caina, Tonquin and Cochin China. It may call at the Cape, but 
we do not believe that she will contain a double cargo 7 


Signed, D. ne Graarr, &c. 


From Amsterdam. | 


<< Ships affairs. We have heard nothing more certain regarding 
the French sbips mentioned in our letter of the 25th October last, 
but it is supposed that the number of vessels is not so great 
as previously reported. Four of them are said to be bound for 
Madagascar, but for all that, you should remain on your guard. 
The other vessel, said to be bound to China and Tonquin, has not 
yet arrived at Havre de Grace, but lies here before the town under 
arrest. 

We have allowed the wife of Jacob Huybertsen, of Roosendael, 
free burgher at the Cape, to join her husband at the Cape with her 
fuur children, provided that she bound herself to stay there for 20 
years, which condition she cheerfully accepted. For her outfit we 
have advanced her f54 out of her husband’s wages, for which you 
must debit him.” (Copy not signed). 


From Amsterdam. | 
Duplicate—see above. 


From Amsterdam. | 


Sailing orders for the ships Marsseveen, Vogelsangh and Hilversum 
on their way out :—“ To remain together until they have passed 
the Canary Islands and lost sight of the Peak. As you do not 
know what danger may befall you from Turkish or Portuguese 
privateers, with whom you may be unable to combat, so that you 
may become their prey, the signals in the signal letter are to be 
carefully attended to by you. 

Having passed the Canary Islands you shall send the little flute 
Hilcersum, which is a fast sailer, ahead, in order to carry our 
advices as speedily as possible to the Cape. 

Should the ships, however, all sail equally well, they shall in 
company proceed to the Cape. 

And as we have reasons to suspect that the eight French ships, 
equipped in France, also have Portuguese commissions, you shall, 
when nearing the Cape, keep your eyes open, to discover, which is 
hardly credible, that their object has been so far away. 

M 2 


1660. 


15th Oct. 


1660. 


l ith Nov. 


1660. 
llth Nov. 


1660. 


1660. 
16th Oct. 


1660. 
30th Noy. 
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Before parting with the Hilversum you shall agree to a signal of 
fire or otherwise, to notify whether the ships found in Table Bay, 
and which the Hilversum might spy from a distanoe, are friends or 
enemies. 

Should the French ships be in the Bay there, we would not 
approve of your calling there, but you should run past, and for 
this once make your refreshment haven at Madagascar or Mauritius. 
Should this danger, however, not exist, you shall, according to the 
old order, call at the Cape. 

When off the Oape you shall remain prepared for action, in 
order not to be surprised. You shall carry out this order with 
discretion and keep it secret, without revealing it to anyone. 

No one shall be informed of it but the merchant and skipper of 
the Marsseveen, as well as the skippers and chief mates of the two 
other vessels. 

Thus resolved and ordered by the Directors of the Chamber 
Amsterdam, this 16th day of October, 1660. 


(Signed) O. pz Graar. 
DanieL BERNARD. 


From Delft.] . 


“Had gathered from the despatch to the Seventeen that 
everything was again in a fair condition at the Cape. We trust 
that this may get better and better to the benefit of the company, 
and the comfort of her passing ships. Our seamen also informed 
us that they had received from you fair refreshment for their 
comfort. Please continue in this, as it will always be pleasant to 
us to be informed of it. 

From our ships’ books we found that the two following persons 
have become free men at the Cape, who, when they left, had 
inourred a considerable debt for their outfit, which, however, they 
had not communicated to their creditors, viz., Jan Coenraadt Visscher, 
of Eemnes (?), soldier from the Dort, who left Patria in 1657, was 
on the 9th May, 1658, drafted by you on shore as hunter, and made 
freeman on the 30th September, 1659. He still owes Maria Jansz 
here £93.9. 

Jan Jansz of Munster, Adelborst, who left in the Heotor in 1658, 
contracted before his departure a debt of £100 to Jan Redel. On 
the 30th March, 1659, he landed at the Cape and became a freeman 
there. He atill owes the said Redel, having borrowed on the way 
a little more from him, £102.15. 

The creditors might lose this money, as the two debtors have 
become freemen and earn no money from the company, out of 
which the creditors could be paid. At their request we wish you to 
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make such arrangements that the creditors may be paid, andinform — 1660. 
us of the best way in which this can be done without loss to the zot Nov 
company 7 

(Signed) ApRiAAN Boocasnt, &e. 


From Amsterdam. ] 


&__… .… … … With Het Wapen van Hollant Gerrit van Harn 166. 
is about to leave. He has been appointed by the Seventeen to ong Dec. 
succeed Commander Riebeeck. On his arrival the latter shall 
transfer everything to him, as well as leave behind him a pertinent 
memorandum instead of instructions, that it may serve him in his 
administration. He shall, after having done go, depart by first 
opportunity to Batavia. 

The equipment, which, according to our previous letters, was 
supposed to be proceeding in Brittany, appears, from latest advices 
from France, either not to get along or at least but very slowly. 
This temporarily removes our anxiety that for the present 
they will make any attempt on our return ships, as the season is 
now too far advanced for the purpose, so that you shali at 
once send the flute Hilversum, which in ours of the Lith October 
we ordered you to retain at the Cape, to Batavia, whilst you are 
to reduce the garrison to its former strength. You shall, how- 
ever, be or your guard, as we can never know what attempts on 
the Cape may be made by one or other nation. 

The ship named &#. Louis, destined to China, will in our 
opinion likewise not be able to leave this year, as the season is too 
far advanoed, unless it makes the voyage as far as Madagascar. 
Those of the (French) Company at Madagascar and Mons. 
Mareschal de la Mesleraye are very much at loggerheads. A 
ship which some months ago proceeded thither, was at the 
mouth of the Straits of Gibraltar met by some Turkish thips, shot 
on fire by the latter and blown up. This fire seems to have 
considerably cooled the minds of the colonizers (aanleggers) of 
the island. ra 


(Signed) C, pz Graary, &c. 


From Batavia. ] 


“Received your letter of the 23th December, 1659, 21st 1660. 
January, 6th, 14th, and 22nd April, 18th and 22nd June, jit Dec. 
and 15th July last; also letter from the commander of the 
return fleet, Pieter Sterthemius, dated 18th March, mentioning 
that the squadron under him had arrived in Table Bay on the 
And previously, &o, | 


1660. 
15th Dec. 
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The orders of the Directors, that the return ships shall no 
longer call at St. Helena, because the English have taken 
possession of it, will be rather inconvenient to the homeward 
bound, because they will in consequence be deprived of the 


splendid refreshments which they usually obtained there on their 


way home. Hence as long as we are not permitted to call there, 


it will be necessary that the vessels shall be furnished with double | 
refreshments at the Cape. For that purpose we believe you will | 


have vegetables in abundance, but we doubt whether you will be 
able to furnish the required number of cattle in consequence of 
the great mortality among the latter, and the wars with the 
Hottentoos, which caused you heavy losses, so that in this respect 


you will be but soberly provided. However, as this incident has | 
occurred and nothing can be done against it, it would have been © 
a good thing if at this inopportune time the island St. Helena — 
Nova could have been discovered to serve as a refuge for the | 


ships that are prevented by storms from reaching the Cape. But 





from your letters of the 15th July it appears that the flute — 


Loenen, despatched to look for the said island, had returned with- 
out success, not having fonnd the slightest sign of it; and as three 
expeditions have now successively returned from a fruitless errand, 
we are commencing to believe with you that no such island exists, 
or that it has been laid down in the wrong latitude. In the latter 
case the search would be very uncertain, so that for the present 
we have no other course than, as proposed by Mr. Sterthemius, to 
make Saldanha Bay a “rendezvous” station for such of the 
return ships that may be separated from the fleet, and others that 
may be forced by wind and weather to pass the Cape. Every 


opportunity would thus be afforded to the ships to reunite; a matter 


of great importance. The commander of this fleet has accordingly 
been ordered to take care that no ships under his flag if blown 
past the Cape shall go further than Saldanha Bay, which shall be 
entered as far up as possible. This would greatly remove our 
anxiety, as will the signa! code you sent us, which has been 
delivered to the Commander to enable him by its means when 
approaching the Cape to know whether there is no danger lurking 
there. We trust, however, that you will, according to your 
promise, send out cruizers to meet the fleet about the time of its 
expected arrival, in order to pre-advise the officers according to 
circumstances. On this we shall depend. 

It is a desirable matter that the troubles caused by the war with 
the natives have so suddenly ceased, so that the beautiful whest 
which was ripening cn the lands was saved and stored in the 
granaries, But time will show whether the making of peace with 
the Hottentoos will be of much use; for what dependence can be 
placed on the promises of such a brutal peuple, who care very little 
whether they have war or peace with us? Hence it is to be 
feared that the Cape Residency will always be in danger of being 





167 


invaded by one or other evil disposed enemy, as was seen lately in 
the injuries they caused by stealing our cattle and setting fire to 
the homesteads, besides other mischief done to the still very tender 
Colony, which they hold, so to say, in their hands, so that at any 
time they will be able to repeat the mischief. It will be therefore 
necessary to be continually on your guard, in order not to be 
surprised by that faithless rabble. In such a case it will be 
difficult and costly for the Company to carry out its business; 
which, however, she will have to put up with, since she has had 
to forego the beautiful island St. Helens. At present, therefore, 
more even than before, the Cape is of the utmost importance to us. 
But we think that the more the establishment there is curtailed, 
the lighter the expense will be to the Company, whose only object 
there is to grow sufficient vegetables and other produce or grain, 
and breed as much cattle as the outward and homeward bound 
ships may require, the surplus serving to maintain the residents 
and colonists there. Should these limits not be trangressed, we 
believe that the Company will find itself benefited. To this you 
appear almost to have brought affairs, nothing particular hinder- 
ing you except the scarcity of cattle, but this we hope will te 
better in future. ‘The two lasts of Cape wheat and rye sent us we 
have found very good, and as you write that so much wheat had 
been harvested, that you had hardly any room to store it, we have 


decided not to send you any rice now, which is rather an advan- - 


tage to us, as the Mataran ports are again so completely closed 
that we are very poorly provided with it here, so that we have 
none to spare. 

It is a great good fortune that the atrocious conspiracy hatched 
by persons of divers nations against the Company there, has been 
discovered, for if it had succeeded (which, however, God did not 
permit) no doubt an execrable massacre would have been the 
result, and we would not only have lost the whole Cape, but also 
the suip Erasmus. For your preservation the Almighty must be 
thanked to all eternity. Henceforth you must take care, in order 
to prevent such dangers in future, that no foreigners, but only 
Netherlanders are drafted on shore, whom we may safely trust, 
and from whom such dangerous conduct may be seldom expected. 
The principal ringleaders sent over to us in Met Wapen van 
Amsterdam and Amersfoort are being indicted by the Advocate 
Fiscal of India, and may expect a long reward according to their 
works. 

It is a deplorable misfortune that befel the French in the loss 
of their ship, the Mareschal at the Cape. For years in succession 
they have been very unfortunate in their endeavours to carry out 
their intentions on Madagascar; so that it is probable that the 
Dake of Millereyn, in consequence of this last loss will abandon 
every further attempt to equip another vessel, as he has already 
saorificed a large treasure fruitlessly for the purpose. 
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You have done well by accepting into the service some of his 
men that were saved, and sending them hither with the rest who 
had not entered the service. The latter, on their arrival here, 
immediately entered, so that for the present none of the crew will 
return to their own country. 

Mons, Gilton, who arrived here in the Vogel Pheniz, showed 
more inclination to take a voyage to France, and take an honest 
leave of the Mareschal there, than to continue here in India. We 
have accordingly at his request, nted him a passage to 
Europe in ome of the return ships. He has verbally narrated to 
us in general terms, many good and considerable advantages 
connected with the Island Madagascar, especially that the 
Company might establish an excellent trade there, as the country 
uot only produces gold, silver, and other minerals, but also silk, 
wax, hides, tobacco, sandal and ebony wood, &. But whetner all 
this abundance really exists there, may be questioned somewhat. 
Nevertheless, we believe that by frequenting that island, we may 
in course of time discover something profitable, so that we con- 
sider it worth while to send an expedition thither either henoe or 
from the Cape for trading and other purposes. As a preparatory 
step a certain free burgher here, named Jaques Boulan, 
expressed a desire to make a voyage to Madagascar and make an 
effort to trade there. We have not objected to his carrying out 
his intentions, as it will enable the Company without expense on 
her part to unravel thu mystery. We have accordingly not only 
given him our consent, but also let him at £800 per month the 
little flute De Postiliion, which will take with her one or two of 
our smartest junior merchants, should the aforesaid free burgher 
not abandon his purpose, in order to obtain for us fuller 
information, so that from their report we may be able to decide 
whether the traffic should be continued or not. 

he French priests and their retinue, as well as the two 
captains of the wrecked ship Mareschal, and who are still at the 
Cape, we permit to leave for Europe with this return fleet, as it 
will be by far the best that you be relieved of those people. 

As no rice, as already mentioned, will be sent to the Cape, no 
extra vessel will be despatched hence for the purpose. The rest of 
your requisition will be distributed over the return ships, it is 
valued at f ? for which you are to oredit the General Company. 

This will be brought to you by the return ships Het Wapen van 
Amsterdam, Amersfoort, Malacca, Het Hoff van Zeelandt, Orangie, 
De Mars, and Nagelboom. The three first for Amsterdam, the two 
next for Zealand, the sixth for Rotterdam and the last for Hoorn. 
Their cargo is valued at £1915436.15.15. and they are under the 
command of the Hon. Andries Frisius, late Seoretary of our 
Board, whom we have also commissioned, according to the 
instructions of the Seventeen, to inspect Cape affairs, whom you 
shall inform of everything, and acknowledge as such. 
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About the middle of January, or sooner if possible, we shall 
despatch the second squadron, consisting of the flute ships (?) . . 

. . God grant them all a safe voyage. 

On the 13th instant the ship De Notemuschaetboom arrived 
here safely. She had been four and a half months between this 
and the Oape and driven quite out of her course to the West 
Coast of Sumatra. Her crew, however, were in good health. She 
brought us your letters of the 27th July lest, which informed us 
that the yacht Perkyt sent you from home had safely arrived. 
She will render good service, and be able to cruize outside for the 
return ships that have left this. 

As the Commanders of the wrecked French ship the Adreschal 
entirely abandoned her, and the Chief Captain of that vessel, 
named Symon Verron, has passed a formal deed to you concerning 
it, we bave not the slightest objections to your breaking up the 
wreck, and use for the Company the material thus obtained, 
provided that the guns are well taken care of. The French Bishop, 
Mons. Estinne has again written to and informed us that his 
coming to Batavia would be merely to hire or buy from us a 
vessel, with which he and his retinue might proceed to Madagascar. 
But you may tell him plainly that he will not obtain one from us, 
as it will not be convenient to the Company to accommodate him 
with one, so that if he and his people will undertake the voyage 
they will be disappointed. And if Captain Symon Verror had 
also remained at the Cape it would have been much better, as 
these people by sailing to and fro, cause a great inconvenience on 
board our vessels... .” 


(Signed) Joan MAETSUYKER, &o. 


From Amsterdam } 


“The little flute Hilversum, not as yet to be sent away to India, 
but to be detained here until further orders.” 


(Signed) JEAN Lecoucue, &c. 


From the Commissioners at the Hague. | 


“The flute Hilversam at once to be discharged of her cargo and 
despatched to Ceylon; there to await further orders. Only 
sufficient provisions for the voyage to be left in her. She is also 
to take as many soldiers with her as she oan conveniently 
accommodate; henoe you shall select the best men from the out- 
ward bound that may arrive, especially those who have been 
exercised in war. You may let the vessel voyage either through 
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the channel between Madagascar and the Mainland, or to the 
south of that island, as those experienced in naval matters may 
advise, with an eye on the time of the year. She is to be 
despatched as soon as possible, and the skipper and officers are to 
be admonished to go on as fast as they can, as a great deal 
depends upon her speedy arrival at her destination. And as we 
very much desire to send these advices by two separate vessels, 
you shall at once fit out the Perkyten and also place on board of 
her as many soldiers as she can carry with the necessary quantity 
of provisions. They are to leuve in company, or the Ht/rersum 
may leave beforehand, as may be most convenient. We sha!l send 
you another galiot next spring. But should the Hilversum (which 
God forbid) pass the Cape, or meet with any disaster, you shall 
send instead, if she has not already left for Batavia, the Mayboom, 
or the Anckeveen, which are the smallest craft you have at your 
disposal; their cargoes to be distributed among the other ships 
bound to Batavia. 

We have been obliged to equip more vessels tor India than 
those mentioned in our last. You are therefore to take care that 
you are provided with a sufficient quantity of refreshments on 
their arrival. 

The desputches sent by this vessel (Arnhem) to be at once 
sent on to India in one of the fastest sailers, as their early arrival 


is of the utmost importance. 


The skippers of both vessels are to be expressly ordered that 
should they fall in with any hostile vessels during the voyage, 
which they cannot possibly escape from, they shall throw overboard 
all their despatches, properly weighted, that they may at once 
sink . . .” 


(Signed) E. Carpoxr, &c. 


From the Commissioner at the Hague. | 


Duplicate. See above. 


From the Seventeen at Amsterdam. | 


To the Commander of the return fleet, which is about to leave 
Batavia in December this year, on its arrival at the Cape. 

‘As we have found it very convenient to let the annual return 
fleets voyage home round the north of Scotland, and we believe 
that the instructidns received by you at Batavia will likewise 
require you to take that course, we deem 1t necessary once more to 
direct you to proceed home by the N. of Scotland, between Fairhil 
and Shetland, and thus arrive combined in the harbours of the 
Fatherland, because great disasters and other inconveniences may 
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result from arriving separately. You shall therefore keep together 
until you have arrived before the Vlie, which the ships destined 
for Amsterdam and Het Noorder Quartier shall enter. The other 
vessels, escorted by cruizers specially sent out to meet them, shall 
proceed to the Meuse and Wielingen, on pain of the officers 
forfeiting their pay earned during the homeward voyage, and 
arbitrary correction, You shall therefore carefully follow these 
instructions. as it is our intention, in case of unexpected contra- 
vention of the same, to carry them cut precisely. 

The second squadron from Batavia shall likewise take the same 
course, even should they receive contrary instructions from the 
Governor-General and Council, that is to say if they expect to 
arrive here in the month of August next, otherwise should they 
arrive later they shall proceed through the Channel, taking care, 
however, not to call at any ports of England or France, in order 
to avoid the dangers of arrest and the anxieties inseparable from 
the same. They may, however, only do so in cases of extreme 
necessity, in order to save the ship and the lives on board. In 
such a case, however, they shall take care not to anchor below any 
forts or within the rauge of any cannon. 

And as the English, as far as we know, have not only retained 
possession of St. Helena, but have also fortified themselves there, 
it will be better to pass it, unless you are in great want; in the latter 
case you sheuld be on your guard, for your own safety’s sake, and 
not permit too many of your men to land. They pretend, though 
without any grounds, that they have been on various occasions 
insulted by us, so that they may perhaps seize the opportunity to 
aanoy us, 

When nearing home the cables are to be carefully examined 
and the damaged portions cut off. This shall be carefully attended 
to, as we shall hold those who neglect this order responsible for 
all loss and damage that may result. 

The boats also shall be kept in proper order and repair, especially 
when approaching land. We have found that generally great 
carelessness has been shown in this. 

Great wantonness is generally displayed by the men of the 
vessels on their arrival, from which grave accidents may result. 
To prevent this we have decided to send you the annexed placcaat, 
to be read to the men, and afterwards affixed to the masts of the 
ships. Hardly have the latter arrived and the men been paid off 
and relieved of their oath, when they break and throw every- 
thing to pieces, steal and plunder everything they can lay their 
hands on, creating such tumults, quarrels and fighting, sometimes 
even with their own officers, that the ships are greatly endangered, 
which can by no means be tolerated in a country in which justice 
ismaintained. So that we are compelled to take this step. . .” 


(Signed) J. te Sage, &c. 
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From Amsterdam. | 


The Commissioners in session at the Hague have sent you some 
letters for Ceylon to be despatched tnither by you in the flute 
Hilversum and the yacht Perkytyen, or in the former’s stead the 
Anckereen or Mayboom. We now enclose a further communica- 
tion to the same address, which you are to forward with the other 
etters. 

Besides the vessels already notified to you, this Chamber has 
also fitted out a spring squadron— Het Huys te Swieten, De 
Rysende Zon, and De Wassende Maan. You are therefore to take 
care that you have sufficient refreshments at hand by the time of 
their arrival, as it is a matter of great importance to. us, as these 
ships will carry a large number of men. The letters for Betavia 
sent to your care you shall forward by first opportunity ” 


(Signed) C. pe Graarr, &c. 


From Batavia. | 


Duplicate. See above. 


From Amsterdam. | 


“Our last to you wae dated the 12th Jan. last. Ships affairs: 
The Zeepaert, of Zealand, also fitted out to leave at once direct 
for Ceylon. We advise you of this with the earnest advice to 
keep it secret, and that for pregnant reasons that have moved us. 
Hence we privately write to you personally. The skipper and 
officers shall only open their instructions after having left the 
Cape, which order them to proceed direct through the Madagascar 
Channel to Ceylon. You shall therefore only tell the skipper 
that he is to open his instructions after he has left, and nothing 
more. We trust that you have carried out our instructions of the 
7th Jan. regarding the Hilversum and Perkytyen. The Zeepaart 
is to be despatched as soon as she has taken in her water and 
refreshments, as it is a matter of great moment tous. Should she 
meet the ships that have left this, at the Cape, you shall take the 
lightest men out of her and replace them with strong soldiers, 
leaving on her only as many sailors as she may require for a safe 
voyage. Should however no ships be found by her at the Cape, 
you shall put on board of her some of your best soldiers. Aud 
you shall order the skipper and officers to obey your orders in this. 
Besides the ships mentioned in our letter of the 7th Jan., we have 
also equipped the Buijs and Het Raedt Huys, both of Amsterdam, 
which will leave in about two or three weeks’ time. You are to 
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make every preparation to have refreshments ready for them. The 


1661. 


Peerl and Princesse Royeal will be the next to follow. The letters . seen Feb. 


for India you are to forward by first opportunity 
Copy of original, signed by P. v. Dam. 


From Amsterdam. | 


“The Zeepaert left on the 28th of February last. This will 
be brought you by Het Huys te Swieten, &o. Their des- 
tination you know. Should they meet any ships at the 
Cape bound to Batavia they are to be relieved of their weak and 
sick, and remanned with healthy snd strong men, especially 
soldiers, as we shall urgently require them to carry out our in- 
tentions on the coast of India. This we have already authorized 
you to do in the case of Het Zeepaert. As long as these vessels 
are at the Cape the men shall, as far as time will allow, be daily 
exercised, and the officers are in our name to be ordered to continue 
this during the voyage, and by no means neglect it, on pain of 
being muleted of their pay. The ships are not to wait for each 
other at the Cape, but are to be despatched thence immediately 
after having been properly refreshed. You are ordered to see 
that this is carried out. 

The galiot that js to take the place of the Peckytjen is now on 
the stocks, and will soon be ready to leave. . . . 

It is said that the King of England is fitting out ten ships of 
war for a long voyage. ‘heir destination however is uncertain. 
Some believe it to be the Hast Indies for the conservation of the 
places which the Portuguese still have there. But all this is at 
present mere conjecture. We have, however, deemed it best to 
pre-advise you. The next ships may bring you fuller news. 

From France we are informed that under Boulin or Bel Isle 
four ships are being equipped, one mounting 40, the second 36, 
the third 30, and the fourth 24 guns. They will soon be ready, 
and it is supposed that their destination isthe Red Sea . . .” 


(Signed) Jacos Rocug, &o. 


Autograph letter of Johan van Riebeeck. 


Secret signal code for the first and second return squadrons 
calling at the Cape in February, March and April 1662. 

Should, as we hope, everything be safe in Table Bay as regards 
the Company, those on Robben Island shall, as soon as they see 
the return ships approaching, light a fire on the fire hill in day time 
(which hill is the highest on the island), and near it hoist a 
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Prince’s flag that can be easily distinguished, and to continue 
this until the ships have passed. This must be done without fail. 

And should a galiot, small yacht or flute be at hand (for by 
accident such a vessel may have missed the roadstead) it shall 
(as was done this season with the Perkytjen) cruize within sight 
outside between the extreme point of the Cape and Table Bay 
with letters of advertisement for the return fleet. 

Thus secretly projected in the fort the Good Hope, this 28th 
day of March, 1661, and transmitted to My Lords Johan 
Maetsuyoker, Governor General, and the Hon. Councillors of 
Netherlands East India, by their obediert and humble servant.”’ 


(Signed) Jonan van RieBEEck, 1661. 


From Amsterdam. | 


‘< The five vessels bringing you this are very soberly provided 
with carpenters. ‘The present scarcity prevented us from obtaining 
more. You are therefore to arrange, should these vessels meet 
any other outward bound ones at the Cape, to take from the latier 
as many carpenters as they can spare. Leaving everything to 
your careful management, &o. ” 


(Signed) GERARD VAN PAPENBROEK, &o. 


From Amsterdam. ] 


<< Our last we sent by the five ships forming the extra squadron 
. . … … which left on the 11th inst. . . . This will be 
brought you by . . . the galiot Het Nachtegaeltje, destined 
for your Government, and which, until further orders, you are to 
keep quite ready for sea, shoul’ we deem it necessary to despatch her 
with further instructions to the coast of India. . . . News 
has arrived here from Leghorn that a small English vessel had 
arrived there from the West Coast of Sumatra, and brought us 
news. that six French vessels had on their way to India been 
wrecked at the Cape, and that one carried 40 guns. Should this 
be true, as it is also said that they had called at the Cape and 
been well refreshed there, we shall no doubt be informed of it by 
the post expected this week from Italy, with which we expect 
letters from you. Should these vessels meet at the Cape any of 
the five ships destined to the coast of India, you shall deliver to 
the same the letter addressed to the commander of the Dutch 
forces there, otherwise you shall retain it until further orders . .” 


(Signed) JacoB Rocu, &0. 
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From the Seventeen at Amsterdam. | 


<< Our last to you was dated the 21st August last year in reply 
to yours of the 19th March end 4th April preceding. Received 
yours of the Ist January last via Leghorn, from which we 
gathered the good state of affairs at the Cape and the good under- 
standing existing between yourselves and the natives, so that the 
cattle trade has again commenced, and is daily making more pro- 
gress. We trust that God will grant his blessing in all these 
matters. We are curious to know the result of the expedition of 
the thirteen men to the interior, but we doubt very much 
whether the result will be as satisfactory as you imagine. We 
consider it however well done by you to have everything investi- 
gated in order to discover whether any advantage may be secured 
for the Cumpany to compensate it somewhat for its heavy 
expenditure at the Cape. Further news we expect by the next 
fleet. In the meanwhile we shall endeavour to comply with your 
requisitions. After hearing further from you we shall let you 
know whether you are to equip a trading expedition to 
Madagascar, or postpone it for the present. 

You did well by keeping your hands from the wreck of the 
French ship the Mareschal. But if those who belong to her and 
are still there, completely abandon it on their departure, and you 
find it to be in your way, you may take possession of it and use 
it for your purposes, but not otherwise. On receipt of further 
letters from you we shall send you our further orders; but the 
guns and whatever may further be saved you may store away 
until further orders, keeping an exact list of the whole. 

In further answer to your letters, we agree that you shall 
increase the number of the garrison to 120, or even to 12 or 
14 more if you deem it necessary to garrison Saldanha Bay. 
The wanton and insolent conduct of the crews of the last return 
fleet at the Cape has been too bad and should be checked, or other- 
wise in course of time worse evils and inconveniences may result. 
We have accordingly directed the Governor-General and 
Councillors of India at Batavia to notify to the officers of each 
departing return squadron to keep their men under proper 
discipline whilst there, and to punish those who might commit 
any act of insolence or disobedience, on pain of being personally 
held responsible for the same, in case of neglecting this order. 

We moreover intend to mention this also in our letter which we 
annually send to the Cape to meet the return fleet there, trusting 
that all these provisions will have a good result. 

The charts of Table and Saldanha Bays which you had made 
and have sent over to us, we decided to hand to the ships for 
their information. You will, however, do well to order a further 
exploration, and have more soundings taken, &o., so that all 
mistakes, should there be any, may be rectified. 
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The prices fixed hy you in your Resolution of the 27th August, 
1659, on mostly all foodstuffs, we have, at your request, examined, 
but find them in many cases too excessive, especially as regards 
meat, pork, butter, milk, fish, vegetables and similar articles, 
which must considerably inconvenience the freemen. Your 
object should be that all provisions may be obtainable there 
cheaply and at reasonable prices, so that the people may no 
longer have such an aversion to the Cape as they have shown 
hitherto. For the present, no profits should be made out of these 
things; so that you will do well to reduce the prices somewhat 
and make them more bearable. In the meanwhile, we hope to 
find from your following letters how this matter has been taken, 
that we may be able to write with more knowledge and certainty 
for your guidance. 

We do not know whether fishing has been left by you open and 
free to all. This would be our intention. Vegetables and other 
produce everyone should be able to grow in sufficient quantity for 
himself, without being obliged to buy them at guch exorbitant 
rates. 

We also submit for your consideration whether a portion of 
land might not be set astde as pasture, on which everyone might 
keep a few cows for his private household purposes, as is done in 
this country in various villages. All ways and means should be 
considered by which the people there may be able to subsist in 
the cheapest possible manner, giving them a helping hand in 
everything that will not cause too great an expense to the 
Company .. .” 


(Signed) C. pe Graarr, &c. 


From Amsterdam. | 


“Our latest was despatched with the Nachtegaaltye . . . The 
despatches to India brought by her, you are to forward by first 
opportunity .. .” 


(Signed) JacoB Rocu, &c. 


From Amsterdam. | 


“ Ship’s affairs . . . We wish to inform you that the marriage 
of the King of Great Britain with the Prinoess or Infante of 
Port has finally, after a long debate, been conoluded. With. 
the ships Pearl and Princess Royal we also sent despatches to the 
Commander of the Forces of the Netherlands Company on the 
coast of India, with orders that they shall be delivered to ‘the 
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vessels bound to that place. But as we greatly fear that these 
two vessels will not find the last mentioned at the Cape, and matters 
have since happened here, the knowledge of whivh will be 
necessary there, and which we have embodied in the accompanying 
letters, you shall without delay forward them with the galiot 
Nachiezaaltje . . . Should you have any men to spare, you may 
put some on board that vessel, as they will be required on the 
coast of India .. .” 


(Signed) J. Rocu, &o. 


From the Seventeen at Amsterdam. | 


“Our last was dated the 7th May last ... Arrival of the 
return Squadron (seven ships). Received yours of the 11th 
March, with all other papers connected with your residency. We 
have, in the first place, to remark that, from the oral and written 
communications of the ‘Ministers,’ who annually arrive here 
from Irdia, among them those whom we must give credence, the 
condition of the Cape by no means agroes with what you have 
annually so much boasted of. You have successively assured us 
of the abundance of grain which the lands there would be able 
to yield; yea, that beyond what might be required for your own 
consumption, you would be able to export a large portion to 
Batavia, independent of the quantity required for the brewing 
of beer for the vessels calling at the Cape. Now, however, we 
are unexpectedly told that by no means so much grain can be 
produced there as will be necessary for your own subsistence ; but 
that, on the contrary, you will have to be supplied annually from 
Batavia or elsewhere with rice, which is a bad look out, and has 
not a little annoyed us. But as we have to provide against thie, 
and do not wish our annual return ships to be encumbered with 
this rice, we have further considered the trade with Madagascar, 
where, according to information, a sufficient quantity will always 
be obtainable. We therefore believe that you should send an 
expedition thither, and employ for the purpose the little flute 
which we intend to have built for you and will send you as soon 
as possible ; that is, as soon as you oan dispense with her services. 
The aforesaid rice being obtainable there in sufficient abundance 
for the Cape, the wheat might be economized, and used principally 
for the baking of fresh bread for the annual return fleet, as it 
will give great power and strength to the repatriating crews, 
weakened by the eating of rice. Piérre Guilion told us that the 
said Island is also very rich in cattle, especially oxen, and that 
during his homeward voyage to France he had no other meat on 
board for feeding his orew than what had been slaughtered there, 
and which answered the purpose thoroughly. The meat, which 
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was very beautiful and fat, he had cut off from the bones and | 


salled down. After having lain thus some days, he had taken it 
out, and plaved it on a grating in the sun in order thus to dry it. 
Being thus dried, he had packed it in dry casks and took it with 


him. Of this you should also make an experiment to see whether — 


the meat ix that form will turn out as he has stated ; especially, 
whether it will absorb the salt in order to be thus preserved ; aud 
if so, in order to be able from time to time to provide us with 
this dried or salted article and thus save the home salted supply. 
This we would consider a very considerable and profitable 
business. 

The slaves also, who are obtainable there in great abundance 
and cheap, though they appear to be of a lazy and dirty 
disposition, would also be of great service to us at the Cape. He 
has also informed us that many hides, wax, tobacco, sugar. 
ivory, sandal wood, aguil wood, ebony wood and ‘ Lignum aloe, 
as well as gold, silver and silk, are obtainable there. Should this 


be the case, it would certainly be worth while that a permanent — 


Residency should be established there. For that purpose, we 
consider the Bay of St. Augustine the most suitable spot, partly 
because it lies opposite the mainland, with which it is expected 
some trade may be carried on, principally in gold, and partly 
because it is the furthest removed from the French, who cannot 
claim any right of possession there, as they might probably do in 





the case of places or bays on the eastern side of the afuresaid | 


island where they are established. 

If what Guilton told you and our men is to be believed, it is 
his intention to settle and build a fort there. He very much 
praised the situation; but in order to prevent him from carrying 
out his purpose, we have decided to take that work in hand 
ourselves, and will send you full instructions in our next letters 
. . . as we are certain that the above-mentioned little flute will 
be ready about the beginning of December. 

From your letters we have remarked that you are gradually 
tending towards the building of a town there, and the enlarging 
of the colony ; but as we look upon it here, this idea should be 
abandoned, and you should get along with the men and the freemen 
whom you have with you at present, without extending yourselves 
any further. For what would it avail us to establish large colonies 
there if we are obliged to feed them successively from outside. 
Moreover, the men will be much more required in India than at 
the Cape. You will therefore have to manage everything on « 
limited scale, as we have often written to you todo. This will be 
the best course for us to pursue. 

We are much pleased that the cattle barter is proceeding so 
well, but the complaint is that the animals are too dry and lean; 
you will therefore have to consider whether no remedy can be 
found for this, and so put more flesh on them and keep them in 
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good condition, especially if you can be provided with sufficient 
rice and paddy from Madagascar. The dry season seems to cause 
the greatesi difficulty, during which the cattle mostly die, and 
must be necessarily fed. 

According to appearances, native tribes might be discovered 
further inland with which the Company might open up somo 
trade, especially if they are people, as rumour has it, that live in 
permanent towns. We are curious to know what the facts are; 
hence you shall lose no opportunity to penetrate deeper into these 
matters and investigate everything more closely. You appear at 
present to have found the thread of the clew when you discovered 
the nation called the Namaquyns. The rest will follow of itself 
if only a little effort be made. 

We can understand that the mounted guards will tend greatly 
to the security of the Cape establishment, so that in course of time 
other country guards will be found unnecessary. 

It will be necessary for you annually to devise a new secret 
signal and send it in good tume to Batavia in order to be delivered 
to the return fleet before its departure thence, so that when near 
the Cape they may be able to know how matters are situated 
there, and whether there is any danger from enemies or hypo- 
eritical friends; for it is just possible one or other nation may 
secretly purpose to take possession of the place, without our 
knowing it or being able to find an opportunity to notify tt to you 
in time. 

We are satisfied with the accommodation which you have 
afforded to the crew of the French ship The Mareschal. In such 
misfortunes we must reach each other the helping hand somewhat, 
that is to say, as far as it can be done without prejudice to the 
Company. You have therefore also done well by civilly refusing 
their request to be allowed to proceed to Madagascar in the 
Perktetje. Henceforth you shall be vary careful of rendering such 
and similar assistance to other nations, in as much as they cannot 
but tend to our own injury. 

As the attempts to find St. Helena Nova have failed three times 
in succession, it is better to leave the matter in abeyance for the 
present. Afterwards on a favourable occasion, steps may be taken 
to discover whether, according to the statement of the master- 
carpenter’s apprentice at Batavia, who says that he had been twice 
there with the Portuguese, it is not situated a degree more to the 
south than the chart shows; but you are not to hurry about it, 
but only bear it in mind. In the meanwhile you may write to 
Batavia, in order to find out from the carpenter there, how he 
found the island, and whether any water and refreshments are 
obtainable there, that no useless trouble and expense may be 
meurred. 

It pleases us that you are very diligent in clearing the anchorage, 
but to supply you hence for the purpose with two large boats we 
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shall at present have no opportunity of doing. You will therefore 
have to do the best with the means at your disposal. 

We are also pleased that the fort has been so well repaired and 
strengthened that you are able to withstand and beat off a fairly 
large enemy from it. In order to prevent the walls from being 
washed away during the rainy season they should be protected, 
when the season allows it, with a stone foot, a few feet high. 

What you mention about the saltishness of the water at Sal- 
danha Bay and the unsuitableness of the soil there, in consequence 
of its stony nature for cultivation, is rather disappointing, but on 
the other hand we shall now have no longer to fear that any other 
nation will take a fancy to it, or settle there. This will make us 
feel more at our ease. In the meanwhile you will do well by 
further exploring the situation there and endeavouring to find out 
whether good water might not be found further inland, or wells 
cannot be dug, so that you may be able to give an exact report. 
At all events, as it is a safe harbour, this bay may be of great 
service for ships compelled by the heavy gales to pass the Cape, or 
unable to reach it. Anchoring there, they might receive refresh- 
ments and water from the Cape by means of the flute which we 
have destined for you. 

To build a redoubt there, as suggested in our letter of the 2let 
August last year, will very likely now not be carried out. We 
however expect to hear your opinion on the subject by the two 
following vessels now expected, when we shall send you our 
definite instructions. 

It does not seem that the English are as yet inclined to abandon 
St. Helena. Of the stowaways lately arrived, three are in irons 
in this town, having been condemned by the Court of Justice to 
be brought on board manacled, and thus sent back to the Cape, in 
accordance with the regulations of the Company on the subject. 
They will be despatched by the first ships. 

e autumn squadron will consist of 15 ships, carrying 3,200 
men, or a8 many more as can be accommodated. Two-thirds will 
be eailors and one-third soldiers. (Details given.) | 

You are to take care that you are well provided with refresb- 
ments, in the shape of cattle and otherwise, by the time of their 
arrival ... ” | 


(Signed) C. pE Graarr, &. 


From Amsterdam. 
(To the Commander and Officers of the 


Fleet leaving Batavia in 
December this year, 1661.) 


<< The northern passage having been found satisfactory, you are | 
once more ordered to take it, and arrive here in company, 
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because by coming singly great misfortune and imcon- 
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venience may result. You shall remain together until you shall soe gept. 


have passed the ‘ Doggesant,’ or longer if possible; and then each 
vessel shall steer for its destined harbour, on pain of forfeiting 
your pay earned during the voyage, besides suffering arbitrary 
correction. This order will be precisely carried out. 

Should the second squadron hope to be able to reach 
this in September, they shall likewise take the northern 
route, whatever orders to the contrary. may have been issued 
by the Governor-General and Councillors of India; otherwise they 
shall take their course through the Channel, taking good care 
not to call at any English or French port, in order to avoid 
the danger of arrest and other anxieties which would be suffered 
in consequence; only in the case of the direst necessity, in order 
to save the vessel, and the lives and cargo on board, may this be done, 
but then care shall be taken that you do not anchor under an 
forts, or within reach of artillery,” &c. (See for the rest the despato 
from the Seventeen at Amsterdam, tc the commanders of the 
Return fleet leaving Batavia in December, dated 21st August 
1660). 


From the Seventeen at Amsterdam. 


Received yours of 3rd May, with postecript of the 4th May. 
It appeared somewhat strange to us to hear of the old treatment 
and other acts of unmannerliness which you say the Naapmen nave 
suffered from our people, which finally caused them to rise and 
commit those acts of hostility mentioned by you. You will have 
to take such steps that no recurrence takes place, but that the 
Caapmen and other natives are kindly entertained, and civilly 
treated, that instead of aversion they may be imbued with a liking 
and kindly disposition towards us; decreeing. in order to prevent 
all ill-feeling, such punishments for offenders as circumstances 
may require. | 

From your Reports on the condition of Saldanha Bay, the want 
of fresh water and the unfitness of the soil, in consequence of its 
stony character, for cultivation, we may conclude the uselessness 
of building a redoubt there, which purpose must therefore be 
abandoned, as we cannot see, for the reasons mentioned, that any 
other nation will care to make a settlement there. It may, how- 
ever serve as a harbour of refuge for such return ships as may be 
driven past the Cape by storms or other misadventures, where 
they might be supplied with refreahments and await the other 
ships from the Cape, in order, if possible, to sail home in 
company. 

We shall be glad to hear that vines are thriving well at the 
Cape. Of this you appear to have good hopes, But you are 
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advised to pay particular attention to the cultivation of the olive, 
from which, to all appearance, some good may he ex . 

The men who returned home this year declare that they have 
had an abundance of refreshments at the Cape. This pleased us, 
and should be your chief object in future. 

It is true that calling at the Cape often retards the voyage, but 
as no more suitable refreshment station has hitherto been found, 
we must confine ourselves to it, as passing straight on without 
calling might often cause great trouble. 

The work there is now in good order, and has been placed on a 
proper footing ; the only thing to be wished for, being that calling 
at the Cape may be attended with less danger. 

You shall also more fully inform yourselves of the facilities at 
Dassen Island, whether good anchor grounds exist there, even for 
heavy ships, to serve the latter, should they not be able to reach 
the Cape, or are driven past it. 

What you write about the islands of Martin Vaes, as right in 
the course of the outward bound vessels, so that they may be able 
to refresh themselves there, we shall consider more fully and let 
you know the result. 

With pleasure we have read of the Namaquas and other nations 
to the north of you; also of the trade in gold and ivory which 
may be expected with them. We shall gladly hear of your 
good success. Further efforts in this direction are earnestly recom- 
mended to you, as it is of importance that the Company may 
derive one day some recompense for all the expenditure it has 
hitherto borne. 

The red and yellow pigments and white clay or porcelain earth 
sent us as samples, have been received in good order; we shall 
investigate what they shall be used for, and further advise you. 

The secret signals you sent us, we opened and read and found 
to be good. You will do well by always carefully observing them 
that they may always be of service to us in times of difficulty or 
doubt. In such times only we intend to communicate them to the 
outward bound ships. 

What we have decided about the Madagascar trade, you will 
gather from the annexed instructions which we have left open to 
enable you to add anything more to them, should you deem it 
necessary ; otherwise you. can sign and close them, as they suffi- 
ciently explain our intentions. What is known to you of that 
Island from the reports of thcee of the 7ulp who have previously 
been there, and from other sources, you shall communicate to 
the officers who are to proceed thither. 

For the aforesaid trade we have equipped the little flute . . . . (f), 
which shall immediately after its arrival at the Cape, be used for 
the purpose. As commander on the island we have appointed 
your ‘Secunde’ Roelof de Man in order, acoording to our in- 
structions to remain there with one or two assistants. We have 
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given the vessel a small cargo for the trade there, the invoice of 
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which is annexed. You may assort, take from,or add to it, a8 30th sept. 


3 
a 


vou may deem necessary or expedient. . . 


(Signed) C. ng GRAAFF, &o. 


From Amsterdam. 
“ Reference made to the despatch of the Seventeen, dated 23rd 
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August, 1661. (See above). Ships arrivals and affairs. At your 19th Sept. 


request we have granted a passage to one or two wives whose 
husbands are at the Cape, subject to the usual condition to remain 
there fifteen years. The wife of Jan Coenraetsz we have given 
f. 25 for her outfit, which yon may recover there.” PS. These 
three vessels (Malacca, &c.) take back to you the three stowaways 
whom you are to treat according to the sentences passed on them 
by the eourt here.”’ 


(Signed) Darren, BERNARD, &o. 


From the Committee at the Hague. 


“We are informed from England that some ships are being 
equipped there, which the King will lend the English Company 
in order to proceed to the Bast F ndies with a considerable number 
of men to take possession of Goa and Dui, which, according to the 
treaty with Portugal have been ceded to England. The first 
portion of this statement is considered to be true, but whether it is 
really those two places we cannot tell with certainty. But what- 
ever the facts may be, thie intended departure of the English has 
caused us anxiety, so that we cannot refrain from mentioning it to 
you, that you may remain on your guard. We also authorize 
you to land from the vessels which will soon leave this 100 
or 150 men for your better defenoe, fe, independent of the 
number of your garrison, so that should they make any attempt on 
the Cape, you may be better able to withstand them. Twenty or 
twenty-five men, more or leas, will make no difference; we leave 
the matter entirely in your hands, to do as you deem best. Should 
you, kowever, be able to get on with a smaller number, it would 
please us better, as the men can be employed more usefully in India. 
You may retain the men until the English have passed the Cape 
and the dreaded danger is over, when you can send them to Batavia 
with the ships leaving hence in spring. Before that time we trust to 
have further information regarding the intentions of the English 
and the number of ships and men to be sent away for the purpose 
supposed, jn order ta be able to write to you more fully. Out of 
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the vessels bringing you this, you may land as much provision as 
you may require for the addition to your garrison. For the same 
purpose we have put on board some rice also. 

From France we are informed that the intention is to despatch 
thence to Madagascar a large vessel (spiegel schip) to be bought 
here. She is to carry 30 guns. You are not to place much oon- 
fidence in that nation, but always suspect them of an intention of 
making an attempt on the Fort, should they have the opportunity. 
This should be prevented. The men should therefore be kept 
under good discipline, and well drilled, that in case of an attack, 
or the arrival of an enemy, they may not beata loss. . . .” 


(Signed) Joris BAcKERsS, &o. 


From Batavia. | 


“ Ships’ arrivals, Received your pleasant letters of the 26th 
November, 1660; 28th March, 30th April; 3rd, 9th and 19th 
May; 20th June; 5th July, 9th and 29th August, 1661; as well 
as letters from Commodore Andries Frisius, of the 11th March 
and 29th April last. 

You did well to send the ships Wassende Maan, &., as well as 
the galiot Perkijt, as quickly as possible to Ceylon, as ordered by 
the Seventeen. We would have been glad if this had been done 
in the case of the Zeepaert also ; but the officers made a great mistake. 
Had they opened the ietter given them by the masters, or informed 
you that they had such a letter in their keeping, they would not 
have committed the great fault of coming hither instead of sailing 
direct to Ceylon. For this they have been addressed by the 
Advocate Fiscal of India, as a great disservice to the Company 
has been caused by this neglect. We therefore sent her away to 
Ceylon on the 23rd September last with a healthy crew and her 
full cargo. God grant that she, as well as the other vessels and 
the military, despatched as reinforcements to carry out the great 
designs of the Company on the coast of India, may speedily and 
tale) arrive there. We trust soon to hear something of this 
exploit. 

We were glad to read that the alarm or peasant war made ere 
this by the natives against us, had been tranquilly ended. This 
is n most desirable circumstance for the Company’s establishment 
there, which would otherwise retain its residency there with diffi- 
culty, judging from the evil results which followed the first 
troubles. The cattle trade seems now to progress fairly so that 
there will be an abundant quantity on hand for the passing ships; 
but we believe that if the quantity were a little less and the cattle 
somewhat fatter, the crews would be better served. According to 
the report of Commodore Frisius there are not more than about 
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300 morgen of land at the Cape, fit for the cultivation of wheat, 
&c., nor did he find any spot on which eattle could be depastured, 
so that it is not to be wondered at that the latter remain :n such a 
poor and lean condition. Agriculture, in his opinion, is also not 
in such a prosperous state as ere this described by you; at least 
after all our trouble and expense, we expected that the Cape wauld 
now be able to support itself without succour from outside. Ex- 
perience has however taught us the contrary, and that is generally 
the case in matters regarding which we have too great expectations. 
We also read that the thirteen adventurers who left for the 
interior in the beginning of Maroh had returned and been among 
the Namaquas, and that the latter had treated them well. Time 
will show whether the nine others despatched by you afterwards 
will suooeed in persuading those natives to come down and trade 
with us. It is good that you encourage your men to discover 
matters and conditions which are still unknown in that country, 
the more so as it can be done without expense to the Company ; 
perhaps by such means of correspondence and intercourse with the 
aboriginals of this extensive continent we may in course of time 
discover the gold mines of Monomotapa of which you make alight 
mention in your letter of the 19th May, whence it is said t 
those of Mosambique obtain all the gold whieh the Portuguese 
convey thence to Goa. We believe however that it will take a 
long time to get there, whilst the uncertainty is great. All this 
experience will show. 

The burgher, Jacques Boulan, whom we mentioned in our last 
year’s letter, left for Madagascar according to his intention on the 
12th February last in the little flute De Postiilion hired from the 
Company, and only returned on the 15th October following. He 
had a most disastrous and dangerous return voyage, as shortly after 
he left Madagascar, the vessel sprung a leak, so that he was vbliged 
to run to Tutucoryn, on the coast of India, and was unable to 
take in the Cape on the return voyage, which however we 
believe, would have been far easier aud shorter for him. He 
brought with him from Madagascar the French metal guns, and 
the governor of that place, Mons. Rivaux, for which purpose the 
voyage had been principally undertaken. Beyond that, the 
voyage had brought him no benefit worth mentioning. Of 147 
slaves whom he had bough’ there, he had only brought here 31; 
the reat having died on the way. He handed us different kinds 
of gums, some ebony, a species of sandal wood and other unknown 
tnfles which appeared to us as valueless. ‘The most important 
part of the cargo however consisted of 3,700 ox hides, gradually 
collected by the French at Madagascar, and brought hither on 
account of Mons. Rivaux, so that our Burgher Boulan will find it 
difficult to cover his expenses. He now finds that the French 
with their bragging and professions of great profits derivable there 
have deceived him. The establishment which that nation still 
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has there is of small dimensions, only 70 Frenchmen, as we are 
told, are still there, who are leading a godless and dissolute life. 
From all their doings no other conclnsion can be drawn than that 
they have taken possession of Madagascar merely in order to make 
it a centre whence to proceed on piratical excursions against the 
Moors in the Red Sea, instead of establishing a just trade or 
colony there, as the said island is a very convenient spot for such 
vultures. We do not believe that the Duke of Millerey, now that 
his plans have been thus frustrated, will again send an expedition 
thither, for which he will have less occasion, as we intend to send 
to Netherland by the return fleet his artillery and cousin, for whom 
and for which, it 1s said, he had expressly despatched the wrecked 
vessel Mareschul. What the assistant, Michiel Forder, who 
accompanied the voyagers, has written down regardiog the von- 
ditions of Madagascar, you will find from the annexed report, to 
which we refer you. Whether we shall resume this Madagascar 
voyage, or await further orders from our Principals, we have not 
yet decided ; but as yet we do not see any grounds for believing 
that much benefit to the Company will accrue from it, unless in 
course of time something considerable be discovered by the explora- 
tion of the interior. In that case Madagascar would be more easy 
of approach from the Cape, and this will be a most important 
point when the matter is farther considered. 

From your further investigations we find that there is no fresh 
water at Saldanha Bay, and that no refreshments whatsoever are 
obtainable there, which would have been such a convenience for 
the return ships driven past the Cape; which, as it is often difficult 
to sail from Saldanha Bay to Table Bay, will have to be refreshed 
from Table Bay, should they run into Saldanha Bay, which 
would be a great inconvenience. The latter bay should therefore 
only be visited in cases of extreme necessity, in order not to be 
completely separated from the return fleet. Your proposal 
regarding the roadstead at the N. side of Dassen Island does not 
appear so strange to us, and will be remembered. The description 
of it given by you will be handed to the Commodore of the return 
fleet for his guidance in case of need. 

The great necessity of having a refreshment place and rendezvous 
for the return fleet beyond the Cape, has made us think with you 
onee more of the island St. Helena Nova. Though it has been 
twice searched for but not found, we have examined Lodewyk 
Claaas of Delft, ship’s carpenter, the person mentioned by you as 
acquainted with that island. He stated that in 1652 he had been 
twice on that island, so that it must be held as certain that there 
is a St. Helena Nova, and that we did not search for an island 
thet never existed. He further stated that he had heard from the 
Portuguese, whose prisoner he had been for four yeara, that the 
said island was eituated fully half a degree lower than old 
St. Helena. This is perhaps the reason why it has not been 
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discovered. It produces good water, apples, oranges, water-melons, 
vegetables, (large and small cattle were not obtainable there at 
the time) planted by the Portuguese, who were still daily planting 
more, and had built there two small forts of no varticular strength. 
They were, however, busy building a larger one on the E. side of 
the island, but he does not know whether they have since completed 
it. Tue said island is neither mountainous nor hilly, but flat, so 
that it will not be visible from the sea further than 3 or 4 Dutch 
miles. Large and small ships can lie there securely in a bay 
locked in by a reef. This was ail that he could tell us to the best 
of his knowledge und memory. If he were a person acquainted 
with navigation, we believe that he would be able to discover the 
island ; but as he is not, he will be ueeless for the purpose. If 
the Portuguese did not possess it, or had never been there, it 
would certainly be worth while to send a galiot for the third time 
from the Cape to renew the search, but now we believe that it will 
be too dangerous to attempt it with such a small vessel, so that a 
fairly strong yacht, capable of withstanding the Portuguese, will 
be necessary, when there will also be some chance of expelling 
that nation from it, as the said Lodewyk Claasz: suggests. But as 
there is a great deal of uncertainty in all this, we prefer to have the 
opinion of our Principals on the subject, who will, no doubt, when 
they hear of the ill-success of the second expedition, send us and 
you certain instructions for our guidance, whether or not another 
attempt should be made. We will then know how to act. 

Regarding the money which the widow of the late Ensign Jan 
van Harwarden has paid out to her three minor children as their 
fither’s portion, and which has been placed in the care of the 
Company, should you not be able to put it out securely at the 
Cape for the benefit of the orpbans, you may take it for the 
Company at the usual Fatherland interest of four per cent., giving 
the said orphans a column in the Cape books, and sending hither 
the capital in specie, or as much of it as you do not yourselves 
require, so that they may be credited here for the amount in the 
General Cape Ledger. The amount of pay still due to the 
deceazed, viz. £407.19.15, you are also to enter and pay out to the 
children, deducting 14 p.o. for the draft on us. 

As Commander Jan van Riebeeck has, in consequense of the 
death of his intended suvcessnr, been somewhat disappointed in 
his hopes of being relieved at the Cape, and has, in his private 
letters as well as general despatch sutmitted to us and requested 
that some one might be commissioned hence to take over from him 
the Cape establishment, we have, after careful consideration, come 
to the conclusion that we can give him good hope that he will 
obtain his request; but further particulars will be communicated 
to him by a later opportunity. 

In order to keep the Cape from want, we have decided to 
despatch to you the flute Zeeridder with the rice, clothing, and 
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other necessaries asked for, the value of the whole amounting to 
£9822.0.13, for which you are to oredit the General Company. 
About the further employment of thie vessel we shall write you 
later on ; for the present she must be used to eruize for the return 
fleet. For that purpose she will be sent on in advance. Seven 
return ships are now taking in their cargoes here, and will leave 
about the middle of December. They will take our later lettere. 

We have not been successful in making the copper beads 
according to the samples sent us, through want of men acquainted 
with this kind of work; whilst on the other hand we have our 
hands always full of necessary work. We would have had some 
made in Japan, as suggested by you, but labour is toe expensive 
there, which this insignificant kind of merchandise cannot bear. 
You now receive 96 chains of three kinds By next opportunity 
we shall send you as much more as we may have ready. 

Arrival on the llth of the Princesse Royal, bringing your 
letters of the 12th Sept. laat. . . ’ 


(Signed) Joan Magteuyker, &o. 


From Amsterdam. Ships’ affairs. Names of the vessels 
despatched. The Calf is destined for the Madagascar trade, but 
for the present this must be left in abeyance, as we may require 
her for other purposes. She must therefore be kept at the Cape 
ready for sea and not sent anywhere. Among the annexures you 
will find a letter from the Committee at the Hague, dated the 
30th November; the orders contained in it you are to carry out. 
The extraordinary equipment will consist of eight ships, which 
will eoncera the King of Great Britain alone privately, the 
(English) Company having nc share in them. Neither shall they 
have any share in the places which are to be ceded to the King, 
which we are told are Kourkin and Baslin. 

Whether these vessels will leave together or separately we have 
not yet been able to ascertain; nor do we know whether they 
will be ready to leave next spring. With the next vessels we 
may be able to send you further particulars. 

’ Peace has certainly been concluded between Portugal and our 
States, but the ratification on the part of Portugal has been very 
defectuous, so that it is as yet impossible to say what may be 
expected from this peace, hence should you fall in with any 
Portuguese in your neighbourhood or elsewhere, you are to treat 
them as enemies until further orders. 

' The soldiers whom you are to land from the ships are to be of 
the healthiest and most experienced class, and among them some 
of the best officers. 

Wher the Arnhem wintered at Madagascar in 1667 she left 
three men behind there. The latter have not yet pat in ap 
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appearance. You are to instruct our men, who are in course of 
time to proceed thither, should they find the oppertunity, to 
enquire after them and release them. 

They are to employ every effort and all diligence for the purpose. 


(Signed) THomas Brouns, &c. 


From Amsterdam. | 


Duplicate of the above. 


From Batavia. | 


“ Our last dated 17th November we despatched with the flute 
the Zeeridder, laden with 50 lasts of rice, 18 packages of clothing, 
and other necessaries; the cost of the whole amounting to 
f9822.0.13. As the vessel, however, met with severe storms 
before she could get out of the Straits of Sunda, she will not be 
able to render the service for which she had been despatched so 
early, unless she has had more good success after having reached 
the epen sea. This time will show. . . . . Received yours 
of the 2nd October, showing that everything was still in good 
condition at the Cape. In our packet from home we found a 
letter addressed to you, dated the 7th May last, which we now 
return, that it may be of service if you have not received a copy 
by the West rrieslant, 

Having taken into further consideration the request of Com- 
mander Van Riebeeck regarding his being relieved, we have 
finally, after previous deliberation, decided to grant it, and to 
appoint as his successor the person of Zacharias Wagenaar, who 
shail for that purpose leave this with his family in one of the 
ships of the second squadron; that is to say, if the said Riebeeck 
persists in his request to be relieved, or no contrary orders have 

received from home. In that case Wagenaar shall continue 
his voyage to Europe. 

The first squadron for home will be under the command of Mr. 
Arnold de Vlamiegh of Oudtshoorn, Ordinary Councillor of 
India (names of the vessels given, with a cargo valued at 
f814,980.16.10). . . . . 

It will be of great advantage if this squadron oould be abund- 
antly supplied with vegetables and fresh meat at the Cape, for as 
it wall nowhere else, it will require double refreshment. The 
Admiral has as usual been commissioned to inspect Cape affairs. 
You shall therefore acknowledge him as such, and report to him 
faithfully on all matters, as well as give him access to all your 


1661. 
6th Dee. 


1061. 
6th Dec. 


1661. 
20th Dec. 





1661. 
20th Dec. 


1662. 
29th Jan. 


190 


papers, that he may obtain a thorough knowledge of everything, 
and thus be enabled to decide what should be redressed in the 
best interests of the Company. 

Regarding the land of Commander Van Riebeeok, situated at 
the ‘ Bosheuvel,’ and which he has given over and transferred to 
the Company to serve as a plantation for fruit trees, the Admiral 
has been instructed by us to inform himself in loco, and should he 
find it to be as serviceable to tbe Company as represented by the 
Commander, he shall treat with the latter in all reasonableness. 
Uur intention, however, is not to spend much money for it 
(daervoor veel gelts uyt de handt te smijten), as the aforesaid land 
there cannot be of much value, as no private individuals are 
desirous of having it. Consequently, if the Company did not 
tuke it over without recompensing the owner it would be left 
waste, and in that case revert of itself t» the Lord of the Soil. 

About a month hence we shall despatch the yacht Angelser and 
flute Oijevaer as the late homeward bound ships, when we shall 
write you further particulars. The yellow ochre, the clay from 
which to make porcelain, as well as the red earth sent to us as 
samples, are of no value and unfit for use, so that you need not 
send auy more. You may, however, send us the same quantity 
of train vil as you did last year. . . . . .” 


(Signed) Joan MAETSUYKER, &c. 


1662, 
From Batavia. | 


“Ships affairs. This will be brought by the Angelier and 
Oyeraer (see above), carrying a cargo valued at £226,521.11.7, so 
that the value of the whole return amounts to £3,354,428 19.0. 
The command over these vessels we have entrusted to the merchant 
Wagenaer, who leaves with his family for the Cape, in order to 
relieve and succeed Commander Van Riebeeck according to our 
promise, with the title of Commander. Until further orders from 
the Directors he shall, acoording to his commiesicn, assunie the 
control of affairs there. When everything has been transferred 
to him, and he has been installed in the usual way, Commander 
Van Riebeeck shall proceed hither by first opportunity, in order 
to be employed here further in serviee. Before his departure he 
shall leave a memorandum for his successor for the latter's 
guidance, briefly showing what can best be done at the Cape for 

e benefit of the Company. a 

The little flute Zeeridder, should you not require her, you may 
send back to us; but should you really need her, as she is a handy 
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and fine sailer, you may keep her instead of the Nachtegael. In 
that case you may also send us the Parkiet. These two vessels 
are to take the northern route according to old orders, hence you 
are to despatch them as soon as possible. 

At your request we send you 20 bales of Japan paddy to be 
sown there as a trial, to find out whether it will thrive there. 


(Signed) Joan MARTSUYKER, &e. 


From the Committee at the Hague. | 


‘‘ We have decided to equip an extra squadron, consisting of 
five ships, viz.: the Kennemerlant, Het Wapen van Zeelandt, the 
Viaardingen, and the Koge and Het Waterhoen, which, with the 
Rhynlandt and Orangie, both destined for Batavia, as well as the 
Velthoen, which we have destined for service at the Cape, in order 
to make an attempt on Mosambique and endeavour by surprise or 
force to bring it under our obedience. 

The command has been entrusted to the Hon. Hubregt de 
Laresse, whose instructions are only to be opened at the Cape, and 
which you will be able to read for your imformation. You will 
therefore render him every assistance in promoting this design, iu 
the suocess of which we are so much interested. We have also 
instructed him to inspect Cape affairs during his stay there, as far 
as his limited time will permit. You will therefore-receive and 
respect him as such. The contents of the instructions you are to 
keep strictly secret, not only should they arrive before the Hon. 
Laresse, but also during the presence of the latter at the Cape, 
and even after his departure, that nothing may leak out, should 
any English or French ships arrive on your roadstead. This 
order refers not only to yourself (Gerrit van Horn, Commander 
at the Cape), but also to all mentioned iu the Instructions, that is, 
the Secret Conncil, to whom you shall communicate the contents. 


(Signed) Jan Muxrers, &C. 
(N B.—Four despatches missing, viz., pp. 308-315.) 


Instructions to Commodore Laresse (see above). 


“Whereas the Portuguese, according to their usual faithlessness, 
have left unratified the Treaty of Peace made with their ambassador 
at the Hague in August last, so that they have remained at war 
with our State, we have on behalf of the N. E. I. Company 
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also felt ourselves compelled to continue with great vigour with 
our arms against that nation, hoping with God’s gracious blessing 
to do them some considerable injury in the East Indies. 

According to the latest advices received thence, the Portuguese 
are altogether powerless there, and brought to their uttermost 
extremities. e have therefore decided to seize this favourable 
opportunity to attempt to deprive them of some more places 
which we like very much to have. For that purpose we have 
equipped an extra squadron, consisting of the Kennemerlandt, Het 
Wapen van Zeelant, the Viaerdingen and the Koge, as well as the 
little flute Het Waterhoen, provided with such commissariat 
stores and ammunition as the annexed list will show. This 
squadron will be joined by the Rhijnlandt and Orangie, bound to 
Batavia, as well as the Velthoen, despatched in advance to the 
Cape. Together there will be eight ships, which shall make an 
attempt on Mosambique. 

For that purpose they have been provisioned for 15 months 
with meat, pork, wine, oil and bread, and with other provisions 
and potfood for 10 months; that is to say, the four first 
mentioned vessels and the little flute. The others have been 
victualled in the ordinary way. 

The expedition has been entrusted to the Hon. Hubrecht de 
Laresse as commander, with the merchant Willem Volger as his 
secunde. 

The vessels have been ordered to call at the (ape, in order 
thenee to proceed together to carry out our instructions. They are 
therefore to be thoroughly refreshed there in order to enter on the 
work with strong and healthy men, saving however as muoh time 
as possible. 

lt would be a great advantage if the squadron could be at 
Mosambique in July, when the ships from Portugal generally 
arrive there. 

During your presence at the Cape, as well as during the voyage, 
the soldiers are to be daily exercised, in order to be made fit for 
all military services. 

In our letter of the 30th November last we ordered the oom- 
mander and Council at the Cape to draft from the outward bound 
100 or 150 soldiers, and keep them there until further orders. 
These men you shall take with you as a further reinforcement, 
and divide them among the ships. 

We are sure that when you arrive safely at the Cape you will 
have there together 900 soldiers and 800 sailors. 

The soldiers will have to divide there into companies, four or 
five, more or less, if necessary, exclusive of the officers | 

Besides the two captains, who are to be employed on the chief 
business of the expedition, you shall appoint no officers of higher 
rank than lieutenants, ensigns and sergeants, and that only pro- 
visionally, selecting those who are deemed the ablest for the purpose. 
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Besides the two lieutenants appointed by us here we have also 
Francois Tulleken, who lately departed from this as ensign, as 
well as some others who are fit for the work, and whom you will 
io all likelihood find at the Cape. 

Out of the sailors you shall also form some companies, in order 
to use them also for other purposes on land; care being taken 
that the ships remain well manned in case of an unexpected attack. 

The commissariat supplies given you are on a separate list. 
Arrived at the Cape you shall appoint a careful commissioner to 
take charge of the samb, who shall keep proper books of reoei 
and expenditure, in order afterwards to be able to account for the 
whole. 

You are also to have some storming ladders made at the Cape, 
as they may be required, as well as other materials required for a 
siege, planks, beams, &o. | 

e colours given you for the different infantry companies are 
sixteen In number. Should all the ships not arrive at the Cape at 
the same time, but a few lag behind, you will have to consider 
whether it will not be advisable to proceed without them, leaving 
orders, however, that they are to follow immediately, as we do not 
wish that on acoount of the late arrival of one or two ships the 


whole design be frustrated. 
After a day of prayer at the Cape, in order to obtain God’s 
blessing on your intention, you shall at once under sail, 


having previously arranged a very plain code of signals for oom- 
munication between yourselves, as well as your sailing orders, &o., 
that you may appear combined before Mosambique. . . . 

Having arrived there you shall, after having held counsel, at 
once sail towards or before the Castle, and should you find any 
Portuguese vessels there, whether from Portugal or India, you 
shall endeavour to capture them, or failing this, to destroy them. 

This will create no little terror among the Portuguese and will 
be a good omen for further successes. 

Should any English or French ships be found there, you will 
request their officers to retire and remain neutral ; and should they 
refuse, then protest and hold them responsible for all losses and 
evils which may result in consequence; but should they notwith- 
standing persist, and endeavour to hinder you in the execution of 
your design, you shall endeavour on your part to meet and prevent 
it with violence and treat them as enemies, that is, if it be in your 
power to do so. . 

According to latest advices the state of the enemy there is very 
bad, both as regards provisions, which are very scarce, and the 
strength of the garrison, which consists of only 200 whites, includ- 
ing the sick and mechanics. 

To our regret we can give you no perfect information regarding 
the situation of the place and its fortifications, but among the 
annexures you will find some books and journals in which 


Vol, LX. o 


1662. 
28th Feb. 





1662. 
28th Feb. 


194 


mention is made of its position. For the present they will have 
to serve your purpose. . | . 

According to these descriptions Mosambique isa small island 
distant about half a Dutch mile from the continent, situated in a 
bend so that the continent on the north side extends further into 
the sea than the island. Before it lie two small islets named 
St. James and St. George, lying in the same line with the outside 
point of the continent. Between these two uninhabited islets one 
sails without a pilot straight towards the Castle, leaving the islet, 
on the left towards the south and the continent to the right towards 
the north. Everywhere the depth is sufficient, whilst the shoals 
and sands on the side of the continent are sufficiently evident, as 
will be more fully seen in the aforesaid journals, which also 
mention that immediately on arrival the landing should take places 
which the enemy will not be able very well to prevent. 

- Instead of an assault we would prefer a surprise; but this you 
will have to consider seriously, bearing in mind the well-known 
strength of the Oastle and its poor garrison. 

‚Experience has taught us that our greatest suoceases in the 
East Indies have been secured by the greatest and most hazardous 
attacks; hence we hope that you will act on the same lines, so 
that, though it be accompanied with great danger, which geverally 
accompanies such enterprises, our usual intrepidity may force the 
enemy to come to favourable terms. To the latter you shall lend 
a favourable ear to avoid much bloodshed, provided that you be 
prudent, lest it end in deceit, as the Portuguese are an untrust- 
worthy nation. 

Should the chances be too desperate or hazardous, you may 
decide on a siege, in order to subdue them by the force of 
artillery, grenades, &o. 

Beforehand some favourable conditions should be offered, so 
that the enemy may be induced to surrender at once. Amongst 
others, retention of all their property, moveable and immoveable, 
as well as the free exercise of their religion. 

Last year we put on paper some conditions and articles with 
the necessary authority sent extra to the coast of India, to see, 
whether we could not, by way of capitulation and without 
violence, as the places were very favourably situated, obtain 
possession of some of the Portuguese settlements. 

What success this expedition has had, and whether any of the 
settlements have fallen into our hands, you will very likely be 
told at the Cape. 

A copy of these articles we have annexed to this for your 
service, should it happen, as we perfectly believe, that the 
Portuguese will take note of, and accommodate themselves to the 


same. 
You shall therefore grant them free intercourse and traffic with 
all places and islands on the ooasts of Africa and India, from the 
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Cape of Good TLope to Cape Commorin, both taken exclusively, 
as mentioned in the aforesaid articles. 

It is, however, not our intention to bind you so exclusively to 
the same that you may not go beyond them, as it may happen 
that the Portuguese may bring forward something not contained 
in the same, and which may be allowed them without detriment 
tothe Company. Besides that, in making your conditions, you 
shall proceed as much as possible according to the spirit of our 
intentions contained in the articles. 

Should the Portuguese, beyond expectations, not accept the con- 
ditions, you shall continue the siege and endeavour to compel 
them by force. For that purpose you shall display every 
diligence, zeal, and valour, endeavouring to perform the work as 
quickly as possible, that your forces may at once proceed to the 
coast of India, for which they have been principally destined, 
especially the two ships Rhynlant and Orangie, which are to be 
despatched to Batavia as soon as possible | 

o large mortars with their accessories, grenades, &o., 
accompany you, as in case of a siege thoy may be usefully 
employed. 

n the siege of Jaffanapatnam, which we took from the 
Portuguese in 1658, we read that our forces did great injury to 
the besieged by throwing large stones from the mortars into the 
castle instead of grenades; that in consequence many men were 
killed, as the stones fell from above through the rafters and roofs 
of the houses right down into the earth, so that the soldiers and 
most of the sailors were compelled to shelter themselves in holes 
covered with palisades and earth, and those who had stone houses 
were obliged to sleep in their windows on boards placed there for 
the purpose in the thickness of the walls. Moreover, the pro- 
jection of stones has been far preforred to that of grenades, as 
often with two mortars about 200 shots have been fired within 24 
hours, and with less than 500 lbs. of gunpowder. (Extract from 
this document is annexed for your information). Acoordingly 
we do not deem it unserviceable if you were to provide such stones 
at the Cape, should they not be obtainable at Mosambique. 

We have also provided you with a considerable quantity of 
firelcoks, as in the former siege the most successes against the 
Portuguese have been obtained by them; besides saving the 
fusees, especially in the trenches and in rainy weather, they will 
be serviceable in avoiding recognition as would be the case with 
the flickering of the matchlock. Moreover, they are always more 
at hand. During the siege you shall admit no English or other 
ships there, but always ward them off. 

hould you have obtained any prizes, or captured the castle by 
assault, you shall, before all, well secure the prisoners, lest by 
carelessness of our people they may find an opportunity to do us 
mischief. All letters and papers, especially those of a commercial 
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nature, you shall collect and properly register, to be forwarded to 
India. With your staff and officers of the ships you shall keep 
your men in order, and prevent ail unpermitted plundering by 
sea or land, as you will be held respectively responsible for this. 
In capturing any places or prizes you shall act according to the 
43rd and 44th Sections of the “ general articul brief,” to which 
we refer you. 

In case the place is to be assaulted or besieged, you shall, in 
order to encourage the officers whom for the time being you have 
given brevet rank, inform them ir our name, whether they be 
lieutenants, ensigns, sergeants or corporals, that in case of success 
they may be confirmed in their appointments. 

e also appoint the commodore of the fleet Governor of the 
of the Place, and as his ““ secunde” the merchant Willem Volger, 
together with such others as you may deem best fitted for the 
traffic as well as for defence against attack. 

A garrison of fully 300 men will be required there, but 
only the most trustworthy soldiers and officers shall be selected 
for the purpose. They shall also be provided with sufficient 
munitions of war, provisions, &c, for a year or longer, if 
possible. 

The garrison shall te divided into two companies each under 
one of the two captains appointed by us for the purpose; and we 
further authorise you to appoint such other junior officers as you 
may deem necessary. 

You shall also bear in mind that if the Portuguese have any 
other settlements connected with Mosambique, you are to 
endeavour at once to deprive them of the same, using for that 
purpose the forces under you, as they are not to be permitted to 
retain a single possession there. 

It is, however, left to your judgment whether or not such places 
should be garrisoned, only bearing in mind that the Company be 
not burdened with more garrisons than absolutely necessary and 
profitable. 

Having done everything successfully, or, which God forbid, 
having been obliged to leave the place without having gained 
your object, you shall despatch the Ahyniant and Orangie with 
their cargoes to Batavia for which place they have properly been 
destined. You are also to send with them all the necessary in- 
formation regarding the situation of Mosambique and the further 
occurrences there. 

They are to be detained by you as briefly as possible, as their 
cargoes are much required at Batavia to which they are to proceed 
direct 


During your presence at Mosambique you shall manage the 
catering very carefully, carefully keeping account of the consump- 
tion. Should fresh provisions be obtainable there and fishing be 
possible, you shall avail yourselves cf the same for the sake of the 
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health of the men, thus sparing the salt provisions, which are very 
welcome in Indias. 

It is believed that a large trade in ivory and gold is carried on 
at Mosambique. You shalt inform yourselves exactly of every- 
thing and take care that it falls into our hands. 

e give you no merchandise for traffic, as we do not know 
what is desired there, or whether we are able to send any wares 
thither that would be acceptable there. 

You will therefore in the meanwhile have to get on the best 
way you can, and at the same time send a requisition for the best 
liked articles to Suratte and Batavia. Should there be anything 
m the cargoes destined for Batavia which might be profitably dis- 
posed of at Mosambique, you may take it out and sell it. The 
clothing stuffs on board you may also dispose of there should the 
chances be favourable; the rest may be sent to the coast of India 
and. Ceylon, where it will be sold to advantage. 

You shall use all means to prevent the uatives in and around 
Mosambique from heing troubled or unjustly dealt with, lest they 
be converted into enemies, which would be very injurious to us. 

Whether the expedition be successful or not the tour ships above 
mentioned are to be despatched to the coast of India, sailing direct 
to Wingurla, where they will be able to hear from our Resident 
there how it is situated with the affairs and arms of the Company 
on the said coast. 

We have written to the Governor-General and Councillors of 
India to provide the vessels with sailing instructions. No doubt 
in August next they will again send a considerable force to the 
coast of India, which, being joined by the four vessels aforesaid, 
will be able to accomplish something considerable in injuring the 
enemy. 

Henoe we wish them, after matters have been settled at Mosam- 
bique, to leave that place without delay. Much depends on this 
haste, as we do not know what the result of affairs between the 
Portuguese and ourselves here in Europe will be, anc whether the 
peace negot’ations are not still proceeding. Should the expedition 
be unsuccessful, the Commodore and officers shall proceed to the 
coast of India and place themselves under the orders of the oom- 
manding officers there, provided that the Commodore shall take 
his session at the Council Board as secunde and the Merchant 
Volger as the fourth in rank, or next the person appointed by the 
India Council as secunde. 

The Council shall further consider whether Commodore de 
Laresse and Merchant Volger might not be usefully employed in 
some other way, and if so, then to act accordingly. 

Should Mosambique be captured either the Velthoen or Waterhoen 
would be required there for communication with the different 
places, carrying merchandise, provisions, &o, One of the two shall 
be sent to the Cape. | 
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The Velthoen was expressly built for the Cape trade with 
Madagascar, in order to obtain rice at the latter place, as tt has 
been found that the Cape is unable to provide for itself. For that 


| purpose we have drawn up the necessary instructions, which we 


ave sent to the Cape. They contain amongst others the order 
that a fort shall be built at St. Augustine in order to be able to 
trade with more certainty and safety, but as since then the decision 
to attack Mosambique has been arrived at, we shall have to consider 
whether in case of success such a Residency on Madagascar will be 
absolutely necessary and whether no mere convenient place can 
be found on that island for communication with Mosambique and 
the Cape. 

When arrived at the Cape you shall consider this matter ripely 
with the Commander and Council there, with full authority to act 
as you deem proper in the best interests of the Company. 

Should you resolve to establish thet Residency the aforesaid 
little flute, after its return from Mosambique, might be employed 
for the purpose. 

But should the attack on Mosambique fail, it is our order that 
under any circumstances that Residency shall be established. 

In that case the second flute shall be taken by you to the coast 
of India in order to be of service to the fleet there. 

We would like to receive news of your success with the return 
fleet leaving Batavia in December next (1662), or with the two 
late ships. You will therefore so arrange it, that previous to their 
arrival at the Cape, there may be advices and letters from you 
awaiting them that they may convey the same at once to us. 
This may be of great moment to us and yourselves. 

We have been informed that a vessel is being fitted out in 
France for the East Indies, under the command of Hubrecht Hugo, 
ere this a merchant in the service of our Company; and that with 
the intention of robbing the Moorish ships at or near Mocha. 

For that purpose they will no doubt meke use of our flags, and 
endeavour to gain their object in that way. | 

And as these are matters of very evil results and directly 
contrary to the Placcaten of their High Mightinesses :-—- 

Namely, that residents in this state, especially those who have 
been in our service, and sworn in the same, shall not proceed to 
India in foreign ships, and what is worse, for such a detestable 
purpose, 

We order you, should you fall in with that vessel, to take out 
of her the said Hubrecht Hugo and all other Netherlanders on 
board of her, in accordance with the aforesaid Placcaten, and send 
them to Batavia. At the same time you shall draw up such 
statements as will be valid before a court of law, regarding what 
they have already committed to the injury of the State or the 
Company, that ‘hey may be properly tried at Batavia. 

To prevent ali ubuses, protect the rights of the Company, and 


| 
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maintain justice, we have appointed as Fiscal to this expedition 
- … .. (?). Whom you shall have acknowledged as such after 
leaving the Cape, and assist in every way in the exercise of his 
duty. You shall also, when Mosambique has been taken, instal 
him as such there. You shall likewise take with you the 
‘“‘ Proponent’ (Licentiate) or Minister departing with these ships. 

And that everything may proceed in an orderly manner, we have 
found good to create a council consisting of the following persons 
by whcm these our instructions shall be opened and read, and who 
shall act accordingly. The Hon. Hubrecht de Laresse, Commodore, 
who shall convene the Council and preside over it; the Commander 
at the Cape; the Merchant Willem Volger; Captain Moerlach, 
Captain of the Swaluwe; the skipper of the Admiral; the skipper 
of the Vice- Admiral. 

Having arrived near Mosambique you shall add to the above 
number the skipper of the Rear-Admiral, and further such others 
of the ablest and most experienced officers as you may select. 

In case Commodore de Laresse (which God forbid), should die 
before the departure of the expedition from the Cape, we appoint in 
his place the Commander Gerrit van Harn, the present commander 
there, and in case of his death, the Hon. Johan van Riebeeck 
should he still be at the Cape, which we hope will be the case, and 
that with the prospect of being appointed Governor of Mosam- 
bique, in case of a desired success; provided that, before his 
departure from the Cape, he provides that Residency with a suitable 
successor ; returning however to the Cape, should the expedition fail. 

The Hon. de Laresse shall also, as far as time will permit him, 
and without being detained for the purpose, inspect Cape affairs as 
our Commissioner, and do everything that is incumbent on a good 
commissioner. For that purpose he has received separate instruc- 
tions such as have before this been given to his predecessors, as far 
as they are applicable to present circumstances. ' 

The Commander aud Council at the Cape are to acknowledge 
him as such, &c. 

Further, we urge on you collectively and individually to promote 
the true interests of the Company in every way, and act as your 
duty requires, and you will have afterwards to account for. 

Have prayers read morning and evening on board, and a sermon 
also on Sundays whenever it is convenient. Take particular care 
that the name of God is not profaned, or any other wickedness 
committed, that you may retain the blessing of God. 

Administer good justice according to the general articul brief. 
Maintain good discipline among the men, and be yourselves in 
every way good examples of a model and irreproachable life. 

Breaking off now, we commend you with our farewell, to the 
Pracious protection of the Most High; Whom it may please to 

less the Company’s arms with viotory under your direction, to the 
injury of our enemies, 


1862. 
28th F. b. 





1662. 
25th Feb. 


1662, 
31st March. 


1662. 
Oth April. 
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Thus done, resolved and signed at the Hague this 28th day of 
February, 1662. 


Agrees with the original. 
: (Signed) P. van Dam. 


From the Seventeen at Amsterdam. | 


“The letters of the 15th December, 1660, and January, 1661, 
to you from the Governor-General and Councillors of India we 
have read and examined, and found various good orders in them, 
very much agreeing with our own intentions, as you will see from 
our previous letters. You are therefore to observe them. 

In the memorandum drawn up by Commander van Riebeeck, 
which was to be handed to you (Gerrit van Harn) for your in- 
formation, we read that you were strongly urged to maintain 
friendship with the Hottentoos and other natives, to treat them 
well, and to prevent our people from troubling them in any way. 
This for many reasons we declare also to be our object, and you 
will therefore do well to act accordingly, and also bear in mind 
the other points referred to in that memorandum, as they have 
been successively mentioned and ordered by us in onr letters. 

We would again advise you to clear the roadstead ; the more so 
as it has appeared from the written report of the Hon. Frisius 
that when the return fleet was there many of their cables were 
seriously injured by the many anchors which had iu ceurse of 
time been lost there. ” 


(Riebeeck’s own handwriting.) Altered seoret signal for the 
let and 2nd squadron calling at the Cape in the beginning of the 
year 1663, as well as for the outward bound. 

Should, as we hope, everything be safe in Table Bay, a dis- 
tinguishable Prince's flag shall be hoisted on Robben Island, 
should any vessel or vessels be in sight, until they have passed the 

and. 

And should there be any galiot, yacht or flute at hand, which 
might be s without inconvenience, it shall, as was done this 
season, cruise outside, out of sight between the furthest point of 
the Cape and Table Bay with letters of advice to the vessels for 
which it oruises. 


In the Fort ““ Good Hope,” the 9th April, 1662. 


(Signed) J. v. RigBgrcK. 
» Zacranras WAGENAER. 








201 


From Batavia, | 


“ Ships’ Affairs.— Hope that the outward bound will arrive soon, 
as we are in want oi many things, and since the departure of the 
last two ships the very sad news has reached us that our people 
were compelled by agreement on the Ist of February last to sur- 
render tothe Mandarin Coxinja the Company’s precious and 
valuable castle Zeelandia at Tayouan with a treasure of about 12 
tons of gold in real effects which it contained, as heavy a loss as 
the Company has ever suffered in this part of the world at one 
time in its means and reputation, and from which she will with 
difficulty recover. In consequence of this one of the chief mem- 
bers of their Government has been dismissed. God save the 
Company from similar heavy disasters and bless the means: to be 
employed for revenging ourselves, persecuting and subduing our 
tyrannical enemy. 

That the Directors may as soon as possible be informed of this 
heavy blow, and enabled to act as necessity requires, we have sent 
an extra vessel home for the purpose, viz., the flute Spreeuw, whicl: 
will leave to-morrow with a cargo of £62881.3.5; and as it is too 
late to take the N. course, she will have to pass through the 
channel. But as we do not know how matters stand between our 
country and England, we have ordered her first to call at St. 
Martin in France for information on this point, so that she may 
either proceed or remain there, sending home their despatches 
overland in duplicate. But if you know at the Cape that we are 
still at peace with that natiou, you may cancel this order and tell 
the officers that they need not cal] at. St. Martin, but proceed 
home direct ; forbidding them however expressly not to cali at any 
English port. For that we have promised the crew two months’ 
pay. And however well allied with the English it will be better 
(should necessity not compel you) that our men should prefer 
French ports. ‘This we have instructed them to do. After she 


has been refreshed at the Cape you shall at once despatch her. 


(Signed) Joan MAETSUYKER, &c. 
Duplicate of the above. 


Contract between the Company and Jacob Alofsz :] 


The latter undertakes to supply a hooker of 40 lasts, and water- 
tight, &o., well furnished with tackle, provisiuus, &o., and manned 
with a crew of eleven, three of which are to havea good knowledge 
of fishing for anchors. The vessel to proceed to the Cape to 


1662. 
22nd April. 


1662, 
21st April. 


1662. 
9th Sept. 





1662, 
9th Sept. 
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clear the bay of anchors, guns, &c., which are at present a great 
inconvenience to the ships anchoring there. The vessel to remain 
there as long as the Cape Commander deems necessary. The boat 
to be paid at the rate of £750 per month, according to the almanac, 
payment to commence when she has left the Texel or the Vlie and 
passed the last buoys; should the vessel be lost during the voyage 
the Company shall not be held responsible for the charter or cargo, 
but should she be lost when in service at the Cape the Company 
shall only pay for the hire of the vessel and the victuals of the 
crew, at the rate of f432 per month, reckoning from her departure 
from Holland to the day of her loss. Should she be lost or 
captured on her return voyage, after having performed her work, 
the lessor shall not be entitled to any further hire or victuals for 
the men later than the day of hie departure from the Cape. 

Of all the anchors, &c., fished up the lessor shall have two-thirds 
of the value, provided that the Company take the whole over at 
the Cape, when it will be paid for here at the following rates :— 

For anchors and guns, good and bad, on an average f7 per 100 
Ibs, and for metal guns £40 per 100 Ibs. Oables, &c., that may 
also be recovered, will be paid for here in proportion, according 
to the prive arranged at the Cape by the Commander and the 
lessor. 

All valuable and fine stuffs that may be recovered shall be sent 
over at once and well sealed, in order to be opened here in presence 
of the lessor, valued and paid out as above. 

Should any vessel or vessels be wrecked during his presence at 
the Cape, the lessor shall do his best to save the gargoes, &c., and 
further be at the service of the Company, who will reward him st 
discretion. 

Those of the boat shall not take with them hence any merchan- 
dise, or bring hither any thenoe, on pain of forfeiture of all their 
pay as well as their share of the premium, besides arbitrary 
correction. Orders will therefore be sent to the Cape to advance 
money to the men on account, as much as they may be in 
need of. : 

Should the Company require the bout for any other purpose, 
say for five or six weeks, she shall be used for the purpose and 
paid at the stipulated rates. 

The lessor is allowed to take with him in addition to the crew of 
eleven, three others to catch seals and to convey home with him 
the oil and skins, but no merchandise. | 

Should the boat be lost during the home voyage the charterers 
undertake to pay to the lessor the premium on what he has fished 
up or obtained. 

This contract signed by both parties at Amsterdam on the 9th 
September, 1662. 


Agrees (signed) P. van Dam, 
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From the Seventeen at Amsterdam. | 


Though in our previous despatch we said that on a suitable 
occasion you were to make a fresh attempt to look for “St. Helena 
Nova,” we now, in this our seoret one, will state our, meaning 
more fully. 

As you will gather from our previous letters, as soon as the 
English had taken possession of old St. Helena, we had our eye 
on the aforesaid (new) Island, so that our ships, in case of being 
blown beyond the Cape by storms, &o., might there find a 
“rendezvous” and refreshment place. But we have not yet 
found it, as it was marked on a wrong latitude. And as affairs 
between Portugal and our State at present are such that it is still 
uncertain when the mutual ratifications will be exchanged, so that 
we still have three months to act, we decided to make use of that 
time to see whether we could not make ourselves masters of the 
aforesaid Island. 

We believed that this might be done without much delay, by the 
ordinary return fleet. Hence we ordered the officers, after their 
departure from the Cape, tou take their course thither. in order to 
search for it on the spot supposed, in order, if‘ possible, to make 
themselves masters of it, and garrison it for the Company. And 
as some men and necessaries such as victuals, ammunitions of 
war, &c., will be required for the purpose, they shall be taken 
with you from the Cape, and conveyed in the galiot which the 
Amsterdam Chamber will send you for the purpose, should you 
already have sent the Zeeridderken to Batavia. We do not 
believe that the fortresses on that Island are so strong;that the 
squadron will not be able to overpower them. 

The garrison for that place may be made to consist of 50 or 60 
men, as the case may require. They will be quite sufficient to 
repel one or two Portuguese ships, which would have little know- 
ledge of our having taken possession. Likely that nation has 
provided the place with artillery, but should this not be the case 
some must be landed from the ships—as much as may be deemed 
neceasary for the defence of the fort existing there, or still to be 
erected. Without unnecessarily delaying the fleet, the place shall 
be fortified as much as may be deemed necessary. As Commander 
of the same, you may take thither with you the junior merchant 
and second person at the Cape, Roeloff de Man; or in case of his 
departure or death, such other person as may be deemed fit for the 
post. And as such new garrisons generally require many 
necessaries, which are to be conveyed to them from the Cape, the 
aforesaid galiot may with others be retained for the purpose. In 
that oase you ray dispense with the Zeeridderken, unless you think 
it necessary to despatch her to Madagascar for a cargo of rice. 
Should this, however, not be necessary, she must be despatched to 
Batavia without delay, in order to be employed next year in the 


1662. 
14th Sept. 








1662. 
14th Sept. 


1662. 
17th ‘Sept. 
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Tayouan waters, as those there are very likely in want of such 
small vessels. 

On the receipt of this you shall at once take out from the passing 
ships as many men and provisions as may be necessary for the 
aforesaid garrison. 

You shall communicate this to no one except to those whom you 
may judge it to be necessary, that the object may the better be 
kept secret, and English ships returning home may not reveal it to 
the Portuguese. The inclosed, addressed to the Commander and 
officers of the return fleet, you shall hand to them on their arrival 
at the Cape. The enterprise has to be undertaken, even if some 
of the ships pass the Cape. . . .” 


(Signed) C. pr GRAAFF, &e. 


From the Seventeen at Amsterdam. ] 


“Our last were dated 3lst March. . . . Received your letters 
of the 9th April last . . . from which it appears that you are 
living in peace with the natives. This should be done as long as 
possible, as neither war nor any nother troubles will do us any good 
there. Nothing unreasonable should be required of them, and 
they should be protected from all injustice, rather passing over 
what is not too intolerable, than that you should, so to say, put on 
a coat of mail. At the same time be continually on your guard. 

Our displeasure with the high prices fixed by you on various 
food stuffs does not, as you conjecture, refer to such victuals as 
the freemen may buy from the Company, but to those which the 
freemen may buy among themeelves, as we are of opinion that it 
is too irksome for the burghers to pay as much as mentioned in 
the list, whilst the seller could sell for less and have a large profit. 

What grand reports have reached us regarding the facilities of 
the country and wheat oulture at the Cape! Yea, it has even been 
said that it could feed India, but how bad has been the case lately, 
so that you have not been able to provide even for your own 
necessities! This course of action by no means edifies us, so that 
henceforth we expect you to serve us with trustworthy reports. 
Whether it will be better with the olive trees and vineyards, of 
which you boast so much, we shall await your reply to. The land 
journeys also have hitherto been no great success, nevertheless 
they are to be continued, with the hope of reaching the cities to 
the East of the Cape. 

From your letters you seem to have a thread in hand, with 
which to search for the olue, which, if found, may produce some- 
thing profitable. 

The secret signal we have received, and shall make use of it in 
case of necessity. 
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The red and yellow pigments sent us last year do not appear to 
be of much value; however, we laud your zeal in investigating 
everything, and sending to us whatever you find there, that 
we may discover whether there is anything in it, as you may 
otherwise remain in ignorance of its value. 

We do not consider it inexpedient if you were once more to 
make an effort to discover St. Helena Nova by the despatch of a 
third expedition. According to the statement of the ship’s 
carpenter at Batavia, mentioned in your letters, it is not situated 
in the same latitude as old St. Helena, but fully half a degree 
more southerly ; further, that it is a low and flat country without 
mountains or hills, not visible beyond three or four miles at sea, 
as has been more fully explained to you by the Governor-General 
and Councillors of India in their letters of the 17th November 
pet gear, which letter also mentions the conveniences of that 

d. 

You mention that the wreck of the French ship, the Mareschal, 
caught fire during the night and was burnt down to the keel, 
without any one knowing how it happened. The 14 iron guns 
which you say are lying in what is left of her, you are to take good 
care of until further orders—that is, as. many as you can recover, 
of which you are to give us notice. Also mention the calibre, as 
well as that of the 10 others landed by the French themselves. 
We shall then be able to tell you what to do. The iron work, 
recovered from the wreck, you may use as far as required. 

Until further orders your garrison shall not consist of more 
than 120 men; yea, if possible, of even less, especially as we are 
now about to be at peace with all European nations. Should in 
the meanwhile any difficulty arise, which God forbid, we shall at 
once lat you know, with authority to strengthen your garrison 
with drafts from the ships. The establishment must be kept 
within very confined hmits there, otherwise the expenditure will 
become too heavy. — 

For the reasons adduced by you, we can understand that the 
occupation of Saldanha Bay and the building of a fort there, are 
entirely unnecessary. 

The soundings, &o., to the East of Dassen Island we intend to 
give the outward bound in copy to make use of them when 
necessary. The Island might be of service as a rendezvous to the 
return fleet, if compelled by storms to pass the Cape and unable 
to make Table Bay; but you must once more investigate whether 
under such circumstances heavy ships may safely ride at anchor 
there, informing us and the Batavia Board in exact terms of the 

t. 


As the Governor-General and Councillors of India have been 
pleased to appoint as successor to the Hon. Jan van Riebeeck, and 
to despatch him as such to.the Cape, the Hon. Zacharias Wagenaer, 
who has already arrived there for that purpose, we have approved 


1662, 
17th Sept. 
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of the appointment, and confirm him by this in his office, with the 
same pay lately drawn by his predecessor, viz., {130 per month, 
provided that he binds himself for five years longer, reckoned from 
the day of his arrival at the Cape. Should he accept our terms, 
we wish him much good fortune in his appointment. 

As the clearing of Table Bay of anchors is done by our own men, 
who do not have the best knowledge of the work, so that much time 
will be consumed and much expense incurred, we have decided to 
entrust the work to persons well experienced in fishing for anchors, 
guns, and other goods, even to the depth of 10 or 12 fathoms; 
yea, even if they are imbedded in the sand. We have made a 
contract with them (see above) as the annexed copy will show. 
As soon as the men arrive with their hooker at the Cape, they are 
at once to be put to work, so that they do not waste time. As 
we have been assured they know how to recover guns, cables, &., 
out of wrecks, though the latter are covered some feet with sand, 
it is possible that they may recover a great deal out of 
ships formerly wrecked there. This would very much lessen our 
expenditure now being iucurred. We have advanced the con- 
tractor two months’ pay for his men as well as provisions for two 
months, amounting together to £432 per month, or a grand total 
of £864. This you are to remember, as well as take a receipt from 
the skipper for whatever necessaries he may apply for, that it may 
serve at the final settlement. We expect to hear from you what 
they have done. 

The equipage to be sent to India before and after the winter 
will consist of 20 vessels; 12 of them are at present in this 
country, the other 8 the respective Chambers will have to find, 
that they may be ready before next spring, among them a galiot 
destined for the Cape. They will convey to India about 2,900 
men. 


The Chamber Amsterdam will supply-— 


The Maarseveen with .. 800 men. 

9» Oyeraer 9 … 175 ,, 

‚… Durgerdam » .. 150 ,, 

5, Buycksloot 5 .. 75 „ 

», Nieuwendam 5 …… 40 „ 
A large flute 5 .. 175 „ 
Another large flute ” .. 175 „ 
A pinnace or square stern vessel ,, .. 150 ,, 1,240 

The Chamber Zealand will supply— 

The Princesse Royael with .. 300 men. 
‚… Rammekens 9 .. 150 ,, 
»5 Canneelboom » … 100 „ 


A large flute » « 175 „ 725 
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The Delft Chamber will supply— 1662. 
The Phenir with .. 250 men. 17th Sept. 
A pinnace » «+ 150 ,, 400 


The Rotterdam Chamber will supply— 





The Ryswyck with .. 55 men. 
A pinnace » …… 1850 ,, 205 
The Hoorn Chamber will supply— 
A large flute with .. 175 men 176 
The Enckhuyeer Chamber will supply— 
The Elsenburgh with .. 50 men. 
»» Hoochcaspel 5 -- 50 „ 
A small flute » « 00 „ 150 
Total we 2,895 men. 


God grant that these vessels may arrive safely among you, and 
that on their arrival you may have sufficient refreshment and 
cattle for them . . . ” Agrees with the original. 


(Signed) P. v. Dam. 


From the Seventeen at Amsterdam. | 
Original copy of the preceding despatch. 1662. 


17th Sept. 


From the Amsterdam Chamber. | 


“The annexed letter of the Chamber of Seventeen deals ciroum- _1662. 
stantially with Cape affairs, and is sent to you for your information, 


so that we have only to add that the galiot De Vitegh will be 19th Sept. 


ready to leave in a few days. She has been equipped for your 
service. The hooker Marseveen will soon follow, to be followed by 
the Oyevaer and Durgerdam with the fresh meat (het Verse Vlees). 
The treaty between England and this State has, aecording to 
the letters received yesterday, been at last concluded and 
signed oe! 
(Signed) Joran Hutst, &o. 


From the Seventeen at Amsterdam. | 1662. 
Triplicate copy—see above. 17th Sept. 


a 


1662. 
18th Sept. 


1662. 
18th Sept. 


1662. 
15th Nov. 


208 


From the Seventeen at Amsterdam. | 
Quadruplicate of the above. — 


Instructions to the Commander and officers of the return fleet 
leaving Batavia in December next. ‘‘ The vessels to keep together, 
and if necessary, to take their course through the channel ; they are 
to beware of calling at any English or French port in order to 
avoid the danger of arrest and the anxiety naturally resulting 
therefrom. Only in extreme need they may do so, but are to 
take good oare that they do not anchor under any fort, or within 
the reach of any guns. 

As the English have taken possession of and fortified them- 
selves on St. Helena, you shall pass that island, if not necessitated 
to call there. In the latter case you are to be very prudent and 
not trust too many of your men on shore, as they pretend that 
they have been insulted by us on various occasions, though with- 
out any reason, so that they will take their chance when they can. 

Your cables are to be well attended to, and on nearing the 
Fatherland the parts that appear to be damaged are to be out off. 
During the voyage they are not to be neglected in any way. 
‘hose who have been found careless in this respect to be held 
responsible for, and pay the damage. | 

Subject to the same penalty, you shall take over from the 
cruisers off Shetland or the galiots despatched for the purpose the 
cables gent to you, which are at once to be attached to the anchors 
that are to be used on your arrival. You shall also have the 
sheet anchor always ready to make use of in case of necessity. 

The boats are also to be well cared for and kept in proper 
repair, especiaily when ‘nearing the land. We find that great 
carelessness has been shown in this. Offenders will therefore 
forfeit the pay which they have earned during the return voyage. 

When the ships arrive, we often observe great wantonness 
among the men, from which great misfortunes may often result. 
To prevent this, we have formulated a placcaat which we have 
sent to the Governor-General and Councillors at Batavia, with 
orders that after it has been publicly read, it shall be affixed to 
the masts of the vessels, e do not doubt that this will be 
properly done ... ” 

(Signed) ©. pr Graarr, &c. 


The original of the preceding instructions. 


From Amsterdam. | 


“Ships affairs. The ratification of the treaty with Portugal 
has not yet been exchanged. | 
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Under proper security we have paid out to Andries de Man, 
brother of the junior merchant, Roeloff de Man, the sum of £400, 
which according to the evidence existing on the subject was 
owing to him. You are therefore to debit Roeloff de Man with 
that amount .. ” 


(Signed) Danie, BERNARD, &c. 


From the Seventeen at Amsterdam. | 


“We expect, with God's blessing, something good from the 
expedition to Mozambique. Hence, in order to keep our people 
there well supplied, in case we are successful, we have decided to 
ship in the vessels of the Amsterdam Chamber which will leave 
next spring an extraordinary supply of provisions, munitions of 
war, and other necessaries, in qrder, in oase of good success to be 
at once sent to Mozambique in the galiot which will be sent you; 
should, however, the expedition fail, the galiot shall proceed to 
Batavia instead. We wish to pre-advise you of this, that you may 
make your arrangements accordingly ... ” 


(Signed) P. van Dam. 


From the Seventeen at Amsterdam. | 


“Received your letter of the 10th August last . . . 

It pleased us to hear that everything at the Cape was in a good 
state. We shall look forward with interest to the result of the 
expedition to the interior. | 

e also oonsider it very good that you are doing your best to 
obtain a sufficient number of pigs as an additional refreshment for 
the ships, as well as to be able to give them some live ones on 
their departure, to be used on the voyage, 

In consequence of the crumbling away and consequent collapse 
of the walls of the fort during heavy rains, which cause very 
heavy expense and labour, when rebuilt with sods from time to 
time, we decided to authorise you, if it can be done with little 
oost, to endeavour in time to mason them up with stone right 
from the bottom of the canal, and the more so, as yuu say that 
thus a great deal of more room will be obtained inside. For this 
purpose you will therefore provisionally bring together to the 
works a quantity of stone and lime and provide yourselves with 
workmen out of the passing ships, provided however that the 
number be not too great, because they are very much wanted in 
India, and their number is generally very limited. You must 

Vol, IX. P 
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also endeavour to obtain slaves from Madagascar. Should, how- 
ever, on further calculation, you find that the costs will be 
higher than you at first thought, it will be better to postpone the 
aforesaid work for a while longer. You will therefore do well, 
before commencing the work, to frame a further careful estimate of 
the same, with authority, however, to act as the service may require. 

The glass and lead asked by you for the windows we shall send 
you by first opportunity. 

The having of a permanent minister must as yet be left in 
abeyance for a while, especially as ministers successively pass the 
Cape from Holland and India, who during their stay there will be 
able to conduct the required services. Nevertheless, as occasion 
arises, we shall further attend to your request on this point. 

Regarding the Houtbay :—Your predecessor has also written 
about it, so that you will be able to compare your own opinion 
with his to see in how far they agree. Our action in this must 
be certain and permanent before -the vessels can be given any 
further instructions in the matter. 

We approve of it that you have taken some of the mutinous 
men out of the Spreeuw and put on board others in their stead, 
and that you provided her with all necessaries. 

Whereas the treaty of peace with Portugal has at last been 
ratified by their High Mightinesses, we desire that the design on 
St. Helena Nova shall be stopped, and that for that purpose this 
our order shall be shown to the Commander and Counail of the 
return fleet. We, however, greatly fear that the said letter will 
not reach them in time, so that they will have already under- 
taken the exploit, which we certainly wish were otherwise. 

In order not to detain these ships, we have decided to buy the 
bearer, named de Jonker for conveying the annexed letter to 
Batavia. She is a fast sailer and built for war. She must there- 
fore be despatched by you without unnecessary delay. In order 
to save time she has received dispensation from the strict order to 
call at the Cape, so that she may not call. The other vessels, viz., 
the Rammekens, &o., left on the 28th November, &o. May 
Almighty be their Conductor. Four new yachts are to be built 
besides those mentioned in our letter of the 17th September last, 
of the same size as the Nieuwendam, &c. Three are to be supplied 
‘by Amsterdam and the fourth by Enckhuysen. . . . You are 
to take care to have refreshments ready by the time of their 
arrival, 2 

(Signed) H. Srizcet, &e. 


From Batavia. ] 


“Since the 22nd April last, when the flute, the Spreeuw, was 
despatched homewards with the sad news of the loss of Tayouan 
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and the Island Formosa, the following outward bound -have 
arrived, viz., Het Wapen van Amsterdam, &o. (thirteen in number), 
which brought us your letters of the 3lst Jan., 7th and 17th-Feb., 
27th April, 30th June, and 10th August last. All having been 
read and considered by ur, we found in detail the conditions of the 
Cape described, as well as the daily state of the Company’s affairs 
there, which appear to be favourable on the whole, as Commander 
Joan van Riebeeck on his arrival here in the Mars, also verbally 
and in writing communicated to us. And as the Hon. Wagenaer, 
according to our orders, had taken over from the said Hon. van 
Riebeeck the command of the Cape establishment, after all the 
Company’s effects had been transferred to him, we wish him with 
this trust in every way the prosperous blessing of God, Who may 
grant it that his control of affairs may tend to the greatest well- 
_ being of the Hon. Company there. The memorandum left behind 
for him by his predecessor on his departure will, on many occasions, 
be a guide to him to take the best and most beneficial course at 
the Cape, and obtain a thorough knowledge of the manner in 
which affairs there had in former years been managed, which, if 
well understood, will explain the reasons why the Company 
established its present residency on that African Promontory, s0 
that we do not doubt that his Hosour and the Council will be able 
to promote the welfare of the Company as required, as well as to 
the satisfaction of our Lords Principals; tne desired results of 
which we expect. To make the Cape appear more than what it in 
reality is, experience has taught us to be mere bragging, which 
has caused the Company a great deal of unnecessary expense 
there, which wou!d otherwise have been saved. Weare of opinion 
that if everything there be conducted on a more limited scale, and 
matters are so managed that there is always good drink water for 
the ships, as well as fresh meat and vegetables, and further, that if 
enough grain is sown there for the sustenance of the establishment, 
without the necessity of importing any from outside, the principal 
object of the Company at the Cape will be realised. This you 
shall principally keep before your eyes, as it will give you work 
enough to do, as it has been plainly seen that after ten years this 
object has not yet been completely realised, which is far indeed 
from the great progress which ere this we imagined to ourselves. 
Hence we soon expect better success and more fruit there. . 
With pain we heard that the valuable return fleet of last year 
had, in the latitude of St. Brandon, been overtaken by a severe 
storm and scattered on the llth February last, so that only the 
Marseveen, Princesse Royael, and Vogel Phoenix had arrived with 
slight damage at the Cape. This was also communicated to us by 
the Hon. Jan van der Laen. It was also a matter for congratula- 
tion that the two ships last despatched, viz., the Angeker and 
Oyevaer, made such a rapid voyage as to meet the three aforesaid 
yessels at the Cape, in order to accompany them on the further 
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voyage. We hoped that the other four missing vessels would 
have been found at St. Helena, but the contrary has been the 
case; and this has caused us great anxiety, and almost made us 
believe that some disaeter from storms had befallen them, for 
shortly afterwards—God help us—we received news from Ceylon 
that the Arnhem had, in the said storm, been disabled by the loes 
of her rudderpin and gone down with about 40 or 50 of her crew. 
About 12 or 13 men had taken to the boats, of whom nothing was 
further heard, but 106 men had been saved in the large boat of 
that vessel. They had taken their course to Mauritius, where 
they had arrived after eight days’ sail, to the great surprise (of 
every one). On the way they had lost eight men by death and 
thrown overboard thirteen alive that all might not perish. This 
must have been a hard lot for those innocents. The skipper and 
12 other adventurers decided to navigate in the same boat from 
Mauritius via Madagascar to Ceylon. Nine of them, after having 
suffered indescribable misery—the other four having been murdered 
during the passage, including the skipper—fortunately arrived 
safely on the 3lst May near the town of Galle. The Governor, 
Adriaen van der Meyde, having been informed of this mournful 
intelligence, decided to despatch the little flute Hilversum to 
Mauritius, and take thence the rest of the crew. We hope that 
this has been done with good success. In the meanwhile there 
unexpectedly arrived here six persons, viz., a sick visitor with his 
two sons, and three sailors of the Arnhem, who had come here from 
Coromandel, and with 14 others been taken away from Mauritius 
by the little English vessel the Toerouw, on her way from Surat 
to England. But as she could not double the Cape she proceeded 
to Madagascar, and anchored in St. Augustine Bay on the 5th 
August. Shortly afterwards the small English vessel Madras also 
anchored there and conveyed some of the men to Coromandel. As 
her accommodation was limited she had to leave 14 behind, with- 
out our knowing whether the Zoerouw did not take them to 
Europe. We refer you for further particulars to the annexed 
narrative. The loss of the Arnhem has not a little intensified our 
anxiety for the other missing ships, and the more so because the 
men of the Arnhem, after faving travelled across the whole of 
Mauritius, did not find in any of the harbours a single sign of our 
ships, nor were the latter found in the Bay of St. Augustine. It 
is therefore very doubtful whether they have passed the Cape or 
not. God grant that we may hear of their safety! Should, as 
you intended, the Zeeridderken have been despatched to this, via 
Madagasoar and Mauritius, we may be informed whether in any 
of the bays and harbours of that large island the afcresaid missing 
ships have been heard of; but we have a sickly feeling about it, 
so that the Zeeridderken may very probably make a fruitless 
voyage thither. Time will soon reveal it. 

e letters of the officers have told us what troubles and 
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adversities the flute de Spreeuw had to contend with during 
her voyage to the Cape. The storms which she encountered were 
very ul; nothing like them were ever heard of before. It 
was fortunate that you were able to repair her damages, so that 
she could safely proceed home, where we trust she has arrived 
safely without further misadventure. 

Considering your requisition, we find it burdened with 45 or 50 
lasts of rice. Phis quantity cannot very well be stowed away in 
the return ships; moreover, experience has taught us that if the 
Cape necessaries are divided among so many ships, not all reach 
their destination (te recht komen). Besides, there is the danger 
that some ships may pass the Cape, when you will be disappointed. 
Hence, we decided to despatch to you this year, in company of 
the return fleet, the fast sailing little flute De Meege, with 
(?) lasts of rice for the Cape, as she is of more than 100 lasts 
burden, You will therefore be abundantly supplied for two 
years. Regarding the consumption, you must in time attend to 
it, as it will be too expensive for the Company toeend annually an 
express vessel from this to the Cape for that purpose. 
| e invoice will tell you what other goods the Mees takes to 
the Cape. For all you will properly credit the general Company 
in your books, as well as for the two cases with Faro stockings 
and English serges sent you from home with the Calff and 
Amstellandt, but conveyed hither by mistake instead of two cases 
with trumpets and helmets. 

The three declarations regarding the deficit in the calicos 
(lijwaten) having been examined, we found not properly made, 
because they do not state when the parcels were opened, or whether 
they were in good or bad order on the outside, for if there were 
any signs that the bales had been cut open and again sewn UP, 
the subscribers to the enclosed notes can not legally be held 
responsible for the deficit; but if the seals and coverings were 
uninjured, then only there would be reason to charge them. 

In future you will have to bear this in mind, so that the 
declarations may fully show how the parcels were conditioned 
outside, that through carelessness no injustice be done to anyone. 

The roturn fleet for 1663 will consist of Het Wapen van 
Amsterdam, &o. (eightin number). It will be under the com- 
mand of the Hon. Terman Clencke van Odesse, late Advocate- 
Fiscal of India. You are earnestly admonished to supply the 
crews abundantly with refreshments, that they may proceed on 
their voyage in strong health. The Hon. Clencke has been com- 
missioned, as far as he may have time and opportunity, to inspect 
Cape affairs, and report the result to the Directors. You s all 
therefore acknowledge and respect him as such, and render him 
such information as will be necessary to enable him to carry out 
his commission. 

With you, we are of opinion that 25 good Chinamen will better 
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promote agriculture at the Cape than 50 of our present lasy and 
unwilling agriculturists. But we do not see a chance of supplying 
you with any, as they cannot be induced in a friendly way to pro- 
ceed thither, apparently not liking the idea. To compel them by 
force would not be right. Nor have we too many Chinese here; 
however, should it happen that some prisoners of that nation 
should fall into-our hands in the North, we shall be prepared to 
send you a good number. ‘This we will bear in mind. To the 
said North we sent in the months of June and July, under the 
command of Balthasar Bordt, against the robber Coxinja, a naval 
force of 12 ship, with 500 men, who have all, thank God, safely 
arrived in the Bay of Hockzien, under the Dominion of the 
Tartars, where they were well received. There appeared to be 
good prospects for entering into an alliance with that nation. 
In the meanwhile our people have already done much mischief on 
the coast to the subjects of Coxinja, who is said to be dead, by the 
destruction of their junks and their vessels at sea, besides by in- 
vasions on land. A careful lookout is kept on the junks coming 
from Japan, so that we hope that the Company will obtain a rich 

booty from them. | 

A large naval force has also been sent to the coast of India in 
order to do as much harm as possible to the Portuguese. Our 
army was again encamped before the great and strong town of 
Coutchin, of which we soon hope to be masters by the blessing of 
God, and also make further progress with the same forces. . Of the 
expedition against Mozambique we have not yet received the 
slightest intelligence. God grant that we may soon hear that it 
has been successful. 

As we believe that you do not require this flute, the Meese, 
and that you can do all your work with the little Velthoen, you 
shall, as soon as possible, send the Meesje back to us, as vessels of 
her light draught are much required here. . . . ” 


(Signed) Joan MAETSUYCKER, &e. 


From the Seventeen at Amsterdam. ] 


“The Spreeuw, after a very stormy passage, brought yours of 
the 10th August last. . . . We were pleased to hear that 
everything was still in good condition at the Cape. We shall 
anxiously await the result of the expedition to the interior. 

We consider it very good that you are endeavouring to obtain 
a large number of pigs, in order to be an additional refreshment 
to the ships, which will besides, be able to take some with them, 
&o., &o., duplicate of depatch already given—(page 462 of the 
original). 


END OF THE COLLECTION OF DESPATCHES FOR THE YEAR 1682, 
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INSTRUCTIONS LEFT BY THE HON. RYCKLOFF 
VAN GOENS, SE. 


Wanting. 


No. 2. 


You are well aware of the reasons which induoed the Company 
to establish a station at the Cape, viz.: to seoure vegetables, fruit, 
fresh meat, &o., for the ships, and likewise gradually to develop tho 
resources, that in course of time the place not only might be able to 
pay its expenses, but also become profitable by means of Agrioulture, 
traffic with the natives and with passing ships. Already the 

foundations have been satisfactorily laid by you 
Both vegetablesand for this purpose, so that we are already ahle 
ie on dtantity of to defend ourselves against all attacks of the 
ready to be had. natives, and even if necessary drive them away, 
banish, or kill them, should they injure us in a 
manner which would require that course. Thank God the 
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MEMORIEN, INSTRUCTIEN EN RAPPORTEN. 


1657—1661, 


No. 1. 


Ontbreekt. (Schijnt reeds absent te zijn geweest toen de col- 
lectie gemaakt werd.) 


No. 2. 


Instructie voor d'E. Jan van Riebeeck, Commandeur, ende den 
Raet van ’t Fort de Goede Hope ende verdere omslagh aen Cabo 
de Boa Esperance, waernae hem tot naeder ordre van d’E. H”. 
Majores offte d’E. Heeren Gouverneur-Generael ende Raeden van 
India middelerwijl sullen hebben te reguleeren. 


Om hoedanige redenen deese plaetse bij onse heeren ende prin- 
cipaelen beset en bij der hant genomen sij, wert bij haer Ed: 
instructie ende successive brieven omstandigh vertoont, gelijck 
UE. genoughsaem kennelijck is, tenderende ten priucipalen omme 

alhier voor eerst sooveel ververssinge voor 
1.Wegend’aertvruch- ’s Comp’. passeerende scheepen soo van aert- 
tens te comenin effect vruchten, Boomoost, ende versch vleijs, van 
gebracht en oock al os , f 
radelijck veeen versch Alderleij bequaem gedierte aen te queecken, 
vlaes. dat ’t selve niet alleen tot gesontheijt van haer 

voleq en dienaren mach strecken, maer 
oock om naemaels boven dien soo verre t’advanoeeren, dat tot 
soulaes van de groote gedaene oncosten metter tijt goede winsten 
door alle eerlij de middelen van Landbouw, Inlandsen Handel ende 
traffieque ter zee mochten overschieten. Hier toe sijn op haer Ed. 
gemelte successive ordre door UE. reeds de beginselen al vrij 
verre geadvanceert soo dat wij present in genouchsame postur gijn 
ons selven tegen alle gewelt der Inwoonders niet alleen tte 
beschermen maer ooek om met cleijne swarigheijt haer alle te ver- 
Jagen, verbannen, offte selfs doot te slaen soo sij ons eenigh onge- 
lijck, dat sulex verdiende, wilden aendoen : soodat (Godt loff) de 
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affairs are so well advanced that we have only to look for the means 
of defraying the expenses, and which are as follows— 


Ist. All servants of the Company above the number of 100 
to be discharged according to the list made 


This has been done. by you 


2nd. To use them for no other but the most necessary work, 
viz.: the rearing of grain and carrying on of 


Is being done. agriculture. 


3rd. To undertake these industries, as many Burgers as possible 
should be encouraged in order to relieve the Company of the pay 
of the men, by reducing the number of salaried 

Is being done. men in proportion to the increase of the number 
of the Burgers, until it has been brought dowa 

to 70; among them 50 military to defend the forts and the lands 
and the burgers. A proper carrying out of this instruction will 
render good service to the Company by strengthening the Indian 


garrisons. 


3. The necessary works required here are as follows :— 


Two watch-houses to protect the Jands behind Table Mountain 
and one redoubt on the Bosheuvel looking on False Bay and the 
pass between the Steenbergen and Boschbergen behind the Table. 
The making of a jetty at present in hand 
for watering the ships. Two inside curtains in 
Has been done. the fort with the stores as projected. 


This is being done. 


a 
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adecken alhier in soo goeden stant sijn dat ons niet gebreeckt als 
’t verder en principael ooghwit van haer opgem: Ed: te voltrecken 
ende ’t soulaes van de gedaene oncosten weder te soecken, door de 
bequaemste middelen die mogel : sijn te bedencken weloke middelen 
noch al bestaen in de volgende observantien soo die maer wel ende 
werden a'le debvoiren nae uijtterste vermogen betracht werden gelijck 
aengewent ende ge- UE. van onse principalen toevertrout wort. 
contribueert. 
Kerstelijok in ’t affschaffen van alle dienaers die gegagieerd 
werden boven ’t getal van 100 coppen nae de 
2. Is voldaen. lijst met UE. gemaeckt, en op sijn plaetse in 
desen blijckt. 


Ten tweeden : Om deselve wel ende tot geen ander werck als 
de allernodigsten dienst te gebruijcken, dat is, 
Is voldaen. alleen tot Lantbou, ende ’t aen placten van 


granen. 


Ten derden. dat men daertoe soo veel Burgeren soeckt te animeeren 

als doenlijck gij om d’ E. Comp’ can de Soldije te ontlasten ende 

telckens soo veel gagie winners trachten te 

’t Wort gedaen. verminderen alsde Burgers sullen aenwassen 

tof,dat de dienaers sullen gebracht sijn op 70 

coppen, daeronder 50 militaire, om de vastigheden te bewaeren, 

ende de culture der landen en burgers te beschermen voor ’t 
gewelt dat haer soude connen werden aengedaen. 


Met dose drie middelen van behoorlijok overlegh in de menagte 
der dienaren ende ’t wel gebruijeken van dien, sal UE. d. EK. 
Comp° hier en in de Indise versterckinge der guarnisoenen 
goedeu dienst doen. 


3. Onder de nodige wercken die hier noch dienen gemaeckt te 
werden, heefft UE. mij voorgestelt d’ volgende die bij mij voor 
dienstigh g’oordeelt sijn. 


Het opmaecken van de twee wach thuijsen tot bevrijdingh der 
landerijen achter den Taeffelbergh ende oook nae ons aller 
overlegh. 


1 redout op den Besheuveldie’t gesight heefft op de Baij falso 
ande den pas tusschen de Steenbergen ende Boschbergen achter den 
aeffel. 


Het maecken ende voltreoken van het hooft dat onder handen 


is voor de schepen om gemacklijck water te 
Wort gedaen. halen. 


Het opmetselen van de twee binnen gardinen in ’t fort met de 
geprojecteerde packhuijskens daeraen be- 
Is gedaen, grepen, 
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The extension of the gardens according to the measurement of 
the land surveyor— 


The finishing of the bird trap and the plantations around the 
_ water and the canal around it, to tempt and 
Still in abeyance. attract the birds. 


All these works are very necessary, but agriculture is to take 

the most important place, therefore at present 
pt ag precedes only the two watch-houses are to be built to 
diligently pursaed. protect the lands behind Table Mountain. 


4, The redoubt near which the cattle craal is to be built at the 

rondeboschje and adjoining the orchard does 

it jas peen made not require such haste and may be postponed 
tho most necessary. until the sowing season is over. 


5. The redoubt near the lands of Harman Remajenne and his 
four companions is to be made at once at the 
Company's expense, they to take charge of it, 
and no military to occupy the same. 


This may still be 
delayed. 


6. The redoubt on the Bosheuvel may also be delayed until 

the number of freemen has increased, or the 

Delayed accordingly. condition of the Company’s affairs may urgently 
require it. 


7. The jetty is to be proceeded with, but without interfering 
with agriculture, and for your assistance a special order is left 
behind for the commanders of vessels arriving, 
Done as ordered. to assist you with men during their stay, as was 
done in the case of the Malacca and Orangie. 

We trust that in this way it may be completed within a year. 


8. No extra labour is required for enlarging the tgardens; the 
[wenty men em- thirteen men as calculated being sufficient 
ployed, as we found for the purpose. They are to be kept as 
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Het uijtbreijden van ’s Comp‘ thuijnen nae de maete volgens de 
roijingh daervan door den lantmeter gemeten. 


Het opmaecken van de begonnen vogelcoij ende plantagien om 
het water ende grafft derselver om ’t gevogelt 
Blijfft noch suspens. gen te locken. 


Alhoewel dese wercken alle wel noodich ende seer dienstich op 

temaecken, soo wert UE. nochtans gerecomman- 

Lantbou wortgeprefe- deert ende bevolen de lantbou voor alle ’t selve 

reert ende is voldaen. te prefereren, ende ’t gene daertoe tot maintenu 

nodigh is; ende diensvolgens vooreerst niet 

doen op maecken dan de 2 gem : Wachthuijskens tot bevrijdinge 
der landerijen achter den Taeffelbergh. 


4. Het eerste, (daerbij het Corael voor de koebeesten sal 
gemaeckt werden bij ’t ronde bosch ende ’s Comp" boomgaerd) 
heefft suloken grooten haest niet offte mach noch wel uijtgestelt 

werden tot dat het lant geploeght ende al ’t 


Gemeeakt als ’t saet (in vcorraet sijnde) in d’ aerde ge- 
uolichste bevonden. gaaijt is. 


5. Het tweede bij de landerijen van Harman Remajenne ende 
sijn 4 mede standers, sal UE. metten eersten 
Tweede can noch tot ’s Comp" lasten voor haer doen maecken, 
wat g’ excuseert, mits ’t selve door hun bij dagh ende bij nacht 
bewaert werde, sonder daertoe ijmant van onse 

militaires te gebruijoken volgens accoort met haer gemaeckt. 


6. De eerste reduijt op den Bosheuvel mach mede wel uijt- 
gestelt werden tot dat hun meerder vrije 

Volgens dese order is luijden sullen openbaren offte dat 's Comp’ 
't ge. churoheert. Constitutie tot bescherminge derselver tegen d’ 


inwoonders sulcks naeder mochten vereijschen 


7. Tot het hoofft om waeter te haelen voor de scheepen sal UE. 
insgelijck dagelijcx debvoir doen om ’t selve 
Gedaen volgens (nochtans sonder eenigh versuijm van den 
ordre. lantbouw) op te maken, ende om UE. daer toe 
(buijten ’s Comp’ volcq alhier) te adsisteeren, 
is UE bij particuliere acte aen de overheijt van de scheepen, 
g'authoriseert, 800 veel noorluij en andere (binnen den tijt dat de 
scheepen hier leggen) te gebruijcken alg in discretie bestaet, ende 
buijten verlet bequamelijck geschieden can, soodanigh wij met de 
scheepen Malacca en Orangie UE. g’adsisteert hebben, daermede 
dan vertrouwen dat een jaer nae dato ’t selve volcomen sal connen 
opgemaeckt sijn. 

8. Tot het uitbreijden van ’s Comp®. thuijn is geen arbeijd nodigh 
20 man toe «’emploii dan ’t geene bij de gecalculeerde 13 persoonen 
vert ahoo bevikden dagelijcx can waergenomen werden, daeraen 
met 13 niet can ge- (nae uwe gewoonte) oock continuael de hant 
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thatthirteenwerenot usual in good order for the convenience of the 
enough to keep them ui hi 
from falling into C4UIDG SHIPS. 


decay. 


9. The fifteen redoubts in a direct line between Table and False 
Bays as surveyed and marked off by the land surveyor are still 
to remain in abeyance until the opinion of the direetors has been 

obtained, who will be able to judge and inform 
Delayed accordingly. themselves by means of the chart made of the 
whole. As I thoroughly believe that they will 
approve of our plan, you may in the meantime have all pre- 


liminaries prepared, that the work may be proceeded with, when 


the order comes. 


10. The curtains and the stores are also gradually to be built 

without interfering with agriculture, as it is not 

The wall near the necessary to finish them off at once. They may 
hand; the rest has be delayed even for another two years. 


been postponed. 


11. The same may be said of the bird trap, which you are 
expressly ordered not to commence before all 
sovordine to order. field and other work has been properly done. 


12, Having decided about the necessary works already in hand 
., and still to be begun, we now come to the 
Every attention paid indispensable one of agriculture, in order to 
prevent the necessity for the future of providing 
the Cape with breadstuffs from Batavia or Holland, and be 
enabled to supply even the ships with your surplus stock or send 
it to India. ‘this is the chief object of the Company, and in order 
to realize it as soon as possible you will make 
Especially attended it your one aim and purpose, for if the stomach 
10 or according to has beforehand been well provided for, the rest 
of the members will, after that, not be in want 

of strength to carry out the further orders of our Principals. 


13. To uphold and further agriculture you have been advised 
from Holland and India at various times, to encourage the men to 
become burghers, as nine have already done before my arrival, and 
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daon werden sonder gehouden moet werden, om gaende, comende 
werckt erde tut av. Ende aenweesende schepen altijd rijokelijck te 


beijt ge bracht is. connen accommodeeren. 


9. Het maecken van de 15 redouijten in de vlackte bij den landt- 
meter t’ onsen overstaen ende presentie ge- 
Volgens de:e ordre meten op ’t nauwste tusschen de Falso ende 
surchancie. Taeffelbais affgeroijt, sal U1. tot naeder order van 
onse principalen mede cunnen uijtstellen, om 
haer Ed. van onse opinie ende perfecte ondervindinge volgens de 
gemaeckte caerte eerst wel te informeren om naemaels dan te 
handelen soodanigh haer Ed. t’ sijner tijt sullen gelieven t’ 
ordonneren, ende omdat ick vast vertrouwe dat haer Ed. ons 
voorstel sullen goet vinden te voltrecken soude UBE. bij ledigen 
tijt de preperaden daertoe connen vaerdigh laeten maecken, om 
bij naeder ordre sulox te corter te voltreoken. 


10. Het opmetselen van de 2 binnen gardijnen met de gepro- 
jecteerde packhuijsen moeten mede buijten 
le de muijr maer on- yersuijm van den Lantbou metter tijt maer 
der non Bijv de opgemaeckt worden, omdat aen ’t spoedigen 
rest noch wachten. derselver geheel niet gelegen leijt offte werdt. 
Over 2 jaren gedaen. 


11. ’t Selve werd mede verstaen van de vogelooij daeraen UE. 
expres bevolen werd niet te beginnen voor dat den landtbouw 


Blijffs noch gestaeckt meest, en alle ’t ander werck eerst gedaen 
volgens deen ordre. 18. 


12. Dus veel van de noodige onder hande ende noch te maecken 
werok gestelt sijnde, comen tot de seer en boven al nootsaeckelijke 
landbouw, om daermede niet alleen te excuseren, 
Wort boven al be- dat men var Batavia off’t uijt ’t Patria geen 
ijvert oonform deese „ontwaeren uwe hoeft te versorgen, maer dat 
wij soo verre mogen oomen om selff voor d’aen- 
wesende schepen alle scheepscost te excuseren, ende van den over- 
vloed India connen mededeelen, hierop siet het principaele oogh- 
merck van d’E. Comp’. Om daertoe dan met alle spoet te ge- 
raecken, sal UE. ’t selve als den stook ende 
hoofftsaeck boven alles behertigen, want den 
Wort boven al be- buijck eerst wel versorght sijnde, sullen de 
pvert conform dees? andere leeden daerna geen crachten gebreecken 
om d’verdere ordre onser principalen uijt te 

voeren. 


13. Tot maintenue van den lantbouw wert UE. bij diverse 
brieven soo van d’E. H™. 17° de cameren respective ende den 
Gouverneur-Generael ende Raaden van India bevolen ende gelast 
t animeren eenige burgers, gelijck hun daertoe reeds al begeven 
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one during my stay here. It would have been better if these 
people had been married and ordered out their wives, in order to 
carry on the work of farming systematically. You are to treat 

with those who may again offer themselves on 
Js being carried out. the same terms granted to the Sergeant and his 

wife; whilst all unmarried persons applying are 
for the present to be refused their freedom except when asked for, 
that they may take service with the married persons, as is 
customary in Batavia. 


14, These burghers are to be assisted as much as possible even 
beyond what we have promised them, that they may be easily 
reconciled to their new position. In the first 
1s being done. place they are to be assisted with as many 
draught oxen as can be spared, even if our 
wood-wagons are all to stand still. During the first three years 
our smith shall at once repair their broken 
ploughs, and the carpenter’s work shall have to 
be delayed for the purpose. You are at onoe 
to protect them,if they are annoyed by the natives. They are 
to be allowed to keep and rear as much cattle as they can feed 
without trenching upon the Company’s grain, and also to buy or 
barter from the Hottentoos as many sheep and cows as they can 
keep without injury to the corn lands. ‘They are not to plant 
tobacco until further orders. They may only barter for cattle 
with the Company’s copper, &c., and at prices which you have 
been accustomed to give; provided aleo that they shall always 
supply the Company with the number of animals required at 
12 gl. for an ox and 3 gl. for a sheep. This will also be the 
price which they shall pay to us, and further, they shall adhere to 
the conditions agreed upon between themselves and us subject to 
the approval of the directors. 


Also this is strictly 
carried out. 


15. The granting of gardens to private parties near the fort has 
been found injurious to the Company, and has therefore been 
disallowed, especially as it was done without order. Those of the 
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hebben 9 persoonen voor mijn compste ende bij 
Wort in alles achter- mijn aenwesen noch een; ’t was beter geweest 
volght. dat db gemelte personen alle getroude waren, 

ende die getrout sijn eerst geconsenteert hadden 
haer vrouwen hier t’ontbieden, om de luijden in haere huijsge- 
sinnen te verplichten ’t werok wat langh bij te wonen. Met 
degeene die noch mochten daertoe comen te resolveren, sal UE. 
handelen soodanigh met den sargeant en sijn vrouw gehandelt en 
begonnen sij, ende wij haer E. om ordre gesamen gesz. hebben, 
oock voortaen tot naeder alle ongetroude excuseeren dan die tot 
dienst van degeene versoecken om haer vrijdom die nae de Bata- 
viase gewoonte haer vrij brieff ount verleenen. 


14. Dese Burgers sal UE. (selffs buijten onse beloffte) met alle 


macht de handt bieden om haer in ’t eerste het werck wat smaecke- 


: lijck te maecken, immers soo veel buijten 
Wort gedaan. schade van de Oomp* geschieden can: dese 
adsistentie sal daerin bestaen dat wij haer 
Item jen ‚ganschen voor eerst accommodeeren met soo veel bequaeme 
articul. jock offte ploeghossen als wij eenighsints con- 
nen missen, al souden onse houtwagens daer- 
om een offte meer, jae, alle moeten intrecken ; soo haere ploeghen 
gebrooken waeren dat se in de eerste 3 jaeren door onse smit (om 
niet) weder sullen hermaeckt ende vernieuwt werden, laetende u 
timmerwerck sonder uijtstel daernae wachten, goo sij eenigh 
overlast van d’ Inwoonders leeden, dat UE: haer terstont 
bescherme, dat men se niet verhindere soo veel vee (hoedanigh ’t 
selve mocht wegen) aen te queecken, als gij selven buiten consump- 
tie van Comp" granen connen voeden; oock sal UE: haer niet 
verhinderen van de Hottentoos soo veel schapen ende koeyen te ruilen 
als sij buiten prejudicie van de cournlanden connen voeden, maer 
echter niet gedoogen dat sij bequaem ende vet oorenlandt tot 
weijden houden ; geen toebacq sal Ul: haer toestaen te planten, tot 
naedre ordre van onse principalen en ooog geensints gedoogen dat 
se beesten ruijlen dan voor Comp‘ coper, toebaoq, ende sulcken 
prijs als UE : selffs gewoon zijt d’ inwoonders te geven, mits d’ E: 
mp° uijt haer vee altijt sullen gehouden te sijn te leveren ’t 
geene deselve van doen hadden ende sij buijten prejuditie van 
den lantbouw connen missen een os, bul off koebeest haer vali- 
deerende 12 gl: en een schaep 3 gl: tot welcker prijs sij onse 
ossen die haer gelevert werden oock maer sullen betalen” ende 
wijders sulox als bij acte daervan gemaeckt, tusschen mij, UE: en 
haer op approbatie van d. E. Heeren Mojoroe beslooten is, in weloke 
acte daerom ooak dese clausule expresselijck gestelt wert. 


15. Mij is alhier gebleecken ende oock UE. bekent dat het 
vergunnen van particuliere thuijnen aen ’t fort d’ E. Comp* schade- 
lijok is, daeromme haer ovok deselve weder gijn affgenomen, te 
meer omdat sulox buijten ordre van d’ Ed: Heeren Majores ende 
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‘servants, therefore, who are anxious to garden, must become free ; 
the burghers otherwise will not be able to live if the servants have 
the same advantages besides their pay to fall back upon. These 
private gardens produce only watermelons, carrots, &c., which 
the Company supplies abundantly from its own gardens; so that 
they are only exchanged on the ships for the Company’s provisions 
and liquor, which are stolen by the stewards and such like fellows. 
Therefore the burghers are to be prevented from planting such 

articles, at least they are only to plant sufficient 
This is being done. for their own use. Corn must be planted first 

for man and beast, afterwards the rest may 
follow. The married servants are to be supplied with vegetables, 
&c., as much as they require. Also the soldiers and tradesmen 

for daily consumption, without fear of causing 


fle has become ® dissatisfaction among the sailors, as there will be 


enough for all if the gardener is only kept up to 


his duty. You are to keep your eye on him that he may no longer 


have an opportunity of stealing the Company’s property. 


16. The lease of the cows to him is also very unsatisfactory, 

and therefore you are to entrust the animals to 

Tan Ronne whe the first suitable burgher and his wife who may 

preferred to have be willing to take them. He has enough to do 

them so, rather with the gardens, whilst it is injurious to the 

head lease. Company’s interests that he should do anything 
esides. 


17. In giving out the lands you will use Rhineland measure, 
as is customary in Holland and Zealand. 1 foot being = to 
12 inches; 12 feet = 1 rood; 100 roods = 1 P ; and 600 
roods square = 1 morgen; 2,000 roods = 1 mile, ie, exactly a 
Dutch or German mile; 15 miles = 1 degree of latitude, and 
860 degrees the whole ciroumference of the globe. You are not 
to introduce the names of any foreign measures, but adhere to the 
custom in our Fatherland, which is also in force through the 
whole of India. 
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Gouverneur-Generael ende Raeden van India geschiet is, ende die 
nu uijt ’s Comp* dienaren genegen is te thuijnen, sal moeten vrij 
worden ; want dewijle hier niet mogelijoq is dat de vrije luijden 
hier souden connen leven soo de dienaren deselve preminentien 
hadden, soo is het onreedelijeg hun voordeelen te verhinderen in 
soo teere en cleijne beginselen, ende vermits deze particuliere 
thuijntjes, maer bestonden in watermeloenen, wat wortelen, cool 
ende ’t gene d’ E: Comp*® selffs rijckel : door UE: uijtreijckt, en 
t selve maer voor Comp' costen en dranck aen de scheepen versoe- 
telt ende de E: Comp’ van de botteliers en andere suloke gasten 
ontstoolen wert, moet UE: vooreerst de Burgers van dese plantagie 

affhouden ende haer niet ‚meer toostaen wn 

sij voor haer eijgen gebruijck van noden hebben 
Wort gedaen. de reedenen daerop leggende dat wij eerst 

coren voor menschen ende vee moeten be- 
sorgen, en dat het ander daerna wel volgen sal. De getroude 
dienaren adsistenten eto*, magh UE. wijt ’s Comp* thuijn dagelijcz 
soo veel aertvruchten vergunnen als UE. in billigheijt tot haar 
huijshoudingh bevindt te behooren ende de gemeene soldaaten en 
wercgluijden deselve oocq geen gebreck laten hebben, tot haer 
dagelijoxe montoosten, sonder dat UE. voor ergernisse van ’t 
scheepsvolcq eenigheints te vreesen heefft, overmits den overvloet 
alhier den een ende den anderen genoegh te vreden stellen can, 

als den thuijnier maar wel tot sijn plicht gehou- 
Idem ende is vrij ge- den wert, op wiens doen UL. wel acht dient te 
werden. nemen, om te verhinderen dat hij niet meer in 
eenige vuijle schraperije tot ’s Comp* schade 
bevonden wert. 


16. De verpachtinge van ’s Comp* koeijen aen hem is mede al 
seer suspect des UE. selve al mede aen d’ eerste en bequaemste 
burger die dat wereq met sijn vrouw wilde bij der handt nemen, 
sullen over transporteeren, alsoo hij aen de thuinen weroq genoegh 
Worden versocht heefft, ende voor d’ E. Comp” ondienstigh ende 
Jan Reijnieraz: vrij. Schadelijog is dat bij hem ijeta anders bij de 
man die se soo liever handt genomen wert. 
als in pacht heefft. 


17. In ’t uijtdeelen der landen aen de burgers sal UE. obser- 
veren Rijnlantse maet, als in Holland en Zeeland gewoonlijoq is, 
houdende een voet 12 duimen, 12 voeten een 
Wort gedaen. een roede, hondert roede een P en 600 
roeden vierkant een morgen, gebruijckende 
oocq nae deselve maet 2,000 roeden lenghte voor een mijl gelijck ’t 
selve een accurate Duijtseen Hollantse mijl uijtmaeckt, maeckende 
15 een graed der breete en soodanige 860 graden den geheelen 
cercul des aertcloots, ende zal UE. geensins invoeren eenige andere 
namen van uijtlandse mate, maer u geheel aen de maniere van ons 
Vaderlant houden, als door geheel India gebruijckelijck is. 
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18. In receipt of grain, and also in all mercantile matters you 
shall only use the Amsterdam weight of 32 loot or 16 oz. in a lb., 
so that the burghers shall deliver— 


A laat of wheat 


» rye | at 3,600 lbs. per last. 
Will be done when „Hog 
th . ’ y 
nn ” arley | at 3,000 lbs. per last. 
» _ oats 


19. All the wheat, rye and rice grown by the burghers, during the 
next ten years, the Company shall be bound to take at the prices 
fixed— 


Rice at (P) gl per last to be received by measure or weight 
Wheat at as the Company may prefer, as the corn may be 
Rye at light or heavy. 


20. The paddy, oats, &o., will be bought for prices agreed upon 
with the burghers. 


21. The land which at present we are able to cultivate is 
calculated at 3,250 morgen—for the next ten years our thoughts 
need not jump further, as too large a garrison would be required. 
Although the Company’s charter granted by the States General 
commences at the Cape of Good Flope, it is understood that its 
jurisdiction commences to the north of the Cape at the north side 
of Saldanha Bay as far as the latter has been visited by ships, with 
sand Oot. 1667 Robben Island and Dassen Island included, and 
Has bean done by Siready taken possession of. According to the 
the Robbejacht. said charter, it is, moreover, unlimited towards 
Had likewise been the north by land and by sea. You will, there- 
yacht Good Hope. fore, after the winter, plant a pole with the aign 

of jurisdiction, bearing the arms of the Company, 
on Dassen Island and the northern side of Saldanha Bay, and 
likewise have the same marks out out on one of the heaviest and 
most visible rocks there, when the opportunity offers. Further, 
you shall have a chart made according to chorographical rules, in 
which the land of the Cape shall be exactly laid down on a large 
scale, with Saldanha, Table, and False aye as far as Cape 
Agulhas, all the sandbanks, rocks, reefs, sands, depths, breadths, 
and directions at sea; and on land the mountains, valleys, 
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18. In ’t ontf: van de granen als taruw, rogh, rijs, haver, 
garst, &o* item alle coopmanschappen die metter tijt sich mochten 
openbaren, sal UE. oock gelijck in India gebruijcken niet dan 
Amsterdams gewicht van twee en dertig loot offte 16 oncen in 
een pond ende van de burgers doen leveren. 


Een last taruw 36,00 pont vooreen last 

rpg ngen als Ken last rogh | ome bij macte daer nae 
ereguleert. 

Ken last padij 3000, Ib voor een last offte 

| bij maete daernae ge- 


reguleert. 


19. Alle den taruw, rogh, ende rijs die bij de Burgers in d'eerste 
tien jaren sal connen gelevert werden, sal d’ B. Oomp*® verbonden 
blijven van haer te ontfangen tot de g’accordeerde prijs. 


Hen eije tot ot gl: ’t last bij maete offta gewicht te ontf: nae hetd’ 
Een rogge tot E. Comp‘ gelieven sal ende ’t coren swaer off licht is. 


20. Den padij, haver, garst, boonen, geers, erten en diergelijcke, 

mp° sulox van noode hebbende, aen nemen ende 

anders niet tot suloken prijs als men met de Burgers sal connen 
acoorderen. 


21. Het landt dat wij voor eerst ter culture op ’t landt van de 
Caep sullen connen brengen, en ons gelegen compt, wert begroot 
op ongeveer 3,250 morgen ; onse gedachten hoeven daar d’eerste 
10 jaren niet verder te springen omdat het anders te grooten 
besettingh soude vereijasen ; nief te min omdat het octroij van d. E. 
Comp* bij haer H : M: de heeren Staeten-Generael aen deselve verleent 
aen de Cabo de Boa Esperanse sijn aenvangh neempt, wert 

desselffs jurisdictie verstaen benoorden de Caep 

22 October 1657, pr van de Noortsijde van de Baij van Sardanje, 
't Robbejacht laeten goo verre ’t selve met ’t Dassen ende Robben 
Win hes perte 000k Eijlandt bevaeren en reede in possessie genomen 
"tl jacht de Goede is, beoosten en besuijden is ’t selve volgens ’t 
Hoope. emelte Octroij te water en te lande daeren 
ven oocq benoorden ongelimiteert. UE. 

sullen dan met den eersten nae ’t verloop van desen winter op het 
Dassen Eijlant ende aen de Noortsijde van opgem: Baij Saldanje 
een paal ende teecken van jurisdictie opgerechten daer op't Wapen van 
de Comp® gesneden gij, soo oocq op een van de swaerste ende 
aensienlijckste clippen aldaer bij occasie laten houwen offte 
graveren, ende sal DE. vervolgens een pertinente Caerte nae de 
rographia laten maken, daerin ’t landt van de Caep in heel 
root besteck pertinent (met de baij van Saldanje, Taeffelbaij, Bai) 
allso tot de Caep Agolias toe) geleght wert met alle haer 
drooghten, clippen, reyen, sanden, diepte, wijdte, streckingen te 


1657, 
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Ordered to be done 
by the yacht Maria, 
as can be seen 
from our instruc- 
tions dated 13th 
July, 1658, con- 
tained in our letter- 
book. 
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marshes, downs, and hills; the nature of the 
soil, good and bad pasturage, lands fit for 
agriculture, and everything connected with all 
these subjects, without allowing yourselves to be 
led astray by anybody. The different officers 
are to check each other’s work at sea and on 
land, and especially the land surveyor has to do 


this on land, just as we have already made a 
commencement here according to the chart. 


22. The manner of carrying out agriculture and its protection, 
the support of the Burghers, &c., having been 
This has neverup to thus far recommended to you, you are also to 
the presen’ moment pay the greatest attention to the breeding of 
_— cattle, especially cows and pigs, that we 
may one day come eo far, that we need not draw on the ships for 
beef and pork, and also be able to cure meat for India, This 
would greatly redound to your credit and be of great service to 
the Company, it would likewise go a long way to cover the 
expense of this residency. To succeed however, you are to use 
your best efforts to draw the Saldanhars hither, and buy their 
cattle for old copper and tobacoo. This might be done without 
neglecting agriculture, and may be diligently realized by smart 
fellows and some of the best Hottentoos who are favourably dis- 
posed towards us. Hitherto not sufficient trouble, in our opinion, 
has been taken in the matter. 


23. At your repeated request the directors have ordered a 
pinnace to be made 120 feet long, 26 feet broad, and 11 feet deep, 
and under the orlop 54 feet, which is to be employed in voyaging 
to Angola to obtain slaves for your station. You will very 
likely receive further communication on this subject, if the chances 
seem favourable, and according to your statement a quantity of 
The orders of th slaves, ivory, hides, &c., could annually be 
directors are carried Prought hither. It would indeed be a desirable 
thing for both the Cape and India. But should 
the undertaking not prove a success I believe 
that the risk would be too great to send such a 
valuable and armed vessel to thet stormy point 
of Madagascar, where, as far as we hitherto 
know, only rice can be obtained. You also will know how 
dangerous Terra de Natal and the voyage to Mosambique are— 
both having been attempted by the yachts which were at hand; 
but as I do not know what further orders you may receive, I oan 


ont in this respect, 
and we expect fur- 
ther instructions for 
the future employ- 
ment of this vessel. 
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water, maer te lande pertinent met haere bergen, valeijen, morassen, 
duijnen, heuvelen, natuijre van ’t aertrijck, be- 
Pr. ’t jacht Maria quaeme en onbequaeme weijlanden, bouwlanden 
goordonneert als p en wat daeraen dependeert sonder u van ijmant 
an dato ° 
130 Julij 1658, in telaten abuseeren, maer sulcx door diverse 
"t brieff bouck nse te Stuijrluijden d’een d’anders werck te water laten 
sien sij. naesien, maer voornamentl: mede van den 
landtmeter soodanigh te lande, als wij nu op 
dese plaetse volgens de Caerte hebben begin gemaeckt. 


22. De maniere ende ’t beschermen van den Lantbouw, main- — 


tenu van de Burgers, &c* dus verre gerecommandeert zijnde, 
moeten UE. alle haer gedachten laten gaen tot de aenqueking 
van ’t bestiael, specialijck koebeesten ende verckens om 
eens sao verre te oomen dat de scheepen haer vleijs ende speck hier 
leggende, mogen excuseeren, onde oocq voornamentlijok om haest 
vleijs voor India mede te connen zouten waeraen UE. sonder- 
lingh eere sult inleggen, ende d. B. Comp* groote dienst doen, die 
metter tijt d’ onoosten van dese plaetse alle rijckelijck sullen 
connen betalen, om waer toe te comen UE. alle hun debvoir 
moeten doen, de Sardanhars met haer vee hier te locken om 

derselver vee voor ons coper en tobacq te 
Is notjt noch oock tot ruijlen; dit can sonder versuijm van den lant- 
hedeningenegligeert. bouw geschieden ende moet ’tselve met d’ 

uijtterste neersticheijt werden in ’t werck ge- 
stelt, door vigilante personen ende eenige van de fraaijste Hot- 
tentoos die tot onse dienst best genegen sijn, daer, mij dunokt dat 
tot noch toe gen ijver genoech gedaen is. 


28. De Heeren Majores hebben UE. op u gedaen voorste 
ende continueel aenhouden laten MAECKEN EEN PINAS langh 120, 
breet 26; hol 11, ende onder sijn overloop 54 voeten om de reijse 
over Angola herwaerts te nemen ende UE. van slaven te versorgen 

haer Ed. sullen buijten twijfel UE. daermede 
De beoomenordre van nader ordre toesenden tot derselver emploij, 
de H" Meesters goo de apparentien goet verthoonen en dat van 
wort de govel hte on, daer nae u voorstel guantiteijt slaven, oliphants 
Be tot het verder em: tanden, huijden, rijs, &c* jaarlijox conde werden 
ploij derselver naeder herwaerts gebracht, ’t soude een gewenste saeck 
volgens Sport Bors wesen goo voor de Caep als voor India, maer 
brieven daervan mel. ’tselve geen voordeel aldaer doende dunckt 
dende &c*. het mij al te groten risico onderworpen te 
- wesen om goo costelijcken ende defensiven 
Jacht nae dien stormhoeck van Madagascar te senden, daer 
immers soo veel ons tot noch bewust is, niet dan wat rijs te halen 
is, hoe dangereus Terra de Natal ende de vaert nae Mosambique 
sijis UE. mede wel bekent, sulox bij de aenwesende galjots al 
ten deelen bebroefft sijnde, doch mits mij onbewust sij wat naeder 


ordre UE. van de Heeren Majores sal gegeven worden, sal. 
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only remind you that the resumption of communication with 
Angola may be considered unseasonable or unproductive, and oon- 
sequently that it will not be advisable to send a vessel thither. You 
are therefore to act with prudence, and not as you like or pre- 
sumptuously, always bearing in mind the good service the same 
yacht may do in India everywhere, whilst in order to trade with 
Mauritius there would be moreover required two additional sloops 
as we ourselves told Riebeeck. Galiots would consequently be more 
serviceable, and truly, if we properly consider the matter, it must 
be acknowledged that if the men of the Tulp, now wrecked, and 
who were 25 in number, had been kept at agricultural work, the 
Company would long ago have been freed from the necessity of 
sending to Madagascar for grain. It likewise appears plainly 
that hitherto you have displayed more zeal for building and 
masoning than for planting corn, for the upper brick house and 
the jetty where water is to be fetched, might have been delayed 


for another three years. For 60 years already 
Was urgently re- 


quired for a dwell- 
ing; even now we 
have hardly enough. 
The _ jetty we 
also considered to 
be very necessary, 


our sailors had to stand up to their necks in 
water to fill the casks, so that three or six years 
more would have made very little difference. 
You are therefore again reminded to manage 
matters in such a way that you may be able to 


_ Under favour—only 


its convenience is defend yourself satisfactorily before the direc- 
arte ic pera, tors. A contrary course would expose you to 
used. Y the criticisms of zealous intellects ready to hold 
up your faults, and have you blamed for them. 

Just count up all your imagined profits resulting from the 
traffic (with Madagascar) for which mostly two 
galiots were used, and they will disappear in 
smoke, showing a serious logs to the Company 
instead of any gain. 


one was used. 


24. You have also often been advised by the directors to make care- 
ful inquiry into everything which may yield a profit to the Com- 
pany, ¢.g., gold, ivory, hides, sea cow tusks, ostrich feathers, 
Thin has been done 2 inoceros horns, civet, honey and wax. In 
from the commence. Course of time and as opportunities offer, you are 
ment. to do so, and I am of opinion that this work can 

be better done by land than by sea, as experience 
has taught us that our men have been able to proceed further than 
50 miles inland without let or hindrance. The Coast of Angola 
extends from the 10th degree and so further southwards past Cape 
Negro, &c., unto this region. In course of time it might be dis- 
covered overland, and also whether the people could be persuaded 
to visit us with their merchandize. This would be far less expensive 
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ick UE, maer erinneren dat het hervatten van de vaert op 
Angola ontijdigh offte oock wel sullen meritable vrucht g’oordeelt, 
ende gevolghlijck ongeraden was ’tselve weder derwaerts te 
senden, dat UE. daerin voorsichtig ende niet presumptueus nae u 
goetduncken handelt altijt mediteerende hoe goeden dienst ’t 
selve jacht in India op alle plaetsen can doen,ende dat om 
M adagascar te bevaren nootsaeckelijck suffichante chaloupen bij 
'‘t jacht mosten wesen als mij den Commandeur Riebeecq selve 
geseght heefft, ’t welck dan met galjots beter geschieden can, 
ende voorwaer als men de saken wel overweeght moeten UE, 
immers wel bekennen dat soo ’t volcq van de Tulp (dat nu ver- 
ongeluckt is) sijnde 25 in ’t getal, aen’t lantbouwen waren ge- 
bruijokt, d’ E. Comp* al lang was bevrijt om granen nae 
Madagascar te varen, het blijokt oock voloomen dat UE. veel 
groter ijver hebt gehat tot noch toe om te timmeren ende te 
metselen dan om coorn aen te planten want 
Mocat wesen om buijs, het borenste steenen huijs ende het hoofft om water 
noch quaelijck genosch 1e halen hadden wel 3 jaren langer mogen 
is. wachten, want hebben onse matrosen nu over 
de 60 jaren moeten tot den hals in ’t water 
Het hoofft dacht ons loopen om water te halen; het soude noch op 
mee ne. modieh ende een drie off ses jaren hebben aengecomen. UE. 
gevoelt als sijnde al werdt den andermael dese saecke indachtight 
gebruijckel: soodanich te bestieren dat sulex bij haer Ed. 
met goede redenen sult cunnen verantwoorden, 
gelijok bij ’t contrarie geen ijverige verstanden sullen gebreecken 
ufouten aen te wijsen ende daerover aen te doen spreecken. 
Reeckent eens bij malcander al uw g’imagineerde winsten met het 
vaeren gewonnen daertoe nochtans meest 2 
Onder verbeteringe, galjoots sijn gebruijckt ende ’t sal in roock 
noljt meer als oen. verdwijnen ende groote schade voor de Comp* 
in plaets van voordeel aenwijser. 


24. Om nu de verdere ordre van de B. H™ Majores te voldoen, 
werd ULE. bij diverse brieven van haer Ed. gerecommandeert 
naeuw ondersoeck te doen in alles wat enige profijte voor d’ E. Comp* 

ftoude mogen geven als goud, oliphants tanden, 
Is al vanden beginne huijden, zeekoe tanden, struijsveeren, renosters 
'vbeerveert. hoorens, civet, honigh, was, ende dit alles moet 

bijtijt ende wijlen van UE. werden in ’t werck 
gestelt, en is mijn seecker opinie dat men sulex beter te lande dan 
te water sal connen doen, omdat d’experientie al geleert heefft dat 
ons volog vrij en franck sonder eenigh hinder rheede 50 mijlen 
dwers in ’t landt hebben geweest. De custe van Angola streckt 
sich op te 10 graden ende soo voorts Zuijdwaerts tot verbij Cabo 
Negro, &o* tot aen dit landt, het soude mettertijd van hier te lande 
connen ontdeckt werden off men de luijden aldaer met Azer cvop- 
manschappen soude connen wennen tot ons alhier te comen off 
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to the Company and much more profitable. I wouldi‘see very 
little difficulty in travelling overland to the river of the Holy 
Spirit and the town of Monopotapa, and find out whether any- 
thing might be done for the Company there.-::That{town is 
situated in the Atlas (which agrees with the Portugese descrip- 
tion) about N.E., and 210 miles from this in latitude 24°, whilst 
the river is about 20 miles further to the North. This river pro- 
duces all the gold (according to the evidence which we have been 
able hitherto to collect on the subject) ever brought into the 
“ Manthas”’ and captured there. For this expedition 8 or 10 
H En young men of courage, and among them a land 
undertaken withloss Surveyor or other experienced person, should be 
of men and of health encouraged, and as 50 miles have already been 
without anything reached, they might gradually accustom them- 
been secured, © … selves to proceed further, and so more and more 
discover the hidden places of Africa. 


25. Among the things that promise to thrive well are the plant- 


The making of salt 
has long been iu 
hand and is still 
carried on to the 
extent required by 
this residency. Many 
ships have also been 
provided and except- 
ing the distillation 
of brandy all the 
other matters have 
ong ago alre 

been taken in hand. 


ing of vines on the mountains, beer brewing, 
salt making, lime burning, brandy distilling, 
brick making, timber cutting, fishing, game 
shooting, retail liquor selling, &o. All which 
industries the burghers may afterwards take in 
hand by permission of the directors without 
special concession. 


26. After a careful calculation and by order of the directors 
you are not to keep here more than 100 men who draw pay, so 


Carried out. Not 
more than 100 paid 
servants kept. 


The Commander, his servant and cook 
A. junior merchant 
A sick visitor . 


A sergeant 
2 assistants 


2 smiths and sword cutters (farbishere) 


2 corporals 


Drummer and trumpeter - oe - 


that with the burghers and convicts and the 
four men on Robben Island the garrison is not 
to exceed 115 men, women and children and 
slaves. The division to be as follows :— 
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haer goederen aff te handelen ’t welk d’ B. Comp’ vrij oncoste- 
lijker en proffijtelijoker soude comen, ende goude ick cleijne 
swarigheijt maken om van hier de reviere van Sriritos Santo ende 
stadt van Monopotapa te doen bereijsen, ende te sien offte aldaer 
voor d’ E. Comp’ ijts mocht vallen, dese stadt leijdt in den Atlas 
(acoordeerende oocq met de Portugeese beschrijvinge) omtrent 
Noord Oost van hier 210 mijlen op de breete van 24 graden ende 
revier omtrent 20 mijlen Noordelijoker. Deze revier gheefft al 
het goudt nae de getuijgenisse die wij tot noch daervan hebben 
dat oijt in de Manthas gebracht ende vandaer verovert is. Tot 

dit werck moest men eerst 8 à 10 couragieuse 


Is met verlies van jonge luijden, daeronder een Lantmeter offte 


volcq en gesontheijt 
diverse malen onder- 
nomen sonder ijts no- 


tabels opgedaen te 
hebben. P 


ander ervaren persoon animeeren en gelijok sij 
rheede 50 mijlen hebben geweest voort tot dese 
reijse alleenskens gewennen ende voortstuwen 
om de secreeten van Africa meer ende meer 
t’ ontdecken. 


25. Onder de apparentien die hun alhier seeckerlijck verthoonen 


’t Soudt maecken is 
langh in traijn ge- 
weest ende noch in 
observantie soo veal 
tot dess residentie no- 
dig vereijscht ende 
cock al veel schepen 
g’ acoommodeert ende 

de rest oocq 


is oook het aenplanten van wijngaerden in ’t 
geberghte, bier brouwen, soudt maken daerbij 
compt noch ’t calck branden, brandewijn dis- 
tileren, steen backen, houdt halen, visserijen, 
wilt schieten, tapneeringen, en diergelijake van 
alle ’t welcke de Burgerije naemaels door naeder 
ordre onser princ palen sullen counen daerbij 
sonder octroij gefavoriseert werden. 


wegen 

lange in treijn ge- 
weest behalve de 
brandewijn distil- 
latie &o* 

26. d’Expresse ordre onser principalen op ’t naeuwst g’exami- 
neert sijnde, ende daerbij met UE. oooq overslach hebbende 
gemaeckt. Wert UE. bevolen voortaen niet boven het getal van 
100 coppen gagie winnende tot naeder ordre te comen maeckende 

met de aenwesende Burgers en Bandijten 
Wort alsoo gelaen mitsgaders 4 op het Robbenjacht 115 ooppen 
100 gogegieerden oo mans personen, behalven vrouwen, kinderen 
houden. evde slaven, de verdeeling met UE. gemaeckt 
is als volght. 


Den Commandeur met sijn knecht en eenen kook-persoonen 
Een Ondercoopman . . …. oe we 
Een Cranck beroecker 

Een Sergiand 

2 Adsistenten 

2 Smits en Swaertvegers . - 

2 Corporaels. 7 we a 

Tamboer en trompetter oe …. 
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Hunters—these are to be counted among the garrison 
Cook and assistant for the men ve 

Chief and junior surgeons 

Gunner and quarter-master of the vessel 
Butler . 

Cooper 

Land surveyor and guardian of the works . 
Gardener and assistants. we 
On Robben Island 

Shepherds and pig herds 

Carpenters .. we 

On the redoubt by day .. 

Masons and hod carriers 

Guard in the gate by day 

With the wood wagons, cattle herds, woodoutters 
Sailors on the Robbenjacht 

Agriculturista and ploughmen at the corn lands 


> 


to oo 09 


jak 
DO CO CO bet paw pt bet 


Paid servants 
Also 10 agricultural burghers 
6 convicts who labour on the lands 


eN 
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Total—men .. 116 
4 slave women and 1 male slave at the 


Commander’s oe oe 
1 slave at the sergeant’s . .. Ì 
| i female slave at the sick visitors .. 1 | male and 
ry junior merchant’s 1 > female 
l gardener’s -. 1]| slaves 10 
1 Madagascar female slave to sweep t the | 
fort we 1 | 
1 slave at the surgeon’: 1 4 
Dutch married (P women) and 12 children . = 18 


Total of souls atthe Cape .. 144 


27. Vacancies occurring in this number either by expiration of _ 

service time or death are to be filled up from the 

This order is being home ships, but the number as stated above is 

, not to be exceeded, as it is understood that the 

Cape is more fully supplied with hands than any other office in 
India 


28. You are expressly ordered not to land any other cargo out 
of the ships except what has been specified by resolution as having 
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Wiltschutten, deese moeten onder ’t guarnisoen gereeckent 
werden … a 

Kock en sijn maet voor ’t volcq — 

Opper en Onder Chirurgijn 

Constapel en quartiermeester van nt Vaertuij gh 

Bottelier 

La emeter ende oppasser van de wercken … 

Thuijnier en sijn knechts . 

Op ’t Robben Dilan 

Schapen ende vercken Wachters 

Timmerluijden oe . 7 2° 

Up de redout bij dagh oe . oe 
etselaers en opperluijden …. …. 

Wacht in de poort bij dagh 

Bij de houtwagens, beestewachters, houdthackers. 

Matrosen op ’t Robbenjacht 

Landtbouwers ende bij de ploegh van ’s Comp“. Corenlandt 


Gegagieerde Coppen 
Daerenboven noch 10 burgers die landt bouwen 
6 bandijten die land bouwen 


Coppen mans 116 








Noch 4 slavinnen en een slaef bij den Commandeur 5°) & 
1 alaef bij de Sergeant .. . 1| 4 

1 slaevin bij den Cranckbesoecker 1 IE 

1 d°. bij den Onder Coopman 15% 

1 d°. bij den Ehuij nier 1 , 

1 Madagascarse slavin om ’t fort te vegen INS 

1 slaef bij den barbier …. IJ £ 
Nederlandse getroude ende 12 kinderen … 
Aen de Oaep resideeren we zielen 


_ 
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15 


10 


18 


144 


27. Van de voorstaende 100 gegagieerde coppen sal UE. die 
hun tijt uijt sijn, ende de overleedne uijt de 
vaderlantse sche epen suppleren, sonder nochtans 


Dees ordre wort 't getal tensi] 


1) expresse naeder last (als 


prompt voldaen. voorsz : te mogen vermeerderen alsoo verstaen 
wert de Caep daermede meer dan eenigh can- 


tor in India versien is. 


28. UE. wert oook mits desen ex resselijck verboden 


andre goederen uijt de schepen te lichten als bij de resolutie daer 
aflgenomen gespeolf pecificeert wert, ende met . eljgen calculatie 
oornamentlijck sal UE. mede geen plancken offte 
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been taken out, nor are you to take out any 
Is being carried out. planks, bricks, &c., with the excuse that you 
require them for the jetty or other purposes, as it 
would be very desirable if wood and stone could be obtained as 
easily in India as here. You are also henceforth not to be so 
exorbitant in your requisitions by asking 300 planks per each 
ship from home, and remember beforehand the necessary articles 
which the ships are to carry, a8 such requisitions are injurious 
to the Company—and ridiculous. It is likely also that soon you 
may be ordered to ship on the outward bound vessels as much 
timber as they can carry for India. For that purpose the beam 
was sent to Batavia with the Orangien to see whether it will be 
found desirable there. Flat beams would also be better for the 
jetty than planks, and could be more easily obtained here in 
course of time. 
As the whale and seal fisheries have been abandoned, the empty 
casks are to be sent to Batavia, where they are 
Has been done. mu ch wanted. 


29. Two beacons should be erected on the Lion’s Tail, for ships 
seen by day generally approach the anchorage when it is getting 
dark, and are then again obliged to stand off, in 

A fire beacon has that way sed to the chance of being blown 
been. ae , sz back by the S.E. or imperilled by a N.W. wind. 
ordered. With these two beacons and a third on Robben 
Island they might reach the bay in the darkest 

night. The Company would not mind the expense caused by the 
burning of the required pitch rings. The Robbejacht, when here, — 
might also carry a light when vessels are seen approaching. 


29. As soon as the chart mentioned has been made, you are to | 
Chart completed as alter the instructions for ships touching here, — 
required; the orders stating the proper depths where the ships msy 
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eenigh houdtwerog, soo oook geene clinckert 
Item oook deese. moppen off't ander steen lichten onder pretext 

van ’t hoofft offte hoedanigh ’t selve oocq magh 
wesen alsoo te wenschen ware dat op Batavia, Amboyna, Banda, 
Formosa, &c*. het houdt ende steen maer halff soo licht te becomen 
was, ende moeten UE. in ’t maken van hare petitien voortaen wat 
voorsichtiger gijn, uijt ’t patria soo lichtveerdig met ijder schip 
300 plancken te ontbieden maer eerst bedencken met hoe veel 
nootwendiger saecken de schepen van de Comp’. moeten: werden 
afgeladen soodat desen gejzoh niet alleen schadelijck maer oook 
bespottelijak is, dewijle UE. (soo ick geloove) wel haest souden 
mogen opgeleijdt worden de schepen nae India tenderende, soo 
veel timmerhout mede te geven als deselve bequaem op den over- 
loop connen bergen, en soo veel bij UE. (nae dat het werok alhier 
sal afgedaen wesen) jaerlijcx sal connen vaerdigh crijgen, tot 
welcken eijnde oooq den baloq nae Batavia met Orangien wert 
gesonden om te sijn offte ’t selve aldaer durabel sijn sal; de 
ontbooden plancken souden oocq tot het hoofft soo goet niet wesen 
als wel platte balcken van 5 a 6 duijm dick dat een stijff ende seer 
durabel werck maken sal, ende die hier metter tijt seer wel ende 
overvloedigh te becomen gijn, dewijl den walvis- ende robben- 
vanghst voor onnoodighe oosten bij haer Ed, sijn affgesz. sal UE: 

de ledige vaten oook al dienen te excuseeren 
Ende mede dit poirot die wij op Batavia allijt seer nodigh van doen 
van de duijgen. hebben en ordinair om verlegen zijn. 


29, Het was seer goet dat UE. 2 baackens op de beijde punten van 
de steert van de Leeuwenbergh conde doen opstellen alsoo UE. 
dagelijox voloq op den uitkijk uijtsendt, die UE. 
Iseenvuijrbakenop'’t tijdingh van de compste der scheepen waer- 
Robben Eijlantgestelt schouwen dewijle het dickwils tegen de nacht 
volgensmemorie daer. oat als de schepen bij de wercken coman soo 
van geform* tot ge- . we 
rief! van de scheepen moeten die oooq (uijt vreese van de nacht) ter- 
ende voldoenigh deser stont zee houden daerse dan dickmael van den 
ordre. Z. O. wint tegens haer danck werden wegh- 
gevoert, ende oook met een N. W. wint met 
groote sorge affhouden, daer se anders de 2 baeokens gem: ende 
een op ’t Robben Eijlandt aen de zijde van ’t riff wel gestelt 
sijnde sonder prijckel (al was ’t doncker nacht) connen binnen 
zeijlen ; de cransen die daartoe geconsumeert werden soude 
haer d. E Comp’ seer wel getroosten ende soo oook ’t Robbejacht 
hier lagh ende ’t gelve bij nacht ten tijden men ’s avonts de 
scheepen sach binnen zeijlen oook een licht opstellen om de rechte 
rheede te connen sien. 


29. Soo haest het voorgem: caertjen in esse is, sal UE. de 
instructie voor de scheepen die de Caep aendoen, 

Wegen de oon is dienen te veranderen met de behoorlycke diepte 
der gronden daer de schepen souden bij noot 
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of the masters left safely anchor when necessary, and likewise 
ened be wa be be laying down the real position of the little Hout 
quite sufficient. Bay, lest inexperienced skippers, &., should run 

into it—the idea of skipper D. Claasz, as proposed 
to our principals, being a very dangerous and imprudent one, 
which may cause a great loss of vessels. 


30. All your invoice books are to oe bound separately; and 

annually send copies of your books when 

This is being done. balanced, to Batavia; this is customary through- 
out the whole of India. 


31. In writing to the 17 you are to be as brief as possible and 

not repeat the contents of your journals, &., 

The same. but merely refer to the page, &c.; the same you 

| are to do in your correspondence with the private 

chambers, remembering that the masters are better pleased with 

much work than many words—if the substance be only expressed 
briefly and plainly. 


32. All foreigners who arrive here shall be refused accommods- 
tion in whatever shape they may ask for it, as per order of the — 
masters. You shall point to your own necessities — 

Idem. and allow them water. I don’t see where they | 
will be able to get vegetables, whilst we ourselves _ 

are unable to obtain fresh meat. In order to prevent foreigners — 
from carrying news away from here, you are only to keep in your 
employ Dutchmen, that we may be safe from the treason and — 
malice of strangers. Only Dutch and Germans are therefore to — 
be employed, and the foreigners here now are to be exchanged, 
especially the French and English, who are gradually sending — 
stronger expeditions to India, and will off and on call here. They — 
may also do mischief on Robben Island, and therefore you are to 
ut a cannon at the landing, as you say that on no other spot s 


ding is possible. 


33. The money oollected for the poor by donations, 
fines, or otherwise, you shall bring up in your books to 
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geredigeerde ordres gonnen anckeren, daerin stellen ende ’é hout- 
haer geheel gelaten i/tjen nae UB. goede ondervindinge ver- 
alssijnde tot noch niet anderen opdat eenige onervaren schippers ende 
nadere bevonden als stuijrluijden daer niet mochten inloopen, alsoo 
sijn. 8 het concept van schipper David Claesz: voor 

onse principaelen een onvoorsightigh voorstel is, 
dat d’ B. Comp“ veel scheepen soude cunnen kosten. 


30. UE: sullen nae desen u factuur Boecken alle apart doen 
inbinden en oock jaerlijox de geslooten Bouckjes nae Batavia 
senden als van alle Comptoiren van India 

Wort gedaen. gebruijckelijck is. 


31. In ’t schrijven aen de Heeren 17°” moeten UE. verdacht 
sijn dat alle uwe sustantie soo cort vervadt als doenlijck sij, en u 
daerin niet renvojeren aen u daghregisters, brieven offte resolutien 
soo oock soo weijnich als doenlijck aen de particuliere Camers 

respeotive, maer wel u wijtloopiger redenen 
Idem. bij de folie en datum aenwijsen soo ’t een 


heel eimportante saecke is, altoos gedachtigh 


sijnde dat de Meesters meer behagen hebben en beter met veel 
wereken gedient sijn, dan met veel woorden als maer de sustantie 
cortelijck ende claer uijtgedruckt wert. 


32. Alle aencomende vreemdelingen Franschen, Engelsen en 
sullen UE. in geenderlij wijse ergens mede accommoderen maer 
volgens ordre van onse principalen op eijgen behoeffte excuseren, 
hun ’t water toestaende te haelen, verversinge van groente can 

ick oock niet sien dat voor haer overschiet, 
Idem. insonderheijt mede geen vers vleijs, dat wij- 

selver niet connen becomen, soo lange ons geun 
reden te contrarie wert gegeven om nu ons doen en laten haer 
niet over te rapporteren, sal UE. alle Engelsen, Fransen, Porte- 
gesen, Spanjaerden, Italianen en diergelijcke noijt aen de Caep 
houden, maer geen andere als ons eijgen Nederlanders en Duijtse 
gebruijcken om altoos soo veel dvenlijdk voor verraderije en 
quaetaerdigheijt der vreemdelingen bevrijt te wesen d’ present 
aenwesende Francen en kngelsen sijn oock om die redenen alle 
nu verwisselt alsoo te vresen sij dat dese natie stercker nae Indie 
sal equiperen, ende oock veele dese plaetse in passant aendoen, 
ende om te beletten dat se ons geen quade part op ’t ltobben 
Eijlant mochten aendoen sal ’t goet sijn dat op UE. voorstel met 
ten eersten een stuck geschut op de anoker plaetse wert 
geleijt, alsoo UE. vast stelt dat het onmogelijk is dit 
eijlant ergens elders te genaecken dan in dit cleijn baijken 
alleen. —( Idem.) iN 


33. ’t Gelt dat nae desen voor d’ armen door dese offte geene 
mocht werden gegeven offte anders ijmant wert gecondemneert, 
vol, IX. R 
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Is also being dove. the credit of the poor, 80 that when the Colony 
grows bigger and poor people are found they 
may ke assisted as desired by the masters. 


34, The freemen are to be taken out of the pay lists and carried 

into the ledgers, debiting or crediting them as 

Idem. the case may be, and as they buy from the 
Company. 


30. The 17 will have to reply to the request of the married 
servants to be allowed some land for corn as soon as they can 
cultivate it with their own slaves; but if any should in the mean- 
while offer themselves you may, in order to promote the increase 
of corn, grant them some Jand from which they may draw the 

produce, but they are to have no land in 
Idem. sion. Grants can only be made, if, like the 
burghers they undertake to remain here 20 years. 
Their oxen and necessaries they are to buy from the burghers or 
the Company. All are allowed to fish, provided their work is not 
interfered with, until further orders. 


36. No one allowed to shoot any game whatever, excepting | 


Idem. those appointed for the purpose and likewise 


af there were here as officers 0 : . 
many Formosans or game be frightened away and made timid; I 


Chinamen under- gm fully convinced that elands and harts will © 


stendin Oa me "there in course of time become very profitable. 


would besome hopes, 
but now the chances 
are slight because of 
the laziness of the 
natives, who know 
nothing and cannot 
be made industrious. 
Our people cannot 
do it as yet for the 
game is too wild. 





high rank on board the ships, lest the — 
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sal UE. den armeu een reecq: in u boeckjens 
Wort mede gedaen. | connen geven voor ’t geene in de bus was jaer- 

lijox u cas debiterende, ende den armen credi- 
terende, soo ook voor de boete tot last van de gedebiteerde per- 
soonen, om bij aenwas van grooter oolonie, ende meerder burgers 
d’ arme menschen te helpen gelijck d’ intentie van onse princi- 
palen dicteert. 

34. De Reeoq' van de vrije luijden sal UE. insgelijox in u 
soldij bouckjes sluijten, ende weder reecq‘ in de negotie boucken 

geven, haer daerin voor het te goede credi- 
Idem. terende, ende voor het te quaede debiteerende, 

neffens ’t geen UE. haer mocht verstreoken om 
door haer mettertijt in coorn voldaen te worden. 

35. Achtervolgens UE. schrifftelijcke vrage off men aen de 
getroude dienaers eenigh lant soude mogen vergunnen om met 
coorn te besaijen, soo haest deselve door eijgen slaven sulcx sullen 
connen uijtvoeren, hierop dient tot antwoort, dat ’t selve tot 
naeder ordre van de Ed. H™ 17™ sal connen werden uijtgestelt, 
maer soo hun eenige getroude ministers hiertou middelerwijl aen- 
boden sal UE. om immers den aengroeij van coorn te main- 
tineren deselve een stuck lant mogen vergunnen om daeraff 

de vruchten tetrecken maer geensints den eijgen- 
Idem. dom van ’t lant inlaeten die sij aen de Heeren 

Majores mogen versoecken, vast stellende dat 
haer Ed: hun sulox niet sullen weijgeren, soo sij gelijck de 
burghers de conditie van 20 jaeren hier blijvens aennemen, nadat 
aij ’t landt in possessie sullen genomen hebben. Hun ossen ende 
hunne behoefften moeten sij van de Comp’ offte van de burgers 
copen, het vissen in de zee, zoute ende versse revieren wort een 
ijder toegestaen, hij sij dienaer offte burger soo veel buijten verlet 
van haer dienst geschieden oan, tot naeder ordre onser superieuren. 

36. Maer tot het schieten van ’t wilt, als herten, elanden, 
hinden, renosters, hasen, dassen, &c*. Item alle ’t wilt gevogelte 
wert niemant g’authoriseert als die daertoe door UE. mogt 
{em a Werden gestelt, ende deese offte gene van de 
Formosanen offte Capitale officieren der scheepen mocht werden 
Chinesen die haer op toegelaten om het abondante wilt niet ontijdigh 
d ese vanghat Fer, te verjagen, ende met veel schieten schouw te 
mosa soo wisser maecken, mij vast laetende voorstaen dat de 
eenige hope, maer nu elanden ende hertenvanghst metter tijt van 


sijn d spperentien groote consideratie sal werden. 
luijigh ende traeght 
van dese lants in- 


ommogel : als sijnde 
dat vee hier te er 
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1657. 37. The burghers to be the first served with slaves from 
16th April. Angola; afterwards the servants may got some ; some of the best 
to be selected for the Company’s lands, that the 
Will be done. garrison may be gradually relieved from field 

labour, and reduced in number as that of the burghers increases. 


38. All large and half the number of small rhinoceros horns 
may be sent to Holland as samples, and the rest 
to India, excepting six tusks, two of the largest, 
two of medium size, and two of the smallest, 
which are to be sent to Patria in two ships, that 
the directors may examine them and send out 
the orders necessary. 


39. Almost at every Meeting the Seventeen have written how 
you are to conduct yourselves towards the natives. Your letters 
and their answers I have carefully considered, and also consulted 
with you. Difficulties were found on all sides if we were too lax 
or too rigid, and we unanimously concluded that if we do not ride 
these Cape men, Herry and others, with a short rein we shall never 
get any trade out of the Saldanhars or obtain an abundanoe of 
cattle, and so gain our object, in which the Company is so greatly 
interested ; and as you have asked my opinion on this subject, I 


believe that we 


Nors.—This is very 
well comprehended 
und very necessary. 
There would be a 
chance with twenty 
horsemen to obtain 
the mastery over 
them as well as the 
others without the 
necessity of forti- 
fications, as men- 
tioned in our letter, 
of the year? 


must adopt all possible means fo dicert these 
Caapmen from the Saldanhars. For this purpose 
three ways ure open, viz.: to cut them off from 
approach, by means of our fortifications and 
watchhouses, to seize them all, kill them or 
carry them away, or to endeavour to live with 
them in such good confidence that we need fear 
no evil from them. 

The first course is the surest and by far the 
best, but on the other hand the most expensive 
for the Company; the second is barbarous and 
uochristian, which would accordingly be hateful to 
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87. Soo met ’t jacht van Angola quantiteijt slaven aenquamen 
sal UE. de burgers voor alle andre eerst accommoderen, ende die 
geriefft zijnde oook de dienaers connen eenige 
overlaten eenige van de beste mede al vooren 
voor d’ KE. Comp’ tot haer landen inhoudende, 
om alsoo ons guarnisoen metter tijt van ’t wercken wat te exou- 
seren, ende deselve te verminderen nae den aenwas der burgers 
als voorseijt. 


38. UE. vraaght off men de aenwesende reuosters horens alhier, 
ende de oliphants tanden die met het jacht van Angola mochten 
oomen nae India offte ’t Patria soude voort- 
senden. Hierop dient tot antwoort dat alle de 
groote en de helfft van de cleijne renosters 

oorens nae ’t Patria connen werden gesonden 
tot een monster, ende ’d ander helfft van de 
cleijne naer India werden gesonden, excepto 6 
tanden hij UE. uijt den hoop uijt te soecken, 
te weten twee van de grootste, 2 middelbare, en 2 van de cleijnste 
die UE. tot een monster nae ’t Patria in 2 scheepen verdeelen, 
sult dienen te senden, om de Heeren Majores de monsters te ver- 
toonen, ende haer Ed. naeder ordre aff wachten. 


Sal gedaen worden. 


Mogen op Angols 
geen oliphants tanden 
handelen, eade sijn’p™ 
Louijss de helfft van 
de hoorns 
nae 'tPstria geson- 
den. 


34. Hoedanigh wij voortaen met de Hottentoos als Herrij, 
Caepman haer g’ allieerde, mitsgaders de Sardanjars sullen leven, 
daervan is bijna alle vergaderingen van d’ Ed: Hr’ 17° aen UE: 

: ende UE: voorstel in allen geval beantwoort. Ick hobbe 


1657. 
16en April. 


E: brieven ende haer Ed: antwoordt met aendacht doorlco- : 


pen ende oocq met UE: soo in als buijten raede daemver 
editeert en is aan alle sijden swarigheijt gevonden, sou wij te 
slap off te streng wilden sijn ende is ons aller eendrachtigh oordeel 
dat soo wij deese Caepse gasten niet breijdelen en stip in toom 
connen houden dat wij uijt ’t lant van de Sardanjars geen handel 
sullen obtineren, offte om abondant beestiael te hebben, tot ons 
oogh wit geraeoken, daeraen d’ E. Comp’ nochtans soo veel gelegen 
leijt, ende dewijl UE : oook mijn advije hierover versocht heefft, 
ben ick van vaste opinie dat wij met alle bedenckelijke middelen 
moeten practiseren on dese Caepse gasten van de 


al cans met 20 
ruijters M te wesen 
van dien so? wel ala 


bij onse mias.ve g’ad- 
viseert a° ? 


Saldanhars te dicerteeren, hier toe sijn drie mid- 
delen maer te gebruijoken te weten, haer aff te 
snijden op den pas door middel van onse forti- 
ficatien en wachthuijsen, haer alle bij de cop 
vatten, doot slaen, offte vervoeren offte wel 
met haer in soo goeden Confidentie trachten te 
leven dat wij van hun geen quaet te verwachten 
hadden, d’ eerste middel is de seeckerste ende 


ver de beste maer wederom de alderoostelijckste voor d’ B. Comp; 
de tweede is barbaars en onchristelijok die daerom van God soude 





1657. 
16th April. 
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God and punished, and to which, judging from all the letters of the 
Directors, I find them not in the least inclined, for they say that 
we should never adopt such stringent and desperate means, unless 
they are unavoidable. The third course is certainly the most 
honest and praiseworthy, but we find (God better it!) that the 
beastly and brutal nature of these people cannot possibly be 
inclined towards us in that manner, so that the first course seems 
to be the most necessary, with the hope that the expense will in 
time be covered by the abundant bringing on of cattle; but as 
this is an important matter, it will be necessary beforehand to 
await the orders of our Principals, in order to regulate your actions 
accordingly. In the meanwhile my advice is 
that you shall treat the Hottentoos or aboriginals 
as you have been accustomed to do, and should 
it happen that they again cause us considerable injury by stealing, 
you shall, should the case require it, but not otherwise, at once 
seize some of the tribe of Herry, the great Captain, black Captain, 
or whoever you may consider to be guilty and send them to 
Robben Island until they point out the right man to us, and 


This is being done. 


InJune, 1658, Herry 
was banish on 
Robben Island and 
his cattle confiscated 
for tbe benefit of 
the Company, &c. 


having done so you shall release the others and 
banish the malefactor for two or three years on 
the said Island, to work for us there, not 
refraining to notify this to the chiefs, in order 
to make them as little averse to us as possible. 


" agree to the sheddin 


And should their wantonness become so great 
that besides. stealing, they also murder some of our people, I 
would not (until further orders were received from our principals) 
of the blood of any of them, unless -you 
were fully assured who the murderer was, who would then, with 
their (the natives’) advice, be necessarily punished with death, and 
if it be practicable, executed by themselves. In other respects I 
would not like to advise otherwise than that the culprit should 
be pointed out by themselves, as in my opinion it is very necessary 
that they should be won by all possible gentleness, and principally 
because, if we have once scattered them, our people would always _ 
be in danger throughout the whole of Africa and this neighbour- 


hood, whilst at 


ightly understood, 
and also properly 
observed, but since 
Herry’s banishment 
the have been 
sufficiently brought 
under the Com- 
pany’s devotion and 
control. 


Hottentoos 


present they can safely go to our satisfaction, 
whither they like. For various reasons we con- 
sider this of the greatest importance; heuce if 
once we have enclosed these fellows with our 
redoubts, we can always make them dance to our 
pipes. In the meanwhile you are not lightly 
to adopt the before mentioned remedy, before it 
has become urgent and necessary (as already 
said). And as it continually appears that these 


with difficulty from their cattle, it will be highly 


necessary (the sooner the better) to send some men inland, in 
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gehaet ende gestrafft werden ende waertoe ick uijt alle de brieven 
onser majores noijt hebben cunnen sien haer Ed: in ’t minst te 
inclineeren, maer seggen dat men tot suloke strenge en despera‘e 
resolutie noijt moet oomen als dat men ’t selve niet verbij en can, 
de derde is wel de aldereerlijcksten en prijslijoksten maer bevinden 
(God betert) dat de beestige en brutale natuijre deser menschen 
onmogelijch is door sulcken wegh tot ons te nemen soo dat de 
eerste middel de nootsaeckelijckste blijckt te wesen met hoope dat 
d’ onoosten ’t sijner tijt sullen connen werden ingewonnen door t 
overvioedigh aenbrengen van bestiael, doch overmits dat dit een 
importante saecke sij is ’t noodigh dat men eerst d’ ordre van haer 
" Ed: onse principalen affwacht om naemaels 

Wort achter volgt. UE. nae te connen reguleren middelerwijl is 
mijn advijs dat UE. de Hottentoos offte 

inwoonders alhier soodanigh tracteeren als UE. gewoon sijt, 
ende offt’geviel dat se ons wederom merckelijck ongelijck aen- 
deden met steelen, dat UE. de rake sulex merteerende 
ende anders niet, terstont eenigh volcq van Herry, groote 
Capitaijn, swarte Capitaijn off die UB. dan mocht 
oordeelen daeraen schuldigh te wesen, bij de oop vadt ende op't 
Robben eijlant sent, tot ter tijt sij ons den 

Junij 1658 is Herry rechten man aenwijsen, ende die aengewesen 
op + Robben Bijlands sijnde, d’andre weders laten loopen en bannen 
Loo voor aE. Come de misdadige voor 2 a 8 jaren op 't gem: 
hem afgenomen &c» eijlandt tot onsen dienst aldaer, de hooffden 
niet te min kennisse van ons doen gevende om 

haer soo weijnigh als doenl : affkeerigh te maken, ingevalle haer 
moetwil soo groot was dat se beneffens ’t rooven eenige persoonen 
van d’onse oooq vermoorden, soude ik echter (tot naedre ordre 
onser principalen) niet connen verstaen tot bloetstortinge van 
d’haere, ten ware ons den moorder seeckerlijck bekent was, die dan 
met haer advijs met de doot nootsaeckelijck moet gestrafft 
werden, laetende des doenlijck sijnde door haer selven d’executie 
geschieden, maer anders soude ick niet verder als de vorige 
_ memorie oonnen raden om door haer selffs de persoon aengewesen 
te worden, want mijnes oordeels is *t seer nodigh dat men haer 
met alle sachtmoedigheit moet winnen principael : omdat wij haer 
eens verjaeght hebbende, ons volcq door ’t geheele landt van Africa 
hieromtrent soude prijckel loopen die nu soo veijligh door ’t selve 
tot ons genoegen gaen, waer se willen, daer aen 

Is recht gevadt, ende ons om diverse insichten sonderlingh gelegen 
More atch wif node ct leijt, maer als wij dese gasten eens met ons 
Herry’s bannissement trenchement sullen hebben besloten connen wij 
genoegh onder Comp* haer altoos nae de maet van ons pijpen doen 
devotie ende dwargh dansen, middelerwijl moet UE. niet licht tot 
de voor verhaelde remedie comen, als dat sulex 

seer important (gelijck voorseijt) en nootsaekelijck was ende dewijl 
ons continueel Bj okt dat voorsz. Hottentoos soo swaerlijck van 


1657. 
16en April. 


1657 
16th Apri.. 


This has already 
been done, asalready 
inted out, with 
oss of men. 


We also cair ed out 
this, by giving a 
higher price for the 
cattle, but without 
any result other than 
filling them with 
more copper to the 
lors of the Company 
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order to search for the Saldaahars and induce 
them to come hither with their cattle, even if 
you were to give more for them than ordinanly, 
that we may once for all obtain so many 
animals {hat the seamen may sometimes enjoy 
a few for their refreshment, and in order to 
economize the salt meat and pork. 


40. As the survey between both the bays has only been marked 
witii little poles, you shall as soon as possible use larger ones for the 


Instead of poles, 
which are subject to 
decay the line has 
been planted with 
small trees which 
had already been 
growing, but were 
afterwards burnt 
down by the Hot- 
tentoos. 


purpose, fixing such a short pole every 100 roods 
in the ground, as the Hottentoos will not be able 
to remove, that we may always have our line 
well defined, viz.: from N. by W. toS. by E.. 
which is a matter of great importance, in order 
afterwards to distribute the lands among the 
burghers in a perfect manner and go prevent 
disputes among them. In the distribution you 
shall also take care that the lands are measured 


in depth right W. by S. and E. by N. as pointed out in the Chart, 


This in observed as 


much aa possible. 


and not be guided by such lands as are here and 
there separated from each other by a small stream. 
as this may in course of time cause endless dis- 








putes among the burghers. The land surveyor shall also always 
fix in the ground as beacons, immovable poles at the four corners 
(of each lot) and on pain of savere punishment forbid their being 
pulled out, just as you may deem necessary, in accordance with the 
usage in our Fatherland. 


41. The land to the west of the Liesbeeck which you are to 
retain as the property of the Company and not allowed to give 
awuy, is also laid down in tha chart. You may gradually adorn 
it with a fine and large orchard, independent of 
the corn lands, continuing as you have already 
done so well, and though the cocoa nut trees have more than once 

perished, you shall do your very best to rear them, 
Item, but the cocon as in my opinion it is the most useful tree for the 
he ° ne . moe human race. Yea! it would be better to try a 
vainly tried. hundred times over, than to desist entirely from 

doing so. I shall also keep bamboos in my mind, 
so that annually some plants will be sent you from Batavia, as 
many as can be conveniently sent. 


This is being done. 





Is met verlies van 
volcq als voren aen- 
gewesen vold ten, 


Ende oocq dit wegen 
de meerder prijs voor 
’t bestiael, doch son- 
der voordeel off ijets 
daermede gewonnen 
te hebben als maer 
hun te meer met 
coper vervult tot 
Cemp* shade. 
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haer beesten scheijden is ’t op ’t hooghste 
nodigh dat UE. (hoe eer hoe beter) eenige per- 
sonen in ’t landt sendt om de Sardanjaers op te 
soecken en deselve met haer beesten hier te 
locken, al soude UE. al wat meer als ordinaris 
daervoor geven, opdat wij eens 800 verre in de 
beesten mogen comen dat het scheepsvoloq som- 
tijts eenige connen genieten tot haer refrisse- 
ment, en om ’t soute vleijs ende specq te 
excuseren 


40. Omdat de affroijingh tusschen beijde de baijen maer met 
kleine paeltjens sijn gestelt sal UK. metten eersten dienen daertoe 
grooter te gebruijcken, slaende op ijder 100 roeden een corte pael 


Is in plaets van palen 
(die verrottiog onder- 
worpen ziju) met 
boomtjens (al © war- 
pende) besaijt, doch 
naderhant r da 
Hottentoos weder af- 
gebrant. 

Wordt g'observeert 
809 veel emmers dcen- 
lijek is. 


in d’aerde die van de Hottentoos niet connen 
werden verworpen om de roijing altijt seecker 
te hebben op onse streckingh, recht noorden ten 
westen en zuiden ten oosten daeraen veel gelegen 
leijt, om naemaels de landen altijt perfect te 
cunnen aen de burghers uijt deelen en twist on- 
der deselve voor te comen, in ’t gem : uijtdeelen 
moet UE. oock wel acht doen nemen dat de 
landen in de diepte recht West ten Zuijden ende 


Oost ten Noorden werden g’observeert gelijck in de Caerte aen- 
gewesen sij,ende gecnsints UE reguleeren nae de landen die 
juijst hier en daer met een kreeckie &c* wat werden gesepareert, 
't welck anders onder de burghers bij verloop van jaeren een 
oneijndige twist soude connen veroorsaecken, laetende altijt den 
lantmeter onbeweeghlijck paelen aen de vier hoecken tot scheijt 
paeien in de aerde heijen ende op hooghe pene verbieden deselve 
aijt te trecken ; soodanigh UE. nae de usantie van ons vaderlandt 
sult bevinden behoorlijck te wesen. 


41. Het landt bewesten ’t Liesbeeckjen dat UE. voor d. E. 
Comp“ in eijgendom houden, en niet sult mogen wegh geven wert 
oocq in de Caerte aengewesen dat UE. met een 

Wort gedaen. treffelijcken ende seer grooten boogaerd behalven 
t ooren land al eenskens cont doen versieren, 

soodanigh UE. seer wel begonnen hebt, ende niettegenstaende 
de clappes bomen tot diverse malen nu sijn uijtgegaen, sal UE. 
echter alle debvoir doen die aen te queecken als 

Ite ide Clappusende (in mijn oordeel) den besten ende nutsten boom 


amboes maer “949 ee 
och al @, VOOr, t‚menschelijck geslacht van den geheelen 
beronden.” vree Be gardbodem sijnde; jae! liever noch hondert 


mael ’t selve te besoecken dan’daeraff geheel te 
desisteren. Bamboesen sal ick oook in gedachten houden dat UK. 
jaerlijox eenige planten van Batavia gesonden werden en sulcx 
meer als van Batavia hier can werden aengebracht. 


1667. 
l6en April. 


1687. 
6th April. 
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42. The piece of land behind the Lion mountain, is granted to 
This plot is indis- you (subject to the approval and further con- 
pensable for pas. firmation of the Directors) for oorn-lands and 
„rage ane mso) tree-fruit, &o. The freehold you are to request 
gr gh from the Board of Seventeen. 


with consent of Com- 
missioner (Juneus, 
on which the Com- 
mander has already 
planted 1,200 vines, 
which are all grow- 
ing. 
43. As salt is so abundant here you should have collected daily 
by the Hottentoos as large a quantity as possible, 
phis has been done that the passing ships may fill some of their 
ie still being con. casks with it for Batavia, where it would be 
tinued. very welcome, and sometimes cannot be obtained 
for £40 or £50 per last. 


44, In order to maintain the aforesaid burghers in their rights, 
This is being d you shall (should any one of them commit a 
1e DOE cone. gerious offence) accept into the Council one of the 
oldest and most honest in such a case, and give him a vote in the 
same. For the first year I would nominate for the purpose the 
eldest, named Steven, and for the next, Herman Remagenne, as 
both are the principal pioneers in that work (agriculture, &c.) as 
well as the most intelligent. Tho seat should therefore not be far 
down, but between the second person and the Sergeant. 


45. As we find that the vessels can thoroughly refresh themselves 
in ten days, you must do your best that no ships 
whether large or small are detained a longer 
time, and if possible, despatched sooner. 


Idem. 


46. When the slaves arrive, you shall take care that the 
Portuguese language is not introduced here, and prevent this in 
This i tay SY possible way, especially in the case of 
attended to. © the officers, setting them a good example, as this 

is of great importance; hence you shall use no 
other language with the slaves than our mother tongue, and not 
permit them to speak any other. This will in the course of years 
cause tranquillity. 

47. You shall, until further confirmation by the Directors, 
persist in the manner prescribed in the case of the consumption of 


Idem each% vessel, and annually forward the general 
statement of everything that has been landed at 
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42, Het stuck landt achter den Leeuwenbergh wert UB. (op 
approbatie ende naeder oconfirmatie van de 

Wort nodigh voor Heeren Majores) toegestaen te gebruijcken tot 
cchenden eijden ing, Coren landen ende bocmvruchten, &c* den 
plaetse den bosheuvel eijgendom moet van gemelden haer Hd: ter 


gecosen op’tgrgeven vergaderingh van de 17° versocht werden. 
consent van 4d’E. 


Commissaris Ouncous 
daerden Oomrandeur 
al over de 1300 wijn- 
garden opgeplant asn 
't wassen heetft. 
43. Dewijl het soudt alhier soo abondant te becomen is, moet 
UE. dagelijex door de Hottentoos soo veel quantite) t als doenlijck, 
sien te vergaderen, om met de passeerende 
Is jangh En treijn ge- schepen partie van haer ledige vaten te vullen 
esontiousert © ende nae Batavia te senden daer het almede 
| seer te pas compt, ende somtijts om 40 a 50 
gulden ’t last niet te becomen is, 


44. Om de voormelte burgers in haer recht te mainteneeren 
sal UEd. (soo ijmant van deselve quaeme 

Werdt gedacn. groflijck te pexeeren), een van de oudste ende 
eerlijkste in dat geval in den raadt accep- 

teeren, ende benevens UX. ordinaire raaden concluderende 


stemme laten hebben, voor ’t eerste jaer soude ick daertoe nomi-. 


neren den oudsten genaempt Steven, ende toecomonde jaer Her- 
man Remajenne, alsoo sìj beijde de principale aenvoerders van dat 
weroq ende oocq de verstandighste sijn; de sitplaets moet dan 
oocq niet aff wesen maer tusschen uwen tweeden persoon en 
den sergeant. 


45. Alsoo wij bevinden dat de schepen in 10 daegen bequaem 
connen verversen, sal UE. debvoir doen dat geen 
Idem. schepen groot off cleijn langer werden opge- 


houden, maer wel vroeger doen vertrecken soo. 


t geschieden can. 


46. Met de compste van de slaven sal UE. seer sorghvuldigh 

sijn geen Portugeese tael hier in te voeren, 

Wert welopgepast. maer ’t selve met alle middelen voorcomen, 

vooral met d’ officieren een goet voorganger 

sijnue, alsoo hieraen veel gelegen leijd, ende sal U Kd. geen tael 

als ons moeder tael tegens de slaven gebruijcken, en niet gedogen 

dat se anders spreecken dat bij verloop van jaren gerustheijt sal 
connen geven. 


47. Op soodanigen maniere als UE. nu de formulieren sijn 
voorgestelt van de consumptie der provisie van 

Idem. ijder schip sal UE. tot nader confirmatie van 
de Heeren Majores persisteeren ende de generale 


1651. 
16en April. 


1667. 
16th April. 
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the Cape to the Lords Seventeen, according to the special resolu- 
tion adopted on this subject. 


48, In order to obey the order of the Hon. Grovernor-General 
and Councillors with proper respect, you shall despatch no other 
This has been d vessel to the South Land than the little flate 

one: de Vineg. The Oyevaer and Venenburgh we con- 
sider too heavy ; nevertheless you shall consult with their skippers 
to see whether they have the courage to go thither, in order to search 
for the miserable survivors of the wrecked Draeck, and if the yacht 
expected by you is not to proceed to Angola, she might be employed 
for the purpose, because it will then be summer in the south. 


49. The wine you shall henceforth sell to the burghers and 

married at 36 stivers per litre (can), as in Batavia. 

The tappers, however, shall have to pay 48 

ativers, Regarding the brandy you will _receivejyour orders from 
atavia. 


This is being done. 


50. The Sergeant is permitted to keep an ordinary table for 
the going and coming, in order togrelieve the Company’s and your 
a cwn table. You shall lend him a hand, that he 

= may for the purpose build a house on the first 
surveyed spot, 50 roods from the fort, and whatever the Company 
may advance to him for the purpose, both pay for the labourers 
and material, ehall be debited against him, that he may refund it 
at the proper time, or the one who succeeds to his place. 


51. How the goods are henceforth to be debited against the 
Their Honours’ men, the Directors have already explained to 
crders are promptly you, s0_l’refer, you to their instructions. 
oarried out. 7 

52. We have spoken above about encouraging on occasion some 
young men to undertake exploring expeditions. You might 

promise a reward to him who proceeds 50 miles 

The desire of the int« the interior, and a larger one to him who 
amatonra for this succeeds in travelling more than 100 miles inland, 
troop never returns and so forth to him who reaches the river of 
without the loes ke Spirito Sancto something more, substantial, even 
w wil) if it were £150 for each person, especially ey 
boasts. Neverthe, discovered,$some fprobabilities; of profit for the 
less this has not (ompany, for which they would be separately 
been shandoned, but rewarded, as the case deserved. [am of,opinion 
“that by travelling along thejeea-shore, one might 

reach Angola or Cabo Negro and Negro. In between is situated 
a place named Bengala, in 15° or 16° 8. latitude, the people of 
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reecg : van alles wat er'aen de Caep gelicht is jaerlijox aen de 
vergaderinge van d’ E. Heeren 17° oversenden, achtervolgens 
d’ speciale resolutie daer aff genomen. 


48. Om de ordre vand’ Ed: hr. generael en raden van India 

in behoorlijcke achtinge te gehoorsamen, sal 

Is voldaen p* de Vinog. geen ander schip nae ’t Zuijdlandt gebruicken 

als ’t fluijtscheepjen de Vinog, den Oijevaer 

ende Venenburgh achten te swaer niet te min sulex met desselffs 

overheden wel overleggen offte sij oocq moet daertoe hadden om 

de elendige menschen van de verongeluckte Draeck noch op te 

soecken, soo UE. verwachte jacht niet geraden was nae Angola te 

senden, conde ’t selve hiertoe g’emploijeert werden omdat het dan 
in de eomer om de zuijt wesen sal. 


49. Den wijn sal UE. voortaen aen de burghers ende 
getroude verooopen tot 36 st: de can, als op Batavia ge- 
schiet, maer aen de tappers tot 48 st: de can laeten volgen 

van de brandewijn sal UE. order van Batavia 
Wort gedaen. gegeven worden. 


50. Den cargeant is toegestaen een ordinaris taeffel voor de 
gaende, ende comende luijden te houden om d’ E. Comp’, ende 
UE. taeffel te ontlasten; UE. sal hem de 
handt bieden om daertoe op de eerste roijingh 

50 roeden van het fort een woonhuijs te 
maecken, ende ’t gene d’ E. Comp° daertoe verstreokt soo wel 
gagie van de aerbeijders als de materialen selffs in reeoq : brengen 
om sulox ’t zijner tijt door hem off die in zijn plaetse quaem 
betaelt te werden. 


51. Hoedanigh de goederen voortaen op reecq :‘sullen werden 
Haer Kd. ordre wort BStelt wert door de Heeren Majores UE. 
voldaen 


prompt mede ordre gegeven, dasraen mij gedrage. 
52. Hier voren is gesproken van eenige jonge luijden bij 
occasie t’ animeeren UE. soude eenige premie connen beloven aen 


degene die verder dan 50 mijlen van hier gingh, ende noch meer 
die 100 mijlen verre reijsde, ende soo voorts 


Idem. 


D> lieffhebbers lust 
vergast door dien 
noijt troup sonder 
verlies van macker 


ende swaere quet- 
suijveu van ‘t wilt 
gedierte wederkeren, 


echter wert daerom 
noch al niet aff,e- 
laten, maer bij goede 
« ocasie noch al gecon- 
tinueert. 


die tot aen de reviere van Spirito Sancto quam, 
ijts notabelder al was ’t 150 gl: ijder persoon, 
voornamentl : soo gij voor d’ E. Comp* eenige 
apparentien van voordeel opdeden dat hun 
daer en boven apart sal beloont worden nae de 
saeck meriteert. Ick achte dat men langhs ’t 
geberghte ende den seestrant mede wel soude 
connen tot aen Angola offte Cabo Negra ende 
Negro, daertusschen leijt een plaets genaempt 
Bengala opde 15 à 16 graden zuijder breete 
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which country, it is believed, might be induced to bring their 
wares hither, which consist of ivory. They are also accustomed to 
travel far inland and to walk to very near the Cape, so that should 
they be informed of our residency here, they would themselves 


bring their wares to our fort. 


53. What may not be included in this will at the proper time 


This is being done. 


be communicated to you by the’ Directors, or in 


the meanwhile by the Governor-General and 
Councillors of India. 


In conclusion, we would once more urge you 


to maintain the cultivation of wheat, above everything else, 
for we cannot become noblemen here before we have been good 


This has for reasons 
been suspended until 
further advices and 
orders shall have 
been received from 
the Masters. 


These orders were 
received in 1658 in 
the despatch of the 

Directors dated 16th 
April, 1658, aban- 
doning the project, 
so that the work 
has been entirely 
stopped. 


farmers first, and as a trial has been made in 
excavating, you may, under the name of a 
fishery, have the first 500 roods excavated by 
the men of the passing ships, if it can be done 
without interfering with other work, 15 feet 
wide and 8 feet deep. The rest will, after the 
trials made, be easily accomplished. With this 
we wish you prosperity in all your doings in 
the service of the Masters and for your 
individual honour. 
| Amen. 


In the Fort “ The Good Hope,’ 


This 16th day of April 1657. 


Below stood :— 


In the Name of the Hon. Directors, representing the 
General East India Company, and was signed (by) 


RYcKLOFF yAN GOENs. 
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daer gemeent wert dat de luijden van ’t landt wel souden te 
wennen wesen haer coopmanschappen hier te brengen, die bestaen 
in eliphants tanden, welcke luijden oocq gewoon sijn ver te lande 
te reijsen, ende tot dicht bij dese Caep te lopen, die maer kennisse 
hebbende van onse residentie haer coopmansz: selffs aen ons fort 
souden brengen. 


53. Wat nu in desen niet mocht vervadt sijn, sal UE. bij de 
Ed. Heeren Majores’t sijner tijt offte midlerwijl van mijn Heeren 
den Gouverneur-Generael ende Raden van India g’ordonneert wer- 

den: UE. tot slot noohmaels recommanderende 

Wordt gedaen. boven alles den aenbou van graenen te main- 

teneren want wij connen hier geen Edel lieden 

werden voor dat eerst goede Boeren geweest sijn, ende dewijl de 

proef van ’t granen genomen is, can UE. onder den naem van een 

. visserije d’eerste 500 roeden laten graven soo 

redenen) geocepend™ wel door ’t voleq van de passeerende scheepen 

tot naeder besheijt sonder verlet geschieden can 16 voeten wijt 

ende ordre onser en 8 diep, ’t ander sal nae de genomen proeve 

Heeren Meesters. sich licht laten voltreoken, daermede Ulf. sijn 

wenschende voorspoet in al UE: doen tot 

Ae 1658 becomen pr dienst onser meesters ende UE. particuliere 
wiasive uijt de 17 Were. Amen. 


In’t Fort de Goede Hope adij 16" April 1657. 


Onderstont. 
Uijt den naem van d’ Ed: Heeren 
Bewinthebberen, representeerende de 
Generaele Oost Indische Comp' 
Ende was geteijakent 


RIJCKLOFF vAN GoENs. 


1657. 


l6en April. 
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MEMORANDUM FOR THE HON. COMMANDER 
JOHAN VAN RIEBEECK, BY WHICH HE SHALL 
REGULATE HIMSELF FOR THE FUTURE. 


With what circumspection the inspection of this residency a 
few months ago was made by the Hon. Van Goens, Councillor- 
Extraordinary of India, in his capacity as Commissioner, and 
with what necessary instruotions on every point he left you at 
Evidence of havi his departure, are more and more made clear to 
verried out ow us by ocular demonstration, and the confront- 
duties, &c. ation of the same with the works already 

executed by your careful zeal, so that by virtue 

of the Commission entrusted to us, we know of little to presaribe 
to you, or make any alterations in the instructions drawn up by 
the hon. gentleman already mentioned, as everything has been 
projected by bis Honour well and properly and according to the 
requirements of the work and the intentions of 

and the orders that our Tords Majors, whilst carried out by you 
effectually. The further orders of our Lords 

we may soon expect, so that we would only recommend to you 
the continuation of that work so well begun, which shows such 
favourable signs, that, especially as regards 

ey est ed agriculture, great and much-wished-for results 
may be looked forward to. What the result 

will be in course of time of trade in this country, and of what 
value it will be fourd, the result of the expedition despatched by 
you in the yachts Maria and Hasselt to the Coast of Angola will 
show to a certain extent. Before we leave St. Helena, we hope 
to find there one of the two yachts, and be informed of this 


matter by it. 


The apparent profits which the freemen are about to enjoy 
from agriculture will induce very many to ask for free papers. 
This is attended to We think that for the present the number 

is is atten ‘ should not be too great, at least, until you find 
that all of them can be maintained on the grain cultivated, so 
that they need no longer obtain their necessaries from the 
Company’s etores. This promises to be the case very soon, and, 
Are properly pro as it seems, will become a fact after the dre 
re P > next harvest. In the meanwhile, we hope tha 
thing. with every you will have it in your power to provide them 
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MEMORIE VOOR DEN E: COMMANDEUR JAN VAN 
RIEBEECK, WAERNAER SICH IN AENSTAENDE 
VOORTS SAL HEBBEN TE REGULEEREN. 


Met wat omsichticheijt ende circumspectie de visite deser 
residentie ’t sedert eenige weijnige maenden door den E Heer 
van Goens, Raedt Extraordinaris van India in qualite als Com- 
missaris is onderstaen ende met wat nodige instructie op ijder poinct 
largo g’extendeert, sijn E: Ut: op sijn affscheijde versien heefft 

gelaten, doet de oculaire inspectie ende de 
Dijck. van gedane confrontatie der selve met de reets uijtgevoerde 
qcauidige devoir wercken, door UE: sorgvuldige ijver ons hoe 
- langer hoe meerder bevinden, sulox uijt crachte 
van onse opgeleijde commissie seer weijnich UE. te pre- 
scriberen weten, off in de beraemde ordre van de E. Heere 
voormelt eenige veranderingh bij te brengen, dewijle alles door 
En a 3 Sijn E. nae den eijsch van ’t weroq ende d’in- 
in de gevolgde or: tentie van onse Heeren Majores well ende nae 
behooren is ontworpen ende door UE. daer 
positive ordre op gegeven is, well ten effecte gebracht ende op ’t 
verdere d'ordre van onse Heeren in ’t oortte te gemoet gesien, dat 
Wort niet i UE: alleenlijck willen recommanderen de con- 
get. -—sctinuatie van dat goede begonnen werck dat 
inderdaet soodanige apparentie van sich geefft, 
dat insonderheijt in reguard van den Lantbouw groote ende 
gewenste vruchten dienaengaende sijn te gemoet te sien, wat ’t 
sijner tijt den coophandel hier te lande sall geven, en van wat 
consideratie bevonden sall werden, sal den uijtslach van de besen- 
dingh door UE. met de jachten Maria ende Hasselt nae de custe 
van Angola gedaen eenighsints doen blijcken dat voor ons scheijden 
van St. Helena daer een der twee voorn : jachten in hoope sijn te 
vinden, staen te vernemen. 


De apparente voordeelen die de vrije luijden uijt den lantbouw 
staen te gauderen. sullen seer vele bewegen om haer in vrijdom te 
| begeven, welok getal soude oordeelen vooreerst 

Wort opgeleth. niet te groot belourde te sijn tot ter tijt ender 
wijlen bij UE. ondervonden wert sij allen uijt 


d’aengeteelde granen ounnen gevoet werden om haer nootdruft . 


uijt Comp’ magazijnen niet behoeve te halen, daer in oortte goede 
apparentie toe sijn, ende nae ’t sich laet aensien nae den eersten 
aenstaenden oegst te geschieden staet; onderwijlen willen hopen 
dat UE, machtich sall sijn deselve nae haere genougen, met bestiael 
Vel, IX, 8 
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to their satisfaction with cattle, for which at present all are 


clamouring, as well as wagons and ploughs, of which at present 
there is much need. 


In his instructions, the Hon. Van Goens authorized you to 
build within the Fort along the two inside curtains two stores for 
storing the grain On the one side a commencement has already 
been made. In my opinion, this work might very well be 
excused within the Fort, as there are already too many obetruc- 
tions caused by the stores already there, so that the one will abut 
on the other alongside your residence, and in case of fire the 
whole would be laid in ashes. At present there is between your 
residence and the small existing stores such a separation and open 
plain, that in case of calamity in the one, the other will run no 
danger. Moreover, judging from the timber sheds here, the 
grain crops will be so abundant that what will be gathered at the 

rst harvest it will not by far be possible to store in them, 
so that in our opinion the stores should be erected near the spot 
where at present the mills have been built, and in course of time a 
rewery and a brandy distillery should 
Pecun to cancy ou established, as there is sufficient space there for 
this order. the purpose, and the said buildings, being near 
each other, will not be less secure. 


The orders of the Directors may be shortly expected regarding 
the project of 15 redoubts and canals for the protection of the 
Company’s lands and cattle; but subject to better opinion, it 
pleases me but little, as the one will be very costly, and the other 
will, independent of the expense, require a heavy garrison, whilst 
the real object will not be gained. ‘The one will not be effectual 
in stopping the naked Hottentoos from driving their cattle 
through, whilst in the dry season (by ’t quade Mousson) the 
canals will be choked with sand, and the redoubts could not be so 
placed that the natives would not find a passage through them, 

and having once escaped they would be afraid 
This project od once more to enter the bounds of our settlement 
been abandoned: whether the latter be enclosed by means of 8 
orders frm home. canal or redoubts. Henoe, if both projects are 

abandoned and the natives allowed to approst 
and depart freely, they would by friendly treatment be brought 
we C . better under our control, as by their interoours 

r. Cuneus has with us during our presence here they have begun 
fully graspod * to grow more humane, so that in a short time 


feathers, musk, they will evidently be brought so far that for 
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. daer jegenwoordigh all haer roepen om is te 
Sijnde voloomen ver- versien, mede met wagens ende ploegen, 
sien ende in behoor- d . rdich 1 is t 
lijokea ploij van alles daer jegenwoordich veel vragen nae is t° acoom- 
gestelt. moderen. 


D’E : Heere van Goens heefft UE. bij sijne instructie g’autho- 
riseert om binnen ’t Fort langs de twee binnen gordijnen twee 
packhuijsen tot bergingh van granen te maecken daer de beginselen 
reedts aan d’eene sijde van ontworpen sijn, welck werck mijns 
gevoelen binnen ’t fort wel g’excuseert mach werden alsoo 
aldaer veel belemmeringh veroorsaeckende in all de pack- 
huijsen die der sijn nevens UW. woningh den een den 
anderen sullen geraecken ende bij ontstaene brant ’t eene 
met het ander goude ten assche geraecken daer jegenwoor- 
digh tusschen UE. woninge ende onderstaende packhuijskens 
sodanige separatie ende open pleijn is, dat bij ontstane onheijl in 
eene, ’t andere geen perijckel loopt, daerenboven nae het 
werck alhier laet aensien 't gewas van granen soo menichvuldich 
sall sijn dat ’t geene met den eersten Oeghst in te comen staet 
daerop verre nae niet ingeberght sall cunnen worden, maer soude 
van gevoelen sijn dat men ’t selve omtrent de plaets daer jegen- 
woordigh de molens gestelt sijn ende ’t sijner tijt een brouwerije 

ende plaets om brandewijn te branden mede 
Is aldusna dies ordre te comen staet benoorde te stellen daer ge- 
begonnen, cade wort noechsaem ruijmte en voorn: huijsen bij den 
anderen sijnde niet min verseeckert sullen staen. 


Op het gedane project van 15 redouten ofte grachten ’t 
trenchement tot bevrijdingh vam Comp' landerije ende bestiael 
staet d’ ordre onser Heeren Principalen in corte in te comen, doch 
behoudens boter gevoelen weijnich gevall in ’t een off ’t ander 
nemen, alsvo ’t eene van groote oncosten, ende ’t ander boven d’ 
oneosten swars besesttingh sall vereijschen ende evenwell ’t regte 


ooghwit daermede niet aengetroffen sall worden, sijnde ’t eene 


niet bestant om de naecte Hottentoos te stutten en haer vee door 
te drijven, oock bij ’t quade moussoz alhier met Zant staet toe te 
vloeijen ende ’t ander soodanich niet sall afgetrencheert worden, 
off. sullen haer passagie noch hier off daer all vinden en alsdan 
eens ontoomen sijnde, beschroomt sullen sijn, om haer weder 
binnen onse besettingh ’t gij deselve door manier van een gracht 

off de middel van redouten ondernomen wort, be- 
Wort achterwogen geven,sulox beijdeprojecten achterwege worden- 
gelaten volgens cock de gelaten ende deselve een opene toeganck ende 
onser Heeren Mrs. uiĳjtganok behoudende door minsame omme- 
uit Patria gangh beter tot ons devoir sullen gebracht wer- 

den gelijck deselver ommeganck ’t sedert ons 
aen wesen alhier vrij menschelicker als geweest is begint te worden 
ende apparent soo verde in oortte sullen te brengen sijn, dat vour 

82 


1658. 
18en Maert. 


1658. 
18th March. 


civet, honey, harts 
or anything else 
ting cattle can 
be obtained here. 
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tobacco and rice or bread, for which they have a 
great liking, they will sell us their cattle, which 

ill be all the accommodation and advantage 
that we shall be able to derive from them. 


One of the two Hottentoos who accompanied Mr. Van Goens to 


This native, called 
the Interpreter Do- 
man, is a hypocrite, 
and has been more 
injurious to theCom. 
ny than H 
as ever been. e 
will not live with 
us, but in the 
Hottentoo huts, and 
wears Akins rather 
than Dutch clothes ; 
much less will he 
permit himself to 


Batavia has died there, and the survivor having 
returned with us, his arrival has caused great 
joy among his comrades. He is already so 
accustomed to our intercourse, that he is in no 
wise inclined to rejoin his horde, so that he is 
kept at the Residency here, and may be employed 
as interpreter, and thus be able doubly to 
earn his food and clothes. He has wonderfully 
far advanced in the Christian prayers, and is 
very muck inclined to them, so that he should 
be more and more exercised in them. We trust 
that through him many persons (natives) will be 


be h th 

prayers bo. — made inclined to be of service to our Colonists, 
as is already the case with some from whom 

good services are obtained. 


The free colonists have also requested that besides agriculture, 


All the agricultur- 
ists (viz. those 
who mostly required 
them) have 
provided with milch 
cows. 


at present also a freeman, whose request 


been | 


they may be permitted to breed cattle, in order 
to obtain milk and butter for their household 
and for selling, just as has been allowed to Jan 
teyniersz, who pretends that the privilege was 
granted to him alone by the Hon. Van Goens, 
and afterwards also by you to Hendrick Boom, 
Judge like yourselves to 
be quite reasonable, as experience has taught 


Jan Reynieraz is that such special privileges (monopolien) have 
rather unfortunate evil results, as the breeding of cattle and the 
Mr. Van Gorens produce of the dairy are hindered by them, and 
never mentioned a the ordinary individual cannot be supplied 


ar at words or in acording to his wants except at a high price 
the Commander and (voor groot gelt), and even then but soberly. 
Councilepokeofsuch ‘The said Jan Reyniersz did not soruple to charge 


a special privilege. pig neighbours one guilder for a pound of butter, 








* This service is only rendered by fits and starts, in order in the meanwhile to 
apy out an opportunity for stealing, and robbing the freemen of their cattle, as 
has been proved by very many examples. They have, however, already been brought 
to such fear and devotion, that they dare not any longer think of injuring our 
people, as they used to do formerly, &c. 





Nota bij d’ Heer 
Caneus oook well ge- 


ende schapen te 
orijgen sullen wesen. 
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tabacq en rijs off broot daer goede smaeck in 
erijgen haer bestiael aen ons sullen trooqueren, 
dat alle acoommodatien ende vruchten sijn die 
van deselve hebben te verwachten. Een van de 2 
Hottentoos die mat de Heere van Goens na 
Batavia is vertrocken, is aldaer overleden, en 
d’ ander met ons weder hier gecomen heb- 
bende desselffs comste vrij groote blijschap 
onder die van sijn consoorten gemaeckt Den- 


selven is reets soodanigh tot onsen ommegangh gewent dat geen- 


Desen genaemt den 

tolck Doman is ge- 

Veijnst, ende de 
schadelickee 

ale 

aij. 


j oijt eest 
de niet bij 
ons maer in de Hot- 
tentoos huijsen wonen 
ende vellen liever als 
Hollantes clede ren 
ragen, en 

eich verder laten in 
de gebeden &c*- laten 
leeren. 


sints genegen is sigh oijt onder dersel ver troupen 
te begeven, sulox omtrent Comp’ resideutie plaets 
gehouden, ende als toloq gebruijokt aan worden, 

ermede cost, ende clederen well dubbelt sall 
verdienen, in de Christelicke gebeden daertoe 
verwonderinge verre ingecomen is, ende sich 
seer genegen toe thoont moet hoe langer hoe 
meer g'oeffent werden, willen hopen dat door 
hem veele personen genegensheijt sullen be- 
oomen om onse“ coloniers ten dienste te sijn, 
gelijck bij sommige all geschiet ende goede 
dienst van getrocken wert. 


Door de vrije coloniers deser residentie is aen ons versocht dat 


Siju altemalen na- 
mentiiek de lan t- 
modiget hstbend ) ten 

t ) ten 
vollen met melckkoe- 
ijen g’ accommodeert. 


Jan apa ‘ valt 
wat ongelu van 
waerseggen alsoo d’ 
Hr. Commissaris van 
Go.ns sen den Com- 
mandeur noch nie- 
macdt van sij-en 
B.edt van soodanige 
speciale verganninge 
een woort en 
heeff gesproocken 
noch in eenige schrif- 
ten gerept, sijude der- 
halven geut® Heere 
Commissaris bier ven 


& Desen dienst 


neffens den lantbouw mede vermogens souden 
mogen sijn koebeesten aen te queecken om 
mefok en boter te cunnen maken soo tot haer 
huijshoudingh alsmede om een stuij ver op te pro- 
fiteren, gelijck aen Jan Reijuiersz: volgens des- 
selffs voorgeven door den Ed. Heere van Goens 
alleen soude sijn toegestaen en naderhant daer- 
toe bij UE: mede gelicentieert is Hendrick Hen- 
dricxs Boom jegenwoordigh mede vrij man 
welock versoeck oordeele gelijck UE: mede sijt 
doende ’t eenemael in reede te sijn gefundeert, 
dewijl d’ondervindingh leert die speciale ver- 
gunningh van quade gevolge soude sijn dewijl 
den aenteelt der beesten ende het maecken van 
zuijvel daermede verhindert wert ende de 
gemeene man sijn gerief ten sij voor groot gelt 
en dat noch maer soberlick becomen can, voorn: 
Jan Reijniersz: heefft sich niet ontsien van 
sijn naeste buijren een gulden van een Ib boter 


chiet maer somtijts bij lusten, ende bij tuschen wijten 


gee 
gelegentheijt aff te sien om te steelen, ende der vrije lu'jden bestiael afftenemen 


volgens geopenbaerde rchadelijcke 
goeie devotie gebracht soodanioh 


exampelen &o., doch sijn al in vrees», ende 
dat niet derven dencken d’onse meer, te be- 


schadigen gelijck wel voor desen plachten te doen, &c*- 
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The said Commis- 
sioner should there- 
fore be held inuo- 
cent of this, as far 
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whereas these people could obtain from their own 
cattle as much milk, butter, &o. as their house- 
holds require, and besides make a little profit, 


as we know. which are the fruits of agriculture, which, when 
once thoroughly established, would enable them to live cheaply, 
and be solaced for the heavy expenditure incurred by them, as 
they would be able to provide the vessels calling here with one 
thing and another to their satisfaction. We have, accordingly, 
with your advice and approval, granted the free- 
men their request, which you shall maintain, 
assisting the freemen in order to encourage them 
in that good work, that they may one day obtain 
an abundance of everything. All this can be secured without 
detriment to agriculture, whilst it will very much help the house- 
keeping of these good people, and at the same time realize the 
intentions of the Company. 


This order is bein 
carefully carri 
out. 


The Sergeant, being in command of the soldiers here, desired 
that by means of another benefice he might be diverted from 
the tap business permitted him by the masters, as it is also 
prejudicial to the freemen, who have complained to us on the 
subject, but as he is a person who, on account of many good 
qualities, cannot be spared here, and for the present cannot be 
kept bere otherwise, we must bear with it a little. He is at 
present inland, in order to obtain a good number of cattle, and 
when he returns, and brings with him a considerable quantity, he 
may, for that extraordinary service, be favoured, under reserve, 
that he abandons his tap business, with an 


He gave up the tap ensign’s salary (tractement), as the same (the 
u 


against the wishes 





of his wife, and tap business) is too vile for à person of that rank. 
accordingly accepted This salary he has richly earned, in consequence 


in this section. 


This has been ob- 
served. 


of the manifold services rendered by him; 
provided, however, that no other Sergeant be 
appointed in his place. 


The servants (“‘ministers’’) of the Company have also been 
forbidden to have any private gardens, and you were recommended 
to provide them in moderation from the Company’s gardens, 
which we can well understand to be rather difficult for you, as 
there are different tables, and not less grievous for the servants 
themselves, especially the married ones, who, seeing such beautiful 
spots unoccupied, nevertheless are not allowed to grow any 
garden produce for their own use. I would 


None, except the therefore raise no obj ection to each one being 


married and those 


drawing board 
money bave received 
each a smell plot of 


garden groand for 


again given a small plot on which to grow 
ground fruit for his own use, provided that 
when such a servant leaves, his plot shall revert 
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ouschuldigh te hou- 
den, voor so) veel ons 


altoos bekent sij. __Peesten soo veel melck, boter, &o* cunnen be- 


comen als haer eijgen mesnagie vereijscht en 
bovendien noch well een stuiver profiteren dat de vruchten van de 
Lantbouw sijn, weloke eens van dege in train sijnde die luij den 
oncostelijck leven en haere sware gedaene onoosten vrij gesoula- 
geert sullen worden, ende d’sencomende schepen ten genoege van 
t een ende ander versien. Daeromme soo hebben met UK. advijs 
en overlegh de vrije luijden haer versoeck toe- 
n, welcke UE. daerin maintineren ende 
e hant sult bieden om d’selve in dat goede 
werck te animeren ende den overvicet van 
alles eens te becomen ’t welcke alles sonder vermindering van den 
Lantbouw van granen can geschieden, ’t welak de huijshoudingh 
van die goede luijden vij soulageren ende Comp“ intentie 
daermede aengetroffen staet te werden. 


De Sargeant sijnde ’t hooft van de aenwesende militie wenste 
dat door eenich ander beneficie van aijn tap neringh dat bij dE: 
Heere voormelt hem is vergunt te diverteren was, alsoo ’t selve 
mede tot pre uditie van de vrije luijden is streckende, die haere 
clachten deswegen aen ons hebben gedaen, doch ten aensien hij 
een persoon is die om veele goede qualiteijten die heefft hier niet 
well gemist can worden, ende voor als noch hier anders niet te 


En ie wort oock deen 
ordre w.l achter 
volght. 


te nemen, daer die luijden uijt haer eijgen _ 


houden is, moet ’t selve noch een weijnich in 
is Jegenwoordigh te landwaerts in om 


Is sijn vr.uws 
genegenheijt uijt den 
tap gescheijden ene 
conform dees ordre 
gedisponeert tot ac- 
ceptatie van de qualite 
in dit artioul geno- 
mineert. 


En dit geobserveert. 


ien werden, denselven 
e partije beesten te be- 
comen, wanneer weder is gekeert en eer conside- 
rabele quantiteijt meede brenght soude voor die 
extraordinaire dienst, met een vendrighs trac- 
tement cunnen begunsticht worden onder 
reserve sijnnen tapneringe surcheert, alsoo ’t 
selve te vill is voor een persoon van die 
oonditie ’t welck tractement denselve door 
sijne menichvuldige diensten well is meriteren- 
de, behoudens dat geen ander sergeant daerom 
behoeffde geplaetst te worden. 


De Ministers van de Vomp* sijn meede verboden eenige parti- 


culieren thuijnen te hebben ende UE. gerecommandeert deselve 
uijt Comp’ thuijnen in maticheijt te versien dat wij well ounnen 
oordeelen vrij moeielijck voor UE. als bestaende in verscheijde 
taefelen te sijn, ende niet min bedroeffste voor de Ministers inson- 
derheijt gehoude persoonen welcke hier soo schoone percelen 
ledich siende voor haer eigen mesnagie geen aertvructen moge 


aentelen sulox geen swarigheijt soude maken 
Geen anderealsdege- ii jor een perceelken weder aen te wijzen om 
tot haer eijgen gerieff met aertvruchten te be- 


houde yersonen ende 
costgeldens rijn elok 
een cleijn perc 
thuijaos tot onderstant 
van haere keuken en- 


kien bouwen, mits ’t selve op haer vertreok weder 


aen d’ KE, Comp comt te vervallen gelijok bij 


1656. 
18en M elt. 


1658. 
18th March. 


their kitchen and 
household needs, 
but only v 
limited, and wi 
the express inter- 
diction not to sell 
any of the produce 
or make a present of 
any of the same to 
anyone, and that on 
their departure their 
plots shall revert to 
the Company and 
added to the gardens 
of the latter. 


This point of order is 
carefully attended 
to, that the instruc- 
tions of our Lords 
and Masters may 
not be contravened. 
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to the Company, a rule whic! you have hitherto 
observed, so that the Company’s gardens have 
been considerably enlarged without (? with) 
their labour; but that the gardener, who has the 
superintendence of the Company’s garden, has 
not been allowed to have a private one, is based 
on reason, as what he requires for his kitchen he 
can obtain from the Company’s gardens, whilst 
a private garden migat tempt him to a little 
private business of his own (ende ’t verdere 
occasie tot particulariteyten soude geven); 
hence the other servants of the Company shall 
not be allowed to cultivate more ground than 
they are able to cultivate outside of working 
hours and without prejudice to the Company's ser- 
vice, using the produce for their own households. 


Although a fairly large collection of cordage is said to be here 


Catles and anchors 
ere required i here for 

e veesels, - 
cially those ‘from 
India; also masts 
and other spars for 
yards, &c. 


Evidence of fore- 
sight. 


This order to remain 
in abeyance for the 
present. 


for immediate service, the present time teaches 
us that in consequence of the hard weather 
various ships have split their cables, so that they 
necessarily required others. In the case of the 
Sloth can Honingen it was once more shown how 
injurious it would have been to the salvation of 
the ship, in case you had sent away the cables 
by means of which the ship was preserved in the 
roadstead. We therefore hope that the masters 
will carry out their intentions and send you 
some serviceable cables and anchors; but to 
project a store for the same we deem unnecessary 
until you have been furnished with further 
orders from their Honours. 


As proposed by you, we have allowed some useful persons, in 





order moro and more to encourage their zeal, and induce them to 

continue here, their increases of pay and promotions (betterment) as 

far us the “ artioulbrieff ” allows. For that they shall serve out their 

contract here under your directions or, in case of unwillingness, 
you shall withdraw the increases, as they are in 

his necessary point actual service here, and leaving this (when their 

to. y attended first contract has expired) would not have merited 
the promotions connected with a new one. 


Whereas at present the chief industry (agriculture) is at hand, 
and the establishment here can hardly be carried out with 100 
Inconsequenceofthe Men, you are, for the present, authorized to 
early arrival of the increase the number of servants to 120 until 
slaves this increase you have received the slaves expected, when 


de meanagie vergunt 
maer niet meer als 
soberlijck ende met 
expresse inuterdictie 
van ijets daervan te 
mogen verc-pen off 
vereeren ende datael- 
vs op hun vertreck 
aen d. E. O.mp* sal 
ve: vallen ende in der- 
selver thuijnen ge- 
ken worden. 


Ter weloker eijnde dit 
peinct van ordre wel 
in acht genomen en-ic 
op geleth wert om 
oo:k d’ ordre onrer 
Heeren Meesters niet 
te contrarieeren. 
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UE. voor desen all g’observeert is, d’ Comp” 
thuijnen merckelick mede sonder haer arbeijt 
vergroot sijn geworden, doch dat den thuijnier 
die d’ opsight van Comp* thuijnen bevolen is 
verboden blijfft een particuliere te hebben is in 
reden gefundeert alsoo sijn gerieff voor sijn 
keuken uijt Comp’ thuijnen becomen can, ende 
t verdere occasie tot particulariteijten soude 
geven, daeromme mede andere Comp: dienaren 
geen grooter percken moeten beslaen als sonder 
prejuditie van Comp’ dienst buijten: ’s tijts 
machtich sijn te cultiveeren ende voor haer 
propre mesnagie te verbruijcken. 


Hoewell te stade een redelijcke magasijn van touwercken hier 


Touwen ende anckers | 


nodich woor de Sche- 
pen uijt India vocr- 
namen : Item oocq 
masten ende ander 
ronthout tot Rhaas 
&c*. 


Blijck van voorsich- 
tich heijt. 


goude sijn, leert de jegenwoordigo tijt dat door 
het ongemeen bart weder verscheijdene schepen 
van haer touwen gesplist, well nodich weder 
andere van doen hadde, ende aen ’t Slotte van 
Honingen mede well gebleecken is hoe schade- 
lick voor de behoudems van ‘tselve soude sijn 
geweest, ingevalle UE. de touweroken daer- 
mede ’t voorsij : schip hier behouden ter rheede 
gebleven is, versonden hadde, sulox will hopen 


d’ E. Heeren Meesters haere intentie sullen volvoeren en eenighe 


Wort na d’ees ordre 
noch suspens gehou- 


dienstighe touwen ende anckers UE. te laten 
toecomen, waeitoe even well een packhuijs te pro- 
jecteren onnodigh achtte tot ter tijt ende wijlen 

E. van haer E. E. met nader ordre versien wort. 


Op UE. voordragen hebbe eenighe dienstige personen om dezelve 


meer ende meer totijver ende continuatie alhier te animeren 
haere verbeteringe sooveel als d’articul brieff is dicterende, toege- 
staen, welcke daer voor haer verbant gehouden sijn, hier ter 
plaetse onder UE. directie uijt te dienen off bij 
onwilligheijt de verhogingh haer weder ontrec- 
ken alsoo deselve alhier in actuele bedieninge 
sijn, hier vandaen vertrocken die gaejien niet 
en soude meriteren. 


Op di“ nodich roisct 
wort goede acht ge- 


nom=u. 


Ten aensien jegenwoordigh den principaelsten bouw voor hande 
staet, ende den ommeslach alhier nauwelijcx met het gestationeerde 
getall van 100 coppen can waergenomen wor- 
den, wort UE. voor als noch g’authoriseert ’t 
getall van dienaers tot op 120 stx: te vergroten 
tot ter tijt ende wijlen de verwachte slaven 


Is mits de vroeze 
compete van slaven 
g'excuseer $. 
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18en Maert. 
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has not taken place, you shall reduce the number to 70 or 80 men. 


and the latter order We hope that this will soon be done. 


In case the slave trade should not be successful, we would not 
find it strange, if, unless the Masters ordered 

Madagascar has otherwise, you were to send one of the yachts 
both yachts ‘have, to Madagascar to buy slaves and rice. This will 
according to the also enable you to remove from that Island the 
ordersofthemasters, six men of the Tulp and the four of the Arnhem, 


Dye Patched to who have been left there, as these persons will 


otherwise with difficulty be able to reach this. 
Thus also it will be unnecessary to obtain rice from Batavia. 


After reoeipt of the As experience has taught you that the land 
der’ Awe behind the Lion Mountain, ted you by the 
possession of the Hon. van Goens, subject to the approval of the 
bop emnenvel, sed Directors, is highly required as pasture ground 
vegan to plant £ for the Company’s cattle, and should be reserved 
it with corn, &c. as such, you may, when you obtain the approval 
For this gift he of our aforesaid Masters on this head, take 
And as thie «Bos. instead the “ Bosheuvel,” as it is immaterial to 
heuvel”’ is situated them what land you select instead. . 

beyond all the lands 

of the freemen and 

the Company, tha 

Commander cannot 

visit it without pass- 

ing all the others 

and letting his eye 

run overthem. Ac- 

cordingly he will be 

able en passant to 

have a general over- 

sight of the, whole 

and issue the neces- 

sary instructions 

before he reaches his 

own fields. On the 

other hand, ivde- 

pendent of the 

reasons mentioned 

in the section of the 

instructions, should 

he select his arable 

lands behind the 

Lion Mountain, he 

would separate him- 

self from them all, 

whilst now he will 

be able, without 

neglecting the Com- 

pany’s service, to 

attend to his tillage 

and visit the same. 
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sult becomen, als wanneer ’t getall tot 70 à 80 weder sult moeten 


reduceren, dat willen hopen in cortte soo te ge- 


Ea dees ordre achter- gahieden staet. 


voleht. 


Doch in cas *t selve mocht comen te mislucken ende die slave 
negotie daer vruchteloos uijtte vallen, soude niet vreemt achten 
een van beijden jachten bij aldien D’ E. H™ Majores niet anders 


Madagascar is g’ex- 
cuseert ende buijde 
jachten na d'ordre on- 
ser Heeren Meesters 
na Batavia gesonden. 


comen te ordonneren tot op coop van slaven als 
handelinge van rijs nae Madagascar wicrde 
gedepescheert, waermede insgelijox de 6 man 
van de Tulp ende 4 man van ’t schip Arnhem 
daerblij ven staen weder onder UE. gesach sou- 
de mogen werden gebracht, welcke menschen 


andersints beswaerlijck hier staen te oomen, waermede als dan den 
rijs van Batavia g’excuseert sout mogen werden. 


Comman 
beeck den bosbeuvel 
in eijgendom aenge- 
vaert ende begonnen. 
met wijn ende coorn 
te beplanten ende 
saeijen etc: over 
weloke atificatie 
dancbaer blijft ende 
welcken  bosheuvel 
ij al de vrije 
Comp” 


can gaen besoeoken 
of moet al deselve 

en ende ’t oog h 

ver laten gaen, 
volgens dien empas- 
sant cunnende overal 
de nodige toesicht 
nemen, ende ordre op 
alles stellen bevoren 
sen sijn eijgex bou- 
lant comt daer anders 
achter den Lesuwen- 
berg 


sonde affgescheijden 
ende gediverteert 
worden evde nu son- 
der versuijm van 
Comp* dienst sijn bou 
can waernemen ende 
besor exen. 


Ten aensien UE. bij experientie ondervind 
dat het land achter den Leeuwenbergh bij d’ 
E. Heere van Goens op goetvinden van de E. 
E. H™ Majores UE. toegestaen hooch nodich 
tot weijde van Comp’ beesten gureserveert 
dient (mach UE. wanneer UE. de approbatie 
van onse voormelte Heeren dien aengaende 
beocomt den bosheuvel, dewijl het haer UE. 
van even is, wat stuck lant aenslaet) in plaets 
nemen. 


1668. 
18en Maert. 





1668. 
18th March. 


1660, 
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As the Hon. van Goens has given very concise and pertinent 
Agricult _ orders on all points, and the approbation of the | 
carried on before Same will in a short time reach you from the 
everything else, ac- Masters, we shall not further enlarge on this 
onding a to thie subject, merely recommending to you to develop | 
the Company. Al. the evidently promising agriculture, which, in 
ready it has been my opinion, will be the surest return that the | 
finely developed ; in Company can acquire here. Ending with this, 
that we shall hence’ We desire to wish you the blessing of the Lord, 
forth be able to feed Whom we must pray that He may bring the 


ourselves, that is to Company’s laudable designs to a desirable 
grains and every result. 











Thus given in the Fort “The Good Hope,” 
this 18th Murch, A°, 1658. 


(Signed) Joan Cunegus. 








MEMORANDUM FOR THE HON. COMMANDER, 
JOHAN VAN RIEBEECK, TO SERVE FOR HIS 
GUIDANCE UNTIL FURTHER ORDERS FROM 
HOME. 


Although you have successively received very detailed instruc- 
tions from the Hon. Ryckloff van Goens and Joan Cuneus for 
your guidance in the development of the Colony, so that we 
hardly know what to add to them, the more so, as we found that 
Proof of hai through your good zeal, they have been carried 
done our duty, * Out in accordance with the intentions of our Prin- 
" gipals, we, however, by virtue of the Commission 
entrusted to us cannot refrain from penning these lines for the 
refreshment of your memory, and earnestly exhorting you to enn- 

ae tinue keeping your hand at the work in such 4 
pinkers in the aame manner, that once the right object of our 
' Principale, in keeping possession of this place. 

may be attained. 
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Dewijle den E. Heere van Goens op alle poincten seer naúwe 


Den Lantbouw wort 
boven alle saken be- 
ijvert oonform dese 
ende oock der Heeren 
M: estersexpres bevel, 


sullen curnen voeden 
verstaende wegen de 


en pertinente ordre gegeven heefft ende d’ 
approbatie dien aengaende in corte van onse 
Hoeren Majores UE staet toe te comen, sall 
in desen geen bredore extensie doen als alleen 
UE. recommanderen den apparenten Lantbou 
te voltrecken welcke mijns gevoelens het 
seeckerste is dat bij d’E. Comp* hier bejaecht 
sal worden. Waermede dan affbreeckende 
willen UE. den zegen des Heeren toewenschen 


die gebeden moet sijn Comp" loffelicke desseij nen 


che endede pen- 
tien van diep. ten gewenschte effecte te brengen. 


Aldus gegeven In’t Fort de Goede 
Hoope desen 18" Meert A” 1658. 


Was geteijokent 


Joan CunNxus. 


MEMORIE VOOR DEN E. COMMANDEUR JAN VAN 
RIEBEECK OM SIGH DAER NAER VOOREERST, 
EN TOT NADER ORDRE UIJT ’T PATRIA OFF 
BATAVIA TE REGULEREN. 


Niet jegenstaende U Ed: successivelijog door d’ Heeren Rijckloff 
van Goens ende Joan Cunseus soo wijtloopige ordre en instructie 
‘t sijner narichtingh tot ’t noodige vereijschende in de voorsettingh 
deser Colonie alhier, naergelaten eu voorgeschreven is, dat naulijex 
weeten ijets tot ampliatie daerbij te voegen te meer wij bevinden, 
Blick van debvoi ie door Ul: goeden en vorghvuldigen ijver 
ia CPE geer wel en naer behooren conform d’ ordre 

ende intentie onser Heeren Principalen uchter- 
volcht en uijtgevoert te gijn. Soo ist echter wij uit crachte onser 
opgeleijde Commissie niet hebben verbijgaen connen, UE: dees 


volgende regulen tot ververssingh der memorie voor te schrijven, 


en vooral op ’t hooghste te recommanderen de goede hand nen 
t noodige vereijschende werck, verder alhier 
scodanigh willen houden dat daerdoor eenmael 
t rechte ooghwith onser Heeren Principalen 


En continnatie van 
diligentieindesen &ca. 


1658. 
18en Meert. 


1660. 
12en Meert 
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1660. This will primarily be realised when with real earnestness, 
12th March, 28Tioulture, which (thank God!) has this year, contrary to all 
7 “expectations, in spite of the Hottentoo war, been such a success, 

that at present as much as 32 lasts of wheat, barley, oats and 
rye have been harvested and garnered, may be so developed and 
enlarged that you will not merely be able to support yuurselves 
according to your wants, without assistanoe from Batavia, but 
also supply the going and coming ships, which may be in need of 
it, and even a considerable portion of India with wheat. 


The appearances are very favourable in that direction if we 
are able to retain peaceful possession of this place, as at present 
you are only in need of ploughing cattle, which we are sure, when 
peace is once made, and which the natives are begging for, you 
will not be without. And if there be no better course open, an 
Has b a ig Oxbress expedition might be sent to Saldanha 
being done. DAY, and this might be done every 10 or 12 

days. For that purpose the little flute Loenen 
might be kept here one or two months, or until the arrival of the 
promised galiot from Patria, as the freemen have no opportunity 
or facilities for that purpose with their boats. They should, 
however, be encouraged in this necessary work, as well as assisted, 
especially as they have, in these troublous times, been robbed of 
their best ploughing cattle, and should the rest die, none whatever 
would be left to them, and agriculture would again be at a stand- 
still, for it has already been proved that in consequence of the 
theft of the 119 head of cattle, fully 200 morgen of land bad to 
be left uncultivated. Besides acoommodating them with the 
cattle required, you shall as ordered by our Principals, 
for the present not make it too tight for them, in order not 
Th allowed to make them lose heart, but besides the build- 
a fooer hand than ing of houses, bartering, buying and selling 
the orders require, sheep and cattle among themselves, also permit 
and in sovord ane them, without interfering with the indispensable 
of the 2let Feb. Cultivation of wheat, to sow, plant, and sell to 
1661, they are per- the ships as much tobacco and other vegetables, 
mitted to, sell sheep as you may think they will be able to raise from 
andre © °° time to time, as not too many of these things 

can be grown here, as daily experience shows. 
Notwithstanding the Company’s gardens are usually sufficiently 
provided with them, and the ships are abundantly supplied with 

i, them, private individuals are inclined to spend 
mitted by ue Per in addition their money separately, thinking 

that someone else’s is better than their own. 
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jade possessie deser plaets bereijckt werden magh, ’t welck 
vooreerst te geschieden comen sal wanneer met rechten ernst 
en ijver den lantbou (die ‘Jodt loff) dit jaer tegen alle vermoeden 
door de geresene Hottentotechen oorlogh soo wel en naer wensc 1 
geslaaght heefft, dat daervan jegenwoordigh ruijm 32 lasten 
soo taru, garst, haver, als rogge in de schuijren sijn g’oegst soo- 
danigh compt uijtgeseth en vergroot te werden, dat daermet niet 
alleenich sigh selfs naer vereijsch buijten jaerlijcx secours van 
Batavia sult subsisteren, maer daer en boven oock doorgaens de 
gaende en comende schepen, des nodigh sijnde, versien en India 
selffs voor een goet gedeelte daervan secoureren connen, daertoe 
sigh d’ apparentien bij een vreedige possessie zeer favorabel oomen 
te verthoonen dewijle ’t UE. jegenwoordigh nergens anders, dan 
aen ploegh beesten te mancqueren comt, die wij vast stellen bij 
treffen van vreede, en waertoe dees luijden reets weder aensoecking 
hebben gedaen, UE. niet sullen ontstaen connen, alwaert niet 
beter connende daerom oook expresse besendingh naer de baij van 
aldanha, dat ‘telakens in (0 a 12 dagen 

len word geda »- geschieden can, konde gedaen en dit uitten 
Loenen daerom oock alhier in 1 à 2 maenden, off tot de comst 
van ’t toegeseijde Galiot uijt *t Patria overgehouden moeten 
werden, dewijle de Vrijel: daer tue met hun vaertuijgen, geen 
occasie, of gelegenth’ hebben, en in dit noodige werck vooral 
uragieert, en de behulpzame hand geboden dienen, te meer 
door dien deselve in dees geresene troubelen ten principalen van 
haere voornaemste ploegh beesten beroofft ende versteecken 
geworden gijn, en bij nader gevolgh off sterffte van dien wel in ’t 
geheel daervan ontbloot, en soo den lasdtbou weder desert looperi 
mocht, gelijck reets gebleecken heefft, dat door het rooven der 119 
stx wel 200 morgen lants ongebout is moeten blijven, —buijten d’ 
accommodatie en ’t versorgen van ’t vere'jschte vee sal U.K. con- 
form d’ orde onser Heeren principalen, deselve oock vooreerst soo 
geheel naeu, om den lust niet te benemen, dienen te bepaelen, maer 
neffens ’t bouwen van huijsen, reuijlen, en coopen van svhapen als 
oo koebeesten, onder den anderen, oock permit- 

hint ei tpclacton teren buijten verleth van den noodigen cooren- 
ea de Conform Reso- bou, soo veel tabacq ende andere moescruij den te 
utie van den 2ien saaijen, planten, en aen de gaende en comende 
rae de nesten on. schepen te vercoopen als oordeelen sullen van 
dec maloander te coo- tijt tot tijt te oonnen vertieren, dewijle daer 
pen ende teverkoopen van niet lichtelijok te veel alhier sal oonnen 
toegelaaten. aengeteelt werden vermits bij dagelijckse 
ervarentheijt ondervonden wert niet jegenstaende Comp’ 
thuijnen daervan doorgaens genoeghsaem vervult, en de 
schepen ten overvloede versien oomen te worden, de particuliere 
cot wort Bee, ens echter genegen sijn, nogh al bovendien haer 
code deel Iitees gelt apart te besteeden, als meijnende het op 
toegelaeten. een ander altijt beter als ‘t haerent te 


1660. 
12en Meert. 





1660. 
12th March. 
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Moreover, it is perfectly indifferent to the Company where it 
comes from, if the ships are only sufficiently supplied and the 
men properly refreshed, as this is the chief object for which this 
place is kept possession of. But though ground fruit may at 
present be fairly abundant here, all possible diligence and zeal 
Thi should be displayed in order to collect as many 
attended to by all Cattle and sheep as it will be possible to obtain. 
practicable means. Whilst the vegetables without them, given as re- 

freshments for the men of the passing vessels, 
especially of the annual return fleets, which may for the present 
(because the English have taken possession of St. Helena) not call 
at that island, do not goa long way. This might also in con- 
sequence of the malevolence of these natives here be attempted in 
Saldanha Bay, as they have given us sufficient reason for that 
course, having offered cattle for sale to the burghers who were 
lately there, so that we decided to send the little flute Loenen 
thither to make a trial. Her success you will know on her return. 
che pigs are also In the meanwhile, we would gladly see you 
but thoreis nothing encouraging the freemen to breed pigs, geese. 
to which the freemen fowls, and ducks, as in case of need they would 
can be brought with not be a small addition to the ordinary supplies. 
MMeulty ee “ne The facilities for thi h that 
difficulty as the Lhe facilities for this are many here, so tha 

we most highly recommend this industry to you 
as a much required necessity. 


is vigilantly 


keeping of pigs, and 
as they like rather 
to live near the 
Fort than in the 
on their 


they 
licensed at the Fort, 
they shall accept 
some pigs for keep- 
ing und promise to 
pay their share to 
the common pig 
herd appointed by 
the burghers for 
the purpose. 


Everyone keeps 





sheep, buying them, 
especially the |)utch 
kind, from each 
other. These are 
increasing finely and 
give more milk than 
the cows here, to 
the great refresh- 
ment and accommo- 
dation of the pass- 
ing crews of the 
Company's vessels. 
For the rest, all the 
other kinds of 
smaller animals are 
being very well pro- 
pagated. 


And although affairs here, as already mentioned. 
have through the faithlessness of these savages 

one to such a length, that they have burst 
Porth into a full flame of war, and as a result our 
people have suffered no small loss in being 
robbed of their cattle, &., you shall, as no 
advantage can be obtained for us from the war, 
endeavour, when the opportunity is favour- 
able, to settle the affair, especially 
when (as has already happened) they per- 
sunally request it. At the same time you shall 
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sijn buijten dat het d’ B. Comp* oock indifferent sij waer 
die van daen comt, als de schepen maer naer eijsch 
daervan versien, ende ’t volog behoorl* oomen vervarst te 
werden, alsoo dit dogh ’t voornaemste ooghwit is waerom dese 
plaets alhier in possessie oompt gehouden te werden, en off wel 
schoon als geseght d’ aert vruchten jegenwoordigh alhier in 
redel" abondantie te becomen zijn, soo sal echter met alle mogel 
. vlijt en ijver getracht moeten werden om soo veel koebeesten, en 

schapen op te samelen, als eenighsints te beco- 
mentliink doe, men sullen zijn, dewijle de moescruijden buij- 
vigileert met alle ten deselve tot ververssinge van ’t voloq der 
practioable middslen. gaende ende comende schepen, voornamentlijck 

de jaerlijoxse vaderlansche retour vloot (dewijle 
deselve als nu vooreerst wel lichtelijak ’t Eijlant St. Helena door 
de genomene possessie der Engelsen aldaer niet staet aen 
te doen) niet wel te beschieten comen, dat almed> bij quaetwilligh' 
deser natie in de baij van Saldanha soude oonnen werden onder- 


Ende hierin voorne- 


Noch oock dit wegen 
de verokens &o., dat 
al fraaij begiut te 
accresseren, maer geen 
sveoken isser daer de 
Tile luijden beewaer- 
aen te brengen 
sijn als verckens te 
houden, en nademael 
deselve liever bij't 
Fort als in't landt op 
den coorenbou woonen 
soo hebben in traijn 
gebrachi datde suloke 
eerse aen ’t Fort 
geliconticert worden, 
Kerst verckeas aen- 
nemen te houden en 
haer contingent be- 
loven te betalen aen 
den en vercken 
hoeder bij ’e borgers 
slh'er daertoe aenge- 
tomen, ende sobapen 
hout ijder een, copen- 
de die, bijsondorlijck 
ollantee, van mal- 
canderen, welcke seer 
fraij vermeniebvul- 
digen ende meerder 
melck als de koeijen 
albieer geven, tot 
gtoo-e verfrissingeen- 
de accommodatie des 


mige 
mp* 1 
oock het verder oleijn 
vee seer veel aen- 
gefockt wordt. 


Vol. EX. 


leght, overmits sij daertoe selffsreede genoegh- 
same aenbiedingh aen de jongste derwaerts 
gewesene Vrijborgers hebben gedaen, en waer 
op wij oooq goetgevonden hebben ’t fluijtjen 
Loenen tot een preuff derwaerts aff te schicken, 
t success staet UE: op sijn retourneeren tot 
narichtinge te vernemen, onderentusschen sage 
geern UE: de vrije luijden tot wackeren aenteelt 
van verckens, gansen, hoenders, en eenden condet 
bewegen, alsoo ’t selve bij noot meede geen kleij ne 
stijvingh en vervullingh geven zou, en waertoe 
gij oock alom hier bijsondere goede gelegentheijt 
sijn hebbende, oversulex wij UE: dat werok 
naer de vereijschte nootwendich‘ in de hooghste 
recommendatie bevoolen sullen laten, en alhoewel 
de saeken door de trouloosh’ deser brutalen 
alhier eijndel* goo verde verloopen sijn, dat die 
jegenwoordigh als gesecht tot een vollen brandt 
en vuur van oorlog h uijtgeslaagen sijn oook onder 
dies geene cleene schade in ’t ontrooven van 
ons vee als anders geleden hebben, so sal UE. 
echter dewijle voor ons bij den oorlogh op die 
luijden geen voordeel te haelen zij, wel trachten 
mogen die saeck bij gelegentheijt wederom 
t’ accommoderen, vournamentlijck wanneer 
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Has been done. 


This attended to, 
as far as possible. 


It cannot be done 
with a less number, 
for if we were to 
depend on the watch 
of the m, the 
whole establishment 
would be ruined. 
Hence, if the Com- 


peny desires to 
old this residency 
in peace pnd secu- 
rity, she will be 
obliged to keep «uch 
a number of men 
here, Yea! in order 
to protect her 
own cattle, by 
which means the 
Colonists would be 
protected at the 
same time. There- 
fore, if the number 
be diminished, 
things will not 
prosper. 


It is highly neces- 
rary to continue 
outside guards with 
the horsemen and 
footmen in accord- 
ance with the sug- 
gestions submitted. 


Ou these watch- 
houses, &c. 
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not trust them further than within the reach of 
your cane as no dependence can be Placed on 
their words and promises, as it may taken 
for granted that they will keep neither longer 
than until they can break them with advantage; 
fur this reason we agree with you that for the 
present the garrison should not consist of less 
than 120 men, as from the estimate framed by 
us we can well understand that no smaller 
number will suffice for the proper protection of 
the present establishment, if it is at all to be 
made safe against trouble from these barbarians, 
unless you hope with the newly arrived horses, 
though the war should continue, to keep the 
veld so clear in every direction by their means, 
that nothing need be feared from the savages, so 


that the outside guards may be called in. Time 
will teach you the result, but as already said, it 
would be an excellent thing if you could from 
time to time collect such a number of oattle, that 
in case of another rupture. with the natives you 
might be able to subsist on your own stook and 
increase. And we believe that you will have a 
fair chance of doing this, by the erection of the 
stone (? brick) forts, “Keert de Koe,” and 


“Coorenhoop,” as well as the watch-house “Hout den Bul” 


Approval of 
work done, and 


our 


the means of stealing and carrying off the cattle. 


below the ‘‘ Bosbergen ”’ and the hedges planted 
lately by you between them, for thus these 
natives have been almost completely deprived of 

This mode of 


protection will also become more effective by sowing and planting 


Further projects on 
this head alreudy 
accomplished. 


a thick hedge or thicket along their chief 
thoroughfares, as you intend to do (and have 
pointed out to us) when the rainy season sets in. 
Lo revenge ourselves on them at any time, after 





Is gedaen geworden. 


Nae vermogen wel 
op dit punt gepast. 


Nota. ’t Kan met 
minder niet waergeo- 
nom-n worden, want 
sich op der vrijl. 
wachten te verlaten, 
soude ’t werck ten 
proeije gestelt sijn, 
warrione d'E. Comp® 
dese residentie ge- 
rastigh wilen pcasi- 
deren haar soodanigh 
ven aental volox te 
houden sal mveten 
getroosten, ja selffs 
om haer eijgen be- 
stiael te bewaeren, 
waermede dan met 
eenen de Ooloniers 
oook beschermt sijn, 
ende soo vermindert 
wert, sal 't niet wel- 
gaen. 


De buijtenwachten 
metruijtersende vo::t- 
voleq op 't hooghste 
moodigh, te continu- 
eren, volgens den ge 
danen voorslagh. 8 
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(gelijck reets is geschiet) sij daerom selfis weder 
aensoeckingh comen te doen, dan sult onder- 
tusschen die niet verder dienen, noch mogen 
vertrouwen, als met de stook bereijcken meught, 
alsoo op haer woorden en belofften geen staet 
te maecken sij, en ’t seeckerlijck te gelooven 
staet sij haer oock aen deselve niet lan- 
ger off verder houden sullen, als dat die 
weder met voordeel verbreecken connen. Waer- 
om wij oock met UE. wel van opinie souden oon- 
nen zijn, ’t isoen voor eerst niet minder 
als op 120coppen diende besneen, dewijle wij uijt 
den gemaeckten overslagh wel connen begrijpen 
geen minder getal tot de behoorlijcke voorsorge 
en besettingh van den presenten omslaghsoo allee 
emmers eeniger maten voor overlast deser bar- 
baren beschermt sal blijven, gerequireert 
compt te werden, off ten waere U.E, als nu 
met ’tbeoomen der jonghste paerden hope 
hadt, schoon al bij continuatie van oorlogh, 


t velt doorgaens door deselve hieromtrent 
soo suijver te comen houden, dat hun dies 
niet te vreesen hebben zou, en dat daerdoor 
de buijten wachten alom ten principaelen 
‘excuseert zoude connen werden, waervan 
.E. den tijt de bevindigh best ontdecken 


sal, doch ’t soude, als gesecht, een voortreffelijcke saeke sijn dat 
U.E. onderentusschen, en van tijt tot tijt soo veel vee op- 
samelen condet dat in ’t aenstaende, ende bij nadere rupture uijt 
eijgen queeck, en teelt, bestaen conde, daertoe 
ge dese wachthuijeen wij meijnen met het bouwen der steene re- 
douten Keert de Koe, en Coorenhoop, mitagrs : 
thoute wachthuijs, Hout den Bul, beneden de bosbergen, 
als de heijningen tusschen beijden, door U.E. 
nu onlangs gemaeckt, seer goede gelegent- 
heijt soude sijn, dewijle dees luijden daer 
door nu genoegsaem den wegh tot ’t roven, ende wegh voeren 
der beesten benomen is geworden, en nogh meerder te geschieden 
staat, met ’t saaijen, en planten van een dichte haage, off 
Verd bo gie, une haere voornaemste passa- 
erde e projecten ten gien, gel: : voorgenomen en ons aen 
Geese al  sbeolveert. Wesen hebt, met ’t begin van ’t regen saijscon 
bij der hant te nemen sullen, doch om ons ’t eeniger tijt bij 


Tr 2 


Approbatie vin ons 
gedane werck en 
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peace has been made with them, as you have suggested, could be 
easily managed, but whether this would according to our Obristian 
duty be permissible, or we would be at liberty to proceed against 
these stupid and blind creatures, and immediately repay them in 
their own ooin, is highly doubtful; besides I am sure that it 
would not be reputable on our part to do so, just as if we were un- 
able to master them in other ways; moreover, these barbarians 
would with justice not approve of such a course, and with reason 
suspect our later actions, and no longer trust us; hence, it will be 
advisable for the present to let what has happened 
pass by unobserved, and to see, whether, by 
doing them kindnesses, they cannot for the 
future be convinced (of our good intentions) ; 
and should this be of no avail, then to pay them 
off in their own coin. 


This is also our 
maxim, especially in 
this case. 


From the advices of the Seventeen addressed to the commander 
and officers of this fleet, in September last, it has been made plaiu 
to you how we have been deprived of the island, St. Helena, by 
the English having taken possession of it, so that for years we shall 
remain destitute of the necessary refreshments obtainable there ; 
and as it is most highly necessary in the interests of the Company 
always to have within range a rendezvous in cases of extreme 
necessity for the return fleet and such other ships as may be blown 
past this bay by heavy gales, as was the case only last year, so that 
they may be able to unite again, you are to bear in mind that on 
the arrival of the galiot destined for you, you shall, as ordered by 
the Principals, despatch her to search for the island St. Helena 

ova, situated in the same latitude of 16° N.. 
to discover what may be obtainable for us there, 
and whether, if necessary, our fleet can 


Has been done by 
the flute Loenen. 
which, however, did 
not find the island. 











Information accord - 
ingly sent by her to 
Batavia, and now to 
vur Masters in 
Patris (by thie fleet). 


Saldanha Bay is 
only serviceable in 
an extreme case, and 
can therefore be 


annually provided with proper refreshments and 
drinkwater there, the result being by first 
opportunity at once communicated by you to the 
Fatherland and Batavia. But in case the 
Island be not discovered, it would not be in- 
expedient, in order to lessen the danger of being 
separated from one another, that, as we have 
this year decided in Council, the officers of the 
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reeonsilatie van vreede weeder op d’selve conform UE: gedaanen 
voorslagh te revengeren, waere onses oordeels lichtelijok te practi- 
seren, of ons sulcx al naer Christelijcke plicht, g’oorlofft, en 
vrijstaen sou, in diervougen ontrent dees onvernuftige en blinde 
mensahen te procederen, en soo aenstonts haer weder als men seght, 
met gelijcke munt te betaalen, heefft grootelijex sijn bedencken, 
buijten dat oock meijnen sulex voor ons niet reputatieus, en on- 
sachelijck ger.oegh omtrent deselve te z:llen sijn, als even of wij op 
haer bij andre wegen en middelen niet vermochten, oock soo souden 
dees barbaren, soodanigen saak met recht niet billiegen connen en 
dierhalven met goede redenen ons doen namaels suspect houden, 
en niet meer vertrouwon derven. Waerom dan noch 
in dien gevalle best souden achten ’t gepasseerde soo ongemerckt 
Dus is ooek ons voorbij te laten gaan, en te sien, of haer in 
x toecomende door wel doen niet souden over- 
maxime, zakel. cipsal tuijgen connen, ’t welck niet willende vallen, 
ons dan geen gelegenth’ manoqueren sal, om 
haer ’t een met ’t ander gelijckel* te doen betaelen. 


Bij d’ advijsen onser Heeren principalen in 7” jonghstleden 
aen den Commandeur ende Raedt deser vloote geschrev" is UE. 
voloomen gebleecquen in hoedanigh voegen wij door die van 
d’ Engels’ natie in de possessie van ’t Hijlanit St. Helena gepre- 
venieert en voorgecomen sijn geworden. In vougen wij daer 
door jaeren van die noodigh verversch plaets gefrustreert ende 
versteecken staen te blijven, en overmits ten dienste van de 
E : Comp’ hoogh noodigh sij, altijts een diergel : rendevous tot een 
uijtterste toevlucht voor de jaerl : Retourvloot, ende de schepen 
die dese baij door harde winden, of anders gelijck a°. pass’. nogh 
jonghst is geschiet, quamen mis te loopen onder schoots te hebben, 
om dan altijt deselve weder te connen conjungeren, soo sal UK: 
dienen gedachtigh te sijn, dat op de verschijningh van ’t toegeloïj- 
de galiot conform d’ ordre onser Heeren principalen ondersoeck 
Is ver ds fait Le tot ontdeckingh van ’t Eijlandt St Helena gad 

per ds tals ve: sijnde op deselve N: breete van 16 : 
Talandt miet gevon: gelegen laet doen, om te sien wat aldaer voor 
den, ende per ditto onste bejagen soude gijn, en off des noodigh 
finijt haer Kd: tot gijnde onse vloot jaerlijox aldaer van behoor! : 

via . ° e 

ververssingh, en drinckwater gedient sou 
connen werden, daer van dan de bevindingh ter eerster instantij 

naer Bat’ en ’t vaderlandt over te brieven hebt, 
Ende na onse Heeren doch goude ondertusschen bij ondeckingh 
bij lesen oock greun. off wel ontstentenis van dien, niet on- 
dight. dienstigh achten om te minder gevaer, en 

pericul van separatie derselver te loopen 
De Btldanhe beij it men in sulcken gevalle en gel: wij dit 
toate wilek net, jaer met advijs van Rade g’arresteert hadden, 
seeckelijck, ende can d’ opperhooffden der schepen expresselijck ’t 


voor eerst, 
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conveniently entered 
by the return ships 
that may be blown 
t this; they will, 
owever, with diffi- 
culty, be able to 
come up thence to 
Table Bay. 
The outer road- 
stead ,hhowever (here) 
is the best and 
surest, which the 
return ships should 
in mind, in 
order always to be 
ole to enter Table 
y according to 
wish, und so unite 
bere. Nor will they 
drift in the wrong 
way if only atten- 
tion be paid to the 
certain marks made 
of it (in the chart) 
to be gent to 
the Hon. Com- 
pany by this oppor- 
tunity. 


To this the atten- 
tion of their Hon- 
ours at Batavia has 
been drawn by vur 
letter of last year. 


Carefully attended 
to 
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ships sha!l be expressly ordered, in that case, 
when they are unable to reach this roadstead 
(as experience has taught us but too often) to 
make straight for Saldanha Bay, which is about 
18 or 20 (Dutch) miles distant from this road- 
stead, and which can always be easily reached 
and without fear, as was lately experienced by 
your Express Commissioners. There they may 
await the arrival of their consorts, after having 
obtained sufficient water and cattle, or, should 
the weather be fine, which is often the case here, 
they may beat up to this, which we have found 
can be done without the least hindrance. This 
you should lay before their Honours at Batavia 
for their consideration, that they may issue such 
orders on the subject as they may deem most 
serviceable for the Company. And though we 
can as yet foresee no misunderstanding with the 
English nation, nevertheless, in consequence of 
their present unstable condition, perchance such 
an eventuality may occur, so that, in that case 
they may sometimes endeavour most unex- 
pectedly to play usa foul trick; and in order to 
provide agaiust this in time, as far as praticable, 
you shall always have a good lookout kept for 
the return squadrons, as was done this year by 
our advice, that before their arrival in this bay 
they may have a full knowledge of affairs here, 
or failing this, by means of such a signal of fire 








on shore as to enable them to approach fearlessly and without 
danger. And that such signals may be recognised by the skippers 
you shall without delay, and hereafter annually, transmit them 
with a secret letter to the Governor-General and Councillors of 
Likewice, also th India ; and, whereas the ships will now be com- 
secret signal sent to Pelled annually for the reasons stated to call 
their Honours. here, it will be necessary, in order to prevent 

accidents, to clear the bay of all the lost anchors, 
and to do so the sooner the better. Thie the galiot will be able 


dan oock gevoughl: 
worden bij 
de retourschepen die 


evon- 
den, is ’t rechte ende 
het seeckerste daer bij 
de retourschepen op 
moet en 
om altijt nae wensch 
im de Taeffelbaij te 
conjungeren en 
noijt mis te drijven 


ale maer wort 
op de meroken 
daer van ge 


bij desen oook over- 
gesonden wordende. 
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ordineeren ende te gelasten quamen, zij alsdan 
en wanneer deese reede (’t welck gel: d’erva- 
rentheijt maer al te veel geleert heefft seer 
lichtelijck gebeuren can) niet aen doen conden, 
haer steven maer directelijok na de baij van 
Saldanha, sijnde ongeveer 18 à 20 mijlen 
benoorden dese rheede, en dewelcke zij altijt 
zeer gemaockel: en sonder schroom gelijck deselve 
nu jonghst door UE. expresse gecommitteer- 
dens ondervonden is, aendoer. connen, souden 
hebben te wenden, om dan aldaer de verdere 
schepen bij becomingh v-n genoegheaem vers 
water en bestiael in te wachten, offte anders 
wel bij moij en hantzaem weer, dat alhier seer 
lichtel: gebeuren can, herwaerts op te stoppen, 
soo als dan bevonden werden moch, met ’t 


"minste verleth te connen geschieden, ’t welck 


UE: haer Ed: op Batavia per memorie wel soud 


voordragen en in consideratie geven mogen, om daer op dan bij 


deselve soodanige 
Ed" ten meesten dienste van d’ Ed. Comp* 


ordre beraemt en gegeven te worden als haer 
vinden soude te behoo- 


ren. En alhoewel wij tot nogh toe met die van geseijde Engelse 
natie geene misverstanden connen voorsien, soo souden nochtans 
door haeren presenten wanckelbaeren staet wel lightel: eenige 
voort comen mogen, en waerdoor zij ons dan oock wel somtijts 


*¢ Welck haer Ed: 
tot Batavia, beneffens 
des-n ocok is in Me- 
morie webracht door 


onverwacht trachten souden op d’ een off 
d’ andere wijse een quaden treck te speelen, en 
om daerin alhier naer vermogen, en soo veel 
doenelijck te versien, sal UE: telckens en als 


onse missive van a° 


werleden. desen Jaere op ons gegeven advijs is geschiet, 


op de comste der Retour Vloot, wel doen passen, 

om bij alle gelegenth' deselve bevooren de compste binnen de 
baij cuntschap van toestandt alhier te doen heb- 

Wort wel opgepast. ben, off bij manoquement van dien soodanigh 
zeijn, en kenteijcken van vuur off vlam van 

lant laten doen, waerop dat onbeschroomt ; en buijten pericul, dese 
rheede aensoecken moogen, welake te doene seijnen dan op dat die 
bij d’ opperhooffden der schepen verkent mogen sijn, : per 
eersten, en dan vervolgens jaerlijcx met een secreet brieffken aen 
‚ d’ Kd: Heer Gouverneur-Generael ende d’ Ed: 

Item ook} bennet Heeren raaden van India over te senden 
gesonden. ‘ hebt, en overmits de schepen nu jaerlijox 
om boven verhaelde redenen, genootsaeckt 

sullen gijn deese rheede aen te soecken, soo sou wel noodigh 
vereijschen, om ongelucken voor te comen UE: de baij die door 
de menigvuldigh verlorene anckers al vrij beseth geworden is hoe 
. brofren Eer hoeliever daer van soo veel mogel: suij veren 
Ein Brooke dour van liet, ’t welok met ’t galiot op sijn retourneren 
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Groat efforts ba to do on her return from St. Helena, or before 
heen made by those Her departure thither, even were it necessary, 
of the flute’ Loenen for the encouragement of the men, to raise the 
and y Perkyt espe- reward to one-fourth. 

At the present time, whilst lying here with the fleet, the officers 
generally complain that the drinkwater by being continually 
stirred, becomes very thick and muddy, so that it will be highly 
necessary, in order to prevent this, to throw up an earthen em- 
bankment across the canal opposite the platform (which can be 
easily done, and without expense) and make it so high and pro- 
vide it with six or eight wooden pipes or bamboos placed alongside | 
each other, that a water firkin may be easily 
rolled under them. If this be done you may 
be sure that the ships will always be provided 
with clean and nice drinkwater. 


Has been properly 


observed. 


This little is briefly what we know to prescribe to you, as we 
cannot give you pertinent orders in everything, and the works 
here are to be directed according as circumstances require or 
permit. 

We therefore rest on that, and with greeting, commend you 
to the protection of God. 


In the Fort “ The Good Hope,” 
this 12th day of March, 1660. 


(Signed) Prerer STERTHEMIUS. 


(After collation found to agree with the original) 


(Signed) HenNprick Lucus. 
Secretary, 1661, 
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ds fais ende Van St. Helena off wel te voren gevoughel™ sal 
Perkijz voornamentik sohieden connen, al waer ’t om de luijden 
toe te meerder ’t animeren, de premie 
daerop bij onse Heeren principalen gestelt tot op } vergrooten 
sout moeten werden, over 't drinckwater voornamentlijck in dees 
tijt en dat hier met de geheele vloot oomen te leggen, wert door- 
gaens bij d’opperhooffden der schepen seer geclaeght, dat *t selve 
door *t gestadigh roeren vrij dick en draobigh te vallen comt, 
dierhalven hoogh noodigh sal sijn, tot voorcomingh van dien UE. 
't canael recht over ’t planckier met een aerden dam dat seer 
lichtelijck en buijten eenighe oncosten geschieden can, soo hoogh 
stoppen, en met 6 a 8 houte grooten (? gooten) of bamboesen 
nevens den anderen beleggen laet, dat men 
Ia accommodabel gevouchel: een water vercken daer onder 
g'oheer veert. rollen can, wanneer vast stelle de schepen dan 
doorgaens met seer cleene moeijten van schoon 

en curieus drinckwater versien sullen cunnen werden. 


Dit weijnighe is dan oortel : soo veel wij UE: voor dees tijt 
weten voor te schrijven, dewijle op alles geen pertinente ordre 
geven connen, en ’t werok hier naer tijts gelegentheijt en voorval 
van saecken (gelijck UE: toevertrout wert) gedirigeert werden 
moet, over sulox ons daer op zullen rusten, en UE: naer groete 
Godes protectie bevolen laten. 


In ’t Fort de Goede Hope adij 12en Meert 1660, 


Was geteijk', 


Prerer SreRTHEMIUS. 


naer gedaene collatie d’accordo 
met den originelen bevonden. 


(Get.) HeNpricK Lacvs, 
Secretaris 1661. 


1660. 
12en Meert, 
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RAPPORT—COMMISSARIS RIJCLOF VAN GOENS. 
1657. 


D’ Edele Heeren Bewinthebberen van de generale Nederlantse 
geoctroijeerde Oost Indise Comp" ter vergaederinge van 
17” tot Middelburgh in Zeeland. 


Edele, Erntfeste, manhafte, wijse, voorsinige, seer genereuse 
Heeren. 


Mijnheeren. 


Date 22 November anno passato uijt Vlie geseijlt zijnde, zijn 
wij met de scheepen Orangien en Mallacca in Comp“ aen S' Vincent 
aangeweest, daer t’ roer van Mallacca wat hermaect zijnde, 28° 
December var daar weeder hebben seil gevordert, om ider zijn 
best nae Cabo de Bona Esperanca zijn reijse te voltrecken, alwaer 
wij met Orangien den 17 ende Mallacca den 18 wel aengecomen 
zijn, op beijde scheepen maer 9 man verlsoren hebende, de rest 
meest alle frisen gesont. Mallacca had niet zuijdelijcker dan 37 
graeden ende veel stilten subject geweest, wij daer en teegon over 
de 40 graeden om de weste wint te soecken, daer wij ons soodaenigh 
in de ijsbergen verwart vonden, en van soo fellen coude beclemt, 
dat wij ons best weeder noord sochten, om de perijckelen te 
ontvluchten, dit was halff Februarij,een maent die nae ’t naetuerlijk 
oordeel aldaer soo getempert behoorde te weesen, als de maent van 
Augusto in Spangien, soo dat het verstant der menschen hier stille 
schijnt te staen, de eerste ijsbergh, die wij saegen, was den 
23" gnachts hebbende s’ middaghs te vooren, en oock dienselven dagh 
gehad de pertinente breete van 40 graden 9 menuten, zeijlende 
met een seer snelle voortgangh van 48 mijlen int etmael backslaege 
wint, onze lenghte was nae allergissingh door een geslaegen 1! 
graden 24 menuten, omtrent middernacht vonden ons pas 2 mijlen 
van een hoogh eijland, waer bij tot den dach af en aen hielden om 
’t selve wel te bekennen, ons niet connende inbeelden, dat dit het 
eijland Diego Alvares was, omdat ’t zelve in de breete volgens de 
ronde caert niet min dan 26 mijl en na de platte 16 mijl ver- 
schilde; op de lenghte connen soo vasten staet niet maecken, 
immers soo het Diego Alvares zij (daarvoor het bij mij noch oock 
de schippers en stuerluijden niet gehouden wert) soo moet het 








288 


selve nootsacckelijok in de beijde gemelde caorten verleijt worden, 
met sijn noordelijxte hoeok op 40 graden 2 menuten, de gedaente 
daer aif wert Ulidele hier neffens toegesonden, in dit af en aan 
houden openbaerde hem de gemelde ijsberg als een barre clip 
naeuweliix een mijl van ons dat bij den donckeren nacht een 
afgrijeselijcke veriooningh was, als niet weetende over wat boech 
ons wenden souden, met den dag openbaerden ons noch diverse 
ijsbergen aen beijde zijden, ende omdat wij geen gedachten nae 
ijs hadden, deede ons de vreese gelooven, dat het al clippen waeren, 
tot ons het menichvuldigh getal ende heldere sonneschijn de waer- 
heijt openbaerde ; ick hebbe deese materie wat wijtloopigh verhaelt, 
opdat! ’ selve eijland door U Edele voorsorge in de caerte verandert, 
ofte op die distantie noch een ander eijland daer bij mach geleijt 
warden, onse lenghte is tot aen de Caep noch al westelijcker 
geweest omtrent 8 mijlen, soodat het in de lengte verschilt nae 
ons ondervindingh, ten minsten 28 mijlen dat het westelijoker 
ende nae de ronde caert (die de accuraetste behoorde te weesen) 
in de breete 26 mijlen, soodat het leggen moet op de breete van 
40 graden 2 menuten het noordelijxte, ende tot over de 40 graden 
8 menuten de suijdelijxte hoeck, oost en west niet min dan 8 
mijlen lengh ende op de lenghte van 10 graden 24 menuten ; het 
was een fraai berghachtigh eijland, men conde nergens brandingh 
verneemen, soodat ick oordeele dat het rondsom seer diep ende 
weijnigh apparentie tot ancker gront weesen sal, hoewel ons een 
baaijken aen de noort sijde scheen te vertoonen, dat wij met 
Orangien niet goed vonden t’ ondersoecken. 

Achtervolgens U Edele bevel ande gpeciaele opgeleijde commissie, 
soo hebbe alhier de visite gedaen, immers soo veel den tijt mijns 
aen weesens eenichsints heeft oonnen lijden, ende om tselve wel te 
doen UEd. successive ordre aen de Commandeur alhier gegeven, 
ende alle sijne voorstellen ende resoriptien daerop gevallen, met 
aendacht naegesien, ende daer over sodaenigh gehandelt, als U Ed. 
int vervolch van deesen gelieven te verneemen, om U Ed. tot mijn 
rapport van haer opgeleijde commissie te dienen. 

at reedenen Ud. bewoogen hebben deese plaetse alnier te 

fortificeeren, ende in possessie te neemen, sal noodeloos zijn U Ed, 

in deesen te verhaelen, als die ‘tselve best bewust zij, welcke 

materie overgeslaegen zijnde, eenlijck spreecken van mijne bevin- 
inge ende gedaen redres, nae U Ed. ooghwit alhier. 

Ick hebbe met mijn senoompet voor t’ eerste werck geraden 
geoordeelt het lant rondsom alhier pertinent af te sien, ende met 
een persoon die wat experientie in de landmeeterije hadde, tselve in 
een caerte soo perfect doen leggen als doenlijok was, nochtans is 
tselve door gebreck van een goet lantmeeter noch soodaenigh niet 
als ick wel hadde gewenst, niet te min is de platto valeij met de 
letter A aengeweesen, voloomen perfect in sijn distantie, op 
t’ naauwste vande eene baaij tot d’ andere juist 5,125 Rijnlantse 
roeden, ofte ruijm 2} Duitse ende Hollantse mijlen, nae de 
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perfecte maet bij de Heer Scheepen Jan Blaeuw in zijn atlas in 
de caerte van Holland geobserveert. Ick hebbe voor deesen met 
Dirok Gerritaz ende andere ervaeren schippers dease wijte begroot 
op ontrent 3 mijlen int ruijge afgesien, ende oock aen mijn 
Heeren den Gouverneur-Generael en Raden van India daeraf 
geschreven ende voorgestelt, dat men tselve metter tijt soude 
hebben connen doorgraeven, ende alsoo met een openingh de Caep 
tot een eijland te maecken, met hoope dat de zee in ’t noordweet 
zeijsoen toetastende, deese wijte niet alleen soude openhouden, 
maer dat bij succes tzelve wel soo wijt en diep soude connen 
vallen, dat selfs de scheepen t’ zijner tijt daerdoor conden vaeren, 
ofte binnen ten ancker leggen; dit voorstel is doemaels met alle 
de hooftofficieren van de vloot, daerover ick de eere hadde te 
commandeeren, voor goet gekent, doch naederhant bij andere 
weeder inpracticabel geoordeelt om ’t groote werok en d’ uijter- 
maeten oncosten, die der aen vast waeren, dit selve voorstel is 
nogh de eenighe middel, ofte wel die geheele distantie te fortifi- 
ceeren met een trenchement, ravelijnen ende niet min dan 15 
reduijten, om oijt tot UEd. ooghwit te oomen, ick hebbe mij op 
t een en t’ ander onde t’ beste van U Edele staet, op t’ aldernauste 
(nae mijn beste verstant) geinformeert, oordeelende dat het 
afsnijden wel den alderonoostelijksten ende beste soude weesen 
om buijten beswaerniese van t’ garnisoen een voloomen en vrije 
domenie alhier te hebben, dat oook het werck buijten beswaernisse 
van de Comp" (ten waere men den sleet van schoppen en spaeden 
wilde voorcomen) in seer oorten tijt soude oonnen opmaecken, 
want de plaetse die wij nu bij hondert roeden hebben afgebaeckent 
is een bequaem laegh land soodanigh als de platte velden in 
Holland, ofte de graft die tusschen Haerlem en Leijden zal 
gemaeckt worden, van d’ eene zee tot d’ ander, de grond is 
cleijachtigh wit sant, ofte sand met aerde vermenght, en op 
sommige plaetsen wat sandachtiger, en noch meer plaetsen aerd- 
achtigh, die sich wel laet spitten ; den sergiant alhier die onder 
den Prince van Orangien ’t leeger langh gevolcht heeft, ende sich 
*t spitten en delven wonder wel verstaet (ende daerom overal met 
mijn geweest) neempt aen met 70 delvers binnen 3 maenden de 

te maecken, van 12 voet breet ende 6 voeten diep, reecke- 
nende ’s daeghs een roede viercant voor ijder, twelck een man 
alhier gemackelijck doen can, ende nam ik aen (hier zijnde) ende 
de noodige gereetschappen bij de hand hebbende, tgeheele werck 
op te maecken in 2 maenden, met het volk alleen van Orangien, 
Malacca ende Phenix, sonder dst de scheepen Mallacoa ende 
Phenix langer dan 14 daegen ijder alhier souden hebben gelee- 
gen, soodat de reedenen die daer teegens tot noch gegeven 
zijn, in geen ooncideratie connen comen, tzelve eenichsints 
te verhinderen, maer ’t werck bij mij ende andere hun dies 
verstaende, nu met meerder aendacht ingesien, ende op de geheele 
constitutie van ’t werok beeter (als den tijt voor deesen toeliet) 
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gelet zijnde, bevinden dat beijde de oevers ende den gront der 
baaijen beslaegen zijn met gulsandighe duijnen ofte stuijfsant, op 
deselve maniere als de buijten custen van Holland, ende veel 
oevers van d’ eijlanden van Zeeland, daer door den sterck vloeijende 
Rijn bij Catwijck wel eer is toegeslaegen, nae dat sijn cracht door 
meenivuldige spruijten apparent benoomen was : dit was hier oock 
grootelijx te vreesen in de baij Falso, die in den droogen tijt 
geheel openleijt voor de Zuid Ooste wint, die aen die zijde oock op 
ontrent 2, 8, 4 tot 14 hondert roeden toe de duijnen verspreijt 
heeft, de plaetse nochtans daer wij het naeuwste vinden, ende ons 
baeckens hebben gestelt, is geheel sonder duijnen ende ds weij nighe 
die daer zijn zijn zeer laegh en beslaen geen meer dan 80 roeden 
van de oever der zee, bij gevolge lichtelijck te doorgraeven, soo 
dat mijns gevoelens om die hondert roeden min ofte meer wel 
eens proeve conde werden genoomen, maar hier teegens stelt sich 
(nae mijn opienie) de aldergrootste swarigheijt ende een seer 
bedenckelijck prijckel om de Taefelbaij te bederven, want de 
openingh int Noord West zaisoen doorgesteecken zijnde, zoude 
apparent om de laechte vant lant een seer groote openingh mogen 
scheuren ende groote wijte maecken gelijck se oock in dat eerste 
zaisoen de aerde genoech soude doorsetten ende in de baaij Falso 
werpen, maer int Zuijt Oost zaisoen, die hier ontrent 8 maenden 
(daervan 4 seer fel) sterck doorwaaijt, soude nae alle apparentie 
het sand soo abondant in de Taeffelbaaij weeder voeren dat 
deselve daer door geheel onbruijckbaer soude weesen voor onse 
scheepen, daer voor hier geen ander plaets ofte lijfbergingh is, 
als de baaij van Sardanie, die te verre van de hand en tot U Ed. 
oochwit niet dienstich weesen soude, ende dat men UEd. voor 
deesen van 't Houtbaeijken heeft willen aenprijsen, is sonder 
oordeel en met oleijne opmerckingh geweest, dewelcke ick nae mijn 
begrijp persoonlijck afgesien hebbende, vast stelle soo veel scheepen 
te oosten als haer daer sochten te salveeren, alle welcke swaerigheijt 
ende reedenen raeckende de afsnijdingh voorgestelt zijnde, wort 
UEd. daer neffens noch aengeweesen de middel van de fortificatie, 
die de lasten van grooter besettinge ende noch veele andere 
insichten nae sich sleept, deese trencheen, ravelijnen ende reduijten 
souden beslaen een distantie van niet min dan 6,800 roeden, gelijck 
in ’t opgemelde caertien UEd. wert aengeweesen, doch gelieven 
haer U Rd. om de groote distantie soo veel niet te ontsetten, als de 
saecke selve sich bij nae als een bulleback schijnt te vertoonen, soo 
maer UEd. tot grooter guarnisoen ofte wat vermeerderingh van 
de melitie gelieven te verstaen, het werok sal hem metter tijt wel 
schicken, alsoo der weijnich aengelegen leijt, oft selve nn of over 
2 jaeren gemaect wort; de graft oordeelt den Commandeur 
Rietbeeck dat niet wijder dan 10 voeten behoef te weesen, ick 
daer teegens van 16 voeten de bovencant ten minsten, alsoo een 
fris man over 10 voeten lichtelijck oan springen, voornaementlijok 
deese Hottentots, die fel loopen en springen, maer niet wel swem- 
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men connen; de hoedsenigheijt van dit trenchement wert U Ed. 
perfect int caertien aengeweesen, dierhalven onnoodigh daervan 
meer verhael alhier gedaen, maer werden UEd. daerin vertoont 
15 reduijten en over de hondert raveleijnen, daeronder 14 met 
wachthuijsen, die beneevens de reduijten wel souden vereijssen 44 
stucken iser geschut, te weeten 2 op ider reduijt, ende 1 op ijder 
wachthuijs, van soodaenigen qualiteijt als U Ed. sullen gelieven te 
oordeelen tot beschermingh van de distantie noodigh te weesen ; 
de melitie daerop bij nacht van noode vereijssen wel een besettingh 
van 63 à 78 coppen om de 15 reduijten te bewaecken ende over 
d’ andere tussen beij den ronde te doen, die dan bij daegh door de 
verlooren nachtrust niet seer bequaem souden sijn tot veel anderen 
arbeijd, soodaenigh present alhier in een goede gewoonte gebracht 
is. Ud. nu beijde deese middelen vertoont sijnde, gelieven nae 
haer prudentie soodaenigh mandement te geeven als haer Eid* sullen 
oordeelen tot beste van de Edele Comp“ van noode te weesen. 
Mijus oordeels achte de fortificatie binnen langhs de duijnen de 
beste, om de prijckelen der baijen te excuseeren, ende oook omdat 
de graft door de duijnen niet in zee doorgesteeoken sijnde, prijokel 
liep door het stuijfsant t’ elokens vol gesmeeten te werden, te 
meer omdat hier 2 groote morassen te baet oomen, behalven veel 
geleegen revieren, dat men voor desen heeft voorgestelt een reduijt 
op den hals te maecken ofte 2, ofte 3, ja 6, soude soo veel als 
geen weesen, soo om de snelheijt der inwoonders als groote 
distantie tussen beijden, ende om overal de landen met wacht- 
huijsen te beslaen, sonder afsnijdingh van de voormelte trenoneen, 
soude een oneijndelijck getal uijtmaecken ende immers soo groote 
bese'tingh vereijssen, want de voorgestelde reduijt en wachthuijsen 
bij den Commandeur Rietbeeck aen U Edele versocht te maecken, 
sin van geen ander concideratie alsom die landen te beschermen, 
daer se dicht bij geleegen zijn, raeckende present maer de landen 
van burgers die hun in 2 rotten verdeelt hebben. 

Of nu de nootsaeckelijckheijt ons juijst tot deese afsnijdingh 
ende fortificatie schijnt te dwingen, dan ofte dat sulox door andere 
middelen soude connen worden geéxcuseert, t’ zelve is UEd. bij 
diverse brieven van den Commandeur Rietbeeok vertoont, ende 
oock cortelijck in deesen vervat, naementlijok omdat de brutaele 
ende beestigen aert der inwoonders van deesen hoeck (onder den 
naem van Herrijs, Caepmans, swarte capiteins ende groote capt’ 
volok vervat) ons noijt met vreeden laeten, ofte door eenige andere 
weegen gerust connen stellen, want deesen gemelden hoeck houden 
sij voor haer land, gelijck se reede haer misnoegen over onse 
culture al betoon: n, seggende eenige teegens mij ronduijt, als wij 
de beste landen beslaen, waer haer beesten de cost sullen hebben 
ende tot noch toe met ons in vruntschap sijnde, gebruijaken sij 
ons ontsach teegens de Sardanhars, deselve va, deesen hoek met 
listen ende gewelt afhoudende, haer eijgen beesten wallen se ons 
geensints vercoopen als met onse coopmanschap nu genoeoh versoet 
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zijnde, maer veel liever d’ onse steelen, en om tot UEd. ooghmerck 
te oomen, hebben wij deesen hoeck t’ zijner (jae in corten) tijt 
selver seer nodigh van doen, voornaementlijck nu wij bevinden 
dat het vlees souten reedelijok wel gaen sal, met haer in minne te 
leeven, ende gelijcke possessie te hebben is door hun quaedaerdig- 
heijdt onmoogelijck, haer alle tot ons dienst te gebruijcken is om 
haer groot gela en boosleijt inpracticabel, haer met gewelt te 
vervoeren sohijnt onreedelijck, omdat sulex sonder prijckel van 
bloet stortingh van d’ haere niet soude cornen geschieden, oock 
conden wij ’t werok buijten deese fortificatie en trencheen soodae- 
nigh niet beleggen, ofte souden aparent eenige ontslippen, die ons 
int land overal hatich souden maeoken ende vervolgen, daeraen al 
meede om veel fraaie insichten besonder geleegen leijt, nochtans 
schijnen de nootsaeckelijokheeden onser saecken deesen geheelen 
oort wel tot ons behoeff te vereijssen, gelijok oock de vruntschap 
van de Sardanhars, want het goede coornland geploecht ende 
besaeijt zijnde, salder niet te veel weijde voor onse beesten over- 
schieten, soodat deese saecke wel een seer goeden raedt ende wijs 
overlech van nooden heeft, mij geheught dat d’ onse voor eenighe 
jaeren over de 160 wilde menschen vant eijlant Engano 40 mijlen 
buijten de straet Sunda geleegeu gehaelt hebben, met insicht om 
die te policieeren ende tot onse seeden en religie te brengen, gelijck 
oock noijt eenige van deselve zijn gehouden als slaven, maer wel 
getracteert neffens d’ onse, die haer t’ hantwerck van timmeren, 
metselen, smits eto. leerden, soo dit nu in rechten gefondeert is, 
gelijck niet anders te gelooven zij, ende ick vast stelle conde men 
deese gasten soo lange borgen, tot dat se ons noch eenige reeden 
gaven twelok sij doch dagelijx genoech doen om die dan bij het 
doodslaen van onsen jongen te voegen, en dan nae het afsluijten 
van de voormelte trenchecn haer alle met wijven en kinderen door 
list ende t’ aenlooken van brandewijn (daer se alle seer crachtigh, 
oleijn en groot, toegeneijcht gijn) binnen t’ fort locken, als nu en 
dan wel geschiet is, en hun dronoken sijnde, met onse scheepen op 
t Robben en Dassen eiland vervoeren, daerse doch aen de robben 
(die se gaerne eetenj overvloedigh de cost hadden, van waer wij 
deselve nae ons believen conden vervoeren daer t’ ons best geraeden 
docht, ende U Ed. geliefden te ordoneeren ende dunckt mij datter 
voor haer nature nergens land gebreeckt hun te voeden, soo wij 
haer op Batavia ofte elders in India niet wilden brengen, alsoo sij 
alles inslingeren sonder onderscheijt wat het zij, tot raeuwe 
walvissen incluijs, die op strant dood liggen ; om dit wel uijt to 
voeren maeckt den Commandeur Riebeeck seer cleijne swarigheijt, 
immers veel cleijnder als ick mij can inbeelden, dat nu alsoo door 
UEd. voor goed connende geoordeelt worden, soude echter noch 
al evenwel deese trencheen vereijssen om de inlanders ofte Sar- 
danhars van onse weijden te wennen, ende om haer tot de deure 
te verstreoken ofte anders was t’ seecker dat deese plaesse met 
andere van dat selve en noch booser geslacht Soquas genaemt 
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weeder soude beset worden, die nu teegens deese dickmael om de 
weijden en beesten die se malcanderen afrooven, oorloogen met 
groote vinnigheijt en bloetstortingh, middelerwijl hebbe ick den 
Commandeur Rietbeeck geinstrueert haer alle wel te bejegenen 
ende liever ongelijck lijden, als ’t zelve te wreecken tot U Edele 
nader order. 

Zoo UEd. nu niet connen goetvinden tot de trencheen ofte 
afsnijdingh te resolveren, noch oock tot de verhaelde middel van 
vervoeren der Hottentots, soo isser niet overieh als het land te 
beslaen met 5 suffisante reduijten, die ijder oock wel 8 man ten 
minsten souden vereijssen des nachts, maer conden tij daegh daer 
af 25 gebruijckt werden tot den oppas ende ’t beschermen der 
beesten, die bij aenwas al niet min dan 30 soldaeten om deselve 
te bewaren, concequentelijck sullen vereijssen, dat dan door de 
presente besettingh genoech can worden waergenomen, waer deese 
reduijten souden werden geleijt, wort UEd. mede perfect int 
caertien met de letter F. aengeweesen, zijnde alle de plaetsen die 
wij hebben bevonden dat de Hottentots gebruijcken om haer vee 
te leijden door en achter +’ geberehte, de andere bergen zijn om 
haer barheijdt bijna alle onbeclimbaar, ende hebben zij nu nergens 
eenige schuijlhoecken die ons niet bekent zijn om achter vaut 
geberchte in de groote vlackte tusschen beijde baijen te comen, 
alsoo deese 5 besettingen alle haer passagien beslaen, de landen 
in de vlackte daer ontrent sullen dan van de burgers selfs moeten 
werden bewaert, gelijck in haer conditie begrepen is, maer is het 
buijten twijffel dat wij soo haest maer de Sardanhars met 
beesten afcomen (daertoe present groote hoope hebben) wij terstont 
in den droogen tijt om de weijde sullen twisten, alsoo het ons 
(gelijck haer nae de tartarise manire) niet geleegen oomt verre 
van honck te loopen om de beesten weijde te soecken, ende wij 
eens met haer in contentie comende, ist seecker dat zij uijt vreese 
deésen hovok sullen verlaeten, daer door ons t’ geheele land van 
Africa ende alle den handel der Sardanhars, jae oook den handel 
der beesten geheel wert afgesneeden, daeraen mijns gevoelens 
sonderlingh veel geleegen leijdt, om reedenen die in deesen tzijner 
plaetse verhaelt wert. 

Uijt d’ inbeeldingh die ick hebbe, dat U&dele wel tot bet 
graven van een graft en trenchement mochten resolveeren, hebbe 
ick de burgers onder diverse andere oonditien als vocrseijt doen 
beloven, van haer zijde dat se sullen gehouden zijn te bewaecken 
soodaenige forten, reduijten, wachthuijsen enz., als de Edele 
Comp“ tzijner tijt mocht genootsaeckt zijn om haeren t’ wil tot 
bevrijdingh van haere landen te maecken; deese burgers sijn 
present 8 int getal ende zullen in corten tijt buijten alle twijffel 
aenwassen, alsoo hun (de saecke soo favorabel voorgesteld zijnde) 
reede meer openbaeren als wij geraeden vinden vrijdom te vergun- 
nen, niet omdat ons t’ getal mishaecht maer de persoonen, alsoo 
wij geresolveert hebben gelijck oook den commandeur geinstrueert 
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zij, geen personen vrijdom te vergunnen, als van de naerstichste 
ende eerlijxte, die getrout zijn, en tot het ontbieden van haer 
huijsvrouwen geoonsenteert hebben, welck getal tot hondert coppen 
vooreest maer aengewassen zijnde (daertoe d’ apperentien sich 
seeckerlijek vertoonen en nae een à 2 jaeren bij goede bestieringh 
can geschieden) sullen eenige derselver bij beurten deese reduijten 
moeten bewaeren, ende in dat geval bij daoch en bij nacht maer 2 
man op van noode weesen, ende zij tot 200 coppen gecomen zijnde, 
mach *t guarnisoen vrijelijck op 50 militairen besnoeijt werden 
sonder eenige vreese. 

UEd. tot hier met een lastige materie van oncosten becommert 
hebbende, sal ik tot wat gemackelijkers overtreeden ende aenvangen 
met de groote hoope ende onfeijllijake apparentie van den land- 
bouw, die nu met een groote couragie bij de burgers ende U Edele 
menisters wert bij de hand genoomen, een ijder zijn best doende 
malcanderen te vercloecken, het schort alleen aen zaedt en genoech- 
saeme ploechossen, echter nae den aeuvangh schiokt het sich 
wonderf ck wel, ende sullen dit jaer niet min dan 150 morgen 
beploecht, daervan maer 28 door gebreck van saet besaeijt werden, 
wat quantiteijt land hier hebben tot coorn en weijland wert int 
caertien aengeweesen ende begroot op 4,000 morgen coorn en 50 
weijland, van ’t coornland achten ontrent 1,350 morgen bequaem 
tat tarw, 1,600 fot rogh ende 1,000 tot rijs, latende 't overige tot 
haver, garst, boonen, boeckwijt, hennip, enz. Om nu dit werk 
met ijver voort te stuwen, hebbe op express (nae U Ed. intentie) 
bij instructie bevoolen, dat men alle t’ ander werck alhier sal laeten 
staen, ende deese nootsaeckelijcke culture alleen laeten voorgaen ; 
het is tot noch van den Commandeur Riebeeck een abuijs en 
schaedelijck overlech geweest dat men met vaeren over zee den 
rijs ende de cost heeft willen soecken, die ons God door de milde 
nature des aerdrijx alhier soo seeckerlijck aenbied; om hem nu 
van de zee af te loaken, ende tot den landbouw te animeeren, 
hebbe iok de instructie t’ eenemael wat preciselijck te lande gederi- 
geert, want ick houde het spreeckwoort van Oato alhier voor een 
vaste sententie, die sich beclaegde dat hij oijt over zee had gevaeren 
om ijts dat hij te lande had connen crijgen, ende ist buijten 
twijffel soo 't volok die dus langh hier hebben gevaeren, eerst op 
2 ende naemaels op 1 galiot zijnde over de 50 int getal tot den 
landbouw waren gebruijckt, dat de cost al soude sijn versorcht 
geweest, het voorstel om beoosten deesen hoeck ijts te soeoken, 
can oock seeckerlijck te lande maer niet dan met overgroot prijokel 
langs Terra de Natal (dat de Portugeesen altijd innavigabel 
hebben gehouden) ter zee geschieden, ende om op t’ Mozambigs 
goutscheepien te cruijsen is een naeld in een voeder hooij, behal- 
ven dat die cust niet can bevaeren worden als in de maenden 
October, November, December, Januarij, Februarij en uijtterlijok 
Maert, binnen welcken tijt t’ zelve behalven t’ goutscheepien oook 
van de Portugeese galioens bevaeren wert, ende selfs wel moeht in 
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de olem loopen; ick hebbe hem bij instructie geraeden soo 
t’ geviel (dat God verhoede) t’ verwachte scheepien vruchteloos 
van Angola quam, ende hij mocht oordeelen dat de proffijten de 
reijse niet waerdich was te hervatten, t’ zelve niet dan met goet 
overlech ter zee te gebruijoken, soo Ud. hem geen presise ordre 
wegens t’ emplooij mochten hebben gegeven, niet te min ist nodich 
(behoudens UEd. advijs) dat hier een handich ende bequaem 
galiot gehouden wert, van qualiteijt als de Tulp, die nu veron- 
geluct is om bij de occasie nae St. Helena tot dienst van de 
retourvloot ende de Caep te vaeren, mitsgaders om onse scheepen 
bij aencompste van eenighe vreemdelingen te waerschouwen, ende 
oock om bewesten langhs dien cust de baijen, gronden ende 
gelegentheeden op te soecken, welcke diensten (mijns gevoelens) 
wel soo een scheepien endede soldij van 16 à 20 man meriteert; 
oock wenschten ick van herten present een galiot gevonden te 
hebben, om de retourscheepen juijst 8 daegen voor mijn compst 
vertrooken aen 8* Helena te raeden door te gaen, die nu nae de 
laetste tot den eersten Meij aldaar sullen wachten, *t welak alweeder 
een spaede t’huijs compst geeven sal, en bij gevolg oock een late 
equipagie voor India, ende soude ick tzelve scheepien in de weerom 
compst (dewijle sij doch heel om de suijdt de Noordweste wint 
moeten soecken) laeten visiteeren d’ eijlanden van de Trinidade 
.... gelegen .... mijlen van Brasijl op de .... graden, die wij 
en oock die van Malacca eenige daegen vaerens gesien hebben, 
insgelijx meede het eijland bij ons opgedaen, ende soo voorts nae 
Diego Alvares, om perfect bescheijt te hebben ; oock oordeele ick 
om de gevonden ijsbergen, dat op die breete het zuijdland geen 40 
mijlen van daer leijt, twelck bij soodaenigh scheepien in de maen- 
den December en Januari) meede nader conde werden 
ontdeckt. 

Het land aen de burgers verleent, daervan zijn erfbrieven op 
U Ed. aprobatie soodaenigh verleent, als in d’ afschriften bij deesen 
UEd. werden vertoont, ijder persoon is verleent 40 roeden breete 
ende 200 diepte, maeckende 18} morgen, omdat het land in de 
breete best is en in de diepte veel slechter ende zandich wert, in 
deese manire sullen ontrent 250 personen connen werden gefavo- 
riseert ende begifticht, alle meest op een streeck aen weederzijden 
de groote heerewech soodanigh int caertien wert vertoont, alle het 
weijland is daer dan noch niet onder gereeckent, die van dit land 
gesepareert zijnde al vrij wat sohrael sal vallen om de sandigheijt 
der weijden, daerom ons t’ land achter t’ geberchte ten hooohsten 
noodigh sal weesen; den Commandeur Riebeeck hadde deese 
luijden om te animeeren sooveel land gegeeven als sij in 3 jaeren 
conden beploegen, die dan ’t beste land buijten twrijffel souden 
hebben alom bearbeijt, dat een quaede gestalte in de landerijen 
soude maecken ende mbreuck voor de volgende; igk bebbe deese 
eerste niet langer connen verbinden dan 12 jaeren ende daertoe 
nog seer groete moeijte gehad, daer vooren ‘haer belofte moeten 
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doen, dat het land-d’ eerste 12 j aeren van alle lasten en schat- 


tingen vrij sal weesen ; ick hadde wel gewenst van UEd. intentie. 


desen aengaende wat instructie gehad te hebben, niet te min 
verhoope d. ons dien te sullen aprobeeren om deese eerste en 
teere beginselen niet onsmaeckelijck in te stellen ; nae deesen sullen 
geen minder als voor 20 jaeren weldraegende en alleen getroude 
luijden (soo voorseijt) werden geaccepteert ; den prijs der graenen 
sal sijn + gulden tlast tarwe, + den rogh, ende + rijs, die d’ Edele 
Comp“ 12 jaeren langh voor die prijs gehouden is aen te neemen 
daer meede d’zelve noijt sal verleegen zijn ; alle andere graenen, 
boonen, erten, enz. moogen zij nae merct vercoopen, ende sodaenigh 
zij van de Ed. Comp" connen bedingen, soo se die van nooden 
hadden ; het toeback planten is haer tot UEd. nader aprobatie 
oook verbooden, omdat het seecker is dat zij daermeede het beste 
land door baetsucht souden beslaen, alsoo den toback niet dan in 
vet land groeijen wil, behalven dat de inwoonders de kennisse 
vant saet hebbende, die van ons aparent niet souden soecken, 
waervan zij nu ten eijnde zijnde, terstont voor haer beesten 
weeder ander van ons moeten ruijlen, alsoo gij seer onmatich 
tot toback en brandewijn geneegen zijn, soodat mijns oordeels 
het toback planten behoorde geëxcuseert te werden, soo lange 
totdat wij eerst in abondantie van coorn en soo veel koebeesten 
waeren, dat wij de Hottentots om haer vee niet van nooden hadden. 

Ick hebbe hier bevonden dat aen veel luijden perticuliere tuijnen 
waeren vergunt, jae tot trompetter, smit, soldaeten en matroosen 
incluijs, die beplant wierden met wortelen, rapen, cool, waeter- 
miloenen, en sulx als de E. Comp’ tuijn voor haer scheepen en 
volck uijtlevert, voornaemenflijck was t’ schaedelijck dat ’s Comp" 
tuijnier een speciale eijgen tuijn hadde, die daermede de passee- 
rende luijden genoch in toom hadden, welck van sijn vruchten, 
soo het maer alle sijne geweest hebben, niet wilden coopen, te 
minder voor ’t scheepsvolck ontfingen, die men dan in plaets van 
goede cool ende verversingh, met bladen van rapen en afgepluckte 
cool blaeden versach ; de waeter miloenen sijn oock door hom in 
groot getal, de cleijne voor 6 ende de groote tot 18 stuijvers ver- 
koft, dit is mede bij een ijder van deijgenuers gepleecht, ende mij 
bij overvloedige attestatien (tot disreputatie van de Comp") 
gebleecken, behalven dat mij den tuijnier persoonlijck heeft bekeut 
dat hij voor sijn fruijten, wortelen, enz. van de scheepen wijt 
Patria comende, is betaelt met wijn, vlees, speck, boter, broot, enz., 
ende van de scheepen uijt India van de coopluijden, burgers en 
rijxte voor gelt, van de andere als botteliers en diergelijoke voor 
rijs; ick hebbe oock onsen bottelier op Orangien gedeporteert, 
omdat hij aen de trompetter voor wat wortelen enz. 40 Ib. hroot 
vermangelt ende van de Comp" gestolen hadde, omdat den tuijnier 
een oudt man is met yrouw en 5 kinderen beswaert, is hij bij den 
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Raedt op UEd. aprobatie door de vingeren gesien om de belofte 
van beeterschap ; het is oock te presumeeren, dat d’ eijgenaers 
deeser tuijnen veel tijt, die se de Comp” schuldich waeren, voor 
haer selven hebben gebruijckt, des haer alle deese tuijnen hebben 
doen afneemen, want niemandt lijdt hier gebreck, en gave God 
dat UEd. menisters in Amboijna, Banda, Ternaten, Solor en 
diergelijcke plaetsen maer halff soo wel conden getracteert werden, 
behalven t’ prijokel van alle uren doodt geslaegen te werden, zij 
souden reeden hebben God en UEd. specialijok te danoken ; dit 
afneemen heeft oock de burgers sonderlingh geanimeert, maer sal 
den Commandeur Rietbeeck op haer doen voortaen naeuwer regart 
neemen, ende niet buijten haer behoefte van deese plantagie tot 
UEd. nader ordre gedoogen, omdat het maer voor broot en scheeps- 
provisie versoetelt en weeder aen de Hottentots voor wat arbeijd 
diese in de tuijnen doen, gegeven wert. 

Alle deese particuliere tuijnen vergrooten merokelijok ’s Comp” 
tuijnen daer se rondsom aengrensen ; ick hebbe deese tuijn op een 
rechte distantie doen afroijen, sodaenigh int caertien te sien is, 
ende t’ fort dat anders te seer belemmert sou werden, rondsom in 
een pleijn van 50 roeden buijten de gracht doen roijen, om metter 
tijt alsser eens huijsen sullen gebout werden, in een open pleijn en 
uijtsicht te leggen ; de baterije om de reede te beschermen, sal op 

alen met steen gevuld werden gemaect op de maniere als den 

ommandeur Riebeeck het hooft om waeter te haelen seer wel en 
prij swaerdigh geordonneert heeft, God geve dat wij maer durabel 

out aengetroffen hebben, dat sich tot noch toe niet anders laet 
aensien, waer meede de swaerste timmeragie van de Comp“ tota- 
liter sal gedaen weesen, ten waere UEd. ’t fortien meede met ter 
tijt geliefden in steen te ordoneeren, dat meede allenskens met 
het presente guarnisoen gemackelijck geschieden can. 

Dit gemelde fort leijt nae de constitutie van ‘t water ofte de 
revier wel begreepen, maer can van de hoochte der duijnen ende 
den Leeuwenbergh aen de Noord West zijde zeer gomackelijck 
beschooten werden, het landen soude men eenig notabel vijand 
niet wel connen beletten, omdat de baij soo wijd is, ende aen de 
overzijde allom can gelant werden ; het is niet te min seer sterck 
te maecken soo ’t van noode was, present leggen daerop ende in 
de voor en achter wercken 26 stucken geschut, te weten : 


Or pE Punt Watvis ’r Oosren : 


Ken ijseren gotelingh van 8 lb. op de face tzeowaerts. 
Eon ijseren gotelingh van 6 lb. op de face lantwaerta. 
Een ijseren gotelingh van 4 lb. op de flanck nae de punt Drom- 
medaris. 
‚Hen ijseren gotelingh van 6 lb. op de flanck nae de punt 
Keijger. 





293 


Op ve PUNT REIJGER NAE ’T NOORDEN: 


Een ijseren gotelingh van 8 lb. op de face t’ zoewaerts. 
Een ijseren gotelingh van 6 Ib. op de flanck nae de Walvis. 


Een ijseren gotelingh van 4 lb. op de flanok na den Eliphant. 


Op DE PUNT ELIPHANT NAE T’ WESTEN: 
Een ijseren gotelingh van 8 lb. op de face nae de steert valeij. 
Een ijseren gotelingn van 6 lb. op de face nae de Taeffelbergh. 
Een ijseren gotelingh van 6 lb. op de flanck nae den Reijger. 


Een ijseren gotelingh van 4 lb. op de flanck na den Drom- 
medaris. 


OP DR PUNT DROMMEDARIS NA T°’ ZIUIJDEN. 


Een ijseren gotelingh van 8 Ib. op de face nae den Leeuwenocloof- 
Een ijseren gotelingh van 6 lb. op de face na de Wintbergh. 
Een ijseren gotelingh: van 6 Ib. op de flanck nae de Walvis. 
Een ijseren gotelingh van 4 lb. op de flanck nae den Eliphant. 


Int CoRAEL VAN DE BEESTEN ACHTER ’t Fort: 
2 ijsere stucken schieten 3 1b. 


Op ’T PLAT van DES CoMMANDEURS Woonnuys: 


2 metale prince stucken gemerct met het merck van de Hidele 


Comp” tot Amsterdam, wegende 378 ende 380 lb, schieten 3 lb. 
1 licht ijser stuckien, schietende 1 lb. ijser. 


IN pE Batertse voor T° Fort: 


2 metaele gotelingen, gemerct met het waepen van Portagael, 
t° eene onders Portallgre wegende r. s. 2-16 en 26-0. 8, schietende 
10 lb. oloots. 

~ ijsere snolle gotelingen, schietende 3 lb. cloots. 

24 stuoken op t’ fort. 


Or ve Repout DuisNHooe : 
2 ijsere saackers schieten 12 1b, cloots. 


Or v’ Dassen EIJLANT: 


Door haestigheijt begraeven gelaeten met het opbreecken van 
de robbenvangst om met occasie op ’t Robben Eijland meede 
geleijt te werden : 

2 Engelse ijsere stucken schieten 6 lb. cloots. 

Om op een der reduijten op den Bosheuvel gebruijct te werden, 
leggen noch int fort buijten defentie : 

2 ijeere stucken van 2 Ib., 

30 stucken ijser geschut. 
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Hiertoe noch : 

3,200 Ib. busoruijt, 

1,580 gesorteerde ooegels tot voormelte stucken; alle andere 
oorloghsgereetschappen sijn volgens de boecken d’accoorde be- 
vonden. 

Ick hebbe onder diverce pampieren meede geéxamineert de 
petitie van ‘den Commardeur Rietbeeck aen UEd, successive 

aen, ende daerin onder andere een eijsch van 300 plancken met 
ijder schip tot het hooft alhier, item 40 à 50 vaeten sement, 100 
cruij waegens, 8 à 10 groote sleepers paerden, welcken eijsch met 
cleijne experientie van ’s Comp'* saecken gedaen is, oook is hier 
t’ selve geensints van doen door de groote abondantie van t’ hout, 
ende is oook seecker dat de ontbooden planeken tot het hooft 
onbequaem zijn, maer veel beeter doorgesneeden balken, gelijck 
nn geresolveert hebben; de cruijwaegens sijn oock van grooter 
volume en connen hier wel gemaeckt worden, het sement mach 
oook wel werden geëxcuseert, de paerden hier sijnde souden seer 
goet weesen, maer can ick niet gelooven datter een leevendigh 
soude overcomen, de proeve voor decsen voor Jappan al onderstaen 
sijnde; ick vinde gemelde Commandeur iverich ende vigilant 
genoch tot UEdele dienst, daerbij goet van leeven, maer was te 
wenschen dat hij een bequaem ende goet raetsman tot een 2°° per- 
soon had om zijn winderige concepten te maetigen, die hem nu 
dickmael vervoeren, om datter -niemant is die hem soude derven 
teegen spreecken, niet te min t’wijffele niet offte U Ed. sullen 
bevinden dat hem deese visite voorsichtiger maecken sal, ende sal 
10k op Batavia comende niet naelaten mijn Heeren den Gouver- 
neur-Generael en Raden van India hiervan met het presenteeren 
van de copije deeser daeraf rapport te doén, om door haer EE. 
een van de habielste personen daertoe te worden geëligeert, die 
oook bequaem zij om bij overlijden ofte verplaetsinge sijn plaetse 
te connen becleeden, accordeerende geheel met UEd. ordre al 
langh voor dato gegeven. 

De boeckiens ende reeckeninghen alhier hebbe ick nae tijts 
gelegentheijt meede gevisiteert ende doorloopen, ende bevonden 
dat deselve met goede opmerkingh ende naeuwe reeckeningh van 
alles sijn gehouden, maer sullen in sommige resokeningen wat 
moeten verandert werden, deselve gijn noch noijt nae Batavia 
gesonden, maer sal ick nu de copije van het laetste gesloten stel 
meede neemen, om vandaer de veranderinge nae d’ Indise stij! 
herwaerts geordineert te werden ; den Commandeur heeft maen- 
delijx booven zijn vrije taeffel tot rantsoen door t’ aenraeden van 
eenige passeerende vrunden, soo hij voorgeeft, gestreecken 28 
realen van 48 stuivers ende in reeckeninge gebracht, te weeten 
20 voor hem selfs, en 8 voor sijn dienaers bij hem meede ontfan- 
gen ; de 8 realen hebbe afgeschaft ende van de 20 om t’ zelve aen 
UEd. ofte midlerwijl van mijn Heeren de Gouverneur-Generael 
en Raden te versoecken 
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Ik hebbe alhier ’t guarnisoon besnoijt tot juijst 100 gegagieerde 
ooppen, maeckende met 10 burgers, 6 bandijten, 10 slaeven, 6 
vrouwen en 12 kinderen 144 zielen, die voloomen ende rijokelijok 
bestant zijn t’ werok hier waer te neemen, verdeelt soodanich als 
in d’ instructie aen d’ E. Riebeeck gelaeten blijokt, de overige tot 
30 in ’t getal zijn met de Phenix nae Batavia gesonden, soodat 
deese besnoeijingh met U Ed. intentie soo verhoope meede overeen 
oomen sal. 

In gevalle UEd. eenige grooter Colonie gelijck aparent zij 
gelieven aen te planten, gelieve UEd. gedacntigh te weesen om 
eenige burgers te priviligesren met octrooij van bierbrouwen, 
brandewijn branden, eto., de beginselen van ’t brouwen is reede- 
lijok maer can noch in de somer maer 4 a 5 weecken dueren, dat 
metter tijt apparent beeteren sal; den voormelten sergiant, een 
Geldersman, geboortich van ........ hebbe op U Ed. aprobatie 
geauthoriseert bier te brouwen tot een proeve; deesen man is hier 
met sijn vrouw en 2 kinderen ende seer haksel tot veel dingen, 
ende voornamentlijak om t’ werck vant graeven uijt te voeren ; hij 
heeft ons om sijn vrijdom al meede aengeweest, maer om hem tot 
UEd“ dienst noch wat te verplichten ende sijn aenstaende tijts 
expiratie hebbe hem van 20, 32 gulden smaents gegeven, mits 4 
jaeren na dato noch dienen, ende neevens de qualiteit van sergeant 
oook den tijtel van eerste werckbaes hebben sal, om over alle 
wercken toe te sien, ende oock om voor de Comp" te ploegen 
daer toe reede al gebruijakt wert, hij heeft hier van den beginne 
’t fortien helpen maecken, sich t’ werck met sooden op te setten 
wel verstaende soo oock t’ boeren, brouwen, eto*, UEd. gelieven in 
’t ootroijeeren deesen man meede gedachtigh te weesen, die t’nae 
een ijders gevoelen soo wel als ijmand meeriteert, sijn huijs- 
vrouw sal meede een ordinaires taeffel (maer geen tapneeringh) 
voor gaende en comende houden, ter tijt hij vrij wart, ofte 
bequsemer getroude burgers zijn, die burgers die nu om haer 
vrouwen ten aensien haer verband schrijven, gelieven UEd. 
mildadigh met goede accomodatie in ’t overvaeren te gedencken, 
geli,ck zij seer instantich op ons alhier versocht hebben, de naemen 
werden U lid. door den Commandeur Rietbeeok bekent gemaeckt. 

Het magasijn van touwerck ende andere scheeps gereetschappen 
achte (onder verbeeteringe van UEd®) dat alhier mede niet nodigh 
zij, ten waere voor verleege scheepen een cabel ofte twee alle ’t 
ander soude doch (nae mijn gevoelen) maer dubbelde consumptie 
maecken, want de scheepen uit Vaderlant ordinair niet min dan 
dubbel van alles voorsien zijn, ende de retour scheepen sijn op 
Batavia behoorlijck geprovideert, ende behooren niet te gebreecken, 
’t quaetste dat hun hier weedervaert is dickmael t’verlies van een 
anoker ende soo veel touw daer aen uijtgelaeten is, ende de schippers 
doch meest in gewoonte hebben, alteijt voor t’ krimpen te eijssen, 
dat sij maer weeten te becomen, dat soude insonderheijt hier 
geschieden, daer geen equipagiemeester is, des ick oordeele 
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als hier 6 à 8 sware anckers ende 2 touwen voor swaere scheepen 
in voorraet zij, datter niet anders als tot ’s Comp'* schaede can 
bijgevoecht werden. 

Onder diveroe voordeelen, die sich hier metter tijt sullen ver- 
toonen, achte geensints voor geringe de apparentie van elants 
ende hertevellen, welcke dieren haer met de renosters soo abondant 
wertoonen als elders in de werelt, bij geheele troupen ende geheele 
velden vol achter t’ geberchte van Africa, wij sullen op t’ raijsen 
te lantwaerts door jonge couragieuse mannen eenige premien op 
UEd. aprobatie stellen voor de geene, die 50 mijlen’ gaen, eens 
goo veel die 100 noch meer die 200 ende soo tot 281 à 300 mijlen 
toe, om van alles kennisse te crijgen ende UEd. te doen hebben 
pertinent bericht van Africa, dit alles was ons door contentie met 
deese wilde menschen verhindert, des ’t succes van U Ed* nader 
bevel afgewacht zijnde ons haest leeren sal; hier vooren wert het 
guarnisoen op de trencheen begroot op 75 coppen, maer gelieven 

Ea. te verstaen datter dan niet meer als 25 opt’ fort van nooden 
zijn, ende dat de gagie winners maer voor een à 2 jaren op 130 
coppen behoeffde vergroot ende door aenwas van burgers weder op 
70 coppen in alles vermindert werden. 

t Zeedert mijn aenweesen is hier aengecomen het schip de 
Marechial van Nantes geequipeert door den Gouverneur van die 
provintie, la Milierey, daer op was admirael (soo hij hem liet 
noemen) Mons’ la Roche die nae Madagascar vaerende met 4 
scheepen hier hadde aengeweest, ende grote bohaij van wonder- 
lijecke conoepten gemaeckt; sij hadden doenmaels d’ onse seer 
hart om seijldoeck aengeweest, die hun op eijgen behoefte excu- 
seerden, nu is ’t seecker dat dit gebreck oorsaeck is, dat zij een 
haerder scheepen hebben moeten .daerlaeten, ende de andere 2 bij 
gebreke aen volok, alsoo sij niet min dan 400 man aldaer hebben 
verlooren, door armoede, sieckte, etc, het eene schip leijt aen de 
gront aen ’t eijlant S* Marya, de andere 2 aen haer vastigheijt 
genaemt Tolohaer,, omtrent de baij S* Lucia, welcke scheepen 
buijten twijffel voor haer wedercompst al langh sullen vergaen 
zijn, omdat het waeter met ebb en vloet daer in loopt, nae de ge- 
tuijgenisse van ons volck van de verongeluckte Tulp; haer con- 
cept is geweest, Madagascar op eenige plaetsen met vastigheeden 
te besiaen, uijt d’ inbeeldingh van verborgen schatten in ’t aerd- 
rijok, ende van gelijck op den buijt nae t’ roode meir te gaen, 
deesen admirael heeft met dit gemelde schip de Marechial voor in 
de mont onder de Abissinisse cust gecruijst, ende een moorschip 
verovert, dat nae Suratte tendeerde, daerin eenige fijne resterende 
aleeden (die in Mocha niet waeren verhandelt) hebben verovert, de 
meeste buijt is geweest realen van & en eenige ducaeten, maer 
connen van de quantiteijt geen kennisse becomen, de fransen 
maecken ’t heel geringh, ende seggen oock ons volck, dat het niet 
groot was, niet te min soo ’t nae Suratte wilde, ende van daer was 
geequipeert, is ’t buijten twijffel costelijck geweest; het was niet 
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te wensohen, dat hij meer gegraaft had, om haer tot geen nieuwe 
equipagie aen te zoeten, maer anders mocht het de mooren wel 
van daer doeu blijven, ende ons een gewenste negotie veroorsaec- 
ken; hier zijnde hebben ons seer lamentabel om veel dingen 
aengeweest, doch niet altoos geobtineert, cortosije sijn wij hun 
niet schuldigh gebleeven en hebben oock 5 Neederlanders (bij 
haer met een engels wijn prijsien genoomen) in der minne daer 
afgelicht ; ofte nu. zij ’t zijner tijt met soo veel scheepen deese 
reijse sullen hervatten, sal den tijd leeren, van proffijt acht ick 
seeckerlijck dat zij haer niet zullen beroemen, ende weet Godt ofte 
zij connen voort behouden reijse doen, alsoo haer schip nae de 
getuijgenisse van ons volck soo leok is, dat se ocontinueel met een 
pomp moeten pompen; zijn van hier nae S* Helena vertrocken, 
op hoope onse scheepen aen te treffen, ende van haer noch eenige 
behoeften af te troggelen, om hier noijt van vreemdelingen ver- 
raeden te werden, hebben hier ordre gestelt niet anders dan onse 
eijgen proprie natien te laeten resideeren, ende alle d’ andere 
doen vertrecken als present geschiet. 

Den eijsch die bij den Commandeur present gedaen wert is seer 
nodigh ende gelieve UEd. (insonderheijt den taruwe) deselve nae 
geleegentheijt te laeten voldoen ; de cassen met plantsoen, wijn- 
gaert, enz. is met onse scheepen soo wel overgecomen, dat se 
present aen land soomer groen staen en wassen ; de schippers om 
den taruw te verluchten gelieven UEd. wat ernstigh te bevelen, 
alsoo anders vermuft ende in de vaeten verstict; het Vader- 
lantse ooft sal hier nu voort wel aenteelen, maer ’t principaelste 
dat hier ontbreeckt is, vers taruw zaet, alsoo bevinden, dat het 
Europis beeter dau t’ Indiaens aerden wil; UEd. gelieven oock 
in ’t afsenden van eenige getroude personen die hun hier wilden 
neederzetten, middelerwijl te dencken op 8 à 4 boeren, die ver- 
stant hadden van hennip ende sulx daer aen dependeert, het soude 
oock (nae mijn begrijp) jammer weesen, dat men hier andere 
natie (als ons volck) aenplante, omdat deselve hier soo uijtneemende 
wel connet aerden, ende wij op de getrouheijt altoog moogen 
onfeijlijok gerust zijn, behalven dat de Batavise Mardijckers te 
luij vallen, gelijck URa bij brieven van mijnheeren den Gouver- 
neur-Generael en Raden aen den Commandeur geschreven 
blijcken can. 

Het beestiael alhier tot de aentelingh en arbeijt bevinden buijten 
t’ gene onder particuliere is, 12 paerden, 105 koeijen, daeronder 
48 bequaeme jock ossen, die in de houtwaegens en ploech gaen, 
11 kalveren, 36 verckens, die wel aerden maer gebreeckt noch aen 
de cost om de aenteelt te laeten voortgaen, 8 bocken, 42 gansen en 
eijntvogels, 90 hoenders, 10 Hollantse schaepen, 10 Bengaelse 
ende vmtrent 230 inlantse op t’ Robben eijlandt, daeruijt UEd. 
connen zien, datter noch voor de scheepen niet can over- 
schieten, maer dat het noch altijt op de Nederlantse provisie 
aencompt. | 


1657, 
16en April. 
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16en April. Colombo heeft ons alle seer verheucht, doch seer onamaeckelijck is 


daer teegen ’t verlies van s00 grooten aental oloeuke mannen, daer 
onder bij naemen den cloeckmoedigen veltoverste Gerrard Hulst, 
die iok van harten wenschte tot UEd° dienst noch eenige jaeren 
had mogen leeven; hoedanich UEd. nu de saecken van Zeijlon 
(dat waerlijck met het bloet van UEd* menisters geooft is) sullen 
begrijpen, is mij onbekent, maer nae mijn verstant mosten wij 
Columbo ende Gale mainteneeren, oock ons hoe eer hoe liever van 
Jaffenampatnam om diverce U Ed. bekende irsiohten meester zien 


te maecken, daer wij alle tijden van ’t jaer connen bijocmen, ende — 


met clijne macht inarijgen, gelijck oock niet twijffele ofte wert 
t’ zelve eendrachtich van mijnheeren den Generael en Raeden 
oook verstaen; ’t verlies van ’t bekende eijlantien was der Portu- 
geesen verder totale ruine, maer vreese de saecke te ruchtbaer is, 


niet te min hoopen dat UEd. sullen bevinden dat door deese | 


victorie ’s Com ies respect ende veel andere saecken van U Ed. 
staet haest een hoster plooij sullen neemen, dat God geve. 

Alle wat verder ten dienste van de Comp” verricht zij, gelieven 
UEd’ uijt de bijgaende instructie aan d’ Ed. Riebeeck gelasten 
te zien, die ick wat preciselijck hebbe gederigeert, om reedenen 
hier vooren verhaelt, ende can deselve nu na UEd wijsheijt ende 
believen soodaenigh verandert werden als de saecke alhier moch 
vereijssen, hebbende in deesen ende oock in de gemelte instructie 
niet anders betracht dan UEd° waeren dienst ende derselver ordre 


en intentie op ’t naeuwste te executeeren, immers soo veel in den — 


corten tijt mijns aenweesens heb connen bewercken, ende ten waere 
mijn dienst in India elders mocht te pas comen, soude ick mijn 
huijsvrouwe met Orangien hebben voort laeten gaen, daertoe au 
niet heb derven resolveeren, UEd° verseeckerende dat ick anders 
niet soude hebben onder laeten, de Oaep hier 50 à 60 mijlen 
ontrent goo naeuw te bekijaken ende door wandelen dat wij in 2 
maenden meer souden hebben ontdeckt als tot noch in 60 jaeren 
geschiet is, biddende derhalven dat UEd* mijn verrichte commissie 
tot hier voor goet hun gelieven te laten gevallen, sodanigh t’ zelve 
van mij na gerechtighaijt gedaen is. 





Op t’ eijnde deeser alsoo de windt tot vertreck niet goet was, | 


noch eenige inbeeldingh hebbende dat het graeven hier vooren 
aengeweesen, door deese ofte geene inpressie van andere mocht 
verhindert werden, hebbe de vermoedbaerste plaetsen doen onder- 
soeken, die ijts souden connen inbeeldingh brengen, ende met 
quacts opgedaen, maer bevonden dat de eerste 500 roeden van de 

ute Revier af nae 3 voeten graevens is een harde vaste cleij, die 
2 voeten dick is, ende daeronder dan weeder swarte aerde, die 
hem licht laet bearbeijden ; deese 500 roeden sullen 8 voeten diep 
en 16 wijt onder den naem van een visserij bij provisie gegraeven 
werden, met ’t voloq van de passeerende scheepen, sonder eenigh 
verset van tijt, nae weloke 500 roeden alle t’ ander gemaakelijak 





sal volgen en soo men een man met een viercante roede vier Avond 
geeft, can hij in 8 uren uijtscheijden, de somerse daegen sijn hier 
ruijm 14 uren langh. 

Gisteren avont zijn noch 2 burgers vrijdom vergunt, die d’ eerste 
zijn die UEd* conditie van 20 jaeren hebben aengegaen, den 
eenen Jan Renierse woont sijn huijsvrouw tot Amste ‚ ende 
dient sijn suster, genaempt Stijnt Renierse, soo hij voorgeeft bij 
mijnheere Burgemeester d’ Graeff: hij versoect dat zijn huijs- 
vrouw Lijsbet Janse, laeakenslopster in de Koninghstraet, met 
haer nicht mocht overcomen ; deese 2 persoonen is ider 10 roeden 
lanta in de breete meer vergunt als d’ andere, omdat zij de voor- 
gangh voor de volgende nae UEd. oochwit hebben gestelt; 
gemelde Renierse hebben wij des E. Comp koeijen daer hij seer 
wel mee can omgaen, overgelseten, omdat ’s Comp“ tuijnier 
buijten t’ zelve werck genooh heeft. 

Hoewel present hun wel meer bequame persoonen tot vrijdom 
presenteeren, soo oonnen t’ selve t’ onser leetweesen bij manque- 
ment van saet niet toelaeten, doch daeraff met lieff versien zijnde, 
twijffele niet ofte sullen UEd® haest van goet getal gagiewinaers 
ontlast werden, met welcke hoope deesen eijndigende, beveele 
UEdele nae mijn eerbiedige en plichtige groete in Godes heijl- 
saeme protexie, die U Ed° overschaduwe met wijsheijt tot uijtbreij- 
dingh van de loffelijcke Compagnie. Amen. 


U Edele seer ootmoedige en trouwschuldigen dieuaer. 
(Geteekend) RiscKLor® van GoENs. 
In ’t fort de Goede Hoop, Adij 16 April 1657. 


Mijn Heeren, 


(vermits present een lit van d’ ordinaimij Raeden comt te 
vaceren, heb in deesen goet gedacht UEd. mijn persoon in 

heugenisse te brengen, ende eerbiedigh te indachtigen haer Ed. 

vorable toeseggingh int aenneemen mijns persoons gedaen, ick 
beken datter ouder dienaeren zijn, niet te min oordeele dat ick 
niemant behoeve te wijcken in menichvuldigen dienst, die Godlof 
noijt qualijck uijtviel, UEd. U verseeckerende dat ick mij 
derselver gunst ende ’t vertrouwen op mijn persoon met alle 
macht zal waerdich maecken en eer lijff en goet verliesen, dan 
mij ondanckbaer comporteeren; mij op UEd* verlaetende blijve 
U Ed. onveranderlijck dienaer als vooren. 


1657. 
Men April. 
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1657. =D’ Edele Heeren Bewinthebberen van de generale Nederlantse 
l4en April g’octroijeerde Oost Indise Compagnie ter Oamere Amsterdam. 


Edele, Erntfeste, Manhaffte, Wijse, Voorsienige, seer Genereuse 
a Heeren. 


Mijn Heeren, 


Twee brieven hebbe ick aan UEd geschreven, den eersten van 
S* Vintoent, ende d’ andere voor 2 dagen met het franooijee schip 
van den marechial La Miljereij, genaempt de Marichial daer aff 
de copijen in deesen gesloten gaen daeraen mij gedrage, ende 
raeckende mijne verrichte commissie alhier aen de nevensgaende 
brieff gedirigeert aen mijnheeren de 17°, die nae tijts gelegentheijt 
wijtloopich van de Caep is spreeckende, wij sijn juijst 8 
nae ’t vertreck van de eerste 6 retourschepen alhier den 17° ende 
Mallacca den 18 Maart passato aengeoomen ; Malacca is den 28 
weeder vertrocken met een gewenste voorspoedige wind, soo ooog 
voor 2 dagen den vogel Phenix, van Delfft, die in zee de Leeuw 
ende Veenenborgh verbij geseijlt was, alle met gesont voloq, de 
mede gegeven kisten met plantsoen sijn alle treffelijdk ende de 
meeste soomer groen overgecomen, soo 000q alle ’tzact, soodat van 
die vruchten de Caep sigh voortaen selfs sal connen voortteelen, 
de schapen hebben wij een meer overgelevert als ontfangen, gelijck 
hier noch 2 gejonght hebben, die present het heele getal van de 
Hollantse schapen uijtmaken, de groote schepen die in de winter 
vertrecken connen bequaem 5 a 6 schapen overbrengen; deese 
schapen geven hier sooveel melog als 6 inlantse dat een wonder is, 
omdat de inlantse soo vet ende delicaet, maer op een nae niet 800 
groot, hier gebreck present niet dan zaet om te zaijen, daer in 
UEd. den eijsch van den Commandeur soo veel doenlijog gelieven 
te voldoen, wasser present zaet wij hadden ’t naeste jaer nae 
t lant dat sal connen beploeght werden 150 lasten taruw, U Ed. 
gelieven int zenden gedachtich te sijn dat de schippers (op boete 
van ’t selve te betalen) den taruw in de vaten niet langer dan 18 
à 20 daegen laten ende dan op seijlen bij goet weer te verliehten ; 
met Orangien ende Malacca gecomen is voloomen versch, maer is 
de rogh soo goet niet als ’t ander aaet ; dit jaer sal de Oaep noch 
moeten geprovideert sijn, maer het volgende twijffele niet offte 
sal sich selffs bedroopen, om suijcker ende tabacq te planten is hier 
vooreerst niet lant genoech, daerom oooq tot Uka. nader ordre in 
suspens gebleven ende ’t planten verboden om ’t coorn ende de 
buijoksorge te laten voorgaen, oooq connen daertoe niet oomen, 
offte mosten buijten de limiten int caertjen g’observeert springen ; 
soo UEd. 2 à 3 Hollantse boeren met haer familien conden bewegen, 
’t soude een gewenste saecke weesen, voornamentlijck die verstant 
van hennip planten ende diergelijoke hadden; geen brandewijn 
ofte eenige provisie is voortaen nodich voor de Caep te senden, 
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alsoo tselve uijt de schepen vant patria comende overvloedigh can 
gelicht werden ; hoedanigh met de provisie van de schepen ende 
d’ ordre die daer aff hier gehouden ende overgesonden wert, ver- 
hoope UEd. niet onaengenaem sijn sal weloke maniere van toen 
hier tot UEd. nader contituatie sal geobserveert werden. 

Met deese schepen wert UEd. terugh gesonden onsen Upper- 
chirurgijn van Orangie, geheel onbequaem tot eenige dienst, die 
de geheele reijsc halff sot ende halff dol geweest is, weloke vreemde 
compositie ors noijt minder dan 3 mannen ’s nachts geoost, heeft 
hem te bewaren om sijn vremde sluijpen, beneffens een lamp met 
groote sorge in de constabels camer tegen gewoonte ende omdat 
geheel geen hoope van beterschap sij, geraden gedacht weder terugh 
te senden ; sijn reeckeningh is tot hier gesloten ende affgeschreven 
om UEd., soo hij noch pretentie wilde maken om de rest te ver- 
soecken ; neffens hem gaen 4 pereonen heel inpotent van Malacca 
ende ons schip, die al voor die qualiteijt sijn t’ huijs gesonden 
uijt India, daeraen blijckt het bedrogh van de genoemde ziele 
coopers daervan per desen UEd. noch een adsistatie toecompt van 
een jongen, die voor man was aengenomen, desen met noch een 
gijn op jongens gagie gestelt. Desen hiermede eindigende beveele 
UEd. nae mijne eerbiedige groete Godes heijlige bescherminge. 
Amen. 


UEdele seer ootmoedige en trouwschuldige dienaer, 
(Geteekend) 


RIJCKLOFF vAN Goens. 
Int fort de Goede Hoope, Adij 
14° April 1657. 


Mijn Heeren, 


Dewijl present een lid van d’ ordiuairij Raeden vaceert, hebbe 
oet gedacht UEd. mijn persoon in favorabel geheugenisse te 
Brengen ; ick beken daer zijn ouder dienaers, maer die ick daerom 
niet behoeve te wijoken, omdat noijt een ander heeft connen 
herdoen, daer ick eens toe gebruijct ben ; de inbeelding van U Ed. 
affeotie doen mij derselver goede wil verhoopen en vast stellen, 
UEd’ verseeckerende dat ick een duijsent dcoden (soo ’t mogelijck 
was) sal sterven, dan mij derselver gunst onwaerdigh te maecken; 
U Ed. besluijt sal ick affwachten ende soe ’t nijtvalt altijt blijven 
UEd. onveranderlijcke dienaer als booven. 


1657. 
14en April. 





1667. 
27en Maert. 


RAPPORT—COMMISSARIS RIJCLOF VAN GOENS 
1657. | 





D’ Edele Heer Joan Maetsuijcker, Governeur- Generael ende 
d’ É. E. Heeren Raden van India. 


Edele, Erntfeste, Manhaffte, Wijse, Voorsienige, seer discrete 
Heeren. 


Mijn Heeren. 


Hoedanige resolutie bij mijn Heeren de 17° genomen, endo wat 
macht van voloq, comptanten, echeepen, coopmanschappen ende 
nootwendieheden voor India desen jare ’57 bij haer Ed. uijtgeson- 
den wert, verhoopen dat UEd. met het fluijtscheepjen Hilversum 
bij haer Ed. missive sal bekent gemaeckt sijn. tgemelte scheepjen 
is 19 October anno passato uijt 't Vlie geseijlt ende hier 5 Febr 
passato aengecomen ende 12 dito weder vertrocken met 54 coppen 
gesont voloq, soo dat met Godes hulpo vast verhoopen, tselve 
aldaer behouden sal sijn aengecomen, ende sijn bij gevolge den 
22 November paseato de schepen Orangien en Mallacoa in com- 
pagnie gevolght hebbende om 8° Vincent aen te doen, soo ver 
Comp gehouden, van waer gesamentlijck 28 December weder 
ider 81) n beet nae herwaerts geseijlt, alwaer wij met Orangien den 
17°" en Malacca den 18 deser aengeoomen sijn, niet meer dan 9 
doden op beijde schepen verlooren hebbende, daer onder 2 man 
van ons schip over boort gevallen, tweloq onder 750 sielen op 
beijde schepen een aleijn getal is; Mallacea, een dagh nae ons 
aengecomen, heeft niet zuijdelijoker dan 37 graden ende aldaer 
veel stilten subject geweest, wij daer en tegen om de stilte om de 
zuijt te ontlopen, over de 40 graden, daer wij ons. igh in de 
ijsbergen verwart vonden dat wij snachts geen behoorlijak zeijl 
dorsten voeren, ende al ons best weder noort sochten om de 
perijckelen eude scherpe coude te ontvluchten, dit was omtrent 
halff Febraarij, een tijt die aldaersoo getempert, nae menschelijk 
oordeel, behoorden te sijn als de maant van Augusto in Spaangien; 
in ’t Vlie ‚gen ooh t om ons heel odrt te volgen ’t schip 
de Gecroonde Leeuw, ende de last fluijt Veenenborch ; in Zeelant 
lagen onder Rammekens oocq vaerdich ’t Hoff van Zeelant, de 
last fluijt Oijevaer ende ’t fluijtjen de Vinck ; uijt de Maes soude 
mede oort volgen de Vogel Phenix, de winter- en voorjaer scheepen 
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waren Walvis, Rotterdam, Provintien, Enchuijsen en Eliphant, 1657. 
die nu om ’t vertimmeren niet mogelijok waeren vaerdich te gren Maert. 
crijgen. Eohter hebbe niet anders cunnen vernemen offte waren 
de Feeren Maijores van alle de Cameren geresolveert deselve soo 
maer vaerdigh waren, al wast in ’t hart van de winter uijt 
te zenden, om het benodighde voloq ende de schepen spoedigh in 
India te doen aenlanden ; God geve dat alle deselve ter behoor- 
lijcker tijt tot UEdele gebruijck ende dienst van de loffelijoke 
Comp“ met behouden reijse mogen gesegent werden. Amen. 

Omdat ’t schip Mallacca ’t Jappans cargasoen in heefft, hebbe 
‘tselve niet meer dan tot dato derven ophouden, welcken tijt om 
tvolog behoorlijok te verversen niet wel minder wesen can, ende 
omdat het onfeijlbaer gij offte UEd. gijn om volog ten hooghsten 
benoodicht hebbe sijn getal van dooden, siecken ende inpotenten 
weder gesuppleert met de gesontste ende beste soldaten van 
Orangie, ende dewijl de heeren Maijores mij hebben gelieven 
bij speciale commissie op te leggen de pertinente visite, ende de 
grondige gelegentheijt van dese plaetse, sal ick Orangien noch 
eenige dagen ophouden op hoope dat in oorten eenige van de 
Vaderlantse schepen sullen aenlanden, maer deselve in 12 uijtter- 
lijok 15 dagen nae dato niet verschijnende, terstont laten volgen 
op hoope binnen die tijt alhier de ordre van mijn heeren de 17° 
uijtgewerokt te hebben, doch tzelve (dewijl der veel wereq om 
’t wel te doen in steeckt) niet gedaen sijnde echter Orangien 
binnen 15 dagen met mijn huijsvrouwe laten volgen, om met het 
eerste arriverende schip offte fluijt nae te oomen, met vast vertrou- 
wen tselve U Ed. alsoo sal welgevallen en aengenseu1 sijn, 

Hoedanich de 6 vooraffgesonden retourschepen hier aengecomen 
ende gepasseert sijn, heeft den Commandeur Riebeeog aengeno- 
men . bekent te maken, daer aen mij gedrage, God geve dat 
de drie volgende mede spoedigh verschijnen om de eerste niet te 
langh aem S* Helena te doen wachten. Ick hadde van harten 
gewenst deselve alhier te hebhen belopen, om met de vrunden te 
overwegen offte oook (mits jegenwoordig (God lof) geen vijanden 
in Europa ter zee hebben), nodigh was van hier sonder wachten 
voor te zeijlen, om de schepen soo tijdich als doenlijok int Vader- 
lant te hebben, ende weder in September te connen uijtsenden, 
aloso dese laste uijtsettingh door ’t laet aencomen alleen ontstaen 
is, weloke onse resolutie ick vast stelle UEd. mede niet soude 
mishaeght hebben. 

('m een aenvangh van ’t werog alhier te maken hebbe ick per- 
soonelijck in compagnie van de Commandeur Riebeeog een tourné 
om ’t geheele lant van de Caep excepto een gedeelte van ’t woeste 
en onbeklimbare geberchte gedaen, van waer gisteren eerst gere- 
tourneert ben; wij hebben oocq door een redelijok bequaem 
lantmeeter tselve alle in een kaertjen doen leggen int plat alle 
bergen, bequaeme ende onbequaeme landen daerin nae uijtterste 
vermogen na de chorographie observerende, maer is noch soodanich 


1657. 
27en Maert. 
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niet, dat hetselve d’ Ed. Heeren Maijores offte UEd. voor een 
accuraet werck souden derven overleveren, des deese tourné met 
gemelte Rieheecq, den lantmeeter ende een goet stuijrman noch 
al eens sullen moeten doen, echter derven U Ed° nae alle apparentie 
ende ondervindingh verseeckeren, dat een jaer nae dato door goede 
vigelantie van den Commandeur de saecke daertoe sal connen 
gebracht sijn, dat dese Caep haer selven van alle nodighste mont- 
waren sal oonnen bedropen, doch alsoo haest hoope te volgen, 
sullen-U Ed. ’t sijner tijt alles pertinent connen verthonen, achtende 
onnodich UEd. met raeuwe materie te beledigen. 

De heeren Majores van de particuliere cameren hebben mij 
serieuselijck bij monde bevolen seer scherpe toesicht over de provi- 
sien, scheepsgereetschappen en alle Compagnies goederen geen 
uijtgesondert nae de schriftelijcke nieuwe geconcipieerde lijste 
laest bij haer Ed. vergaderinge in 17° beraempt te houden, ende 
over de scheepen van deesen jarige vlonte, die mij bejegenen doen 
houden op hooge peene daertoe gestatueert, dat oooq alhier geheel 
niet sal gelicht werden, hoe cleijn off geringh het mocht sijn, offte 
tselve sal jaerlijcx in eeu aparte reeckeninghe haer ende UEd' 
toegesonden werden, ende dat alle wat daer aff minder op Batavia 
mocht werden aengebracht ende buijten dese schriftelijoke ordre 
geconsumeert sijn, de opperhooffden sullen op reeckeninghe gestelt 
werden, des ieq met Mallacca een aenvangh hebbe gemaeakt, sij nde 
tot hier geconsumeert als UEd° bij d’ ingesloten reeckeninghe 
ende onse resolutie raeckende de Caepse provisie gelieven te sien, 
daerin verhoope haer Ed° ordre tot UEd. genoegen prompt sal 
voldaen gijn ; nae mijn vertreok sal ick den Commandeur Riebeeog 
meergemelt schrifftelijck ordonneren, tselve met alle schepen 
prompt meede te observeeren, opdat alsoo haer Ed° ordre voltroc- 
ken werde, ende UEd. contentement geschieden mach ; present 
geen andere materie hebbende sal eij ndigende UEd. nae mijn 


behoorlijcke gebiedenisse de bescherminge Godes bevolen laten. 
_Aent Fort de Goede Hoope, adij 26 Maert A° 1657. 
__ Onder stont, 


UEd. onderdanige dienaer, 
Ende was geteijokent, 


RisckLorr VAN Gogns. 
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D’ Edele Heer Joan Maetsuijoker, Gouverneur-Generael ende 
d’ E. E. Heeren Raden van India. 


Edele, Erntfeste, Manhafte, Wijse, Voorsinighe, seer .Genereuse 
Heeren. 


Mijn Heeren. ° 


Het neevensgaende brieffken is coppije van mijn vorige per 
’t schip Mallacca, dato 28 passato aen U Ed. gesonden, t’ zedert is 
(God loff) uijt Goere van de Oaemer Delft respective 25 December 
passato afgevaeren t’ schip den Phenix ende alhier den 3°°° deeser 
wel aengecomen met 309 coppen gesont volck, deweloke nu behoor- 
lijck ververscht zijnde, t’ gemelte schip sonder uijtstel wert voort 
gedepetieert, daerop noch gestelt 22 ooppen, die hier te veel geoor- 
deelt zijn, gelijck noch al eenige sullen volgen, want die ick boven 
hondert gagie winners alhier bevinde, alle sullen voortsenden met 
expresse ordre aen de Commandeur, dat hij sonder naeder last 
onser principacle ofte Ud. niet sal geauthoriseert zijn ijmand 
aen land te neemen, want het is buijten twijffel soo men hier de 
luijden, die tot onnodigh timmeren, metselen ende voornaement- 
lijck met vruchteloos vaeren tot den landbouw hadde gebruijokt, 
dat haer de Caep al langh soude hebben connen voeden. Zoo 
haest alhier de behoorlijcke visite gedaen sij, sullen wij met 
Orangien sonder uijtstel volgen, dat verhoope toecomende weecke 
te weesen ende niet langer; ons hertelijck verlangen is present 
nae de 3 resterende retourscheepen, die nu de vorige 6 niet sullen 
connen beloopen, welcke hier aencomende met de vrunden sullen 
overleggen offte niet best waere recht door te gaeu sonder S* Helena 
aen te doen, laetende hun liever alhier 8 à 4 daegen langer verver- 
schen ende met eenige leedige waetervaeten adsisteeren. 

Om nae UEd. ordre t° Zuijtlandt aen te doen en nae t’ volok 
en wrac van de Draeck te verneemen, sal jegenwoordigh (omdat 
het aldaer nu winter ende hart weer is) geen ander scheepjen 
bequaen zijn als t’ fluijtjen de Vinck van Zeeland, den Oijevaer 
en Venenburgh sijn swaere ende cloecke fluijten, niet te min goo 
eenige noch bij mijn aeuweesen verschijnen, met de schippers en 
stuerluijden de saecke overweegen, ende des niet sulx den 
Commandeur alhier bevoolen laeten. 

Den boeokhouder van de gemelde Phenix heeft alhier seer 
lamentaebel versocht te mogen blijven om de schrick, die schijnt 
van ’t vaeren te hebben ende sijn aengebooren swackheijt, om met 
de scheepen weeder nae t’ patria te vaeren, hebbende naeulijx een 
tant in sijn mont langer die vast was, als U Ed’ den schipper 
Stamper sal oonnen seggen. Ick heb hem voorgehouden dat hij 
dan sijn gagie most laeten vallen, ’t dat terstont aennam, des 
onsen oppercoopman (Anthonij van Leeuwen) daer opgestelt, die 
weleer ondercoopman in de Moluccos ende oock eenigen tijt 
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president aldaer geweest heeft; tot de boecken van Orangien sal 
ick een adsistent t’ werck wel doen waerneemen overmits binnen 
weijnich daegen hoope te volgen, sal eijndigende nae mijn 
eerbiedige groet UEd. gesaemen en ijder besonder Godes heij}- 
saeme bescherminge bevolen laeten. tn ’t fort de Goede Hoop, 
Adij 12° April 1657, ende was onderschreeven, de reeckeninge 
van de provisie op den Phenix gecousumeert en noch resteerende 
gaet hier neeven, raeckende de aenweesende Francoijsen ende 
t’ verongelucken van den Tulp, wert UEd. door den Commandeur 
alhier aengeschreven. Ick hebbe de gemelde Francoijsen 6 
Nederlanders in der minne afgeëijst, die oock gevolcht sijn, welake 
anders daeruijt goude hebben doen lichten met lief of leet. 


Onderstont, UEd. onderdaenige dienaer en was onderteeckent 


RuyckLoF van Gogns. 


RAPPORT VAN COMMISSARIS ANDRIES FRISIUS. 
1661. 


Eee 


Rapport overgegeven aen d’ Ed. Heeren de Bewinthebberen der 
Generale Geoctroijeerde Oost Indische Comp" ter Verge. 
deringe van 17“ door Andries Frisius wegens de visite bij 
hem als Commissaris aen de Cabo de Goede Hoope gedaen. 


Edele, Erntfeste, Hoogh-achtbare, Welwijse, Voorsinige, seer 
bescheijdene Heeren. 


Mijn Heeren. 


In conformité van UEd™ speciale gegeven ordre van dat jaerlicx 
door den Commandeur der retour vlooth uijt India naert Patria 
keerende, op sijn verschijninge aen de Cabo de Goede Hoope de 
visite soude gedaen werden om op sijn aencompst int Patria U Ed. 
van haren staet ende toestant aldaer behoorlick rapport te doen, soo 
hebben d’ Ed. Heeren den Gouverneur-Generael en de Raden 
van India bij derselver schriftelijcke commissie in dato 16 
December anno passado mij gelieven te ordonneren, dat soo 
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wanneer met lieff nevens de retour vloote aldaer soude gevomen 
sijn, inmiddels deselve soude leggen om te ververssen ete* de visite 
te doen, waerover mij op den ye Februari) jonget/eden wanneer 
Godlof met de vlooth behouden ter rheede van de Tafelbhaij ten 
ancker waren gecomen, naer lant hebbe vervoegt bij den Heer 
Commandeur Johan van Rietbeeck ende den Raat aldaer, gemelte 
eommissie tot de te doene visite vertoont, die mij daerop aenge- 
nomen ende alsints toegangh ende visie tot de boecken ende 
papieren de Cabo consernerende gegeven ende mondelinge openinge 
van ’t verdere gedaen hebben. 

Waeruijt dan vooreerst met lieff vernam, hoe oort naert vertreok 
der verleden jaerse retourvlooth de Comp" aldaer wederomme met 
de hooffden der omgelegen swervende Caapse Hottentos een vaste 
vrede hadden gemaect, daer de vruchten al van genooten, soodat 
daer weder allerhande bestiael van beesten en schapen in abon- 
dantie te becomen waren, als uijt den Caapsen aenteelt oook 
gansen, eenden, hoenderen, thuin- ende aertvruchten, eto* dienende 
tot ververssinge van ’t volok Uwer Edele gaende ende keerende 
scheepen, dat naer alle apparentien van tijt tot tijt daer toeneemen 
sall, te meer alsoo ick met d’ E. Commandeur Rietbeeok van 
gevoelen ben vermits de gemaecte steene reduiten Kijk-uijt, Keert- 
de Koe ende Hout den Bul oock de schuttinge, en voornamentliek 
de ruijterwacht om den Caapsen bouw leggende, die brutale 
Hottentos huer noijt licht weeder tegens de Comp" sullen 
opwerpen en in oorloge comen, alsoo daer door haer het rooven 
vant vhee daert haer alleen om te doen ir, ontseth blijft waerdoor 
dan de Cabo ende de Colonie seer staen toe te neemen ende U Ed. 
alsoo eenmael haer rechte ooghwit voor hare gedragen lasten comen 
te bereijoken. 

Vorders getreden tot resumptie van UE. successive wel gege- 
vene ordres tot voortsettinge van derselver bedrijft, n : colonie, 
ende den verderen sencleeven van dien aen de Cabo, alsmede de 
schriftelijcke memorie door de B, Heere Extraordinaris Raet ende 
Commissaris Pieter Sterthemius op 12 Meert anno passado naer 
gedane visite den E. Commandeur tot naerrichtinge gelaten, soo 
hebbe bevonden voor soo veel mij gebleken sij, dat de ordres daerin 
vervath voor soo veele practicabel sijn geweest dselve bij gemelte 
Commandeur Rietbeeck sijn achtervolgt ende naergecomen geweest. 
Ick hadde wel gewenst dat op mijn aenweesens aldaer de ver- 
leden jaerse herft scheepen alsoo het recht in den tijt was, waren 
aengecomen, om mij int een off het ander naer UEd. daerbij 
gesonden ordre te mogen richten, dat dan anders uitgevallen 
sijnde, hebbe mij tot de te doene visite begeven ende om mij dan 
van UEd' staat, ’t bedrijf haerer dienaren, voortsettinge der 
Colonie, lantbouw met den verderen aenoleven van dien aen Cabo 
800 veele mogelick was te imformeren, om UEd. op mijn verschij- 
ning int patria volgens voorengemelte ordre ende schuldige plicht 
rapport te doen van den toestant aldaer, soo ben. verscheijde malen 
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met de h" Rietbeook allesints soo te paert als te voet geweest, ende 
hij besichtinge als mondelinge gedane openinghe bevonden als hier 


onder vervolgens soo oort doenlich aengeweesen wert. 
Eerstelijck aen de Zuijt Oost zijde binnen ’t fort de Goede 
Hope wiert een pachuis met een kelder daeronder opgehaelt ende 


‘op mijn: vertreck ten merendeelen voltrocken, waermede nu ’t fort 


van binnen rontom van gebacken steen ende met Gehele gedeot 
voor den brant, met genoechsame wooningen voor * dienaren 


‘als pachuijsen ter berginge van allerhande provisien ende coop- 


manschappen als andersints betimmert sij, sulex daer vooreerst 
niet méer in te maken sal gijn. 

' Oock was gemelte forth met gijn gardijnen ende puncten int 
jongst van verleden jaer met het uijtgaen van den regentijt geheel 
weder met sooden versien ende opgehaelt, ende met nieuwe storm- 
palen rontom beseth, alsmede tot meerder verseeckeringe rontom 
de bicnencant des grachte een hechte houte staketsel van 5 voeten 
hoogh boven: derselver barm gemaeckt, sijnde mede de grachten 
gediept ende op eenige plaetsen verwijt, waerin een der verse 


waterepruijten, om doorgaens de graft met water te houden soude 


geleijt werden, dat tot noch vermits den dam die in de gracht leijt 
waer langs men in ’t fort gaet niet wel heeft oonnen geschieden, 
welcken dam eerstdaegs soude opgenomen ende een optreckent 


valbruggetie, die daertoe al gereet gemaect lagh in plaetse gelegt 


werden, wanneer oook met eenen den gront ende cant des grachts 
met scheen ende voetangels soude beseth werden, waerdoor alsdan 
gemelte fort tot teegenstant van eenigh buijten sencoment gewelt 
al vrij deffensijff ende verseeckert sal sijn. Voor ’t pleijn vant 


‘fort tusschen ’t hoornwerck in aen de Zuijt Oost zijde staet ’t 


sieckenhuis, smits en raijmakers winckel van Plancken opgeslagen, 
dat nootsakelijok d’ een of d’ auder tijt sal dienen vermaect ende 
van steen tot voorcominge van dagelioxse reparatien opgehaelt, te 


‘meer ’t sieokenhuis wat te oleen is, waerin op ’t alderhoogsten niet 

boven 35 a 30 siecken oonnen leggen. Daer teegens over aen de 

“Noord West sijde staet een combuijs back ende brouhuijs van 
gobacken steen opgehaelt, dat hecht ende goet werck is. 


t Hooft voor ’t tort van de strant in zee gelegt tof aenoomen van 


‘boots ende schuits ende ’t innemen der watervaten en cannen bij 


leegh water vermits de vlacte van ’t strant niet aencomen tot groot 


-verleth, soo was hij Commandeur voornemens tselve hooft in tijt 
‘ende wijle noch 10 a 12 roeden te verlengen, soo wanneer daertoe 
’t houtwerck van ’t verlaten gesneuvelde ce schip de Marischal 
-mochte gebruijoken. 


Boo was bij sijn E. reets de oude waterplaets van vooren uijt de 


“laegte met tachterste gelick met een cadijokje int ront opgehaa 
‘tot opdringen van ’t aflopende water, waerdoor nu op di 
bij twintich partij en des nodich sijnde seer bequaem ende gemac- 


e plaets 


keliak te gelijck can water geslagen werden, ende tot loosinge 
vant selve water, wanneer in den reegentijt overvloedich oomt 
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affloopen, was een bequaem sluisje met gijn verlaet daerin gelegt. 
De reduit Duinhoop leggende aen ’t strant tusschen ’t fort ende 
de Soute Rivier was duor de wal ende borstweeringe geheel wech 
geregent ende alsoo dselve daer nootsakelick vereijst wert omdat 
t strant waer men met vaertuigh in. de bhaij can landen teenemael 
tot aen ’t fort ende boven de Soute Rivier can bestrijoken, oook 
tot ontsagh der Hottentos als andersints meer, soo stont die met 
t begin deses jaers regentijt weeder teenemael vermaect te werden, 
wapneer men daer om ende bij uaemelijcke sooden becomen 
can, ende den arbeijt bij ’t Guarnisoens volck gedaen wert, de 
steene reduijten Kijckuijt, Keert de Koe ende Hout den Bull als 
t groot ruijter wachthuis op den rugh van den langen heuvel, 
sijnde bij provisie van planoken opgeslagen ende met stroo gedect, 
leggen seer wel tot bevrijdinge van den Caapsen bouw, als daer- 
mede teenemael de landsijde gelick de wint hout ende Tafelbergen 
d’ andere sijde besluijtende, ende tot meerder versekeringe diende 
de gemaecte schuttingh comende van ’t strant tot voorbij de 
reduijten Kijokuijt ende Keert de koe aen de eerste Caapse 
bouhoff, alwaer de rivier door haer schorheijt ende diepte als 
ruijgte niet passabel is, sulox ’t land daer binnen de welake den 
geheelen Caapsen bouw bevath, voor alle Hottentotae overlasten 
en vhee roverien teenemael verseeckert bewaert wert. _ 
Deerste gemaecte steene reduijt Coorenhoop leggende ongevaer 
in ’t midden van de boulanden, is althans daer onnodich, ende en 
wert geen wacht opgehouden, sulcox ter gelegener tijt tot het 
opmaken der bovengemelte ruijterwachts sterckte, off wel ander- 
sints, daer den dienst der E. Comp" soude comen te vereijssen 
staet opgenomen, ende de materialen weder verbruict te 
Ord reduijt Kijokuijt 1 dri haer paerd 
Op de reduijt Kijokuijt leggen drie ruijters met haer paerden 
op de wacht, principael om de Hottentots, die als geseijt nu 
teenemael buijten ’t ip van de Caapse bou gehouden werden, 
om wanneer dan van buijten ende uit ’t lant coomen met vhee om 
te verruijlen off andersints, ende aen ’t fort willen weesen, te 
houden dat alleen langs ende door den wegh haer bij den Com- 
mandeur daertoe expres aengeweesen, buijten den Caapsen bouw 
door een slaghboom in de schuttingh bij gemelte reduijt daertoe 
gemaect inooomen, ende daerdoor weeder uijtkeeren, waertoe haer 
al seer wel begonnen te schicken, ende metter tijt heel gewent 
sullen werden, dat groote gerustheijt aen den bouman geeven sal, 
ende wanneer nu gemelte wacht tot op ses paerden ende de groote 
ruijterwacht op den langen heuvel tot op 14 à 15 paerden sijnde 
tsamen 20 à 21 paerden sal connen gebracht werden, dat aldaer in 
„omtrent twee jaren uit den aenfock der veulens staet te geschieden, 
soo sal daerdoor den geheelen bouw met den aencleven van dien 
binnen tbegrip leggende. buijten bedencken van alle Caapse Hot- 
tentos gewelden ende roverien genoeghsaem connen verseeckert 
ende beschermt werden, wanneer alsdan de verdere buijtenwachten, 
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vheewachten ende des meer sullen connen ingetrocken ende dien- 
volgende ’t Caaps guarnisoen vrij vermindert werden. 

at belangt nu den lant off coorenbouw aldaer, dselve sal op 
verre naer 800 veel niet beschieten als men wel hadde gemeent, 
alsoo daer dageliox ondervonden wert ’t lant tot ’t bebouwen van 
coorn soo bequaem niet en sij alst hem niet gebroocken sijnde is 
vertoonende, sulcx binnent tbegrip daer den bouw bewaert can 
werden geen meer dan stijff dre hondert Hollantse morgens tot 
bouwen van saetcoorns sal connen uitgevonden werden, waervan 
250 morgen reets onder de ploegh gebracht sijn, ende lager daer 
noch in twee partietjes ongeveer 50 morgens die noch niet uitge- 

ven waren, van weloke 260 morgens bij de Compagnie stijff 75, 

ij den Commandeur Rietbeeck particulier 70 ende de resteerende 
106 morgen bij nege vrije Coloniers met hare medestanders gecul- 
tiveert werden, als specifics bij het apart daer aff gemaecte caertje 
bij UEd. des begeerende als nu meede comende can naergesien 
werden. 

Wanneer nu gemelte 300 morgens alle onder den ploegh gebracht 
sullen sijn ende met coorn besaijt, ende de morgen door den 
anderen gereeckent op een quart last coorns te connen voortbren- 
gen, soo sal daer niet boven 75 lasten coorns connen gewonnen 
werden, waervan alle jaren voor vaegh ende overleggen den derden 
morgen moet afgerekent werden, soo sal daer dan teen jaer door 
tander maer stijff vijftigh lasten graens connen ingewonnen 
werden, daer de Cabo althans jaerliox weinich min dan hondert 
lasten van nooden heeft om daervan te voeden 237 soo Comp™ 
dienaers, hare vrouwen, kinderen, lijffeijgenen ende bandijten, 
als 144 sielen die den Colonier met sijn omslagh sterck is, eijnde 
381 persoonen te samen, ende dat buijten voeder van paerden, als 
alderhande cleen vhee etc* sulox alsdan daer weijnich sal coomen 
over te schieten tot tbrouwen ende backen van vers bier en een 
broodje tot verfrissing van ’t volck der passeerende scheepen, waer 
uit dan comt te blijoken, dat binnen begrip der Caapsen bouw 
jaerlicx niet goo veel ooorns als tot haer selffs onderhout van nooden 
gij sal connen gewounen werden, maer sal voortaen nootsakelijak 
alle jaren met ten minsten vijftigh lasten rijs van buijten moeten 
versorgt ende gespijst werden. 

Buijten gemelte landerien soo gijn omtrent tfort hier ende daer 
eenige bequame plaetsies tot tuijnen aen de vrije luijden uitge- 
geven, boven twee thuijnen der B. Comp" daervan den grootsten 
ter sijden achter tfort legt, begrijpende omtrent 21 morgen lants, 
en die men des noodich sijnde achteruijt, als ist juist niet op eene 
rechte roijinge als die nu strect, vrij met eenige noch goede 
etucken soude connen vergrooten, dandere legt onder den wint- 
bergh, int Caaps-bouw begrip, groot ongevaer 8 à 4 morgen, in 
welcke thuinen allerhande moescruijden ende aertvruchten tot 
genoechsame ververssinge voor UEd. aldaer remorerende als heen 
ende weder passerende dienaren can gesaijt ende gewonaen werden, 
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boven d’ aenplantinge van alderhande vruchtboomen, waervan 
onder deselve den olijff, limoen en druijff haer van apparantie, 
om daer te cunnen voortgeteelt werden vertoonen, wanneer bij 
goeden uijtslagh desselffs daertoe alomme lants genoegh soo int 

gen van ’t gebergte, daalen, ende tusschen steenen alwaer 
juijst de ploegh niet gebruickt can werden, te vinden sal 
gijn. 

Weijde voor ’t beestiael sal meede in den droogen tijt binnen 
gemelte begrip als om ende aen ’t fort coomen te manckeeren, 
doordien de beste weijden tot den bouw gebroocken sijn, sulex 
alsnu de ploegh ende melckbeesten tot schapen toe daer dienst 
ende genoth van willen hebben, boven dat se altijt noch op de 
beste weijplaetsen gedreeven werden, geduirigh met saet caff ende 
coolsbladen moeten gevoert ende bij ’t vlees gehouden werden, 
sijnde de reste voorts soo mager ende dor, dat veel in ’t velt ende 
de coralen neer storten, waer over als aen de scheepen verstrect 
werden het slachten qualick waert sijn. 

Aldaer waren bij de E. Comp" noch in voorraet soo tot den 
aenteelt als tot verstreckinge der passerende scheepen, buijten 
ploegh-, treck- ende melkbeesten ongevaer vier hondert stucks 
beesten en stijff soo veel schapen, dan de schapen die op ’t Robben 
Eijlant loopen ende weijden, tieren daer soo uijttermaten wel, dat 
een derselver beeter als een der gemeene beesten als geseijt bij 
den droogen tijt is, soo stonden mede alle dage volgens ’t voor- 
geeven der Hottentos ende de daertoe verthoonende blijken uijt het 
land noch vrij een goede quantiteijt beesten ende schaapen om te 
ruijlen aengebracht te werden, dat een goede sake sal sijn. 

t Corael ende stallinge voor ’s Comp" vhee buijten ’t cleene 
achter ’t fort als sal worden gesegt gelegen, is begreepen omtrent 
midden in de bouwin~e aen ’s Comp™ cooren ende dorsch schuur, 
aijnde te samen nieu ende hecht van sware paggeringh en planeken 
seer bequaem gemaeot ende versorght. 

Met den aenfoeck van jonge paerden begint daermede seer wel 
te slagen, sijnde daer al van negen merrien die onder 22 paerden 
successive van Battavia gecomen vijftien stucx aengewonnen als 
drie van 3 jaren, vier van 14 jaer ende acht van een halff jaer 
sulex men daeruijt ronder quade toevallen in omtrent de twee 
jaren twintich bequame ruijter paerden sal sadelen ende ter wacht 
brengen connen. 

Tot stallinge van gemelte paerden waren ’s Comp" twee aen den 
anderen staende oude steenovens voorts opgehaelt ende met tichgels 
godeot ende doorgaens met een goede solderinge beleijt, tot 

rgingh van granen als anders, waerin bequamelick dertich 
paerden conden gestalt werden. 

Soo was mede ’s Comp™ coornmolen die rondom van steen opge- 
metselt ende met tichgels gedect is, staende over een der verse 
waterspruiten van de rivier dacrdoor omme gedreeven wort, met 
ben doorgaende dichte, hechte solderinge tot bergen van coorns 
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belegt, vanwaer divers aff opt strant aen de duijnties tot berginge 
van ’s Comp'* sware cabeltouwen aldaer gesonden om bij verle- 
gentheijt aen een der te passeren retourscheepen te verstrsoken, 
was een bequame houte loots met riet gedect opgeslagen, die bij 
continuatie daer teeniger tijt tot voorooominge van brant als 
andersints wel van steen sal dienen gemaect, off wel anderwaerts 
begreepen te werden. 

ot stallinge ende verseeckeringe der beesten ende schapen die 
bij ’t fort gehouden werden tot verstreokinge aen de scheepen als 
andersints, ende des daegs nevens de paerden onder den Leeuwen- 
bergh ende in de clooff tusschen de Wafelbergh weijden, is mede 
een bequaem corael met een stallingh, die eerst teenemael van 
plancken opgemaect ende met riet gedect vernieut is, achter 
tegens de gracht van ’t fort met een sware paggeringh omheijnt 
begreepen, waer achter teegens aencomt de plaetse daer men de 
dooden begraeft, leggende teenemael open, waerover de doode 
lichgamen der begravene somwijlen door de jackhalsen ende 
leeuwen uijt de aerde opgecrapt ende verscheurt werden, sulx d’ 
KE. Rietbeeck voorneemens bleeff bij tijt ende geleegentheijt 
gemelte begraeffenis plaetse met een hechte ingh tot buijten 

ouden van dat verslindent gediert te laten beslui jten. 

Wat nu aengaet de Colonie die hebbe gevonden daer al fijn toe 
te neemen, waertoe vrij geholpen heeft dat U Ed® aen deselve heb- 
ben gelieven toe te staen de vrije jacht van schieten, vissen, aen 
de saheepen te handelen als des meer, het ware te wenschen men 
den lantbouwer daermede met genoechsame lijffeijgenen conde 
versien, om daerdoor voor te coomen ’t groot loon dat gij nu aen 
de Nederlantse knechts moeten geven, waeronder blijven smuoren 
ende alsoo de verhoopte winsten doen verdwijnen, dat in dat werck 
al traegheijt veroorsaect, daar andersints bij genoechsame lij ffeij- 
genen door haer ongetwijfelt wat meer ijvers soude aengewent 
werden om de rechte vruchten van ’t lant dat daer noch te bebou- 
wen is, op ’t nauste te trecken, daer seer veel mede soude connen 
uitgewonnen werden, daer sij het nu ten principalen aenleggen 
ende de sinnen scharpen, alleen op den aenqueek van gansen, 
eenden, hoenderen, duijven, booter, caes, melck, eijren, broot, 
gedroogde en gesouten visch als alderhande thuijnvruchten, om de 
groote proffijten ende voordeelen die daervan weten te trecken, 
met 't selve aen UEd° dienaren der aldaer coomende ende keerende 
scheepen tot seer hoogen prijse te verooopen, dat haer dan seer 
aenmoedigt, ende in getal als bouwinge van bequame wooningen 
meer en meer sal doen toeneemen, den oolanier bestont in 144 
sielen, als 73 Nederlanders manspersoonen, 12 vrouwen ende 20 
kinderen, als 39 lijffeijgenen, die hser boven tgeene van de vercoop 
haers aenqueeckens gesegt is waren ernerende met lantbouwerij, 
thuijnen, vissen aen d’eijlanden en daeromtrent te varen om traen, 
sout, visch, eijeren, eto" als met timmeren, cleermsken, houtsagen, 
steenbacken, capper als diergelijcke meer, 
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Den lantbouwer besath tot ’t bouwen sijner landerien als den 
aenfoak 130 stucx treck ende ploegh ossen, 73 melckbeesten ende 
62 kalveren, boven goede partije schapen ende verckens, die bij 
alle de Colonters mede mogen gehouden werden, welokers get 
bestont in ongevaer 425 schaepen ende 200 verckens, waervan 
metter tijt mede seer goede voordeelen staen te trecken, door boven 
verhaelde genietende als noch verder te gemoet siende voordeelen, 
begon den Colonier sich daer vrij beter te schicken ais voor deesen 
gedaen hadde, sulex nu daer geheel buijten clagen waren, dan 
eenelijck dat alsdoen soo veel broot, coorens als wel begeerden 
aen ’t furt daerom coomende, niet conde becoomen, maer dat haer 
tselve voor hare familien gelijok als bij rantsoen toegepast wiert, 
waerbij haer te nauwer noot selffs qualick conden sustenteeren, 
dat voor dese de passerenden man met een vers brootje hadden 
connen versien, daerhaer clagten principael op siet, om ’t missen der 
proffijten die daervan hadden, welcke schaersheijt van coorn 
ontataet dat de Cabo desen jare geen rijs van Battavia toegeoomen 
is, ende als hier vooren aengewesen, sij op de helft naer haer van 
haren bouw niet connen voeden, welcke dan int aenstaende 
bij ruijmer omcoomen van granen mede staet op te houden ende 
alsoo metter;tijt de Colonie aen de Caebo eenmael volgens U Kd" 
ooghwith in effect te coomen, eto. 

Bij den Commandeur aldaer wierden mede alle debvoiren aenge- 
went tot verder ontdeckinge van ’t lant omtrent de Cabo gelegen, 
ende opsockinge van eenige vaste steeden als handel,waerdoor onder 
seeckere te genieten premies bij ZEd. gestelt, voor de geene die 
eenige plaetsen off handel bij ondersoeck quam cp te doen, soo 
hadden haer op 12 November A° passado ende ultimo Januari} 
deses jaers telakens 13 vrijwillige lieffhebbers uit guarnisoen alduer 
te landewaerts in begeeven, daervan de eerste maar 69 dagen uit 
sijns op 20 Januarij sonder ijets vernoomen off opgedaen te hebben 
waren gekeert, ende d’ andre maer 39 dagen uit sijns op jn 
aenweesens den 11 Maert daeraen, welcke laetsten bij een geslacht 
de Managuas genoemt waren geweest, sijnde mede caffers, die 
haer omtrent 60 mijlen noortwaerts van de babo onthouden, ende 
mede met weijden van vhee van deene op dandere plaets behielpen, 
sonder vaste plaetse off wooningen} als’ daer goede weijde voor 
haer vhee vinden, te hebben, dan gemelte Namaguas waren van 
lichgaem vrij grooter ende cloecker als die omtrent de Cabo, gijn 
oook geciviliseerder in omgangh ende leeven, voerende voor geweer 
lange breedachtige schilden, van swaer dabbelt leer met boogh 
ende pijl, alsmede assagaijen voor met ijser beslagen, gaende alle 
met bereij t leere vellen gedect, die oock om op needer te sitten 
gebruicken, waren om den middel, hale armen als in d’ooren ende 
hair met allerhandeYocopere, jisere’ als„;andere coralen ende cauris 
behangen, welcke coralen selver weeten te maken als haer vellen 
te bereijden, n breede ijvoore schildekens voor haer schamel- 
heijt, haer hooft decten sij voor de son met een plat ront schildeken 


1661. 
4en Julij. 


1661. 
ten Julij. 


314 


van allerhande geooleurde vederen te samen geseth, in forme van 
een quitasol daer een stockjen in tmiddel steecken, ende dat voor 
int vel, dat om hebben vastmaken, soodat daer geen moeijten van 
te dragen en hebben, welcke Namaguas haren oppersten coninok 
noemden, hadde drie soonen die donse in haer hutties seer wol 
hadden onthaelt, oock eenich vhee om te eeten gegeven, daeren- 
boven lieten haer vrouwen singen en dansen op haer wijse om se 
te vermaken, dan op ’t versoeok van d’ onse aen den coninck dat 
hij 2 4 3 man van sijn volok mede naar de Caab soude laten gaen 
om kennisse met den Commandeur te maken, als om de ooopmanu- 
schappen die haer voor haer vhee als die quamen verraijlen soude 
geeven, soo hadde dat geëxouseert, voorgevende dat hij met sijn 
volck naert gebergte wilde gaen om Oedasoa te soecken, daer 
mede in oorloge was, om daer mede te slaen en wanneer dat gedaen 
was off met haer weder in vreede quam, dan wilde hij sijn volck 
aent fort senden ende goede vruntschap onderhouden ; van handel 
en wisten sij gans niet te seggen, maer wel dat noch verder noord- 
waerts op andere woonden in vaste plaetsen, die haer met saijen 
ende planten erneerden, daervan groote calebassen hadden, die sij 
tot haer water en melckvaten gebruijcten, sonder dat iets anders 
van haer meer hadden connen verneemen, waerop weder gekeert 
waren als UEd. bij de aenteekeninge op die lantreijse gehouden 
ende in copie nevens ’t schrijven van d’ HW. Rietbeeok toecomende, 
gelieven nader te leesen, ende is te hoopen daerdoor int aenstaende 
al verder sullen coomen, ende van tgeene daer te handelen als 
andersints te doen sal sijn de rechte kennisse becoomende, d’ E. 
Comp” alsoo noch eenmael de geweuste vruchten van 't besith in 
dien hoeck sullen coomen te genieten. 

Alsoo tot opsoeckinge vant eijlant S* Helena Nova tot drie jaren 
aen den anderen van de Cabo bevindingh was gedaen, die telokens 
sonder ’t minste teecken vruchteloos uitgevallen was, soo was 
d’ B. Rietbeeck in twijffel geweest oft al geraden was desen jare 
door ’t gallioth de Perkieth ten principalen mede door U Ed. ten 
dien eijnde daer gesonden, al wederomme besendinge derwaerts te 
doen, dan alsoo sijn KE. uijt eenige van de schippers der retour- 
vlooth hadde verstaen, dat sij van de meestertimmerknecht van 
Battavias rheede gehoort hadden dat hij met de Portugeesen twee 
malen aen S* Helena Nova hadde geweest, ende dat tselve eijlant 
wel een heele graet suijdelijoker legt als de oaerte uitwijst, soo was 
sijn B van voornemen geworden andermalen desen jare door 
gemelte Parkith d’opsoeckinge derselver op gemelte breete te laten 
doen, doch alvorens tselve goude laten voortgaen, soo soude Ud’ 
herfst schrijvens des verleden jaers, die als vooren ogt daer alle 
uijren te gemoet sagh affwachten, om te sien of U d. met de 
voorgevallene veranderinge in de Engelse regeringe tsij dienaen- 
gaende off wel andersints niet ’t een off ’t ander als van ’t gebruijek 
van ’t geltioth quamen te ordonneren, om alsdan sich naer 
gelegent eijt van voorval ende den dienst der B, Comp“ soude 
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oomen te vereijssen, te reguleren. Ondertusschen om ’t galliots 
volok daer niet vruchteloos te houden leggen, hebbe sijn Ed. mede 
achtervolgens UEd. wel gegeven ordre op 't serieuste gerecom- 
mandeert, d’ selve gestadigh tot tvissen na de verlooren anokers 
ter rheede van de Tafelbhaij te houden, oook bij alle occasien dat 
werck door alle mogelicke middelen te behartigen, elsoo’de rheede 
door de veelvuldige anckers die daer van tijt tot tijt sijn blijven 
staen geheel onclaer is geworden, opdat daerdoor teeniger ‘tijt 
dat God de Heere genadelick wil verboeden, geenige vax U Ed* 
scheepen soodanigen ongeval over en coome, als ’t Franse schip 
de Marichal in Maijo anno verleden, daerdoor aldaer aengetroffen 
heeft, die daerenboven daermede 3 anckers waervan maer eenen 
noch weder gevist was, hadde laten staen, sulox men qualick een 
touw aan ’t scheep balen dat niet schaaloos gevijlt is, als nu selver 
met ’t schip ’t Wapen van Amsterdam met schade van een swaer 
touw hebben ondervonden. 

Ten jongsten mede naer gesien hebbende de Caapse negotie als 
soldij boekjes, die wel ende naer behooren bevonden hebbe gehou- 
den wierden, alsmede dat door den E. Commandeur Rietbeeok 
desselffs suppousten alsints naer eijsch van U Ed. dienst tot hare 
schuldige plichten ende debvoiren was houdende, den Colonier de 
hant biedende,als allenthalven U Ed. wel gegeven ordres tot bereijck 
derselver ooghmerck in de voortsettinge des Caapsen stant siju 
E. toebetrout, met alle mogelicken ijver ende getrouwigheijt was 
achtervolgende ende waernemende, soo hebbe sijn HK. op mijn 
vertreck vandaer niet sonders anders weeten te recommandeeren, 
als daer bij ten waren dienst Uwer Ed‘ als sijn schuldige plicht te 
willen blijven continueeren, ende inmiddels dat U Ed. meermalen 
gerepeteerde nader advijsen ende ordres te gemoet bleeff sien, 
sich naer de volgende memorie die sijn E. aldaer gelaten hebbe te 
reguleren. 


Memorie voor den E. Commandeur Joan van Rietbeeak 
tot desselffs naerrichtinge ter tijt nader ordre onser 
Ed. Heeren Majores off van Battavia bekomt, 


De visite voor soo veele den tijt ende de gelegentheijt toege- 
laten heeft bij mij alhier gedaen sijnde, alsmede geresumeert de 
successive ordres door d’ Eid. Heeren Majores uit ’t patria gesonden 
als door d’ EK. Raat ende Commissaris P. Sterthemius op verleeden 
jare na gedane visite UEd. tot naerrichtinge int bevorderen ende 
voortsetten harer Ed. staat ende nieuwe Colonie met den aencleven 
van dien gelaten, bevinde UE. sich conform gemelte ordres gedra- 
gen ende de vereijste sorgen ende debvoiren allenthalven tot 
voortaettinge van den Caapsen Staet, bouwingh, handel ende 
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aenteelt van vhee ende vruchten gecontribueert ende bracht 
hebt, sulox tot deselve niet wete te voegen dan eerstelick te 
secommanderen, daerbij als noch tot haer Ed” nader ordre die 

elicx met de verschijninge der verleden jaerse herfst scheepen 
hebt te gemoet te sien te continueren. 

Ende gemerckt althans ondervonden wert, door de steen als 
verdere onbequaemheijt vant Caapse lant, binnen den begreepen 
cirkel leggende, haer Ed. dienaren, Coloniers met hare familien 
ende aencleven van vhee als des meer, op verre naer niet uit den 
lantbouw sullen oonnen werden gevoet, maer nootsakelick jaerliox 
van Battavia of wel van Madagascar voortaen met rijs sullen 
moeten versorgt werden, off wel ardersints soodanigh als haer 


Ed. tsijner tijt hierop sullen gelieven te ordonneren, soo blijft — 
U Ed. inmiddels mede opt serieuste gerecommandeert, tooorn, meel _ 


ende verdere provisien, die UEd. althans in voorraet hebt, ende 
noch staen in te coomen, die deesen jare tot scaapsbehoeff op verre 
naer niet toe sullen connen strecken, echter soo veele te mesna- 
gieeren ende uit te recken als immers doenelick sal sijn, om het 
lichten van hart broot uit de hier uit ’t Patria aencomende scheepen 
tot supplement van UE. gebreck soo veele immers mogelick sal 
sijn te excuseeren, alsoo haer Ed" op Battavia jaerlicx om hart 


broot voor de retourvlooth ten hoogsten benodigt blijven als voor — 


de selve om veele redenen ten hoogsten vereijssende. 
Alsoo hare meer wel gemelte Ed" uit Patria een gallioth voor 


de Cabo, om daer den meesten dienst sal coomen te vereijsschen | 


gesonden om gebruict te worden, als onder anderen om daermede 
een keer tot opsoeckinge van S* Helena Nova te doen, dat nu 
jongst op verleden jare voor de derde mael door ’t fluijtje Loenen 
is ondernomen geweest, dan de minste teeckens van gemelte 
eijlant niet gevonden, doch geleth hoe althans bij eenige schippers 
op de retourvloot gesegt wert, op Battavia van den mr. timmer- 





knecht van de rheede aldaer, twee malen met de Portugeesen soude ~ 


aengeweest sijn, verstaen te hebben dat gemelte S* Helena Nova 
wel een graet suidelicker legt als de caerten uitwijsen, soo soude 


goet vinden, onaengesien gemelte gallioth althans tot nader 


opsoeckinge van dat cijlant op gemelde breete wel buijten verleth 
can gebruict werden, daermede echter aff te wachten tot haer Ed. 
schrijvens, die als geseijt alle uijren met lieff te gemoet siet, om off 
bij d’ herstellinge van Coningh Carel int Engelse rijok de saken 


aldaer een anderen ploij hadden genomen, voornamentlijck | 


omtrent out S* Helena, door die natie ten tijde der protectorse 
regeringe in besith genomen om alsdan op die nader ondersoec- 
kinge volgens te becomene ordre off wel andersints naer eijsch en 
bevindinge derselver gehandelt te werden eto* 

Inmiddels om ’t gallioths volck niet leedigh te houden, sal ten 
hoogsten noodigh sijn, alsmede bij alle voorvallende oocasien UE. 
in gedachten hout, deselve naer de verlooren anckers in dese bhaij 
staende, met alle mogelicken ijver onder de daerop gestelde premie 
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laet visschen, alsoo de rheede door de veelvuldige anckers, die daer 
van tijt tot tijt in gijn blijven staen, geheel onsuijver is geworden, 
ende te duchten sij d’ E. Comp" teeniger tijt daerdoor wel eenich 
ongeluck aen hare costelicke scheepen soude connen toebrengen, 
dat de Heere wil verhoeden. 

Booven ’t cruijssen met cleen vaertuijgh op de jaerliose hier 
vau Battavia te verschijnen retourvloothe, soo sal ’t nodich weesen 
UEd. voor ’t aenstaende jaer weeder een secreet seijn beraemt, 
ende haer Ed. op Battavia tijdich laet toecomen als verleden jaere 
geschiet sij, en aengesien de saken met de veranderinge van 
regeringe in Engelant op een anderen goeden voet schijnt gebracht 
te sijn, soo sal tselve om verscheijden redenen echter tot haer U Eid. 
nader ordre dienen gecontinueert te werden tot groote gerustheijt 
der te verschijnen coomende vlooten als andersints. 

De aenfook van jonge paerden begint hier al vrij wel te slagen, 
sulax deselve met alle mogelicke middelen sal dienen vervolgt ende 
in achtinge gehouden te werden, om vooreerst ’t gemeende getal 
van twintich stuox goede ruijter paerden daeruijt te connen vinden, 
waer met vertrouwt wert den Caapsen buijten bouw soo der E. 
Comp” als der vrije Coloniers met haer haeft en vhee genoechsaem 
voor alle Hottentotse gewelden ende dieffstal sal connen beschermt 
ende dienvolgende de andere buijten wachters ingetrocken en alsoo 
eenmael tgroot guarnisoen der Cabo vermindert werden. 

UE. voorsorge blijft vereijst over de verder voortplantinge van 
de druijff, limoen ende olijffboom, die haer boven dandere vrucht- 
boomen van seer goede apparentien vertoonen, van weeligen tier, 
alsmede over de begonnen levendige heijningh van ’t wilt Caaps 
geboomte aen teijnde buijten om de Caapse bouwlanden geplant 
om daer eenigh steok uijt mochte gegaen sijn, of meer aenplan- 
tingen vereijssen, te vorderen, als een dienstich werk sijnde voor 
de bevrijdinge ende wechdrijvinge van ’t vhee. 

Ten jongsten de voortsettinge deser Oolonie blijft UEd. door 
alle mogelioke middelen te bevorderen nuchmaels gerecomman- 
deert, en waertoe veel sal helpen UEd. den lantbouw als dandere 
Colonies in alles mogelick de behulpsame hant blijft biedende, 
als deesen jare geschiet sij, waerdoor d’ selve al buijten clagen als 
voor desen veel tijts is voorgevallen, gebracht sijn, dit dan sijnde 
alle ’t geene ick U Ed. voor alsnu weete in achtinge te geeven ende 
voor te schrijven, blijvende de verdere directie ende voorvallen 
van saken over ’s Comp'* staat alhier aen de Cabo als UEd. toe- 
vertrout sijnde, ende ons in connen rusten bevoolen ende blijft 
naer groete tschut des Alderhoogsten in genade gerecommandeert. 


In ’t fort de Goede Hoope, desen 11" Maert A° 1661 ete. 


Van welcke voornstaende memorie als ’tgeene verder aen de 
Cabo ondervonden, ende tot daertoe in de vlooth voorgevallen sij, 
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hebbe ick haer Ed. op Battavia d’ affschriften mevens mijn 
schrijvens onder voortbestellinge van d’ E. Rietbeeok toegesonden. 

Voornstaende dan sijnde tgeene bij mij in ’t visiteeren van 
Ud. staet ende bedrijff aen de Cabo de Goede Hoope ondervon- 
den ende verricht gij, willen verhoopen UEd. int selve genoegen 
sullen neemen op welk vertrouwen. 

Edele, erntfeste, hooghachtbare, welwijse, voorsinige, seer 
bescheijden Heeren, mijne Heeren, deese naer mijne reverente 
gebiedeniese in UEd. gonste sullen besluiten met beede tot God 
den mildtrijoken Geever aller goeden hij U'* staet aen de 
Cabo als in India allenthalven, meer en meer met victorien over 
hare vijanden, uitbreijdinge van florisanten handel met een volle 
maet van seegeningen gelieve te overstorten ende croonen dat van 
herten wenst 


UEd™ dienstschuldigen, trouveerdigen ende geheelen 


dienaer, 
(Get) Anprigs FRrisius. 


In Amsterdam, den 4 Julij 1661. 


| 
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REPORT OF COMMISSIONER RYCKLOFF 
VAN GOENS. 


To the Lords Seventeen in Session at Middelburgh. 


<< Having left the Vlie on the 22nd November last year, we 
called at St. Vincent with the ships Orangien and Malacca in order 
to repair the latter’s rudder. Left again on the 28th December 
and arrived at the Cape on the 17th and 18th (P) having only lost 
two men, the rest being all well. The Malacca only sailed to the 
37th degree §., but we, in order to fall in with the W. wind, to 
the 40th degree, where we were so beset with icebergs that we did 
our best to make for the north im order to avoid the dangers 
surrounding us. This was in the middle of February, a month 
in which, according to natural judgment, the climate there should 
have been as temperate as that of Spain in August, so that one’s 
reason stands quite still here. The first iceberg we saw was in the 
night of the 23rd, when we were in lat. 40° 9’, rapidly sailing at 
the rate of 48 nautical miles per 24 hours with a backstay breeze 
(backslaege windt) ; our longitude was on an average 10° 24'. 
About midnight we found ourselves hardly two miles from a high 
island, near which we sailed to and fro until daylight, in order to 
reconnoitre it thoroughly, as we could not believe that it was the 
island Diego Alvarez. .... In thus keeping on and off the said 
iceberg revealed itself as a barren rock, hardly a mile away from 
us, which in the dark night was a frightful sight, as we did not 
know in which direction to turn. At daylight more icebergs were 
seen on both sides of us, and as we had no idea of ice, fear made 


According to your orders and the special Commission entrusted 
to us, we have inspected affairs here, as far‘as time permitted me. 
In order to do it well, I carefully perused your successive 
orders to the commander, as well as all his suggestions and your 
replies, and acted as you will be pleased to observe from what 
follows as my report. 


1657. 
16th April 


1657. 


16th Apri, fortify this 


320 


It is not necessary to refer to the reasons which induced you to 
lace, so that I shall only speak of my experience and 
whatever I have redressed in accordance with your purpose. 

I considered it on my arrival my first duty to make a thorough 
inspection of the surrourding country, and have the whole 
charted by a person with some experience in land surveying, as 
perfectly as practicable; nevertheless through want of a good 
land-surveyor it is not what I desired it to be. However, the 
level valley marked with the letter A, is perfectly correct in its — 
distance. At its narrowest, from the one bay to the other, it is 
exactly 5,125 Rhineland roods, or fully 23 German or Dutch miles 
broad, according to the perfect measure observed by the Magistrate | 
{de Heer Scheepen) Jan Blaeuw in his Atlas in the of — 

olland. Ere this I estimated with Dirck Gerritsz and other — 
experienced skippers this neck at about 3 miles roughly viewed, and 
also submitted tothe Governor-General and Connoillors of India, that 
in course of time it might be cut through, so that at once the Cape 
might be converted into an island; with the hope that the sea 
during the N.W. monsoon would not only keep the cutting open, 
but that if successful, it might be gradually so deepened and 
widened, that even ships might pass through it and anchor inside. 
This proposal was at the time approved of as good by all the chief 
officers of the fleet which I had the honour to command. After- 
wards it was again considered impracticable by others, because of 
the magnitude of the work and the excessive cost connected with 
it. This proposal however is still the only means (? of keeping the 
Hottentoos out), unless the whole distance be fortified with 
entrenchments, ravelins, and not less than 15 redoubts, if your 
object is to be attained. Having carefully investigated and con- 
sidered the whole matter I believe that the cutting will be the 
least expensive and the best, in order to have a perfectly free 
dominion here without burdening the garrison, which might 
complete the work without burdening the Company (unless it is 
desired to prevent the wearing out of shovels and spades) in a very 
short time, for the place now beaconed off by us in roods is a 
suitable low land similar to the flat fields in Holland, or the canal 
to be made between Haarlem and Leyden from the one sea to the 
other. The soil is clayish white sand, or sand mixed with earth, 


in some places more sandy and in others more earthy which is 


easily worked with a spade. The sergeant here, who for a long 
while belonged to the army under the Prinoe of Orange, and under- 
stands digging and delving wonderfully well, (and has therefore 
accompanied me everywhere) is prepared to make the canal with 
70 diggers within three months, twelve feet broad and 6 feet deep, 
calculating a rood square daily for each delver, which one man can 
do easily here. Were I (to remain) here, I would undertake, if 
the necessary tools be at hand, to finish the whole work in two 
months with the crews of the Orangien, Malacca, and Pheniz, 














321 


without the two latter having lain here longer than a fortnight, 
so that the objections hitherto raised cannot come into consideration 
for hindering it in any way, for the work having now been 
inspected with more attention by myself and others experienced in 
such matters, and the constitution of it having been better observed 
(than time permitted last) it was found that both the banks and 
the bottoms (gront) of the bays are covered with soft sandy downs 
or drift sands, just like the outer coasts of Holland and many 
beaches of the Zealand Islands, by which (sands) the strong flowing 
Rhine at Catwyck had ere this been blocked, after its power had 
apparently been diminished by its manifold branches. The same 
was to be greatly feared here also in False Bay, which in the dry 
season lies quite open to the 8. Easter, which has also on that side 
spread out the downs from 2 to 14 hundred roods; but the place 
where the isthmus is the narrowest and we have placed our beacons, 
is altogether without downs, the few that are there being very low 
and not covering more than 80 roods from the seashore and 
accordingly easily dug through. In my opinion therefore a trial 
might be made with these hundred roods, more or lees; but against 
this there is the very greatest objection and a very real danger 
that Table Bay may be spoilt, for when the opening has been 
made in the N.W. season a very large rent might be tho result, 
through which the soil would be carried and deposited in 
False Bay; whilst during the S8.E. monscon, which lasts 
eight months (four of which are very severe) the sand would 
probably be carried back into Table Bay so vehomently that the 
latter would in consequence become totally unfit for our ships, for 
which there is no other harbour here except Saldanha Bay, which 
is too far away, and would not suit your purpose. 

Ere this the Hout bay bas been commended to you, but this has 
been done without judgment and with little observation, as in my 
opinion, after having personally inspected it, it will cost as many 
ships as will attempt to save themselves there. _ 

All the difficulties in the way of the canal having been laid 
before you, we now come to the fortifications, which will entail 
the burden of a larger garrison and other objections (insichten). 
These entrenchments, ravelins and redoubts would cover a distance 
of not less than 6,800 roods, as is pointed out in the aforesaid 
chart, but you need not be startled so much at the great distance, 
the proposal seeming to appear a huge bugbear, but should you be 
pleased to decide on a larger garrison or a few more soldiers, 
the work will in time adjust itself properly, as it matters little 
whether the work be made now or two years hence. Commander 
Riebeeck thinks that the outting need not be wider than 10 feet. 
I however am of opinion that at the top at least it should be 16 
feet, as a strong man could easily jump across 10 feet, especially 
these Hottentoos who run and jump well, but cannot very well 
swim. The appearance of the entrenchment is accurately shown 
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on the chart. Fifteen redoubts and more than 100 ravelins are 
seen on it, 14 among them with watch houses, which with the 
redoubts would require 44 iron pieces of artillery, viz., two on 
each redoubt and one on each watch house and of such calibre as 
you may deem necessary for the distance. The soldiers required 
on them during the night could not be less than 65 or 76, in order 
to defend the 15 redoubts and make their rounds between. These 
having lost their night’s rest, would not be very fit for much other 
work (during the day), such as has already been brought to e good 
state here. 

Having pointed out to you the two methods, you may now in 

our prudence give such orders as you may deem best for the 
henefit of the Company. In my opinion I consider the fortifica- 
tion inside along the downs to be the best, in order to avoid the 
dangers to which the bays may be exposed, and also because the 
canal in the downs is not conducted to the sea, so that it is not 
exposed to the danger of being continually choked with drift sand, 
and the more so as two large marehes come in very conveniently 
here, besides many suitsbly placed rivers. 

Ere this it was proposed to build a redoubt on the neck, but 
whether two, three, or even six be built, they would be as nothing 
on account of the swift-footedness of the natives as well as the 
great distances between them; and to cover the lands in all 
directions with watch houses, without making the entrenchments, 
an endless number would be required, for the roposed redoubt 
and watch houses.requested by Commander van Riebeeck that you 
should make, can have no further use than protecting the lands 
that are near them, and only command the fields of those burghers 
who have divided themselves into two parties (rotten). 

_ Whether necessity will force us to this cutting and fortification, 
or whether other means may be available, the Commander 
Riebeeck has in various letters explained the whole to you, which 
is also briefly embodied in this, viz., that the brutal and bestial 
nature of the natives of this Cape (hoeck) (known as Herry’s 
Caapmen, Black Captain’s and Great Captain’s hordes) never leave 
us in peace, or can be pacified in any manner, as they con- 
sider this promontory their country, having already shown their 
displeasure at our farming pursuits; some of them asking me 
where their cattle would find their food if we annex the best lands? 
Hitherto they have dwelt in friendship with us, but avail them- 
selves of our presence in order to create awe among the Saldanhars, 
whom they keep away from this Cape with deceit and violence. 
‘Their own cattle they will not sell to us, being already sufficiently 
supplied with our wares. They would rather steal ours, but 
in order to realize your object, we shall very much at the proper, 
yea, in a short time require this Cape, especially now that we find 
that the sulting of meat will be fairly successful. To live with 
them in friendship, and hold equal possessions with them, is, on 
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account of their maliciousness, impossible. To employ them all in 
our service, is, on account of their great numbers and malignity, 
impracticable. To remove them by violence seems unreasonable, 
because this could not be done without the danger of shedding the 
blood of some of them. Nor would we be able to make such out- 
side entrenchments that would prevent some of them from not 
escaping, who would make us hateful everywhere inland as well as 
persecute us. For many promising prospects this is of 
serious Moment to us; as the necessities of your affairs seem 
to require this whole region (oort) for our needs, as well as the 
friendship of the Saldanhars, for when the good corn lands have 
been ploughed and sown, not much pasture grounds will be left 
for our cattle, so that these matters certainly require good council 
and wise consideration. I remember that our people, some years 
ago, took off from the Island Engano, situated 40 miles beyond 
the Straits of Sunda, more than 160 persons, in order to civilize 
{policieeren) them and imbue them with our morals and religion. 
ot one of them was kept as a slave, but all were properly 
treated on equal terms with our own people, who taught them the 
trades of enters, masons, smiths, &c. If this act were based on 
justice (and I have no reason to believe the contrary) we might 
ar with these fellows so long until they gave us some reasons, 
which they are doing daily and sufficiently, which we might then 
add to the murder of our boy, so that after the aforesaid entrench- 
ments have been closed, they might all, with their wives and 
children be beguiled into the Fert by strategem and with brandy 
(of which they are al}, big and small, desperately fond), as has 
now and then happened, and when drunk, be conveyed in our 
vessels to Robben and Dassen Islands, where they would have 
sufficient food in the seals, which they like. Thence we might 
further transport them whither we deemed best and you might 
order, as in my opinion there is no’ country where in accordance 
with their natures they will not be able to find food, in case we 
do not wish to convey them to Batavia or elsewhere in India, as 
they swallow, without distinction, everything whatever it may be, 
even raw whales lying dead on the seashore. To carry out this 
plan, the Commander feels no difficulty, less indeed 
than I imagined, so that it will be for you to decide and 
approve. 
ut for all that the entrenchments would be required, in order 
to ward off the Saldanhars from our pastures, and serve them as 
doors of approach, as otherwise this place would be occupied 
again by others of that same, or of another more malevolent 
class named the Soquas, who now often sre at war with these 
tribes (Caapmen, &c.) for the pastures and the cattle which they 
steal from each other. These wars are carried on with great 
fierceness and bloodshed. Nevertheless I have in the meanwhile, 
instructed Commander Riebeeck to treat them all well, and rather 
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suffer injustice than to take vengeance, until your further orders 
have been received. 

Should you not agree to the trenches or euttings, or the 
removal of the Hottentoos, the only plan left is to fortify the 
land with 5 strong redoubts, each garrisoned with 8 men at 
least during the night. But during the day 25 of this number 
(40) might be smployed in guarding the cattle, which, as they 
increase, will not require less than 30 soldiers, and this duty 
might be easily performed by the present garrison. Where these 
redoubts are to be placed you will exactly see on the chart, on 
which they are marked with the letter F. These are all the spots 
used by the Hottentoos for leading their cattle through and behind 
the mountain range. The other mountains are on account of their 
roughness nearly all inaccessible, whilst at present they have no 
hiding places that are not known to us, so that they will not be 
able to come from behind the mountain range to the great plain 
between both bays, as these 5 redoubts cover all their passages. 
The lands in the neighbouring plains must be protected by the 
burghers themselves, as laid down in their title deeds; but it is 
beyond doubt that as soon as the Saldanhars shall have arrived 
with their cattle (of which we are very hopeful at present) we 
shall at once in the dry season quarrel about the pastures, as 
according to the Tartar custom, it is not convenient for us to go 
far irom home to look for pastures for the cattle, and should we 
once come into strife with them it is certain that from fear they 
will abandon this Cape (hoeck), and the whole land of Africa 
and all the trade of the Saldanhars, yea! also the trade in cattle 
will be wholly cut off from us. This is, in my opinion, a matter 
of vital importance, for reasons which will be given in the proper 
place. 

imagining that you may very likely decide to dig a canal or an 
entrenchment, I have, among other divers conditions already 
mentioned, made the freemen promise on their part that they 
shall guard such forts, redoubts, watch-houses, &c., as the 
Company may at the proper time be obliged to erect for the 
protection of their lands. These burghers are at present 8 in 
number, and will beyond doubt grow in number within a short 
time, as (the matter having been represented to them so favour- 
ably) more have come forward (for free papers) than we consider at 
present expedient to discharge into freedom; not that the number 
displeases us but the persons, as we have resolved and also 
instructed Commander van Riebeeck to grant no freedom except 
to the most diligent and honest who are married and have 
consented to order their wives out to join them. Should the 
number have increased to 100 (of which the appearances are 
promising, so that with good management this may in one or 
two years be realized), some of them shall by turns have to guard 
these redoubts. In that case each one would require two men 
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only by day and by night; and when their number has increased 
to 200, the garrison may safely be cut down to 50 soldiers witu- 
out any fear. 

Having hitherto wearied you with a troublesome statement of 
expenditure, I will now turn to something more palatable, and 
commence with the great hope and infallible appearance of (the 
success of) agriculture, which is now being taken in hand with 
great courage by the burghers and your servants (ministers)-—all 
doing their best to outdo each other. Only seed and a sufficient 
number of plough oxen are wanting; however, as a commence- 
ment, it is wonderfully satisfactory, as tnis year not less than 
150 morgen of land have been ploughed, of which only 28 could 
be sown in consequence of the want of seed. What quantity of 
land we have here for corn and pasture is shown on the chart and 
estimated at 4,000 morgen corn, and 50 morgen pasture land. 
Of the cornlands, we consider about 1350 morgen fit for wheat, 
1,000 for rye, and 1,000 for rice, leaving the rest for oats, barley, 
beans, buckwheat, hemp, &c. In order to push this work forward 
with zeal, I have expressly (according to your intention) ordered 
by Instructions that all other work here shall be left in 
abeyance and that this necessary cultivation shall alone be 
proceeded with. Hitherto it has been a mistake on the part of 
Commander van Riebeeck, bad management on his part, and also 
an injurious course pursued by him to search across the sea for rice 
and food, which God, through the generous nature of the soil, so 
surely offers us here. Hence, in order to tempt him away from the 
sea and encourage him to develop agriculture, I have somewhat 
precisely directed my Instructions to the land, as I consider the 
saying of Cato to be true here, who bemoaned it that he had ever 
voyaged across the sea in order to obtain something that he might 
have obtained on land (te lande). It is also beyond doubt that if 
the men who had voyaged thus long, first in two and afterwards 
in one galiot, more than 50 in number, had been employed in 
agriculture, the food supply (de cost) would already have been 
assured. A visit to the east of this Cape to search for something 
might certainly be carried out overland, but not: without great 
danger along Terra de Natal (which the Portuguese have always 
considered unnavigable) by sea, and to cruise for the little 
Mosambique gold ship would be like looking for a needle in a 
bundle of hay. Moreover, that coast cannot be navigated except 
in the months of October, November, December, January, 
February, and at the very latest, March, within which time it is 
navigated besides the gold vessel, also by the Portuguese galleons, 
so that our own vessel might run into the trap. T have advised 
him by Instruction that if it so happened (which God forbid) tha‘ 
the expected small vessel returned unsuccessfully from Angola, 
and he thought that the profits were such that it would not 
be worth while to resume the voyage thither, to employ it 
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at sea only after careful consideration, should you not have 
given him any precise orders regarding its further employment. 
Nevertheless it is necessary (subject to your advice) that a 
suitable galiot should be kept here similar to the Tulp, 
which has been wrecked, in order to sail to St. Helena in 
the service of the return fleet should occasion require it, 
navigate the Cape waters, and warn our ships should any 
strange vessels arrive here, as well as to search for the bays 
along the West Coast and examinethe ground and other facilities there. 
Such a service in my opinion deserves such a vessel with 16 or 20 
sailors. I heartily wished that I had found such a galiot here at 
resent, in order to advise the return fleet, which had left for St. 
elena 8 days before my arrival, to go on, whilst now they will 
remain there until the let of May waiting for the Jast ships, 
which will again cause a late arrival at home and consequently 
also a late equipment for India. I would also let the little 
vessel, on her return (as she has to go quite South in search of the 
N.W. wind) visit the islands of Trinidad, . . . miles 
from Brazil, in . . . degrees . . which we, and those 
of the Malacca saw for eome days when passing; also the island 
discovered by us, and so on to Diego Alvares, in order to obtain 
exact information. It is also my orinion, on account of the 
icebergs encountered by us, that in that latitude the south land 
is not distant thence more than 40 miles, which such a small 
vessel might further explore during the months of December aud 
January. 
Of the lands granted to the burghers, such title deeds have, 
subject vo your approbation, been granted, as the annexed copies 
will show. Each person has received 40 roods in breadth, and 
200 in depth, or a total of 13} morgen, because the land is the best in 
the breadth and in depth becomes bad and sandy. In this way 
about 250 persons may be favoured, all mostly in a line on either 
side of the highway, as is shown on the chart. All the pastures, 
however, are not included in it, as it is separate from this land, 
and will be found to be somewhat poor; hence, the ground be- 
hind the mountains will be very much needed. In order to 
encourage these people, Commander van Riebeeck has given them 
as much land as they can plough in 3 years. These persons would 
naturally and beyond doubt have cultivated the best land in every 
direction, which would have caused a bad condition and ham 
those who followed. These first (freemen) I was not able to 
engage for more than 12 years, and even then I had very great 
trouble in succeeding, as I had to promise them beforehand 
that their lands shall during the first 12 years be exempt from 
all burdens and taxations. I very much wished that I had 
had some instructions from you regarding your intentions; never- 
theless, I hope that you will approve of our doings, as we did not 
wish to institute these first and tender beginnings in a distasteful 
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ferm. .After this well conducted and only. married peraous shall 
be aceepted for not less than 20 years. The price of the grain 
shall be ? guilders per last of wheat, ? guilders per last of rye, 
and P guilders per last of rice. (Nore. he price to be fixed 
according to your further orders). At this price the Company 
shall be bound to receive the above for 12 years, and will never 
be at a loss to know what to do with it. All other produce, 
beans, peas, &c., they may sell at market prices and for as much 
as they can obtain from the Company should the latter need them. 
Until your further orders, tobacco planting has been forbidden 
them, as it is certain that through covetousness they will cover the 
best lands with it, as tobacco will only grow in fat soil. More- 
over, should the natives learn to know the seed, they would no 
longer require any from us; now, however, as soon as they have 
no more, they are obliged to barter some from us again for their 
cattle, as they are very immoderately addicted to tobacco and 
brandy. Hence, in my opinion, tobacco planting should not be 
allowed until we have such an abundance of corn and cattle that 
we no longer require the Hottentoos for their cattle. 

I discovered here that private gardens had been granted to 
many private individuals, yea! to the trumpeter, smith, soldiers 
and sailors included, which were planted with carrots, turnips, 
cabbages, water-melons and such other produce as the Company’s 
garden supplies to its ships and people. And it was especially 
injurious that the Oompany’s gardener had a special garden of his 
own with which he held a tight rein on the passing ships, which, 
if they refused to buy his produce (if it were only all his own) 
received so much less for the crews, which instead of good cabbages 
and refreshmenis, were provided with turnip leaves and plucked 
cabbage leaves. Water-melons were also sold by him in great 
quantities, the small ones at 6, and the larger ones for as much as 
16 stivers each. This was likewise done by every other owner of 
a garden, and has been proved to me by abundant attestations (to 
the discredit of the Company) ; besides the gardener himself told 
me that for his fruit, carrots, &o., he has been paid by ships 
arriving from home, in pork, meat, wine, butter, bread, &o., and 
by the merchants, burghers and the richest on board the return 
ships, in money ; the stewards and such like paying him in rice; 
acoordingly I was obliged to disrate our steward on board the 
Orangie “heoause he had exchanged to the trumpeter 40 lbs. of 
bread for some carrots, &o., which bread he had stolen from the Com- 
pany. Because the gardener is an old man, burdened with a wife 
and five children, the Council, subject to your approval, has over- 
looked it on his promise of better behaviour. It may also be pre- 
sumed that the owners of these garders have employed for them- 
selves much of the time which they owed the Company ; henoe, 
they were deprived of all their gardens, for no one suffers waut 
here, and God grant that your servants in Amboina, Banda, 
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Ternaten, Solor and similar places could be treated half as well, 
besides being every hour exposed to the danger of being killed. 
They would then have reason specially to thank God and you. 
This taking away of the gardens has particularly encouraged the 
burghers, and Commander van Riebeeck will have henceforth to 
pay closer attention to the doings of the servants and not permit 
them to take more out of their plantations than what they require 
for their own use, until your further orders have been received, as 
it is only exchanged (versoetelt) for bread and ships’ provisions, 
and again given to the Hottentoos for such labour as the latter 
perform in the gardens. 

All these private gardens considerably enlarge that of the Com- 
pany, as they adjoin it on all sides. I had this garden properly 
surveyed as will be seen on this chart, and as the fort would 
otherwise be too much obstructed, I had surveyed around it a plain 
of 50 roods outside the canal, in order, should in time houses be 


‘built, it may be in an open plain and have an open view. The 


battery for protecting the roadstead will be built on poles and 
filled in with stone, just as Commarder van Riebeeck so well 
and praiseworthily ordered the building of the jetty for fetching 
water. God grant that we may find more durable timber, otherwise 
the heaviest timber of the Company will be totally exhausted. 
unless in time you also order that the fort shall be converted 
into stone, which, with the present garrison, might be easily 
one. 

The said fort has, according to the facilities of the water or the 
river, been well placed, but can from the heights of the downs and 
the Lion Mountain on the N.W., side be very easily bombarded. 
The landing of an enemy of any note we would not very well be 
able to prevent, because the Bay is so broad and a landing may 


‘be effected anywhere on the opposite side; nevertheless it oould 


be made very strong if it were necessary. At present there 


have been mounted on it, in front and in the rear, 26 guns, 
Viz. :— 


On the Point Walvis on the East— 
An iron pederero of 8 Ibs. facing the sea. 
6 lbs. 


99 9 be 99 land. [medaris. 
99 ” 4 Ibs. … flank towards Point Drom- 
id ” 6 lbs. 9 ” 3» 3 Reyger. 


On the Point Reyger on the North— 


An iron pederero of & Ibs. faving the sea. 
” 9 6 lbs. on the flank towards the Walvis. 
” | ” 4 lbs. » ” Eliphant. 
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On the Point Eliphant on the West— 1657. 
An iron pederero of 8 lbs. facing the Tail Valley (Steert Valley). 16th April. 
” » 6 lbs. ,, Table Mountain. 
2 92 Glbs. ,, the Point Reyger. 
99 99 4 Ibs. flanking towards the Drommedaris, 


On the Point Drommedaris on the South— 
An iron pederero of 8 Ibs. facing the Lion Kloof. 


99 ” 6 lbs. ” Windberg. 
9 9 6 lbs. flanking towurds the Walvis. 
99 ” 4 lbs. 9 9 Eliphant. 


In the cattle kraal behind the fort are 2 pieces—three pounders. 


On the flat roof of the Commander’s residence 2 metal pieces (Prince 
Stuoken), marked with the mark of the Hon. Company at 
Amsterdam, weighing 378 and 380 lbs—both three pounders. 


1 light small iron piece firing 1 lb, iron. 


In the battery before the Fort— 


2 metal pedereros marked with the arms of Portugal, the one 
marked Portallgre (P Portalegre), weighing rs. 2. 16 and 26. 
0. 8.(t’ eene onders’ Portallgre wegende r s. 2. 16 en 26. 
0. 8), firing 10 Ib. balls. fwo iron quick-firing pedereros 
firing 10 lb balls. Total—24 pieces on the fort. 


On the Redoubt Duynhoop— 
2 iron “ saackers”’ firing 12 lb. balls. 


On Dassen Island— 


Hurriedly left buried after the seal fishing had been broken up, in 
order on occasion to be placed on Robben Island— 
2 English iron pieces firing 6 lb. balls. 


In order to be used on one of the redoubts on the “ Bosheuvel,” 
there are still lying in the fort unmounted— 
2 iron two-pounders.—Total, 30 iron guns. 


Besides 
3,200 lbs. powder and 1,580 assorted balls for the above mentioned 


uns, as well as all other war material, which, according to 
the books, have been found to be correct. 


Among divers pa I have also examined the petitions of 
Commander Van Hiebeeck successively sent to you, and on them 
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found a request for 300 planks to be sent in every vessel for the 
jetty here, also 40 or 50 casks of cement, 100 wheelbarrows, and 
8 or 10 large hackney horses. This demand has been made with 
little experience of the Company’s affaira, Nor are these things 
necessary here in consequence of the abundance of 
timber, whilst it is also certain that the planks ordered would 
be unsuitable for the jetty. Split beams will be much better, 
and we have therefore resolved accordingly. The wheelbarrows 
are also of too large a bulk, and may very well be made here. 
The cement may aleo be excused. If the horses were here they 
would be of great service, but I cannot believe that one would 
come over here alive, a trial having ere this been made for Japan. 

I find the said Commander zealous and sufficiently vigilant in 
your service, besides of unblemished conduet (goet van leven), bat 
it is desirable that he should have an able and good councillor as 
his Seounde, in order to moderate his windy ideas (winderige 
concepten), which often carry him away, because there is no one 
who would dare to contradict him; nevertheless, I do not doubt 
that you will find that this visit will make him more prudent 
(voorsichtiger), and on my arrival at Batavia I shall not fail to 
report on this subject to the Governor-General and Councillors of 
India also, and submit to them a oopy of this, that they may 
select one of the most able persons for that office (of Secunde) 
who would also, in case of the death or removal (of the Com- 
mander) be able to take the latter’s place, which also agrees with 
your orders long ere this issued. . 

As time allowed me I ins also the books and accounts 
and found that they had been kept with good attention and care- 
ful accounting for everything. In some of these accounts, however, 
some changes should be made; they have never been sent to 
Batavia, but I shall now take the lest yearly statement away with 
me that thence the alteration according to the India form may be 
ordered hither. Besides his free table the Commander has drawn 
monthly board money, according to the advice of passing friends— 
as he alleges—28 reals of 48 stivers each and brought the same into 
account, viz. :—20 for himself and 8. for his servants, which he 
also received. The 8 reals I have abolished, and as regards the 
20 he has in the meanwhile to request you or the Governor- 
General and Councillors for them. 

I have cut down the garrison to 100 paid men, ing with 10 
burghers, 6 convicts, 10 slaves, 6 women and 12 children, 144 
souls, who are perfectly able to carry out the work here. They 
have been distributed in such a manner as will appear from the 
instructions left by me for Commander Van Riebeeck. The rest, 
30 in number, have been sent to Batavia in the Phenix, so that 
this curtailment, we hope, will also agree with your intentions. 

In case, as seems probable, you intend to plant a larger colony, 
you should be mindfal of privileging some burghers with a license 
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to brew beer and distil brandy, &c. The beginnings of brewing 
are fairly successful, but the beer cannot as yet be kept longer in 
summer than four or five weeks. This will no doubt be bettered 


in time. The aforesaid sergeant, a Gueldrian by birth, I have 


authorized, subject to your approbation, to brew beer as a trial. 
This man is here with his wife and two children, and very useful 
in many ways, especially in carrying out the excavation works. 
He has also asked us for hie freedom, but in order to reconcile 
him somewhat more to your service, and with an eye on the ex- 
piration of his term of service, we have raised his salary from 20 
to 32 guilders per month, provided that he serves four years 
longer, and besides the rank of sergeant given him also the title of 
first superintendent of works, go as to look after all the works, and 
also to plough for the Company, in which he is already being 
employed. 

Since the beginning he has assisted in making the little Port, 
fully understanding how to pack the sods, as well as farming 
(t boeren), brewing, &c. In granting licences you should also 
remember this man, who, according to every one’s opinion deserves 
one a8 well as any one else, His wife will keep an ordinary table 
(but no tap business) for the going and coming, until he becomes 
free, or there are other more suitable married burghers. You will be 
pleased to provide, with good accommodation on board, the wives 
of such burghers as have asked for them in connection with their 
new contract (to remain here for a number of years). This they 
have earnestly requested. The names will be mentioned to you 
by Commander van Riebeeck. 

A depot for cordage and other ships’ material, F consider 
(subject to your better judgment) likewise not necessary there, 
excepting for ships that may require them, a cable or two. All 
the rest would, in my opinion, cause a double consumption, as the 
outward bound vessels are ordinarily provided with a dcuble 
supply of everything, and the return ships are properly rovided 
at Batavia, so that they need be in want of nothing. The worst 
that they suffer here is generally the loss of an anchor and as 
much cable as has been let out. Moreover the skippers are 
accustomed always to demand something more for shrinkage, which 
they generally manage to obtain. This would happen here 
especially where there is no harbour master. I am therefore of 
opinion that if 6 or 8 anchors and 2 cables for heavy ships are 
Kept here in stock, no more need be added except at a loss to the 

mpany. 

Among divers profits which may in time crop up, I by no means 
consider those that may be derived from Eland and Hart skins, which 
animals are as abundant here as anywhere in the world, running in 
whole troops, and covering the plains behind the mountainsof Africa. 
We shall, subject to your approbation, offer some reward for 
mland exploration by courageous young men. A. certain sum for 
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those who advanoe 50 (Dutch miles) ; double that amount for those 
who penetrate as far as 100 miles, and so on, in proportion as they 
advance from 200 to 280 or 300 miles, that a knowledge of every- 
thing may be obtained, and you may receive an exact report on 
Africa. All this was, however, interrupted by our contentions with 
these wild natives; but we shall now soon hear of the success of 
your later orders. 

Above we have estimated the garrison for the entrenchments 
at 75 men, but you will understand that in that case not more 
than 25 will be required at the Fort, and that the wage earners 
need only for one or two years be increased to 130, for as the 
number of burghers increases, they can be again reduced to 70. 

During my presence here the ship Marechial of Nantes, 
equipped by the Governor of that Province—la Miliery—on which 
there was Admiral (for so he called himself) Mons. la Roche— 
arrived here. The said la Roche, on his way to Madagascar, had 
been here with 4 ships, and made a great hubbub of wonderful 
ideas. At the time they had pressed us hard for sail cloth, which 
was refused them by reason of our own necessity. Now it is 
certain that this want has been the cause that they had to leave 
one of their ships there, as well as two others for want of men, as 
they had lost not less than 400 men there through poverty, sick- 
ness, &c. The one ship is on shore at the Island St. Maria, and 
the other two at their Fort named Tolohaer, near the bay St. Lucia, 
which ships, no doubt, before their return, will have completly 
perished, because the water flows into them at ebb and flood, as 
testified -by our men of the wrecked Tulp. Their idea was to erect 
fortifications on certain spots in Madagascar, fancying that the 
earth there vontained hidden treasures; and to cruize on the Red 
Sea for booty. This Admiral had cruized with this vessel Marechial 
before the mouth (of that sea) under the Abyssinian ooast and 
captured a Moorish prize sailing to Surat, in which he found the 
remainder of some fine clothing which had not been sold at Mocha. 
Most of the booty were reals of 8 and some ducats. The quantity 
however, we could not discover. The French mention it as very 
little, and our people also say that it was not big; nevertheless, as 
she was on her way to Surat where she had been fitted out, it 1s 
beyond doubt that it must have been valuable. It would not have 
been desirable that he should have dug up more (meer gegraaft 
had), lest he might be induced to fit out another expedition (om 
haer tot geene nieuwe equipagie aan te Zoeten), as otherwise it 
might induce the Moors to remain away from there and cause us a 

ished for trade. Whilst here they begged of us many things in 

itiful language, which, however, they did not always obtain. 

e were not wanting in courtesy to them, whilst in a friendly 
manner we took out of their vessel 5 Netherlanders captured by 
them’in an English wine prize. Whether in course of time they 
will resume the voyage with the same number of ships, time will 
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show. Of profits, however, I am sure they will not be able to 
boast, and God knows whether they will be able to proceed in 
safety, as according to our people their vessel is so leaky, that 
they have to pump continually. They left this for St. Helena, 
hoping to find our ships there in order to obtain some necessaries 
from the latter. In order not to be betrayed by foreigners, we 
have ordered that no other than those of our own nation shall 
reside here, and that all others shall be sent away, as is being 
done now. 

The present requisition of the commander is very necessary, and 
you will be pleased in due time to send the articles, especially the 
wheat. The boxes with plants, vines, eto., have arrived here in 
such good condition, that having been planted, they are now 
quite green and growing. The skippers should be ordered to air 
the wheat, as otherwise it gets musty and are suffocated in the 
casks. The fatherland fruit will undoubtedly thrive here, but 
what we are principally in want of here is fresh wheat-seed, as we 
have found that the European thrives better than the Indian. 
When sending over some married person desirous of settling 
here, you will be pleased also to select three or four farmers who 
have a knowledge of hemp and whatever is connected with it In 
Tay opinion it would also be a pity to settle here other nutions 
thun our own, because the latter thrive here so excellently well 
and we may always implicitly depend on their faithfulness. 
Moreover the Batavia Mardyckers are too lazy, as will appear 
from the letters of the Governor-General aud Councillors to the 
Commander here. 

Regarding the cattle employed here for breeding and draught 
purposes, we find, exclusive of those possessed by private in- 
dividuals, tbat there are 12 horses, and 105 cows, including 48 
serviceable yoke oxen, which draw the wood wagons and the plough, 
1] calves, 36 pigs, which thrive well, but food is too scarce to 
enable them to breed well, 3 goats, 42 geese and wild ducks, 
90 fowls, 10 Dutch sheep, 10 Bengalese and about 250 native 
ones on Robben Island, from which vou will see that little is left for 
the ships which have still to depend on the Netherland provisions. 
The conquest of the mighty aud incredibly strong town of Colombo 
has very much rejoiced us all, but very unsavoury on the other hand 
was the loss of such a large number of brave men, including the 
valiant General Gerrard Hulst, who, I heartily wished, might have 
lived some years longer in your service. How you are going to 
manage the affairs of Ceylon, (which has truly been bought with the 
blood of your servants), I do not know, but as I understand it, we 
must maintain Colombo and Galle, and the sooner the better make 
ourselves masters of Jaffexampatnam, for various reasons well 
known to you, as we can reach it at all times of the year, and obtain 
it with a small force. Nor do I doubt that the Governor-General 
and Councillors are of the same opinion unanimously, the loss of 
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the well known little island would be the further total ruin of the 
Portuguese, but I fear that the matter has become too well known. 
Nevertheless we hope that you will find that by this victory the 
Company’s respect and many other matters of your dominion will 
socn take a better turn; which God grant. 

What has further been done in the interest of the Company, 
you will see from the annexed instructions to Van Riebeeck, 
which I have drawn up somewhat precisely for the reasons already 
mentioned. The same can now be amended according to your 
wisdom and pleasure as affairs may require here, as we have in 
this and in the said Instructions had no other object than to carry 
out in the strictest manner your orders and maintain your service, 
at least as far as I could during the short time of my presence 
here, and were my services (? not) required in India or elsewhere, 
I would have let my wife proceed in the Orangien, which, however, 
I could not now resolve to do, otherwise I would not have 
omitted to explore the Cape so thoroughly 50 or 60 miles around, 
and march through it, that in two months we would have 
discovered more than has been done during the last 60 years. | 
therefore beg that you may be well pleased with the Commission 
fulfilled by me, as far as I was honestly able to do so. 


As the wind is unfavourable for departing, and I imagined that — 


the excavations above mentioned might be hindered by impressions 


of others, I had the most probable spots examined which might — 


justify such impressions somewhat, but nothing bad was found. 
On the contrary it was ascertained that the first 500 roods from 
the Salt River, after a depth of three feet, were composed of a 
hard and close olay two feet thick, resting on black soil, which can 
be easily worked by the men of the passing ships without any los 
of time to the latter. After these 500 roods the rest will easily 
follow, and if a man with a square rood is given time for rest after 
his day’s work is done, he can leave off after eight hours labour, 
the summer days here being fully fourteen hours long. 





Last night two more burghers were granted their freedom. — 


They are the first who have accepted your condition of 20 years. 


The one is named Jan Reijnierse. His wife lives in Amsterdam, — 


and his sister is named Stynt Reijnierse who is, as he gays, in the 


servioe of Burgomaster de Graaff. He prays that his wife 
Lysbet Jansen, cloth napster in the “ Koningstraat ’ may be sent 
over with her niece. ese two ns have each received ten 
roods in breadth more than the others, because in accordance with 
your intentions they have set an example to those that follow. 
The Company’s cows, which he knows how to manage very well, we 
have transferred to Reijnieraz; because the gardener has sufficient 
to do without them. 

Though at present more suitable persons offer themselves for 
freedom, we cannot to our regret, owing to want of seed, grant 
their request, but onve having been provided with sufficient, you 
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will soon be relieved of a good number of wage earners. Endin 

with this hope, I commend you after my respectful and dutiful 

greeting to the beneficent protection of God. May He overshadow 

you wit wisdom for the expansion of the praiseworthy Company. 
en.’ 


Your very humble and obedient servant, 


(Signed) Byckiorr VAN GoEns. 
In the Fort “ The Good Hope,” this 16th day of April, 1657. 


Autograph Postscript by R. v. Goens mentioning that as a 
vacancy had occurred in the number of Ordinary Councillors, he 
wished to remind the Governor-General and Councillors of himself 
and their promise made to him in his favour, and that, if he were 
raised to that rank he would make himself with all his might 
worthy of it, &o. 


To the Amsterdam Chamber. | 


“I wrote you two letters, the first from St. Vincent and the 
other two days ago with the French ship of the Marshal La 
Mulgerey named the Marechia/, which took the copies, to which I 
refer you; and as regards my doings at the Cape to the annexed 
letter addressed to the Seventeen which treats at large of that 
settlement as far as time permitted. We arrived here on the 18th 
March last, in the Orangie and Malacca, eight days after the 
departure of the return fleet, the latter left again on the 28th, and 
two days ago the Phenix of Delfshaven. The cases with plants 
arrived in excellent condition, most of them covered with Dn; 
also all the seeds, so that henceforth the Cape will be able to 
produce its own supplies from them. We delivered one more 
sheep than the number received, whilst two have since lambed 
here. These form at present the whole number of Dutch shee 
here. The large ships which leave in wihter might easily 
one bring over five or six sheep. The latter give each as much 
milk as six native ones, which is surprising, because the Cape sheep 
are so fat and with the exception of one not so big (P as the Dutch 
ones). At present all we require is turnip seed for sowing, so 
that you should as far as possible comply with the requisitions of 
the Commander. If we had seed enough we might next year 
have had 150 lasts of wheat, judging from the land which might 
have been ploughed. Be so good when sending wheat, to order 
the skippers, on pain of a fine, not to let it lie longer than 18 or 
20 days, and after that to air it on sails when the weather is fine. 
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What arrived in the Malacca and Orange wae quite fresh. The 
rye, however, was not as good as the others. This year the Cape 
will still have to be provisioned, but we do not doubt that next 
year it will be able to supply itself. At present there is not 
sufficient land here for planting sugar and tobacco, accordingly 
this has been held in abeyance until your further orders, and the 
planting forbidden in order to advance the cultivation of wheat 
and provide for the wants of the stomach. Moreover, we could 
not proceed to do so (planting sugar and tobacco) without going 
beyond the limits marked in the little chart. If you could 
persuade two or three Dutch farmers and their families to come 
out, it would be a most desirable thing, especially persons who 
have a knowledge of hemp planting and such things. Henceforth 
it will not be necessary to send any brandy or provisions to the 
Cape, as these articles can be obtained in sufficient quantities from 
the outward bound ships. How the ships were provisioned here 
and how everything was conducted will appear from the annexed 
papers, we trust that you will be pleased. This system will be 
maintained here until your further orders. 

With these ships we send back to you our chief surgeon (of the 
Orangien), who 1s totally unfit for any duty, having been the 
whole voyage half silly and half mad, which strange combination 
did not cost us less than three men every night in order to watch 
him on account of his strange pranks, besides a lamp kept with 
great anxiety alight in the gunner’s room, contrary to custom. 

s there did not appear the slightest hope of recovery, we deemed 
it advisable to sond him back. His account has been closed as 
far as this, and written off, should he claim the rest. We also 
send you four persons from our ship and the Malacca, very bad in 
health, who had already once before been sent home from India for 
the same reason. This shows the deceit of the so called arim 
Moreover, you also receive by this an attestation of a boy who 
has been accepted as a man. He and another have been placed 
on boys’ wages. Ending with this, we commend you, after my 
respectful greeting, to God’s Holy Protection, Amen.” 


Your very humble and obedient Servant, 


(Signed) RyckLorr van Gorns. 


In the Fort “ The Cape of Good Hope,” 
this 14th April, 1657, 


W.B.—The same postscript attached to the Report, is attached to 


letter. 
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REPORT UF COMMISSIONER RYCKLOFF VAN 
GOENS TO THE GOVERNOR-GENERAL JOAN 
MAETSUYCKER, AND THE HON. COUNCILLORS 
OF INDIA. 


Sirs,— What the Seventeen have resolved and what force of 
men, cash, ships, merchandize and necessaries are being sent out 
by them to India this year (1657), we hope you will hear by the 
flute Hilversum. She left this on the th February last (with 54 
men) . . . Arrived herein the Orangien in company of the 
Malacca on the 17th and 18th instant, both ships having lost ouly 
9 men, including two of our vessel who had fallen overboard, a 
small number in comparison with that of 750, the total of the 
crews of both ships. . . Because the Malacca contained the 
Japan cargo, I did not dare to detain her longer here than to- 
day; she could not have been despatched sooner as the men 
had to be properly refreshed; and as it is beyond doubt 
that you are in the greatest want of men, we have instead 
of the dead and sick on board of her supplied her with the 
healthiest and best soldiers of the Orangien; and as the Directors 
have entrusted me with the thorough inspection of this place, I 
shall detain the Orangien a few days longer, trusting that soon 
some of the outward bound may arrive. Should this not happen 
within 12 or 15 days after date, we shall at once follow, trusting 
that in that time I shall have completed my commission. But if 
I have not completed my work within that time (for to do it well, 
requires time), I shall within 15 days let the Orangien follow with 
my wife, and embark later on in the first vessel or flute that may 
arrive, fully confident that this will please you oe 

In order to make a beginning with my work here, I personally, 
in company of Commander van Riebeeck, made a tour through 
the whole land of the Cape, excepting a portion of the wild and 
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inaccessible mountains, and only returned yesterday. We also - 


had laid down in a chart by a fairly able landsurveyor all the 
mountains, as well as all the suitable and unsuitable lands, to the 
best of our ability in accordance wit ahorography. But it is not 
yet of such a complete character that we would dare to submit it 
to the Masters or yourselves as an accurate work, so that the tour 
will have to be made onoe more by the said Riebeeck accompanied 
by the landsurveyor and a good mate; nevertheless, we may 
(according to all experience) assure you, that a year hence by 
good vigilance on the part of Commander van Riebeeck, matters 
could be advanced so far that this Cape will be able to supply 
Vol. IX. Y 
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herself with all the most necessary foodstuffs, but as I will soon 
follow this, I shall in due time explain everything exactly, deem- 
ing it unnecessary to insult you with raw materia 

The Directors of the individual chambers have earnestly 
by word of mouth urged me to maintain a sharp super- 
vision over the provisions, ships’ material and all the 
goods of the Company, nothing excepted, in accordance 
with the new lists framed by order of the Seventeen as well 
over the vessels of this year’s fleet that I might meet, and in 
acoordance with the high penalties decreed on the subject; so 
that here also nothing shall be taken from any vessel, no matter 
how trifling it may be, that shall not be annually accounted for 
on a separate statement transmitted to the Seventeen and your- 
selves; so that whatever less is brought at Batavia and has been 
consumed without this written order, shall be charged against the 
officers. I have accordingly made a commencement with the 
Malacca. What has been consumed by her as far as this, you 
will gather from the enclosed statement and our Resolution in 
connection with Cape provisions, by which we trust that we have 
fully complied with their Honours’ orders to your satisfaction. 
After my departure I shall order Commander van Riebeeck, in 
writing, to observe it promptly with all other ships, that thus 
their Honours’ orders may be carried out and satisfaction given 
to you. Having at present no more material, I will end with 
my proper duty, commending you to the protection of God. 


In the Fort the Good Hope, this 26th day of March, 1657. 
(Signed) Your humble servant, 


RycKLorr van GoENSs. 


To the Hon. Joan Maetsuycker, Governor-General and the Hon. 
Councillors of India. 


S1rs,—The annexed is copy of my letter sent per Malacca, the 
28th last. Sinoe then the Phenir, of Delft, arrived here, on the 
8rd instant, with 809 healthy men. Having been well refreshed, 
she was despatched without delay. We placed on her 22 
additional men, who were corsidered too many here. Some more 
will fotlow, for I shall send on all that are over the number of 
100 wage earners here, with express orders to the Commander 
not to draft anyone on shore without express orders from the 
Directors or yourselves, for it is beyond doubt that if the persons 
who had been employed in unnecessary building operations, 
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masoning, and especially useless navigations, had been set to 
work at agriculture, the Cape would long ago have been able to 
feed itself. As soon as the proper inspection has been effected, 
we shall follow without delay in the Orangien. We trust that 
this will be next week and not later. Our hearty longing at 
present is for the three remaining return ships, which will now 
not be able to overtake the former six. Should they arrive here, 
we will consult with the friends whether it would not be better 
for them to go straight on without oalling at St. Helena, 
permitting them rather to refresh here three or four days longer, 
and assisting them with some empty water casks. 

In order to carry out your orders to visit the Southland to 
search for the men of the wrecked Draeck (because it is now 
winter and stormy), no other small vessel will be better suited for 
the purpose than the little flute Vincg, of Zealand. The Oyevaer 
and Venenburgh are heavy and strong vessels ( P too heavy for the 
purpose) ; nevertheless, should any others arrive during my sta 

ere, I shall ponder the matter with the skippers, and if not, wi 
leave it in the hands of the Commander. 

The bookkeeper of the said Phenir has in a very pitiful 
manner requested to remain here on account of the fright which 
seems to have been the resalt of the voyage, and his innate 
weakness. ° He desired to be permitted to return home. He has 
hardly a tooth in his mouth that is not loose, as Skipper Stamper 
will be able to tell you. I reminded him that he would in that 
case forfeit his salary, to which he at once eubmitted. Accordingly 
we appointed in his stead our junior merchant (Anthony van 
Leeuwen), who had ere this been chief merchant in the Moluccas, 
end for some time also President there. The books of the 
Orangten I will be able to have attended to by an assistant, as I 
hope to follow within a few days. Will end with my respectful 
greeting to your Honours, collectively and individually, com- 
mending you to God’s holy protection. . 

In the Fort the “ Good Hope,” this day, the 12th April, 1657, 
and signed (?). P.8.—The Statement of the Provisions con- 
eumed on the Phenix, and of the remainder, is annexed to this. 
Regardir g the presence here of the French, and the loss of the 
Tulp, you will be advised by the Commander. I have amicably 
demanded from the French 5 Netherlanders, who were also 
delivered. In any case, we would have taken them out of the 
vessel with or without their leave. 


(Below stood) “ Your humble servant,’ and was 


(Signed) RycxLorr van Goxns. 
Y2 
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REPORT OF COMMISSIONER ANDRIES FRISIUS 
SUBMI'I'TED TO THE LORDS SEVENTEEN, RE- 
GARDING HIS INSPECTION OF CAPE AFFAIRS 
AS COMMISSIONER. 


“In accordance with your special order that annually the 
Commander of the return fleet on its arrival at the Cape shall 
inspect affairs there, in order properly to report its condition, the 
Governor-General and Councillors of India ordered me by Special 
Commission, dated the 16th December last, that if I safely arrived 
there with the fleet I should, whilst the latter was being refreshed, 
make the proper inspection. Accordingly when on the 24th 
February last we had safely arrived at the roadstead in T'abie 
Bay, I landed and showed my Commission to Commander van 
Riebeeck and his Councillors, who in consequence acknowledged 
me in my capacity and gave me access to all the books and papers 
concerning the Cape and also verbal information on many other 
matters. 

In the first place, we heard with pleasure that shortly after the 
departure of the last year’s return fleet the Company there had 
again made a permanent peace with the chiefs of the surrounding 
wandering Hottentoos, and that the fruits of the same had already 
been plucked in the number of cattle and sheep which had been 
obtained in abundance. Moreover, from the Cape inorease, also 
geese, ducks, fowls, garden and earth fruits were to be had for 
refreshing the men of your vessels. This will in course of 
time develop more and more, as I am with Commander Riebeeck 
of opinion that in consequence of the brick (? stone) redoubts, 
‘ Kyckuyt,’ ‘Keert de Koe,’ and ‘ Hout den Bul,’ and the other 
defences, especially the mounted gnard stationed sround the Ca 
fields, those brutal Hottentoos will not again easily set the 
Company at defiance and make war on it, as by means of those 
defences the stealing of cattle, which is their only object, has 
been made impossible, so that the Cape and the Colony are on 
the eve of progressing very much, and your real object, for which 
you have had such a heavy expenditure, will be realized. 

Having further resumed the successive orders given by you for 
carrying out your business here, that is, in the Colony with its 
appendices at the Cape, as well as the written memorandum left 
for the guidance of the Commander by the Councillor Extra- 
ordinary and Commissioner, Pieter Sterthemius, dated the 12th 
March last year, 1 found that the orders it contained, as far as 
they were practicable, had been carried out by Commander van 
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Riebeeck. ‘The autumn ships not having arrived during my stay 
at the Cape, I devoted my attention to the inspection of its 
affairs, in order to submit to you a proper report on my arrival 
home. { was often out with Mr. Riebeeck on foot and on horse- 
back, and the result of my investigations have been :— 

ist.—On the 8.E. side within the fort a storehouse with a cellar 
underneath it, was being built and nearly completed when I left ; 
so that now the fort inside is all round faced with brick and 
covered with tiles against fire, and sufficiently providel with 
dwellings for your servants, and storehouses for the storing of all 
kinds of provisions, merchandize, &o., so that for the present 
nothing more need be erected there. 

The said fort had also last year, when the rainy season was 
over, been with its curtains and points again provided with sods, 
and enclosed with new palisades. For greater seourity a strong 
wooden fence five feet high was made above the berm. The 
canal had also been deepened and in some places widened, into 
which one of the fresh water rivulets was to be let, in order 
to keep it continually full of water. ‘This could not yet be 
done in consequence of the causeway lying in the canal, over 
which one enters the fort. This causeway would, however, be 
soon removed and replaced by a small drawbridge, which was 
already lying ready to be placed in position, when at the same 
time the ground round about and the sides of the canal would be 
studded with shin traps and caltrops. Thus the fort would be 
fairly defensive against violence from outside. Before the plain 
of the fort, between the horn works on the 8.E. side, stands the 
hospital, the smithy and the wagon makers’ shops, made of 
planks, which will necessarily have to be repaired one day or 
another, and brick substituted instead, the more so as the hospital 
is somewhat too small and oannot at the utmost accommodate 
more than 25 or 30 sick. Opposite on the N.W, side stands a 
kitchen, mess room and brewhouse of baked bricks, good and 
strong work. 

The jetty before the fort running from the beach into the sea, 
for the convenience of boats to take in water, cannot on account of 
the shallowness of the beach be reached at low tide, thns causing 
great hindrance. Accordingly the Commander intends to lengthen 
it 10 or 12 roods further if he be allowed to use for the purpose 
the timber of the abandoned French wreck Marixchal. 

His Honour also built around the old watering place a small 
dike in order to collect the water, so that now even as many as 
twenty ‘parties, if necessary, can at once easily draw water. 
In order to discharge the latter during the rainy season, a suitable 
sluice has been built at the lower end. 

The embankments and breastworks of the redoubt ‘ Duijnhoop,’ 
situated between the Fort and Salt River has been completely 
washed away by the rains, and as it is necessarily required there, 
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because it can command the whole shore between the Fort and 
Salt River wherever a vessel might attempt to land, and is also 
of service to inspire the Hottentoos with awe, it is intended to 
repair it when the rainy season sets in, when suitable sods will be 
obtainable, and the work may be done by the men of the 
garrison. 

The brick built (steene) redoubts, ‘Kyckuyt,’ ‘Keert de Koe,’ 
and ‘ Hout den Bul,’ as well as the large cavalry watch house, on 
the baok of the long hill, provisicnally composed of planks, and 
covered with straw, are well situated for protecting the Cape lands 
which they completely enclose on the side of the Continent, as the 
‘ Wind,’ ‘ Hout, and Table Mountains do so on the oppomite side. 
Additional security is afforded by the fence erected from the 
beach to past the redoubts ‘Kyckuyt’ and ‘ Keert de Koe’ at the 
first Cape Farm, where the river, in consequence of its steepness 
and depth as well as the weeds it contains, is not fordable, so that 
the land within, which contains the whole of the Cape husbandry, 
is quite safely protected against all trouble from the Hottentoos 
and their cattle thefts 

The first made brick redoubt, ‘Coornhoop,’ situated about 
the centre of the Corn lands, is unnecessary there, and no guard 
is stationed in it, hence at the proper time it will be broken down 
and the material used for building the cavalry stables, fort or 
otherwise as the Company’s service may require. 

On the Redoubt “Ryokuyt > three horsemen are stationed 
with their horses, mainly in order to make the Hottentoos. who, as 
already stated, are now kept entirely outside the limits of the Cape 
Settlement—when they come from the country or the interior to 
sell us cattle, take the road pointed out expressiy for the pur- 
pose by the Commander, and to enter beyond the limits of the 
cultivated lands through a turnpike placed for that purpose in the 
fence at the said Redoubt, through which they have also to leave. 
To this they are already accustoming themselves and in course of 
time will become thoroughly used to it, which will give great 
security to the husbandman. And when the said guard has been 
Increased to the number of 6 horses, and the large cavalry watch 
on the long hill to 14 or 15 horses, or a total of 20 or 21 horses, 
which will in about two years be possible by means of the breed- 
ing of foals, the whole settlement will in consequence be, so to say, 
completely protected from the violence and thefts of the Hottentoos, 
so that the other outside guards, the castle watchers and others 
can be withdrawn and the Cape Garrison considerably reduced. 

Regarding agriculture, that will not yield uearly as much as has 
been expected; as it has been daily found that the soil is not so 
suitable for rearing corn as it looked when still unbroken, so that 
within the limits in which agriculture can be protected, not more 
than about 300 Dutch morgen will be available for seed corn, 
of which 250 have already been brought under the plough. About 
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50 morgen are still lying there in two plots, not yet given out. 1661. 
Of the 250 morgen fully 75 have been cultivated by the Company, st July. 
70 by Commander van Riebeeck privately, and the remaining 105 
morgen by nine free colonists and their assistants, as will be seen 
more specifically from the annexed little chart. 

When the said 250 morgen have all been brought under the 
plough, and sown with corn and every morgen ou an average 
yields a quarter of a last of corn, not more than 78 lasts will be 
gathered, from which each year every third morgen is to be de- 
ducted to lie fallow and rest, hence annually on an average only a 
little more than 50 lasts cf grain will be gathered, whilst the 
Cape annually requires little less than 160 lasts, with which to 
feed the Company’s servants, 237 in number, their wives, children, 
slaves, convicts, as well as 144 additional souls, the number of the 
colonistsand their dependents, or 381 persons altogether, exclusive of 
fodder for the horses and all kinds of small cattle, so that little will 
be left over for brewing fresh beer or baking a small loaf to refresh 
the passing ships. From all which it appears that within the 
limits of the Cape farming establishments, not as much corn will 
be raised annually as they will require for their own subsistence, 
so that henceforth it will be necessary to supply them annually 
with at least 50 lasts of rice from outside. 

Besides the lands, there are here and there near the Fort some 
suitable places for gardens, granted to freemen, besides two 
gardens of the Company, the largest of which is situated near 
and at the back of the Fort (ter syden Achter ’t Fort), comprising 
about 21 morgen of ground, and which, if necessary, might 
extended still further backward even if not laid out in a straight 
line, as at present, and be enlarged with some very good pieces. 
The other lies under the Wintbergh in the Cape agricultural area, 
about 3 or 4 morgen in extent, in which gardens all kinds of 
vegetables and ground fruits can be raised as refreshments for 
the calling vesseis, besides the planting of all kinds of fruit trees, 
of which the olive, orange, and grape give promise of success. 
Should this be the case there will be land enough for them on the 
mountain slopes and valleys and among the rocks where the 
plough cannot be used. 

Pasturage will in the dry season be wanted within the said 
boundaries and near the Fort, as the best pastures have been 
broken up by the plough, so that the draught cattle and milch 
cows, even the sheep, if we wish to have any benefit from them, 
besides being always driven to the best feeding spots, are 
continually to be fed on seed, chaff and cabbage leaves, in order 
to be kept in flesh. The rest are so lean and withered, that many 
of them drop down in the veid and kraals, so that it would be 
hardly worth while to kill them for supplying the ships. 

There were still on hand both for breeding and refreshing the 
vessels, exclusive of plough and draught oxen and milch cows, 
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about 400 head of cattle and as many sheep. Some of the latter, 
depastured on Robben Island are thriving so well there, that one 
of them is, in the dry season, better than an ordinary ox. 
According to the statement of the Hottentoos and other signs 
observed, every day a large number of cattle and sheep may be 
expected for barter: which will be a good thing. 

he kraal and sheds for the Company’s cattle, besides the 
small one behind the Fort, are situated near the centre of the 
Company’s corn lands and threshing garner (schuur). They are 
together new aad strong, made of heavy palisades and planks, 
and very suitable for their purpose. 

The breeding of horses is beginning to be very successful. Of 
nine mares among the twenty-two that arrived from Batavia, 
fifteen foals have already been obtained, viz.: three of 3 years, 
four of 1} years and eight of six months, so that, barring 
accidents, in two years time there will be twenty fit oavalry 
horses for the saddle and the guard. 

For stabling the said horses two old brick kilns adjoining each 
other were built up (voorts opgehaelt) and covered with tales as 
well as provided with a good loft for the storage of grain, &a. 
The building can easily accommodate 30 horses. 

In the same manner the Company’s Cornmill, masoned up all 
round with brick and covered with tiles, standing on the other 
side of one of the fresh water rivulete which drives it, was 
provided with a strong solid loft for the storing of corn. 

Obhquely from this on the beach at the “duynties” (downs) 
a suitable wooden shed has been erected and covered with reeds 
for storing the Company’s heavy cables sent thither in order when 
required, to be supplied to the return ships. In order to insure 
them against fire, the building should give place to one of brick, 
or be erected elsewhere. 

For stabling and protecting the cattle and sheep kept near the 
Fort, for the vessels, &c., and which daily graze with the horses 
below the Lion Mountain and in the Kloof between the latter 
and Table Mountain, a suitable kraal has also been made, 
together with a shed, which having been originally made of 
planks and covered with reeds, has been renewed, and is situated 
behind the Fort against the Canal protected with a heavy 
palisade. Behind this is the place where the dead are buried. 

t lies entirely open so that the corpses are sometimes 
scratched out of the earth, and devoured by jackals. Accordingly 
the Hon. Van Riebeeck intends one time or another to enclose 
this cemetery with a strong palisade in order to keep out those 
beasts of prey. 

As regards the Colony, I found that it was developing finely. 
Your having allowed the colonists free hunting aud fishing as 
well as trading with the ships, &c., has greatly helped in that 
direction. At the seme time it is desirable that the agrioulturists 
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should be provided with slaves, in order to do away with the high 
wages which they are now compelled to pay to their Netherland 
servants, under which they are smothered so that all their profits 


disappear. This causes slowness in their industry, whilst if they : 


had slaves in sufficient numbers they would no doubt display more 
zeal in securing the full production of the land still cultivable 
there. Much might be saved in this way, whilst now their 
principal object is, and they bring their whole mind to bear on it, 
to rear geese, ducks, fowls, pigeons, butter, cheese, milk, eggs, 
bread, dried and salted fish, and all kinds of garden produce, for 
the sake of the heavy profits which they know how to derive from 
them, by selling them at high prices to your servants arriving 
there in your vessels. This encourages them very much, so that 
their number, as well as that of suitable dwelling houses, is 
increas:og. The Colony consisted of 144 souls, viz. :—73 Nether- 
land mates, 12 females, 20 children and 39 slaves, who were 
supporting themselves from the sale of their produce, agriculture, 

ardening, fishing, and sailing to the islands in the neighbour- 
Bod for train oil, salt, fish, eggs, &o.,—also by building, 
(timmeren), tailoring, wood sawying, brick making, chopping, &o. 

The agriculturists possessed for the oultivation of their lands 
and for breeding purposes, 130 draught and plough oxen, 73 
milch cows, and 62 calves, besides a considerable number of sheep 
and pigs, which all the colonists may likewise keep. The numbers 
were about 425 sheep and 200 pigs, from which in time great 
profit will also be obtained. By the above mentioned advantages 
and others in prospect, the colonists are faring better than 
formerly, so that they are now no longer complaining, except that 
they are unable, when coming to the Fcrt for bread corn, to 
obtain as much as they desire, as it is measured off to them for 
their families in the form of rations, in consequence of which they 
can with difficulty maintain themselves, whilst formerly the 
had been able to provide the passing stranger with a fresh loaf. 
To this mainly their complaint referred, as they had to forego the 
profits accruing to them from such sales. The scarcity of corn is 
in consequence of the Cape not having this year received any rice 
from Batavia, for, as already pointed out, they cannot obtain from 
their crops half of what they annually require for their subsistence. 
This complaint will, however, as soon as the harvests are more 
bountiful, also cease, so that in time the Colony at the Cape will, 
in accordance with your intentions become a fact. 

The Commander is making every effort to explore the territories 
situated about the Cape, and discover permanent towns for trading 
purposes. For that purpose he has offered certain rewards to 
those who might discover such settlements or trade openings. 
Consequently on the 12th November last year and the 3lst 
January last, 18 volunteers from the garrison offered their 
services. The first Company after having been away 69 days, 
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returned without having effected anything, and the other returned, 
after an absence of 39 days, on the 11th March, when I was there. 
They had been with the Manaquas, a Caffre tribe, dwelling 
about 60 Dutch miles to the N. of the Cape, who travelled from 
one place to another for pasturage for their cattle, without possessing 
permanent cities or dwellings, only remaining on one spot as long 
as there was good pasturage on it for their cattle. These Namaquas 
were of much larger stature and stronger build than the natives 
about the Cape, and are also more civilized in intercourse and 
living. As arms they used long broad shields of heavy double 
leather, with bow and arrows as well as assegays with iron points. 
All are dressed in prepared skins, which they also use for sitting 
upon. Around their waists, necks, and arms, as well as im their 
ears and hair, they were adorned with all kinds of copper, iron and 
other beads and cowries. The beads they know how to make 
themselves, just as they know how to prepare their skins. They 
wear broad ivory shields before their private parts, and cover ther 
heads as a protection from the sun with a small flat round shield, 
composed of all kinds of coloured feathers, in the form of a parasol 
(quitasol), in the middle of which a small stick is stuck, which they 
tie in front of the hide which they are wearing, so that they need 
not carry it. These Namaquas mentioned their supreme king 
who had three sons, who had received our people very well in their 
little huts and given them some cattle to eat. Moreover they 
mace their women sing and dance in their way in order to please 
our men. At the request of our people made to the King, that he 
should send two or three of his people with them to the Cape in 
order to make the acquaintance of the Commander, and inspect 
the merchandise which we would give for their cattle, in case they 
came down to trade with us, he excused himeelf by saying that he 
and his people were going towards the mountains to search for 
Oedasoa, with whom he was at war, in order to do battle with him; 
and when this had been done, or he had again made peace with him, 
he would send his men to the Fort, and maintain good friendship 
with us. They could tell us nothing about traffic, but only that 
further to the North there were other nations dwelling in perma- 
pent places, who subsisted by sowing and planting, from whom 
they obtained large calabashes (gourds) which they used for hold- 
ing their drink water and milk. More information could not be 
obtained from them, so that the party returned, as will be seen 
from the Journal kept during the journey, annexed to this, and from 
the letter of the Hon. van Riebeeck. It is to be hoped that next 
time we may penetrate still further and obtaining the right know- 
ledge of the trade that is possible there, the Company will once 
come to enjoy the desired fruits of her possessions in the pro- 
montory. | 

As already three years in succession the island St. Helena Nova 
bud been fruitlessly searched for from the Cape, the Hon. van 
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Riebeeck doubted whether it would be advisable to make a fresh 
trial with the galiot Perkeeth, purposely despatched by you for - 
that object; but as His Honour had understood from some of the 
skippers of the return fleet, that they had heard from the journey- 
man carpenter on Batavia’s roadstead that he had been twice on 
that island with the Portuguese, and that it was situated a whole 
degree more to the south than shown on the chart, His Honour 
had decided once more to renew the search with the Perkieth; but 
before finally deciding, he intended to await the arrivai of the 
autumn ships with your last years’ letters, which were daily 
expected, in order to know, whether, in consequence of the change 
of Government in England, the galiot was to be employed for 
that purpose or any other, so that he might be able to aot 
accordingly. 

In the meanwhile, in order not to let the men of the galiot lie 
idle, His Honour, according to your orders, was earnestly advised 
by me to employ them constantly in fishing for anchors in the 
roads of Table Bay, and to attend to this work at all times and 
in every possible manuer, as the roadstead, in consequence of the 
many anchors which had been dropped there, had become altogether 
foul, lest at any time, which may God in his meroy prevent! 
any of your ships should meet the same fute as that of the French 
vessel, the Marichal, in May last year, which had moreover lost 
three anchors, of which hitherto only one has been recovered. 
Hence hardly a cable can be hauled in, which has not been badly 
chafed, as we experienced in the case of Het Wapen van 
Amsterdam, which lost a heavy cable. 

The books having been examined by me, were found properly 
kept. ‘Lhe officials were properly kept to their duties and the 
Colonists given a helping hand, in accordance with your orders, 
to realize your object in advancing the Cape settlement entrusted 
to the Commander’s care, who is doing his duty faithfully in every 
way; so that, when I left, His Honour could say no more than 
that he would continue in the faithful discharge of bis duties 
and that he was looking forward to your further orders often 
referred to. The following memarandum was left by me for His 
Honour’s guidance until further orders shall have been received by 
him from the Seventeen or Batavia. 

‘“* Having as far as time and opportunity permitted, completed 
my inspection of affairs here, and read the successive orders of the 
Directors sent out to you, as well as those left here for your 
guidance by the Hon. Councillor or Commissioner, P. Sterthemius. 
Proof that orders 2°" promoting the interests of this new Colony 

roor that orders and its appendices, I find that you have con- 


have been obeyed . . . 
with zeal. 7 dacted yourself in accordance with the said 


orders, and displayed the necessary care and 


attention in promoting Cape affairs, agriculture, trade and stock 
breeding and raising of produce, so that we do not know what 
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to add, except to recommend yoa to continue in that course until 
the arrival of the autumn ships of last year, daily expected with 
fresh orders from the masters. 


And as it has been found that the hard nature of the ground, 
and other unfitness of the Cape soil within the fixed boundaries, 
are such that their Honours’ servants and Colonists with their 


Batavia are annually in much need of hard bread for the return 
fleet, which for many reasons require it. 


As the Directors are sending from Patria a galiot for the Cape, in 
order to be employed there in the most necessary 


This economizing gervices wherever required—amongst others, to 


has been ulways 


the greatest source 
of dissatisfaction, 
especially among 
the freemen. How- 
ever, in erder to 
carry out this order 
faithfully, the land- 
ing of hard bread 
from the ships has 
always been avoidei 
as much as possible, 
and when there was 
any over in the 
stores on the arrival 
of a return squad- 
ron, we always ex- 
changed it for rice, 
so that it has always 
been of service. 
The last crumb was 
given to the fleet 
under the Hon. 
Frisius, so that 
every opportunity 
is always seized to 
meet such wants. 


* By the non-appearance of the galiot this rectified itself. 


make a fresh effort to discover St. Helena Nova, 
which had for the third time been tried last year 
by the little flute Zoenen, which, however, had 
not found the slightest trace of the island —and 
as it had been stated by some of the skippers of 
the Return Fleet that they had understood from 
the journeyman-carpenter on the roadstead at 
Batavia, who had been there twice with the 
Portuguese, that the said St. Helena Nova was 
situated a full degree more southerly than 
shown on the charts, it would be good, notwith- 
standing the aforesaid galiot may be employe? 
without loss of time to search for the said island 
in the said latitude, to await the orders of the 
Directors, which may arrive any hour, that we 
may know whether in consequence of the 
Restoration of King Charles in the English 
kingdom, affairs have taken another turn tnere, 
especially as regards Old St. Helena, taken pos- 
session of by that nation during the Protectorate, 
in order to Be able to act, as regards the further 


_search, in accordance with orders received, or otherwise, as ciroum- 
stances require.” 





— 
—— -_ 
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In the meanwhile, not to let the men of the galiot lie idle, 


We could only as 
et think of fishing 
or the anchors. 
But God the Lord 
has hitherto saved 
the ships from loss 


in this respect. 


they shall fish for all lost anchors in the Bay, 
subject to the rewards fixed for the purpose, as 
the roadstead, in consequence of the many 
anchors lost in it, has become very foul, so that 
it is to be feared that at any time the Company 
may suffer from some disaster to their valuable 
vessels there—which may God forbid ! 


Besides cruizing with a small vessel for the return fleets annually 


The eecret signals 
have been sent in 
triplicate to Batavia 
in the yacht 
Anckeren, as well as 
to Patria with Mr. 
Boucheljou in the 
flute Venen. 


expected here, it will be necessary that you 
shall for next year again plan a secret signal, 
and send it to Batavia in good time, as was 
done last year; and as affairs in England, in 
consequence of the change of Government there, 
appear to have been placed on another good 
footing, you shall nevertheless ountinue, for 
various reasons, this course, for the greater 


security (gerustheyt) of the arriving fleets, until you receive 


further orders. 
The breeding 
We shall next year 
already have 20 
cavalry herses at 
our service, inde- 
pendent of the mares 
ept for breeding, 
and those also some- 
times used for riding 
purposes, and in 
the grass and man- 
ure wagone, &c., 
as well as for the 
gardens, &c., where 
they do good service. 
At present, 9 horses 
are in the country 
and 6 in the stables 
here, which, besides 
the mares, if neces- 
sary, are also 
stationed outside. 
But with horsemen 
and all, we ahall 
never be able to do 
here with less than 
120 men. 


of horses seems to succeed well here, so that it 
must be continued jn every possible manner, in 
order, in the first place, to obtain the 20 good 
cavalry steeds required. With that number we 
trust that the Cape country culture, both of the 
Company and of the burghers as well as their 
goods and cattle, will be sufficiently protected 
against all violence and thefts on the part of the 
Hottentoos, so that, im consequence, all the 
outside guards may be withdrawn, and once for 
all the large garrison of the Cape reduced. 


Your care is required for the further cultivation of the grape, 


In this and in every- 
thing entrusted to 
our charge we have 
always been inclined 
to apply the utmost 
diligence. 

These hedges have 


orange and olive, which more than any other 
trees show signs of success and are thrivin 

luxuriantly ; also the living hedges of the wild 
Cape trees, planted at the further end, around the 
Cape lands, so that not a single sprig is lost, and 
more may be planted wherever necessary. This. 
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in 1661 (this year) is a serviceable work for the security of the cattle 


ent ce planted : order not to be driven away. 


but as we could not 
ensily keep the 
Saldanhars away 
from them, the 
have been mu 

tredden down, so 
that they will once 
more be taken in 
hand in the begin- 
ping of May next. 

Finally, the advancement of this colony by all possible means 
The Agriculturists is once more recommended to you, Much will 
have alwe en Peer help in realizing this by lending a helping hand 
more than the other to agriculture und the colonists in everything 
burghers who live possible, as was the case this year, so that the 
near the Fort, whe. freemen have been prevented from complaining 
selling nil kinds of 88 they had often been doing before. This 
articles to the men being all that I know at present to prescribe to 
of the passing ships” you, the further direction of affairs here at the 
make sufficient . 
money, as plainly Cape remains entrusted to you, on whom we 
appeers from their safely rely. With greeting, we commend you 
loose sleeves (voor- to the protection of the Moet High in meroy. 


mouwen). 

“These orders having 
been concluded, we 
trust that it will be 
understood that they 
have been fully 
attended to and 
earried out by us on 
every point and on 
all occasions. 


In the Fort the ‘“‘ Good Hope,” this 11th day of March, 1661.” 


Copies of this memorandum, and of what further happened at 
the Cape and on board the Fleet, I have sent with my own letters 
to Batavia, in the care of the Hon. van Riebeeck. 

The above being what I experienced when investigating your 
condition and doings at the Cape, I trust that you will be pleased 
with it—on this I depend ! 

Noble, honourfast, most venerable, very wise and very discreet 
Sirs,—Submitting this with my respectful compliments, and 
recommending myself to your favour, we close with the prayer 
that God the bountiful Giver of all good things may be pleased 
to pour forth and crown more and more with victory over your 
enemies, your affairs, both at the Cape and m India, extend your 
trade so that it may be always flourishing, and grant you an 
abundance of His blessings. ‘his I heartily wish. 


Your obedient, faithful and entire servant, 


(Signed) Anprres Frisivs. 
In Amsterdam, the 4th July, 1661. 
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EDICTS (PrAKKATEN.) 
1652—1662, 


Whereas we have been ordered by the Directors to proceed to 
the Cape in the Drommedaris, &c., and build a fortress for the 
safety of the Company’s possessions there ; and whereas such a new 


undertaking, especially as regards the natives of that country, who _ 
are very brutal, should be proceeded with with much prudence, — 


and it will be necessary to be thoroughly on our guard, and in 8 
state of thorough defence, and likewise to give them no cause for 
dissatisfacticn, but on the contrary to do everything to show them 
all friendship and amiability, in order by affectionate intercourse to 
make them inclined to associate with us, and provide us with cattle 
of all sorts, and furthur to minimize whatever inconvenience we 
might otherwise suffer from them in our agricultural pursuits, &e., 
to be undertaken for the refreshment of the Company’s ships, at 
present the chief object of the Directors, §c. Therefore to prevent 
all misfortune and promote the purpose mentioned, and further to 
maintain proper discipline and good order among the privates, who 
think little of the chief object to be attained, we have considered it 
highly necessary according to Resolution of 8th April, 1652, to 
promulgate in the form of a placcaat the following articles, together 
with other very useful ones extracted from the general articul brief, 
and to affix them where they can be seen and read. 


Everyone on board of the three ships, sailors or soldiers, shall be 
bound, according to their oath sworn on the articul brief, when 
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PLACCATEN. 


Johan van Riebeeck, oppercoopman ende opperhoofft wegen d’ 
Heeren Bewinthebberen van de Generale Nederlantze 
g'ootroijeerde Oost Indische Compagnie over derselver te 
maecken fortresse, schepen ende ommeslagh, mitsgaders hare 
Ed. te kiesen possessie aen Cabo de Boa Esperanse ende 
bijhebbende raedt doen te weten ! 


Alsoo wij door welgemelte Haer Ed. d’ Ed. heeren Mijn 
Heeren de bewinthebberen voornoemt g’ordonneert ende daertoe 
de schepen Drommedaris, RKeijger ende Hope geprojecteert zijn 
omme met derselver hulpe aen Cabo de boa Esperanse gemelt 
voor haer Ed. te bouwen sodanige fortresse ende sterokte als tot 
bewaringe van Compagnies te nemen possessie t’ haren dienste 
sal nodich gevonden werden. | 

Ende vermits in sodanigh nieuw te beginnen saecke insonder- 
heijt omtrent de wilde natie van ’t lant (seer brutael wesende) 
met groote voorsightigheijt dient geprocedeert, ende insonderheijt 
naeu toegesien dat wij in alles wel op hoede ende in posture 
van diffentie mogen wesen mitsgaders bij ons offte d’ onse aen 
die natie geen oorsaeck van misnoegen gegeven maer integendeel 
alle vruntschap ende minnelijckheijt bethoont ende alsoo door 
onsen liefftaligen ommeganck deselve tot onse correspondentie 
genegen gemaeckt worden, ten eijnde door die middel te meerder 
toevoer van alderhande vee becomen ende te minder molesten 
off overlast van haer comen te lijden in onse te doene plantagien 
etc. aldaer te cultiveren ende aentequeecken tot verversinge van 
Comp* heen ende weder navigerende scheepen ’t welok vooreerst 
principael ooghmerck van onse Heeren Principalen is ende was 
meer metter tijt tot dienst van d’ Ed. Compagnie t’ enquesteren. 

Soo ist dat wij tot bewaringe van alle onheilen ende bevor- 
deringe der gemelte saecken als onderhoudinghe van goede ordre 
ende dissipline onder het gemeene volcq die doen anders weijnigh 
op t achterste dencken hoogh nodigh hebben geacht als bij 
resolutie van dato den 8 Apnl 1652 dese navolgende artioulen 
placcaetsgewijse ten fine voorsz. te consipieeren ende na genomen 
resumptie ende goedvinden van den raedt voor hun alles nevens 
eenige dienstige posten uijtten generalen articulbrieff te pronun- 
chieeren ende affigeren ter plaetsen daer ende sulox behoordt als 
namentlijck : 

In den eersten dat een ijgelijok van de 3 gemelde scheepen 
soewel matrozen als soldaten in Compagnies dienst op den eedt 
van den generalen articul brief aengenomen sullen beright ende 
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required, readily to proceed on shore by our order, and with such 
tools as may be required for building a fort, &c. They shall 
further labour with all possible zeal, as it beboves all honest 
servants to display, without trying to get off with a fine. 


That no one may complain of having to do more or less than 
another, the guards shall regularly and equally be selected from 
soldiers and sailors, without exception of person. Shoald, however, 
the Commander decide to proceed towards the interior for the 
purpose of exploration he shall be at liberty to select such soldiers 
or sailors as he may deem necessary for his protection. And as 
this wild nation is very bold, thievish, and not at all to be trusted, 
everyone shall take good care of his arms and tools, that the natives 
may not steal them, as we in nowise wish, or for any consideration 
whatever desire that they should, without our knowledge and 
consent, be pursued, beaten, or frightened with a sour face by 
anyone for the purpose of regaining what has been stolen. All 
arms and tools therefore shall be debited to those who have 
received them, and should anyone lose them, he shall receive 50 
stripes at a post and forfeit his rations 8 days, or undergo such 
other heavier punishment as the importance of the case shall 
require. And should anyone ill treat, beat, or push a native— 
whether he be right or wrong—he shall in the presence of the 
latter receive 50 lashes, that the natives may be made to understand 
that the deed has been against our will, and that we desire to 
associate with them in all kindness and friendliness, according to 
the orders and object of our Lords Principals. Therefore the 
various guards shall likewise be specially ordered to keep an 
eye on this. And should they connive at any harm done to the 
natives they shall (if convicted) receive the same punishment. 


Every one is therefore earnestly admonished and ordered to 
show all friendliness and amiability to the natives, that in course 
of time they may be made accustomed to us by our friendly 
intercourse and help to realize the object of the Masters. 


Every one, however, shall be on his guard and not venture 
among them so far, or trust himself among them, that they may 
overpower and massacre, or carry him off. 
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gehouden oock te vreden wesen haer op onse ordre te vervoegen 
aen landt met sulck gereetschap dies sodanigh werck als tot 
voltreckinge van Compagnies te maecken fortresse, &c. hun sal 
aengewesen worden, ende daeraen met allen ijver wercken ende 
dat sulokx ende soo een eerlijck dienaar volgens schuld plight 
betaempt sonder sigh op ’t een off ’t ander tsij soldaet off matroos 
offte wie ’t oook mochte wesen te mogen expieren. 

Ende opdat hem niemandt hebbe te beclagen van min off meer 
als andere te doen sullen de schilt ende andere wachten ront ende 
eguasl gaen soo onder de soldaten als matrosen sonder uijtne- 
minge van ijemanden. 

Onvermindert nochtans dat het opperhooft ondertusschen goet- 
vindende ijts te lande waert in te gaen ondersoecken vrij sal staen 
sodanige soldaten offte matrosen tot gijn geleijde ende bewaring 
uijt te kiesen als nodigh achten sal. 

Einde alsoo dese wilde natie vrij stoud dieffachtigh ende gansch 
niet te vertrouwen sijn sal ijder wel toesien dat sijn geweer ende 
wercktuijgh, etc., twelk hem bevolen en daer hij opgestelt sij wel 
bewaert ten eijnde hem sulox niet van de wilden ontstolen wordt, 
alsoo wij in geenen deelen nochte om eenige consideratie begeren 
deselve daeromme van ijmandt buijten ons voorweten ende consent 
nagejaeght geslagen ja eenigh bangh gesight gegeven worde, 
maer sal een ijder sijn gestolen geweer offte gereetschap tot een 
amende gestelt ende voor sijne onachtsaemheijt met 50 
slagen voor de pael gelaerst werden ende daer en boven 
sijn wijn rantsoen acht dagen langh missen, offte soodanige 
andere zwaerder straffe genieten als de wightigheijt der saecken 
sal vereijschen. 

Ende soo wie derhalven ijmandt van de inwoonderen qualijck 
bejegent slaet off stoot tsij hij gelijck offte ongelijck heeft sal in 
t aensien van deselve met 50 slagen geleerst werden op dat 
sijluijden daeraen mogen bespeuren sulokx tegen onsen wil, ende 
wij genegen sijn omme met haer in alle minne vrundelickhetj6 
te correspondeeren volgens den last, ende ooghmerck van onse 
heeren principalen. 

Waeromme de sobildt ende andere bevolen wachten bij cesen 
mede wel expresselijck belast worden daerop oock helpen toesien 
off sullen onder haer gesicht t quaedt doen aen de wilden ge- 
dogende gelijcke straffe als de handtdadigers schuldigh sijn. 

ort ten dien eijnde een ijgelijck sericuselijck vermaent, ende 
gelast alle vrundelijckheijt ende liefftaligheijt te bewijsen opdat 
sij metter tijt door onsen minnelijoken ommeganck tot ons ge- 
wendt, ende genegen gemaeckt mogen worden om alsoo tot onser 
heeren principalen ooghmerck te geraecken. 

Mits nochtans dat elck marcke wel op sijn hoede te wesen 
sonder sigh onder haer soo verde te begeven offte te vertrouwen. 
dat zij imanden van donse mochten meester worden, ende mas- 
sacreren offte wegh voeren. 2 
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For that purpose every one is expressly forbidden to go any 
distance, either alone, or in company, from his place of watch ar 
work, by day or night; whether for fishing or otherwise; and 
under no pretext whatever; except with special permission of the 
Commander, on pain of severe punishment, 


We therefore order all the guards at the outposts to remember 
this order, that no one may stray away or proceed beyond the 
furthest sentinels; as those neglecting thie order or conniving a 
any transgression of the same, shall be punished in like manner. 


Whoever neglects his work or watch, or is found asleep, shall 
for the first time receive 50 lashes, and forfeit his wine rataons for 
8 days; the latter shall go to the informer. But for the second 
offencé he shall receive such heavier punishment as martal 
discipline requires. 


That the work may in every respect proceed better and quicker, 
every one shall obey such persons as shall, in the absence of the 
chief officers, be placed over them. Offenders to be punished a 
above. 

No fishing, therefore, or no throwing of lines shall be allowed 
except by consent of the Commander after having consulted with 


the Council. Every one is likewise expresaly forbidden, whatever — 


his position or rank may be, to undertake the least barter or trade 
with the savages without the consent of the Commander; whether 
the articles be cattle, refreshments, or anything elee, that they 
may not be made to think too much of their cattle by the cupidity 
or imprudence of the men, and the Company in that way thought 
little of. Whoever trans es this order shall, aooording ta the 
articul brief, be prosecuted in the severest possible form, forfet his 
position and pay, and sent home disgraced. The cattle so bartred 
shall be confiscated for the Company, as it is our opinion that w 
interests of the Company greatly depend on this. All offics 
having any high or low authority over the sailors and soldiers # 
therefore ordered to carry out our instructions, and both on bod 
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Ten welcken eijnde mede wel expresselijck ijder een bij desen opt 
hooghste verboden sij sigh alleen offte met veelen in compagnie 
van hare bevolen wacht offte werckplaetsen te begeven tsi} bij 
nachte off hij dage off om te vissen off andersints onder wat 
preteckst offte wie dat het oock soude mogen wesen dan met 
speciael consent ende goetvinden van het Opperhoofft versz: op 
pene vsn swaerlijck gestrafft te worden. 

Derhalven wij alle uijtstaende schildt wachten bij desen be- 
velen daerop mede toesien ten eijnde niemandt van de handt 
gaet, nochte sigh buijten de uijterste schildtwachten begeeft offte 
sal bij versuijm off ooghluijckingh van dien soodanige schilt- 
wacht int gelijox straffbaer gehouden worden. 

Ende die op sijn bevolen werck ende wachten niet wel en past 
offte slaeppende gevonden wordt sal voor d’ eerste mael met 50 
slagen geleerst endo 8 dagen sijn wijn rantsoen onthouden wor- 
den, ende soodanigh rantsoen wesen voor den genen die den 
slaepert offte luijaert aenbrenght, maer ten tweeden offte meer- 
mael slaeppende gevonden sijnde met soodanighe swaerder straffe 
geoorrigeert worder als naer crijgs discipline gebruijckelijck is. 

Opdat ’t werck in alles te bet ende rasser mochte voortgaen 
sal een jegelijck gehoorsamen soodanige persoonen als bij 
absentie van d’ opperhooffden over haer d’ opsight sal bevolen sijn 
op pene als vooren. 

Soo sal oock niet mogen gevist offte ten dien eijnde eenige 
segens getrooken worden als met voor weten ende consent als 
voorsz : na d’ ordre daerop met advijs van rade gestelt ende noch 
te stellen. 

Word mede bij desen wel expresselijck verboden ende 
g’interdiceert aen ijder een dat sigh niemandt wie ende van wat 
qualiteijt het oock gij, sigh vervordre buijten weten ende consent 
van het opperhoofft ende raet versz: eenige de minste ruijlinge 
offte handelinge met ’d inwonnders offte wilden te doen t’ sij 
beesten verversinge offte van wat natuijre het oook mochte wesen 
opdat deselve door ’t gemeene volck off andere hare graegheijt 
ende onbedachtsaemheijt niet deur en de trots met haer vee ende 
goet gemarokt ende Compagnies waren alson in disrepitatie 
gebracht werde ende soo wie in desen boven ons gebodt sigh 
peleert offte contraindert sal volgens den generalen articulbrieff 
ten hardsten ende opt rigoreusten tegen geprosedeert worden bij 
mulcte aen qualiteijt ende gagie vm sonder tractement o 
bedieninge offt andersints gedeporteerd na huijs gesonden te 
worden ende ’t verruijlde offte verhandelde voor d. B. Compagnie 

econfisqueert blijven alsoo wij verstaen den dienst van d. B. 
mpagnie hier aen ten alderhooghsten gelegen te zijn. 

Bevelen derhalven alle officieren eenigh hoogh ofte laegh 

h over matrosen off soldaten tot uijtvoeringe van onsen last 
ebbende offte gegeven wordende soo wel aen boordt als aen landt 
soodanig sorge te helpen dragen dat dese onse bevelen ende 
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and on shore to take care that these orders are promptly obeyed 
and maintained, and the service of the Company properly conducted. 
Whosoever shall be found indifferent or negligent on this point, 
shall be declared unfit to hold any office, and further, be fined in 
such a manner as the exigency of the circumstances requires. Let, 
therefore, everyone avoid personal injury. 

Whosoever may offend in other matters, not mentioned here, 
shall be tried according to the Articul brief and the circumstances 
of the case. 

That no one may plead ignorance of these orders we have had 
them and some paragraphs from the Articud brieff read on board of 
all the ships, and affixed on shore to a post erected for the purpose. 


Thus done by the broad Council in the ship Drommedaris, this 
9th April, 1652. 


(Signed) J. van RreBEECK. 


Whereas, during the preceding night Jan Blankx of Mahnes, 
arquebusier on the yacht Goede Hoop, Willem Huijtjens of 
Maastricht, sailor, Gerrit Dirkx van Eltsen of Maastricht and Jan 
van Leyen, soldiers, stationed here, deserted inland and we know 
not whither; and whereas we are told that more persons know of it 
and also intend to desert, contrary to the Articul brieff; and 
whereas this may cause very serious results, especially here, as the 
fugitives may incite the natives against us, and as far as possible 
betray the fort and the Company’s servants to these heathen and 
brutal people, or at least prevent us from carrying on any trade 
in cattle, &c., with them, men being especially required for this 
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ordonnantien promptelijck achtervolght ende onderhouden mits- 
gaders den dienst van d. E. Comp: na behooren magh gevordert 
ende soo wie daerinne te slap offte te nalatig sijn sal om eenigh 
bevel off ampt te becleden inhabil verclaert ende wijders soodanigh 
gemuloteert worden als nae exigentie van saecken daeromme elok 
wacht hem voor schade ende schande. 

Die sigh vorders in andere saecken (in desen niet g’insereert) 
mochte verloopen sal na luijt van den generalen artioulbrieff ende 
vereijsch van saecken gecorrigeert worden. 

Ende opdat niemant oorsaecke hebbe ignorantie te pretenderen 
soo hebben wij desen nevens eenige nodige articulen uijtten gemel- 
ten artioulbrieff op alle de voorgemelte scheepen ’t volok doen 
voorlesen mitsgaders ter behoorlijcke plaetse ende aen landt aen 
een gestelde pael doen affigeren. 


Onderstondt : Aldus gedaen bij den bredenrade intschip den 
Drommedaris den 9 April a° 1652; was geteijckent 


JOHAN VAN RIEBEECK. 


Johan van Riebeeck, oppercoopman ende opperhoofft wegen 
d’ H° Mog. Heeren Staten-Generael der vereenighde Nederlanden 
ende d HK. Heeren Bewinthebberen der generale Nederlantse 
g’octroijeerde Oost Indische Compagnie over Compagnies fortresse, 
schepen ende ommeslagh aen Cabo de Boa Espiranse ende bij- 
hebbende raedt. 


Doen te weten. 


Alsoo desen verleden nacht vier persoonen namentlijck Jan 
Blanckx van Mechelen, boss op ’t jacht de Goede Hoope ende 
Willem Huijtjens van Mastright, bootsman. mitsgaders Gerrid 
Dirckx van Hltsen van Mastright ende Jan van. Leijen, sol- 
daten in dienst van d’ E. Compagnie hier aen landt bescheij - 
den hun niet ontsien hebben figitiff te stellen ende landewaerts 
in te loopen sonder dat wij weten werwaerts vervaren sijn 
off hoenen (P heenen) willen ende uijt eenige inditien ver- 
namen datter meer luijden apparent van weten, ende soodanigh 
wegbloopen mede in den sinne hebbende strijdende regelrecht 
tegens den generalen beslooten articulbrieff ende streckende tol 
Beer dangereusen gevolge voornamentlijck hier ter plaetse 
daer gij de inwoonders tegens ons soude cunnen opmaecken 
ende soo veel in haer is Compagnies fortresse ende dienaren 

ese heijdense ende brutale menschen ten proje stellen offte 
altoos te minsten beletten eenigen handel van vee off ander- 
sints (hier voor al ’t voloq ten hooghsten nodigh wesende) te 
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purpose; and whereas the roads would everywhere be made 
unsafe, so that we would be prevented from carrying out many 
matters for the benefit of the Company : —We have to make timely 
provision, deemed it necessary to warn each and all to refrain from 
such desertion, and to notify that those who know anything about 
such intentions should at once communicate them; failing which 
they shall be liable to such pains and penalties as have been 
decreed for fugitives and deserters, according to the Articul brief. 


Informers shall receive a present of 50 Oarolus guilders, and 
should they likewise be guilty, they will, in addition, be pardoned, 
and on the first occasion promoted to the first official vacancy. 
Those, however, who are not guilty and disclose any treason shall 
receive twice as muoh. 


And that no one may plead ignorance, &c. 
In the fort “Good Hope,” the 25th September, 1652. 


(Signed) J. van RrxBEECK. 


e 


As at present some inhabitants of Saldania are commencing to 
make an appearance here, who are very audacious, thievish, and not at 
all to be trusted, and as they are, besides, very fond of copper and 
iron, every one is warned and expressly ordered to take good care 
of his arms and tools (of every description) that those natives may 
not rob him. Whatever may be stolen shall ba debited against 
him, and he shall, moreover, receive 100 lashes, or even be panished 
more severely, as circumstances may require, as we do not in any 
way and for no consideration in the world desire that any of our 
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drijven ende consequentelijck de wegen overal seer onveijligh 
maecken waerdoor wij belet souden blijven verscheijde saecken tot 
dienst van de Compagnie na vereisch uijt te richten. 

Soo ist dat wij omme daerinne bij tijts te versien een ijder bij 
desen waerschouwen ende bevelen hun voor soodanig weghloopen 
te wachten ende die eenighsints kenniese van saecken hebben off 
becomen cunnen sulckx bij tijts aen te dienen op pene van 
sodanige sware straffe te sullen genieten als op de fugitiven ende 
weghloopers volgens den generalen articul brieff is gestatueert 
wanneer na desen vernomen wordt dat eenighsints ’t minste daer 
van sullen geweten hebben. 

Derhalven soodanige persoonen die van voorhaelde saecken 
ijts ende dagh brenght voor een vereringe genieten de somma van 
50 Carolus guldens ende daeren boven aen de eaecke schuldigh 
sijnde van straffe vrij wesen, ende tot het eerste vacante offitie 
g’advanoeert worden ende die niet schuldigh ende eenig verraedt 
voor den dagh brenght genieten eens soo veel. 

Ende opdat hem niemandt op ignorantie soude hebben te 
beroepen hebben desen bij openbare affoundinge en de affictie 

epubliceerdt Onderstondt in’t Fort de Goede Hoope den 25 
eptember 1652. 
Was geteijokent 


J. VAN RIEBEECK. 


JOHAN VAN RIEBESCK, oppercoopman ende opperhooft, wegen de 
Hoog Mogende Heeren Staten-Generael der Vereenighde 
Nederlanden ende d’ E. Heeren Bewinthebberen van de 
Generaele Nederlantze g’octroijeerde Oost Indische Com- 
pagnic’s fortresse, schepen ende ommeslagh aen Cabo de Boa 

spiranse, 


Doen te weten. 


Alsoo jegenwoordigh eenige inwoonders van Saldania hier om- 
trent beginnen te verschijnen dewelcke vrij stout, dieffachtig ende 
gansch niet te vertrouwen ende bovendien seer begerigh na ijser 
ende coper sijn soo wert een ijder bij desen gewaerschouwt ende 
wel expresselijck geboden sijn geweer ende wercktuijgh van 
schoppen, spaden, spitten, houwelen, spillen ende ringens van de 
wagens daerop gestelt is wel nauwe te bewaren opdat hem sulcx 
van deselve niet ontstolen nochte wegh gedragen wordt op pene 
van sulox op sijn rekeninghe te crijgen ende bovendien met 100 
slagen gelaerst offte oock wel swaerder na vereijsch van saken 

te worden also wij in genen deelen nochte om eenige 
consideratien ter werelt begeren door d’ onse dese natie eenigh 
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people shall do the natives anv harm; or that the latter, should 
they steal or carry anything away shall be pursued or frightened, 
but rather treated with kindness to make them acoustomed to our 
friendly intercourse and more inclined towards us, that we may 
the more readily find out what profits may in course of time fall 
to the Company by trading with them, &c. 


All therefore, without exception, on board or on shore, are 
expressly ordered not to cause the least annoyance to any one of 
the natives, or to trouble them in any way, but to treat them in a 
friendly manner, on the pains and penalties above mentioned. 
Moreover, no one shall, without our knowledge or consent, buy or 
barter any thing from them; and should he find musk, civet, ivory, 
cattle, sheep, &o., among them, he shall induce them to bring these 
articles to the fort, to be bought for the Company. Offenders to 
forfeit what they have bought, and to be arbitrarily punished 
according to circumstances. 


And as we observe that notwithstanding our daily admonitions 
and reiterated orders, some do not hesitate in the least to run into 
the gardens and there pluck the young fruit and spoil it, all are 
warned henceforth to refrain from doing so and not to come near 
to, or enter the said gardens, as all offenders will be punished for 
12 months at the Public Works without pay, and receive in 
addition 100 lashes, without any nonsense. (Sonder Simulatie). 


No one shall on Sundays or any other day without our consent 
proceed outside the Fort a greater distance than half a musket shot, 
and always remain within sight of the same. Offenders will forfeit 
8 days’ wine allowance and receive 50 blows with the butt of a 
musket or a cat; as in consequence of the arrival of the 
Saldanhars the roads are no longer so safe. Let every one there- 
fore take care and avoid punishment. 


Much less shall anyone absent himself in the evening or remain 
outside, but every one shall proceed to his proper quarters and 
sleeping place and take care that when the roll is called he is 
inside. Offenders shall be heavily punished according to the 
exigencies of the case. 

And as the barracks and other dwellings are made of wood and 
covered with reeds, and therefore can be easily burnt, every one 
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leet gedaen offte ijts stelende off wegh nemende daeromme nage- 

aeght noch bangh gesight getoont, maer met alle minne vrunde- 
kj ckheijt bejegent worden omme deselve onse vrundelijcken 
ommeganck gewoon ende te meer tot ons genegen te maecken ten 
eijnde daerdoor mogen tonen mitsgaders oocasie erlangen omme te 
inquireren ende ondersoecken wat bij offte omtrent haer soo in 
handel als andersints ten voordeele van onse heeren meesters 
metter tijt mochte te doen vallen. 

Derhalven een ijder soo wel officieren als sleghte soldaten ende 
matrosen niemant uijtgesondert van wat qualiteijt hij oook mochte 
wesen 800 wel te scheep als hier aen lant wel expresselijck gelast 
wordt niemandt van de gemelte inwoonders eenige de minste over- 
last offte quellinge offte terginge aen te doen maer in alles 
vrundelijck te bejegenen ten eijnde ende op pene voorss : 

Gelijck mede dat sigh niemandt en vervordere buijten onse 
kennisse ende weten ijts te handelen offte reuijlen maer alles dat 
hij hem vinden ’t gij muscus, civets, oliphants tanden, beesten, 
schaepen, offte wat het oook soude mogen wesen aen te brengen 
omme bij ons voor d’ E. Compagnie te mogen negotieren op pene 
van ’t verhandelde te verbeuren ende arbitralijok na exigentie van 
saecken gecorrigeert te worden. 

Ende alsoo wij bemercken det nietjegenstaende onse dagelijckx 
vermaningen ende iterative bevelen echter sommige haer niet off 
weljnigh schromen nochte ontsien daer en boven in de thuijnen te 
lopen ende aldaer de jonge vruchten uijt te plucken ende beder- 
ven, soo weit bij desen allen ende een ijgelijck gewaerschouwt 
sigh daer voortaen van te wachten ende niet bij offte omtrent veel 
min in de voorhaelda thuijnen te comen off sullen degene welcke 
daerop bevonden ende dese onsen bevele hebben overtreden voor 12 
maenden aen de gemeene wercken voor den Heeren sonder gagie te 
arbeijden, gebannen ende bovendien noch met 100 slagen gelaerst 
offte wel swaerder naer exigentie van saecken sonder simulatie 
gestrafft ende gecorrigeert worden. 

Soo sal hem oock niemant voortaen tsij Sondaeghs offte in de 
weeck sonder ons consent vervorderen buijtendt Fordt verder als 
een halff musquets schoodt ende dat noch maer int gesight te 
begeven op pene van 8 dagen wijn rantsoen ende 50 slagen mette 
colff offte dagge alsvo jegenwoordigh met de compste van de 
Saldaniers de wegen soo veijligh niet en sijn als wel plagen des 
hem ij der heefft te wachten om voor ongeluck ende straffe bevrijt 

j ven. 

Veel min sal sigh ijmant savonts absent maecken offte buijten 
blijven maer ijder hun op sijn behoorlijcke waght ende slaap- 
plaetse vervoegen ende maecken op ’t leste van de rolle binnen te 
wesen off sullen ua gelegentheijt van saecken daerover swaerlijck 
gestrafft worden. 

Ende alsoo de corps du guarden ende ander woningen van hout 
gemaeckt ende met riedt gedeakt wesende seer den brandt 
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without exception is forbidden to burn any Hght either by day or 
night or to bring any burning matches im the honses or the 
barracks, or to drink any tobacco, or allow any to be drunk, except 
at the spot beneath the gate appointed for the purpose. Offenders 
in addition to their usual work to do half as much more and to 
recelve no wine; or to be punished more severely according to 
circumstances. The sergeant and corporals of the guard shall pay 
strict attention to this, and should any offence of this nature occur 
through their connivance, they shall be held liable. 


And as many absent themselves from daily prayer, and the 
Sunday Christian exercises and exhortations—attending very little 
to their religion, which all true Christians, for the sake of fheir 
consciences should, however, principally and before all other things 
cherish carefully, if the blessing of the Lord on this place is not to 
be withheld, and he does not wish to forfeit the grace of the Lord 
—every one, whoever he may be, is warned henceforth to attend 
at the place appointed for the purpose ; and those remaining abeent 
are notified that they shall forfeit 6 days’ wine rations, for the first 
offence, and one month’s pay for the second in addition; whilst 
for the third time they shall be condemned to work in chains for a 
whole year at the public works. And that no one may plead 
ignorance . . . . &c., this has been publicly read and affixed with 
some Batavia Statutes concerning soldiers and arquebusiers 
stationed here, for their mformation. 


In the Fort Good Hope, 9th October, 1652. 


(Signed) J. v. Rreneecx. 


Arrival of Saldanha natives, thievish and not to be trusted 
likewise hankering after iron and copper. All warned to be 
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onderworpen. sijn soo wert een ijgelijck wie het oock is verboden geen 
light altoos bij dage offte des avonts te branden nochte eenigh 
vuijr off brandende lonten in de huijsinge offte corps du guarden 
te brengen nochte eenighen tabacq te drinoken offte laten drincken 
anders als ter plaetse onder de poordt daertoe g’ordonneert op 

ne van een maendt langh boven sijnen ordinarisen arbeijt nogh 
ar soo veel meer te doen ende geen rantsoen wijn te genieten 
offte wel swaerder gecorrigeert worden na gelegentheijt van de 
persoon ende saecken daer den sergeant ende corporaels van de 
wachten goede sorge voor sullen helpen dragen off sullen de 
faulten door derselver ooghluijckingh geschiedende op hen verhaelt 
worden. 

Ende vermits wij sien datter veele sijn die hun dagelijakx 
uijt het gebet ende uijt Sonnedaaghse Cristelijoke oefeninge 
ende vermaningen absenteren ende vrij weijnigh op haren Gods- 
dienst letten die alle ware Cristenen van oconsentien wegen 
nochtans principalijck ende voor alle saecken behoorden in 
achtinge te nemen in gevalle den segen des Heeren over dese 
plaetse ende van sijn Hoer de genade over onse sielen niet willen 
ontbloot blijven, soc ist dat een ijder wie het soude mogen wesen 
bij desen waerschouwen hun voortaen ter plaatse daartoe gedes- 
tineert vervougen, op pene van de absenten te onthouden 6 dagen 
wijn rantsoen deerste en de 2° malen bevonden wordende een 
maent gagie daer en boven, maer ten derden maele absent blijven- 
de sollen een jaer langh sonder gagie m de kettingh aen de 
gemene wercken te arbeijden gebannen worden. 

Ende opdat sigh niet van oncunde soude te pretenderen hebben, 
hebben desen den voloke int openbaer voorgelesen ende ter 
behoorlijcker plaetse aengeplackt nevens eenige articulen uijt de 
Bataviase statuten, concernerende den soldaten ende bosschieters 
hier aen landt leggende ende onder desen g’annexeert. Onder- 
stondt aldus gedaen in ’t Fort de Goede Hoop den 9% October 
1652, mitagaders gepronunchieert ende g’affigeert ten selven dage. 


Was geteijckent, 


J. VAN RraBEucK. 


Jan van Riebeeck, oppercoopman ende opperhooít wegen d’ Hoog: 
Moog: Heeren Staten-Genersel der Vereenigde Nederlanden, 
ende d’ Ed: Heeren bewinthebberen van de Generale 
Nederlantze g’octroijeerde Oost Indische Comp’ over Comp 
fortresse, schepen ende ommeslagh aan Cabo de boa 
Esperance ende bijhebbende Raat doen te weten. 


Alsoo jegenwoordigh eenige inwoonders van Saldanha hier- 
omtrent beginnende te verschijnen deweloke vrij stout dieffachtigh 
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particularly careful of their arms and tools lest they be stolen; 
defaulters to be charged with the loss and likewise to receive 100 
cuts or even severer punishment as circumstances may require. 

The natives to be injured under no consideration whatever and 
when stealing not to be followed or frightened, but to be kindly 
treated, to create a friendly feeling in them and likewise con- 
fidence, that we may know them better and be able to treat with 
them to discover what trade may be opened with them for the 
benefit of the Company. 


Order consequently to all without exception not to molest the 
natives in any way but to treat them kindly—punishment as 
above—or in presence of the natives. 


No one to barter with the natives, but to inform the Commander 
of everything discovered in the shape of musk, civet, ivory, cattle, 
sheep, &o., that the exchange may be for the benefit of the 
Company. Defaulters to suffer confiscation of the goods, &c., and 
to be punished according to circumstances. 


All garden thieves stealing the young fruit cautioned. Offenders 
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en gantsch niet te vertrouwen ende bovendien seer begeerigh na 
ijser ende coper zijn, soo wort een ijder bij desen gewaerschouwt 
ende wel expressel: geboden, zijn geweer ende wercktuijgh van 
schoppen, spaden, picken, hoewelen, spillen ende ringen van wagens 

daarop gestelt is, wel nauwe te bewaren opdat 


Zijn geweer e nd e hem gulox van deselve niet ontstolen, nochte 
wercktuljgen Woet weggedragen wort. op pene van sulox op zijn 


tose (zo die’t mochten reeck® te crijgen, ende bovendien met 100 
gestolen hebben) slagen gelaerst, ofte oooq wel swaerder naar 
goene de Kaj ens Vereijsch van saken gestraft te worden, alsoo 
aen te doen. wij in geenen delen, nochte om eenige consi- 

. deratie ter werrelt begeren door d’ onse dese 
natie geenich leet gedaen off iets stelende off wechnemende 
daeromme nagejaeght noch bangh gesicht getoont, maer 
met alle minne ende vriendelijckheijt bejegent worden, omme 
degelve onsen vriendelijeken ommegangh gewoon ende te 
meer tot ons genegen te maken ten eijnde daerdoor met 
haer te beter in nader kennisse ende onderhandelinge mogen 
comen. Mitsgaders occasie erlangen omme te inquireren ende 
te onderzoecken wat bij ofte omtrent haer soo in handelinge als 
anderzints ten voordele van onse Hr" Mr* met der tijd mochte te 
doen vallen. 


Derhalven een ijder zoo wel officieren als slechte soldaten ende 
matrosen niemant uijtgezondert, van wat qualiteijt hij oock 
mochte wesen, soo wel scheep als hier aan lant wel expressel. 
gelast wort, niemant van de gem : inwoonders 
eenige de minste overlast, quellinge off ter- 
ginge aen te doen, maer in alles vriendel : 
te bejegenen ten eijnde ende pene voors: off zullen in haer bij 
wesen daervoor gestraft worden. 


De Hottentoosen niet 
te tergen. 


Gelijk mede dat zich niemant vervordere buijten onze kennisse 
ende weten iets te handelen of te ruijlen, maer alles dat bij 
hem vinden ’t zij van muscus, civet, oliphants tanden, beesten, 
Niet met d’ handelen Schepen ofte wat het oocq zoude mogen 
of pene van’t verhan- Wesen, aen te brengen omme bij ons voor d’ 
delde te verbeuren Hj. QComp*® negotieren op pene van ’t 
ende arbitraele correc- verhandelde te verbeuren ende arbitral : 

naer exigentie van zaken gecorrig’ te 
worden. 


Ende also wij bemeroken dat nietjegenstaende onse dagelijcxe 
vermaninge ende iterative bevelen echter sommige haer niet off 
weljnigh schromen nochte ontzien, daer en boven in de thuijnen 
te lopen ende aldaer de jonge vruchten uijt te plucken ende beder- 
ven, soo wort bij desen alle ende een ijgel: gewaerschouwt sich 
voortaen daervan te wachten ende bij, niet, offte omtrent veelmin 
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to be punished with twelve months at the works without pay, and 
with 100 cuts, or more severely, if necessary, 


No one to go beyond the fort on Sundays or weekdays without 
consent further than half the distance of a musket shot without 
being lost sight of, under the penalty of losing aght days’ wine 
allowance, and receiving 50 blows with the butt end of a musket 
or the rope. The arrival of the Saldanhas having made the roads 
unsafe, hence all should be careful. 


All to be present at night when the muster roll is read. 


All habitations being of wood and covered with reeds, precautions 
against fire are necessary—rules accordingly—smoking (tobacco 
drinking) only permitted under the gate. Punishment half of 
ordinary work added, no wine allowance, or heavier punishment, 
the guard to be particularly careful in carrying out these orders, 
being held responsible. 


‘Those absenting themselves from daily prayer and the Sunday 
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in de voorverhaelde thuijnen te comen, off sullen dengenen welcke 
daerop bevonden en dese onse bevelen over- 
Diede thuijnenschent. treden voor 12 maenden aen de gemeene 
wn eelt w ose. wercken voor den heere zonder gagie te arbeij- 
ende 12 m. pro fisco. den, gebannen, en bovendien noch met hon- 
dert gelaerst ofte wel swaerder naer exigentie 


van zaken sonder simulatie gestraft ende geoorrigeert worden. 


Soo en sal hem oocq niemant voortaen ’t sij Sondagh off in de 
weecke sonder ons consent vervorderen buijten ’t fort verder als 
een halve musquets : ende dat oocq noch niet 

Net verder als een uijt ’t gesicht begeven op pene van 8 dagen 
hav? fort nen rantsoen, ende 50 slagen met de oolff off dagge 
“___alsoo tegenwoordigh met de comste van San- 

danhiars de wegen zoo veijligh niet zijn als plagen des hun ijder 
heeft te wachten om voor ongeluck ende straffe herrijt te blijven 


Veel min zal sich ijmant ’t absent maken ’s avonts, ofte buij- 
Niet buiten te blijven 22 blijven, maer ijder hun op sijn behoor! : 
op arbitraelo strait, Wacht ende slaepplaets vervoegen ende maken 

op ’t lesen van de rolle binnen te wesen: off 
sullen na gelegentheijt van saken daerover zwaerl: gestraft 
worden. 


Ende alsoo de Corps du garden ende andere wooningen van 
hout gemaect ende met riet gedeot wesende, zeer den brant 
onderworpen zijn, soo wort een ijgel: wie het oocq is, geen licht 
altoos hij dage ofte des nachts te branden ofte eenige vuijr off 

brandende lonten in de huijsinge off Corps du 
Geen toeback off garden te brengen, nochte eenige toebacq te 
in gamd oor rincken of te laten drincken, anders als ter 
brengen. plaetse onder de poort daertoe g’ordonneert, 

op pene van een maent langh boven zijn ordi- 
nairissen arbeijt noon halff zoo veel meer te doen, en geen rant- 
soen wijn te genieten off wel swaerder geoorrigeert te worden nae 
gelegentheijt van den P" zoon en saken, daer den sergiant en 
corporael van de wachten goede zorge voor sullen helpen dragen off 
sullen de fauten door derzelver oogluijkinge geschiedende op hun 
verhaelt worden. 

Ende vermits wij zien dat er veele zijn, die hun dagelijox 
uit het gebeth, ende uit de Zondaechse Christel: oeffe- 
ningen, ende vermaningen absenteren, ende zij weijnigh op 
haer Godtsdienst letten, die alle vrome Christenen van 
conschientie wegen principael, ende voor alle zaken behoor- 
den in achtinge te nemen, in gevalle den Zegen des Heeren 
over dese plaetse willen behouden, ende van Sijn H : genade voor 
Die uit de Zondaegeo 0026 zielen niet willen ontbloot blijven, soo 
Vergaderinge absen- ist dat een ijder, wie het oocq soude mogen 
teert wert de 2demae! wezen, bij desen waerschouwen hun voortaen 
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1652, devotions will, for the first time, forfeit eight days’ wine allowance, 
14th Oct for the second time, in addition, loss of one month’s pay, but for 
the third time will be condemned to serve in irons for one year 

without pay. 


That no one may pretend ignorance this is publicly read and 
affixed at the proper place, together with certain articles from the 
Batavia Statutes referring to soldiers, &c., on shore, and appended 
to this. 


(N.B.—Not appended in the volume.) 


(Signed) JoHaN van RrEBEECK. 


No. 4. 


1655. Murder by the Hottentoos of the cattle herd Davidt Jansz, and 
let Oct theft of 44 head of cattle by the murderers. Ordered that, for 
"8 various reasons in the interest of the Company, no natives, 
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met 1 mt. gagie ge- als teijken daertoe wort gedaen, ter plaetze 

raft, de 2de maal met daertoe gedistineert, te vervoegen, op pene van 
jaar do. ende in de - 

kettingh. de abzenten te onthouden 8 dagen wijnrant- 

zoen de eerste ende tweede malen bevonden 

wordende een maent gagie daer en boven, maer ten derde maele 

absent blijvende, zullen een jaar langh sonder gagie in de keitingh 


aen de gemeene wercken te arbeijden gebannen worden. 


Ende opdat zich niemant van oncunde soude te pretenderen 
hebben, is dezen den volcke int openbaer voorgelezen, ende ter 
behoorlijcker plaetze aengeplackt, nevens eenige articulen uijt 
de Batavise Statuijten concernerende, den soldaten ofte boss : aan 
lant leggende, ende onder desen g’annexeert. 


Aldus gedaen In’t Fort de Goede Hoop adij 14den Octob: 
1652. Mitsgaders gepronunchieert en g’afligeert ten selve daege 
ende was onderteijkent 


JAN VAN RIEBEECK. 


No. 4. 


Jan van Riebeeck, Oppercoopman en Commandeur, wegen d Kd: 
Heeren Bewinthebberen van de Generale Nederlantse geoc- 
troijeerde Oost Indische Comp* over derselver fortresse de 
Goede Hoope ende vorderen ommeslagh aen (abo de boa 
Esperanse, &o. Ende bijhsbbende Raedt doen te weten. 


Alhoewel ons seer onversiens sonder de minste gedachte daerop 
te hebben de schade ende ’t affront is geschiet van de Hottentoos 
ofte strantloopers (watermans genaemt) welcke hier geduijrende 
ons aenwesen niet dan alle vrintschap ende goet van ons hebben 
genoten dat d’selve des niet jegenstaende verleden Sondagh onder 
’t sermoen boven ons vermoeden seer execrabel ende moordadigh 

hebben vermoort den jongen Davidt Jans : op 

De Hottentosen slien de beesten in de weijden omtrent den staert 
con beeste hroder doot van de Leeuwenbergh passende ende nae ’t 
vend’ Ed.Com;*: volbrengen van dien oock seer schelmachtigh 
ende troulooshjck ons aff gestolen ende in der 

haeste ontvoert ende wegh gedreven alle de Comp’ koebeesten daer 
vele treckossen enae melckoeijen onder waeren in alles sterck vier 
ende veertich stucx sonder dat wij deselve (met goeden ijver 
naelaetende jaegen) hebben cunneu achterhalen offte wederom 
men tot groote schade ende hinder in veele onser onderhanden 
hebbende saecken. Soo ist nochtans dat den Commandeur ende 
sijne Raedt voormelt des niet te min in dienste van de opgemelte 
Comp" omme veele ende verscheijdene consideratien hebben 
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1653. including even the thieves and the late interpreter Herry—the 
2ist Oct. apparent cause of the outrage—shall be molested, but on the 
contrary most civilly treated, not only for the sake of procuri 
more cattle, but likewise in order to be able to travel about with 
a greater degree of safety, this being the best course in the 
interest of the Company, and for the growth of the settlement. 


Dated 21st October, 1653. 


(Signed) Joan vAN RIEBEECK. 


1653. First attempts successfully made to sow some Dutch garden 
Dist Dec, Seeds. Gardens open. Precautions necessary to save the crops 
' from being destroyed by the sailors and soldiers and prevent 
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goet gevonden te ordonneren ende bevelen, gelijck deselve 
ordonneren ende bevelen bij desen op hoge pene dat sich niemant 
bij ontmoetinge van eenige inwoonders hier bij t Fort ofte elders 
t sij Saldanhamans off Watermannen (die de dieven van voorge- 
melte onse beesten sijn) jae gelff met onsen gewesen toloq Herrie 
den principaelen oorsaeck apparent van dat spell, ende mede wech 
sijnde daer omme eenich ’t alderminste leet, ofte quaet sullen aen- 
doen, maer integendeel deselve evenwel alle minne ende vrient- 
echap bewijsen jae meer als oijt te voren, gelijck off sulox noijt 
gesehiet afte ton minste bij ons heel vergeten was opdat de Sal- 

anhars daerdoor niet van ons afgeschrikt ofte beschroomt werden 
weder tot ons te comen maer onse goetheijt bemerckende des te 
meer tot ons genegen ende gewent mochte worden ten eijnde wij 
niet alleen van deselve (nu alle daegen te verwachten) wert inder 
haeste andere beesten mochten chrijgen ende handelen maer oock 
opdat wij de wegen te veijliger overal souden mogen blijven 
gebruijcken, ende wes meer den Commandeur ende raedt voor- 
melt daertoe moverende, alsoo deselve sulcx ten meesten dienste 
ende gerustheijt van de E.E. Comp’. tot augmentatie deser plaetse 
alsoo bevinden te behooren. 


Actum In’t fort de Goede Hoope degen 21sten October A°. 1653 
ende was ondert*. 


JAN VAN RIBBEECK. 


No. 5. 


Johan van Riebeeck, oppercoopman ende Commandeur wegen 
d’ E. E. d’ heeren de bewinthebberen vau de generale 
Nederlantse geoctroieerde Oost Indische Comp* over derselver 
fortresse de Goede Hoope en verderen ommeslagh aen Cabo 
de Boa Esperanse &o., doen te weten. 


Alsoo wij jegerwoordich met grooten arbeijt eenige parcken 
ende ackers lant in verscheijde maanden tot prouve met diverse 
Hollantse saeden van alderhande thuijn ende moescruijden 
hebben besaeijt ende beplant, waervan eenige redelecke beginnen 
voort te comen die vermits de thuijnen noch qualick cunnen afge- 
slooten werden door d’ onachtsaemheijt ende roeckeloosheijt van de 
gemeene matrosen ende soldaeten aer aencomende schepen (de 
goede ongeprejudiceert) te bevresen is dat mochte geruineert ende 
door derselver onbesuijstheijt met voeten overloopen worden, ten 
waere daerinne met goede ordre werde versien, Insgelijckx omme 
met desen inwoonders in alle minnelickheijt te couresponderen 
ende aen deselve geen overlast te doen, ten eijnde Comp* heen en 
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unpleasantness with the natives, whose cattle is necessary for the 
health of the orews of the passing ships. 


Consequently ordered that neither the gardens nor sown lands 
shall be entered by anyone in order to take of the fruit without 
consent of the Commander. The offender to be treated summarily 
according to the necessity of the case, and to remain two years 
in Irons. 


It was further decided to order all to do no harm to, or frighten the 
natives ; to treat them kindly, in order to gain their confidence, and 
to be able to trade with them and find favourable opportunities for 
exploring the country, and for the profit of the Company, obtaining 
what may be serviceable. Moreover, salt and wood are about one 
or two miles from this, and cannot be procured with safety should 
the nations around us prove unfriendly. 

Offenders to be punished with 50 cuts in presence of the natives. 


No one allowed to barter with the natives, whatever it may be, 
as such a course would be injurious to the Company. All are to 
regulate themselves according to the General Articles (Articul 
brief). Offenders to be punished severely. . 

No one shall go on board or remain on shore during the night 
without the knowledge of the Commander. The provost shall 
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weder navigerende schepen metter tijt souden mogen met 
competente verversinge op hunne aencompste alhier g’accom- 
modeert worden, soo ist dat wij tot weringe ende voor- 
cominge van alle sulox ende bevorderinge der begonnen 
saecken hoochnodich hebben geacht, dese naervolgende articulen 
plaeccaets gewijsde aen de arriverende Comp’ schepen met oom- 
municatie van derselver opperhooffden te affigeren, ende deselve 
te vermanen hun volck nae dese cnse ordre ten diensten van de 
E° Comp* streckende te doen reguleren namentlijcken. 


Dat niemant wie oft van conditie hij mochte wesen in ofte 
ontrent de besaaijde landen ofte thuijnen sal mogen gaen, ofte 
ijetwes van de vruchten plucken, ende mede 
ul Thaijnen niet te be- nae boort nemen als met speciael consent van 
twee jaren in de ket. den Commandeur deser fortresse op pene van 
tinghs geclonken ts arbitralicken aen den lijve ofte naer exigentie 
werden. van saecken gestrafft, ende voor twee jaren 
langh in de kettingh gebannen te worden. 


Gelijck mede op gelijcke pene verboden wort, ijmant van dese 
wilde natien eenich quaet oft qualick gevaer te doen, oft 
thoonen, naer integendeel deselve alle minne, ende vrintschap te 
bewijsen op dat sij luijden te beter tot ons gewent, ende 
genegen gemaeckt mogen werden omme ons alderhande vee, 
ende andere saecken (bij haer hebbende, ende misschien 
d’ E. Comp" tot proffijt streckende) toe te brengen, als oock 
dat wij het lant bij tijt, ende wijlen van binnen 
te gunstiger, ende veijliger mogen doorsoecken 
ende haelen ’t geene tot dienst ende profijt 
onser heeren Mrs. mochten ondervonden worden, gelijck vooreerst 
’t sout ende hout dat hieromtrent een mijl 2 a 3 van daen te 
haelen is ende daeromme met dese natie niet veijlich te krijgen 
soude wesen, ende soo wie boven dit ons gebodt ijmant van de 
inwoonders qualick bejegent, sal int aensien van deselve met. 
vijftich slaegen gelaerst worden. 


Geen Hottentose te 
molesteren. 


Ende voor alle saecken sal sich niemant op hooge pene mogen 
bemoeijen met eenige handelinge oft ruijlingen bij desen natien 
t sij beesten, verversinge ofte van wat natuijre het oock mochte 
wesen, alsoo sulcx ten hooghsten schadelijck voor d’ B. Comp* 
achten te sijn, sullen dier halven ’t volcq deser fortresse ofte 
van de schepen aencomende, hun vorders hebben te reguleeren 

naer den generalen articulbrieff daerop aenge- 

Geene raijlinge met nomen sijn, ende de ordre hier aen lant gestelt 
deselve aan te gaan. ende noch te stellen op gelijcke straffe ende 
enaliteijt oft hier te lande finalick bescheijden 

waeren ende sal oock niemant aen boort bescheijden sonder voor- 
weten van den cor:mardeur voors: hieraen lant mogen vernachten 
op pene van door den geweldigher in apprehentie gebracht, ende met 


1653. 
2len Dec. 








1663. 
21st Deo. 


1664. 
5th Jan. 


376 


take offenders in charge, who shall receive 100 cuts; and the 
provost is likewise ordered to pay particular attention to this order 
to prevent irregularities,—Those compelled by valid reasons to 
remain on shore during the night shall report themselves to the 
guard, in order to prevent improper occurrences or otherwise. 


Offenders shall be apprehended and punished and compelled to 
pay half areal to the provost for gate fees (sluit geld). 


Commanders of ships shall assist in carrying out these orders for 
the benefit of the Company. 


Done at the fort Good Hope this 21st December, 1653. 


(Signed) JoHAN vAN RIEBEECK. 


No. 6, 


The untrustworthiness of this Cape nation in spite of our good 
treatment of them. In spite of the last alliance they continue 
their course of thieving and taking by force the property of our 
people, and when opposed, threaten to murder all who fall into 
their hands unprotected, by putting the points of their hasagays on 
their breasts. Many examples given; their attempt to lure away 
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nonderd slagen gelaerst te worden waerop den selven geweldigher 
met den sijnen last heeft te letten omme alle ongeregeltheden voor te 
comen, ende die all met consent van sijn saheeps overicheijt oft 
bij noot van quaet weer aen lant quamen te vernachten sullen sich 
aen de wacht van ’t fort bekent maecken om gelet te worden dat 
ter s'nachts geen onbehoorlickeijt met droncken drincken oft 
andersints binnen oft buijten ’t fort gepleecht en worden, ende 
die sich, gelijck voors: niet aen de wacht bekent maekt, ende 
binnen oft buijten ’t fort door den geweldiger bevonden wort, 

sal, als die sonder consent aen lant verbleven 
Gene matrosen aan is, g’apprehendeert ende gecorrigeert worden, 
bij onstaij nie we mitsgaders rdchten deses gehouden gijn 
als wanneer sij sig te betaelen 4 reael voor’t sluijtgelt aen den 
aan de wagt hebben geweldigher des de opperhoofden van de resp* 
aan te geven, comp’ schepen gelieven vermaent te blijven alle 
dese onse gestelde ordre ende toesicht mede te doen onderhouden, 
ende ons in desen ende alle andere saecken (ten diensten van de 
Comp* streckende) te helpen mainteneren ende hanthaeven, op 
dat onse heere M™ hier voor schade bevrijt ende te meer bevordert 
worden de saecken welcken ’t haeren nodigen dienste ende proffijt 
vereijschende sijn. 


Ende opdat niemant van ignorantic en soude hebben te 
excipieren, soo hebben goet gevonden desen alle den scheeps 
volcke voor te lesen ende ter behoor! : plaetse aen te laeten placken. 


Aldus gedaen Int fort de Goede Hoope den 217 Deoemb : 
anno 1653. Ende was onderteijckent. 


JAN VAN RIEBEECK. 


No. 6. 
JAN VAN RIBBEECK, Commandeur, &o. 


Alsoo wij van tijt tot tijt meer ende meer bemerckende dese 
Caepse natie gansch niet vertrouwen mogen vermits (niet jegen- 
staende onse goede tractementen ende minnelicke bejegening sedert 
de jongste vernieude aliantie in plaetse van vrinschap in reciproque 
te bewijsen) haer niet ontsien d’ onse sonder geweer alleen, weijnich 
achten, off vindende, derselver goet pr. force ’t overweldigen ende 
bij weijgeringe drijgen te vermoorden, met ’t setten van hunnen 
hasagaijen op d’ onse haere borsten, soo verlede weecken aen twee 


1653. 
2len Dee. 


1654. 
5th Jan. 
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the little son of the catechist for the sake of his brass buttons. 
Order accordingly that no one shall without consent or firearms, 
proceed further from the fort than half a musket shot, and in 
company of four or five persons, lest he be innocently murdered, 
as the natives seem to comprehend that the more audacious they 
become the more civil we grow for the sake of trade in the 
interest of the Company. 


This order to be strictly obeyed. Offenders to be punished 
rigorously, as the interests of the Company too much depends upon 
mutual intercourse with the natives, experience having shown the 
damage to trade from a contrary course. 








379 


van ons volcq d’ eene bij de Soute Rivier ende d’ ander onder een 
istool schoot van ’t fort met eenich linnen sittende op ’t velt te 
lijcken, geen noch laest is gebeurt, ende verleden oock in’t bos 
alle der timmerluijden gereetschappen affhandigh gemaeckt, jae 
oock de achter touwen van ons vaertuijgh bij nacht ende ontijde 
teickers wech stelende, item oock ’t soontjen van den siecken- 
trooster om eenige copere knoopen aen gijn wambois hebbende 
sochten achter ef te krijgen, uijt allen ’t welcke d’ een of d’ ander 
tijt wel groote swaricheijt mochte comen te ontstaen, vermits ons 
volekjen oock qualick connen laten haer selver sonder cenich 
geweer off geselschap in ’t velt ende wijt van ’t fort te begeven, 
die dan om eenige tabacq off andere leuren en leuren soude mogen 
om den halst gebracht worden waerdoor deze lantsnatie uijt vrese 
van daer over qualick bejegent te worden, niet weder souden 
derven bij ’t fort verschijnen, dat nochtans om den handel ende 
t gemack van deselve genietende in ’t branthout halen ete. niet 
en dient bewesen, soo ist dat wij tot voorcominge van alle deselve 
off diergelijcken te vresen swaricheden ende 

Met geene waren den oock bijsonderlijck om met dese volckeren buij- 
Boos Aon ten verweijderinghe te mogen blijven, hooch 
te gaen, opdatseop nodich hebben geacht ons volck te waer- 
deeelve nietverlekkert schouwen, ende oock te verbieden gelijck wij 
Ion sen teskoen, deselve waerschouwen ende wel expresselick 
verbieden bij desen, dat sich niemant voortaen 

sonder speciael consent ende schietgeweer verder buijten ’f fort en 
begeven als cen half musquet schoot, ende dat oock noch met gesel- 
schap van ten minsten 4 a 5 persoonen bijeen omme emmers niet van 
deze natie in maniere als vooren onnosel om den hals gebracht te 
worden, daer langs soo meer voor beducht sijn, vermits derselver 
stouticheijt nu vrij meer als voor desen plegende, misschien omdat 
beginnen te bemercken wat overlast wij van de lijden haer daer 
omme ’t minste quaet maer noch meerder vrinschap aengedaen 
wort ’t welck van dezelve alsoo nochtans qualick begrijpen ende 
die goede tractementen door ons gedaen worden tot meerder aen- 
lockinghe ende betooninge van onse genegen vrinschap tot onder- 
linghe aliantie met dezelve ten eijnde van haer mochten handelen 
ende negotieren waer den !dienst van d’E. Comp®. vereijschen ende 
metter tijt door neerstich ondersoeck soude mogen. uitgevonden 
werden derhalven ijder een als vooren wel expresselick gelast 
ende bevolen blijven hun nae dese onse ordre promptelick te regu- 
leeren ende die int minste niet te overtreden op pene van nae 
exigentie van saecken daer over op ’t rigoreuste gestrafft te worden 
alsoo de E. Comp°. aen d’onderlinge correspondentie met deze 
lantenatie te veel gelegen is die door ’t licht vertrouwen off qualiok 
bewaeren van ons eijgen selfts ende goet in maniere als boven seer 
subijt soude cunnen verloren worden, soo Godt beter tot groote 
schade ende achter deel des handels reede al ervaren hebben. 
Wordende beneffens dien oock wel expresselick ende op gelijcke 


1654. 


ben Jan. 





1654. 
3th Jan. 


1664. 


8th Jan. 
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No one shall in any way molest or otherwise illtreat a native. 
notwithstanding the sufferings mentioned above, even though his 
things be stolen before his face, all being warned to protect their 
property. The property of the Company or that required for the | 

ompany’s work to be refunded sixfold, with a punishment in — 
addition, as circumstances may require. 


No. 7. 
Additional regulations to the placcaaten of 21st December, 1659. 


Refer to order regarding the distance allowed from the fort. 

Commanders of ships in the Bay admonished to compel ther 
crews to obey this order, and not to allow them to inland 
or give anything to this nation, whatever it may be. Offenders to 
be punished as stated in the placcaaten. This course considered 
the best in the interest of the Company. 
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pene gelijck voor desen meermael gedaen hebben verboden ijmant 

van dese selve natie eenich ’t minste quaet ter 
Ds Hottentotte geene werelt te doen met stoten, smijten off ander 
obec zij Shoes oon qualick gebaer, niet jegenstaende alle de voor- 
men te doen. gemelte overlasten van deselve lijdende, ende 

al waer ’t oock schoon dat hun goet voor d’ogen 
wech stoolen, blijvende deshalven ijder een gewaer schout hun 
goet ende gereetschappen selfs wel te bewaeren off sullen ’t Comp’. 
goet wesende off ijder daer Comp’. dienst moet mede gedaen 
worden, datelick ses dubbelt op reeckeninge gestelt, ende daer en 
boven noch naer vereijsch van saecken swaerlick gestraft worden. 


Ende opdat sich niemant van oncunde en soude hebben te ver- 
schoonen, soo is dese naer openbaere aflesinge voor alle den voloke 
oock ter behoorlicke plaetse aengeplect. 


Aldus gedaen in’t Fort de Goede Hoope 
den 5%" Januari] 1654. Ende was 
ondert*. 


JAN VAN RIEBEECK. 


No. 7. 


Ampliatie tot den placcaten voor de aencomende schepen beraemt 
_ in dato den 21%" Desemb: Anno 1653. 


Alsoo wij hier aen lant omme verscheijde pregnanten redenen 
gestatueert, ende wel expresselick verboden hebben dat sich 
niemant buijten ons consent en mach begeven, verder als een 
muskets schoot van’t Fort, soo worden d’opperhoofden van d’hier 
ter rheede leggende schepen mede vermaent hun volck daer nae te 

ten reguleeren, ende niemant buijten ons voorweten te lande 
waerts in te senden, nochte oock toe te laten ofte gedogen, dat se 
iets ter werelt aen dese natie geven tot vereringh ofte in mange- 
linge, *t sij broot, toback, coper, off wat ende hoedanich het oock 
soude mogen wesen op pene als bij onsen g’affigeerden placcate 
daer opgestelt, alsoo wij sulox ten meesten dienste van d’E. 
Comp* bevinden te behoren ende was onderteijckent 


JAN VAN Rigpesck. & Januario 1654. 


1654. 


ben Jan. 


1654. 


1 oth J an. 


The quarrels of the officers on board the Vreede ; skipper not 
properly respected or obeyed, but very much insulted. Refers to 
the evidence and the conversation of the sailors; that many sided 
with the chief officer and sergeant and not with the skipper. The 
former consequently suspended, besides a sub-officer and constable, 
and for the sake of peace, &c., and maintaining the authority of 
the skipper, it was resolved to appoint Jacob Reiniersz as 
merchant and commander of said ship; to be chief of the Counal 
on the voyage to Batavia, and have all the authority of a com- 
mander for the safety of the ship and the benefit of the Company. 
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No. 8. 


JAN VAN RIBBEECK, Commandeur, &o. 


Alsoo vermits de veelvoudige tweespalten questien ende moeijten 
principael onder de hoofft officieren op ’t schip de Vreede tot groot 
perijkel voorgevallen bevonden hebben, dat den schipper in sijn 
toecomt ende vertrouwt gesach niet nae behooren en is gerespecteert 
nochte gemaincteneert, maer integendeel al vrij groote cleijn- 
achtige ende vilipendie aengedaen, in vougen sich eenige al 
genouchsaem van denselven hadden al meester gemaeckt, waer 
door seer groote onlusten ende onrusten waeren geresen, volgens 
de stucken ons daer van ter handen gestelt sulox dat geschapen 
stont daer uijt geen cleijnne swaricheijt soude gevolcht hebben, 
soo ons uijt de particuliere praterijen van de gemeene matrosen 
overal uijt gestroijt, oock al mede gebleecken sij, dat het veele 
met den opperstuijrman ende sergeant ende niet met haeren 
regierende schipper hielden d’welcke nevens een onderstuijr- 
man, ende constapel om die oorsaecken halven wel ende ten 
rechten door onsen Raedt buijten haere bedieninge gestelt 
wegen nootsaeckelick vereijschte andere in de plaets mite- 
gaders niet sonder pregnante redenen na de ordre, ende 
redressement op alles gelet ten eijnde Comp* costelicke schip 
in ruste eenicheijt, ende vrede mochten behouden, op Batavia 
gebracht mitsg: den schipper ende sijnne mede regierende 
stuijrluijden &c., in haer toevertrouwt gesach gemaincteneert, 
ende gehanthaeft, ende op alles soodanige goede ordre, ende regel 
gehouden te werden als den meesten dienst voor d’ E. Comp’ soude 
mogen vereijschen, soo is bij den Raet in achtinge genomen de 
bequaemheijt, ende sufficantie van den persoon Jacob Reiniersz : 
goet gevonden om redenen als boven den selven om do. de qualite 
van coopman te stellen, ende auctoriseren gelijck hem stellen, 
ende aucthoriseren mits desen als opperhooft op ’t gemelte schip 
omme geduijrende de reijse var. hier naer Batavia de preceance in 
den raedt te behouden, Justitie t’administreren, ende wijders met 
voloomen auchthoriteijt alles te doen, wat een opperhooft ten 
dienste van de’E. Comp“ toestaet, ende tot behoudenisse van 
Comp* schip, ende goet sal bevinden te Hoorn, werdende derhalve 
ijder een van groot tot cleen niemant ijtgesondert bij desen wel 
expresselijcken gelast den voors: Coopman Jacob Reyniersz: daer 
voren oock te erkennen gehoorsaemen, ende respecteren, als off wij 
selffs in persoon waeren gelijck mede haeren tegenwoordich in 
regent blijvende Schipper Noortsbrant oock alle gehoorsaemheijt, 
ende ontsach sullen bowij sen als een schipper toecomt, ende soo 
vorders alle de geene welcke in de plaetse van de provisioneele 
gedechergeerdens sijn gesurrogeert, ende vervolgens eenich gesach 
benevens den voorverhaelde Coopman, ende schipper toevertrouwt, 
ende de wijle wij wel gissen dat ter noch eenige sijn die ’t noch 


1654, 


19en Jan. 
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651. All ordered to obey said J. Reyniersz, and the skipper 
19th Jan, Noortstrant, appointed to act in the place of the suspended officer, 
and said Reyniersz, &c., ordered to punish severely all discovered 

as aiding and abetting the suspended officer. 


Publication as usual. 


No. 9. 


1654. Destruction of the gardens by the soldiers and sailors—the great 
vond Aue, Lsbour and trouble required to cultivate the grounds and the success 
CREAS hitherto for providing the crews of passing vessels with refresh- 
ments. _ 
Necessity to prevent all trespassers and provide every ship with 
refreshments. 
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al bedeotelick met de verhaelde buijten bedieningh gestelde per- 
soonen houden soo sijnde gemelte opperhooffden gelast daer op 
wel nauw acht te slaen, ende aen. de eerst openbaeren soo danige 
straffen tot exempel te statueren dat andere daer van mogen 
affschricken, ende op dat niemant eenige ignorantie te preten- 
deren soude hebben soo is desen nae openbaere afflesinge op 
gemelte schip de Vreede ter behoorlicke plaetse oock aengeplact. 


Aldus gedaen int Fort de Goede Hoope desen 
19%" Januarij 1654, Mitsgaders gepro- 
nuncieert, ende geafigeert ten selven 
daege, ende was onderteijckent, 


JAN VAN RIEBEECK. 


No. 9. 


Jan van Riebeeck, Commandeur wegen d’ Ed. heeren Bewint- 
hebberen van de generale Nederlantse g’octroijeerde Oost 
Indische Comp“. over derselver fortresse de Goede Hoope ende 
vorderen ommeslach aen Cabo de Boa Esperance, &o , doen te 
weten 


Alsoo doorgaens niet jegenstaende onse ernstige vermaningh 
ende gestelde ordren bevinden dat de gemeene matroosen ende 
soldaten insonderheijt van de uijt ende thuijs vaerende sckeepen, 
haer niet ontsien nochte schroomen in de thuijnen te loopen ende 
tegen wil ende weten van ons de vruchten daeruijt nemen, 
plucken ende bederven ende jegenwoordigh niet sonder veele 
De thai; iet te Moeijten ende grooten arbeijt weder eenige 
sobenden cfte van thuijnen geprepareert ende door Godes milden 
haere vruchten te be- Zegen redelicken bewassen sijnde, met ver- 

ven. scheijde Hollantse ende Indische aert ende 
thuijnvruchten omme Comp". heen ende wedervarende schepen mede 
te verversohen weloke (vermits niet cunnen bequamelicken affge- 
sloten worden) vresen gelijck als geseijt voor dato meermalen 
ervaren hebben door de gemeene scheeps voloke (de goede niet te 
nae) wel wederom mochte worden met voeten overloopen de 
vruchten onordentelicken daeruijt gepluckt ende geruineert, tensij 
daerinne bij tijts met goede ordre werden versien opdat ijder schip 
met behoorlicke verversinge nae rato van sijn ophebbende volcq 
mochte werden g’accommodeert, soo ist dat wij ten dien eijnde 
hebben goet gevonden met communicatie van de gemelte scheeps 

Vol. IX. BB 


1654, 


19en Jan. 


1654. 
22en Aug. 
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1654. All forbidden by day or night to enter the gardens or take any- 
2nd Aug. thing from them except with consent of the Commander—mates 
of vessels included—officers being supposed to conduct themselves 

not otherwise than properly. 


Barter of ostrich eggs, tortoise shells, &c., greatly injurious to 
the Company, as the natives obtaining copper and tobacco for such 
rubbish decline any longer to bring any cattle. 

All forbidden to exchange anything with the natives or to give 
them presents on pain of having the things bartered confiscated, 
and losing three months’ pay. 


Not to do any injury in the least to the natives; to show them 
all kindness, that they be not repelled, but more and more made 
kindly disposed towards the Company. 


A corporal and some soldiers and likewise the Provost of the 
Fort ordered to pay attention to this, and apprehend all offenders 
for punishment according to this placcaat or the exigency of the 
case. 


All commanders of ships requested to assist in carrying out this 
order for the good of the Company. 


Commanders likewise requested to prevent the smuggling of 
liquor on shore and into the fort, which causes the greatest 
irregularities ; as the same care is taken cn shore in this matter, 
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overheijt wel expresselijck te interdiceren ende verbieden gelijck 
doen bij desen dat sich niemant bij daege oft bij nachte en vervor- 
deren in de verhaelde thuijnen te comen veel min daar jets uijt te 
haelen ofte plucken als met speciael consent van den Commandeur 
deser fortresse, ende sal do. verbodt stadt grijpen tot stuijrluijden 
ende adsistenten in cluijs als vertrouwende de meer der gequalifi- 
ceerde hun nae haere discretie daerinne niet anders dragen zullen 
als behoorlicken is. 


Ende vermits beneffens dien oooq remarqueren dat door de ruij- 
linge van ijder een tegen struijseijeren, ende schilpatsdoppen, &o. 
groot achterdeel gecauseert wordt, in Comp“. handel met de 
Inwoonders die alsij voor soodanighe lomperijen cunnen coopen off 

tobaak crijgen van den gemeene volcq geen vee 
Niet van de Hotten- willen aenbrengen soo ons van tijt tot tijt meer 
tooe te ruijien van wet onde meer is gebleecken, wort bij desen alle 
mogen sijn. ende een ijgelicken insgelijcks verboden wie ofte 

van wat conditie hij oock mochte wesen jets ter 
werelt van de inwoonders teruijlen, mangelen of verhandelen, 
nochte oock jets van deselve tot vereeringh off andersints te geven 
t sij broot, toback, coper ofte wat ende hoedanich het oock mochte 
wezen, op pene van confiscatie van ’t verhandelde, ende drie maen- 
den gagie daerenboven. 


Wordende nochtans desniettemin op gelijoke pene verboden d’ 
inwoonders eenich ’t minste quaet, hoon ofte 

Deselve mette moles- smaet aen te doen, maer gerecommandeert met 
dagen overlast ie Alle minne ende vriendelickheijt bij dezelve om 
doen. te gaen, ten eijnde sij luijden niet affgeschrickt, 
maer meer ende meer tot d’ Kk. Comp” genegen 


mochte blij ven. 


Ende opdat alle ’t selffde wel soude worden achtervolgt sijn 
daertoe gestelt een Corporael ende eenige soldaten om daergaens 
op te letten nevens de geweldigher van ’t Fort omme de overtreders 
attraperende datelicksn in apparentie te nemen ende gestraft te 
worden naluijt deses placoaets ofte vereij(s)ch van saecken ende 
persoonen. 


Gelieffen deshalven d’ opperhoofden deser hier liggende schepen 
vermaent te zijn, dese onse ordre te helpen onderhouden, ende 
maincteneren, opdat d’ Ed. Comp‘ in haere saecken hier ter plaetse 
daerdoor geen intrest offte schade comt te lijden. 


Ende dewijle oock bemercken niet jegenstaende onse 
menichmael gedaene interdictie echter evenwel sich veele 
niet ontsien ons volcq hier aen lant arack ende brandewijn te ver- 
coopen waerbij groote schacherije ende uijtsuijperije soude 

BB 2 


1664. 
22en Aug. 
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1654. emuggled liquor to be confiscated and the offender to be arbitrarily 
22nd Aug. dealt with, besides paying a fine to the Provost. 


All to conduct themselves in accordance with former placcaeten:, 
extracts of which are published as far as they are at present 
required—published on board the ships, and affixed at the proper 
places—to prevent the plea of ignorance. 


No. 10. 
1654. Extract frora the Placcaat Book. (See No. 5.) 


21st Dee. 
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connen worden gepleecht, mitsgaders ingevolge 
’% Volok van de sche- oook geen oleijnne debouche ende ongeregelt- 
edc sterke heden veroorsaeckt, soo gelieven d’opperhooffden 

ck aan’t gemeene . . 

volok alhier indefor- voormelt vermaent te blijven daerinne soo veel 
tresas veroopen. elek op hun schip mogelijck sij, te helpen ver- 

sien, gelijck tot dien eijnde hier aen lant daer- 
mede op laten passen dat niets in't Fort gebracht wort op ver- 
beurte van ’t selve ende arbitrale correctie nevens gelt boeto voor 
den geweldigher &o. als naer vereijsch van saecken. 


Ider een sich wijders hebbende te reguleren nae onse vorige 
placaten waer van soo veel voor hun mochte te passe comen, 
extract hierbij gevoecht ende beneffens desen op elck schip oock 
gepronunchieert, ende ter behoorlicke plaetse g’affigeert wort ten 
eijnde sich niemant op ignorantie en soude hebben te verschonen. 


Aldus gedaen in’t fort de Goede Hoope desen 22% Augustij 
a 1654, mitsgaders gepronunchieert ende g’affigeert ten selven 
aege. 


No. 10. 


Extract uijt ’t placoaet bouck van’t fort de Goede Hoope aen Cabo 
de Bona Esperance geregistreert onder stato 21° Vesember 
A” 1653. 


_ “Ende sal oock niemant aen boort bescheijden sijnde sonder 
voorweten van den Commandeur verschreven hieraen lant mogen 
vernachten op pene van door den geweldiger in apparentie 
gebracht, ende met hordert slaegen gelaerst te wordeu, waerop 
denselven geweldiger met den sìjnnen last heeft 
Niemand mag sonder tg letten omme alle ongeregeltheden voor te 
cunseat van't sche ps- . a 
volk aan land blijven. Omen ende die al met consent van sijn scheeps- 
overheijt off bij noot van quaet weer aen lant 
quame te vernachten sullen sich aen de wacht van’t fort bekent 
maecken om gelet ’t worden datter s’nachs geen onbehoorlicheijt 
met droncken drincken off andersints binnen off buijten ’t fort 
gepleecht ende werden ende die sich gelijck voorsz: niet aen de 
wacht bekent maeck ende binnen off buijten ’t fort door den 
geweldigher gevonden wordt, sal als die sonder consent aen lant 
verbleven is g'apprehendeert ende gecorrigeert worden mitsgaders 
uit crachte deses gehouden gijn te betalen 4 realen voor’t sluijt- 
gelt aen den geweldiger. des de opperhooffden van de resp Comp 
schepen gelieven vermaent te blijven alle dese onse gestelde ordre 
ende toesicht mede te doen onderhouden ende ons in desen ende 


1664. 


22en Aug. 


1663. 


2len Dec. 


1654. 
12th Oct, 
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No. 11. 


Barter with the natives continued, notwithstanding the orders to 
the contrary. 

The men give for elephant and hippopotamus tusks, rhenoceros 
horn, tortoiseshell and ostrich shells as much if not more 
tobacco and copper than the Company ordinarily give for a 
whole sheep, which ruins their oattle trade; this prevents the 
natives from bringing any cattle. 

Consequently forbidden to have any transactions of barter at all 
with the natives, not even for fish or crayfish. 

Offenders not only to be punished arbitrarily but those holding 
any office to be deprived of it and so fined as the gravity of the 
case requires, besides undergoing a banishment of 12 months on 
the Islands without pay. 

Informers promised 2 Ryksdaelders for every offence com- 
municated. 








391 


alle andere saecken (ten dienste van de Comp“ streckkende) te 
helpen maincteneeren ende hanthaeven opdat onse heeren M™ hier 
voor schade bevrijt ende te meer bevordert worden de saecken 
welcke ’t haren nodigen dienste ende profijt vereijschende sijn. 


No. 11. 


Johan van Riebeeck, Command’ wegen d’ Ed. heeren Bewintheb- 
beren van de generale Nederlantse Oost Indische Comp* 
over derselver fortresse de Goede Hoope, ende verderen 
ommeslagh aen Cabo de Boa Esperance, &o., doen te weten : 


Alsoo niet jegenstaande onse geduijrige vermaningen ende 
menichmael gedaene interdictien eahter evenwel niemant sich 
en ontsiet van dese jnwoonders doorgaens ende dageliox te ruijlen 
soo vele oliphants ende zeekoetanden, renosterhoorn, schilpadt 
ende struijs eij] doppen als elck achter hoecken en winckelen maer 
crijgen can ende dat voor soo veele jae meer toeback en cooper als 
wij wegen d’ E Comp’ ordinaris voor heels schaepen geven gulox 
dat Comp* handel van vee daerdoor schandelick ende troulooslijck 
bedorven ende tot niet gemaeckt wort alsoo de inwoonders voor de 
gem” lomperijen cunnende coper ende toback crijgen, noijt eenich 
schaep ofte koebeest willen aenbrengen, sulcx van tijt tot tijt meer 
ende meer bemercken, soo is ’t dat wij om redenen voorsz: op 
’t hoochste sijnde genootdruct daerinne te versien, bij desen wel 
expresselijak verbieden soo wel hooge als leege wie ’t oock soude 
mogen wesen, na desen een eij off schilpatsdop, vis, crefften, 
oliphants ende zeekoetanden ofte ijets ter werelt wat ende hoe het 
oook mach sijn, te ruijlen, handelen ofte andersints van de inwoon- 
ders aen te nemen, ’t sij directelijok off indirecktelijck hier in de 
baeij, Saldanha ofte ’t eenich plaetse die onder ons gebiet staen, 

op pene dat soo wie desen in eenigen deele op 
Niet ven de Hoften. ’t alderminste maer comt te overtreden soodu- 
directoliick- of indi migen „persoon niet alleen sal worden gestraft 
rectelijok, hier off in arbitralick nemaer oock eenige officie hebbende 
de beij Saldanha. daervan gedeporteert ende soodanich in sijnne 
maetitgelden gemulcteert worden als de gewichticheijt van de 
saecke vereijscht, beneffens een bannissement van 12 maenden op 
d’ Eijlanden sonder gagie voor d’ Comp’ dienst te doen, ende 
opdat dit placaeet des te beter mochte naegecomen ende de contra- 
venteurs achterhaelt worden soo wort een ijder wie het oock is 
bij desen belooft 2 rijoxdaelders ’t eloken reijse die ijmant weet 
aon te brengen, welcke eenige eij oft schilpatdoppen heeft geruijlt 


1654. 


2len Deo. 


1664. 
12en Oct. 
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1654. In case the offender be a skip er, merchant's assistant or mate 
ivth Oct, he willin addition to the punishment already decreed forfeit 6 
Ryksdaelders for each offence. 
Name of the informer not to be divulged. 
The aider and abetter to be punished as severely as the offender. 
This necessary for the interests of the Company. 


No. 12 


1655. Letter from Governor-General and Council of India, dd. 10 

10th April Febr., communicating complaints of the ship Hof van Zeelandt, 
that the drinkwater taken in here had caused much sickness on 

the voyage. Investigation held—found the impurity caused by 

washing and bathing above the place where drinkwater is taken. 
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ofte van de inwoonders aengenomen, ende een schipper, coopman, 
assistent ofte stuijrman wesende ’t elcken male 6 ricxdaelders 
boven de straffe daertoe noch gestelt, ende gal een aenbrengers 
naeme oock verswegen worden, wordende derhalve den geweldigher 
dezer fortresse wel expresselijok gelast daer insonderheijt op te 
letten met belofte dat voor ’t aenbrengen deselve premie als 
voren sal genieten. edoch ter contrarie vernomen wordende eenige 
composite oft oochluijckinge in desen, sal deselve ende andere 
oock met gelijcke straffe gestraft worden als den contraventeur, 
alsoo wij sulox ten dienste van d’ EB. Comp* alsoo nodich bevinden 
te behooren. 

Ende opdat niemant exceptie van ignorantie eu pretendere soo 
hebben desen in ’t openbaer alle den voloke voor laten lesen, ende 
ter behoorlicke plaetse doen aenplacken. 

Gedaan in ’t fort de Goede Hoope dezen 12™ October A° 1854. 
Mitsgaders gepronunchieert ende g’affigeert ten selve daege. 


No. 12. 
JAN VAN RrIEBEECK, Commandeur, &c. 


Alsoo door d’ E. heeren Gouverneur-Generael, ende Raden van 
India bij haere missiven van den 10” Februarij pas° per ’t jacht 
de “ Cabiliou ”” becomen is aengesz: dat insonderheijt d’ opper- 
hoofden van ’t schip ’t Hoff van Zeelant aldaer op Batavia hebben 
geclaecht ’t drinckwater alhier ingenomen gehad, onderwegen 
veel siecken soude gecauseert hebben, vermits die spruijt om de 
moesthuijnen geleijt worden, ende wij ‘t contrarie nae nauw 
ondersoeck bevinden sulcx in tegendeel tot suijveringhe is 
streckende, maer de rechte ende principaele oorsaecke van de 
onsuij vertheijt off trubbelinge des waters te wesen het wassen, 
ende plassen van het vuijl linnen bovens strooms in de gemelte 

spruijt geschiedende van de aencomende opper- 
Niet boven de stroom hooftden, ende minder gequalificeerde per- 
de schepen haer water SOonen 't welcke vermits ’t seepsop als ander 
halen te wassen, en vuijl waetor van loogh, ende soo voorts noot- 
msstve troubel te gaeokel: comt te insecteren, soo ist dat wij tot 

voorcominge van’t selve behoorlijck redres dien 
sengaende wel expresselijok interdiceren, ende verbieden gelijk 
doen bij desen, dat sich niemant van wat conditie hij oock mochte 
wesen, voortaen van desen huijdigen dagh aff meer en sal ver- 
vorderen in de voorgemelte spruijte ofte reviere daer ’t drinck- 
water gehaelt wort, eenich vuijl linnen, nochte oock haere lichamen 


1654. 
‘120en Oct. 


1655. 
10en April. 
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1655. Prohibition accerdingly against washing and bathing above the 
10th April, Place whence drinkwater is drawn. 
| ashing place pointed out at the cattle kraal. 

Offenders to pay one real for the first, ard two reals for the 
second offence if sailor or soldier, but an officer double or quad- 
ruple the sum according to his rank. 

The Provost ordered to look to this and at once apprehend 
offenders, keeping them in custody until the fine has been paid, 
half of it to go to the Provost and the other half to the poor. 

To prevent pleas of ignorance this is published on board of all 
ships and properly affixed at the usual places. 


No. 13. 


1656. The trespasses committed in the Company’s gardens and the 
Te carrying away of the fruits. 
18th Dept. Former laccaten on the subject, 
Prohibition extending to mates and assistants. Confident that 


those of rank will conduct themselves with propriety. 
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ofte ijets ter werelt encome te wassen, spoelen ofte andersints 
hoedanigh hooch de revier op ofte onder wat schijn ofte predect 
het oock mochte wesen, maer sullen ten dien eijnde gebruijcken 
de spruijt die bij ’t fort heen loopt boven ’t crael van de beesten 
daer plaets ende gelegentheijt om te wassen overvloedich genoech 
gij op poene van een reael d’eerste, ende 2 d’ ander reijse voor een 
slecht matroos ofte soldaet, maer een officier dubbelt, ofte twee 
dubbelt nae denselven hoogh ofte leegh gequalificeert is, ende 
opdat dit te beter achtervolgt, ende opgepast mocht worden soo 
blijft den geweldigher g’autoriseert den vexerende ofte vertreders 
van desen attraperende tatelick in aperentie te nemen, ende goo 
lange houden tot de boete promteliak voldaen is, dewelcke g’appli- 
ceert sal worden d’ene helfte voor hem geweldigher, ende d’ander 
helfte voor d: armen. Ende opdat sich niemant van ignorantie 
en soude hebben te verschoonen soo is desen aen alle hier te 
rheede leggende schepen affgelesen, ende ter behoorlicker plaetse 
alsoock aen de poort deser fortresse aengeplact. 


Aldus gedaen in't Fort de Goede Hoope den 
10"" April 1655. Mitsgaders aff;zelesen, 
ende aengeplackt den 12™ daeraenvol- 
gende. 


No. 18. 


Jan van Riebeeck, Commandeur wegen d’ Ed. Heeren Mijn 
Heeren de Bewinthebberen van de generale Nederlantse 
Geootroijeerde Oost Indische Compagnie over derselver for- 
tresse de Goede Hoope en verderen ommeslach aen Uabo de 
boa Esperance ende bijhebbende Raedt, doen te weten 


Alsoo niet jegenstaende onse menichmael soo wel in geschrifte 
als bij monde gedaene interdiotiën, echter evenwel veele haer niet 
ontsien tegen onse gestelde ordre onbeschroomt ende sonder eenich 

t minste consent in Comp" thuijnen te loopen 

Niemand mag oader ende aldaer na hun appetijt (quansuijs om een 
thaja, te naan wens wandelingh gaende) de vruchten plucken ende 
deen daer eenige wechdragen, &c., 't welcke bij onze vorige plac- 
stan Pino sen en caten wel expresselicken is verboden tot stuijr- 
n3m eager luijden ende assistenten incluijs op vertrouwen 
de meerder gequalificeerde hun discretelick 


zullen houden ende wij merckende sulcx door sommige al te vrij- 


van 3m. gagie. 


1655. 
10en April. 


1656. 
18en Sept. 


1646. 


lsth Sept. 
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Observe that too forward persons transgress our ordinanc2— 

Placcaat, therefore de novo published; offenders to forfeit 3 
months pay and be kept prisoners until the fine has been paid, 4 for 
the Company, 4 for the poor and 3 for the Fiscus, besides the 
closing fee for the Provost. 

Order to extend to all on board and on shore. 

No one allowed in the gardens, not even the married, excepting 
the Commander and his Councillors. 

Room enough outside for every one to take a stroll through his 
own garden. 


No barter with the natives allowed, no person excepted. 


Not to harm this nation but treat them kindly to make them 
well dispoeed towards us. 


No one allowed to bring on shore for sale any liquor—liquor to 
be confiscated—half of it to go to the common people on shore and 
the other half for those on board of the ship from which the liquor 
has been landed. A canfull to be the share of the informer— 
above all a fine of 3 reals to be paid by the buyer. 


No one from boardship to sleep on shore without consent of the 
Commander of such ship, and they shall inform the guard of it in 
order that all irregularities caused by drinking, &c., may be 
avoided. 

Those not reporting themselves, or who are kept on shore in 
consequence of bad weather will if caugàt hy the Provost, be thrown 
into the black hole and be kept there until he has paid the closing 
fee of 4a real, and shall likewise be severely thrashed—therefore 
let everyone beware. 
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postige luijden overtreden wort, soo ist dat wij bij desen ’t solve do 
novo wel expresselick en wederom verbieden op pene van 3 maenden 
gagie, ende soo lange in apparentie gehouden ’t worden tot dezelve 
boete contant betaelt sal sijn sonder eenige simulatie ’t appliceeren 
} voor de Comp’, $ voor den armen, ende 3 voor den viecus boven ’t 
sluijtgelt aen den geweldigher welck verbot soo wel staat sal 
grijpen voor die hier aen lant bescheijden sijn, als die van de 
schepen, alsoo niet verstaen wort dat ijmant selfts van de getroude 
deser plaetse anders als den Commandeur ofte sijne Raedtsper- 
soonen met eenich voleq van de schepen in Comp’ thuijnen sullen 
wogen gaen wandelen, op pene voorsz. : alsoo der buijten dien 
plaets genoech is om elek naer sijn particuliere thuijnen passagie 
te nemen. 


Wordende insgelijck ende alle persoonen voorsz. : opdeselve pene 

oock verboden niets ter werelt van dese In- 

van to malika” atoos woonders te ruijlen, handelen uf mangelen ‘t zij 

hoe groot ofte geringh van conditie ende wat 
persoon het oock mochte wesen. 


Item ooak geen quaet aen dese natie te doen, maer deselve niet 
als met alle vriendelicheijt, ende minne te bejegenen om haer niet 
affschrickigh, maer in tijt ende wijle meer, 
Delve vriendelijk te ende meer tot ons genegen te maecken. 
bejegenen. 
Soo en sal oook niemant van de schepen eenigen stercken dranck 
van brandewijn, aracq. ofte diergelijoken hier aen lant mogen 
brengen om te verooopen op pene van con- 
Geen drank van de fiscatie ’t appliceren d’ eene helft ’t gemeene 
wolek tevorco ben op voleq hier aen lant, ende d’ ander helft voor 
pene van 3Re* die van’t schip daer den gemelte stercken 
dranck eal aff gecomen sijn. Ende een flap 
can voor den aenbrenger voor aff, nevens een premie van 3 reaelen 
van & ten laste van den coper. 


Nochte sa] oock het voloq van de schepen hier aen lant niet 
mogen vernachten sonder consent van hun scheeps overicheijt 
die hun dan oock voor’t sluijten van de poort 
Gren volck van de aen de wacht van ’t fort sullen bekent maecken, 
land te vernaghen fen om geleth te worden datter geen onbehoor- 
lickheijt van droncken drincken, ofte ander- 
sints gepleecht en worde, welcke sich dan als voorsz: niet bekent 
maecke al was schoon met consent als voren, ofte door quaet weer 
aen lant gebleven, sal van den geweldiger geattrapeert wordende 
door den selven in’t doncker gadt gesmeten, ende aldaer soo langh 
gelaten worden tot hij niet alleen Botaelt sal hebben veor’t sluijt- 
gelt $ reael maer oock daer en boven wel strengelijck gelaerst te 
worden, derhalven ijder een bij desen gewaerschout blijft sich te 
hoeden voor schade. 


1656, 


18en Sept 
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1656. For important reasons it is forbidden to take Hottentots on 
18th Sept. Doard any ship. Offenders to be fined 2 reals forfeited to the 
quartermaster or mate of the boat by which such natives have been 
conveyed on board—the Provost to take good care and apprehend 

the offender until the fine has been paid. 


No one shail land and approach with a loaded gun nearer than 
a musketshot from the fort, at which spot the gun is to be die 
charged. Offenders to forfeit their gun and pay moreover 3 reals, 
and likewise to be thrown into the black hole until the fine has 
been paid. 


The pollution of the drinkwater by the soap, lye, &ec., of those 
washing above the spot whence it is taken. To prevent this and | 
likewise the sickness resulting from it to the crews of the passing 
ships it is prohibited that any one whatever his rank may be shi! 
bathe or wash dirty linen above the spot whence drinkwater is 
fetched. All to use the water below that spot where this notice is 
affixed and where there is eufficient facility for washing. | 

Offenders to confiscate 1 real for the first, and 2 reals for the 
second offence if soldiers or sailors, but an officer double or quad. 
ruple this amount according to his rank. 

The Provost particularly to pay attention to this and immediately 
to apprehend offenders and not discharge them until the fine bas 
been promptly paid—half of it for the Provost and the other hail 
for the poor. 
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Om pregnante redenen is oock verboden dat niemant van de 

scheepen sullen vermogen eenige Hottentoos 

Ge: no Hottentoosmede mede aen boort te nemen op pene van 2 realen 

even 3 Resclen van 8" ’t elokens te verbeuren bij den quartier 

m' ofte stuijrman van de boot, daer deselve 

mede aen boort cullen gevaeren sijn waer op de geweldiger last 

heeft te letten, ende den pexerende als boven te apprehenderen 
tot dat de boete &c. betaelt sij. 


Ende om alle ongelucken voor te oomen soo sullen die van de 
scheepen met geene geladen roers ofte schiet geweer mogen comen 
tot op een musquet schoot aen deser fortresse, maer deselve aldaer 
moeten lossen, ende oock niet eer laten voor dat buijten mus- 
quets echoot van ’t fort sullen affewesen, op verbeurte van het 
schietgeweer dat nader gelaten bevonden worden sal, ende 3 
reaelen daer en boven mitsgaders 8 daegen in’t doncker gadt 
gebract, ende gehouden te worden tot de boete betaelt sal wesen. 


Ende alsoo bevinden dat vermits ’t wassen, ende plassen van ’t 
vuijl linnen alhier door ’t volcq van de aen- 
Die van de schepen comende schepen geschiedende in de reviere 
ence gewel. toto boven strooms van waterhselders, het drinck- 
een muaketa schoot water door ’t zeepsop loogh ende andersints soo 
naer bij 't fort comen wort getroubleert vuijl ende onclaer gemaeckt, 
Ban vie van = goo ist dat tot vooroominge van ’t selve ten 
eijnde daerdoor genige siecten onderweg en 
tusschen hier ende Batavia soude mogen comen te resulteren &o. 
Nietbovene! wel expresselick geinterdiceert ende verboden 
de Revier to wassen Wort gelijck geschiet bij degen dat sich niemant 
van wat conditie hij oock is voortaen van 
dese huijdige dach aff en vervorderen in de voorgem* spruijte 
ofte reviere daer drinckwater gehaelt wort, boven strooms van 
de waeterhaelders eenich vuijl linnen nochte oock haer 
lichamen off ijets ter werelt te wassen, spoelen ofte andersints 
hoedanich hooch de revier op ofte onder wat schijn ofte pretect 
het oock mochte wesen, maer tot dien eijnde gebruijcken deselve 
spruijte beneden strooms van daer drinckwater geschept wort, 
ende desen g’affigeert is daer plaets ende gelejentheijt om te 
wassen overvloedich genoech gij, op pene van te verbeuren van een 
reael d’ eerste ende Z realen ten anderen reijse voor een slecht 
matroos ofte soldaet, maer een officier dubbelt ofte tweedubbelt nae 
denselven hooch ofte laech gequalificeert ende opdat dit te beter 
achtervoloht ende opgepast mocht worden, soo blijft den gewel- 
diger g’aucthoriseert den pexerende ofte overtreders van desen 
attrapeerende datelick in apprehentie te nemen ende soo lange 
te houden tot de boete promptelijck voldaen sij dewelcke g’appli- 
ceert sal worden de eene helfte voor hem geweldigher ende d’ 
andere helfte voor den armen. 


1656. 
Wen Sept. 
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1656. As the South Easters often prevent the men from returning cn 


18th Sept, board so that they are compelled to sleep on shore—and as our 
masters have ordered that every one of them shall provide for 
himself without burdening the Company, Commanders of ships are 
advised to provide those proceeding on shore with rations as was 
customary before a fort had been erected in order that in bad 
weather the men may be well found. 
This refers to those sent on shore in service of the Company. 
Those bent en pleasure alone will not be dealt with so stringently. 


No. 14. 


1657. Existence of persons who cruelly treat the poor man by buying 
lst Jan, is clothes at half their value, leaving him a naked drunkard. 

10th July © Practice consequently strictly forbidden—nothing to be bought 
of the poor man or to be taken in payment of debt for drink. 
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Dewijl het somtijts gebeurt dat door de harde opcomende Z. Z. 
Ooste winden de boots ende dien volgende oock wel veeitijts goet 
deel luijden van de schepen hier aen lant comen te vernachten 
ende onse heere Mr* ‘om redenen haer Ed. daertoe moverende, 
hebben g’ordonnt. voor deselve hier aen lant niet te schaften maer 
dat elok gijn cost ende logijs voor sijn geld sal hebben te soecken 
buijten Comp' last) goo blijven de opperhooffden van de schepen 
bij desen bevolen haer volog om waeter off ander diensten aen 
lant sendende behoorliok van eeten altijd te versien (gelijck voor 

dato deser eerder een fort lach gebruijckelick 


Deopperhooffden van was) opdat d’ selve bij verlegen weer altijt 


de schepen moeten 


heer volok sen land 
om water sendende 


wel geprovideert mochte sijn, verstaende vooral 
desulcke die als geseijf om Comp dienst met 
boot ende schuijts aen lant te vaeren geson- 


provianderet., opdat 
ij opcomende harde 
winden hier aen 
lant ae Ed. Comp. 
niet lus mogen 
valien. 5 


den worden, met de plaisier vaerders sal ’t 
800 nau niet comen. 

Ende opdat sich niemant op oncunde soude 
hebben te beroepen, soo is desen ter behoorlicke 
plaetse aff gelesen ende aengeplact. 


Aldus gedaen in ’t fort de Goede Hoope den 
18" Septemb.: Mitsgaders gepronuuchieert 
ende g'affigeert ten selven daege A° 1656. 


No. 14. 
JAN VAN Rigeseeck, Commandear &c. 


Alsoo ons tot leetwesen onder andere te vooren comt datter 
luijden gijn die haer niet en schromen gansch godlooslijoke den 
gemeenen man alhier haer goed (op reecken : crijgende tot oledinge 
ende nodige verschoninge) voor halff gelt jae oock wel minder aff 
te troggelen ende coopen, ’twelcke niet alleene sij een abominabele 
woecker, nemaer oock streckende om den gemeenen voloke gansch 
ende gaer uijt te suijpen ende altijts soo naeckt 


De vrijlleden mogea onde bloot te houden dat deselve nimmer- 


"t guaroisoens volk ’t 


goet (haer op Reecq: 
verstreckt)niet aftrog- 
gelen of voor halff 
gelt in ssbuld aan- 
omen op poene vaa 
gekogte goet en 10 
Reuelen van 8. 


voren aengeroert) 
Vol. TX. 


meer voor de koude een cleet aen’t lijff soude 
crijgen ofte behouden soo wort tot voorcominge 
van dien bij desen wel expresselick g interdi- 
ceert ende verboden dat sich niemant voortaen 
en vervorderen meer soodanige uijtsuijpere 
te plegen nochte ijets wes (van natuijre hier 
den gemeene man aff te coopen ’t sij voor halff 
cc 


1656. 
18en Sept. 


1667. 
len Jan. 
l0en Julij. 
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1654 Innkeepers derive sufficient profit from the coming and going 
‘let Jan. ships. | 
Loth July. Öftenders to forfeit the goods bought and be fifted 10 reals for 
every offence. 
Fair debts to be reported to Commander and Council, to be 
disposed of according ‘to the articul brieff.’ 
No debts for liquor will be taken notice of, to prevent dissipation. 


No shooting allowed of any kind. Two marksmen have been 
appointed purposely from whom enough game can be bought, that 
the game may not become too wild in consequence of frequent 
firing, it being likewise the property of the Company which has to 
bear heavy burdens. 


No strong drink allowed to be bought er bartered from the 
vessels arriving, the liquor to be confiscated and a fine levied of 
10 reals for each offence. 

The Fiscus and Provos: ordered to attend to this, the former 
obtaining + and the latter } of the sum, the rest to go to the poor. 
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off heel geel insonderheijt oock niet altoos over schult van steroken 
dranck aente ngmen also wijverstaen de herbergiersters buijten 
dien proffijt genoech sijn hebbende voornamentl: van ’t volok 
der aenoomende schepen, soo wie dan desen ter contrarie bevonden 
wort zal niet alleen verbeuren ’t gecochte goet maer daer en boven 
oock vervallen in een amende van 10 realen van 8” soo dickmaels 
als bevonden sal worden hier tegens gepexeert te sijn, maer soo 
ijmant eenige deuchdelicke schilt hadde te pretenderen sullen ’t 
selve den Command’ ende Raet aen geven omme daerinne met dis- 
oretie gedisponeert te worden naer luiji van den generale articul 
brieff doch schult van stercken dranck offte eenige quanselereij sal 
geensints in consideratie genomen worden, alsoo wij gulox tot 
preventie van debouche ende ten besten van ’t gemeent alsoo ten 
hoochsten dienstich bevinden te behooren. 


Soo ist oock om sufficante redenen op pene voor : ende verbeurte 
van ’t sohietgeweer mede verboden dat niemant soo we hier van 
lant aff ergens gaen schieten, om gevogelte oft 
mcv bute 5e andersints also daer twee wilt schutten van de 
Mid . Comp. gegagieert expres gehouden worden 
sehieten. ende deshalven ¢jmant van de hier bescheijden 
Comp® minstens ijets van doen hebbende ’t selve naer gewoonte 
voor haer civiel genoech van d’ E. B. Comp* cunnen coopen, opdat 
het wilt door soo veel schieten niet al te schouw gemaeckt 
worde ende oook redenen is dat d’ E. Comp“ sulox alleen toecomt 
vermits haer daertoe hebbende recht ende swaerdragende lasten 
te deser plaetse. 


Om redenen ende consideratien in onse resolijtie van den 9° 
Decemb: pas’ vervadt, wort bij desen in conformite van dien aen 
allen ende een ijgelijok hier aen lant wie het oook soude mogen 
wesen mede wel expressel: verboden eenigen stercken dranck van de 
aencomende schepen te copen, ruijlen, offte andersints te becomen, 
onder wat pretext het oock mochte wesen op pene van confiscatie, 
ende een boete van 10 realen ’t elcken reijse te verbeuren, als 
ijmant daer op salg’attrapeert worden, derhalven den fisous ende 
geweldiger deser fortresse gelast sijn op alle het verhaelde naw 
regart te nemen, ten eijnde onse beveelen ten dienste van d’ E. 
Comp* streckende mogen worden gemaincteneert mits sullende 
genieten den fisous } van de boete ende een geweldiger van res- 
terende reael een quart ’t verdere ’t appliceren voor den armen. 


Ende opdat sich niemant eoude hebben te verschoonen op 
onounde, soo is dese publijckel afgelesen ende ter behoorlicke 
plaetse aengeplact.. 


Aldus gedaen int Fort de Goede Hoope den 
Primo Januarij A’. 1657. 
Ten selven dage oock gepronunchieert en 
g’affigeert ltem 10° Julij 1657. 
cc 2 


1657. 
len Jan. 
10en Julij. 


, 





1657. 
25th April. 
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No. 15. 


Injury caused to the gardens by trespassers, plausibly taking a 
walk, who pluck and carry away the fruit. 

Forbidden to all mates and assistants included in former plac- 
caaten. 

Confident that those of higher rank will conduct themselves 
with propriety. 

Ordered that no one (excepting the Members of Counoil, the 
chief officers, and senior merchants or bookkeepers of the ships) 
shall enter the gardens. Offenders to be punished for the first 
time with 25 cuts, the second time with 50 cuts and fined two 
reals, and kept prisoner until the fine has been paid. 

4 for the Provost and the rest for the poor, besides the closing 
fee for the Provost. 

Prohibition extending to all on board and on shore. 

Not even the married allowed, excepting the Commander and 
his Councillors. 


No barter with the natives permitted without consent of the 
Commander and his Council. 


Natives not to be injured or annoyed. 
To be treated kindly to make them well disposed. _ 
No one allowed to land liquor for sale. 
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No. 15. 


Den Commandeur ende Raet van ’t fort de Goede Hoope ende 
rordere ommeslagh aen Cabo de Boa Esperance eto., doen 
weten 


Alsoo niet jegenstaende de menichmael soowel in geschrifte 
als bij monde gedaene interdictien echter evenwel veele haer 
niet ontsien tegen onse gestelde ordre onbeschroomt ende sonder 
eenich ’t minste consent in Comp' thuijnen te loopen ende aldaer 
nae hunne appeteijt (quansuijs om een wandelingh gaende) de 
vruchten plucken ende wechdragen &o. ’t welcke bij onse vorige 

placcaten wel expresselick is verboden tot 
Niemand ne in de stuijrluijden ende assistenten inaluijs op ver- 
gen als de officieren, trouwen de meerder gequalificeerde hun discre- 
teliek sullen houden ende wij merokende sulox 
door sommige al te vrijpostige luijden overtreden wort, soo ist 
dat wij bij desen ’t selve de novo wel expresselick en wederom 
verbieden dat sich niemant (buijten de Raets-personen deser 
plaetse ende de principale hooft officieren als opperooopluijden 
offte schippers ende onderooopluijden off bouckhouders van de 
schepen) sal vermogen in Comp'thuijnen te begeven op pene 
d’ eerste mael met 25 slagen, ende de tweede mael met 50 
slagen gelaerst te worden voor de gemeene matroosen, soldaten, 
quartierm”, &o. in een amende van 2 realen van 8" ende soo 
lange in apparentie gehouden te worden tot de selve boete 
contant betaelt sal sijn, sonder eenige simulatie ’t appliceren } 
voor den geweldiger ende de rest voor den armen boven ’t 
sluijtgelt aen den geweldiger, welok verbodt soo wel staet sal 
grijpen voor die hier aen lant bescheijden sijn, als die van de 
schepen, alsoo niet verstaen wort dat ijmant selffs van de 
getronde deser plaetse anders als den Commandeur ofte sijnne 
tspersoonen met eenich volek van de schepen in Comp’ thuijnen 
sullen mogen gaen wandelen op pene voorschreven. 


Wert insgelijok een ijgelicke verboden geen vee ofte andere 

goederen van dese inwoonders te ruijlen, han- 

Niet van de Hotten- delen oft’ te mangelen, hoedanich het oook 

toos de handelen. mochte wesen als met kennis ende toestaen 
van den Commandeur ende sijne Raet. 


Niemant sal eenich quaet ofte overlast aen dese natie ofte 
hottentoos doen, maer deselve niet als met 

Develve geen overlast alle vriendelickheijt ende minne bejegenen 
aen te doen. om haer niet chrickigh maer tot ons 
genegen te maecken, soo en sal ooak niemant 

van de schepen eenigen stercken dranck van brandewijn, arack, 
ofte diergelijcken hier aen lant mogen brengen om te vercoopen, 
op pene van confiscatie van de aengehaelde dranck voor d’ 


1657, 
26en April. 
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1607. Offenders to be deprived of the liquor landed, for the benefit of 
25th April, the Company, and both seller and buyer to be fined 10 reals each. 
The half for the informer and the other half for the Fiscus. 


No eatables to be landed (which belong to the Company) for 
purposes of sale. | 

The buyer to be banished and likewise the seller if servants of 
the Company ; free men to forfeit each time 20 reals of eight. 

No one allowed on board before the third day after the arrival 
of the vessel; servants of the Company only with consent of the 
commander. Fine for first offence, 5; second, 10; and the third, 
20 reals. 


None of the men belonging to the ships to remain on shore 
during the night without consent of their chiefs. Such persons 
to report themselves to the guard at the gate, in order to prevent 
disorderly scenes caused by drunkenness. 

Those disregarding this order will be thrown by the Provost 
into the black hole and handed over to their chiefs to be punished 
as circumstances require. 


For pertinent reasons, no Hottentots allowed on board except 
with the concurrence of the Commander. Offenders to be fined 
2 reals for each offence, for the quarter-master or mate of the boat 
with which they have been brought on board. The Provost to 
attend to this and apprehend the offenders. 


Those of the ships shall not, to pravent accidents, come nearer 
to the fort with loaded arms than half a musket shot, where the 
gun shall be discharged. Offenders to forfeit the gun if their own, 
or otherwise 3 reals. 
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E. Comp nevens een premie van 10 realen van 8 ten lasten 
van den cooper ende vercooper, daer van den aenbrenger d’ 
helfft ende den fisous d’ ander helfft genieten sal. 


Wort oock wel expresselicken verboden eenich eetbaere ware 
van d’ K, Comp’ als vleijs, broot, olij, asijn, &o. hier aen lant te 
brengen, om te vercoopen vereeren ofte andersints, op pene van 
deportement voor den cooper, ende veroooper 


Gesne Comp* eetbare 
waren aen land te 
brengen om te ver- 
coopen offta te ver- 
eeren, op pene van de- 
po:temwent van den 
Cooper en Vercooper 
Comp* dienaers we- 
sede, soo Vrij lieden 
20 Realen. 


Niemand magh voor 
den aerden dag van ’t 
arrivement van eenig 


Comp* dienaers wesende ende vrijeluijden te 
verbeuren ’t elcken reijse 20 realen van 38” 
waeromme oock niemant soo wel vrije als 
Comp' dienaren sullen mogen aen boort vaeren 
als na den derden dach van’t schips arrivement 
ende Comp* dienaren niet als met consent van 
den Commandeur op pene voor de erste reijse 
5, de tweede 10, ende de derde reijse 20 realen 
van 8 soo menichmael daerover bekeurt sul- 
len worden. 


schip aen boort varen. 


Nochte sal het volck van de schepen hier aen lant niet mogen 
vernachten, sonder consent van hun overicheijt welcke persoonen 
hun dan oock voor ’t sluijten van de poort aen 
Niemand we 't de wacht van ’t fort hebben bekent te maecken, 
varend, vonk sonder om gelet te worden, datter geen onbekoor- 
blijven. liekheijt van droncken ofte andersents gepleecht 
en worde weloke dan daer in versuijmigh zijn 
al was hij schoon met consent oft anders door quaet weer aen lant 
gebleven sal van den geweldiger voor die nacht in’t doncker gat 
gesmeten, ende de overheijt van de schepe overgelevert ende 
aldaer met advijs van den Commandeur gestraft worden naer 
exigentie van saecken. 


Geen Hottentoos Um _ goede redenen wert oock verboden 
mede aen- boort te eenige Hottentoos aen boort te brengen, als met 
nemen op pene van 2 kennisse van den Commandeur op pene van 2 

omen. realen van & ’t elokens te verbeuren bij den 
quartierm’ ofte stuijrman van de boot daer de selve mede aen 
boort sullen gevaren sijn, waer op den geweldiger last heeft te 
letten ende den pexerende als boven ’t apprehenderen tot de boete 
voldaen zij. 


Ende om alle ongelucken voor te comen 
sullen die van de schepen met gene geladen 
roers ofte ’t schietgeweer mogen comen, tot op 
een musquet schoot aen dese fortresse maer 
| deselve aldaer moeten lossen ende oook niet eer 
laten, voor dat buijten een musquet schoot van ’t fort sullen aff 
wesen op verbeurte van het schietgeweer soo ’t hun eijgen is, ofte 
anders 3 realen van 8°" 


Met geen geladen 
geweer omtrent de 
tortresse te naderen 
op pene van 3 Realen. 


1657. 
2óen April. 
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1657. The washing of the dirty linen by the men of the ships in the 
25th April, river above the stream whence drink water is drawn is forbidden; 
water defiled by soap and lye—to abate this nuisance and prevent 
sickness on board the ships no one shall bathe or wash dirty linen 
above the spot whence drink water is drawn, but use the water below 
that place and where this is affixed. Offenders to be leathered with 
100 cuts if a sailor or soldier, but an officer shall forfeit a month’s 
wages. The Provost to inform the Commanders of the offenders, 
in order to have this order carried out at once. 


Commanders of ships advised to provide the men with food who _ 
are sent on shore for water or other supplies and may be detained 
by the heavy 8.8.-East winds, just as it was before a fort had been 
built; those coming for pleasure excepted. 
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Ende alsoo bevinden dat vermits ’t wassen ende plassen van ’t 
vuijl linnen alhier door ’t voleq van de aencomende schepen 
hiedende in de reviere boven strooms van de water haelders 
et drinckwaeter door ’t seepsop loogh ende andersints seer wort 
getroubleert, vuijl ende onclaer gemaeckt, soo ist dat tut voor- 
eominge van ’t selve ten eijnde daerdoor genige sieckte onder 
wegen tusschen hier ende ’t patria off Batavia soude mogen comen 
te resulteeren, wel expresselicken g’interdiceert 
‚,Drinekwater boven ende verboden wort, dat sich niemant voortaen 
strom. en vervordere in de voorgemelte spruijte o 
te maken. niet troebel reviere daer ’t drinckwater gehaelt wort boven 
strooms van de waeter haelders eenigh vuijl 
linnen, nochte oook haer lichamen ofte ijets anders te wassen ofte 
spoelen onder wat schijn ofte predect het oock mochte wesen, 
maer ten dien eijnde gebruijckende de spruijte beneden strooms 
daer drinckwater geschept wort ende desen g'affigeert sij op pene 
van met 100 slagen gelaerst te worden voor een matroos, soldaet, 
quartierm’ &c., maer een officier, als schippers, coopman, stuijrman, 
hoogh boots” sergeant &o. sal verbeuren een maent sijner ver- 
diende gagie, ende opdat dit te beter achtervolcht ende opgepast 
mocht worden soo blijft den geweldiger geauthoriseert overtreders 
van desen attraperende den Commandeur sulcx bekent te maecken 
om dese ordonnantie sonder ander forme van proces terstont te 
doen executeren. 


Dewijle het somtijts gebeurt dat door de harde opcomende Z. Z. 
Ooste winden de booth ende dienvolgende oock wel veeltijts goet 
deel luijden van de schepen hier aen lant comen te vernachten, 
ende onse heeren Mr* (om redenen haer Ed. daertoe moverende, 
hebben geordonneert voor deselve hier aen lant niet te schaffen, 
maer dat elok sijn cost ende logijs voor sijn gelt sal hebben te 
soecken buijten Comp’ last soo blijven d’ opperhooffden van de 

schepen bij desen bevolen haer volog om waeter 
a opperhoofden moe- off ander diensten aen lant senden“ behoorlick 
de schepen water ha. Van eeten altijd te versien, gelijck voor dato, 
lerde met provis'e eerder een fort lach gebruijcken was op dat 
versien als boven. deselve bij verlegen weer voor noot geprovideert 
mochten sijn, verstaende desuloken die om Comp* dienst met boot 
ende sohuijt aen lant te vaeren gesonden worden, de plasier 
vaerders daeronder niet gereeckent die hu: eijgen cost hebben te 


copen. 
Ende opdat sich niemant op oncunde soude hebben te beroepen 
800 is desen ter behoorlicker plaetse aff gelesen ende aengeplact. 


Aldus gedaen in ’t fort de Goede Hoope den 25%" April A° 1655. 
Mitagaders gepronuncieert ende geaffigeert den 26" daeraen 
volgende ende was geteijkent 


JAN Van RIEBEBECK. 


1657. 
25en April 





1607. 


30th Jan. 
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No. 16. 


EXTRACT FROM THE CONDITIONS MADE BY COMMISSIONER 
Van GOENs with THE Burcuenrs IN 1657. 


Barter of cattle from the natives allowed to the people with 
permission of the Commander ; not more to be paid, however, than 
what the Company does. Necessary merchandize to be bought 
from the Company for the purpose. 


To sell no live stocks to the ships without consent. All super- 
fluous stock to be sold to the Company at :— 


1 cow for 12 gulden. 

The draught oxen given and ceded to them on credit. 
1 sheep, 3 gulden. 

1 pig, by weight. 


The Company alone to provide the ships with live stock, 
excepting what they consume and has been sold here to the 
burgers and others. 


Offenders to be fined each time 20 reals of 8 for every animal 
sold without the Commander’s consent. 

Company retains the right of supplying all surplus stores of the 
free men to be delivered to the Company at prices fixed, or still to 
be fixed for the purpose. 


No freemen to kill cattle without informing the Commander, to 


. prevent injury to the increase of the stook. 
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No. 16. 


Extract uijt de oonditien door d’E. H. Commissaris van Goens 
gemaeckt met de vrijborgers aen de Caep A”. 1657. 


De handel van bestiael met d’inwoonders wort bun mede met 
kenniese ende communicatie van den Comman- 

De vrijbo ’ , . 
handelen van bestiael deur toegestaen, mits voor ’t selve niet meer 
van de Hottentoostoe- betaelende als het d’E. Comp* in gewoonte ge- 
geatnon mite betalen” bracht heeft, ende haer daer toe van noden 
als d’5. Oompe.copen- hebbende coopmanschappen van d’E. Comp“ en- 


de de coopmanschap- de niemant anders copende. 
pen van niemand als ant anders P 
van d’E. Comp*. 


Nochte oock haer bestiael van koeijen, schapen, ende verckens 
Sij mogen 't bestiee! Gen geen der hande voloq van de nencomende 
aan niemant als sen schepen te vercopen als met consent maer ’t 
de Compt verooopen, gene sij cunnen missen sullen gehouden wesen 

eint partiouller. (, leveren aen d’E. Comp'. 


1 koebeest voor 12 guldens gelijck haer de treckossen op credit 
sijn overgedaen ende vercocht. 

1 schaap voor 3 guldens. 

1 vercken na de merckt met den Commandeur te maecken bij ’t 
gewicht. 


Ende sal de leverantie van ’t bestiael aen de schepen ofte dis- 
positie van dien gansch ende ’t eenemaal aen d’E. Comp blijven 
behalven haer consumptie ende ’t geen alhier aen de borgers ende 
andere veroocht wort. 


Soo wie van de vrijluiden dan na desen bevonden wart eenige 
koebeesten, schapen, varckens, elanden, herten, kinden, rebockies 
ende diergelijcke aen vreemde ofte oook selffs Comp" schepen ver- 
De wrijlaiid cocht te hebben sullen verbeuren ’t elckens een 
geen van haer veco# Pene van 20 realen van 8“ ende dat voor soo 
ander wilt aen de mennige koe, os, kalff, schaep off ander beest 
toh-pen vercoopen (hier boven genoemt) als deselve sullen bevon- 
pone van 20 Reale den worden, sonder consent van den comman- 

deur aen de voors: schepen veroocht te hebben 
‘alsoo die leverantie d’E. Comp’ aen haer selft is behoudende ende 
alles wat de vrije luijden te veel hebben, aen d’E. Comp“ moet 
gelevert worden ten prijse daer toe beraemt ofte noch te ramen. 


Sullen oook geen vee slachten voor haer selffs noch voor andere, 
Mogen ook geen voo Sonder ’t selve al voren aen den Commandeur 
‘lagten neg voor haer bekent te maecken, op pene van ’t geslachte 
DE er Eine nieren beest off schaep, ondgelet te worden, dat den 
te maken. aanteelt doch geen achterdeel comt te lijden. 


1667. 


80en Jan. 
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1657. No Company’s servant to receive credit for more than one 
goth Jan, Schelling, that the common people may not be impoverished by 
drink —offenders to be fined. 


No. 17. 


1657. Drunkenness and dissipation on Sundays; desecration of the 
1oth July, Lord’s day. Following placcaat in consequence :— 


The victuallers shall not sell after the guard has been placed in 
the evening. Offenders to be fined 2 reals for the Ist, 4 reals for 
the second, and 10 reals for the 3rd time during one watch. 


No liquor to be sold on Sundays or Holydays before or during 
the sermon. Fine, 3 reals. 
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Soo sal oock aen geene Comp” dienaren hoger mogen geborght 
Mogen cock Ge vrij” ’t gemeene volcq niet uitgesopen wort, op pene 
’sOompantesdienaren van mulliteijt. 
meerder borgen als 
een schellingh. 


g’Extraheert als boven in ’t Fort de Goede Hoope desen laesten 
Junij A°, 1657. Mitsgaders gepronunchieert ende g’affigeert den 
tweeden Julij daeraen volgende. 


Onderstont 


Ter ordonnantie van den Commandeur ende 
Raet des gemelte forts. Was geteijken 


bij mij 


ABRAHAM (ABBEMA, Secret’. 


No. 17. 
Den Commandeur ende Raedt &o. 


Alsoo tot groot leetwesen vernemen dat haer veele niet ontsien 
selffs op Sondagen, soo wel als andere tijden seer schandelijck te 
verloopen met droncken drincken ende deboucheren mitsgaders 
alsoo den dach des Heeren godtlooselijck te ontheijligen &c : soo 
hebben wij tot voorcominge van alle sulcx ende wes meer tot ver- 
beteringe mochte vereijschen nodig geacht dit navolgende bij 
forme van placcate openbaer te laten pronunchieren ende affigeren 
namentlick 

Dat de tappers ofte herbergiers des nachts 

De tappers mogen nae besette wacht geen gelaegen sullen mogen 
wegh mee gelanen setten nochte niemant tappen ofte schenoken 
setten op noen. op 2 realen voor d’eerste 4 voor de tweede mael 
staende pene. ende 10 realen van 8“ voor de derde reijse dat 
in eenen wacht daer op bevonden sullen worden. 


Insgelijck en sullen oock niet mogen tappen op Son ofte vier- 


Cock niet Bondaeghs dagen voor nochte onder het sermoen op 3 
dicate. PP roalen van 8". | 


1667. 


worden als de waerde van een schellingh opdat zoen Jan. 


1657. 
10en Julij. 





1667 


414 


Whoever shall have given liquor to any soldier or sailor after 


10th July, Sunset, or have harboured any without consent of his superiors, shall 


1657. 


for the first offence pay 10, for the second 20, and for the third 50 
reals, and during 12 months not be allowed to hold an inn. 


A servant of the Company found during the night without con- 
sent in an inn, and not at the place where he ought to be, shall 
forfeit 3 reals, or be leathered with 50 cuts as occasion may 
require. 


The innkeeper shall take away the knives of all who come in to 
drink, to prevent accidents. First offence 3 reals, but loss of 
license for 12 months for the second transgression. 


Are bound to notify to the officer at once or within an hour that 
any one has been wounded at their inns, subject to a fine of reals 
of 8. 


A murder having been committed, the murderers shall be appre- 
hended as soon as possible, and if they are too strong to be held, a 
great noise shall be made subject to a fine of 200 reals. 


No. 18. 


Ekxistence of persons who cruelly use the poor man by buying 


20th July. his clothes at half their value, leaving him:a naked drunkard. 
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Die bevonden sal worden eon, soldaet ofte 1657. 
. boss’ alhier in guarniscen leggende nae sonnen En: 
Goon Suarnisoens ondergangh getapt ofte geherberght te hebben "© 7™- 
gangh te tappen. uijten consent van sijn overheijt, sal voor 
d’eerste reijse 10, voor de tweede 20 ende voor 
de derde reijse 50 realen van 8 verbeuren ende voor den tijt van 
12 maenden geen tap ofte gast neringe meer mogen doen. 


Een Comp’ dienaer die ’s nachts nae besette 
IJmant vaer besstte wacht buijten consent in een herberge ofte sijn 
wagt sonder conten hegcheijden plaetse bevonden wordende sal 3 
in een herbergh b3- en 
vonden wordende ver. realen van 8" verbeuren off met 50 slaegen 
beart 3 Realen. gelaerst worden naer gelegentheijt der per- 


soonen. 


De tappers sijn gehouden tot voorcominge van de droevige 
onheijlen die door den dranck plegen te ge- 
De tappers moeten schieden, die gasten die t’haren huijse oomen 
d'insomendegastende drinaken haere messen aff te vorderen op 3 
messen afnemen ter eg get ge 
voorcominge van alle realen boete voor de eerste, ende interdictie 
onheijlen. van de tapneringe voor 12 maenden voor de 
tweede reijse. 


IJ mant tharen huijse gequest wordende sijn schuldich op staende 
voet, ofte ten minsten een uijr tijds den officier 


IJmand in haer huijs bekent te maecken op verbeurte van ? realen 
gequest werdenue van 8" 


moeten se ’taens’ oats 
aen den ofBoier b. kent 
makea. 


Ende een neerlach geschiedende sullen den doot slaegers soo 

*t doenlick sij apprehenderen ende vast houden 

Dendontslager te ap- ofte gulox onmachtich sijnde ’t selve met roepen 

prehender n. ende gerucht maecken betuijgen op 20 Realen 
aen boete. 


Aldus gedaen in ’t fort de Goede Hoope den 10 Julij Â° 1657 
mitsgaders gepronungeert ende geaffigeert ten selve daege ende 
was geteijkeut 


JAN VAN RIEBEECK. 
Item 18 Xber, 1661. 


No. 18. 
Den Commandeur ende Raedt, &o. 


Alsoo ons tot leetwesen onder andere ter ooren comt datter 1657 
luijden ijn die haar niet en schroomen ganch Godtlooslick den zoen Jutij. 
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1657. Practice strictly forbidden. Nothing to be bought of the poor 
20th July, ™man, or to be taken in payment of debt for drink. 
Innkeepers derive sufficient profit from the ships. 


Offenders to be fined 10 reals for each offence and to forfeit the 
goods bought. 


No debt of a Company’s servant higher than 6 stivers will be 
taken into consideration, and not at all any deb: for liquors, to 
prevent dissipation and for the good of the public. 


| 
No shooting allowed. Shooters appointed who have to live from 
it, and from whom game may be obtained. 
Game not to be frightened by much shooting. 


Resolution of 9th December :— 

No liquor to be bought from the ships. 

Liquor to be confiscated and a fine levied for each offence of 10 
reals. 
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gemeenen man alhier haer goet (op reeckeninge crijgende tot 
i ende nodige verechoninge) voor halff gelt jae oook wel 
minder afftroggelen ende copen, ’t welck niet alleene sij een 
abominable woeoker, nemaer is streckende om 
’t Gemene volokhaer den gemenen voloke gansch ende gaer uijt te 
pdr mst wookee suijpen ende altijts soo naeckt ende bloot te 
aff te troggelen. houden dat deselve nimmer meer voor de koude 
En een cleet aen ’t lijff soude crijgen offte behou- 
den, soo wort tot voorcominge van dien bij desen wel expresselijck 
’interdiceert ende verboden dat sich niemant voortaen en vervor- 
Keren meer soodanige uitsuijperij fe plegen nochte ijetwes (van 
natuijre kier voren aengeroert) den gemeenen man aff te copen 
*t sij voor halff off heel gelt insonderheijt oock niet altoos over 
schult van steroken dranck aen te nemen alsoo wij verstaen de 
herbergiers buijten dien proffijt genoech sijn hebbende voor- 
namentl: van ’t voleq der aencomende schepen. 


Soo wie dan ter contrarie bevonden wort sal niet alleen verbeu- 


. ren ’t geoochte goet, maer daerenboven oock vervallen in een . 


amende van 10 realen van 8" soo dioxmaels als bevonden sak 
worden, hier tegen gepexeert te sijn. 


Ende sal oook geen schult van Comp" dienaers hoger als 6 
5 hel stuijvers doch van stercken dranck ofte eenige 
Niet boven een schel- quanselerij] geensints in consideratie genomen 
lingh aen Comp? die- worden alsoo wij sulx tot preventie van de- 
' bouche ende ten besten van, ’t gemeen, alsoo 


ten hoochste dienstich bevinden te behooren. 


Soo is oock om gufficante redenen op pene voors: ende ver- 
beurte van’t schietgeweer mede verboden dat niemant soo wel hier 
aen lant als oook op de schepen meer sullen mogen int lant off 
ergens gaen schieten om gevogelte off andersints alsoo daertoe 
twee vrije wilt schutten gepreviligeert sijn, ende op leven moeten, 

derhalven ijmant van de hier aen lant als op 
Niewand vandesche- de scheepen bescheijden comp’ ministers ‘ijet 
Pont met cenig schiet. van doen hebbende ’t selve van haer om gelt 
gewecrin’t lant gaen. Civiel cunnen coopen, opdat het wilt door soo 
soo veel schieters oock niet al te schou gemaeckt 

en worde. 


Om redenen ende eonsideratie in onse resolutie van den 
9 December A° pessado vervadt wort bij desen in conformite 
van dien aen allen ende een ijgelick hier aen lant wie het oock 

soude mogen wesen mede wel expresseliok ver- 

Niemant van Land boden eenige stercken dranck van de senco- 

wit pen cones. de nende schepen te coopen, ruijlen ofte ander- 

sints te beoomen onder wat pretecxt het oock 

mochte wesen op pene van confiscatie ende een boete van 10 
Vel, IX. DD 


1657. 
20en Juli 
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1637. The Fiscus and Provost to attend to this, the former to receive of 
20th July. the fine 3, and the latter +; the rest to go to the poor. 


No. 19 


1657. Trespassing committed by pedestrians and wagon drivers over 
‘ith July, the cultivated grounds of the Company, notwithstanding the space 
‘ jy. e je | 
existing above and below for the purpose. 
Ordered :— 


No servants of the Company or freemen shall go over the culti- 
vated plots of the Company on foot or on horseback or in a wagon; 
offenders to be fined 5 reals for the first and 10 reals for the 
second offence and to make good the damage done. 
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realen van 8™ ’t elcken reijse ’t verbeuren, als daerop sal g’attra- 
peert worden, derhalve den fisous ende geweldiger deser fortresse 

last gijn op alle ’t gene nouw reguard te nemen ten eijnde onse 
eveelen ten. dienste van d’ E. Comp' streckende, mogen werden 
gemaincteneert mits sullende genieten den fiscus } van de boete 
ende den geweldiger van ijder resterende reale een quart te vorde- 
ren ’t appliceren voor den armen. 


Ende opdat sich niemant soude hebben ’t verschenen op 
oncunde soo is desen publijckelijck aff gelesen ende ter behoor- 
lieke plaetse aengeplact. 


Aldus gedaen int fort de Goede Hoope adij 20°" Julij A° 1657 
ende was get. 


JAN VAN RISBEECK. 


Item primo Januarij Anno 1657. 


No. 19. 


Extract uijt de Resolutien van ’t fort de Goede 
Hoope genomen den 17°° Julij A° 1657. 


Gesien dat sommige van de vrije luijden niet jegenstaende onse 
doorgaens doende minnelijcke waerschouwinge &o.nochtans al even 
stout ende moetwillich haer voet ende waegepaeden nemen door 
ende over Comp* besaeijde landerijen schoon haer andere bequame 
wegen ter sijden beneden ende boven heen genoech sijnde ende 
dagelijax noch al worden aengewesen soo is omme alle schade op 
Comp* landerijen voor te comen ende andere pregnantien meer 
verstaen daer op te stellen dese naervolgende penen namentlick. 


Dat niemant soo wel vrije luijden als Comp‘ dienaers sullen 
vermogen over Comp* nochte der vrije luijden 
Geen voet, paerde off beploechde, besaeijde ofte gebouwde landerijen 


waegen ever d’ me 
bouwde Landen te Onde thuijnen te voet nochte te paerde ofte 
maaken. | ™ waegens mogen gaen ofte rijden op de verbeurte 


van 5 realen d’ eerste ende 10 realen d’ 2” mael 


boven vergoedinge van de schade aen ende op Comp' off eenige 
luijden haere landerijen ofte thuijnen gedaen. 


DD 2 


1647 
20en Julij. 


1657. 
lien Julij. 
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1687, No one to destroy or damage any fruit trees; offendors to be 


17th J Jul im risoned or fined. 
7 elve months’ hard labour for all caught destroying or 


damaging any plants i in the fields-or the gardens. 


Cattle to be taken care of, that the hedges, &c., be not damaged 
_ and the ploughed lands trodden under foot ; fine as the case may 


require. 


Care to be taken that no damage is committed by the cattle 
when driven in and out. Offenders to forfeit 6 reals and to make 


good the damage. 
No. 20. 
WARNING. 
1657. Saldanhars expeeted, from whom a large number of cattle may 
be expected. 


20nd § Sept. 
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Ende sal niemant oock oenige vruchtbomen verderven op ver- . 


_ beurte van lijff ende goet. Gelijok oock die 
den op verbeurte van bevonden wordt conich gewas op ’t velt off 
' 1ijff ende goet. in thuijnen staende, gesneden vertreden off 
Gene gewassen op't andersints beschadicht te hebben voor den tijt 
velt off in thuijnen te van 12. maenden aen de gemeene wercken te 
beschadigen. arbeijden sal gebannen worden. 


Soo wort oock om voor te comen ’t breecken van d’ heijningen 
paggers ofte schuttingen ijder een gewaerschouwt wel toe to sien 
ende sorgen te dragen haere beesten ende 
Geen .paggers oft treckossen wel te bewaren, dat deselve genige 
heijningen te breken, van de voors: heijningen paggers ofte sahut- 
beesten onde peerden tingen comen te breecken, voornamentlick 
mede sulex voor te van Comp’ thuijnen ofte bogaert nochte oock 
eomen. over de geploechde landerijen te loopen op ver- 
beurte van soodanig beest als daerop gevonden 

ende eenige schade aen gedaen sal hebben. 


Sullen derhalven d’ geene die beesten ende vee houden schuldich 
ijn sorge te dragen dat de selve in het uijt ende indrijven geen 
"0 ade en doen op verbeurte van 6 realen van 8“ ende vergoedinge 

er schade. 


G’ extraheert als boven int fort de Goede 
Hoope datum als voren mitsgaders gepro- 
nuncieert ende g’affigeert den aenvolgende 
onder stont . 


Ter ordonnantie van den Commardeur ende 
Raet der gemelte fort was get” 


Bij mij, 


ABRAHAM GABBEMA, Secretaris. 


No. 20. 
Waerschouwinge. 


Dewijle ’t sich jegenwoordich soo laet aensien dat de Saldan- 
hars binnen weijnigh dagen uijt lant alhier nae onse hoope staen 
aff te comen, waervan wel een goet deel beestiael mochte worden 
gehandelt soo is, dat de vrijeluijden die den handel mede sijn 


165 … 
17en Julij. 


1657. 
22en Sept. 
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‚1067, Freeman, whom the barter is likewise allowed, advised not to 
a2ud Supt. take any useless animals, but young and serviceable beasts and 


sheep. 

Offenders to forfeit such incompetent animal. . 

The Company has for two years been cheated in this manner, 
all the useless animals having died and none of them having 
become fit to be delivered to the ships or used as food. 

Freemen consequently warned to pay attention to this—as the 
Company will not take from them any beast or sheep having 
anything the matter with 1t—such animals to be confiscated. - 

at no unhealthy cattle be slaughtered, the freemen shall give 
due notice to the Commander when killing, that an inspection may 
take place. | 


No. 21. 


1657. Jan Van Harwarden allowed to keep an inn and boarding house 
16th Oct, for those arriving in the ships. 
Such a place highly inconvenient in the fort. 
Accommodation given him in the sheds of the old sheep kraal. 
Have heard that some are smuggling liquor into the fortress. 
Noise and irregularities during the night in consequence. 
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toegestaen wel expresselijck gewaerschout, ende verboden worden 
geen siecken, oude ofte inpotente beesten dewelcke tot: arbeijt 
voorte ‚ende om te eeten, niet souden cunnen worden ge- 
bruijekt in te coopen, maar.die.alle te excuseren, ende niet als 
jonge, ende gaeve bequame beesten. ende schaepen te ruijlen op 
verbeurte van sood onbequaeme, out off inpotent beest, alsoo 
qd’ E Comp’ haer daerbij over twee jaer vrij 
Bequaem ende goet bedrogen heeft bevonden, vermits haer alle 
ze te rad . an’ 2; sulcke zijn affgestorven, ende volgens, dien 
apijee. seer schadelick gevallen is als hebbende geenige 
van deselve, aen de schepen cunnen leveren 
nochte tot spijsinge gebruijcken sulox dan de vrijeluijden bij 
degen als voren gewaerschout blijven daerop wel naew reguart te 
nemen, alsoo haer d’ E. Comp: geenich beest ofte schaep sal aff 
nemen daer jets te minsteaen is haeperen, maer *t selve gelijck 
voorseijt, geconfisqueert, ende verbeurt houden, ende opdat oock 
geen ongesont vee geslacht worde sullen sij luijden iets willende 
slaen, te selve als voor dato geordonneert, oock mede den oom- 
mandeur eerst aengegeven, om dier over de behoorlicke visite, 
ende keure te laten gaen. 


Aldus gedaen in’t Fort de Goede Hoope adij 
26°° Septem: A° 1657 mitsgaden gepro- 
nunchieert, ende geaffigeert ten selven 
dage, ende was geteijkent. 


JAN VAN RIEBEECK. 


Ne 21. 
Den Commandeur ende Raedt, &o. 


Alsoo den sergeant Jan van Harwarden, bij d’ E. heer Com- 
missaris Ryokloff van Goens, is gepreviligeert, ende toegestaen 
herberge, ende een ordinaris taefel te mogen houden tot gerief, ende 
huijsvestinge voor gaende, ende de comende man der passerende 
schepen &c., ’t weloke binnen ’t fort gansch ongelegen comt sulcx 
hem daertoe op Comp* oosten buijten inthoren werck van de oude 
schapen stal redelick gelegentheijt, ende plaetse is gegeven, ende 
in huijre verleent, ende alsoo ons ter ooren comt datter som- 
mige sijn welcke ter sluijok hier binnen ’t fort stercken dranck 
onder ’t voloq gijn verooopende, ende heele nachten langh groot 
geraes ende inordentie houden, met dobbelen, spelen, Sroncken 


1657. 


22en Sept. 


1657. 
l5en Oct. 


1667. 
15th Oct. 


1657. 
28th Nor. 
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Ordered that :— 

Especially the Company’s servants desist from selling within or 
outside of the fort any liquor. 

Not one excepted; but only those, freemen and the sergeant 
specially licensed and who live outside, in order the better to obtam 
a living. 

Offenders to forfeit 3 months’ wages. 

And the freemen who have no license, 6 reals for each offence, 
the informer to receive }, his name also being concealed, and the 
rest for the Fiscus and the poor. 


No. 22. 


For the better regulation of the service:— 

Freemen and their servants are warned to refrain from prejudi- 
cing each other’s servants against their masters or underhiring 
them. Offenders to be fined 10 reals. _ 

Servants dismissed by their masters for bad conduct shall not be 
allowed to take service with other freemen, but their masters s 





425 


drincken enz. soo ist dat wij tot voorcominge van sulcx hebben 


‚goet gevonden wel expresselick te belasten, gelijck geschiedt bij 
desen, dat in sonderheit Comp’ dienaers sulox ’t enemael naelaten, 
ende geen stercken dranck binnen ofte bujjten ’t fort en sullen 
. vercoopen, drincken off gemogen setter, direc- 
Niemant mag) drente tel : of indirectelick, wie het oock mochte wesen 
previ egie vergunt ie niemant uitgesondert anders als de vrije luijden 
die ’t selve beneffens den sergeant voorsz : mede 

sijn toegestaen, ende buijten wonen vm te beter aen de oost te 
mogen geraecken sulcx dan ijmant van Comp" dienaers desen 
-eomende te overtreden, sullen vervallen in een amende van drie 
maenden gagie ende de daertoe ongepriviligeerte vrije luijden 


6 realen van 8°* soo dickwils sij daer over bekeurt sullen worden 


“waervan den aenbrenger een rechte derde part sal genieten ende 
sijn naem verswegen worden de rest pro fisco ende den armen. 


Aldus gedaen in ’t fort de Goede Hoope den 15°“ Octob : 1657 
Miteg : gepronanctheert en g’affigeert den 16°" daeraen volgende 
-ende was geteijkent 


"Jan van RIEBEECK: 


| No. 22. 
Den Commandeur ende Raedt &o. 


Opdat de vrije luijden van derselver knechts die hun in haer 
dienst begeven, doch behoorlicke souden mogen gedient worden 
ende te min oppositié van deselve subject sijn, soo is goet gevonden 
alle den vrije luijden als oock haere dienaers voorsz: te waer- 
schouwen, gelijck geschiet bij desen, dat sich ijder een sal hebben 
te onthouden van wmalkanders dienaren ende knechts tegen hun 

' Mr* opte maecken ofte onderhuijren onder wat 
Geen ander mans pretext het oock mochte wesen, oppene van 
hage nderhuij ° mulliteijt ende 10 realen boete soo wel Mr' als 

: „ís. Knecht &o. ende off ge e datter eenige van 
ven Bor Baar hele de vrije luijden haer knechts door quade com- 
‘Seven maer 't moet portementen off andersints wierden gecesseert 
Agemmcokt spediend sullen deselve oock in geen der hande manier 
worden. van andere vrije luijden gehuijrt- ofte aen- 

genomen mogen worden, maer in ’t overdoen 
van hun dienaers aen anders innen tijts haeres verbants met 
‘malkanderen verdragende gehouden wesen ’t selve voor twee 


1657. 
l5en Oct. 


1657. 
28en Nov. 


„65%. 


28th Nov. 


1 658. 
8th Jan. 
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properly by deed of Contract, transfer them to their new employers 


In presence of two Councillors and the Fiscus. 

Öftenders to be fined as above stated. 

Those disregarding the order, not to be countenanced by the 
Company nor received in its service or the service of its servants, 
nor be allowed any lodging with any freemen longer than one 
night, otherwise to be reported to the Fiscal to be punished, as this 
is understood to be the best course in the interest of the Company. 


The Commander and Council. 


Whereas Jurrien Jansz, of Amsterdam, and Gerrit Hermansz, 
of Deventer, resident burghers here, intend to earn their living by 
proceeding to Dassen and all other Islands in order to burn train oil 
and fish there in their sloop the Penguin, as well as to carry on a pe:- 
mitted trade with the natives there, &c., and as they intend to 
convey hither for the benefit of the Company and the public what- 
ever they may obtain, we have at their request granted them a 
pass calling on all the officers of our fleets and vessels who may 
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Raedts persoonen te laten. geschieden namentl: een van d. E. 
Comp’ en de een van de vrije Î 

Raedt deses forts op dat alles nae behooren en wettelick toegaen, 
die dan ter contrarie deses bevonden wort gedaen te hebben sal ver- 
beuren de boete boven gemelt soo wel den knecht die sonder 
consent sich verhught heeft, ‘off te van sijn M” als boven gecas- 
seert is als den huijder van deselve ende dat soo dickwils sij 
luijden daerover bekeurt sullen worden. Sullende oook geenige 
soodanige vrijluijden onwillige ende tegenstrevige dienaers eenige 
de minste heul ofte aenhoudinge bij d: E: Comp* vinden, o 
in dienst weder aengenomen worden, nochte oock ijmant ‘van 
Comp' dienaers, alsoo weijnich als de vrije luijden eenige huijs- 
vestinge aen deselve mogen geven langer als een nacht, nae ’t 
welcke de huijsvesters gehouden sullen wesen soodanige knecht off 
dienser den fiscael aen te geven omme denselven sijn behoorlicke 
correctie te laten ontfangen, alsoo sulox verstaen wort ten meesten 
dienste van d’ K. Comp" ende der vrijluijden gemeenen besten 
te behoren. ; 


Aldus gedaen in ’t fort de Goede Hoope den 
28" Novemb' A’ 1676. 


Mitsgaders gepronunchieert ende g’ affigeert 
den 30 dito daeraenvolgende ende was 
geteijkent. 


JAN VAN RIEBEECK. 


Den Commandeur ende Raedt. 


Alsoo Jurrien Jansz: van Amsterdam ende Gerrit Harmansz: 
van Deventer, borgers ende inwoonders alhier-aen Cabo de boa 
rance, met haer sloep gen’ Peguijn, voornemens blijven uit 
dese Taeffelbaaij te vertrecken nae ’t Dassen ende alle andere 
Eijlanden tot erneren, met traenbranden, visserije ende gepermit- 
teerde coophandel met d’ inwoonders, eto., ende sulox alles van daer 
te haelen ende alhier over te brengen tot gerief van de Comp“ ende 


verdere vrijborgers alhier woonachtich, ende wij door deselve 


instantel: versoaht wordende om haer onse passe van vrijgeleijde 
te verleenen so is ’t dat wijsulox niet hebben 
cunnen nochte willen weijgeren maer bij desen 
gaerne toegestaen, derhalven alle Commandeurs, 
cooplieden, schippers: ende minder gesach hebbende over de resp‘ 


Vrije pasbrief voor 
Saldanha Vaarders. 


- 16ó%e. 
uijden neffens den secretaris van den Nov: 


1668: 


Sen Jan. 


1658. 


Sth Jan ° 


1668. 


26th Jan. 


* and compensation t 
. caused the aforesaid burghers any hindrance or annoyance. 
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fall in with them to leave them unmolested in their voyages to and 
fro, and when necessary to render them such: assistance as will not 
interfere with the voyage or be prejudicial to the Company. 


In the Fort the Good Hope, the 8th Jan., 1658. 


The Commander and Council, &c. 


As the bearers of this, Jurriaen Jansz, of Amsterdam, Gerrit 
Harmans, of Deventer, and Thomas Christoffel Muller, all burghers 
here, have been permitted to trade on the Islands in and outade 
of Saldanha Bay as far as the North point, as well as to fish there 
and burn oil, in accordance with the passes and licences granted 


‚them, now in order to prevent them from being interfered 
a 


with in their business, are warned, whether servants of 
the Company on land or on board the Company's vessels, 
to cause them no hindrance whatever, and not to drive 
away any birds, seals, or other game on the said islands, 
or to cause any damage on pain of confiscation (of such animals) 

o be made by all such persons as may have 


The Company’s ships, however, shall take in water there in 
proper order, and be supplied gratis with such greens for refresh- 
ments as may be required; that is, such greens as the Islands 
naturally produce. Such vegetables, however, as the freemen 
have reared with their own labour shall be paid for, as well as the 
birds and eggs which the freemen may supply, with the exoeption 
of the shores and rivers, where the Company's men may freely 
fish. The latter may also obtain their water and fuel, &., 
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vlooten ende schepen der Vereenichde Nederlantse g’octroijeeerde - 


Oost Indische Comp’ die desen Jurrien Jansz: ende Gerrit 

mochten in zee ofte elders comen te rencontreren, gerecomman- 
deert ende op ’t hoochsten versocht blijven haer in hunne voorge- 
nomen reijse gins ende wederom vrij ende vranak te laeten 
passeren ende des nodich hebbende de behulpende hand te bieden, 


soo veel buijten veroortinge harer voijagie ende exploict ofte 


preiuditie van d’ E. Comp° vermogens blijven te doen. 


In ’t Fort de Goede Hoope den 8™ Januarij A° 1658 ende was 
goteijckent 


JAN VAN RIEBEECK. 


Den Commandeur ende Raedt, &o. 


Alsoo thoonder deses Jurrien Jansz: van Amsterdam, Gerrit 
Harmans van Deventer, ende Thomas Christoffel Muller, alle 
vrije borgers alhier aen de Caep van Comp‘ wegen sijn toegestaen 
te mogen bewoonen, bevaren ende trafficqueren alle d’ Eijlanden 
in ende buijten de baij van Saldanha tot de noorthouck van 
deselve incluijs, omme haer aldaer te erneren met vissen, traen- 
branderije ende alderhande coophandel met d’ inwoonders deser 
gemelte Oaep offte sodanich vorders als s:j te raden mogen worden 
volgens de vrije brieven ende passen van vrijgeleijde haer daervan 

‚ ende om voor te oomen dat sijluijden in haere saecke 

niet mochte worden belet ofte eenichsints ‘interesseert, 800 wort 
a: ij desen allen ende een ijgelijck die van Comp' 

Op Aar vj Balj egen bij haere ofte haere seeposten met Comp" 
Saldanhia geen Rob- ende andere schepen mochte comen aen te 
ben ende Vagels te landen, gewaerschout deselve geenich overlast 
vanagen te doen, nochte op die Eijlanden eenige vogels, 
robben ende ander wilt te verjaegen oftte eenige schade te 
bewercken op verbeurte van vergoedinge te verhalen aen alle sulcke 
persoonen die de gem” vrije borgers eenich hinder ofte overlast 
sullen aengedaen hebben, maer sullen Comp: schepen in goede 
ordre aldaer water mogen haelen ende wijders soodanige acoommo- 
datie van groenten tot verversinge voor niet verstreckt worden als 
deselve soude nodich hebben, namentl: suloke groente als de 
Eijlanden uijt de natuijr van selffs sijn gevende, maer die de 
voorsz: vrijeluijden met haeren arbeijt aenplanten moeten betaelen, 


als oock de vogels ende eijeren die haer van deselve verstreckt ende . . 


voor haer opgevangen worden, excepto de stranden ende revieren 
blijven des Comp’ volck overal vrije met haer zegens te bevissen 
. gelijek oock het waeter ende branthout haelen ende wes meer 


1658. 
Sen Jan. 


1658. 


25en Jan. 


1668. 
25th Jan. 


1658. 
26th Feb. 
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unhindered. In the case, however, of the French and English, 
they may in friendship let them pay for everything, excepting for 
the water, which is free to all friends and allies without payment, 
and everywhere, so that they shall not be molested, but treated 
as friends, with the exception of the Portuguese, who shall be 
treated as enemies everywhere to the south of the Tropic of 
Cancer, and overpowvred should it be possible. | 


Done in the Fort, &., this 25th day of January, Ao. 1638. 


(Signed) JoHAN vAN RIEBEEEK. 


On the margin was imprinted the Company’s seal in red wax, 
and below it stood, By order of their Honours,—In the Fort, &c. 


(Signed) ABRAHAM GABBEMA, Sec. 


The Commander and Council, &c., &ec. 


For good reasons meving the Commander and Council, the 
freemen shall not, until er orders, admit any persons from the 
ships into their houses, except such as have received a special per- 
mission from us. Nor shall they allow anyone to pass the night 
with them, but’ take care that all strangers leave them before 
nightfall, in order to be able to reach the fort in time, that all 
complaints may be prevented. All on pain of 10 reals for every 


person whom the freemen allow on their premises contrary to this 


order, and permit to pass the night with them. 
~ Done, &e. . 
(Signed) Jonan vaN RIEBEECK. 


me + 
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daeraen dependerende, doch aengaende de Fransoen, Engelsen 


ofte andere vreemde schepen sullende haer mogen van alle met 


minne laten betaelen, excepto ’t water dat alle vrunden ende 
g’allieerde vrij is sonder haer te beletten het havenen op alle 
plaetse ofte deselve eenige molesten aen te doen, maer als 
vrunden te tracteren, uijtgenomen de. Portugiesen die se overall 
“besuijden den Tropicus Canorij ontmoetende als vijanden sullen 
mcgen bejegenen en overweldigen indien se daer cans toe sien. 


Actum in ’t Fort de Goede Hoope adij 25°" Januarij A° 1658, 
Was geteijckent, 7° 


JAN VAN RIEBEEK. 


Sijnde op ’t spatium gedruckt Comp’s segel in roode lacque, 
daeronder stont Ter Ordonnantie van bovengem: haer E..: 


In’t Fort ende datum ut supra. 


Was geteijckent 


ABRAHAM GABBEMA, Seeretaris. 


Den Commandeur ende Raet van ’t Fort de Goede Hoope ende 
verderen ommeslagh aen Cabo de boa Esperance, &o. doen te 
weten 


Omme goede redenen den Commandeur ende Raet daertoe 
moverende, sullen de vrije luijden tot nader ordre, geen voloq van 
de schepen aen haere huijsen voortaen meer gedogen als die 

daertoe van ons vertonen speciael consent, ende 
Geen Vrijlieden mo- vooral sullen sij daar niemant laten vernachten 
gen nee, in hur ende maken dat se voor den avondt van haer 
hutjs gedoogen veel affgaen ende na ’t Fort comen cunnen om te 
weijniger zonder oon- letten dat verder onheijlen ende clachten voor- 
sent eae te laten ecomen werden alles op pijne van 10 realen 
voor elck persoon die de vrijel: tegen dese ordre 

daer gedooght, ende laten vernachten sullen hebben. 


Actum in ’t Fort de Goede Hoope den 26" Februarij A’. 1658, 
Was geteijokent 
JAN VAN RIEBEECK. 


. 1658. 


25en Jan. — 


1658. 
26en Feb. 


1658. 
4th May. 
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The Commander and Council, &c. 


‘The Directors having ordered that the freemen shall not be 
permitted to buy cattle from the natives, but shall obtain what 
they require from the Company at the prices fixed, notice is 
accordingly given of this prohibition, with the warning that they 
shall refrain from this traffic—on pain of confiscation of all such 
cattle as they may have bartered-from the natives. 

Accordingly the burghers are ordered to return to the Com- 
pany within twice 24 hours all the copper bought from the same. 
All copper found after that time by the Fiscal at their houses, 
or afterwards, to be confiscated. 


And in order to be assured that the freemen have not contravened 
this order, and bartered any cattle, they shall, whenever calves 
or lambs are born, report the same, as well as those that they 
may decide to kill, on pain of the fine fixed ere this, and con- 
fiscation of all such cattle as Commissioners may on inspection 
made on suitable occasions find in excess of the number returned. 
Nor shall they. be permitted to sell to one another any cattle 


‚ (kine, sheep or pigs) without previous consent of the Commander 


and Council, a deed of transfer of such sale to be by the 
Secretary, on pain of nullity, that everything may be conducted 
in an orderly and lawful manner, all former regulations (not con- 
trary to this one) remaining in full force, as if inserted in this. 


Thus done, &c., on the 4th day of May, 1658, and promulgated 
on the öth following. 


(Signed) JoHan van RIeREECK. 
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Den Commandeur ende Raet, &o. | 1668. ° 


Algo. onse Heeren Majores in't Vaderlant (om reden haer Ed. 4en Maij. 
daertoe moverende) verstaen dat de vrijeluijden — 

alhier aen Cabo de boa Esperance niet en 

sullen vermogen eenigh beestiael off vee van 

dese landen Inwoonders te handelen, maer deselve van d’E. 

Comp* (die overigh hebben) moeten haelen, ende copen ten prijsen 

ende op de oonditien daertoe beraempt, offte nogh te ramen en. 

stellen soo is’t dat wij conform derselver last de vrije borgers 

voorsz. bij desen sulex hebben willen cont doen, ende in conformite 

van dien den veehandel verbieden, met waerschuwinge dat se haer 

daervan oock sullen hebben te onthouden op de verbeurte van alle 

soodanigh vee als dezelve bevonden mochte werden na desen van 

d’Inwoonders te sullen hebben gehandelt ende ten welcken eijnde 

den vrije borgers oocq werden aengecundight alle haere noch 

overigh hebbende cooper voor desen van den E. Comp” gecocht 

binnen twee mael 24 uijren wederom te brengen omme haer sonder 

schade ten selve prijse weder afgenomen te werden. ‘Op de ver- 

beurte van alle soodanich coper als na de voorsz: tijt bij visite door 

den Fiscus ’t haren huijee ofte oock naderhant te doen sal bevon 

den worden achterwege gehouden te zijn. 


‘Ende omme seeker te mogen weten off de vrije luijden dese 

ordre sullen hebben gecontramin' ofte eenigh beestiael gehandelt 

. soo sullen deselve alle haer aenteelende jonge 

Hare senteelen calven kalven ende schaepen ’t elokens als ’t beestiael 

brengea. ® jongst hebben aen te brengen. Item oocq ’t 

geene gij luijden souden mogen goetvinden te 

slachten op de verbeurte voor dato gesteldt ende oook van alle soo- 

danigh vee als bij visite door gecommitteerde altemets ter gelege- 

ner fijts te doen ’t elokens meerder als aengebracht sal bevonden 
worden bij haer te wesen. 


Sullende oock niet vermogen eenigh beestiael (verstaende koe- 

beesten, schapen ofte verckens) aen malcanderen 

Sonder voorgaende te verooopen als met voorgaende consent van 

nn regen Bj den Commandeur ende Raet desser Fortresse 

beesteu, schapen ofte ende acte daervan te passeeren bij den secretaris 

verokens verooopen. van dien op pene van nuliteijt ten eijnde alles 

met goede ordre toegaet ende wettel: moge wesen 

blijvende voorders alle voorige gestelden reglumenten (desen niet 

contrarieerende) in haere volle vigeur als oft in desen oock voloomen 
waren g 


Verbot van den vee- 
handel. 


Aldus gedaen ende g'arresteert int Fort de 
Goede Hoope adij 4° Maij anno 1658 mits 
gaders gepronunchieert ende ter behoor- 
lijcker plaetse g’affigeert den 6“ daeraen - 
volgende, ende was gelei) okent 
. | AN VAN BIEBEECK. 
Vol. IX, . EE 


1658. 
20th May. 
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Extract from the Resolutions of the 20th May, 1658. 


“The Masters having often ordered us to get in train the harder 


and other fisheries for feeding the garrison and especially the 


return ships, and the freemen having already, some time ago, 
somewhat contrary to the instructions left by the Hon. van Gens. 
been permitted to fish freely and sell what they have to spare to 
the Company at reasonable prices, and Mr. Van Goens havi 

allowed them only to catch as much as they required for them- 
selves, that the raising of corn might not be interfered with—and 
further observing daily that they pay as great attention to their 
fisheries as they do to agriculture, but in such a way that they 
look for their greatest profit from the fisheries, selling what 
they catch at the highest possible price to the public and the ships 
without offering even one single small fish to the Compatiy, so 
that agriculture is not only neglected by many freemen, but this 
residency is inconvenienced in the supply of fish and provisions :— 


- The Commander and Council bearing in mind the main object 
of the Directors to promote agriculture, breed ‘cattle and catch 
harders, &c., continue to. permit the freemen to fish freely with 
nets, drag-nets, &c. in the sea and rivers, but forbid them hence- 
forth to sell any kind of fish whatever to the ships or anybody else, 
excepting the Company; this order including the Saldana Bay 
traders and the Company’s servants. 

Their surplus fish they shall bring to the fort in order to be 
bought for or received there for the Company at 50 etivers. per 
100 Ibs, if alive, and if dry at £24 the 100 lbs., on pain of con- 
fiscation of the fish offered for sale to any one else, besides a fine 
of £10, as often as this order shall be found to. have been 
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Extract uijtte Resolutien van ’t Fort de Goede Hoope genomen op 
Maendag den 207 Maij 1658. . 


Dewijle onse Heeren Meesters bij haer E.d. successive brieven 
ons onder anderen oock wel ernstigh beveelen in trijn te doen 
brengen den harder en de vis vanghat tot spijsinge deses guarni- 

_ sonen, werokvolcq ende slaven, als oooq om te 
De visserijen sen dienen voor derselver retourschepen jaerlijcx 
vrij! : toe . oe . . os 

° uijt India hier passerende, ende nae huijs 
vaerende tot toespijs, ende ten welcken insichten de vrije luijden 
' alomme al eenighsints tegen de gelaten ordre van d’ E. H" Com- 
missaris van Goens door ons van overlangh sijn gebenificeert met 
de liberteijt om soo veel vis te vangen als deselve cunnen ofte 
mogen op insichte sijl: haer overschot aen d’ ‘.. Comp® ten fine 
boven verhaelt souden comen ten redelijvke prijse aenbieden, 
schoon haer door wel gedachte sijn B. voormelt de visserije niet 
verder was vrij gelaten als tot hunne mesnagie om daer door in 
den corenbouw geen beleth te causeren. Ende wijders al niet 
jegenstaende dagelijox voor oogen sien dat deselve de visserije 
niet alleen met allen ijver alsoo veel ale den corenbouw sijn 
waernemende maer daeruijt haere principaelen proffijt en soecken, 
met die onder ’t volcq alhier en andere scheepen soo duijr te ver- 
. eoopen alse cunnen sonder noch cijt een eenigh visjen aen d’ E, 
Comp’ gepresenteert te hebben, waerdoor niet alleen de oulture 
bij veele vrijel® versuijmt maer oook dese residentie van sijn eijgen 
‘vis ende leeftocht g’incommodeert ende gefrustreert blijft. 


Soo is ’t dat wij den Commandeur ende Raet als boven ingesien 
d’ ordres onser Heeren Majores voormelt; ende voornamentlijck 
derselver principaelen macxime wesende voor eerst en principae- 
Ljck de voortsettinge der culture aenqueecq van beestiael ende 
harder ofte vis vanghst, &c*, ten fine meer aengetogen dat deselve 
bij desen den vrijel” voorsz. : tot nader ordre maer blijven toe- 
staen de vrije visserije met netten, schackelckes, ende anderzints 

.. im zee ende revieren overal maer dat sijluijden 
Mits dezelve aen d’ noch oocg de Saldanha vaerders veelmin Comp' 
Ee Eren ee vee, dienaeren geenige versse gesouten noch ge- 
ooopen. - droogde vis meer en sullen mogen aen de 
schepen off ijmants anders brengen nochte 
verooopen anders als aen d’ E. Comp° ende volgens dien al ’t gene 
sij boven haer eijgen behoeften overigh hebben gehouden wesen 
te leveren aen ’t fort omme aldaer voor d’ opgemelte Comp* 
cocht en ontfangen te worden tegens.5 gl: ’t 100 lb™ gevleokt en 
levendigh 2} gl: of penne van ‘confiscatie der vis die aen ijmant 
anders te coop sal gepresenteert worden beneffens een boete van 
10 gl: te verbeuren, soo dickwils dese ordre sal bevonden worden 


1658. 
Zen Maij. 


overtreden te sijn alsoo sulox alles verstaan wort tot welstant . 


BE 2 


436 


1658. —_ contravened, as this is understood to be for the welfare of this place 
20th May. and the best service of the Company. 


Thus done, &e., &c., and extracted from the Resolutions, &c., &c, 
Promulgated and affixed at the proper place on the Ist July. 


(Signed) Asrauam GABBEMA, Sec. 


Extract from the Resolutions of the Fort of Good Hope dated 
Friday the 26th July, 1658. | 


1658. Thatthe pigs may do no damage in the gardens of the Company 
— or private individuals, their owners shall always keep a triangular 
26th July. collar round their necks (as already done by the Company) so that 
they may not foroe their way thraugh the hedges, on pain of 12 stivers 

pound money for the provost and compensation for the damage 

done by such pigs ; provided, however, that every one shall enclose 

bie garden @ so strongly that no pigs will be able to get into it with 

eir collars. | 


Thus done, &o., and promulgated and affixed on the 29th July 
following. 


(Signed). ABRAHAM GABBEMA, Sea 


The Commander and Counoil, &o. 


äR 

, . : . « e Cc - 

1658. As it is being more and more observed, notwithstanding our 
— oft repeated warnings and admonitions, that some of the free- 
6th Auge men are still treating their slaves as cruelly and tyranically ss 
before, most unmercifully beating them with rods and other whips, 

so that they can with difficulty be kept at home, as they are always 
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deser plaetse ende ten meesten diensten van d’ E. Comp’ te 
behooren. 


Aldus gedaen ende g’extraheert uijt de Resolutie voorss. : 
ten dage ende jare als boven mitsgaders ter behoor- 
lijcker plaetsz: gepronunchieert en g’affigeert P™° Julij 
daeraen volgende bij mij ende was geteijckent 


ABRAHAM GABBEMA, 
Secretaris. 


Extract uijtte Resolutien van ’t Fort de Goede Hoop genomen 
op Vrijdagh den 26" Julij 1658. | 


Opdat de verckens geen schade in Comp‘ noch de vrijel* ende 
particuliere thuijnen gouden cunnen doen sullen de eijgenaer besor- 
gen deselve altijt met een driecantigh heok (bij de Comp’ in treijn 

gebraght) om den hals gaen, ten eijnde 
De verckens met een deselve door geen hoggens connen loopen op 
hals to gaon. "" verbeurte van 12"*™ schutgelt voor den geweldi- 
ger ende vergoedinge van de schade bij de 
verokens te doen, mits elok sijn thuijnen dan oock sal hebben soo 
dicht en sterck te vlechten ofte beperggeren datter de verckens met 


de heckens om den: hals niet gullep cunnen uijt ende 
inloopen. 


Aldus gedaen ende g’extraheert uijtte resolutie voor- 
schreven ten dage, ende jaeren als boven, mitsgaders 
ter behoorlijcker plaetse gepronunchieert, ende geaffi- 
geert den 29° d° daeraen volgende bij mij en was ge- 
teijckent ; | 

ABRAHAM GABBEMA, Secretgris. 


Den Commandeur ende Raedt van Comp’ Fortresse de Goede 


Hoope, ende verderen ommeslagh aan Cabo de boa, &o* doen 
te weten . 


Alsoo meer ende meer erckt wort dat (niet jegenstaende 
onse gedurighe, ende menichmael gedane vermaningen en waer- 
schouwingen) sommige van den vrijeluijden 

Aengaende het tira- haer slaven noch al even fel en tijrannielijck 
nighiick caatigueren zijn tracterende als binden, ende slaende de- 
selve seer onbarmhertighlijck met roede, ende 

andere geesels waerdoor sij deselve t’haren huijsen qualijck ounnen 


1668. 
20en Maij. 


1658. 
26en Julij. 


1658. 


Gen Aug. 


1658, 
6th Aug 


1668. 
th ept. 
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in consequence endeavouring to run away, of which there have 
been many examples, no small trouble being caused the Company 
in consequence in its endeavour to recapture and restore them to 
their owners :—Therefore, in order to prevent this, every one is once 
more in kindness warned to beware henceforth of chastising his 
slaves for any fault, otherwise than domestically, and by no means, 
as above said, to bind them or beat them any more with rods and 
whips. But should they have committed grave offences they shall 
be reported to the Officer of Justice, that they may be proceeded 
against in accordance with the ordinances and statutes of India. 


For this purpose the said freemen and all others, whoever they 
may be, are expressly ordered to do away with their scourging 
rods (some consisting of split cane and others of ropes with knobs 
at the ends), on pain of being fined 6.reals, should after: the 
promulgation of this warning any be found in any one’s house by 
the Fiscal. 


Done, &c., this 6th day of August, 1658. 


(Signed) JOHAN VAN RIEBEECK. 


The Commander and Council, &e. 


_ As it is presumed that the freemen are secretly selling to the 
men of the pressing slips, or keeping back the ivory, rhinoceros 
horns and ostrich feathers, which are only obtainable in seanty 
quantities, and the same freemen were permitted to barter in the 
hope that a larger quantity might thus ke obtained, everything 
being sold to the Company ouly, for four times the amount paid 
for it; it has been decided, in order to prevcnt such irregularities, 
expressly to forbid the barter in every direction, that is as regards 


. the ivory, rhinoceros horns, ostrich feathers and whatever may 


further be of value to the Company, directly or indirectly, and 
under whatever pretext it may take place; but should anything of 
this nature be brought to their houses by the Hottentoos, they 
shall be bound to send it to the Fort in order to be obtained there 
for the Company on pain of 20 reals of eight as often as any one 
may have offended, the fine to be applied as usual. But as 
regards such trifles as tortoises, ostrich egg shells, milk and such 
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houden, maer altijt van haer soecken aff te loopen gelijck daer 
van rheede exempelen sijn gebleecken t’weloke d’ E. Comp” 
telokens geen oleijne moeijte is aenbrengende omme die haer we- 
derom te beschicken goo ist, dat omme sulcx voor te comen een 
ijgelijck bij desen nochmael in ’t minne- gewaerschout wort sigh 
voortaen te wachten van hunne slaven over eenige faulten anders 
als domestioquel : te castijden, en geensints desselve gelijck boven 
te binden of met ebnige roede, ende geasels meer te slaen ; maer 
swaere delicten begaen hebbende de justitie alhier aen te geven 
omme daerinne na de welgestelde ordonnantie, ende statuten van 
India te handelen als bevonden sal worden te behooren. 
Wordende ten dien eijnde de gemelte vrijel"; ende oock allen 
anderen, wie het soude mogen wesen voornamentlijck wel expres- 
gelijck mede gelast haere geesels (sommige van gespcuwen 


rottangen, ende ander van touwe met cnoppen aen de eijnde. 


gemaeckt) wegh te doen op peune van 6 realen boeten daersse na 
de affoundige deses door den fiscus in ijmants buijs sullen be- 
vonden worden. mn 


Actum int Fort de Goede Hoope, Adij. 6" Augustijs 
A°1658. 
Was geteijckent, 


JAN VAN RIEBBECK. 


Den Commandeur ende Raedt, &o* | 


Alsoo gepresumeert wordt dat de vrijel" de oliphants tanden, 
renosters, ende struijs veeren (hier weljnich genoech vallende), 
ende dierhalven op hoope van aen grootere quantité te geraecken 
haer voor deesen toegestaen te ruijlen onder die conditie om 
deselve aen niemant anders als d ’B. Comp’ te leveren voor wel 4 
mael soo veel alsse haer costen. Evenwel onder den duijn een ’t 
voleq van d’ aencomende schepen, ende andere vercoopen, ende 
achter de hant houden, goo is 't dat wij tot voorcominge van sulcx 

de. vrijel® bij desen alomme de ruijlinghe 
Ioterdictie van eli- yoorsz: wel expresselijck interdiceren, ende 
phate tanden, rbe- verbieden, verstaende soo veel aengaet d’ 
struijsveeren. olijphants tanden, regnosters hoorens, struijs 
7 veeren, ende wes meer d’ B. Comp* dienstigh 
mochte sijn, directelijck oft indirectelijck, ende onder wat pre- 


1668 
den 8 spt 


teoxt het oock mochte wesen, maer ijts van dien t’ haeren huijsen . 


door de Hottentoos gebracht wordende, sullen gehouden wesen 
tselve ra ’t Fort te stuijren om aldaer voor d’ E. Comp’ bemach- 
‘tight te worden op peune van 20 realen van 8° soo: dickmaelen 
ijmant hier tegen sal hebben gepexeert, ’t appliceren naer uso: 
doch wegen andere cleijnicheden als schildtpadjes, struijseij 
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1668. _ things, these are not included so long as our masters in the 
4th Sept. Fatherland do not ordain otherwise. - 


1668, 
"13th Sept. 


1688. 
30th Sept. 


| Thus done, &e., the 4th September, 1658. 


(Signed) Joman van RIEBEECK. 


The Commander and Council, &o. 


As cattle barter with the natives has been forbidden on the 
4th May last by order of the Masters, and as notwithstanding 
some are still attempting to carry it on secretly, and what is 
even much worse, accept sick and scabby sheep which have been 
refused by the ‘Company and cannot be taken back alive to their 
homes by the Hottentoos, who manage to get md of them at the 
homesteads of the freemen for more than ten times the value of 
the best and healthiest sheep, to the great injury and hindrance 
of the Company—the freemen are once more warned to refrain 
from it, and especially from bartering slaughtered animals, 
directly or indirectly, and under no pretext whatever, on pain of 


a fine of 6 reals of eight for each offence. 


Thus done, &c., on the 18th September, 1658, and promul- 
gated on the 15th following. 


(Signed) Jowan VAN RIEBEECK. 


The Commander and Council, &e. 


As it has been seen that the pigs sold to the freemen and 
others to be maintained by them without costs to the Company, 
have very much increased, and as it has been found impracticable 
to let all, both young and old, go about with triangular collars, as 
ordered on 26th July last, some having in consequence been 
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doppen, melck, ende diergelijcke daer onder niet begrepen, soo 1668. 
lange het onse heeren meesters uijt ’ Vaderlant niet anders comen sn sept. 
te ordonneeren. . 


Aldus gedaen, ende g’arresteert in ’t Fort de Goede Hoop 
den 4°" September Anno 1658, mitsgaders gepronun- . 
cheert en: g'affigeert den......daeraen volgende. 

fas geteijckent, 


JAN VAN RIEBEECK. 


Den Commandeur ende Raet, &o. 


Alsoo de vrijel" den veehandel met dese lanta inwoonders op 1658. 
den 4" Maij verleden door ordre van d’ Ed’ Heeren Meesters — 
uijt ’t Vaderlant bij placcaat is verboden des nietjegenstaende 
sommige onder den duij m deseive noch al soecken te drijven, 
N jae! dat noch erger zij selffs siecken ende 
Maral ae get gchorffde schapen ruiĳlen weloke bij d’ E. 
schurfde ands giecke Comp’ niet aengenomen maer terugh geson- 
refnecert te ruijlen den worden ende door de Hottentoos niet 
van de Hottentosen cunnende levendigh weder t’ huijs brengen 
mogen handelen. aen den vrijl" huijsen weten quijt te worden 
voor wel 10 mael soo veel als de beste ende gesontste schaepen waer- 
dig sijn tot groote schade en hinder in Comp" handel voorsz. soo is 
t dat de vrije borgers bij desen noch mael worden gewaerschout 
hun daer van te onthouden, ende voornamelijck van geslacht 
vee te ruijlen directel : ofte indirectelijak ende onder wat preteoxt 
het soude mogen weesen op peune van 6 realen van 8° te ver- 
peuren & soo dikwils ijmant sal bevonden worden hiertegen gedaen 

n. 


Aldus gedaen ende g’arresteert in't Fort de Goede Hoop 
den 13° Septembe' A°, 165 8,„mitagaders gepronunchieert 
ende ter behoorlijeke (plaetse) g'affigeert den 16°“ daer 
aen volgende, ende was geteijckent, 

. ; JAN VAN RIBBEECK. 


13en Sept. | 


Den Commandeur ende Raet, &c*. 


Gesien dat sedert de verckens alte mael aen vrijeluijden ende 1658. 
particulieren sijn uijtgegeven ende vercocht om bij haer buijten 
OO Comp’ costen aengefookt te worden &c* seer 
Placcaat van wegen hebben beginnen te vermenighvuldigen, mits- 
den aenfook van de vaders oock gemerckt om moghelijk te wesen 
oo alle deselve jongh ende out conform onse 
beraemde order van den 26% Julij pass’: met heckens om den 


30en Sept. 





1688, 
_ 30th Sept. © 
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killed, to the loss of their owners and the retardation of the 
increase, and as great trouble has‘also been caused to the swine 
herds and no little expense caused by the payment of pound fees 
as decreed in our aforebaid ordinance :— 


And as it is further observed that some find it too much trouble, 
in accordance with our orders, to enclose their gardens with a 
strong close hedge, and so have not been able to keep their own 
pigs out of their gardens, so that, in order to get rid of the trouble 
they have sold their pigs to others, after they had previously been 
privileged to select the very best from the troop, and as they now 

oldly dare to say (evento the Commander himself) now that they 
have sold their pigs, that should they find pigs of others in their 
open gardens or the neighbourhood they would break their legs 
and kill them, to the hindrance of such a necessary increase, so 
much commended to us by our Principals, besides agriculture and 
the breeding of cattle, and who are under the impréssion that 
hitherto we have not displayed the right zeal :— 


Therefore, in accordance with the express orders of our Masters, 
In order not to check the progress of the same, but as much as 
possible to advance it, as well as to encourage the owners of pigs 
to. keep them for their most indispensable propagation, we have, 
contrary to our previous resolution, decided to absolve them from 
the aforesaid gate and pound money, and to crder those who 
have gardens and desire to keep them, that in order to keep 
the pigs out of.them they shall enclose their gardens.so securely 


‘that no pigs will be able to break into them. The inspection 


shall be entrusted to the Fiscal and the Country bailiff, who 
shali see that the hedges have been made strong and close. 

Those who deem this-too much trouble will have patiently to 
submit to the loss which they will suffer in consequence, as it 
is not possible to attend to such a large herd of pigs so closely 
that some will not wander away or run towards the open gardens ; 
hence if anyone should dare to do such animals the least harm, 
he shall, besides suffering corporal punishment, forfeit £100 
for each pig whether big or small, that may have been hurt or 
killed. : 
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hals te laten loopen vermita tot schaede als is gebleeaken eenige 
daer door tot verachtinge van den aenteelt wederom sijn om den 
hals geraeckt, behalven dat sulok ‘den vercken houders oock 
groote moeijten is veroorsaeckende ende voornamentl: geen 
cleijne oncosten in ’t betadlen van ’t schutgelt conform onse 
resolutie in dato voortz. daerop gestelt. - . 


Item oock gesien dat het sommige te veel moeijten is om nae 
d'ordre in d’ resolutie vervath haere fhuijnen met goede stercke 
dichte heggens te beheijnen ende selffs haere verckens uijt hun 
eijgen open thuijnen niet hebbende cunnen houden: deselve 
daeromme als oock om van die moeijten ontslagen te sijn aen 
anderen weder hebben vercoght nadat se al vooren geprevigileert 
sijn geweest de eerste ende beste uijt al den hoop uijt te kiessen 
ende welcke luijden noch wel stoutelijck durven (tegen den Com- 
mandeur selffs) seggen, nu se haere verckens hebben veroocht 
andere haere verckens in hun open thutjnen ofte daeromtrent 
vindende de beenen aen stucken.ende doot willen slaen, tot 
hindernissen van soo noodigen aenfocg, die de heeren onse 
principaelen beneffens den ocorenbouw &o*. ander bestiael ons 
successive soo hoogh aenbeveelen jae wel meenen bij ons daerin- 
nen den rechten ijver ofte beleijt tot dato noch niet en is 
aangewendt, &o°. | 

Soo is ’t dat wij conform de expresse last onser Heeren Meesters 
voorsz : den voortganck van dien emmers niet te stutten maer 
zoo veel mogelijck te doen toenemen als oock om de houders 
der verckens tot het aenhouden ende den hoogh noodigen aen- 
teelt te meer te animeeren, contrarie onse resolutie voorsz: goet 
gevonden hebben deselve van voors: heckens en schultgelt te 
ontslaen, ende: oock die thuijnen hebben ende houden willen 
om de verckens daer uijt te doen blijven te gebieden dat se haere 
‚ thuijnen soo vast sullen hebben te ompaggeren ofte beheijningen 
datter geen verckens mogel : sij deur te comen, ende waervan 
de schouw gal staen aen den fiscus ende landtschouwt om te 
sien oft de heijningen wel soo sterck en dicht sullen wesen 
gemaecqt die sivh van gulox te veel moeijten laeten wegen sullen 

moeten gedulden ende haer hebben te getroos- 
De verckens worden ten dese schade weloke sij door eijgen naela- 
gen ote dat ijder die tingheijt daer bij sullen comen te lijden, ver- 
van haer achaede be- mits het niet mogelijck is soo groote cudde 


vrijt wil zijn joe verckens soo nauw te bewaeren datter niet 
thuijnen mag verse- 


keren geene doot te Cenige ter zijden oft na de open thuijnen 
slaen. 


souden cunnen comen te loopen hoedanighe 
…__nochte oock andere verokens echter ijmandt 
_ sig sal vervorderen’ daeromme eenigh ’t minste leet te doen op 
lijffstraffe ende verbeurte van hondert guldens voor ijder vercken 
t’ zij groot ofte oleijn dat dienshalven eenigh leedt gedaen ofte 
doot geslaegen sal bevonden worden: Mits oock de houders van 
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The owners of pigs, however, shall be bound to keep a slave 


Alt Sept. or Dutch boy to take charge of them, however small their 


1658. 
2nd Oct. 


number may be, and in-driving them in and out, he shall do his 
best to keep them away: as much as possible from the gardens, 
and prevent them from breaking ‘out during the night: But 
should this accidentally occur no one shall do the least harm to 
any such pigs that may have escaped during the night and 
entered any garden, but he shall detain them until the next day 


and bring them to the Fiscal, who shall investigate the case, 
and proceed according to circumstances, as it is understood that 


those who do not desire to suffer loss from pigs shall have to 
enclose their gardens properly, as the Company has been obliged 
to do. 

Every one is therefore warned that in this matter, as regards 
the fines and punishments decreed, there will be no dissimulation 
whatever, as we deem this course to be in the interest of the 
Company and the publie, and therefore highly necessary. 


And that no one may plead ignorance of this ordinance, it has 
been affixed everywhere at the proper places and published 
throughout the whole settlement. 


Thus done and decreed in the Fort the Good Hope on the 31st 
September and promulgated on the Ist October following. 


(Signed) JoHAN VAN RrRBEECK. 


The Commander and Council, &c. 


As it has been observed that the forests not yet given out, but 
only provisionally opened, that every one may take from them 
what he requires, are: most improperly damaged, and much good 
wood. is unnecessarily and indiscriminately cut down, being left to 
rot, to the great loss of the growing Colony here, we have decided 
—as the present first established freemen are already provided 
with fine homesteads; barns and stables, &c.—that in.consideration 
of the necessity of economizing the timber for such freemen as 
may come hereafter, and of the fact that at present two iree 
sawyers have entered on freedom for 15 years, who have each 
received a piece of forest from which to supply everyone with 
planks and' all kinds of timber, and‘moreover have at their own 
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verokens sullen gehouden wesen elok over sijne cudde hoe cleijn 
die is een slaeff ofte duijtsche jongen te houden ten eijnde 
deselve int uijt ende indrijven met alle mogel: vlijt. van open 
thuijnen soo veel doenlijck affgehouden werden ende oock ’s nachts 
niet comen uijt te breecken sonder dat nochtans sulcx niet willens 
. geschieden echter evenwel ijemant sal vermogen 
Ken knecht off slaaf eenighe soddanigen bij nacht uijtgebrockens 
on n° verckens in en op de thujnen comende t’ 
minste leedt te doen maer die ophouden tot ’s 
anderen daghs, ende alsdan bij den fiscaal brengen om sigh op de 
saeck te informeren ende daerinne te procederen als bevonden zal 
worden te behooren, alsoo verstaen wort die geen schade van 
verckens lijden wil, sijn thuijnen als voorseijt sal moeten dicht 
maecken, gel: d’ E. Comp wel heeft moeten doen, mitsgaders 
oock ijeders een gewaerschouwt dat in dese gestelde boeten ende 
straffe t’ minste en sal werden gedissimuleert, vermits wij sulox 
ten dienste van d’ EK, Comp* en voor ’t gemeene besten alhier op 
t’ hooghste noodigh vinden te behooren. : -. 
Ende opdat sigh niemant op oncunde en hebbe te beroepen, soo 
is desen ter behoorlijcker plaetsen alomme door ’t lant gepubli- 
ceert ende g’affigeert. 


Aldus gedaen ende g’arresteert in ’t Fort de Goede Hoop ultimo 


Septemb’ A° 1658, mitsgaders gepronunchieert ende g’affigeert 


den eersten October daeraen volgende. 
| Was geteijckent, | 
JAN-VAN RIEBBECK, 


Den Commandeur ende Raet &c°, 


Alsoo gemerckt wort dat de boschgagien welcke noch niet 
uijtgegeven maer provisionelijadk toegestaen gijn, elok sijn 
gerieff uijt te haelen seer onordentelijck worden geschent 
ende veel goet hout noodeloos, sonder fatsoen omgevelt blijft 
leggen vergaen tot groot nadeel van dese aengroeijende 
Colonie alhier soo is ’t dewijle de jegenwoordige eerste vrije 
lieden al met fraeije gelegentheden van huijsingen, schuijren 
ende statten &c*sijn versien,.dat wij insiende de nootsaeckelijck- 
heijt van het timmerhoudt voor vrije lieden die oock na desen 
staen te comen, alsmeede dat sich jegenwoordigh twee vrije hout 
zagers voor 10 jaeren in vrijdom hebben begeven, ende aen deselve 
elok een stuck bosch is uijtgedeelt omme daeruijt een ijegelijck met 
plancken ‘ende aller handen timmerhoudt te versien ende op ’t 
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cost engaged the services of various Dutch carpenters, wagon- 
makers and sawyers, as well as slaves, hencefortl: to forbid all and 
everyone, Company’s servants as well as freemen, access to and 
use of the aforesaid forests, and to ordain that those who may 
require any timber or any other kind of wood, spars, lathes, &c., 
shall be bound to obtain and buy them at a reasonable price from 
the free sawyers, who have become free on the strength of the 
same, and accordingly been granted each a portion of forest :— 


And as it has also been observed that some, without distinction 
of places, fetch a lot of wood for fuel and drag away more than is 
required for their own use; yea, even selling it at the most 
excessive prices to the English and the brickmakers, so that their 
oxen, given them for agricultural purposes, are considerably 
fatigued, without any one shówing any gratitude to the Company 
(which owns them) :—It is decided that for every wagon of fuel 
conveyed by anyone from beyond the boundaries of his property, 
for brickmakers or others, there shall be paid as a recognition 


' and tax to the Company the sum of ten stivers, until free- 


men shall offer themselves to lease or hire the fnel forests 
from the Company. But what a person has on his own land 
he may freely fetch, burn, or sell to others, including branches 
for peas and beans which may also be freely fetchei until 
further orders out of the lower cripple and down bushes, 
as much as he may require for fuel for his own use; provided, 
however, that everyone shall beware of cutting the least twig from 
the in as well as the outside of the Company’s forest stretching 
along the “Bos Rivier” downwards to the Liesbeeck River inclusive, 
as it is naturally covered with oldse underwood serving as a perfect 
wooden fence for the cattle, &o., which at one time or another tha 
Hottentoos may again attempt to steal fiom us. 

Nor shall any of the downs’ or small bushes be burnt by the 
lime, burners or brickmakers in thejr ovens, lest they be too 
speedily destroyed and the agriculturiste find none left for platting 
the walls of their houses. 


And that this may be well observed, and no fraud be committed 
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weloke sijl: t’ haren lasten ‘verscheijde duijtse dienaers als Tim-' 


merluijden, Wagenmaeckers, Houtzagers ende slaven sijn 
houdende, hebben goet gevonden ende geresol- 
Verbot om in Comp’ veert alle ende een ijegelijck sowel Comp" 
bosschen h boat dienaers als vrije lieden den toegancq ende het 
te mogen haecken. ee . 

1  gebruijok van de meergemelte bosschagies 
voortaen te inbiberen ende verbieden gelijck hun ’t selve g’inhi- 
beert ende verbooden wordt bij desen, ende dat den genen dje 
eenigh timmer ofte ander hout, item oock sparen laten en wes 
meer daeraen dependerende, nodigh heefft sulex ten redelijoke 
prijse sullen gehouden wesen te haelen ende ooopen van de vrije 
houtzagers voorsz:.welok daerop vrij geworden ende‘elck een 
stuck bos ten eijnde voorsz: verleent zijn. 


Ende nademael mede gesien wordt dat Sommige sonder aensien _ 


van plaetse veele houdt tot branthoudt halen, ende wegh slepen 
meer als voor hun eijgen huijshoudingh jae! sulox oook wel ten 
| -duijrsten weten aen Hngelse ende steenbackers 
d’Vrijlieden mogen &c*te verooopen waerdoor oock haerluijden trek 
geen brandhoudt aan ossen tot den lantbouw gegeven vrij worden 
sreonbadkers of a afgemat sonder dat ijemant ijets d’ HK. Comp’ 
kennisse veroopen. (die ’t eijgen is) tot erkentenisse te wil weet, 
Boo is mede goetgevonden dat voor ijeders 
wagen branthout die ijmant buijten sijn lant voor steenbackers 
oft andere haelt tot erkentenisse ende gerechtigheijt aen d’ E. 
Comp’ voortaen sal bstaelt worden 10 stuijvers ter tijt toe haer 
vrije luijden sullen openbaren die genegentheijt hebben de brant- 
hout bossen van d’ EK. Comp' te pachten ofte huijren, doch ’t gene 
elek op sijn eijgen lant heeft sal hij selffs vrij mogen halen, bran- 
den, ende asn anderen mogen vercopen ende tacken tot erten oft 
bonnen gullen tot nader gelegentheijt oook noch mogen vrij 
gehaelt worden uijt de beneden creupel ende duijn bosjens als 
mede elck soo veel hij tot eijgen hert brandt nodigh heeft, exoepte 
dat sigh ijeder een wie het oook is, sal hebben te wachten ’t minste 
tackjen soo wel aen de binnen als buijcen cant te cappen van ’t 
_ houdt dat boven aen Comp' bos langs d° bos 
een ee hackon- rivier is streckende tot beneden aen de Riviere 
wi “__Liesbeecq incluijs, also hetzelve van natuijre 
wege is affgesien te wesen bewassen tot een formele stuttinge ende 
dichte besluijtinge van aller hande houdt voor beestiael &c* ’t welak 
om bij tijt offte wijle door de Hottentos soude mogen onderstaen 
worden weder ’t ontroven, soo en sullen oock van eenige duijn oft 
oleijne bosies clack (? calck) noch steenbackers tot haere ovens ijets 
mogen verstocken opdat sulox niet al te vroegh t’ eenemael ver- 
nielt ende de lantbouwers verlegen gemaeckt worden de wanden 
van haere huijsingen te vlechten. 
Ende opdat dit wel geobserveert moght worden ende hierinne 
genige simulatie ofte fraude comen te geschieden, soo heeft den 
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the lance corporal at the Company’s ‘“Schuyr,” as well as the 
Fisousand Provost have been ordered to attend to its maintenanee 
In every direction, and take proceedings against all offenders. 
All timber and fuel taken from other forests than the aforesaid, and 
not properly conveyed to be confiscated with a fine of three reals 
each time—} pro fisco, 4 for the poor and the rest for the seizer, 
as it is understood that this course is in the best interests of the 


Company and highly necessary for the beginning colonists and 


the general public. 


And that no one may pload ignorance, the above has been 
affixed in the form of a Placcaat at the proper plates in the 
settlement. 


Thus done, &c., on the 2nd October, 1658, and promulgated the 


- following day. 


(Signed) JOHAN VAN RIEBEECK. 


The Commander and Council, &o. 


As it often happens that various articles are washed on shore 
from the Company’s vessels, such as planks, spars, oars, boat 
hooks, handspikes, windlass spokes, empty casks, staves and cases, 
some of which are still very good and fit for use, and as it has 
been observed that without permission the freemen at their own 
free will carry off everything; which independent of the rights of 
the beach, are the Oompany’s own property, every one is hereby 
warned at once.to report what he may have found to the Fiscus 
as soon as the latter appears at his house, and within 24 hours 
deliver the articles at the Fort, in order to be received there un 
behalf of the Company, that every one may be paid. for his trouble, 
or the articles returned to the freemen should the Company not 
require them, . 


_ This, however, does not forbid the securing of washed up ’ 
but on the contrary everyone is by this permitted to do so, 
provided that he shall, no matter how trifling it may be, or 
wherever it may have been found, bring it first to the Fort or to 
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lantspass: aen Comp" corenschuijr soo wel als den fiscus ende 

weldiger last daer.op aen alle ordre (? oorden) te letten: ende die 
In desen overtredigh Bevonden worden te beslaen ten behoeve van 
d’ Comp‘ in de verbeurte van het timmerhoudt ende brandhoudt 
voorsz: dat uijt andre bossen als voorsz: gehaelt ende niet na 
behooren aengebracht wort nevens eene geltsboete van 3 realen 
telcke reijsen } pro fisoo 4 voor den armen en de rest voor den 
beslager alsoo verstaen wort sulox ten meesten diensten aen d’ E. 
Comp, ende ten besten van beginnen: Coloniers voor ’t gemeen 
alhier soodanigh hoogh nodigh te vereijschen. 


Ende opdat sigh. niemant op onounde soude hebben. te ver- 
schonen soo is desen bij forme van Plaeccatte ter behoor! : plaetse 
afgelesen ende in ’t lant aengeplackt. 


Aldus gedaen ende g’arresteert in’t fort de Goede Hoop#, 2 
October A° 1658, mitsgrs : gepronunchieert ende g’affig* 
. den D° daeraen volgende. | | 


. Was geteijkent, 
_JAN van RrIEBEECK. © 


Den Commandeur ende Raet, &c’. 


Dewijle het veeltijts gebeurt dat er van Comp’ schepen ver- 
scheijde goederen hier comen tegen de strant te drijven als 
plancken, sparren, riemen, haeox, wintboomen, hantspaecken, 
ledige vaeten, schoven, cassen t’ welok sommigh noch al. heel goet 
en ‘bequaem iste veroirbaren, ende dat gemerckt wordt sulox 
alles door vrijel® sonder consent op haer eijgen houtjen maer wort 
wegh gesleept, daar nochthans boven de gerechtigheijt der 
stranden t’selve Comps’ eijgen goet is, sod wort een ijegelijok bij 


Wegen 't stranden desen gewaerschouwt alle hetgene ijemandt 


van eenige goederen. S00danigh oft elders gevonden heeft op de ver- 


schijninge van den fiscus aen hunne huijsinge 
sulex datelijok te verthonen ende binnen 24 uijren aen’t fort te 
brengen om aldaer van Comp* wegen't’ ontfangen ende elke voor 
sijn moeijten betaelt ofte sulex aen de vrijel" wederom gegeven 
te worden als ’t bij de E. Comp‘ sal cunnen en willen worden 
gemist. _ 


Sonder dat daerom verboden zij ’t gestrande te mogen bergen 
maer wort sulox ijder een bij desen toegelaten, onder reserve 
ende mits nochtans gehouden sijnde t’ selve hoe geringh het oook 
is, ende waer het gevonden wort eerst te sullen moeten brengen 
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the Redoubt ““ Duynhoop ” at the Salt River in order to be viewed 
there by Commissioners in the presénce of the Fiscus, that it 
may be decided what the Company can or cannot spare, and the 
burghers may be properly and to their satisfaction rewarded, on 


‚ pain of a 10 reals fine, to be forfeited for each offence; the money 


to be applied as usual, as this is deemed to be in the interest of 


the Company, and for the maintenance of her sovereign rights. 


Thus done, &c., on the 7th October, 1658, and promulgated on 
the same day. 


(Signed) Joan van RIEBEECK 


The Commander and Council, &c. 


-Wheress the yellow wood (the most suitable for planks, and 
least in quantity in the forests here) is cut down and destroyed 
without consideration by every one, and whereas other timber can 
be found for beams, posts, &c., and the aforesaid yellow wood 
should necessarily be economized for planks; for which the other 
kinds of timber are by no means so fit :— 

The Commander and Council have for these reasons and others 
deemed fit to warn all within the Company’s dominions, servants 
as well as freemen, and especially the free carpenters and sawyers, 
and also to forbid them henceforth to cut down any yellow 
wood, and under no pretext whatsoever, except for’ planks only, 
and to do so only each in his own forest, in accordance with the 
placcaat of the 2nd instant, which expressly forbids access to all 
the other forests, to free carpenters as well as sawyers, who have 
been granted large plots of forests sufficient for their requirements. 
And that this order may be carried out without fraud, the Fiscus 
is ordered to attend to this matter, and on behalf of the Company 
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_ aen ’t Fort ofte op t’ wijste aen rédout duijn hoop staende bij de 
Soute Revier, ome aldaer door gecommitteerde ten overstaen van 
den fiscus te besichtigen wat gelijck voorsz: bij d’ B. Comp° gemist 
ofte niet gemist zal mogen worden ende de borgers voor hunne 


moeijten behoorl : te contenteeren op peune van 10 realen te ver- 
beuren soo menichmael ijmant nae: desen hierin bevonden sal 


_ worden overtreden te hebben t’appliceeren naer uso, alsoo sulox 


ten dienste van d’ E. Comp’ ende tot hanthavinge van der selver 
gerechtigh* alsoo bevonden wort te behooren. 


Aldus gedaen ende g'arresteert int Fort de Goede Hope den 
7 Octob: A° 1658, mitsgaders gepronunchieert ende 
g’affigeert den selven D”. 


Was geteijakent, 
. JAN VAN RYIEBBECK. 


Den Commandeur ende Raet, &c*. 


Alsoo 't geelhout (’t bequaemste tot plancken ende ’t minste 
alhier in de Caepse bossen wesende) van ijder een zonder overlegh 
maer voort omgehouwen ende vernielt; ende dat tot balcken 
stijlen &c* ander hout in bossen te becomen is, ende voorhaelde 

geelhout noodigh dient gemesnageert ex- 

Geen geelhout anders pres tot plancken waertoe d’andere boomen 
als tor Plancken om gorgens nae goo bequaem ende gevouche- 
| lijak te zagen vallen, soo hebben den Com- 
mandeur ende Raedt voorsz: om die ende andere conside- 
ratien meer, goetgevonden aile ende een ijegelijck onder 
Comp’ gehoorsaemheijt alhier wonende, soo wel vrijel" als 
Comp’ dienaeren ende voornamentlijck de vrije Timmerluijden 


ende hout zagers bij desen willen waerschouwen ende verbieden’ 


gelijok deselve gewaerschouwt ende verboden worden bij desen 
voortaen: geen geelhoudt altoos meer om te hacken onter wat 
pretecxt het oock mochte wesen anders als tot plancken alleen 
ende sulcx, oock elek in hun eijgen bossen alsoo conform het 
piscoost van 2 deser ijder een den toeganak tot alle d’ anderen 


ossen wel expres verboden ende g’interdiceert blijft, soo wel vrije 


timmerluijden als houtzagers, weloke ten dien eijnde grote 
peroken bos genoech uijtgegeven ende verleent zijn. Ende opdat 
dit sonder fraude wel souden mogen werden achtervolght, is den 
fsous bij desen gelast daer op te letten van d’ KE. Comp’ ende 
telokens te beslaen in een geltboete van 3 realen van 8°° t’ appli- 
ceeren conform den placcaete voorsz: alsoo dit aldus verstaen 
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_ 1053. fine each offender 3 reais of 8, the amourt to be applied as 
12th Ot Usual... . a 
Thus done, &., in the Fort the Good Hope the 12th-October, 
1658, and promulgated the following day. | 7 


(Signed) Joran van Rreseeck. 


The Commander and Coincil, &e. 


165%. As it has been found that notwithstanding our placcaats of the 
24th Oct. 4th May and 13th September last, forbidding, in.accordance with 
orders from the Directors, the cattle trade with the natives, some 
are still carrying on the same, especially the free burgher Jan 
Reyniersz : who does not hesitate, contrary to all enactments on 
the subject and orders from our masters, boldly to continue in it, 
and for that purpose detains the natives expressly at his house, to 
such an extent that cattle seldom reach the Fort without his 
obtaining at least a portion of the sheep, sometimes in a friendly 
way, but often also by force (as he lives on the thoroughfare). 
killing and consuming them, instead of, like other Freemen 
atten ling chiefly to the increase ; and as moreover, such private 
bartering has been found to be not a little to the prejudice and 
loss of the Company’s trade, which has at present been placed on 
such a good footing, the Commander and Council bearing in 
mind the audacity of the same Jan Reyniersz: have found good, 
with the consent of the free burgher Councillors who were this day 
present to consider the offences of the said Reyniersz: for the 
third time to warn all without exception and forbid them from 
bartering any slaughtered cattle, or unslaughtered, directly 
or indirectly, and under no pretext whatsoever on pam 
of forfeiting, instead of the fixed 6 reals, a. fine of 25 for 
the first, and 50 reals of 8 for the second offence—t for the 
informer, and the rest as usual, but anyore offending for the third 
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wurdt ten dienste van d’ E. Comp’ ende ten besten voor gemeen 
alhier hoogh noodich te vereijschen. : 


Aldus gedaen ende g’arresteert in ’t Fort de Goede Hoope 
_Den 12 October -A° 1658. Mitsgaders gepronunchieert ende ter 
beborrelijoker plaets g’affigeert, den 13 Ditto daer aen volgens 
ende was geteijckent | 
| JAN VAN RIEBEECK. 


Den Commandeur en Raet <c". 


Alsoó bevonden wort dat niet jegenstaende bij onsen voorigen 
laccaeten van 4°" Maij ende 13 September verleden de vrije 
uijden door ordre onser Heeren Principaelen uijt het Vaderlant 

den veehandel met dese lants inwoonders ofte H 


wordt ende voornamentlijck bij den Vrijborger Jan Reijniersz : 


heden daerop noch laest bevonden, die sich t’ selve gantsch niet 


ontsiet: maer tegen alle gestelde orders ende bevelen. onser 
Heeren Meesters onbeschromt ende stouth daerin blijft voort- 
vaeren mitsgaders dese natie ten dien eijnde ’t sijnen huijsen 


oock expres aenhoudt soodanigh datter selden vree aen’t Fort 


comt oft weet van de schapen ten minsten sijn deel met minne 
ende oock somtijts wel p' force (als woonende op de passagie) te 
crijgen slachten consumeeren, in plaets van gelijck ander vrije 
luijden doen vooreerst noch op de aenteelinghe wat te letten, &c’, 
bekalven dat soodanige privatte ruijlingen oock niet weijnich 
bevonden is te strecken tot prejuditie ende schade van Comp’s 
handel jegenwoordigh op soo goeden voet gebracht sijnde, soa 
is't dat den Commandeur eride Raedt gemerckt de stoutich’ van 
denselven Jan Reijniersz: met toestemmingen van den vrije borgher 
raden heden hierover als oock over de begaene faulten van Jan 
Reijniersz : voorsz : present sijnde geweest, goet gevonden hebben, 
ten derden mael wederom een ijegelijck soowel Comp* dienaeren 
als vrije luijdon te waerschouwen ende helasten gelijck deselve bij 
promuligatien ende afficitte deser doen mits desen dat hun 
niemant wie het oock is en zal in ’t alder- 
minste bemoeijen eenigh geslacht ofte onge- 
slacht vee te ruijlen directelijck ende indi- 
rectelijck ende onder wat preteoxt het oock mochte wesen in pene 
van in plaets: der gestelde 6 realen nu voortaen te verbeuren een 
geltboete van 26 voor d’ eerste, ende 50 r” van &°” voor de 2“ 
mael t’ appliceren } voor den aenbrenger ende rest naer uso: doch 
ijmant ten derden ofte meer malen hier tegens noch willens 


Noch reder verbot 
van den Veeh ndel. 


ottentoos is ver- - 
boden echter evenwel sulox door sommige noch al geoontinueert 
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time or oftener, the Fiscal will be ordered to take action against 
him for disobedience and contravention of the ordinances and com- 
mands of the lawful authorities, acoording to the Instructions of 
our Lords Principals laid down for the benefit of the Company 
and the welfare of the public. ; . 
And as the Hottentoos also complain that the said Jan Reyniers 
calling them to his house, and not being able to agree with them, 
wrests from them their gonds by force, beats and shoves them, 
which must in the end cause bitterness instead of friendly feeling; 
and as it is also observed that by the access-of the Hottentoos to 
the houses of the freemen in the country (far removed from the 
Fort) not only favourable opportunities are offered them to carry 
on’ the forbidden cattle trades, but that these natives (who are 
beginning to be very clever) will be able to spy out every chance 
for injuring the freemen and rob them of their cattle, yea! (which 
may God prevent) murder them during the night or unseasonable 
times, the interpreter Doman having 2 or 3 days ago stated that 
the Cocheguas (in order to make them odious to us) had asked 
i e Dutch nation’s houses could not be set on fir, 
and whether the-occupants keep good watch during the night. It 
was decided to wa at the freamen of this and to notify to them 
that henceforth and until further orders, they shall not permit any 








. Hottentoos to come neaito, much less enter their houses, on pain 


of a fine of 6 reals of 8, inorder as much as possible to prevent all 

such damage and inconvenience, as well as in the ripe corn | 

acoordingly every one was admonished to keep good watch at in 
ouse. 


Thus done, &o., on the 24th Ootober, 1658, and promulgated on 
the. 28th following. \ 


(Signed) Joway van. Ruepescx. | 


The Commander and Council, &c. | | 


In order to prevent any further absconding of freemen he“ 
to the great injury of the Company, in consequence of the gren y 
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comende te pexceren sal den fiscael last gegeven worden tegen | 


denselven proces te maecken van inobedientie ende tegenstrevinge 
der ordonnantien ende beveelen van de wettelijcke overich’ na den 
last onser Heeren principaelen ten dienste van d’ E. Comp* Ende 
welvaert van ’t gemeen gestelt. Ende nademael oock door de 
Hottentoos geclacht is dat meer genoemde Jan Reijniersz : deselve 
aen sijn huijs roepende ende niet cunnende met haer accorderen 
p’ force hun goet affdwinght slaet ende stoott, ’t welck consequen- 
telijck verbitteringe in plaets van minne staet te veroorsaecken. 
Item oook bespeurt wordende dat door t’ acces der Hottentoos 
aen der vrije luijden huijsen in ’t landt (van ’t Fort wat 
verde affgelegen) riet allene groote occassie gegeven wort 
tot voorsz: verboden vee handelinge nemaer oock dat bij 
deselve natien (vrij slim beginnende te worden) daer door 
can affgespeculeert worden, alle gelegenth’ om der vrije 
luijden te beschadigen ende haer vee aff te nemen jae (dat 
Godt wil verhoeden) deselve bij nacht ofte ontijde wel alle te 
vermoorden, als hebbende den Toloq Doman 
voren at peen Hot- 2à 3 dagen geleden onder andere. wel weten 
huijsen sullen moyen te zeggen dat de Cochoquas (om haer odieus 
comen. * te maecken) hem hadden gevracht ofte duijtsche 
. | natien haren huijsen niet waren in den brant 
te steeoken ende deselve oock des ’s nachts wel wacht hielden, soo 
isoock goetgevonden alle de vrijel" hiermede van te waerschou- 
wen endé bij desen te doen aenseggen datse van nu voortaen 
tot nader ordre geen Hottentoos altoos meer aen ende veel min 
binnen hunne huijsen sullen laeten comen op peune van 6 r™ van 
8" omme emmers alle soodanige schaden ende ongemack voorsz. 
als oock eenigen brandt aen ’t rijpe coorn, &ec* sooveel doenlijok 
te vermijden ende voor te comen waeromme elck mede vermaent 
wort aen sijn huijsen wel goede wacht te houden. 


Aldus gedaen ende g’arresteert in't Fort de 

Goede Hoop den 24°" October 1658, mits- 

' gaders gepronunchwert ende g'affigeert 
den 28°" daeraen volgende. 


Was geteijckent, 


JAN VAN RIEBEECK. - 


Den Commandeur ende Raet, &c*. 


Dat om voor te oomen het meerder weghloopen van vrije luijden 
alhier tot grooten interest ende schade van d’E. Comp“ gedijende 
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debts which they leave behind, it is decreed that henceforth no 
freemen or any of. their slaveg shall go on board any of the ships 
of the Company, or any foreign vessels, especially not with their 
own boats or those of the Company, unless with the written consent 
of the Commander in the latter’s own handwriting ; offenders to 
forfeit 20 reals.for the first time, with heavier correction for 
subsequent contraventions, the money to be applied as usual. 


At the same time all ard especially the free burghers, Jan 
Reyniersz and Leendert Cornelisz, are notified and expressly 
ordered, to restore in proper order and to their proper places within 
24 hours what they have taken out of the houses of the runaway 
fishermen, on pain of being condemned to pay all the debts left 
behind by the fugitives, and prosecuted criminally by the Fiscal 
as despoilers, and in such a manner as such people deserve. 


_ Thus done, &c., the 11th Nov., 1658. 


(Signed) JoHAN vAN RIEBEECK. 


Fragment of Inder — 


No one may sell bread except the licensed bakers. 

The baker may buy his corn from no one except the Company. 

No one may on Sundays proceed to the country and play there, 
_but when the bell rings he shall be bound to attend the service. 


. The punishment of the convicts on Robben Island made heavier. 


Ordinance for the market. . 

The workmen may not run away from their work to the inns, or 
the officers absent themselves from the works before the beat 
of the drum. - | 

Mostart’s privilege. 


_ Against their squandering away their cattle among,one another. 


. 
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vermits de groote schulden daer se mede deur gaen voortaen 
We ; niemant van deselve nochte haere dienaers 
gens ’t wegh- . 

loopen der vwrijl" acn Offte slaven meer en sullen mogen aen boort 
de Oaep dat niet aen van Comp’ ofte eenige vreemde scheepen 
poord Conant vaeren ende voornamentl. met eijgen vaer- 
tuijgen, nochte oock met Comp* boots tenzij 

met speciael schriftel. consent van des Commandeurs eijgen handt 
onderteijckent op de verbeurte van 20R°* vour de eerste reijs, ende 


swaerder correctie voor die ’t meermalen onderstaet t’ appli- — 


-ceeren naer uso. ’ 


Soo worden oock bij desen allen ende een igel” doch voorna- 
mentlijok de vrijborgers Jan Reijniersz. ende Leendert Cornelisz. 
aengecundight, ende wel expressel. gelast al ’t gene zijl. ende 
ijmant anders meer uijt de wegh gelopen vrije vissers huijs 
hebben wegh gehaelt, binnen den tijt.van 24 uijren onvermind® 
daer weder op gijn plaets te brengen op pene te betaelen alle dese 
schulden die de voorsz. fugatijven hebben achter gelaeten, ende 
als spoeljeerders door den fiscaal criminel. aengesprocken ende 
geprocedt te worden soo men tegen sulck volck behoort te doen. 


Aldus gedaen &o. adij 11 Novemb. 1658. 
Was geteijokent, 


JAN VAN RIEBEECK. 


(Fragment Inhouds opgare.)* 


‘Niemand mag brood verkoopen als die ’t toegestaen 
De bakker mag van niemand sijn coorn copen als van 
d’E. Compagni oe ” oe 170 
Niemand mag ‘s Sondaegs naer buijten op de platte 
landen loopen en spelen, maer ‘is gehouden op ’t 


klokgeluij den godsdienst bij te wonen oe 172 
Verswaering van de laet der bandijten op ’t Robben ° 

Eijlant …. nr . a 176 
Ordonnantie van de passen | … Ls 
4, Werckvolk mag niet van ’t werok in de herbergen: 

loopen, noch d’ officiers van ’t werk absenteeren 

voor de Tromslag we oe »., 184-5 
Mostarts privilegie oe ee we 188 
Tegens ’t verquantselen van ’t bestiael onder den anderen 190 


“Dit beyister henvurt oa. de pleocaten gepromulgeert na Kiebeecks vertrek 
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Regulations for those on the Island. 


Renewal of many former placcaten. 

Further privileges of Mostart. 

Rice stealing. — 

Permission to every one to buy strong drinks from the ships 
provided the excise is paid. 

Prioe of rice and of a litre of sugar beer. 

The freemen to report their cattle. 

Oaths for the Burgher Councillors, 

Ordinance for fuel. 

No runaways to be harboured. 

Playing and gambling forbidden. 

Without consent no one may go out with firearms. 

Ordinance forbid;ling cattle barter. 

No cattle to be slaughtered without consent. 


’ No one may, when going into the country, shoot any game there 


without consent. 

No seamen to be harboured. : 

No strong liquor to be sold to male or female slaves. 

Increase of the reward for shooting lions, tigers, leopards, &c. 

Regarding sheep thefts. No one may with his knowledge detain 
strange sheep among his own, but he shall be obliged to report 
them. 

No pigs to be kept without a herd. : 

Every one to take.care that his cattle does not injure the crops of 
another. — | 

Change in the price of bread. . 

Further order regarding the celebration of the Sabbath, which i+ 
not to be desecrated by keeping open the taverns. 

Privilegé granted to Hendrik Evertsz to retail beer. 


The rest is wanting. 


WARNING. 


As the dry season is approaching and the grass may be ignited 
by any spark, so that the fire (as was seen last year in the case of 

armans farm) may easily reach the ripe corn (which is now 
being mown) to the great loss of the residents, and as it has been 
observed that daily the grass is thoughtlessly set on fire, to the no 
small danger of the crops; every one, both Company's servants 
and freemen, are warned and expressly forbidden to set or shoot 
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Ordre en Reglement van die op ’t Hijlant sijn =... 192 
Renovatie van veele voorgaende placaten .. 193-6 
Naerder privilegie van mostaert In …… 195. 


Rijst dieverije a we 
Vergunninge aen een ijder om starken drank te mogen 
van de schepen coopen, mits betalende den accijns 200 


_ 195 


Prijs van rijs ende kan suijkerbier - .…. 202: 
De vrijluijden moeten haer vee aengeven .. 204 
Eed der Borgerraden 7 we .. . 206 
Ordonnantie van Brandhout .. ‘se = 209 
Geen wegloopers te huijsvesten - … 211 
Verbot van spelen en dobbelen …. oe 213. 
Sonder consent mag niemand met eenig schietgeweer 214 
uijtgaen; en tegen ’t veehandelen . Er 216- 
Geen vee te slachten sonder consent ... oe 218 
Niemand mag, in ’t land gaende aldaer sonder consent 
eenig wilt schieten …. we 221 
Geen scheeps volcq op te houde _ ee 223. 
Aen de slaven en slavinnen mag niemand sterke drank 7 
laten volgen .. ee oe be 224 
Verhoginge van praemie op ’t schieten van Leuwen ea 
Tijgers, Luijpaerden, &o. ee oe. 232 
Van schapen dieverije. Niemand mag willens wetens 
vreemde schapen onder zijn trop ophouden, maer 
is genootsaakt deselve aen te geven .. …… 236-7 
Geen varokens te houden sonder hoeder .. oe 242 
IJder moet sorge dragen dat sijn bestiael ander mans 
gesaeijde niet beschadige Oe. o's 244 
Veranderinge van de prijs des broodts: .. . 246 
Nader verbot van ’t vieren der Sabbatdagen en deselve | 
door tapneringe niet te ontheijligen …  . 249 


Prefilegie van biertäp aen Henk. Fvertaz... 2. 251 
Cetera desunt. | 


WAERSCHOUWINGE vas 

Dewijle (jegenstaende) segge jegenwoordigh t’drooge saijsoen . — 
is merel en t’ gras Sochalyon door emi h vuijrlicht oan 192 Nov. 
‘ eomen in den brandt te raecken dat dan (gelijck A” passa’ aen 
Harmans bouwerije geblecken) zeen Hchtelij ok 
es, in trijpe coorn (jegenwoordig ginnende 
geen eras ie eeand be emaij é te worden) tot groote schade van de 
stecken scnder oon- Ingesetenén alhier ende gemerokt wort eenige 
xp, P Pee van wat lichtveerdigh alle dagen den brant in't 
De "gras sijn steckende, tot geen cleijn pericul van 
# verhaelde : soo wordt een ijder bij desen soo 
wel Comp‘ dienaren als vrijel" gewaerschout ende wel expresse- 
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on fire anywhere the dry grass, that in consequence no corn or 
houses in the country may be burnt, on pain of 20 reals and com- 
pensation for the damage, or even heavier correction in accordance 
with the exigency of the case. 


In the Fort, &., the 19th Nov., 1658. 


(Signed) JOHAN VAN RIEBEECK. 


Tux: PROHIBITION OF GAMBLING AND PLAYING. 


According to the ordinances and statutes of India approved by 
our Lords Masters in the Fatherland, all freemen and Company's 
servants are forbidden to play or to gamble, on pain of forfeiting 
the money or goods won, and arbitrary correction besides, as well 
as forfeiting 6 reals of 8 in the case.of the landlord in whose house 
it occurs. Hence every one is warned by this to refrain from it, 
on pain of the fines aforesaid. 


And should anyone be found to have played or tossed with a 
male or female slave or any other vile persons, he shall in addition 
to the above mentioned fine, be cast into a dark hole on water and 

read. 


In the Fort, &o., this 6th day of December, 1658, and 
promulgated on the &th following. 


(Signed) Joran van Rigseeck. 


The Commander and Council, &o. 


As the Commander and Council have in accordance with their 
special Resolution of this day, decided in the interest of the 
Compan to grant to the free Saldanha traders during this dry 
season all the saltpans of the whole Cape, subject to the conditions 


made with them, and that they shall not supply, sell, or make s 
present to anyone except to the Company, and under no pretext 
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lijeken verboden op geenige plaetsen het droo ‚ bies ofte 
creupelbossen in brant te steoken ofte te schieten. dat daer door 
geen coorn ofte huijsen op’t lant comen aff te branden op peune van 
20 R' ende vergoedinghe der schade, ofte wel swaerder correctie 
nae exigentien van saecken. | 


In ’t Fort de Goede Hoope den 19° Novemb : A° 1658. 
Was geteijckent, 


JAN VAN RIEBEECK. 


INTERDICTIE OVER ’T DoBBELEN EN SPEELEN. 


Achtervolgende d’ordonnantien ende statuijten van India bij 
onsen Heeren Meesters in’t Vaderlant g’approbeert, is alle vrije 
Niet te mogen dob- luijden 200 wel as Comp’ dienseren verboden te 

speelen ofte dobbelen op ‘ver e van ’t opge- 
belen oft speelen. ette ofte gewonnen gelt ofte goet, ende arbi. 
trale corectie daeren boven: mitsgaders verbeurte van 6 R* van 
8" door den Huijswaert in wiens woninge sulox geschiet, des 
jeder een bij desen gewaerschouwt wort sich daer van. te wachten 
op de breucken boven gestelt. . 

Ende soo ijemant bevonden- wort met een slaeff, slavin, ofte 
andere vil. persoonen gespeelt ofte getuijst te hebben, sal boven 
het geene voorsz : den tijt van 8 dagen te water ende te broot in 
een doncker gat geset worden. 


In’t Fort de Goede Hoope den 6 Decembd: A° 1658. Mits- 
gaders gepronunchieert ende g’affigeert den 8°" daeraen volgende. 


Was goteijckent — 


JAN VAN RIEBRECK. 


Den Command’ ende Raet. 


Alsoo bij den Commandeur ende Raet bovengem' conform der- 
selver resolutie heden daerover speciaelijok genomen ten diensten 
van d’ö. Comp* is goet gevonden de vj e Saldanha vaerders voor 
dit drooge mousson over te geven alle de Zoutpannen van de 
gantsche Caep, onder conditie als met deselve gemaeckt, ende dat 
gij luijden aen niemant anders als aen d’'E. Comp eenigh t’minste 
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whatever, the smallest grain of salt; all freemen, as well as 
Company's servants, are according to the verbal warning and 
prohibition promulgated ere this, once more expressly forbidden 
and warned, as is done by this, not to take any salt from any of 
the saltpans aforesaid, personally or by means of Hottentoos, or 
others, directly or indirectly, and under no pretext whatsoever, 
and however near the salt may be to their houses or elsewher, 


- beyond their own boundaries, on forfeiture of the same and 10 


reals besides for the first, double for the 2nd, and subsequent 
offences, with arbitrary correction besides; as well as prosecution 


_ by the Fiscal as alienators and despoilers of the Company’s goods, 


which it is; and in accordance with which right these saltpans 
have been granted to the aforesaid Saldanhars in order to make 
their Prove out of the same for the accommodation of the Company 
and all the freemen ; the fine to be applied } for the aforesaid free 
Saldanhars or salt-gatherers, should they detect them in the act, 
4 pro fisco, and the rest for the poor. 


Thus done, &o., on the 13th December, 1658, and promulgated 
&c., on the 15th following. 


(Signed) Joan vAN RIEBEECK. 


The Commander and Council, &e. 


As it is being observed that some of the freemen, in order to 
obtain ready money, mix, under pretext of fowl and pig food, 
much wheat with their sweepings, and thus indirectly sell it, 
contrary to the conditions on which they have beoome free, it 1s 
decided in the interest of the Company and the Public, and in 
order to make them the more inclined to deliver their grain to the 
Company, according to their duty, as well as to diminish their 


debt, or should the latter have been paid off, for money or goods. 


that every one shall, in order that the aforesaid frauds may be 
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corel zout sullen mogen leveren, veroopen, vareeren, ende ander- 
Wegen dezoutpannen ts, onder wat pretext het soude mogen weten, 
en ‘tzout. Niemant 800 worden alle vrijluijden soowel als Comp" 


mag ‘t scheppen of dienaeren conform de mondelijoke waerschou- 
aten doen ale die 't 


vergunt is. wings ende Interdictie voor dato gedsen noch - 


mael wel expresselijck verboden en gewaer- 
schout gelijck geschiet bij desen, dat niemant van deselve eenigh 
zoudt uijt eenige van alle de soutpannen sal vermogen te haelen 
selffs noch door Hottentoos of ander directelijck noch indirectte- 
lijck ofte onder wat deoxel het oook soude mogen wesen ende hoe 
dicht het zout oock aen haeren huijeen ofte elders buijten haer 
eijgen lant mocht groeijen ende gevonden worden, op verbeurte van 
*t selve ende 10 R* daer en boven voor dà’ eerste, dubbelt voor de 
2“ ende meerder reijse op arbitrale corectie boven dien, ende door 
den fiscus aengesproocken te worden als vervreemders ende spoel- 
jeerders van Comp’ goet, gelijck het is, ende uijt weloke recht 
deselve zoutpannen aen de voorhaelde Saldanha vaerders oook sijn 
overgegeven om haer proffijt uijt te soeaken tot Comp‘ ende alle 
der vrije luijden accommodatie &o* sullende de boete g’appliceert 
worden } voor de gemelte vrije Saldanha vaerders, ofte soudt 


werckers als sij der ijm* op attrapperen, } p' Fisoo, ende rest voor 
de armen. . 


Aldus gedaen aen * Fort de Goede Hoope, den 13 Decemb : 
1658, mitsgrs: gepronunchieert ende g’affigeert den 
18” daeraenvolgende. 


Was geteijckent, 


JAN VAN RIEBERCK. 


Den Commandeur ende Raet Ko". 


Dewijle gemerckt wordt sommige van de vrijel” om contant 
gelt in handen te crijgen onder dexel van hoender ende verckens 
cost veel taruw onder den dravick ende ander uitwansel mengen 
ende alsoo indirectelijck vercoopen regel regt tegen de conditien 
op welcke sij vrij geworden sijn, soo is om hun te meer genegen te 
maecken tot leveringe haerer graenen volgens plicht aen d’E. 
Comp' te leveren in affcortinghe van derselver schulden off die aff- 
gedaen sijnde voor gelt en goet ofte andersints dat sij mogen 
Hoender of verckens Pegeeren ten diensten van d’E. Comp‘ ende de 
cost moet gekeurt beste van’t gemeen goet gevonden ende g’or- 
‚werden, opdat onder donneert, gel: tot voorcominge van gemelte 
dat pretecxt geen frauden g’ordonneert ende belast wort bij desen 
morn wereoren dat alle t’geene eloq tot hoender ende verokens 
cost te vercoopen heeft voortaen sullen hebben te brengen 
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- prevented, henceforth bring to the Fort, in the case of those 


resident in its neighbourhood, whatever fowl and pigs’ food he 
may have for sale, and that those living in the country shall bring 
the same to the Company’s granary in order to be tested there by 
the Fiscal and Country bailiff or anyone else commissioned thereto, 
provided, however, that the buyer shall pay three stivers per bushel 
for covering.the divers expenses incurred by the Company on 


‚many occasions for the convenience of the Public. . And that this 


may be properly carried out, those who shall be found neglectful, 
shall forfeit each time 6 reals of 8, both the buyer and seller, to 
be applied as usual. And (this order has also been promulgated) 
that no wheat may be exported, and extends to whatever anyone 
on this side of or beyond the river may desire to bring to the boats 
and the slips; everything on pain of the fines above mentioned. 


And whereas the Company has lately once more had the lands 
of the freemen marked off by the land surveyor with beacon posts, 
it has -been decided in accordance with the orders left by Com- 
missioner Van Goens, confirmed by our Lords and Masters to 
decree a fine of 6 reals of & for every beacon post found missing 
on any lands, one quarter for the benefit of the land surveyor and 
the rest as usual. 


Thus done, &c., in the Fort the Good Hope the 7th February, 
1659, and promulgated on the 9th following. 


(Signed) Jowan vAN RIEBEECK. 


Extract from the General Articles. 


Article 108 or 129 by ampliation. 


<< All military officers and soldiers, and should it be necessary, 
all others in the service of the Company (no one excepted) shall be 
bound, for their own security and defence as well as in the interests 
of their High Mightinesses, the States General, and the Company, 
by order of the Governor General and Councillors of India, and of 
all other authorities and Commanders placed over. them, to work at 
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aen ’t Fort (voor die hier. omtrent woonen) ende dat andere 


im’t lant woonende ’t selve, mochten te eoop brengen aen Comp’s 
coorenschuijr omme aldaer te doen keuren door den Fiscael ende 
lantschout ofte ijemant anders daer toe te committeren, mits 
betaelende (den cooper) 3 stuijvers voor het schepel tot verval van 
diverse oncosten bij d’ F. Comp in veele gelegentheden tot gerieff 
ende accommodatie van ’t gemeen doende, ende opdat dit doch 
wel mochte worden achtervolght sullen die hierinne naelatingh 
bevonden worden verbeuren ’t elckens 6 KY van 8” soo wel den 
cooper als vercooper ’t appliceeren naer uso ende dat oook geen 
taruw en worden uijtgevoert. Item oock alles wat ijmant binnen 
ofte buijten de revier aen de boots ende schepen ofte eenighe 
huijsen willen brengen alles op pene hierboven en voor dato 
gestelt. | : 


' Ende nedemaal d’ E. Comp’ cortelingh opnieuwe door den 
lantmeter alder vrijl" landerijen met scheijtspaelen heeft doen 
affpaelen soo is contorm de gelaten ordre van d’ Heer Commis- 

saris van Goens, ende daerop gevolgde comfir- 


Hi ° 
t Vorgetten van palen attie onser Heeren M" voor eerst gestelt een - 


off lantscheijdiagh 
van vrijelaijden. id peune van :6 R* van 8 voor elcke pael te 


verbeuren bij den gene dp wiens landt voortaen 
eenige sullen vermist worden, £ ten proffijte van den lantmeter en 
de rest naer uso. 


Aldus gedaen ende g’arresteert in’t Fort de Goede Hoope 
den 7” Februari) A° 1659, mitsg’ gepronunchieert ende 
g’affigeert den 9: daeraen volgende. — 


Was geteijokent, © 
JAN VAN RIEBRECK. 


Extract uit den Generalen Articul Brief 


ArTicuL 108, 
oFT 129 BIJ AMPLIATIE. 


Alle chrijs Officieren ende Soldasten als oock des noots sijnde 
. alle andere in den: dienst van de Comp’ wesende (geene uijtge- 

sondert) sullen gehouden wesen soowel tot haer verseeckeringh 
ende deffentie als tot den dienst van de Hoo: Mog: Heeren 


Staten-Generael ende ‘de Comp’ ter Ordonnantie van den Gouver- . 


neur-Generael ende Raden van Indiën als ovek van alle andere 
over haer gestelde overheden ende bevelhebberen te: arbeijden aen 
Vol, IX. GG 


1659. 
Ten Feb. 


1659. 
19en Aug. 


1669. 
19th Aug. 


1659. 
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the making and repairing of forts, batteries and entrenchments or 
other-works, without enjoying for the same more than their free 
food during the time of their work, in addition to their stipulated 


wages. 


And whereas yesterday some have begun to set themselves 
against this article, and thus refuse to perform the duty which 
they owe to the Company, the Governor and Council have decided 
to make this same article known to the public by publishing and 
affixing it, with the express order and charge that everyone shall 
regulate himeelf accordingly, on pain of being p unished, as 1s 
usual in the case of such disobedient fellows, ve. ‚ Those who 


‘permit themselves to be seduced, with expulsion from the army, 


and the mutineers with corporal or capita 
stances may require. 


Thus done, &., on the 19th August, 1659, and affixed on the 
same day. 


punishment as circum- 


(Signed). JoHAN van RigBexck. 


Extract. from the Resolution in the Fort’ the Good Hope 
adopted on Wednesday, the 27th August, 1659. 


“That every one may be able to subsist and no one may 
monopolise in anything, it was understood to fix the under 
mentioned prices on the following wares, vig. s— 


Fresh fish with entrails and all, one penny farthing’) But what 


per 3 lbs., but per 100 lbs. 2 guilders. the Com- 
Salted fish per 2 Ibs. 13 penny farthings, but per \ pany may 
100 lbs. 4 guilders. require 
Dry fish per 2 lbs. for 2 penny farthings or two- | for slaves 
pence halfpenny, or per 100 Ibs. 54 guilders. or other- 
wise shall be supplied at prices as fixed ere this. 
_ Mutton when killed - at 3 stivers per |b. Provided 
Beef ” » at2 „ 99 these be ob- 
Cape Pork,, yy ot 4 ,, » tained from 
Live Pigs at 2} the Company 


the seller Shall obtain a reduction on wholesale, in order to have 
a proper profit. 
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het maecken ende repareren van Forten, Batterijen, ende loop- 
schansen ofte andere wercken, sonder daervoor meer dan den 
vrijen cost geduijrende den tijt van’t arbeijden boven haer 
bedongen gagie te genieten. 
Ende nademael eenige sigh op gisteren tegen dit articul hebben 
begost te opposeeren ende alsoo haeren schuldigen dienst aen d’ 
E. Comp' te weijgeren soo is bij den Commandeur ende Raedt 
goet gevonden hetselve articul den volcken in 
Teen ne Seek ope ’t openbaer t’ publiceeren ende affigeeren met 
poseer èn. wel expresse last ende bevel dat sigh ijeder 
daer nae come te reguleeren op peune van 
gestraft te worden, als men soodanigen ongehoorsaeme gasten 
gewvon is te doen, namentlijck die haer laeten verleijden met 
verjagingh uijt de militie ende den oprockenaers aen lijve en 
leven na exigentie van saecken. 


Aldus gedaen. ende gepubliceert in’t Fort de Goede Hoope 
desen 19: Augustij-A” 1659, mitsgaders g’affigeert ten 
' selven dagen ende, was geteijkent 


JAN VAN RIEBEECK. 


Extract uijt de Resolutien in't Fort de Goede Hoope genomen op 
Woensdagh, den 27 Augustus A’ 1659. 


Opdat dt een ende ander soude mogen 
Taxatie van alle vis, bestaen ende niemant met ijets.te mogen 
vleije do, om d Mo- gonopoliseere, is verstaen op de navolgende 
nopolie voor te comen. P nt nl p de navols 


nameutlijk — 
| c Verse vis met grom en al, een bras- | Doch tgeen de 
| penn: de 3 ib, doch bij ’t hon- | £- Comp’ hier- 


n ! digh 
dert pont, 2 gl:; gezoute do, de |; ROOMS 
Vis 2 lb", 14.braspenningen, maer bij heeft voor sla- 





de hondert pont, 4 gl:; drooge > ven oft ander- 


| vis de 2 pont voor 2 braspennin- nie sal Er le- 
gen, ofte een stoter bij de 100 | yer" Woreen 

| Som Bt eh len prijs voor 

L ) ato berapmt. 
Schapen vleijs alsser geslacht wordt, 3 st: ’t lb. \ Mits dit ende 
Koebeeste vleijs alsser geslacht wordt, 2 st: ’t lb. { wes meer van 
Caeps Vercke vleijs geslacht, 4 st: ’t lb, (de Comp’ ge- 

Do. levendigh, 24 st: ’t lb, } haelt. | 

Wort den voorcoopers wat minder bij ’t gros sal gegeven worden 
om behoorlijcken winningen te mogen hebben. 


uu 2 


waren de onderstaende prijsen te stellen, - 


1659. 


19en Aug. 


1659. 





1659. 


27th Aug. 
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Dutch and Cape butter per Ib. not more than , Whether there 
15 st. | ‘{ be ships here 

Sweet milk, not more per liter than 4 st. or not, and 

Butter milk, „ ys … 2 st. only for the 
ordinary individual’s sake. No one shall henceforth demand more 
for those articles, as it has been found that the milkmen can 
subsist on these prices. Fowl and duck eggs shall at the most be 
charged at one stiver; geese and plover eggs at discretion; 
penguin eggs at the highest 5 for 2 stivers; seamew, diver and 
such like eggs, 10 or 12 at least for 2 stivers. 

Uil of olives per half pint 22 stivers. 

Vine 9 } 

Salt per Ib. 4 stiver. 

Wheaten Rye To be calculated when the mill is going, 
and White bread. f when the price will be fixed. 


-- 


9? 4 99 


Melons and water melons (ripe and at least one lb. in weight), 
3 stiver per lb, for which the Company will also buy them, 
should they be required as refreshments for the ships. 


Closed cabbages 2 or 3 stivers each, according to size; yellow, 


‘white, and large carrots 2 or three stivers per bunch of 25 full 


grown ones. ‘l'urnips per bunch of 25, the same according to size. 
White, Turkish and Haricot beans at the most at 2} st. per Ib. or 
pint; or wholesale at 2 reals per bushel. All other ground fruit, 
fine or coarse vegetables, salad, garlic, onions, &c , in proportion. 

Birds as fixed ere this, viz. :— 

1 wild goose, 6 st. a 

1 sheldrake, 5 st. E h 

1 ordinary duck, 4 st. | aon. 

Teals, doves, &c., 2 st. 

Fowls, pheasants, partridges, quails, snipes, &c., according to 
discretion. | 

With the express warning and prohibitjon as above, regarding 
the butter and milk, that no one shall be permitted to take more 
for these and other mentioned provisions from the crews of 


‚the vessels, the ‘garrison, or Dutch residents, on forfeiture of what 


has been sold at a higher rate, and three times the value of the 
same to be paid in specie by the seller; one third of the wares to 
go to the informer—that the people here may be able ‘to live on 
them board or ration moneys. Especially shall the butter no 
longer be kept back and collected until the arrival of the ships in 
order to obtain the highest price, to the great inconvenience of 
the residents here, as has sometimes happened. The Fiscal is 
therefore instructed to pay particular. attention to all this, without 
connivance or distinction of persons. 
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Hollants ende Oaepsche boter,.’t pont, hoog : 15 st“ ) "T'sij der sche- 
Soete ‘melok, ten hooghsten ’t mingelen, 4st: } pen leggen of 
Caernemelck, ten hooghsten ’t mingelen, 2st:) niet (?) alleen 
om des gemeene mans beste verstaen wort niemant voortaen ligt 
sal vervorderen daervoor ijets ter werelt meer te nemen als onder- 
vonden sijnde de meleqboeren daermede cunnen bestaen hoender 
ende eende eijeren ten duijrsten een om een st:, gansen kievits 
eijeren, nae discrettie,—pengijns do. ten duijrsten 5 stucx voor 
2 stuijvers, mouwen, duijckers ende diergelijke eijeren, 10 of 12 
ten minsten voor 2 stuij vers. 
Oli van olijven, ’t mutsjens, 2} stuij vers. 


Asijn, ’t mutsjens, 1} stuijvers. : 

Zout, . ’t pont, 4 stuijver. 
Tarwen . | Als de meulen geet te caloul 
Roggen ende s de meulen gaet te calouleeren 
Witte broot ende prijs te stellen. 


Meloenen ende watermeloenen (rijp ende ten minsten een lb. 
ijeder swaer wesende), } stuijver ’t pont, soo se. d’ HE. 


Comp“ voor de scheepen tot verversingh (noodigh hebbende) oock 
aennemen sal. | 


Gesloten colen 2 a 3 stuijvers na se groot sijn ’t stuck, geel, wit 
ende groote wortelen 2 a 3 stuijvers de bos van 25 stuox volwassen. 
Rapen de bos van 25 stx, jedem nase groot sijn witte Turcxe 
ende heere bonen ten duijrsten 24st: ’tlb. ofte pint bij de 
grote maedt 2 R*’t schepel. Alle andere aertvruchten finé oft 
grove: moescruijden, salader, lock, ajuin &c" ladven'. 
t’ Gevogelte als voor dato beraemt namentlijck : 
1 wilde gantsch sti, .. 6st: 
1 bergh ent ee +, Ost, 
1 ordinarij ent... 4at:( t Stuck. 
Talingen, duijven en diergel: 2 st: 
Hoenders, phasanten, pardrijsen quartels, snippen: &c nae 
discretien. | | 
Met wel expresse waerschouwinge ende interdictie als vooren 
van de botter ende melcq geseght dat ijmant ijts meer voor de 
aengeroerde leefftocht sal vermogen te nemen ’t gij van’t volog der 
aencomende schepen ofte deser guarnisoens ende Nederlants: 
inwoonders op verbeurte van het duijrder gecochte, ende drie 
mael de waerds boven dien in gelde ten lasten van den veroooper 
ende 4 van de waeren voor den aenbrenger opdat de luijden op 
haere cost oft rantsoen gelden alhier soude cunnen leven, ende 
insonderh de botter niet meer soodanigh na de compste van de 
echepen om de meeste prijs op te houden ende gegadert wort als 
voor desen tot groot ongerieff van de ingesetenen alhier wel 
geschiet sìj daer den Fiscus amptshalven dan last van heeft naeu 
reguardt op te nemen ende doen nemen sonder conniventie van 
saecken off aensien van personen. , 


1659. 
27en Aug. 


16590, 


27th Aug. 
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And that the breeding of pigs may be more developed, it is 
decided that every burgher living in the neighbourhood of the Fort, 
shall for the present keep 7 pigs, viz.:—6 sows and one boar; the 
rest he may‘sell at the above-named prices, and to whomsoever he 


. likes, that is to say when every Town burgher here has been 


provided with the above-mentioned number. For this purpose 
every one shall be given in freehold as much ground for carrots 
and other garden produce as-he may require, those excepted who 
have lands of their own in the country, that the agriculturists may 
not be diverted from corn growing, which is of the greatest 
impoitance, in order not to be in want of bread or other corn. 


For necessary reasons it is alse understcod that the Town 
burghers near the Fort shall, besides the aforesaid ‘pigs, be allowed 
to keep Dutch sheer, but they shall not kill or sell any of them 
to the country pecrie, exeept after they have obtained an increase 
of over 50, inclusive of 2 rams for breeding purposes, and then 
only rams and wethers. The Town burghers may, however, sell 
among one another at a reasonable price their ewes, that every 
one may get into the breed of the aforesaid kind of sheep and the 
crews of the ships may thus be able to obtain better refreshment. 

The Country’ burghers are at the same time permitted to sell all 
kinds of provisions to be obtained at the Company’s stores, 
excepting agriculturists, innkeepers and tappers who remain 


“excluded because of their large sales, that the tradespeople may 


thus be better protected and also secure their profits. But as 
regards Cape butter, milk, eggs, fowls, geese, ducks and all other 
rds, fish, fruit and whatever may be obtained on land, in the 
waters and in the air, every one is at liberty to sell the same, 


excepting corn and cattle which the Company alone shall negotiate 


as it deems best. 


Thus done, and extracted from the Resolutions aforesaid, and 
promulgated and affixed the 28th following. 
(Signed) JOHAN VAN RIEBEECK. 
At the side stood. | 


By order of the Commander and Council of the said Fort and 
signed by me, 


GYsBERT VAN CAMPEN, Secretary. 
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Ende opdat emmers de verokens in te meer abondantie mochten 
worden voortgeteelt, is verstaen dat elok borger hieromtrent ’t 
De borgers an 't Fort fort wonende voor eerst ten minsten sal 
moeten minstens 6 Moeten aenhouden 7 stucx verckens, namentl" 
seugen ende 1 beer 6 seugen. met een beer, ende de rest moogen 
hebben’ eer varkens vercoopen ten prijs als boven, daer ende aen 
moogen VENOOPER wien ’t hun belieft, verstaende wanneer elck 
stadts borger hier met voorsz : aéntal sal versien wesen ten welcken 
fine ijeder soo veel lant tot wortelen ende andere thuijnvruchten 
sal in eijgendom gegeven worden als hij noodigh begeert, excepto 
die eijgen landt buijten bebben om de landtbouwers niet van hun 
corenbouw te diverteren als sijnde daer aen ’t meeste gelegen om 
geen broot ende andere coren gebreck te hebben :— 

Soo is oook om nootsaeckelijcke reden verstaen dat de 
stadts borgers hier bij ’t Fort boven de gemelte verokens 
sullen vermogen te houden Hollants : schaepen doch van deselve 
geene slachten noch aen buijten luijden veronopen als die over 

de 50 stuox (daer onder 2 rammen tot den 
Vrijlieden wort ver: voorteelt) sullen hebben aengewonnen ende dan 
Eaepen Hollandsche noch niet anders als rammen ende hamels, 
dog mogen geene sullen de oijen onder de Stadts borgers den 


slachten cff vercopen ren moeen acelis he ver. 
voor en al eer tot 50 andere gen tot een dragelijcke prijse over 


- gtx toe aengewonnen 
hebbende. d°. schapen comende te geraecken ’t volcq der 


| aencomende Oomp" schepen daerbij te beter 
verversinghe genieten mogen ’t welck den lantborgers niet min 
toegestaen sij te vercoopen alle eetwaren bij Comp* magasijn te 
crijgen excepto landtbouwers, herbergiers ende tappers weloke daer 
van g'exoludeert blijven vermits haere groote s’lijtagie opdat de 
peeringh luijde daer door te beter behouden blijven onde haerre 
roffijties oook uijttrecken mogen, maer aengaende Caepse 
oter, melck, eijeren, hoenders, gansen, eenden en alle andere 
gevogelte, vis, vruchte ende wes meer ‘op ’t landt in de waters 
ende lucht te crijgen en aen te soecken is, staet jeder een vrij te 
vercoopen uijtgesondert coorn ende bestiael dat d’E. Comp* alleen 
sal negotieeren na haer goetduncken. 


Aldus gedaen ende g’extraheert uijtte Resolutie voorsz: mitag” 
gepronunchieert en: g’affigeert den 28 daeraen vol- 


gende. 
Was geteijkent 


JAN VAN RIEBERCK. 


Ter sijde stont 
Ter ordonnantie van den Commandeur ende Raet van gemelte 


Fortresse bij mij ende getij". 


GIJSBERT van CAMPEN, Secrets: 


geset worden ten eijnde elek voorsz : aental in . 


1659. 
a7en’ Aug. 


1659. 
2Cth Sept. 


1659. 


Ist Oct. 
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The Commander and Council, &o. 


As it is noticed that some persons are so wanton, that they do 
not hesitate to make gaps in the pega-pega or hedge lately planted 
with great trouble and expense for the general public, from the 
lower forest of Leendert Cornelis of Zevenhuysen or past the 
Bosheuvel as far as the neighbourhood of Vassagie’s brewery ,— 
fully 1,150 roods in length, in order to withstand our enemies 


‘and protect our cattle, which “the natives or Hottentoos usually 


steal from us and the freemen, or endeavour to do so,—the 
Commander and Council, in order to prevent such injurious and 
determined wantonness, seeing that the aforesaid hedge has been 
planted expressly and principally, in order that the cattle of the 
freemen may with better security he able to graze within it and so 
be safe from the Hottentoos,—decree to warn all and everyone, 
and expressly to forbid them not only from making any passage 
through the same, but not even to break off from it the smallest 
twig, no matter what the reason may be supposed to be, on pain 
of being banished in chains “ad opus publicum ” for three years, 
and confiscation of 100 reals of eight, of which the informer, with 
concealment of his name, shall enjoy 6 reals, to be applied as usual, 
as this course is deemed to be the best in the interest of the 
Ccmpany and the public. 


Thus done, &e., this 20th day of September, 1659, and 
promulgated on the following day. 


(Signed) Jonayn van RIEBEECK. 


WARNING. 

Whereas before this date it has been forbidden to everyone to 
take any fuel:from the downs or bushes hetween the Salt River 
and the Fort, and whereas this is being still done by many, every 
one is accordingly once more warned by this not to remove thence 
even the smallest twig, on pain of 3 reals. 

Every one, however, is permitted to fetch from the downs 
between the Fort and the Lion .Mountain for house and hearth és 
much as he may require or desire. 


In the Fort, &c., this first day of October, 1659. 


(Signed) Jowan VAN ]trEBEECK. 
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Den Commandeur ende Raedt, &o. 


Alsoo gemerckt wort datter eenighe luijden soo baldadigh sijn 
dat se haer niet ontsien alreets eenige passagies te maecken door 
ende over de pega pega ofte schutweeringh met groote moeijten 
ende costen voor ’t gemeen beste jongst geleijt van ’t beneden 
bosch van Leendert Cornelis van Zevenhuijsen oft verbij den 
bosheuvel heen tot heel omtrent Vassagie’s bouwerij wel 1,150 
roeden wijt tot tegenstrant onser vijanden ende schuttingh der 

a beesten die dese lants inwoonders ofte Hotten- 
De vega pegaes niet toog ons ende de vrijel” doorgaens ontfvoven 
pannel OF paste- onde soecken te ontvaeren ende ontjager ofte 
maken. wegh te drijven &o. goo is ’t dat den Comman- 


deur ende Raet tot voorcominge van sulcke schaedelijcke ende 
moetwillige baldadigheijt dewijle voorsz: schutweeringh daer ge- 


leght isexpres en principaal ofte pleijn om der vrije luijden beestiael 
te seeckerder ende segourder voor ’t roven der Hottentoos tusschen 
beijden te cunnen laten weijden ende bewaeren, goet gevonden heb- 
ben alle ende een ijegelijck te waerschouwen ende wel expresselijck 
te verbieden dat niemant sich vervorde niet alleen daerdoor eenige 
passagie te maecken maer oock selffs niet ’t alderminste tackjen 


meer daervan aff te nemen offte breecken -uijt wat consideratie 
sulox cock mochte wesen op pene van ad opus publicum voor drie - 
jaren lang in de kettingh gebannen te worden neffens confiscattie | 


van 100 K™ van 8° daervan den aenbrenger met verswijgingh van 


sijn méem sal genicten 6 R*' t’ appliveron naer uso, alsoo sulex . 


ten meesten diensten van'd’ E. Comps ende ’t gemeene best bevon- 
den wort te behooren. 
Aldus gedaen in ’t Fort de Goede Hoope, adij 20" Septem- 
ber A° 1659, mitsg: gepronunchieert, ende g’affigeert 
‘den 21 daeraen volgende. 
Was geteijkent 
Jan VAN RrEBERCK. 





Waerschouwinge. 


Alsoo voor dato verboden is dat niemandt eenigh brandthoudt 
tusschen de Soute Rivier ende ’t Fort uijt de duijnen ofte bosjens 
soude vermogen te haelen, erde gemerckt sulex noch al bij vele 
gedaen wort soo ist dat jeder een bij deesen wederom gewaerschout 
wort t’ minste tackien van daer meer wegh te dragen op pene van 
drie R” maer blijft elek toegestaen uijt'de duijntis tusschen ’t fort 
ende Leeuwenbergh soo veel tot hun huijs oft hertbrant te haelen 
als gij van noode hebben oft begeeren. 


In ’t Fort de Goede Hope adij Primo October A° 1659. 
Was geteijkent, 
i JAN VAN RIEBEECK. 


1689, 
20en Sept - 


1659. _ 


len Oct. 


1659. 


Qnd Nov. 


1659. 


6th Nov. 
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The Commander and Council, 


Whereas it is noticed that of the grain and meal monthly 
granted to the freemen cut of the stores for their braad corn, so 
much remains over, that some sell such surplus to others in the 
form of Icaves, the following resolution was adopted. 


Extract from the Resolutions of Monday the 27th October, 165%. 


After an estimate made it was decided to fix the following 


prices on bread, with express interdiction that no one, whether 


aker, or wboscever he may be, shall sell it at a higher rate, on 
pain of forfeiture of such loaves as may be found to be too light. 
&o., 20 reals for the first, 40 reals for the second, and severer 
correction for the third or further offence, should conviction follow. 
The loaves shall therefore not be sold to the residents or the 


. 


Ships at higher rates than the following : — 


Wheaten bread at 1} penny per Ib. Pure and mixed rye brew 
for the present at 1 stiver per lb. White bread as yet according 
to discretion. 

And that the burghers and others may be less easily deceived, 
the Fiscal shall, at least once a month, whenever he deems it good. 
make ‘his rounds with two burgher Councillors, and inspect the 
bread, and without any connivance carefully attend to this, as 
well as other articles whose prices have been fixed, without 
distinction of persons. | 


Thus done, &c., in the Fort the Good Hope and promulgated on 
the 2nd. November following. 


(Signed) JoHAN VAN Rrenerck. 


hee nn 


Warning. 


As it has besn found that some not only take. from the rivers 
the nets of the fishers and other freemen, but also wantonly tear 
and ont themjto pieces, every one is therefore warned to desist 
from doing so, on pain of corporal punishment and forfeiture of 
20 reals of 8, to be paid to every one who may succeed in deliver- 
ing such, malicious persons to justice. - 
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Den Commandeur ende Raet. 


Alsoo gemerckt wort dat van de grannen ende meel den vrijél” 
maentelijex tot hun broot coren uijt ’t magasijn verstrect wordende 
goo veel overschiet dat scmmige van d° overschot aen d’ een ende 
ander (tot broot gebacken) comen te vercoopen, soo is conform 
onder volgende 


Extract uijt de Resolutie genom: op Maendagh, den 27°" Ooto- 
ber A° 1659. 


Na gemaeckten overslagh goet gevonden op het broot desen 
navolgende prijzen te stellen met wel expresse interdictie van 
„rijeendegewigt van weesen niet duijrder te verooopen op verbeurte 
van het te licht bevonden broot ende 20™ boet 
voor d’ eerste 40 : de tweede swaerder correctie boven dien voor de 
5" ofte meerder malen daerop bekeurt wordende soowel dat aen 
de hier wonende luijden als die van aencomende scheepen duijrder 
mxochte worden bevonden vercocht te wesen, namentl: 

Het taruwe broot. het pont een braspenningh. 

Het heel ende halff rogh voor eerst noch ’t pont 1 st: ; witte 
broot voor als noch tot discretie. 

Ende op dat den borger, ende andre te min bedragen (? be- 
drogen) worde sal den fiscael ten minsten eens ter m' als ’t hem 
goet dunoken sal met de 2 borger raden de ronde doen, ende het 
broot visiteeren alsoock sonder eenighe conniventie scheep 
(? scherp) reguard daerop nemen neffens alles meer daer oock 
prijs op gestelt, is sonder aensien van personnen. 


Aldus gedaen en geresolveert in ’t Fort de Goede Hope, 
datum ut supra, mitsgaders gepronunchieert, ende 
g’affigeert den 2 November daer aen volgende. 


_ Was geteijckent, 


JAN VAN RIEBEECK. 


Waerschouwingen.. 


Alsoo gemerckt wort dat sommige de netten wijt de revieren 
van den vissers, ude. andere vrijel" niet alleen ophaelen, ende 
lichten maer oock moetwillichlijck scheuren, ende aen stucken 

snijden: Soo is ’t dat ijeder een hij desen 
Verboth van ander- gewaerschout wort sulcx nae te laten op lijff 
oft) ant te onte straffe; ende verbeurte van 20 realen van 
nemen. 8 voor die soodanigh een moetwilliger weet in 
handen van den justitie te leveren. 


1669. 


2en Nov. 


hetselve ’t sij backer oft wie het soude mogen _ 


1659, 
6th Nov. 


1659. 
7th Nov 
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And as it has also been heard that the heaps of salt, collected 
by the free fishermen for the Company, are also stolen, this salt 
stealing is interdicted with the same fine, and a reward of 2 
reals for the conviction of every offender, besides a banisimen: 
of 12 months in chains, both for the net tearers and the fis): 
and salt thieves. | 


In the Fort the Good Hope, the 6th November, 1659. 


(Signed) Jonan van RrrBEECK. 


The Commander and Council, &c. 


As the freemen, whose plough oxen and mileh cows have whollr 
or in part been carried off by the Hottentoos; have this week been 
supplied as far as possible with others by the Company on credit. 
in. order to continue their agricultural pursuits, and as those 
beyond the river are in most danger of being: again deprived of 


‘them, and as no better means can be thought of to prevent th:s. 


than an enclosure of poles and cross bars, such as the Company 
is at present having in hand between the watchhouses “‘ Keert de 
Koe ” en “ Kykuit,” it is decided to order the aforesaid residents 
beyond the Liesbeeck River, also to enclose their lands in a similar 


. manner; and those on this side of the said river shall likewise 


close up such places through which any cattle may be driven. 
Whatever lands may be situated outside the boundaries of any 
one, shall for better security be likewise planted with Pega-Pegs, 
or bitter almond trees, which the freemen shall also have to do as 
soon as the aforesaid fences shall have been completed. For that 
purpose they may cut down from all the forests, excepting those of 


Leendert, the wood required for the purpose. The poles are to be 


burnt as far as they are to be sunk into the earth, in order to last 
longer. Each one to be 8 feet long, with two double cross bars, 


ATT 


Ende alsoo oock vernomen is dat de vrije vissers haer hopen 
zout die se voor d’ E. Comp" hebben opgesamelt mede worden 
bestolen, soo wort die sout dieverij meede op gelijcke pene ver- 
boden, ende 20R" premie gestelt op soodanigen persoon als daerop 
sal cunnen bestraft worden boven noch een bannissement van 12 
maenden in de kettingh soo wel voor de nette scheurders als de 
vis en zout dieven. 


In ’t Fort de Goede Hope, den 6 Nov: A° 1659. 
Was geteijckent, 


JAN VAN RIEBRROK. 


Den Commandeur ende Raet van ’t Fort de Goede Hoope, en 
verderen ommeslagh aen Cabo de Boa Esperance, &0*, doen 
te weten 


Dewijle de vyrijel® welcke haer ploegh, ende melck beesten’ 
(sommige altemalen, ende andere gedeelte van de Hottentoos 
waeren ontrooft) dese weecke met andere van d’ E. Comp* weder 
te borgh nae vermogen in de plaets sijn versien geworden om 
haeren bou mede waer te nemen &c*, ende nademael de over- 
luijden wat ’t meeste pericul lijden om van deselve weder berooft 

te worden waertegen geen beter middel uijt te 


Ordonnantie 't lant vinden sij als met een schut weeringh van 
met pega pegas te om- 


cingelen tegen d’ aen palen, ende boomen te. matcken gelijck d’ E. — 


valvan de Hottentoos. Compagnie jegenwoordigh is onderhanden 

hebbende tusschen de wachthuijsen keert de- 
koe, ende kijckuijt svo is't goet gevonden de gemelte overluijden 
ofte alle die aen de oversijde der riviere Liesbeecq woonen te 
bevelen dat elck soo verde haere landerijen leggen, soodanigh 
mede aff sullen schutten. Item oock die aen dees zijde wonnen 
de plaets: van de riviere daer eenige beesten soude cunnen door- 
gedreven worden —sullende ’t geene buijten ijmants landen open 
light bij d’ KE. Comp* voorts tot meerder bescherminge insgelijox, 
ofte met Pega Pegas afgesloten: ende met bitter amandel 
boomen beplant worden gelijck de vrijeluijden mede sullen 
moeten doen soo haest voorsz: schutweringh sal afgemaeckt 
wesen, ende waertoe deselve voor niet hout sullen mogen hacken, 
ende haelen uijt alle de bossen uitgesondert Comp' oft leenderts 
bossen, ende de paelen soo verde die in de gront moeten staen 
wel gebrant om te langer te mogen duijren, langh 8 voet met 2 
dubbelden boomen, ende 6 voet ijder van den anderen, even als 


1669. 


6en Nov 


1659. 
mn 
Zeu Nov. 





1659. ° 
7th Nov. 


1659. 


7th Dec. 


1669. 
7th Dec! 
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and 6 feet from the other, just as the Company is doing at present. 
This must be done at once as it is urgently necessary. 


Thus done, &c., on the 7th N ov, 1659, and promulgated on the 
9th following. | . 


(Signed) JOHAN VAN RIEBEECK. 


The Commander and Council, &o. 


Whereas it is observed that many care very little about the 
trifling fine decreed against the drawing of knives, and some are 
ever ready to do so; it is decided that whosoever shall draw his 
knife or any side-arms shall henceforth forfeit, according to the 
articles 6 mcnths' pay, and in the case of the freemen 25 reals of 8, 
even if nobody has been wounded in consequence. ‘Those of the 
freemen who may be unable to pay shall be kept at the Company's 
Public works until he shall have worked off the amount at £9 per 
month ; as it is understood that this order is issued for the pre- 
vention of many accidents and the security of the public. 


Thus done, &o., on the 7th Nov. 1659, and promulgated at th 
proper place. 


(Signed) JoHAN VAN RIRBEECK. 


Extraot from the Resolutions of the Fort of Good Hope, Wed 
nesday, the 30th Dec., 1659. 


Further the freebakers Louis Riohert and Klaas Lammert are 
granted their request that no one but themselves (so long as they 
are able to accommodate everyone) shall be permitted to sell any 


‚ coarse or white bread, cakes, cracknels, or whatever else may apper- 


tain to a bakery, on pain of a fine of 20 reals, one-third to go to 
the petitioners (should they detect any offender) and the rest pro 
fsco and the poor. Provided, however, that should the innkeepers 
and boardinghouse keepers have any prepared food, and the agri- 
culturists in the country any milk, butter, eggs, &o., for sale to 4 
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d’ B. Comp’ onder handen heeft gelijck boven gesegt is, -ende dat 
al den eersten dach voor den laetsten alsoo de noofsaeckel’ sulox 
op ’t-hooghste is vereijschende. 
Aldus gedaen, ende g’arresteert in't Fort de Goede Hope, 
adij 7" November A’ 1659, mitsg” gepronunchieert, ende 
g’affigeert den 9° daeraen volgende. 


Was goteijokent, 
JAN VAN RIEBEECK, 





Den Commandeur ende Raet &c'. 


Aengesien gemerckt wort dat sich veele weijnigh ontsien de 
geringe boeten van 10 R™ gestelt op ’t mes trecken maer sommige 
daervan al even lichten hant hebben soo is goet gevonden 


dat die sijn mes oft eenigh geweer treckt voor- 
Mandiet op 't m:s- 


ep Peen soa Artikul brief 6 maenden gagie ende de vrijel* 25 
Comps dienseran en Realen van 8“ alwaert dat niemant daermede 
2 Healen een vrij govulneert ofte gequest hadden, en die-van de 

vrijeluijden onvermogen is te betaelen sal aen 
Comp* weroken gestelt ende gehouden worden soo lange sulox sal 
ingediont hebben tegen 9 gl: p" m' also verstaen. wort gulox tot 
voorcominge van veele ongelucken ende de meeste gerustheijt 
van ’t gemeen te strecken. 


Aldus gedaen ende g'arresteert in’t Fort de Goede Hope | 


adij 7° 9 A° 1659 mitsg” gepronunchieert ende ter 
behoorlijcke plaetse g’affigeert ende was geteijckent. 


JAN VAN RIEBEECK. 


Extract uijt de Resolutie van’t Fort de doede Hope genomen op 
Woensdagh den 3" Deoemb" A’ 1659. 


Is wijders den vrijbackers Louijs Richart ende Claes Lammerts 
toegestaen dat niem* buijten haer (soo. langh sij raet weten ijeder 
een te gerieven) eenigh groff oft wit broot, koeokjen, kraeckelingen, 
ende wes meer de brootbackertje aengaende sullen vermogen te 
vercoopen op verbeurte van ’t selve ende 20 R" boete daeren- 

boven } voor haer (soo'sij ijmandt daerop 

Niemand mag brood betrappen) ende de rest pro fisoo ende den 

booopen ais ve vrij: armen, met dien verstaende nochtans dat de 
gunt . 

iv. hereberghgiers ende gasthouders of andere 

‘eenige toebereijde cost, item oock de huijs 

luijden in ’t lant melok, voter, eijren oft andersints voor den 


taen sal verbeuren volgens den generalen - 


1649. 


Zen Nov. 


1659. 


zen Deo. 


1659. , 
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1659. 


ith Dec. 


1660. . 


3rd Jan. 
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traveller, they shall be permitted to sell for money their own bread, 
baked for the convenience of câllers and as much as the latter may 
require for their meals, as has been allowed on many places in the 


‘country, independent of the bakers, but not as provisions for a 


longer or shorter period, or to be taken away or carried on board. 
This is allowed to the free bakers only, that no frand may take 
place in the weight of the bread and the ordiuury scaman (being 
ignorant) be not robbed. The Fiscus will accordingly be ordered to 
attend to this, whilst this extract shall be affixed at the proper 
place, that everyone may be warned to beware of loss. 


Thus done, &c., on the date above mentioned and promulgated 
the 7th December, 1659, below stood. 
By order of the Commander and Council, &c. 


(Signed) GysBERT vAN CAMPEN, Sec. 


Extract from the general despatch of My Lords the Commis 
sioned Directors from the respective Chambers of the General 
Netherlands Chartered East India Company, at the Meeting of 
the Seventeen, written to the Commander and Council of the Fort 
the Good Hope at Cabo de Boa Esperance, dated the 5th Septem- 
ber, 1659. ' 


As the stowing away of Company’s servants and freemen in the 
return ships is so much in vogue to the great loss of the Company 
and the Culonists, .especially when besides they leave considerable 
debts behind them, it will be necessary to notify by placcaat, fixing 
a heavy penalty, and to be published about the time of the arrival 
of the annual return fleet, that no one whether officers, sailors or 
soldiers, shall receive on board the return ships, in order to hide 
themselves in them,.any servants of the Company or freemen, the 
penalty being that those who may be found to have done so or 
had any knowledge, before their departure from the Cape, that 
such persons had stowed themselves away in the ships, without 
having reported it to the proper authorities, shall forfeit all the 
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reijsende man te coop hebbende daertoe wel van haer eijgen broot 


sullen mogen tot gerieff voor gelt toedoen, soo veel gij tot haer 


spijse aldaer mochten noodigh hebben te eeten gelijck op meer 
plaets: ten platten lande buijten de backers toegestaen sij; maer 
niet tot provisien vooreenigen langer oft meerder tijt ofte oock 
om nogh te dragen ende na boort te brengen, ’t welcke ‘woors. : 
vrijbackers.alleen toegestaen blijft ten eijnde oock in de wicht 
van ’t broot geen fraude en come te geschieden noch der gemee- 
nen man van d’ aencomende schepen (als oncundigh) ten min 
te cort gedaen worden waerop den fiscus last sal hebben te letten, 
ende dit extract desen aengaende ter gewoner plaets: is gepro- 
nunchieert ende g’affigeert opdat ijder een gewaerschouwt blijve 
sigh te houden voor schade. | 


Aldus gedaen ende g’arresteert in’t Fort de Goede Hope 
datum utez: mitsgaders gepronunchieert ende g’affi- 
geert den 7 Decemb: Daer aen volgende. Onderstont ter 
ordonnantie van Command" ende Raet deses Forts voorsz : 
bij mij ende geteijckent 


GIJSBERT 'VAN CAMPEN, Seocret*. 


Extract uijt de generaele missive van mijn Heeren de gecom- 
mit” bewinthebberen uijt de respective Cameren van de Generaele 
Nederlants° g’octroijeerde Oost Indische Comp’ ter vergaderinghe 
van de zeventhiene gesz. aen den Commandeur en Raet van ’t 
Fort de Goede Hope aen Cabo de boa Esperance in dato 5 
September 1659. 


Dewijle het verstecken van Comp’ dienaren ende vrijel® in de 


herrewaerts comende retour schepen soo seer in zwangh gaet tot: 


groot nadeel soo van d’E. Comp’ als van de Colloniers insonderh* 
als deselve daer en boven noch merckel* schulden daer laten staen 

sal noodigh wesen dat bij placoaet ende hooge 
Tegen’tverstekenvan pene daer tegen d’ aencompste van de jaere- 
ie s dignaere ende lyoxe retour vlooth bij publicatie ende afficite 
in de s:hepen. doen bekent maecken dat niemamant t’ zij 

officieren, mattroosen oft soldaten hem sal 
hebben te bevorderen. Eenige t’sii Comp* dienaren off vrijel® in 
de Retour schepen over te nemen om haer aldaer te laten verber- 
gen, op pene dat die geene die bevonden sullen worden gulox 
gedaen oft kennisse voor haer vertreck van de Caep gehadt hebben, 
dat soodanige personnen haer in de schepen hebben te verstecken, 
sonder tselve nochtans daer het behoort aen te geven, sullen 
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pay of their homeward voyage, and moreover make good all the 
oss which the Company and the said Colonists may suffer in 
consequence ; for that their monthly salaries shall be kept back 
and left unpaid until a specification of the same shall have arrived 
here. Moreover the aforesaid stowaways shall be delivered to us 
by the ship’s council as prisoners and ia irons, in order to be 
sent back thither by first.opportunity without pay or emolument. 
And in order that it may be the more easily discovered who the 
guilty are, or have a knowledge of such desertion, the skippers 
and ships’ councils in whose ships such deserters are found, shall 
at once report the offenders on their arrival in this country, aud 


communicate the sentence passed on them, on pain, that if they re- 


frain from doing so, they will be considered as aiders and abettors, 
and besides forfeiting their wages of the return voyage, they will 
be required to fine themselves, and pay all losses incurred. 


After collation with its original found to be correct, and by 
order of the Commander and Council ordered to be published and 
affixed. ® 


In the Fort, &c., the 38rd January, 1660. 


(Signed) GysBert VAN CAMPEN, Sec. 


The Commander and Council, &c., make known: 


That whereas the free agriculturists have at present, Glory be 
to Ged, their barns full of corn, they shall all henceforth be per- 
mitted to bring their own corn to the mill, namely one bushel 
monthly per head, provided that beforehand they obtain a written 
consent to be shown to the free millers, without paying any excise 
or tax for the same to the Company, excepting , portion of the 
grain to be paid to the millers, allowing them also to deduct 1 Ib. 
for mill dust per bushel weight ; other freemen, however, who are — 
no agrioulturists and accordingly have no grain of their own, shall 
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verbeuren alle de gagie die sij. luijden op de thuijs reijse zullen 
hebben verdient. Én dae 
d'’E. Comp® ende voorsz. Colloniers bij de versteeckelinge sullen 


oomen te lijden ende waervoor derselver vordere verdiende maent — 


gelden zullen worden ingehouden ende onbetaelt gelaten totdat de 
specificatie daervan herewaerts zal wesen overgecomen ende sullen 
bovendien de voorss. versteeckelingen bij den scheepsraet ons 
oft onse gecommitteerdens in hechtenis ende geboeijt worden 
overgelevert om mette eersten scheepen buijten Tractement oft 
gagie derewaerts gesonden te worden en ten eijnde te beter 
zouden mogen uijt gevorst te worden wie daeraan schuldigh soude 


mogen wesen oft kennisse daer van gehadt hebben sullen de 


schippers offte die van de scheepsraedt- van de scheepen daerop 
soodanige versteckelingen sullen werden gevonden op haer 
arrivem’ hier te lande de schuldigen moeten aengeven, ende 
bekent maken, mitsgaders aenwijsingh doen van de sententie daer 
over t’haren lasten gewésen op pene dat sij selffs daer vooren 
sullen werden sengesien ende bovendien inhoudinghe en verbeurte 
van ’t haeren voorsz. maentgelden op de t’huijs reijse verdient de 


schade daer bij al vooren te lijden gehouden sijn selffs op teleggen — 


ende te betaelen. 


Naer gedaene collatie is desen zooveel t’ extraheerde aengaet 
met gijn origineel bevonden t’acoordeeren ende door ordre van de 


Commandeur ende Raet voors. doen publiceeren ende affigeeren . 


int Fort de Guede Hope adij 3° Januarij A° 1660, bij mij en was 
geteijckent ; 
GIJSBERT VAN CAMPEN, Secret’. 


Den Commandeur ende Raet &o*. doen te weten. 


Alsoo de vrije lantbouwers jegenwoordigh Gode loff haere 
scheuren vol coren hebben, soo sullen deselve voortaen alte 
maelen haer eijgen coorn mogen ter meulen brengen namentlijck 

hooft voor hooft een schepel ter maent, mits 

De vrijlaijden mogen haelende daervan een brieffken van consent 
share oor hooft eet om aen den vrijmeulenaers aeri te verthoonen 
een consent briefje sonder eenige chijs oft pacht aen d’ E. Comp’ 
haelende van haereij- maer alleen ’t +1; coorn te laten scheeppen bij den 
gen coren laten mae- voorsz; meulenaer neffens 1 Ib. voor stuijfimeel 
‘ scheepel aff te trecken in ’t gewicht doch 

andere vrijel” geen lantbouwers wesende ende volgens dien geen 
eijgen graan hebbende sullen haer cooren van d’ E, Comp* moeten 
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have to buy their corn from the Company at the prices fixed, as 


. the agriculturists are bound to deliver all their surplus grain to 


the Company at prescribed rates. 

And regarding the ewes and rams the freemen shall be permitted 
to sell to one another as dearly or as cheaply as they can 
with each other, that is to say whosoever has doubled his number 
by breeding. Their surplus rams, however, which are not require’ * 


for breeding, shall all, as well as their cattle be delivered to the 


Company at the same price for which they were given them. In 
no case shall cattle or sheep be sold to the ships, as our Masters in 
their despatch of the Sth September last, have once more expressly 
forbidden it. Accordingly every farm shall, as before, again be 
provided with 25 ewes and rams, at 3 ‘guilders: each, for i 

purposes, and the farmer shall take care that he always has at 
least 8 draught oxen (sold them at f12 each for their ploughs) 

in his possession, that the lands may not be left uncultivated. 


It is also further notified that the amounts for seed corn advanced 
to the agriculturists the first year, and for which they had not been 
debited in the books, have been completely remitted. 


Thus done, &o., the 17th January, 1660, and promulgated on 
the 18th following. - 


(Signed) JoHAN van RIEBEECK. 


The Commander and Council, &c. 


No one, whether freemen or Company’s servant, shall be 
permitted to cross the Company’s or freemen’s ploughed, sown or 
cultivated lands and gardens, on foot, on horseback or with 
wagons, on pain of 5 reals for the first and 10 reals for the second 
offence, besides compensation for the damage done to the Company’s | 
or any of the freemen’s lands or gardens. And no one shall 
destroy any fruit trees, on forfeiture of body and goods. 


Those detected in cutting, treading down, or in any way 
injuring any produce on the lands or in the: gardens, shell be 
banished for 12 months to labour at the public works. 
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coopen ten prijze daertoe beraemt vermits de lantbouwers alle 


haer overige graenen ten gestelden prijse aen d’ E. Comp° moeten 


leveren. 

Ende aengaende de oijen ende springhrammen sullen de vrijel? 
onder malcanderen mogen over ende weer verhandelen soo duijr 
ende goede coop als se van den anderen cunnen bedingen ver- 
staende die sijn getal bij aenteelt sal verdubbelt hebben maer de 
rammen die sij meer als tot den aenteelt noodigh hebben sullen 
altemael" als oook het groote beestiael aen d’ KE. Comp* moeten 
gelevert worden ten prijsse alsse haerluijden sijn overgedaen, en de 
in alleen gevalle geen koebeesten oft schapen aen de scheepen 
mogen verooopen alsoo onse Heeren Meest” bij haer laste brieven 
van den 5” 7™ lestleeden op nieuwe wel expresselijck sulax ver- 
boden hebben, sullende derhalven elken bouwerije met 25 oijen en 
rammen als voor dato weder werden g’accommodeert a 3 gl. ijder om 
aen te foaken ende maecken ten minsten 8 treakossen (haer à 12 
gulden mede versien tot haer ploegen) altijt in't geheel te 

houden opdat het landt nret ongeboudt en blijven leggen. 

Soo wordt oook bekend gemaeckt dat den lantbouwers haer saet 
coorn t’ eerste jaer verstreokt ende waervoor sijl° noch in de 
boucken op hun reeoq: niet schuldigh gemaeckt sijn t’ eenemael 
is quijt gescholden. 


Aldus gedaen ende gearresteert in't Fort de Goede Hope 
adij. 17" Januarij, A° 1660, mitsgaders gepronun- 
chieert ende g’affig‘ den 18 daer aen volgende was 
geteijkent. 

JAN VAN RIEBEECK. 


Den Commandeur ende Raet, &c*. 


Niemant soo wel vrijl* als compaaniges dienaers sullen ver- 
mogen over Comp" noch. der vrijl" beploeghde besaeijde oft 
geboude landerijen ende thuij nen te voet noch te paerden ofte 

wagens gaen ofto rijden op pene van 5r° 
vloogae off osaijdt eerste ende 10r” de Qe mael boven vergoedinge 
nd te muken. van de schade aen ende op Comp’ ofte eenige 
luijden haer landerijen ofte thuijnen gedaen. 
Ende sal niemant oock eenige vruchtboomen 


Geen boomen te schen. verderven op verbeurte van lijf en goet. 


den op volgende pene. 


Gelijck oook die bevonden wort eenigh gewas op ’t velt off in 
thuijnnen staende gesneden. vertreeden oft anderzints beschadigt 
te hebben worden voor den tijt van 12 maenden aen den 
_ gemeene wercken te arbeijden sal gebannen worden. 


1660. 


17en J an. 


1660. 
2len Feb, 


1660. 
21st Feb. 
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And if it be found (as is already being observed in the 
Company's gardens) that somebody’s slaves break through the 
‘pagges’ or hedges, and thus manage to get inside the same and 
into the gardens of some private persons or freemen, the owner 
shall for such slaves forfeit 10 reals of 8, or they shall be kept at 
the works for half a year, in order to serve out the fine and dam 
caused. Hence every one is warned to keep his slaves inside the 
house during the night, for if found outside after the gate bell 
(has been rung) they shall be seized by the burgher watch and 
delivered to the Fiscal, the burgher-watch receiving a lawful third 
part of the fine. The same penalty shall also be claimed from 
those who may during day time have broken into any gardens and 
injured them. 


Thus done, &c., the 21st February, 1660, and promulgated the 
22nd following. 
Renewed the 13th January, 1661. 


(Signed) Jowan van RrEBEECK. 


Pieter Sterthemius, Councillor of India. and Commander of the 
Return Fleet, as well as of this Fortress the Good Hope and the 
rest of the establishment at Cabo de Boa Esperance, with his 
Council make known: . 


As it has plainly appeared to us, and we have full information - 
that the Company’s servants, as well as the freemen and residents 
here, notwithstanding the interdiction of the Commander and 
Council of the Fort the Good Hope, published on the 24th October, 
1658, “that no one, whosoever he may be, shall permit any of this 
country’s brutal aboriginals to come near their lands, or into their 
houses, or tolerate them there, but ward them off, that they may 
not be given an opportunity to spy out our doings, and again rob 
the freemen of their cattle, or do them any harm ”—that neverthe- 
less thay are detained by them especially at the present time :—All 
and each are again de novo expressly forbidden, whether Company’s 
servants or freemen to detain any of this country’s natives, or 
permit them to approach or come upon their lands or into their 
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Ende soo bevonden wort (gelijck men in Comp* thuijnen al 
bespeurt) dat ijemants lijff eijgenen de pagges oft heggens door 
, breecken ende alsoo maeoken binnen deselve 
De alaven houden op ende eenige particulieren oft vrijeluijden 
dat geen infractie in thuijnen te oomen, sal voor soodannige slaven 
anderes thuijnen mo- Verbeurt zijn 10r" van 8” ofte deselve 4 jaer 
gen doen. int werck gehouden worden omme de boete 
ende gedaene schade in te dienen, des ijder een gewaerschout 
blijft zijn lijfeijgenen snachts binnen huijs te houden alsoo deselve 
na de port clock buijten bevonden wordende van de borger 
wacht aengetast worden ende ’s morgen den fiscael overgelevert 
werden. Mitsgaders deselve borgerwacht genieten een gerechte 
derde part van de voorsz. boete, hoedanige penne oock sal ver- 
beurt sijn die bij dage in eenige thuijnen sal gebrocken ende 
beschadight hebben. 


Aldus gedaen in ’t Fort de Goede Hope adij 21 Februarij A’ 
1660 ,mitsg” gepronunchieert ende g'affigeert den 22° daeraen 
volgende. 

Was geteijokent, 


JAN VAN RIEBERCK. 


Pieter Sterthemius, Raedt van India ende Commandeur over 
Comp’ Retour Vloth mitsg™ deser fartresse de Goede Hope ende 
verderen ommeslagh aen Cabo de boa Esperance met sijn E. bij- 
hebbende Raedt doen te weten. | | 


Dewijle ons gebleecken sij ende voloomentlijck vernomen hebben 
dat Comp’ dienaeren soowel als de vrijeluijden en ingesetennen 
te deser plaetse, niet jegenstaende d’ interdictie van den Com- 
mandeur ende Raedt van’t Fort de Goede Hoope gedaen op 
den 24° 8" 1858 van dat niemant wie die oock soude mogen 
“wesen eenige van dese lants brutale menschen 
Beene Elottentoos ‘op Omtrent haer landerijen ofte binnen hunne 
te houden. … huijsen te laten comen ofte gedulden, maer 

deselve van de hant affwijsen om haer geen 
gelegentheijt te geven van ons doen aff te speculeren—ende 
voorsz. : vrijeluijden haer beesten weder aff te nemen ofte eenigh 
leet te doen noch al evenwel bij deselve ende voornamentlijck 
in desen occurentie ijders worden aengehouden, soo is ’t dat bij 
- desen alle ende een ijegelijck wederom de novo wel expresselijck 
verboden wort dat niem’ van de voorsz: Comp’ Ministers ofte 
vrijl* eenige van deese lants natie sullen -aenhouden ende omtrent 
ofte op hun landerijen ende huijsinge laten comen maer (bij 


. 1660, 
2len Feb. 


1660. 
18en Maart. 








„1660. 
13th March. 


1660. 
22nd May. 
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houses, but (should any come from the interior) to show them the 
way to the Watch-house ‘ Keert de Koe, in order to pass through 
the barricades (erected for the purpose) and be acoompauied to the 
Fort by one of the watchmen there, in order to prevent all dreaded 
calamities of fire to their houses, and the ripe corn, as well as the 
stealing of the cattle and all further annoyance; those found to 
have acted contrary to this shall be fined 12 reals of 8, to be 
applied as usual, as this course is deemed to be the best in the 
interest of the Company and the public here. 


Thus done, &c., the 13th March, 1660, and promulgated on the 
14th following. 


(Signed) Prerer STERTHEMIUS. 


The Commander and Council, &c., make known: 


That for weighty reasons it has been deemed expedient to issue 
by this the following warning to the freemen near the Fort as well 
as those all about the country, that no one may before or after 
sunset harbour or render any assistance to the crew of the French 
ship, that the men may be the better under the authority of their 
officers, who may thus be enabled to save their goods, for which 
purposes the spot has been assigned to them between the redoubt 


_ ‘Duynhoop’ and the first fisherman’s house at the river, in order 


to pitch tents there in which to store their goods. 


And should any of these wrecked persons desire to lodge with 
any one, they shall not be admitted before they have first notified 
it to the Secretary, and obtained for him a written consent, that 
their officers may with every possible helpfulness be maintained as 
far as practicable in the authority entrusted to them, as they have 
already suffered sufficient loss and inconvenience, so that they are 
most urgently in need of all practicable assistance. 
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aldiender eenige uijt lant komen) deselve wijse na ’t wachthuij 8 
keert de koe om aldaer door de slaghboomen (daestoe g’ordon- 
neert) te laten passeeren ende door een van d° wachten aen ’t 


Fort gebracht te worden bij den Command’ en Raedt om alle 
vresende onheijlen van brant aen haer huijsen als ’t rijpe coorn 


ende steelen der. beesten ende alle vordere overlasten, ende t’ 


affspeculeeren haerder gelegentheden te prevenieeren ende voor 
te oomen op pene van die bevonden wort te contrarije gedaen te 
sullen hebben verbeuren eenamende van 12R" van 8" t’appliceeren 
naer uso alsoo sulox ten dienste van d’B. Comp’ ende t’ gemeene 


beste alhier bevinden te behooren. 
Aldus gedaen in't Fort de Goede Hope den 13" Meert A°. 


1660. 
13en Maart. 


1660. Mitsgaders gepronunchieert ende g’affigeert den 


14°" daer aen volgende. Was geteijckent 


Pieter STERTHEMIUS. 


Den Commandeur ende Raet, doen te weten 


Dat om wichtige reden. dienstigh is geacht bij desen den 
vrijl® bij ’t Fort ende oock alomme in ’t lant woonachtigh, Item 
Comp’ dienaeren te doen de naervolgende waerschouwinge 
namentlijok : 


1660. 
22en May. 


Dat niemant eenige luijden van ’t gestrande Frans schip voor . 


oft naer gonnen onderganck mogen aenhouden, ofte eenige de 

minste heul verleenen opdat deselve beter 
Geen Franschen nae onder gesach van haer luijden opperhooffden 
van 't Fransche e chip mogen blij ven, ende die daerdoor machtigh 
op te houden. blijven hunne goederen te salveeren volgens 

weloke deselve plaetse is aengewesen tusschen 
de ronduijt Duijnhoop ende het eerste Vissershuijs aen de rievier 


om aldaer tenten op te slaen ende haer goederen onder te bergen. 


Ende ingevalle eenige van dese tegenwoordig gestrande luijden 
bij ijm wilde logeeren soo en sal noch niem* ingenomen mogen 
worden tenzij zij haer eerst bekent gemaeckt hebbende aen den 
Secretaris van desselfs hant een brieffken van consent thonen 
omme emmers derselver opperhoffden met alle mogelijcke behulp- 
saemh* in hun bevolen gesagh soo veel doenelijak te mainteneeren 
als hebbende rheede schade ende ongelegh* genoegh leden, ende 
volgens dien allen doenelijcke adsistentje op 't-hooghste noodigh. 


1660. 
22nd May. 


1660. 
27th May. 


1660. 


23rd June. 
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In the country, however, no one shall permit or tolerate in his 
house or on his lands any except those of the Reformed Religion; 
and should any of them be found in the country or anywhere else, 
it shall at onoe be reported to the authorities, that proper action 
may be taken. 


. And especially is every one ordered, should any of the French 
enter their houses with fire or side-arms, at once to inform us or 
‘the watchmen of the nearest redoubt or watchhouse, who shall at 
once disarm them, and until our further orders, keep them in 
custody. Those found to be neglectful in this, or dissimulant, 
shall, as a punishment, be apprehended by the Fiscal, and by him 
crimivally prosecuted according to the importance of the occasion 
and affairs. 


Thus done in the Fort, &c., on the 22nd May, 1660, and 
promulgated on the 23rd following. 


(Signed) Jonan VAN RIEBEECK. 


WARNING. 


As at present those of the wrecked French ship the Mareschal 
are landing a considerable quantity of brandy, which they ar 
offering for sale to one man and another, the free burghers shall 
(in order to be permitted to buy). beforehand obtain a written 

rmit and at the same time pay the Custom duty to the 

ompany, viz: 3/4 real of 8-for each bottle, on pain of 100 reals 
for the buyer, according to the ordinance ere this promulgated, 
whether in small or large quantity. 


Done, &c., on the 27th May, 1660. 
(Signed) JoHAN vaN RIEBEECK. 


WARNING. 


Whereas, notwithstanding the peace made with the natives, it 
is sufficiently evident to everyone, that should they see a chance, 
they would not refrain from robbing our cattle wherever they can, 
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Doch en sal niemant in hare buij sen off landt eenighe andere — 


Geen gods ‚de Gereformeerde Godtsdienst van deselve 
een vreemde Gods- toelaeten ofte gedogen, ende bijaldien sulcx op 
terde in dese pitets "¢ platte landt of ergens vernomen wiert, sullen 
? oe ’ . ° 
te gedoogen. t selve dattelijok aen d’overich’ aendienen, om 
daerin dan te handelen als naer behooren. 
Ende voornamentlijok wert ijder gelast goo ijm* van de Franoen 
met oort off langh schiet oft sijt geweer in haere huijsen comen, 
dat sijl" ons off de wachten van de naeste rond 
De Franeche bij jmand uijt off wachthuijs sulox ten eersten sullen 
veneer affgenomen bekent maecken, die haer ’t selve dan sullen aff- 
worden. nemen, ende tot onse nadere ordre in bewaringe 
houden, op pene van die hier in nalatigh off 
dissimulaet bevonden wort bij den fiscael sal in apprehentie geno- 


1660. 
22en May. 


men ende door denselven crimineel“ tegen geprocedeert worden . 


nae wijchtigh* van tijt en saecken. 


Aldus gedaen In’t Fort de Goede Hope den 22° Maij 1660 
mitsgaders gepronunchieert ende g'’affigeert den 
23° daeraen volgende ende was geteijckent 


JAN VAN RIEBBECK. 


Waerschouwinge. 


Dewijle jegenwoordigh die van ’t verongelucte Franse schip 
de Mareschal vrij wat brandewijnen aen lant brengen, die sj 
_ d’ een den ander presenteeren te vercoopen, 800 
De Ye piche sullen de vrije borgers daertoe moeten halen 
brandewijnen coopen een brieffken van consent, ende met eenen 
scnder consent en betalen de gerechtigh’ van de E. Comp* sijnde 
eojan. $ R* ven 8 ijder mengelen op de pene van 
hondert R" voor den cooper gelijck voor dato daerop gestelt is, 
* zij bij cleijne ofte groote mate. 


Gedaen in ’t Fort de Goede Hope den 27" Maij A° 1660 en 
was geteijokent. ‘ 
JAN VAN RIEBEECK. 


Waerschouwinge. 


Alsoo niet jegenstaende den gemaeckten peijs met dese lants 
nátie ijder een genoegh kennelijck is dat sijl" cans siende daerom 
niet naerlaeten sullen d’ onse het beestiael waer se maer cunnen, 


1660. 
27en May. 


1660. 


28en Junij. 


1660. 
23rd June. 


1660. 
3lst Oct. 
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&o. Every one, both Company’s servants and freemen, no one 
excepted, is by this expressly warned that as soon as they see the 
signals of alarm (being the continuous hauling up and down of 
the flags at the watch-houses) they shall at once drive their cattle 
into the nearest kraal, and each with his gun proceed to the place 
of danger for the assistance of our people and the hurt of the 
marauding enemies. 


Done in the Fort, &., the 23rd June, 1660, and promulgated 
and affixed on the 24th following. 


(Signed) JoHaN van RIEBEECK. 


The Commander and Council, &o. 


' As we have some days ago, personally experienced that some 
wanton persons did not hesitate to dig some pits wide and deep in 
the neighbourhood of and among the thickets behind the Tabie 
Mountain, where the best and finest pastures for the draught and 
milch cattle lie, and to cover the same with loose rush, so that the 
cattle which frequently graze there, and attempt to walk over the 
rushes, fall in, and have at night and unseasonable hours to be 
taken out, and killed, as if they had accidentally been missed by 


. the herds and fallen into the holes, from which on account of their 


depth they cannot possibly be recovered, and are consequently 
devoured by wild beasts, of which there have already been many 
examples to the no small loss of the Company in particular, but also 
to the residents in general, as the latter by the destruction of ther 
very necessary and valuable draught oxen would be completely 
ruined :—Therefore the Commander and Council (having noted the 
great malice of these pit diggers, and in order to save the aforesaid 
residents from loss and prevent it as much as possible, hereby warn 
all and everyone, whosoever he may be, that no one shall hence- 
forth venture to make such covered or open pits on any spot 
whatever, in order not to let the cattle of the Company or freemen 
fall into them, even if it be done under the pretext of catching 


493 


echter noch al ontrooven o*,s00 wort een ijgelijck soowel 
Comp* dienaers als vrijl® niem‘.uijtgesondert, wel ecxpresselijck 
bij desen gewaerschout dat soo haest sijl" de seijnen van onrust 
vernemen (sijnde het geduijrigh op ende nederhaelen der 

vlaggens op de wachthuijsen) datel* hun 
ingen beostiael sullen sien binnen ’t naeste crael in 

te drijven ende elek met sijn geweer sigh nae 
hosie le wesen. den onraedt tot adsistentie van d’ onse ende 
affbreuck van de rovende vijanden te begeven. 


Actum int Fort de Goede Hope adij 23" Junij A° 1660, mits- 
gaders gepubliceert ende g’affigeert den 24° daeraen volgende 
was geteijckent. 

JAN VAN RIEBEECK. 


Den Commandeur ende Raedt, &c. 


Alsoo wij nu eenige dagen geleeden gelffs ondervonden hebben 
dat eenige moetwilligers haer niet ontsien omtrent ende tegen 
de bosschagies' achter den Taffelbergh staende ende alwaer de 
beste ende schoonste weijplaets, voor de treok ende melok beesten 
te vinden is eenige putten te graven soo groot, wijt en diep, 
mitsgaders die oock overleggende met loosen ruijgten datter 


de beesten daer veeltijts komende weijden ende over deselve 


ruijght willende loopende invallen om bij 
Geene groote putten haer als dan des nachts ende ontijden daeruijt 
beet da tec? gehaelt ende geslacht te worden als quansuijs 
de verongelucken. of die beesten van de wachters vermist 
ende in d°. gatten gevallen sijnde onmogel*. 
vermits de diepte gel: voors: wederom op gevonden connen 
worden) van de wilde dieren opgegeten ofte verslonden ende om 
den hals geraeckt waeren gel: rheede daervan al exempelen sijn 
geblecken ende g’openbaert dat tot geen cleijne schaede van de HE. 
Comp’ in ’t particulier maer oock alle inwoonders in't generael 
soude gedijen dewijl deselve door ’t verongelucken van haer seer 
noodighe ende costelijcke treckbeesten t’ eenemael in de gront 
souden worden geslagen. Soo is't dat den Command’ ende Kaedt 
voors: (ingesien hebbende de groote moedwillich' van die putten 
gravers, ende oms de voors : luijden van die schade te prevenieren 


1660. 


23en Junij. 


1660. 
3len Oct. 


ende te bewaren ofte voor te komen) alle ende ijgel : wie het oook . 


soude mogen wesen waerschouwen ende wel expresselijck verbieden, 
gel: hun gewaerschouwt ende verboden waren mits desen dat 
niem* hem sal vervorderen op wat plaetse het oock is meer soo- 
nie overdeote ofte open gaten te maecken om daerin Comp’ ofte 
vrijel® beesten niet te doen vallen alwaar 't oock dat sulox onder 


1660. 
3lst Oct. 


1660. 
Sth Aug. 
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wild beasts in them, as it is not understood that the latter shall be 

destroyed by means of such holes but as much as possible with 
snares or firearms and other means without danger to tame cattle 
or human beings ; offenders to be corporally punished and fined 12 
reals, besides making good the loss which such malicious pit diggers 
shall have caused. The informer to receive half of the fine, and 


the rest to be applied pro fisco, as this is deemed the best course in 


the interest of the Company and the public and for the prevention 


of such injurious mischief. 


In the Fort, &o., the 31st October, 1660. 


(Signed) JOHAN VAN RIBBEECK. 


The Commander and Council, &c. 


As it has plainly appeared to us that the servant of the free 
burgher Harman Remajenne, named Jacob Bruyn of Bonn has 
some days ago deserted from his master’s house and remained 
away without any one knowing where he is hiding, therefore the — 
same Jacob Bruyn of Bonn is ordered and warned by this to | 
return to his master’s house within twice twenty-four hours on — 


‚pain of being put in irons should he after that period be atill found 


at large. And all other freemen and Company's servants, whosc- 
ever they may ‚be are warned and forbidden to render him or any 
similar and refractory free servants any assistance, accommodation 
or lodging for more than 24 hours, after which such as may have 
lodged them, and masters who are missing their servants, shall 
report such refractory servants, to the Fiscal, in order to be treated 
and corrected in such a manner as may be deemed best in the 
interest of the Company and the public, with a penalty of 3 reals 
for the first, and double that sum for the second offence to be 
inflicted on those who niay be found to have been neglectful in 
this and accordingly convicted. . 


Done in the Fort, &c., the 5th August, 1660. 


(Signed) Joran vaN RrRBEECK. 





495 


pretecxt van aldaer wilde beesten in te vangen gedaen wiert alsoo 1660. 
niet verstaen wort dat men die met al sulcken gaten maer met … oct. 
stricken ofte schietgeweer en de ander middel sonder prijaul van 

*t tamme vee off menschen soo veel als mogel : is sal soecken te 
verdestrueeren ende van cant te helpen op lijffstraffe ende ver- 

beurte van 12 R° boven de vergoedinge van de schade ende sullen 

(die alsulcke moetwillige cuijlgravers weet aen te brengen) 
genieten de helft, de rest te appliceeren pro fisco alsoo sulox tot 
voorcomminge van soodannige schadel: onheijlen ten meesten 
diensten van d’ E. Comp" ende ’t gemeene beste verstaen wort te 

ooren. 


In’t Fort de Goede Hope ult : 8ber, 1660. 
Was geteijokent, 
JAN VAN RIEBEECK. 


Den Commandeur ende Raet, &c*. 


Dewijle ons voorcomen ende evident gebleecken is dat sigh den 1660. 
knecht van den vrijborger Harman Remanjenne, genaemt Jacob — 
Bruijn, van Bon, nu eenige dagen sich uijt sijn mr’ huijs heeft Sen 4™8- 
fugitijff gestelt ende wegh gebleven sonder te weten waer den- 
gelven hem onthoudende is, son is't dat denselven Jacob Bruijn 
van Bon bij desen ontboden ende gewaerschouwt wort, sigh binnen 
den tijt van 2 mael vier en twintigh uijren wederom binnen t’ 
huijs ende bij sijn voors: meester te begeven op verbeurte ende 
onder correctie van na dien dagh noch buijten bevonden wordende, 
in de kettingh te sullen gebannen worden ten dien eijnde oock alle 

andere vrijl" ende Comp’ dienaeren wie het 
geen tegensrevigeen oook soude mogen wesen, gewaerschouwt 
dimmers oft ComPs ende g’ interdiceert wordende dat niem* van 
Leul te geven. deselve hem noch eenige alsulcken onwil- 

lige en tegenstrevige vrije dienaers eenige 
heul, aenhoudinge ofte huijsvestinge en vergunt offte heeft 
langer als den tijt van 24 uijren na’weloke deselve huis- 
vesters ende meesters die hunne dienaers comen te vermissen, 
soodanige tegenstrevige dienaers den fiscael aon te geven, omme 
met deselve gehand* ende gecorrigeert te worden als ten meesten 
dieusten van d’E, Comp“.ende ’t gemeene besten sullen bevinden 
te behooren op pene van 3 R* d’eerste ende dubbelt de Ze reijse te 
verbeuren bij die hier inne nalatigh ende versuijmt ofte bekeurt 
sal worden. 


‚ Gedaen in ’t Fort do Goede Hope den 5den Augustij A° 1660. 
Was geteijokent, 


JAN VAN RISBEECK. 


1660. 
12th Sept. 


1660. 
26th Sept. 
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WARNING. 


Every one is by this informed that henceforth every Saturday 


fortnight, at 2 o’clock in the afternoon, Court-day shall be held, 
the first of which shall be on Saturday the 25th of this month. 

Should any one, whether servant of the Company or freeman, 
desire to submit anything, he may with his documents and 
evidence in proper order betake himself to the place where the 
Council holds its sessions in this Fort, notifying the same to his 
opponent two days previously, or summoning him as required by 
aw. 


Done, &0., the 12th September, 1660. 


(Signed) Joan vAN RrBBEECK. 


The Commander and Council, &c. 


Whereas it is observed that some of the freemen very little 
attend to the breaking and ploughing of their lands before the 
dry season, when the soil is still soft, for which purpose the oxen 
have been sold them for only f12 each, and that even on credit, 
and that they are more zealous in carrying loads of fuel for the 
public, yea! even for the French, thus greatly tiring their cattle, 
and making them unfit for the plough to the great retrogresaion 
of the cultivation of corn and other cereals,—the agriculturists are 
by this expressly forbidden henceforth to carry any fuel, more 
than what they require for their own use, before the beginning of 
the month of November, and they are ordered in the mean while 
to plough their unbroken lands, without carrying any more fuel, 
except once weekly, namely on Saturday or Sunday morning 
before nine o’clock, on pain of forfeiture of the loads for the 
Company, as this course is deemed necessary in the interest of the 
Company and the public. | 


Done, &c., the 26th September, 1660. 


(Signed) J OHAN VAN RIEBERCK. 


| 
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Waerschouwinge. 1660. 


Een ijgelijck wort bij desen bekend gemaeckt dat men voortaen !2en Sept. 
alle 14 dagen Satterdaghs na den middagh ten 2 uijren precijs 
_ rechtdagh sal houden ’t welck voor d’eerste 
de Reen v*® mael sijn begin sal nemen sencomende Satter- 
. P dagh acht dagen sijnde den 25™ deser maent 
ptemb'. Indien der ijmant soo Comp’ die- 
naers als yrijl" ijets in te brengen hebban, connen haer vervoegen 
met haer stucken en bewijsen wel voorsien ter plaetse alwaer den 
Raedt haer sitplaetse in deser Fortresse sijn houdende latende 
haer wederpartijders alsoo twee dagen van te vooren waerschouwen 
ofte citteren als naer behooren. 


Gedaen in’t Fort de Goede Hope 12" Septemb" A° 1660. 
Was geteijdkent, 


JAN VAN RIEBEECK. 


Den Commandeur ende Raet, &o°. : 


Alsoo gemerckt wort dat bij sommigen vrije landb” gantsch 1660. 
weijnich acht geslagen wort om voor ’t drooge gaijsoen dewijl de — 
gront noch saght is haer gegeven lant voorts te breecken ende om 2óenBept. — 
te ploeghen, waertoe hun de beesten tot maer 12 gl: t’stuck (op 
De Lantbouwers mo- Crediet noch oook) gijn verstreckt maer dat 

door’tboutrijden deselve haer maer beijveren om vrachten houdt 
soor. peniiael dntnas” voor d’een en d’ander jae selffs voor de Franoen 
maels tot de ploegh te vaeren ende daerdoor hun beesten seer mat- 
niet anbequaem be- teren ende onmachtigh tot de ploegh te maecken 
vonden werden. tot groote verachtingh van den corenbouw ende 
verder culture, soo is't dat den lantbouwers bij desen wel expres- 
selijcken verboden wort eenigh hout, anders als tot hun eijgen 
brant meer te voeren voor’t begin van den maent 9°" aenstaende, 
ende dat sijluijden haer tusschen wijlen sullen hebben besigh te 
. houden haer ongebrocken lant voorts om te ploeghen sonder meer 
vrachten houdt aen te brengen als eens ter weeck nameptl* Sat- 
terdagh oft Sondag ’s morgens voor 9 uijren, op pene van ver- 
beurte der vrachten houdt voor d’E. Comp’ alsoo sulox tot best van 
d’E. Comp*® en van ’t gemeen aldus verstaen wert te vereijschen. 


Gedaen in ’t Fort de Goede Hope den <6" September A° 1660. 
| | Was geteijckent, 
JAN VAN RIEBEECK. 


Vol. IX, II 


1660. 
4th Nov. 


1661. 
2nd Jan. 
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As it has been observed that. many, yea! even some of the 
Company’s servants drawing pay and board money, (who have 
alrealy been punished for it, as well as some freemen who have, 
however, been prosecuted with as yet insufficient evidence), do not 
hesitate in spite of the cheap price.of grain to sell fresh bread 
fixed at one “braspenningh,” for more than 8 stivers to the 
public, which isa shameful usury and a very wjurious fleecing 
system, which may not be tolerated in a properly constituted 

overnment and should at once be suppressed and extirpated, 
therefore every one, no one excepted, both freemen and especially 
Company’s servants shall refrain from such injurious fleecing and 
not sell bread higher than at one penny farthing per lb., nor 
butter whether sheeps’ or cows’ butter for more than 15 stivers, 
whether to those of the ships or residents on shore, that the butter 
be not kept back with the hope of higher prices and the people 
here be inconvenienced, on pain of the fines decreed on this subject 
last year, as no connivance whatever shall be permitted, but the 


execution shall at once take effect without respect of persons. At 


the same time a sharp look out will be kept on these various 
matters, in order to correct the offenders without respect of persons. 
Hence every one should beware of hurt, especially the Company's 
servants who sell bread, who are expressly forbidden to sell at a 
rice higher than that fixed by ordinance, for if detected, a double 
e shall be inflicted on, or heavier correction meted out to them, 
as the case may require, as this is deemed to be in the best 
interests of the Company and the public in general. 


In the Fort, &o., the 4th November, 1660. 


(Signed) JOHAN VAN RIEBEECK. 


The Commander and Council of the Fort the Good Hope and 
its further Establishments at the Cape of Good Hope, &o., make 
Down : 


As from time to time it is more and more found, according to 
complaints from all the freemen in general, that the free hunters 
are so slack in hunting and shooting birds and other game, that no 
one can in any way be accommodated for his money, whilst every- 
one, should he be permitted to go freely into the country, would 
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Alsoo gemerckt wort dat bij veele jae selfis eenige Comp’ gagie 
ende cost gelt treckende dienaers (laeravor oook geoorrigeert 
item sommige vrijluijden doch moch maer met halve preuve 
gecalangeert) haer niet onteien ’t Ib versch gebaaken broot 
vermits de civile prijs der granen op een braespenningh gestelt, 
hooger als tegen 3 st: onder den gemeenen man te vercoopen 
‘t welek een schandelijcke. woecker en gantsch schadel: uijt- 
suijperije is die in een wel gestelde regeeringe niet magh geleeden 
maer ten eersten moet geweert ende g’xtirpeert worden. Soo ist 
dat sigh ijder en niemant uijtgesondert soo wel vrijel” als voore 
namentlijck Comp" dienaers sigh van voornoemde schadelijcke 
uijsuijperije sullen hebben te onthouden ende geen broot hooger 

als tegen een braspenningh ’t Ib te verooopen 
Vers broot oft boter noch oock de botter, ’t sij schape ofte koeije 


ann, hoogen als de booter t Ib hooger als 15 st: soo wel aen’t 


coopen. 
de booter om de hoop van meerder prijs daer 
niet na opgehoxden wort ende ’t voloq alhier ongerieft blijft op 
verbeurten van de boeten daerop:A’ passato gestelt, alsoo daerinne 
geen de minste conniventie sal gedult maer met d’ executie 
paratel : sonder aensien voort gevaeren mitsgaders voortaen oock 
vrij scharp reguart op ’t een en ’t ander genomen worden om de 
overtreders sonder aensien daerover te corrigeeren, des hem ijder 
maeckt te wachten voor schade ende voornamentlijck Comp’ die- 
naers welcke ’t broot vercoopen wel expresselijcken verboden wort 
ende betrapt wordende dubbelde ofte oock wel swaerder correctie 
sal te verwachten hebben na vereijschen van saecken ende per- 
zoonen alsoo sulx ten besten van de gemeenen man ende goede 
ingesetene alhier aldus bevonden wort te behooren. 


In ’t Fort de Goede Hope den 4** 9b’ A° 1660. Was ge- 
teijckeut, 
JAN VAN RIEBERCK. 


Den Commandeur ende Raedt van ’t Fort de Groede Hoope ende 
verderen ommeslagh sen Cabo de Boa Esperance, eto. doen 
te weten— 


Alsoo van tijt tot tijt meer ende meer olaer ende evident 
gemerckt wort volgens oock de clachte van alle de vrije luijden 
in ’t gemeen dat de vrije -wiltschutten soo slap in de jacht 
ende ’t schieten van vogels ende ander wilt sijn, dat nie- 
mant van deselve en cunnen voor haer gelt eenichsints g’ac- 
comedeert worden daer anders elok vrij mogende in ’t lant gaen, 

II 


voloq van de scheepen als hier aen lant opdat | 


1660. 


den Nov. 


1661. 


ond Jan. 


1661. 


1 Sth Jan. 
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be able to obtain sufficient for his needs, it follows that all should 


not be left in need through the indolence of others, and therefore 


preferring the general convenience to the private one, it has been 
decided, henceforth, until further occasion, to permit every one to 
go into the country in every direction in order to shoot and catch 


for his own household a8 much game as he may require and be 


able to obtain, provided that he remains away from the lands of 
his neighbours and other people, and at least the distance of three 
musket shots inland from the Salt River, and does not cross the 
latter towards the sea side, from its mouth to the back of the salt 
ans, where the river takes its origin, inclusive, which tract shall 
be left for the free hunters entirely, subject to the fines decreed. 


Done in the Fort, &o., the 2nd J anuary, 1661. 


(Signed) JOHAN van RIEBEECK. 


WARNING. 


As‘daily complaints reach us that the gardens of the freemen 
and inhabitants are during the night and at unseasonable hours 
robbed of their produce, it is once more notified for future warning : 


That whosoever may be found to have cut, trodden down, or in 
any other way injured any produce on the lands or in the gardens 
shall without simulation be banished for 12 months at the Public 
Works. 


And should it be found (as has also been observed in some 


. gardens) that anyone’s slaves break through the hedges and thus 


manage to get into the gardens, he shall for such slaves forfeit 10 
reals of 8, or the same shall for six months be kept at work in order 
to serve out the fine and the damage caused by them. Everyone is 
therefore warned to keep his slaves indoors during the night, as, 
should they be found outside after the gate bell has been rung they 
shall be seized by the burgher watch and delivered the following 
morning to the Fiscal. For such capture the burgher watch shall 
receive a legitimate third part of the fine. The same fine shall be 
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sijn gerief genoech soude cunnen becomen, soo ist, dat men alle 
Pormissie aen oon niet cunnen verlegen laeten om de traecheijt 
ijder om te mogen Yan een alleen, ende volgens dien preferende 
gaan echieten tot sen ’t gemeen gerief voor ’t particulier goet gevon 
de {Donte Rivier en den is van nu aff tot nader gelegentheijt ijder 

“we een toe te staen in ’t lant over all te mogen 
gaen schieten ende vangen tot gijn eijgen huishoudinge sulckx 
ende soo veele wilt als elck nodich heeft ende becomen can, mits 
blijvende van haer bueren ende ander luijden haer landerijen 
ende ten minstens oock 8 musquets schooten binnens lants van de 


Soute Rivier, off sonder over deselve nae de zeecant te mogen 


gaen schieten van de mont derselve reviere aff tot ’t achterste van 
de Zoutpannen daer de reviere uijt ’t lant sijn begin neemt incluijs, 
*t welck de vrije wilt schutten alleen gelaeten wort alles op de 
penen daertoe gestelt ende noch te stellen. 


_Gedaen in ’t Fort de Goede Hoope adij 2" Januarij 1661. 
Geteijckent 


JAN van RIEBEECK. 


Waarschouwinge. 


Alsoo ons dagelijox meer ende meer clachten ter ooren comen 
van dat de tuijnen van de vrijeluijden ende habitanten bij nachten 
ende andere ontijden beroofft worden van haere vruchten ende 
gewassen, soo is ’t dat wij een ijder bij desen nochmaels bekent 
maecken ’t naervolgende om tot naerder waerschouwinge te 
mogen dienen. 


Dat wie bevonden wort eenion gewas op ’t velt off in thuijnen 
staende gesneden, vertreden ofte andersints beschadigt te hebben, 
Geen vel Sonder simulatie voor den tijt van 12 maenden 

gewas op ’t ve we 
off inde thuijsen te aen gemeene wercken te bearbeijden sal geban- 
vertreden op penevan nen worden. 
12 m. gagie. — 

Ende soo bevonden wort (gelijck men in sonfmige thuijnen 
oook al bespeurt) dat ijmants lijffeijgenen de paggers offte 
heggens doorbreecken ende alsoo maecken binnen deselve thuijnen 
te comen, sal voor soodanige slaeven verbeurt sijn 12 rea" van 
8" ofte deselve een } jaer in ’t werak gehouden worden om de 

boete ende gedane schade in fe dienen, des 
Naerder gebodtomde ijder een gewaerschout blijft sijn lijff eijgenen 
slaven binnen shuijs »% nachts binnen ’shuijs te houden, alsoo 

deselve naer de poort clock buijten bevonden 
wordende van de borgerwacht aengetast worden ende ’s morgens 
den fiscael overgelevert sullen worden, mitsgaders deselve borger- 
wacht genieten een gerechte derde part van de voorsz. boeten, 


1661. 
13en Jan. 


1661. 


18th Jan. 


1661. 


6th Feb. 
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inflicted on those who may in day time break into any gardens or 
be found in them. 
In the Fort, &o., the 18th January, 1661. 


(Signed) JoHaN VAN RIEBEECK. 


WARNING. 
As at present with great labour and expense a desirable reservoir 


has been made with sluices, &o., in order to secure clean drink- 


water for the ships and the residents; and in order that the afore- 
said drinkwater may not be dirtied by washing foul linen, &., in 
it,— We now, in order to prevent all impurity, expressly interdict 
and forbid everyone, .of whatsoover condition he may be, to wash 
any dirty linen, or bathe, &c., in the stream running towards jhe 
aforesaid sluice, and much less at the ‘reservoir itself where the 
water is stopped by the sluice and drinkwater is obtained, and 
under no pretext whatever throw into it any filthy thing, but shall 
for their purposes make use of the ‘river running northward from 
the watering place, past the houses of the freemen into the sea, 
which cutting has been expressly made for the purpose, and oer- 
tainly not higher than the small dividing dam lying below the 
corner of Boomtie’s house, where the drinkwater has been led out 
in a furrow towards the sluice above the said dividing dam, and 
the wash or slop water passes through the said dam past all the 
freemen’s houses for their convenience and that of everyone, and 
also past the sluit into the sea, so that there are fine room and 
sufficient opportunity for washing and splashing. Hence no one 
shall dare to wash or rinse anything above the dividing dam at 
the watering place on pain of 1 real for the first, 2 for the second 
offence and for the third double that amount. ‘Ihe same penalty 
to be inflicted should he wash or rinse anything in the furrow 
running into the dam or into the drink place. - 

And that this may the better be observed the provost is authorized 
when detecting an offender, at once to apprehend him, and detam 
him until the fine shall have been paid, the half of which shall be 
for himself and the other half for the poor. 


In the Fort, &o., the 6th February, 1661. 


(Signed) Jowan vAN RrEBEECK. 
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hoedanige pene oock sal verbeurt sijn bij die des daeghs in eenige 
thuijnen breeckt ofte bevonden wort. 


In ’t Fort de Goede Hope, adij 18" Januarij 1661. Item den 


21 Februarij 1660 gepronunchieert. 
Geteijckent 
JAN VAN RIEBRECK. 


Waerschouwinge. 


Alsoo jegenwoordich met grooten arbeijt, ende oosten om 
schoon drinckwater te hebben voor d’ aff ende sencomende 
schepen, ende oook die alhier wonén een gewenschte gelegent- 
heijt met sluijswerck eto: is gemaeckt, ende opdat d° drinckwater 
niet en mochte worden vervuijlt door het wassen, ende plassen 
van vuijl linnen als andersints etc:’Soo is't dat wij tot voor- 
cominge van alle onreijnicheijt wel expresselijck interdiceren, 
ende verbieden, gelijck doen bij dese dat sich niemant van wat 

conditie hij oock mochte wesen, en vervordere 
Naeder verbot om in de spruijte die naer de voorgemelte sluijse 
voven desluijs niette baer loop heeft, veel min in de waeter plaets 
te besoedelen. selve voor de sluijse opgestopt staende daer 

het drinckwater gehaelt wort, eenich vuijl 
linnen, haere lichame ofte ijets anders wassen, spoelen, vuijlicheden 
in te werpen ofte andersints onder wat schijn, ende pretext het 
oook mochte wesen, maer ten dien eijnde gebruijckende de reviere 
loopende noortwaerts van de waterplaets verbij de vrijeluijden 
huijsen in zee, expres daertoe gegraven, ende oock niet hooger als 
tot aen het scheijdammetie leggende beneden den hoeck van 
boomties huijs alwaer ’t drinckwater met een greep nae de sluijs 
boven ditto scheijdammetie affgeleijt, ende het was off slop water 
deur ’t selve dammetie verbij al der vrijeluijden huijsen heen tot 
haer, ende alle mans gerief affgegraven, ende verbij de sluijs in 
zee uijtloopende gijn, ende volgens dien schoonen plaets, ende 
gelegentheijt genoegh is om te wassen ende plassen, des sich dan 
niemant en vervordere boven voorsz: scheijdammetie noch in de 
waterplaets ijets te wassen off te spoelen op pene van een reael 
voor d’ eerste, twee voor de tweede, ende verdubbelt voor de 
derde reïjse boven voors: dammetie, ofte in de drinckplaets ofte 
derwaerts loopende grep bevonden wort, ende opdat dit te beter 
achtervolgt, ende opgepast mach worden, blijft den geweldiger 
g’auotoriseert den pexerende offte overtreders van desen attra- 
perende datelijck in apprehentie te nemen, ende soo lange te 
houden tot boete promptelijck voldaen sij: d’ welcke g’appli- 
ceert sal worden de eene helffte voor hem, ende d’ ander helfte 
voor den armen. | 

In’t Fort de Goede Hoope adij 6" Februarij 1661. 


Geteijckent, 
JAN VAN RIEBEECK. 


1661. 


ren Jan. 


1661. 
6en Feb. 


1661. 
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The Commander and Council of the Fort the Good Hope, &o.; 


21at Febe make known M . 


That in the interest of the public it has been decided that all 
the rams and wethers which the freemen possess above the quantity 
required for breeding purposes and their own needs, and they are 


‘without hindrance to supply to the Company for the ships, shall 


henceforth be accepted at 2 stivers per lb., taken alive in the morn- 
ing from the stable. And in order to afford everyone the oppor- 
tunity to keep according to his ability and opportunities a good 


‘ quantity for breeding purposes, the ewes bartered henceforth 


from the natives by the Company, shall be publicly offered to the 
highest bidder in troops of 6 ôr less, as the case may be; also the 
cows that have become sterile and fat or well fleshed shall be 
accepted by the Company at one-third more in price and for cash, 
than freemen may have offeted for them at auction, without the 
supply of cattle and sheep for debts incurred being withdrawn and 
which are annually reduced with grain. And everyone betaking 
himeelf to agriculture will always at the start be accommodated for 
his farmwork with 12 young or 8 old oxen for the plough, according 
as the Company may be provided ; and 6, or should he have a wife, 
12 cows at £12, and 25 sheep at £3 on credit, just like the former 
freemen, whilst the increase and whatever more they like to keep 
and have bought, they may supply to the Company at the same 
price as above mentioned, but no ewes shall be killed. Hence if 
anyone desire to slaughter any cattle he shall first obtain a permit, 
that the matter may be the better attended to. Both agriculturists 
and town burghers who would also like to keep cows shall do so in 


‘the country, as there is a want of pasturage in Table Valley even 


for the Company’s cattle, so that the Company is obliged to 
depasture its animals three or four hours on foot distant from this. 


The first sale of sheep shall take place on Thursday morning 
next. That of the cows shall be at the “Schuur,” and the day 
before notice shall be given. Let everyone come and make his 
profit. ' 


Done in the Fort, &o., the 21st February, 1661, below stood. 


By order of the Commander and Council. 


(Signed) H. Lacus, Seoretary. 
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Den Commandeur ende Raedt van ’t Fort de Goede Hoope 
eto. doen te weten. 


Datten besten van ’t gemeen goetgevonden is alle de rammen 
ende hamels die de vrijeluijden sonder verleth van den aenteelt 
boven haer eijgen nooddruft gehouden sijn voor de passerende 
schepen etc: aen d’ E. Comp’ te leveren voortaen sullen aengeno- 
men worden tegen 2 stuijvers ’t Ib levendich ’s morgens uijt de 
stal te leveren. Ende om oock elck gelegentheijt te geven om nae 
macht en middelen goede quantite aen te houden ende lustich 
voort te teelen sal men voortaen d’oijen die de E. Oomp* van d’ 
inwoonders handelt aen de meestbiedende te coop opveijlen in 
K troppen van 6 off minder effens nae gelegent- 
tenthoe Scheren. heit van saecken. Item oock de koeijen die dan 

t ende vet off wel in vleijs geworden sijnde 
bij d’ E. Comp®* 1/3 hooger in prijs voor contant weder sullen aen- 
genomen worden, als deselve van de vrije lantbouwers eerst voor 
contant sullen wesen ingemeijnt sonder dat de leverantie van de 
beesten ende schapen sullen ingetrocken worden tegen de ge- 
maeckte schulden met de graenen jaerlijox affgecort worden, ende 
die sich eerst tot den lantbouw begeeft; even wel altijt in den aen- 
vangh g’accommodeert worden tot sijn lantbou met 12 jonge off 8 
oude ossen naer d’ E. Comp” versien is voor de ploech, ende 6 off 
daer een vrou is, 12 koeijen à 12 gulden met 25 schapen à 3 gulden 
te borgh even gelijck alle vorige vrijeluijden g’acoommodeert 
ende opgeholpen sijn, ende echter haer aenteelt van datselve soo- 
wel als ’t geene sij meerder willende aenhoudende comen te 
meijnen ten selven prijse als boven mede vergun sijn te leveren, 
maer sullen geen oijen mogen geslacht worden ende daeromme als 
ijmant eenich vee wil slachten, een briefken haelen om daerop te 
beter te mogen letten, soo wel den lantbouwer als de stadts borgers 
die oook koeijen willende houden sulcx op ’t lant buijten de Tafel 
valeij daertoe jae selfis voor Comp* vee weijde manqueert, ende d’ 
E. Comp daerom beestiael ten minsten 3 a 4 uren gaens hier van 
daen moeten laten gaen wijden. 

D’eerste opveijlinge van de schaepen sal gedaen worden Don- 
derdach ’s morgens aenstaende, ende van de koeijen sal aen de 
schuer geschieden, ende daeghs te voren altijt wavrschouwinge 
van gedaen worden, elok cónne (? come) en doe sijn proffijt. 


Gedaen in ’ Fort de Goede Hope den 21" Februarij A° 1661. 


Onder stont 
Ter ordonnantie van den Commandeur ende Raedt. 
Onderteijakent 
H. Lacus, Secretaris. 


1661. 
Zlen Feb 
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1661. WARNING. 


20th March. Every one is notified by this that there will be sold for cash 
to the highest bidder a number of cattle. The sale will take 
place on ‘Tuesday next, the 22nd instant, precisely at 8 o’clook 
in the morning at the Company’s “Schuur.” Let every one 
therefore come and take his profit. The payments to be made 
within 24 hours or the cattle to be returned, 


And as it is observed that besides the two privileged inns in 
the town and the fisherman’s tap at the Salt River, many others 
are in an underhand and secret manner also selling strong drinks 
which, however, are not obtained from the Company’s Stores, 
but are smuggled on shore from the ships, which is not only 
prejudicial to the Company, but also to the aforesaid privileged 
innkeepers :—Every one therefore, whoever he may be, is once 
more warned and expressly forbidden to tap any strong drinks 
either secretly or in public, on pain of the fines ere this decreed 
on the subject. But no one is forbidden to lodge in his house 
any known friends from the ships or.on shore, who do not desire 
to put up at an inn, give them a night’s rest and a dimner; 
provided that he keeps no tavern, and at dinner or otherwise 
supply, with the exception of beer, no strong drink, unless it 
has been obtained from the aforesaid privileged inns; provided 
also that every one may individually obtain for his own use 
and that of his servants (slaves and children excepted) from 
the Company’s stores 2 or 3 bottles of brandy or 4 bottles arrack 
or Spanish wine each month, according as the Company’s stores 
‘may be provided, and provided that every one fetches his portion 
on the provision days and takes it with him. 


Every one is also notifled that henceforth every Saturday from 
six o’clock in the morning to 12 o’clock at noon, the Company's 
stores will be open, in order that every one may be able to buy 
for cash as much as he may require either in piece or by the ell of 
cloth, serge, silk, cotton, linen dress-shirts and whatever else he 
may desire. Whcever therefore desires to buy anything should 
come on the day appointed and make his profit; and that no one 

- may remain ignorant of this, it has been published and affixed at 
the usual place. 


In the Fort, &o., the 20th March, 1661. 


(Signed) Joan vAN RIEBEECK. 
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Waerschouwinge. — | 1661. 


Een ijegelijck wort bij desen bekent gemaeckt dat men aen de 70en Maar. 

meestbiedende voor contant sal verooopen een partije koeijbeesten, 

te (de P) verooopinge sal geschieden Dijnsdach 

Coopdagh van koe- gonoomende sijnde den 42“ deser ’s morgens ten 

; 8 ueren precies aen Comp’ schuer, elok come 

en doe sijn profijt, te betalen binnen 24 uren off de beesten 
wederom. - 

Ende also gemerckt wort dat buijten de gepriviligeerde twee 
herbergen in de stadt ende des vissers tap aen de Soute revier 
veel andere onder de duijm oock stercken dranck ter sluijck ver- 
copen, die nochtans uijt Comp* magasijnen niet gehaelt, maer uijt 
d’ aencomende schepen gesloooken wort ende volgens dien soo wel 
tot prejuditie van d’ EK. Comp° als de voorsz: gepreviligeerde 
herbergiers is streckende, soo is 't dat ijder een wie het oook soude 
moge wesen bij dese wederom gewaerschout ende wel expreseel : 
verboden worden steroken dranck ter sluijck oft openbaer te tap- 
pen op de pene daertoe voor dato gestelt, doch dat ijmant eenige 
bekende vrienden van de schepenoff hier aen lant in geen her- 
bergh willende logeren in huijs nemen tot nachtrust ende een 
Niemandmar dranck eeltijt eetens wort niemant verboden, maer 
s'uijeken var desche. elck toegestaen, mits geen gelaegen settende, 
pen en deselve ver- ‘noch overmael off andere, noch stercken dranck 
coopen als de gepri- als bier schenckende ten sij het uijt de voorsz : 
viBeexee- gepreviligeerde horbergen haelen, mits noch- 
tans oock dat een ijgelijok hooft voor hooft voor sich ende sijn 
dienaers (slaeven ende kinderens buijten) tot haere provisie uijt 
Comp” magasijnen sullen mogen haelen ende g’accommodeert 
worden met 2a 3 mingelen brandewijn, ofte 4 mingelen arack 
ofte Spaense wiju ter maent nae dat Comp’ magasijnen versien 
sal sijn ende mits elok ’t sijne op de provisie daegen oock haelt, 
ende met sich neemt. 

Soo wort een ijgelick oock bekent gemaeckt dat voortaen alle 
Saturdach van ‘s morgens ten 6" tot ’s middaechs ten 12 uren, 
Comp’ clede magasijn sal open sijn om tot ijders gerief bij heele 
Aencondin gg Stucken ende ellen te vercopen alle *t geene 
Saturdacgeche 0: on. elek tot sijn nootdruft voor contant sal be- 
tante verkoopinge geeren, ’t gij laecken, chergie, sijde gaern, 
vankiedingetotijders linnen, clede, hemden, ende wat elck sall mogen 
con lusten, endg begeren, die dan iets copen wil 
come ten gestelden daege ende doe sijn profijt, ende opdat nie- 
mant hiervan ignorant sij, soo is desen ter gewoone plaets ge- 
publiceert ende g’affigeert. | 


In’t Fort de Goede Hoope adij 20™ Maert, A° 1661. 


Geteijckent, 
JAN VAN RIEBEECK. 


1661. 


14th July. 


1661, 
“~ 
Sth Aug. 
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Every one is notified that for the convenience of all the 
freemen and Company’s servants the following goods are for sale 
for cash, or in case of the freemen who have a credit balance in 
their favour on acoount. 

Dutch and English cloth, ‘serges, morees, gentlemen's say, 
salem-poeris, silks, guinea linen, cotten, chints, ribbons, hats, 
knitted worsted stockings, corn and seed sieves, sugar, pepper, 
taffachelas, small baftas, St. Thomas cloth, striped cloth, negro 
oloth, blankets and tobacco. Nutmegs, cloves and cinnamon, &c. 
Whosoever requires any of these articles, may come every 
Saturday morning, when he will be accommodated for his money 
or what he may have to his credit. 


In the Fort, &o., the 14th July, 1661. 
Below stood 
- By order of the Commander, &o. 


(Signed) Hznpricx Lacvs, Secretary. 


The Commander and Council of the Fort the Good Hope, &c., 
make known: 


As it is daily more and more found that different kinds of 
money which are no longer ‘current in India, are received from 
the outward and homeward bound ship’s crews by servants of the 
Company and freemen and again issued by them, and as that 
sort of specie has been withdrawn by the High Government, the 
result being that a larger quantity of such bad money is put into 
circulation here, so that within a short time we may have an 
abundance of it, and be quite deprived of good coin. unless 
provision to the contrary be made in good time; therefore the 
Commander and Council of this Fort warn all Company’s servants 
and freemen here, as well as the arriving and departing ships’ 
Companies not to accept or issue the following specified coins, on 
pain of 2 reals of 8 for the first and double that amount for the 
second offence, viz. :— 


The Spanish Dollars named Paternosters or Peruvians. 
The Spanish dollars on which are the pillars of Hercule 


~ named “ Plus Ultra.” 


All 8 stiver pieces: 
All double stivers without Lions. 
All half skillings. 
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Wort een ijder bekent gemaekt dat bij de Comp* tot gerieft 
van alle vrije luijden ende Comp‘ dienaers voor contant, off de 
vrije luijden die het te goede hebben op haere reckeninghe te coop 
sijn dese naervolgende goederen, te weten: Inlantse en Enyelse 
Laeckenen, Sargie, Moerissen, Heresaijen, Salim pourissen, Zijde, 

Ginees linnen, gaeren, chits, linten, hoeden, 
Aenkondiginge van gebreijde saijette oousen, coren ende saet 
verkoopdagh van t soven, suijoker, peper, taffachelas, smalle bef- 
nevensgaende. 

tas, St. Thomas cleetgens, gestreepte cleden, 
negros cleden, combaersen, taback. 


Neuten, nagelen ende caneel, die gadinge heeft come alle Sater- 
dach ’s morgens, hij sal gerieft worden voor sijn gelt, off dat hij 
te goede heeft. 

Jn’t Fort de Goede Hoope adij 14° Julij A° 1661. 

Onderstont. 
Ter ordonnantie van den Commandeur, eto: 
Onderteijkent, 


Henn’ Lacus, Secretaris. 


Den Commandeur ende Raedt van ’t Fort de Goede Hoope, ete: 
doen te weten, 


Alsoo men dagelicx meer ende meer bevindt dat men van ’t 
voloq met de vaderlantse ende ’t huijs varende retour schepen 
verschei; de gelde door Comp' dienaers ende vrijeluijden werden 
ontfangen ende uijtgegeven die in jndien niet gangbaer en sijn, 
maer aldaer bij de hoge overigheijt affgeset, ende daerdoor alhier 
sulcke slechte gelden te meer becomen, ende in cortte geschapen 
goude sijn, daer van in abondantie te crijgen ende alhier van de 
goede gelde ’t eene maelen ontbloot te worden, ten waere bij tijts 
daerinne wierde versier, soo is’t dat den Commandeur ende Raedt 

deser fortresse alle Comp’ dienaar ende vrij- 
Ongavgbsergelótniet luijden alhier, alsmede aen de respectieve aen 
es rarr gen nog ut onde affvarende schepen waerschouwen dese 

navolgende gespecificeerde gelde niet te ont- 
fangen noch uijttegeven, op pene van 2 Real” van 8™ voor d’ 
eerste, ende dubbelt voor de tweede reijse, te weten, — 


De Spaense matten genaemt paternosters ofte Peruanen. 

De Spaense matten daer de 2 pilaeren van Hercules op staen 
genaemt plus ultra. 

Alle 8 stuijvers penningen. 

Alle dubbelde stuij vers sonder leeuwen. 

Item alle halve schellingen. 


1661. 
l4en Julij. 


1661, 


Jen Aug. 


1661. 
Sth Aug. 


1661. 
27th Aug. 
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Also all single stivers without arrows so that only those stivers 
are lawfully current which have been coined with the 7 arrows of 
our General State on them, and usually called “ broom stivers ” 


Should any Company’s servants or freemen still have among 
them any of this withdrawn specie, which ere this they may have 
received from the Company, they shall be bound within twice 
twenty-four hours after the publication of this to bring the same 
to the office of this Government in order to be exchanged and 
withdrawn, and whosoever shall wait longer than that stipulated 
time shall receive no compensation, as we deem this the best 
course in the interests of the Company here. Let therefore 
everyone beware of loss. 


Done in the Fort, &o., 9th August, 1661, and promulgated and 
affixed on the same day. 


(Signed) JoHAN VAN RIEBEECK. 


The Commander and Council, &o., make known: 


As it is more und more understood from the continual 
complaints laid before us by the people of the ships arriving 
here that their property and linen which they wash on shore and 
spread on the veld to bleach and dry, are carried off and stolen, 
yea! even in their presence, by the brutal natives of this country, 
without their being successful in recovering them, as the thieves 
at once decamp, and because of their nimbleness cannot be over- 
taken; and as it has also been observed that is not done only by 
the aforesaid natives, but that Netherland residents, residing 
here, the good excepted, have a hand in it, by harbouring the 
thieves and buying from them for a very small sum the stolen 
things, by which means the aforesaid persons, instead of, according 
to their bounden duty, setting a good example to the savages, 
and dissuading them from robbing the aforesaid persons of their 
property, more and more instigate them to steal the clothing of 
the ships’ Companies, yea! to such an extent that the savages 
do not hesitate to pull the hats and caps off the heads of the 
visitors and run away with them; and afterwards sell them to the 
Netherlanders, against which it is very necessary to make 
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Mitsgaders alle enckelde stuijvers sonder pijlen, sulox alleen 
van de stuijvers geen andere als die met de 7 pijlen van onsen 
algemeenen Staet gemunt sijn in wandelinge genaemt besem 
stuijvertgens, ganghbaar sullen wesen. . . 

Bij aldien eenige Comp’ dienaren ende vrijluijden van dese 
bovenstaende afgesette penningen onder hen luijden noch mochten 
berustende wesen, ende voor desen al van d’ E Comp’ hebben 
ontfangen, sullen gehouden wesen deselve binnen den tijt van 
2 mael 24 uren naer de publicatie deses aen’t comptoir deser 
fortresse te brengen om opgewisselt ende ingetrocken te worden, 
ende die langer als deselve gestelde tijt wacht, sal ’t hem niet goet 

aen worden, alsoo wij sulex bevinden ten meesten dienste van 
d’ E. Comp’ alhier te behooren elck wachte hem voor schade. 


Actum in’t Fort de Goede Hope adij 9° Augustij, Anno 
1661, ende wijders gepubliceert ende g’affigeert ten 
selven daege. . 


Geteijckent, 
JAN VAN RIEBEECK. 





Den Commandeur ende Raedt, eto. doen te weten. 


Alsoo langhs soo meer vornomen wort uijt de geduijrige 
klachten, ons ’t elaken voorcomende van de luijden (der) alhier 
aencomende ende pusserende schepen dat haer goederen ende 
lijwaten dewelcke zij alhier aen lant comen wassen, ende op ’t 
velt leggende te bleijoken ende droogen, van dese lants brutale 
jnwoonders, jae selffs wel in hun bijwesen ontnomen, ende 
ontstolen wort. sonder ’t selve off ijets van dien wederom te 
eunnen becomen doordien se ten eersten daermede weghloopen 
ende vermits hun raddicheijt niet te achterhaelen sijn, ende oock 

emerckt sulox niet alleen bij voorsz. brutale ofte deses lants natie 

ier wonende Nederlantse jnwoonders (de vroome buijten) daer 
wierde ondergespeelt die haer weten op te houden ende voorsz. 
gestoole ende genome goederen voor seer geringe prijse aff te 
coopen, waerdoor die gemelte luijden in plaetse van deselve 
brutale menschen volgens haer schuldige plicht met goede 
exempelen behoorde voor te gaen, ende van die ontneminge ende 
affrovinge der voorsz. luijden haer goederen aff te trecken, de 
voorsz. brutale tot het weghnemen ende ontstelen der voorsz. hier 
passerende scheeps volck haer goederen meer ende meer opwecken 
ende aenporren, jae soodanich dat deselve de luijden haer hoeden 
ende mutsen van de hooffden derven affnemen ende daermede 
deurlopen, ende gelijck voorsz. aen de Nederlanders weten t 
vercopen waerinne seer nootsaeckelijck dien ‘voorsien, alsoo sv 


166}. 
Jen Aug. 


1661. 


2ien Aug. 


1661. 
27th Aug. 


1661, 
23rd Oct, 
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provision, as such conduct in an incipient and struggling colony 
may not be tolerated ; therefore the Commander and Coundil of 
the oft-mentioned Fort, having considered the great audacity 
and wantonness of the aforesaid brutal savages in their stealing 
of the said goods, as well as the vile, ugly and shameful 
harbouring of the aforesaid natives by our Netherlanders, and 
their buying of the stolen articles, by this expressly forbid all and 
everyone to accept or buy any goods from the ‘aforesaid natives, 
no matter for what it may be, that is to say goods which are 
known and can be recognized as having been stolen by them, 
as such goods cannot be manufactured or brought by them from 
the interior, on pain that offenders shall be corporally punished 
in publio as boat thieves, and should any one be able to point out 
such a thief harbouring such boat thieves, and buying from the 
natives such stolen goods and urging them to do so, he shall receive 
a reward of 10 reals of 8, and his name be kept secret, as this 
course is deemed best in the interest of the public. 


Done in the Fort, &v., the 27th August, 1661, and promulgated 
and affixed on the 28th following. 


(Signed) Joan van RIRBEECK. 


WARNING. 


As it has heen lately found to our great loss that not only 
among the slaves of the Company, but also among those of some 
private persons and freemen, great sickness is raging, and some 

eaths have already oocurred, and as this is daily growing worse, 
without our being able to discover the cause, except that it is 

resumed by some that it is the result of eating too much train oil 
fof which the slaves are very fond); and as we cannot discover 
whence they obtain the oil, unless secretly from the neighbouri 
freemen or by buying it for money, the Commander and Counal 
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in soo een beginnende ende opluijckende Colonie niet moet gele- 
den worden, goo is ’t dat den Commandeur ende Raede van meer- 
gemelte Fortresse ingesien hebben de groote stout ende moetwil- 
ligheden van de voorsz. brutale in steelen der gemelte goederen als 
de vuijle leelicke ende schandelicke aenhoudinge der voorsz. natie 
door onse Nederlanders geschiedende, ende ’t affoopen van de 
ontnomen ende onteloten goederen bij desen alle ende een ijegelijok 
wel expresselick verbieden en interdiceren geenige goederen van 
de voorsz. natie altoog aen te nemen off te coopen waervoor he’ 
vock soude mogen wesen, verstaende van goederen die men weet 
ende sien can, dat bij haer genomen ende gestolen moeten gijn 

alsoo sulcke bij haer niet gemaeckt off uijt ’t 
a Niemand mag Boo- lant gebracht en werden, op pene van dat de 
de Hottentoos hange. oVertreders van dien als praemdieven in ’t 
Jer, die men voors- openbaer aen den lijven sullen gestrafft ende 
pant weet dat gerto- gecorrigeert worden, ende ijmant soodanich 
en s'jn. ee . 

persoon wetende aen te wijsen die al suloken 
praemaieverije sijn ophoudende. ende de voorsz: natie haer 
gestolen goet gelijck voorez. aff te copen, ende daer in voeden, ral 
daer voren genieten een vereeringe off premie van 10 Realen van 
8“ en gijn paem verswegen worden, alsoo sulox tot dienst ende 
welstant van ’t gemeen bevonden wort te behoren. 


Gedaen in ’t Fort de Goede Hope adij 27° Augustij A° 1661, 
mitsgaders gepronunchieert ende g’affigeert den 28™ 
daeraen volgende. 


Geteijckent 


JAN VAN RigBRECK. 


Waerschouwinge. 


Nademael men nu oortelingh tot groote schaede gesien, ende 
vernomen heeft dat niet alleen onder Comp* maer oock onder 
eenige particuliere, ende vrijluijden slaven, ende elavinnen groote 
sieckte 1s ontstaen, ende waervan al eenige sijn gestorven ’t welck 
noch dagelicx meer ende meer aen ende toenemende is, sonder te 
cunnen vernemen waer uijt te spruijten off voor te comen, anders 
ais dat bij sommize gepresumeert wort sulox wel uijt het al te 
veel traen eeten (na dewelcke gij seer geneegen ende graech 
schijnen) soude resulteeren, ende alsoo wij niet cunnen bemercken 
waer gij de gemelte traen weten te crijgen anders als van de hier 
omtrent woonende vrijeluijden achter om te haelen, ofte voor gelt 
fe coopen, soo heeft den Commandeur ende Raedt goet gevonden 

Vol, IX. KK 


1661. 
27en Aug. 


1661 
28en Jot, 


1661. 
23rd Oct. 


1661, 
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have decided to warn both servants of the Company, as well as 
freemen, henceforth not to give or sell to any slaves any train oil. 
under what pretext soever, but as much as possible to keep it 
beyond their reach and prevent them from obtaining any 
opportunity of getting any in an underhand way, or by other 
means; as we deem this the best course for the prosperity of the 
public, &o. 
Thus done, &o., in the Fort, &., the 23rd October, 1661. 


(Signed) JoHan van RreBeEeck. 


WARNING. 


As at present the aboriginals—Saldanhars, Caapmen, &.— 
have settled with their huts and cattle near and about us, yes! 
some of them even within the lines of our furthest boundaries 
and as t sickness is raging among them and especially among 
their oaktle, which when Goad are brought in by them in pieces 
for sale as if killed in the usual manner, and which they barter to 
our people in every direction so that (may God better it!) grest 
sickness has also been caused among us, which may even grow 
worse, we therefore once more warn both Company’s servants and 
freemen by the promulgation of this Edict, in no way to barter 
any slaughtered or unstaughtered cattle, directly or indireotly and 
under no pretext whatsoever, on pain of the punishments decreed 
ere this. 


Thus done in the Fort, &c., the 24th November, 1661. 


(Signed) Jouwan van RigpeEeck. 
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een ijegelick soo wel Comp’ dienaren als vrijelwjden te waer- 
schouwen, ende bij desen oock te verbieden, dat niemant voortaen 

aen geenige slaven off slavinnen traen sullen 
Aen de slaven geen laten in handen comen ofte verooopen voor wat 
a. resuneer, Het mochte wesen, maer deselve soo veel doen- 
dat 4 eeten van de- lijok uijt de hant te houden, ende alle gelegent- 
or de dood vaus- heijdt maken te benemen, om die uijt haere 

huijsen achterom off met andere middelen te 
cunnen haelen, alsoo sulcx tot welvaert, ende dienst van ’t gemeen 
verstaen ende bevonden wort te behooren. 


Aldus gedaen in’t Fort de Goede Hoope adij 28° 8 A 
1661. 


Ende was geteijokent, 


JAN VAN RIEBEECK. 


Waerschouwinge. 


Als jegenwoordigh dese lants inwoonders, Saldanh” Caepmans 
&c*. haer woningen en vee dicht omtrent, jae sommige al binnen 
onse uijtterste lantweer onthouden, ende dat onder deselve als 
oock principal: onder haer bestiael groote sieckte is, ’t weloke 
daervan gestorven sijnde sijl: aen stucken te coop aen brengen, 
ende als oft het geslacht was, overal aen d’ onse oomen verruijlen 
waerdoor onder ons (Godt betert), mede groote sieckte sijnde, 
deselve noah meerder soude cunnen doen toenemen, soo is't dat 
wij een ijegel : soowel Comp' dienaren als vrijel™ bij desen noch- 
muels waerschouwen, ende belasten gel: deselve bij promulgatie, 
ende affictie deser doen mits desen, dat hun niemant wie het oock 
soude mogen zijn hem in ’t alderminste en sal bemoeij en eenich 

gealach . geslacht offte ongeslacht vee te ruijlen direo- 
gelach vee van de tel noch indirectel* onder wat pretext het oook 
ottentoos te han- mochte wesen, op pene voor dato daerop 


delen. gestelt. 


Aldus gedaen int Fort de Goede Hoope, den 24° Novemb : 
A’ 1661. Ende 


Was goteijckent, 
JAN VAN RrEbreux, 


1661, 
23en Oct. 


164 1. 
24en Nov. 


1661. 
16th Dec. 


1661. 
18th Dee. 
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WARNING. 


Whereas in consequence of the dry season the grass is getting 
very dry and may easily take fire, which may cause t loss, 
of which there have already been examples, and as the flames may 
easily reach the ripe corn (now being mown) as well as the hedges 
in the Company's gardens, and as some act very thoughtlessly in 
this matter to the no small danger of crops and hedges, all, both 
servants of the Company and freemen are warned and expressly 
forbidden to set fire on any spot to the dry grass, rushes and cripple 
bushes, or to shoot there, that no corn, hedges or houses in the 
country or here at the Fort or any where else may be consumed, 
on pain of 20 reals and compensation for the loss, or even severer 
correction as the case may require. 


Every one shall also expressly beware of stopping the water- 
courses in this Table Valley, or leading the water away to their 
land, no matter in what manner or with what pretence such may 
be done, on pain of 6 reals for each offence, as the mill and other 
affairs are impeded in consequence. 


Thus done in the Fort, &o., the 16th December, 1661. 
(Signed) JoHan van RIEBEECE. 


The Commander and Council, &c. 


Whereas it has been observed with regret that many do not 
hesitate, notwithstanding previous ordinances and warnings, to 
abandon themselves, even on Sundays, to drunkenness and 
debauchery and thus desecrate so wickedly the day of the Lord; 
it has been deemed necessary in order to prevent this, and improve 
matters, once more to publish the following in the form of a 
placcaat, viz :-— . 


That the tappers or innkeepers shall not at night, after the 
watch has been set, dispense any drink to any one, on pain of 2 
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Waerschouwinge. 


Alsoo ’t gras vermits ’t drooge saijsoen seer droogh wordende, 
door eenigh vuur licht in den brant can oomen te geraecken dat 
dan tot groote schade gelijck voor desen daervan al exempelen 
gebleecken en ondervonden zijn lichtelijck in ’t rijpe coorn (jegen- 
woordigh beginnende gemaijt te worden) ende de heggen van 
Comp" thuijnen vlicht ende gemerckt eenige al wat lichtveerdich 
daermede te werck gaen tot geen cleijn pericul van ’t verhaelde, soo 
wort een ijder bij desen soo wel Comp" dienaren als vrijeluijden 
gewaerschouwt ende wel exp ijek verboden op genige plaetsen 

het drooge gras, bies, offte areupel bossen in 
Ta de drooghe tijt brant te steecken offt te schieten opdat daerdoor 
goen grasin debrand oen coorn, heggen offte huijsen op ’t lant ende 

hier aen ’t fort off ergens anders comen aff te 
branden, op pene van 20 realen ende vergoedinge der schade offte 
met swaerder correctie nae exigentie van saecken. 


Gelijck sich ook elck wel expres sal hebben te wachten de water 
spruijten in dese Tafel valeij te stutten, over off 

Geene wate:spraijten op ’t lant te verleijden, in wat maniere ende 
statten off op" tant onder welcken schijn sulex oock mochte wesen, 
te verleijden. op 6 r° boete ’t eloken reijse te verbeuren, soo 
wel vrijel® als Comp" dienaren, alsoo de meulen 


ende ander saeaken daerdoor verhindert worden. 
Aldus gedaen in’t Fort de Goede Hoope den 16° X**" A° 1661e 


Was gotijckent 
JAN VAN BRIEBEECK. 


Den Commandeur ende Raedt, &o. 


Alsoo tot leetwesen vernomen wort dat haer vele niet ontsien 
niet jegenstaende voor dese gedane interdictien en waerschou- 
winge selfs op Zondagen soowel als andere hoge tijden schandel : 
te verloopen met dronoken drincken ende deboucheren, mitag* 

den dag des Heeren daerdoor seer Gudtloselijck 
Vernieuwt den 25 te ontheijligen &o. soo is tot voorcominge van 
Joni) 1666. ie Jari 1 sulox ende wes meer tot verbeteringe mochte 
1670. dienen en vereijschen nodich geacht dit navol- 

gende bij forme van placcate op nieuw weder 
openbaer te laeten pronunchieeren ende affigeren namentl". 


Dat de tappers offte herbergiers des nachts nae besette wacht 
geen gelagen sullen setten, nochte ijmant tappen offte schencken 


1661. 
16en Deo. 


1661, 
18en Deo. 


1661. 
18th Dec. 
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reals for the first, 4 for the second, and 10 for the third offence, 


for every person as may be discovered during one watch in their 
establishments; nor shall they be allowed to tap or dispense any 
liquor, much less tolerate any persons at their houses, under 
whatsoever pretext it may be, on Sundays, Holy or Sermon days, 
before or during the Service, on pain of forfeiting 6 reals of 8 in 
the case of the host in whose house anyoue may be found, and | 
real in the case of every one discovered drinking in it. And who- 


_ soever shall be found having tapped to a soldier or arquebusier of 


the garrison after sunset, or harboured any, without consent of 
their officers shall not only forfeit for the first time 10, for the 
second 20, and for the third offence 50 reals of 8, but moreover be 
prohibited from carrying on a tap business for 12 months; and 
whosoever shall tap during the working hours of the day, when 
every one is to attend to his duties, shall pay half a fine; but a 
Company’s servant being found during the night, after the watch 
has been placed, in any tavern or away from his watch without 
consent of bis officer or of the authorities, shall forfeit 6 reals of 8 
and receive 50 lashes, or be even more severely punished as the 
case may require. 


And in order to prevent all deplorable accidents which result 
ffom drink, the tappers shall be bound to demand the knives of all 
who enter their premises to drink, on pain of 3 reals for the first 
offence, and half a month’s suspension of their business for the 
second. And should anyone be wounded on their premises they 
shall at once, or at least within an hour notify it to the Officer 
(Fiscal) on pain of a fine of 40 reals of 8 every time that they 
neglect to do so. 

ut should a murder occur at their house, they shall be bound, 
should it be practicable, to apprehend the murderer and keep him 
in detention in order to be delivered into the hands of justice to be 
punished ; and should they be unable to do so, they shall notify 
the crime by shouting and spreading the alarm and notifying the 
same to the Officer within the time above mentioned, on pain of a 
fine of 200 reals of eight. 


And as there are still found persons, who do not hesitate, 
contrary to all the ordinances issued before this date, to swindle 
the ordinary individual here out of his goods, advanced to him on 
account for clothing and necessary changes and pay him only half 
their value and often much less, as was only seen the other day, 
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op 2 R° voor d’eerste, 4 voor de 2° mael ende 
Nabesettewachtgeen 10 R" van 8" voor de 3*reijse voor soo menigen 
ain to tappen. oon als ’t haren huijge in eene wacht daerop 

bevonden wort, nachte en sullen oook niet 
mogen tappen offte gelagen setten veel min eenige luijden ’t haren 
huijse gedogen, in wat schijn off pretecxt het mochte wesen, op 
Zion-, vier-, offte sermoendagen voor off onder het sertmoen op ver- 


beurte van 6R° van 8 voor den waert in wiens 


Niet te ta voor huijs ijmant wort bevonden, en een gelijcke 
of onder aS" prot reael bij ijder persoon aldaer in gelage sittende 


te verbeuren, ende die bevonden wort een sol- 
daet off boss’ alhier in guarnisoen leggende, nae sonnen onder- 
Aen gren guarnixens Sangh getapt offte geherberght te hebben 
vokk naer ton onder- buijten consent van wijn overheijt sal niet alleen 
derganok te mogen verbeuren voor d’eerste reijse 10, voor de 2° 20, 
tappen. ende voor de 3° reijse 50 R° van 8” maer daer- 
enboven in den tijt van 12 maenden geen tap ofte gastneringe 
mogen doen ende ijmant staende den tijt bij dage dat elok sijn 
dienst moet waernemen, tappende, sal halve boete gijn, maer een 
Comp‘ dienaer des nachts nae besette wacht, buijten consent van 
gijn officier ofte overich’ in een herberge offte van sijn bescheijden 
wachtplaetse bevonden wordende, sal 6R° van 8 verbeuren met 
50 slagen gelaerst, offte wel swaerder naer gelegenth* der personen 
en saecken geoorrigeert worden. 


Soo sullen de tappers oock gehouden sijn tot voorcominge van 
D'herberri ' e droevige onheijlen die door den dranck 
@’acncomande gasten plegen en comen te geschieden de gasten die 
tot voorkominge van ‘t haren huijse oomen drincken haere messen 
alle onkeijlen demes- affto vorderen op 3R" boete voor d'eerste ende 
men NT VORTSRBE: 3m‘ Interdictie van de tapneringe, voor 
de 2° reijse ende ijmant ’t haren huijse gequest wordende op 
staende voet offte ten minsten binnen een wijr tijts ’t selve den 
officier bekent maken op verbeurte van 40 R" van 8” soo menich 
mael hierinne ijmant versuijmigh sal bevonden worden, maer cen 
dootslagh in haer huijs geschiedende gijn gehouden, soo ’t doen- 
lijak sij den dootslager in apparentie te nemen ende vasthouden 
om in handen van de Justitie te cunnen gelevert en gestrafft te 
worden, offte altoos sulox onmachtigh sijnde ’t selve met roepen 
ende gerucht maecken betuijgen ende den officier insgelijex binnen 
bovengenoemde tijt daervan kennisse en cuntschap te doen hebben 
op verbeurte van 200 R* van achten. 


Ende dewijle datter noch al luijden gevonden;worden die haer 
niet en schroomen tegen alle voor dato godaene vermaningen en 
goeder: . verboden gans leelij en gemenen man 
vordreakt aant guar: alhier haer goet (op reeck® crijgende tot 
nisoens volokhaerniet gledinge ende nodige verschoninge) voor halff 
off to troggelen &o*, gelt, jae oock veel minder aff te troggelen ende 
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which is not only vile usury, but also tends to the complete ruin 
of the lower classes, which are always kept so naked and destitute, 
that they will never be able to get so far as to have or retain a 
cover to their backs—it is once more, in order to prevent this evil, 
expresely forbidden, that henceforth any one shall dare to commit 
such acts of spoliation, or buy anything (of the nature above 
mentioned) from the ordinary individual (gemeenen man) whether 
at full or half price, and especially not accept them as payment for 
debt incurred for strong drink, as it is understood that the inn- 
keepers have, independent of that, profit enough. 


Therefore, whoever shall be found having acted contrary to 
this, shall forfeit the goods thus brought, and moreover be con- 
demned to a fine of 10 reals of 8 for every offence. 

Hence they are also to remember the warning that no debt of 
the Company’s servants higher than six stivers, and in the case of 
strong drink or any trucking (quanselary) shall be taken into | 
consideration, as this is deemed the best course to prevent 
dissipation, as well as in the interests of the public. 


Thus done in the Fort the Good Hope, this the 15th day of 
December, 1661. 


By order of the Commander, &o. 
(Signed) Henprix Lacvs, 
Secretary. 
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coopen gelijck sulox noch onderdaeghs gebleecken is, en 
’t welck niet alleene een vuijle woecker- zij, maar oock is 
streckende om den gemene volcke gansch ende gaer uijt te suij pen 
en altijts soo naeckt ende bloot te houden dat deselve nimmer meer 
voor de coude-een cleet aen’t lijff souden crijgen offte behouden, 
soo wort mede en opnieuws nochmael tot voortominge van dien bij 
desen wel expresselijck g’interdiceert ende verboden, dat sich 
niemant voortaen en vervordere meer soodanighe uijtsuijperije te 
plegen nookte ijetwes (van natuijre hier vooren aengeroert) den 
gemeenen man aff te copen, ’t zij voor heel off halff gelt en inson- 
derheijt oock niet altoos over schult van stercken dranck aen te 
nemen, alsoo verstaen wort de herbergiers buijten den proffijt 
genoegh sijn hebbende. | 

Soo wie dan ter contrarie bevonden wort sal niet alleen ver- 


beuren ’t gecochte goet maer daer en boven oock vervallen in een © 


amende van 10R™ van 8™ goo dickmaels bevonden wort hier tegens 
gepexeert te zijn, waeromme bij degen hun oock gewaerschout 
sullen moeten houden dat geen schult van Comp’ dienaers hoger 
als 6 stuijvers, doch van stercken dranck offte eenige quaneelarij 
geensints in consideratie genomen sal worden, alsoo sulcx tot 
preventie en voortoominge van de boucke ende ten besten van ’t 
gemeen ten hooghsten dienstigh bevonden wort te behoren. 


. Aldus gedaen in’t Fort de Goede Hoope adij 18 Xber 1661. 
Item 10 Julij 1657. | 


Ter ordonnantie van den Commandeur, &o , 
Was geteijakent, 


Henprik Lacvs, Secretaris. 
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